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PREFACE 


It is more than a pleasure , indeed a proud a privilege to be writing a preface 
to a book by Swami Supriya S.J. He is one of the few Konakni writers who 
have brought their prodigious talent and vast knowledge to a scientific study of 
Konkani . His monumental work " Konkani Huminnyom ” is the most comprehensive 
anthropoligical study of riddles in the book form , in any Indian language . His 
" Kavya Mimansa " in the annotated edition of R.V. Pandit's “ Dorya Gazota ” is 
the only work on poetics in Konkani . 


In his unique mastery over several languages of the sub - continent and beyond , 
and his deep insight into their sociological contexts , it was but natural that Swami 
Supriya should be drawn to the study of a language as rich and yet so little 
known as Konkani , his own mother tongue . 


The attraction of Konkani studies as an area of scientific investigation arises 
not only from its resilience under historical adversity and the linguistic proficiency 
of its speakers , like the Scandinavians or the Dutch , but also the lexical opulance 
and grammatical resources of the Konkani language . Swami Supriya is eminently 
competent to undertake this stupendous task of reconstruction of the historic 
function of Konkani in the evolution of modern Indo - Aryan languages . 


A feeling of antiquity and glory of Konkani has constantly haunted me , now 
in the twilight of my study of that language . But my body can no longer allow 
me persist in its investigation . Hence I call upon the young scholars who shall 
peruse this book and given the profundity of Swami Supriya's work , they shall 
be many and worthy to accept the challenge of testing the hypothesis I shall 
put forth here . They may even prove it wrong ! But then the service to Konkani 
would be rendered and tribute to the work of Swami Supriya would be paid . 


The SHRUTIS literature of the apocalyptic Vedas , the SMRITIS comprising the 
customs , traditions and the folklore , the ITIHASAS , the Epics , the Puranas and 
the other ancient Indian cultural sources seem to testify that around 5,000 B.C. , 


in North India , somewhere on the banks of river Saraswati , lived a people of 
Aryan stock , who spoke and developed a language which , like other languages , 
took the name of its geographical cradle - Saraswati . As , for its speakers , the 
language contained in its vocabulary and preserved therein the existing and 
accumulated knowledge , it symbolised that knowledge itself . It was in this language , 
in which , in the course of millennia , they created the Vedas . 


History also records that this self - conscious people , ever propelled by their élan 
vital for wider horizons , kept on migrating . By 4,000 B.C. some of them seem 
to have moved to Magadha which thus came to be called Brahmavarta or Aryavarta . 
By 3,600 B.C. some of them must have ascended to Kashmir and others descended 
to the banks of the river Narmada . By 3,300 B.C. they moved to Gouda Desha 
and later moved to Konkanastha . Here the tribe of Saraswat Aryans must have 
settled , and must have aquired the name of the place once again , across the 
passage of time , becoming Konkanis or Konkani Saraswats , or Konkani Saraswat 
Aryans . 


Meanwhile in the nothern ancestral homeland of the Konkanis , the Vedic Saraswati 
language was further refined by language scholars like Panini . Such a purified 
perfected language , no longer a product of natural or popular evolution , but 
purposefully crafted with lexical precision and impeccable syntactic logic was naturally 
called Bhasha Sanskrit . It is not accidental that the word for " culture " is sanskriti . 


An objective comparison that Konkani or at least the Konkani of a few centuries 
later , and the Vedic Saraswati language and the Bhasha Sanskrit , leads to some 
startling lexical and grammatical similarities and distinctions . A few prominent 
ones would suffice to create serious interest in my hypothesis : 


a ) 


The bulk of the vocabulary of old Konkani consists of either tatsamas or 
tadbhavas of Vedic Saraswati , and which are seldom found in Bhahsa Sanskrit 
or post - Sanskrit Prakrits like Maharashtri , Gujarati , Pali , Ardhamagadhi or 
Sauraseni . 


b ) 


The liquid sounds r and I are treated similarly in Konkani and in Saraswati , 
but differently in Sanskrit . 


c ) 


Konkani and Saraswati prefer cerebral sounds , while sanskrit prefers 
dento - palatals . 


X 


d ) 


Initial compound sounds are pretty rare in Konkani and Saraswati , while 
they abound in Sanskrit . 


e ) 


Haplalogical process of contracting into a single sound two contiguous identical 
sounds of a vocable occurs both in Konkani and in Saraswati but not in 
Sanskrit . 


f ) 


In the formation of words either by contraction or by composition , both 
in Konkani and in Saraswati , long and short syllables alternate unlike in 
Sanskrit . 


g ) 


Both Konkani and Saraswati do not possess compound words of more 
than three members , i.e. more than three words do not enter into the 
formation of new words . Generally a compound word is made of two 
members . In the Rig Veda and the Atharva Veda there are only three examples 
of three member compounds . On the other hand Sanskrit abounds in them . 


h ) 


When , of two cognate languages , one is a derivative of the other , by rule 
the derived language has longer words than those in the source language . 
While both in Konkani and in Saraswati words are mostly shorter than 
the corresponding Sanskrit words , those in Prakrits like Ardhamagadhi , Pali , 
Maharashtri , and Gujarati are longer than Sanskrit words . 


i ) 


The past tenses of verbs in Konkani and Saraswati are similar and different 
from those in Sanskrit . 


j ) 


The negative imperative without the negative particle ( korxi , marxi ... ) is 
found in both Konkani and Saraswati , but not in Sanskrit and post - Sanskrit 
Prakrits . 


k ) 


The Dative Infinitive is exclusive to Konkani and to Saraswati , but not found 
in Sanskrit and its derivatives . 


( For detailed analysis of these points confer Janardhan P.B .: A higher Konkani 
Grammar , Madras 1991 ) . 


This lexical and grammatical comparison among Konkani , Vedic Saraswati and 
Bhasha Sanskrit lends strong credence to the hypothesis that Konkani and Saraswati 
are but two names of the same language as the Aryan tribes speaking it migrated 
from the banks of Saraswati to Konkan , while Sanskrit is the language that was 


xi 


crafted from Saraswati for literary and liturgical functions ; and that thus , Konkani 
like Iranian , is an evolved form of a pre - Sanskrit Prakrit , whereas languages like 
Marathi , Gujarati and Hindi are evolved from Post - Sanskrit Prakrits . 


Let me not deny that any investigation into such a complex domain of comparative 
and historical linguistics is a labour of patience and dedication , particularly given 
the hostile times through which Konkani has moved and the diaspora of its people . 
But emulating the labour of Swami Supriya , this is only a call to heed . And 
this book , I look upon it , as just that - a call to a people to realize their place 
of pride in the linguistic mosaic of India . 


Feast of Risen Christ 
11th April 1993 


Lourdin A. Rodrigues 

Santa Cruz , GOA 


Note : Octogenarian Professor Lourdin A. Rodrigues has published over a dozen 
research monographs on Konkani in the prestigeous journal of Institute Menezes 
Braganza of Panaji , Goa . 
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ಚಡ್ 


3THT . 


ಪ್ರಸ್ತಾವನ್ 

प्रस्तावन 
ಗೊಂಯ್ ಸುಟ್ಕ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಏಕ್ ಬರಿ ಗಜಾಲ್ ಜಾಲಿ . ದೆಸಾಚ್ಯಾ गोंयच्ये सुटके उपरांत एक बरी गजाल जाली . देसाच्या विंगड 
ವಿಂಗಡ್ ವಿಂಗಡ್ ಪ್ರಾಂತಾಂನಿ ಶಿಂಪ್ಲೊನ್ ಆಶಿಲ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂ 

विंगड प्रांतांनि शिंपडोन आशिल्ल्या कोंकणि लोकां मधे संपर्क जावुक 
ಮಧೆಂ ಸಂಪರ್ಕ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಗೊ . ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್ ಆಮಿ ಆವಯ್ लागलो . हाका लागून आमि आवय भाषेच्या मयपासान एकठांय 
ಭಾಷೆಚ್ಯಾ ಮಯ್ಯಾಸಾನ್ ಏಕ್ಷಾಂಯ್ ಯೆವುಂಕ್ ಪಾವೆ . ಗೊಂಯ್ , ಶ da Vide . Ta , HTTRI ಳ್ಳಿ , tz HA ಹಡ T STA 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ , ಕರ್ನಾಟಕ ಆನಿ ಕೆರಳ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಾಂತಾಂನಿ ತವಳವಳ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಗ ddddd ಗಿ ° FqXT FIdd HT di TP 
ಪರಿಷದೂ ಜಾತಾತ್ ಆನಿ ಹೈ ವರ್ವಿ ೦ ಆಮಿ ಅಧಿಕ್ ಲಾಗಿಂ ಯೆತಾತ್ . 

लागी येतात . 
ದುಸಿ ಶೆಚಿ ಗಜಾಲ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ ಚಾರಿಯೀ ಪ್ರಾಂತಾಂತ್ दुसरी खोशेचि गजाल म्हळ्यार ह्या चारीयी प्रांतांतले कोंकणी 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೋಕ್ ಆಪ್ಲಿ ಆವಯ್ ಭಾಸ ಬರಪ್ಪಾಕ್ ಹಳೂ ಹಳೂ ನಾಗರಿ 16 TV HIT HT @ { dVI ಕಥೆ ಕಥೆ HTR aff arya 
ಲಿಪಿ ವಾಪರೂಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾತ್ . ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಏಕ್ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಿಪಿ , ಆಮಿ लागल्यात . कोंकणीक एक सामान्य लिपि आमी मांदून घेतच आमच्ये 
ಮಾಂದೂನ್ ಘತಜ್ ಆಮ್ಲ ಭಾಷೆಚೆಂ ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣ್ ಜಾಂವ್ 

भाषेचे प्रमाणिकरण जावुक चड काळाव जाधुंचो ना म्हण भर्वसो 
ಕಾಳಾವ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಭರ್ವಸೊ ಆಸಾ . 

ಚೆಜ್ಜಿತ್ ಪಾದ್ರಿ ದಿಯೊಗ್ ರಿಬೆಯೊ ( 1560-1633 ) " ಕೊಂಕ್ಷೆ जेन्वित पादरी दियोग रिबेयरु ( १५६०-१६३३ ) “ कोंकण्ये भासेक 
ಭಾಸೆಕ್ ಮೊಡಿ ಭೋವ್ ' ಮ್ಹಣಾಲೊ . ವೆಗ್ಯಾ ಪ್ರಾಂತಾಂತ್ತೆ ಲೊಕ್ 

मोडी भौ " म्हण्टालो . वेगवेगळ्या प्रांतांतले लोक कोंकणी उलयताना 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಉಲಯ್ತಾನಾ ತಾಂಚ್ಯತಾಂಚೆ ಭಾಸೆಂತ್ ಫರಕ್ ದಿಸ್ತಾ . ತೆಂ तांच्ये तांच्ये भासेंत फरक दिसता . तें कित्याक , गोयां पुरतेंच उलधुंचे 
ಕಿತ್ಯಾಕ್ , ಗೊಯಾ ೦ ಪುರೆಂಚ್ ಉಲಂವೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಸಾಕ್ಷಿ ಚಿ ಕೊಂಕ್ಷಿ HIRIK HTTER @ HTH @RGA ಹ aft ಕನ ಸ್ಥಳ ಘ 
ಆನಿ ಬಾರ್ದೆಸಾಚಿ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಹಾಂಚೊ ಭಿತರ್ ಬರೆಂಚ್ ಅಂತರ್ ಆಸಾ . अंतर आसा . आनी चिंचोणें आनी कुंकळ्ळी हे दोनयी साष्टिचे शेजारी 
ಆನಿ ಚಿಂಚೋಣೆಂ ಆನಿ ಕುಂಕಳ್ಳಿ ಹೆ ದೊನಯಿ ಸಾಸ್ಟಿಚೆ ಶೆಜಾರಿ ಗಾಂವ್ गांव आसून थंयचे लोक ऊलयताना कोण चिंचोणकार आनी कोण 
ಆಸೂನ್ ಥಂಯ್ ಲೊಕ್ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಕೊಣ್ ಚಿಂಚೋಣಾರ್ ಆನಿ ಇ R ಆ rayoff FI ] ತ THI , ಹ ೮ IIT HT THI 
ಕೊಣ್ ಕುಂಕಳ್ಳಾರ್ ತೆಂ ಸೊಂಪೆಪಣಿಂ ಸಾಂಗುಂಕ್ ಜಾತಾ , ಕಾಂಯ್ भास बदलत आसता म्हण भासशास्त्र्यांचे मत आसा . 
ಕೊಸಾಂಚ್ಯಾ ಅಂತರಾ ಪ್ರಮಾಣೆಂ ಭಾಸ್ ಬದ್ಧತ್ ಆಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ ಭಾಸ್ 
ಶಾಸ್ಕಾಂಚೆಂ ಮತ್ ಆಸಾ . 

ಜಿವಿ ಭಾಸ್ ಸ್ಟಿಕ್ ರಾವನಾ , ತಿಂತೂನ್ ಸದಾಂಚ್ ಬದಲ್ ಜಾಯತ್ जिवी भास स्थिर रावना . तितून सदांच बदल जायत आसता . 
ಆಸ್ತಾ . ಖಂಯೀ ಯೀ ಚಾಲು ಭಾಸ್ ಏಕ್ ಹಜಾರ್ ವರ್ಸಾಂವನ್ ಅಧಿಕ್ खंयचियी चालु भास एक हजार वरसांवन अधिक समय एक सारकी 
ಸಮಯ್ ಏಕಸಾರಿ ಉರಾ ಮ್ಹಣ್ ವಿದ್ವಾನಾಂಚೊ ಅಧಮಾಸ್ ಆಸಾ . 

उरना म्हण विद्वानांचो अधमास आसा . जी कोंकणी आमि आज 
ಜಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಆಮಿ ಆಜ್ ಉಲಯ್ತಾತ್ ತಿ ಕಾಂಯಿ ಶಿಕ್ಷಾಂ ಆದಿಂ ಆಮೈ 3dd # ಹ ೮ ೨೮T HT HIM adv Rd THIRd . 
ಪೂರ್ವಜ್ ಹೆಚ್ ರಿತಿನ್ ಉಲಯ್ತಾಸ್ಥೆ . ಕೊಂಕ್ಲಿ ಆಜ್ ಜ್ಯಾ 

कोंकणी आज ज्या रुपान आसा त्या रुपान तेन्ना ती नाशिल्ली म्हण 
ಆಸಾ ತ್ಯಾ ರುಪಾನ್ ತಿ ತೆನ್ನಾ ನಾಶಿಲ್ಲಿ ಮೃಣ್ ಕೃಷ್ಣದಾಸ ಶಾಮಾ , ಮಸ್ कृष्णादास शामा , तोमस स्टीवन्स आदी जणांचि बावळ पळेल्यार 
ಸ್ಟಿವನ್ಸ್ ಆದಿ ಜಣಾಂಚಿ ಬಾವಳ್ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಸಿದ್ ಜಾತಾ . ಆಮಿ सिद्ध जाता . आमी फाटी फाटी वचून आमच्या पूर्वजांच्ये भाषेचो 
ಫಾಟಿಂ ಫಾಟಿಂ ವಚೊನ್ ಆಮ್ಯಾ ಪೂರ್ವಜಾಂಚ್ಯಾ ಪೂರ್ವಜಾಂಖ್ಯೆ ೮ ಹ d < ref R A CR HAIR HIS TR JIHT T 
ಭಾಷೆಚೊ ಸೊದ್ ಕರಿತ್ ರಾವೊಂ ತರ್ ತಿ ಏಕೈ ಅನೊಳ್ ಭಾಷೆ ಪರಿಂ 

लागतली . भाषेचो बदल इतलो सवकास जाता की तो जाता म्हण 
ಆಮ್ಯಾಂ ಕಠಿಣ್ ಲಾಗಲಿ , ಭಾಷೆಚೊ ಬದಲ್ ಇತ್ತೊ ಸಾಸ್ ಜಾತಾ आमकां कळना लेगून , आनी शेवटाक ह्या परिवर्तनाक लागून नव्यो 
ಕಿ ತೊ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಕಳನಾ ಲೆಗೂನ್ , ಆನಿ ಶೆವಟಾಕ್ ಹ್ಯಾ ತನಗೆ ತ ra Flala . 
ಪರಿವರ್ತನಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ನವೊ ಬೊಲ್ಯ ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಜಾತಾತ್ . 

ಸುವಾತ್ , ಹವಾಮಾನ್ , ಆನಿ ಸಭ್ಯತಾಯಿ ಹಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ सुवात , हवामान आनी सभ्यतायि , हांचो प्रभाव भाषेचेर जायतो 
ಭಾಷೆಚೆರ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಪಡ್ತಾ . ಜಾಯ್ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಜಿಂ ಏಕಾ ಪ್ರದೆಸಾಚೆ RT , FI d ತಾಗೆ T 9TH ಹ ತಡ , ದ T ೨ara 
ಲೊಕ್ ಉಲಯ್ತಾತ್ , ದುಸ್ರಾ ಪ್ರದೆಸಾಚೆ ಲೋಕ್ ತೆಚ್ ತರೆನ್ ಉಲವುಂಕ್ ನ la 3d ಆಹ Hd . THITHIHIRT FIRRIG HIT 
ಸಕನಾಂತ್ . ಹವಾಮಾನಚ್ಯಾ ಫಾರ್‌ಫೆರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ FlaleT FR FR ಈ gi . qR ಇವು 9 ° N 
ಉಚ್ಚಾರಣಂತ್ ಫರಕ್ ಪಡ್ತಾ . ತೆಚ್ ಪರಿ : ಸಭ್ಯತಾಯೆಚ್ಯ ಪ್ರಗತೈಕ್ IT Hd GoK HR ಹಈ gd . ( @T RIPTH HIGH HISR 
ಲಗೂನ್ ನವೆ ನವೆ ಸಬ್ ತಯಾರ್ ಕಲ್ವೆ ಪಡ್ತಾತ್ . ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್ 

वाटा . तेच परि जायत्यो जाती बिगडत रावतात आनी भावांच्या 
ಭಾಷೆಚೆಂ ಭಾಂಡಾರ್ ವಾಡ್ತಾ . ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಜಾಲ್ಲೊ ಜಾತಿ ಬಿಗಡತ್ उणावाक लागून उलवपांतलीं जायती उत्रां ना जायत वेतात . 


ರುಪಾನ್ 


ರಾವಾತ್ ಆನಿ ಭಾವಾಂಚ್ಯಾ ಉಣಾವಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಉಲಾಂಡ್ಲಿಂ 
ಜಾಯ್ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ನಾ ಜಾಯತ್ ವೆತಾತ್ . 

विद्वान आनी ग्रामीण लोकांच्ये भाषेत अंतर आसता . उत्रांचो उच्चार 
ವಿದ್ವಾನ್ ಆನಿ ಗ್ರಾಮಿಣ್ ಲೊಕಾಂಚ್ಯ ಭಾಷೆಂತ್ ಅಂತರ್ ಆಸ್ತಾ . 
ಉತ್ರಾಂಚೊ ಉಚ್ಚಾರ್ ವಿದ್ವಾನ್ ಪಂಡಿತ್ ಕಾತ್ ತಶೆಂ ಸರ್ವ fairA jI5 ಗೆ ಹ lla of Hd4THIRT @@ ಹ ಹ id , ಕ HI 
ಸಾಧಾರಣ್ ಲೊಕ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕನಾಂತ್ . ಹಾಕಾ ಲಾಗೊನ್ ಮುಖೆಲ್ लागून मुखेल भास बिगडून तिच्यो नव्यो बोल्यो जावुक पावतात . 
ಭಾಸ್ ಬಿಗಡೂನ್ ತಿಚೊ ನಮ್ಮೊ ಬೊಕ್ಕೊ ಜಾವುಂಕ್ ಪಾವಾತ್ . ದೊನ್ दोन वेगवेगळ्या भासां लागी आश्लिल्या लोकांच्या उलव्यांत एकामेकाचिं 
ವೆಗೈಗ್ಯಾ ಭಾಸಾಂ ಲಾಗಿಂ ಆಶಿಲ್ಪಾ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಉಲವ್ವಾಂತ್ ಏಕಾಮ ತಾ T TH ಪ A ( @ Hd left ತ ra 3rd JiddT . 
ಕಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಮಿಸ್ಕೊನ್ ಏಕ್ ನವಿ ಬೊಲಿ ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಜಾವುಂಕಯಿ 
ಪಾಪ್ಪಾ . 

ಆಮೈ ಮುಖಾರ್ ಆಶೆಲ್ಲಾ ಲೊಕಾಂಕ್ ಆಮ್ಲ ವಿಚಾರ್ ಪ್ರಕಟ್ अमचे मुखार आशिल्ल्या लोकांक आमचे विचार प्रकट करतात 
ಕಾತ್ ತೆನ್ನಾ ೦ ಆಮಿ ಚಡ್ ಕರೂನ್ ಚಾಲಿಬೊಲಿ ವಾಪಾತ್ . ಪುಣ್ ತ 

तेन्नां आमी चड करून चालीबोली वापरतात . पुण जेन्ना आमचे विचार 
ಚೆನ್ನಾ ಆಮ್ಮ ವಿಚಾರ್ ಪಯ್ದುಲ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಂ ಮೆರೆನ್ ಪಾವೊವುಂಕ್ T 

पयसुल्या मनशां मेरेन पावोवुक जाय , वो फुडल्ये पिळगे खातीर ते 

सांबळून दवरचे पङ्टात तेन्ना आमी बरयिल्ल्ये भाषेचो उपेग करतात . 
ತೆನ್ನಾ ಆಮಿ ಬರಯಿಲೈ ಭಾಷೆಚೊ ಉಪಗ್ ಕಾತ್ . ಹ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ह्या वेळार पूर्णतायेन आनी स्वष्टपणी आमचे विचार प्रकट करूँक 
ಪೂರ್ಣತಾಯೆನ್ ಆನಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಣಿಂ ಆಮ್ಮೆ ವಿಚಾರ್ ಪ್ರಕಟ್ ಕರುಂಕ್ 

उत्रांच्या रुपांत थिराय आनी समानताय आसुक जाय . उत्रांचे सुद्ध 
ಉತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ರುಪಾಂತ್ ಆನಿ ಪ್ರಯೊಗಾಂತ್ ಥಿರಾಯಿ ಆನಿ ಸಮಾನತಾಯಿ रुप आनी नीट प्रयोग हांच्या नेमांचि थारावणी जाता तेन्ना व्याकरण 
ಆಸುಂಕ್ ಜಾಯಿ . ಉತ್ರಾಂಚೆಂ ಸುದ್ ರೂಪ್ ಆನಿ ನಿಟ್ ಪ್ರಯೊಗ್ 3TIOT , MIT ( a + HT + ೮ ) ತಾ TET 3 3 6-3 ' . 
ಹಾಂಚ್ಯಾ ನೆಮಾಂಚಿ ಥಾರಾ ಜಾತಾ ತೆನ್ನಾ ವ್ಯಾಕರಣ್ ಉಪ್ಪತಾ . 19TE ತಾ f ೯೪T HTA TRIPT TY << IFT F A SInd 
ವ್ಯಾಕರಣ ( ವಿ + ಆ + ಕರಣ್ ) ಉತ್ರಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ' ಬರೆ ತರನ್‌ ಸಮೃ ಪ್ . ' HH TIVIA HI2Iqaa . 
ಶಿಫ್ಟ್ ಮನಿಸ್ ಉತ್ರಾಂಚಿಂ ರುಪಾಂ ಆನಿ ಪ್ರಯೊಗ್ ವಾಪಾನಾ ಚೆ 
ನೆಮ್ ಪಾಳ್ತಾತ್ ತೊಚ್ ನೆಮ್ ವ್ಯಾಕರಣಾಂತ್ ಆಟಾಪ್ತಾತ್ . 
ಭಾಷೆ ಅಧಿನ್ ವ್ಯಾಕರಣ್ ಆಸಾ ಆನಿ ಜಶಿ ಭಾಸ್ ಬದಲ್ತಾ ತಶೆಂ 

भाषे अधीन व्याकरण आसा आनी जशी भास बदलता तशें तेंयी 
ತೆಂಯೀ ಬದಲ್ತಾ , ನವೆ ನೆಮ್ ರಚನ್ ಭಾಸ್ ಬದಲ್ತಾಚೆಂ ಕಾಮ್ बदलता . नवे नेम रचून भास बदलपाचे काम व्याकरण करिना . मात 
ವ್ಯಾಕರಣ ಕರಿನಾ . ಮಾತ್ ಅನ್ನೊ ಪ್ರಯೊಗ್ ಅಧಿಕ್ ಬರೊ ವೊ ಚಡ್ 

अम्को प्रयोग अधिक बरो वो चड घोळ्टा जाल्यार तितलेंच व्याकरण 
ಘೋಟ್ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತಿತ್ತೆಂಚ್ ವ್ಯಾಕರಣ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ಪುಣ್ ತೆಂ सांगता . पुण तें मांदून घेवप वो ना घेवप तें शिष्ट लोकांचेर आधारून 
ಮಾಂದೂನ್ ಫೇವಪ್ ವೊ ನಾ ಫೆನಪ್ ತೆಂ ಶಿಫ್ಟ್ ಲೊಕಾಂಚೆರ್ ಆಧಾ आसा . व्याकरण खातीर भास नहिं , भाषे खातीर व्याकरण . भास 
ರೂನ್ ಆಸಾ . ವ್ಯಾಕರಣ ಖಾತಿರ್ ಭಾಸ್ ನಹಿಂ , ಬಗ‌ ಭಾಷೆ ಖಾತಿರ್ उलवून पयली तयार जाता आनी उपरांत ह्ये उलयलेल्ये भाषेच्या 
ವ್ಯಾಕರಣ್ . ಭಾಸ್ ಉಲವೂನ್ ಪಯ್ಲಿ ತಯಾರ್ ಜಾತಾ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್ आधारार व्याकरण उत्पन्न जाता . व्याकरण बारकायेन सोधून सिद्धांत 
ಹೈ ಉಲಯ್ದಿ ಭಾಷೆಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾರ್ ವ್ಯಾಕರಣ ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಜಾತಾ . 
ವ್ಯಾಕರಣ ಬಾರಾಯೆನ್ ಸೊಧೂನ್ ಸಿದ್ದಾಂತ್ ಗಟ್ ಕರಾ . 

ವ್ಯಾಕರಣಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್ ಆಮಿ ಉತ್ರಾಂಚೊ ನಿಟ್ ಪ್ರಯೊಗ್ व्याकरणाच्चा आधारान आमी उतांचो नीट प्रयोग जाणा जातात , 
ಜಾಣಾ ಜಾತಾತ್ , ಆಮ್ಮ ವಿಚಾರ್ ನಿಟ್ ಪ್ರಕಟ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ತಾತ್ . HIHe avIS A 9 & Hdda . FITTala 3THAT 
ಹಿ ಜಾಣ್ವಕಾಯಿ ಆಮ್ಯಾಂ ಆಸಲ್ಯಾರ್ ಆಮಿ ಭಾಷೆಚೆ ನಮ್ ಜಾಣಾ आसलयार आमी भाषेचे नेम जाणा जावुक पावतले . आनी केनाय 
ಜಾವುಂಕ್ ಪಾವಲೆ . ಆನಿ ಕೆನ್ನಾಯಿ ನೆಮಾಂಚಿ ಖಬರ್ ನಾಸೂನ್ ವೊ Aff @@ < FIq7 at aff @ HTಾ ಇತರೆ 3 / 4ld at { qVid 
ಬೆಫಿಕಿರೆನ್ ಆಮೈ ಕಡೆನ್ ಉಲವ್ವಾಂತ್ ವೊ ಬರವ್ವಾಂತ್ ಚುಕಿ ಜಾತಾತ್ चुकी जातात त्यो आमी ओळ्कुंक आनी तांचे कारण सम्जॅक पावतले . 
ತೊ ಆಮಿ ಒಳ್ಳುಂಕ್ ಆನಿ ತಾಂಚೆಂ ಕಾರಣ್ ಸಮ್ರುಂಕ್ ಪಾವಲೆ . 

ನಾಮ್ಚೊ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕವಿ ದೆವಾಧಿನ್ ಚಾ.ಫ್ರಾ.ದೆಕೊಸ್ತಾ ಏಕ್ ನಾರೊ नामणेचो कोंकणी कवि देवादीन चा . फ्रा . दे कोस्ता एक नारो 
ಮಾಡ್ತಾಲೊ - “ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಸ್ ಕಶಿಯೀ ಘಾಸ್ ! ' ಹಾಚೆ ಏಕಾಮೆಕಾ HRHIT - “ iafi ಹಾಗಿ ಆ re ! ' ' ® ( @THI 35T 
ಉಪ್ರಾಟೆ ದೊನ್ ಅರ್ಥ್ ಕಂರುನ್ ಯೆತಾತ್ . ತಾಣೆ ವಾಪಲ್ಯಾ - ಹಿ ಶ dia . Or arRdRT Halert SIqVIRI 
ಸಂದರ್ಭಾಕ್ ಪಯೊ ಅರ್ಥ್ ಹೆಡಾನ್ಸಾಚೊ ಆಸೊ ಮ್ಹಣುಂಕ್ ಯೆತಾ . आसलो म्हणुक येता . एकेक्लो एकेके रितीन कोंकणी गिच्चिता तें 
ಏಕೆಕ್ಕೊ ಏಕೆಕ್ಕೆ ರಿತಿನ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಗಿಚ್ಚತಾ ತೆಂ ಪಳವೂನ್ ಕಾಂಟಾಳೊನ್ , 

फळेवून कांटाळोन ताणे तशें म्हळ्ळं आस्येत . विभक्ति प्रत्यय तशेच 


E I. 


XIV 


ತಾಣೆಂ ತಶೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಸ್ಯೆತ್ . ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ್ ತಶೆಚ್ ಧಾತು ಪ್ರತ್ಯಯ್ ಆ g ಶಾಲೆ ಸ R @ H FRd HighTHIKITAT HISTVI ಳು 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕಿತೆಂ ತೆಂ ಸಾರೈಂ ಒಳ್ಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಆಪಾಪ್ಪಾಚೊ ಖುಶೆ ಪ್ರಮಾಣೆ ಇಳೆಗೆ 94IT HT 4g 3Ix * ಹ ೮ – Hd , ಹ tide 
ಭಾಸ್‌ ವಡ್ಡೆಲೆ ಆಜೂನಯೀ ಕಾಯಿಂ ಉಣೆಂ ನಾಂತ್ . ಕರ್ನಾಟಕಾಂತಿಂ तशी गोयंचिं पत्रां वाचताना धातु रूपां तीन तिरकुट जाल्ली दिसतात . 
ತಶೆಂ ಗೊಂಯೀಂ ಪತ್ರಾಂ ವಾಚ್ಚಾನಾ ಧಾತು ರುಪಾಂ ತಿನ್ ತಿರ್ಕುಟ್ पत्रिकांचे संपादक समेत हाका विकल्प नहिं . तसल्यांक हेडावून चाफ्रा 
ಜಾಲ್ಲಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ . ಪತ್ರಿಕಾಂಚೆ ಸಂಪಾದಕ್ ಸಮೆತ್ ಹಾಕಾ ವಿಕಲ್ಸ್ ನಹಿಂ . हासतालो . 
ತಸಲ್ಯಾಂಕ್ ಹೆಡಾವೊನ್ ಚಾಫ್ರಾ ಹಾಸ್ತಾಲೊ . 

ದುಸೊ ಅರ್ಥ್ ಚೊ ಚಾಫ್ರಾಚ್ಯ ತಜ್ಞೆಂತ್ ನಾಸಲ್ಲೊಚ್ ಮ್ಹಣ್ತಾ , दूसरो अर्थ , जो चाफ्राच्ये तकलेंत नासल्लोच म्हणयेता , कोंकणी भाषेचि 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆಚಿ ಗಿರೆಸ್ಟ್‌ಕಾಯಿ ಪಾಚಾತ್ತಾ . ಮೃಣ್ಣೆ ಹಿ ಭಾಸ್ ಕಶಿ ಕಶಿ गिरेस्तकाय पाचारता , म्हणजे ही भास कशी कशी घासतात तशी तशी 
ಘಾಸ್ತಾತ್ ತಶಿ ತಶಿ ಪರ್ಜಳ್ಳಾ ಆನಿ ಸುಂರ್ಗಾರೇಲಿ ಜಾತಾ . ತರಯೀ ತತ್ತ T HTrt graceft Fla , 7t 313 34 
ಹಿ ಸುಫಳಾಯಿ ಜೊಡುಂಕ್ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಪಯ್ಲಿ ಉತ್ರಾಂಚ್ಯಾ 

जाल्यार पयली उत्रांच्या खरया आनी सारक्या रुपांचि ओळक करून 
ಖಾ ಆನಿ ಸಾರಾ ರುಪಾಂಚಿ ಒಳಕ್ ಕರೂನ್ ಫೆಂಪ್ಟೆಂ ಮುಖ್ಯ ಗರ್ಜೆಚೆಂ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ TRG FIGART , Rie ತಾಗ ಹ aff jdAR HTue 
ಜಾಪ್ಪಾ ಸಾ . ತಶೆಂಚ್ ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕಶಿಂ ಗುಂತ್ಸಾರ್‌ ಅಧಿಕ್ ಸೊಭಾತ್ FTHda 3TH TIVITH + T 3 fada ಕಗ್ಗತೆ ಆ TH TIR . 
ಆನಿ ಪರಿಣಾಮ್ಯಾರಿ ಅರ್ಥ್ ದಿತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಾಮರ್ಥಿಯೀ ಗರ್ಜೆಚಿ . व्याकरण फावोते परि शिकल्यार ही गरज भरती जाता . 
ವ್ಯಾಕರಣ್ ಫಾವೊತೆ ಪರಿಂ ಶಿಕ್ಷಾರ್‌ ಹಿ ಗರ್ಚ್ ಭರಿ ಜಾತಾ . 

ವ್ಯಾಕರಣಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಪಯ್ದಾನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಛಾಪೊನ್ ಆಯ್ಲಿ व्याकरणाचे पुस्तक पयल्यान पयलें छापोन आयलेली व्हडविकाय 
ವೃದ್ವಿಕಾಯಿ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಭಾಸಾಂ ಪೈಕಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆಕಚ್ ಫಾವೊ ಜಾತಾ , भारताच्या भासांपैकी कोंकणी भाषेकच फावो जाता , कित्याक इंग्लेंडाच्या 
ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಚ್ಯಾ ತೊಮಸ್ ಸ್ಟಿವನ್ಸ್ ಹ್ಯಾ ಜೆಜ್ಜಿತ್ ಪಾದ್ರಿನ್ , ತ # 

तोमस स्टीवन्स , ह्या जेजवित पाद्रीन लिखून तें व्याकरण पुस्तक 
ಲಿಖಿನ್ ತೆಂ ವ್ಯಾಕರಣ್ ಪುಸ್ತಕ್ ಸತ್ರಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಸಾಚ್ಯಾ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾ ೦ सत्राव्या शेकड्याच्या पूर्वार्धातच छापललें . ह्या व्याकरणाचो मसुदो 

आंद्रे वाज ह्या करंबळेच्या गोंयकार तर्णाट्यान तयार केल्लो म्हणटात . 
ಕರಂಬಳೆಚ್ಯಾ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್ ತಗ್ಗಾಟನ್ ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣಾತ್ . ಆ RAT TIT F Sida aadid glanett , 3TH 3d 
ತೊ ಪಟ್ನಾ ಗೊಂಯಾಚ್ಯಾ ಸಾಂ ಪಾವು ವಿದ್ಯಾಮಠಾಂತ್ ಶಿಕ್ತಾಲೊ , ಆ rt TrahR ಆ T FICT , ಈ T @IIIT A FRI ಳು 97 
ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ ತಯೊ ಗೊಂಯ್ಕಾರ್ ಪಾದ್ರಿ ಜಾಲೊ . ಹ್ಯಾ ವ್ಯಾಕರ तो येरोपी पाह्निक कोंकणी शिकयतालो खंय . ह्या पुस्तकाच्यो प्रतियो 
ಣಾಚ್ಯಾ ಹಾತ್ ಬತ್ಪಾಚೆ ಪ್ರತಿಯೆನ್ ತೊ ಯೆರೊಪಿ ಪಾದ್ರಿಂಕ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ T 

आजून पळेवयेतात . पुण पुस्तकाचि भास पुरतुगेज देकुन सक्टांच्यान 
ಶಿಕಯ್ತಾಲೊ ಖಂಯ್ . ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚೊ ಪ್ರತಿಯೊ ಆಜೂನ್ ಪಳೆವೆ ಫೆ 9 « 14 alm FI4HT . 
ತಾತ್ . ಪುಣ್ ಪುಸ್ತಕಾಚಿ ಭಾಸ್ ಪುರುಗೆಜ್ ದೆಕುನ್ ಸಕ್ಷಾಂಟ್ಯಾನ್ ಹೈಂ 
ಪುಸ್ತಕ್ ವಾಪರುಂಕ್ ಜಾಯ್ಯಾ . 

ಹಾಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಂಯಿ ವಿಸ್ ವೆಗೈಗ್ರಿಂ ವ್ಯಾಕರಣ್ ಪುಸ್ತಕಾಂ हाच्ये शिवायि कायं वीस वेगवेगळिं व्याकरण पुस्तकां पर्गट्लले 
ಪರ್ಗಟ್ಲೆ ದಾಕ್ಲ ಆಸಾತ್ . ತರಯೀ ಹ್ಯಾ ಶೆಕ್ಟ್ರಾಂತಿಂ ಥೊಡಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ( Trad HIRId . * T Th ಳಾ farf #f Kia Taid of 
ಗೊಯಾಂತ್ ತಶೆಂ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಷಾಂಕ್ 05230 कर्नाटकांत कोंकण्यांक उपकाराचिं जाल्यांत . गोयांत शेणय गोंयबाबाचें 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . ಗೊಯಾಂತ್ ಶೆಣಯಿ ಗೊಂಯ್ಯಾಬಾಚೆಂ ಆನಿ ಹೆರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂ 3TA | SKIT FIR ಹ ated HIFTH Flag Had YTA 
ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ ಮಾನಾದಿಕ್ ಫಿಲಿಪ್ ನಟ್ರಿತ್ ಆನಿ ಸಾಂಗೊ ಆಗಿ drid gla Hidi YET FIRTHT , Tia had 
ಡ್ಯಾನ್ ಲಿಖ್ಲೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಆತಾಂ ಮುಖ್ಯ ಜಾವಾ ಸಾ . ತಶೆಂಚ್ ಕೆರಳಾಂತ್ प्रा . आर.के. रावाचे पुस्तक आसा . पुण सक्टां प्रास अरविलें इंगलेज 
ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ್ ಆರ್.ಕೆ. ರಾವಾಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಆಸಾ . ಪುಣ್ ಸಕ್ಷಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ HIGH added ತ HTTA ಕತೆ " A Higher Konkani 
ಅಶ್ವಿಲೆಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಷೆನ್ ಲಿಖ್ಲೆಂ ದೊತೊರ್ ಪಿ.ಬಿ. ಜನಾರ್ಧನ Grammar " . 1 # 91GT HIM Ha divi d File 
ಹಾಚೆಂ " A Higher Konkani Grammar " , ತರಯೀ ಹಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಇ da [ ಶಿವಶ ಕ ಆ ° ಶ T , # 3 « ಈಗ ತ ylIGIG HTTid 
ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರೂನ್ ತಾಂಚೊ ಫಳ್ ಜೊಡೋಲೆ ಕಿತ್ತೆ ಜಣ್ ಮೆಳ್ಳಿತ್ ತೆಂ ती साध्या लोकाक सोंपेपणि सम्जनांत . छापलेल्या पुस्तकां आनी 
ಸಾಂಗುಂಕ್ ಯೆನಾ . ಜಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ಆಯ್ತಾಂತ್ ತಿಂ ಸಾಧ್ಯಾ पत्रिकांनी दिसता ती भास पळेताना चडावत लेखक असल्या पुस्तकांक 
ಲೊಕಾಕ್ ಸೊಂಪೆಪಣಿ ಸಮೃನಾಂತ್ . ಛಾಫ್ಲ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆನಿ ಪತ್ರಿಕಾಂನಿ ಈ ar Hd 3 GaT ! 
ದಿಸ್ತಾ ತಿ ಭಾಸ್ ಪಳೆತಾನಾ ಚಡಾವತ್ ಲೇಖಕ್ ಅಸಲ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಕ್ 
ಲೆಖಾ ಭಾಯ್ ಸೊಡ್ವಾತ್ ಅಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ ! 
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भाषेचि खबर काङ्टाना , व्याकरणचो पाटिंबो भाषेक सक्टा प्रास 
ಭಾಷೆಚಿ ಖಬರ್ ಕಾಡ್ವಾನಾ , ವ್ಯಾಕರಣಚೊ ಪಾಟಿಂಬೊ ಭಾಷೆಕ್ ಸಕ್ಷಾ 
ಪ್ರಾಸ್ ಮುಖ್ಯ ಮೃಣ್ ಸಮೃಲ್ಯಾರ್ ಬರೆಂ . ವ್ಯಾಕರಣ ಜರ್ ಭಾಷೆಚೊ FUT FANTR JR . NTRUT HTOTT TIfai , K Vg 
ಪಾಟಿಂಬೊ ತರ್ ಧಾತು ಭಾಷೆಚೊ ಉಸ್ವಾಸ್ , ಆನಿ ಸಾರ್ ಸೊಂಪೈ भाषेचो उस्वास , आनी सारक्ये सोंप्ये रितीन धातुचो प्रयोग जाल्यार 

भाषेक आर्यो कसो जाता . उलयतेल्याचिं वो बरयतेल्याचिं सूक्ष्म चिंतनां , 
ರಿತಿನ್ ಧಾತುಂಚೊ ಪ್ರಯೊಗ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಭಾಷೆಕ್ ಆರ್ಸೊ ಕಸೊ ಜಾತಾ . 
ಉಲಯ್ಕೆಲ್ಯಾಚಿಂ ವೊ ಬರಯ್ಲೆಲ್ಯಾಚಿಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚಿಂತನಾಂ , ದುಭಾವ್ , HTH , H IF , Afz , 32 , 337 , AT , AIR , HHICH , 
ಅನುಮಾನ್ , ನಿರಿಕ್ಷ , ಅಪೆಕ್ಷ , ಉಪೆಕ್ಷ , ನಿಷೆದ್ , ತಿರಸ್ಕಾರ್ , ಅನುಮೊದ ಆಗ ಆತ fa೪೮ g Haida FCTV Hda , did we 

एकामेकाचो संपर्क दिवप घेवप सोपेपणी आनी धादस्कायेन वाडोन 
ನ್ , ಇತ್ಯಾದಿ ಸಗೈ ವಿಷಯ್ ಧಾತು ಮುಖಾಂತರೂಚ್ ಉಗ್ಲಾಪೆ ಜಾತಾತ್ . 
ಲೊಕಾಂ ಮಧೆಂ ಏಕಾಮೆಕಾಚೊ ಸಂಪರ್ಕ್ ದಿವಸ್ ಫೆವಫ್ ಸೊಂಪೆಪಣಿ ಶ T. 
ಆನಿ ಧಾದಸ್ಕಾಯೆನ್ ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾ . 

ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಚಿ ಭಯ್ ಶಿವಾಯಿ ಧುವ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ कोंकणी भास संस्कृत भाषेचि भयण शिवायि धुव बिल्कुल नहिं . 
ನಹಿಂ . ಹೆಂ ಮಾಂದೂನ್ ಫೆಂವ್ಕ್ ದೊತೊರ್ ಜನಾರ್ಧನ ಆಜ್ಞಾ ಕೆ 

हे मांदून घेईंचो दोतार जनार्धन आपल्या व्याकरण पुस्तकांत धातुचि 
ವ್ಯಾಕರಣ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಧಾತುಂಚಿ ಒಳಕ್ ದಿತಾನಾ ಅನ್ನೊ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು Hd GaTAT HT #Tafi Tq HOT Hd Vig 
ಅಮ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತ ಧಾತು ಥಾವೊನ್ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣಾ ತೆಂ ವಿಚಿತ್ ಶ T F೯೭T area FFI / FTa ! g ಹ ಆ TEV ತೆ IN FICT 
ಮೃಣಾಚಾಯ್ ! ಧಾತುಚೆಂ ಮುಳ್ ಸೊದ್ಘಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಸಗ್ಯಾ ಆಮ್ आम लोकाचें नहिं . तें भाषा पंडितांचे . पुण धातुचिं सगळी आनी 
ಲೊಕಾಚೆಂ ನಹಿಂ . ತೆಂ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತಾಂಚೆಂ . ಪುಣ್ ಧಾತುಚಿಂ ಸಗ್ರಿಂ ಆ TR #VT , 899 37T HTI - # TH 
ಆನಿ ಸಾಕ್ಕಿಂ ರುಪಾಂ ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ , ತಾಂಚೊ ಸಮರ್ಪಕ್ ಉಪಯೊಗ ಆ dT HTH ( @VI infl # gif - ggar ? FIRTH HIa 
ಕರೊ ಹೈಂ ಕಾಮ್ ಸರ್ವಯ್ ಆನಿ ದರ್ ಏಕ್ಷಾ ಕೊಂಕ್ಷಿ HT ತೆಗೆ . 
ಸುಪುತ್ರಿ - ಸುಪುತ್ರಾಚೆಂ ಮೃಣ್ಣಾಕ್ ದುಭಾವ್ ಆಸೊಂಕ್ ನಜೊ . 

ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು ಜೊ ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೊಗ್ ಆಸಾ ತೊ passive ಹ at get ಗೆ ಹ H ಗಿ ಆ TT YT & T passive Voice 
Voice ಮ್ಹಣುಂಕ್ ಯೆನಾ . ತಶೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಅಧಿಕ್ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತ್ +೯ ] ಶ T , gf AT HTum HTTT Gfs ಹ iah ೮ga 
ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುಕ್ passive Voice ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಾ ಮ್ಹಣಾತ್ . ಚಡಾವತ್ passive voice बिल्कुल ना म्हण्टात . चडावत सब्द कोशांनी वो अर्थ 
ಸಬ್ ಕೊಶಾಂನಿ ವೊ ಅರ್ಥ್ ಕೋಶಾಂನಿ ಧಾತುಚೆಂ ರೂಪ್ ಅನಿಯಮಿತ್ ಹಾಗೆ ಆ ಆ Hald ಹ ld ( infinitive ) HTT , ಈ 
ಕಾಳಾಚೆಂ ( infinitive ) ಆಸಾ . ಹೈಂ ಸೊಂಪೆಂ ಮ್ಹಣುಂಕ್ ಯೆನಾ . ದೆಕುನ್ सोंपें म्हणुक येना . देकुन स्वामी सुप्रिय “ कोंकणीधातुरूपमंजरि " त पयलें 
ಸ್ವಾಮಿ ಸುಪ್ರಿಯ “ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು ರೂಪ ಮಂಜರಿಂತ್ ' ' ಪಯ್ದಂ आज्ञार्थक मध्यम पुरुसाचे रूप दाखल करता . ताच्ये मागीर सकयल 

वेगळी सात रूपां दिता . हांचे थावून धातूचिं सगळी रुपां घडॅक येतात , 
ಮಾಗಿರ್ ಸಕಯ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ಸಾತ್ ರುಪಾಂ ದಿತಾ . ಹಾಂಚೆ ಥಾವೂನ್ 377 32TH STVIT - 3TVVII I FImT FI FEITH 
ಧಾತುಚಿಂ ಸಂ ರೂಪಾಂ ಘಡುಂಕ್ ಯೆತಾತ್ , ಆನಿ ವಾಚ್ಛಾಂನಿ ಈಗ ತ T. 
ಆಷ್ಟಾ - ಆಸ್ಸಾಕ್ ಹ್ಯಾ ಸಗ್ಯಾ ರುಪಾಂಚೊ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರೊ ಬರೊ . 

ಕಾಚೊ , ಕಾಳಾಚೊ , ಸಂಖ್ಯಾ ವೊ ವಚನಾಚೊ , ಲಿಂಗಚೊ , ಇತ್ಯಾದಿ करत्याचो , काळाचो , संख्या वो वचनाचो , लिंगचो , इत्यादि कसलोच 
ಕಸಲೊಚ್ ಸಂಬಂಧ ದಾಖಂಪ್ಟಿಂ ಕುಸಾಂ ವೊ ಪ್ರತ್ಯಯ್ ಲಾಗಾನಾಸ್ತಾಂ S 

संबंध दाखवुचिं कुसां वो प्रत्यय लागनास्तां फकत क्रिया मात्र दाखवुचो 
ಫಕತ್ ಕ್ರಿಯಾ ಮಾತ್ರ ದಾಖಂವ್ಕ್ ನಾಗೊ ಸಬ್ ಧಾತು ಜಾತಾ . ಹಾಕಾಚ್ नागडो सब्द धातु जाता . हाकाच क्रियापदचे मुळ म्हण थोडे भाषा 
ಕ್ರಿಯಾಪದಚೆಂ ಮೂಳ್ ಮ್ಹಣ್ ಥೊಡೆ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತ್ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ . ಕೆ ಆ TPlad , add HIT ಶತ ೯೪೮ ೨೪೫ ( @dTH 
ಭೂವತೆಕ್ ಆಜ್ಞಾರ್ಥಕ್ ಮಧ್ಯಮ್ ಪುರುಸಾಚೆಂ ಏಕವಚನ್ ರುಪ್ ಆನಿ आनी धातूचें सामान्य रूप एकच आसतात . सामान्य रुपाक पुरुस , 
ಧಾತುಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪ್ ಏಕಚ್ ಆಸ್ತಾತ್ . ಸಾಮಾನ್ಯ ರುಪಾಕ್ लिंग , आनी वचन प्रकार वेगवेगळी कुसां जमवून धातुचिं समग्र रूपां 
ಪುರುಸ್ , ಲಿಂಗ್ ಆನಿ ವಚನ್ ಪ್ರಕಾರ್ ವೆವೆಗ್ಗಿಂ ಕುಸಾಂ ಜಮವೂನ್ घडचिं . तशें त्या सामान्य रूपाक “ तां म्हळ्ळे कुस लायलें 
ಧಾತುಚಿಂ ಸಮಗ್ರೆ ರುಪಾಂ ಘಡ್ಡಿಂ . ತಶೆಂ ತ್ಯಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ರುಪಾಕ್ तर चालत्या वर्तमान काळाचे रूप घटा . “ तालों 
" ತಾಂ ... ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕುಸ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ ತರ್ ಚಾಲ್ಯಾ ವರ್ತಮಾನ್ ಕಾಳಾಚೆಂ 

प्रत्यय जोडून 

चालत्या भूतकाळाचें रूप करचें . आनी “ तलों 
ರೂಪ್ ಘಡ್ತಾ . ' ' ತಾಲೊಂ 

कुस मेळवून 
ಪ್ರತ್ಯಯ್ ಜೊಡೂನ್ ಚಾಲ್ಯಾ भविष्य काळाचे रूप निरमुंचें . हाकाच पालवि धातु जोडून आनिकयी 
ಭೂತಕಾಳಾಚೆಂ ರೂಪ್ ಕಲ್ವೆ ೦ . ಆನಿ ' ತಲೊಂ ... ' ' ಕುಸ್ ಮೆಳನೂನ್ विंगड रुपां करूँ येतात . हिं सगळी अपूर्ण काळाचिं रुपां तें सम्जुंचें . 
ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಳಾಚೆಂ ರೂಪ್ ನಿರ್ಮುಂಚೆಂ . ಹಾಕಾಚ್ ಪಾಲವಿ ಧಾತು 
ಚೂಡೂನ್ ಆನಿಕಯಿ ವಿಂಗಡ್ ರುಪಾಂ ಕರುಂ ಯೆತಾತ್ . ಹಿಂ ಸಗ್ರಿಂ 
ಅಪೂರ್ಣ ಕಾಳಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ತೆಂ ಸಮ್ಮುಂಚೆಂ . 
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ಪೂರ್ಣ್ ಕಾಳಾಚೆಂ ರೂಪ್ ಜಾಯ್ ತರ್ , ವರ್ತಮಾನ್ ಪೂರ್ಣ पूर्ण काळाचें रूप जाय तर , वर्तमान पूर्ण काळाक सामान्य रुपाक 
ಕಾಳಾಕ್ ಸಾಮಾನ್ಯ ರುಪಾಕ್ ಲಾಂ ... ' ' ಕುಸ್ , ಭೂತಪೂರ್ಣ ಕಾಳಾಕ್ “ a ... ' ® , Haq ಹ " a ... ” ಈ ತ R HId . 
( “ ಲೊಂ ... ' ' ಕುಸ್ ಜೊಡ್ಡಾರ್ ಜಾಲೆಂ . ಆನಿ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ಭೂತಕಾಳಾಕ್ ತ TH ಆ quf feldla " ... ' ' a ' gf ... ' ' ®i anga . 
“ ಇಲ್ಲೊಂ ... ' ' ವೊ ಅಲ್ಲೊಂ ... ” ಕುಸಾಂ ಲಾವುಂಚಿಂ . 

ಸ್ವಾಮಿ ಸುಪ್ರಿಯ , ಹಾಣಿಂ ಆಫ್ ನಾಜೂಕ್ ಭಲಾಯ್ಕೆಚಿ ಪರ್ವಾ स्वामी सुप्रिय , हाणी , आपले नाजूक भलयकेचि परवा करिनास्ताना , 
ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ , ಜಾಯತಿ ಘಾಸ್ ಫೆವೊನ ಹೈಂ ಪುಸ್ತಕ್ - , ಕೊಂಕ್ಷಿ ತೆಗಿ TH ಶಿಶ್ನ ನೆ 9 * 16 , - ಹ iaoff VIgGVHTT , PR ಇ elf . 
ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ , ತಯಾರ್ ಕೆಲಾಂ . ಕೊಂಕಣಿಚೊ 

ಅಭ್ಯಾಸ್ 

कोंकणीचो अभ्यास करप्यांनी ताचो बरो लाभ घेवूचो . 
ಕಾಂನಿ ತಾಚೊ ಬರೊ ಲಾಭ ಫೆವೊ . 


ಮಾಡ್ತಾಂವ್ , 
ಗೋಯಾಂ . 


ಫೆಲಿಸ್ಕು ಕಾರ್ದೊಜ್ HIGIla , 

13-10-1993 1N . 


फेलिस्यु कार्दोज 
33-30-3333 
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ಅಕಡ " 


ಕೊಂಕ್ಷೆ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


को कणी धातुरूपमंजरी 


अकड 


अकड 


अ 
1 , ಅಕಡ್ 

be obstinate or proud 
೦ . = हठ कर . अकडटाँ , अकडटालों , अकडलों , अकडटलों , अकडों 
ಅಕಡೊಂಕ್ , ಅಕಡಪ್ , ಅಕಡ್ಲೆಂ . ಕುಳಿತ ' ಪಳೆವೊನಚ್ ಅಕಡ್ಡಾ ತೊ , ಫೆ . 37 , ಹಕ . ಈತನ ಇಪ ana 33T AT , ಈತನ 
ಕುಳಿತ್ ಖೆಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ ಕಿತೆಂ ಕರೋನಾ ? 

खेल्या मागिर कितें क ! ना ? 
2. ಅಕನ್ 

listen well 
= , 

-उलयनास्ताँ आयक . अकन्ताँ , अकन्तालों , अकन्लों , अक 
ಅಕಾಲೊಂ , ಅಕನುಂಕ್ , ಅಕನಪ್ , ಅಕ . ಸವಿಸ್ತಾರ್ ವರ್ದಿ Ft . 37 ಹಾಗೆ , 377 , 3 ಷತೆ . ಆ facara aga aita 
ಸಾಂಗೊನ್ ಜಾತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಆಧ್ಯಕ್ಷ ಅಕನೊ . 

जाताँ पर्यांत अध्यक्ष अकन्लो . 


अकन 


C 


अकस 


ಅಕಾಂಪ್ 


--- 


ác tra : 


3. ಅಕಸ್ 

oppose 
= ವಿರೊಧಿಯ , ದುಸ್ಮಾನ್ ಜಾ . ಅಕಸ್ತಾಂ , ಅಕಸ್ತಾಲೊಂ , = विरोधीय . अकस्ताँ , अकस्तालों , अकस्लों . अकस्तलों . 
ಅಕಸ್ತೂಂ , ಅಕಸ್ತಲೊಂ , ಅಕಸುಂಕ್ , ಅಕಸಪ್ , ಅಕಸ್ಟೆಂ . ಏಕ್ 35 , 37 , 3rd , ಣೆ ತ ta Ego ಆತ ಕ್ಲರ್ಕ TH 
ಜೀವ್ ಮ್ಹಣ್ ಚಲ್ಲೆ ಇಪ್ಸ್ ರಾತ್ ಫಾಲೆಂ ಜಾತಾನಾ ಅಕಸ್ಥೆ . फाले जाताना अकसले . 
4 . be steady 

अकाँप 
= ನಿಟ್ ರಾವ್ , ಅಕಾಂಪ್ಲಾಂ , ಅಕಾಂಪ್ಯಾಲೊಂ , ಅಕಾಂಪ್ಲೊಂ , 

अकाँपताँ , अकाँपतालों , अकाँपलों , अकाँप 
ಅಕಾಂಪ್ತಲೊಂ , ಅಕಾಂಪುಂಕ್ , ಅಕಾಂಪಸ್ , ಅಕಾಂಸ್ಟಂ , ತೊ तलों , अकाँपोंक , अकाँपप , अकाँपचें . तो मुन्सुफदारा हुजीर 
ಮುನ್ನುಸ್ವಾರಾ 
ರಾ ಹುಜಿರ್ ಅಕಾಂಪ್ಲೆ . 

अकाँपलो . 
5 , ಅಕೀರ್ತಿಯು 

despise 

अकीर्तिय 
= ಲಜೆಕ್ ಘಾಲ್ , ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರ್ , ಅಕೀರ್ತಿತಾಂ , ಅಕೀರ್ತಿತಾ = ತಹ ಆ ra , ಣೆ tai , 3 ಣೆ tfdarat , afia , 
ಲೊಂ , ಅಕೀರ್ತಿಲೆಂ , ಅಕೀರ್ತಿತಂ , ಅಕೀರ್ತು ೦ ಕ್ , ಅಕೀರ್ತಪ್ , ತಹ tfdaat , 3 ಣೆರ್t , 3za , Sarala F೮ ೯fer 
ಅಕೀರ್ತುಂಚೆಂ . ಸುಣೆಂ ಘೋಂಕ್ಷೆ ೦ ಮ್ಹಣ್ ಹಸ್ತ ಕಾಂಪಾನಾ , म्हण हस्त भीयेना , हलकयान अकीर्तिल्यार महान लजाना . 
ಹಲ್ಯಾನ್ ಅಕೀರ್ತಿಲ್ಯಾರ್ ವಾಹಾನ್ ಲಜಾನಾ . 
6. ಅಕುತಿಯ do not blame 

अकुत्शीय 
= ದುರಾನಾಕಾ , ಅಕುತಾಂ , ಅಕುತಾಲೊಂ , ಅಕುಲೆಂ , = दुर्सानाका . अकुत्शिताँ , अकुत्शितालों , अकुत्शिलें . अकुत्शि 
ಅಕುಕ್ಕಿತಲೊಂ , ಅಕುತ್ತು ೦ ಕ್ , ಅಕುತ್ಸಪ್ , ಅಕುತ್ತು ೦ ಚೆಂ , ಮೆಲ್ಲಾ ನ t ' , ತಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 37 , 3gga : ಸನಾಶಗೆ ತಕ HTAT ಣೆ 
ದುಸ್ಮಾನಾಂಕ್ ಸಮೆತ ಅಕುತ್ತು ೦ ಚೆಂ ಬರೆಂ . 

समेत अकुत्सुँचें बरें 
7. ಅಕಸ್ಮಿಲ್ do not bloom 

अकुस्मीय 
= ಫುಲಾನಾಕಾ , ಅಕುಸ್ಮಿತಾಂ , ಅಕುಸ್ಮಿತಾಲೊಂ , ಅಕುಲೊಂ , = [ TATET , FefERai , 3gf Aarat , 
ಅಕುತಿಂ , ಅಕುಸೊಂಕ್ , ಅಕುಸ್ಮಪ್ , ಅಕುಸ್ಮುಂಚೆಂ , ಕಿತ್ತೊ ತಾ feat . Hista , , 3gArts , feat qta 
ಪೊಸ್ ಕೆಲೊ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಚಾಂಪ್ಯಾ ರೂಕ್ ಅಕಸೊನಚ್ ಹಾ t ಶ t at af ಶ T ಹಣ ತನ RAa ತ . 
ಉಲ್ಲೋ , 
8 , ಆಕಾನಿನ್ 

offend 

अकमानीय 
= ನಿಂದಾ ಕರ್ . ಅನಿತಾ ೦ , ಅಕ್ಕಾನಿತಾಲೊಂ , ಅಕ್ಕಾಂ , ಅಕ್ಕಾ = faaT अकमानिताँ , अकमानितालों , अकमान्लें 
ನುಂಕ್ , ಅಕ್ಕಾನಿಂ , ಅಕ್ಯಾನಪ್ , ಅಕ್ಕಾನುಂಚೆಂ . ಸುಲಭಾಯೆನ್ ರ್ತ Traft , ಹ HTT , HEAT , Harya ಆಳ ಶನ್ 
ಅಕ್ಕಾನಿತಾ ತೊ ಮಾನ್ ಭರುಂಕ್ ರಡ್ಡಿ , 

अकमानिता तो मान भरूक रडटलो . 


, 


- 1 - 


अक्रोधीय 


कोंकणी धातु रूपमंजरी 


ಅಧಿ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


अकलास 


ಪತಿಣೆ 


अक्रोधीय 
9. ಅಕೊಧಿಯು 

do not get angry 
= ರಾಗಾರ್ ಜಾಯಾ ಕಾ . ಅಕ್ರೋಧಿತಾಂ , ಅಕ್ರೋಧಿಶಾಲೊಂ , = रागार जायनाका . अक्रोधितां , अक्रोधितालों , अक्रो 
ಅಧಿಲೆ , ಅಧಿಂ , ಅಕೊಧುಂಕ್ , ಅಕ್ರೋಧಪ್ , fe , Halfwast , 3gp ತಿಕಗ ೮೮ , 3ಾಗ ga : Ftr T 
ಅಕ್ರೋಧುಂಚೆಂ ಮೊಗಾಚ್ಯಾ ಮನ್ಯಾನಿ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ಯಿತಾ ಆನಿ Fraffit fad ಕಕ್ಷರ್ಪಶ t 3r ತಸ teja arraft , 
ಅಧುಂಚೆಂ ವಾಜ್ಜಿ , 
1೧ ಅಕ್ಷಾಸ್ 

be agitated with pain or fear 
= ಭಿಯೆ , ಜಿವಾಚೆ ತ್ರಾಸ್ ಭೋಗ್ , ಅಕ್ಷಾಸ್ತಾ ೦ , ಅಕ್ಷಾಸ್ವಾಲೊಂ = भिये . अकलास्ताँ , अकलास्तालों , अकलास्लों , अकलास्तलों , 
ಅಕ್ಷಾ ಸೊಂ , ಅಕ್ಷಾಸಿಂ , ಅಕ್ಷಾಸುಂಕ್ , ಅಕ್ಕಾ ಸಪ್ , , 3ATT , Yaarea , Jassia qft Fafar 
ಅಕ್ಕಾ ಸ್ಟಂ . ಅಡಾ ೦ ತ್ 

ಮರಾನಾ ಆಪುಣ್ आपुण कायिच करूँक सकलोंना 

म्हण 

तो अकलासलो . 
ಕಾಯಿಂಚ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕೊಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಅಜ್ಞಾಸೆ . 
11. ಅಕ್ಸಿಸ್ಟಮ್ 

आल्किष्टय 
== ನವೆಂ ಕರ್ , ಅಕ್ಕಿಷ್ಟಯ್ತಾಂ , ಅಕ್ಕಿಷ್ಟಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಕ್ಲಿಷ್ಟ ಯೆಂ , नवें कर . अक्लिष्टयता , अक्लिष्टयतालों , अक्लिष्टयलें , 
ಅಷ್ಟಯಲೊಂ , ಅಷ್ಟವುಂಕ್ , ಅಕ್ಕಿಷ್ಟವಪ್ , ಅಕ್ಕಿಷ್ಟವುಂಚೆಂ . ತ fam ತಶ at , ತ faza೯ , ತರ್ಕಶ aq , ತ famia , a 
ನವೆ ನವೆ ವಿಸ್ಟೆ ಬಸಪೂನ್ ಸಗೈ ಯಂತ್ ಅಷ್ಟಯ್ಲೆಂ . नवें विसवे बसवून सग्ळे यंत्र अक्लिष्टयलें . 
12. ಅ ಷಿ give relief 

अल्केषीय 
= ಕಷ್ಟ ನಿವಾರ್ , ಅ g ಷಿತಾಂ , ಅಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಅ g ಷಿಲೆಂ , = कष्ट निवार . अक्लेषिताँ , अक्लेषितालों , अक्लेषिलें , अक्लेषि 
ಅ g ಷತಲೊಂ , ಅಕ್ಷೆ ಸುಂಕ್ , ಅಕ್ಷೆ ಸಪ್ , ಅಕ್ಸೆಸು ಚೆಂ , ನ t ' , ತತನಕ್ಕೆ , ಆತನ ೮ , 3ge . ಈ ತ Tat 
ಕುಮ್ಮಕ್ ಆನಿಕ್ ದೊಗಾಂಕ್ ದಿವೊನ್ ವಾವ್ರಾಡ್ಯಾಕ್ ಅಕೆ Tarifa faaa arasaT ಣೆ ತಿಕಾ feet , 
ಷಿಲೋ . 


renovate 


अक्षत 


13. ಅಕೃತ 

remain unhurt 
ಘಾನ್ 

= धायाविणे उर . अक्षता , अक्षतालों , अक्षत्लों , अक्षतलों , 
ಲೊಂ , ಅಕ್ಷತೋಂ , ಅಕ್ಷತ್ರಲೋಂ , ಅಕ್ಷತೊಂಕ್ , ಅಕ್ಷತಪ್ , ಅಕ್ಷತೋಂ ತೋ at ' ಹ , 387 , 3zata . fastaTV ar ಶ ra ತಪ TAT 
ಚೆಂ . ಶಿರಸ್ತ್ರಾಣ್ ಘಾಲೆಲ್ಯಾನ್ ಖೆಳ್ತಾನಾ ಹಾಂವ್ ಅಕ್ಷತೊಂ . 

हाँव अक्षत्लों . 
14 , ಅಕ್ಷತಾಮ್ keep unhurt 

अक्षताय 
= ಘಾಯ ವಾ ಮಾರ್ ಜಾಯಾಶೆಂ ಉರಮ್ , ಅಕ್ಷತಾಮ್ರಾಂ , = घाय वा मार जायनाशें उरय . अक्षतायताँ , अक्षतायतालों . 
ಅಕ್ಷತಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಕ್ಷತಾಯೆ , ಅಕ್ಷತಾಯ್ತಲೊಂ ಅಕ್ಷತಾವುಂಕ್ , ತ Harad , HaaTant Fara , BreaTaq , 3gara ' , 
ಅಕ್ಷತಾವುಪ್ , ಅಕ್ಷತಾವುಂಚೆ , ಭಂಣಿ ಲೊಕಣಾಚೆಂ 
ಜಾಳ भंवतणी लोकणाचे जाळ बाँधून खेळच्या भुरग्याँक अक्षतायली . 
ಬಾಂಧನ್ ಖೆಲ್ಯಾ ಭುರಾಂಕ್ ಅಕ್ಷತಾಯ್ಲಿಂ . 
15. ಅಕ್ಷಿಣೆ remain unreduced 

अक्षिण 
= ಬಾರಿಕ್ ವಾ ಲಾಚಾರ್ ಜಾಲ್ಲೂಕಾ , ಅಕ್ಷಿಣ್ಹಾಂ , ಅಕ್ಷಿಣ್ಣಾಲೊಂ , == 77 STATT , 3rfect , अक्षिण्टालों , अक्षिण्लों , 
ಅಕ್ಷಿಣೋಂ , ಅಕ್ಷಿಣ್ಣಲೊಂ , ಅಕ್ಷಿಣೋಂಕ್ , ಅಕ್ಷಿಣಪ್ , ಅಕ್ಷಿಣೆಂ . ತೊ 3rfervat , 3rfeofa , for , far at Ata 
ನಿರಂತಕ್ ಉಪ್ಯಾಸ್ ಕರಾ ತರ್‌ಯಿಾ ಅಕ್ಷಿಣ್ಣಾ . 

उपवास करता तरयी अक्षिण्टा . 
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ಅಕ್ಷಣಾ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातु 

रूपमंजरी 


अक्षिणाय 


16. ಅಕ್ಷಿಣಾಯ keep unreduced 

अक्षिणाय 
= ಬಾರಿಕ್ ಲಾಚಾರ್ ಜಾಯಾ ಶೆಂ ಉರನ್ . ಅಕ್ಷಿಣಾಯಾಂ , = लाचार जायनाशें उरय . अक्षिणायताँ , अक्षिणायतालों , 
ಅಕ್ಷಿಣಾಯಾಲೊಂ , ಅಕ್ಷಿಣಾಯ್ಲೆಂ , ಅಕ್ಷಿಣಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಕ್ಷಿಣಾವುಂಕ್ , ತ fareTTad , ತ feroTTaat , 3rferora , Haara , 
ಅಕ್ಷಿಣಾವಪ್ , ಅಕ್ಷಿಣಾವುಂಚೆಂ . ಆಜ್ ಕಾಲ್ಗೊ & eduog अक्षिणाकुंचे . आजकालच्यो नवीन थोडयो गुळियो कितलो 
ಗುಳಿಯೊ ಕಿತ್ತೊ ಭಂಗ್ ಕಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್‌ಯಿನಾ ಅಕ್ಷಿಣಾಯಾತ್ . भंग काडटल्याकयी अक्षिणायतात . 


अकसाल 


17 : ಅಕ್ವಾಲ್ 

remain unwashed 
ಧುಯ್ಯಾಸ್ವಾನಾ ನ್ಯಾಯಾಸ್ತಾನಾ ಉ‌ . ಅಕ್ವಾಲ್ಕಾಂ , ಅಕ್ಷಾ = { I ಶ artarAT ತ Hasiradi , Taarat , ಹಾಗಾಗಿ , 
ಛಾಲೊಂ , ಅಕ್ಷಾಂ , ಅಕ್ಷಾಂಕ್ , ಅಕ್ಕಾಲಪ್ , ಅಕ್ಷಾಂ , ಆಹ ereast , Harata , Hara Haraa . at 
ದೊಡೆ ಪರ್ದೆಶಿ ಅಕ್ಸಾಯ್ತಾಲೆ ದೆಕುನ್ ಆಮ್ಮೊ ಲೋಕ್ ತಾಂಕಾಂ q ತಾಗಿ 3aTaare ತ Taat aff at ಕನ 
ಹಲ್ಕಿ ತಾಲೊ . 

art . 


अकसालय 


18. ಅಕ್ಷಾಲರ್ 

make to remain unwashed 
= ನಾಯ್ತಾಸ್ತಾನಾ ಧುಯಾಸ್ತಾನಾ ಉರಮ್ , ಅಕ್ಸಾಲಯ್ತಾಂ , = { I ಶ ararar FC - H ಹ ಶ ai , H ಹ eTagarat , 3gere 
ಅಕ್ಷಾಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಕ್ಸಾಲಯೆ ೦ , ಅಕ್ಷಾಲಯ್ತಲೊಂ , ಅಕ್ಕಾಲ ಶ R , F aTTaari , 3Tagn , 3rRag , Hara 
ವುಂಕ್ , ಆಕ್ಸಾಲವಪ್ , ಅಕ್ಷಾಲವುಂಚೆಂ . ಬೈದ್ಯಾಂಕ್ ಅಕ್ಸಾಲ ಕ ' , ಈ gi HT ಶಾಶ TT #ra ಹಕ ta fair • 
ಯಾರ್ ತಿಚಿ ಕಠೋರ್ ಶಿಕ್ಷಣ , 
19 , ಅಖಂಡ್ be integral 

अखंड 

= फुटानाशें उर . अखंडटाँ , अखंडटालों , अखंडलों , अखंड 
ಅಖಂಡ ಲೂಂ , ಅಖಂಡುಂಕ್ , ಅಖಂಡಪ್ , ಅಖಂಡ್ಲೆಂ . ತ್ಯಾ ಶಾ t , 3dg , 355 , 3G ತಕ , ಶ T { var ಶ T IN 
ಇರಾಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಯಂತ್ ಅಖಂಡ್ಲೆಂ . 

म्हजे यंत्र अखंडले . 


20 : ಅಖಂಡಾಯ maintain integral 

अखंडाय 
= ಫುಟಾನಾಶೆಂ ಉರಯ , ಅಖಂಡಾಯಾಂ , ಅಖಂಡಾಯಾಲೊಂ , = फुटानाशें उरय . अखंडायताँ , अखंडायतालों , अखंडायलें , 
ಅಖಂಡಾಯ್ಲೆಂ , ಅಖಂಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಖಂಡಾವುಂಕ್ , ಅಖಂ अखंडायतलों , अखंडावुक , अखंडावप , अखंडाईंचें . कोंटी 
ಡಾವಪ್ , ಅಖಂಡಾಂ . ಕೊಂಕ್ರೆಟ ಭಿತರ್ ಘಾಲೈ ಲೊಕಂಡ್ मितर घालचे लोकण्ड ती कॉकेट अखंडायता . 
ತಿ ಕೊಂಕ್ರೆಟ್ ಅಖಂಡಾಯಾ . 
21 , ಅಗಟ್ 

get together 
= ಜಮೊ ಜಾ . ಅಗಟ್ಟಾರಿ , ಅಗತ್ಪಾಲೊಂ , ಆಗಟ್ಟೂಂ , ಅಗಟುಂಕ್ , = GAt Gr : 3r7zf , HTTzrat , 3r7zf , ತನ t , 3gi , 
ಅಗಟಪ್ ಅಗಟ್ಟಿ , ಪ್ರವಾಸಾಕ್ ವೆಚೆ ಖಾತಿರ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ವೆಳಾ अगटप , अगटचें . प्रवासाक वेच्ये खातिर सांगलेल्या वेळा 
ಆದಿಂಚ್ ಆಮಿ ಸಗ್ನಿ ೦ ಅಗಟ್ಟಾ ೦ ವ್ . 

आदिच अ.मी सगळी अगटल्याँव . 


अगट 


22. ಅಗ ignore 

अगण 
= ಲೆಖಾ ಭ್ಯಾರ್ ಕರ್ . ಅಗಞಾಂ , ಅಗಣ್ಣಾಲೊಂ , ಅಗಸ್ಕೋಂ , ಅಗ = लेखा भायर कर . अगण्टा , अगण्टालों , अगण्लों , अगण्टलों 
ಲೊಂ , ಅಗಣುಂಕ್ , ಅಗಣಪ್ , ಅಗಣ್ಣೆಂ ಕಿಂ ವಿಘ್ನಾಂ ಆಯ್ಲಿಂ 37Trofa , FTI TT , ST೮a , f da fazart ಶನ t at 
ಶರ್‌ಯಿ ಅಗಲೂನ್ ತಾಣಿ ಹಾತಿಂ ಫೆತ್ತೆಲೆಂ ಕಾಮ್ ಸಂಪಯ್ಲೆಂ . अगणून ताणे हाती घेतलेले काम संपयलें . 
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ಅಗಣಾಯ 


ಕೊಂಕ್ಷೆ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


अगणाय 


अगणाय 


23. ಅಗಣಾಯ 

cause to ignore 
ಲೆಖಾ ಭ್ಯಾರ್ ಕರಮ್ , ಅಗಣಾಯಾಂ , ಅಗಣಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಗಣಾ = लेखा भायर करय . अगणायताँ , अगणायतालों , अगणायलें , 
ಹೈ , ಗಣಾಯಲೊಂ , ಅಗಣಾವುಂಕ್ , ಅಗಣಾವಪ್ , ಅಗಣಾವುಂ ೫Torr ಶ art , F೯೮iah , Tra೮ , ೫೯Tong , Frfeat 
ಚೆಂ . ಮೊನ್ರಿ ಸಯ್ತಾನಾನ್ ಎವೆ ಕರಾ ದೆವಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ सयतानान एवे करना देवाचे फर्माण अगणायलें . 
ಅಗಣಾಯ್ಲೆಂ . 


24. ಅಗರ್ಹ್ be blameless 

अगह 
= ಅಕ್ಷೆಸಾವಿಣೆ ಉತ್ , ಅಗರ್ಹತಾಂ ಅಗರ್ಹತಾಲೊಂ , ಅಗರ್ಹಲೊಂ , = आक्षेपाविणे उर . अगहताँ , अगर्हतालों , अगहलों , अगहतलों , 
ಅಗರ್ಹತಂ , ಅಗರ್ಹೊ ೦ ಕ್ , ಅಗರ್ಹಪ್ , ಅಗರ್ಹುಂಚೆಂ . ತಪಾಸ್ಥಿ ತಗೆ , ತ TT ಕೆ , ತ TTRgfa - Aravit FT HTTrt at 
ಸಂಪ್ಪಾ ಮಾಗಿರ್ ತೊ ಅಗರ್ಹಿ ' 

अगहलो . 


25 , ಅಗರ್ಹಾಯಕ maintain blameless 

अगस्य 
= ಆಕ್ಷೇಪಾಂತ್ತೊ ನಿವಾಯ್ . ಅಗರ್ಹಯಾ ೦ , ಅಗರ್ಹಯಾ = आक्षेपातलो निवराय . अगर्हायताँ , अगर्हायतालों , अगर्दा 
ಲೊಂ , ಅಗರ್ಹಾಯೆಂ , ಅಗರ್ಹಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಗರ್ಹಾವುಂಕ್ ಅಗರ್ಹಾ ಶನ , 37Tgaadi , Tata , HTTafaq , 37Tga 
ವಪ , ಅಗರ್ಹಾವುಂಚೆಂ . ಮುನ್ನುಫ್ಲಾರಾನ್ ತಲ್ ರಡ್ಡಿ दार।न तपशील झडटी करून आरोपियाक अगर्हायलो . 
ಕರೂನ್ ಆರೋಪಿಯಾಕ್ ಅಗರ್ಹಾಿ . 


अग्रा 


26. ಅಗಾ 

remain secret 
= ನಾಕಾಕ್ ' ಆದಾಳ್ತಾಲೆಂ ಉರ್ , ಅಗ್ರಾತಾಂ , ಅಗಾತಾಲೊಂ , ಅಗ್ರಾ = Trfra TT , Hardi , Tarat , 3rd , Harast , 
ಲೊಂ , ಅಗಾತಲೊಂ , ಅಗೊಂಕ್ , ಅಗ್ರಪ್ ಅಗೊಂಚೆಂ , ತ್ಯಾ ತ್ಹ , 3wq , Haia ' : aff uff ga 3177 ತಾ T , 
ದೊಗಾಂ ಮಧ್ಯೆ ಘುಟ್ ಆಗೊನ್ ಚ್ ಉರಾ . 
27. ಅಗ್ರಾಯ 
cause to be secret 

अग्राय 
ನಾಕಾಕ ಆದಾಳ್ಳಾ ಶೆಂ ವಾ ಗುಪಿತ್ ಉರನ್ . ಅಗಾಯ್ತಾಂ , = [ f < a ತ : HTT ಶ di , Taara , a , FT ಶ ast , 
ಅಗ್ತಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಗಾ 

ಅಗಾಯ್ಲೆಂ , ಅಗಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಗ್ರಾವುಂಕ್ 377aa , Hara೮ , 3gia ' : art 3rdt ಶ aTV Tra ಕತೆಗೆ 
ಅಗಾವಪ್ , ಅಗ್ರಾವುಂಚೆಂ . ತಾಣಿ ಆಪ್ಲಿ ಯೆವ್ವಣ್ ಗಾಂವ್ಯಾಲಿ 

लोका थावून अग्रायली . 
ಲೋಕಾ ಥಾವೂನ್ ಅಗಾಯಿ . 


28 


ಅಗ್ರಾಹ 


be undapproved 

अग्राह 
= ಮಂಜೂರ್ ಜಾಯ್ತಾಕಾ , ಅಗ್ರಾಹ್ವಾ ೦ , ಅಗ್ರಾಹ್ಯಾಲೊಂ , ಅಗಾ मंजूर जायनाका अग्राहता , अग्राहतालों , अग्राहलों , अग्राह 
ಹೊಂ , ಅಗ್ರಾಹಿಂ , ಅಗ್ರಾಹುಂಕ್ , ಆಗ್ರಾಹಪ್ , ಆಗ್ರಾ ಹುಂಚೆಂ , t , 3rg , , - Fada FTTHEIRTH 
ಸ್ವತಂತ್ ಆವಾರಾನ್ ಮಾಂಡ್ಲಿ ಠರಾವ್ ಸಭೆಂತ್ ಅಗ್ರಾಹ್ಮ . Fiseat Ta #sa HTT ಕ್ಷನರಿ 
29 , ಅಗ್ರಾಹಯಕ cause to be unapproved 

अग्राहय 
= ಮಂಜೂರ್ ಜಾಯ್ಯಾ ಶೆಂ ಕರಯಮ್ , ಅಗ್ರಹಯ್ಯಾ , ಅಗ್ರಾಹಯ್ಯಾ 

= 7THE R ಶ , 3 Iaai , HTTaarat , 34 ನ ' , 
ಲೊಂ , ಅ .೧ಾಹಯ್ , ಅಗ್ರಾಹಯ್ತಲೊಂ , ಅಗ್ರಾಹವುಂಕ್ , 37Tgadaf , HTT , ತ Tqa7 , 37141. ST = aTZf ಕರ 
ಅಗ್ರಾಹವಪ್ , ಅಗ್ರಾಹವುಂಟೆಂ , ಅವಾರಾಂಚ್ಯ ಉಳ್ಳೆ ಬುದಿನ್ ತವಕ ಇ ta HTT ಶ a erat ಕ ia 317Tgat , 
ಆಪ್ಲಿಚ್ ಪಕ್ಷೆಚೊ ಠರಾವ್ ಅಗ್ರಾಹಯ್ಯೋ . 
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अघमर्षीय 


ಅಘಮರ್ಷಿಯಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


30. ಅಘಮರ್ಷಿಯ forgive sin 

अघमर्षीय 
ಪಾತಕ ಭೋಗಿಯಮ್ , ಅಘಮರ್ಷಿತಾಂ , ಅಘಮರ್ಷಿತಾಲೊಂ , पातक भोगशीय . अघमर्षिताँ , अघमर्षितालों , अघमर्षिले , 
ಅಘಮರ್ಷಿಲೆಂ , ಅಘಮರ್ಷಿತಂ , ಅಘನರ್ಸು ೦ ಕ್ , ಅಘನರ್ಸಪ್ , ೫೯ = fGaat , 3gATE , 3g೯೯೯೮ , ೫೯೯TTra AT ಕರ , 
* ಅಘನರ್ಸುಂಚೆಂ . ಪುತಾಚ್ಯ ವಿನದ್ದೆನ್ ಬಾಪಾನ್ ಆಮಾಂ faaava avara 3TH ಹ 3g zfgdf . 
ಅಘಮರ್ಷಿಲಿಂ . 


31 , ಅಘಸಂಶಿಯ draw to evil 

अघसंशीय 
= ನಾಯ್ಯಾಕ್ ತಾಂಡೆ , ಅಘಸಂಶಿತಾಂ , ಅಘಸಂಶಿತಾಲೊಂ , = वायटाक तांड . अघसंशिताँ , अघसंशितालों , अघसंशिले , 
ಅಘಸಂಶಿಲೆ , ಅಘಸಂಶಿತಲೊಂ , ಅಘಸಂಸುಂಕ್ , ಅಘಸಂಸಪ್ , 3g faraat , , Hairs , 3gga , azYT 
ಅಘಸಂಸುಂಚೆ ೦ ಖೋಟ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್ ಪಂಗ್ವಾನ್ ಪಂಗ್ತಾ ಕಚ್ ಸತಷ TA TraTa Tara 378fa7A ' . 
ಅಘಸಂಶಿಲೆಂ . 


अघर 


32 , ಅಘರ್ 

remain alive 
= ಜಿವೊ ಉರ್ . ಅಘರಾಂ , ಅಘರಾಂ ಅಘರೊ ೦ , ಅಘರಲೊಂ , = faa1 ತ T , ೫೯adi , Harat , 3gkat , 3gdat , 
ಅಘರೊಂಕ್ , ಅಘರಪ್ , ಅಘರುಂಚೆ ೦ . ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಯಾ ಘಾಸಾಕ್ < fe , 3g೮ , ೫೯೯೮- ತ TAT ಕರ T TET TET ಶ t 
ಪಡೋ ತರ ಅಘರೊ . 

ತನ . 


अघरताय 


33 ಅಘರಾಯ * 

cause to remain alive 
= ಜಿವೊ ಉರೆಸೊ ಕರಮ್ ಅಘಾಯಾಂ , ಅಘರಾಯ್ತಾಲೊಂ , = ತ 

-जिवो उरासो कर . अघरतायताँ , अघरतायतालों , अघरता 
ಅಘರಯೆಂ , ಅಘರಾಯ್ತಿ , ಅಘರಾವುಂಕ್ , ಅಘರಾವತ್‌ ಶನ , HTRAT ಶ aat , 3೯೩ara , Hara , Hara - 

सावित्रीन यमाक सोपत घालँक लावून आपल्या घोबा सत्य 
ಲಾವೊನ್ ಆಪ್ಪಾ ಘೋವಾ ಸತ್ಯವಾನಕ ' ಅಘರಾಯ್ಕೆ . 

qzAT HTT ಶ . 


34 , ಅಚಿಂತ್ be unthinking 

चित 
ಚಿಂತ್ಸಾ ವಿತ್ ರಾವ್ , ಅಚಿಂತಾಂ , ಅಚಿಂತಾಲೊಂ , ಅಚಿಂತ್ಸೆ , = चितपा विरेत राव . अचिताँ , अचितालों , अचितलें , 
ಅಚಿ ೦ ತಲೊಂ , ಅಚಿಂತುಂಕ್ , ಅಚಿಂತಪ್ ಅಚಿಂತ್ಸೆಂ . ತೊ ಕಾಂಯಿ 3faaat , 3faa5 , 3rfaaT , ? ಹ 3faat 
ಅಚಿ ೦ ತಾ ದೆಕುನ್ ತಾಕಾ ದುಖ್ ವಾ ಖಂತ್ ನಾ , 

देकुन ताका दुख वा खंत ना . 


35. ಅಜನಾಶಿಯ 

estimate 

अजमाशीय 
ಅದಮಾಶಿಯ ಪಳೆ , ಅಜವಾಶಿತಾಂ , ಅಜವಾಶಿತಾಲೊಂ , ಅಜ = अदमाशीय पळे . अजमाशिता , अजमाशितालों , अजमा 
ನಾಶಿಲೆಂ , ಅಜನಾಶಿತಲೊಂ , ಅಜಮಾಸುಂಕ್ , ಅಜವರಾ ಸಪ್ , ಅಜ शिलें , अजमाशितलों , अजमसँक , अजमासप , अजमासुचें । 
ಮಾಸುಂಚೆಂ ಯೋಜನ್ ಆತಾಂ ಅಜವಾಶೆಲೆಂ ತರ್‌ಯಿ ತೆಂ ಸಂಪ್ಪಾ tar 3rdi Baarfar at 7 ಇ ATHI ಈತ ಇತ T 
ನಾ ಖರ್ಚ್ ಚಡೋ ಸಹಜ . 

ಈಕ . 
36- ಅಜರ್‌ remain ageless 

अजर 
= ಮ್ಯಾ ತಾತ್ಪಣ್ ಚುಕಮ್ , ಅಜರಾಂ , ಅಜಾಲೊಂ , ಅಜರೊಂ , = म्हातारपण चुकय . अजरताँ . अजरतालों , अजरलों , 
ಅಜಿಂ , ಅಜರುಂಕ್ , ಅಜರಪ್ , ಅಜಲ್ಲೆಂ . ತಾಚೆ ಸೆವೆ ಚೊ तलों , अजरुंक , अजरप , अजरचे . ताचो उगडास गाँव उरता 
ಉಗ್ಲಾಸ್ ಗಾಂವ್ ಉಲ್ಲಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಅಜಿ . 

परयाँत , अजरतलो . 


अजर 
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ಅಜರಾಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


अजराय 


अजराय 


37 , ಅಜರಾಯಕೆ 

cause to remain ageless 
= ಮ್ಯಾ ತಾತ್ಪಣ್ ಚುಕಯ್ಯಂ ಕರಮ್ , ಅಜರಾಆಯಾ ೦ , ಅಜರಾಯಾ = TATTOO qu ಳೆಗೆ ಹಳ್ಳ , ತತ RT ಶ ai , 33TTaarat , JSRI 
ಲೊಂ , ಅಜರಾಯೇ , ಅಜರಾಯಿಂ , ಅಜರಾವುಂಕ್ , ಅಜರಾ यलें , अजरायतों , अजरावुक , अजरावप , अजराकुंचे । 
ವಪ್ , ಅಜರಾವುಂಚೆಂ , ನಾಸ್ತಿಕಾಂನಿ ಮನ್ಯಾಕ್ ಅಜರಾವುಂಚಿಂ Affait FAQTF 33Zraat start rejeಾ ಹತನಾ t 
ಒಕ್ಕಾಂ ಸೊಧುಂಕ್ ಕಾಡ್ಲೆಲಿ ಮಿನತ ' ನಿರ್ಫಳ್ ಜಾಲ್ಯಾ . मिहनत निर्फळ जाल्या , 


38. ಅಜಾಸ್ be surprised 

अजाप 
= ವಿಸ್ಮಿತ್ ಜಾ . 

= विस्मित जा . अजापता , अजापतालों , अजापलों , अजा 
ಅಜಾಲೊಂ , ಅಜಾಪೊಂಕ್ , ಅಜಾಪಪ್ , ಅಜಾಸ್ಟೆಂ . 

उ पतलों , अजापोंक , अजापप , अजापचें , ताणे साँगची खबर 
ಸಾಂಗ್ಸ್ ಖಬರ್ ಆಯೊನ್ ಹಾಂವ್ ಅಜಾಪ್ಲೊಂ . 

आयकोन हाँव अजापलों . 


39 , ಅಜಾಪಯ cause to be surprised 

अजापय 
ವಿಸ್ಮಿತ್ ಕರ್ . ಅಜಾಪಯಾ ೦ , ಅಜಾಪಯಾಲೊಂ , ಅಜಾ = विस्मित कर . अजापयताँ , अजापयतलों , अजापयलें . 
ಪವುಂಕ್ , ಅಜಾಪವಪ್ , ಅಜಾಪವುಂಚೆಂ . ಹೆಟ್ಟ ಮೃ ಣ್ ನಾಂವ್ ತತ TTaat , 33Tqq , 3Graag , Haraga , ಕತ T FO 

ತಾಣೆ ಶಾಣೆಪಣ್ ದಾಕವೂನ್ ಸಾ ೦ ಕಚ್ ' ಅಜಾಪಯ್ಕೆ . ಇ ta ಕೇಶ T AT FITTTq೮ ginga #TT ಪಶ f HTT ಶನ್ 


ವೈಲ್ಯಾಶಿ 


40. ಅಟ್ಟಹಾಸ್ struggle 

अट्टहास 
= ವಾವುರ್ , ಅಟ್ಟಹಾಸ್ತಾಂ , ಅಟ್ಟಹಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಅಟ್ಟಹಾಸೊಂ , = aig , Haradi , 3ggidarat , HEETHAf , ತಕ್ಷ reat 
ಅಟ್ಟಿ ಹಾಲೊಂ , ಅಟ್ಟಹಾಸುಂಕ್ , ಅಟ್ಟಹಾಸಪ್ , ಅಟ್ಟಹಾಸ್ಟೆಂ . ತಕ್ಷ Teಿಗೆ , ತಕ್ಷ THS , ತ ras , ಶ T HITTA ತಕಗಳು 
ತಾಚ್ಯಾ ಅಟ್ಟಹಾಸಪಾನ್ ಅಸಾಧ್ಯ ಮೃಣ್ ಚಿಂತ್ಸೆಲೆಂ ಕಾಮ್ 

म्हण चितलेले काम सोपेपणी तिलि . 
ಸೋಂಪೆಪಣಿ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ . 


41. ಅಡ್ಯಾ 


अडका 


get gathered 
ವೊಂದಾ , ಅಡ್ಕಾತಾಂ ಅಡ್ಕಾತಾಲೊಂ , ಆಡ್ತಾಲೊಂ , ಅಡ್ಯಾ = afer , Fri , Hararat , Yamrat , 3giTaat , 
ತಲೊಂ , ಅಡ್ರಿಂಕ್ , ಅಡ್ರಾಪ್ , ಅಡ್ಕೊಂಚೆಂ evd ° 0 अडकोंक , अडकप , अडकोंचें . उदक सुकताना तळयाँतली 
ತಳ್ಯಾಂ ನಾಸ್ಸಿ ಏಕಾ ಫಂಡುಲಾಂತ್ ಅಡ್ರಾಲಿ . 

मासळी एका फंडकुलाँत अडकाली . 
42. ಅಡ್ಡಾಯ 

gather 
ವೊಂದಾರ್ , ಅಡ್ರಾಯ್ತಾಂ , ಅಡ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ಅಡ್ರಾಯ್ , = afaia 35 ಶ ai , HTT ಶ arkf , ತ ಶನ , 3575 
ಅಡ್ರಾಯಿಂ , ಅದ್ಯಾವುಂಕ್ , ಆ ಡ್ಯಾವಪ್ , ಅಡ್ಯಾಂಚೆಂ . ತಾಣೆ ನನ Y , 31 ತ್ನ , ತತ Ta೮ , 3glad , ai೮ ಹ taff 
ಕೊಂಬೆಕೊಂಬಿಯಾಂಕ್ ಭಿತರ್ ಘಾಲೂನ್ ಪಿಲಾಂಕ್ ಅಡ್ರಾಯ್ಲಿಂ . aim far ಇ ga fami ಣೆ 35 ಕಶಕ . 


अडकाय 


get crushed 


अडचा 


43. ಅಡ್ವಾ 
ಶಿರ್ಕೊನ್ ಪಡ್ . ಅಡ್ವಾತಾಂ , ಅಡ್ವಾತಾಲೊಂ , ಅಡ್ವಾಲೊಂ , = fx = fa 

अडचातालों , अडचालों , 
ಅಡ್ವಾತಿಂ ಅಡ್ಕೊಂಕ್ , ಅಡ್ಡಪ್ , ಅಡ್ಕೊಂಚೆಂ . ತೆಣಿ ದುಸ್ಮಾನ್ HTTaat , HTata , Ha , 

अडचातलों , अडचोंक . अडचप , अडचोंचें , तेणे दुस्मान , 
ಹೆಣೆ ದುಸ್ಮಾನ್ , ಚಾರಾಂದಿ , ಕುಶಿಂನಿ ದುಸ್ಮಾನ್ , ಮಧೆಂ ಪಾಪ್ ತೊ FIF , Trafat fat === TA , H TIP AT HTTE , 


TF , Hearat , 


ಅಡ್ವಾಲೊ . 
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अड्चय 


ಅಡ್ಡಮ್ 
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अडचय 


44 , ಅಡ್ಡಯ 

cause to be pressed or crushed 
ದಾಂಬೂನ್ ಧರಮ್ , ಅಡ್ಡಯ್ತಾಂ , ಅಡ್ಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಡ್ಡ = = दाँबन धरय . अडचयताँ , अडचयतालों , अडचयलें , अडच 
ಯೆಂ , ಅಡ್ಡಯಲೆಂ , ಅಡ್ಡವುಂಕ್ , ಅಡ್ಡವಪ್ , ಅಡ್ಡವುಂಚೆಂ , ಶ at , 3 aa , Saaq , 33aqf , ar೮ ZTXT IT 
ತಾಣೆ ದಾರಾಕ್ ದಾರ್ ವೆಳಾರ್ ಅಡ್ಡಯೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಭುರೆ ಗಾಡಿಯೆ 3 

वेळार अडचयले म्हण भुरगें गाडिये वयलें पडचे उरलें 
ವಯ್ಲೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ ಉಲ್ಲೆಂ . 


45 , ಅಗ್ನಿಯ overpower 

अडपोय 
ಹತ್ವಮ್ ಅತಾಂ , ಅಡ್ಮಿತಾಲೊಂ , ಅಡ್ಡಿಲೆಂ , ಅಡ್ನಿ ತಿಂ , = ಕೌತಶ , ಇತ frai , 3gf ° arat , aff ° , affaat . 
ಅಡುಂಕ್ , ಅಡ್ಡಪ್ , ಅದ್ಭುಂಚೆಂ . ರಾತಿಕ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಚೊರಾಕ್ 35 , 337 , 3gqf , ariam ಶ R ಶ T attra 
ಘಾನಿ ಅಡ್ವಲೊ . 

घरच्यांयी अडपिलो . 
46 , ಅಹ್ಮಡಿ 

get twisted 
ವಳೂನ್ ಫೆ . ಅಡ್ಮಿಡ್ತಾಲೊಂ , ಅಡ್ಯಡ್ಕೊ ೦ , ಅಹ್ಮಡಿಂ , = वळून घे . अडमडटाँ , अडमडटालों , अडमडलों , अडमड 
ಅಹ್ಮಡುಂಕ್ , ಅಹ್ಮಡಪ್ , ಅಹ್ಮಡುಂಚೆ ೦ . ಆತ್ಮಡೂನ್ ಅಡ್ರೈಡನ್ ಶ t , 3Asia , STAFT , STAT ಕೆ , 35Ag 37FgH 
ತೊ ಪಾಸಾಂತ್ಯೋ ಸುಟೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . 

तो पासाँतलों सुटोन आयलो . 


अडमड 


अणय 


47 , ಅಣರ್ಯ 

compress 
= ದಾಂಬನ್ ಕ್ಲಾನ್ ಕರ್ , ಅಣಯಾ ೦ , ಅಣಯಾಲೊಂ , ಅಣ = दाँबून ल्हान कर . अणयताँ , अणयतालों , अणयलें , अणय 
ಹೈಂ , ಅಣಯ್ಯಲೊಂ , ಅಣವುಂಕ್ , ಅಣವಪ್ , ಅಣವುಂಚೆಂ , ನನ t , Horan , 3gar , Yoga , Pla Tara TaT FOR 
ಲೋಕ್ ಗಲಾಟೆ ಕರಾ ಮ್ಹಣ್ ಸಯಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಉಲವಪ್ सयन्यान आपलें उलवप अणयलें . 
ಅಣಯ್ದೆ . 


48. ಅಗ experience 

अण्भोग 
= ಅನ್ನೋಗ್ ಪಳೆ . ಅಣೋಗ್ರಾಂ , ಅಣೋಗ್ತಾಲೊಂ , ಅಷ್ಟೊಗ್ಲೆಂ , - अन्भोग पळे . अण्भोगता , अण्भोगतालों , अण्भोग्लें , 
ಅಣೋಗ್ರಲೊಂ , ಅಷ್ಟೊಗುಂಕ್ , ಆಣೇಗಪ್ , ಆಸ್ಟೋಸ್ಟೆಂ . ತ್ಯಾ 30start , ಳಿತಾತಾ , whma , stria , at said 
ಪ್ರಶಾಂತ್ ದೆಂಗ್ರಾರ್ ತಾಣೆ ಸಾಂಜೆಚೆಂ ಸುಖ್ ಅಣೋಗ್ಲೆಂ . दोंग्रार ताणे साँजेचे सुख अण्भोगले , 


49 , ಅತರ್ಕಿಯ be unreasonble 

अतकोय 
= ರಾಜಾಂವಾ ವಾ ತರ್ಕಾ ಭ್ಯಾರ್ ಉಲಮ್ , ಅಶರ್ಕಿತಾಂ , ಅತರ್ಕಿ = राजाँवा भायर उलय . अतर्किताँ , अतर्कितालों अतर्किलें , 
ತಾಲೊಂ , ಅತರ್ಕಿಲೆಂ , ಅತರ್ಕಿತಂ , ಅತರ್ಕುಂಕ್ , ಅತರ್ಕಪ್ , ಅತ ತೋ arfan , Saagi , , 37 < ಸ್ತೆಕ ' . ಆತರ್ಶಕರ ಆ ka 
ರ್ಕುಂಚೆಂ . ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚ್ಯ ಸಭೆಂತ್ ಅತರ್ಕಿತಿ ಪಿಸೊ . 

अतर्कितलो पिसो . 


50 , ಅತರ್ಕಾಯ cause to be unreasonable 

अतर्काय 
= ತರ್ಕಾ ಫ್ಯಾರ್ ಉಲಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಅತರ್ಕಾಾಂ , ಅತರ್ಕಾಯ್ತಾ == f HTax ತ ಕತೆ , ತಹ f ಶ ai , Hamf ಶ are , 
ಲೊಂ , ಅತರ್ಕಾಯೆಂ , ಅತರ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಅತರ್ಕಾವುಂಕ್ , ಅತರ್ಕಾ Hamfan , Yaatrast , Fantas , Jamtaq , Haata 
ವಪ್ , ಅತರ್ಕಾವುಂಚೆಂ , ಆಡಳ್ಳಾ ವಿರೋಧ್ಯಾ ೦ ನಿ ಅತರ್ಕಾನೂನ್ आडळटया विरोध्याँनी अतर्कावून गाँवाँत डोंबी उठयली . 
ಗಾಂವಾಂತ್ ಡೊಂಬಿ ಉಠಯ್ಲಿ . 
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ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातु रूपमंजरी 


अत्युत्पादीय 


51. ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿಯ produce in excess 

अत्यत्पादीय 
ಅಧಿಕ ಫಸಲ್ ಕಾಡ್ , ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿತಾ , ಅತ್ಯುಕ್ಯಾ ದಿತಾಲೊಂ , - अधिक फसल 

काड . अत्युत्पादिता , अत्युत्पादितालों , 
ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿಲೆಂ , ಅತ್ಯುತ್ಪಾದಿತಲೊಂ , ಅತ್ಯುತ್ಸಾದುಂಕ್ , ಅತ್ಯು Jatta ' , 3gqTfariat , Jaign , ತ TTIFT , 
ತ್ಪಾದಪ್ , ಅತ್ಯುತ್ಸಾದು ೦ ಚೆಂ , ಆಪ್ಪೆ ವಿನತೆನ್ ತಾಣೆ ವಾಯ್ತಾ ಇತ್ತ T ಕ ' , 377 ರ far ar೮ ar ಶ ar Tu HTT 
ಫುಡೆಂಚ್ ಅತ್ಯುತ್ಸಾದಿಲೆಂ . 

fa . 


52 , ಅತಿಕರ್ exceed limits 

अतिकर 
ಶಿವ ಮಿರೊನ್ ಚಲ್ , ಅತಿಕಾಂ , ಅತಿಕಾಲೊಂ , ಅತಿ - शीम मिरवोन चल . अतिकरता , अतिकरतालों , अतिकेलें , 
ಕೆಲೆಂ , ಅತಿಕಿಂ , ಅತಿ ಕರುಂಕ್ , ಅತಿಕರಪ್ , ಅತಿಕಲ್ಲೆಂ . ಆಪ್ಲಾಕ್ ತ fdat , 3rfan , 3rfa೮ , 3rfam ತ ' . 
आपणाक 
ಲಾಗ್ನಿ ನಟ್ ನಾ ಮಳೆ ಭಾಷೆನ್ ತಾಣೆ ಅಭಿನಯನ್ ಅತಿಕೆಲೆಂ . लागललो नट ना महळळे भाषेन ताणे अभिनयन अतिकेले . 


53 , ಅತಿಕರ್ಷಿಯಲ್ 
attract 

अतिकर्षीय 
ಅಧಿಕ್ ವಡೂನ್ ಫೆ , ಅತಿಕರ್ಷಿತಾಂ , ಅತಿಕರ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಅತಿ = अधिक वडून घे . अतिकर्षिताँ , अतिकर्षितालों , अतिक 
ಕರ್ಷಿಲೆ , ಅತಿಕರ್ಷಿತಲೊಂ , ಅತಿಕರ್ಸು ೦ ಕ್ , ಅತಿಕರ್ಸಸ್ , ಅತಿಕರ್ಸು o f , ತ fafaf , 3rfaq , afH7Tg , 3rfairs 
ಚೆಂ , ತಾಚೆಂ ಭಳೆಂ ಚನ್ನಣ್ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಅತಿಕರ್ಷಿತಾ . ताचें भळे चमकण पळेतल्याँक अतिकर्षिता . 


54 , ಅತಿಚರ್ 
exceed limits 

अतिचर 
= ಲೆಖಾ ಭ್ಯಾರ್ ಚಲ್ , ಅತಿಚರಾಂ , ಅತಿಚರಾಲೊಂ , ಅತಿ = aT T ಶ ಇನ : ತ Tfqxdi , ತ faazarat , 3rfaazaf , 
ಚಂ , ಅತಿಚಿಂ , ಅತಿಚರೊಂಕ್ , ಅತಿಚರಪ್ , ಅತಿಚರೈಂ , ತ faazaat , 3faazf , 3faaz೮ , 3faaza areat 
ಬಾಸ್ತಾ ೦ ಬಾಸ್ತಾಂ ತಾಚೆಂ ಉಲವ್ಣ ಅತಿಚರೆಂ . 

बासताँ ता , उलवणे अतिचरलें . 


55. ಅತಿಜಳ 
flare beyond limits 

अतिजळ 
= ಮಿತ್‌ ಮಿರೊನ್ ಜ ೪ , ಅತಿಜಳ್ಳಾರಿ , ಅತಿಜಳ್ಳಾಲೊಂ , ಅತಿ = fa ferrara as fari , af ಹ arat , fav ಪಪ 
ಜಂ , ಅತಿಜಳ್ಳಿಂ , ಅತಿಜಳೊಂಕ್ , ಅತಿಜಳಪ್ , ಅತಿಜಳ್ಳೆಂ . 3fa5daf , ತ fav ಪಣೆ , ತ fas ಘ , ತ fas ಘಳು . तेल 
ತೆಲ್ ಅತಿಹಳ್ಳೆಂ ತರ್ ದಿನ್ಯಾಚೊ ಪ್ರಕಾಶ್ ಉಣೆಂಚ್ ಜಾತಾ . अतिजळळे तर दिव्याचो प्रकास उणोच जाता . 


56. ಅತಿಜಳರ್ಯ 
cause to flare beyond limits 

अतिजळय 
= ಮಿತ್‌ ಏರೋನ್ ಜಳ , ಅತಿಜಳಯ್ತಾಂ , ಅತಿಜಳಯಾ = ar HTTY F ತ೮- अनिजळयता , अतिजळयतालों , 
ಲೋ , ಅತಿಜಳಂ , ಅತಿಜಳಯಲೆಂ , ಅತಿಜಳವುಂಕ್ , #fas ಘಶನ , ತ fas ಘಶ deit , 3 73 ಪ , afd 
ಅತಿಜಳವಪ್ , ಅತಿಜಳವು ೦ ಚೆಂ . ರಾಂದುಣ್ ಅತಿಜಳಯ್ಯಾರ್ ಪೊಳೆ ತ fav ಪತ್ನತೆ , Tig೮ fas ಘ ೮h ಪ ಈ fara 
ಕಾತಾತ್ . 


- 


57 , ಅತಿಭ ೧ fill beyond measure 

अतिभर 
ಲೆಖ್ ಮಿಡ್ಕೊನ್ ಭರ್ , ಅತಿಭರಾಂ , ಅತಿಭಗ್ತಾಲೊಂ , ಅತಿ = लेख मिरवोन भर . अतिभरताँ , अतिभरतालों , अतिभरलें . 
ಭರೈಂ , ಅತಿಭಲೊಂ , ಅತಿಭರುಂಕ್ , ಅತಿಭರಪ್ , ಅತಿಭರೈಂ , ರುಚೆಂ ತ faqTf , arfarazf , 3fa777 , 3faf ಕ , ಕಾಣೆ 
ಮೃಣ್ ಬೊಕಾಂ , ಅನಿ ಪೊದ ಅತಿಭತ್ತೆಂ . 

म्हण बोकायले आनी पोट अतिभरले . 
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ಅತಿಭೋಗ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತು ರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


अतिभोग 


- 


58. Desions enjoy in excess or illicitly 

अतिभोग 
ಕಾಯಾ ಭ್ಯಾರ್ ಭೋಗ್ , ಅತಿಭೋಗ್ರಾಂ , ಅತಿಭೋಗ್ತಾಲೊಂ , -कायद्या भायर भोग . अतिभोगताँ , अतिभोगतालों , 
Bepani , eseart 800 , essarso ° , events " , अतिभोगले , अतिभोगतलों , अतिभोगुंक , अतिभोगप , अति 
8 secono . on Tv9m eason 300 भोगचें . लग्ना पाटल्यान अतिभोगले देकून ताचो जीव 
ಜೀವ್ ಲಾಚಾರ್ ಜಾಲೊ . 

लाचार जलो . 


59. 986030336 exaggerate 

अतिरंजीय 
= 03 जु ० . 982033०० , 8800378000 , 8800380 , = उतप्रेक्षा कर . अतिरंजिताँ , अतिरंजितालों , अतिरंजिलें 
880033300 , 83000० ° , 8800200 , 63003300030. अतिरंजितलों , अतिरंजॅक , अतिरंजप , अतिरंजुचें । दुखाच्या 
ದುಖಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ವಚೊನ್ ತೊ ಅತಿರಂಜುಂಕ್ ಲಾಗೊ . घरा वचीन तो अतिरंजॅक लागलो . 


60. 9838FO356 act in exaggeration 

अतिवर्तीय 
= ಮಿತ್ ವಿರೊನ್ ಕಾಮ್ ನಾ ಕಸ್ತಾತ್ ಕರ್ , ಅತಿವರ್ತಿತಾಂ , = मित मिरवोन काम कर . अतिवर्तिताँ , अतिवर्तितालों , 
GIF उ 0300 , 9838530 , 30F8 & 000 , 98333F० ° , अतिवर्तिलें , अतिवर्तितलों . अतिवरतुक , अतिबर्तप , अतिवर 
833 , 98333F0230 . Diges Learn eaF80 तुंचे . व्याज चलयताना अतिवर्तिले देकून ताका वायट 
ದೆಕುನ್ ತಾಕಾ ವಾಯವ್ಕ್ ರಾವ್ 

रावले . 
61. 98500 argue in excess 

अतिवद 
= ವಿತ ವಿರೊನ್ ಉಲಮ್ , ಅತಿವದಿತಾಂ , ಅತಿವದಿತಾಲೊಂ , लेखा भायर उलय . अतिवदिताँ , अतिवदितालों , अतिव 
983000 , 03303300 , 83300 , eds , दिलें , अतिवदितलों , अतिवद्क , अतिवदप , अतिमदुंचें . 
०३०. 2007 ° 300 30003080 ° 0 ° दोसरात अतिवदून तो आपलो फुडार पिड्ड्यार करता . 
ॐ . 


62. 98306 have loose motions 

अतिसर 
= e bo ° 30. 35000 9200000 , 3 

अधिक भायर कर . अतिसरताँ , अतिसरतालों , अतिस 
92.300 , 933800 , 93135 , 980०. रलों , अतिसरतलों , अतिसरुक , अतिसरप , अतिसरचे लेख 
ಲೆಖ್ ವಿರ್ವೊನ್ ಖಾತಾ ತೊ ಅತಿಸರುಂಕ್ ಚುಕಾನಾ . 

मिरवोन खाता तो अतिसरूँक चुकाना . 


63. ७ laugh boisterously 

अतिहास 
ಜೊರಾನ್ ಹಾಸ್ , ಅತಿಹಸ್ತಾಂ , ಅತಿಹಸ್ತಾಲೊಂ , ಅತಿಹಾ जोरान हास . अतिहासताँ , अतिहासतालों , अतिहासलों , 
ही 000 , 9873000 , 8800200 , ed , e8 ळ ०० . अतिहासतलों , अतिहासुंक , अतिहासप , अतिहासचें . सगळे 
ಸಗೈ ತಂಡ ಆಸ್ತಾನಾ ಅತಿಹಾಸ್ತಾ ತೊ ಪಿಸೊ . 

तंड आसताना अतिहासता तो पिसो . 


64. 9850355 make to laugh boisterously 

अतिहासय 
= ಮಿತ್ ವಿರ್ವೊನ್ ಹಾಸಮ್ , ಅತಿಸಯಾ ೦ , ಅತಿಹಾಸಯಾ जोरान 

हासय . अतिहासयताँ , अतिहासयतालों , 
ಲೊಂ , ಅತಿಹಾಸಯ್ದೆ , ಅತಿಹಾಸಯ್ತಲೊಂ , ಅತಿಹಾಸವುಂಕ್ , ಅತಿ अतिहासयलें , अतिहासयतलों , अतिहासवुक , अतिहा 
ಹಾಸವಪ್ , ಅತಿಹಾಸವುಂಚೆಂ , ಲ್ಯಾನಾಂ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಅತಿಹಾಸ | सवप , अतिहासकुँचें . ल्हानाँ भुरग्याँक अतिहासढुंचे 
ವು ೦ ಚೆಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಜಿವಾಕ್ ಬರೆಂ ನಹಿಂ . 

तांच्या जिवाक बरें नहिं . 
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कोंकणी धातु रूपमंजरी 


अत्रक 


65. ಅತ್ರೆಕ್ long for 

अनेक 
ಲಾಲೆ , ಅತ್ರಕ್ಕಾಂ , ಅತ್ರೆಕ್ತಾಲೊಂ , ಅತ್ತೆಗೊ ೦ , ಅತ್ರೆಕ್ಕಿಂ , लाले . अनेकता . अत्रेकतलों , अत्रेगलौ , अनेकतलों , 
ಅತ್ರೆಕುಂಕ್ , ಅತ್ರ ಕಪ್ , ಅಕ್ಟಂ , ಅತ್ರೆಕೂನ್ ಅತ್ರೆಕೂನ್ , 

10 ° अत्रेकुँक , अत्रेकप , अत्रेकचे . अत्रेकून अत्रेकून मिहनत 
ಮಿನತ್ ಕಾಡ್ಡಾರ್ ಯಶ್ ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂ . 

काडलयार यश मेळटेलें . 
66 , ಅದನಾಶಿಯಮ್ estimate 

अदमाशीय 
= ಅಂದಾಜ್ ಕರ್ , ಅದನಾಸ್ತಾಂ , ಅದನಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಅದಮಾಸ್ಥೆ , : अंदाज कर . अदमासता , अदमासतालों , अदमासले 
ಅದಮಾಸ್ತಿ , ಅದಮಾಸುಂಕ್ , ಅದಮಾಸಪ್ , ಅದಮಾಸ್ಟೆಂ . 37Fredat , 3gg » HaraT , 3g೯Tag : ಆಕೆ ತಘ AT 
ಖರ್ಚ್ ಅದಮಾಸ್ಕಾ ಶಿವಾಯಿ ಖಂಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್ ಹಾತ್ सल्या शिवायि खच्यायी कामाक हात घालचो नहि . 
ಘಾಲ್ಲೊ ನಹಿಂ . 


67 . ಅದಕ್ಕೆ obstruct 

अदळ 
= ಆಡ್ ಯೆ . ಅದಕ್ಟ್ರಾಂ , ಅದಳ್ಳಾಲೊಂ , ಅದರಿ , ಅದಳ್ಳಲೊಂ , आड ये . अदळटाँ , अदळटालों , अदळळों , अदळटलों , 
ಅದೊ ೦ ಕ್ , ಅದೃಪ್ , ಅದಳ್ಳೆಂ . ಪಾಂಯ್ ಫಾತಾಕ್ ಅದ 34 , , 3gda gfa #Ta { { ಪತ , q ಪ 
ಪರ್ಮಳ್ ನಾಕಾಕ್ ಆದಳೊ , ವಾಡ್ತಾನಾ ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ಮಸ್ नाकाक अदळळो , वाचता वाचताँ ताचें नांव मस्त पार्टि 
ಪಾಶ್ಚಿ ೦ ಆದಿ ೦ . 

3rd ಪಷ . 
68 , ಅದಳಾಯರ್ 

cause to obstruct 
ಆಡ್ ಯೆಶೆಂ ಕರ್ , ಅದಳಾಯಾಂ , ಅದಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅದಳಾ आड येशें कर . अदळायताँ , अदळायतालों , अदळायलें , 
ಹೈಂ , ಅದಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಅದಳಾವುಂಕ್ , ಅದಳಾವಪ್ , ಅದಳಾಂವೈ , 3z ಪಶ adi , , HaaTa೮ , ಇತಪ tas , ar೮ 
ನಾರಾಕ್ ನಾಕ್ಸ್ ಆದಳಾಯ್ಕೆ . 

नारलाक नारल अदळायलो . 


अदळाय 


69 , ಅಧ್ಯಾಹರ್‌ surmise 

अध्याहर 
ತರ್ಕಾನ್ ಸಮಾ , ಅಧ್ಯಾಹಾಂ , ಅಧ್ಯಾಹಾಲೊಂ . ಅಧ್ಯಾ = अध्याहरता , अध्याहरतालों , अध्याहरलें , अध्याहरतर्लो , 
ಹಲ್ಲೆಂ , ಅಧ್ಯಾಹಿಂ , ಅಡ್ವಾಹರುಂಕ್ , ಆಧ್ಯಾಹರಪ್ , ಅಧ್ಯಾ ಶ T ಕೆ , HalfTT , ETT ಕ್ಷಕ , ಶ Tria H ಶ ೯ 
ಹರುಂಚೆ ೦ . ವ್ಯಾಕರಣಾಂತ್ ಅಧ್ಯಾಹರೂನ್ ಘಡ್ಲೆಲಿಂ ಸೂತ್ರಾಂಯಿ ಆಕಾ f aft 3iETT ಶ ia 
ಆಟಾಪ್ಪಾ ೦ ತ್ . 
70. ಅನನುನ್ 

hesitate 
= ಪಾಟಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್ , ಅನನನ್ನಾಂ , ಅನನನ್ನಾಲೋಂ , ಅನ - , 3 , 

पाटि फ . कर . अनमनताँ , अनमनतालों , अनमनलें , 
ಮಣ್ಣಿಂ , ಅನನನ್ನಲೊಂ , ಅನವನುಂಕ್ , ಅನನನಸ್ , ಅನನಂ . ೫aaaaaf , , HAYAT , STAHA ' : ಈಶ RT ತಶಕ 
ವಯಾ ನಯ ಅನನನಾ ತೊ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಯಶ್ ಜೊಡಿಸೋನಾ , अनमनता तो बिल्कुल यश जोडिसोना . 


अनमन 


अनमनय 


71. ಅನನುನಯ 

cause to hesitate 
= ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಅನನನಯ್ಯಾ , ಅನನನ पाटि फुडें करुक लाय . अनमनयताँ , अनमनयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಅನನುನಯೆ ೦ , ಅನನುನಯಂ , ಆನವನವುಂಕ್ , 3ARಾನ , ತ HA ಶ aat , 3Aana , HaaaaT , HARA 
ಅನವನವಪ್ , ಅನಮನವುಂಚೆಂ , ಶಾಣೋ ಅನನುನಯಾ ಥಂಯಮ್ ೩1೯1 ತ Raaa aa fast asTaaT . 
ಪಿಸೊ ದರ್ವಡಾಯಾ . 
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अनमान 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಅನನಾನ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


अनमान 


72. ७ 

ಅನಮನ ಸಳೆ , 


show disrespect , despise 

= अनमन पळे . 


73. ७ * offend 

अनर 
= 80 30 ° . 800०,० , 8600 800 , 00 , 80,800 , अकमान कर . अनरताँ , अनरतालों , अनरलें , अनरतलों , 
980 ° , 8 , 880. OF does ° अनरुक , अनरप , अनरचे . तरन्या प्रायच्यांनी म्हळळेली 
200,0003050 9030 ° jod23780 9000 उ 203 ° उतराँ उतर प्रायेच्याँक अनरतात जावयेत . 


अनवास 


74.9 

habituate 
= 300035 ° ( 230 30०,० ) . 000 , 00:00 , == वोळसाय ( नवें कुंडले ) . अनवासताँ , अनवास्तालों , अनवासलें , 
७० , 8800 , 00000० ° , 8 , en० अनवस्तलों , अनवासँक , अनवासप , अनवास्चें . अनवासल्या 
20. endorica 3 ०७० 8०3 ° 00000003. शिवायी नव्या कुंडल्याँत रांदिनाँत . 


75. 900 disregard 

अनादर 
ನಾನ್ ಕಾಡ್ , ಅನಾದರಾ ೦ , ಅನಾದರಾಲೊಂ , ಅನಾದರೆ , = मान काड . अनादरता , अनादरतालों , अनादरलें , अनादर 
Sad 800 , ev ठ ०० ° , eroad , 8800030. तलों , अनादरुक , अनादरप , आनादरु ... हँकारान 
ಹಂಕಾರಾನ್ ಅನಾದಲ್ಟಾರ್‌ ದಂಡ್ ಭರೊನ್ ವಾಂಚೆಂ ಪಡ್ಡಲೆಂ . अनादरल्यार दण्ड भरून वाँचचें पडटेलें . 


= 


76. ७ dislike 

अनित्से 
ಆಶೆನಾಕಾ , ಅನಿತಾ ೦ , ಅನಿತಾಲೊಂ , ಅನಿತೈ ಲೊಂ , ಅನಿತ अशेनाका . अनित्सेताँ , अनित्सेतालों , अनित्सेलों , 
300 , 983 , २०० , ७P3,37 , ७२3,3030 . Rakes doese , अनित्सेतलों , अनित्सेवुक , अनित्सेवप , अनित्सेधुंचें . गरीब 
ತರಯೀ ತೊ ಲೊಕಾಚೊ ದುಡು ಘೋವುಂಕ್ ಅನಿತೈಲೋ ' 

दुबळो तरयी तो लोकाचो दुडु घेवूक अनित्सेलो . 


77. 9 repent 

अनुतप 
ದುಖ್ ಪಾವ್ , ಅನುತಪ್ಪಾ ೦ , ಅನುತಪ್ತಾಲೊಂ , ಅನುತಷ್ಟೊಂ , दुख पाव . अनुतप्ता , अनुतप्तालों , अनुतप्लों , अनुतप 
83000 , 803 ) ०० , SD , 30. ents तलों , अनुतपुंक , अनुतपप , अनुतपचे . उडोन चूक केल्यार 
ನ್ ಚೂಕ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ನಿವವೂನ್ ಅನುತಪ್ಟೆಂ ಪಡ್ತಾ . 

निववून अनुतपचें , पडटा . 


78. 930355 cause to repent 

अनुतपय 
= ದುಖ್ ಪಾವೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ . ಅನುಪಯಾ ೦ , ಅನುತಪಯ್ತಾಲೊಂ , 

दुख पावोंक लाय . अनुतपयताँ , अनुतपयतालों , अनुतप 
98036333,० , 835303083/20 , 8 : 30 - J०४० , ७० , यलें . अनुतपयतलों , अनुतपवुक , अनुतपवप , अनुतप q .. 
ಅನಂತಪವು ೦ ಚೆಂ . ಎಕ್ಕುರಾ ಜಿವಿತಾನ್ ತಾಕಾ ಪಾಟ್ಸ್ ಜಿಣಿಯೆಚೆರ್ 

एकसुन्या जिवितान ताका पाटल्ये जिणियेचेर अनुतपयलें . 
ಅನುತಪಯ್ಲೆಂ . 
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ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


ಅನುಮತಿಯ 


अनुमतीय 


consent 


79 , ಅನುವತಿಯ 

अनुमतीय 
= ಕಬೂಲ್ ಜಾ ಅನುಮತಿತಾಂ , ಅನುಮತಿತಾಲೊಂ , ಅನುಮತಿಲೆಂ , कबूल जा . अनुमतिता , अनुमतितालों , अतुमतिलें , 
ಅನುಮತಿತಿ , ಅನುಮತುಂಕ್ , ಅನುಮತಪ್‌ , ಅನುವತುಂಚೆ ೦ . ತ x = faat , 3xrq ಣೆ , ತಾ wa೮ , ೫aada , argian 
ಬಾಪಾಯ್ಸ್ ಅನುಮತಿಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಪುಶ್ ಶೆಜಾರಾ ರಗ್ತಾಕ್ ತ y faa F೯೮ ga STFTTT at : 
ದೆಂವೊ . 
80. ಅನುಮಾನಿಯ conclude 

अनुमानीय 
= ಪಾರ್ಕಿ , ಆನುಮಾನಿತಾಂ , ಅನುಮಾನಿತಾಲೊಂ , ಅನುಮಾ पारकीय . अनुमानिता , अनुमानितालों , अनुमानिले , 
ನಿಲೆ , ಅನುಮಾನುಂಕ್ , ಅನುಮಾನಪ್ , ಅನುಮಾನುಂಚೆಂ . ತ iffeef , ತ margi , 3gKTA , HAYAT , gf = ರಾಗಿ 
ಹುವಿಣೋ ಅನುಮಾನುಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಭುರಾ  ಂಕ್ ತಶೆಂ 37gArag ಪಶ TT { ಶ ia A ಶೆ ಆಸ್ಪತ it ಆಗಿ ಆ TAT 
' ಡಾಂಕ್ ಖುಶಿ ಜಾತಾ . 


81. ಅನುವಾದಿಯ translate 

अनुवादीय 
= ತರ್ಜುಮೊ ಕರ್ , ಅನುವಾದಿತಾಂ , ಅನುವಾದಿತಾಲೊಂ , ಅನು = तर्जुमो कर . अनुवादिता , अनुवादितालों , अनुवादिलें , 
ನಾದಿಲೆಂ , ಅನುವಾದಿಶಿಂ , ಅನುವಾದುಂಕ್ , ಅನುವಾದಷ್ , ಅನು ತ uarfarat , Maarga , Yaara , gang ರ್ಪಡೆ 
ವಾದು ೦ ಚೆಂ ಮುಳಾವಿ ಭಾಸ್ ನೆಣಾಸ್ತಾನಾ ಪರ್ಕಿ ಭಾಷೆಚೆಂ भास नेणास्ताना पर्की भाषेचे 

पुस्तक अनुवादुचें नहि . 
ಪುಸ್ತಕ ಅನುವಾದುಂಚೆಂ ನಹಿಂ , 
82 , ಅನುಲಕ್ಷಿಯ 
pay heed 

अनुलक्षीय 
ಗಮನ್ ದೀ , ಅನುಲಕ್ಷಿತಾಂ , ಅನುಲಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಅನುಲಕ್ಷಿಲೆಂ , गमन दी . अनुलक्षिता , अनुलक्षितालों , अनुलक्षिलें । 
ಅನುಲಕ್ಷಿತಿ , ಅನುಲಕ್ಕುಂಕ್ , ಅನುಲಕೃಷ್ , ಅನುಲಕ್ಕುಂಜೆ ೦ . ತಾ feakf , ತಾನಾ , ತಾಣ T , HAN ಹ , TT 
ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಅನುಲಕ್ಲನಚ್ ಅಭ್ಯರ್ಥಿಚೆಂ ಬಹುವಾನ್ ಥಾ ತ 

जणांनी अनुलकसूनच अभ्यर्थिचें बहुमान थारायले . 
ರಾಯ್‌೦ . 


83 , ಅನುಸರ್ imitate 

अनुसर 
= ದೆಮ್ ಫೆ . ಅನುಸರಾಂ , ಅನುಸಾಲೊಂ , ಅನುಸರೆ , ಅನು = देख घे . अनुसरताँ , अनुसरतालों , अनुसरलों , अनुसरतलों , 
ಸರಿ , ಅನುಸರೊಂಕ್ , ಅನುಸರಪ್ , ಅನುಸರೈಂ ಭುರಿ 3gRfT , HARTS , 3geri , qzTf ಕನ್ನಡ ತಾಕ dra 
ಡಾಂಕ್ ಅನುಸರಾತ್ ತೆಂ ಕೆದಿಂ ವಿಸ್ಕೊಂಚೆಂ ನಹಿಂ . 

ते केदी विसरोंचे नहि . 


अनपाळ 


अनपा 


84. ಅನೇಪಾಳ 

disobey 
ಪಾಳೊ ದೀನಾಸ್ತಾನಾ ಚಲ್ , ಅನ್‌ ಪಾಕ್ಟ್ರಾಂ , ಅನೇಪಾಳಾ 

पाळो दीनास्ताना चल . अनपाळटाँ , अनपाळटालों , 
ಲೊಂ , ಅನಪಾಳ್ಳೆಂ , ಅನ್ ಸಾಳ್ಳಲೊಂ , ಅನ್‌ ಪಾಳುಂಕ್ , ಅನ್ अनपाळळे , अनपाळटलों , अनपाळक . अनपाळप , 
ಪಾಳಪ್ , ಅನ್ಸಾಳುಂಚೆಂ . 

ಮಡಿಲಾಂಚೆಂ ಉತಾರ್ ಅನ್ ಹೆಕ , fsia Tara BATTA Trt ತಹ d Fret 
ಪಾನ್ ಕೊಣ್‌ಯಿ ಬರ್ಕತ್ ಜಾಲ್ಲೊ ನಾ . 
85. ಅನ್ನೊಗ್ 
experience 

अन्भोग 
ಭೋಗನ್ ಶಿಕ್ . ಅನ್ನೊ ಗ್ರಾಂ , ಅನ್ನೊಗ್ತಾಲೊಂ , ಅನ್ನೊಗ್ಲೆಂ , भोगून शिक . लन्भोगताँ , अनभोगतालों , अन्भोगले , 
ಅನ್ನೊದ್ರಿಂ , ಅನ್ನೊಗುಂಕ್ , ಅನ್ನೊಗಪ್ , ಅನ್ನೊಗ್ಲೆಂ . ಅನ್ನೊ ತ rataadt , Fraff [ , ೫rata , Tata ' : 

अन्भोगचें . अन्भोगून 
ಗೂನ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿ ಜಾಂಟಿಕಾಯಿ ಶಾಶ್ವತ ಬಾಳ್ಳಾ 

जोडलेली जाँटिकायि शाश्वित बाळटा . 
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अन्भोगय 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಅನ್ನೋದಯ 


लाभाना . 


86. ಅನ್ನೊಗಯ ೯ cause to experience 

अन्भोगय 
ಅನ್ನೊಗ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಅನ್ನೊಗಯಾಂ , ಅನ್ನೊಯ್ಯಾ अन्भोग जोउँ क लाय . अन्भोगयता , अन्भोगयतालों , 
ಲೊಂ , ಅನ್ನೊಗಯೆ , ಅನ್ನೊ ಗಝಲೊಂ , ಅನ್ನೊಗವುಂಕ್ , ಅನ್ನೊ ತ , , 

अन्भोगयलें , अन्भोगयतलों , अन्भोगवूक , अन्भोगवप , अन्भोग 
ಗವಪ್ , ಆನ್ನೊಗವು ೦ ಚೆ ೦ . ಗುರೂನ್ ಅನ್ನೊಗಯಾ ಶಿವಾಯಿ TFP FRHYTagar fanfa fFIRT 

शिसाक प्रौढिमा 
ಶಿಸಾಕ್ ಪ್ರೌಢಿಮಾ ಲಾಭಾನಾ , 
87. ಅಪಮಾನ 

insult 
= ಮಾನ್ ಕಾಡ್ , ಅಸಮಾನಾಂ , ಅಪಮಾನ್ತಾಲೊಂ , ಅಪಮಾನೊಂ , = मान काड . अपमानताँ , अपमानतालों , अपमानले , 
ಅಸಮಾನ್ಯಲೊಂ , ಅಪಮಾನುಂಕ್ , ಅಪಮಾನಪ್ , ಅಪಮಾನುಂಚೆಂ . ೫೮aradat , 3q4YN6 , 3GAFAT , Yaari , ಹ f T ಕಾಶ 
ಕೊಣಾಕ್‌ಯೀ ಏಕ್‌ದಾ ಅಪಮಾನುಂಚೆ ಪಯ್ಲೆಂ ಹಜಾರದಾ ಚಿಂತೂ एकदा अपमानूंच्ये पयले हजारदा चितून पळ . 
ನ್ ಪಳೆ . 


अपमान 


acuse 


88. ಅಪನಾದಿಯ 

अपवादीय 
= ಗುನ್ಯಾಂವ್ ಮಾಂಡ್ , ಅಪವಾದಿತಾಂ , ಅಪವಾದಿತಾಲೊಂ , ಅಪ गुन्याँव माँड . अपवादिताँ , अपवादितालों , अपवादिले , 
ವಾದಿಲೆಂ , ಅಪವಾದಿತಲೊಂ , ಅಪವಾದುಂಕ್ , ಅಪವಾದಪ್ , ಅಪವಾ ೫೮arfast , aqa , Talaq , Haagi , Taran 
ದುಂಚೆ . ಪೆಲ್ಯಾಕ್ ದಿಸ್‌ಭರ್ ಅಪವಾದಿತೆಲ್ಯಾಕ್ ಲೋಕ दोसभर अपवादितेल्याक लोक काँटाळटा . 
ಕಾಂಟಾಕ್ಟ್ರಾ 
89 , ಅಸಹರ್ಶಿಯ 

rob 

अपहर्शिय 
= ಲೂಟನ್ ವೈರ್‌ , ಅಪಹರ್ಶಿತಾಂ , ಅಸಹರ್ಶಿತಾಲೊಂ , ಅಸಹ लुटन व्हर • अपहरशिताँ , अपहरशितालों , अपहरशिलें , 
ರ್ಶಿಲೆಂ , ಅಸಹರ್ಶಿತಂ , ಅಪಹರ್ಸು ೦ ಕ್ , ಅಗಹರ್ಸಪ್ , ಅಸಹಸು ೦೯ ೫೮೯farat , 3gp , ೫೮೪೯೮ , ೫೪೯ ತ ರಾಷ ra 
ಚೆಂ , ಪೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಅಪಹರ್ಸುನ್ ಆಪುಣ್ ವ ಚಡ್ಡಿಂ 3 ಇ 

अपहरसून आपुण वयर चडटलों म्हळयार जायना . 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾಯ್ಯಾ , 


pray for 


90 , ಅಪ್ಪಾಸ್ laugh someone out 

अपहास 
ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರೂನ್ ಹಾಸ್ . 

ಅಪ್ಪಾಸ್ತಾಂ , ಅಪ್ಪಾಸ್ತಾಲೊಂ , तिरस्कार करून हास . अपहासताँ , अपहासतालों , अपहा 
ಅಪ್ಪಾಸ್ಪೋ , ಅಪ್ಪಾಸಿಂ , ಅಪ್ಪಾ ಸೊಂಕ್ , ಅಪ್ಪಾ ಸಪ್ , ೯at , F೮gradat , 3graf ಹ , graq , Hagga ' . 
ಅಪ್ಪಾಸ್ಟೆಂ . ದಾವಿದಾಕ್ ಪಳೆವೊನ್ ಗೊಲಿಯಾ ಅಪ್ಪಾ ಸೊ . दाविदाक पळे वून गोलिया अपहासलो . 
91 , ಅಪೇಕ್ಷೆಯ 

अपेक्षीय 
ಇತ್ಸೆ , ಅಪೇಕ್ಷಿತಾ ೦ , ಅಪೇಕ್ಷಿತಾಲೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಲೆ , ಅಪೇಕ್ಷಿ इत्से . अपेक्षिताँ , अपेक्षितालों , अपेक्षिलें , अपेक्षितलों , 
ತಿಂ , ಅಪೇಕ್ಕುಂಕ್ , ಅಪೇಕ್ಷಪ್ , ಅಪೇಕ್ಷುಂಚೆಂ . ಮನಿಸ್ 31 

ರಣೆ , ತರಹ , 30 ಸಾತ , ra Gram FRHAT AT 
ಜಾವೂನ್ ಜಲ್ಮಲಾ ತೊ ಸುಖ ಶಾಂತಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತಾ . 

सुखशांती अपेक्षिता . 
92. ಅಭಿಚಾರ್ practise witchcraft 

अभिचार 
ಮಾಟ್ಕರ್ , ಅಭಿಚಾರಾಂ , ಅಭಿಚಾರಾಂ , ಅಭಿಚಾರೈಂ , = माट कर . अभिचारताँ , अभिचारतालों , अभिवारले , 
ಅಭಿಚಾರಿಂ , ಅಭಿಚಾರುಂಕ್ಸ್ , ಅಭಿಚಾರಪ್ , ಅಭಿಚಾರುಂಚೆಂ , 3rfarazet , affarm , 3rfward , 3rfaira ' , ' 
ಖರೆಂ ವಿಜ್ಞಾನ್ ಆನಿ ಶಿಕಪ್ ದಾಡ್ಲೆಲ್ಯ ಕಡೆನ್ ಅಭಿಚಾರುಂಕ್ faara 3rd fa @TTA ಶ ಹರ್ತ ತ fwarf ಕ ಕತೆ a 
ಇಡೆ ೦ ಚ್ ಆಸಾನಾಯೆ , 

आसानाये . 
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ಚೆಂ . 


ಅಭಿನಯಿಯ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 

कोंकणी धातुरूपमंजरी 

अभिनयीय 
93 , ಅಭಿನಯಿಯ playact 

अभिनयीय 
= ನಟನ್ ಕರ್ , ಅಭಿನಯಿತಾ ೦ , ಅಭಿನಯಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿನಯಿ नटन कर . अभिनयिता , अभिनयितालों , अभिनयिलें , 
ಲೆಂ , ಅಭಿನಯಿತಲೊಂ , ಅಭಿನಯುಂಕ್ , ಅಭಿನಯಪ್ , ಅಭಿನಯುಂ ಆ fearf ಶ ant , affaq , affaaq , 3faaga : ಇ re 

ಭಾಸ್ ನೆಣಾಸ್ವಾನಾ ಅಭಿನಯಿಲೆಂ ತರ್ ಯಶ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ForreATHI 3fwated Tax Rs 3qFqo 
ಅಪೂಪ್ . 
94. ಅಭಿನಂದಿ congratulate 

अभिनंदीय 
= ಪ್ರಶಂಸಾ ಕರ್ , ಅಭಿನಂದಿತಾ , ಅಭಿನಂದಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿನಂದಿ प्रशंसा कर . अभिनंदिता , अभिनंदितालों , अभिनंदिलें , 
ಲೆಂ , ಅಭಿನಂದಿತಲೊಂ , ಅಭಿನಂದುಂಕ್ , ಅಭಿನಂದಪ್ , ಅಭಿನಂದು ೦ ಚೆಂ . ತ farfanat , afkr ಣ , ತ fera , fwda ' : ಈಶ ia 
ಖೆಳಾಂತ್ ಜಿಕ್ನ ಮಣ್‌ ಸಕ್ಟಾಂನಿ ತಾಕಾ ಅಭಿನಂದಿಲೆಂ . जिकलो म्हण सकटाँनी ताका अभिनंदिले . 


95 , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯ 

decide 

अभिनिरणीय 
= ಕೊಡ್ತಿಂತ್ ತೀರ್ಪ್ ಮಾರ್ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿತಾಂ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿತಾ कोडतित तीर्प मार . अभिनिरणिताँ , अभिनिरणितालों , 
ಲೊಂ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಲೆಂ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿತಲೊಂ , ಅಭಿನಿರ್ಣ ೦ ಕ್ , ಅಭಿನಿ ತ f = faf೮ ಣೆ , ತ ffaxfordat , 3faazo , 3fafATUTT , 
ರ್ಣಪ್ , ಅಭಿನಿರ್ಣಂಚೆಂ . ಮುನ್ನು ಸ್ಟಾರ್ ದರ್ವಡೊನ್ ಅಭಿನಿರ್ಣಿ f = faaja , KFg5a77 ತ ta 3fafa < forgiaT 
ಸೋನಾ . 


96 , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿ advise by jury 

अभिनिरणियीय 
= ಮುನ್ನುಫ್ಲಾರಾಕ್ ತಿತ್ವಾಕ್ ಸಲಾಹ್ ದೀ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿತಾಂ , मुन्सूफदाराक तीरपाक सलाह दी . अभिनिरणियिताँ , 
ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿಲೆಂ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿತಲೊಂ , ತ f fanfortgart , affaxford ' , affaiffant , 
ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯುಂಕ್ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಪ್ , ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯುಂಚೆಂ . ಅಸ್ತ್ರ ಆ f = faafogi , af = faaf೮೫೮ , af farfouja ' . HAA 
ವಿಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಅಭಿನಿರ್ಣಿಯಿಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ ಚ್ तिच्या देसाँनी धा जणांनी अभिनिरणियित्या मागीरच मुन्सुफ 
ಮುನ್ನುಫಾರ್‌ ತೀರ್ಪ್ ದಿತಾ . 

दार तीर्प दिता . 


97 , ಅಭಿಭವ be defeated 

अभिभव 
= ಪರಾಜಿತ್ ಜಾ . ಅಭಿಭವಾಂ ಅಭಿನವ್ವಾಲೆ ೦ , ಅಭಿಭವೊಂ , पराजित जा . अभिभवता , अभिभवतालों , अभिभवलों , 
ಅಭಿಭವಲೊಂ , ಅಭಿಭವುಂಕ್ , ಅಭಿಭವಪ್ , ಅಭಿಭವುಂಚೆಂ . f aaet , afwas , 37frwaT , f + 
ಅಭಿಮನ್ಯು ಚಕ್ರವ್ಯೂಹ ಮಾಂಡೂನ್ ಝುಜೊ ತರ್‌ಯಿ ಅಭಿಭವೊ , ಇಶ ಇಶಾಕಶಕ ನ iga gaat Fat 3rfww ತನಗೆ 
98. ಅಭಿಭಾಷಿಯಮ್ plead 

अभिभाषीय 
ವಕಾಲಾತ್ ಚಲಯ . ಅಭಿಭಾಷಿತಾ ೦ , ಅಭಿಭಾಷಿತಾಲೊಂ , = वकालात चलय . अभिभाषीता , अभिभाषितार्लो , अभिभा 
ಅಭಿಭಾಷಿಲೆಂ , ಅಭಿಭಾರ್ಷಿಿಂ , ಅಭಿಭಾಸುಂಕ್ , ಅಭಿಭಾಸಪ್ , fad , affarfeat , fr + rg , 3fw ಳ TET , affweid . 
ಅಭಿಭಾಸುಂಚೆಂ . ತೊ ವಕಿಲ್ ದುಡು ಘನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ ಗರಿಬಾಂಚಿಂ तो वकील दुडु घेनासतनाँच गरीबाँची व्याजाँ अभिभाषिता . 
ವ್ಯಾಜಾಂ ಅಭಿಭಾಷಿ ತಾ . 
99. ಅಭಿಮುರ್ಷಿಯ investigate 

अभिमर्षीय 
= ಬಾರಿಕ್ಕಾಣೆನ್ ವಿಮರ್ಷಿಯಮ್ . ಅಭಿಮುರ್ಷಿತಾಂ , ಅಭಿಮರ್ಷಿ बारीकसाणेन विमर्षीय . अभिमर्षिता , अभिमर्षितालों , 
ತಾಲೊಂ , ಅಭಿಮರ್ಷಿಲೆಂ , ಅಭಿಮರ್ಷಿತಿ , ಅಭಿಮರ್ಸು ೦ ಕ್ , ಅಭಿ ತ fx = f6 ನ : ತ fx = f6af , affaq , afTfq , 3f4 
ನರ್ಸಪ್ ಅಭಿವ ರ್ಸುಂಚೆಂ ಉತಳ್ ತಕ್ಲಚ್ಯಾಂನಿ ಅಭಿಮರ್ಷಿ { { { , ತಾಪ ಹಾಕ ufat afx = far frd gear # 
ಲ್ಯಾರ್ ಘಡ್ಯಾಂ ತೆ ೦ ಸಾ ೦ ಗ್ಲೆ ನಾಕಾ 

साँगचे नाका . 
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ಅಭಿಮಂತ್ರಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


को कणी धातरूपमंजरी 


अभिमंत्रिय 


100. ಅಭಿಮಂತ್ರಿಯ invite 

अभिमंत्रीय 
= ಆಪವೆಂ ದೀ , ಆಭಿಮಂತ್ರಿತಾ , ಅಭಿಮಂತ್ರಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿನಂ आपवणे दी . अभिमंत्रिताँ , अभिमंत्रितालों , अभिमंत्रिले , 
ತ್ರಿಲೆಂ , ಅಭಿಮಂತ್ರಿತಲೊಂ , ಅಭಿನಂತುಂಕ್ , ಅಭಿಮಂತ್ರಪ್ , ಅಭಿ ತ f = faaa afwan , 3faaaT , afwada . HTET 
ಮಂತ್ರಂಚೆಂ , ಆಟಾಪುಂಕ್ ಜಾಯಾ ತಿತ್ಸಾ ವೊ ವ್ಯಾ ೦ ಕ್ F ಶ ar fdaTT ಕ ta ain af faara Arata 
ಅಭಿಮಂತ್ರಿಲ್ಯಾರ್ ಮಾಗಿರ್ ಮೆ ಶಿಣ್ ಆನಿ ಶಿರಾಪಚ್ . मेळचो शिण आनी शिरापच . 


गर्व कर . 


101 , ಅಭಿಮಾನಿಯಮ್ be proud of 

अभिमानीय 
= ಗರ್ವ ಕರ್ , ಅಭಿಮಾನಾ ೦ , ಅಭಿಮಾನಾಂ , ಅಭಿಮಾನೈ , 

अभिमान्ताँ , अभिमान्तालों , अभिमानलें , 
ಅಭಿಮಾನಿಂ , ಅಭಿವಾನುಂಕ್ , ಅಭಿಮಾನಪ್ , ಅಭಿಮಾನುಂಚೆ ೦ ತ f ¥ HTraf , affari , 3wqTag , afH7Ty , FTTTTT 
ಆಪ್ಲಾಕ್ಚಿ ಅಭಿಮಾನ್ನಾ ತಾಕಾ ಲೋಕ ಹಾಸ್ತಾ , 

कच अभिमान्ता ताका लोक हासता . 


set up 


102 , ಅಭಿಮಾಂಡ್ 

अभिमाँड 
== ಸಜಯ್ , ಅಭಿಮಾಂಡ್ವಾಂ , ಅಭಿಮಾಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಅಭಿನಾಂ = सजय . अभिमाँडटाँ , अभिमाँडटालों , अभिमाँडले , अभि 
ಡ್ರೈಂ , ಅಭಿಮಾಂಡ್ಲಿಂ , ಅಭಿಮಾಂಡುಂಕ್ , ಅಭಿಮಾಂಡಪ್ , ಅಭಿ ಇ tsavi , afraig , starris , 3fweiga , ago 
ಮಾಂಡೋಂ , ಬೃಹತ್ ಜಮಾತೆಕ್ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲಿ ವೇದಿ ಅಭಿಮಾಂಡ್ಸ್ ಈ AIN TIT BIGet affaiga 3rfaa ಹ tar ವತೆ 
ಫುಡೆಂಚ್ ಕೊಸಾಳ್ಳಿ . 


103 , ಅಭಿಮಾಂಡರ್ಯ cause to set up 

अभिमांडय 
ಸಜವುಂಕ್ ಲಾಮ್ , ಅಭಿಮಾಂಡಯಾ ೦ , ಅಭಿಮಾಂಡಯಾ सजवूक लाय . अभिमाँडयता , अभिमाँडयतालों , अभिमाँ 
ಲೊಂ , ಅಭಿಮಾಂಡಯೆಂ , ಅಭಿಮಾಂಡಯ್ತಲೊಂ , ಅಭಿಮಾಂಡವುಂಕ್ , ತಶಕ , ತ fwis ಶ at , africa , afraisa೮ , 3fwat 
ಅಭಿಮಾಂಡವಪ್ , ಅಭಿಮಾಂಡವು ೦ ಚೆಂ . ದಫರ್ ಅಭಿಮಾಂಡವುಂ ತಕ : ಇ er figg ಹ rA nav ಶ T ರ್ಪತ 
ಚೆಂ ಕಾಮ ಗಾ ೦ ವ್ವಾ ಎಡಿಲಾಂಕ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 

ts " . 
104 , ಅಭಿರಂಜಿಯ glow with love 

अभिरंजीय 
ಮೊಗಾನ್ ಪೆಟ್ , ಅಭಿರಂಜಿತಾ ೦ , ಅಭಿರಂಜಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿ मोगान पेट . अभिरंजिताँ , अभिरंजितालों , अभिरंजिलें , 
ರಂಜಿಂ , ಅಭಿರಂಜಿತಲೊಂ , ಅಭಿರಂಜುಂಕ್ , ಅಭಿರಂಜಸ್ , 3f4zfeat , aftsm , 3fwz ತ T , 3fwda , ada17 
ಅಭಿರಂಜುಂಚೆಂ ಚಲ್ಯಾಚೊ ಖೆಳಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ ಚಲಿ ಅಭಿ ತಪ T ATA ಶಕ at affat . 
ರಂಜಲಿ . 


105 , ಅಭಿರಾಕ್ protect superhumanly 

अभिराक 
ಸಾತ್ವಿಕ್ ಸನ್ ರಾಕ್ , ಅಭಿರಾಕ್ರಾಂ , ಅಭಿರಾಕ್ತಾಲೊಂ , सात्विक सकतेन राक . अभिराकताँ , अभिराकतालों , 
ಅಭಿರಾಕೈಂ , ಅಭಿರಾಕಿಂ , ಅಭಿರಾಕುಂಕ್ , ಅಭಿರಾಕಪ್ , ಅಭಿ 3fwar 3faaTaat , 3f7aI ಹಣೆ , अभिराकप , 
ರಾಕ್ಟಂ , ಯಜ್ಞ ವಗೈರೆ ಶುಭ ಕಾರ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಹರ್ಕತ್ ಜಾಯಾ ತ ' { 

अभिराकचें . यज्ञ वगैरे शुभ कान्याँक हर्कत जायनाशें ऋषी 
ಶೆಂ ಋಷಿ ವಶಿಂತ್ರಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಅಭಿರಾಕ್ತಾಲೆ . 

मंत्र द्वारी अभिराकताले . 
106. ಅಭಿರೂಪಯ beautify 

अभिरूपय 
ಸೊಭಯಮ್ ಅಭಿಪಯಾ ೦ , ಅಭಿಪಯಾಲೊಂ , ಅಭಿ सोभय . अभिरूपयता , अभिरूपयतालों , अभिरूपयलें , 
ರೂಪಯ್ಲೆಂ , ಅಭಿರೂಪಯ್ಯಲೊಂ , ಅಭಿರೂಪವುಂಕ್ , ಅಭಿರೂಪವಪ್ , ತ f ಹರಶ aat , aff ಹ an , aff ಹ ga ' T ಕಶ Froid 
ಅಭಿರೂಪವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಶೆಗುಣಾಂನಿ ತಾಕಾ ಅಭಿರೂಪಖ್ಯಾಂ , ATT afwani 
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ಅಭಿಲಕ್ಸಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


अभिलक्षीय 


107. 20030336 scrutinize 

अभिलक्षीय 
ಪಕ್ಕಾ ಲಕ್ಷ ದೀ . ಅಭಿಲಕ್ಷಿತಾ ೦ , ಅಭಿಲಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿಲಕ್ಸಿಲೆಂ , = पक्का लक्ष दी . अभिलक्षिता , अभिलक्षितालों , अभिल 
७२२०४38000 , 0000० ° , Spe , epi33,030 , क्षिले , अभिलक्षितलों , अभिलकसुँक , अभिलकसप , अभिलक 
ನಿಶೆಸ್ ಚಲಾಕೀ ಖೆಳಾ ಡ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಅಭಿಲಕ್ಕೂನ್ ವಿಂಡ್ರಾತ್ , हुँचे . विषेस चलाकी खेळगाडयाँक अभिलकसून विचतात . 
108. ७05 long for 

अभिलाषे 
= ವಿಶಸ್ ಆಶಾ ಕರ್ , ಅಭಿಲಾಷೆತಾಂ , ಅಭಿಲಾಷೆತಾಲೊಂ , ಅಭಿ विषेस आशा कर . अभिलषेता , अभिलाषेतालों , अभिला 
508430 , ७090843300 , 0000200 , 2005 , ७ खेलों , अभिलाषेतलों , अभिलासँक , अभिलासप , अभिलासचें । 
0020030. eP00380 30 20030 paded दुडवाक अभिलाषेता तो बिलकुल धादोशी जायना . 
ಜಾಯಾ . 
109. 920026 write in detail 

अभिलिख 
= 333 ° 030353. 9993700 , 82900 800 , 920000 , तपशोल बरय . अभिलिखताँ . अभिलिखतालों , अभि 
920020300,923920000 , 90005 " , 92992000030. लिखले , अभिलिखतलों , अभिलिखुक , अभिलिखप , अभिलि 
2002300000 son 30 ° 730 ° 2082 28000 358 झुंचे . खंच्यायो संगतिचेर गुंड संशोधन केल्या शिवायि ताच्ये 
విలిం అభిలిలిం నెం . 

विशि अभिलिखंचे नहि . 


110. OF0330 
extend 

अभिवरदीय 
= ವಿಸ್ತಾರಾಮ್ , ಅಭಿವರ್ದಿತಾಂ , ಅಭಿವರ್ದಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿವರ್ದಿ = विस्तारायः अभिवरदिताँ , अभिवरदितालों . अभिवर 
ॐ , BIOF3300 , 92233350 ° , Up3DF 7 ° 0922330Fo30 . दिले , अभिवरदितलों , अभिवरदक , अभिवरदप , अभि वर 
ದಿನ್ನೊಟ್ಟಿ ೦ ತಾಲಿವರ್ ಕರೂನ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥಿ ಅಭಿವರ್ದಿಲಿ , दूँ .. दिस्पोट्ट तालीम करून ताणे आपली सामरथी अभिव 

रदिली . 


111. 900 salute 

अभिवद 
ವಂದನ್ ಕರ್ , ಅಭಿವದಿತಾಂ , ಅಭಿವದಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿವದಿಲೆಂ , = वन्दन कर . अभिवदिताँ , अभिवदितालों . अभिवदिले , 
92233330० , ७३३330० ° , 023385 , 829133030. , अभिवदितलों , अभिव , क , अभिवदप , अभिव , चें . मानेस्त 
ಮೆಳ್ಳಾರ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಅಭಿವದೂನ್ ಮಾಗಿರ್ ಉಲಂವೆಂ . मेळळयार पयलें अभिवदून मागीर उलव 

चें . 


112 , 980356 
anoint 

अभिषेकीय 
ತೆಲ್ ಮಾಖ್ , ಅಭಿಷೆಕಿತಾಂ , ಅಭಿಷೆಕಿತಾಲೊಂ , ಅಭಿಷೆಕಿಲೆಂ , तेल माख . अभिषेकिताँ , अभिषेकितालों , अभिषेकिलें , 
ಅಭಿಷೆಕಿತಲೊಂ , ಅಭಿಷೆಕುಂಕ್ , ಅಭಿಷೆಕಪ್ , ಅಭಿಷೆಕುಂಚೆಂ , अभिषेकितलों , अभिषेक , अभिषेकप , अबिषेक चें , सामवे 
ಸಾಕ್ವೆಲಿನ ದಾದಾಕ್ ರಾಮ್ ಮ್ಹಣ್ ಅಭಿಷೆಕಿಲೊ . 

लीन दाबिदाक राय म्हण अबिषेकिलो . 


113. 920506 
keep an appointment 

अभिसर 
= ಮೆಳೊಂಕ್ ವಚ್‌ , ಅಭಿಸರಾ ೦ , ಅಭಿಸಾಲೊಂ , ಅಭಿಸರೊಂ , मेळोंक वच . अभिसरताँ , अभिसरतालों , अभिसरलों , अभि 
8053.800 , 020-330003 ° , Upds , A3300030 . सरतलों , अभिसरोंक , अभिसरप , अभिसरोंचे भडवे अनमनचे 
ಅನನನ್ನೆ ಕಡೆನ ಪಿತೆ ಅಭಿಸರಾತ್ ಖಂಯಮ್ . 

कडेन पिशे अभिसरतात खय . 


% 3D 
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ಅಭ್ಯಂತರಿಯ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 

कोंकणी धातुरूपमंजरी 

अभ्तयंरोय 
114. ಅಭ್ಯಂತರಿಯ object 

अभ्यंतरीय 
= ವಿರೋಧ ಕರ್ . ಅಭ್ಯಂತರಿತಾ ೦ , ಅಂತರಿತಾಲೊಂ , ಅಭ್ಯಂತ = विरोधकर . अभ्यंतरिताँ , अभ्यंतरितालों , अभ्यंतरिले , 
ರಿಲೆಂ , ಅಭ್ಯಂತರಿತಲೊಂ , ಅಭ್ಯಂತರುಂಕ್ , ಅಭ್ಯಂತರಪ್ , ಅಭ್ಯಂತ 3r9Zafat , 3w ಶ a ಹ , 3+ ಶ ar೮ , ೫೪ 

ಶಕ , 7ta77 
ರುಂಚೆ ೦ . ಗಾಂವ್ಯಾಸಿ 

ಲೊಕಾನ್ ಅಭ್ಯಂತರಿಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಹಾತಿಂ लोकान अभ्यंतरिलें म्हण हाति घेतलेले योजन सोडचे पडले . 
ಘತ್ತೆಲೆಂ ಯೋಜನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ . 


E 


115. ಅಭ್ಯಾಶಿಯಮ್ 

learn 

अभ्याशीय 
= ಶಿಕ್ , ಅಭ್ಯಾಶಿತಾಂ , ಅಭ್ಯಾಶಿತಾಲೊಂ , ಅಭ್ಯಾಶಿಲೆಂ , ಅಭ್ಯಾ शिक . अभ्याशिताँ , अभ्याशितालों , अभ्याशिलें , अभ्या 
ಶಿತಲೊಂ , ಅಭ್ಯಾಸುಂಕ್ , ಅಭ್ಯಾಸಪ್ , ಅಭ್ಯಾಸಂಚೆಂ . ೮ಾನ್ frant , #are , kaTT , , RTAqform 
ಪಣಿಂಚ್ ಆಪ್ಲಿ ಭಾಸ್‌ ಅಭ್ಯಾಶಿಲಿ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ನೃಡ ಜಾತೆಚ್ 37qft #re warfarat #go at 7da Tiffit 

GIt . 


ಸಾಹಿತಿ ಜಾಲೊ . 


अरत 


116 . ಅರತ್ 

grind 
ವಾಟ್ , ಆರತ್ತಾಂ , ಅರತ್ತಾಲೊಂ , ಅರತ್ನಂ , ಅರತ್ಯಲೋಂ , ಅರ = ar ಶ . 37 , 3giTTat , , , ೫ , 
ತುಂಕ್ , ಅರತಸ್ , ಅರತುಂಚೆಂ , ಪಾತ್ಯೆಣೆಚ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾನ್‌ಚ್ 377 , 3gda ' ar ಶ for ಶ ar gaaa avar at ಹ ತನ್ 
ಶಾಕಾ ವಿಕ್ ಅರಂ . 


117 , ಅರತಾಯಮ್ cause to grind 

अरताय 
ವಾಟಯ , ಅರತಾಯಾಂ , ಅರತಾಯಾಲೊಂ , ಅರತಾಯೇ , वाटय 

अरतायताँ , अरतायतालों , अरतायलें , अरताय 
ಅರತಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಠತಾವುಂಕ್ ಅರತಾಪ್ , ಅರತಾವು ೦ ಚೆಂ . ಆತಾಂ 

तलों , अरता क , अरतावप , अरता चें . आताँ विजेची 
ವಿಜೆಚಿಂ ಯಂತ್ರಾಂ ಆಸ್ಟಾರ್‌ಯಿ ನಿಜ್ ಪಲ್ಟಾ ಆನಿ ನಾನಾರ್ यंत्राँ आसात तरयी वीज पळटा आनी वानार अरतायता . 
ಅರತಾಯಾ . 


118. ಅರಂಭಾ get started 

अरंभा 
= ಸುರು ಜಾ . ಅರಂಭಾಂ , ಅರ ೦ ಭಾಲೊಂ , ಅರಂಬ್ಲಿಂ , ಅರಂಭ = सुरु जा . अरंभ्ताँ , अरंभ्तालों , अरंभ्लों , अरंभ्तलों , 
ಲೊಂ , ಅರಂಭೋಂಕ್ , ಅರಂಭಪ್ , ಅರಂಭೋಂಚೆ , ಅವಾಶೆ ದಿಸಾ ಆ 

अरंभोंक , अरंभप , अरंभोंचे . अमाशे थावून चंद्रमान महिनो 
ಥಾವೂನ್ ಚಂದ್ರಮಾನ ಮಹಿನೆ ಅರಂಭಾ , 

अरंभता . 


119 , ಅರಂಭಿಯ begin 

अरंभीय 
ಸುರು ಕರ್ , ಅರಂಭಿತಾಂ , ಅರಂಭಿತಾಲೊಂ , ಆರಂಭಿಲೆಂ , ಅರಂ 

= ೯೯ ಹೇಳೆ , 3gfkai , 3gfaret , 3rfw , 3g'fat , 
ಭಿತಲೊಂ , ಅರಂಭುಂಕ್ , ಆರಂಭವಪ್ , ಅರಂಭುಂಚೆಂ . ಸಾರ್ಕ್ಯಾ ತ ಹ , , 3 ಣಿಕೆ , ಆತ ತಾತ 34 
ವೆಳಾರ್ ಆರಂಭಿಲೆಂ ತರ್ ಕಾಮ್ ಸುಡಾಳ್ ಸಂಪ್ತಾ . 

काम सुडाळ संपता . 


120 , ಅರೆತುರೆಚೆಂ ಯೆ grow familiar 

अरेतुरेचेर ये 
= ಸಳಾವಳಿಕ್ ಯೆ . ಅರೆತುರೆಚೆರ್ + ಯೆ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನವೆ सळावळिक ये . अरेतुरेचेर + ये चि रुपा पळे . नवे इष्ट 
ಇಷ್ ತುರಾನ್ ಅರೆತುರೆಚೆರ್ ಆಯ್ಕೆ . 

तुर्तान अरेतुरेचेर आयले . 
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अरोडीया 


ಅರೋಡಿಯ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷೆ 


ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


121. 980880355 shout out 

अरोडीय 
ಬೋಬ್ ವಾರ್ , ಆರೋಡಿತಾಂ , ಅರೋಡಿತಾಲೊಂ , ಅರೋಡಿ बोब मार . अरोडिताँ , अरोडितालों , अरोडिलें , अरोडि 
30 , 980883800 , 98080 " , ed , Edolrdsoedo . तलों , अरोईंक , अरोडप , अरोउँ चें . अरोडिल्या शिवायि 
ಅರೋಡಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಉಲಂವೊ ಮಾಮ್ ನಹಿಂ ತೊ . 

उलढुंचो माम नहिं तो . 


122. ७४०० be adamant 

अरगंट 
ಹರ್ ಧ‌ . ಅರಂಟ್ಸಾಂ , ಅರಂಟ್ಟಾಲೊಂ , ಆರ ೦ ಟೆ ೦ , ಆರಂ = हठ धर . अरगंडाँ , अरगट्टालों , अरगंटले ) अरणंट्टलों , 
, 300 , 83 ०6300 , ७४ ०35 , ७४ ० ०. ०० ० ०० अरगंटुंक , अरगंटप , अरगंटचे . भुरगीं अरगंट्टाना , व्हडाँनी 
ಟಾನಾ ನಡಾನಿ ಬರಿ ವಾಟ್ ದಾಕಯ್ಯಾ , 

बरी वाट दखयजाय . 


अरचियाँ . 


123. ७003 worship 

अरचीय 
ಪುಜಾ ಕರ್‌ , ಅಗ್ಗಿತಾಂ , ಅಬ್ಬಿ ತಾಲೊಂ , ಅಲ್ಟಿ ಲೆಂ , ಅಬ್ಬಿ ತಲೊಂ , पुजा कर . अरचिताँ , अरवितालों , अरबिले , ' अरचितलों , 
932,००० , ७ , 93230030. 1300 100000०३ 9003 अरचुंक , अरचप , अरचुंचे . गीताँ गायनांनी आमो देवाक 
ವಾಕ್ ಅಗ್ನಿಯಾಂ . 
124. SAF0336 understand 

अर्थीय 
ಸಮ್ಮಾ , ಅರ್ಥಿತಾಂ , ಅರ್ಥಿತಾಲೊಂ , ಅರ್ಥಿಲೆಂ , ಅರ್ಥಿತಳೊಂ , = समजा . अर्थिताँ , अर्थितालों , अर्थिलें , अर्थितलों , 
SpoFo ° , GF , SpoFoto . 93030030130 अथुक , अर्थप , अधुंचे . आवय मयपाशी समधानी म्हणोनच 
ಧಾನಿ ಮಣೋನ್‌ಚ್ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಅರ್ಥಿತಾ . 

भुरग्याँक अर्थिता . 


125. 9850356 divide in two 

अर्धाय 
= ದೋನ್ ಅರ್ಧಾ ೦ ಕರ್ , ಅರ್ಧಿತಾಂ , ಅರ್ಧಿತಾಲೊಂ , ಅರ್ಧಿಲೆಂ , दोन अरधा कर . अर्धिताँ , अर्धितालों , अर्धिलें , अधितलों , 
SOF3800 , 2003 ° , ७३ ° , epiF0230 . ५२००२ अर ) क , अर्धप , अर ) चें . हळळयांनी सागवोळेचें फसल 
ಸಾನ್ನೊಳೆಚೆಂ ಫಸಲ್ ಧನ್ಯಾ ಆನಿ ಒಕ್ಸಾಂ ಮಧೆಂ ಅರ್ಧಿತಾತ್ . धन्या आनी ओकलाँ मधे अर्धितात . 


126. 9F get tightened 

अर्ना 
= ಘಟ್ ಜಾ . ಅರ್ನಾತಾಂ , ಅರ್ನಾತಾಲೊಂ ಅರ್ನಾಲೊಂ ಅರ್ನಾ 
9F300 , 9IFSD800 , SRPF300 , UNOF = घट जा . अाता . अातालों , अर्नालों , 

अ अतिलों , 
ತಲೊಂ , ಅರ್ನೊಂಕ್ , ಅರ್ನಪ್ , ಅರ್ನೊಂಚೆಂ . ಉರಾತಾಂ ಉಲ್ಲಾ अरनोंक , अर्नप , अरनोंचे . उरडाताँ उरडाताँ ताच्या 
ತಾಂ ತಾಚ್ಯಾ ಗಳ್ಯಾಚೊ ಪಾಸ್ ಅಧಿಕ್ ಅರ್ನಾಲೊ . 

गळ्याचो पास अधिक अर्नालो . 


127. ७0,033 tighten 

अरनीय 
= ०७. ७२F०० , ७AFG500 , 99F30 , GIF3300 , घट कर . अरनिता , अरनितालों , अरनिले , अनितलों , 
SODFO , SRF , GODFoo.goF_pos अरनुक , अर्नवप , अरनॅ चे . विद्यार्थी भुरग्याँक घराँत 
ಘರಾಂತ್ ಅರ್ನಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಶಾಳೆಂತ್ ಅರ್ನು ೦ ವೈ ಭೆಷ್ಟೆಂ . अरनिल्या शिवायि शाळेत अरन , भेष्टे . 
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ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಅರ್ಸಾ 


अर्या 


128. GIF get offered 

अफ 
ಒಪ್ಪಿಲ್ಲೊ ಜಾ . ಅರ್ಪತಾಂ , ಅಸತಾಲೊಂ , ಅರ್ಪಿಂ , ಅರ್ಪ ओपशिल्लो जा . अर्पताँ . अर्पतालों , अर्पलों , अर्पतलों , 
330० , HDoFor " , SOF.COF030.०० ७२ अरपोंक , अर्पप , अरपोंचें . धुंपाक आनी फुलाँक देवाक 
ಫುಲಾಂಕ್ ದೆವಾಕ್ ಅರ್ಪೊ ೦ ಚೆಂ ಭಾಗ್ ಕಶೆಂ ಮಳ್ಳೆಂ ? 

अरपोंचे भाग कशे मेळळे ? 


129.- 93F0336 offer 

अरपीय 
: ಒಪೂಸ್‌ ದೀ , ಅರ್ಪಿತಾ ೦ , ಅರ್ಪಿತಾಲೊಂ , ಆರ್ಪಿಲೆಂ , ಅರ್ಪಿತ ओपून दी . अरपिता , अरपितालों , अरपिलें , अरपितलों , 
300 , GFJ0 ° , ODFO , FJ030.530 अरपुंक , अरपवप , 

अरपुंक , अरपवप , अरपुर्वं चें . व्हडलो सयरो आयल्यार 
ಆಯ್ಯಾರ್ ಮಾನಾನ್ ತಾಕಾ ಫುಲಾಂ ಝಲೋ ಅರ್ಪಿತಾತ್ . 

मानान ताका फुलाँ झेलो अरपितात . 


130. ७० ignore 

अलक्षीय 
ಗುಮಾನ್ ಕರಾಕಾ , ಅಲಕ್ಷಿತಾಂ , ಅಲಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಅಲಕ್ಷಿಲೆಂ , गुमान करनाका . अलक्षिताँ , अलक्षतालों , अलक्षिलें , 
ಆಲಕ್ಷಿತಿ , ಅಲಕ್ಕುಂಕ್ , ಅಲಕ್ಸಪ್ , ಅಲಕ್ಸುಂಚೆ ೦ . ' ಡಿಲಾಂ अलक्षितलों , अलकसँ क , अलकसप , अल . व्हडिलाँ 
02 ००४300g reser_90333 ° 30 ° उ ००३०० ७२ 3 ल्हानांच्यो गरजो अलक्षितित तर तांका आनी कोणे पांवचे ? 
50,0 ? 


131.90000035 adorn 

अलंकरीय 
: ಸೊಭಯ , ಅಲಂಕಾಂ , 

ಅಲಂಕಾಂ , ಅಲಂಕಾಲೊಂ , ಅಲಂಕರ್ , सोभय . अलंकरताँ , अलंकरतालों , अलंकरले , अलंकर 
90000 800 , 00000०० , 8003 , 990,०० तलों , अलंकरूँक , अलंकरप , अलंकरचें . रेस्पेराक वेच्ये व्होक 
ರಾಕ್ ವೆಚ್ಯ ಪ್ರೊಕೈಕ ಅಲಂಕರಾತ್ , 

लेक अलंकरतात . 


132. ७0,००० get shaken 

अलकंद 
ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಹಾಲ್ , ಅಲ್ಕಂದ್ಯಾಂ , ಅಲ್ಕಂದ್ಯಾಲೊಂ , ಅಲ್ಕಂ हेणे तेणे हाल . अलकंदता , अलकंदतालों , अलकंदलों , 
20. 6000 6000 , eco०० ° , Geyodi , eyodo . अलकंदतलों , अलकंदक , अलकंदोंप , अलकंदचें . गळोन अर्धा 
ಗಳೊನ್ ಅರ್ಧೆ ಜಾಲ್ಲೊ ಕೊಳೊ ಅಲ್ಕಂದ್ದೂ , 

जाल्लो कोळसी अलकंदलो . 


- 


133. ७0000035 cause to be shaken 

अलकंदाय 
ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಹಾಲಾಶೆಂ ಕರ್ , ಅಲ್ಕ ೦ ದಾಯ್ತಾಂ , ಅಲ್ಕ ೦ ದಾಯ್ತಾ हेणे तेणे हालाशें कर . अलकंदायता , अलकंदायतालों , 
300 , eey300 , 00.000033900 , eeey००० ° , 000 अलकंदायलें , अलकंदायतलों , अलकंदाधुंक , अलकंदावप , 
ದಾವಪ್ , ಅಲ್ಕ ೦ ದಾವು ೦ ಚೆ ೦ उउ Geomp ° अलकंदाधुंचें . ताणे तोपलें अलकंदावून दूध ओमतिले . 
dvop 20080 . 


अल्लाय 


134. 95033 

yell out 
= ಗಳೊ ಪಿಂದೂನ್ ಬೊಬಾಟ್ , ಅಲ್ಪಾಯಾಂ , ಅಲ್ಲಾಯಾ गळो पिदन बोबाट मार . अल्लायताँ , अल्लायतालों , 
300 , 992320 , 00003800 , 99230 ° , Bedi , अल्लायल , अल्लायतलों , अल्लावक , अल्लावप , अल्लाईंचे 
ಅಲ್ಲಾವುಂಚೆಂ , ಪಳ್ಳೆ ಥಾವೊನ್ ದಿಸಾಕ್ ಪಾಂಚ್ ಸಾಂ ಅಲ್ಲಾ पळळे थावून दिसाक पाँच पार्टि अल्लायतात . 
ಯಾತ್ . 
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ಅವಕರ್ಣಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुपरूमंजरी 


अवकर्णीय 


135. 9050356 listen attentively 

अवकर्णीय 
ಚೀತ್ ದಿವೊನ್ ಆಯಕ್ , ಅವಕರ್ಣಿತಾಂ , ಅವಕರ್ಣಿತಾಲೊಂ , 

चीत दिवून आयक . अवकरणिताँ , अवकरणितालों , 
BF80,8083800 , 6000For , 0FB , 3 अवकरणिलें , अवकरणितलों , अवकरण क , अवकरणप , अवक 
ಕರ್ಣ ೦ ಚೆಂ . ಮುನ್ನುಫಾರ್ ವಕಿಲಾಚೆ ೦ ತರ್ಕ್ ಅವಕರ್ಣಿತಾ , र j चें . मुन्सुफदार वकिलाचें तर्क अवकरणिता , 


- 


136. 300036 shrink 

अवकॅच 
= 033353. 9300300 , ಅವಕುಂಚ್ಯಾಲೊಂ , ಅನಕುಂ 

चिरमुट . अवकँ चता , अवकँ चतालों , अवकँ चलों , 
3000 , 8330003,300 , 933302330 ° , 83300035 ° , 03 अवकँ 

चतलों , अवां चोंक , अवकँ चप , अवकॅचचे उतर 
ಕುಂಚ್ಚೆಂ ಉತರ್ ಪ್ರಾಯೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತೊ ಅನಕುಂಚ್ಛಾ . प्रायेक लागोन तो अवकँ चला . 
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137. 920030356 make to shrink 

अवकँ चय 
ಚಿರ ಟಾಮ್ . ಅವಕುಂಚಯ್ಯಾ ೦ , ಅನಕುಂಚಯಾಲೊಂ , चिरमुटाय . अवकँ चयताँ , अवकँ चयतालों , अवॉचयलें 
ಅವಕುಚಯೆ ೦ , ಅವಕುಂಚವುಂಕ್ ಅವಕುಂಚವಪ್ , ಅವಕುಂಚ अवकँ चयतलों , अवकॅ चक्षुक , अवकँ चवप , अवकँ चवू चें 
ವುಂಚೆಂ , ಗಾಂಟಿಂಚೆ ದೂಖಿನ್ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಚ್ಯಾ ಬೊಟಾಂಕ್ गाँटींच्ये दूखिन ताच्या हाताच्या बोटाँक अवकँ चयलाँ . 
ಅನಕುಂಚಯಾಂ . 


138. 900 ळ ' learn by plunging in 

अवगाह 
= 25 उ . ಅವಗಾಹ್ವಾ ೦ , ಅವಗಾಹ್ಯಾಲೊಂ , ಅವಗಾ = बुडोन पळे . अवगाहता , अवमहतालों , अवगाहले , 
ळ ० , en० ° , Goino s , en ळ ०६० . wide अवगाहतलों , अवगाहुँक , अवगाहप , अवगाहुँचें . जमलेल्यो 
ಲ್ಯ ಸಮ್ಮೋ ಆ ಅರ್ಜ್ಯೋ ತಾಣೆ ಏಕ್ಷಾ ನಚ್ ಅವಗಾಹೆ ms . सगळयो अरच्यो ताणे एकल्यानच अवगाहल्यो . 
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139. Go 
win 

अवग्रह 
ಜೊಡೂನ್ ಫೆ , ಅವಗ್ರಹ್ಯಾಂ , ಅವಗ್ರಹ್ಯಾಲೋ ೧ , ಅವಗ್ರಹೈಂ , जोडून घे . अत्रग्रहता , अवग्रहतालों , अवग्रहले , अवग्रह 
ಅವಗ್ರಹಿಂ , ಅವಗ್ರಹುಂಕ್ , ಅವಗ್ರಹಪ್ , ಅವಗ್ರಹುಂಚೆಂ तलों , अवग्रहुँक , अवग्रहप , अवग्रहुँचे . मिहनतेन वावरून 
ಮಿನತೆನ್ ನಾವೂನ್ ತಾಣೆ ತೊ ಹುದ್ಯೋ ಅವಗ್ರಹೊ . 

ताणे तो हुद्धो अवग्रहलो . 
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अवतर 


140. 9306 

come down 
- ಸಕ್ಷಾ ಯೆ . ಅವತರಾ ೦ , ಅವತಾಲೊಂ , ಅವತರೆಂ , ಅವ सकला ये . अवतरताँ , अवतरतालों , अवतरलों , अवतर 
3.800 , 0330० ° , 33 , 8,० . ० तलों , अवतरुक , अवतरप , अवतरचे . देवान मनाँ मधे 
ಮಧೆಂ ಅವತರನ್‌ ಮನ್ಮಾಂಕ್ ದೆವಾಕ್ ಲಾಗಿಂ ಕೆಲೆ . 

अवतरून मनाँक देवाक लागि केले . 
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141. 93000356 
cause to come down 

अवतराय 
ಸಕ್ಕಾ ದೆವೊ ೦ ಕ್ ಲಾಯರ್‌ . ಅವತರಾಯಾ , ಅವತರಾಯಾ सकला देवोंक लाय अवतरायताँ , अवतरायतालों , 
300 , 803000320 , 83300033000० , ०२०७० , अवतरायलें , अतरायतलों , अवतराव क , अवतरावप , अवत 
000 , 83300-1030 . ०० ० ००० रा ... मनाँक मनजाति मधे अवतरायतायवे ? 
ತರಾಯಾಯವೆ ? 


앵 
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ಅವಧಾನಿಯ 


अवधानीय 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुपरूमंजरी 


I42 . ಅವಧಾನಿಯ concentrate 

अवधानीय 
= ಲಕ್ಷ ದೀ . ಅವಧಾನ್ನಾಂ , ಅವಧಾನ್ತಾಲೊಂ , ಅವಧಾನ್ಲೈಂ , ಅವಧಾ लक्ष दी . अवधानताँ अवधानतालों , अवधानलें , अव 
ಇಲೊಂ , ಅವಧಾನುಂಕ್ , ಅವಧಾನಪ್ , ಅವಧಾನ್ಯ ತಾಣೆ ಖಳ ಆ raat , Hara Ha೮TAT , Gaurga , Ar೮ ಇತ HT 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಅವಧಾಸೂನ್ ಆವೃಡ್ ಚುಕಯ್ಲೆಂ , 

स्ताना अवधानून अवधड चुकयलें . 


143 , ಅನಧಾರಿಯ confirm 

अवधारीय 
= ಖಚಿತ ಕರ್ , ಅವಧಾರಾ ೦ , ಅವಧಾರಾಲೊಂ , ಅವಧಾರೆ , खचित कर , अवधारताँ , अवधारतालों , अवधारलें , अव 
ಅವಧಾಲೊಂ , ಅವಧಾರುಂಕ್ , ಅವಧಾರಪ್ , ಅವಧಾರೈಂ , ಆ rsat , , 3aTT೮ , Hara TT ಪಶ t fit 
ಸಗೊ ಸಂಗ್ತಿ ಅವಧಾರಾ ಕರಿತ ತಿರ್ ಮಾಗ್ಡೆಂ ನಹಿಂ . अवधारल्या करीत तीर्प मारचे नहिं . 


= ಇಜಾ ದೀ . 


5T . 


144 , ಅನನುರ್ದಿಯ harass 

वमरदीय 
ಅವಮರ್ದಿತಾ ೦ , ಅವಮರ್ದಿಶಾಲೊಂ , ಅವಮರ್ದಿ 

अवमरदिताँ , अवमरदितालों , अवमरदिले , 
ಲೆಂ . ಅವಮರ್ದಿತಲೊಂ , ಅವನರ್ದು ೦ ಕ್ ' , ಅವರುರ್ದಪ್ , ಅವನರ್ದು ೦ ೫arafant , Haagi , Jag , Haaga ' fast 
ಚೆಂ , ನಿರೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್ ಅವಮರ್ದಿತಾಲೊ . चक्रवरती क्रीस्तांवाँक अवमरदितालो . 


अवल 


145 , ಅವಲ 

pound 
= ಕಾಂಡ್ . ಅವೆಲ್ಲಾ ೦ , ಅವಲ್ಫಾಲೊಂ , ಅವಲೆಂ , ಅವಲ್ಲಿಂ , काँड . अवलता , अवत्तालों , अवल्लें , अवलतलों , अव 
ಅವಲು ೦ ಕ್ , ಅವಲಪ್‌ , ಅವಲೈ ೦ . ಭಯಾನ್ ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾನ್ ಇ , 3 @ , Sara , fwara ಹರಿಪತ ra Gra 
ಅವಲೆಂ . 
146 , ಅವಲಯ 

cause to pound 
ಕಾಂಡಯ , ಅವಲಯಾ ೦ , ಅವಲಯಾಲೊಂ , ಅವಲಂ , 

काँडयः अवलयता , अवलयतालों . अवलयलें , अवलयत 
ಅವಲ yಿಂ , ಅವಲವುಂಕ್ , ಅವಲವಪ್ , ಅವಲನುಂಚೆಂ , ಆದಿಂ लों , अवलवूक , अवलवप , अवल q .. आदि बर्कलाँत भात 
ಬರ್ಕಲಾಂತ್ ಭಾತ್ ಅವಲಯಾಲೆ , ಆತಾ ೦ ಗಿಗ್ಗೆಕ್ ವರಾತ್ , 

अवलयताले , आताँ गिरणेक व्हरतात . 


अवलय 


14 ?, ಅವಲಂಬ depend 

अवलंब 
= ವೊಂದೊನ್ ಉರ್ , ಅವಲಂಬ್ರಾಂ , ಅವಲಂ ಬಾಲೊಂ , ಅವಲಂ tata ತ : 3adadi , Havaarat , Jamaat , Hara 
ಬ್ಲೊಂ , ಅವಲಂಲ್ಲಿಂ , ಅವಲಂಬೊಂಕ್ , ಅವಲಂಬಸ್ , ಅವಲಂ तलों , अवलंबोंक , अवलंबप , अअलंबचें . ताणे येवू , वा ना 
ಬೈಂ . ತಾಣೆ ಯೆಂವೆಂ ನಾ ನಾ ತಾಚಾ ಧನಿಯಾಚೆರ್ ಅವಲಂಬ್ರಾ . ताच्या धनियाचेर अवलंबता . 


148 , ಅವಲಂಬಯ cause to depend 

अवलंबय 
- ಮೊಂದೊನ್ ರಾವಾಶೆಂ ಕರ್ , ಅವಲಂಬಯಾಂ ಅವಲಂಬಿಯಾ = व्होंदोन रावाशें कर . अवलंबयताँ अवलंबयतालों , अवलं 
ಲೋಂ , ಅವಲಂಬಯ್ದೆ , ಅವಲಂಬಯಿ ೦ , ಅವಲಂಬವುಂಕ್ , ಅವ बयलें , अवलंबयतलों , अवलंबवूक , अवलंबवप , अवलंबवू .. 
ಲಂಬವಪ್ , ಅವಲಂಬವು ೦ ಚೆ ೦ ಯೋಜನಾ ೦ ಚೆ ೦ ಕಾಮ್ ಪಯ್ಲೆಲ್ಯಾ ಶ tsafe 61 # qafar fermT = aTax 3 & aaa ಆತ 
ಅಧಿಕಾರಾಚೆರ್ ಅವಲಂಬವೊನ್ ಸೊಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ನಿಮ್ಮಿ ೦ ಅಧಿಕ್ ತಡವ लेल्या निमती अधिक तडव जालो . 
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ಅವಲಂಬಿಯಕೆ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


अवलंबीय 


149 , ಅವಲಂಬಿಯ 

follow 

अवलंबीय 
= ವೊಂದೊನ್ ರಾವತ್ , ಅವಲಂಬಿತಾಂ , ಅವಲಂಬಿತಾಲೊಂ , 

व्होंदोन रावय . अवलंबितां , अवलंबितालों , अवलंबिलें , 
ಅವ್ವಲಂಬಿಲೆಂ , ಅವಲಂಬಿತಲೊಂ , ಅವಲ ೦ ಬುಂಕ್ , ಅವಲಂಬವಪ್ , Haifadelt , Samaga , Halaaq , Havaad : < forTA 
ಅವಲಂಬವುಂಚೆ ೦ . ಪರಿಣಾವರ ಮಿನತೆಚೆರ್್ರ ಅವಲಂಬಿತಾ , 

मिहनतेचेर अवलंबिता . 


150 , ಅವಲೋಕಿಯ scrutinize 

अवलोकीय 
ತಪಾಸೂನ್ ಪಳೆ , ಅವಲೋಕಿತಾ ೦ , ಅವಲೋಕಿಶಾಲೊಂ , ಅವ तपासून पळे . अवलोकिताँ , अवलोकितालों , अवलोकिलें , 
ಲೋಕಿಲೆಂ , ಅವಲೋಕಿತಲೊಂ , ಅವಲೋಕುಂಕ್ , ಅವಲೋಕಪ್ , ಅವ Yaafiant , Fat ಹಣೆ , 3get ಹೇ , Hait ಹಕ , aff 
ಲೋಕುಂಚೆ , ಕವನಾಂ ಅವಲೋಕುಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕಲ್ಟಿ ಆಪುಣ್ & am ತೆ ಇ TH ಹ 3rgo at Frava F ಪಪ AT : 
ಕವಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಚ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾ . 


अवष्टंबा 


151. ಅನಷ್ಟಂಬಾ 

lean against 
ಒಣು , ಅವಷ್ಟ ೦ ಬ್ರಾಂ , ಅವಷ್ಟ ೦ಾಲೊಂ , ಅವಷ್ಟಂಬ್ಲೊಂ , ओणका . अवष्टंबता , अवष्टंबतालों , अवष्टंबलों , अव 
ಅವಷ್ಟ ೦ ಬ್ರಿಂ , ಅವಷ್ಟಂಬುಂಕ್ , ಅವಷ್ಟಂಬಪ್ , ಅವಷ್ಟಂಬೈ , ರಶ adaf , Hazafa , ೫೮೮೫೩೮ , 3gga at ಘ 
ತೊ ಸಾವೈಕ್ ವಚೊನ್ ರುಕಾಕ್ ಅವಷ್ಟಂಬ್ಲೊ . 

वचोन रुकाक अवष्टंबलो 


152. ಅವಳ shrink 

अवळ 
= ಚಿಂವಾಳ್ , ಅವಳ್ವಾ , ಅವಳ್ತಾಲೊಂ , ಅವಳೊಂ , ಅವಳ್ಳಿಂ , चिवाळ . अवळटौं , अवळटालों , अवळळों , अवळटलों , 
ಅವಳೊಂಕ್ , ಆಪ್ ಅವಳೆಂ , ನಿಂಬ್ರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಝಡಾಂ ತತ್ಪ fe , Ha , ತತತತ ' , faaTTe Arrita aiti Ha 
ಅವಳ್ಳಿಂ . 

ಪಘ . 


153 , ಅವಳಾರ್ಯ cause to shrink 

अवळाय 
- ಚಿಂಟ್ನಾಮ್ , ಅವಳಾಯಾಂ , ಅವಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅವಳಾಯ್ಲೆಂ , = ಇಪ T ಶ , ತಪ Taat , 3radarat , 3 ಷರ್ತಶನ ' , Ha 
ಅವಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಅವಳಾವುಂಕ್ , ಅವಳಾವಪ್ , ಅವಳಾವುಂಚೆಂ . ಪಶ at , Ha ರ್ಪತ್ಮಕ , 3 ಷಪ ad , Haal ತ್ಮಕ ' : Train 
ಗೊಯಾ ೦ ತ್ ಲಿಂಗಿಸಾಂ ಅವಳಾಯ್ತಾತ್ . 

लिगिसाँ अवळायतात . 


154 , ಅವಿಚಾರ್ make despicable 

अविचार 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ , ಅವಿಚಾರಾಂ , ಅವಿಚಾರಾಂ , ಅವಿಚಾರೈಂ , हलको कर . अविचारता , अविचारतालों , अविचारले , 
ಅವಿಚಾರಿಂ , ಅವಿಚಾರುಂಕ್ , ಅವಿಚಾರಪ್ , ಅವಿಚಾರುಂಚೆಂ . 3faaraaf , ತ faar 3faar77 , 3faara ' : 7 ಣೆ 
ತರ್ಕ್ ಕರಾಂ ಕರಾಂ ತೊ ಆಪ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅವಿಚಾರುಂಕ್ करता करता तो आपली उतराँ अविचारुक लागलो . 
ಲಾಗೊ . 


155 , ಅವಿಶಾಸ್ disbelieve 

अविश्वास 
ದುಭಾವ್ , ಅವಿಶ್ವಾಸ್ತಾಂ , ಅವಿಶ್ವಾಸಿಂ , ಅವಿಶ್ವಾಸೊಂ , दुभाव . अविश्वासतां , अविश्वासतालों , अविश्वासलों , 
ಅವಿಶ್ವಾಸಿಂ , ಅವಿಶ್ವಾಸುಂಕ್ , ಅವಿಶ್ವಾಸಪ್ , ಅವಿಶ್ವಾಸು ೦ ಚೆಂ , ತ favaranelf , fagar , afazaTag , 3rfagara ' . 
ಪರತ್ ಪರತ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಚುಕಿಯ ಲೆಖ್ಯಾರ್ ತಾಕಾ ಅವಿಶ್ವಾಸುಂ qa 777 ಈಶ t aff ಶ ಇತಶ T AT ಈ t fasarga 

ಪಡ್ವಾ . 


ಚೆಂಚ್ 


T : 
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ಅವುಚ * 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूप में जरी 


अवुच 


C 


156 , ಅವು grip 

अवुच 
ಘಟ್ ಧರೆ , ಅವುಚ್ಚಾ , ಅವುಚ್ಚಾಲೆಂ , ಅವುಚೆಂ , ಅವು = घट धर . अवुचताँ , अवुचतालों , अवुचलें , अवुचतलों , 
ಚಿಂ , ಅವುಚುಂಕ್ , ಅವುಚಪ್ , ಅವುಚುಂಚೆಂ , ಮಾಂಕ್ಷಾ ಚಿ ೦ ೫a , SaaT , Ha , Himself fai Ha ಶ T 
- ಪಿಲಾಂ ಆವಯ್ಯಾ ಹರಾಕ್ ಅವುಚ್ಚಾತ್ . 

हरद्याक अवुचतात . 


157 : ಅವುಂಕ್ press 

अव क 
ದಾಂಬನ್ ಧ‌ . ಅವು ಕ್ಕಾ , ಅವು ೦ ಕ್ತಾಲೊಂ , ಅವುಂಕ್ಷೆ , दाँबून धर ० अर्वं कताँ , अव कतालों , अवकलों , अधुंक 
ಅವು ೦ ಕ್ಕಿಂ , ಅವು ೦ ಕು ೦ ಕ್ , ಅವು ೦ ಕಪ್ , ಅವುಂಕುಂಚಿಂ ವಯ್ಯಾ ನ t , 3 ಣ್ಣೆ , 3gಿ , ತಹಶ ' , ಇತ್ತ ಆತ್ಮಸ್ಥಳ 815 
ನ್ ಅವು ೦ ಕೂನ್ ಘಾಯ ನಿತಳ್ ಕೆಲೊ , 

नितळ केलो . 


अवकळ 


158. ಅವಳ 

disolve 
ಇರೊನ್ ವಚ್ , ಅಬ್ಬಳ್ಳಾರಿ , ಅಳ್ಳಾಲೋ ೦ , ಅವಳೊಂ , 

इरोन वच . अवकळटाँ , अवकळटालों , अवकळळों , अवक 
ಆವಳ್ಳಿಂ , ಅವಳುಂಕ್ , ಅಳಪೆ , ಅವಳೆಂ . ಪಿಡಾ ಲಾಗೊನ್ , ' 

ळटलों , अवकळोंक , अवकळप , अवकळचे . पिडा लागोन 
ತೊ ಅವಳೊ . 

तो अवकळों . 


159 , ಅಶಕ್ತಾಯ weaken 

अशक्ताय 
ಅಸ್ಕತ್ ಕರ್ . ಅಶಕ್ತಾಯಾಂ , ಅಶಕ್ತಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಶಕ್ತಾ = अस्कत कर . अशक्तायताँ , अशक्तायतालों , अशक्तायलें , 
ಹೈಂ , ಆಶಕ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಶಕ್ಕಾವುಂಕ್ , ಅಶಕ್ತಾವಪ್ , ಅಶಕ್ಯಾ 33Tadadi , Haladi अशक्तावप , अशक्ताव चें . 
ನುಂಚೆಂ ದೀಸ್ ರಾತ್ ಖಳನಾಸ್ತಾನಾ ಕೆಲ್ಯಾ ವಾವ್ರಾನ್ ತಾಕಾ दोसरात खळनास्ताना केल्ल्या वावरान ताका अशक्तायलो . 
ಅಶಕ್ಯಾಖ್ಯೆ . 


160 , ಅಶಿಯ chase 

अशीय 
ದುಪ್ಪಟಾಯ , ಅಶಿತಾಂ , ಅಶಿತಾಲೊಂ , ಅಶಿಲೆಂ , ಅಶಿತಲೊಂ , 

दुस्पटायः अशिताँ , अशितालों , अशिलें , अशितलों , 
ಅಸುಂಕ್ , ಅಸಪ್ , ಅಸು ೦ ಚೆಂ . ಪೆಟ್ಯಾನ್ ಉಡೊನ್ ಯೆವೂನ್ 3 ಕ್ಕೆ , 37 , 3xa ' , ಇಶಾ ತಕ ta ಶ ar sim 
ಕುಂಕ್ಷಾಂಕ ಅಶಿಲಿಂ . 

अशिली . 


161 , ಅಶಿರಾಯ make narrow 

अशिराय 
ಬಾರಿಕ್ ಕರ್ . ಅಶಿರಾಯಾ , ಅಶಿರಾಯಾಲೊಂ , ಅಶಿರಾ बारिक कर . अशिरायता , अशिरायतालों , अशिरायलें 
ಹೈಂ , ಆಶಿರಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಶಿರಾವುಂಕ್ , ಅಶಿರಾವಪ್ , ಅಶಿರಣಂವೆಂ . ಆ farTI ಶ , afari , afrara೮ , 3fa7Qid = " , ತನ 
ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ತಾಣೆ ತರ್ಕಾಚೆಂ ನಳ ಚ ಅಶಿರಾಯ್ಕೆಂ . यताँ उलयता ताणे तर्काचे मळच अशिायलें . 


असकताय 


162 , ಅಸಕತಾಯ 

weaken 
ತಾಣ್ ಉಣೆ ಕರೆಮ್ , ಅಸಕತಾಯಾಂ , ಆಸಕತಾಯಾಲೊಂ , = त्राण उणे कर . असकतायताँ , असकतायतालों , असकता 
ಅಸಕತಾಯೆ , ಅಸಕತಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಸಕತಾವುಂಕ್ , ಅಸಕತಾವ , ಶನ ' , 3RAT ಶ art , Far ಣೆ , ತ ffaig , 3r೯ ಹಣೆಗೆ 
ಅಸಕತಾಂವೈ . ಏಕಾಚ್ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ತಾಪಾನ್ ತಾಕಾ ಅಸಕತಾವೂ ಕೈಕ To far ಶ T ATTTA ATT Bedra ಈತನ . 
ನ್ ಕಾಡೊ . 
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असत्कारीय 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಅಸತ್ಕಾರಿಯಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


163 : ಅಸತ್ಕಾರಿಯ make unwelcome 

असत्कारीय 
ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ , ಅಸತ್ಯಾಗ್ರಾಂ , ಅಸತ್ಯಾಗ್ತಾಲೊಂ , ಅಸಕತ್ತಾ तिरस्कार कर . असत्कारता , असत्कारतालों , असत्कारलें , 
ರೈಂ , ಅಸತ್ಕರಿಂ , ಅಸತ್ಕಾರುಂಕ್ , ಅಸಾರಸ್ , ಅಸತ್ಯಾಂ . 3 @ Taat , affai , 3geTTC , 

3 ಈ Tra . 
ಅಧಿಕಾರಾಚ್ಯಾ ಬಳಾನ್ ತಾಣೆ ಗರಿಬಾ ೦ ಕ್ ಲೆಕಾನರ್ತೆ ಅಸತ್ತಾರೆ . अधिकाराच्या बळान ताणे गरीबाँक लेखावरते असत्कारले . 


अस्कताय 


set 


अस्तम 


cause to set 


अस्तमाय 


- 


164 , ಅಸ್ಕತಾಯ 

debilitate 
ನಿತ್ರಾಣಿ ಕರ್ , ಅಸ್ಕತಾಯಾಂ , ಅಸ್ಕತಾಯಾಲೊಂ , ಅಸ್ಕತಿ नित्राणी कर . अस्कतायताँ अस्कतायतालों , अस्कता 
ಹೈಂ , ಅಸ್ಕತಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಸ್ಕತಾವುಂಕ್ , ಅಸ್ಕತಾವಪ್ , ಅಸ್ಕತಾ ಶನ , 387aadi , Hemalam , H dra , Handida . 
ಮುಂಚೆಂ . ಲಾಂಬ್ ಅಬ್ಬೆ ಜೈ ಪಿಡೆನ್ ತ್ಯಾ ಮಾನಾಯಾಕ್ ಅಸ್ಕ ನ ia Faso fqsa FaT KIATa7 Haaaaf 
ತಾಯ್ಕೆ . 
165 , ಅಸ್ತಮ 
= ಬೂಡ್ , ಅಸ್ತಮಾ ೦ , ಅಸ್ತ ವಾಲೊಂ , ಅಸ್ತಮೈಂ , ಅಸ್ತು बूड . अस्तमता , अस्तमतालों , अस्तमलों , अस्तमतलों , 
ಲೊಂ , ಅಸ್ತಮೊಂಕ್ , ಅಸ್ತಮೈಂ ತಾಚೊ ವಾವ್ ಸಂಸ್ಥೆ ಆದಿಂ अस्तमोंक , अस्तमचे . ताचो वावर संपच्ये आदिच सुरयो 
ಚ್ ಸುರ್ಯೊ ಅಸ್ತ . 

अस्तमलो . 
166 , ಅಸ್ತಮಾಯ 
= ಬುಡಯಮ್ , ಅಸ್ತಮಾಯಾಂ , ಅಸ್ತಮಾಯಾಲೊಂ , ಅಸ್ತ್ರ बुडय . अस्तमायता , अस्तमायतालों , अस्तमायलें , अस्त 
ಮಾಯೆಂ , ಅಸ್ತಮಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಸ್ತಮಾವುಂಕ್ , ಅಸ್ತಮಾವಪ್ , 41adaf HRTFaq , Hai ' , 3fa7 
ಅಸ್ತಮಾವುಂಚೆ ೦ . ಅಹಿಂಸೆಚ್ಯಾ ಚಳ್ವಳಾನ್ ಭಾರತಾಂತೈಂ ಬ್ರಿಟಿ ಕಪ ada WITdia ' fafavid ಇತ TTEST KARTa ನ . 
ಷಾಂಚೆಂ ಚಕ್ರಾದಿಪತ್ಯ ಅಸ್ತ್ರವಾಯ್ಲೆಂ . 
167 , ಅಸ್ಸ 

be 
ವರ್ತನ್ , ಅಸ್ಸಾಂ , ಅಸ್ಸಾಂ , ಅಲೊಂ , ಅಸ್ತಲೊಂ , 

Ta , Fast , 3rd , 3rfsara , Yet , , 
ಅಸ್ಸುಂಕ್ , ಅಸ್ಸಪ್ , ಅಸ್ಸುಂಚೆ ೦ , ವಾಂಚುಂಚೆ ಖಾತಿರ್ ಮಾತ್ , ಕ್ಕೆ id = ಶ rfax Fra aata ತಕ 
ಜೆವೀತ್ ಅಸ್ಸುಂಚೆಂ ಶಿವಾಯಿ ಜೆವುಂಚೆ ಖಾತಿರ್ ವಾಂಚುಂಚೆಂ ನಹಿಂ , faranfa , ತನ್ನೆ ಈಶ aifax dige ' aff 
168. ಅಸ್ಟುಡ್ winnow 

अस्स ड 
ಸುಪಾಂತ್ ಘಾಲೂನ್ ವಾರಾಕ್ ವಾರನ್ ನಿತಳ್ ಕರ್ , सुपात घालून वाचाक मारून नितळ कर . अस्सुडटाँ , 
ಅಪ್ಪು ಡ್ಯಾಂ , ಅಸ್ಸುಡಾಲೋ , ಅಸ್ಟುಡ್ಡೆಂ , ಅಸ್ಟುಡ್ಡಿಂ , ತಾತ zat ' . HTER , AFERzat , ರ್g , 37 + TV , 
ಅಸ್ಪುಡುಂಕ್ , ಅಸ್ಟುಡಪ್ , ಅಸ್ಟುಡ್ಡೆಂ , ಧಾನಿ ಅಸ್ಸು ಡ್ವಾನಾ , ಕುಸಾಂ ೫gs , Tat HSRT @i FuTH . 
ಉಬ್ಬಾತ . 
169 , ಅಸ್ಟುಡಾಯ cause to winnow 

अस्सुडाय 
= ಸುಪಾಂತ್ ಘಾಲೂನ್ ವಾರಾಕ್ ದಿನ ನಿತಳ್ ಕರಮ್ , सुपाँत घालून वायाक दिवून नितळ करय अस्सुडाय 
ಅಸ್ಸು ಡಾಯ್ತಾಂ , ಅಸ್ಟುಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಸ್ಟುಡಾಯ್ಲೆಂ , ಅಸ್ಟುಡಾ , 3 , 

ताँ , अस्सुडायतालों , अस्सुडायले ) अस्सुडायतलों , अस्सुडाव क , 
ಝಿಂ , ಅಸ್ಟುಡಾವುಂಕ್ , ಅಡವಪ್ , ಅಸ್ಟುಡವು ೦ ಚೆಂ . ತಿ अस्सुडवप , अस्सडधुंचें . ती सगळी रास धानी एकल्याच 
ಸ ರಾಸ್ ಧಾನಿ ಏಕ್ಯಾಚ್ ಕರ್ನಾ ಅನ್ನು ಡಾ . 

करनाँ अस्सुडायली . 


अस्स 
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ಅಸೂಸ್ 


असोस 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


170 , ಅಸೆಸ್‌ desire in ordinately 

असोस 
ಅಂಗಲಪ್ ಕರ್ , ಅಸೆಸ್ತಾ ೦ , ಅಸೆಸ್ತಾಲೊಂ , ಅಸೊಸೈಂ , अंगलप कर . असोसताँ , असोसतालो , असोसलें , असोस 
ಅಸೊಸ್ತಲೊಂ . ಅಸೊಸುಂಕ್ , ಅಸೂಸಪ , ಅಸೊಸೈಂ , ತೊ ಅಸೆ तलों , असोबँक , असोसप , असोसचें . तो असोसता तितलोच 
' ಸ್ವಾ ತಿತ್ತೊಚ್ ತಾಕಾ ನಿರಾಸ್ ರಾಕೊನ್ ಆಸಾ . 

ताका निरास राकोन आसा . 


171 , ಅಸ್ಕಾರ್ groan 

अस्कार 
= ಆವಾಜಾನ್ ಶ್ವಾಸ್ ಫೆ , ಅಸ್ಕಾರಾ , ಅಸ್ಕಾರಾಂ , ಅಸ್ಕಾರೊಂ आवाजान श्वास घे . अस्कारताँ , अस्कारतालों , अस्कारलों , 
ಅಸಾರಿಂ , ಅಸ್ಕಾರುಂಕ್ , ಅಸ್ಕಾರಪ್ , ಅಸ್ಕಾರೈ , ಖಂತಿಚಿ अस्कारतलों , अस्कारुक , अस्कारप , अस्कार .. खंतिची 
ಗಜಾಲ್ ಆಯ್ಕೆನ್ ತಿ ಅಸ್ಸಾರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . 

गजाल आयकोन ती अस्कारुक लागली . 


अस्काराय 


172 , ಅಸ್ಕರಾಯ್ 

cause to groan 
= ಆವಾಜಾನ್ ಶ್ವಾಸ್ ವುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಅಸ್ಮಾರಾಯಾಂ , = आवाजान श्वास घेवूक लाय . अस्कारायताँ , अस्कारा 
ಅಸ್ಮಾರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಅಸ್ಕಾರಾಂ , ಅಸ್ಮಾರಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಸ್ಮಾ ಶ arat , HTTad , SriraTTaat , 3 + Tarq ತ , 3 + T 
ರಾವುಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ವೈಜ್ಞಾನ್ ತಾಕಾ ಅಸ್ಮಾರಾಯ್ಕೆ . 

रावप , अस्कारावं चें . त्या व्हज्यान ताका अस्कारायलें . 


173 , ಅಹಂಕರ್ be arrogant 

अहंकर 
= ಹಂಕಾರ್ ಕರ್ , ಅಹಂಕಾಂ , ಅಹಂಕಾಲೊಂ , ಅಹಂಕ हंकार कर . अहंकरताँ , अहंकरतालों , अहंकरलों , अहंकर 
ಝಂ , ಅಹಂಕಲೊಂ , ಅಹಂಕರುಂಕ್ , ಅಹಂಕರಪ್ , ಅಹಂಕ , et , , ಆತ್ಮಹ ೮ , ತಕ್ಷಕ- ಈಕೆಗೆ ಈ aria 
ಖೆಳಾ ಪಂದ್ಯಾವಾಂತ್ ಜಿಕ್ಷೆ ಆದಿಂಚ್ ತೊ ಅಹಂಕರೊ . जिकच्ये आदिच तो अहंकरलो . 


174 , ಅಲ್ಲಿ be disgusted 

अळ 
= ಕಾಂಟಾಳ , ಅಳ್ಳಾರಿ , ಅಳ್ತಾಲೊಂ , ಅಂ , ಅಳ್ಳಲೊಂ , कांटाळ . अळताँ , अळटालों , अळळों , अळटलों , अळोंक , 
ಅಳುಂಕ್ , ಅಳಪ್ , ಅಳುಂಚೆಂ . ತಾಚಿಂ ಕರುವಾಂ ಪಳೆತೆಲೆ ಪಗ್ಗೆ 37 , 3_4 , Arat gai q ಪನ ಕತೆ ATT ತವಕ . 
ತಾಕಾ ಅಳ್ಳೆ . 


अळवय 


175. ಅಳ್ವಯ 

wipe out 
= ನಾಂಚ್ ಕರ್ , ಅಳ್ವಾಂ ಅಳ್ವಯಾಲೊಂ , ಅಳ್ವಯಂ , ಅಳ್ವ नाँच कर . अळवयता , अळवयतालों , अळवयलें , अळवय 
ಝಿಂ , ಅಶ್ವವುಂಕ್ , ಅಳ್ವವಪ್ , ಅಶ್ವವು ೦ ಚೆಂ . ದರ್ಯಾ ವೆಳೆ t , ತಪ agi , 3 ಪ aaಿ , ಪ ada ' : ಈಶ f a aa T ಣೆ 
ವಯ್ಯ ಗುರ್ತ ಶ್ಲಾರಾಂ ಮಾರೂನ್ ಅಳ್ವಯ್ತಾತ್ , 

ल्हाराँ मारून अळवयतात . 


176. ಅಳ್ಳಾ 


अळवा 


be wiped out 
= ನಾಂಚ್ ಜಾ . ಅಳ್ವಾತಾಂ , ಅಳ್ಳಾತಾಲೊಂ , ಅಳ್ತಾಲೊಂ , ಅಳ್ಳಾ = नाँच जा . अळवाता , अळवातालों , अळवालों , अळवातलों , 
ತಿಂ , ಅಳ್ಳೋ ೦ ಕ್ , ಅಳ್ವಾಸ್ , ಅಂಚೆಂ . ಖೋಟ್ಯಾಂಚೆಂ aff , ತಪ a೮ , ತಪ ata ' : ಈಶ ia ata 3rqara 
ನಾಂವ್ ಆಪ್‌ಶೆಂಚ್ ಅಳ್ಳಾತೆಲೆಂ . 

अळवातेलें . 
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ಅಳ್ಳೆ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಪುಂಜರಿ 


कोकणी धातरूपमंजरी 


अळशे 


177 , ಅಳ್ಳೆ 


अळशे 


= ಆಳ್ವ ಪಳೆ . 


ತ taxi qa 


178. ಅಳ್ಳಾ 


get used to 

अळसा 
= ವೊಳ್ವಾ , ಅಣ್ಣಾ ತಾಂ , ಅಳ್ಳಾತಾಲೊಂ , ಅಳ್ತಾಲೊಂ , ಅಳ್ತಾ वोळसा . अळसाता , अळसातालों , अळसालों , अळसा 
ತಲೊಂ , ಅಳೊಂಕ್ , ಆಳ್ವಾಸ್ , ಅಂಚೆಂ , ಏಕಾಚ್ ಮಹಿ H 

तलों , अळसोंक , अळसाय , अळसोंचें . एकाच महिन्यान तो 
ನ್ಯಾನ್ ತೊ ಕಾಮಾಂತ್ ಅಳ್ವಾಲೆ 

कामांत अळसालो . 


अळसाय 


179 , ಅಳ್ಳಾ 

cause to get used to 
= ವೊಳ್ವಾಮ್ , ಅಳ್ಳಾಯಾಂ , ಅಳ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಳ್ವಾಯೆಂ , वोळसाय . अळसायता , अळसायतालों , अळसायलें , अळ 
ಅಳ್ಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಅಳ್ವಾವುಂಕ್ , ಅಳ್ಳಾವಪ್ , ಅಳ್ವಾವುಚೆಂ ಭಾತೆ ಕ ITTaat , ತತ ra , ತಪ array , ತ ra ' widora 
ಣಾಚೆಂ ಕಶೆಂ ಆನಿ ತೆಂಡ್ಲೆಚೊ ಬೇಲ್ ಕ್ಲಾಸೂನ್ ತಿಣೆ ಕುಂಡೋಂ ' 

कलें आनी तेंडलेचो बेल ल्हासून तिणे कुंडलें अळसायले . 
ಅಳ್ಳಾಯೆಂ 


= 


180 , ಅಂಕಾರ್ row a boat 

अंकार 
= ದೋಣ್ ವೊಲಾಯ್ , ಅಂಕಾರಾಂ , ಅಂಕಾರಾಂ , ಅಂಕಾರೈಂ , दोण वोलाय . अंकारता , अंकारतालों , अंकारलें , अंकार 
ಅಂಕಾರಿಂ , ಅಂಕಾರುಂಕ್ , ಆಂಕಾರಪ್ , ಅಂಕಾರೈಂ , ತೊ ತುತ್ತಾ ಕ if , , , ಕ , ಕ TATA HT 
ನ್ ದೋಣ್ ಅಂಕಾರೂನ್ ನ ೦ ಯ್ಕೆ ಪಲ್ಲಡಿ ಗೆಲೊ . 

रुन न्हंयच्ये पल्तडी गेलो . 


= 


181 , ಅಂಕುಡ್ shiver 

अंकुड 
ಕಾಂಪ್ , ಅಂಕುಡ್ವಾ , ಅಂಕುಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಅಂಕುಡೊಂ , कांप . अंकुडटाँ , अंकुडटालों , अंकुडलों , अंकुडटलों , अंकु 
ಅಂಕುಡ್ವಲೊಂ , ಅಂಕುಡುಂಕ್ , ಅಂಕುಡಪ್ , ಅಂಕುಡ್ಲೆಂ . ದರ್ಯಾ F ಹ , ಇತಿ , ತಗ್ಗಳಿಕೆ 

डोंक , अंकुडप , अंकुडचें . दर्या वेळेर थावून घाटाक चडल्यार 
ವೆಳೆರ್ ಥಾವೊನ್ ಘಾಟಾಕ್ ಚಡ್ಡಾರ್ ಸಾಂಜ್ ಜಾತಾಜಾತಾನಾಂ सांज जाताजाताना अंकुडचेंच , 
ಅಂಕುಡ್ಲೆಂಚ್ . 


Vow 


182 , ಅಂಗಯಮ್ 

अंगय 
ಸೊಪುತಾ ಖಾಲ್ ಭಾಸ್ ದೀ . ಅಂಗಯಾ , ಅಂಗಯ್ತಾಲೊಂ , सोपुता खाल भास दी . अंगयता , अंगयतालों , अंगयलें , 
ಅಂಗಯೆ , ಅಂಗಯ್ತಲೊಂ , ಅಂಗವುಂಕ್ , ಅಂಗವತ್ ಅಂಗವುಂಚೆಂ . ತಶ aat , va , Fraq , arrá ತ ' , ರ್ತಹಗೆ ಆಗಿ ತ TATE 
ಚೆರೊ ಬರೊ 

ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಮಡಸ್ತನಾಂ ಘಾಲೊಂ ಮ್ಹಣ್ मडस्तनाँ घाल्तलों म्हण अंगयलें । 
ಅಂಗಯ್ಲಿಂ . 


183 ಅಂಗೀಕರ್ 
accept 

अंगीकर 
= ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕರ್ . 

ಅಂಗೀಕಾಂ , ಅಂಗೀಕಾಲೊಂ , ಅಂಗೀ स्वीकार कर . अंगीकरता , अंगीकरतालों , अंगीकरलें . 
ಕಂ , ಅಂಗೀಕರಿಂ , ಅಂಗೀಕರುಂಕ್ , ಅಂಗೀಕರಪ್ , ಅಂಗೀ ತ ffirmaat , if , 377 , 371 ಹಣೆ , T ಕಶ TA 
ಕಂ , ನವ್ಯಾನ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಅಧಿಕಾರಾನ್ ತುಲ್ತಾನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ತಶ RT ara 377 ನೆ TA STime - 
ಸ್ವಾನ್ ಅಂಗೀಕರೆಂ . 
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184 , ಅಂಗೀಕರಿಯಮ್ cause to accept 

अंगीकरय 
ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕರಮ್ , ಅಂಗೀಕರಾಂ , ಅಂಗೀಕರಯಾಲೊಂ , स्वीकार करय . अंगीकरयता , अंगीकरयतालों , अंगीकर 
ಅಂಗೀಕರಯ್ಲೆಂ , ಅಂಗೀಕರವುಂಕ್ , ಅಂಗೀಕರವಸ್ , ಅಂಗೀಕರವು ಶನ , ತಹಶ ast , aft 

ಹತ್ತಹ , ತ , ತ್ಮಕ , 
ಚೆಂ , ಸಾಂನಿ ಏಕ್ ಜಾವೂನ್ ತೊ ಠರಾವ ಅಂಗೀಕರಯ್ಯೋ . सगळयांनी एक जावून तो ठराव अंगीकरयलो . 


185 , ಅಂಗಾಕ್ secure bodily safety 

अंगराक 
= ಅಂಗ್ ರಕ್ಷಣ್ ಕರ್ , ಅಂಗಾಕ್ತಾ ೦ , ಅಂಗಾ ಕಾಲೊಂ , ಅಂಗ್ अंगरक्षण कर . अंगराकता , अंगराकतालों , अंगराकलें , 
ರಾಕ್ಷಂ , ಅಂಗಾಕಲೊಂ , ಅಂಗಾ ಕೊಂಕ್ , ಅಂಗ್ರಾಕಪ್ , ಅಂಗಾ ರ್ಶ Tradat , 3rrar @ g , HTTra ' , { ETA 
ಕೈ , ಇಷ್ಟಾನ್ ಆಪ್ಲೊ ' ಜಿವ್ ದಿವೊನ್ ಇಷ್ಟಾಕ್ ಅಂಗ್ರಾಕ್ಕೆಂ . Tat Fra faaa TET ರ್ತ ಹನ : 


186. ಅಂಗ್ರಾಕಯ cause to secure bodily safety 

अंगराकय 
= ಅಂಗ್ ರಕ್ಷಣೆ ಕರೆಯ . ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ತಾಂ , ಅಂಗ್ರಾಕಯಾ अंगरक्षण करय . अंगराकयताँ . अंगराकयतालों , अंगरा 
ಲೊಂ , ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ಲೆಂ , ಆಂಗ್ರಾಕಯ್ತಲೋ , ಅಂಗ್ರಾಕವುಂಕ್ , ತ , ತ , 

कयलें , अंगराकयतलों , अंगराकधूक , अंगराकवप , अंगराक 
ಅಂಗ್ರಾಕವುಂಚೆಂ , ಪನ್ಸ್ ಥಾವೊನಚ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ಕುಟಾಚೆಂ , T F ' 

धुंचे . पयस थावूनच ताणे आपल्या कुटमाचे अंगराकयलें . 
ಅಂಗ್ರಾಕಯ್ಲೆ ೦ . 


= 


187 , ಅಂತರ್ expire 

अंतर 
- ಮ‌ , ಅಂತರಾಂ , ಅಂತಾಲೊಂ , ಅ ೦ ತಂ , ಅಂತರ = मर , अंतरताँ , अंतरतालों , अंतरलों , अंतरतलों , अंतरोंक , 
ಲೊಂ , ಅಂತರೊಂಕ್ , ಅಂತರಪ್ , ಅಂತರೈಂ , ತರ್ಣಾತ್ಪಣಾಲ್ಯಾ ತ TT , Haza , ForfzqTTTT attqVIT ಣೆ ತ ust at 
ಖೋಟೆಪಣಾಕ್ ಅ ೦ ತರೊನ್ ತೊ ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಳ್ ಜಾಲೊ . लोका मोगाळ जालो . 


-- 


188 , ಅಂತರಾಯ cause to expire 

अंतराय 
= ನಾ ಕರ್ , ಅಂತರಾಯಾಂ , ಅಂತರಾಯಾಲೊಂ , ಅಂತರಾ ना कर . अंतरायताँ . अंतरायतालों , अंतरायलें , अंतराय 
ಯೆಂ , ಅಂತರಾಯಲೊಂ , ಅಂತರಾಯ್ಲೆಂ , ಅಂತರಾಯಲೊಂ , ಅಂತ ' : 

तलों , अंतरावूक , अंतरावप . अंतराकुंचे . ल्हान्पणार ताचो 
ರಾವುಂಕ್ , ಅಂತರಾವಪ್ , ಅಂತರಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಶ್ಚಾನ್ಸಣಾರ್ ತಾಚೆ t salad F { Gif ಶಹಶ famit 
ಮೋಗ್ ಅಂತರಾಯ್ಕೆ ಮಣ್ ತೊ ಜಾಂಟಿಕಾಯೆರ್ ವಿಕಾರೊ . 


189 : ಅಥೀಯ squeeze 

अदीय 
ಚಿಡೀಯ . ಅಂದಿತಾಂ , ಅಂದಿತಾಲೊಂ , ಅಂದಿಲೆಂ . ಅ ೦ ದಿ fastra , afzai , feart , fa ' , afzaat , 
ತಲೊಂ , ಅಂದುಂಕ್ , ಅಂದಪ್ , ಅಂದುಂಚೆಂ . ಸುಟೊನ್ ಧಾಂವೆ ತಿಕ , ತಕ್ರ , ತಕ ' , ಆತನ ಆ taH ಶ T F7Fzr farm ತಹ 
ಲ್ಯಾ ಮಾಜಾ ಸಿಲಾಕ್ ಖೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಚೆರ್ಕ್ಯಾನ್ ಅಂದಿಲೆಂ . 

टेल्या चेरकयान अंदिले . 


19೧ , ಅಂಧ್ಯಾರ್ get dark 

अंधकार 
ಕಾಳೊಕ ಜಾ . ಅಂಧ್ಯಾರಾ , ಅಂಧ್ಯಾರಾಲೆಂ , ಆಂಧ್ಯಾ = ಪ ಹ GT- अध्कारता , अंधकारतालें , अंध्कारलें , अंधका 
ರೈಂ , ಅಂಧ್ಯಾರಲೆಂ , ಅಂಧ್ಯಾರುಂಕ್ , ಅಂಥಾರಪ್ , ಅಂಧ್ಯಾ ... : 

रतलें , अंधकारोंक , अंधकारप , अंधकारचे . घरची वाट अरधी 
ಘರ್ಚಿ ವಾಟ್ ಅರ್ಧ ಚಮ್ರಂಚೊ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಅಂಧ್ಯಾರೆಂ . 

चमकोंच्ये आदिच अंधकारले . 
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191 , ಅಂಧ್ಯಾರಯ cause to get dark 

अंध्कारय 
= ಕಾಳೊಕ್ ಕರಮ್ , ಅಂಧ್ಯಾರಾಂ , ಅಂಧ್ಯಾರಯ್ತಾಲೊಂ , काळोक करय . अंधकारयता , अंकारयतालों , अंधकारयलें , 

अंकारयतलों , अंध्कारदुंचे , अंधकारवप , अंधकारकुंचे ' . त्या 
ವಪ್ , ಅಂಧ್ಯಾರವು ೦ ಚೆಂ . ತ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಕಾಳಿಂ ಮೊಡಾಂ ಮಾಂಡೊನ್ fast wtst Fisa ಶ a7 Tagara , 
ಯೆವೂ ಅಂಧ್ಯಾರಾಲಿಂ . 


192 , ಅಂಬುಡ್ chase 

अंबुड 
ಧಾಂವ್ಹಾಮ್ , ಅಂಬುಡ್ಡಾ , ಅಂಬುಡ್ತಾಲೊಂ , ಅಂಬುಡ್ಲೆಂ , धांवडाय . अंबडटाँ . अंबुडटालों , अंबुडले , अंबुडटलों , 
ಅಂಬುಡ್ಡಿಂ , ಅಂಬುಡುಂಕ್ , ಅಂಬುಡಪ್ , ಅಂಬುಡ್ಲೆಂ . ತೆ , ತ ' , ಇ 

अंबुडुक , अंबुडप , अंबुडचे . ते गुलामांक . मनजाती भाषेन 
ಗುಲಾವಾಂಕ್ ಮನ್ಸಾ ತಿಂ ಭಾಷೆನ ” ಅಂಬುಡೊನ್ ವ್ಯಾಲೆ . अंबडून व्हरताले . 


193 ಅಂಬುರೆ start to ripen 

अंबुरके 
= ಅಂಬುರ್ ಸಿಕೆ . ಅಂಬುರೆ ತಾಂ , ಅಂಬುರೆತಾಲೊಂ , ಅಂಬು = अंबुर पिके . अंबुरकेता , अंबुरकेतालों , अंबुरकेलों , अंबुर 
ರೈಲೊಂ , ಅಂಬುತಿ , ಅಂಬುರುಂಕ್ , ಅಂಬುರಪ್ ಅಂಬು केतलों , अंबुरकुंक , अंबुरकप , अंबुरकुंचे . थोडे आँबे अंबुरके 
ರೈಂಟೈಂ . ಥೊಡೆ ಆಂಬೆ ಅಂಬುರೆತಾನಾಂಚ್ ಚಡ್ ರುಚಿಕ್ , तानाँच चड रूचीक . 


194 ಅಂಶಿಯ divide 

अंशीय 
= ವಾಂಟೆ ಕರ ° . ಅಂಶಿತಾಂ , ಅ ೦ ಶಿತಾಲೊಂ , ಅಂಶಿಲೆಂ , ಅ ೦ ಶಿತಲೊಂ , वाँटे कर . अंशिताँ , अंशितालों , अंशिलें अंशितलों , 
ಅಂಸುಂಕ್ , ಅಂಸಫ್ , ಅಂಸು ೦ ಚೆಂ , ಪೊಪಾಮ್ ಅಂಗೂನ್ ಸಕ್ಟಾಂನಿ ತಾ , ತ raಿ , ತಾತ , qTq17 ತಕ್ಷಣ ಆತ ತನ 
' ಖೆಲಿ . 


आ 


1. ಆಕಥೆಯ boast 

आकथीय 
= ಅಬ್ಬರ್ ಕಾಡ್ರಿಯ , ಆಕಥಿತಾಂ , ಆಕಥಿತಾಲೊಂ , ಆಕಥಿಲೆಂ , अब्बर काडपोय . आकथिताँ , आकथितालों , आकथिलें , 
ಆಕಥಿತಂ , ಆಕಥುಂಕ್ , ಆಕಥಪ್ , ಆಕಥುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲಾ 37Fzrat , आकथं क , आकथप , आकर्थं चें . आपल्या 
ಭುರಾಂಚೆಂ ಕಿತೆಂ ಆಕಥಿಲೆಂ ತರ್‌ಯಿ ಆವ ತೃಪ್ತಿ ನಾ . भरग्याँचें कितलें आकथिले तरयी आवयक तृप्ती ना . 


2. ಆಕಕ್ಕೆ challenge 

आकर 
= ಸವಾಲ್ ಉಡಯ , ಆಕಾಂ , ಆಕಸ್ತಾಲೊಂ , ಆಕರೆಂ , ಆಕರ = सवाल उडय . आकरताँ , आकरतालों , आकरलें , आकर 
ಲೊಂ , ಆಕರುಂಕ್ , ಆಕರಂಪ್ , ಆಕರಂಚೆಂ . ತೊಂಡಾನ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ dat , 37 , 37 , 3775 . 

तलों , आकरुक , आकरप , आनरुचें . तोंडान साँगच्ये प्रास 
ಪ್ರಾಸ್‌ ಕಾರ್ಯಾನ್ ದಾಕಯರ್ ಮುಣ್ ಲೊಕಾನ್ ತಾಕಾ ಆಕರೆಂ . कायान दाकय म्हण लोकान ताका आकरलें . 
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आकर्णीय 
3. DF0376 listen 

आकर्णीय 
ಆಯಕ್ , ಆಕರ್ಣಿತಾ ೦ , ಆಕರ್ಣಿತಾಲೊಂ , ಆಕರ್ಣಿಲೆಂ , ಆಕ = आयक . आकर्णिताँ , आकर्णितालों , आकर्णिले , आकर्णि 
BF 3300 , ७ ° C00Fo ° , SOFI ° , ETCODF 0230. 20 तलों , आकरऍक , आकर्णप , आकर [ चे रडण्या मधे ते 
०० ० zin , New Prom S3037 ° F30 . सगळी खबर सांगताना आवयन ताका आकर्णिलं . 


- 


4. 2006 estimate 

आकरीय 
= ಅಂದಾಜ ' ಕರ್ , ಮೊಲ್ ಬಾಂದ್ , ಆಕರಿತಾ ೦ , ಆಕರಿತಾಲೊಂ , अंदाज कर . आकरिताँ , आकरितालों , आकरिलें , आक 
83080 , 8203300 , 8800 , ठ , 8203030. रितलों , आकरुक , आकरप , आकरूचे . घराची नक्ष तपा 
ಘರಾಚಿ ನಕ್ಷ ತಪಾಸೂನ್ ಪಳೆವೊನ್ ಬಾಂಧುಂಕ್ ಪಡೊ ಖರ್ಚ್ सून पळवून बाँधुक पडचो खर्च आकरिल्या शिवायि काम 
ಆಕರಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಮನ್ ಸುರು ಕಟ್ಟೆ ' ನಹಿಂ . 

सुरू करचे नहि 


5. Fodio attract 

आकर्षीय 
ದಿಷ್ಮಾ ನಾ ಗಮನ್ ವಡೂನ್ ಫೆ ಆಕರ್ಷಿತಾಂ , ಆಕರ್ಷಿ दीष्ट वा गमन वड़न घे . आकर्षिताँ , आकर्षितालों , 
उ ००० , ७ & F3० , STAFQ3.00 , 1050 , 02F " , आकर्षिलें , आकरर्षितलों , आकरसँक , आकरसप , आकरसुचें । 
831050230. 30 ७030350 23 ° उ ०४0 900 तो आयिल्लोच ताणे हाजर आसलेल्याँक आकरसून सोडले . 
ಆಕರ್ಸೂನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 


आकल 


6. 36 

hold 
- ಧರ್ , ಆಕಾಂ , ಆಕಾಲೊಂ , ಆಕಲ್ಲೆ ೦ , ಆಕಲ್ಲಿಂ , ಆಕ = धर . आकलताँ , आकलतालों , आकल्ले , आकल्तलों , 
050 , 80,00000 . उ F० ° 000rpossnese आकलंक , आकलप , आकलुंचे . तरकांत विरोधियाँचे उतार 
ಉತಾರ್ ಆಕಲೂನ್ ಪಾಟಿಂ ವಾರೂನ್ ತೊ ಜಿಕ್ಕೋ , 

आकलन पार्टि मारून तो जिकलो . 


आकार 


= 0000256506 . 


7. 066 

estimate 
ಆಕಾರಾಂ , ಆಕಾರಾಂ , ಆಕ ಎಲ್ಲೆಂ , = अंदाज कर . आकारताँ , आकारतालों , आकागलें , आका 
७०० 3.00 , 950330० , ७०d , G70030030 . 208 रतलों , आकारुक , आकारप , आकारुचें . मोटया इजनेरान 
ಇಷ್ಟೆರಾನ್ ಯೋಜನ್ ತಲ್ ಆಕಾರೈಂ . 

योजन तपशील आकारलें . 


8. 980356 give shape 

आकारीय 
ರೂಪ್ ದೀ , ಆಕಾಂತಾಂ , ಆಕಾರಿತಾಲೊಂ , ಆಕಾರಿಲೆಂ , ಆಕಾರಿ = रूप दी . आकारिताँ , आकारितालों , आकारिलें , आकारि 
3300 , 500-5०० , ७० , ४०0-3०८३० . ००० ° तलों , आकारकुंक , आकारवप , आकारदुंचें . लांब तर्का 
ತರ್ಕಾ ಉಪ್ರಾಂತಚ್ ಶಾಣಿ ಯೋಜನೆ ಆಕಾರಿಲೆಂ 

उपरातच ताणी योजन आकरिलें . 


9. 90030336 long for 

आकाँक्षीय 
ಅಧಿಕ್ ಆಶೆ , ಆಕಾಂಕ್ಷಿತಾ ೦ , ಆಕಾಂಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಆಕಾಂಕ್ಷಿಲೆಂ , अधिक आशे . आकाँक्षिताँ , आकाँक्षितालों , आकाँक्षिलें , 
७००33300० , ७०००० ° , ७000 , 970032 ०४३०. आकांक्षितलों , आकाँखसुक , आकाकसप , आकाँकझुंचें . जयताक 
ಜಯಾಕ್ ಆಕಾಂಕ್ಷಿನಾರ್ ತರ್ ಉಡೊನ್ ಫಾಯೊ ನಾ , आकाँक्षिनाय तर उडडोन फायदो ना . 
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ಆಕಾಂತ್ 


आकाँत 


10. ಆಕಾಂತ್ get scared 

आकाँत 
= ಭಿಯೆ . ಅಕಾಂತ್ತಾಂ , ಆಕಾಂತ್ತಾಲೋಲ , ಆಕಾಂತ್ನಂ , ಆಕಾಂತ್ भिये . आकाँता , आकांतालों , आकांतलों , आकाँतलों , 
ಲೊಂ , ಆಕಾಂತೊಂಕ್ , ಆಕಾಂತಪ್ , ಆಕಾಂತುಂಚೆ ೦ . ಅಕಸ್ಮಾತ್ ಹ iafa , STI ಹ faಿ , 37 ಹ , Brita ತಕ t ata 
ಉಣ್ಣೆಲಿ ಬೊಬ್ ಆಯೊನ್ ಸಂ ಆಕಾಂಕ್ಷಿಂ . 

आयकोन सगळी आकाँतली . 


11. ಆಕಾಂತಾಯ cause scare 

आकाँताय 
= ಭಿಯೆಂವ್ಕ್ ಲಾಯರ್‌ , ಆಕಾಂತಾಯ್ತಾಂ , ಆಕಾಂತಾಯ್ತಾಲೊಂ , भियेवूक लाय . आकांतायता , आकांतायतालों , आकांता 
ಆಕಾಂತಾಯ್ದೆ , ಆಕಾಂತಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಕಾಂತಾವುಂಕ್ , ಆಕಾಂತ ಶ d , 3rmfar ಶ arat , 37 = fara® , 37 iara , simian 
ವಪ್ , ಆಕಾಂತಾವುಂಚೆಂ . ನಹಿಂ ಜಾಲ್ಲೊ ಕಾಣಿಯೊ ಸಾಂಗೂನ್ ” ಇತ , ನ ia F ಶ ಹ rfor ಶ t ಣ ಶ Frrara aat 
ತೈ ಮಾ ತಾರೆ ಈ ಆಕಾಂತಾಯಿ . 

ara , 


12 , ಆ ಕುಳ get upset 

आकुळ 
ಘಡ್ಡಡ್ , ಆಕುಳ್ಳಾ ೦ , ಆಕಳ್ಳಾಲೊಂ , ಆಕುಂ , ಆಕುಳ್ಳ - घडबड . आकुळटाँ , आकुळटालों , आकुळळों , आकुळटलों , 
ಲೊಂ , ಅಕುಳುಂಕ್ , ಆಕುಳಪ್ , ಆಕುಳ್ಳೆಂ . ದುಖ್ ಖಾವೂನ್ ತ rm ಹಕ , 37 , 3rm ತತೆ , ಈ ಇ rga Aral Sta 
ತಾಚೊ ಜೀವ್ ಆಕು . 

आकुळळो . 


13 , ಆಕುಳಾಯ upset 

आकुळाय 
- ಘಡ್ಗಡಾಯ್ , ಆಕುಳಾಯ್ತಾಂ , ಆಕುಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಕು = घडबडाय . आकुळायताँ , आकुळायतालों , आकुळायलें , 
ಳಾಯ್ಲೆಂ , ಆಕುಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಕುಳಾವುಂಕ್ , ಆಕುಳಾವಪ್ , ಆಕು ತ rj ರ್ಪಶ aat , HT ಕ್ಷರ್ಪಶ್ನೆ , आकुळावप , आकुळाडुंचे . 
ಛಾವು ೦ ಚೆಂ , ವಯಾ ನಯನ್ ಉತ್ರಾಂಚಿ ಹಿಂಸಾ ದಿವೊನ್ ತಾಕಾ वयरा वयर उत्राँची हिंसा दिवून ताका आकुळायलो . 
ಆಕುಳಾಯ್ದೆ . 


-- 


14 : ಆಕುಂಚ್ shrink , bend 

आकुंच 
ಚಿಂವಾಳ , ಬಾಗ್ , ಆಕುಂಚ್ಯಾಂ , ಆಕುಂಚಾಲೊಂ , ಆಕುಂ = चिवाळ , बाग . आकुंचता , आकुंचतालों , आकुंचलों , 
ಚೊಂ , ಆಕುಂಚಲೊಂ , ಆಕುಂಚುಂಕ್ , ಆಕಾಂಚಪ್ , ಅಕುಂಚ್ಚೆಂ . T ಆತ rt , 37 , 31757 , 354 , 4t 
ದೀಸ್ ಭರ್ ಹಠ ' ಕರೂನ್ ಆಪ್ಲೊ ತೊ ಸಾಂಜ್ ಜಾತಾನಾ ಆಕುಂ हठ करून आसलो तो साँज जाताना आऊँचलो . 


15. ಆಕ್ರಮಿಾರ್ಯ grab 

आक्रमीय 
ನ್ಯಾಯಾ ಭಾಯರ್ ತಾಬೆಂತ್ ಫೆ . ಆಕ್ರಮಾ ೦ , ಆಕ್ರಮಾ = TIT HTagar ಘನ ೮ , ೫TaFat , 3r ಶಸ t , 3r ರ್ಶನ , 
ಲೊಂ , ಅಕ್ರಂ , ಆಕ್ರಂ , ಆಕ್ರನುಂಕ್ , ಆಕ್ರಮಪ್ , ಆಕ 37FFAat , 37 , 372–3 , 37 . नागरिकांची 
ಮತಿಂಚೆಂ . ನಾಗರಿಕಾಂಚಿಂ ಹಕ್ಕಾಂ ಕೊಣ್ ತರ್‌ಯಿ ಆಕ್ರಾನಾ ಶೈಕೆಗೆ ೮T T ಶ t HT ಕ harar q ಹಾಶ Fit aff Trarara 
ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂನಿ ವೊಗೆ ರಾವಾನಾಯೆ . 
16 , ಆಕ್ರಂದ್ 
weep loudly 

आक्रंद 
= ' ಡ್ಯಾನ್ ರಡ್ , ಆಕ್ರಂದ್ಲಾಂ , ಆಕ್ರಂದ್ಲಾಲೊಂ , ಆಕ್ರಂದ್ರೆ , . व्हडल्यान रड . आक्रंदतों , आक्रंदतालों , आरंदलों , 
ಆಕ್ರಂದ್ರಿಂ , ಆಕ್ರಂದುಂಕ್ , ಆಕ್ರಂದಪ್ , ಆಕ್ರಂದುಂಚೆಂ ಘಾಯೆ 37 @ gaert , ST ಕಳಸ , Frax , 377 ತಕ್ಷಕ , ಶಶ at 
ಲ್ಯಾಂನಿ ಆಕ್ರಂದುಂಚೆಂ ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ಕಾಳಿಜ್ ಕಡ್ಲೆಂ . आक्दुचें आयकाताना काळिज कडले . 
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आकं दय 


ಆಕ್ರಂದರ್ಯ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ कोंकणी धातुपरूमंजरी 

आक्रंदय 
17. ಆಕ್ರಂದರ್ಯ 

cause to weep loudly 
ಆಕ್ರಂದಯಾ , ಆಕ್ರಂದಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಕ್ರಂದಯ್ಕೆ , ಆಕ್ರಂ 

व्हडल्यान रडय . आक्रंदयता , आक्रंदयतालों , आकरंद 
ದಲ್ಲಿಂ , ಆಕ್ರಂದವುಂಕ್ , ಆಕ್ರಂದವಪ್ , ಆಕ್ರಂದವು ೦ ಚೆ ೦ . ಶನ , 37 ಆಶ at , ೫ ಕ್ಕೆ , 337 , 31 ರ್ತಕ್ಕೆ 
ಪಂದಾಕ್ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ತಾಚೆರ ವಯಾ ಸಾಮಾನ್ ಲೊಳೊನ್ ಆತನಶ T ATT 777 777 FIFYA ನಗತ ta ATT 
ತಾಕಾ ಆಕ್ರಂದಯ್ಕೆ . 

आक्रंदयलो . 


18 , ಆಕ್ರಾಂತಿಯ be involved 

आक्रांतीय 
ಸಾಂಪಡ್ , ಆಕ್ರಾ ೦ ತಿತಾಂ , ಆಕಾ ೦ ತಿತಾಲೊಂ , ಆಕ್ರಾಂತಿಲೆಂ , : साँपड . आक्रांतिता , आक्रांतितालों , आक्रातिलें , आक्रां 
ಆಕ್ರಾ ೦ ತಂ , ಆಕ್ರಾಂತುಂಕ್ , ಆಕ್ರಾಂತಪ್ , ಆಕ್ರಾಂತುಂಚೆಂ ತೊ fazet , Brazi , Taxias , 377 ತ , ಹ fx 
ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ಆಧಾರಾನಾಂಚ್ ಆಕ್ರಾಂತೊ ದೆಕುನ್ ತಾಕಾ ಶಿಕ್ಷಾ qui , HTTarara 37TTraw a HIT fair anಾಗಿ 
ಚುಕ್ಕಿನಾ . 


19. ಆಕುಸ್ yell 

आक्रुस 
ಬೋಬಾಟ್ , ಆಕಸ್ತಾಂ , ಆಕ್ರುಸ್ತಾಲೊಂ , ಆಕ್ರುಸೊಂ , बोबाट . आक्रुस्तां , आक्रुस्तालों . आक्रुसलों , आक्रुर 
ಆಕ್ರುಸಲೆಂ , ಆಕುಸುಂಕ್ , ಆಕ್ರುಸಪ್ , ಆಕುಸು ೦ ಚೆಂ . ತೊ तलों , आक्रसँ क , आक्रुसप , आक्रुसँ चें . तो आक्रुस्ताना 
ಆಕಸ್ತಾನಾ ಕಾನ್ ಕೆಪ್ಪೆ ಜಾತಾತ ” . 

कान केप्पे जातात . 


आक्रुसाय 


20. ಆಕಸಾಯಿ 

cause to yell 
ಬೊಬಾಟಾಯ , ಆಕ್ರುಸಾಯಾಂ , ಆಕ್ರುಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆ : बोबाटाय . आक्रुसायताँ , आक्रुसायतालों , अक्रुसायलें , 
ಕುಸಾಯ್ಲೆ ೦ , ಆಕುಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಕ್ರುಸಾವುಂಕ್ , ಆಕುಸಾವಪ್ , ತ THAT ಶ aat , Sar , आक्रुसावप , आक्रुसावँ चें 
ಆಕುಸಾವುಂಚೆಂ . ತಾಚೊ ಜೀವ್ ಉಬ್ಯಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತಾಕಾ ताचो जीव उबता परयाँत ताका आक्रुसायलो . 
ಆಕ್ರುಸಾಯೊ , 


21. ಆಕ್ಷೇಪಿಯ object , oppose , resist 

आक्षेपीय 
= ವಿರೋಧ ಕರ್‌ , ಆಕ್ಷೇಪಿತಾಂ , ಆಕ್ಷೇಪಿತಾಲೊಂ , ಆಕ್ಷೇಪಿಲೆಂ , ಆಕ್ಷೆ विरोध कर . अक्षेपिता , आक्षेपितालों , आक्षेपिलें , आक्षे 
ಪಿತಲೊಂ , ಆಕ್ಷೆಪುಂಕ್ , ಆಕ್ಷೆಪಪ್ , ಆಕ್ಷೆಪುಂಚೆಂ . ಉಗ್ರಾನ್ fraat , 3777 ° 5 , 3gqq , 3r ಳ ia • ತ TETTA HTTA 
ಅಕ್ರಮ ಘಡ್ವಾನಾ ಆಕ್ಷೆಪುಂಚೊ ಹರ್ ಎಕ್ಸಾಚೊ ಕಾಯೊ . घडटाना आक्षेपँचो हरयेकल्याचो कायदो . 


narrate 


22 , ಆಖ್ಯೆಯ 

आख्येय 
= ಸಾಂಗ್ . ಆಖ್ಯೆಯ್ತಾಂ , ಆಖ್ಯೆಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಖ್ಯೆಯೆ ೦ , ಆಖ್ಯೆ साँग आख्ययता , आख्येयतालों , आख्येयलें . आख्येयतलों , 
ಝಲೊಂ . ಆಖ್ಯೆವುಂಕ್ , ಆಖೈವಪ್ , ಆಖ್ಯೆ ವು ೦ ಚೆಂ . ಪುರಾಣ್ ಶ , ತ TETT , HEåa , TTV ಹ fan 373 
ಕವಿಂಕ್ ಆಡ್ ಕಾಣಿಯೊ ಆಖ್ಯೆವುಂಕ್ ಶಿಕಂವೆಂ ನಾಕಾ , 

काणियो आख्येव क शिकवू चे नाका . 


23- ಆಗೊಳ seep 

आगोळ 
ಪಾಗ್ತಾ . ಆಗೊಳ್ಳಾಂ , ಆಗೊಳ್ತಾಲೊಂ , ಆಗೊಳೋ , ಆಗೊ = पागळ . आगोळटाँ , आगोळटालों , आगोळळों , आगोळ 
ಇಲೊಂ , ಆಗೊಳುಂಕ್ , ಆಗೊಳಪ್ , ಆಗೊಳ್ಳೆಂ , ಇಂಗೊ ರೆಂವ್ , 3r7tZ5 , 3rrots , 37T1 ಪಕ , ಕಪಗೆ ಕತೆ ಆಗಿತನಾಗಿ 
ಮಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕಾಣ್ಯಾಂತ್ವಾನ್ ಉದಕ್ ಆಗೊಳ್ಳೆಂ ಆನಿ ನಿತಳ್ ಈ Taataara ತನಕ ತ TT ಷಕ ” art fla SrId : 
ಜಾಲೆ . 
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ಆಗ್ರಾನ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


आग राव 


24 : ero 


be silent 


आग राव 


वोगो राव . 


ವೊಗೊ ರಾವ್ , ಆಗ + ರವೆ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜಮೈಲ್ಯಾ 
ಲೊಕಾನ್ ಕಿತ್ತೊ ಅಕ್ಯಾನ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಭಳೆಪಣಾನ್ ತೊ ಆಗ್ 
00 . 


आग + राव चि रूपाँ पळे . जमलेल्या 
लोकान कितलो अकमान केल्यारयो भळेपणान तो आग 
रावलों , 


25. ender climb the pyre 

आग रोग 
ಸಾರಿಯೆರ್ ಚಡ್ , ಆಗ್ + ರೀಗ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪತಿ = : सारियेर चड . आग + रोग चि , रूपा पळे . पतिवियोग 
ವಿಯೋಗ ಸೊಸುಂಕ್ ತಡ್ವಾನಾಸ್ತಾನಾ ತೀ ಆಗ್ರಿಗ್ಲಿ . 

सोसुक तडवानास्ताना ती आग रिगली . 


26. eroto36 


cause to climb the pyre 


आग रािगय 


= ಸಾರಿಯೆರ್ ಚಡಮ್ , ಆಗ್ -- ರಿಗಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 
ಆದಿಂ ಘೋವ್ ಸಲ್ಯಾ ವಿದ್ವಿ ೦ ಕ್ ಬಳಾನ್ ಆಗ್ ರಿಗಯಾಲೆ . 


सारियर चडय . 

आग + रािगय चि रूपाँ पळे . आदि 
घोव सरलेल्या विधवींक बळान आग रिगयताले . 


27. en , 


आगळा 


seep 
ಪಾನ್ಮಾ , ಆಗ್ರಾತಾಂ , ಆಗ್ರಾತಾಲೊಂ , ಆಗ್ತಾಲೊಂ , ಆಗ್ರಾ = पागळा . आगळाता , आगळातालों , आगळालों , आगळा 
3300 , GRaj० ° , and , i ° , Brispyoe30 . ॐ ००.० ७०० तलों , आगळोंक , आगळए , आगळोंचें . पोटलेंतलें , उदक 
ಆಗ್ರಾ ತಾನಾ ಭಿತ ಮುಗ್ ಉಗಾ . 

आगळाताना भितरलो मुग उगवता . 


आगळय 


28. ena , 

make to seep 
ಪಾಗ್ಯಮ್ , ಆಗ್ನಯ್ಯಾ , ಆಗ್ಯಾಲೊಂ , ಆಗ್ನಂ , ಆಗ್ನ = पागळय . आगळयताँ , आगळयतालों , आगळयलें , आगळ 
033,300 . S०० , Gri , Sr३०३० . हो ro Gr , यतलों , आगळ y क , आगळवप , आगळवें थे . सगळे आगळ 
ಯಾ ೦ ಆಗ್ನಯಾಂ ಆಿಕ್ ಉರೈಂ ಪೊಸೆ ಭರ್ ಸೀಟ್ . यतां आगळयता आखरिक उरलें पोसो भर पीट 


29. en , give colour 

आगळीय 
ರಂಗ್ ನಾ ಬಣ್ ದೀ . ಆತಾಂ , ಆತಾಲೊಂ , ಆಗ್ನಿಲೆಂ , रंग वा बण दी . आगळिताँ , आगळितालों , आगळिलें , 
8,3600 , Sriyos ° , Gr , I , Griyod3o . 29 30,928०३ आगळितलों , आगळं क , आगळप , आगळे चें . होळि खेळटे 
ವಾಟೆನ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಚಿಂ ಆ ೦ ಗ್ ವಸ್ಕಾಂ ಆಗ್ರನ್ ಸೊಡ್ಲಿಂ . त्यांनी वाटेन वेतेल्याँची ऑगवस्त्राँ आगळून सोडली . 


D 


आचर 


30 , 2306 

perform 
ಚಲಮ್ , ಆಚರಾ ೦ , ಆಚರಾಲೊಂ , ಆಚರೈಂ , ಆಚರಿಂ , = कर , चलय . आचरताँ , आचरतालों , आचरलें , आचर 
82330०७० , ७0335 , 323030830. OF OF BOr तलों , आचरुक , आचरय , आचरुंचें . वरसा वरसा व्हो दिवस 
ಆಚರೂನ್ ರಿವಾಜ್ ಪಡ್ತಾ 

आचरून रिवाज पडल्या . 
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ಆಚಾರಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


न कोंकणी धातुरूपमंजरी 


आचारीय 


31 , ಆಚಾರಿಯಮ್ practise superstition 

आचारीय 
ಕುಡ್ಲಿ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಚಲಮ್ , ಆಚಾರಿತಾ ೦ , ಆಚಾರಿತಾಲೊಂ , कुडडी पातियोणी चलय . आचारिता , आचारितालों , , 
ಆಚಾರಿಲೆಂ , ಆಚಾರಿತಲೊಂ , ಆಚಾರುಂಕ್ , ಆಚಾರಸ್ , ಆಚಾರುಂ 37atfad , 37arfaadt , 31415 5 , 31ST ಕಾಕ , ತಕ dat 
ಚೆಂ . ಖೆಡೆಂತೊ ಲೋಕ್ ಅವಾಸ್ ಆಚಾರಿಶಾತ್ , 

लोक अमास आचारितात . 


32 , ಆಚಿಯ amass 

आचीय 
ಪುಂಜಾಯಮ್ , ಆಚಿತಾ ೦ , ಆಚಿತಾಲೊಂ , ಆಚಿಲೆ , ಆಚಿತಳೊಂ , पुँजाय . आचिताँ , आचितालों , आचिले , आचितलों , 
ಆಚುಂಕ್ , ಆಚಪ್ , ಆಚುಂಚೆಂ . ಸೆವಾ ಕರೆಲ್ಯಾಂನಿ ದುಡು आचुंक , आचप , आचुंचे । सेवा करतेल्यांनी दुडु आचंचो 
ಆಚುಂಚೊ ನಹಿಂ . 

afa . 


33. ಆಜ್ಞಾಪಿಯ command 

आज्ञापीय 
ಫರ್ಮಾ , ಆಜ್ಞಾಪಿತಾ ೦ , ಆಜ್ಞಾಪಿತಾಲೊಂ , ಆಜ್ಞಾಪಿಲೆಂ , फर्माय . आज्ञापितां , आज्ञापितालों , आज्ञापिलें , आज्ञा 
ಆಜ್ಞಾಪಿತಲೊಂ , ಆಜ್ಞಾಪುಂಕ್ , ಆಜ್ಞಾಪಪ್ , 

ಆಜ್ಞಾಪುಂಕ್ , ಆಜ್ಞಾಪಪ್ , ಆಜ್ಞಾಪುಂಚೆಂ , fat , sarja , 31STOT , HTags : ZTTA 
ರಾಯಾನ್ ಆಜ್ಞಾಪಿಲೆಂ ಆನಿ ಮಂತ್ರಿ ಕಾರ್ಯಾ ರುಪಾಕ್ पिलें आनी मंत्रोन कार्या रुपाक हाडयले . 
ಹಾಡಯ್ದೆ , 


31ST 


* 


आट 


34 , ಆಟ್ 

get concentrated 
ಶೆಲ್ಲ ಸುಕೊನ್ ಯೆ . ಆಟ್ಟಾ , ಆಟ್ಟಾಲೊಂ , ಆಟ್ಟಂ , ಆಟ್ಟ शेळ सुकोन ये , विरार जा . आट्टाँ , अट्टालों , आटलों , 
ಲೊಂ , ಆಟೋಂಕ್ , ಆಟಪ್ , ಆಟ್ಟೆಂ ವೊತಾಕ್ ದವರಲೆಂ ನಾರಾ आट्टलों , आटोंक , आटप , आटचें . वोताक दवरलेले नारला 
ಉದಕ್ ಆಟ್ಟೆ ೦ ಆನಿ ಒಕದ್ ಜಾಲೆಂ . 

उदक आटलें आनी ओकद जालें . 


आटय 


35 , ಆಟಿಯ 

cause to get concentrated 
ಶೆಳ್ ಸುಕಮ್ , ಆಟಯ್ತಾಂ , ಆಟಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಟಯ್ಲೆಂ , शेळ सुकय , विरार कर . आटयताँ , आटयतालों , आट 
ಆಟಯ್ತಿಂ ಆಟವುಂಕ್ , ಆಟವಪ್ , ಆಟವುಂಚೆಂ . ಮಲ್ ಆಟ ಶ d , ತ T ಶಶ et , 3rd , 3rza7 , 3Tead . He rega 
ಪೂನ್ ತಿಳ್ ಘಾಲೂನ್ ಲಾಡು ಬಾಂಧ್ಯೆ , 

तीळ घालून लाडु बाँधले . 


36 , ಆಟನ್ ಕಂ recall , reflect 

आटव कर 
ಉಗ್ಲಾಸ್ ಕರ್ ಆಟವ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . 

, ಬ್ಲ್ಯಾನ್ನ 

आटव + कर चि रुपा पळे . लहानपणाल्या 
ಣಾಲ್ಯಾ ಗೀತಾಂಚೊ ಆಟವ್ ಕರೂನ್ ತಿಂ ಹಾಸೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿಂ . alafat area f ಹ #f graf ನ traf 


= 387 , 


37 , ಆಟಾಪ್ contain 

आटाप 
ಭರೊನ್ ಫೆ , ವಾವ್ , ಆಟಾಪ್ತಾಂ , ಆಟಾಪ್ತಾಲೊಂ , ಆಟಾ माव , भरोन घे . आटापता , आटापतालों , आटापलें , 
ಪ್ರೊ ೦ , ಆಟಾಪ್ತಲೋಂ , ಆಟಾಪೊಂಕ್ , ಆಟಾವಪ್ , ಆಟಾಪ್ಟಂ , ತಾ 377 ° , 3rrarai , TaraT , TETq , rat F ತೆ 
ಚಿಂ ಸಗ್ನಿ ಗೀತಾಂ ನವ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಆಟಾಪ್ಲಿಂ 

गीता नव्या पुस्तकांत आटापली . 
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आटापीय 


ಆಟಾಪಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


38. ಆಟಾಷಿಯ i control 

आटापीय 
= ಸಾಂಬಾಳ , ಆಟಾಪಿತಾಂ , ಆಟಾಪಿಶಾಲೊಂ , ಆಟಾಸಿಲೆಂ , ಆಟಾ -सांबाळ , आटापिता , आटापितालों , आटापिलें , आटापि 
ಪಿತಲೊಂ , ಆಟಾಪವುಂಕ್ , ಆಟಾಪವಪ್ , ಆಟಾಪವುಂಚೆಂ , ಕಿತ್ತೊ t , 3rETqq ಣೆ , Tarqa7 , 3zrqad , f 

ಹಣ ತಶತಶ 
ಉಪ್ರಾಳಿಯೊ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಆವಯ ಭರಾಂಕ್ ಆಟಾಪಿತಾ . केल्यारयी आवय आपल्या भुरग्याँक आटापिता . 


-- 3738 


39. ಆಡ್ ಯೆ 

come between 
= ಅಡ್ಡಿ ಕರ . ' ಆಡ್ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ : ಚೆಕ್ ಶಾಳೆ अडडी कर . आड + ये चि रूपाँ पळे . चेरक्याक 
ಈ ದಾಕಲ್ ಕರಾಕ್ ಆವಯರ್ ಆಡ್ ಆಯ್ಲಿ . 

शाळेक बाकल करपाक आवय आड आयली . 


40 , ಆಡಾಯಕೆ 

obstruct 

* 50. ತಿತ 
ವಿರೋದ್ ಕರ್ , ಆಡಾಯಾ , ಆಢಾಯಾಲೊಂ , ಆಡಾಯ್ಲೆಂ , विरोध कर . आडायता , आडायतालों , आडायलें , आडय 
ಆಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಡಾವುಂಕ್ , ಆಡಾವಪ್ , ಆಡಾಂವೆಂ . ರಾಗಾನ್ Y , 31sra , Haq 37sra , TFTIA SEYA 
ಪೆಟೊನ್ ಧಾಂವೊನ್ ಯೆಂವ್ಯಾ ದಾದ್ಯಾ ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಫ ಶಪ್ತಕರ T ಶ T 27TgFt Fra Rivrat Histadt . 
ರಾಂತ ರಿಗೊ ಆಡಾಯ್ಕೆ . 


js = set up screen 


41. ಆಡಾಶಿಯ 

आडाशीय 
ಆಡೊಸ್ ಕಂ , ಆಡಶಿತಾಂ , ಆಡಾಶಿತಾ e : ಆಡುಶಿಲೆಂ , = आडोस कर आटाशिता , आडाशितालों , आडाशिलें , 
ಆಡಾಶಿತಲೊಂ , ಆಡಾಸುಂಕ್ , ಆಡಾಸಪ್ , ಆಡುಸುಂಚೆಂ , ಪಾಪ್ಪಾ 31stf @ raat , 3rsre , HIST @ T , GIFT , Tra rst 
ಚೊ ಶೆಳೆರ್ ಮಾರಿನಾಶೆಂ ವೊಡಾರಿ ಬಂಧನ ಆಡಾಶೆಲೆಂ . शेळे र मारिनाशें वोडपा बाँधून आडाशिलें . 


-03 - आडकाय 


42 ಆಡ್ತಾಯ 

!! - gather . BS 
ಅಡ್ಕಮ್ ಪಳೆ ಆಡ್ರಾಯ್ತಾಂ , ಆಡ್ವಾಯಾಲೊಂ , ಆಡಾ जमय , अडकय . आडकायतों , आडकायतालों , आडका 
ಮೈ , ಆಡ್ತಾಲೊಂ , ಆತ್ಮಾವುಂಕ್ , ಆಡ್ವಾವು ೦ ಚೆಂ , ಕಿಂದರಿ ' , , , , 

यलें , आडकायतलों , आडकावूक , आडकावप , आडकाकुंचे । 
ಜೋಗಿ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಆಡ್ಯಾನ್ , ಎನ್ ಗೆಲೊ . 

किंदरी जोगी भुरग्याँक आडकावून व्हरून गेलो 


. : close 


43. ಆಡ್ ಕರ್ 

- ಧಾಂಪ್ , ಆಡ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವೊತಾಚೆ ದಾವ್ 
ಚಡ್ವಾ ೧ ಚಡ್ಯಾಂ ತಾಣೆ ಡೊಡೊ ವೆಳ ಪರ್ಯಾ ೦ ತ್ ದೊಳೊ ಆಡ್ 
ಕೆಲೋ , 


आड कर 
धापा आड कर चि रूपाँ पळ . धोताचो धाव चडटाँ 
चडटाँ . ताणे थोडो वेळ परयाँत दोळो आड केलो . 


आडकळ 


っ た 


44. ಆಡ್ಕಳ 

clash 
ಬಳಾನ್ ಲಾಗ್ , ಆಡ್ಕಳ್ಳಾರಿ , ಆಡ್ಕಳ್ಳಾಲೊಂ , ಆಡ್ಕಳೊಂ , = बळान लाग . आडकळटाँ , आडकळटालों , आडकळळों , 
ಆಡ್ಕಳ್ಳಲೆ ೦ , ಆಡ್ಕಳೊಂಕ್ , ಆಕ್ಕಳಪ್ , ಆಡ್ಕಳ್ಳೆಂ ಖೆಳ್ಳಾಡಿ ಏಕಾ आडकळटलों , आडकळोंक , आडफळप , आडकळचें . खेळगाडि 
ಮೆಕಾಕ್ ಆಡ್ಕಳೊನ್ ಪಡ್ಡೆ . 

एकामेकाक आडकळोन पडले . 
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आड घाल 


ಅಡ : ಘಾಲ್ 


* * * * * ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुपरूमंजरी 


43. ಆಡ್ ಘಾಲ್ knock down 

आठ घाल 
= ಸಲ್ವಮ್ . ಆಡ್ + ಘಾಲ್ - ಚಿಂ ರುಶಾಂ ಪಳೆ . 

ರಾಕಾ = aaa .... Is + Free ಹ t q ನೆ . राकसा 
ಗೊಲಿಯಾಕ್ ಮಾಸವನ್ ಪೊರಾ ದಾವಿದಾಸ್ ಆಡ್ सारक्या गोलियाक मासूम पोरा दाविदान आड घालो . 
ಘಾಲೊ . 


ಸಾರಾತಿ 


आडपड 


ji 
46. ಆಡ್ ಪಡ್ " 

Tay down 
= ನಿದೆ . ಆಡ್ + ಪಡ : ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

ಕಾನಾ ಥಾವೂನ್ हिदे . आड + पड चि रूपां . पळ कामा थावून थकोन 
ಥಕೊನೆ " ಯೆವೂನ್ ತುಲ್ತಾನ್ ಜೆವೂನ್ ತೊ ಆಡ್ ಪಡೊ . 
Fr 

पेवून तुरतान जेवून तो आड पडलो . 


- , 


आड वच 


47 , ಆಡ್ ವಡ್ 

go against 
1 = ವಿರೋಧ ಕರ್ , ಆಡ್ + ವಚ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , 

- ಪಳೆ , ಮಡಿಲಾಂ IAS 

विरोध कर . 

आड + वच चि रूपाँ पळे . व्हडिलांच्या 
ಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಆಡ್ ವಚೊನ್ ತೊ ಕಷ್ಟಾಂತ್ ಪಡೊ . 

उत्तराक आड वचोन तो कष्टात पडलो . 


आडवार 


48 , ಆಡ್ವಾರ್ 

forbid 
ನಿಷೆದಿರ್ , ಆಡ್ವಾರಾಂ , ಆಡ್ವಾಗ್ತಾಲೊಂ , ಆಡ್ವಾಲ್ಲೆಂ , ಆಡ್ವಾ -निषेदीय . आडवारताँ , आडवारतालों , आडवारले , आड 
ಕೈಲೊಂ , ಆಡ್ವಾರುಂಕ್ , ಆಡ್ವಾರಪ್ , ಆಡ್ತಾರುಂಚೆಂ , ಆಕ್ರಮ್ ' ತ Raat , 3rsari , 3Isara ; HTsan , 3 % ಈಶ T 
ಕೆಲ್ಲಾ ಖೆಟ್ಯಾಕ್ ಕದ್ದ 
ಮಡಿಲಾಂನಿ ಗಾಂವಾ ಭಿತರ್ ಯೆಂವ್ವ ಈಶಬ 15 ಕತ iatriar fada ಶಕ ತ rsarza 
' ಆಡ್ತಾರೆ , 


आतप 


49. ಆತಷ್ 

repent 
ದುಖ್ ಪಾವ , ಆತಪ್ಪಾ ೦ , ಆತಪ್ತಾಲೊಂ , ಆತಷ್ಟೊ ೦ , ಆತ दुख पाव . आतपता , आतपतालों , आतपलों , आतपतलों , 
ಪ್ರಿಂ , ಆತಪುಂಕ್ , ಆತಪಪ್ , ಆತಪುಂಚೆಂ ಆಪ್ಪಾ ಪಿಶೆಪಣಾಕ್ avaಿಣೆ 3ATT , STAR HTTTTT fqzTqUITE ATTA 
ಲಾಗೊನೆ ಇತ್ತೊ ಗಲಾಟೊ ಜಾಲೊ ಮ್ಹುಣ್ ತೊ ಆಶಪ್ರೊ . इतलो गलाटो जालो म्हण तो आतपलो . 


आतपय 


S0 , ಆತಷಯಮ್ 

cause to repent 
ದುಖ್ ಪಾವಾಶೆಂ ಕರ್ , ಆತಪಯ್ಯಾ ೦ , ಆತಶೆಯಾಲೊಂ , ಆತ 

ಆತಡೆಯಲೋಕ 
> 

दुख पावाशें कर . आतपयता , आतपयतालों , आतपयलें , 
ಸಯೆ , ಆತಪತ್ತಿಕ , ಆತಪವುಂಕ್ , ಆತಪವಪ್ , ಆತಪವುಂಚೆಂ ... Taaaafe Bhad ಣೆ , 3rdqa7 ; HTagga - ಆಕಶ ra 
ಘರಾಂಚಿ ದೀನ್ ಅವಸ್ಥಾ ತಾಕಾ ಆತಪವುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . दीन अवस्था ताका आतपर्युक लागली . 


51. ಆತೃಪ್ be contented 

आतृप 
ಧಾದೊಶಿ ಜಾ ಆತೃಪ್ಲಾಂ , ಆತೃಪ್ತಾಲೊಂ , ಆತೃಪ್ರೊ ೦ , ಆತ್ಮ धादोशी जा . अतृपता , आतृपतालों , आतृपलों , आतृ 
ಪ್ರಿಂ ಅತೃಪುಂಕ್ , ಆತೃಪಪ್ . - ಆಕೃಪುಂಚೆ ೦ , ಡೊಡೆಂಚ್ Gaet , laq , 3Ixq5 , 3rga ' ಶತಕ ಈ an at 
ಜೆವೊನಚ್ ತೊ ಆತೃಪ್ರೊ . 

आतृपलो . 
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ಕೊಂಕ್ಲ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातृरूपमंजरी 


ಆತ್ಮಸಾತ್ ಕರ್ 


आत्मसात कर 


% 3D 


52. ಆತ್ಮಸಾತ್ ಕರ್ interiorize 

आत्मसातकर 
ಭಿತರೆ ಭಿತರ್ ಜಿರಯ್ , ಕಂಠಪಾರ್ ಕರ್ , ಆತ್ಮಸಾತ್ + ಕರ್ = भितरले भितर जिरय , कंठपाठ कर . आत्मसात + कर चि 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜಾಸೂಸಾನ್ ಆಪ್ಲಾ 

Insive 30 ° रूपाँ पळे . जासूसान आपल्या कामाचो विवर आत्मसात 
ಆತ್ಮಸಾತ್ ಕರೂನ್ ಕಾಗ್ದಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ಲ್ಲಾ ಸೂನ್ ಉಡಯ್ಲಿಂ . करून कागदाँ सगळी ल्हासून उडयली . 


53. 3080336 prevent 

आतंकीय 
ವಿಫ್ ಹಾಡ್ , ಆತಂಕಿತಾಂ , ಆತಂಕಿತಾಲೊಂ , ಆತಂಕಿಲೆಂ , विध्न हाड . आतंकिता , आतंकितालों , आतंकिलें , आतं 
ಆತಂಕಿತಲೊಂ , ಆತಂಕುಂಕ್ , ಆತ ೦ ಕಪ್ , ಆತಂಕು ೦ ಚೆಂ , ಆಪುಣ್ कितलों , आतंक क , आतंकप , आतंकुचे . आपुण आंक्वार 
ಆಂಕ್ವಾರ್ ಮ್ಹಣ್ ರೆಸ್ಪೆರಾಕ್ ರಾದ್ದೆಲ್ಲಾ ಠಕ್ಯಾಕ್ ಲಗ್ತಾಚ್ಯ म्हण रेस्पेराक रावलेल्या ठक्क्याक लग्नाच्ये बायलेन येवून 
ಬಾಯೆನ್ ಯೆವೊನ್ ಆತಂಕಿಲೆಂ 

आतंकिलें . 


% 3D 


54. Goo boil water for cooking rice 

आदन दवर 
ಶಿತ್ ಶಿಜವುಂಕ್ ಉದಕ್ ಹುನ್ ಕರ್ , ಆದನ್ + ದವರ್ ಚಿಂ शित शिजवूक उदक हुन कर . आदन + दवर चि रूपाँ 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಯ್ಲೆ ೦ ಆದನ ' ದವರೂಸ್ ಮಾಗಿರ್ ತಾಂದುಳ್ ' पळे . पयले आदन दवरून मागीर तांदुळ नेरायल्यार बरें . 
ನೆರಾಯಾರ್ ಬರೆಂ . 


show respect 


55. 900 

आदर 
ಮಾನ್ ಕರ್ , ಆದರಾ ೦ , ಆದರಾಲೋಂ , ಆದರೆ ೦ , ಆದರ = मान कर . आदरता , आदरतालों , आदरलें , आदरतलों , 
300 , 83300 , 300 , 80030030. र ७२ आदरँक , आढरप , आदरुंचे . घनान आनी हुयान तो 
ನ್ ತೊ ವೈ ಡೊ ತರ್‌ಯಿ ಲ್ದಾನಾಂಕ್ ಸಮೆತ್ ತೊ ಆದರಾ . व्हडलो तरयो ल्हानॉक समेत तो आवरता . 


आदळ 


56. ess 

dash against 
ಜೋರಾನ್ ಲಾಗ್ . ಆದಳ್ಳಾರಿ , ಆದಳ್ಳಾಲೊಂ , ಆದಳೂ , ज्योरान लाग . आदळटाँ . आदळटालों , आवळळों , आव 
edayor , d , enjoto . ತಾಣೆ ಉಳ್ಳೆ 

ळटलों , आदळोंक , आदळप , आदळोंचें . ताणे उळटये कुशिक 
ಗಾಡಿ ಗು ೦ ವ್ಹಾವೊನ್ ತೆಣೆ ವೆಚ್ಯಾ ಮೋಟರಾಕ್ ತೊ ಆದಳೋ . गाडी गुँवडावून तेणे वेच्या मीटराक तो आदळळो . 
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57. 2003 cause to dash against 

आदळाय 
ಜೊರಾನ್ ಲಾಗಾಶೆಂ ಕರ್ ಆದಳಾಯಾಂ , ಆದಳಾಯ್ತಾ ज्योरान लागाशें कर . आदळायताँ , आदळयतालों , आद 
800 , Gdeo3gp , 880033800 , 50 , 8 ळायलें , आदळायतलों , आपळाईंक , आवळावप , 
ವಪ್ , ಆದಳಾವು ೦ ಚೆ ೦ , ವೊಲ್ಯಾಕ್ ವೊಲೊ ಆದಳಾಯಿತ್ ದೋನ್ चें . वोल्याक वोलो आदळायीत दोनयी दोणी मुखार गेल्यो . 
ಯಿ ದೋಣಿ ಮುಖಾರ್ ಗೆಲ್ಲೊ 


आदळा 


58. DON 
bite 

आदंस 
= . ಆದ ೦ ಸ್ಸಾಂ , ಆದ ೦ ಸ್ತಾಲೊಂ , ಆದಂಸ್ಥೆ ೦ , ಆದಂ = चाब . आदस्ताँ , आदस्तालों , आदंसलों , आदस्तलों , आवं 
ಲೋಂ , ಆದಂಸುಂಕ್ , ಆದಂಸಪ್ , ಆದಂಸು ೦ ಚೆ ೦ . ಖಿರ್ ಕಿತ್ತಿ सुंक , आदंसप , आदंसुचें . खिर कितली शिजल्या म्हळयार 
ಶಿಜಲ್ಯಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತೀ ಖಾತಾನಾ ಆದಂಸುಂಚಿ ಗರ್ಜ್ಚ್ ನಾ . ती खाताना आदराँची गरजच ना . 
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आदार दि 


59. ews render help 

आदार दी 
ಮಜತ್ ಕರ್ , ಆದಾರ್ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮಾತಾ = मजत कर . आदार + दो चि रूपाँ पळं . म्हातारपणार 
ಕ್ಷಣಾತ್ ಮಡಿಲಾಂಕ್ ಆಧಾರ್ ದಿಂವ್ಕ್ ಭುರಾಂಚೊ ಕಾಯ್ದೆ . व्हडिलांक आदार दिवं चो भुरग्याँचो कायदो . 


= 10 . 


60. 800035 perform 

आदारीय 
ಆದಾರಿತಾ ೦ , ಆದಾರಿತಾಲೊಂ , ಆಧಾರಿಲೆಂ , ಆಧಾರಿತ = कर . आदारिता , आदारितालों , आदारिलें , आदारि 
800 , 0000० ° , Swods , Goodsoeo.2000 ° 0 तलों , आदारुक , आदारप , आदारुंचें . सुखाक लब्दोन पातक 
ನ ಪಾತಕ್ ಆದಾರಿಲೆಂ , ಮಾಗಿರ್ ಬಸೊನ್ ರಡ್ಡೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ . आदारिलें , मागीर बसोन रडचे पडले . 


आदावत 


61. es 

go astray 
ವಾಟ್ ಭಂಗ್ , ಆದಾವತ್ತಾಂ , ಆದಾವತ್ತಾಲೊಂ , ಆದಾವತ್ತೊಂ , - वाट भंग . आदावत्ताँ , आदावत्तालों , आदावत्लों , आदा 
HD , 800 , 8330० ° , 3 , 803300030. वत्तलों , आदावतुंक , आदाअतप , आदावतुंचें . वेचिक पुत 
ವೆಚಿಕ್ ಪುತ್‌ ಆದಾವತ್ತೊ ತರ್‌ಯಿ ಮಾಗಿರ್ ಬುದ್ ಶಿಕೊ , आदावलो तरयो मागीर बूद शिकलो . 


62. engo 


dash , clash 


आदाळ 


= ಅದಳ ಪಳೆ . ಆದಾಳ್ತಾಂ , ಆದಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಆದಾಳೊ , ಆದಾ = आदाळ . आदाळटाँ , आदाळटालों , आदाळळों , आदाळ 
1,300 , 90090 ° , Sav / s , S०४७०४० . Bers and० टलों , आदाहुँक , आदाळप , आदाहुँचे . झोड वारें मारताना 
ಮಾಗ್ತಾನಾ ರುಕಾಕ್ ರುಕ್ ಆದಾಳೆ . 

रुकाक रुक आदाळळे . 


आदि कर 


63. 8000 

anticipate 
ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಸಮ್ಮಾ , ಆದಿಂ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಷ್ಟಾಂ पयलेंच सम्जा . आदि + कर चि रूपा पळे . कष्टांच्या 
ಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್ ದೆಂವಾನಾ ಭೋಂಗೊಂಕ್ ಆಸಾ ತೆಂ ಆದಿಂ ಕರ್ . कामाक देवताना भोंगोंक आसा तें आदि कर . 


64 ७० foresee 

आदि पळे 
30003 985037 ° 30. ७० + 23 23000०० २३ . = पयलिच आलोचन कर . आदि + पळे चि रूपाँ पळे . 
DOED 180003 30 800 280Pgdomics 0 परिणाम कशें रावात ते आदि पळेल्या शिवायि कामाक देढुंचें 
dob२० . 

नहिं . 


आदिं पाव 


65. 800 

forestall 
ಗರ್ಜೆ ಫುಡೆಂಚ್ ಪಾವ್ . 800 + 0000 

गरजे फुडेंच पाव . आदि + पाव चिं रूपा पळे . अधि 
ಅಧಿಕಾರಿ ತಪಾಸ್ಥೆಕ್ ಯೆತಾನಾ ಸಹಾಯಕ್ ಆದಿಂ ಪಾವ್ ತರ್ कारी तपासणेक येताना सहायक आदिं पावले तर सगळयांक 
ETV Bod ° 08 .. . 

बरें . 
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ಆದಿಂನಚ್ 
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आदिवच 


आदिं वच 


66 , ಆದಿಂಚ್ 

forestall , go before 
= ಆದಿಂ ಪಾವ್ ಪಳೆ , ಆದಿಂ + ವಚ್ ಚಿಂ ರುಪಂ ಸಳೆ , ತಾಚೆ आदि पाव पळ . आदि + वच चिं रूपाँ पळे . ताचो 
ಹಂಕಾರ್ ತಾಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ಆದಿಂ ವೆತಾ . 

हंकार ताच्याकयी आदि वेता . 


67. ಆದೆಶಿ command 

आदेशीय 
ಫರ್ಮಾಯ . ಆದೆಶಿತಾಂ , ಆಶಿತಾಲೊಂ , ಆದೆಶಿಲೆಂ , ಆದೇಶಿತ फर्माय . आदेशिता , आदेशितालों , आदेशिलें , आदेशि 
ಲೋಂ , ಅದೆ ಸುಂಕ ಅದೆಸಸ್ ಆದ ಸುಂಚೆಂ . 

ಉಜ್ವಾಡ 

ಶಿಪಾಯಿ तलो . आदेबँक , आदेसप , आदेसुंचे . उजवाडल्या शिवायि 
ಕೊಣೆಂಚ್ ಭಾಯರ್‌ ವೆಚ ನಹಿಂ ಮಣ ' ಶಿಬಿರಾಚ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್ ಹಗರ fa #Tax ka ' aff for farfax7 ಕಶ T F ಶ ra 3rd 
ಆದೆಶಿಲೆ 

fra ' . 


) 


O 


68. ಆಧಾರ್ be the refuge 

आधार 
ಆಸೊ ಜಾ ಆಧಾರಾಂ , ಆಧಾರಾಲೊಂ , ಆಧಾರೈಂ , ಆಧಾ आसरोजा . आधारताँ , आधारतालों , आधारलें , आधार 
ರಿಂ , ಆಧಾರುಂಕ್ , ಆಧಾರಪ್ , ಆಧಾರುಂಚೆ ೦ . 

तलों , आधारूँक , आधारप , आधारुंचें . आपल्या अन्वाराँत 
ಅನ್ವಾರಾಂತ್ ಕೊಣ್ಚ್ ಆಧಾರಿ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಭಿಯೆಲೊ ಹ ೮ a 3TETTART AT F at fw ಶ at . 


ಆ ಪಾತಿ 


69 , ಆದ್ಮರಾರ್ admire 

आदमिरार 
ಆಜಾಪ ” ಪಾವ್ . ಆದ್ಮರಾಗ್ತಾಂ , ಆಮ್ಮಿರಾಲ್ತಾಲೊಂ , ಆದ್ಮರಾ = अजाप पाव . आदमिरारतों , आदमिरारतालों , आदमिरा 
ರೊ , ಆದ್ಮರಾರಿಂ , ಆದ್ಮರಾರುಂಕ್ , ಆದ್ಮರಾರಪ್ , ಆದ್ಮರಾ ಇ t , 3rzfFTTTaat , 3rfear , arrasarag , 3r7zfATI 
ರುಂಚೆಂ . ತರ್ನೊ ಖೆಳ್ಳಾಡಿ ವಯ್ಯಾನಾರ್ ಧಾಂವಾನಾ ಲೋಕ ಕತೆ , ಕಾ f ಈತ TTrst FaxTFIT taarar HY TIT HTa 
ತಾಕಾ ಆದ್ಮರಾರಾ . 

fATIKAT . 


70 , ಆನಂದಿಯ rejoice 

आनंदीय 
= ಉಲ್ಲಾಸ್ ಪಾವ್ , ಆನಂದಿತಾ ೦ , ಆನ ೦ ದಿತಾಲೆ ೦ , ಆನಂದಿಲೆಂ , उल्लास पाव . आनंदिताँ , आनंदितालों , आनंदिले , 
ಆನಂದಿತಲೊಂ , ಆನಂದುಂಕ್ , ಆನಂದಪ್ , ಆನಂದು ೦ ಚೆಂ , ಪರ್ಬೆ आनंदितलों आनंदूक , आनंदप , अनंदुंचें . प.च्या दिसा 
ಹ್ಯಾ ದಿಸಾ ಸಂ ಕುಟಾಮ್ ಆನಂದಿತಾ . 

सगळे कुटाम 

आनंदिता . 


आनम 


71 , ಅನನು 

salute 
ನಮಾನ್ ಕರ್ . ಆನವಾ ೦ , ಆನವಾಲೊಂ , ಆನನ್ನೊಂ , = नमान कर . आनास्ताँ , आनम्तालों , आनम्लों , आन 
ಆನನನ್ನಲೊಂ , ಆನವುಂಕ್ , ಆನಮಪ್ , ಆನಮುಂಚೆ ೦ . ಕೊಡ್ತಿಂ at , 3rag೮ , 3AFT , STAT ಕೆ . ಹತ fda garRT ಣೆ 
ಈ ಮುನ್ನು ಫ್ಲಾರಾಕ್ ಆನವನುಂಚ್ ಭಾಯರ್‌ ವಾ ಭಿತರ್ ವೆಚೆಂ . आनमूनच भितर भायर वेचें . 


अनमय 


72 , ಆನವುಯ 

caus : to salute 
ನಮಾನ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಆನಮಯ್ಯಾ ೦ , ಆನವಯ್ಯಾ , नमान करुक लाय . आनमयता , आनमयतालों , आनम 
ಆನಂ , ಆನವಯ್ತಲೊಂ , ಆನನವುಂಕ್ , ಆನನವಪ್ , ಆನವು ಶನ , IAgadi , 377w ತ್ಮಕ , START , STAR , gIA 
ವುಂಚೆಂ , ಬ್ಲ್ಯಾನ್ಸಣಾಚ ಭುರಾ ಕರ್ನಾ ಡಿಲಾಂಕ್ ಆನವು पणारच भुरग्याँ करना व्हडिलाँक आनमवू . बरें । 


ನುಂಚೆಂ ವಾಜ್ , 
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आनार 


ಆನಾರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
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get dark 


73. ಆನಾರ್ 

आनार 
- ಕಾಳೊಕ್ ಜಾ . ಆನಾರಾ , ಆನಾರಾಲೊಂ , ಆನಾರೆಂ , काळोक जा . आनारताँ , आनारतालों , आनारले , आनार 
ಆನಾರಿಂ , ಆನಾರುಂಕ್ , ಆನಾರಸ್ , ಆನಾರುಂಚೆಂ . ಹಾತಾಂತೈಂ t , Karn , , Tara , graia ' ಈ TA 
ಕಾಮ ಸಲ್ಯಾ ಆದಿಂಚ್ ಆನಾರೆಂ ' 

आदिंच आनारलें . 


74. ಆನೃತ come dancing along 

आनृत 
= ನಾಚೊನ್ ಲಾಗಿಂ ಯೆ , ಆವೃತ್ತಾಂ , ಆವೃತ್ತಾಲೊಂ , ಆವೃತ್ತೊಂ , नाचोन लागि ये . आनृत्तााँ , आनृत्तालों . 

अनुतलों , 
ಆವೃತ್ತಲೊಂ , ಆನೃತೊಂಕ್ , ಆನೃತಪ್ , ಆನೃತುಂಚೆ ೦ . ಚಾರಾಂಯಿ ತ raj . 377 , 3gga : ಇ rgia #art #aa TT 
ಕುಶಿಂನಿ ಭುಗ್ಗಾ ೦ ಚೆ ಪಂಗಡ್ ಆನೃತ್ಯ 

आनृतले . 


आपड 


75 , ಆಪಡ್ 

touch 
ಹಾತ ' ಲಾಯ , ಆಪದ್ಭಾಂ , ಆಪಡ್ತಾಲೊಂ , ಆಪಡ್ಲೆಂ , ಆಪಡ್ಡ = हात लाय . आपडटाँ , आपडटालों , आपडलें , आपडटलों , 
ಲೊಂ , ಅಸಡುಂಕ್ , ಆಪಡಪ್ , ಆಪಡು ೦ ಚೆಂ ಪಡೊನ್ ಘಾಯೆಲ್ಲಾ ಕ್ತಕ : 37937 , 3rಿತಕ ' , ಆತನ ಆಶಶ T HTra 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಚೆಂ ರಡ್ಡೆ ಆವಯಮ್ಸ್ ಆಪಡೂನ್ ಥಾಂಬಯ್ಲೆಂ . रडणे आवयन आपडून थांबयले . 


आपत 


76 , ಆಪತ್ 

attack 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ . 

ಆಪತ್ತಾಂ , ಆಪತ್ತಾಲೊಂ , ಆಪತ್ತೆಂ , ಆಪತ್ರ ल्लो कर . आपत्ताँ , आपत्तालों , आपतलें , आपत्तलों , 
ಲೊಂ , ಆಪತುಂಕ್ , ಆಪತಪ್ , ಆಪತುಂಚೆಂ ರಾತಿಚೆಂ ರಾನಾಂತ್ಯಾ 37Tg , HTTA , Sri - 27TH ' Traia ಶ T THAT 
ರಸ್ಕಾರ್ ಚೂರ್ ಆಪತ್ತಾತ್ ತೆಂ ಸಾಂಗಾಜಾಯವೆ ? 

चोर आपत्तात ते साँगाजायवे ? 


C 


77. ಆಪಮ್ call 

आपय 
ಉಲೊ ಮಾರ್ , ಆಪಯ್ತಾ , ಆಪಯಾಲೆಂ , ಆಪಯ್ಲೆಂ , उलो मार . आपयता , आपयतालों , आपयलें . आपयतलों , 
ಆಪಯ್ತಲೊಂ , ಆಪವುಂಕ್ , ಆಪವಪ್ , ಆಪವುಂಚೆಂ , ಆವಯಮ್ಸ್ ಆತ್ಮಹ , 37qaq , ' : HTTa Tara T ಕ್ಕೆ ತ TT 
ಪುತಾಕ್ ಜೆವುಂಕ್ ಆಪಯ್ಕೆ . 

at . 


78 , ಆಪ್ಪಾ 


dash against 

आपटा 
ಜೊರಾನ್ ಲಾಗ್ . ಆಪ್ಟಾತಾಂ , ಆಪ್ಟಾತಾಲೊಂ , ಆಪ್ಲಾ ज्योरान लाग . आपटाताँ , आपटातालों , आपटालों , आपटा 
ಲೊಂ , ಆಪ್ಟಾತಲೊಂ , ಆಪ್ಲೋ ೦ ಕ್ , ಆಜ್ಞಾ ಪ್ , ಆಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ತಾಣೆ सलों , आपटोंक , आपटाप , आपटोंचें . ताणे लोटलेल्या बळाक 
ಲೈಟ್ ಲ್ಯಾ ಬಳಾಕ್ ತೊ ದಾರಾಕ್ ಆಪ್ಲಾ 

तो दाराक आण्टालो . 


79. ಆಪ್ಯಾಯ cause to dash against 

आपटाय 
ಜ್ಯೋರ ನ ಲಾಗಾಶೆಂ ಕರ್ , ಆಪ್ಪಾಯಾಂ , ಆಪ್ಪಾಯ್ಯಾ 

ज्योरान लागय . आपटायताँ , आपटायतालों , आपटायलें , 
ಲೊಂ , ಆಪ್ಪಾ ಯೆ ೦ , ಆಪ್ಪಾಯ್ತಲೊಂ , ಆ ಪ್ಯಾವ ೦ ಕ್ , ಆಪ್ಯಾವಪ್ , ತ TTEr ಶ aat , 37Fzr Tara , HITTrá ಕ ' , fda 
ಆಪ್ಲಾವುಂಚೆಂ , ಕಿತ್ಸಂ ಸಾಂಗ್ಲಾಯಿ ರುಗ್ಗಿ ರಾವಯ್ಲೆಂ ನಾ साँगल्यारयो झगडे रावयले ना देकून ताँच्यो दोगांयच्यो 
ದೆಕೂನ್ ತಾಂಚೊ ದೊಗಾಂಯ್ಕೆ ತಕ್ಕೊ ಆಪ್ಲಾಯ್ಕೆ - तकल्यो आपटायल्यो . 
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आपटीय 
80. ಆಪ್ಪಿಯ dash against 

आपटीय 
= ಆಖ್ಯಾಯಮ್ , ಆತಾಂ , ಆಪ್ಪಿಶಾಲೊಂ , ಆಪ್ಟಿಲೆಂ , ಆಪ್ಟಿತ = आपटाय . आपटिता , आपटितालों , आपटिलें , आपटक , 
ಲೋ , ಆಪ್ಪುಂಕ್ , ಆಪ್ಪುವಪ್ , ಆಪ್ಪು ೦ ಚೆಂ , ರಾಗಾನ್ ತಾಣೆ ನನ್ನ ತ rgao , 3gi ' . TITTA AT೮ Aamirat Amit 
ರಾಚಿ ತಕ್ಸಿ ವೊಣದಿಕ್ ಆಸ್ಟಿಲಿ . 

दित आपटिली . 


आपणाय 


81. ಆಸ್ಸಾಮ್ 

make one's own 
ಜೊಡ್ನ್ ಘ , ಆಪ್ಲಾಯ್ತಾಂ , ಆಪ್ಪಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಪ್ಲಾಯೆ , जोडून घे . आपणायता , आपणायतालों , आपणायलें , 
ಆಸ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಪ್ಲಾವುಂಕ್ , ಆಪ್ಲಾವಪ್ , ಆಪ್ಲಾವುಂಚೆಂ , 3TTTTT ಶ adf , ತ rror ಣೆ , 3r7oTTar , around a 

दीस 
ದಿಸ್ರಾತ್ ವಿನತ್ ಕಾಡೂನ್ ತ್ಯಾ ಕುಟ್ಯಾನ್ ಘರ್ ಬದಿಕ್ रात मिहनत काडून त्या कुडमान घर बदिक आपणायलें . 
ಆಪ್ಲಾಯ್ಕೆಂ . 


get fat 


आप्यय 


82. ಆಪ್ಯಯ 

ಫುಗ್ . ಆಪ್ಯಾಂ , ಆಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಯ್ದೆಂ , ಆಪ್ಯಯ फुग . आप्ययता , आप्ययतालों , आप्ययलें , आप्ययतलों , 
ಲೊಂ , ಆಯುಂಕ್ , ಆಯಪ್ , ಆಪ್ಯಾಂಚೆಂ . ಗಳೊ ಭರ್ 3Tad , 3rra೮ , ೫ada , ಕಪ t 47 Gaa Tra 
ಜೆನ್ ಕಾತ್ ಕರಿನಾ ತೊ ಆಯ್ತಾ . 

करिना तो आप्ययता . 


आफड 


83. ಆಫಡ್ 

get corrupted or polluted 
= ಭಷ್ಟಾ ಆಫಡ್ವಾಂ ಆಫಡ್ತಾಲೊಂ , ಆಫಡೋಂ , ಆಫಡ್ಡಿ = 45ZT 

भष्टा आफडटाँ , आफडटालों , आफडलों , आफडटलों , 
ಆಘಡುಂಕ್ , ಆಫಡಪ್ , ಆಫಡುಂಚೆಂ . ತಿ ಆಫಡ್ಡಿ ದೆಕುನ್ ತಿಚ್ಯಾ 36 ಕ್ಕೆ , ಆ TI , HT { ಕೆ , ಕೆ 375st Fr fav ಶ T 
ಘೋವಾನ್ ರಾಂದ್ಯೆ ಪಡ್ಲೆಂ . 

घोवान सूदचे पडलें . 


covet 


आवळाय 


84. ಆಬ್ರಾಯ 
ಲೆಂಬೆ . ಆಬ್ಬಾಯ್ತಾಂ , ಆಬಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಬ್ಬಾಯೆಂ , ಆದ್ಮಾ 

लेब आबळायता , अबळायतालों , अबळायलें , आबळाय 
ಝಿಂ , ಆ ಬ್ಯಾವುಂಕ್ , ಆದ್ಮಾವಪ್ , ಆಬ್ಬಾವುಂಚೆಂ . ಅಧಿಕ್ t , Brain , 3r ಷಪ ra , Taara , 3fa5 ಶತಕ 
ದುರ್ಬಳ್ಳಾಯಿ ಸೊಸುಂಕ್ ತಾಂಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣಿ ದುಡ್ವಾಕ್ ಹ rf ಶ ಕ te diaTAT FAT art gara 3rd ರ್ಪಶ್ನೆ 
ಆಬ್ರಾಯ್ಲೆಂ . 


आळे 


85. ಆದ್ರೆ 

covet 
ಲೆಂಬೆ . ಆಬೈತಾಂ , ಆಬೈತಾಲೊಂ , ಆಬೈಲೊಂ , ಆಬೈತಲೊಂ लेंबे . आवळे ताँ , आब्ळे तालों , आळेलों , आळेतलों , 
ಆಬೈವುಂಕ್ , ಆಬೈವಪ್ , ಆಬೈವುಂಚೆಂ , ಲೆಖಾವರ್ತ್ಯಾ ಖಾಣಾಕ್ आळेकुंक , आब्ळ वप , आळेवू .. लेखा वरत्या खाणा क 
ಆಬೈತಾ ತೊ ಪಿಡೆ ಥಾವೊನ್ ಸವ್ಕ್ ನಾ . 

आब्ळ ता तो पिडे थावून पयस ना . 
86. ಆನುರ್ದಿಯಲ್ 
pound 

आमरदीय 
ಧಾಡಾಯ್ . ಆಮರ್ದಿತಾಂ , ಆಮರ್ದಿತಾಲೊಂ , ಆಮರ್ದಿಲಿಂ , = धाडाय . आमरदिताँ , आमरदितालों , आमरदिले , आमर 
ಆಮರ್ದಿತಿ , ಆದುರ್ದುಂಕ್ , ಆಮರ್ದಪ್ , ಆಮರ್ದುಂಚೆಂ faadi , ಕ್ಷೆ , , 3TTAz ತೆ ಕ , ಕತೆ 374 ಕೆ 
ಹಾಂಡರ್ ಆಸ್ಟೆಂ ಭುರೆಂ ಖುಶಾಲ್ ಜಾತಾನಾ ಆವಯ್ಯಾ ಹಾಕ್ ಗೆ gITA FTarATaraaTT ( @T STARfade 


ಆಮರ್ದಿತಾ . 
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87. 8003030 invite 

आमंत्रीय 
ಆಪಧೆಂ ದೀ , ಆಮಂತ್ರಿತಾಂ , ಆಮಂತ್ರಿತಾಲೊಂ , ಆಮಂತ್ರಿಲೆಂ , आपवणे दी . आमंत्रिता , आमंत्रितालों , आमंत्रिले 
83003,33000 , 83003 ० ° , 83003 ) , 83003300. आमंत्रितलों , आमंत्र क , आमंत्रप , आमंत्र 

चें . लग्नाक चुका 
ಲಗ್ನಾಕ್ ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಯೆಜಾಯ ಮಣೆ ಆಮಂತ್ರಿಲೆಂ . नास्ताना येजाय म्हण आमंत्रिले . 


88. 3000 rejoice 

आमोद 
= ಖುಶಿ ಜಾ . ಆಮೊದ್ವಾ ೦ , ಆಮೊದಾಲೊಂ , ಆಮೋದ್ಯೋಂ , ಆಮೊದ್ರ खुशी जा . आमोदताँ , आमोदतालों , आभोदलों , आमोद 
800 , Bando ° Gods , Gaddoeso . उ ० तलों , आमोदूंक , आमोदप , आमोदुंचे . पुताचे शाळेतले फलि 
ಶಾಳೆಂತೆಂ ಫಲಿತಾಂಶ್ ಪಳೆವೊನ್ ಬಾಪುಯ ಆಮೊದ್ರೆ . तांश पळवून बापुय आमोदलो . 


आम्टाय 


89. Saro 

cause to become sour 
ಆಂಬೋಟ್ ಕರ್ , ಆವಾ ಯಾಂ , ಆವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಮ್ಯಾ 

आंबोट कर . आम्टायता , आम्टायतालों , आटायलें , 
0320. 33,8500 . २०० , ७ , ७ आम्टायतलों , आम्टावुक , आम्टावप , आम्टाईंचें . कुंडलें भर 
-०३० . 08 0 230 ° २० 80 ° ७० ° 023 ° ७०४० निसत्याक आम्टाईंक एकच आंबाडो पुरो . 
ಡೋ ಪುರೊ . 


= 


90. 8 get soured 

आम्टे 
= ७०४.०६ ° 30. 32,3०० , ७0,33300 , 328000 , आंबोट जा . आम्टेताँ , आम्टेतालों , आम्टेलों , आम्टेतलों , 
823300 , 200 , 50 , 2010. 01 आम्टेवुक , आम्टेवप , आम्टेढुंचें . कालची कडी आज पळे 
836 ॐ उग्र 83030 

ताना आम्टेल्ली . 


91. Gyaar repeat the same thing 

आमेडीय 
ವಯಾ ವಯಸ್ಕ್ ಸಾಂಗ್ : ಆಡಿತಾಂ , ಆಮ್ರಡಿತಾಲೊಂ , , = वयरा वयर साँग . आम्रडिताँ , आम्रडितालों , आम्रडिलें , 
3335850 , 9333300 , 9330० ° , 83.5 ° , ayo आमेडितलों , आम्रडुक , आम्रडप , आमेहुंचे . त्ये सांजेर 
30.33 2030 ° 0 ° 2z h3 ° 03,880 8500 Boung , एकच गीत आमेडिलें देकून आयकोवपी सगळे उबगले . 


G008 . 


92. 9306 stop 

आसर 
ಬಂದ್ ಜಾ , ಆಸರಾಂ , ಆಸಕ್ವಾಲೊಂ , ಆಸರೆ ೦ , ಆಸಕ್ತಿ = बन्ध जा . आसरताँ , आसरतालों , आसरलों , आसरतलों , 
500 , 100 , 8105 , 951300030. S3 Dagi ' आसरुक , आसरप , आसींचें . आटो महिन्यांत पावस आसर 
ಪಾವ್ ಆಸಲೊ ಮ್ಹಣ್ ರಾಕ್ಟಂ ಬೆಪ್ಟೆಂ . 

तलो म्हण राकचें बेष्टे . 


आस्स 


93 . 

be 
ಅಸ್ಸ ಪಳೆ , ವರ್ತವ್ . ಆಸ್ಪತಾಂ , ಆಸ್ಪತಾಲೊ , ಆಸ್ಕೋಂ , ಆಸ್ಸ = वरतव . आस्सा , आस्सतालों , आस्सलों , आस्सतलों , 
3300 300000 ° , , Skin oe30 . 360 ° आस्सोंक , आस्सप , आस्सोंचें . आस्स म्हण खेले आनी नाक्क 
ಆನಿ ನಾಕ್ಕ ಮಣ್ ಒ ೦ . 


म्हण ओंकलो . 
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आसराय 


94. ಆಸ್ರಾಯ 

protect 
ರಾಕೊನ್ ಫೆ . ಆಸ್ತಾಯ್ತಾಂ , ಆಸ್ರಾಯಾಲೊಂ , ಆಸ್ತಾ राकोन घे . आसरायताँ , आसरायतालों , आसरायलें , 
ಹೈಂ , ಆಸ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಸ್ರಾವುಂಕ್ , ಆಸ್ರಾವಪ್ , Br ) आसरायतलों , आसरावुक , आसरावप , आसराकुंचें . चिति 
ನುಂಚೆಂ , ಚಿಂತಿನಾಸ್ತಾನಾ ಪಾನ್ಸ್ ಪಡ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಸಾವ್ವಾ नास्ताना पावस पडटाना ताणे सावल्याचे खोले घेवून आस 
ಚೆ ಖೋಲೆ ಫೆವೊನ್ ಆಸ್ತಾಯ್ಕೆಂ 

Tra ' . 


ಹ ra . 


आयकातलों , 


95. ಆಯುಕ್ hear 

आयत 
= ಕಾನ್ ದೀ . ಆಯಾತಾಂ , ಆಯಾತಾಲೊಂ , ಆಯ್ತಾಲೊಂ , = ನ 

आयकाता , आयकातालों , 
ಆಯಾ ತಿಂ , ಆಯು ೦ ಕ್ , ಆಮ್ಯಾಪ್ , ಆಯು ೦ ಚೆಂ , ಶೆತಾಂತ್ ತ ಶಕ್ತಕಣೆ , ತ , ತ Tam ತ , ಶ dia aarat Grara 
ಬೊಬಾಟ್ರೊ ಆವಾಜ್ ಘರಾಂತ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಆಯ್ತಾಲೊ . घरांत आसलल्यांनी आयकालो . 


96 ಆಯ್ತಾ be heard 

आयका 
ಕಾನಾರ್ ಪಡ್ . ಆಯಾತಾ , ಆಯಾತಾಲೊ , ಆಮ್ಯಾಲೆಂ , = कानार पड . आयकाता , आयकातालो , आयकाल , आय 
ಆಯಾ ತಲೆಂ , ಆಯೊ ೦ ಕ್ , ಆಮ್ಯಾಪ್ , ಆಯ್ಲೆಂಚೆಂ . ದರ್ಯಾ ೦ ತ್ ಶ TAR , 377 31777 , 3rrata ' . ಇ Raia Greet 
ಜಾಲ್ಲೊ ಸೈಟ್ ಪಲ್ಲಡ್ಯಾ ಗಾವಾಂತ್ ಆಯಾಲೊ , 

स्फोट पल्तडच्या गावात आयकालो . 


आयकाय 


97. ಆಯಾಯ 

cause to be heard 
ಆಯ್ಯಾಶ್ ಕರ್ . 

ಆಯಾಯಾಂ , ಆಯಾಯಾಲೊಂ , आयकाशें कर . आयकायताँ , आयकायतालों , आयकायलें , 
ಆಯ್ತಾಂ , ಆಯಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಯಾ ವು ೦ ಕ್ , ಆಯಾ ವಷ್ , ತ T ಶ T ಶ ant , Stafias , 3ra % Tag , ' . TATA 
ಆಯ್ಯಾವುಂಚೆಂ , ಪುತಾನ್ ಸಗಿ ವರ್ದಿ ವಾಚನ್ ಮ್ಯಾ ತಾರಾ सगळी वरदी वाचून म्हाताच्या बापायक आयकायली . 
ಬಾಪಾನ್ಸ್‌ ಆಯ್ತಾಯಿ . 
98. ಆಯೆಕಾಯ ೯ cause to be honoured 

आयेराय 
- ಸನ್ಮಾನ್ ಕರಮ್ , ಆಯೆರಾಯ್ತಾಂ , ಆಯೆರಾಯಾಲೊಂ , = FGHTA , 3r ಶ Tradi , 3rataarat , 3r ಶಾ ' , 
ಆಯೆರಾಯೆಂ , ಆಯೆರಾಯ್ತಲೊಂ , ಆಯೆರಾವುಂಕ್ , ಆಯೆರಾವಪ್ , 3r ಶ TT ಶ aat , 317TTra೯ , ತಶ TTag , 3r ಶ arja , gara 
ಆಯೆರಾವುಂಚೆಂ . ಇಷ್ಟಾನ್ ಮೈಕೈ ನೊವಾಕ್ ಘರ್ ಜಾಗೊ ಕಾಣೆನ Flasa Tarat faaa aaTraff . 
ದಿವೊನ್ ಆಯೆರಾಯ್ಕೆಂ . 


99 , ಆಯೋಜಿಯ plan 

आयोजीय 
ಯೋಜನ್ ಮಾಂಡ್ , ಆಯೊಜಿತಾಂ , ಆಯೊಜಿತಾಲೊಂ , योजन मांड , आयोजिताँ , आयोजितालों , आयोजिलें , 
ಆಯೋಜಿಲೆಂ , ಆಯೋಜಿತಲೊಂ , ಆಯೊಜುಂಕ್ , ಆಯೋಜಪ್ , ತ raffroat , 317FF , Frataq , 37 ಶತ ' - गरीबांचे 
ಆಯೊಜುಂಚೆಂ , ಗರಿಬಾಂಜಿ ಕಸ್ಟ್ ನಿವಾವುಂಕ್ ಆಯೊಜಿತಲೊಂ कष्ट निवराव क आयोजितलों म्हण मंत्रीन भास दिली . 
ಮಣೆ ಮಂತ್ರಿನ್ ಭಾಸ್ ದಿಲಿ . 
100 , ಆರಡಲಿ 

make public 
ಫ್ಯಾಸ್ ಕರ್ , ಆರಡ್ತಾಂ , ಆರೆಡ್ವಾಲೊಂ , ಆರಡೋಂ , ಆರಡ್ಡ = फायस कर . आरडटाँ , आरडटालों , आरडलों , आरडटलों , 
ಲೊಂ , ಆರಡುಂಕ್ , ಆರಡಪ್ , ಆರಡು ೦ ಚೆಂ , ತಾಚಿಂ ಕರುನಾಂ 31 , 3rate , art , art gat qTT Tarfar 
ಪೂರಾ ಗಜೆಟಿರ ಆರಡ್ಡಿಂ , 

37 . 


आरड 
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ಆರತಕ್ಕೆ 


आरत 
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कोंकणी धातुपरूमंजरी 


want 


आरत 


10 ) , ಆರತ 

ಆಶೆ , ಆರತ್ತಾಂ , ಆರತ್ತಾಲೊಂ , ಆರಂ , ಆರತ್ತಲೊಂ , आशेः आरत्ता , आरात्तालों , आरतलों , आरत्तलों , आर 
ಆರತುಂಕ್ , ಆರತಪ್ , ಆರತುಂಚೆಂ . ತೊ ದುಡ್ವಾಕ್ ಆರತ್ತಾ ತೆಂ ಸಹ ತ TRAT , 3rd , Mi 5s16 FIRST F ArAT 
ಪಳೆತಾನಾ ಕಾಂಟಾಳೊ ಯೆತಾ . 

कांटाळो येता . 


आरद्रय 


10 ) ಆರದ್ರಯ 

moisten 
ಭಜಯಮ್ , ಆರದ್ರಯಾ ೦ , ಆರದ್ರಯ್ತಾಲೊಂ , ಆರದ್ರಂ , भिजय . आरद्रयताँ , आरद्रयतालों , आरद्रयलें , आरद्रय 
ಆರದ್ರಯಲೊಂ , ಆರದ್ರವುಂಕ್ , ಆರದ್ರವಪ್ , ಆರದ್ರವುಂಟೆಂ . तलों , आरद्रवुक , आरद्रवप , आरद्रधुंचें . पयलो पावस धरत 
ಪಯೊ ಪಾನ್ಸ್ ಧರೆಕ್ ಆರದ್ರಯಾನಾ ಘಾಣ ಉಲ್ಟಿ ಸಹಜ . रेक आरद्रयताना घाण उठची सहज . 


103 : ಆರಯ searcb for 

आरय 
ಸೊರ್ , ಆರಯಾ ೦ , ಆರಯ್ತಾಲೊಂ , ಆರಯ್ಕೆ ೦ , ಆರಯ್ತಲೊಂ , सोध . आरयता , आरयतालों . आरयलें , आरयतलों , 
ಆರವುಂಕ್ " , ಆರವತ್ , ಆರವುಂಟೆಂ . 

ಸಗೈ ಘರ್ ' ಆರಯ್ಯಾ ತ raj , STFaq , 37zq ' : TT ಇ 3rzarat & 
ರಾ ತೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ . 

पुस्तक मेळळेना . 


104 , ಅರಾಜಿಯಮ್ shine 

आराजीय 
ಉಜಳ , ಆರಾಜಿಶಾಂ , ಆರಾಜಿತಾಲೊಂ , ಆರಾಜಿಲೆಂ , ಆರಾಜಿ = उजळ . आराजिता , आराजितालों , आराजिलें , आराजि 
ತಲೊಂ , ರಾಜುಂಕ್ , ಆರಾಜಪ್ , ಆರಜುಂಚೆಂ . ದಿವ್ಯಾಚ್ಯಾ ತನ t , 3rry , HTTTTT , GITTrue , fa1T Xarata 
ಪ್ರಕಾಶಾಂತ್ ನಾಕಾಚೆಂ ತಿಂ ಆರಾಜಿತಾಲೆಂ . 

नाकाचे नाती आराजितालें . 


== 


105. ಆರಾಯಮ್ adore 

आराधोय 
ಪುಜಾ ಕರ , ಆರಾಧಿತಾಂ , ಆರಾಧಿತಾಲೊಂ , ಆರಾದಿಲೆಂ , पुजा कर . आराधिताँ , आराधितालों , आराधिलें , आरा 
ಆರಾಧಿತಲೊಂ , ಆರಾಧುಂಕ್ , ಆರಾಧಪ್ , ಆರಾಧುಂಚೆ ೦ . ಪವಿತ್ feat , 317Tg , 3rxTFT HTRI ಳ್ಳೆಕೆ , ಆ faa T ಶಾ ara 
ಸಾಕ್ರಾಮೆಂತಾಕ್ ರಾತ್ ಭರ್‌ ಆರಾಧಿಲೆಂ . 

रात भर आराधिलें . 


106 , ಆರಾಯ * gather in in a sweep 

आराय 
= ಪುಂಜಾ , ಆರಾಸ್ತಾಂ , ಆರಾಯಾಲೊಂ , ಆಠಾಯ್ದೆ , ಆರಾ पुँजाय आरायताँ , आरायतालों , आरायलें , आरायतलों , 
ಯಲೊಂ , ಆರಾವುಂಕ್ , ಆರಾವಪ್ , ಆರಾವುಂಚೆ ೦ . ಪಾವ್ವಾ 31 ran , 3rRraq , ತ Targa ' q7aHT ಆತನ < a TV 
ಪಯ್ಲೆಂ ಗರಿಬ್ ಲೋಕ್ ಖೋಲಿಯೊ ಆರಾಯಾ . 

खोलियो आरायता . 


mount 


आरूढ 


107 , ಆರೂಢ 
= ವಯ ಚಡ , ಆರೂಢಾಂ , ಆರೂಢಾಲೊಂ , ಆರೂಗ್ಲೆಂ , ಆರೂ वयर चड . आरूढता , आरूढटालों , आरूढलों , आरूढटलों 
ಧ್ವಲೊಂ , ಆರೂಡೊಂಕ್ , ಆರೂಢಪ್ , ಆರೂಢಚೆಂ . ದುಸ್ಮಾನ್ 376 , 376 , 3T ಕಕ್ಕೆ ತ ' , ಇಕ FTA Trfz ಣೆ ಕ ITTAYAT A 
ಪಾಟಿಕ್ ಲಾಗ್ತಾನಾ ತೊ ದೊಂಗರ್ ಆರೂಢನ್ ಪಳೊನ್ ' ಬಚಾವ್ 3T6g ? ಇಪ ia ara ತ R 
ಜಾಲೆ . 
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आरेंजीय 


108. 98080355 

Argue 

आरेंजीय 
= ಬಾಸ್ . ಆರೆಂಜಿತಾ ೦ , ಆರೆಂಜಿತಾಲೊಂ , ಆರೆಂಜಿಲೆಂ , ಆರೆಂಜಿತಲೊಂ , = बास . आरेजिता , आरेजितालों , आरेंजिलें , आरेजि 
७०८०७० , ७४०८४७०३०. ecog v36 37 30 ° 0 तलों , आरेंज क , आरेंजप , आरेंज चे . थोडया 
ವಸ್ತು ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಆರೆಂಜಿಲ್ಯಾ ಕರಿತ್ ದ್ ಪಡಾನಾ . तकल्याँक हर वस्तु विष्यांत आरेजिल्या करित न्हिद 


उतळ 


पडाना . 


% 3D 


109. 98900356 Delineate 

आरेखीय 
ಗೆರೆ ವಡೂನ್ ನಕ್ಷ ಸೊಡಯರ್ , ಆರೆಖಿತಾಂ , ಆರೆಖಿತಾಲೊಂ , गेरो वडून नक्ष सोडय . आरेखिता , आरेखितालों , आरे 
GR80 , 93036000 , 982000 , 8805. ७805030. खिलें , आरेखितलों , आरेख क , आरेखप , आरेख चें . सपणांत 

उ d2030 30 506 0030003023 ° on o ° 982030. देखलेले ते ताणे रातारातिंच कागदार आरेखिल्लें . 


110. 2.030355 

acuse 

आरोपीय 
= 2006 150०. 8800300 , 88003800 , 8808080 , दर माँड . आरोपिताँ , आरोपितालों , आरोपिलें , आरो 
ಆರೋಪಿತಿ , 880 ) ° , 53005 , 980653030. - पितलों , आरोपुंक , आरोपप , आरोपं चें सवायेचो मेळळयार 
ಯೆಚೊ ಮೆಳ್ಳಾರ್ ವಾಟೆನ್ ವೆತಲೊಯಿತಾ ಆರೋಪಿತಾ . 

वाटेन वेतलोयी आरोपिता 


111.08.06 

climb 

आरोह 
= ವಯ್ ಚಡ್ . ಆರೊಹ್ವಾ ೦ , ಆರೊಗ್ತಾಲೊಂ , ಆರೋಷ್ಟೊಂ , = चड . आरोहताँ , आरोहतालों , आरोहिलें , आरोहतलों , 
8 ळ ॐ ०० , ७०० , ७२ , ७000.3 आरोहुँक , आरोहप , आरोहुँचे . तो रागान कडकडटाना 
ರಾಗಾನ್ ಕಡ್ಕಡ್ತಾನಾ ತಾಚ್ಯಾ ರಗ್ತಾಚೊ ಭರ್ ಆರೊಹೊ . ताच्या रगताचो भर आरोहलो . 


112. 90,0356 give thanks 

आरघोय 
७००० ५३४30356 , 90,3०० , ७०,००० , ७०,४० . ७03- अरगाँ भेटय आरघिता , आरचितालों , आरघिलें , 
330० , ७०२,००० , ७. ७०२७०८४० . v००3050 2020 आरघितलों आरघु क , आरघप , आरघु चें . कारये संपताना 
ನಾವುಲ್ಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಆರ್ಫಿನಾಸ್ತಾನಾ ಸೊಡ್ಲೆಂ ನಹಿಂ . 

वावुरलेल्याँक आरघिनास्ताना सोडचे नहिं . 


113. For give point to 

आरतय 
ದುಖರ್ , ಆಯ್ತಾಂ , ಆಯಾಲೊಂ , ಆಯ್ಕೆ ೦ , ಆರ- दुखय . आरतयताँ , आरतयतालों , आरतयलें , आरतय 
ಯಲೊಂ , ಆರವುಂಕ್ , ಆರವಪ್ , ಆರವು ೦ ಚೆಂ . ಕಠೋರ 

तलों , आरतवं क , आरतवप , अरतवू चें . कठोर उत्रांनी आनी 
ಉತ್ರಾಂನಿ ಆನಿ ಕರ್ಣ್ಯಾಂನಿ ಧುವೆಕ್ ಆವಯಮ್ಸ್ ಆಯ್ಲೆಂ . करण्यांनी धुवेन आवयक आरतयलें . 
114. UFO356 

आरतीय 
= ಪಂದ್ದೆಂ ವಯ್ರ್ ಕರ್ , ಆರ್ತಿಯಾ , ಆರ್ತಿಯಾಲೆ ೦ , ಆರಿಯೆ , पंदले वयर कर . आरतियता , आरतियतालों , आरति 
ಆರ್ತಿಯಲೊಂ , ಆರ್ತುವುಂಕ್ , SOFT , SOF - 30030 . यलें , आरतियतलों , आरतु क , आरतुवप . आरतुवँ चे . 
ತಾಂದ್ಯಾಚಿ ಭಾಕ್ರಿ ಅರ್ತೂನ್ ಪರ್ತಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಭಾಜಾನಾ . तांदळची भाकरी आरतून परतिल्या शिवायि भाजाना . 


turn over 
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आत्य 


115. CEOFO356 turn this side 

अर्तुय 
= ಹೆನ್ ವಳ್ , ಆರ್ತುಯ್ತಾಂ , ಆರ್ತುಯ್ತಾಲೊಂ , ಆರ್ತುಯೆಂ , हेवशिन वळ • आर्तुयताँ . आतुयतालों , आर्तुयलें , आर्तुय 
983Foss 80० , ७3FJ०० , ७F35 , ७F0 . तलों , आतुवँक , आर्तुवप , आर्तुडुंचें . 

तलों , आतुवँक , आर्तुवप , आतुर्बुचें . ताचे तोंड पळे दूंचे नहि 
ತೊಂಡ್ ಪಳೆಂವೈಂ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಆರ್ತುಪೂನ್ ಉತ್ತೊ . 

म्हण तो आतुवून उठलो . 
116. URF & 

आर्भट 
ತಾಳೊ ಸಿಂದ್ , ಆರ್ಭಟ್ಟಾ ೦ , ಆರ್ಭಟ್ಟಾಲೊಂ , ಆರ್ಭಟ್ನಂ , ताळो पीद . आर्भट्टाँ , आर्भट्टालों , आर्भटलों , आर्भट्टलों , 
92F8,800 , GF6300 , 92F37 ° , ७३F ... 303os आर्भटुंक , आर्भटप , आर्भटचे . वेदिचेर नट आर्भटलो देकून 
ನಟ್ ಆರ್ಭಟ್ಗೊ ದೆಕುನ್ ತಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕಾಂಕ್ ಸವಾಲಿಂ ताची उत्रां प्रेक्षकांक समजाली नांत . 


roar 


ನಾಂತ್ , 


% 3D 


117. 8090336 

heed 

आलक्षीय 
ಗಮನ್ ದೀ , ಆಲಕ್ಷಿತಾಂ , ಆಲಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಆಲಸ್ಟಿಲೆಂ , ಆಲಕ್ಷಿ : घमन दी . आलक्षिताँ . आलक्षितालों , आलक्षिलें , आल 
3800 , 80320० , ७00 3 , ७0300230. 08/000283 क्षितलों , आलक्लँक , आलक्सप , आलक्सुचें . रडच्या 
ವೊಂಟಾರ್ ತಾಣೆ ಬಾರಿಕ್ ಹಾಸೊ ಆಲಸ್ಟಿಲೊ . 

पोराच्या बोटार बारीक हासो आलक्षिलो . 


आलय 


118. 90036 

bear 
= 8300 , . ७०० , ७0035300 , 80330 = आयक , कान दी . आलयता , आलयतालों , आलयलें . 
७039300 , J० ° , ७05 , 805030. / उ आसयतलों , आलवुक , आलवप , आलढुंचें पुतान शिबरें 
Bo30 00000000 8303 ° C0s .. 

घाल्यारयी आवय आलयता . 


119 . 


% 3D 


ಆಲಂಚ್ depend 

आलंब 
ವೊಂದೊನ್ ರಾವ್ , ಆಲಂಬಾ ೦ , ಆಲಂಬ್ಯಾಲೊಂ , ಆಲಂಬ್ಲೊಂ , वोंदोन राव . आलंब्ता , आलंब्तालों , आलंब्लों , आलं 
ಆಲಂಬ್ರಿಂ , ಆಲಂಬೊಂಕ್ , ಆಲಂಬಸ್ , ಆಲಂಬೈಂ . ನರ್ಸ್ ಭರ್ 

80030. F०० तलों आलंबोंक , आलंबप , आलं . वर्स भर शिकानास 
ಶಿಕಾನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್ ಪರಿಕ್ಷೆಂತ್ ಆಲಂಬೊಂಕ್ ಉಪಾನ್ ಮೆಳಾಸೊನಾ . लेल्याक परिक्षेत आलंबोंक उपाव मेळासोना . 


120. 303 drag out 

आलापीय 
= ಲಾಂಬ್ ರಾಗ್ ಕಾಡ್ , ಆಲಾಪಿತಾಂ , ಆಲಾಪಿತಾಲೊಂ , ಆಲಾ- लांब राग काड . आलापिताँ , आलापितालों , आलापिलें 
80030 , 00083300 , ७ , ७७ , ७७०30 . आलापितलों , आलापुंक . आलापप , आलापुंचे . गाय्ताना आला 
ಗಾಯಾನಾ ಆಲಾಪಿಲ್ಯಾರ್ ಸೊಭಾ ಮ್ಹಣ್ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಆಲಾ- पोल्यार सोभ्ता म्हण उलयताना आलापील्यार जातावे ? 
ಪಿಲ್ಯಾರ್ ಜಾತಾವೆ ? 


lick 


121 . 996 

आलिड 
= 30. es , 0800 , Serso , ७० . लेंव . आलिडटी , आलिउटालों , आलिडलें , आलिडटलों , 
७00० ° , Odi , ... ७०० ° 09,80 ° आलिउँक , आलिडप , आलिडचे . हातार गळळेलें म्होंव ताणे 
ತಾಣೆ ತುರಾನ್ ಆಲಿಡ್ಲೆಂ . 


तुरतान आलिडले . 
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' आलिप 


12೬ , ಆಲಿಸ್ apply a coat 

आलिप 
= ಲೇಪ್ ಲಾಯರ್ . ಆಲಿಪ್ತಾ , ಆಲಿಪ್ತಾಲೊಂ , ಆಲಿಪ್ಲೆಂ , ಆಲಿಪ್ತ लेप लाय . आलिपता , आलिपतालों , आलिपलें , आलिप 
ಲೊಂ , ಆಲಿಪುಂಕ್ , ಆಲಿಪಪ್ , ಆಲಿಪುಂಚೆ ತಮಿಳ ಸ್ತ್ರೀಯೊ ಕ t , 3rfein , 3rfaqq , 3rfaq , affa fat Tra 
ರಾತಿಂ ದ್ದಾನಾ ತೊಂಡಾಕ್ ಹಳದ್ ಆಲಿಫ್ಯಾತ್ . 

न्हिदताना तोंडाक हळद आलिपतात . 


. 


123 : ಆಲಿಂಗ್ embrace 

आलिग 
= ವಂಗಯ್ , ಆಲಿಂಗ್ತಾಂ , ಆಲಿಂಗ್ವಾಲೊಂ … ಆಲಿ ೦ ಗ್ಲೆ ೦ , ಆಲಿಂಗ್ನಲೊಂ , 

3rfarat , 3rfarfarat , 37rfara ' , 3rd 
ಆಲಿಂಗುಂಕ್ , ಆಲಿಂಗಪ್ , ಆಲಿಂಗು ೦ ಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿ ಪತಿಣ್ ಮ್ಹಣ್ ಆನ t , 3rfe + in , 3rfa೮ , 3rfaf ಕ : 37get fav # ೯೮ 
ಚಿಂತನ್ ತಾಣೆ ಪರ್ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಕ್ ಆಲಿಂಗ್ಲೆಂ 

चितून ताणे परकी स्त्रियेक आलिंगले . 


124 , ಆಲುಗರ್ rent out 

आलुगेर 
ಭಾಡ್ಯಾಕ್ ದೀ . ಆಲುಗೆರಾಂ , ಆಲುಗೆರಾಲೊಂ , ಆಲುಗೆಡ್ಡೆ , = , 3rgizat , 3rmizaret , 3r ರ್g ಣೆ , 
ಆಲುಗೆರಿಂ , ಆಲುಗೆರುಂಕ್ , 
ಆಲುಗೆರುಂಕ್ , ಆಲುಗೆರಪ್ , 

ಆಲುಗೆರುಂ 3rgTraft , 3r775 ಹ y 3rmq , HTT ಕಕ , 3rqTT 
ಚೆಂ ಆಫ್ ಜಮಯ್ಲೊ ವಸ್ತು ಆಲುಗೆನ್ಸ್ ತೊ ದೀಸ್ FRaat afy Graff at aff NTSET 


ಕಾಡ್ಯಾ 


- Ca 


125 ಆಲುಡ observe closely 

आलुड 
= ಬಾರಿಕ್ಷಾಣೆನ್ ಪಳೆ . ಆಲುಡ್ವಾಂ , ಆಲುಡ್ವಾಲೊಂ , ಆಲುಡ್ಡೆಂ , बारीकसाणेन पळे . आलुटाँ , आलुडटालों , आलुडले , 
ಆಲುಡ್ಡಿಂ , ಆಲುಡುಂಕ್ , ಆಲುಡ ಸ್ಟ್ , ಆಲುಡ್ಡೆಂ , ವಯ್ಯಾನ್ 31q5df , 3Ix_ ಕ , ತ Tq7 , 37q ತಕ ' , ಇತ TA fas 
ಪಿಡೆಸ್ತಾಚಿ ಜಿಬ್ ಆಲುಡ್ಡಿ , 

स्ताची जीव आलुडली 
16. ಆಲೋಕ್ consider 

आलोक 
= ಮತಿಂತ್ ಆಟಮ್ ಆಲೊಕ್ತಾಂ , ಆಲೊಕ್ಯಾಲೊಂ , ಆಲೊಂ , 

मलिंत आटय . आलोकताँ , आलोकतालों , आलोकलें , 
ಆಿಕ್ಕಿಂ , ಆಿಕುಂಕ್ , ಆಲೊಕಪ್ , ಆಲೊಕುಂಚೆ ೦ . आलोकतलों . आलोकुंक , आलोकप , आलोकुँचे . हाँ ताचे 
ತಾಚೆಂ ಸೂಚನ ರಾತಿಂ ಆಿಕೂನ್ ಫಾಲ್ಯಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಮ್ಹಳೆಂ . ಸ್ಥಈ 7 ಇ rdf 3INT ## Feat Fivrat ಕ . 


ಹಾವೆ 


127. ಆಲೋಚ 
think 

आलोच 
ಚಿಂತ್ . ಆಲೊಚಾಂ , ಆಲೋಡ್ತಾಲೊಂ , ಆಲೊಚೆಂ , ಆಲೊಚಲೊಂ , = ಇ ta , Hatadi , 3rdhaarat , 3ratad , 3rratadat , 
ಆಲೋಚುಂಕ್ , ಆಲೊಚಪ್ , ಆಲೋಚುಂಚೆಂ . ಥೊಡ್ಯಾ ಖೆಳಾಂನಿ HTata , , HINTH . ಶತಶ T ಕಪ fat | 
ಗೂಂಡ್ ಆಲೊಚ್ಚಾ ಶಿವಾಯಿ ಫಾಯ್ದೆ ನಾ . 

चल्या शिवाय फायदो ना . 


128 , ಆಲೋಡಿಯಮ್ 
consider 

आलोडिय 
ಮಂಥನ ಕರ್ , ಆಲೊಡಿತಾಂ , ಆಲೊಡಿತಾಲೊಂ , ಆಲೋಡಿಲೆಂ , मंथन कर . आलोडिता , आलोडितालों , आलोडिले , 
ಆಲೋಡಿತಲೊಂ , ಆಲೊಡುಂಕ್ , ಆಲೊಡಪ್ , ಆಲೋಡು ೦ ಚೆಂ . 3rd1fsaf , , 3rato , 3ral ತ್ತಕ , fat at 
ತರ್ಕಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಲೋಡಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಆನುಮಾನೈ ವಾಗ್ಸ್ 3gtfear fzaifa KFIA ಣೆ f . 
ನಹಿಂ , 
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ಆಿಲ್ಕ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


आलाल 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


roll up 


129 , ಆಲೋಲ್ 

आलोन 
ಈ ವಾಟಾರ್‌ : ಆಲೊಲ್ತಾಂ , ಆಲೊಲ್ತಾಲೊಂ , ಆಿಲಯೆ ೦ , = बाटार . आलोलताँ , आलोलतालों , आलोलयलें , आलोल 
ಆಲೊಲ್ಲಲೊಂ , ಆಲೊಲುಂಕ್ , ಆಲೋಲಪ್ , ಆಲೋಲುಂಚೆಂ . ಪಿಡೆಸ್ತಾನ್ aat , 3rat ಹ 37 , 37THud fasara Fla 
ದೊಳೆ ಆಲೋಲವೂನ್ ಪ್ರಾಣ್ ಕೆಲೊ , 

आलोलवून प्राण केलो . 


आवड 


arja & ? 


130 , ಆನಡ್ 

delight in 
ರುಚ್ ಲಾಗ್ : ಆವಡ್ಡಾ ೦ , ಆವತ್ನಾಲೊಂ , ಆವಡ್ಲೆಂ , ಆವಡ್ಡ = 57 ATT • : ೫rasan , 3rasad , rasd . , 
ಲೊಂ , ಆವಡುಂಕ್ , ಆವಡಪ್ , ಆವಡುಂಚೆಂ , ಆವಡ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಪೊಟ್ HTag , Bias , 3rase : HTas For qtz ಇತ TAT 
ಫುಟಾಸರ್ ಖಾಂವ್ವ ೦ ವೆ ? 
131. ಆನಸ್ 
= ದುಸ್ಪಾಟಾಯ . ಆವತ್ತಾಗಿ , ಆಪ್ತಾಲೊಂ , ಆವಸೆ . दुस्पाटाय . आवपताँ . आवपतालों , आवपलें , 
ಆವಲೊಂ , ಆನಪುಂಕ್ , ಆಪಪ್ ' ಆವಪುಂಚೆಂ , ಖೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ aat , 3raq , ತ ia೮೮ , ತ Tag : ಕಪಕಲೆಗೆ ಇತಿಶ ia 
ಭರಾ ೦ ಕ್ ಆವಪುಂಚೆಂ ಬರೆಂ ಕಾವ ' ನಹಿಂ . 

आव चे बरें काम नहि . 


scatter 


आवप 


आवप 


आवर 


132 , ಆನರ್ 

cover , 
ಪಾಂಗುರ ವಾ ಗುಟ್ಟಾ " , ಆವರಾಂ , ಆವಾಲೊಂ , ಆವರೆಂ , पांगुर वा गुटलाय . आवरता , आवरतालों , आवरले , 
ಆವರಿಂ , ಆವರುಂಕ್ , 
ಆವರುಂಕ್ , ಆವರಪ್ , ಆವರುಂಚೆ ೦ , ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ ತ TTaat , 376 , 

आवरतलों , आवरु क आबरप , 

आवरुचें . आस्पात 
ಮೇಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಧನ್ಯಾ ವಸ್ತುರಾನ್ಸ್ ಆವರಾತ್ , 

मेलेल्याँक धव्या वस्तुरान आवरतात . 


133. ಆವರ್ತಿಯಮ್ repeat 

आवरतीय 
+ : ಪರತ್ ಕರ್ . ಆವರ್ತಿತಾಂ , ಆವರ್ತಿತಾಲೊಂ , ಆವರ್ತಿಲೆಂ , परत कर . आवरतिताँ , आवरतितालों , आवरतिले , 
ಆವರ್ತಿತಂ , ಆವರ್ತು ೦ ಕ್ಸ್ , ಆವರ್ತಸ್ , ಆವರ್ತು ೦ ಚೆ . आवरतितलों , आवरतुक , आवरतप , आवरत चें , सय - या 
ಸಯಾ ಖಾತಿರ್ ಪಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲಿಂ ಗಿತಾಂ ಆವರ್ತಿಲಿಂ . खातिर पयलें म्हळ्ळे ली गीतां आवरतिली . 


आवस 


134 , ಆನಸ್ 

reside 
- ವಸ್ತಿ ಕರ . ಆವಾ , ಆಸ್ತಾಲೊಂ , ಆವತ್ತೊಂ , ಆವಸ್ತಲೊಂ , बसती कर . आवस्ताँ , आवस्तालों , आवसलों , आवस्तलों , 
ಆವಸುಂಕ್ , ಅವಸಪ್ , ಆವಸುಂಚೆಂ , ತೊ ಆಪ್ಲೆಂ ಅರ್ಧೆಂ ಜಿವಿತ್ 37T ಷಣೆ , 3raag , 3ra ' , at HTTA ' HE ' fead 
ರ್ಪಶಾಂತ್ ಆವಸ್ಥೆ . 

परदेशांत आवसलों . 


= 


135 , ಆನಹ guide 

आवह 
ವಾಟ್ ವೈರ್‌ , , ಆವಹ್ವಾಂ , ಆವಹ್ವಾಲೊಂ , ಆವಸ್ಥೆ , ಆವ वाट व्हर . आबहता , आवहतालों , आवहलें , आवहतलों , 
ಹೈಲೆಂ , ಆನಹುಂಕ್ , ಆವಹಪ್ , ಆವಹುಂಚೆ ೦ ನವ್ಯಾ ಸಯಾ ೦ ಕ್ ತ , , A 

आवहुँक , आमहप , आवहुँचें . नव्या सयन्याँक घरा परयाँत 
ಘರಾ ಪರಾತಿ ಆವಂ . 

31ap ಸೆ . 
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ಅನಂ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुपरूमंजरी 


आवं 


136. 30 rinse 

आवं 
ಘೋಟ್ ಭರನ್ ತೊಂಡ ' ಧು , ಆವಂತಾಂ , ಆವಂತಾಲೊಂ , घोट भरुन तोंड धु . आवंताँ , आवंतालों , आवंतलें आवं 
9303,० , ७०3300 , 930 ° , HD0 ° , ७3030.30 तलों , आवंत क , आवंतप , आवंत चे . 

तलों , आवंत क , आवंतप , आवंत चे जेवण जाल्लेच आमी 
ಜಾಲ್ಲೆಂಚ್ ಆಮಿ ಆವಂತಾಂವ್ . 

आवंताँव . 


137. 83016 conclude 

आवंक 
ಅನುಮಾನಿಯರ್ , ಆವಂಕ್ರಾಂ , ಆವಂಕ್ಯಾಲೊಂ , ಆನಂಕೈಂ , अनुमानीय . आवंकता , आवंकतालों , आवंकलों , आवंक 
ಆವಂಕಿಂ , ಆವಂಕುಂಕ್ , ಆವಂಕಪ್ , ಆವಂಕು ೦ ಚೆಂ . छ ००७ तलों , आवंक क , आवंकप , आवंक चे काय आज तपासणेक 
ಆಜ್ ತಪಾಸ್ಥೆಕ್ ಯೆತಿತ್ ಕೊಣ್ಣಾ ಮ್ಹಣ್ ಹಾವೆಂ ಆಂವಕ್ಕೆಂ . येतीत कोण्णा म्हण हाँ आवंकले . 


= ಆವಾಜ್ ಕರ್ . 


138. 985 make noise 

आवाज 
ಆವಾಜಾಂ , ಆವಾಜ್ವಾಲೊಂ , ಆವಾಕ್ಕೊ ೦ , = आवाज कर . आवाजताँ , आवाजतालों . आवाजलों , आवा 
SD8500 , 1080 , 5 , 10800030 . जतलों , आवाज क , आवाजप . आवाजं चे . रात शिदून एक 
ಶಿಂದೂತ್ ಏಕ್ ತಾಳೊ ಆವಾಜ್ಯೋ , 

ताळो आवाजलो . 


ರಾತ್ 


139. 9803 cause to make noise 

आवाजय 
= ಆವಾಜ್ ಕರಯ , ಆವಾಜಯ್ಯಾಂ , ಆವಾಜಾಲೊಂ , ಆನಾ = आवाज करय . आवाजयता , आवाजयतालों , आवाजयलें , 
ಜಯ್ದೆ , ಆವಾಜಯ್ತಾಲೊಂ ಆವಾಜವುಂಕ್ , ಆವಾಜನಸ್ ಆವಾಜ- आवाजयतलों , आवाजवूक , आवाजवप , आवाजवू चें , 
ಮುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಪೆ ಪಕ್ಷೆಚೊ ಗಾಂವ್ ಬಂದ್ ಕರೊ ಠರಾವ್ ತಾಣಿ आपल्ये पक्षेचो गांव बंध करचो ठराव ताणो तुरतान गाँव भर 
ತುರಾನ್ ಗಾಂವ್ ಭರ್ ಆವಾಜಯ್ಯೋ . 

आवाजयलो . 


scent 


आवास 


140. es 
ಪರ್ಮಳಾಯ , 

ಆವಾಸ್ತಾಂ , ಆವಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಆವಾಸ್ಕೋಂ , पर्मळाय . आवासताँ , आवासतालों , आवास्लों , आवा 
300 , 800200 , 83025 ° , UI055000.0000 स्तलों , आवासँ क , आवासप , आवासँ चें . कितले यी आवास्ले 
ಆವಾಸ್ಥೆಂ ತರ ' ಯಿ ಮೆಲ್ಲೆಂ ವಡೆಂ ಘಾಣೆಂ ಚುಕಾನಾ , 

तरयो मेल्लें म . घाणचे चुकाना . 


% 3D 


141. 9006 make known 

आविद 
४४०. ०० , eduo & 00 , Edo . endesec , = कळय . आविदताँ , आविदतालों . आविदले , आविदतलों . 
४००० ° , Gad3 ° ७२००४३०. GoodFFr ° 0.80 आविढं क , आविदय , आविद् चें . कायदर्शिन कोडतिचे 
ತೀರ್ಪ್ ತುರ್ತಾನ್ ಸಗ್ಯಾಂಕ್ ಆನಿದ್ದೆಂ , 

तीर्प तुरतान सगळयांक आविदले . 


142 , 9003500608 

send 

आवियार दी 
= ಧಾಡೂನ್ ದೀ , ಆವಿಯಾರ್ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಘರ್ धाडून दी . आवियार + दी चि रूपाँ पळे . 

घर 
४००६० २०,23 ° उ t new song र बाँधून संरतच ताणे सगळया कामेल्याँक मानान आवियार 
80030030 . 

दिले . 
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ಆವಿರ್ಭನ್ 
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कोंकणी धातु रूप मंजरी 


आविर्भव 


143 , ಆವಿರ್ಭನ್ become visible 

आविर्भव 
= ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾ , ಆವಿರ್ಭಾಂ , ಆವಿರ್ಭವಾಲೊಂ , ಆವಿರ್ಭವೊಂ , प्रत्यक्ष जा . आविर्भवताँ , आविर्भवतालों , आविभवलों , 
ಆವಿರ್ಭವಿ , ಆವಿರ್ಭವುಂಕ್ , ಆವಿರ್ಭವಸ್ , ಆವಿರ್ಭವುಂಟೆಂ , Brfazmadat , 3rfak , 3rfaxaq , 3rfaw ತ್ಮಕ 
ಪಳೊನ್ ಗೆಲಾ ಮೈ ಶೆಜಾರಿ ಸಕಾಳಿಂ ಫುಡೆ ಸಗ್ರಾಂ ಹುಜಿರ್ F 

पळोन गेला म्हळळो शेजारी सकाळि फुडे सगळयाँ हुजीर 
ಆವಿರ್ಭವೊ . 

आविर्भवलो . 


144 , ಆನಿಲಯ soil , pollute 

आविलय 
ಬರೆಂ ಕರ್‌ , ಆವಿಲಯಾಂ , ಆನಿಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಆವಲಯೊಂ , बुरशें कर . आविलयताँ . आदिलयतालों , आविलयलें , 
ಆವಿಲಯಂ , ಆವಿಲವು ೦ ಕ್ , 

ಆವಿಲವುಂಚೆಂ , 3rfamat , 3rfad ಹ , 3rfaaaq , ತ rfaaaa HYA 
ಬಸ್ಸಾನ್ ಉದಕ್ ಉಸ್ಮಾನ್ ವಾಟೆನ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ವಸ್ತುರ್ उदक उस्ळावन धाटेन वेतेल्याँच वस्तुर आविलयलें . 
ಸಗೈಂ ಆನಿಲಯೇಂ 


ಆವಿಲನಪ್ , 


= 


145. ಆವಿಷ್ಕರಿಯ revise 

आविष्करीय 
= ನವೆಂ ರೂಪ್ ದೀ , ಆವಿಷ್ಕರಿತಾಂ , ಆವಿಷ್ಕರಿತಾಲೊಂ , ಆವಿಷ್ಕರಿಲೆಂ , नवें रूप दो . आविष्करिता , आविष्करितालों , आविष्क 
ಆವಿಷ್ಕರಿಂ , ಆವಿಷ್ಕರುಂಕ್ , ಆವಿಷ್ಕರಪ್ , ಆವಿಷ್ಕರೈಂ , ಪರ್ನಿ ಕಾಣಿ , 3rfacifraat , 3rfacin , 3rface೮ , 3rfash 
ಆವಿಷ್ಕರನ ಲಿಖ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಸಂಪಾದಕಾನ ” ತಿರಸ್ಕರಿ . रुचें . पर्नी काणी आविष्करून लिखल्या म्हण संपादकान 

तिरस्करली . 


146 , ಆವಿಸ್ enter 

आविस 
= ಭಿತರ್ ಸರಿ . ಆವಿಸ್ಕಾಂ , ಆವಿಸ್ತಾಲೊಂ , ಆವಿಸ್ಕೋಂ , ಆವಿಸ್ತಲೊಂ , भितर सर . आविस्तां , आविस्तालों . आविस्लों , आवि 
ಆವಿಸುಂಕ್ , ಆವಿಸಜ್ , ಆವಿಸು ೦ ಚೆಂ ಅಮಾಲ್ ಚಡ್ಲೆಲ್ಯಾನ್ ತೊ aat , 3rfan , 3rfa೯೮ , 31fam , 3GT ತ ಆತನೇಶ TH A 
ಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ಆವಿಸ್ಕೊ , 

कोणाकोणाच्या घरा अविस्लो . 


147 , ಆನೆಷ್ಟಿ suround 

आवेष्टीय 
ವೆಡೆ ವಾರ್ : ಆವೆಷ್ಟಿ ತಾಂ , ಆವೆಷ್ಟಿ ತಾಲೊಂ , ಆನೆಷ್ಟಿಲೆಂ , वेडो मार . आवेष्टिता , आवेष्टितालों , आवेष्टिलें , आवे 
ಆವೆಷ್ಟಿ ತಿಂ , ಆನೆಸ್ಸುಂಕ್ , ಆವೆಸ್ಟ ಪ್ , ಆವೆಸ್ಸು ೦ ಚೆ ೦ , ಖಿಣಾ fizat , 3736 , 377 , 37aga , for fada 
ಭಿತರ್ ಭುರಾ ೦ ನಿ ತಾಕಾ ಆನೆಷ್ಟಿಲೆಂ . 

भुरग्याँनी ताका आवेष्टिले 


148 , ಆಶಿರ್ವದಿಯ 

bliss 

आशोर्वदीय 
= ಬೆಸಾಂವ್ ದೀ . ಆಶಿರ್ವದಿತಾ ೦ , ಆಶಿರ್ವದಿತಾಲೊಂ , ಆಶಿರ್ವ बेसाँब दी . आशोरवदिताँ आशोरवदितालो , आशोरव 
ದಿಲೆಂ , ಆಶಿರ್ವದಿತಲೊಂ , ಆಶಿರ್ವದುಂಕ್ , ಆಶಿರ್ವದಸ್‌ , ಆಶಿರ್ವ fz , HTTrafat , RTarzag , 3raftaa7 , 3Ixit 
ದುಂಚೆ ೦ . ಪುತ್ ಕಿತ್ತೊ ಖೋಟೊ ತರ್‌ಯಿ ತಾಕಾ ಜಲ್ಫ್ ದಿಲ್ಲಿ ಇ ga : ya fol at at all 3 fat HTag 
ಆವಯ್ ತಾಕಾ ಆಶಿರ್ವದಿಲ್ಯಾ ಕರಿತ್ ರಾವಾಶಿನಾ , 

ताका आशीरवदिल्या करित रावाशिना . 


149 , ಆಶೆ desire 

आशे 
ಆ ೦ ವೆ . ಆಶೆತಾಂ , ಆಶೆತಾಲೊಂ , ಆಲೋಂ , ಆಶೆತಲೊಂ , आंवडे . आशेताँ , आशेतालों , आशेलों , आशेतलों , 
ಆಶೆವುಂಕ್ , ಆಶಿವಪ್ , ಆಶೆವು ೦ ಚೆಂ . ಜಲ್ಮಾ ಥಾವೊನಚ್ ಮನಿಸ್ 37Tgram , HTTag , HTTTTq : FAT Tara Tata F 
ಸುಖ ಶಾಂತಿ ಆಶೆತಾ . 

widt 3rgar 
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150 ಆಸಂಕ್ doubt 

आसंक 
= ದುಬಾವ್ , ಆಸಂಕ್ರಾ ೦ , ಆಸಂಕಲೋಂ , ಆಸಂಕ್ನಂ , ಆಸಕ್ತ दुभाव . आसंकता , आसंकतालों , आसंकलों , आसंकतलों , 
ಲೋಂ , ಆಸಂಕುಂಕ್ , ಆಸಂಕಪ್ , ಆಸಂಕು ೦ ಚೆಂ ಉತ್ರಾಂ ಉತ್ರಾಕ್ 

ಉತ್ರಾ ಉತ್ರಾಕ್ 37ag ಣೆ , 37 , 3rama ' Fat Farm 3rf ಹ ar 77 
ಆಸಂಕ್ಷಾ ತರ್ ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ಉಲಂಸ್ಕೆಂ ಕಶೆಂ ? 

HT ಕರ ಇ rfAT ತಕ ' ? 


151 , ಆಸಂಸ್ hope for 

आसंस 
= ಭರ್ವಸ್ , ಆಸಂಕ್ರಾಂ , ಆಸಂಸ್ತಾಲೊಂ , ಆಸಂಸ್ಕೋಂ , ಆಸಂಸ್ತಿ , भर्वस . आसंस्ता , आसंस्तालों , आसंसलों , आसंस्तलों , 
ಅಸಂಸುಂಕ್ , ಆಸ ೦ ಸಪ್ , ಅಸಂಸಂಜೆ ೦. ಸಗ್ಗೆ ಸಭೆನ್ ತಾಕಾ ತ T « , 3rd , rega ' . T ಶ ಕಳಿ 7 ATT art 
ಬರೊ ಫುಡಾರ್ ಆಸಂಸ್ಕೋ , 

आसंस्लों . 


152. ಆಸುಡ್ winnow 

आसुड 
= ಅಸ್ಫೂಡ್ , ಆಸುಡ್ಡಾ , ಆಸುಡ್ತಾಲೊಂ ಆಸುಡ್ಡೆಂ , ಆಸು आस्सूड . आसुइटाँ , आसुडटालों , आसुडलें , आसुडटलों , 
ಡೈಲೊಂ , ಆಸುಡುಂಕ್ , ಆಸುಡಪ್ , ಆಸುಡ್ಡೆಂ , ಆಸುಡ್ಡೆಂ ಕಾವು 37 ಣೆ , आसुडप , आसुडचे . आसुडचे काम स्त्रियांक 
ಪ್ರಿಯಾಂಕ್ ಚಡ್ ಸೊಂಪೆಂ . 

fa ' . 


1 


153 , ಆಸೋ ಕಾಡ consult the omen 

आसो काड 
ಶಕುನ್ ಪಳೆ , ಆಸೆ + ಕಾಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅರ್ವಿಲ್ಯಾ शकुन पळे . आसो + काड चि रूपाँ पळे . अरविल्या 
ಕಾಳಾರ್‌ಯಿ ಆಸೊ ಕಾಡ್ಡಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಮ್ ಕರೈ ಧಯಿ ಹತ TTat Grat Isan fanat #TF ಹಕ ' ಎ 3TAFT 
ಆಮ್ಯಾಲೆ ಲೋಕಾಕ್ ಉಡಂ . 

लोकाक उणे . 


आस्कार 


154. ಆಸ್ಕಾರ್ 

sigh 
= ಆವಾಜಾನ್ ಉಸ್ವಾಸ್ ಕಾಡ್ , ಆಸ್ಕಾರಾಂ , ಆಪ್ಯಾರಾಲೊಂ , आवाजान उस्वास काड . आस्कारता , आस्कारतालों , 
ಆಸ್ಕಾರೊಂ , ಆಸ್ಕಾಲೊಂ , ಆಸ್ಕಾರೊಂಕ್ , ಆಸ್ಕಾರಪ್ , ಆಸ್ಕಾ 3IFaizat , 37 TTaat , 37ForRf6 , 31777 , 37 + T 
ರೈಂ , ಆಪ್ಲೆ ಮೊಸ್ತಲೊ ಮೊಗಾಚೊ ಪೆಟೊ ವೆಲೊ ಮ್ಹಣ್ ತೆಂ रचें . आपणे पोसललो मोगाचो पेटो मेलो म्हण तें आस्का 
ಆಸ್ಪ್ಯಾರೊನ್ ರಡೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . 

रोन रडक लागले 


आस्पाव 


155. ಆಸ್ಪಾನ್ 

remain 
= ಉರ್ . ಆಸ್ಸಾಮ್ರಾ ೦ , ಆಸ್ವಾನ್ತಾಲೊಂ , ಆಸ್ಸಾಂ , ಆಸ್ವಾ = उर . आस्पावताँ , आस्पावतालों , आस्पावलों , आस्पाव 
ವಲೊಂ , ಆಸ್ವಾವುಂಕ್ , ಆಸ್ವಾವಪ್ , ಆಸ್ವಾವು ೦ ಚೆಂ , ಖಂಯ್ तलों , आस्पाईंक , आस्पावप , आस्पाचचें . खय झगडें थेंय तो 
ರುಂ ಥಂಯ ತೊ 

ಆಸ್ವಾವಾಚ್ , 


आस्पावताच . 


156 : ಆಸ್ರವಿರಾಮ್ give shelter 

आत्रमीय 
ಆಸೊ ದೀ , ಆಶ್ರಮಿತಾಂ , ಆಶ್ರಮಿತಾಲೊಂ , ಆಮಿಲೆಂ , ಆಪ್ತ आसरो दी . आनमिता , आरमितालों , आस्रमिलें , आस्र 
ವಿತಲೊಂ , ಆಸ್ತಮು o ಕ್‌ , ಆಸ್ತಮಪ್ , ಆಸ್ತಮು ೦ ಚೆಂ . ಜುಜೆ मितलों , आस्रमुंक , आस्रमप , आस्रमुंचे . जुजे मरियेक बेले 
ಮರಿಯೆಕ್ ಬೆಲೆಯಾಂತ್ ಗೊವಾಂಚ್ಯಾ ಗೊಟ್ಯಾನ್ ಆಸ್ರವಿಲೆಂ . याँत गोरवांच्या गोटयान आस्स्रमिलें . 
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157 , ಆಶ್ರಯ give shelter 

आस्त्रय 
ಆಸೊ ದೀ . ಆಯಾ ೦ , ಆಸ್ತಾಲೊಂ , ಆಯ್ಕೆ , ಆ ra . आसरयता , आसरयतालों , आसरयलें , 
ಆಸಯ್ತಲೊಂ , ಆಸವುಂಕ್ , ಆಸ್ರವಪ್ , ಆಸ್ರವು ೦ ಚೆಂ , ಸಹಕಾರಿ आसरयतलों , आस्रवूक , आस्रवय , आस्रवुचें . सहकारी संघानं 
ಸಂಘಾನ್ ನವ ಯೋಜನೆ ಆಶ್ರಯೆ . 

नवें योजन आसरयलें । 


158 ಆಸ್ತಾಲ take shelter 

आसरा 
- ಆಸೊ ಫೆ . ಆಸಾತಾಂ , ಆಸ್ತಾತಾಲೊಂ , ಆಸ್ತಾಲೊಂ , ಆಸ್ರಾ आसरो घे . आसराता , आसरातालों , आसरालों , आसरा 
ತಿಂ , ಆಸೊಂಕ್ , ಆಸೊಪ , ಆರ್ಸೊಂಚೆಂ ಘರಾ ಭುಕೆನ್ ಮಲ್ಟಿ ಇ t , 31st , 3r೮ , ೫rasta , Far { ? Fast 
ಭುಗ್ಗಿಂ ವಚೊನ್ ಆಜಾಳಾ ಆಸ್ತಾಲಿಂ . 

भरगीं वचोन आजाळा आसराली . 


159 , ಆಸ್ವಾಶಿಮ್ reassure 

आस्वाशीय 
- ಭರ್ವಸೊ ದೀ , ಆಸ್ವಾಶಿತಾಂ , ಆಸ್ವಾಶಿತಾಲೊಂ , ಆಸ್ವಾಶಿಂ , भर्वसो दो . आस्वाशिता , आस्वाशितालों , आरवशिलें , 
ಆಸ್ವಾಶಿತಲೊಂ , ಆಸ್ವಾಸುಂಕ್ , ಆಸ್ವಾಸಪ್ , ಆಸ್ವಾಸು ೦ ಚೆಂ . ಸದಾಂ आस्वाशितलों , आस्वाबँक , आस्वासय , आस्वासुंचे . सदाँ 
ಆಸ್ವಾಸವುಂಚೆ ತಾಚೆ ಇಷ್ ಗರ್ಜ್ ಪಡ್ತಾನಾ ನ ೦ ಚ್ ಜಾಲೆ . आस्वासुंचे तावे इष्ट गर्ज पडटाना नपयंच जाले . 


आस्वास 


आस्वा 


160 , ಆಸ್ವಾಸ್ 

hope 
ಭರ್ವಸ್ , ಆಸ್ವಾಸ್ತಾಂ , ಆಸ್ವಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಆಸ್ವಾಸ್ಕೋಂ , ಆಸ್ಸಾ भर्वस . आस्वास्ताँ , आस्वास्तालों , आस्वास्लों , 
ಇಲೊಂ , ಆಸ್ವಾಸುಂಕ್ , ಆಸ್ವಾಸಪ್ , ಆಸ್ವಾಸ್ಟೆಂ . ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾಂಚೆರ್ , 3rfare , 37Fa17 , Greatka ' : Amit gotta 
ಆಸ್ವಾಸ್ಕೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ಕಷ್ಟಾಂಕ್ ಸಾಂಪಡ್ಡೆ , 

आसवासलो देकून तो कष्टाँक साँपडलो . 


आळाय 


161 , ಆಳಾಯ 

make porridge 
= ಖಿ ' ಕ , ಆಳಾಯ್ತಾ ೦ , ಆಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಳಾಯ್ಲೆಂ , ಆಳಾಂ शिर कर . आळायताँ , आळायतालों , आळायलें , आळाय 
ಝಿಂ , ಆಳಾವುಂಕ್ , ಆಳಾವಪ್ , ಆಳಾವು ೦ ಚೆ ೦ ಮ್ಹಾತಾರಾಕ್ aat , Tara HTaraT , HTaga ' . < at ಹ ia 
ದಾಂತ್ ನಾಂತ್ ದೆಕೊನ್ ಮ್ಹಾತಾರಿ ಸದಾಂಯಿಾ ಆಳಾಯ್ತಾ , नाँत देकून म्हातारी सदाँयो आळायता . 


162. ಆಿ be lazy 

आळशे 
= ಆಳ್ವಾಯ ಕರ್ . ಆಳೆತಾಂ , ಆಳೆತಾಲೊಂ , ಆಿಲೊಂ , = आळसाय कर . आळशता , आळशेतालों , आळशेलों , 

. 

आळशेतलों , आळशेधुंक , आळशेवप , आळशेंदुंचें . सकाळच 
ಆ ತೈತೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಾಂಜ್ ' ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಾ ಕಾವ ” ಜಾಯಾ . आळशेतेल्याँचें साँज गेल्यारयी काम जायना . 


163. ಆಹಾ hurt , strike 

आहत 
= ವಾರ್ . ಆಹತ್ತಾ ೦ , ಆಹತ್ತಾಲೊಂ , ಆಹಂ , ಆಹತ್ತಲೊಂ , = HTT , 3ge , HITA , 3g , 3get , 3715 ) 
ಆಹರುಂಕ್ , ಆಹತಪ್ , ಆಹತು ೦ ಚೆಂ . ಸಾಯಲಾ ವಯೊ ಪಡ್ತಾನಾ ತ TENT , 3Tada ' : ಈಶಹ RT agat q ತ TAT ATT farm 
ತಾಕಾ ಹರಾರ್ ಆಹತ್ತೆಂ . 

आहतले . 
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ओकड 


get linked 


164.800 

आँकड 
ಗಾಂಚಾಲ್ಲೊ ಜಾ ಆಂಕಡ್ಡಾ ೦ , ಆಂಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ಆಂಕಡೊಂ , गांचाल्लो जा . आँकडटा , आँकडटालों , ऑकडलों , आँक 
७०,०० , ७०४2003 , ४० , ७०300. 3839 डटलों , आँकडोंक , आँकडप , आकडोंचें . तुटलेली साँकन्छ 
ಸಾಂಕಳ್ ಹಾಲಯ್ತಾನಾ ಆಪ್ಲಿಚ್ ಆ ೦ ಕಡ್ಡಿ . 

हालयताना आपशीच आँकडली . 


165.800000 link 

आकडय 
= ಗಾಂಚಾಯ್ . ಆಂಕಡಾಯ್ತಾ , ಆ ೦ ಕಡಾಯಾಲೊಂ ಆ ೦ ಕಡಾಯ್ದೆ , गाँचाय . आँकडायता , आँकडायतालों , आँकडायलें , आँक 
803030030300 , ७०3०-१० , ७०300035 , 8030800,० . डायतलों , आँकडाईक , आँकडावप . आँकडवू .. तरकाच्ये 
BFess Ba ° 848 कुल 20 20 3000 25J " आखेरिक अध्यक्षान सगळे वाद मांडून घेवून आँकडायले . 
ಆ ೦ ಕಡಾಯ್ಕೆ . 


166.80205 say yes 

आकर 
ಹಾಂ ಮ್ಹಣ್ , ಆಂಕರಾ , ಆಂಕಾಲೊಂ , ಆ ೦ ಕರೆ ೦ , ಆಂಕ है । म्हण . ऑकरताँ , आँकरतालों , आंकरलें , आकरतलो , 
B_300 , ७०33003 , ७०375० , ७०3300030. Evesy raelo ऑकक , आँकरप , आकरुंचें . ताच्ये इच्छेक हावे आँकरलें 
ಹಾಂವೆಂ ಆ ೦ ಕರೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಖುಶಿ ಜಾಲೊ . 

म्हण तो खुशी जालो . 


167. 980355 impress 

ऑकीय 
ಛಾಪ್ , ಗುತ್ ೯ ಕರ ° . ಆ ೦ ಕಿತಾಂ , ಆಂಕಿತಾಲೊಂ , ಆ ೦ ಕೆಲೆಂ , = छाप , गुर्त कर . ऑकिताँ , ऑकितालों , ऑकिलें , ऑकि 
७०४०० , 8030०० , ८० , Socto . उ 8 तलों , आँकुंक . अंकप , अँकुँचे . ताणे नव्या पुस्तकाची पाना 
ಪುಸ್ತಕಾಚಿಂ ಪಾನಾ ೦ ತಾ ೦ ಬ್ಬಾ ರಂಗನ್ ಆಂಕಿಲಿಂ . 

तांबडया रंगान किलों . 


168. 8 
sprout 

ऑक 
ನವಿನ್ ಜಿ ವಾ ಕಣೆ ಫುಲಮ್ , ಆಂಕ್ರೆತಾಂ , ಆ ೦ ಕ್ರೆತಾಲೊಂ , नवीन जिवा कण फुलय . ऑक्रेताँ , ऑक्तालों , ऑकलों , 
803,30० , ७०,33000 , ७०० , ७० 256 , 808050. आक्रतलों , आक्रवुक , आक्रवप , आकढुंचे . पयल्या पाव 
ಪಯ್ಯಾ ಪಾನ್ಸಾಕ್ಚ ಸುಕೊ ಪೊಂಗೆರಾ ರುಕ್ ಆಂಕ್ರೆತಾ . साकच सुको पो गेराचो रक आक्रता . 


169. GORo35 
make yow 

आँगय 
= ಅಂಗಯ ಪಳೆ . ಆಂಗಯ್ಯಾ ೦ , ಆಂಗಯ್ಯಾಲೊಂ , ಆಂಗಯ್ ೦ , = अंगय यळे . ऑगयताँ , आँगयतालों , आंगयलें , आँगत 
Sona39300 , 30-305 , ७०n , Gon3030 . ० तलों , ऑगवुक , ऑगवए , ऑगईंचें . तो तेगे तिरुपतिक ऑग 
ತಿರುಪತಿಕ್ ಆ ೦ ಗಯಾನಾ ಹಿ ಹೆಣೆ ಕಾರ್ಕಳಾಕ್ ಆಂಗಯಾ . यताना ही हेणे कार्कळाक आगयता . 


170. Gon 
be supple 

ऑग आस्स 
= ಅಂಗಾಂತ್ ಕಳಾ ಆಸ್ಸ . ಆ ೦ ಗ್ + ಆಸ್ಸ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . आगात कळा आस्स . ऑग + आस्स चि रूपा पळे . 
ತಾಣೆ ಕಸ್ಮಾತ್ ಕೆಲ್ಯಾ ದೆಕೂನ್ ತಾಕಾ ಆ ೦ ಗ್ ಆಸ್ಸ . 

ताणे कसरात केल्या देकून ताका ऑग आस्स . 
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ऑग काउ 


171. eon 


take aback 


ऑग काड 


% 3D 


ಭಿಯೆ . ಆ ೦ ಗ್ + ಕಾಡ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಕಾ ಶಿರಾಂಚಿ 
ಪಿಡಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ವಯ್ಯಾ ವಯ್ ಆ ೦ ಗ್ ಕಾಡ್ವಾ 


भिये . ऑग + काड चि रूपा पळ . ताका शिरांची 
पिडा देकून तो वयरा वयर आँग काडटा . 


172. eons grow strong 

ऑग घे 
= ಆಂಗಾನ್ ಸುಧಾ , ಆ ೦ ಗ್ + ಫೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಿಡೆಂತ್ತೊ आँगान सुधरा . आग + घेचि रूपा पळे . पितलों उठच 
ಉಠಚ ಆಯುರ್ವೆದಚ್ಯಾ ಆರಿಷ್ಟಾನ್ ತಾಣೆ ಆ ೦ ಗ್ ಘಡ್ಲೆಂ . आयुरवेदच्या अरिष्टान ताणे आग घेतले . 


173. eonpos contract 

ऑगार घे 
2303vor 2.00000 ° + 32230 100०० . ०३००० = वहिसून घे . आगार + धे चि रूपा पळे . काजाराक 
ಮಾಟವ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ಸಗ್ನೆಂ ತಾಣೆ ಏಜ್ಞಾನಚ್ ಆಂಗಾರ್ माटव घाल्चे काम सगळे ताणे एकल्यानच ऑगार घेतले . 


% 3D 


174. Gon 3.00 give the slip at work 

आँग चोर 
= 30 2033 2333033. ७०n ° + 2300 2300077038 . करचें काम चुकय . आँग + चोर चि रूपाँ पळे . तोंडान 
300० ° 300 3053002066 ) तो हुश्यार व्हयामु , पुण कामाँत मात्र आँग चोरता . 
ಆ ೦ ಗ್ ಚೊರಾ . 


आँगार जा 


175. 90006 

get bleeding 
ರಗ್ತಾ ಸ್ವಾವಾಚ್ಯ ಪಿಡೆಂತ್ ಪಡ್ , ಆಂಗಾರ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ = रग्ता स्रावाच्य पित पड . आँगार + जा चि रूपा पळे . 
ಪಳೆ , ಗರ್ಭಪಾತ ಜಾತೆಚಿ ತಿ ಸಬಾರ್ ತೆಂಪ್ ಆಂಗಾರ್ ಜಾಲ್ಲಿ . गर्भपात जातेच ती सबार तप आँगार जाल्ली . 


176. eon 0355 escape from responsibility 

आँगना दाकय 
= ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಚುಕರ್‌ , ಆ ೦ ಗ್ ನಾ + ದಾಕಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . जवाब्दारी चुकय . आँग ना + दाकय चि रूपाँ पळे . 
2000 230003 ° 300 63032000 ° 30 ° 0000 2003 23 खावुक खेळोंक तो मुखार तरयी कामांत मात्र आँग ना 
ಆ ೦ ಗ್ ನಾ ದಾಕಯಾ , 


दाकयता . 


आँग धर 


177. 9on ° 0 . 

get benumbed 
= Gon 30003. Gon + 20280 2300 ई . avg आँग मुये . आँग + धर चि रूपाँ पळे . 
ವೆಳ್ ಬಸೊನ್ ಆ ೦ ಗ್ ಧಲ್ಲಿಂ , 

बसोन बसोन आँग धरलें . 


इतलो वेळ 
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ऑगर पड 


178.eomose ಪಡ್ 


attack 


आँगार पड 


ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ , ಆಂಗಾರ್ + ಪಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಉಲಯ್ತಾ 
ಉತಕ್ ತೊ ಆ ೦ ಗಾರ್ ಪಡ್ತಾ . 


हल्लो कर . आँगार + पड चि रूपाँ पळे . उलयल्या 
उनाक तो आँगार पडटा . 


179. eon po506033 jut out at the rectum 

आँग भायर ये 
= App0330 % 3. eon pposso +05 20 2100 हागणी भायर पड . आँग भायर + ये चि रूपां पळे . 

ತಾಕಾ ಆ ೦ ಗ್ ಭಾಯರ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾನ್ ದಿಸ್ತಾತ್ ತಾಚಿ ताका ऑग भायर आयलेल्यान दीसरात ताची चाकरी करची 
ಚಾಕ್ರಿ ಕರಿ ಪಡ್ಲಿ . 

पडली . 


180. Gon6300 have body ache 

ऑग मोड 
= 2009 

ಆ ೦ ಗ್ + ಮೊಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹುನ್ ऑग दुकय . ऑग + मोड चि रूपा पळे . हुन उदक 
ಉದಕ 

ಫ್ಲಾವೊನ್ ವಾರಾಕ್ ಬಸ್ಥೆಲೆ ಕಡೆನ್ ತಾಕಾ ಆಂಗ್ न्हावून वायाक बसलेले कडेन ताका आग मोडुक लागले . 


ಮೊಡುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . 


181. Gon , ಪಡ್ fall into habit 

ऑगवळणी पड 
ಸವಯೆರ್ ಪಡ್ . ಆಂಗ್ಲ + ಪಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . सवयेर पड . ऑगवळणी + पड चि रूपां पळे . राजाव 
0003003 ° 033 % 83 ° 0000 WRON WRON ° 08060030 चुकल्यारयी ताका बासून बासून आरेंजुचे आगवळणी पडला . 
ತಾಕಾ ಆಂಗ್ಲ ಪಡ್ಡಾಂ . 


182. Gono 530035 gesticulate with the body while talking 

ऑग विक्षेपीय 
= ಆ ೦ ಗ್ ಹಾಲವೂನ್ ಉತ್ರಾಕ್ ಸಾಂಗಾತ್ ದೀ . ಆ ೦ ಗ್ + ವಿಕ್ಷೆ ऑग हालवून उत्राक साँगात दी . आँग + विक्षेपीय 
ಪಿಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಆಂಗ್ ವಿಕ್ಷೆಪಿನಾ ತರ್ चि रूपाँ पळे , तो उलयताना आँग विक्षेपिना तर तो सांगता 
ತೊ ಸಾಂಗಾ ಕಿತೆ ೦ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ ಕಳಾನಾ . 

कितें म्हळळेच कळाना . 


% 3D 


283. Con206033 take possession of 

ऑगार ये 
= ಆ ೦ ಗಾಂತ್ ಭೂತಸಂಚಾರ್ ಜಾ . ಆಂಗಾರ್ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ आँगाँत भुत संचार जा . आँगार + ये चि रूपाँ पळे . 
ಪಳೆ , ಕೋಲ ನಾಯ್ತಾನಾ ಭೂತ್ ಆಂಗಾರ್ ಯೆತಾ . 

कोल नाचताना भूत आँगार येता . 


आँग सुट 


184. on625656 

break the joints 
= d , 030 20. Gorn + 23 ° 230 0000०. corg निटियो काड . आँग + सुट चि रूपा पळे . थोडयाँक 
ಖಂಯಮ್ ಗೆಲ್ಯಾರಿಯೂ ಆ ೦ ಗ್ ಸುಟೋಂಕ್ ಲಜೆ ದಿಸಾನಾ . खंय गेल्यारयो आँग सुटोंक लज दिसाना . 
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आंगाक लाग 


185. ಆಂಗಾಕ್ರಿ ೮ಾಗ್ improve in body 

आँगाक लाग 
= ಜೆಟ್ಟಾ ಖಾಣಾನ್ ಜಿವ್ ಸುಧಾ‌ . ಆಂಗಾಕ್ + ಲಾಗಚಿಂ ರುಪಾಂ 

जेवणा खाणान जीव सुधार . आँगाक + लाग चि रूपाँ 
ಪಳೆ , ಥಡ್ಯಾಂಕ್ ಕಿತೆಂ ಜೆವ್ವಾರ್‌ಯಿ ಆಂಗಾಕ್ ಲಾಗಾಂಚ್ ಆಪ , ಶ said fead F ತ TIT ತ ir arria FT . 
ನಾ , 


186 , ಆಂಗಾರ್ ಫುಗಾಂವ್ ಯೆ get measles 

आँगार फुगाँव ये 
ಹುಲ್ವುರೆಂ ಜಾ ಆಂಗಾರ್ ಫುಗಾಂವ್ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . हुरवर जा . आँगार फुगाँव + ये चिं रूपाँ पळे . आँगार 
ಆಂಗಾರ್ ಫುಗಾಂವ್ ಯೆತಾನಾ ಜೊರ್ ಆಸ್ಯೆತ್ ವಾ ಶೆಲ್ಯಾ ಆಂಗಾ ಇ ria ಶ arat St 3r ಶ a ar agar Siraat ಶಸ್ತಶಕ • 
ರ್‌ಯಿ ಯೆವೈತ . 


187 , ಆಂಗಿಕರಿಯಮ್ accept 

आँगीकरीय 
ಆಂಗಿಕ‌ ಪಳೆ , ಆಂಗಿಕಾ ೦ , ಆಂಗಿಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಂಗಿಕರೆಂ , अंगीकर . आँगीकरता . ऑगीकरतालों , आँगीकरलें , आँगी 
ಆಂಗಿಕಲೊಂ , ಆಂಗಿಕರುಂಕ್ ಆಂಗಿಕರಪ್ , ಆಂಗಿಕರುಂಚೆಂ . ತಾ et , afff ಈತ , ತ ffrey , 3rd , fara 
ವಿರೋಧ ಪಕ್ಷಚಿ ಠಿಕಾ ಆಂಗಿಕರು ೦ ಚೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ 

पक्षेची ठिका आँगीकरुंचे शाणेपण जावूनासा . 


188 , ಆಂಗೊಳಕೆ seep 

आँगोळ 
= ಆಗೊಳ , ಆಂಗೊಳ್ಳಾಂ , ಆಂಗೊಳ್ತಾಲೊಂ , ಆಂಗೊಳ್ಕೊ ೦ , ಆಂಗೊ आगोळ . आँगोळटा , ऑगोळटालों , ऑगोळळों , आँगोळ 
ಆಲೊಂ , ಆಂಗೊಳುಂಕ್ , ಆಂಗೊಳಪ್ , ಅಂಗೊಳುಂಚೆಂ . ರಾತ್ಮಾ ಕಾ f , aritz , 3irtz , Srint : Tradi TraHT ಣೆ 
ಪಾನ್ಸಾಕ್ ಪಾಕೆಂ ಆಂಗೊಳ್ಳೆಂ ದೆಕೂನ್ ನಿದೊಂಕ್ ಜಾಲೆಂ ನಾ . पाके आँगोळळे देकून न्हिदोंक जालें ना . 


-- 


18 ) ಆಂಗ್ಯಮ್ cause to seep 

आँगळय 
ಆಗ್ನಯ್ , ಆಂಗ್ಲಯ್ಯಾ , ಆಂಗ್ಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಆಂಗ್ಲ ಯೆ ೦ , आगळय . आँगळयता , आँगळयतालों , आँगळयलें , आँगळ 
ಆಂಗೈಯಲೊಂ , ಆಂಗ್ಯವುಂಕ್ , ಆಂಗ್ಯವಪ್ , ಆಂಗ್ಯವು ೦ ಚೆಂ . ರೆಂವೆ ಶ ad , ರ್f ಗತ ; 3iv ಪತ್ ೮ , ೫riv ಪ ad , K ತ ಪ aia 
ಇಂಗ್ರಾ ೦ ತಾನ್ ಆ ೦ 

ಗೃಲೆಂ ಉದಕ್ ನಿತಳ್ ಜಾತಾ . ल्यान आँगळयलेले उदक नितळ जाता . 


190. ಆಂಥರ್ pull to extend 

आंथर 
= ಲಾಂಬ್ ವಡ್ , ಆ ೦ ಥರಾ ೦ , ಆಂಥರಾಲೊಂ , ಆಂಥರೆ ೦ , ಆಂಥ लॉब वड . ऑथरता , अँथरतालों , अंथरलें , आँथरतलों . 
ರಿಂ , ಆಂಥರುಂಕ್ , ಆಂಥರಪ್ , ಆಥರೈಂ , ಮಾಟ್ವಾ ಮಾತ್ಯಾರ್ 377 , 30 , 3 , Taar ಶ rs Traa atarAT 
ಪಾವ್ ವೊತಾನಾ ತಾರ್ಪಲ್ ಆಂಥರೆಂ . 

तार्पल आँथरलें . 


191 ಆ ೦ ದೊಳ್ keep hanging 

आँदोळ 
= ಲಟ್ಕಾ , ಆಂದೊಳ್ಳಾಂ , ಆಂದೊಳ್ತಾಲೊಂ , ಆ ೦ ದೊ ೦ , ಆಂದೋ = लटका . आँदोळटां , आदोळटालों , आदोळळों , आदोळ 
ಆಲೊಂ , ಆಂದೊಳೊಂಕ್ , ಆಂದೊಳಪ್ , ಆಂದೊಳ್ಳೆಂ . ಘೋಡ್ಯಾರ್ ಶ et , Frafa , Tata , Fral ಪಕ ೯ ತಶ TT aga 
ಬಸೂನ್ ಧಾಂವಾನಾ ಕೆಸ್ ರುಕಾಚ್ಯಾ ಖಾಂದ್ಯಾಕ್ ರೆವೊನ್ etanTAT ಕಾ TTT @Tara Taala Garara Sa 
ಜೊನಾಥನ್ ಆ ೦ ದೊಳೊ . 

ಪರ್ತ , 
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ಆಂಧಾರ್ 
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192 , ಆಂಧಾರ್ * get darkened 

आधार 
= ಕಾಳೊಕಿ ಜಾ . ಆ ೦ ಧಾರಾ , ಆಂಧಾಡ್ತಾಲೆಂ , ಆಂಧಾರೆ ೦ , ಇ ಪಣೆ 37 , 3fa7AT , Turaard , afurt , in 
ಆಂಧಾರಿ , ಆಂಧಾರುಂಕ್ , ಆಂಧಾರಸ್ , ಆಂಧಾರುಂಚೆ ೦ . , , , 

रतलें , आँधाक , आँधारप , आँधारुचें . उलयताँ उलयताँ 
ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯ್ಯಾ ಆ ೦ ಧಾಗ್ಗೆಲೆಂ ಕಳ್ಳೆಂಚ್ ನಾ , 

आँधारलेले कळळेच ना . 


193 , ಆಂಬೆ low 

आँबे 
ಗೊರ್ವಾಂ ಸಾರ್ಕಿ ಬೊಬ್ ಪಾರ್ , ಆ ೦ ಬೆತಾಂ , ಆ ೦ ಬೆತಾಲೊಂ , गोरवा सारकी बोब मार . आंबेता , आबेतालों , आँबेलों , 
ಆ ೦ ಬೆಲೆಂ , ಆ ೦ ಬೆತಲೊಂ , ಆಂಬೆವುಂಕ್ , ಆಂಬೆವಪ್ , ಆಂಬೆವು ೦ ಚೆ ೦ . ತ farat , Saga , Graag , Graag ava೯ ರಘ Trfam 
ವಾಸ್ತುಂ ಪಳೆ ಗಾಯಕ ” ಆಂಬೆಶಾ ! 

आँबेता . 


ಅ o ಬುಡ್ . 


194 , ಆಂಬುಡ್ chase 

आँबुड 
ಆಂಬುಡ್ಡಾ ೦ , ಆಂಬುಡ್ತಾಲೊಂ , ೮ ಅಬುಡ್ಡೆ , अंबुड . आबुडटॉ , आवुडटालों , आँबुडलें , आबुडटलों , 
ಆಂಬುಡ್ಡಿಂ , ಆಂಬುಡುಂಕ್ , ಆಂಬುಡಪ್ , ಆಂಬುಡು ೦ ಚೆಂ ಭಾತಾ ತೆಕ್ಕೆಗೆ ತೆಗ gs , jaga ' . HEAT TTrata T7 Tal ಣೆ 
ಗಾದ್ಯಾಂತ್ ದೆಂವ್ಲ್ಯಾ ಗೊಡ್ವಾಂಕ್ ಆಂಬುಂಕ್ ಚಡ್ ಕಣ್ ತೆಕ್ಕೆಗೆ ಆತ ಹಕತೆ 3TTara , 


ಆಸಾತ್ , 


195 , ಆಂಬೈ get sour 

ऑब्टे 
- ಆಂಬೈ , ಆ ೦ ಬೈ ತಾ ೦ , ಆಂಬೈ ತಾಲೊಂ , ಆಂಬೈ ಲೋಂ , ಆಂಬೈ - 7647 dt , rediet , let , Frient , 
ತಲೊಂ , ಆಂಬೈ ವುಂಕ್ , ಆಂಬೈನಪ್ , ಆಂಬೈ ವಂಚೆಂ , ವೊರ್ನ್ ತ rsza , taT , Sria , air Gro ತನೆ ಇ Tax 
ಆಂಬೈಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಭಾಯರ್ ವಾರೆಂ . 

मारलें . 


= ಆಂಬೋಟ್ 


196. ಆಂಬ್ಬಾರ್ make sour 

ऑब्टाय 
ಆಂಬ್ಯಾಯಾಂ , ಆ ೦ ಬ್ಯಾಯಾಲೊಂ , = 3rate FT . ऑब्टायता , ऑब्टायतालों , ऑब्टायलें , 
ಆ ೦ ಬ್ಬಾಯ್ಲೆಂ , ಆಂಬ್ಬಾಯಲೊಂ , ಆ ೦ ಚ್ಚಾವುಂಕ್ , ಆಂಡ್ವಾವಸ್ 3767Xdat , Sarai , 3GETT , 3Grad : ಹಹಹ 
ಆ ೦ ಬ್ಬಾವುಂಚೆಂ . ಫಳಾಂಕ್ ಶಿರ್ಕೊ ಫಾಲೂನ್ ' ಆ ೦ ಬ್ಯಾಯಾ शिरको घालून ऑब्टायल्या शिवाय लोणचे घालँक येना . 
ಶಿವಾಯಿ ಲೊಣ್ಣೆಂ ಘಾಲುಂಕ್ ಯೆನಾ . 
197. ಆಂಬೈ 
get sour 

आँब्शे 
ಆಂಬೊಟ್ ಜಾ . ಆಂಬೈತಾಂ , ಆಂಬೈತಾಲೊಂ , ಆಂಬೈಲೊಂ , आँबोट जा . आंब्शेता . आंब्शेतालों , आंब्शलों , आंब्शे 
ಆಂಬೈತಲೊಂ , ಆಂಬೈ ವುಂಕ್ , ಆಂಬೈವಪ್ , ಆಂಬೈ ವುಂಚೆಂ , ಕಾಂ Asif , arisarun , 31sZia , arisarga : Faf fak SIT 
ನಿಂ ಆಜ್ ಪಳೆತಾನಾ ಆ ೦ ಬೈಲಾಂ . 

पळे ताना आंब्शलां . 


198. ಆಂವ 
get infected 

आंवळ 
ವೊಸೊ ಕರೂನ್ ಫೆ . ಆ ೦ ವಾ ೦ , ಆಂವಳ್ಳಾಲೊಂ , ಆಂವ = वोसो करून घे . आंवळटाँ , आंवळटालों , आंवळलों , आंव 
ಳೊ ೦ , ಆಂವಳ್ಳಿಂ , ಆ ೦ ವಳುಂಕ್ , ಆಂವಳಪ್ , ಆಂವಳ್ಳೆಂ . ಮೊಟ್ಟೆ ಪಕ t , , ತ ia ಪ T , Haia ಪತ . ಈತ ತರ್ಕಶ t 
ಜಾಲ್ಯಾಂ ಸಂಗಿಂ ಸಳಾವಳ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಖೋಟೆ ಆಂವಳ್ಳಿಯಮ್ . सळावळ केल्यार खोटले आंवळटलोय . 
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आंब्ड 


199 , ಆಂಧ್ಯೆ desire 

आँन 
ಆಶೆ , ಆ ೦ ವೆತಾಂ , ಆಂವೆತಾಲೊಂ , ಆಂವೆ ಲೊಂ , ಆಂವೆ ತಲೊಂ , आशे . आँडेताँ , आँडेतालों , आंडलों , आँडेतलों . 
ಆ ೦ ವೆ ವುಂಕ್ , ಆಂವೈವಪ್ , ಆಂವೆ ವುಂಚೆಂ , ತುಜ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್ ತ fಂರ್ತ ] , ತ xq , ajay , F ಶ r fsfaaja TRI 
ತುಕಾ ಯಶ್ ಆಂವ್ತಾಂ . 

3fast , 


= 


200. ಆ ೦ ಗಿಲ್ make the mouth water 

ऑन्डो गोळ 
= ಆಶೆನ್ ಕೌತುಕ ಕರ್ , ಆಂವೊ + ಗಿಳ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ आशेन कौतुक कर . आँब्डो + गीळ चि रूपाँ पळे . 
ಭುರಿಂ ಭುರಿಂ ಖಾತಾನಾ ಖಾಂವ್ಕ್ ನಾ ತಿಂ ಭುರಿಂ ಆಂವೊ भुरगीं भुरगीं खाताना खावूक ना ती भुरगी आंवडो गिळटात . 
ಗಿಳ್ಳಾತ . 


20 ) , ಅಂವೊ ಫ್ರಂಟ್ long for 

आँडो घोंट 
= ಆಶೆ , ಆಂವೊ + ಘೋಂಟ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನಾಕಾಕ್ ಪರ್ಮಳ್ಳಿ आशे . ऑन्डो + घोंट चि रूपाँ पळे . नाकाक पर्मळ 
ವಾರಾನಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ಲಾಳ್ ಭರೊನ್ ಆಂವೊ ಸೊಂಟ್ಯ . मार्ताना तोंडात लाळ भरोन आँन्डो घोंटलो . 


इ 


1 , ಇಕ್ 


= ವಿಕ್ ಪಳೆ . 


fa q ಪ . 


2 , ಇಕರ್ 


इकार 


= ವಿಕಾರ್ ಪಳೆ . 


fair q ಷ . 


3. ಇಕ್ರಾಸ್ be tortured , suffer pain 

इकळाप 
ವಿಕ್ರಾಪ್ ಕಷ್ಟಾ , ಇಕ್ಷಾ ಪ್ರಾಂ , ಇಾಪ್ತಾಲೊಂ , ಇಕ್ಕಾಪ್ಲೊಂ , विकळाप , कष्टा . इकळापता , इकळापतालों , इकळापलों , 
ಇಕ್ಕಾಪುಂಕ್ , ಇಕ್ಷಾ ಸಪ್ , ಇಕ್ಕಾಪುಂಚೆಂ , 

ಇಕ್ರಾಪುಂಚೆಂ , ಮಾರ್ ಖಾವೂನ್ ಕೈಪ TTaat , garga , ಕೃತ T೮೮ , ೯ ಕತಿಕೆ : FIR aa 
ಖಾವೂನ್ ತೊ ಇಕ್ಕಾ ಪ್ರೊ . 

खावून तो इकळापलो . 


4. ಇಕ್ಕಾಪಿ torture , give pain 

इकळापीय 
ಕಷ್ಟಿಮ್ , ಇಕ್ಕಾಪಿತಾಂ , ಇಕ್ಷಾ ಪಿತಾಲೊಂ , ಇಕ್ಷಾಪಿಲೆಂ , कष्टीय . इकळापिता , इकळापितालों , इकळापिलें , इकळा 
ಇಕ್ಕಾಪಿತಲೊಂ , ಇಕ್ಕಾಪವುಂಕ್ , ಇಕ್ಕಾ ಸವಪ್ , ಇಕಾಸವುಂಟೆಂ , frauf , gla , fara , gangaa : Ftaa 
ಮೌಶೆನ್ ಧುಡಿಯೆಕ್ ಇಕ್ಷಾ ಸಂವುಂಚೆ ೦ ಸದಾಚೆಂ ಜಾಲಾಂ . धुडियेक इकळापर्वाचे सदाँचे जाला . 
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ಇಚಾರಕ್ಕೆ 


इचार 


5 . 


ಆಚಾರ್ 


इचार 


= ವಿಚಾರ್ ಪಳೆ . 


विचार पळे . 


6. ಇಚ್ಛೆ 

ಆಶೆ , ಇತ್ಸೆ . 


wish , desire 

इच्छे 
ಇಚ್ಛೆತಾಂ , ಇಚ್ಛೆತಾಲೊಂ , ಇಚ್ಲೊಂ , आशे , इत्से . इच्छेता , इच्छेतालों , इच्छेलों , इच्छेतलों , 
ಇಚ್ಛೆತಲೊಂ , ಇಚ್ಛೆವುಂಕ್ , ಇಚ್ಛವಪ್ , ಇಚ್ಛೆವು ೦ ಚೆ ೦ , ಆ ೦ ತ್ರ ೦ ಚಿ ೦ ತ್ನಣೆ , { ma೮ , ೯ ಕಳ್ಳತಕ , ತ afafa P ಹ at Teet 
ನೆಕೆತ್ರಾ ಕಾಡ್ವಲೊಂ ಮ್ಹಣ್ ಇಚ್ಛೆವು ೦ ಚೆಂ ಬೆಷ್ಟೆಂ . 

म्हण इच्छेदूंचे बेष्ट 


2 


7 , ಇಜೆ plan get disintegrated 

इज्जे 
ಯೆಲೆಂ ತೆಂ ಕೊಸಾಳ್ , ಇಜೇತಾ , ಇಜ್ಜೆ ತಾಲೆಂ , ಇಷ್ಟೆಲೆಂ , येवाजिल्लें तें कोसाळ . इज्जेता , इज्जेतालें , इज्जेलें , 
ಇಜ್ಜೆ ತಲೆಂ , ಇಜ್ಜೆ ವುಂಕ್ , ಇಜ್ಜೆ ವಸ್ , ಇಜ್ಜೆ ಮುಂಚೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ವೃಡ್ಡೆ ೦ ೯ ಕ Fad , ಕತ xf , ಕೈಕತ ೯ , ೯೮ ಕತೆ , ಆತನ ಕನ್ನೆತನ ' 
ಕಾತಲ್ಲೆಂ ತರಯಿ , ತ್ಯಾ ನಾಲಾಯೆಕಾಚೆ ೦ ಯೊಜನ್ ಇಜ್ಜೆ ಲೆಂಚ್ , ಇ Tax ನ ಶ ಶ T aragala ataa T ಈ T. 


8 , ಇಟೆ get disgusted , shun 

इटे 
= ಕಾಂಟಾ , ಇಟೆತಾಂ , ಇಟೆತಾಲೊಂ , ಇಟೆಲೊಂ , ಇಟೆತಲೊ ೦ , काँटाळ . इटेताँ , इटेतालों , इटेलों , इटेतलों , इटेवुक , 

इटेवए , इटेढुंचे . रांदताना पळेवून इटेल्यार जेवूक जायशेना . 
ಇಟೆಲ್ಯಾರ್ ಜೆವುಂಕ್ ಜಾಯ್ನಾ . 


9. ಇಟ್ಟಣಿ crowd together 

इट्टणीय 
= ಎಡ್ ಸಂಖ್ಯಾನ್ ಜಮೊ ಜಾ , ಇಟ್ಟಣಿತಾ , ಇಟ್ಟಣಿತಾಲೆಂ , = व्हड संख्यान जमो जा . इट्टणिता , इट्टणिताले , इट्टणिलें , 
ಇಟ್ಟಣಿಲೆಂ , ಇಟ್ಟಣಿತಲೆಂ , ಇಟ್ಟಣುಂಕ್ , ಇಟ್ಟಣಪ್ , ಇಟ್ಟಣೆಂ . forad ' , 50 , 507 , 50va ' Frtafast fe 
ಮೊನ್ಸಿ ಇರ್ ಸಿಲ್ವೆಸ್ತರ್ ವಿನೆಜಾಚೆ ಶೆರ್ಮಾಂವ್ ಆಡ್ರಿಂಕ್ FIT faAara TTa 37 ಶಸ f ಹ ನ ta 5gfvart 
ಲೈಕ್ ಇಟ್ಟಣಿಶಾಲೊ . 


10. ಇಡ್ಯಾಮ್ suspend , hang 

इडकाय 
ಉಮಾಳಾರ್ , ಇಡ್ಯಾಯಾಂ , ಇಡ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ಇಡ್ಯಾ = उम्काळाय . इडकायता , इडकायतालों , इडकायलें , इडका 
ಹೈಂ , ಇಡ್ತಾಯ್ತಲೊಂ , ಇಡ್ಯಾವುಂಕ್ , ಇಡ್ಯಾವಪ್ , ಇಡ್ಯಾವುಂ ಶ aat , ( Tq ) , ೯೪೮TE : ೮ , ೯ ಕ ia ' : Tra ¥ I 
ಚೆಂ . ಪಾನ್ಸಾಕ್ ಜಾಮ್ ಮ್ಹಣ್ ಮೊಗಿಂ ಆಡ್ ನಾಸ್ಯಾಕ್ ಚುಡೆ म्हण मोगी आड वास्यार चुडेत्यानी इडकायतात . 
ತ್ಯಾಂನಿ ಇಡ್ತಾಯ್ತಾತ್ . 


इडये 


11. ಇಡ್ಯ 

praise , exalt 
= ವಾಖಾಣ್ , ಇಡ್ಯ ತಾ ೦ , ಇದ್ಯೆತಾಲೊಂ , ಇಡ್ಲೆಂ , ಇಡ್ಯ = avar೮ : ೯೯ ಶ at , said , gst , gst , ೯೯ ಶ 
ತಲೊಂ , ಇಡ್ಯವುಂಕ್ , ಇಡೈವಪ್ , ಇಡ್ಯನುಂಚೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ೩೮ , ೯೮೫೮ , ಶ ia ' : HTTA ' TN STAT T ಶ a 5ಾಶ 
ಜಾತಾ ೦ ಪರ್ಯಾ ೦ ತ್ ಇಡ್ಯವು ೦ ಚೆಂ ಆನಿ ಮಾಗಿರ್ ವಿಸ್ಕೊಂಚೆಂವೆ ? ತ ' , 3rat Krata fa « ziaa ? 
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इण्शीय 


12 , ಇಣಿ 


इण्शीय 


belittle , despise , speak ill of 

= f vaita " , 


ಹಿಮ್ ಪಳೆ . 


13. ಇತ್ತಾ bioat with pride 

इत्रा 
ಗರ್ವಾನ್ ಫುಲ್ . ಇತ್ರಾತಾಂ , ಇತ್ರಾತಾಲೊಂ , ಇತ್ಯಾಲೊಂ , गर्वान [ R , Sari , grandf , , garadi , 
ಇತ್ರಾತಲೊಂ , ಇನ್ನೊ ೦ ಕ್ , ಇತ್ರಾಸ್ , ಇನ್ನೊಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲೊ ಪಂಗಡ್ { at ಹ , ೯ars , gfd " : 3Tad uTT ತ ತಪ ia few go 
ಖೆಳಾಂತ್ ಜಿಕ್ಕೋ ಮೃ ಣ್ ಗಾಂವಾಕ್ ಗಾಂವ್ಚ್ ಇಶಾಲೆ . 

गाँवाक गाँवच इत्रालो . 


14. ಇತ್ಸೆ 


wish , desire 

इत्से 
ಆಶೆ , ಇತಾಂ , ಇತ್ಸೆತಾಲೊಂ , ಇತ್ಸಿಂ , ಇತ್ಸೆ ತಿಂ , HTT , 7. , gardt , & , Tat , 
ಇತ್ಸೆವುಂಕ್ , ಇವಸ್ , ಇವು ಚೆಂ ಆಸಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ ಉಂಚೆಂ ಕೇತ , ಶತ್ರ , 5 ನಡ ' : 37Tq ಶ T SAT ತೆರನ ' far 
ಶಿಕಪ್ ದಿತೆಲಿಂ ಮೃಣ್ ಆವಯ್ ಇತ್ತೆಲಿ . 

दितेलि म्हण आवय इत्सेली . 


इद्राय 


15. ಇದಾಮ್ 

oppose , resist 
ವಿರೋದ್ ಕರ್ ಇದ್ರಾಯ್ತಾಂ , ಇದ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ಇದ್ರಾಬ್ಲೊಂ , विरोध कर . इद्रायता , इद्रायतालों , इद्रायलें , इद्रायतलों , 
ಇದ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , 

ಇದ್ಯಾವುಂಕ್ , ಇದ್ಯಾವಪ್ ... ಇದ್ರಾಪುಂಚೆ ೦ . . .- ram , Sara , gard ' , 1977 F ಶ a ata Tat 
1977 ಇಸ್ವಂತ್ ಬೊಂಬಯ್ ಶಹರಾಚೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮೃಣ್ ಆಶ at Fr Afarm ಶ T T ಕ ur Tataa G ತೆ ಹ ife 
ನಾಂವಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಟೆಲಾಕ್ ” ಇದಾವೂನ್ ಜೊರ್ಜ್ ಫೆರ್ನಾಂಡಿಸ್ fat : 


ಜಿಕ್ಷಲೋ . 


16. ಇನ್ಯಾರಿಯ refuse , reject , disown 

इन्कारीय 
= ನಾ ಮ್ಹಣ್ . ಇನ್ನಾರಿಶಾಂ , ಇನ್ಯಾರಿಶಾಲೆಂ , ಇನ್ಯಾಲೆಂ , ना म्हण . इन्कारिताँ , इन्कारितालों इन्कारिलें , इन्कारि 
ಇನ್ನಾರಿತಲೊಂ , ಇನ್ನಾರುಂಕ್ , ಇನ್ಯಾರಪ್ , ಇನ್ನಾರುಂಚೆಂ , ಅನ್ನಾ TRY , FISH , F ಹ 77 ° , 57 , 3ಾಗ gqvia is 
ಕ್ಷಣಾಂತ್ ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ಯಾಕ್ ಬಾಪಾಯ್ ಆಪ್ಲೊ ಪುತ್ ಈ ನರ್ಶ ತತ TTi arga 3ITTAt qA FOf Farfie ' . 
ಡೊಂಕ್ ಇನ್ಯಾರಿಲೆಂ . 


17 , ಇಸ್ಕಿಯ wish , desire 

इपशीय 
ಆಶೆ . ಇತಾಂ , ಇಸ್ಮಿತಾಲೊಂ . ಇಲೆಂ , ಇತ್ಯ ತಲೊಂ , आशे . इपशिता , इपशितालों , इपशिलें , इपशितलों , 
ಇಪ್ಪುಂಕ್ , ಇಪ್ಪ , ಇಪ್ಪುಂಚೆಂ . ಇಪ್ಪುಂಚೆ ೦ ಆಮೈರ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆ g , ೯೮೫೮ , ೯೮೮ , ೯೮ga STAR GIFTTT Praja 
ಲಾಭವುಂಚೆಂ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಉದಾಕ್ಷಣಾರ್ . 

देवाच्या उदारपणाचेर . 


18. ಇಬಾಡ್ 


इबाड 


waste , destroy 

faars q ಷ . 


= ವಿಬಾರ್ಡ್ ಪಳೆ . 
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इंम्टे 


19. ಇನ್ನು 


इम्टे 


ಹಿಮ್ಮೆ ಪಳೆ . 


हिम्टे पळे . 


20 , ಇಮಾ dry by heat 

इम्रा 
= ಉಬೆಕ್ ಸುಕ್ , ಇಮ್ರಾತಾಂ , ಇವಾತಾಲೊಂ , ಇವಾಲೊಂ , उबेक सुक . इम्रता , इम्रतालों , इमेलों , इम्रतलों 
ಇಮಾತಲೊಂ , ಇಂಕ್ , ಇವಾಪ್ , ಇನ್ನೊಂಚೆಂ , ವಾಂತ್ { st , 57 , 5ta ' , ಘ 76 ತ fata = aT , 
ತಳ್ಯಾಚೆಂ ಉದಕ್ ಇಮಾತಾ , ಆ ೦ ಗಾಚೆ ಉಬೆಕ್ ಘಾಯಮ್ for ಶ ತಾಣ ೯TA ೯arat . 
ಇವಾತಾ . 


उबेक सुकयः 


21 ಇಮಾಮ್ cause to dry by heat 

इम्रय 
ಉಬೆನ್ ಸುಕಯನ್ . ಇಮಾಯಾ , ಇಮಾಯಾಲೋ ೦ , 

इम्रयताँ , इम्रायतालों , इम्रायलें , इम्राय 
ಇವಾಯ್ , ಇವಾಯಿ ೦ , ಇವಾಲೊ , ಇವಾವುಂಕ್ , Nat , gardi , Tata , garga ' , af ' ತ f alar ಣೆ 
ಇವಾವಪ್ , ಇವಾವು ೦ ಚೆಂ . ದರ್ಯಾಚೆಂ ಉದಕ್ ವೊಟಾಕ್ Traid < rga #ta ಹತ ETA , 
ಗಾದ್ಯಾಂತ್ ಇವಾವೂನ್ ವಿರಾಟ್ ಕಾಡ್ವಾತ . 


22 , ಇರ್ 

get disolved ( through overboiling ) 
ಕರೊನ್ ವಚ್ , ಇರಾ , ಇರಾಲೊಂ , ಇನ್ನೊಂ , ಇರಲೊಂ , ಈ ara { di , Tara , gret , Traft , gi , 
ಇಂಕ್ , ಇರಪ್ , ಇಲ್ಲೆಂ . ಮಾಸ್ಸಿ ಲೆಖಾವರ್ತಿ ಶಿಜಯಾರ್ इरप , इरचे . मासळी लेखा वरती शिजयल्यार कडियेत 

इरता . 


ಕಡಿಯೆಂತ್ ಇರಾ , 


. 


23. ಇರಯಮ್ cause to get disolved ( through overboiling ) 

इरय 
- ಕರಾಶೆಂ ಕರ್ , ಇರಾ , ಇರಾಲೋ c , ಇರಗ್ನೆಂ , ಇರ करगोन वचाशें कर . इरयताँ , 

' , Tara , ga " , 
ಯಲೊಂ , ಇರವುಂಕ್ , ಇರವಪ್ , ಇರವು ೦ ಚೆಂ . ದಾಳ್ ಶಿಜವೂನ್ ೯at , gas , gas , Fda ' : aid f೯Taar fansa 
ಇರಯಾರ್ ಜಿರೊಂಕ್ ಸುಲಭ್ ಜಾತಾ . 

इरयल्यार जिरोंक सुलभ जाता . 


24 , ಇರಾದಿಯಮ್ iniend , fix the purpose 

इरादीय 
ಯೆಸ್ಟಿಮ್ , ಇಜ್ಜಿ . ಇರಾದಿತಾಂ , ಇರಾದಿತಾಲೊಂ , ಇರಾದಿಲೆ , येवजीय , इच्छे . इरादिता , इरादितालों , इरादिले , 
ಇರಾದಿತಲೊಂ , ಇರಾದುಂಕ್ , ಇರಾದಪ್ , ಇರಾದುಂಚೆಂ , ಗರಿಬಾಂಖ್ಯೆ ೯rfaadf , , TTra , Tq ತ ' . That 

गरीबांच्ये पक्षेन 
ಪಕ್ಷೆನ್ ಝುಜ್ಜಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಇರಾದೂನ್ ತೊ ಆವತ್‌ದಾರ್ ಜಾಲೊ . ಇ saat , F { T Traf at alwar STRY . 


25. ಇರಾಕ್ 


इगर 


= ವಿರಾರ್ ಪಳೆ . 


E : fair q ನ . 
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इरजा 


ಇರ್ಜಾ 


26 , ಇರ್ಜಾ get half baked 

इरजा 
ಅರ್ಧುಕುರೆಂ ಶಿಜ್ , ಮೊಸೊರ್ ಕರ್ , ಇರ್ಜಾತಾಂ , ಇರ್ಜಾ ತಳ fary , Flats F , FFrat , 3Grafat , 
ತಾಲೊಂ , ಇರ್ಜಾಲೊಂ , ಇರ್ಜಾತಲೂಂ , ಇನ್ನೊ ೦ ಕ್ , ಇರ್ಜಾಪ್ , जालों , इरजातलों , इरजोंक , इरजाप , इरजोंचें . जिवे लाँकुड 
ಇರ್ಜೊಂಚೆಂ ಜಿವೆಂ ಲಾ ೦ ಕುಡ್ ಜಳವೂನ್ ರಾಂದ್ರಾನಾ ಶಿತ जळवून राँदताना शित इरजाल्यार आजाप ना . 
ಇರ್ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆಜಾದ್ ನಾ . 


27 . get upset 

इरये 
= ಉಚಾಂಬಳ್ ಜಾ . ಇರೆತಾಂ , ಇರೆತಾಲೊಂ , ಇರೆಲೊಂ , ಇರೆತ उचाँबळ जा . इरयेताँ , इरयतालों , इरयेलों , इरयेतलों , 
ಲೊಂ , ಇರೆವುಂಕ್ , ಇರೈವಪ್ , ಇರೆವು ೦ ಚೆಂ . ಪ್ರಶಾಂತ್ ಆಸ್ಲಲೊ ಕಶ , gaaq , ಶಶ ga , Said Grent af forT 
ದರ್ಯೊ ಖಿಣಾ ಭಿತರ್ ಇರೆಲೊ . 

भितर इरयेलो . 


28. ಇಸರ್ 


इसर 


ವಿಸರ್ ಪಳೆ . 


aaa q . 


29 , ಆಸಾರಾಯ * 


इसाराय 


= ಹಿಸಾರಾಯ ಪಳೆ . 


हिसाराय पळे . 


इस्कटाय 


30. ಇಸ್ಕಟಾಮ್ 

make spacious , separate 
ಸುಟಮ್ , ಪಲ್ಸ್ ಪಯ್ಸ್ ಕರ್ , ಇಸ್ಕಟಾಯ್ತಾಂ , ಇಸ್ಟಾ सुटय , पयस पयस कर . इस्कटायता , इस्कटायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಇಟಾಯ್ಲೆ ೦ , ಇಸ್ಕಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಇಸ್ಕಟಾವುಂಕ್ , ಸಹ ET ಶನ , ಹ ET ಶ ad , Tara , gara , TET 
ಇಸ್ಕಟಾವಸ್ " , ಇಸ್ಕಟಾವು ೦ ಚೆಂ , ಶಿಂವ್ಲೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತತೆ , faaa ' TT F_T fr ಶ ra araa FET 
ಆಂಗ್ಲಾಚೆ ಬಾವೈ , ಇಸ್ಕಟಾಯ್ದೆ . 

ad , 


इस्कळाय 


31 , ಇಸ್ಕಳಾಮ್ 

broaden 
ರುಂದ್ ವಾ ವಿಶಾಲ್ ಕರ್ , ಇಸ್ಕಳಾಯ್ , ಇಸ್ಕಳಾಯ್ತಾಂ , रुद वा विशाल कर . इस्कळायता , इस्कळायतालों , 
ಇಸ್ಕಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಇಸ್ಕಳಾಯ್ದೆಂ , ಇಸ್ಕಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಇಸ್ಕಳಾ ಕಪರಶನೆ , { ಕಪ adat , { ಹ ram , ( ಕಪ a೮ , ೯ ಕತೆಗೆ 
ವುಂಕ್ , ಇಸ್ಕಳಾವಪ್ , ಇಸ್ಕಳಾವುಂಚೆಂ , ಶಿಂವಾರಾನ್ ಶಿಂವ್ಲೆಂ ತೈತೆ , faTTara fal ತನ್ನ ತ ive ಕಷಪಶಶ T 
ಆ ೦ ಗ್ಲೆ ೦ ಘರಾ ಹಾಡೂನ್ ಇಸ್ಕಳಾಯ್ತಾ . ಮಾಗಿರಚ್ ಘಾಲುಂಕ್ Fritz @ ಣೆ ಕ ' ಇನ' 
ಸಾರ್ಕೆ ೦ ಜಾಲೆಂ . 


इस्राय 


32. ಇಸ್ಲಾಮ್ 
= ವಿಸ್ತಾಯ ಪಳೆ . 


विसराय पळे . 


इंच 


33 ಇಂಚ್ 
= ವಿಂಚ್ ಪಳೆ , 


fda q ಪ . 
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ईंचय 


34 , ಇಂಚಯಮ್ 


इंचय 


= ವಿಂಚಯಮ್ ಪಳೆ , 


= faaa q ಪ . 


35 : ಇಂಧಯಮ್ burn , en fuel 

इंधय 
= ಜಳಮ್ , ಪೆಟಮ್ , ಇಂಧಯಾಂ , ಇಂಧಯಾಲೊಂ , ಇಂಧಯ್ಕೆ , = जळय पेटय . इंधयताँ , इंधयतालों , इंधयलें , इंधयतलों , 
ಇಂಧಲ್ಲಿಂ , ಇಂಧವುಂಕ್ , ಇಂಧನಪ್ , ಇಂಧವು ೦ ಚೆ ೦ . ಆಸ್ತಿಕ್ , guary ( ೮ia ' : affam arota STFT4ft 77 
ಲಾಗೊನ್ ಭಾಭಾವಾಂನಿ ಪರಸ್ಪರ್ ಝಗ್ಗೆ ಇಂಧಯ್ಲೆಂ . 

स्पर झगडे इंधयलें . 


36 , ಇಂದ್ಮಾ 


इंवळा 


= ಹಿ ೦ಾ ಪಳೆ . 


हिंवळा पळे 


इंवळाय 


37. ಇಂದ್ರಾಯ 

ಹಿಂವ್ಯಾಯ್ ಪಳೆ . 


हिंवळाय पळे . 


ಉ 


1 , ಉಕಡ್ cook by boiling 

उकड 
= ಶಿಜಯಮ್ , ಉಕಡ್ಡಾ , ಉಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ಉಕಡ್ಲೆಂ , ಉಕಡ್ಡಿಂ , शिजय , उकटटाँ , उकडटालों , उकडले , उकडटलों . 
ಉಕಡುಂಕ್ , ಉಕಡಪ್ , ಉಕಡ್ಲೆಂ , ಬಾರಿಕ್ ಉಜ್ಯಾರ " ಉಕಡ್ಡಾರ್ ತಹಸ , ತತರ , ತಕ : 312 ತಕಶ TT उकडल्यार 
ರಾಂದ್ವಯ್ ಆಧಿಕ್ ರುಚಿ ಜಾತಾ . 

रांदवय अधिक रुचीक जाता . 


2. ಉಕಡಾ 
get cooked 

उकडा 
ಶಿಜ್ , ಉಕಡಾತಾಂ , ಉಕಡಾತಾಲೊಂ , ಉಕಡಾಲೊಂ , ಉಕಡಾ शिज . उकडाता , उकडातालों , उकडालों , उकडातलों , 
ತಲೊಂ , ಉಕಡೊಂಕ್ , ಉಕ್ಯಾಪ್ , ಉಕಡೊಂಚೆಂ . ಸಾಲಾಂತ್ ಇತ್ತೊ ತಹತಹ , ತ TIF , ತಹ : Tata Tat t ಹ ಆ Taat 
ಲೋಕ್ ಭರಲೋ ಕಿ ಡೊಡ್ಯಾಚ್ ಘಡಿಯಾಂನಿ ಉಕಡೊಂಕ್ की थोडयाच घड़ियाँनी उकडोंक लागले . 
ಲಾಗ್ಲೆಂ . 


उकडाय 


3. ಉಕಡಾಯ 

cause to be cooked by boiling 
ಶಿಜಯ , ಉಕಡಾಯ್ತಾಂ , ಉಕಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಕಡಾಯ್ಲೆಂ , शिजय . उकडायता , उकडायतालों , उकडायलें , उकडाय 
ಉಕಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಕಡಾವುಂಕ್ , ಉಕಡಾವಪ್ , ಉಕಡಾವುಂಚೆಂ , aff , ತಹತ id ಹ , ತಹ 7 a7 , ತಾತ್ತ ' . Tria F ತ T ಶ 
ತೊಂದ್ರಾಂತ್ ಉಕಡಾಯ್ಲಿ ಪೊಳಿ ಖಾವುಂಕ್ ಚಡ್ ರಂಚ್ಯಾ . लेली पोळी खावं क चड रुचता . 


उकथ 


4. ಉಕಥೆ 

praise , extol 
= ವಾಖಾಣ್ , ಉಕಥ್ಯಾಂ , ಉಕಣ್ಣಾಲೊಂ , ಉಕಥೆ , ಉಕಥ್ಯ = ಈ TETT : ತನಿಖೆಗೆ , , ' 

उकथ्थालों , उकल्लें , उकथ्थलों , 
ಲೊಂ , ಉಕಥುಂಕ್ , ಉಕಥಪ್ , ಉಕಥುಂಚೆಂ , ಸಲ್ಯಾಂಚೆ ತಹಶ , ತಹ XT , ತತೆ . uf T ] CT ತ ತ ತತೆ , 
ಗುಣ ಉಕಥು ೦ ಚೆ ೦ ಬರೆ ೦ . 
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उकल 


= GET G • 


5 , ಉಕಲ್ 

lift 
ವಯ ಕಾಡ್ , ಉಕಲ್ಲಾಂ , ಉಕಾಲೊಂ , ಉಕಲ್ಲೆಂ , 

उकलता , उकलतालों , उकल्लें , उकलतलों 
ಉಕಲ್ಲಿಂ , ಉಕಲುಂಕ್ , ಉಕಲಪ್ , ಉಕಲು ೦ ಚೆಂ . ಯೆರೊಸೊ ಆಹಾಹ , ತ , ತಾತ , ಶ arat Tir ಶನ ರಕನ ಆಸ್ಪತ್ರೆ 
ಪೊರ್ ಯೆದೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಎಜೆಂ ಉಕಲ್ಲಾ ಪಳೆ ! 

ತ madi Ta ! 


उकलाय 


6 , ಉಕಲಾಯ 

cause to be lifted 
= ಉಠಯ್ , ವಯಸ್ಕ್ ಯೆಶೆಂ ಕರ್ , ಉಕಲಾಯ್ತಾಂ , ಉಕಲಾಯಾ = ತಕ y , aux 77 ' ® , ತ T ಶ ai , ತ T ಶ art , ತಹ 
ಲೊಂ , ಉಕಲಾಯ್ಲೆಂ , ಉಕಲಾವುಂಕ್ , ಉಕಲಾವಪ್ , ಉಕಲಾವುಂ लायले उकलायतलों , उकलावूक , उकलावप , उकलावू चे . 
ಚೆಂ , ಕಾಯಾತ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಯಿ ವಯ್ದೆ ಪೊಳೆ ಉಕಲಾವುಂಕ್ कायलात्या शिवाय कायली वयले पोळे उकलावं क येनात . 
ಯನಾಂತ್ . 


उकळ 


7. ಉಕಳ್ 

get boiled 
ಖತೃತ್ , ಉಕಳ್ಳಾರಿ , ಉಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಕಳೊಂ , ಉಕಳ್ಳಲೊಂ , = खत्खत . उकळटाँ , उकळटालों , उकळळों . उकळटलों , 
ಉಕಳೊಂಕ್ , ಉಕಳಪ್ , ಉಕಳುಂಚೆಂ , ಬಾರಿಕ್ ಉಜ್ಯಾರ್ ದವ ತಹತಹ , ತತೆ , ತತ ta . बारीक उज्यार दवरल्यार 
ರಾರ್ ಸನ್ಯಾಸ್ ಉಕಳ್ಳಲೆಂ . 

सवकास उकळटेले . 


उकाळ 


8. ಉಕಾಳ 

heap , cover 
ದಾಳ್ , ಪಾಂಗುರ್‌ , ಉಕಾಳ್ಳಾರಿ , ಉಕಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಉಕಾಳ್ಳೆಂ , = दाळ , पांगर . उकाळटाँ , उकाळटालों . उकाळळे , उकाळ 
ಉಕಾಳ್ಳಲೊಂ , ಉಕ ಳುಂಕ್ , ಉಕಾಳಪ್ , ಉಕಾಳುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ Y , ಹತ್ತಕ , ತಾತ , ತಾತ್ತಕ , ರ Hara Har 
ಮೆಜಾರ್ ಸಬಾರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಉಕಾಳ್ಳೆಲಿಂ ಆಸಾತ್ . 

पुस्तकाँ उकाळळे लीं आसात . 


9. ಉಕ್ಷಾ 


get lifted 


उकला 
ವಯ ಕಾಡ್ಲೊ ಜಾ , ಉಕ್ಲಾತಾಂ , ಉಾತಾಲೊಂ , ಉತ್ಸಾ वयर काडललो जा . उकलाता , उकलातालों , उकलालों , 
ಲೊಂ , ಉಕ್ಷಾತಲೊಂ , ಉತ್ತೊಂಕ್ , ಉಕ್ಲಾಪ್ , ಉಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ಈ atadt , ತಹ , ತಾ , ತನ ia , far tara 
ನಿರ್ಲಿಪ್ ತೊವ್ಯಾರ್‌ ಪೊಳೆ ಭಾಜ್ಞಾರ್‌ ತೆಲ್ ನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ ಆ t 97317 an affarAia Tara 
ಉಕ್ಷಾ ತಾತ್ . 


उक्लाय 


10. ಉತ್ಸಾಯ್ 

lift 
ಉಕಲಾಯಿ ಪಳೆ , ಉಾಯಾಂ , ಉಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಲ್ಲಾ = उकलाय पळे . उक्लायताँ , उक्कलायतालों , उक्लायलें , 
ಹೈಂ , ಉತ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಾವುಂಕ್ , ಉತ್ಥಾನಪ್ , ಉಕ್ಷಾ , 

उक्लायतलों , उक्लावुक , उक्लावप , उक्लाईंचें . पानपाळे 
ನುಂಚೆಂ , ಪಾಸ್ಪಾಳೆ ಕಾಯ್ದೆ ವದ್ದೆ ಉತ್ಸಾಯ್ತಾನಾ ಒಂದಾನಾಶೆಂ ಇಶನಗೆ ತಾನೆ ತಹಶ Tar frarara aarfa fa 
ಚತ್ರಾಯ್ ಕರ್ಚಿ . 


उकसाय 


11. ಉಕ್ಟ್ರಾಯ 

sprinkle 
ಶಿಂಪಡಾಮ್ , ಉಾಯಾಂ , ಉತ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಕ್ಷಾ शिंपडायः उकसायता , उकसायतालों , उकसायलें , उक 
ಹೈಂ , ಉತ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಶ್ಚಾವುಂಕ್ , ಉಕ್ಷಾವಪ್ , ಉಶ್ಚಾವುಂ THAY , ತ r ಣೆ , ತಹ ra , Fir , GTT ಕರ 

ಆದಿಂ ಉದಕ ಉಳ್ಳಾಯ್ತಾರ್ ಧುಳ ' ಉಠಾನಾ आदि उदक उक्सायल्यार धुळ उठाना . 


ಚೆಂ ಜಾಡ್ಡೆ 
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ಉಖ್ಯಾಶಿಯ 


उक्लाशीय 


12 , ಉಖ್ಯಾಶಿಯ get split or separated 

उखलाशीय 
ವೆ ಜಾ , ಉಖ್ಯಾಶಿತಾಂ , ಉಖ್ಯಾಶಿತಾಲೊಂ , ಉಖ್ಯಾ ಶಿಲೆ , वेगळो जा . उखलाशिता , उखलाशितालों , उखलाशिलें , 

ಉಖಾಸ್ಟೆಲ್ उख्लाशितलों , उख्लासँ क , उख्लासप , उख्लास , भुरग्याच्या 
%ಂಚ್ಯಾ ಜನ್ಮಾಂತೊ ತಾಕಾ ಉಖ್ಯಾಶಿಲೋ . 

जम्यातलो ताका उख्लाशिलो . 


ಭುರಾ 


उगह 


13 , ಉಗಡ್ 

open 
= ಉಿಂ ಕರ್ , ಉಗಡ್ಯಾಂ , ಉಗಡ್ವಾಲೊಂ , ಉಗಡ್ಲೆಂ , ಉಗಡ್ಡ 

ತತ उगडटालों , उगडलें , उगडटलों , 
ಲೊಂ , ಉಗಡುಂಕ್ , ಉಗಡಪ್ , ಉಗಡ್ಲೆಂ . ಥೊಡೊ ಲೋಕ್ ಸಕಾಳ್ ತಕ್ಷೇಹ , ತ TS , F ತಳೆ , ಶ tst Fl ತ ಆಹಷ Tarzat 
ಸರಾರ್‌ಯಿ ದಾರ್ ಉಗಡ್ಡಾ ೦ ತ್ . 

दार उगडनात . 


उगडाय 


14. ಉಗಡಾಯ 

cause to be opened 
ಉಗ್ಯ ಕರಮ್ , ಉಗಡಾಯಾಂ , ಉಗಡಾಯಾಲೊಂ , ಉಗ उगतें करय . उगडायता , उगडायतालों , उगडायलें , 
ಡಾಯಲೆಂ , ಉಗಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಗಡಾವುಂಕ್ , ಉಗಡಾವಪ್ , ಉಗ FT / ST ಶ art , FTTTTq ತ , ತ TTra೮ , ತತ ra , SirsTTY 
ಡಾವುಂಚೆ ೦ , ಆಂಗಡ್ಗಾರಾನ್ ಬಂದ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ದಾರ್ ಪೊಲಿಸಾಂನಿ रान बन्ध केल्लें दार पोलिसांनी उगडायलं . 
ಉಗಡಾಯ್ಲೆಂ 
15. ಉಗಯ 

ದಾಂತಸ್ಥನ್ ಕಾಮ್ ಕರ್ , ಉಗಯ್ತಾಂ , ಉಗಯಾಲೊಂ , दाँतवणेन काम कर . उगयता , उगयतालों , उगयलें , 
ಉಗಯೆಂ , ಉಗಯ್ತಲೊ , ಉಗವುಂಕ್ , ಉಗವಪ್ , ಉಗವು ೦ ಚೆಂ . ತ TTgadi , ತಾಳ್ಮೆ , ತ Tra , ತ TTTT faTarfa 
ಉಗಯ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕೆಸಾಂಚಿಂ ಜಂಟಾಂ ಸುಟಾನಾಂತ್ . केसाँची अँटी सुटानांत . 


comb 


उगय 


उगरमीय 


16 , ಉಗರಖಾರ್ಯ 

open , blossom 
= ಉಸಾ , ಫುಲ್ . ಉಗರವಿಕಾಂ , ಉಗರಮಿತಾಲೊಂ , ಉಗರವಿಲೆಂ , = उसा , फुल . उगरमिता , उगरमितालों , उगरमिलें , उगर 
ಉಗರಮಿತಂ , ಉಗರಮುಕ್ , ಉಗರನಪ್ , ಉಗರಮುಂಚೆಂ , free , ತ T ಕ , ತ xaq , ತ T , Tara ಣೆಗೆ ತ TT 
ಶೆತಾಂತ್ ಫುಲಾಂ ಉಗರಮಿತಾತ್ ತೆದ್ಯಾಂ ವಸಂತ ಋತು ಉದೆತಾ . 

मितात तेदना वसंत ऋतु उदेता . 


उगव 


17 , ಉಗನ್ 

sprout , germinate 
- ಕಿರಾ , ಜಿವ್ ಜಾ , ಉಗಾಂ , ಉಗಾಲೊಂ , ಉಗಿಂ , किरला . जीव जा . उगवता , उगवतालों , उगवलें , उगव 
ಉಗಿಂ , ಉಗವುಂಕ್ , ಉಗವಪ್ , ಉಗಷ್ಟೆಂ . ವೊಂಪೈಲೆಂ ಬಿಂ तलों उगवं क , उगवप , उगवू , वोंपलेले बी पयल्याच 
ಪಯ್ಯಾ ಚ ಪಾವ್ಹಾಕ್ ಉಗವೆಂ . 

पावसाक उगवले . 


उगळ 


18. ಉಗಳ 

get opened 
ಉಗ್ರಂ ಜಾ , ಉಗಾಂ , ಉಗಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಗಳೊಂ . ಉಗಳೂ ತ rd GT , ತಪ , ತ Tra , ತಹಶ , ತಪಾ t . 
ಲೊಂ , ಉಗೊ ೦ ಕ್ , ಉಗೃಪ್ , ಉಗೊಂಚೆಂ . ಸುರ್ಯಾಚಿಂ ಕಿಗ್ಗಾಂ ತಗತ f ಹ , ತಪ , ತಪ ತ ' , qafat f ಹ t TsTrai 
ಪಡ್ತಾನಾ ಸಾಳಕಾ ೦ ಉಗಳ್ತಾತ್ . 

साळका उगळटात . 
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उगळाय 


9 , ಉಗಳಾಯಮ್ 

cause to be opened 
= ಉಸಯಮ್ , ಉಗಳಾಯ್ತಾಂ , ಉಗಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಗಳಾಯ್ದೆ , 

, उगळायता , उगळायतालों , उगळायलें , उगळा 
ಬಗಳಾಯ್ತಲೊ , ಉಗಳಾವುಂಕ್ , ಉಗಳಾವಪ್ , ಉಗಳಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಶ ast , ತಪರ್ತ , ತಪ aq , ತಪತ್ನಕ , AT ೮೯ 
ಕಾಕ್ ಧನ್ ತೊಂಡ್ ಉಗಳಾವೂನ್ ಭುರಾಂಕ್ ಒಕದ್ उगळावून भुरग्याँक ओकद पियेवूक लायतात . 

ಯೆಂವ್ಕ್ ಲಾಯ್ತಾತ್ . 
20 , ಉಗಾರಿಯ 

dash 
= ಉಸ್ಪೂನ್ ಮಾರ್ , ಉಗಾಗಿತಾಂ , ಉಗಾರಿತಾಲೊಂ , ಉಗಾ उकलून मार . उगारिताँ , उगारितालों , उगारिलें , 
ಲೆ , ಉಗಾರಿತಲೊಂ , ಉಗಾರುಂಕ್ , ಉಗಾರಪ್ , ಉಗಾರುಂಚೆಂ . उगारितलों , उगारुक , उगारप , उगारुचें . सुण्यान माजराक 
ಸುಣ್ಯಾನ್ ಮಾಜ್ರಾಕ್ ಘಾಸಾಂತ್ ಫೆನ್ ಉಗಾರಿಲೆಂ . 

घासाँत घेवून उगारिले . 


उग रोय 


उगाळ 


. 


21 , ಉಗಾಲ್ 

tell repeatedly 
= ವಯಾ ವಯ್ ಸಾಂಗ್ . ಉಗಾಳ್ವಾ , ಉಗಾಳ್ತಾಲೊಂ , = वयरा वयर साँग . उगाळटाँ , उगाळटालों , उगाळळों , 
ಉಗಾಳ್ಳೆಂ , ಉಗಾಳ್ಳಲೊಂ , ಉಗಾಳುಂಕ್ , ಉಗಾಳಪ್ , ಉಗಾಳುಂ उगाळटलों , उगाळोंक , उगाळप , उगाळंचे कशे कशे विचा 
ಚೆಂ ಕಶೆಂ ಕಶೆಂ ವಿಚಾರಾರ್‌ಯಿ ತೊ ಪಯ್ಲೆಂ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂಚ್ Garval at q ಶನ ' tv [ 

da FTTTTTಾಗಿ 
ಉಗಾಳ್ತಾಲೊ . 
22. ಉಗ್ತಾ 

get opened 
ಉಗೊ ಜಾ , ಉಗ್ಗಾ ತಾಂ , ಉಗ್ಲಾತಾಲೊಂ , ಉಗ್ತಾಲೊಂ , उगतो जा . उगडाता , उगडातालों , उगडालों , 
ಉಗ್ಲಾ ತಿಂ , ಉಗೊಂಕ್ , ಉಗ್ಲಾಸ್ , ಉಗೊಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾಚ್ ನ t , Traf ಹ , ತ TTTq , ತ rrifa ' , aria Tait ata 
ಉತ್ರಾಂನಿ ತಾಚೊ ಗುಟ್ ಉಗ್ತಾಲೊ . 


उगडा 


उगडा 


घुट उगडालो . 


उग्गळ 


23. ಉಗ್ಗಲ್ 

vanish , disappear 
ನಪೈ ೦ ಚ್ ಜಾ . ಉಗ್ಗಳ್ಳಾಂ , ಉಗ್ಗಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಗ್ಗಳೊಂ , उग्गळटाँ , उग्गळटालों , उग्गळळों , उग्गळ्टलों , उग्गळंक , 
ಉಗ್ಗಳ್ಳಿಂ , ಉಗ್ಗಳುಂಕ್ , ಉಗ್ಗಳಪ್ , ಉಗ್ಗಳುಂಚೆಂ . ದುರಾಂ उग्गळप , उग्गळंचे दुराँ आयकोन बापुय खंडित मारतलो 
ಆಯ್ತಾನ್ ಬಾಪುಯ್ ಖಂಡಿತ್ ಮಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಪುತ್‌ ಉಗ್ಗಳೋ , F೯೮T TT ಷತ t 


उचल 


24 , ಉಚಲ್ಲಿ 

rinse , lift . 
ಉಕಲ್ , ಉಚಲ್ಲಾಂ , ಉಚಲ್ತಾಲೊಂ , ಉಚಲ್ಲೆಂ , ಉಚಲ್ಲ = उकल . उचल्ताँ , उचेल्तालों , उचल्लें , उचल्तलों , उच 
ಲೋಂ , ಉಚಲುಂಕ್ , ಉಚಲಪ್ , ಉಚಲು ೦ ಚೆಂ . ದೆವಾಳಾ ಫುಡ್ವಾನ್ लुका उचलप उचलँचे . देवाळा फुडल्यान चम्कताना थोड 
ಚನ್ನ ತಾನಾ ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್ ಚೆಪೆಂ ಉಚಲ್ಲಿ ರಿವಾಜ್ ಆಸ್ತಾ . याँक चेपे उचल्ची रिवाज आसा . 


25 , ಉಚಾರ್‌ pronounce , utter 

उचार 
= ತೊಂಡಾನ್ ಸಾಂಗ್ , ಉಚಾರಾಂ , ಉಚಾಲ್ತಾಲೊಂ , ಉಚಾರೈಂ , तोंडान सांग . उचारता , उचारतालों , उचारलें , उचा 
ಉಚಾಲೊಂ , ಉಚಾರುಂಕ್ , ಉಚಾರಪ್ ಉಚಾರೈಂ , ಪಿಂರ್ಗೊನ್ , ತ , ಕ ' , fara 3r ರ್f ತನಗೆ ತ TAT 
ಆಶೆಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಉಚಾರಾನಾಂಚ್ ತಾಚೊ ಪ್ರಾಣ್ ಗೆಲೊ . नाँच ताचो प्राण गेलो . 
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उचंबळाय 


26 , ಉಚಂಬಳಾಯ provoke , cause to be agitated 

उचंबळाय 
ಚಾಯ್ . ಉಚಂಬಳಾಯಾಂ , ಉಚಂಬಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , = चाळवय . उचंबळायताँ , उचंबळायतालों , उचंबळायलें , 
ಉಚಂಬಳಾಯ್ಲೆಂ , ಉಚಂಬಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಚಂಬಳಾವುಂಕ್ , ತಶತಪ T ಶ at , ತಪತ್ನಣೆ , ತಪ rja ' . T ರ್h ಶ T F ತೆಗೆ 

तिक पयले उचंबळावून मागीर तांचेर दर माँडचे नहि . 
ಪಯ್ಲೆಂ ಉಚಂಬಳಾವೂನ್ ಮಾಗಿರ್ ತಾಂಚೆರ್ ದೂರ್ ಮಾಂಡೈ 
ನಹಿಂ . 


उजय 


. 


27. ಉಚ್ಚ ಟಮ್ attract , draw , pull 

उचकटीय 
ವಡೂನ್ ಫೆ . ಉಚ್ಚ ಟಿತಾಂ , ಉತ್ಕಟತಾಲೊಂ , ಉಚ್ಟಿಲೆಂ , वडन घे . उचकटिता , उचकटितालों , उचाटले , 
ಉತ್ಕಟತಲೊಂ , ಉಚ್ಚಟುಂಕ್ , ಉಚ್ಚ ಟಿಪ್ , ಉಚಟುಂಚೆ ೦ . ಸಗ್ಗೆ ತಹ fzaat , vagi , TaFET , 

ತನ Ganga ' , ಕಪ 
ಮೆಳೊನ್ ಉಚ್ಚ ಟಿಲ್ಯಾರ್‌ ಕಾವ ' ಸುಲಭ್ ಜಾತಾ , 

मेळोन उचकटिल्यार काम सुलभ जाता . 
28. ಉಚ್ಛಾಶಿಯ breathe 

उचवाशीय 
ಉಸ್ವಾಸ್ ಕಾಡ್ , ಉಚ್ಚಾಶಿತ ೦ , ಉಚ್ಛಾಶಿತಾಲೊಂ , ಉಚ್ಯಾ - उस्वास काड . उच्वाशिताँ , उच्चाशितालों , उच्वाशिले , 
ಶಿಲೆಂ , ಉಚ್ಛಾಶಿತಲೊಂ , ಉಚ್ಚಾ ಸುಂಕ್ , ಉಚ್ಚಾಸಪ್ , ಉಚ್ಚಾ ತ varfareef , ತಾ , ತಕ HTT > ತಕ urga , as for 
ಸುಂಚೆಂ . ನ ಪಿಡಾ ತಪಾಸ್ತಾನಾ ಉಚ್ಚಾಸುಂಕ್ ಸಾಂಗಾ . तपास्ताना उच्चासुक साँगता . 
29 , ಉಜಯಮ್ 

guide , make easy 
= ಮಾರ್ಗಾಕ್ ಲಾನ್ , ಸೊಂಪೆಂ ಕರ್ , ಉಜಯಾ , ಉಜ माईक लाय , सोंग कर . उजयताँ , उजयतालों , उजयलें , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಜಯ್ , ಉಜಯ್ತಲೊ , ಉಜವುಂಕ್ , ಉಜವಪ್ , ತಶ aat , ತತರ್ತ್ತ , ತತ್ , ತ ' : aufi saa ' ®TH 
ಉಜವು ೦ ಚೆಂ . ಹಾತಿಂ ಘತ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ತಾಣೆ ತುರಾನ್ Ar೮ ೩Tara ತತ್ಶನ ' 
ಉಜಯೇಂ 
30 , ಉಜರಾಯ 

prepare , make ready 
= ತಯಾರ್ ಕರ್ , ಸಜಯ , ರಾಂದ್ಲಾಕ್ ನಿತಳ್ ಕರ್ ( ಮಾಸ್ಸಿ ) . - 

राँदपाक नितळ कर ( मासळी ) . 
ಉಜರೆ ಯ್ಯಾಂ , ಉಜರಾಯಾಲೊಂ , ಉಜರಾಯೆಂ , ಉಜರಾಯಾ ತತ TT ಶ di , Targaret , FTTTT ಶನ ' , ತತ TTI ಶ at , ತ RT 
ಲೊಂ , ಉಜಿರಾವುಂಕ್ , ಉಜರಾವಪ್ , ಉಜರಾವು ೦ ಚೆಂ . ಫಾಂತಿ ಇತ , ತತ TTag , ತಾ TTaa ' : Fiat Tru ರಿ ಇಶನ ಇ sara 
ಫಾಲೊ ಪಯ್ಲೆಂ ಚೆಡ್ವಾನ್ ಕೆಸ್ ಉಗವೂನ್ ಉಜರಾಯ್ಕೆ . केस उगवून उजरायले . 
31 , ಉಜಳ 

shine , glitter 
ಉಜ್ವಾಡ್ ಪಾಟಿಂ ವಾರ್ , ಉಜಳ್ಳಾರಿ , ಉಜಳ್ಳಾಲೊಂ , gva | G TIẾT KIT . GGdz ' , FGlo @ tdt , FG85 % , 
ಉಜಂ , ಉಜಳ್ಳಲೊಂ , ಉಜಳುಂಕ್ , ಉಜಳಪ್ , ಉಜಳ್ಳೆಂ ತತತತ , ತತಕ , ತಪಶ , ತತತತ ' , at Great 
ತೆಲ್ಲೊ ಜಾಲ್ಲೊ ಫಾತರ್ ಸೂರ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕಿರಾಂನಿ ಉಜಳ್ಳಾ . फातर सुर्याच्या किरणांनी उजळटा . 
32. ಉಜಳಾಯ 

cause to shine or glitter 
ಉಜ್ವಾಡ್ ಪಾಟಿಂ ಮಾರಿ ಸಾರ್ಕೆ ೦ ಕರ್ , ಉಜಳಾಯಾಂ , उज्वाड पाटिं मारी सारके कर . उजळायताँ , उजळाय 
ಉಜಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಜಳಾಯ್ದೆಂ , ಉಜಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಜಳಾ तालों , उजळायलें , उजळायतलों , उजळावूक , उजळावप , 
ವುಂಕ್ , ಉಜಳಾವಪ್ , ಉಜಳಾಂಪ್ಟೆಂ , ಖಣಿಯೆಂತ್ ಫಾತರ್ ತತಪ iga ' , afog Flax THE FIga ತತ r 
ಕಾನ್ ಘಾಸೂನ್ ವಜಾ ರುಪಾಕ್ ಹಾಡೂನ್ ಉಜಳಾ 

हाडून उजळायतात . 
ಯಾತ . 


उजराय 


उजळ 


उजळाय 
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उज्वाड 


33. ಉಜ್ವಾಡ್ get lit , dawn 

उज्वाड 
ಪ್ರಕಾಸ್ಸರಿತ್ ಜಾ . ಉಜ್ವಾಡ್ಯಾಂ , ಉಜ್ಜಾಡ್ತಾಲೊಂ , ಉಜ್ಜಾ प्रकास्भरित जा . उज्वाडटाँ , उज्वाडटालों , उज्वाडलों , 
ಡೋಂ , ಉಜ್ವಾಡಲೊಂ , ಉಜ್ವಾಡೊಂಕ್ , ಉಜ್ವಾಡಪ್ , ಉಜ್ವಾ ತ varset , Fansf ಹ , ತ GHTS , Faisa ' TId ' 
ಹೈಂ , ರಾತ್ ಫಾಲೆಂ ಜಾತಾನಾ ದಿಸ್ ಉಜ್ವಾಡ್ಯಾ ' 

जाताना दीस उज्वाडटा . 


उज्वाडाय 


34 , ಉಜ್ವಾಡಾರ್ಯ 

cause to get lit or dawn , publish 
: ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ಹಾಡ್ , ಉಜ್ವಾಡಾಯಾಂ , ಉಜ್ವಾಡಾಯಾ = : Farsi 75 , ತ ransT ಶ at , ತ Garsaarat , var 
ಲೊಂ , ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ಲೆಂ , ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಜ್ವಾಡಾವುಂಕ್ , ತ T ಶನ ' , ತಕ qTTTaat , visra , Farsiaಿ , ತ GarST 

धुंचे . ताचो हस्तलेख वाचून पसंद करून उज्वाडायलो . 
ಪಸಂದ್ ಕರೂನ್ ಉಜ್ವಾಡಾ . 


ತತ 


35. ಉತ್ 

arise , awake , get up 
= ಜಾಗೊ ಜಾ ನಾ ಆಸೆಲೆ ಕಡ್ನಿ ಸರ್ , ಉತ್ಸಾಂ , ಉಠಾಲೊಂ , जागो जा वा आस्लेल्ये कडचो सर . उठाँ , उठालों , 
ಉತ್ತೊಂ , ಉಡ್ಲಿಂ , ಉರೊಂಕ್ , ಉಠಪ್ , ಉಣ್ಣೆಂ . ಖಜ್ಯೋ ತಕ Y , ತನ Y , ತಕಣೆ , ತಕ್ರ , ತಕತ , ಆಕ t 3Tanta 
ಆಯ್ಕೆನ್ ಸಗ್ನಿ ದೆಂಂ ಉಗ್ಲಿಂ . 

सगळी न्हितलों उठली . 


ತಕ 


36 , ಉಠಯ 

cause to rise or wake or get up 
ಜಾಗಯ , ಆಸ್ತೆಲೆ ಕಟ್ಟೆ ಸರೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಉಠಯಾಂ , = ತ ra , ೫r ಶ ಇತ ' aata ava , ತಕ di , ತಕ 
ಉಠಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಠಯೆಂ , ಉಠಯ್ಯಲೊಂ , ಉಠವುಂಕ್ , ಉಠ HTRY , ತಕತನೆ , ತಕಶ def , ತರತ್ನ , ತಕಿ , ತಕಾಕ ' . 
ವಪ್ , ಉಠವುಂಚೆಂ ಆದಿಂ ಪಾಂಚ್ ವರಾ ೦ ಚ್ಯಾ ಘಾಂತ್ಯಾರ್ आदि पाँच वरांच्या फाँत्यार आमोरेची घाँट लोकाक न्हिदेली 
ಆಮೊರೆಚಿ ಘಾಂಟಿ ” ಲೋಕಾಕ್ ದೆಂಂ ಉಠಯಾಲಿ . 

ತಶ aanet . 


37 : ಉಡ್ 

jump , skip 
ಪಾಂಯ ಧಕ್ ಮಾರೂನ್ ಜಿನ್ ವಯರ್ ಕಾಡ್ , ಉತ್ಸಾಂ , qia Trfor FTER Gra aaa Ts , sai , said , 
ಉದ್ಘಾಲೊಂ , ಉಡ್ಕೊಂ , ಉಡ್ಡ ಲೂಂ , ಉಡೊಂಕ್ , ಉಡಪ್ , ತರ್ಕ , ತರ್ಕ , ರ್ತ ಹ , ತ , ತತನ , TITTA aata at 
ಉಚ್ಚೆಂ . ರಾಗಾನ್ ವಚೊನ್ ತೊ ಬಾಂಗ್ಸ್ ಉಡೊ . 

बायंत उडलो . 


उडय 


38 , ಉಡಯ 

throw , fling 
ಉಕಲೂನ್ ಮಾರ್ ವಾ ಪಯ ಘಾಲ್ , ಉಡಯಾಂ , ಉಡ 

उकलून मार वा पयस घाल . उडयता , उडयतालों , उड 
ಯಾಲೊಂ , ಉಡಯ್ಲೆಂ , ಉಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಡವುಂಕ್ , ಉಡವಪ್ , ಶನ ' , ಆತಶ , ತರ್ಕ , ತತೆ , ತತ ia , qor #RT 
ಉಡಂವೆಂ . ಪಣಸ್‌ ಕುಸ್ಟಾ ಮೃಣ ಭಾಯ ಉಡಯ್ಯೋ . 

म्हण भायर उडयलो . 


39 : ಉಡಾ 


struggle , quarrel 


उड्डा 


= ರಗಡ್ , ಬಿಕ್ಕಾ , ಉಡ್ಡಾ ತಾಂ , ಉಡ್ಡಾ ತಾಲೊಂ , ಉಡ್ತಾಲೊಂ , = झगड , बिक्का . उड्डाता , उड्डातालों , उड्डालों , उड्डा 
ಉಡ್ಡಾ ತಲೊಂ , ಉಡ್ಕೊಂಕ್ , ಉಡ್ಡಪ್ , ಉಡ್ಕೊಂಚೆಂ . ದುಸ್ಮಾ TRY , ತಾತ , ತಕ್ಷಕ , ತಾತ ' , ಇ FTraf ಕ I graiah 
ನಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತೈ ಸುಟೊಂಕ್ ತೊ ಉದ್ಘಾಲೊ . 

सुटोंक तो उड्डालो . 
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उणाय 


उणाय 


उणाय 


40. ಉಣಾಯ 

lessen , reduce 
ಕವಿ ಕರ್ , ಉಣಾಯಾ ೧ , ಉಣಾಯಾಲೊಂ , ಉಣಾಯ್ಲೆಂ , कमि कर . उणायताँ , उणायतालों , उणायलें , 
ಉಣಾಲೊಂ , ಉಣಾವುಂಕ್ , ಉಣಾವಸ್ ; ಉಣಾಂವೆಂ ವರ್ಸಾ art , Fign , ತ ೮ Tag , Fraja ' : aufT F ಶ ತಪ T 
ಮಧ್ಯೆ ಆಳ್ವಾಯೆನ್ ತಾಚೆಂ ಪರಿಕ್ಷೆಚೆ ೦ ಪಲಿತಾಂಶ್ ಉಣಾಯ್ಲಿಂ . ಶ a Ar ಈ q << fraig . 


उतर 


41. ಉತರ್ 

go across , pass 
ಪಲ್ಲಡಿ ವಚ್ , ಪಾರ್ ಕರ್ . ಉತರಾಂ , ಉತಾಲೊಂ , पल्तडि वच , पार कर . उतरता , उतरतालों , उतरलों , 
ಉತಂ , ಉತ y ಲೊಂ , ಉತೊ ೦ ಕ್ , ಉತ್ರಾಸ್ , ಉತ್ತೊ ೦ ಚೆಂ . ತನ RARY , Fat ' ಸ , ತ , ತಾ : ತ x SITTI1 at Fla 
ಉಪೇಂವ್ಕ್ ಜಾಣಾ ತೊ ಮಾತ್ ನ ೦ ಯ ' ಉತರಲೊ . 

न्हय उतरतलो . 
42. ಉತರಾಯ make to go across , translate 

उतराय 
ಪಡಿ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಯರ್‌ , ಪಾರ್ ಜಾಯ್ ಕರ್ , ಭಾಷಾ ೦ = पल्तडि वचोंक लाय , पार जायशें कर , भाषांतर कर . 
ತರ್ ಕರ್ , ಉತರಾಯಾಂ , ಉತರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉತರಾಯೆಂ , ತ TTaat ಶ art , FazT ಶ ' , ತ TT ಶನ t , TATT 
ಉತರಾಯಲೊಂ , ಉತರಾವುಂಕ , ಉತರಾವಪ್ , ಉತರಾ ವೈ . ಕೈ , ತ uTTaq ತ Trá ತ , < ಶ T IT THIS 
ಭುರಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್ ಧನ್ ಪಾಂಪಾಲ್ಯಾ ವಯಾನ್ ಉತ पांपाळया वयल्यान उतरायलें . 
ರಾಯ್ಕೆಂ . 


= ಉತಳ್ ಕರ್ . 


43. ಉತಳಾಯ make shallow 

उतळाय 
ಉತಳಾಯ್ತಾಂ , ಉತಳಾಯಾಲೊಂ , ಉತ = ತನ ಕತೆ , ತಪಶ di , ತಪ ATEt ' , ತತ T ಶನ , 
ಛಾಯೆ , ಉತಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಉತಳಾವು ೦ ಕ್ , ಉತಳಾವಪ್ , ಉತ उसळायतलों , उतळाचुंक , उतळावप , उतळावं चें . जिवाक 
ಛಾಂಪ್ಟೆಂ ಜಿವಾಕ್ ಅಪಾಯರ್ ಮಣ್ ಗಾಂವೈ ತಳೆಂ ಉತ अपाय म्हण गांवचे तळे उतळायलें . 
ಳಾಯ್ಲೆಂ . 
44. ಉತಾವಳಿಯ get excited or proyoked 

उतावळीय 
= ಉಚಾಂಬಳ್ ಜಾ . ಉತಾವಳಿತಾ ೦ , ಉತಾವಳಿತಾಲೊಂ , ಉತಾ उचाँबळ जा . उतावळिता , उतावळितालों , उतावळिलें , 
ವಳಿಲೆಂ ಉತಾವಳಿತಲೊಂ , ಉತಾವಳುಂಕ್ , ಉತಾವಳಪ್ , ಉತಾ उतावळितो , उतावळंक , उतावळप , उतावळुचें . शिकोंक 
ವಳುಂಚೆ ೦ . ಶಿಕೊಂಕ್ ನಾಕಾ ಖೆಳೊಂಕ್ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್ ಚೆಡೊ नाका खेळाक नाका म्हण चेडो उतावळितालो . 
ಉತಾವಳಿ ತಾಲೋ , 


45. ಉತ್ತೆಜಿಮ್ 
encourage 

उत्तेजीय 
ಪ್ರೊತ್ಸಾಹ್ ದೀ . ಉತ್ತೆಜಿತಾಂ , ಉತ್ತೆಜಿತಾಲೊಂ , ಉತ್ತೆ प्रोत्साह दी . उत्तेजिताँ , 

उत्तेजिताँ , उत्तेजितालों , उत्तेजिलें , 
ಜಿಲೆಂ , ಉತ್ತೇಜಿತಲೊಂ , ಉತ್ತೆಜುಂಕ್ , ಉತ್ತೆಜಪ್ , ಉತ್ತೆಜು ೦ ಚೆಂ . ತತಗಿತ ret ತಗತೆ , ತಡೆ , ತಾತ , ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ 

ಡ್ಯಾ ಭಾವಾಚ್ಯ ವಿನತೆನ್ ದಾಕ್ಟ್ರಾಕ್ ಉತ್ತೆಜಿಲೆಂ . भावाच्ये मिहनतेन दाकटयाक उत्तेजिले 
46 ಉತ್ಸಟ್ 

root out 
ಹುಬ್ಬಿಯರ್ , ಉತ್ಸಟ್ಟಾ , ಉತ್ಸಾಲೊಂ , ಉತ್ಸಟ್ಯಂ , = ೯೯೭ ಶ , ತ i , 3gla , ತರ್ಕಶನ t ' , ಈರನಗೆ ' , 
ಉತ್ಪಟ್ಟಿಂ , ಉತ್ಪಟುಂಕ್ , ಉತ್ಪಟಪ್ , ಉತ್ಸಟುಂಚೆ ೦ , ಮಿನತ್ ತ TEf , ತ ET , Tata , fara ಹಣೆಗೆ HT ಶಶ 
ಕರೂನ್ ಆನ್ನೋ ವಾಯ್ಸ್ ಸವಿ ಉತ್ಪಟು ೦ ಚೆ ೦ ಮುಖ್ಯ aa T ಕ್ಕೆ ಆತ ತ TaaraT • 
ಜಾವ್ಯಾಸಾ , 


उत्पट 
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उत्पत 


उत्पत्तात . 


47. ಉತ್ಪರ್ತ 

come into being 
ಜಲ್ಯಾ , ಆಸಾ ಜಾ , ಉತ್ಪತ್ತಾಂ , ಉತ್ಪತ್ತಾಲೊಂ , ಉತ್ಪದೊಂ , जल्मा . उत्पत्ता , उत्पत्तालों , उत्पदलों , उत्पत्तलों , 
ಉತ್ಪತ್ತಿ , ಉತ್ಪದೊಂಕ್ ಉತ್ಪದಪ್ , ಉತ್ಪಪ್ಟೆಂ , ಬರಾ ರುಕಾರ್ उत्पदोंक , उत्पदए , उत्पदचे . बया रुकार बरी फळांच 
ಬರಿಂ ಫಳಾಂಚ್ ಉತ್ಪತ್ತಾತ ” . 
48. ಉತ್ಪನ್ನಿ‌ produce , bring into being 

उत्दनीय 
ಉತ್ಪಾದಿಮ್ , ಆಸಾ ಕರ್ . ಉತ್ಪನ್ನಿ ತಾಂ , ಉತ್ಪನ್ನಿತಾಲೊಂ , उत्पादीय , आसा कर . उत्पन्नता , उत्पान्नितालों , उत्प 
ಉತ್ಪತಿ , ಉತ್ಪನ್ನಿಶಾಲೊಂ , ಉತ್ಪನ್ನು ೦ ಕ್ , ಉತ್ಪನ್ನಪ್ , ಉತ್ಪ fa ನ , ತರ faaaf , ತರಹ , ತ ೮೫೮ , ತ yaa ' . Af ಕರ 
ನುಂಚೆಂ . ತಾಚೆ ಮಿನತೆನ್ ಶೆಜಾರ್ ಭರ್ ಹಗೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ತೆಂ f ಕ da STFT ಆತ ಆ T HTER A fad ಪ A FATT 
ನಿತಳೊನ್ ಮಯನೊಗ್‌ ಉತ್ಪನ್ನಿಲೊ . 

ತಕ qrfat . 
49. ಉತ್ಪಾದಿ produce , bring into being 

उत्पादीय 
= ಆಸಾ ಕರ್ , ಉತ್ಪನ್ನಿಯ ' , ಉತ್ಪಾದಿತಾಂ , ಉತ್ಪಾದಿತಾಲೊಂ , = आसा कर , उतनीय . उत्पादिता , उत्पादितालों , उत्पा 
ಉತ್ಪಾದಿಲೆಂ , ಉತ್ಪಾದಿತಲೊಂ , ಉತ್ಪಾದುಂಕ್ , ಉತ್ಪಾದಪ್ , ಉತ್ಪಾ fa ನ , ತ uratef , ತ Tg , FU1_q , ತ 3rfa 
ದು ೦ ಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಉಶೆಂ ಗೊಡ್ ಉತ್ಪಾದು ೦ ಚೆ ಕಡೆನ್ ಆತಾಂ ಸಾಕರ್ गोड उत्पादूंच्ये कडेन आताँ साकर उत्पादितात 
ಉತ್ಪಾದಿತಾತ್ . 
50. ಉಪ್ಪಿಸ್ rub , grind , scrape 

उतपिस 
ಜರ , ಗಪ್ಟಿ , ಘಾಸ್ , ಉಪ್ಪಿಸ್ತಾಂ , ಉಪ್ಪಿಸ್ತಾಲೊಂ , = GIT , Trfcza , Fra : ತ fqxdi , ತ fart , FAT 
ಉಸ್ಸೆಂ , ಉಪ್ಪಿಸಲೊಂ , ಉಪ್ಪಿಸುಂಕ್ , ಉಪ್ಪಿಸಪ್ ಉಪ್ಪಿಸು ೦ ಚೆಂ . fqxd , vfqraat , Fafrai , Tafra , Fafvk ತ . 
ಆದ್ರೂ , ಉಜ್ಯಾ ಕಾಡಿಯೊ ಕಸಲ್ಯಾಯಿ ಗಟ್ ವಸ್ತುಕ್ ಉತ್ಪ ಕ T 

आदल्यो उज्या काडियो कसल्यायो गट वस्तूक उतपिसल्यार 
ಸ್ಟಾರ್‌ ಪೆಟ್ಟಾಲೊ . 

पेट्टाल्यो . 
51. ಉತ್ಪಡರ್ಯ ೮ squeeze , crush , press 

उत्तपीडय 
ಚಿಡ್ಡಿಮ್ , ದಾಂಬ್ , ಉಪ್ಪಿಡಾ , ಉಪ್ಪಿಡಯಾಲೊಂ , ಉತ್ರಿ चिडडीय , दाँब . उतपीडयता , उतपीडयतालों , उतपीड 

यलें , उतपोडयतलों , उतपीडबुक , उतपीडवप , उतपीडधुंचें . 
ವು ೦ ಚೆಂ . ಕೆಸೌಳಿ ನಿತಳ್ ಕರುಂಕ್ ಉಡಯಾನಾ ಘಡಿಭರ್ ತ 

केसोळी नितळ करुक उतपीडयताना घडिभर दुक्ता . 
ದುಕ್ತಾ . 
52. ಉತ್ಪುಟ್ swell , bloat 

उतफुट 
= ಸುಜ್ , ಫುಗ್ . ಉತ್ಸುಜ್ಞಾಂ , ಉತ್ಸಾಲೊಂ , ಉತ್ಸುಳ್ಳೋ , सुज , फुग . उतफुट्टाँ , उतफुट्टालों उतफुटलों , उतफुट्टलों , 
ಉತ್ಸುಟ್ಟಲೊಂ , ಉತ್ಸಟೊಂಕ್ , ಉತ್ಸುಟಪ್ , ಉತ್ಸುಣ್ಣಿಂ उतफटोंक , उतफुटप , उतफुटचें . 

लागोन उतफुट 
ಪಿಂತಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಉತ್ಸಟ್ಲ್ಯಾಕ್ ಮೊಟೊ ಮೇಣ್ ಹಾಸ್ಟೆಲ್ ಶ ra Fat FzUT gra ' aff . 
ನಹಿಂ . 
53. ಉತ್ಸುಲ್ be thrilled 

उतफुल 
= ಧಾದೊಸ್ಕಾಯೆನ್ ಕೆಸ ಲೊಂವ್ ' ಉಬಿ ಜಾ , ರೋಮಾಂಚಿತ್ ಜಾ . 

धादोस्कायेन केस लोव उबि जा , रोमांचित जा . 
ಉತ್ಸುಲ್ತಾಲೊ , ಉತ್ತುಂ , ಉತ್ಸುಲೊಂ , ಉತ್ಸುಲೊಂಕ್ , T , , 

उतफुल्ता , उतफुल्तालों , उतफुल्लो , उतफुल्तलों , उतफुलोंक , 
ಉತ್ಸುಲಪ್ , ಉತ್ಸುಳ್ಳೆಂ . ಪಯ್ಯಾ ಮಾರಾಕಚ್ ಸಾತಾನಾ 

उतफुलप , उतफुल्चें . पयल्या माराकच शिकारी परताताना 
ಶಿಕಾರೆಗಾರ್ ಉತ್ಸು . 

शिकारेगार उतफुल्लो . 
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ಉತೆ 


ਹੋਰ 


उत्राय 


54. ಉತ್ಸೆಯ 

उतप्रेक्षीय 
exaggerate 
ಲೆಖಾ ಭಾಯ ವಾಡಯ , ಉತ್ಸೆಕ್ಸಿತಾಂ , ಉಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , लेखा भायर वाडय . उतप्रेक्षिता , उतप्रेक्षितालों , उतप्रे 
ಉಳ್ಮೆಲೆಂ , ಉಪ್ಪೆಕ್ಷಿತಿ , ಉತ್ಸೆ ಕು ೦ ಕ್ , ಉತ್ಸೆಕ್ಸಪ್ , ಉತ್ಸೆ fead , ತ Hafarawf , ತ ಣೆ , ತ HSRT ; ತಹ ga ' . 
ಕು ೦ ಚೆಂ . ಘಡ್ಲೆಲಿ ಗಜಾಲ್ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಉತ್ಪಕ್ಷಿ ನಾ ತೊ ಕೊಣ್ ? ಆತನ t Trer afrarar TasteAT Ft it ? 
55 , ಉತ್ತಾ 

go across , pass 
= ಪಾರ್ ಜಾ , ಪಾಶಾರ್ ಜಾ . ಉತ್ರಾತಾಂ , ಉತ್ರಾತಾಲೊಂ , = qra TT , TITY TI : ತ rai , Tararat , art , 
ಉತ್ರಾಂ , ಉತ್ರಾತಲೊಂ , ಉತ್ತೊಂಕ್ , ಉತ್ರಾಪ್ , ಉತ್ತೊಂ ತ araat , ata , Farಿ , ತ ia ' : ಈಗಿನ ಆ tra ತ TT ಕಶ 
ಚೆಂ . ದೊಳೆ ಧಾಂಪೂನ ಉಗಡ್ಡೆ ಭಿತರ್ ತೊ ತೆಣೆ ಉತ್ರಾಲೊ . भितर तो तेणे उत्रालो . 
56. ಉತ್ತಾಯ 

make to cross , translate 
= ಪಾರ ' ಕರಯ , ಭಾಷಾಂತರ್ ಕರ್ , ಉತ್ರಾಯಾ , ಉತ್ತಾ पार करय , भाषांतर कर . उत्रायता , उत्रायतालों . 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಉತ್ತಾಯ್ತಲೊಂ , ಉತ್ರಾವುಂಕ್ , ಉತ್ರಾವಪ್ , ಉತ್ತಾ ತ T ಶನ ' , ತ T ಶ adt , Tara , Tara , Tara ' , ತರತ್ನಣೆ 
ವು ೦ ಚೆಂ . ಉಪವುಂಕ್ ಜಾಣಾಸ್ಟಾರ್ ಮಾತ್ ಹೆರಾಂಕ್ ನ ೦ ಯ 

जाणासल्यार मात्र हेरॉक न्हय उत्रातुं क येता . 
ಉತಾವುಂಕ್ ಯೆತಾ . 
57. ಉತ್ಸರಿಮ್ scatter , chase away 

उतसरीय 
ದುಸ್ಸಾಯ , ಧಾಂವ್ಯಾಯ , ಉತ್ಸರಿತಾಂ , ಉತ್ಸರಿತಾಲೊಂ , दुस्पटाय , धाँवडाय . उतसरिताँ , उतसरितालों , उतस 
ಉತ್ಸರಿಲೆಂ , ಉತ್ಸರಿತಲೊಂ , ಉತ್ಸರುಂಕ್ , ಉತ್ಸರಪ್ , ಉತ್ಸರು ೦ ಚೆಂ , fka ' , ತ rafat , ತ , 

ತ ra ' . 
ಸಾಂತೆಂತ್ ಲ್ಯಾನಾಂ ಭುರಾ  ಂಕ್ ಉತ್ಪರಿಲ್ಯಾರ್ ತಿಂ ಘರಾ ಆ ತ 

साँतंत ल्हाना भुरग्याँक उतसरिल्यार ती घरा पावतीत 
ಪಾತ ಮೃ ಖಂಚೊ ಭರ್ವಸೊ ? 

म्हळळो खंचो भर्वसो ? 
58. ಉತ್ಸಂಗಿ unite , join or bring together 

उतसंगीय 
ಜೊಡ್ ನಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್ , ಉತ್ಸಂಗಿತಾಂ , ಉತ್ಸಂಗಿತಾ जोड वा साँगाता हाड . उतसंगिताँ , उतसंगितालों उतसं 
ಲೊಂ , ಉತ್ಸಂಗಿಲೆಂ , ಉತ್ಸಂಗಿತಲೊಂ , ಉತ್ಸಂಗುಂಕ್ , ಉತ್ಸಂಗಪ್ , fr ನ , ತ fraat , ತ raff , ತ TT೮ , ತ rja , air 
ಉತ್ತು ೦ ಗು ೦ ಚೆ ೦ . ಬಾಂಗಾರಾಕ್ ನೈಟ್ರಿಕ್ ಆ್ಯಸಿಡ್ ಉತ್ಸಂಗಿಲ್ಯಾರ್ 775 Afzai 3rfa5 ತ fr ಶ TT @fair favAT 
ಬಾಂಗಾರ್ ಖಿರಾ , 
59. ಉತ್ಸಹ take heart , be courageous or enthusiastic 

उत्सह 
- ಧಿರ್ ಜಾ , ಉಮೆದಿನ್ ಭರ್‌ , ಉತ್ಸಹ್ಯಾಂ , ಉತ್ಸಹ್ಯಾಲೊಂ , धीर जा , उमेदिन भर . उत्सहता . उत्सहतालों , उत्सहलों , 
ಉತ್ಪಹೊ , ಉತ್ಸಹಿಂ , ಉತ್ಸ ಹೊಂಕ್ , ಉತ್ಸಹಪ್ , ಉತ್ಸ ತನಕ dat , THEff , ತಕ್ರ , ತಣಕೈ , THT F೮ ಇಪ 
ಹುಂಚೆಂ 

ವರ್ಸ ಮಧೆಂ ಖಳನಾಸ್ತಾನಾ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರಾ ತೊ नास्ताना अभ्यास करता तो परीक्षेच्या वेळार उत्सहता . 
ಪರಿಕ್ಷೇಚ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ಉತ್ಸಹಾ . 


उतसरप , 


60. ಉತ್ಸುಕ್ 
be eager , await anxiously 

उत्सुक 
ಆಕಾಂಕ್ಷಿಯು , ಭರ್ವಸ್ಯಾನ್ ರಾಕೊನ್ ರಾವ್ , ಉತ್ತು ಕ್ರಾಂ , आकाँक्षीय , भवस्यान राकोन राव . उतसुकता , उतसुक 
ಉತ್ಸುಕಾಲೊಂ , ಉತ್ಸುಕೊ ೦ , ಉತ್ಸುಕಲೊಂ , ಉತ್ತುಕೊ ೦ ಕ್ , Trai , Taq ಹ at , 776af , ತನ == Ff , ತಾ e = , ತನ * 
ಉತ್ಸು ಕಪ್ , ಉತ್ಸುಕೈಂ , ವಿನತೆನ್ ವಾವುಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ कचें . मिहनतेन वावुरलेल्या मागीर परिणाम कशे रावता 
ಪರಿಣಾಮ ಕಶೆಂ ರಾವಾ ತೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್ ಉತ್ತುಕೊಂ . 

ते पळेवक उतसुकलों . 
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उथळ 


61. ಉಥಳ 

get upset 
ಉಪ ಜಾ ಉಥಳಾಂ , ಉಥಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಥಳೊಂ , उळटो पळटो जा . उथळटाँ , उथळटालों , उथळळों , उथ 
ಉಥಳ್ಳಲೊಂ , ಉಥಳೊಂಕ್ , ಉಥಳಪ್ , ಉಥಳೊಂ , ಥೋಡ್ಯಾ ಪೊಲಿ ಪತನ , ತಶಪ a , उथळप , उथळचे . थोड्या पोली 
ಲೊಕಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚಿ ಕಾರ್ಯಾವಳ್ ಉಥಳ್ಳಿ . लोकाक लागोन आपुरबायेची कार्यावळ उथळळी . 
62 , ಉಥಳಾಯ upset 

उथळाय 
ಉಳ್ಳಾಪಳಾ , ಕರ್ , ಉಥಳಾಯ್ತಾಂ , ಉಥಳಾಯಾಲೊಂ , = ತಪ ET ಪಶ T , T ಶ at , ಶಪ Taarat , ತಶ 
ಉಥಳಾಯ್ದೆಂ , ಉಥಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಥಳಾವುಂಕ್ , ಉಥಳಾವಪ್ , ಶನ , ತಪ aadi , ತಪತ್ನಣೆ , ತಪ ra೮ , ತಪ raa . 
ಉಥಳಾವುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಪಾ ಸ್ವಾರ್ಥಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಹಾತಿಂ ಘ ತೈಲೆಂ आपल्या स्वारथाक लागोन हाति घेतलेलें योजन ताणे उथळा 
ಯೊಜನ್ ತಾಣೆ ಉಥಳಾಯ್ಲೆಂ . 

ಶನ ' . 


उदस 


63 , ಉದಕ್ಕೆ 

vomit , bring up 
ವೊಂಕ್ , ನಯಿ ಹಾಡ್ , ಉದಾಂ , ಉದಸ್ತಾಲೊಂ , ಉದ वोंक , वयर हाड . उदसताँ , उदसतालों , उदसलों , उद 
ಸೊ ೦ , ಉದಸ್ತಲೊಂ , ಉದಸುಂಕ್ , ಉದಸಪ್ , ಉದಸುಂಚೆ ೦ , ಲೆಖೆ 

सतलों , उदसँक , उदसप , उदसँचें . लेख मिरवोन केळी खेल्यार 
ಮಿನ್ 
ನ್ ಕೆಳಿಂ ಖೆಲ್ಯಾರ್ ಉದಸು ೦ ಚೆಂ ಚುಕಾನಾ . 

उदसँचें चुकाना 


-- 


64 , ಉದಂತೆ finish , conclude 

उदंत 
ಪೊಂತಾಕ್ ಪಾವ್ , ಉದಂತ್ತಾಂ , ಉದಂತ್ತಾಲೊಂ , ಉದಂತ್ತೊಂ , पोताक पाव . उदत्ता , उदंतालों , उदंलों , उदंतलों , 
ಉದಂತಲೊಂ , ಉದಂತುಂಕ್ , ಉದಂತ , ಉದಂತುಂಚೆಂ . ದಿಸ್ 

उदंतक , उदंतप , उदंतुंचें . दीस उदेईंच्ये आदि कोसँक देव 
ಉದೆಂವೈ ಆದಿಂ ಕೊಸುಂಕ್ ದೆಂವ್ಲೊ ಸಾಂಜ್ ಜಾಂ ಆದಿಂಚ್ ललो साँज जावुच्ये आदिच उदंलो . 
ಉದಂತ್ತೊ . 


65. ಉದೆ dawn , enter , appear 

ತಾ 
ಉಜ್ವಾಡ್ , ಪ್ರನೆಸ್ ಕರ್ , ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಾ . ಉದೆತಾಂ , ಉದೆ 

= ತ ras , Taa ಹ , ಶ FT . ತಕ i , Taarat , ತನ t , 
ತಾಲೊಂ , ಉದೆಲೊ , ಉದೆತಲೊ , ಉದೆವುಂಕ್ , ಉದೆವಪ್ , ಉದೆಂವೆಂ . ತಘ f , ತನ್ನಣೆ , ತಘಾಠ , ತಕ ' : Fax FTTTAia 
ತಾಚಿ ಖಬರ್ ಕಾಡ್ವಾನಾ ೦ ಚ್ ತೊ ಉದೆಲೊ . 

तो उदेलो . 


C 


66 , ಉದಾಹರ * give instance 

उदाहर 
ದುಕ್ಕೊ ದೀ . ಉದಾಹರಾಂ , ಉದಾಹರಾಂ , ಉದಾಹರೈಂ , दाक्लो दी . उदाहरता , उदाहरतालों , उदाहरले , उदाहर 
ಉದಾಹರಲೊಂ , ಉದಾಹರುಂಕ್ , ಉದಾಹರಪ್ , ಉದಾಹರುಂಚೆ ೦ , at , ಕ , ತ TTEXT , ತ TT ಕೆ , afa aa Tot 
ನವಿಂ ನವಿಂ 

ಲಕ್ಷಣಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ದಿವೊನ್ ಆ f raTAT ಶಶ t faaa Targ೯ ಕ Tradi ' . 
ಉದಾಹರುಂಚೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . 


67 , ಉದೆಗಿಯ put , plant 

उदेगिय 
ಲಾಯ ( ಸೋಶಿ , ರಾಡ ) , ಉದೆಗಿತಾಂ , ಉದೆಗಿತಾಲೊಂ , ಇ T ಶ ( Fifa ಇತ ) , ತ frai , ತ frarat , ತ rd , 
ಉದೆಗಿಲೆಂ , ಉದೆಗಿತಿ , ಉದೆಗುಂಕ್ ; ಉದೆಗಪ್ , ಉದೆಗುಂಚೆಂ . ತಶ frast , ತಘ [ ಣೆ , ತ TTTq , ತ rja ' , an TraET 
ಪಯಾ ಪಾವ್ವಾ ಕಚ್ ನವೊ ಸೊಶಿಯೊ ಉದೆಗುಂಚೆಂ ಬರೆಂ . नव्यो सोशियो उदेणूचे बरें . 
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उदगार 


-- 


68 , ಉದ್ದಾರ್ breathe heavily , sigh , interject 

उदगार 
ಅಕ್ಷಾಸ್ , ಉದ್ದಾರಾ ?, ಉದ್ದಾರಾಂ ಉಾರೆ , अकलास . उदगारता , उदगारतालों , उदगारलों , उदगा 
ಉದ್ಘಾಲೊಂ , ಉದ್ದಾ ರುಂಕ್ ಉದ್ಧಾರಪ್ , ಉದ್ದಾಗ್ಲೆಂ . ದುಖಿ रतलों , उदगारोंक , उदगारप , उदगारचे दुख सोसुक जाय 
ಸೊಸುಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾಸ್ತಾನಾ ತೊ ಉದ್ದಾರೆ . 

नास्ताना तो उदगारलो . 


उदघट 


69 , ಉದ್ಭಟ್ 

get opened 
= ಉಗ್ಯಂ ಜಾ , ಉದ್ಧಟ್ಟಿ , ಉದ್ಭಟೋಂಕ್ , ಉದ್ಧಟಸ್ , उगते जा . उदघट्टा , उदघट्टालों , उदघटलों , उदघट्टलों , 
ಉದ್ಧಟೆಂ . ತ್ಯಾ ಘೋಸಾಂ ಖಂಚ್ಯಗಿ ಏಕೈ ಚಾಯೆಕ್ ಫಾಲೆಂ ತಶ af ಹ , ತಾಳಶ , ತಾಳಶ T : T atatar ಶ ಈಶ ft 
ಉದ್ದಟ್ಟ ೦ 

एक्ये चावियेक थाले उदघटले . 


== 


70. ಉದ್ಘಾಟಿಯ open , inaugurate 

उदघाटीय 
= ಉಗಡ್ , ಮೊಕ್ ಕರ " , ಕಾರ್ಯಾಕ್ ಅರಂಭ ದೀ . ಉದ್ಘಾಟತಾಂ , उगड , मोंकळिक कर , कार्याक अरंभ दो . उदघाटिताँ , 
ಉದ್ಘಾಟತಾಲೊಂ , ಉದ್ಘಾಟಿಲೆಂ , ಉದ್ಘಾಟಿತಲೊಂ , ಉದ್ಘಾಟುಂಕ್ , ತತ Entaarat , ತ f ಶನ , ತ qgifthat Fig೯ , ತ ET 
ಉದ್ಘಾಟಿಪ್ , ಉದ್ಘಾಟುಂಚೆ ೦ . ಭುರಾ ೦ ಚೆ ೦ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಭುಲ್ಯಾ , ' 

टप , उदघहुंचें . भुरग्यांचे कारये भुरग्याँनीच उदघाटिलें . 
ನಿಂಚ್ ಉದ್ಘಾಟಿಲೆಂ . 
71 : ಉದ್ಯೋ , ಸ್ proclaim 

उदघोस 
ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಸಾಂಗ್ . ಉದ್ಯೋಸ್ತಾಂ , ಉದ್ಯೋಸ್ತಾಲೊಂ , = आवाज करून सांग . उदघोसता , उदघोसतालों , उदघो 
ಉಸ್ಸೆಂ , ಉಸ್ತಲೊಂ , ಉಡ್ಕೊಸುಂಕ್ , ಉದ್ಯೋಸಪ್ , ಕನ ' , ತ ERadf ತ Erq , ತ ETT , ಆಣ Gan 
ಉದ್ಯೋಸುಂಚೆ ೦ . ಪಂದ್ಯಾಟಾಚೆ ೦ ಫಲಿತಾಂಶ್ ತೊಚ್ ಘಡಿಯೆ ra ' ಈ facia f ಶ ತ ETRA ' . 
ಉದ್ಯೋಪ್ಲೆಂ . 
72. ಉದ್ದೆಸ್ int : nd , desire , aim at 

उद्देस 
ಇರಾದಿ , ಆಶೆ ಉದ್ದೆ ಸಾಂ , ಉದ್ದಿಸ್ತಾಲೊಂ . ಉದ್ದ ಸೊಂ , इरादोय , आशे . उद्दसताँ , उद्देपतालों , उद्दसले उद्देस 
ಉದ್ದೆಪ್ರಿಂ , ಉದ್ದ ಸ ೦ ಕ್ , ಉದ್ದೆ ಸಪ್ , ಉದ್ದ ಸು ೦ ಚೆ ೦ . ನಕ್ಸಿ तलों , उद्देसँ क , उद्दसप , उद्दे से चे . नकली वस्तुक दुवारो 
ವಸ್ತುಂಕ್ ದುಬಾರೆಂ ಮೋಲ್ ಉದ್ದೆ ಸ್ವಾ ತಾಕಾ ಲೋಕ್ ಪಾತ್ಯೆನಾ . ಆನ ತಜ್ಞ FAT FRT 1 qrfaHT 
73. ಉದ್ದರ್ಶಿಯ encourage , guide 

उद्दर्शिय 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ್ ಕರ್ , ವಾಟ್ ದಾಕಯ ಉದ್ದ ರ್ಶಿತಾ ೦ , = प्रोत्साह कर , वाट दाय . उदर्शिता , उद्दर्शितालों , उद्द 
ಉದ್ದರ್ಶಿತಾಲೊಂ , ಉದ್ದರ್ಶಿಲೆಂ , ಉದ್ದರ್ಶಿತಂ , ಉದ್ದ ರ್ಸು ೦ ಕ್ , fal ತ , ರ್ತ fit , ತಕ್ಕ , ರ್ತ , ತಕ್ತ ' 37a7 @ T 
ಉದ್ದ ರ್ಸಪ್ , ಉದ್ದ ರ್ಸು ೦ ಚೆ ೦ . ಆವಯ್ ಬಾಪಾಯನ್ಸ್ ಉದ್ದರ್ಶಿಲೆಂ पायन उद्दर्शिले ना तर भुरगी कशी 
ನಾ ತರ್ ಭುಗ್ಗಿಂ ಕಶಿಂ ಹುಶಾರ್ ಜಾತೆಲಿಂ ? 
74. ಉದ್ಯಾರಿಯರ್ 
save , release , redeem 

उद्धारीय 
= ಬಚಾವ್ ಕರ್ , ಸೊಡರ್ , ಉದ್ದಾರಿತಾಂ , ಉದ್ದಾರಿತಾಲೊಂ , = ara ಈ 7 , Fri , Garfrai , Iftart , afka ' , 
ಉದ್ಘಾರಿಲೆಂ , ಉದ್ದಾರಿತಲೊಂ , ಉದ್ದಾ ರುಂಕ್ , ಉದ್ದಾರಪ್ , ಉದ್ದಾ ತಡ rfrast , , ತ TT೮ , gra ' , ಹ ಹ ತನ್ನ 
ರು ೦೮೦ . ಲೋಕಾಕ ಉದ್ದಾಕಲೆ ೦ ಮ್ಹಣ್ ಗೆಲ್ಲೊ ತೊ ಆಪುರ್ಣ ಚ್ रितलों म्हण गेल्लो तो आपुणच साँपडालो . 


हुश्यार जातेनी ? 


ಸಾಂಪ್ಯಾಲೊ . 
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उद्देशीय 


75. ಉದ್ದೆ ಶಿಮ್ intend , desire , aim at 

उद्देशीय 
ಅಪೆಕ್ಸಿಯಮ್ , ಇರಾದಿಯರ್ , ಆಶೆ . ಉದ್ದೇಶಿತಾಂ , ಉದ್ದೆಶಿತಾಲೊಂ , अपेक्षीय , इरादीय , आशे . उद्देशिता , उद्देशितालों , उद्दे 
ಉದ್ದೆ ಶಿಲೆಂ , ಉದ್ದೆ ಶಿತಲೊಂ , ಉದ್ದೆ ಸುಂಕ್ , ಉದ್ದೆ ಸಪ್ , ಉದ್ದೆ far , ತ farawf , ತಕ್ಕ , ತಮ್ಮ ಆತ್ಮ , ತಕ್ಕ ಗತ ' , ತ fam 
ಸುಂಚೆಂ . ವೆಚಿಕ ಪುತ್ ದುಕಾಂ ಮಧೆಂ ಬಸೊನ್ ಆಸ್ತಾಂ , पुत दुकराँ मधे बसोन आसताँ आपल्या बापायच्या घरा पार्टि 
ಆಪ್ಪಾ ಬಾಪಾಯ್ಯಾ ಘರಾಕ್ ಪಾಟಿಂ ವೆತಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಉದ್ದೆ ಈ at F೯೮ ತಕ್ಕ ಆಸೆ ಇ Tra 
ಸುಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

come into being , be produced 
= ಆಸಾ ಜಾ , ಜಲ್ಮಾಕ್ ಯೆ . ಉದ್ಬವಾಂ , ಉದ್ಬವಾಲೊಂ , आसा जा , जल्माक ये . उदभवता , उदभवतालों , उदभ 
ಉದ್ಭವೊಂ , ಉದ್ಭವಲೊಂ , ಉದ್ಭವೊಂಕ್ , ಉದ್ಭವಪ್ , ಉದ್ಧಂಪ್ಟೆಂ , ಇನ t , Fawada , ತತ Haf , ತತ Ha೮ , ತ ¥ ra , Bra 
ಆವಯ್ಯಾ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಾನ್ ಧುವೆ ಥಂಯ್ ನವಿಚ್ ಉಮೆದ್ ಉದ್ಭ . T Strarara q ತ ಶೋಶ aata ತಾತ ತತ fast 


76 , ಉದ್ಧವ್ 


उदभव 


ತ ೫೮ 


77. ಉದ್ಯೋಧ regain consciousness 

उदबोध 
ಸನಿನ್ ಜಾ . ಉದ್ಯೋಧ್ಯಾಂ , ಉದ್ಯೋಧ್ಯಾಲೊಂ , ಉದ್ಯೋಗ್ಲೆಂ , : सनिन जा . उदबोघता , उदबोधतालों , उदबोधलें , उदवो 
ಉದ್ಯೋದ್ರಿಂ , ಉದ್ಯೋಧುಂಕ್ , ಉದ್ಯೋಧಪ್ , ಉದ್ಯೋಧು ೦ ಚೆ ೦ , ೮ , ತ j೮ , ತನಗ ೮೮ , ತಕಗ ಕ ' , fara ar = 15 
ವಿಕಾಳ್ ನಾರಾಕ್ ಮತ ಚುಕೊನ್ ಪಡ್ಲೊ ಆಮೋನಿಯಚ್ಯಾ ಆನಿ ಇಕ ta Tat astf aT65T ಪ i Faatvet . 
ಪರ್ಮಳಾಕ್ ಉದ್ಯೋಧ್ಯೆ . 
78 , ಉದ್ಯವಮ್ 

venture , commence , begin 
= ಸುರು ಕರ್ . ಉ ವ್ಯಮಾಂ , ಉದ್ಯಾಲೆಂ , ಉದ್ಯವೊಂ , सुरु कर . उद्यमता , उद्यमतालों , उद्ययमलों , उद्यमतलों , 
ಉದ್ಯವಲೊಂ , ಉದ್ಯಮುಂಕ್ , ಉದ್ಯಮಸ್ , ಉದ್ಯಮೈಂ . ಸಭಾ ತಾ , ತಳಿ , ತ Ha ' , T ಶ area ತತ 
ಉದ್ಯ ಆದಿಂಚ್ ಸಗ್ಗೆ ವಾಂಗ್ಲಿ ಹಾಜರ್ ಆಸ್ಥೆ ಬರೆಂ . वाँगडी हाजर आसचे बरैः 
79. ಉದ್ಯೋತಿಮ್ make to shine or to blaze 

उघोतोय 
= ಉಜಳಾಯ್ . ಉ ಮೈತಿತಾಂ , ಉದ್ಯೋತಿಶಾಲೊಂ , ಉದ್ಯೋತಿಲೆಂ , उजळाय . उद्योतिताँ , उद्योतितालों , उद्योतिलें , उद्योति 
ಉದ್ಯೋತಿತಲೊಂ , ಉದ್ಯೋತುಂಕ್ , ಉದ್ಯೋತಪ್ , ಉದ್ಯೋತುಂ ' , 

eviveg 30 तलों , उद्योतक , उद्योतप , उद्योतुंचें . तांब्याची आयदाना 
ಚೆಂ . ತಾಂಬ್ಯಾಚಿಂ ಆಯ್ದಾನಾ ದಿನ್ನೊಟ್ಟೆ ಉದ್ಯೋತಿಲ್ಯಾರ್ ತಿಂ faste ತಪ ATR ರ್ಹಘ ia . 
ಕಂನಾಂತ್ . 
80. ಉದ್ರೆಕ್ 

grow tense , get provoked 
= ಚಡ್ ಜಾ , ವಾಡ್ , ಉದ್ರೇಕ್ಕಾಂ , ಉದ್ರೆಕ್ಯಾಲೊಂ , ಉಿಕೊಂ , चड जा , वाड . उद्र कता , उद्र कतालों , उद्र कलों , उद्रक 
ಉದ್ರೆಕಿಂ , ಉದ್ರೆಕುಂಕ್ , ಉದ್ರೆಕಪ್ , ಉದ್ರೆಕುಂಚೆಂ . ಸಭೆಚೆ 

538 तलों , उद्र कुंक , उद्र कप , उद्र कुँचें . सभेच्ये सुरवेरच तर्क उद्र 
ಸುರೈರಚ್ ತರ್ಕ್ ಉದ್ರೆಕ್ಲಂ ತರ್ ಸಭಾ ಚ ಕಶಿ ? 

कलें तर सभा चलची कशी ? 


उद्रेक 


| 81. ಉದ್ರೆಕಿಮ್ cause to be tense or provoked 

उद्रकीय 
ಚಡಾತೆ ನಾ ವಾಡಾಶೆಂ ಕರ್ . 

ಉದ್ರೆಕಿಯಾಂ , ಉದ್ರೆಕಿ = चडाशें वा वाडाशे कर . उद्रकियता , उद्रोकियतालों 
ಯಾಲೊಂ , ಉದ್ರೆಕಿಯೆಂ , ಉದ್ರೆಕಿಯಿಂ , ಉದ್ರೆಕವುಂಕ್ , ತಾಳ , ರ್ತ f ಹಕ , ತಾತ , ತತ್ , ತಹ a ' . 777 
ಉದ್ರೆಕವಪ್ , ಉದ್ರೆಕವುಂಚೆಂ . 

भायलें उलवून पुतान बापायचो राग उद्रेकियलो . 
ಪುತಾನ್ ಬಾಪಾಯ್ಯೋ ರಾಗ್ ಉದ್ರೆಕಿಯೊ . 
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उदवह 


carry , bear 


82. ಉದ್ವಹ್ 

उदवह 
= ವ್ಯಾನ , ಉದ್ವಹ್ವಾಂ , ಉದ್ವ ಹಾಲೊಂ , ಉದ್ವಹ್ಲಂ , ಉದ್ವ व्हावय . उदवहता , उदवहतालों , उदवहलें , उदवहतलों , 
ಹಿಂ , ಉದ್ವ ಹುಂಕ್ , ಉದ್ವ ಹಪ್ , ಉದ್ವ ಹುಂಚೆಂ , ಸಂಸ್ಥಾಚಿ ತ , 

उदवहुँक , उदवहप , उदवहुँचे . संसथ्याची जवाबदारी उदवहुँक 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಉದ್ವ ಹುಂಕ್ ತಾಂಕಾನಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ಹುದ್ದಾಕ್ TimAT F೯೮ ಕೈಕಾಶ ಇ rsitara feat . 
ರಾಜಿನಾಮಮ್ ದಿಲಿ . 
83. ಉದ್ಯಾಶಿಯ evict , put to flight 

उदवाशीय 
= ಜಾಗ್ಯಾ ಥಾವೂನ್ ಕಾಡ್ , ಧಾಂವ್ಯಾಯ ' . ಉದ್ಘಾಶಿತಾಂ , ಉಚ್ಚಾ जाग्या थावून काड , धावडाय . उदवाशिता , उदवाशि 
ಶಿತಾಲೊಂ , ಉದ್ಘಾಶೆಲೆಂ , ಉದ್ಘಾಶಿತಿ , ಉದ್ಯಾಸು ೦ ಕ್ , ಉದ್ವಾ Art , Farfaf , garfarat , gar ಣೆ , ತ HTT , 
ಸಪ್ , ಉದ್ವಾ ಸುಂಚೆಂ . ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ उदवासँ चें . भृष्टाचाराक लागोन ताका हुदद्यांतलो उदवा 
ಹುದ್ದಾಂತೊ ಉದ್ಯಾಶಿಲೋ . 

fait . 


-- 


ತಾಕಾ 


84 , ಉಧರ್ vomit , bring up 

उधर 
= ವೊಂಕ್ , ಉಧರಾಂ , ಉಧರಾಂ , ಉಧರೊ , ಉಧರಿಂ , वोंक . उधरता , उधरतालों , उधरलों , उधरतलों , उध 
ಉಧರುಂಕ್ , ಉಧರಪ್ , ಉಧರೈ , ನಾ ಕಾರ್ಖಾನ್ಯಾಂಚೊ ಈ ತ TTY , ತತೆ , ಪಶ Tarafat fewಂಶ 
ದುಂವರ್ ಉಧರಾ 

धुंवर उधरतात . 


ಚಿನ್ನೊ 


ತತ 


85. ಉಧಳ 

destroy , ruin 
ದೆಸ್ವಾಟ್ ಕರ್ , ಪಿಡ್ಡಾರ್ ಕರ್ , ಉಧಕ್ಟ್ರಾಂ , ಉದಳ್ಳಾಲೊಂ , देस्वाट कर , पिडडियार कर . उधळटाँ , उधळटालों , उध 
ಉಧಂ , ಉಧಳ್ಳಲೊಂ , ಉಧಳುಂಕ್ , ಉಧಳಪ್ , ಉಧಳುಂಚೆಂ , ತತೆ , ತಳಪಶ , ತಪ್ಪೆ , ತಪ ೮ , ತನ್ನೆತ : ಶ said 
ಮಾಡ್ಯಾಂನಿ ಸೊಡ್ಲೆಲೆಂ ಸಗೈ ಉಧಳೂನ ತೊ ವಾಟೆರ್ ಪಡೊ . सोडलेले सगळे उधळून तो वाटेर पडलो . 


86 , ಉನಾಡಿಯಮ್ harrass people 

उनाडीय 
ಲೋಕಾಕ್ ತಾಸ್ ದೀ . ಉನಾಡಿತಾಂ , ಉನಾಡಿತಾಲೊಂ , ಉನಾ लोकाक त्रास दी . उनाडिताँ , उनाडितालों , उनाडिलें , 
ಡಿಲೆಂ , ಉನಾಡಿತಲೊಂ , ಉನಾಡುಂಕ್ , ಉನಾಡಪ್ , ಉನಾಡು ೦ ಚೆಂ . ತ urfaf , ತತ್ಸೆ उनांडप , उनाउँ चें . दिस्पोट्ट 
ದಿನ್ನೊಟ್ಟಿ ೦ ಕೊಣಾಕ್ ಪುಣ್ಯೊ ಉನಾಡಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತಾಕಾ कोणाक पुणयी उनाडिल्या शिवायि ताका न्हिद पडाना . 

ದ್ ಪಡಾನಾ . 
87. ಉನ್ಮದ್ 

get intoxicated or drunk 
= ಆಮಾಲಿ ಜಾ , ಪಿಸೊ ಜಾ , ಉನ್ಮತ್ತಾಂ , ಉನ್ಮತ್ತಾಲೊಂ , ಉನ್ಮ अमाली जा , पिसो जा . उन्मत्ता , उन्मत्तालों , उन्मदलों , 
ದ್ರೋಂ , ಉನ್ಮತ್ತಲೊಂ , ಉನ್ಮದುಂಕ್ , ಉನ್ಮದಪ್ , ಉನ್ಮಪ್ಟೆಂ , ರ್ತ Raat , ತಾಳ್ಮೆ , ತ Raಿ , ತ Naa ' : TTTTA 

तो रागान उन्म 
ತೊ ರಾಗಾನ್ ಉನ್ಮ . 

ಆನ t . 


ಇ , 


उन्मद 


88. ಉನ್ಮದಿಯ cause to be intoxicated or drunk 

उन्मदीय 
= ಅಮಾಲ್ ಚಡಯ ವಾ ಪಿಸೊ ಕರ್ , ಉನ್ಮದಿತಾಂ , ಉನ್ಮದಿತಾ = अमाल चडय वापिसो कर . उन्मदिता , उन्मदितालों , 
ಲೊಂ , ಉನ್ಮದಿಲೆಂ , ಉನ್ಮದಿತಲೊಂ , ಉನ್ಮದುವುಂಕ್ , ಉನ್ಮದನಪ್ , ತೆ qrfad , Fafat , 3gp , FRgH , ತಾತ , ತಹ 
ಉನ್ಮದುಂಬೈಂ . ಆಕಸನಾತ್ ಲಾಭ್ಲ್ಯಾ ಜಯಾನ್ ತಾಕಾ ಉನ್ಮ FATH RTHA ಶ T F ಶ ara ar ಣೆಗೆ ತ fadf 
ದಿಲೊ . 
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उन्मूळ 


89. ಉನ್ನೂಲ್ get uprooted 

उन्मूळ 
ಹುಮ್ಮೊನ್ ವಚ್ , ಉಳ್ಳಾಲ , ಉನ್ನುಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉನ್ನು हुम्टोन वच . उन्मूळटाँ , उन्मूळटालों , उन्मूळळों , उन्मू 
ಲೈಂ , ಉನ್ಮುಳ್ಳಿಂ , ಉನ್ನುಳೊಂಕ್ , ಉನ್ನುಳಪ್ , ಉನ್ನುಳ್ಳೆಂ . , ತಪ f ಹ , ತಾಪ , ತಾಪಕ ' . ಈ ar azai TT 
ಸಭಾರ್ ವರ್ಸಾ ೦ ಪರ್ದೆಶಾಂತ್ ಉರೊನ್ ತೊ ಆಜ್ಞೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇ gia ತ ta at RT ಶ ಸಕಾ fa ಶಕ ತಣ್ಣಪಪ 
ಯೆಕ್ ಉನ್ನಿ . 
೨೦. ಉನ್ನುಳಿಮ್ root out , cause to be uprooted 

उन्मळीय 
ಹುಬ್ಬಯ್ , ಉಳಿತಾಂ , ಉನ್ನುಳಿತಾಲೊಂ , ಉನ್ನುಳಿಲೆಂ , हुमटीय . उन्मूळिताँ , उन्मूळितालों , उन्मूळिलें , उन्मूळ 
ಉನ್ನುಳಿತಲೊಂ , ಉನ್ಮುಳುಂಕ್ , ಉನ್ನುಳವಪ್ , ಉಮ್ಮಳವುಂಚೆ ೦ . ಶ TAY , ತಕ್ಷಶ್ನೆ , ತಕ್ಷಪ aq , ತಾತ್ಸಕ ' , ಹತಾಶ T TIfadfoat 
ಕುಡೊ ಪಾತಿಯೆಣಿಯೊ ಉನ್ನುಳಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಖರೆಂ ಶಿಕಪ್ ತ rfan fanarta as far asTAT 


E 


ನಾಡಾನಾ , 


91. ಉಾಯ make warm or hot 

उन्हाय 
= ಹುನ್ ಕರ್ , ಉನ್ಸಾಯ್ತಾಂ , ಉತ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉನ್ನಾಯೆ , = हुन कर . उन्हायता , उन्हायतालों , उन्हायलें , लन्हाय 
ಉತ್ಪಾಯ್ತಲೊಂ , ಉನ್ನಾವುಂಕ್ , ಉನ್ಮಾನಪ್ , ಉಾವುಂಚೆಂ . , ' 

तलों , उन्हाईंक , उन्हावप , उन्हाकुंचे . उन्हायताँ , उन्हायताँ 
ಉಸ್ಟಾಯಾಂ ಉನ್ಸಾಯ್ತಾಂ ಲೋಕ ೦ ಡ್ ತಾಂಭೆ ೦ ಜಾತಾ . 

लोकंड तांबडे जाता . 


92. ಉತ್ಪಾಳೆ get warm or heated 

उन्हाळ 
ಹುನ್ ಜಾ , ತಾಪ್ , ಉನ್ಮಾಳ್ವಾಂ , ಉನ್ಮಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಉನ್ಮಾ ಕ H GIT , ATT • ತಕ್ಷರ್ತ , ತಕ್ಷೆಗಪ raf , ತಕ್ಷಗವತ , 
ಲೈಂ , ಉನ್ನಾಳ್ಳಿಂ , ಉನ್ಮಾಳೊಂಕ್ , ಉಗ್ದಾಳಪ್ , ಉನ್ಮಾಳ್ಳೆಂ . ತ rgreaf , ತಕ್ಷೇಪ , ತಕ್ಷಗಪ , ತಗತ ' , rf ಕಾಗೆ 
ಸಕಾಳಿಂಚ್ಯಾ ವೊತಾಕಚ್ ಧ ಉನ್ಹಾಳೊನ್ ಗೆಲಿ , 

वोताकच धरण उन्हाळोन गेली . 


93. ಉನ್ಲೈ 


get hot or heated 

उन्हे 
ಹುನ್ ಜಾ , ತಾಪ್ , ಉನ್ನೆತಾಂ , ಉನ್ನೆತಾಲೊಂ , ಉನ್ನೆಲೆ , हुन जा , ताप . उन्हेता , उन्हेतालों , उन्हेलों , उन्हेतलों , 
ಉನ್ಲೈ ತಿಂ , ಉನ್ಲೈವುಂಕ್ , ಉನ್ಲೈವಪ್ , ಉನ್ಲೈವು ೦ ಚೆ ೦ . ಥಾಂಬಾ ತಕಹ , ತಕ್ಷೇರ್ತ , ತಕ ' , ' farATai aa ' Fa 
ನಾಸ್ತಾಂ ಚಲಯ್ಲೆಂ ದೆಕುನ್ ಯಂತ್ ಉನ್ನೆಲೆಂ . 

ಶ a ತಕ್ಷಣ - 


उपक्रम 


94 , ಉಪಕ್ರಮ್ 

approach , go up to 
== ಲಾಗಿಂ ಸರ್ , ಉಪಕ್ರಮಾಂ , ಉಪಕ್ರವಾಲೊಂ , ಉಪಕ್ರಮೈಂ , लागि सर . उपक्रमता , उपक्रमतालों , उपक्रमलों , उपक्र 
ಉಪಕ್ರವಿಂ , ಉಪಕ್ರವುಂಕ್ , ಉಪಕ್ರಮಪ್ , ಉಪಕ್ರಮೈಂ , #art , qhx , Faxq , qzqs ' , fq ತಕ ಇ TTa 
ಪಿಡೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತೊ ಮರಣಾಕ್ ಉಪಕ್ರಮಾ . 


मरणाक उपक्रमला . 


95. ಉಪಕ್ರಮಯ 

commence , start 
, 

उपकमय 
= ಸುರು ಕರ್ , ಅರಂಭಿರ್ಯ ಉಪಕ್ರಮಾಂ , ಉಪಕ್ರಮಯಾಲೊಂ , सुरू कर , अरंभीय . उपक्रमयताँ , उपक्रमयतालों , उप 
ಉಪಕ್ರಮದ್ದೆಂ , ಉಪಕ್ರಮ ಲೊಂ , ಉಪಕ್ರಮವುಂಕ್ , ಉಪಕ್ರ ಶನ ' , Fazaart , q7AaT , TET , 
उपक्रम 
ಮನಪ್ , ಉಪಕ್ರಮವುಂಚೆ ೦ . ಪ್ರಗತಿಯೆಚೆಂ ಯೋಜನ್ ಮಾಂಡ್ಯಾರ್ Ja ' , af ಶ a ' ataa TaRT , Ara ' ಈ TH ಶ t 
ಪಾವನಾ , ತಾಚೆಂ ಕಾಯಿ ತುರಾನ್ ಉಪಕ್ರಮವುಂಚೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . ಇ ATA Flaga ' r . 
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उपक्रोस 


96 , ಉಪಕೋಸ್ chide , revile 

उपक्रोस 
ಉತ್ರಾನ್ ವಾರ್ , ಉಪ ಪ್ರಾಂ , ಉಪಸ್ತಾಲೊಂ , ಉಪ = उत्रान मार • उपक्रोसता , उपक्रोसतालों , उपक्रोसले , 
ಕೊಸ್ಥೆ , ಉಪಕ್ಕೊಸ್ತಲೊಂ , ಉಪಕೊಸುಂಕ್ , ಉಪಸಪ್ , ತೆ qa7eaat , Tqa7f5 , 7q = tws , 7qfigs : Fafg 
ಉಪಸುಂಚೆಂ . ಮರ್ಯಾದ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಕ್ ಏಕ್ ಪಾವೈ ಉಪ 37aHET ಇ raft aagtaaTa TraHT , 
ಕೊಸ್ಟಾರ್ ಪಾವಾ . 
97. ಉಪಚರಿಯ show respect , render service , be hospitable 

उपचरीय 
ಸತ್ಕಾರ್ ಕರ್ , ಮರ್ಯಾದ್ ದೀ , ಉಪಚರಿತಾಂ , ಉಪಚಠಿ सत्कार कर , मर्याद दी . उपचरिताँ , उपचरितालों , उपच 
ತಾಲೊಂ , ಉಪಚರಿಲೆಂ , ಉಪಚರಿತಂ , ಉಪಚರುಂಕ್ , ಉಪಚ रिलें , उपचरितलों , उपचरुक , उपचरप , उपचरुचें . प्रायन 
ರಪ್ , ಉಪಚರಂಚೆಂ . ಪ್ರಾಯೆನ್ ಲೈನ್ ತರ್‌ಯಿ ತೆಂ ಆ gra Fat d ಕಸ್ಟಕಶ ತ rara 3r ia Fakar , 
ಉಮೆದಿನ್ ಆಯ್ಕೆ ಬ್ಯಾಂಕ್ ಉಪಚರಿತಾ . 


98 , ಉಪಜಾ come to be , originate 

उपजा 
ಅಸಾ ಜಾ , ಉಪಜಾತಾಂ , ಉಪಜಾತಾಲೊಂ , ಉಪ उप्जा , आसा जा . उपजाता , उपजातालों , उपजालों , 
ಜಾಲೊಂ , ಉಪಜಾತಿ , ಉಪಜೊಂಕ್ , ಉಪಜಪ್ , ಉಪ q ತ rat , qyf , qaq , qafi , AT & T T f 
ಜೊಂಚೆಂ . ಸಾಕ್ರಿಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಖಾನ್ಯಾಂತ್ ಸಾಕಿ , ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ न्यांत साकरी शिवायि हेर वस्तुयी उपजातात . 
ವಸ್ತು ಉಪಜಾತಾತ್ . 


99 , ಉಪದೇಶಿಯ instruct , teach , indoctrirate 

उपदेशीय 
ಶಿಕಯರ್ , ಬೊಧನ್ ಕರ್ , ಉಪದೇಶಿತಾಂ , ಉಪದೇಶಿತಾಲೊಂ , ಉಪ शिक्य , बोधन कर . उपदेशिता , उपदेशितालों , उपदे 
ದೆಶಿಲೆ , ಉಪದೇಶಿತಲೊಂ , ಉಪದೆಸು ೦ ಕ್ , ಉಪದೆಸಸ್ , ಉಪದೆ fav , ತಾಳಕ್ಕೆ ತಕ , ' at f ಕ ತ ೦ afazar 
ಸುಂಚೆಂ . ತೊ ಹೆರಾಂಕ್ ಉಪದೇಶಿತಾ ಶಿವಾಯಿ ಆಪುಣ್ ತೆಂ ಪಾಳಿನಾ , farara Tq೮ att ಷ TT , 
100. ಉಪನ್ಯಸ್ 

lecture , describe 
ವಿವರಾಮ್ , ಬೊಧನ್ ಕರ್ , ಉಪನ್ಯಸ್ತಾಂ , ಉಪನ್ಯಸ್ತಾಲೊಂ , विवराय , बोधन कर . उपन्यसता , उपन्यसतालों , उपन्य 
ಉಪನ್ಯಸ್ಥೆ , ಉಪನ್ಯಕ್ಕಿಂ , ಉಪನ್ಯಸುಂಕ್ , ಉಪನ್ಯಸಪ್ , ಉಪ ನನ , ತರ = ಶ adaf , ತಶ gn , ತೆ q ಶಕ , ತಾತ ' . 
" ಸು ಚೆಂ . ಚಾಲ್ಯಾ ವಸ್ತುಚೆರ್ ತಾಣೆ ಉಪನ್ಯಸೆಂ ತೆಂ ಆಯ್ಕೆನ್ ಇ ಶ T ಇತ T AT F7FZ ತನ ತ ' HTata Fa 
ಮನ್ ಓಸ್ವಾಲೆಂ . 

fqxd " . 


उपन्यस 


10 ) , ಉಪಭೋಗ್ 
enjoy sensually 

उपभोग 
= ಇಂದ್ರಿಯ ಸುಖ್ ಭೋಗ್ , ಉಪ + ಬೊಗಚಿಂ ರುಪಂ ಪಳೆ . इंद्रिय सुख भोग . उप + भोग चि रूपाँ पळे . जिणि 
ಜಿಣಿ ಭರ್ ಉಪಭೋಗೂನ್ ಲಾಚಾರ್ ಜಾವೂನ್ ತೊ ಮೆಲೊ . 

भर उपभोगून लाचार जावून तो मेलो . 


उपमरदीय 


102. ಉಪನರ್ದಿಯ 

Crush 
ಚೆಂಚ್ , ಉಪಮರ್ದಿತಾಂ , ಉಪಮರ್ದಿತಾಲೊಂ , ಉಪಮರ್ದಿಲೆಂ , चेच . उपमरदिता , उपमरदितालों , उपमरदिलें , उपमर 
ಉಪಮರ್ದಿತಂ , ಉಪಮರ್ದು ೦ ಕ್ , ಉಪಮರ್ದಪ್ , ಉಪಮ दितलों , उपमर , क , उपमरदप , उपमर , चें . पायागार 
ರ್ದುಚೆಂ . ಪಾರಾಗಾರ್ ಮಾನಾಯಾನ್ ತ್ಯಾ ಚೊರಾಕ್ ಧರೂನ್ मानायान त्या चोराक धरून उपमरदिलो . 
ಉಪಮರ್ದಿ ಲೋ . 
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103 , ಉಪಯೋಗಿಯಮ್ make use of 

उपयोगीय 
ಉಷೆಗಿಯಮ್ , ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಯ , ಉಪಯೋಗಿತಾಂ , ಉಪಯೋಗಿ उपेगीय , कामाक 

लाय . उपयोगिताँ , उपयोगितालों , 
ತಾಲೊಂ , ಉಪಯೊಗುಂಕ್ , ಉಪಯೊಗಪ್ , ಉಪಯೊಗು ೦ ಚೆಂ . ದೆವಾನ್ ತ್ghtford ' , Fatfrast , Fatri , FutTT , Tarja ' . 
ದಿಲ್ಲಿಂ ತಾಲೆಂತಾಂ ಉಪಯೊಗಿಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಸುಫಳ್ ಜಾತಾತ್ . देवान दिल्ली तालेताँ उपयोगिल्यार मात्र सुफळ जातात . 
104 ಉಪರನ conclude , stop , balt 

उपरम 
ಥಾಂಬ್ , ರಾವಮ್ , ಮುಸ್ಲಿಮ್ , ಉಪರಾಂ , ಉಪರ थांब , रावय , मुगदीय . उपरमताँ , उपरमतालों , उपरम 
ಮಾಲೊಂ , ಉಪರನ್ನೊ ೦ , ಉಪರವಲೊಂ , ಉಪರರೊಂಕ್ , ಉಪರ ನ t , TqxFat , Faffa , TqxWT , TRAa gaara aat 
ಮಪ್ , ಉಪರಮೈ , ತುಝಾನ್ ವೆಚೊ ತೊ ಕಸಲೊಗಿ ಆವಾಜ್ तो कसलोगी आवाज आयकोन उपरमलो . 
ಆಯ್ಕೆನ್ ಉಪರವೊ . 


105 ಉಪಶಾಮಿಯ teach , induce , instruct 

उपशामीय 
ಶಿಕಯಮ್ , ಬೊಧನ್ ಕರ್ , ತರ್ಬೆತ್ ಕರ್ , ಉಪಶಾವತಾ ೦ , शिकय , बोधन कर , तबेत कर . उपशामिता , उपशामि 
ಉಪಶಾಮಿತಾಲೊಂ , ಉಪಶಾಮಿಲೆಂ , ಉಪಶಾಮಿತಿ , ಉಪಶಾ aret , Tqaffs , Farfast , TqxTF ) FORTIST , 
ಮುಂಕ್ , ಉಪಶಾಮಪ್ , ಉಪಶಾಮುಂಚೆ ೦ , ಆದಿ nads उपशामुं .. आदि गुरूकुलात शिसांक उपशामिताले . 
ಕುಲಂ ಶಿಸಾಂಕ ಉಪಶಾ.ಶಾಲೆ . 


-- 


106 , ಉಪಶಿಯ empty , be bailing out 

उपशीय 
ಉಸ್ಪಿಯಮ್ , ಉಪಶಿತಾಂ , ಉಪಶಿತಾಲೊಂ , ಉಪಶಿಲೆ , ಉಪ उस्पीय . उपशिताँ , उपशितालों , उपशिलें , उपशितलों , 
ಶಿಶಿಂ , ಉಪಸುಂಕ್ , ಉಪಸಪ್ , ಉಪಸುಂಚೆಂ , ನವರಾಕ್ ಜೆನ್ ತ @ ಣೆ , ತ T , ' Farm Fra [ ಪಶ T ಕೆ ತ fan 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಉಪಶಿತಲೊ ಮ್ಹಣ್ ತಾಕಾ ವಾಡೂನ್ ದಿತಾತ್ . तलो म्हण ताका वाडून दितात . 


107 ಉಪಸಂಹರ್ conclude speech or essay 

उपसंहर 
= ಉತ್ರಾಂ ಆಖೆರ್ ಕರ್ . ಉಪಸಂಹರಾಂ , ಉಪಸಂಹರಾಲೊಂ , ಉಪ = sai 3r ಈ ಹ { Faza , Fazaret , F ತಕ , 
ಸಂಹರೆಂ , ಉಪಸಂಹರಿಂ , ಉಪಸಂಹರುಂಕ್ , ಉಪಸಂಹರಪ್ , ಉಪ ತನಕ taff , ತಕ್ಷಕ , ತ ೮ , ತಕ್ಷಕ , t 
ಸಂಹರುಂಚೆಂ . ತೊ ಉಲವುಂಕ್ ಜಾಣಾ ಪುಣ್ ಉಪಸಂಹರುಂಕ್ ನೆಣಾ . ತಾತ್ಕಣೆ ತ TOTT ೨೮ ತ Taga ATT • 
108 ಉಪಹಾಸ್ ridicule , despise 

उपहास 
ನಕ್ಸಾಂ ಕರ್ , ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ , ಉಪಹಾಸ್ತಾಂ , ಉಪಹಾ नक्लाँ कर तिरस्कार कर . उपहास्ताँ , उपहास्तालों , 
ಸ್ವಾಲೊಂ , ಉಪಹಾಸ್ಟೆಂ , ಉಪಹಾಲೊಂ , ಉಪಹಾಸುಂಕ್ , ಉಪ ತ RTeaf , ತಕ್ಷ T ಕ t , FRTaT , Targa . 
ಹಾಸಪ್ , ಉಪಹಾಸುಂಚೆ ೦ . ದರ್ವಡೊನ್ ಉಪಹಾಸ್ತಾ ತೊ दर्वडोन उपहास्ता तो सवकास रडटलो . 
ಸವ್ಯಾಸ್ ರಡ್ಡಿ . 
109 ಉಪಾಸ್ 

fast , abstain from food 
ಖಾಂವೆಂ ಜೆಂವೆಂ ಸೊಡ್ . ಉಪಾಸ್ತಾಂ , ಉಪಾಸ್ತಾಲೊಂ , खावूचे जेवुचें सोड . उपास्ताँ , उपास्तालों , उपास्लों , 
ಉಪಾಸ್ಲಿಂ , ಉಪಾಸ್ಕಲೊಂ , ಉಪಾಸುಂಕ್ , ಉಪಾಸಪ್ , ಉಪಾ उपास्तलों , उपासुंक , उपासप , उपासुंचे . जेजु अरण्यांत 
ಸುಂಚೆಂ . ಜೆಜು ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ವಚೊನ್ ಉಪಾಸೆ . 

वचोन उपास्लो . 


उपास 
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उपाशीय 


110 , ಉಪಾಶಿಯ worship , adore 

उपाशीय 
= ಪುಜಾ ಕರ್ , ಉಪಾಶಿತಾಂ , ಉಪಾಶಿತಾಲೊಂ , ಉಪಾಶಿಲೆ , पुजा कर . उपाशिताँ , उपाशितालों , उपाशिलें , उपाशि 
ಉಪಾಶಿತಲೊಂ , ಉಪಾಸವುಂಕ್ , ಉಪಾಸವಪ್ , ಉಪಾಸವುಂಚೆಂ . t , Fran , Fra , raag , arty Ft ಹ ತನ್ನ 
ಗ್ರಾಮಾಣ್ ಲೋಕ್ ಅನೆಕ್ ಮಾರಕ್ ದೆವತೆಂಕ್ ಉಪಾಶಿತಾತ್ . मारक देवतेक उपाशितात . 


111 , ಉಪಿಯ pilfer , rob , steal 

उपीय 
ಲಕ್ಕಾಯ್ , ಚೋರ್ , ಉಪಿತಾಂ , ಉಪಿತಾಲೊಂ , ಉಸಿಲೆಂ , लक्काय , चोर . उपिताँ , उपितालों , उपिलें , उपितलों , 
ಉಪಿತಲೊ , ಉಪು ೦ ಕ್ , ಉಪಪ್ , ಉಪಂವೆಂ . ಶಾಳೆಚೊ ಘರಾ ಯೆ ತ T , Tqq , ಆಕೆ , ತೆಂಗಪ at RT ಶ avar at aait art 
ತಾನಾ ತೊ ಸದಾಂಯಾ ವಾಟೆನಯ್ಯಾ , 

ಲೋಕಾಚಿಂ ಘೋರಾಂ वयल्या लोकाची तोराँ उपितालो . 
ಉಪಿತಾಲೊ . 


उपे 


112 , ಉಪೆ 

swim , float 
= ಹಾತ್ ಪಾಂಯ್ ಸೊಡ್ನ್ ತಳಾ ಥಾವೂನ್ ವಯರ ರಾವ್ हात पाय सोडून तळा थावून वयर राव वा वचः उपेताँ , 
ನಾ ವಚ್ , ಉಪತಾಂ , ಉದೆತಾಲೊಂ , ಉಪೆಲೊಂ , ಉಪೆತಲೊಂ , Farat , Fat , Gart , Fa , , ಆತ್ಮಕ . 
ಉಪವುಂಕ್ , ಉಪವಪ್ , ಉಪವುಂಚೆಂ . ತೊ ಕಿತ್ಸಾ ಗುಂಡ್ तो कितल्या गुँड उदकाँतयी उपेता . 
ಉದ್ಯಾ ೦ ತ್ಯಾ ಉಪತಾ . 
113. ಉಪೇಕ್ಷಿಯ reject , disregard 

उपेक्षीय 
ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ , ಉಪೇಕ್ಷಿತಾಂ , ಉಪೇಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಉಪೆನ್ಸಿಲೆಂ , तिरस्कार कर . उपेक्षिता , उपेक्षितालों , उपेक्षिलें , उपे 
ಉಪೇಕ್ಷಿತಲೊಂ , ಉಪಸ್ಸುಂಕ್ , ಉಪಸ್ಸಪ್ , ಉಪಸ್ಸುಂಚೆಂ . ತಾಕಾ क्षितलों , उपेक्सुँक , उपेक्सप , उपेक्सुँचें . ताका गरीब लोकाक 
ಗರಿಬ್ ಲೊಕಾಕ್ ಉಪಕು ೦ ಚೆ ೦ ಸದಾಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ . 

उपेक्सुँचें सदाँचे जालाँ . 


114 , ಉಷೆಗಿಯ make use of , employ . utilise 

उपगीय 
= ಉಪಯೋಗಿಯ , ಉಷೆಗಿತಾಂ , ಉಪೆಗಿತಾಲೊಂ , ಉಷೆಗಿಲೆಂ , ಉಪ उपयोगीय . उपगिता , उपेगितालों , उपेगिलें , उपेगितलों . 
ಗಿತಲೊ , ಉಪೆಗುಂಕ್ , ಉಪಗಪ್ , ಉಪೆಗುಂಚೆ ೦ . ತುವೆಂ ದಿಲ್ಲೆಂ ತ ೮೮ [ ಹ , ತ TIಿ , ತ rja , a fa ' Kid < ಹ 
ಪೆನ್ ಹಾಂವೆಂ ಪರಿಕ್ಷೆಕ್ ಉಷೆಗಿಲೆಂ . 

3qfr ' , 


115 , ಉಷ್ಕ ಥಿಯ launch into digression 

उपकथीय 
= ಬಗ್ಗೆ ಚಿ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗ್ , ಉಪಕಥಾ ಸಾಂಗ್ , ಉಸ್ಮಥಿತಾಂ , बगलेची काणी साँग . उपकथिताँ , उपकथितालों , उपक 
ಉಪ್ಪಥಿತಾಲೊಂ , ಉಪ್ಪಥಿಲೆಂ , ಉಪ್ಪಥಿತಲೊಂ , ಉಪ್ಪಫುಂಕ್ , f ಶನ , 7q ಹ f ಶ at , Tq ಹಹ , T , Tqja , at ಹ 
ಉಪ್ಪಥಸ್ , ಉಸ್ಮಥುಂಚೆಂ . ಲೋಕ್ ಕಾಣಿಯೊ ಸಾಂಗ್ನಲೆ ಖುಶೆ काणियो साँगतेले खुशे प्रकार उपकथितात . 
ಪ್ರಕಾರ್ ಉಪ್ಪಥಿತಾತ್ , 
116 , ಉಪೋಹ 
propel , impel 

उपोह 
= ಮುಖಾರ್ ವೈರ್ ವಾ ಮಾರ್ , ಉಪೊಡ್ತಾಂ , ಉಪೊಹ್ವಾಲೊಂ , मुखार व्हर वा मार . उपोहता , उपोहतालों , उपोहले , 
ಉಪೊಹ್ಲಂ , ಉಪೊಹಿಂ , ಉಪೊಡುಂಕ್ , ಉಪೋಹಪ್ , ಉಪೋ 3ghaadf , ತಂಗಿ , ತ qa7 , ತ if ಕ ' : ಈ ra ararar ar೮ 
ಹುಂಚೆಂ , ಸಾಂಜ್ ಜಾತಾನಾ ಎಡೆಂ ತಾಣೆ ಬಂದ್ರಾಕ್ ಉಪೊಸ್ಕೆಂ . ತಕ್ಷತ ತ ಹ ತ TTER - 
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उपकार 
117 , ಉಪ್ಪಾರ್ 

be of use or of profit 
= ಕಾಮಾಕ್ ಯೆ , ಲಾಭಾಕ್ ಪಡ್ . ಉಪ್ಪಾರಾಂ , ಉಪ್ಪಾ = कामाक ये , लाभाक पड . उपकारता , उपकारतालों , 
ಝಾಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಂ , ಉಪ್ಯಾರಿಂ , ಉಪ್ಪಾರೆಂಕ್ , ಉಷ್ಯಾ , ' . 

उपकारलों , उपकारतलों , उपकारोंक , उपकारप , उपकारचे 
ರಪ್ , ಉಪ್ಪಾರಚೆಂ . ತಾಣೆ ಜಗಸಾಣೆನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಲೆಂ ತೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ar೮ ತ rarara Tal ಪವನ ಕೆ am HT ಈ ff 
ಆಖೇರಿಕ್ ತರ್‌ಯಿ ಉಪ್ಪಾರೆಂ . 

उपकारलें . 
118. ಉಪ್ರಾಸ್ 

result , be produced , be the outcome 
= ವಯಸ್ಕ್ ಯೆ , ಪರಿಣಾಮ ವಾ ಫಳ್ ಜಾ . ಉಪ್ರಾಸ್ತಾ , = वयर ये , परिणाम वा फळ जा . उप्रासता , उपासतालों , उप्रा 
ಉಪ್ರಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಸ್ತೋಂ , ಉಪ್ರಾಸ್ತಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಸೊಂಕ್ , ಕ d , ತ Travel , Fraf , ತ Traq , ತ rata , fazaT 
ಉಪ್ರಾಸಪ್ , ಉಪ್ರಾಸ್ಟೆಂ . ವಿದ್ಯಾನಾಚೆಂ ಭಾಷಣ ಆಯಾತಾಂ ಕೆ ಇ T೮೮ ತ T ಶ ardi Sairat 3 Tara ತ reat 
ಆಯಾತಾಂ ಅನೆಕ್ ಸವಾಲಾಂ ಉಪ್ರಾಸ್ಲಿ ೦ . 
119. ಉಪ್ರಾಸಯಮ್ give rise to , produce 

उप्रासय 
ಉಠಯಮ್ , ಉಷ್ಟಮ್ , ಉಪ್ರಾಸಾಂ , ಉಪ್ರಾಸಯ್ತಾಲೊಂ , = ತಕತೆ , ತತ್ , ತ raadi , ತ ಶ arat , 3gra ' , 
ಉಪ್ರಾಸಯೆಂ , ಉಪ್ರಾಸಯ್ತಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಸವುಂಕ್ , ಉಪ್ರಾಸ ತ Tragat , xraq ಣೆ , ತ Trea೮ , ತ ' . ताच्या 
ವಪ್ , ಉಪ್ರಾಸವುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಾಂನಿ ವಾಡ್ಯಾಂತ್ ಅನೆಕ್ famofit aria 3A ಶ ತ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಉಪ್ರಾಸಯ್ದೆ . 
120. ಉಪ್ರಾಳ 

attack , lay upon 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ , ಮಾರ್ , ಉಪ್ರಾಕ್ಟ್ರಾಂ , ಉಪ್ರಾಳ್ಳಾಲೊಂ , हल्लो कर , मार . उप्राळटाँ , उप्राळटालों , उप्राळळों , 
ಉಪ್ರಾಂ , ಉಪ್ರಾಂ , ಉಪ್ರಾಂಕ್ , ಉಪ್ರಾಳಪ್ , ತಪಃ , ತ TT ಷ f ಹ ; ತಪ , ತ , ಆಶ Tqorg 
ಉಪ್ರಾಂಚೆಂ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಪಣಾರ್ ವ್ಯೂ ಅಸೊ ಉಪ್ರಾಳ್ಳಾ ತರ್ ತನಗೆ ತಾಗಿ ತ TT ಪಶ T AT GizY Fra f ಹ f TAT ? 
ಜಾಂಟೊ ಜಾತೆಚ್ ಕಿತೆಂ ಕರಿಸೋನಾ ? 
121. ಉಪಾಳಯ cause to attack or to lay upon 

उप्राळय 
= ಹಲ್ಲೊ ಕರಮ್ ವಾ ಮಾರಯ , ಉಪ್ಪಾಳಯಾಂ , ಉಪ್ರಾ हल्लो करय वा मारय . उप्राळयताँ , उप्राळयतालों , उप्राळ 
ಆಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಪಾಳಯ್ಲೆಂ . ಉಪಾಳಯ್ತಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಳವು ೦ ಕ್ , ಶನ ' , ಆ TT ಶತ RY , ತಪತ್ನಣೆ : ತಪ ' ara ' ( 
ಉಪ್ರಾಳವಪ್ , ಉಪಾಳವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚೆಂ ಎಕಿನ್ನಣೆ ಸೊಸುಂಕ್ पण सोसुक जायनासल्याँनी गुंडाँक ताचेर उप्राळयले . 
ಜಾಯಾ ಸ್ಟಾಂನಿ ಗುಂಡಾಂಕ್ ತಾಚೆರ್ ಉಪಾಳಯ್ದೆ . 
122 , ಉಫಾಟ 

rebel , revolt , turn against 
ವಿರೋಧ ಪಾ ಉಳ್ಳೋ ಗುಂವ್ ವಾ ರಾವ್ , ಉಫಾಟ್ಟಾರಿ , विरोध वा उळटो गुँव वा राव . उफ्राट्टाँ , उफ्राट्टालों , 
ಉಪ್ರಾಚ್ಛಾಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಬ್ಲೊಂ , ಉಫಾಟ್ಟಂ , ಉಪ್ರಾಟೊಂಕ್ , ತ TERY , ತ TRY , Fref = , ತ TET , Firef ' . एक 
ಉಫ್ಯಾಟಪ್ , ಉಪ್ರಾಳ್ಳೆಂ . ಏಕ್ ಜಿವ್ ಕಶೆ ಆಸ್ತೆಲೆ ತೆ ಇಷ್ಮ Gta ಹ 3rdಾನ ನ ೯೯೯ 3rai ತ TTra • 
ಆತಾಂ ಉಫ್ಲಾಟ್ಟಾತ್ . 
123. ಉಪ್ರಾಟಯ 

cause to rebel , revolt or turn against 
= ವಿರೊಧ ನಾ ಉಳ್ಳೋ ಗುಂವರ್ ನಾ ರಾವಮ್ , ಉಮ್ರಾಟ 
ಯಾಂ , ಉಪ್ರಾಟಯ್ತಾಲೊ , ಉಪ್ರಾಟಯ್ಲೆಂ , ಉಪ್ರಾಟಯ್ತಲೊ , aret , Flead , ತಾತಶ aat , Fr ಶ್ನೆಗೆ , 

विरोध वा उळटो गुंवय वा रावयः उफ्राटयताँ , उपाठय 

उफ्राटवप , 
ಉಫ್ರಾಟವುಂಕ್ , ಉಪ್ರಾಟವಪ್ , ಉಪ್ರಾಟವುಂಚೆಂ ಕಸಲ್ಯಾ ತರ TTER : HTI TraffIT ನ HT FRTax 
ಲಾಗಿಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾ ೦ ಕ್ ತವಾ ಉಪ್ರಾಟಂ ಹಿಮ್ಮತ್ ತೊ ಜಾಣಾ . 

हिकमत तो जाणा . 


उफ्राट 


उफ्राटय 
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ರ್ತ 


ਦ s 


124 , ಉಬ್ 

fly 
ವಾಲ್ಯಾರ್ ವಚ , ಉಬ್ರಾಂ , ಉದ್ಘಾಲೊಂ , ಉಬ್ಲೊಂ , ಉಬ್ಬ = वायर वच . उबताँ , उबतालों , उबलों , उबतलों , उबोंक , 
ಲೊಂ , ಉಬೊಂಕ್ , ಉಬಪ್ , ಉಬೈಂ . ವಿಮಾನ್ ಲೊಹಾಚೆಂ उबप , उबचें . विमान लोहाचें तरयी विज्ञानान्या चमत्का 
ತರ್‌ಯು ವಿಜ್ಞಾನಾಚ್ಯಾ ಚಮತ್ಕಾರಾನ್ ವಾರಾ ಉದ್ರಾ , रान वाच्यार उबता . 


ತ GG 


-- 


ಆತಾಂ 


125 , ಉಬಜೆ " 

get roasted on an open pan 
ಕಯ್ದೆರ್ ಭಾಜೆನ್ ಸುಕ್ , ಉಬಜ್ಜಾ , ಉಬಜ್ಜಾಲೊಂ , कयलेर भाजोन सुक . उबज्ता , उबज्तालों , उबज्लों , 
ಉಬಜ್ಯೋಂ , ಉಬಜ್ಜಿಂ , ಉಬಜೊಂಕ್ , ಉಬಜಸ್ , ಉಬಜ್ಜೆಂ ತಾಕ dat , Fasta , Fas ° , ತಾತ ' , ತಕಶ T FIf ೫rfa 
ಉಂಡ್ಯಾ ಕಾಪಾಂ ಆದಿಂ ಕಯೆರ್ ಉಬಜ್ಜಾಲೆಂ ತರ್ कयलेर उबज्ताली तर आताँ विजेत उबज्तात . 
ವಿಜೆಂತ್ ಉಬಜ್ಞಾತ . 
126 , ಉಬರ್ cause to fly , scatter , throw to the winds , 

उबय 
ಲಾಲ್ , ದಿಕ್ಕಾಪಾಲ್ ಕರ್ . वाचार वाचोंक लाय , दिक्कापाल कर . उबयता , उबय 
ಉಬಯಾಂ , ಉಬಯಾಲೊಂ , ಉಬಯ್ದೆ , ಉಬಯಲೊಂ , ಉಬ तालों , उबयलें , उबयतलों , उबवूक , उबवप , उबधुंचें . खरे 
ವುಂಕ್ , ಉಬವಪ್ , ಉಬವು ೦ ಚೆಂ ಖರೆನನ್ ತಾಣೆ ಆಪಲೊ मस्तेन ताणे आपलो फुडार वायर उबवून सोडलो . 
ಫುಡಾರ್ ವಾರಾರ್ ಉಬವೊನ್ ಸೊಡೊ . 
127. ಉಬಳ್ 

rot owing to excessive heat 
ಅಧಿಕ್ ಹುನ್ನಾಣೆನ್ ಕುಸೊನ್ ವಚ , ಉಬಳ್ಳಾಂ . ಉಬಳ್ಳಾ अधिक हुन्साणेन कुसोन वच . उबळटाँ , उबळटालों , 
ಲೊಂ , ಉಬಳೊಂ , ಉಬಳ್ಳಿಂ , ಉಬೊಂಕ್ , ಉಬಳಪ್ , ತಪಃ , ತಪಃ , ತಪ f ಹ , ತಪ , ತಾಪ ta ' . reat 
ಉಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ಕಾಲ್ಕಿ ಪೊಳಿ ರಾತಿಚ್ಯ ಧಗಿಂತ ಉಬಳ್ಳಿ , पोळी रातिच्ये गित उबळळी . 


ವಾಲ್ಯಾರ್ ವಚೊಂಕ್ 


ತಹ 


उबाळय 


128 , ಉಬಾಳಯ 

make warm 
ಹುನ್ ಕರ್ , ಉಬಾಳಯಾಂ , ಉಬಾಳಯಾಲೊಂ , ಉಬಾ हुन कर . उबाळयताँ उबाळयतालों , उबाळयलें , उबाळ 
ಆಯ್ಕೆ , ಉಬಾಳಯಲೆಂ , ಉಬಾಳವುಂಕ್ , ಉಚಳವಪ್ , ಉಬಾಳ 

यतलों , उबाळ y क , उबाळवप , उबाळकुंचे . आदि हळळयांनी 
ವುಂಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಹಳ್ಳಾ ೦ ನಿ ಗೊರ್ವಾಂಕ್ ತರ್ನ್ ವಾ ತಾಳ್ಳೆಂ Trtaim an al ಪಕ್ ತಾಪ an fairat 
ಉಬಾಳವೂನ್ ದಿತಾಲಿಂ . 


129 , ಉಬೆ get warm , ooze moisture owing to heāt 

उबे 
ಹುನ್ ಜಾ , ವಾ ಧಗಿಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಘಾಮೆರೂನ್ ಪಾಡ್ ಜಾ . हुन जा , धगिक लागोन घामेवून पाड जा . उबेताँ , उबे 
ಉಬೆತಾಂ , ಉದೆತಾಲೊಂ , ಉಬೆಲೆಂ , ಉಬೆತಲೊಂ , ಉಬೆವುಂಕ್ , adi , ತಾ , ತಾನ , ತಾತ್ನ , ತತ T , ' : 
ಉಬೆವಪ್ , ಉಬೆಂನ್ಸೆಂ . ತೊ ಭಾತಾಚ್ಯಾ ಕುಂಡ್ಯಾರ್ ದ್ದೆಲೆ Tar ಶ T @sara f ಕನನೆ ಹಳೆ ಆ ತತ T. 
ಕಡೆನಚ್ ಉಬೆಲೆ . 


उब्गय 


130- ಉಬ್ಬ ಯ 

bore , cause disgust 
ಕಾಂಟಾಳಾಯಮ್ . 

ಉಬ್ಬ ಯ್ಯಾಂ , ಉಬ್ಬಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಬ್ಬ काँटाळाय . उब्गयता , उब्गयतालों , उन्गयलें , 
ಯೆಂ , ಉಬ್ಬಯ್ಯಲೊಂ , ಉಬ್ಬ ವುಂಕ್ , ಉಬ್ಬವಪ್ , ಉಬ್ಬವುಂಚೆಂ . 7f , ತ , ತ 6 Taಿ , ತ 6 Tag : HT ಕತೆಗೆ ಕ ia da VTS 
ತಾಚ್ಯಾ ಲಾಂಬ ಲಾಂಬ್ ಭಾಷಣಾನ್ ಆಯ್ಕೆ ವ್ಯಾಂಕ್ ಉಬ್ಬ ರ IA HTaalaata ತ TT ಶನ 
ಮೈಂ . 


उब्गय 
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उब्गा 


लब्गा 


131. ಉಬ್ಬಾ 

get bored or disgusted 
= ಕಾಂಟಾಳ , ಉಬ್ಬ ತಾಂ , ಉಬ್ಬ ತಾಲೊಂ , ಉಬ್ಬಿಂ , ಉಬ್ಬ ಶ iend , ತ Trai , , Fort , ತ Trai , 
ತಲೊಂ , ಉಬೊಂಕ್ , ಉಬ್ಬ ಪ್ , ಉಳ್ಕೊಂಚೆಂ ಲ್ದಾನಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ ತ 67 rf , ತರ್ಕ , ತ ' grat frrrar 31qVI ಹ ತಹ 
ಆಪ್ಲಾಕ್ ಖೆಳೊಂಕ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಉಬ್ಬಿ . 

लायलें म्हण तो उब्गलो . 
132 , ಉಬ್ಬಮ್ 

roast on an open pan 
= ಕಯ್ದೆರ್ ಭಾಜ್ , ಉಬ್ಬ ಯಾಂ , ಉಬ್ಬಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಬ್ಬ ಯೆಂ , कयलेर भाज . उब्जयता , उब्जयतालों , उब्जयलें , उब्जय 
ಉಬ್ಬ ಯಲೊಂ , ಉಬ್ಬ ವುಂಕ್ , ಉಬ್ಬ ವಪ್ , ಉಬ್ಬ ವು ೦ ಚೆಂ . ಸಜಿ ಇ et , ತಕತತ್ನಣೆ , ತತ aq , ತಹ aa ' . ಆ st R ಶ qad at 
ಕರೆ ಪಯ್ಲೆಂ ರವೊ ಉಬ್ಬ ಯಾರ್ ಶಿಜ್ಞಾಸ್ತಾನಾ ಬರೊ ಫುಲ್ಲಾ . उब्जयल्यार शिजतास्ताना बरो फुलता . 


उब्जय 


उब्जा 


133 , ಉಬ್ಬಾ 

originate , be born , get produced 
= ಜಲ್ಮಾ , ಆಸಾ ಜಾ , ಉಬ್ಬಾ ತಾಂ , ಉಬ್ಬಾ ತಾಲೊಂ , ಉದ್ಘಾಲೊಂ , GET , STAT ST : ತತ rdi , Footart , F ತ rat . 
ಉಬ್ಬಾ ತಲೊಂ , ಉಬ್ಬೊ ೦ ಕ್ , ಉಬ್ಬಾ ಪ್ , ಉಬ್ಬೊಂಚೆಂ . ಆಸ್ತಿಕ್ ತತ raat , ತ f ಹ , ತಕತ TS , ತತ fa ' , affed 
ಲಾಗೊನ್ ಭಾಭಾವಾಂ ಮಧೆಂ ದುಸ್ಮಾನ್ಮಾಯಿ ಉಬ್ಬಾಲೆ 

भाभावाँ मधे दुस्मानकायि उब्जाली . 


उब्जाय 


C 


134 , ಉಬ್ಬಾರ್ 

cause to originate or give birth or produce 
ಜಲ್ಮರ್ , ಆಸಾ ಕರ್ , ಉಬ್ಬಾಯ್ತಾಂ , ಉಬ್ಬಾಯಾಲೊಂ , = FA ಶ , YT & T R , ತತ rai , TGT ಶ arat , va ' , 
ಉಬ್ಬಾ ಯೆಂ , ಉಬ್ಬಾಯಿ , ಉಚ್ಚಾವುಂಕ್ , ಉಬ್ಬಾವಪ್ , ತತ Taf , ತಂರ್ತರತ್ನ , ತಂತ , ತಕತಪ್ತಕ ' , fa & T ಣೆ 
ಉಬ್ಬಾವುಂಚೆಂ . ಶಿಕ್ಷಾ ಚುಕವುಂಚೆ ಖಾತಿರ್ ತಾಣೆ ಖಂಯ್ ನಾಸ್ಥೆಲಿಂ { ಕರ rfaz AT೮ ಡೇಶ Areat fA ಷೆಗೆ ತ 63 Tad . 
ನಿಬಾಂ ಉಬ್ಬಾಯ್ಲಿಂ . 
135 , ಉಬ್ರಾಮ್ 

raise to strike 
ಮಾರುಂಕ್ ಮ್ಹಣ್ ವಮ್ ಕಾಡ್ , ಉಬ್ರಾಯ್ತಾಂ , ಉಬ್ರಾ मारुं क म्हण वयर काड . उदायताँ , उब्रायतालों , उब्रायलें , 
ಯಾಲೊಂ , ಉಪ್ರಾಂ , ಉಬ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಬಾವುಂಕ್ , ಉಬ್ರಾ ತ ಶ daf , ತಾ , Tara , ತತ ra , Ar೯೯ ೯೯೮ 
ವಪ್ , ಉಪ್ರಾಂ . ಮಾರುಂಕ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ಹಾತ್ ಉಬ್ರಾಯೊ , ar೮T ( Ta ತಘಗಳಿಗೆ , 


उब्राय 


उभट 


136 , ಉಭಟ್ 

be proud of 
ಅಭಿಮಾನ್ ಕರ್ , ಉಭಟ್ಟಾರಿ , ಉಭಟ್ಟಾಲೊಂ , ಉಭಟ್ಗೊಂ , अभिमान कर . उभट्टाँ , उभट्टालों , उभटलों , उभट्टलों , 
ಉಭಟ್ಟಲೊಂ , ಉಭಟುಂಕ್ , ಉಭಟಪ್ , ಉಭಟ್ಟಿಂ ಭುರಾಂನಿ ತಳ g , ತ ೫೭೮ , ತ H , ಆಶ rat Rat Arasim 
ಕೆಟ್ನಾಂಯಿಾ ಮಾಡ್ಯಾಂಕ್ ಉಭಟ್ಟಿ ೦ ಸಾ ೦ . 

ತಕ ' arra ' . 


137. ಉಭಾರ್ raise , instal , build 

उभार 
ನಮ್ ಕಾಡ್ , ಸ್ಥಾಪಿಮ್ , ಉಭಾರಾಂ , ಉಭಾಲ್ತಾಲೊಂ , = वयर काड , स्थापीय . उभारताँ , उभारतालों , उभारलें , 
ಉಭಾರೈಂ , ಉಭಾರಿಂ , ಉಬಾರುಂಕ್ , ಉಭಾರಪ್ , ಉಭಾ उभारतलों , उभारुक , उभारप , उभारुचें . ताच्ये मिहनतेक 
ರಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯ ಮೀನತೆ ಮೆಟ್ರೊನ್ ತಾಕಾ ವಯ್ಯಾ ಈ ara Aral agi farm # TTRIo 
ಹುದ್ದಾಕ್ ಉಭಾ . 
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138 , ಉಭಾರಯ 

cause to be raised installed or built 
ನಯ್ ಕಾಡುಂಕ್ ನಾ ಸ್ಟಾಪುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಉಭಾರಾಂ , = वयर काईंक वा स्था'क लाय . उभारयता , उभारय 
ಉಭಾರಯಾಲೊಂ , ಉಭಾರಂ , ಉಭಾರಯ್ತಲೊಂ , ಉಭಾರ Arat , FHTT ಶನ , ತ HTT ಶ aet , , THIRag , 
ವುಂಕ್ , ಉಭಾರವಪ್ , ಉಭಾರವು ೦ ಚೆಂ . ಗಾಂವ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್ ತ HTaga ' . Tial @TTA K ಪ ta affamil afarm 
ಲೋಕ್ ಸೆವಕಾಚ್ಯಾ ನಾಂವಾಕ್ ಸ್ಮಾರಕ್ ಉಭಾರಯ್ಯೋ . 

स्मारक उभारयलो . 
139 , ಉವತಿಯಮ್ spill , pour out 

उमतीय 
ಒಮತಿಯನ್ , ಭಾಯನ್ಸ್ ವೊತ್‌ , ಉಮತಿತಾಂ , ಉಮತಿತಾಲೊಂ , ओमतीय , भायर वोत . उमतिता , उमतितालों , उमतिलें , 
ಉಮತಿಲೆಂ , ಉವತಿತಲೊಂ , ಉವತುಂಕ್ , ಉಮತಪ್‌ , ಉಮ उमतितलों , उमतुक , उमतप , उमतुंचे . खरेमस्तेन ताणे 
ತುಂಚೆಂ ಖರೆನನ್ ತಾಣಿ ದೂದ್ ಉಮತಿಲೆಂ . 


दूध उमतिले . 


140 , ಉಮಾಳ boil up , efervesce 

उमाळ 
= ಖತೃತ , ಉಮಾಳ್ವಾ , ಉಮಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಉಮಾಳೊ , = : 

खत्खत . उमाळटाँ , उमाळटालों , उमाळळों , उमा 
ಉಮಾಳ್ಳಿ , ಉಮಾಳೊಂಕ್ , ಉಮಾಳಪ್ , ಉಮಾಳ್ಳೆಂ . ಪತ f , ತಪ f , ' ತ T ಷ್ಠ , ತ ' , afat ಹಾಕಿ 
ತಾಂಚಿಂ ಕೊಂಕಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಯ್ಕೆನ್ ತೊ ಭಿತರೆ ಭಿತರಚ್ ರಾಗಾ 

उत्राँ आयकोन तो भितरले भितरच रागान उमाळटालो . 
ನ್ ಉಮಾಳ್ತಾಲೊ . 
141 , ಉಮಾಳಯ cause to boil 

उमाळय 
ಖತೃತಮ್ , ಉವಾಳಯಾಂ , ಉಮಾಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಉವಾಳ = @er . उमाळयता , उमाळयतालों , उमाळयलें , 
ಯೆಂ , ಉಮಾಳಯ್ತಲೊಂ , ಉಮಾಳವುಂಕ್ , ಉಮಾಳವಪ್ , ತ HTaaaaf , ತಪತ್ನಕ , ತ ಗತಿ , ತ HT ಶಕ್ಕೆ 7 77aHT 
ಉಮಾಳವು ೦ ಚೆಂ . ಪಾಟ್ವಾಳ್ಯಾಂತ್ ತಶೆಂ ಗಿತಾಂತ್ ಉದಕ್ ಉಮಾ ळयात तशें गीमात उदक उमाळयल्या शिवाय पियेईचें 
ಳಯ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಪಿಯೆಂವೆಂ ನಹಿಂ . 

afa . 
142 , ಉವುಳ್ಳಿ uproot 

उमुळ 
ಪಾಳಾಂ ಸಮೆತ ವಡೂನ್ ಕಾಡ್ , ಉಮುಳ್ಳಾ , ಉಮುಳ್ಳಾ पाळा समेत वडून काड . ತಪಕೆ , ತ ಘರ್ಶನ , ತಪನ , 
ಲೊಂ , ಉಮಳ್ಳೆಂ , ಉಮುಳ್ಳಿಂ , ಉಗುಳುಂಕ್ , ಉಮುಳಪ್ , ತನ್ನತನ , ತಪಕ : ಆಪ , ತಾಪ ' : TIfas an 
ಉಮುಳ್ಳೇ . ತಾಣೆ ರಾತಿಕ್ ಯೆವೊನ್ ಫುಲಾಂಚಿಂ ಝಾಡಾಂ ಈ raf arsi ತಪಕೆ . 
ಉಮುಳ್ಳಿಂ . 
143 , ಉಮೆ pe : spire , sweat 

उमे 
= ಹುಮೆ , ಘಾಮೆ , ಉಮೇತಾಂ , ಉಮೆತಾಲೊಂ , ಉಮೇಲೊಂ , ಉಮೆ = , TE , Fdf , ತ Harat , Fat , Fat , ತ , 
ತಲೊಂ , ಉಮೇವುಂಕ್ , ಉಮೇವಪ್ , ಉಮೇವುಂಚೆ . ಸವಾಲಾಕ್ उमेवप , उमेधुंचे . सवालाक जाप दिवूक कळानास्ताना तो 
ಜಾಪ್ ದಿವುಂಕ್ ಕಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ತೊ ಸಗೊಚ್ ಉಮೆಲೊ . सगळोच उमलो . 
144 , ಉವಳ hang , be suspended in the air 

उमकळ 
ಧಚೊ ವಾ ತಳಾಚೊ ಆಧಾರ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ವಯ್ಯಾ ಆಧಾ धरणिचो वा तळाच्चो आधार नास्ताना वयल्या आधा 
ರಾರ್‌ ರಾವ್ , ಉಮ್ಮಳ್ಳಾರಿ , ಉಮ್ಮಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಮ್ಮಳೊಂ , ಉಮ್ಮು , ತ , 

रार राव . उम्कळटा , उम्कळटालों , उम्कळळों , उम्कळ्टलों , 
೪ಿಂ , ಉಮ್ಮಳೊಂಕ್ , ಉಮ್ಮಳಪ್ , ಉಮ್ಮಳ್ಳೆಂ . ಉಪೆಂವುಂಕ್ ತಹಶ f , ತ ಕ , ತಾಪಕ ' , ಇತ್ಮಕ ಕಡ AT ತ T 
ಕಳಾನಾ ತರ್ ಉದ್ಯಾ ನ ಉಮ್ಮಳ್ಳೆಂ ನಹಿಂ . 

वयर उम्कळचे नहि 


-- 
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उमजा 


145 , ಉಮ್ಮಳಾಮ್ cause to hang or to be suspended in the air 

उम्कळाय 
= ಧಚೊ ವಾ ತಳಾಚೊ ಆಧಾರ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ವಾ ಆಧಾರಾರ್ धरणिचो वा तळाचो आधार नास्ताना वयल्या आधा 
ರಾವಾಶೆಂ ಕರ್ , ಉಮ್ಮಳಾಯಾಂ , ಉಮ್ಮಳಾಯಾಲೊಂ , ಉಪ್ಪು रार रावाशें कर . उम्कळायताँ , उम्कळायतालों , उम्कळायलें , 
ಳಾಯ್ದೆಂ , ಉಮ್ಮಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಮ್ಮಳಾವುಂಕ್ , ಉಮ್ಮಳಾವಪ್ , ತಶವಶ aat , Jaana , उम्कळावप , उम्कळाडुंचें 
1 ಉಮ್ಮಳಾಂಪ್ಟೆಂ , ಪಾಸ್ಟಾಚ್ಯಾ ಖರ್ಚಾ ಖಾತಿರ್ ಮೊಗಿಂ ಘರಾಂತ್ 

पावसाच्या खर्चा खातिर मोगी घराँत उम्कळायतात . 
- ಉಮ್ಮಳಾಯ್ತಾತ್ . 
146 , ಉಮಾ understand , consider 

उमगा 
ಸಮ್ಮಾ , ಧ್ಯಾನಾಂತ್ ಫೆ . ಉವಾತಾಂ , ಉವಾತಾಲೊಂ , = सम्जा , ध्यानात घे . उमगाता , उमगातालों , उमगालों , 
ಉಮಾಲೊಂ , ಉಮಾ ತಲೊಂ , ಉವೆ ೦ ಕ್ , ಉವಾಪ್ , ತ Traf , ತ f ಹ , ತ TS , ತ RTria , anfar ಶ 7A 
ಉನ್ನೊಂಚೆಂ , ಸಾಹಿತಿಚ್ಯ ಭಾಷೆನ್ ತೊ ಉಲಯ್ಯೋ ತರ್‌ಯಿ तो उलयलो तरयी लोकाक ते उमगालें . 
ಲೊಕಾಕ್ ಉವಾಲೆಂ . 
147. ಉಮಾ 

understand , consider 
ಸಮ್ಮಾ , ಧ್ಯಾನಾಂತ್ ಫೆ . ಉಮ್ಯಾ ತಾಂ , ಉವಾತಾಲೊಂ , = ಇತ T & arata ೯ , ತತ idi , start , Fort , 
ಉದ್ಯಾಲೊಂ , ಉಮ್ರಾ ತಲೊಂ , ಉನ್ನೊ ೦ ಕ್ , ಉಮ್ಯಾಪ್ , ರ್ತತ raat , ತತ f , ತ HTT , ತಾತ , Taarak ತತ T 
ಉನ್ನೊಂಚೆಂ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಉಮಾನಾಸ್ತೆಲಿಂ ತಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ AradAt araf at a fair FRTrara , 
ಬರವೊನ್ ದಿಲ್ಯಾರ್ ಉಮ್ರಾ ತಾತ್ . 
148. ಉಮ್ಮಾ 

get uprooted 
= ಪಾಳಾಂ ಸಮೆತ್ ವಡೂನ್ ಕಾಡ್ಗಿ ಜಾ , ಉಮ್ಮಾ ತಾಂ , qT i aa aaa TTಾಗಿ ತ T : ತ trai , Tara , 
ಉಮಾ ತಾಲೊಂ , ಉಯ್ಯಾಲೊಂ , ಉವಾತಂ , ಉಮ್ಮೋಂಕ್ , ತಶ rat , ತ ETAY , FEf ಹ , ತ ETT , ರ್ತ fe , as ar = aT 
ಉಮ್ಯಾಪ್ , ಉಮ್ಮೊಂಚೆಂ , ರುಡ್ ನಾರಾಕ್ ತೊ ರುಕ್ क तो रुक उम्टालो . 
ಉವಾಲೊ . 
149. ಉಬ್ಬಮ್ uproot , pull out 

उम्टीय 
= ಪಾಳಾಂ ಸಮೆತ ವಡೂನ್ ಕಾಡ್ . ಉಮ್ಮಿ ತಾಂ , ಉಪ್ಪಿ ತಾಲೊಂ , पाळाँ समेत वडून काड . उम्टिता , उम्टितालों , उम्टिले , 
ಉಪ್ಪಿ ಲೆಂ , ಉಬ್ಬ ತಲೊ , ಉಮ್ಮು ೦ ಕ್ , ಉಮ್ಮುವಪ್ , ಉಮ್ಮು ತರ್f ಶ adf , ತ ra , ತಕ್ಷ ೫೮ , ತಕ್ಷಕ , ಪಶ ೯ ಆಶ aat 
ಚೆಂ . ಸಂ ಉಪ್ಪಿ ತಲೊಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾತಾನೆ ? 

म्हळयार जातावे ? 
150. ಉಮಾ 

get spilled 
ಒಮ್ಯಾ , ಭಾಖ್ ಪಡ್ , ಉವಾತಾಂ , ಉವಾತಾಲೊಂ , ओम्ता , भायर पड . उम्ताता , उम्तातालों , उमतालों , 

ಉಾತಲೊಂ , ಉನ್ನೊ ೦ ಕ್ , ಉಮಾಪ್ , ತ tart , Fat ಹ , ತ T , Tata , q ಹ at areat and 
ಉನ್ನೊಂಚೆಂ ಪಳೆತಲೊ ನಾಸ್ತಾಂ ನಳಾಚೆಂ ಉದಕ್ ಬಾಲ್ವೆಂತ್ ತಕ area avla ತ tard 
ಭರೊನ್ ಉವಾಲೆಂ . 
151. ಉರ್‌ be , remain 

उर 
= ರಾವ್ , ಆಸಾ ಜಾ , ಉಗ್ರಾಂ , ಉಗ್ತಾಲೊಂ , ಉರೊಂ , ಉರಲೊಂ , = Tra , TET ST : ತ Tat , Faref , ತನಗಿ , ತಾಗಿ , 
ಉರೊಂಕ್ , ಉರಪ್ , ಉಗ್ಲೆಂ . ಆಸುದ್ಘಾನಾ ಕುಂಡೊ ಉಗ್ತಾ ಆನಿ उरोंक , उरप , उरचे . आसुडटाना कुंडों उबता आनी धानी 
ಧಾನಿ ಉರಾ . 


उम्टा 


उम्ता 


ಉದ್ಯಾಲೊಂ . 


उरता . 
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उरका 


उरका 


152 , ಉಯ್ಯಾ 

hasten , urge , hurry 
ಜಟಾಪಟ್ ಕರ್ , ತುರ್ ಕರ್ , ಉಲ್ಕಾತಾಂ , ಉಲ್ಕಾತಾಲೊಂ , = Tq ಶ ಹ 7 , { { a f { , ತ Trai , Taraat , Tat , 
ಉದ್ಯಾಲೊಂ , ಉರಾತಲೊಂ , ಉರೊಂಕ್ , ಉಗ್ಯಾಪ್ , ಉನ್ನೊಂಚೆಂ , ತ TalaaY , ತಹ f ಹ , ತಾರೆ , ತಾತ , ಈತ ಈ a farat 
ಖಂಚೆಂ ಕಾಮನ್ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಉರಾತಾ . 

तो उरकाता . 
153. ಉಕ್ಕಿ get bloated with anger or pride 

उरकीय 
= ರಾಗಾನ್ ವಾ ದರ್ಭಾರಾನ್ ಫುಡ್ , ಉರಿ ತಾಂ , ಉರಿ ತಾಲೊಂ , 

रागान वा दारान फुग . उरकिता . उरकितालों , उरकिलें 
ಉರಿಲೆಂ , ಉಲ್ಕತಲೊಂ , ಉರುವುಂಕ್ , ಉರುವಪ್ , ಉರುಂಬೈಂ , ತ f ಹ aat , ತಕ್ಷಕ , ತಕ್ಷತ್ರ , ತಕ್ರತ್ಮಕ ತ far at 
ಉರಿ ತಾ ತೊ ಜಿರಲೆ . 

जिरतलों . 
154. ಉಲ್ಬಮ್ revive , resuscitate 

उरजीय 
ಜಿವೊ ಕರ್ , ಪರತ್ ಚಾಲು ಕರ್ , ಉಲ್ಟಿ ಯಾಂ , ಉಡ್ಡಿಯಾ जिवो कर , परत चालु कर . उरज़ियताँ . उरज़ियतालों , 
ಲೊಂ , ಉಲ್ಟಿ ಯೆಂ , ಉಡ್ಡಿಯಲೊಂ , ಉರು ವುಂಕ್ , ಉರು ವಷ್ , ತ fead , ತ f ಡಶ aaf , ತಾತ್ನಾ , ತಶ a೮ , ತಕ್ಷಕ , 
ಉರು ನುಂಚೆ ೦ , ಸಂಸ್ಕಾಚ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷಾನ್ ಪರ್ನೆ ನಿಯಮ್ T T 

संसथ्याच्या नव्या अध्यक्षान पर्ने नियम उरजियले . 
ಉರಿಯೆ , 


उरबड 


155. ಉಪ್ಪಡ್ 

scratch , hesitate 
ಕೊರ್ಪಿಯಮ್ , ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್ , ಉತ್ಸಡ್ಡಾ , ಉಪ್ಪಡ್ತಾಲೊಂ , , , , 

कोरपीय , पार्टि फुडें कर . उरबडटाँ , उरबडटालों , उरबडलों , 
ಉಲ್ಬಡ್ಕೊ ೦ , ಉಲ್ಬಡ್ಡಿ , ಉದ್ಘಡೊಂಕ್ , 

000 उरबडटलों , उरबडोंक , उरबडप , उरबडचें . बँचे काम साँग 
ಉತ್ಸಡ್ಡೆಂ ಖಂಚೆಂ 
ಖಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಸಾಂಗಾ ಉತ್ಸಡ್ಡಾ ತ 

ल्यारयो उरबडल्या शिवाय तो करिसोना . 
ಶಿವಾಯಿ ತೋ ಕರಿಸೋನಾ , 


156 , ಉಪ್ಪೆ 


be eager or anxious , have zeal for 

उरबे 
= ಆಶೆ , ಆಕಾಂಕ್ಷಿಯ್ , ಉರೈತಾಂ , ಉರೈತಾಲೊಂ , ಉರೈಲೊಂ , ಉರೈ = 3177 , 37 ಹ ista , Fai , Taaraf , ತನ Y , ತಾತನ 
ತಲೊಂ , ಉತ್ಸೆವುಂಕ್ , ಉರೈವಪ್ , ಉರೈಂನ್ಸೆಂ . ಮೀನತ್ ಕಾಡಿನಾ लों , उरबेधुंक , उरबेवप , उर बेधुंवें . मिहनत काडिनास्ताना 
ಸ್ವಾನಾ ಫಳ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಉರೈಂ ಬೆಪ್ಟೆ ೦ . 

फळ जोडुक उरबेधुंचे बेष्ट 
157 : ಉರಟ್ show off , be arrogant 

उरमट 
= ದರ್ಬಾರ್ ಕರ್ , ಹಂಕಾರ್ ದಾಕಯ್ , ಉದ್ಮಜ್ಞಾಂ , ಉದ್ಮ = दरभार कर , हंकार दाक . उरमट्टाँ , उरमट्टालों , उर 
ಟ್ಯಾಲೊಂ , ಉದ್ಮವ್ಯೂಂ , ಉಟ್ಟಲೊಂ , ಉದ್ಮಳೊಂಕ್ , ಉದ್ಮಟಪ್ , , ತ ತ ತ • ತ 

मटलों , उरमट्टलों , उरमटोंक , उरमटप , उरमटचे अधिकार 
ಉರಟ್ಟಿ , ಅಧಿಕಾರ ಧಿಕ್ಕಾರೂನ ಉದ್ಮಟ್ಟಾರ್ ಬರ್ಕತ್ ನಾ . धिक्कारून उरमटल्यार बर्कत ना . 


उलय 


158. ಉಲಯ 

speak , utter 
= ತೊಂಡಾನ್ ಸಾಂಗ್ , ಉಚಾರ್ , ಉಲಯ್ತಾಂ , ಉಲಯ್ತಾಲೊಂ , तोंडान साँग , उचार . उलयताँ , उलयतालों , उलयलों , 
ಉಲಯ್ಲೆಂ , ಉಲಯ್ತಲೊಂ , ಉಲವುಂಕ್ , ಉಲವಪ್ , ಉಲಂವೆಂ . ತಶ art , Fa , उलवप , उलवू . तोंड सोडून 
ತೋಂಡ್ ಸೊಡ್ನ್ ಉಲಯ್ಯಾ ಕರಿತ್ ಮಾಪಣಿ ವಾಡಾನಾ . उलयल्या करीत मन्षापण वाडाना . 
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159 , ಉಲಾಂಡ್ turn , twist 

उलाँड 
ಗುಂವ್ , ವಳ , ಉಲಾಂಡ್ಯಾಂ , ಉಲಾಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಉಲಾಂ गँव , वळ . उलाँडटाँ , उलाँडटालों , उलॉडलों , उलाँडटलों , 
ಡೋಂ , ಉಲಾಂಡ್ಡಿಂ , ಉಲಾಂಡುಂಕ್ , ಉಲಾಂಡಪ್ , ಉಲಾಂ ತನ ign , ತ is೮ , ತನ iga , Fraf ಕರ ಆ f ಶ at are 
ಟ್ವೆಂ . ಆಖೆರಿಚೊ ಘಡಿಯೆ ತೊ ವಾವ್ ಭಂಗೊನ್ ಉಲಾಂಡೊ . भंगोन उलाँडलो . 


160 , ಉಲಾಂಡಿಯನ್ cause to turn or twist 

उलाँडीय 
ಗುಂವೊಂಕ್ ನಾ ವಳೊಂಕ್ ಕರ್ , ಉಲಾಂಡಿತಾಂ , ಉಲಾಂಡಿ गुवोंक वा वळोंक कर . उलाँडिताँ , उलाँडितालों , उलाँ 
ತಾಲೊಂ , ಉಲಾಡಿಂಲೆಂ , ಉಲಾಂಡಿತಲೊಂ , ಉಲಾಂಡುವುಂಕ್ , ತನ , ತನ tfit , ತಗ ga , ತನಗ ga ° , ತ iga घंटे 
ಉಲಾಂಡವಪ್ , ಉಲಾಂಡುವು ೦ ಚೆಂ , ಘಂಟೆ ಘಂಟೆ ಬಾಸ 

ಘಂಟೆ ಘಂಟೆ ಬಾಸೂನ್ घंटे बासून ताका नास जाँदूंच्ये वाटे थावून उलॉडिलो . 
ತಾಕಾ ನಾಸ್ ಜಾಂವೈ ನಾಟಿ ಥಾವೂನ್ ಉಲಾಂಡಿಲೋ . 
161. ಉಿಯ scatter , throw about 

उलछीय 
ಹೆಣಿಣೆ ಉಡಯರ್ , 

ಉಿತಾಂ , ಉಿತಾಲೊಂ , ಉಲ್ಕಿ हेणेतेणे उडया ತಾಣ , ತ faref , ತಣ f ಸನ , 
ಲೆಂ , ಉಿತಲೊಂ , ಉಲ್ಕುಂಕ್ , ಉಲ್ಬಪ್ , 

ಉಲ್ಬಪ್ , ಉದ್ಭುಂಚೆಂ , ತಾ f ef , ತಾ , ತನ 5 , ತನಕ , 27TIA HIST 
ರಾಗಾನ್ ತಾಣೆ ಸಗೊ - ವಸ್ತು ಉಿಲ್ಲೊ 

सगळयो वस्तु उलछिल्यो . 


162 , ಉಲ್ಲಾ 


उलझा 


get coiled up 
ರೆವಡ . ಉಲ್ಟಾತಾಂ , ಉಲ್ಟಾತಾಲೊಂ , ಉಲ್ಟಾಲೊಂ , रेवड . उलझाताँ , उलझातालों , उलझालों , उलझातलों , 
ಉಲ್ಟಾತಲೊಂ , ಉಲ್ಲೋ ೦ ಕ್ , ಉಲೂಪ್ , ಉಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ಬಾಂಯ್ಯೋ ಈ at ಹ , ತಾ , ತ ta ' , aixat Try aata ತಗತೆ ಈ 
ರಾಜು ವಚೊನ್ ಆಡ್ ಲೊಂಕ್ಟಾಕ್ ಉಲ್ಟಾಲೊ . 

डाक उलझालो . 


coil up 


163. ಉಲ್ಟಾಯ್ 

उलझाय 
ರೆವ್ಹಾಮ್ . ಉಲ್ಟಾಯಾಂ , ಉಲ್ಟಾಯಾಲೊಂ , ಉಲ್ಟಾಯ್ದೆಂ , रेवडायः उलझायता , उलझायतालों , उलझायलें , उलझा 
ಉಲ್ಟಾಯ್ತಲೊ , ಉಲ್ಬಾವುಂಕ್ , ಉಲ್ಟಾವಪ್ , ಉಲ್ಬಾವುಂಚೆಂ ಶ art , Farq , ತಾ ara , Tara ' ATGT GIFT 
ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲಾ ಚಿಂತ್ಪಾ ೦ ನಿ ತಾಕಾ ಉಲ್ಟಾಯ್ , 

चितनांनी ताका उल्झायलो . 


164. ಉಲಿಯರ್ uproot , outmanouvre 

उलथीय 
ಹುಬ್ಬಯ್ , ಉಿರ್ತ ೦ , ಉಿತಾಲೊಂ , ಉಿಲೆಂ , ಉಿ हुमटीय . उलथिताँ , उलथितालों , उलथिलें , उलाथितलों , 
ತಲೆಂ , ಉಲುಂಕ್ , ಉಲ್ಕಪ್ , ಉಲುಂಚೆ ೦ . ಕಸಲೆಂ ತರ್ಕ್ ತಾ , ತನ aಿ , ತಾತ , ಇನ ' ಇ ts ' at a 
ಮಾಂಡ್ಲೆಂ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಸುಲಭಾಯೆನ ಉಲ್ಲಿ ತಾ . 

सुलभायेन उलथिता . 


165 , ಉಿಮ್ summon 

उलदीय 
ಉಲೊ ದೀ , ಆಶಯ , ಉಲ್ಲಿ ತಾಂ , ಉಲ್ಲಿ ತಾಲೊಂ , ಉಲ್ಟಿ ಲೆಂ , उलो दी , आपय . उलदिता , उलदितालों , उलदिले , 
ಉಲ್ಲಿ ತಲೊಂ , ಉಲಿವುಂಕ್ , ಉಿವಪ್ , ಉಲಿವುಂಚೆ ೦ . ಕಾಂಕ್ಷಾ ತ fzaf , ತ fz , ತಾ faa5 , ತಾ fka ' ®TTITTT 
ಗಾರಾಕ್ ಉಿವುಂಚೆ ಆದಿಂಚ್ ತೊ ದಾರಾರ್ ಹಾಜರ್ . राक उलदिर्बुच्ये आदिचे तो दारार हाजर . 
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ಉಲ್ಲಾ 


उलपा 


166 , ಉಲ್ಲಾ 


get burned , experience burning sensation 
ಉತ್ಪಾತಾಂ , ಉತ್ಪಾತಾಲೊಂ , ಉಲ್ತಾಲೊಂ , ल्हास . उलपाता , उलपातालों , उलपालों , उलपातलों , 
ಉಲ್ಟಾತಲೊಂ , ಉಂಕ್ , ಉಲೂಪ್ , ಉಲ್ಲೋಂಚೆ ೦ . ಅಲಕ್ಷೆನ್ ತ f , ತ TTY , ತನ ta ' . He ಳ F ತಶಾಶ i faff ಶ 
ಉಡಯ್ಲ್ಯಾ ಬಿಡಿ . ಕುಡ್ಯಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಸಗೊ ಗೊವಳಚ್ ತಶಹ rrita ಆಪ Taja Tarat 
ಉಲ್ಲಾಲೊ . 
167. ಉಲ್ಟಾಯ್ 

burn , incinerate 
ಲ್ಲಾ ಸೂನ್ ಕಾಡ್ . ಉಲ್ಟಾಯಾಂ , ಉಲ್ಲಾಯಾಲೊಂ , ल्हासून काड . उलपायता , उलपायतालों , उलपायलें , 

, 
ಉಲ್ಪಾಯೆಂ , ಉಲ್ಟಾಯಂ , ಉಲ್ಪಾವುಂಕ್ , ಉಲ್ಟಾವಪ್ , ಈ ATT ಶ aat , ತ ಣೆ , ತತ್ , ತ rd , fara- ಶ a 
ಉಲ್ಪಾವುಂಚೆ ೦ . ಶಿಕಾಚೆಂ ಮಾಸ್ ರಾಂದ್ರೆ ಪಯ್ದೆ ಉಲ್ಟಾ TET < IF ಶ ಆತನ ತ HTT ಶ , 
ಯಾತ್ . 


उलपाय 


168 ಉಲ್ಲಂಘ trespass , violate , go beyond 

उल्लंघ 
= ಅಕ್ರಮಾನ್ ಮೋಡ್ ನಾ ತಿರಸ್ಕಾರ ' ಕರ್ , ಉಲ್ಲಂಘ , ಉಲ್ಲ ೦ = अक्रमान मोड वा तिरस्कार कर . उल्लंघता , उल्लंघ 
ಫ್ಯಾಲೊಂ , ಉಲಘಂ , ಉಲ್ಲಂಘಿ , ಉಲ್ಲಂಘ ೦ ಕ್ , ಉಲ್ಲಂ al ಣ , ತನ yet , Tewart , Faz ಣೆ , ತ , ತಾತ 
ಘಪ್ , ಉಲ್ಲ ೦ ಸ್ಥೆ . ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಚೊ ರೆಖೆ ಉಲ್ಲಂಘಿ ಮಣಚ್ A & F೮at Rat T ಶನ ಕತೆ ಕ tan TraTT ಕಶ T Tata 
ಸೀತಾ ರಾವಣಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಶಿರ್ಕಾಲಿ . 

fift - 
169 , ಉಲ್ಲಂಘಯ್ cause to be trespassed or violated , or to go beyond 

उल्लंघय 
= ಅಕ್ರವಾನ್ ಮೊಡಿಂ ವಾ ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕರಿಶೆ ೦ ಕರ್ , ಉಲ್ಲಂಘಯ್ಯಂ , = अक्रमान मोडिशे वा तिरस्कार कगिशें कर . उल्लंघयता , 

उल्लंघयतालों , उल्लंघयलें , उल्लंघयतलों , उल्लंधर्वाक , उल्लंघ 
ವುಂಕ್ , ಉಲ್ಲಂಘನಪ್ , ಉಂಘವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಣಿ ದಿಂಬ್ಬ ಹಿಂಸಾ ಮನ್ಯಾ , ಈ q4 - Froft faqat famT PRETTTT ಣೆ ಈಶಶ aT 
ಪಣಾಕ್ ಉಲ್ಲಂಘಯಾ . 


उल्लस 


170 , ಉಲ್ಲಸ್ 

rejoice , be happy 
ಸಂತೊಸ್ ಪಾವ್ , ಖುಶಿ ಜಾ . ಉಲ್ಲಸ್ಕಾಂ , ಉಲ್ಲಸ್ತಾಲೊಂ , -संतोस पाब , खुशी जा . उल्लसताँ , उल्लसतालों , उल्ल 

सलों , उल्लसतलों , उल्लसोंक , उल्लसप , उल्लसचें . पुताचे 
ಪುತಾಚೆಂ ಕಾಮನ್ ಪಳೆವೊನ್ ಬಾಪುಯಮ್ ಉಲ್ಲಸ್ಟೋ . 

काम पळेवून बायुथ उल्लसलो . 
171. ಉಲ್ಲಸಯ congratulate , greet , make happy 

उल्लसय 
ಅಭಿನಂದಿಯರ್‌ , ಖುಶಿ ಕರ್ , ಸಂತೊಸಾಯ , ಉಲ್ಲಸಾಂ , ಉಲ್ಲ अभिनंदीय , खुशी कर संतोसाय . उल्लसयताँ , उल्लसय 
ಸಯ್ಯಾಲೊಂ , ಉಲ್ಲಸಂ , ಉಲ್ಲಸಯಲೊಂ , ಉಲ್ಲಸವುಂಕ್ , ಉಲ್ಲ art , Faq ' , ತ Rad , ತರ್ಕ , ತತ T > 
ಸವಪ್ , ಉಲ್ಲಸಂನ್ಸೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ ದಿಸಾ ಸಯಾಂನಿ ಆನಿ ತಾಕಷ ' , ಕರ T GET faHT ಶ fff art gaiah 
ಇಷ್ಟ ಮಂತ್ರಾ ೦ ನಿ ತಾಕಾ ಉಲ್ಲಸಲ್ಲೊ . 

ताका उल्लसयलो . 
172. ಉಲ್ಲೆಖಿಯ cite , give as instance 

उल्लेखीय 
ದಾಕ್ಷಾತ್ ಫೆ . ಉಲ್ಲೇಖಿತಾಂ , ಉಲ್ಲೆಖಿತಾಲೊಂ , ಉಲ್ಲೆಖಿಲೆಂ , = ೯ . 

दाकल्याक घे . उल्लेखिता , उल्लेखितालों , उल्लेखिलें , 
ಉಲ್ಲೆಖಿತಲೊಂ , ಉಲ್ಲೆಖುಂಕ್ , ಉಲ್ಲೇಖಪ್ , ಉಲ್ಲೆಖುಂಚೆ ೦ ವಕಿ उल्लेखितलों , उल्लेखंक , उल्लेखप , उल्लेखुचे . वकिलान 
ಲಾನ್ ಆದಿಂ ಸಬಾರ್ ನಿದರ್ಶನಾಂ ಮುನ್ನುಫ್ಲಾರಾ ಹುಜಿರಿ आदलों सबार निदर्शनाँ मुन्सुफदारा हुजिर उल्लेखिली . 
ಉಲ್ಲೆಖಿಲಿಂ . 
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उव्हाळीय 


ಉದ್ಧಾಳಿಯ 


173. ಉದ್ಧಾಳಿಯ give relief in pain or distress 

उन्हाळीय 
= ಕಷ್ , ದುಖ ಪಮ್ಸ್ ಕರ್ , ಉದ್ಧಾಳಿತಾಂ , ಉದ್ಧಾಳಿತಾಲೊಂ , = कष्ट दुख पयस कर . उन्हाळिताँ , उव्हाळितालों , उन्हा 
ಉದ್ಧಾಳಿಲೆಂ , ಉತ್ಪಾಳಿತಲೊ , ಉಪ್ಪಾಳುಂಕ್ , ಉಪ್ಪಾಳಪ್ , fa ' , ತಲ arfaref , ರ್ತಸ್ತೆ , ತರಕ್ಷ T ಷರ , ತಕ್ಷಕ ' . 

ಆವಯಮ್ 

ಬಾಪಾ ಉತ್ಸಾಳುಂಚೆ आवय बापायक उन्हाळुचो भुरग्याँचो कायदो . 
ಭುರಾಂಚೊ ಕಾಯ್ದೆ , 


ಉಾಳುಂಚೆಂ . 


उष्टा 


174. ಉಷ್ಯಾ 

get dirty or polluted 
ಮೈ ಲೊ ನಾ ಬುರೊ ಜಾ . ಉಷ್ಟಾ ತಾಂ , ಉಷ್ಟಾತಾಲೊಂ , ಆಸ್ಪತಗೆ ತ T @TAt GT ಕತ rai , TETArat , caref , 
ಉಷ್ಟಾಲೊಂ , ಉಷ್ಟಾತಲೊಂ , ಉಷ್ಟೋಂಕ್ , ಉಷ್ಟ ಪ್ , ಉಷ್ಟೊ ೦ ಚೆಂ . ತಶ Traf , ತರ್ಕ , ತಶ r೮ , ತತ ' , ತರ್ಕ ' ಇತ ia Sta 
ಉಪ್ಟೆಂ ಕುಂಡ್ಯಾಂತ್ ಪಡೊನ್ ಸಗೈ ಉಷ್ಣಾಲೆಂ . 

ಇ T ಷ ' ತಶ i ' . 


उष्टाय 


175 , ಉಷ್ಟಾಯ್ 

make dirty , pollute 
= ಮೈ ಳಮ್ ವಾ ಬುರೆಂ ಕರ್ . ಉಷ್ಟಾಯಾಂ , ಉಷ್ಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , ರ್= ಕತೆ ತ T @ • ತ TTadi , TET ಶ arat , ತಕತೆಗೆ 
ಉಷ್ಟಾಯ್ದೆಂ , ಉಷ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಷ್ಟಾವುಂಕ್ , ಉಷ್ಟಾವಪ್ , ಶನ ' , ತ ET ಶ agi , Tara , ತರ Traq , ತತ rga ' , AT 
ಉಷ್ಟಾವುಂಚೆಂ . ನಾಣ್ಣುಲ್ಯಾ ಬಾಳಾಚೆ ಗಾಲ ಕೊಣೆ ತೆ ಉಷ್ಟಾಯೆ , ಶ T ತಪ ra TTR ಹ ತ ET ಶಾ ? 


उसय 


176 , ಉಸಯ 

open , unfold , stretch 
ಉಗ್ಲೆಂ ಕರ್ , ಸೊಡಯರ್ , ಉಸಯಾಂ , ಉಸಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಸ उगतें कर , सोडयः उसयताँ , उसयतालों , उसयलें , उस 
ಹೈಂ , ಉಸಯ್ತಲೊಂ , ಉಸವುಂಕ್ , ಉಸವಪ್ , ಉಸಂವೆಂ . ಕಾರಣ್ ಶ af , ತನ್ನೆ , ತ faq , ತನಕತ ' Areat a 
ನಾಸ್ತಾಂ ತೊಂಡ್ ಉಸಯಾ ತೊ ತಾಚೊ ಫಳ್ ಭೋಗ್ರಾ . 

उसयता तो ताचो फळ भोगता . 


उसा 


177 , ಉಸಾ 

get opened or unfolded or stretched 
- ಉಗ್ರಂ ಜಾ , ಸುಟ್ , ಉಸಾತಾಂ , ಉಸಾತಾಲೊಂ , ಉಸಾಲೊಂ , = ತ ' GT , , ತ rai , Trarai , Traf , ತ raat , 
ಉಸಾತಲೊಂ , ಉಸೊಂಕ್ , ಉಸಪ್ , ಉಸೆಂಚೆಂ , ವಾರೆಂ ಮಾಗ್ತಾಂ ತ ff , ತ , ತ fa ' : ara Aradi HTTdi ತೆ TTಾಗಿ 
ಮಾರಾಂ ನಳ ಸಾರೊ ಉಸಾಲೊ . 

उसालो . 


178. ಉಸ್ಕಾ 


उस्का 


get restarted , relapse 
ಪರುನ್ ಚಾಲು ಜಾ . ಉಸ್ಕಾ ತಾ , ಉಸ್ಮಾತಾಲೊಂ , ಉಸ್ಮಾ परतुन चालु जा . उस्काताँ , उस्कातालों , उस्कालों , 
ಲೊಂ , ಉಸ್ಕಾ ತಲೊಂ , ಉಸೊ ೦ ಕ್ , ಉಸ್ಸಪ್ , ಉಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ತ Tast , ಆಕಾಶ , ತ ET , Fifa - 37at aid 
ಆತಾಂ ಥಾಂಬ್ಲೆಂ ತಾಚೆಂ ರಡ್ಲೆಂ ಮಾಗಿರ್ ಉಸ್ಕಾಲೆಂ ಕಶೆಂ ? are ' 750 ' HTT ತ ' ' . 


उस्काय 


179. ಉಸ್ಕಾಮ್ 

make to relapse , restart 
= ಪರತ್ ಚಾಲು ಕರ್ , ಚಾಳ್ವಯ್ , ಉಸ್ಕಾಯ್ತಾಂ , ಉಸ್ಕಾ परतुन चालु कर , चाळवय . उस्कायताँ , उस्कायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಉಸ್ಮಾಯೆ , ಉಸ್ತಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಸ್ಮಾವುಂಕ್ , ಉಸ್ಕಾ ತಶ T ಶನ , ತಹಶ dat , Tara , Fra ° , ತಹ id ಣೆ : 
ವಪ್ , ಉಸ್ಮಾವುಂಚೆಂ . ಶೆಜಾರಾಂ ಮಧೆಂ ರಾಜಿ ಜಾತಚ್ ಪರ್ನೆ ೦ ೩THT = ಶಕೆ ೧೮ rst Grag #T ಗೆ fairaa aa 
ಹಗೆ ಉಸ್ಕಾ ೦ ವು ೦ ಚೆಂ ನಹಿಂ . 
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उस्कार 


180. ಉಸ್ಕಾರ್ sigh , utter moaning sound 

उस्कार 
ಅಸ್ಕಾರ್ , ದುಖಿಚೊ ಉಸ್ವಾಸ್ ಸೊಡ್ , ಉಸ್ಕಾರಾಂ , ಉಸ್ಕಾ = अस्कार , दुखिचो उस्वाय सोड . उस्कारताँ , उस्कारतालों , 

उसकारलों , उस्कारतलों , उस्कारोंक , उस्कारप , उस्कारचे 
ರಪ್ , ಉಸ್ಮಾರೈ ತೊ ಉಸ್ಕಾರೊನ್ ರಡ್ತಾನಾ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ at ತ TRA TEETAT T ಷ dia ಇತಿಗೆ ಆ TTIAT GITA ? 
ಕಶೆಂ ಭೋಗಾನಾ ಜಾಯಮ್ಸ್ ? 
181. ಉಸ್ತರ್ 

get separated or detached 
ಮೆಕೊ ಜಾ , ಉಸ್ತರಾಂ , ಉಸ್ತಾಲೊಂ , ಉಸ್ತಂ , ಉಸ್ತ್ರ मेकळो जा , उस्तरताँ , उस्तरतालों , उस्तरलों , उस्तर 
ರಿಂ , ಉಸ್ತಗೊಂಕ್ , ಉಸ್ತರಪ್ , ಉಸ್ತಂ . ದುಡು ಪುಡ್ ಕಲ್ಟಿ ಕಾ t , Fazf ಹ , ತಾರೆ , ತಾತ , 8 , 9 , aff AT 
ತಾ ೦ ಕ್ ನಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ತಾಂಚೆ ಥಾವೂನ್ ಉಸ್ತರೆ . देकुन तो ताँच्य थावून उस्तरलो . 


उस्तर 


उस्तराय 


= 


182 , ಉಸ್ತರಾಯ 

separate or detach 
ಮೆಕ್ಕಾ , ಉಸ್ತರಾಯಾಂ , ಉಸ್ತರಾಯಾಲೊಂ , ಉಸ್ತ್ರ : मेकळाय . उस्तरायता , उस्तरायतालों , उस्तरायलें , 
ರಾಯ್ದೆಂ , ಉಸ್ತರಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಸ್ತರಾವು ೦ ಕ್ , ಉಸ್ತರಾವಪ್ , ತ TTTTaat , Faria , ತ HTTa೮ , ತಕ HTTra , ಶ T 
ಉಸ್ತರಾವುಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ಇಷ್ಟಾಂಕ್ ಉಸ್ತರಾಯ್ತಲೊ ನಾ . दोगा इष्टांक उस्तरायतलो ना . 


183. ಉಸ್ಕಾ 


उस्ता 


get dug up 
ಖೋಂಡ್ಡಿ ಜಾ . ಉಸ್ಕತಾಂ , ಉಸ್ತತಾಲೊಂ , ಉಸ್ಕಲೊಂ , = खोंडललो जा . उस्तताँ उस्ततालों , उस्तलों , उस्ततलों , 
ಉಸ್ತ ತಲೊಂ , ಉತ್ತೊಂಕ್ , ಉಸ್ತಪ್ , ಉಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ತಾಣಿ ತಕ dia , ತ HT , Tata ' aft 371aarat Traf 

ಪಾಳಾಂ ಸೊಧನ್ ಜಾತಾನಾ ತೊಟ್ ಸಗ್ಗೆ FTOTAT F ತೆ ತಕ da 


ಒಕ್ತಾಚಿಂ 
ಉಸ್ತೆಲೆಂ . 


184 , ಉಸಿಯಮ್ dig up 

उसतिय 
= ಖೋಂಡ್ , ಉಸ್ತಿತಾಂ , ಉಸ್ತಿತಾಲೊಂ , ಉಲೆಂ , ಉಸ್ತಿತಿ , खोंड . उस्तिता , उस्तितालों , उस्तिलें , उस्तितालों , 
ಉಸ್ತುವುಂಕ್ , ಉಸ್ತವಪ್ , ಉಸ್ತ್ರವು ೦ ಚೆಂ . ದುಕೊರ್ ಉತಾ ತರ್ತೇ , ತಕ qa7 , ತಗ್ರತ್ಮಕ , ತ ffaar HA HTT ಣೆ 
ದೆಕುನ್ ನಾಕಾಕ್ ನದಿ ಘಾಲ್ತಾತ್ . 

मुदि घालतात . 


C 


185. ಉಸ್ತುರ್ 
get suffocated 

उस्तुर 
= ಉಸ್ತುರೆಂ ವಚ್ , ಉಸ್ತುರಾಂ , ಉಸ್ತುರಾಂ , ಉಸ್ತುಂ , उस्तुर वच . उस्तुरताँ , उस्तुरतालों , उस्तुरलों , उस्तुर 
ಉಸುರಲೆಂ , ಉಸ್ತುರೆಂಕ್ , ಉಸ್ತುರಪ್ ಉಸುರೈ , ಗಟ್ ಕ t , yf , ತ TT , ತಗತ ' . T ಶ TT ಶ ೯ ತಗೆ 
ಗಟ ' ಕರೊನ್ ಉದಕ್ ಘೋಟ್ಟಾನಾ ತೊ ಉಸ್ತುರೊ . 

घोट्टाना तो उस्तुरलो . 


186 , ಉಸ್ತುರಾಮ್ 
suffocated 

उस्तुराय 
= ಉಸ್ತುರೆಂ ವಚಾಶೆಂ ಕರ್ , ಉಸ್ತುರಾಯ್ತಾಂ , ಉಸ್ತುರಾಯ್ತಾಲೊಂ , उस्तुर वचाशें कर . उस्तुरायता , उस्तुरायतालों , उस्तुरा 
ಉಸ್ತುರಾಯ್ಕೆ , ಉಸ್ತುರಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಸ್ತುರಾವುಂಕ್ , ಉಸ್ತುರಾ ಶ d , Faradat , FTTTdf , Traf , ತೆ gara 
ವಪ್ , ಉಸ್ತುರಾಂಪ್ಟೆಂ . ತೊ ಪಿಯೆತಾನಾ ತಾಕಾ ಹಾಸೊಂಕ್ ಕರೂನ್ at fq ಶ aIAT HIT graf ಹ ಹಣೆಗೆ ತ yTag - 
ಉಸ್ತುರಾಯ್ಕೆಂ 
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उस्तुर वच 


187. ಉಸ್ತುರೆಂ ವಚ get suffocated 

उस्तुर वच 
ಪಿಯೆತಾನಾ ವಾ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್ ಫುಮಾರ್ ಜಾವೂನ್ पियेताना वा उलयताना गळयाँत फुमार जावून त्रास 
ತ್ರಾಸ್ ಭೋಗ್ , ಉಸ್ತುರೆಂ + ವಚ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಉಸ್ವಾಸ್ fT ತ T + a fa 50t q ತ - उस्वास बाँधन 
ಬಾ ೦ ಧನ್ ಧಾಂವೊನ್ ಯೆವೂನ್ ಉದಕ್ ಪಿಯೆತಾನಾ धाँवोन येवून उदक पियेताना ताका उस्तुर गेले . 
ಉಸ್ತುರೆಂ ಗೆಲೆಂ . 


उस्मड 


188. ಉಸ್ಮಡ್ 

get suffocated 
ಫುಮಾರ್ ಜಾ , ಉಸ್ಮಡ್ಯಾಂ , ಉಡ್ತಾಲೊಂ , ಉಸ್ಮತ್ತೊಂ , फमार ज . उस्मडटाँ , उस्मडटालों , उस्मडलों , उस्मडटलों , 
ಉಸ್ಮಷ್ಟಲೊಂ , ಉಸ್ಮಡೊಂಕ್ , ಉಸ್ಮಡಪ್ , ಉಸ್ಮಚ್ಚೆಂ , ಗಜಾಲ್ ತ EAsf ಹ , FAST , FAT ಕ , TFITR airai airat 
ಸಾಂಗ್ತಾ ಸಾಗ್ತಾಂ ತೆಂ ದುಖಾನ್ ಉಸ್ಮಂ . 


दुखान उस्मडले . 


उस्मडय 


फुमार कर . 


ताका उस्मड्यता . 


उस्स 


189. ಉಸ್ಮಚಯ " 

suffocate 
ಫುಮಾರ್ ಕರ್ . ಉಸ್ಮಡಯ್ಯಾ , ಉಸ್ಮಡಯ್ತಾಲೊಂ , 

उस्मडयताँ , उस्मडयतालों , उस्मडयलें , 
ಉಸ್ಮಡಯ್ಲೆಂ ಉಸ್ಮಡ ಲೊಂ , ಉಸ್ಮಡವುಂಕ್ , ಉಸ್ಮಡವಪ್ ತ H ಶ aat , Asif , ತ Hea೮ , ತ ತಕ , ತಹ ತಹ 
ಉ " ಡನುಂಚೆ ೦ . ಶೆಳೆಂ ಉದಕ್ ತಾಕಾ ಉಸ್ಮಡಯ್ಯಾ , 
190. ಉಸ್ಪರಮಟೆ pant for breath 

उस्सरमेटे 
= ಜಿನ್ ಭಂಗೊನ್ ಉಸ್ವಾಸ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಕಷ್ಟಾ , ಉಸ್ಪರಮೆಟಿ जीव भंगोन उस्वास कार्डक कष्टा . उस्सरमेटेताँ , 
ತಾಂ , ಉಸ್ಪರಮೆಟೆತಾಲೊಂ , ಉಸ್ಪರಮೆಟ್ಟೂಂ , ಉಸ್ಪರಮೆಟಿತಲೊಂ , ಇಶ art , FaxFeat , Kart , Fate , 
ಉಸ್ಪರಮೆಳೊಂಕ್ , ಉಸ್ಪರಮೆಟಪ್ , 

ಉಸ್ಸರಮೆಟಪ್ , ಉಸ್ಸರವೆಂಟೈಂ . ದೊಂಗರ್ उस्सरमेटप , उस्सरमेटचें . दोंगर चडोन उस्सरमेटेल्यारयी 
ಚಡೊನ್ ಉಸ್ಪರಮಟೆಲ್ಯಾರಯಿತಾ , ಗುವಾಕ್ ದೆಕೊನ್ ಧಾದೊ [ [ ಶಶಹ ಆಹ ಆ rarara 
ಸಾತ್ . 
191. ಉಸ್ಸಲ್ಲಿ 

get out , clear out , disappear , get lost 
= ನಿಕಾಟ್ , ಉಸ್ಸಾಂ , ಉಸ್ಸಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಸ್ಸಂ , ಉಸ್ಸ निकाळ . उस्सळटाँ , उस्सळटालों , उस्सळळों , उस्सळ्टलों , 
ಇಲೊಂ , ಉಸ್ಸಳೊಂಕ್ , ಉಸ್ಸಪ್ , ಉಸ್ಸಳ್ಳೆಂ . ರುಕಾಚ್ಯಾ ತಾ , ತಪ , ತಪ f ಕೆ , ಹಣೆಗಕತೆಗೆ ಇತಹ ¥ ಗತ 
ಮುಳಾಕ್ ಕುರಾಡ್ ಮಾಗ್ತಾನಾ ಸೊವೊ ಉಸ್ಸಾತ್ . 

मारताना सोवल्यो उस्सळटात . 


उस्सळ 


192 , ಉಸ್ಪಿಯ bale out 

उसपीय 
ಉದಕ್ ನಾ ದ್ರವ್ ಲೆಖಾ ವರೆ ೦ ಕಾಡೂನ್ ಉಡಯ , ಉಸ್ಸಿತಾಂ , = उदक वा द्रव लेखा वरते . काडून उडयः उसपिताँ , 
ಉಪ್ಪಿತಾಲೊಂ , ಉಸ್ಸಿಲೆಂ , ಉಸ್ಪಿ ತಿಂ , ಉಸ್ಸುಂಕ್ , ಉಸ್ಸಪ್ , ತ , , 

उसपितालों , उसपिलें , उसपितलों , उसपुंक , उसपप , उसपुंचे । 
ಉಸ್ಸು ೦ ಚೆಂ . ರ ಚಾ ಮಣಿ ತಾಣೆ ಕಡಿ ಪರ್ತೊನ್ ಪರ್ತೊನ್ रुचता म्हण ताणे कडि परतून परतून उसपून घेतली . 
ಉಸ್ಸುನ ಫೆ . 
193. ಉಸ್ಮಾಯ 

remove forcefully , make to jump out or off . 
ನಿಕ್ಕಾಯ್ , ಉಸ್ಸಾಯ್ತಾಂ , ಉಸ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಉಸ್ಮಾಯೆ , ತಪಶ , ತಪ Tadi , ತಪ Taarat , ತವಶನ , ತ T 
ಉಸ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಸ್ಮಾವುಂಕ್ , ಉಸ್ಮಾನಪ್ , ಉಸ್ಮಾವು ೦ ಚೆ ೦ , ೮aat , ತಪ Tq ತ , ತತ raq , ತಪ ad , Farm Gras 
ಫಾತ್ರಾಕ್ ಫಾತರ್ ಘಾಸೂನ್ ಕಿಟಾಳಾಂ ಉಸ್ಮಾವುಂಯೆತಾತ್ . घासल्यार किटाळाँ उस्ळावूयेतात . 


ऊस्ळाय 


| 
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194 , ಉಳ್ಳಾ 


ਟੀ 


makc volte face 
ವಿರೋಧಿ ಗುಂವ್ , ಉಳ್ಳ ತಾಂ , ಉಳ್ಳ ತಾಲೊಂ , ಉಳ್ಳಲೊಂ , fastu Ta ತಪ adi , ತಹಶ arat , ತಪಶ at , ತಪಶ aat , 
ಉಳ್ಳ ತಲೊಂ , ಉಳ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ಉಳ್ಳಪ್ , ಉಂಚೆಂ . ಪೊಲಿಸಾಂ ತರ್ಪಣ , ತತ T , ತಪ , qtfast ಹರ್ತ teet 
ಕಡೆನ್ ಚುಕೇ ಒಪ್ಪಿ ಖೈದಿ ಕೊಡ್ತಿಂತ್ ಉಳ್ಳಾಲೊ . 

खैदी कोडतित उळटालो . 


उळटाय 


195. ಉಳ್ಳಾಯ್ 

turn upside down or cause to make volte face 
ವಿರೋಧ ಗು ೦ ವಾಯರ್ , ಉಳ್ಳಾಯಾಂ , ಉಳ್ಳಾಯಾಲೊಂ , fare rasa • ತಪಶ T ಶ df , ತಪ Taaraf , ತಪತ T ಶ , 
ಉಳ್ಳಾಯೆಂ , ಉಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಳ್ಳಾವುಂಕ್ , ಉಳ್ಳಾವಪ್ , ಉಳ್ಳಾ ತಹಶ T ಶ arat , ತಪಶ rq , ತಪ Ta೮ , ತಪತ rga , far fear 
ಮುಂಚೆಂ , ಖಿಣಾ ಭಿತರ್ ತಾಣೆ ಸಗೈ ತರ್ಕ್ ಉಳ್ಳಾಯ್ಲೆಂ . ताणे सगळे तर्क उळटायलें . 


196- ಉಳ್ಳುಳ wriggle or wiggle 

ತಹಾಹ 
ದುಖಿಂತ್ತೊ ನಾ ಬಾಂಧ್ಯಾಸಾಂ ಸುಟೊ ೦ ಕ್ ಹಾತ್ ಪಾಯ दुखितलो वा बांध्पासाँतलो सुटोंक हातपाय आँग हालय . 
ಆಂಗ್ ' ಹಾಲಯರ್ , ಉಳ್ಳುಳ್ಳಾರಿ , ಉಳ್ಳುಳ್ಳಾಲೊಂ , ಉಳ್ಳುಳ್ಳೆಂ , ತಪಾಪ , ತಪತ್ನಪತ TRY , ತಪತಪ , ತಪತ್ನಪ , ತಪತ್ನಪ , 
ಉಳ್ಳುಳ್ಳಿ , ಉಳ್ಳುಳೊಂಕ್ , ಉಳ್ಳುಳಪ್ , ಉಳ್ಳುಳ್ಳೆಂ . ವಾರ್ ತಪಾಪ , ತಪತ್ತಷಣೆ , FIT BIRT @Tat ಈ ತಪತ್ನಪಪ 
ಖಾತಾಂ ಖಾತಾಂ ಖೈದಿ ಉಳ್ಳು . 
197 : ಉಳ್ಳುಳ cause to wriggle or wiggle 

उळबुळय 
= ಉಳ್ಳುಳೊಂಕ್ ಲಾಯ . ಉಳ್ಳುಳಯ್ತಾಂ , ಉಳ್ಳುಳಾ = ತಪತ್ನಪ ಹ ಈಶ , ತಹತಶ af , ತಪತ್ನತಶ arat , ಶಾಪ 
ಲೊಂ , ಉಳ್ಳಾಳಂ , ಉಳ್ಳುಳಯ್ಯಲೊಂ , ಉಳ್ಳುಳವುಂಕ್ , ಶ a ' , ತಪತ್ನತಶ aat , ತಪತಪ , ತಪತ್ನಪ a , ತಹಸ್ತಪ ia 
ಉಳ್ಳುಳವಪ್ , ಉಳ್ಳುಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಗಾಂವ್ಕ್ ಲೊಕಾನ್ ಚೊರಾಕ್ गावंच्या लोकान चोराक मारून उळवुळयलो . 
ಮಾರನ ಉಳ್ಳುಳಯ್ಯೋ . 
198 , ಉಂಗ್ smell 

उँग 
= ಪರ್ಮಳ್ಳ ಫೆ . ಉಗ್ರಾಂ , ಉಂಗ್ತಾಲೊಂ , ಉಂಗ್ಲೆಂ , ಉಂಗ್ರಲೊಂ , q ಸಹ ಈ ತ rai , Tara , Fre , Treaf , ತೆ ! ] , 
ಉಂಗುಂಕ್ , ಉಂಗಪ್ , ಉಂಗ್ಲೆಂ . ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಜಾತೆಚ ಉಪ್ಪಾರ್ ತ TT , Fra TT ಶ ' da 3717 ಈಶ T Fran 
ಕೆಲ್ಲಾ ಈ ಉಂಗ್ರಾ ಕೋಣ ? 

tor , 
199 , ಉಂಚಾ 

get raised up or elevated 
ವಯತ್ ಜಾ . ಉಂಚಾತಾಂ , ಉಂಚಾತಾಲೊಂ , ಉ ೦ ಚಇಲೊಂ , = as GT : Tarai , Tararat , Fard , art , 
ಉ ೦ ಚಾತಲೊಂ , ಉಂಚೋ ೦ ಕ್ , ಉಂಚಪ್ , ಉಂಚಂಚೆಂ ಉತ್ರಾಂ ತ ia , TT , Tata ' , at 3rdt ಇ VIT Traf AT HTT 
ಆನಿ ಚನ್ನಣಾ ದ್ವಾರಿಂ ತೊ ಲೊಕಾ ನಿಂತ್ ಉಂಚಾಲೊ . नद्रेत उँचालो . 


ತೆಗೆ 


20 ) , ಉಂಚಾಯತ್ raise , lift or elevate 

उँचाय 
= ವಯನ್ಸ್ ಕರ್ ನಾ ಕಾಡ್ . ಉಂಚಾಯಾಂ , ಉಂಚಾಯ್ತಾಲೊಂ , = ಈ ar ( 37 ಹ ts , Far ಶ at Faradarat , Farad , 
ಉಂಚಾಯೆಂ , ಉಂಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಉಂಚಾವುಂಕ್ , ಉಂಚಾವಪ್ , ತ ianet , Tara , Tara , Fanaa ' ಆಹಹ ra 
ಉಂಚಾವುಂಚೆಂ ಪಳೆತಲ್ಯಾಂಕ್ ಸಾರೆಂ ದಿಸೊಂದಿ ಮ್ಹಣ್ ತಿ ನಕ್ಷಾ fastal #go at an Target 
ಉಂಚಾಯ್ತಿ . 
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ಉಂಬಳ 


201. ಉಂಬಳ launder 

ತೆ ad 
ವಸ್ತುರ್ ಧು . ಉಂಬಳ್ಳಾರಿ , ಉಂಬಳ್ಳಾಲೆ ೦ , ೮೦ ಬಳ್ಳೆಂ , वस्तुर धु . 

q , ತೆಪ i , Fadarat , Fa ಪಪ ' , fa ಚಿಕನ t , 
ಉಂಬಳ್ಳಿಂ , ಉಂಬುಂಕ್ , ಉ c ಬ್ಬಪ್ , ಉಂಬಳ್ಳೆಂ . ಸಲ್ಮಾ ತಾ , ತಾಪ , ತೆ , ಈಗತಶ T % ಶಕೆ ತಕ್ಕ # 
ಹಾಸ್ವಾಚೆಂ ವಸ್ತುರ್ ತೆಂ ಏಕಾಚ್ ದಿಸಾ ಉಂಬಳ್ಳಾ , 

ಹ ra fan fa ಪತಿ 


d 


102 , ಉಂಬ್ರಿಮ್ launder 

ತೆತೆ 
= ಉಂಬಳ , ವಸರ್‌ ಧು , ಉಂಬ್ಸಿತಾಂ , ಉಬ್ಬಿ ತಾಲೊಂ , ಉಂಬ್ರಿ ಆ d , a q , Fafart , Fat A7 , Faf ಹನ , 
ಲೆಂ , ಉಂಬ್ಬಿ ತಲೆಂ . ಉಂಬುಂಕ್ , ಉಂಬ್ಬಪ್ , ಉಂಬುಂಚೆಂ ದಿಸ್ ತೆ fat , Ja_ ಣೆ , ತತ್ , ತತ್ಸಮ , a TTa Tata 
ರಾತ್ ಉಂಬ್ರಿಲೆಂ ದೆಕುನ್ ಹಾತಾಚೊ ಸಾಲಿ ಗೆಲ್ಲೋ 

देकुन हाताच्यो साली गेल्यो . 


203 , ಉಂವಾಳ್ turn within the mouth , rinse 

उवाळ 
- ತೊಂಡಾ ಭಿತರ್ ಗುಂವ್ಹಾಮ್ . ಉಂವಾಳ್ತಾಂ , ಉಂವಾಳ್ತಾಲೊಂ , तोंडा भितर गुँवडायः उवाळटाँ , उँवाळटालों , उवाळ्ळे , 
ಉಂವಾಳ್ಳೆಂ , ಉಂವಾಳ್ಳಲೊಂ , ಉಂವಾಳುಂಕ್ , ಉಂವಾಳಪ್ , ತಗತನಕೆ , ತೆ ard ಣೆ , ತೆಪ T , Ganga ' : ಈರ್ ತನ 
ಉಂವಾಳ್ಳೆಂ ಜೆವಣ್ ಜಾತೆಚ್ ಏಕ್ ಘೋಟ್ ಉದಕ್ ಉಂವಾಳುಂ एक घोंट उदक उवाळंचे बरें . 
ಚೆಂ ಬರೆಂ . 


ಎ 


ए 


come 


= 

ಯೆ ಪಳೆ , ಎತಾಂ , ಎತಾಲೊಂ , ಎಲ್ಲೊಂ , ಎಶಿಂ , ಎವುಂಕ್ , 
ಎಂಬೈಂ , ತಾಣೆ ಎತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತರ್‌ಯಿ ಎಲ್ಲೋಚ್ ನಾ . 


ए 
= q ಹ , ( af » Parat , Yash , , ಹ ; ಕ . 
ताणे एता म्हळळे तरयी तो एयलोच ना . 


2. ಎಕಿಮ್ gather in one ( place ) 

एकत्रीय 
= ಏಕ್ ಕರೂನ್ ಜಮಯ . ಎಕಿತಾಂ , ಎಕಿತಾಲೊಂ , ಎಕಿಲೆಂ , एक करून जमय . एकत्रिता . एकत्रितालों , एकत्रिलें , 
ಎಕಿತಲೊಂ , ಎಕತ್ರುಂಕ್ , ಎಕಪ್ , ಎಕತ್ರಂಚೆಂ . ಚಾರಾಂಯಿ ಇಡ್ಕ , Qaಿ , ಆಕಾಶ , artifa #farat { ಪಕ ' ತ ಕ 
ಕುಶಿಂನಿ ವ್ಹಾಳ್ಳೆಂ ಉದಕ್ ಕಾತೂನ್ ಹಾಡೂನ್ ಎಕನ್ ಚಾಂಧಿ ಹ ar giga air 
ಭರಯ್ಕೆ . 


3. ಎಕರ್ make faces at , taunt 

एकर 
ಎಡಾಯ , ಕೋಲಾಯಮ್ , ಎಕಾಂ , ಎಕಾಲೊಂ , ಎಕರೆಂ , एडाय , कोलाय . एकरताँ , एकरतालों , एकरलें , एकर 
ಎಕರಲೊಂ , ಎಕರುಂಕ್ , ಎಕರಪ್ , ಎಕರೈಂ , ಭುಗ್ಗಿಂ ಭುರಿಂ ಎಕ तलों , एकरुंक , एकरप , एकरुंचें . भुरगी एकरताना झगडे 
ಝಾನಾ ಝಗ್ಡೆಂ ಉಠಾ . 

ತಕ್ಕೆ 
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एकाय 


4 , ಎಕಾಯ individuate , split into single units 

एकाय 
= : ಏಕ್ ಏಕ್ ಮನ್ ವಾಂಟೆ ಕರ್ , ಎಕಾಯ್ತಾಂ , ಎಕಾಯ್ತಾಲೊಂ , एक एक म्हण वाँटे कर . एक यता , एकायतालों , एका 
ಎಕಾಯ್ದೆಂ , ಎಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಎಕಾವುಂಕ್ , ಎಕಾವಪ್ , ಎಕಾವುಂಚೆಂ . ಶ R - ಆಶ aft , Tangi , Tara , raa at ಹ ara 

चवक एकावून दीना तर सगळया भुरग्याँक मेळचे नात . 
ಮೆಳ್ಳೆನಾಂತ್ . 


5. ಎಕಿಕರ್ unite , consolidate , make one 

एकीकर 
ಎಕ್ಟಾಂಯ್ ಕರ್ , ಜವಮ್ , ಎಕಿಕಾಂ , ಎಕಿಕಾಂ , ಎಕಿ एकटाँय , जमय . एकीकरताँ , एकीकरतालों , एकीकेले , 
ಕೆಲೆಂ , ಎಕಿಕರಿಂ , ಎಕೆಕರುಂಕ್ , ಎಕೆಕರಪ್ , ಎಕ್ಸಿಕಂ , ದೊನ್ ಆಹ af , gat ಹಣೆ , ೮ , ಆಣೆಹಕ , ಇ la IA 
ಹಾತ್ ಎಕಿಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತಾಳಿಯೊ ಪೆಟುಂಕ್ ಯೆನಾಂತ್ . एकीकेल्या शिवायि ताळ्यिो पेटुक येनात . 


6 , ಎಕ್ವಟ್ get united or integrated 

एकवट 
= ಏಕ್ ಜಾ . ಎಕ್ವಟ್ನಾಂ , ಎಕ್ವಟ್ಟಾಲೆ ೦ , ಎಕ್ವಟ್ರೋಂ , ಎಕ್ವಟ್ಟ एक जा . एकवट्टा , एकवट्टालों , एकवटलों , एकट्टलों , 
ಲೊಂ , ಎಕ್ವಟೋಂಕ್ , ಎಕ್ವಟಪ್ , ಎಕ್ವಟೈಂ . ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್ ಹ azY ಹ ಆಹ aa , ರೈತಕ ' : Fiat Farm rat 
ಕುಟಾಚಿಂ ಸಂ ಎಕ್ವಟ್ಟಾತ್ . 

समळी एकवट्टात . 
7. ಎಕ್ಕಟಾಯ make peace , compromise , cause . to be united . 

एक्वटाय 
= ರಾಜಿ ಕರ್ , ಏಕ್ ಕರ್ , ಎಕ್ವಟಾಯಾಂ , ಎಕ್ವಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , एक कर . एकवटायता , एकवटायतालों , एकवटायलें , 
ಎಕ್ವಟಾಯ್ಲೆಂ , ಎಕ್ವಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಎಕ್ವಟಾವುಂಕ್ , ಎಕ್ವಟಾನಪ್ , ಹತ ETTaat , gazrq , qqZTFT , TETga , ಈಗ 
ಎಕ್ವಟಾವುಂಚೆ ೦ , ಖರೊ ಮೋಗ್ ದುಸ್ಮಾನ್ಮಾಯಿ ನಿವಾವೂದ್ tor #Aramifa faaTTam Taazaar , 
ಎಕ್ವಟಾಯಾ . 


C 


8. ಎಕ್ಟಾಂಯ get united , get gathered or assembled 

एकटाँय 
ಏಕ್ ಜಾ . ಜ ಜಾ ಎಕ್ಟಾಂಯ್ಯಾ , ಎಕ್ಟಾಂಯಾಲೊಂ , एक जा , जमो जा . एकटाँयता , एकटाँयतालों , एकटाँ 
ಎಕ್ಕಾ ೦ ಯ್ದೆಂ , ಎಕ್ಷಾಂಯ್ತಲೊಂ , ಎಕ್ಷಾಂವುಂಕ್ , ಎಕ್ಸಾಂಪ್ , ಶನ ' , ಹ af ಶ art , ಈಶ ia , gaziaq , ia ' : ೯fit 
ಎಕ್ಷಾಂವುಂಚೆ ೦ . ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ತಾಕ್ ಕುಟಾ ಸಾಂದೆ ಎಕ್ಟಾಂಯಾತ್ , ಹ at ಹ ಇತ HT i gaara 
9. ಎಕ್ಕಾ ೦ ರ್ಯ ಕರ್ collect , gather , assemble 

एकटाँय कर 
= ಜಮೊ ಕರ್ , ಏಕ್ ಕರ್ , ಎಕ್ಷಾಂಯ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ जमो कर , एक कर . एकटांय + कर चि रूपां पळे . 
ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್ ವಾಂಗ್ಲಾ ಲಿಂಕ್ ಎಕ್ಟಾಂಯ ಕರೈಂ ನಹಿಂ ತರ ' ( ಈಶ TA affaim gia a aff AT 3rd ಹಈ ? 
ಆನಿ ಕೊಣೆ ? 


10. ಎಮ್ 
abuse , repay 

एट 
ಗಾಳಿ ಸೊನ್ , ಫಾರಿಕ್ ಕರ್ , ಎಟ್ಟಾ , ಎಟ್ಬಾಲೊಂ , ಎಟೆಂ , TV ತೆಗೆ ಕ ta , Frat ಹ ಹ x , gf , grat , Ja ' , ' get , 
ಎಟ್ಟಲೊಂ , ಎಟುಂಕ್ , ಎಟಪ್ , ಎಚ್ಚೆಂ . ತಾಣೆ ಕರೈಂ ಏಕಚ್ ಕಾವನ್ ರಕ್ಷಕ , ರ T , , ar೮ ನೆ ಈಕೆ ಈ TH TIT ಆಕೆ - 


ಗಾಳಿ ಎಟೆಂ . 
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एटय 


ಎಟಿಯ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


11. ಎಟಿಯ cause to abuse , make to pay 

एटय 
ಸೊವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಫಾರಿಕ್ ಕರಯ , ಎಟಯಾಂ , ಎಟ सोवूक लाय , फारीक करय . एटयता , एटयतालों , एट 
ಯಾಲೊಂ , ಎಟಯ್ಲೆಂ , ಎಟಯ್ತಲೊಂ , ಎಟವುಂಕ್ , ಎಟವಪ್ , ಇನ ' , ಶ at , X , Yaaq , gzag , 3rgo as 
ಎಟವುಂಚೆಂ , ಆಪುಣ್ ತೊಂಡ್ ಉಗಡ್ಯಾ ತೊ ಪುಣ್ ಹೆರಾಂ उगडना तो पुण हेरा करना एटयता . 
ಕರ್ನಾ ೦ ಎಟಯಾ . 
12 . roam in mischief 

एडा 
ಪಾರ್ಪೊಳ್ ಭಂವ್ , ಎಡಾತಾಂ , ಎಡಾತಾಲೊಂ , ಎಡಾಲೊಂ , पार्पोळ भंव . एडाता , एडातालों , एडालों , एडातलों , 
ಎಡಾತಿಂ ಎಡೊಂಕ್ , ಎಡಾಪ್ , ಎಡೊಂಚೆಂ , ತೊ ಕಾಂಯಾ SY ' ಹ , ಆತ r೮ , ೪Sri . At ಹ airat ( STAT #Tria ArmT 
ಎಡತಾ ಮೃಣನ್ ತಾಕಾ ಕೊಣ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಯ್ತಾಂತ . कोणयी कामाक लायनांत . 


ಎಡ 


13. ಎಡಾಯ taunt in act or word , make faces , 

एडाय 
= ಸೊಂಡ್ ಕರೂನ್ ವಾ ಉತ್ರಾನ್ ಬೆಂಡಾಯ , ಎಡಾಯಾಂ , सोंड करून वा उतान बैंडाय . एडायताँ , एडायतालों , 
ಎಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಎಡಾಯ್ಲೆಂ , ಎಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಎಡಾವುಂಕ್ , ತಶನ , ಆತ radit , ganga , Traq , ಆತ್ಮಕ ' , { {ಾಶ iki 
ಎಡಾವಪ್ , ಎಡಾವುಂಚೆಂ , ಭುರಾನಿ ಎಡಾಯ್ತಾರ್ ಚಲ್ಲಾ , SIg17 ಇ AT . Firsi IT aara ? 
ಜಾಂಟ್ಯಾಂನಿ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಚಲ್ಲಾನೆ ? 


14 , ಎರೆ be cracked 

ऐरे 
3 ಫುಟ್ , ಯೆರ್ ಯೆ . ಎರೆತಾಂ , ಎರೆತಾಲೊಂ , ಎರೆಲೆಂ , ಎರೆ = q ತೆ , ಶಶ , ಆಕ di , Tarat , at , fast , gas , 
ತಲೊಂ , ಎರೆವುಂಕ್ , ಎರಪ್ , ಎರೆಂವೆಂ ನವೆಂ ಕುಂಡ್ಲೆಂ ಘರಾ ಆ T , ಈಕೆ , ಇತ ' ತ ' ಆ T Taa ಆಹ ara ( Tv 
ಯೆವೊನ್ ಪಳೆತಾನಾ ಎರೆಲ್ಲೆಂ ದಿಸ್ಟೆಂ . 

ನ . 


15. ಎಲಾಯ act lewdly 

ऐलाय 
ಬಾಸ್ಕಳ್ ಜಾ , ಎಲಾಯ್ತಾ , ಎಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಎಲಾಯ್ಲೆಂ , = बास्कळ जा । एलायताँ , एलायतालों , एलायलें , एलाय 
ಎಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಎಲಾವುಂಕ್ , ಎಲಾವಪ್ , ಎಲಾಂವೆಂ . ಲ್ಲಾನ್ನ art , garg , Graq , ಇನ iga ' . TATTTTq atta 
ಣಾರಚ್ ಖೆಲ್ಯಾ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತೊ ಎಲಾ , fatsara Arata at RT ಶ at . 


16 , ಎವಯ ೯ get disgusted 

ऐवय 
= ಕಾಂಟಾಳ್ , ಎವಯ್ತಾಂ , ಎವಯಾಲೊಂ , ಎವಯೆಂ , ಎನ काँटाळ . एवयता , एवयतालों एवयलें , एवयतलों , ऐव 
ಯಲೊಂ , ಎವವುಂಕ್ , ಎವನಪ್ , ಎವವು ೦ ಚೆ ೦ . ಶ್ಚಾನ್ ಥಾವೂನ್ , aag , Gaja ' , ' g1A gaa Grai ಈಗ ಸ್ಥಳ 
ಎವವೂನ್ ಆತಾಂ ತಾಕಾ ದೂದ್ ದೆಖ್ಯಾರ್ ಜಾಯಾ . देखल्यार जायना . 


17. ಎನ್ಸಿ ಯ plan , organize , set up 

एवजीय 
ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಮಾಂಡ್ , ಎಸ್ಟಿ ತಾಂ , ಎಬ್ಬಿ ತಾಲೊಂ , ಎಸ್ಟಿಲೆಂ , कारये माँड . एवजिता एवजितालों , एवजिलें , एवजि 
ಎಬ್ಬಿ ತಲೊಂ , ಎಳ್ಳುಂಕ್ , ಎವ್ವ ಪ್ , ಎವ್ರುಂಚೆಂ . ಫುಡ್ಯಾ ವರ್ಸಾ , T 

तलों , एवजॅक , एवजप , एवजुंचें . फुडल्या वरसाक कितें 
ಕ್ ಕಿತೆಂ ಕರೆ ಮಣ್ ತ್ಯೆ ಜಮಾತಿಚೆರ್ ಸಗ್ಯಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್ करचें म्हण त्ये जमातिचेर सगळयांनी मेळोन ऐवजिलें . 
ಎಲೆಂ , 
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ಎಸ್ ಎಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


एस व्हर 


18.3 succeed , conquer , be victorious 

एस व्हर 
83 ° , 3. OF + 30 ° 230 ०० . जीक , जयत व्हर . एस + व्हर चि रूपा पळे . चुका 
ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಮಿನತ್ ಕಾಡ್ಡಾ ತೊ ಎಸ್ ವೃರ್ತಲೋಚ " . नास्ता मिहनत काउटा तो एस व्हरतलोच . 


19.0606 embrace 

ऍग मार 
ವೆಂಗ್ ವಾರ್ ಪಳೆ , ಎಂಗ್ + ವಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಚೆರೊ वेंग मार पळे . एंग + मार चि रूपाँ पळे . चेरको 
ಆವಯ್ಯಾ ಪಾಯಾಂಕ್ ಎಂಗ್ ಮಾರೂನ್ ರಡ್ತಾಲೊ . 

आवयच्या पायाँक एँग मारून रडटालो . 


20.0066 get twisted or turned 

ऍट 
38 , No. 200500 , 00308300 , 2003000 , 0033000 , = वळ , मुंव . ऍटा , एंटालों , ये टलों , एंटलों , एटोंक , एंटप , 
2003 / 000 ° , २० , २० , .. उ 803 3००७ एंटचें . ताच्या हाताँत राजु मज्भूत ऍटलो . 
ಮಜೂತ್ ಎಂಟ್ರೋ . 


ರಾಜು 


21.000036 twist , turn 

ऍटाय 
= 3000336 , Nov 03.00003300 , 0030031500 , = वळाय , गुँवडायः ऍटायता , ऍटायतालों , एंटायले , एंटाय 
२०६70033,० , २०30033,860 , 705250 ° , २० , २० तलों , एंटाईंक , एंटावप , एंटाकुंचे . बोगिचो नार वोलो 
ಮುಂಚೆಂ . ಬೋಣಿಚೊ ನಾರ್ ವೊಲೊ ಆಸ್ತಾನಾ ಎಂಟಾವುಂಕ್ ಬರೊ आस्ताना एंटावुक बरो जाता . 


8 . 


20 


ओ 


1 . rejoice , be glad 

ओके 
= 08230. 3 ड ०० , 330000 , 202300 , 33300 , खुशि जा . ओकेता , ओकेतालों , ओकेलों , ओकेतलों , 
203250 , 307 , 23 - J०३० . ० ८०२ ओकेवुक , ओकेवप , ओकेवु ... धा जणांनी आपणाक वाखा 
ವಾಖಾಣೋ ಮೃ ಣ ತೊ ಒಕೆಲೊ . 

णलो म्हण तो आकेलो . 


2. 20256 
get dry , be able 

ओख 
च , 5. 20000 , 20708700 , 2000 , 2005000 , सुक , सक . ओखताँ , ओखतालों , ओखलों , ओखतलों , 
2033500 ° , 20205 ° , rajo . taJyo Ledic TOEFI ° ओखोंक , ओखप , ओखचें . कोब्री ओखल्या शिवायी गाण्याक 
२००० २० . 

घालची नहि 


- 
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ओरडाय 


- 


3. 2010 os lose 

ओग्डाय 
ಹೆಗ್ಗಾರ್ ಪಳೆ , ಒಗ್ಗಾಯ್ತಾಂ , ಒಗ್ಗಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಗ್ಗಾ = होग्डाय पळे . ओग्डायसाँ , ओरडायतालों , ओरडायलें , 
osani , Long as 3300 , on D० ° , cons , Lonmoo . ओरडायतलों , ओग्डावुक , ओग्डावप , ओग्डांबुंचे . लग्ना दिसा 
ಲಗ್ನಾ ದಿಸಾ ತಾಣಿಂ ಧುವೆಕ್ ಒಗ್ಲಾ ವೂನ್ ಪುತಾಕ್ ಜೊಡೊ . ताणी धुवेक होण्डावून पुताक जोडलो . 


5. 20 go 

ओच 
ವಚ್ ಪಳೆ , ಒಯ್ಯಾ ೦ , ಒಯ್ಯಾಲೊಂ , ಒಮ್ಮೆ ೦ , ಒಯ್ಯಲೊಂ , = . 

वच पळे . ओयता , ओयतालों , ओयलों , ओयतलों , 
202300 ° , B , 2005,0 . 2000 2030,0003 200 

ओचोंक , ओचप , ओंवचें . ओयताँ ओयताँ रात जाली म्हण तों 
ಮಣ್ ತಿಂ ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ಉಗ್ಲಿಂ . 

होटेलात उरली . 


6. 2020030 row ( the boat ) , pedal on 

ओच्चीय 
= ಮುಖಾರ್ ಒಲೊ ಮಾರ್ ವಾ ಚಲಯ , ಒಚ್ಚಿ ತಾಂ , ಒಚಿತಾ मुखार ओलो मार वा चलय . ओच्चिता , ओच्चितालों , 
3500 , 22730 , 2233300 , 202825० ° , 20 , 50 , 200,0030 . ओच्चिलें , ओच्चितलों , ओच्छुक , ओच्चप , अच्चुंचे . दोण 
ದೊಣ್ ಒಚ್ಚು ೦ ಚೆಂ ಆನಿ ಸಾಯ್ಕಲ್ ಒಚ್ಚುಂಚೆಂ ಏಕಚ್ ನಹಿಂ . ओच्चुंचें आनी सायकल ओच्चुंचे एकच नहिं . 


7. 2006 grow strong 

ओज 
उल " s . 202320 , 202305000 , 23100 , 200800 , ताक्तेन वाड . ओजता , ओजतालों , ओजलों , ओजतलों , 
203003 ° , 2007 , 20. 30003003 ° Big Bo ° ओजोंक , ओजप , ओजचें . गरोडियेत अभ्यास केल्यार बरे 
ಬರೆ ಒಜ್ಞಾತ . 

ओजतात . 


8. 20800306 sho strength 

ओजाय 
= ಬಳ್ ನಾ ತಾಕತ್ ದಾಕಯ್ , ಒಜಾಯಾಂ , ಒಜಾಯಾಲೊಂ , = बळ वा ताकत दाकय . ओजायताँ , ओजायतालों , ओजा 
ಒಜಾಯ್‌೦ , ಒಜಾಯ್ತಿಂ , ಒಜಾವುಂಕ್ , ಒಜಾವಪ್ , ಒಜಾ यले , ओजायतलों , ओजावुक , ओजावप , ओजाईंचे हस्ती 
2030. 36000 23003 33 ? 


मुखार ओजायतात ? 


9. 32 , collect , bring together 

ओट्ट कर 
= ಜಮ ' ಜೊಡ್ ದಾ ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್ . ಒಟ್ಟು + ಕರ್ ಚೀ जमय , जोड वा साँगाता हाड . ओट्ट , + कर चि रूपाँ 
5०० १. 230 200 2.832 , 330 र ' 80००-० . पळे . हळदीची पाना औट्ट , करून बांधली . 


9. 2006 pull , draw 

ओड 
कळ , उ ००८ . 22 , 2000 , 200 , 2,00 , = वड , ताँड • ओडटाँ , ओडटालों , ओडले , ओडटलों , ओडुक , 
Locd30 ° , 2uds " , go . o " 20033 eve ° ओडप , ओडचें . राजु घेवून बाँयचे उदक ओडले . 


Loo . 
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ಒಡ್ ಮಾಕ್ಕೆ 
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ओड मार 


ओड मार 


10.2013 

feel pangs af pain 
== 300 oon . ಒಡ್ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , 

ओडि येवूक लाग . ओड + मार चि रूपा पळे . ताका 
ತಾಕಾ ಮಧ್ವಾಚಿ ಒಡ್‌ ಮಾರಾಶಿ ದಿಸ್ಟೆಂ . 

मरणाची ओड मारताशी दिसले . 


11. ० ० remain bent 

ओडन घाल 
= Wirino . +96230 2300 .vesi बाग्वोन राव . ओडन + घाल चि रूपाँ पळे . मेजाचेर 
ಚೆರ್ ಒಡನ್ ಘಾಲೂನ್ ಪಡಿ ಉಡೊ . 

ओडन घालून पल्तडी उडलो . 


12. 200 feel desire , crave for 

ओडा 
= 2ns.om . 200300 , 200378000 , 2003300 , 000 , ओडणी भोग- ओडाता , ओडातालों , ओडालों , ओडातलों , 
200307 , 20idece3o . 2300 20 200 ° 30830 ओडोंक , ओडाप , ओडोंचे . शिकोंक बसलल्ये कडेन दीस 
ಚಿಂತ್ನಾಂ ಖೆಳಾಕ್ ಒಡಾಲಿಂ . 

भर ताची चितनाँ खेळाक ओडाली . 


13. 200 900 emulate , follow the example 

ओडा आड धर 
ದೇಖ್ ಫೆವೊನ್ ಚಲ್ . ಒಡಾ ಆಡ್ + ಧರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . देख घेवून चल . ओडा आड + धर चि रूपाँ पळे . 
ಸಾಂತಾಂಚಿ ಒಡಾ ಆಡ್ ಧರೂನ್ ಚಂಚೆಂ ಅಧಿಕ್ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ , सांताँची ओडा आड धरून चम्कोंचें अधिक कष्टाँचे 


ओडा मार 


14. 200000 

bet , ' wager 
= ; ಲಾಭಾಕ್ ಪಂತ್ ವಾರ್‌ , ಒಡಾ + ವರಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , = लाभाक पन्त मार . ओड + मार चि रूपाँ पळे . तसलें 
ತಸಲೆಂ ಕಾಮ್ ಮ ಜ್ಞಾನ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಜಾಂವೆಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣಿ काम म्हज्यान बिल्कुल जाँवचें ना म्हण ताणे शंभर रुप्याँक 
ಶೆಂಭರ್ ರುಪ್ಯಾಂಕ್ ಒಡಾ ವಾರೆಂ ಆನಿ ಹಾಂವ್ ಜಿಕೊಂ . ओडा मारले आनी हाँव जिकलों . 


15.2030036 
obstruct 

ओड्डाय 
ಆಡಾಯ , ಒಡ್ಡಾಯಾಂ , ಒಡ್ಡಾಯಾಲೊಂ , ಒಡ್ಡಾಯ್ಲೆಂ , 

ओड्डयताँ , ओड्डायतालों , ओड्डायलें , 
Lucipadandae २० , a " , 2010. ओड्डायतलों , ओड्डावुक , ओड्डावप . ओड्डाईंचें . धांव 
ಧಾಂವೊಲ್ಯಾಕ್ ತಾಣೆ ಪಾಂಯ್ ಒಡ್ಡಾಯ್ದೆ . 

तेल्याक ताणे पाय ओड्डायलो . 


= आडाय . 


16. 200000336 entertain cause delight 

ओड लाय 
ನನ್ ಗಂಜಿಯ , ಒಡ್ + ಲಾಯ‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ 

मन रंजीय . ओड + लाय चिं रूपाँ पळे , ता . संगीत 
ತಾಚೆಂ ಸಂಗಿತ ಅಧಿಕ್ ಕಾಳ್ ಒಡ್ ಲಾವುಂಕ್ ಪಾವಾನಾ , अधिक काळ ओड लावूक पावाना . 
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17 , ಒಣೆ drag along 

ओण 
ಕಾಡ್ , ಬರ್ಬುರಿತ್ ವಡ್ , ಒಥ್ಯಾಂ , ಒಣ್ಣಾಲೊಂ , ಒಣ್ಣೆಂ , = ಹ 76 , ಇತ್ತ fza as , atoz , 3vvarat , 377 ರನ ' . ತ rtant , 
ಒಣ್ಣಲೊಂ , ಒಣುಂಕ್ , ಒಣಪ್ , ಒಣ್ಣೆಂ ರೆಂವೆರ್ ಒಣ್ಣೆಂ tv ಣೆ , ತ TTIT , ' : ತ T ಲನ ( ೯೮ ಕಲ ra 
ಮಣ್ ರೆಂವ್ಯಾರ್‌ ಒಣ್ಣೆಂವೆ ? 

ओण्चेवे ? 


18 , ಒಣರ್ಯ cause to drag along 

ओणय 
ಕಾಡಯ . ನಾ ಬರ್ಬುರಿತ ವಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಒಣಯಾಂ , काडय , बुर्बुरित वडुक लाय . ओणयताँ , ओणयतालों , 
ಒಣಯಾಲೊಂ , ಒಣಯ್ದೆಂ , ಒಣಯ್ಯಲೊಂ , ಒಣವುಂಕ್ , ಒಣವಪ್ , ತ for ಶನ , 3rforget , tran , 3rforaq , ತ to , 3rfa 
ಒಣವುಂಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಹಸ್ತಿಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಕ್ ಬಾಂಧೂನ್ ಒಣವುಂಚಿ ಶ T Tara aiga 370 at fareIT ಶ ard 
ಶಿಕ್ಷ ಲಾಯ್ತಾಲೆ . 
19 , ಒಣ understand 

ओणर 
ಸಮ್ಮಾ , ಒಣರಾಂ , ಒಣಗ್ತಾಲೊಂ , ಒಣಂ , ಒಣಲೊಂ , = FEST : Btvadi , 30Tarat , atogat , torial , 
ಒಣ ಕೊಂಕ್ , ಒಣರಪ್ , ಒಣಗ್ಲೆಂ . ಅರ್ಧ್ಯಾ ನಿದೆಂತ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಕ್ ತ Torf ಹ » STOTT , STOTT ' , 37ZETT fa { a HTT ಕಾಶನ 
ಕಿತೆಂ ಸಾಂಗ್ಟಾರ್‌ಯಿ ಒಣಗೊಂಕ್ ಯೆನಾ , 

कित सांगल्यारयो ओणरोंक येना 


20. ಒಣೆ 


lean against , recline upon 

ओण्का 
ಪಾಟ್ ಲಾಗನ್ ರಾವ್ ನಾ ಬಸ್ , ಒಣಾ ತಾಂ , ಒಣಾ = पाट लागवन राव वा बस . ओकाताँ , ओकातालों , 
ತಾಲೊಂ , ಒಣಾಲೊಂ , ಒಣಾ ತಂ , ಒಣೋ ೦ ಕ್ , ಒಪ್ , ತ rt ರಹ rat , 31vfTnet , stoff ಹ , ತ TO ಹ , ತ rfota . ಈ at 
ಒಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ಜೆಯೆತಾಂ ಜೆವೆತಾಂ ತೊ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಕ್ ಈ Fat at qraaTa 3radar 31 ರಹ iat 
ಒಡ್ತಾಲೊ , 
21. ಒಣ್ಣಾ be agreeable to health , be salubrious 

ओण्टा 
ಭಲಾಯ್ಕೆಕ್ ವರ್ಗಾ , ಒಣ್ಣಾ ತಾಂ , ಒಣ್ಣಾ ತಾಲೊಂ , ಒಣ್ಣಾ = भलायकेक वरगा . ओण्टाताँ , ओण्टातालों , ओण्टालों , 
ಲೊಂ , ಒಡ್ವಾತಿ , ಒಕ್ಕೊಂಕ್ , ಒಬ್ಬ ಪ್ , ಒಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ತೊ ओण्टातलों , ओण्टोंक , ओण्टप , ओण्टोंचें . तो करता त्या 
ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ 

ಕಿತೆಂ ಆನಿ ಕಿತೆಂ 

कामाक लागोन ताका कितें आनी कितले खेल्यारयो ओण्टाता . 
ಖೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಒಣ್ಣಾ ತಾ . 


ಕರಾ ತ್ಯಾ 


22. ಒಣ್ಣಾಯ make agreeable to health , cause to lean against 

ओण्टाय 
ಭಲಾಯ್ಕೆಕ್ ವರ್ಗಾಶೆಂ ಕರ್ , ಪಾಟ್ ಲಾಗಯ್ಲೆಂ ಕರ್ . भलायकेक वरगाशें कर , पाट लागयशंकर . ओण्टायताँ , 
ಒಣ್ಣಾಯ್ತಾಂ , ಒಣ್ಣಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಣ್ಣಾಯ್ಲೆ ೦ , ಒಟ್ಬಾಯ್ತಲೊಂ , 3rET ಶ arat , afz17 ನ , ತ Taraadt , F rg , 3rTET 
ಒಟ್ಬಾವುಂಕ್ , ಒಟ್ಬಾವಪ್ , ಒಣ್ಣಾವುಂಚೆಂ . ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಉಕ್ಕನ್ वप , ओण्टाकुंचें । पिस्ताक उकलून उश्याँक ओण्टायलो . 
ಉಶ್ಯಾಂಕ್ ಒಣ್ಣಾ . 
23. ಒತ್ spill , boil over 

ओत 
ಖತೃತೊನ್ ಭಾಯರ್ ಪಡ್ , ಒತ್ತಾಂ , ಒತ್ತಾಲೊಂ , ಒಂ , खत्खतोन भायर पड . ओत्ताँ , ओत्तालों , ओतलों , ओत्तलों , 
ಒತ್ತಿ , ಒತೊಂಕ್ , ಒತಪ್ , ಒಳ್ಳೆಂ . ಲಕ್ಷ ದೀನಾಸ್ಟಾರ್‌ ತ tat ಹ , stas , Star ' , aga avara TTata aaga 
ರಾರ್‌ ದವರೆಲೆಂ ದೂದ್ ಒತೋಂಕ್ ವೆಳ " ನಾಕಾ . दूध ओतोंक वेळ नाका . 
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ओत 


ಒತ್ 
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pour out 


24 , ಒತಕೆ 

ओत 
ದ್ರವ ವಸ್ಟ್ ಏಕಾ ೦ ಅನೈಕಾಂತ್ ಘಾಲ್ . ಒತ್ತಾ , = द्रव वस्त एकांतली आन्येकांत घाल . ओत्ता , ओत्तालों , 
ಒತ್ತಾಲೊಂ , ಒಂ , ಒತ್ತಲೊ ೦ , ಒತುಂಕ್ , ಒತಪ್ , ಒಳ್ಳೆಂ . ರಾಗಾ ओतले , ओतलों , ओतुक , ओतप , ओतचे रागान तिणे 
ನ್ ತಿಣೆ ಕಾಪಿಯೆಚೆಂ ತೊಪ್ಪೆಂಚ್ ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್ ಒತ್ತೆಂ . ಈ fq ಶ a atava A7 ET FIT ಶ TR 3rfaa 


25 , ಒತಯ cause to spill or boil over or pour 

ओतय 
ಖತ್ಪತೊನ ಭ್ಯಾರ್ ಪಡಾಶೆಂ ಕರ್ ನಾ ಒತುಂಕ್ ಲಾಯರ್ . खत्खतोन भायर पडाशें कर , वा ओतुक लाय . ओतयता , 
ಒತಯ್ಯಾ , ಒತಯಾಲೊಂ , ಒತಂ , ಒತಲ್ಲಿಂ , ಒತವುಂಕ್ , ತ tagarat , stud , Sriagnet , stan , Kraag , 
ಒತವಪ್ , ಒತಂಬೈಂ . ಶಿತ್ ಶಿಜ್ಚೊ ಪಯ್ಲೆಂ ಒತಯ್ಯಾರ್ ತಾಂ ತತೆ ' , fza farFT ಕರ ಆಶ a 3rd dia ಪ ia Feat 
ದ್ಯಾ ೦ ತ್ ಉರಿ ಕುಂಡೆ ಚಲ್ಲಾ . 

कुँडो चलता . 


26 , ಒತ್ತರ್ be amassed , be abundant 

ओत्तर 
ರಾಸ್ ಪಡ್ , ಧಾರಾಳ್ ಜಾ , ಒತ್ತರಾಂ , ಒತ್ತಾಲೊಂ , ಒತ್ತ = रास पड , धाराळ जा . ओतरताँ , ओतरतालों , ओत 
ಝಂ , ಒತ್ತರಿಂ , ಒರೊಂಕ್ , ಒತ್ತರಪ್ , ಒಗ್ಡೆಂ , ಬಿಂಡಿ रलों , ओत्तरतलों , ओत्तरोंक , ओत्तरप , ओत्तरचें . बिंडी रुका 
ರುಕಾ ಭಂಪ್ರಿಂ ಬಿಂಡಿ ಸೊಲಾಂ ಒತ್ತಾಂತ , 

भंवती बिडी सोला ओत्तरल्यात . 


27. ಒತ್ತರಾಯ amass . cause to abound 

ओत्तराय 
ರಾಸ್ ಕರ್ , ಧಾರಾಳ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಒತ್ತರಾಯಾ , ಒತ್ತ रास कर , धाराळ जायशें कर . ओत्तरायताँ , ओत्तराय 
ರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒತ್ತರಾಯ್ , ಒತ್ತರಾಯ್ತಲೊಂ , ಒತ್ತರಾವುಂಕ್ , diet , 3rfraf ಶನ , 3fa7T ಶ dat , TharaT = , 377777 , 
ಒತ್ತರಾವಪ್ , ಒತ್ತರಾಂವೆಂ . ಘರ್ ಬಾಂಧ್ಯೆ ಖಾತಿರ್ ಸಾಹೆತ್ 377TTRga , ೮೯ TATE HIEF 37TTRITATE - 
ಒತ್ತರಾಯ್ತಾತ್ . 


28. ಒತ್ತಾಯ ಕರ್ constrain , press for , urge 

ओत्ताय कर 
= ನಿರ್ಬಂಧಿಯ ಒತ್ತಾಯರ್‌ + ಕರಿ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . f 6 : ೩೫ , ೩teTTa + कर चि रूमाँ पळे . कोणेंच 
ಣೆಂಚ್ ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಹಾಜರ್ ಜಾಂವೈ ಮೇಣ್ ಒತ್ತಾಯ ಇ TAT + FTFT 4737 Frid #FT Frarra ಹಾಗೆ - 


29. ಒತ್ತಾಯ ಘಾಲ್ constrain , put pressure , urge 

ओताय घाल 
ನಿರ್ಬಂಧಿಯ‌ ಒತ್ತಾಯಮ್ + ಘಾಲ್ಚಿಂ 

ಒತ್ತಾಯಮ್ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . fa ಘಳ ta : ತ riTTa + ಆ ra fa ಆ 
ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಒತ್ತಾಯ ಘಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಒ ಪ್ರೊ . जणांनी ओत्ताय घालो म्हण तो ओपलो . 


ओत्तु दो 


30. ಒತ್ತು ದೀ 

insist , emphasize , taunt 
= ದಾಂಬನ್ ಸಾಂಗ್ , ಬೆಂಡಾಯರ್ , ಒತ್ತು + ದೀಚಿಂ ರುಪಾಂ Zian FiT , ST , Sir + at fa ಹಗೆ ಇತ , 78 
ಪಳೆ , ಭಾಷಣಾಂತ್ ಮುಖ್ಯ ಸಂಗ್ತಿಂಕ್ ಒತ್ತು ದೀನಾ ತರ್ ಚೂಕ್ णांत मुख्य संगतिक ओस्तु दिलो ना तर चूक आयको वयाँची 
ಆ ಯೊನ್ಸಾಂಚಿ ನಹಿಂ . 

aff . 
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31 , ಒದರ್ shout , yell , bellow 

ओदर 
ಬೊಚಾಟ್ , ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಒದರಾಂ , ಒದರಾಲೊಂ , बोबाट , आवाज कर , ओदरताँ , ओदरतालों , ओद 
ಒದ ೦ , ಒದರಿಂ , ಒದರೊಂಕ್ , ಒಬರಪ್ , ಒದರೆಂ . रलों , ओदरतलों , ओदरोंक , ओदरप , ओदरचे . एकलो ओद 
ಒದರಾನಾ ಹೆರ್ ಕಿತೆಂ ಮೃಷ್ಟಾತ್ ತೆಂ ಆಯ್ಲೆಂಚೆಂ ಕಶೆಂ ? रताना हेर कितें म्हण्टात त आयकोंचे कश ? 


ದಾ 


32. ಒದರಾಯ cause to shout or to yell or to bellow 

ओदराय 
= ಬೋಬಾಚಾಯಮ್ 

ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ , ಒದರಾಯಾ , बोबाटाय वा , आवाज करय . ओदरायताँ , ओदरायतालों , 
ಒದರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒದರಾಯ್ಕೆ ೦ , ಒದರಾಯ್ತಲೊಂ , ಒದರಾವುಂಕ್ , ತ tagr ಶನ , HTTI ಶನ t , 

ओदरायतलों , ओदराईंक , ओदरावप , ओद 
ಒದರಾವಪ್ , ಒದರಾವುಂಚೆ ೦ . ಶ್ಚಾನ್ ಭುರಾಂಕ್ ಆಧಿಕ್ ಒದ ra ' gra gain afra 3rQTTY FTTTTTT at 
ರಾಯ್ಕಾರ್ ಮಾಗಿರ್ ತಿಂ ಸಳ ಕರಿನಾಂತ್ವೆ ? 

सळ करिनांतवे ? 
33 . flow , spill over 

ओद 
ಸ್ಟಾಳ , ಒಮ್ಯಾ , ಒದ್ದಾಂ , ಒಡ್ತಾಲೊಂ , ಒಂ , ಒದ್ದ - ಆ g ಷ , 3rfAT : Fat , 3rgart , Fat , tariat , 
ಲೊಂ , ಒದೊಂಕ್ , ಒದಪ್ , ಒದ್ದೆಂ , ಚೆಂಬಾಂತ್ ದೂಧಿ ಭರೊನ್ ತ , 3va , • ಇಷ ia ಇ T HTTA 317F - 
ಒದ್ದೆಂ . 
34. ಒದ್ದಾ be available 

ओदगा 
ಹಾಜರ್ ಜಾ , ಮೇಳ , ಗರ್ಜೆಕ್ ಪಡ್ . ಒಟ್ಟಾ ತಾಂ , ಒದ್ದಾ FIFT HT ಆಪ , ತಹ ಆಕೆ , 3gTrai , artiart , 
ತಾಲೊಂ , ಒದ್ಘಾಲೊಂ , ಒದ್ದಾ ತಲೊಂ , ಒಮ್ಮೊಂಕ್ , ಒದ್ದಪ್ , 3r ಘ 77 at , FraTTaat , 3rtariff , ariaTra , ' , tg 
ಒಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ಪೆದ್ದ ವ್ಯಣ ' ಹಿಣಿಲ್ಲೊ ಸಾಂದೊ ಸಂಘಾಚ್ಯ ಗರ್ಜೆಕ म्हण हिणशिल्लो साँदो संघाच्ये गर्जेक ओदगालो . 


ಒದ್ದಾ ಲೊ . 


ರ್‌ಚ್ 


35. ಒದ್ದಾಯ make available 

ओदगाय 
ಹಾಜರ್ ಕರ್ , ಮೆಳಾಶೆಂ ಕರ್ , ಗರ್ಜೆಕ್ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , - TFT , Fax # 7 , 777 ಆ sta T ಶ , ತ taTTaat , 
ಒದ್ದಾ ಗ್ರಾಂ , ಒದ್ದಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒದ್ದಾಯಣ , ಒದ್ದಾಯ್ತಲೊಂ . ओदगायतालों . ओदगायलें , ओदगायतलों , ओदगावुक , ओद 
ಒದ್ದಾವುಂಕ್ , ಒದ್ದಾವಪ್ , ಒದ್ದಾವುಂಚೆ ೦ . ಸೂಚನ ದಿಲ್ಯಾ Tra೮ , 37TgTTq , qar faHTT ಈ qa7AT , GETTY 
ಪಾವಾನಾ , ತೆಂ 

ಜ್ಯಾರಿ 

ರಿ ಕರುಂಕ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಿಾ करुक गर्ज आसची सातयी ओदगाँवूची . 
ಒದ್ದಾ ೦ ದ್ವಿ . 
36. ಒದ್ದಾಡಿ struggle , make strenuous effort 

ओद्दड 
ಕಷ್‌ ಕಾಡ್ , ಅಧಿಕ ಮೀನತ್ ಕರ್ , ಒದ್ದಾಡ್ಯಾಂ , ಒದ್ದಾ = ಈ ಹ rs , afa fa @ 37,757 , 317TTRY , 
ಡ್ವಾಲೊಂ , ಒದ್ದಾಡ್ಕೊಂ , ಒದ್ದಾಡಲೊಂ , ಒದ್ದಾಡೊಂಕ್ , ಒದ್ದಾ 3rst , Hig737 , , , 37Tgl ತ T. 

दीस भर ओद्दाडलो तरयो ताचे काम संपले ना . 
ಕಾಮ್ ಸಂಪ್ಲೆಂ ನಾ . 
37. ಒದ್ದಾಡಯ cause to struggle or to strain oneself 

ओद्दाडय 
ಕಸ್ಟ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ , ನಾ ಅಧಿಕ್ ಮೀನತ್ ಕರುಂಕ್ कष्ट काईक लाय , वा अधिक मिहनत करूँक लाय . ओद्दा 
ಲಾಮ್ , ಒದ್ದಾಡಯ್ತಾಂ , ಒದ್ದಾಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಒದ್ದಾಡಯ್ಲೆಂ , ತಶಣೆ , 3gl ತಶ arat , ತಶ R , Grtgr ಶ et , F1 & rsq , 
ಒದ್ದಾಡ y_ಿಂ , ಒದ್ದಾಡವುಂಕ್ , ಒದ್ದಾಡವಪ್ , ಒದ್ದಾಡವುಂಚೆಂ , 37Tg ? saq , 3gra ' , agaiT ಕರ 317T ATTYA ೮ಾಗೆ 
ಪಾಂಚೊ ಆಶೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಧಲ್ಯಾ ಕಾಮಾನ್ कामान ताका ओद्दाडयलो . 
ಒದ್ದಾಡಯ್ಯೋ . 


೨ 


ತಾಕಾ 
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38. ಒನ್ಸಾಗಿಯಮ್ set right , make straight 

ओन्बागीय 
= ಶಿದಾ ಕರ್ , ಸಾರೊ ಕರ್‌ , ವಾಟೆಕ್ ಹಾಡ್ , ಒನ್ನಾಗಿತಾಂ , शोदा कर , सारको कर , वाटेक हाड . ओन्बागिताँ , ओन्बा 
ಒನ್ನಾಗಿತಾಲೊಂ , ಒಸ್ಟಾಗಿಲೆಂ , ಒನ್ಸಾಗಿತಲೊಂ , ಒನ್ಯಾಗುಂಕ್ , fraTrt , STFarfr , affarfraat , strai ] , ತ tra177 , 
ಒನ್ಸಾಗಪ್ , ಒನಾಗುಂಚೆಂ . ತಾಕಾ ಲ್ಯಾನ್ಸಣಾರಚ್ ಒನ್ನಾಗಿಲೊ frarig = ' , a7AT PETATUTTa starfrat ## AT TIT ಲಗೆ 
ಮಣ್ ತೊ ಶಾಸೊ ಜಾಲೊ . 

STAT . 


39 , ಒಸ್ agree , consent 

ओप 
ಕಬಲ್ ಜಾ . ಒಪ್ತಾಂ , ಒಪ್ತಾಲೊಂ , ಒಪ್ಪೋ , ಒಪ್ತಲೊಂ , 

ಇತ್ತ N GIT , 

ओपताँ , ओपतालों , ओपलों , ओपतलों , 
ಒ ಪೊಂಕ್ , ಒಪಪ್ , ಒಪ್ಟೆಂ , ಪಾಟಿಂಫುಡೆಂ ಪಳೆನಾಸ್ತಾನಾ ತೊ ओपोंक , ओपप , ओपचे . पार्टि फुडे पळेनास्ताना तो सगळया 
ಶರ್ತಾ ೦ ಕ್ ಒಪ್ಪೋ . 

शरताक ओपलो . 


ಸನ್ಮಾ 


40 , ಒಪಯ cause to agree or to consent 

ओपय 
= : ಕಬೂಲ್ ಕರಮ್ , ಒಪಯ್ಯಾ ೦ , ಒಪಯಾಲೊಂ , ಒಪಯ್ಲೆಂ , कबल करय . ओफ्यताँ , ओयतालों , ओपयलें , ओपय 
ಒಪಯ್ಯಲೊಂ , ಒಪವುಂಕ್ , ಒಸವಪ್ , ಒಪವುಂಚೆಂ . ಸಾಲ್ಕಿ ಸಮೃಣಿ at , 3rTqq6 , Graag , 3rTq ತ್ಮಕ ಆರ್ಗಹ ! ಇ FF fram 
ದಿವೊನ್ ತಾಕಾ ಶರ್ತಾ ೦ ಕ್ ಒಪಯ್ಕೆ . 

ताका शरताक ओपयलो . 


41. ಒಮ್ಮೆ entrust , hand over , deliver 

ओपशीय 
ತಾಬೆಂತ್ ದೀ . ಒಸ್ಮಿತಾಂ , ಒಸ್ಮಿತಾಲೊಂ , ಒಮ್ಮೆಲೆಂ , ಒಮ್ಮೆ 

ताबेंत दी . ओपशिताँ , ओपशितालों , ओपशिलें , ओप 
ತಿಂ , ಒಪ್ಪುಂಕ್ , ಒಪ್ಪಪ್ , ಒಪ್ಪುಂಚೆಂ . ಬಾಪಾಯ್ಸ್ ಆಫೈ faraat , 3r7 , tqT , 3rruda ' , arTTa 377 ರ 
ಆಸ್ತಿಚೆ ಸಕ್ಕೊ ಆದಾಯಜ್ ಪುತಾಕ್ ಒಿ . 

सगळये आसतिचो आदायज पुताक ओपशिलो . 


42. ಒಪ್ಪುಂಕ್ ಲಾಗ್ cause to deliver or to entrust or to hand over 

ओपसं क लाय 
ದಿಶೆಂ ಕರ್ , ಒಪ್ಪುಂಕ್ + ಲಾಯ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಜಮೇಲೆ तावेत दोशे कर . ओपसँ क + लाय चि रूपाँ पळे . जम 
ಜರಾಲ್ ಸಭೆನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಕರ್ನಾ ೦ ವರ್ಸಾಚಿ ವರ್ದಿ ಒಪ್ಪುಂಕ್ ನಾಶ ತ TTa Ta ಹ at arrat at HTT ಕ್ಕೆ 

arat . 


ಲಾಯ್ಲಿ . 


43. ಒಬ್ರಿಗಾಡ್ be indebted or beholden to 

ओबिगाड 
ರಿಣಾರಿ ಜಾ , ಉಪ್ಯಾರ್ ಮಾಂದ್ ಒಬ್ರಿಗಾಡ್ವಾ , ಒಬ್ರಿಗಾ furti GT , ಆ TY Ria , far , affair 
ಡ್ವಾಲೊಂ , ಒಬ್ರಿಗಾಡೊ , ಒಬ್ರಿಗಾಡ್ವಲೊ ೦ , ಒಬ್ರಿಗಾ ೦ ಕ್ , ಶ rrif , arifaTTat , 3rfaTTiscat , 3rfa 177 ಕ್ಕೆ , affaTT 
ಒ ಬ್ರಿಗಾಡರ್ , ಒಚಿಗಾಡೊಂಚೆಂ . ಕಾರ್ಯೆಂ ಸಂಪ್ತಾನಾ ಕಾರ್ಯ डप , ओब्रिगाउँ कारय संपताना , कार्यदर्शीन समस्ताँक 
ದರ್ಶಿನ್ ಸಮೆಸ್ತಾಂಕ್ ಒಬ್ರಿಗಾಡ್ಲೆಂ . 

affaTT ಕ ' . 
44. ಒಮ್ಯಾ 
get spilled 

ओम्ता 
= ಭರೂನ್ ಬ್ಲ್ಯಾರ್ ಪಡ್ , ಒಮಾತಾಂ , ಒಮಾತಾಲೊಂ , ಒಮಾ भरोन भायर पड , ओम्ताता , ओम्तातालों , ओम्तालों , 
ಲೋಂ , ಒಮಾತಲೊಂ , ಒಮ್ಮೊಂಕ್ , ಒವಪ್ , ಒಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ದೂದ್ ತ rrraraat , arrat , arrag , 3rtraia ' : ಈ < dia #TYA 
ಚೆಂಬಾಂತ್ ಭರೊನ್ ಒವಾಲೆಂ . 

ತ ' . 


-- 
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ओम्तीय 
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45. 20030356 spill , pour out 

ओतीय 
= १००००० 800300 , 2000 3000 , 50 , भायर घाल . ओमतितां , ओमतितालों , ओमतिलें , ओम 
D ) 33000 , 2000 , 2003 , 2070030030. उ तितलों , ओमत क , ओमतुवप , ओमतुवं चें . ताणे बायलेच्या 
3280010 ° 0 ० ३०० २0 20360 . रागान वचोन कँडले भर निस्ते ओमतिलें . 


46.30 से upturn , tilt 

ओम्तो घाल 
ವಯ್ಲಿ ಕೂಸ್ ಸಂದಾಕ್ ಕರೂನ್ ಘಾಲ್‌ , ಲಗಾಡ್ ಕಾಡ್ . वयली कूस पंदाक करून घाल , लगाड काड . ओम्तो + 
Loite + 2 30 ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತಾನ್ ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ घाल चि रूपाँ पळे पुतान अडडादिडडी खर्च करून बापायचो 
2025 ° F $ 30 ° 0503003800105 ° Fry 230030. वहिवाट सगळो ओम्तो घालो . 


47. 203002 make volte face , turn hostile 

ओम्तो न्हिदे 
° 08,030p 06 , 20000080356. wide + = मन बदल , विरोध कर , ओलाँडीय . ओम्तो + न्हिदे चि 
328005500 28.20 ° 30 ° tvpoFR ° रूपाँ पळे . सुरु थावून योजन समरथून कामाक देवुयाँ 
ಕಾಮಾಕ್ ದೆಂವ್ಯಾಂ ಮೃಷ್ಟಾನಾ ತೊ ಒವೊ . म्हण्टाना तो ओम्तो न्हिदलो . 


ओम्तो पड 


48. 2030 

fall face downward , get overcome 
1302 , 30 3.००८७ ° हो 33000 ° , Do० = वयली कूस वा तोंड सकला करून पड , हर्वा . ओम्तो + पड 
ಒಮ್ಮೆ + ಪಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . कचि रूपाँ पळे . चलताना फात्राक दांटोन तो ओम्तो पडलो . 
ದಾಂಟೊನ್ ತೊ ಒವೊ ಪಡ್ಕೊ . 


49. 2003083030 deal with , transact business 

ओयिवाटीय 
ವಹಿವಾಟ್ ವಾ ವ್ಯವಹಾರ್ ವಾ ಲೆವಾದೆವಿ ಚಲಮ್ , ಒಯಿ वहिवाट वा व्यवहार वा लेवादेयी चलय . ओयिवाटिताँ , 
७०3300 , 2000055033730 , & 0000158380 , 2000030833300 , ओयिवाटितालों . ओयिवाटिलें , ओयिवाटितलों , ओयिवाटुक 
20200308300 3 ° , 2000007635 ° , 20200305300230. Boosneo ओयिवाटप , ओयिवाटुंचें . आपल्या गावांत तो अधिक ओयि 
2003 3.50 05 200007083.30 0 3050300g वाटिता देकुन तो लोकामोगाळ जाला . 


28000 . 


50. 2003 get tired or fatigued 

ओये 
= कै . 20030300 , 2003030800 , 0338000 , worjo " , = थक . ओयेता , ओयेतालों , ओयेलों , ओयेतलों , ओयेवुक , 
200303 , 20030030. 73 ° 2330 ° 30 30 20c3v3.0 . ओयेवप , ओयेधुंचे . वाट चलोन चलोन तो ओयेलो . 


% 3D 


51. 2007 rub out , delete 

ओरस 
ಪೂಸ್ , ಒರಸ್ತಾಂ , ಒರಸ್ತಾಲೊಂ , ಒರಸ್ಥೆಂ , ಒರಸ್ತಲೊಂ , पूस . ओरस्ताँ , ओरस्तालों , ओरस्लें , ओरस्तलों , ओर 
203500 ° , 23 , 2010.300000 ° ago 200500 ° सैंक , ओरसप ) ओरसचें . वोणदिर लिखलेलें ओरसँक अधिक 
ಅಧಿಕ ಖರ್ಚ್ ಜಾತಾ . 


खर्च जाता . 
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ओरसाय 


को कणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಒರಾಯ 


52. ಒರಾಯ cause to be rubbed out or deleted 

ओरसाय 
ಪುಸುನ್ ಕಾಡಯ , ಒರಾಯಾಂ , ಒರಾಯಾಲೊಂ , ಒರಾ पुसून काडय . ओरसायताँ , ओरसायतालों , ओरसायलें , 
ಹೈಂ , ಒರಾಯಲೊಂ , ಒಬ್ಬಾವುಂಕ್ , ಒರಾವಪ್ , ಒಬ್ಬಾವುಂಚೆ ೦ . ಆ taraadt , stafra , HTTTq , ತ taaraa , AT 
ದಸ್ತಾವೆಜಾಂತ್ಸೆಂ ಏಕ್ ಅಕ್ಷರ್‌ ತವಾ ಒಬ್ಬಾಯಾರ್ ಅಕ್ರವರ್ iad g Her 7AT HTTTTTT KA STAT : 
ಜಾತಾ , 
53. ಒರ್ಕಂಡ್ grind roughly 

ओरकंड 
= ತ.ರಾನ್ ವಾಟನ್ ಕಾಡ , ಒರ್ಕಂಡ್ಯಾಂ , ಒರ್ಕ ೦ ಡ್ತಾಲೊಂ , तुरतान वाटून काड . ओरकंडटाँ , ओरकंडटालों , ओरक 
ಒರ್ಕಂಡ್ಲೆಂ , ಒರ್ಕ ೦ ಡ್ಡಿಂ , ಒರ್ಕ ೦ ಡುಂಕ್ , ಒರ್ಕಂಡಪ್ , ಒರ್ಕಂ , 

डले , ओरकंडटलों , ओरकंडुक , ओरकंडप , ओरकंडचें . सगळों 
ಡುಂಚೆಂ . ಸಂ ಭುಕೆಲ್ಯಾಂತ್ ಮಣ ತಾಣೆ ಆ ೪ ನ್ ಒರ್ಕ ೦ ಆಹ aia FT HTTT HI ಷತ TA GIZ ಹ ga #TER . 
ಡೂನ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ . 
54. ಒರ್ಕಂಡಯಟ್ cause to grind roughly 

ओरकंडय 
= ತುಲ್ತಾನ್ ವಾಟುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಒರ್ಕಂಡಯಾ ೦ , ಒರ್ಕಂಡ तुर्तान वाटुंक लाय . ओरकंडयताँ , ओरकंडयतालों , ओर 

कंडयल औयकंडयतलों , ओरकंडवूक , ओरकंडवप , ओरकंडधुंचें । 
ಒರ್ಕಂಡವಪ್ , ಒರ್ಕಂಡವು ೦ ಚೆಂ , ನವರಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಒರ್ಕಂಡಯಾರ್‌ नवकरा करना ओरकंडयल्यार सन्नाँ करुक जातीतवे ? 
ಸನ್ಮಾಂ ಕರುಂಕ್ ಜಾತಿತ್ವೆ ? 
55. ಒಕ್ಕಿ stare at , glare at 

ओरकीय 
= ದೊಳೆ ವಿಸ್ಕಟಾವೊನ್ ಪಳೆ , ಒರಿ ತಾಂ , ಒರಿತಾಲೊಂ , ಒಕ್ಕಿಲೆಂ , दोळे विस्कटावून पळे . ओरकिता , ओरकितालों , ओर 
ಒತಲೊಂ , ಒರುಂಕ್ ' , ಒಕ್ಕಪ್ , ಒರುಂಚೆ ೦ . ವಯಾ ವಯರ್ f ಹ e , atzfeet , T ಕ , ಆ rs , art ಹತ . 
ಒಲೆ ತರ್‌ಯಿ ಆ ಪುಣ್ ಕಿತೆಂ ಪಳೆತಾ ತೆಂ ತೊ ಪಾತ್ಯೆನಾ ಜಾಲೊ . वयर ओरकिलें तरयो आपुण किते पळेता ते तो पातियेना 

Grt . 


C 


वयरा 


56. ಒತ್ಪಾ 


work hard , struggle 

ओरपा 
= ಕಷ್ಟಾನ್ ಘೋಳ , ಒದ್ಘಾತಾಂ , ಒತ್ಪಾತಾಲೊಂ , ಒರಾಲೊಂ , = कष्टान घोळ . ओरपाताँ , ओरपातालों , ओरपालों , 

, 
ಒಬ್ಬಾತಲೊಂ , ಒಂ , ಒಪ್ಪಪ್ , ಒರೊಂಚೆಂ , ಕುಟಾಚಿ ಭಕ್‌ 377೮Tant , staff , sizqq , strata ' : ಹತ rat ಣೆ 
ಥಾಂಬವುಂಕ್ ತೊ ಒರಾತಾ . 

थांबवुक तो ओरपाता . 


57. ಒಲಂಬ್ ' get aligned or deranged , fall in place 

ओलंब 
ಮಾಂಡ್ಗರ್ ಯೆ . ಒಲಂಬ್ರಾಂ , ಒಲಂಬ್ಯಾಲೊಂ , ಒಲಂಬೊಂ , मांडणेर ये . ओलंबताँ , ओलंबतालों , ओलंबलों , ओलंब 
ಒಲಂಬ್ರಿಂ , ಒಲಂಬೊಂಕ್ , ಒಲಂಬಪ್ , ಒಲಂಬೈಂ . ಫರ್ಮಾಣಾಕ್ aat , staf ಹ , ಘನ , ತ rt ಷತ ' . फर्माणाक खाल 
ಖಾಲ್ ಜಾವೂನ್ ಯುವಕ್ ಸಗ್ಗೆ ಮಯಾನಾರ್ ಒಲಂಬೈ . 

जावून युवक सगळे मयदानार ओलंबले . 


58. ಒಲಂಬಿಯರ್ align , arrange , make to fall in place 

ओलंबीय 
= ಮಾಂಡ್ಸ್‌ ಹಾಡ್ , ಸಜಯ , ಒಲಂಬಿತಾಂ , ಒಲಂಬಿತಾಲೊಂ , मांडणेर हाड , सजय . ओलंबिताँ , ओलंबितालों , ओल 
ಒಲಂಬಿಲೆಂ , ಒಲಂಬಿತಲೊಂ , ಒಲಂಬವುಂಕ್ , ಒಲಂಬವಪ್ , ಒಲಂಬ बिले , ओलंबितलों , ओलंबवुक , ओलंबवप , ओलंबढुंचे । 
ನುಂಚೆ ೦ . ತಾಣೆ ಏಕ್ಯಾನಚ್ ಸಗ್ನಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಒಲಂಬವೂನ್ 77೮ gaina Fat Fraf shaaaa atadt 
ಸೊಡ್ಲಿಂ . 
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ಒಲಾ 
ಒಲಾಯರ್ 
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59. ಒಲಾಯರ್ row ( the boat ) 

ओलाय 
= ಒಡ್ಯಾಚೊ ಒಲೊ ಮಾರ್ , ಒಚ್ಚಿ . ಒಲಾಯ್ತಾಂ , ಒಲಾ ओडयाचो ओलो मार , ओच्चीय . ओलायता , ओलाय 
ಯಾಲೊಂ , ಒಲಾಯ್ಲೆಂ , ಒಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಒಲಾವುಂಕ್ , ಒಲಾವಪ್ , Arat , star ಶ d , star ಶ ast , Haran , Tara7 , 317 
ಒಲಾಂವೆಂ . ಬಳಾನ್ ಒಲಾವೂನ್ ತಾಣೆ ಒಡೆಂ ನ್ಹಂಯ್ಕೆ ಪಲ್ಲಡಿ ಇಕ , ಇಪ TA GITAz7 AT ಕರ ರಣತೆಗೆ ರಕೆ , 


ವೈಲೆಂ . 


60. ಒಲಾಂಡ್ float , turn around 

ओलाँड 
ಉಪೆ , ಗುಂವ್ , ಒಲಾಂಡ್ಯಾಂ , ಒಲಾಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಒಲಾಂಡೋಂ , उपे , गँव . ओलांडटाँ , ओलांडटालों , ओलांडलों , ओलांड 
ಒಲಾಂಡ್ಡಿಂ , ಒಲಾಂಡೋಂಕ್ , ಒಲಾಂಡಪ್ , ಒಲಾಂಡ್ಡೆಂ , ಝಡ್ ಶನ t , statef ಹ , ತ tais , Stisa ' , as alarm ar೯ 

ಕಾಪ್ಪಾ ಪರಿಂ ಒಲಾಂಡ್ಲೆಂ . 

कापसा परि ओलांडले . 


ನಾರಾಕ್ ತಾರುಂ 


61. ಒಲಾಂಡಿಯನ್ make to float or to turn around 

ओलांडोय 
= ಉಪೆಂವ್ಕ್ ಲಾಯ್ , ಗುಂವ್ಹಾಮ್ , ಒಲಾಂಡಿತಾಂ , ಒಲಾಂಡಿ = उपेवँ क लाय , गुंवडाय . ओलांडिताँ , ओलांडितालों , ओलां 
ತಾಲೊಂ , ಒಲಾಂಡಿಲೆಂ , ಒಲಾಂಡಿತಲೊಂ , ಒಲಾಡವುಂಕ್ , ಒಲಾಂಡ डिलें , ओलांडितलों , ओलांडुक , ओलांडप , ओलांडचें . झड 
ವಪ್ , ಒಲಾಂಡವುಂಚೆಂ . ರುಡ್ ವಾರಾನ್ ತಾತ್ವಾಕ್ ಒಲಾಂಡ वान्यान तारवाक ओलांडवून बुडयलें . 
ಪೂನ್ ಬುಡಯ್ಲೆಂ . 


62. ಒಲೆ soak , get wet or drenched 

ओले 
= ಭಿಜ್ , ಶೆಲ್ಲ ಫೆ . ಒಲೆತಾಂ , ಒಲೆತಾಲೊಂ , ಒಲೆಯೋಂ , ಒಲೆತಲೊಂ , fws , ಇವ , tdat , idarat , 3rdt , Teet , 
ಒಲೆವುಂಕ್ , ಒಲೆನಸ್ , ಒಲೆವುಂಚೆಂ . ದೊನಾಂತ್ ಚಲ್ಲಾರ್ ಆ ೦ ಗ್ ತಾತ್ನಣೆ , ತ Tax , 31 ನತ್ನಕ ' , raia ಆಶ ra Tr 
ಸಿಂ ಒಲೆತಾ . 

ओलेता 


63 ಒಿಣೆ roll about 

ओल्कोण 
= ಹಣೆ ತೆಣೆ ಲೋಳ , ಒಿಣ್ಣಾ , ಒಮ್ಮೊಣಾಲೊಂ , ಒಮ್ಮೊಣೆಂ , हेणे तेणे लोळ , अल्कंद . ओल्कोण्टा , ओल्कोटालों , ओल्को 
ಒಬ್ಬೊಣ್ಣಲೊಂ , ಒಬ್ಬೊಸೊಂಕ್ , ಒಮ್ಮೊಣಪ್ , ಒಬ್ಬೊಣ್ಣೆಂ ಜಿವಾಕ್ ण्लों , ओकोण्टलों , ओल्कोणोंक , ओल्कोणप , ओल्कोचें . जिवाक 
ಸಮಧಾನ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಆಡ್ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯ ಕಡೆನ್ ತೊ ಒಮ್ಮೊಣ್ಣಾಲೊ . समधान नास्ताँ आड पडलेल्ये कडेन तो ओल्कोटालो . 


C 


64 , ಒನಕೆ delight , please , be agreeable 

ओवस 
= ಆವಡ್ , ತಾಳ್ ಪಡ್ , ಒಂಬಾ , ಒವಸ್ತಾ , ಒನಸ್ವಾಲೆಂ , ಒವಸ್ಥೆ , आवड , ताळ पड , ओंबा . ओवस्ता , ओवस्तालें , औवस्लें . 
ಒವಲೆ , ಒವಸುಂಕ್ , ಒವಸಪ್ , ಒವಸ್ಟೆಂ . ತಾಚ್ಯ ದಿಗಾಯೆಕ್ ತ rawad , Graga , Haaಿ , ತ Tag : HT ಕವ fav ಶ ನಗೆ 
ತೊ ವೆಸ್ ಒವಸ್ತಾ . 

वेस ओवस्ता . 


65. ಒಶಿಗ್ get soiled , dirty or polluted 

ओशिग 
ಮೈ ಳೊ ಜಾ , ಭಸ್ಟಲ್ಲೊ ಜಾ , ಒಶಿಗ್ತಾಂ , ಒಶಿಗ್ತಾಲೊಂ , ಒಶಿ म्हेळो जा , मष्टल्लो जा . ओशिग्ताँ , ओशिरतालों , आशि 
ಗೊ ೦ , ಒಶಿಗ್ನಲೊಂ , ಒಶಿಗೊಂಕ್ , ಒಶಿಗಪ್ , ಒಶಿಗ್ಲೆಂ . ಲೋಂಚ್ ತಾ , ತ fasadi , 37rfazTfs , 3rfaTT , Friffs , dia 
ಫೆತಾ ತೊ ಒಶಿಗ್ತಾ , 

घेता तो ओशिरता . 
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66. 208 rejoice or be delighted 

ओशे 
= ಸಂತೊಸ್ ಪಾವ್ , ಖುಶಿ ಜಾ . ಒಶೆತಾಂ , ಒಶೆತಾಲೊಂ , ಒಶೆಲೊಂ , : संतोस पाव , खुशी जा . ओशेता , अशेतालों , ओशेलों , 
20333.00 , 2035303 , 203535 ° , 23 - J0230 . 700300300 237 ° ओशेतलों , ओशेधुंक , ओशेवप , ओशेधुंचें . भुरग्याँचो खेळ 
ಪಳೆವೊನ್ ಮಡಿಲಾಂ ಒಶೆತಾತ್ . 

पळेवून व्हडिला ओशेतात . 


% 3D 


67.2030356 cause to rejoice or to be delighted 

ओसय 
iOSSORRO510 . ಒಸಾಂ , ಒಸಯಾಲೊಂ , संतोसाय , खुशी कर . ओसयता , असयतालों , ओसयलें , 
B0-30320 , 203033300 , 23 , 2017 ° , 20251030. ओसयतलों , ओस क ओसवप , ओसधू चें . घरकार सरलेल्या 
ಘರಾರ್ ಸಲ್ಯಾ ದುಖಾಂತ್ ತಮಾ ಬಾಳ್ಯಾನ್ ತಿಕಾ ಒಸಂ . दुखाँत तमा बाळश्यान तिका ओसयले 


00ze 


68.20300 

ओसर 
ಪಾಜರ್ . ಒಸರ , ಒಸಾಲೊಂ , ಒಸರೊ ೦ , ಒಸರಲೊಂ , = पाजर . ओसरताँ , ओसरतालों , ओसरलों , ओसरतलों , 
2013 / 20 ° , 2013 , 2018 , ... 800p००० 0 ° 0 ओसरोंक , ओसरप , ओसरचे बाँधांतले उदक ओसरता ते 
ರಾ ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ತೊ ಬಾಂದ್ ಬಾಳ್ಕೊಂಚೊ ದುಭಾವ್ ಜಾತಾ . पळेताना तो बाँध बाळवोंचो दुभाष जाता . 


69. 200000 cause to ooze 

ओसराय 
= ಪಾಜರಾಮ್ , ಒಸರಾಯಾ , ಒಸರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಸರಾಯ್ , = पाजराय . ओसरायताँ , ओसरायतालों , 

ओसरायलें , 
20 200033,300 , 20 300-30 ° , 2010005 , 20100030. ओसरायतलों , ओसरावुक , ओसरावप , ओसराव भिजय 
0393003037 ° 0000० ° 2700000 ७vde ° 20201003280 ° ललो मुग लुग्टाँत बांधून उदक ओसरायल्यार तुर्तान किरलाता . 
ತುರಾನ್ ಕಿರಾತಾ . 


ಒಸಾ 


70 . bloom forth 

ओसा 
ಫುಲೊನ್ ರಾವ್- ಒಸಾತಾಂ , ಒಸಾತಾಲೊಂ , ಒಸಾಲೊಂ , फुलोन राव . ओसाताँ , ओसातालों , ओसालों , ओसा 
2103300 , 200500 , 2005 , 2000230. २००3०० र तलों , ओसोंक , ओसप , ओसोंचें . निरंतर मिहनतेन दाकाँ 
ದಾಕಾ ೦ ಮೊಳೊ ಒಸಾಲೊ . 

मोळो ओसालो . 


71.07 lose , forfiet 

ओसाड 
= ಸಾಂಡ್ , ಹೊನ್ಸಾಯ್ , ಒಸಾಡ್ಯಾಂ , ಒಸಾದ್ಘಾಲೊಂ , ಒಸಾಡ್ಲೆಂ , साँड , होण्डाय . ओसाडटाँ , ओसाडटालों , ओसाडले . 
ಒಸಾಡ್ಲಿಂ , ಒಸಾಡೊಂಕ್ , ಒಸಾಡಪ್ , ಒಸಾಡ್ಲೆಂ ಹಾತಾರ್ ओसाडटलों , ओसाडोंक , ओसाडद , ओसाडचें . हातार मिठायि 
ಮಿಠಾಯಿ ಪಡ್ಡೆಲಿಚ್ ತಾಣೆ ತಾಚೆಂ ರಡ್ಲೆಂ ಒಸಾಡ್ಲೆಂ . 

पडलेलीच ताण ताचे रडणे ओसाडले . 


curse 


72. 20708035 

ओसाडीय 
2050.waiD0 , 200300 , 2070080 , शिराप घाल . ओसाडिताँ , ओसाडितालों , ओसाडिलें , , 
207a33000 , 2005 , 200 , 2001030. ओसाडितलों , ओसाडवूक , ओसाडवप , ओसाडढुंचे । ल्हाना 
७०० उ ०,352 3 13 ° 1००३ 2000-300 : 

००० . तुकलायतात म्हण व्हडाँनी ओसाडढुंचें नहि . 
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3. ಒಸಾಯ winnow 

ओसाय 
= ಅಸ್ಟುಡ್ , ಒಸಾಯಾಂ , ಒಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಸಾಯ್ಲೆಂ , ಒಸಾ 35 . 

ओसायताँ , ओसायतालों , ओसायलें , ओसाय 
ತ್ತುಲೊಂ , ಒಸಾವುಂಕ್ , ಒಸಾವಪ್ , ಒಸಾವು ೦ ಚೆಂ . ಧಾನಿ ಸುಕ ತ t , starq ಣೆ , ತ rrarao , 3targa , ೮rat gaa aaa 
J ನ್ ಬಡವೂನ್ ಜಾತೆಚ್ ಬರೆಂ ವಾರೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ ಒಸಾಯಾತ್ , af art 3rfarat atar ಶ ara , 


4. ಒಸಾರ್ balt , stop 

ओसार 
ಥಾಂಬ್ , ರಾವ್ , ಒಸಾರಾಂ , ಒಸಾಕ್ತಾಲೊಂ , ಒಸಾರೆ , थांब , राव . ओसारताँ , ओसारतालों , ओसारलों , ओसार 
ಸಾಲೊಂ , ಒಸಾರುಂಕ್ , ಒಸಾರಪ್ , ಒಸಾಗ್ಲೆಂ . ಆವಯ್ aat , , , arteria ' : a free 
ಏಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಪಾರಾ ಭುರಾ 
ಪಾರಾ ಭುರಾಚೆಂ ರಡ್ಲೆಂ ಒಸಾರೆಂ . 

पारा भुरग्याचे रडणे ओसारले . 


5. ಒಸೋಶಿಯ be greedy 

ओसोशीय 
== ಅಂಗಲಪ್ಪಿ ಜಾ , ಒಸೊಶಿತಾಂ , ಒಸೊಶಿತಾಲೊಂ , ಒಸೊಶಿಲೆ , अंगलप्पी जा . ओसोशिता , ओलोशितालों , ओसोशिलें , 
ಸೊಶಿತಲೊಂ , ಒಸೊಸುಂಕ್ , ಒಸೊಸಪ್ , ಒಸೊಸುಂಚೆಂ . ಘರಾ ಆ tatfadaf , statga , Stefaq , ತ tara TT #EAT 
ಕುಸ್ತಾ ತಿತ್ಸೆಂ ಆಸ್ಟಾರ್‌ಯಾ ತೊ ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆನ ಖಾಣಾಕ್ तितलें आसल्यारयो तो गेल्ले कडेन खाणाक ओसोशिता . 
ಸೋಶಿತಾ . 


76 , ಒಸ್ಕಾಮ್ cause to get narrow or thin 

ओसराय 
ಈ ಆಶಿರ್ ವಾ ಬಾರಿಕೆ ಕರ್ , ಶಿದಾ ಕರ್ , ಒಸಾಯಾಂ , अशीर वा बारीक - कर . ओसरायता , ओसरायतालों , 
ಒಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಸ್ರಾಯೆಂ , ಒಸ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಒಸಾವುಂಕ್ , ತ rtax ಶನ ' , sarant , Stagraj , Shara , start 
ಒಸಾವಪ್ , ಒಸಾಂವೆಂ ತಾಣೆ ಶೆತ್ ರುಂದಾಯ್ದೆಂ ಆನಿ ಮಧ್ಯೆ • ar೮ ೪a Tara 3rdt ಇನ t ar ಶ 377aaTaat 


ವಾಟ್ ಒಸ್ಮಾಯಿ , 


77. ಒಸ್ಟಾ 


get rich 


ಗೆಸ್ಟ್ ಜಾ . ಒಸ್ಟಾತಾಂ , ಒಸ್ಸಾತಾಲೊಂ , ಒಸ್ವಾಲೊಂ , 
ಒಸ್ಸಾ ತಿಂ , ಒಸೊಂಕ್ , ಒಸ್ಸಪ್ , ಒಕ್ಕೊಂಚೆಂ ತೊ ಗರಿಬಾಂಕ್ 
ಕಿತ್ತೊ ಪಾವೊಗಿ ತಿಚ್ ತೊ ಒಸ್ಟಾಲೊ . 


ओस्सा 
= गिरेस्त जा . ओस्साताँ , ओस्सातालों , ओस्सालों , ओस्सा 
तलों , ओस्सोंक , ओस्सप , ओस्सोंचें . तो गरीबांक कितलो 
पावलोगी तितलोच ओरसालो . 


78. ಒಳ turn , twist , platt 

ओळ 
ವಳ್ , ಗುಂವ್ , ರೆವಡ್ , ವಿಣ್ , ಒಳ್ಳಾಂ . ಒಳ್ವಾಲೊಂ , ಒಂ , = ತಪ , rja , Fa , av , ತಪ , ತಪಶ Tat , 3 ಷಣೆ , 
ಒಿಂ , ಒಳೊಂಕ್ , ಒಳಪ್ , ಒಳ್ಳೆಂ . ಧಾಂವಾಂ ಧಾಂವಾಂ ओळटलों , ओळोंक , ओळप , ओळचें . धांवतां धांवता तो 
ತೊ ಒಳೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ಪತ್ತೊ . 

ओळळो देकुन तो पडलो . 


79. ಒಳಾರ್ಯ cause to turn or to twist or to platt 

ओळाय 
= ವಳಯ , ಗುಂನ್ಯಾಯ , ರೆವ್ಯಾಯ , ನಿಣಯ , ಒಳಾಯಾಂ , वळय , गुंवडाय , रेवडाय , विणय . ओळायता , ओळाय 
ಒಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಳಾಯ್ದೆ , ಒಳಾಯ್ತಲೊ ೦ , ಒಳಾವುಂಕ್ , ಒಳಾ तालों ओळायलें , ओळायतलों , ओळवूक , ओळावप , ओळा 
ವಪ್ , ಒಳಾವುಂಚೆ ೦ . ಭಾತೆಣ ಒಳಾವೂನ್ ಒಳಾವೂನ್ ಎಂಟೊ ( , TA ga Wadia 
ಕರಾತ್ . 


105 – 


ಒಳೆಯ 


ओळेय 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूवमंजरी 


ओळेय 


80 , ಒಳೆಯ 

comb 
ಉಗಯ , ಒಳೆಯಾ , ಒಳೆಯಾಲೊಂ , ಒಳೆಯೇ , ಒಳೆಯ = ತ T ಶ ತಪಶ ai , ತಪಶ arat , , ತಮಶ at , 
ಲೊಂ , ಒಳೆವುಂಕ್ , ಒಳೆವಪ್ , ಒಳೆಂ . ತೊ ಆಸ್ಥೆ ಕೆಸ್ ಖಾಲಿ 3 ಪತ್ನ , ತಪ aq , ತಪ aa ' , a 3rd ಈ a and atti 
ಬೊಟಾ ೦ ನಿಂಚ್ ಒಳೆಯಾ . 

नींच ओळेयता . 


81 : ಒಳ್ಳಾ 


recognize , come to know , identify 

ओळका 
= ಜಾಣಾ ಜಾ , ಗುರ್ತ ಧರ . ಒಳ್ಳಾ ತಾಂ , ಒಳ್ಳಾ ತಾಲೊಂ , = ತ TOTT ತ T , T F G ತಹ rdi , ತಪ randf , ತ ta 
ಒಳ್ಳಾಲೊಂ , ಒಳ್ವಾತಲೊಂ , ಒಳೊಂಕ್ , ಒಳ್ಳಪ್ , ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ಹ t , 3rfairaat , al ತಹ ಹ , ತ itaiT , . 
ವೆಚಿಕಿ ” ಪುತ ' ಸೃಸ್ ಆಸ್ತಾನಾ ೦ ಚ್ ಬಾಪುಯ ತಾಕಾ ಒಳ್ಳಾಲೊ . वेचिक पुत पयस आस्तानाँच बाप्य ताका ओळकालो . 


82. ಒಳಾ get dried or shrunk 

ओळगा 
- ಸುಕ್ , ಆಕಳು , ಒಳಾತ ೦ , ಒಳ್ವಾತಾಲೊ , ಒಳ್ತಾಲೊಂ , = ಕಣೆ , 3 ಕ್ತಹ ಆತ Trai , staTTarat , ತಪ Tra , 
ಒಳ್ವಾತಿ , ಒಳೊಂಕ್ , ಒಳಪ್ , ಒಳ್ಕೊಂಚೆಂ , ಸಾಡಿ ದೊಡೂ ತ T = aTTraf , ತಗತ Trta , TT , Starria , Fig 
ನ್ ಭಿತರ್ ದವತಿ 

ಆದಿಂ ಒಳ್ವಾಸರ್ ಸಾಕ್ ಭ್ಯಾರ್ ಬಾಂದ್ . भितर दवरच्ये आदि ओळगासर सावळेक भायर बांध . 


83. ಒಳ್ಳಾಯ dry or shrink 

ओळगाय 
ಸುಕಯ ನಾ ಆಕಳಾಯ , ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಂ , ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , सुकय वा आकुळाय . ओळगायताँ , ओळगायतालों , ओळ 
ಒಳ್ವಾಯೆಂ , ಒಟ್ಟಾಯಂ , ಒಳ್ವಾವುಂಕ್ , ಒಳ್ವಾವಪ್ , ಒಳ್ವಾ 77 ಶನ , ಇತ TTTaat , K ಪ Tran , 3rrao , 33753 ' . 
ವುಂಚೆಂ , ನವೊ ಸಾಬು ಲಾವೊನ್ ಉಂಬಳ್ಳೆಲಿಂ ವಸ್ತುರಾಂ ಸಾವೈಕ್ aat frg ತೆಪತ t agi #ra ತಹ ತತ TTaat 

afa . 


ఒళాంబ్బిం బరిం . 


84. ಒಳ್ಳಾ 


get habituated or tempered 

ओळसा 
= ಸವಯೆರ್ ಪಡ್ , ಒಳ್ವಾ ತಾಂ , ಒಳ್ವಾತಾಲೊಂ , ಒಳ್ತಾಲೊಂ , , = aa Ts ' star ಣೆಗೆ , ತಪಕ ITraf , xtegrat , 3r 
ಒಳ್ವಾತಂ , ಒ ೦ ಕ್ , ಒಳ್ಳಪ್ , ಒಳೊಂಚೆಂ ಬಾಪಾಯ सातलों , ओळसोंक , ओळसप , ओळसोंचें . बापाय सांगाता 
ಸಾಂಗಾತಾ ನಾವೂನ್ ತೊ ದಂದ್ಯಾಂತ್ ಬರೊಚ್ 

ಒಳ್ವಾಲೊ . 

वावरुन तो दंद्याँत बरोच ओळसालो . 


85. ಒಳ್ವಾಮ್ cause to get habituated or tempered 

ओळसाय 
= ಸವಯೆರ್ ಘಾಲ್ , ನವೆಂ ಆಯ್ಕಾನ್ ಕ್ಲಾಸೂನ್ ವಾ ಜಳವೂನ್ ' सधयेर घाल , नवे आयदान ल्हासून वा जळवून हद कर . 
ಹದ ಕರ್ , ಒಳ್ವಾಯೂಾಂ , ಒಳ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಒಳ್ವಾಯೆ , ಒಳ್ವಾ ತಪ T ಶ df , ತಗಪ HT ಶ arat , art ಘನತನ , ಆಗತರ್ಕಶ at , 
ಝಲೋಂ , ಒಳ್ವಾವುಂಕ್ , ಒಳ್ವಾವಪ್ , ಒಳ್ವಾವು ೦ ಚೆಂ . ७० ओळसावुक , ओळसावप , ओळसाईंचें आदि मातिचि कुंडली 
ಮಾತ್ಯೆಚಿಂ ಕುಂಡ್ಲಿಂ ಕಲೆಂ ನಾ ಕರಡ್ ಲ್ಲಾ ಸನ್ ಒಳ್ವಾ ಮ್ಯಾಲಿಂ . कले वा करड ल्हासून ओळसायताली . 
86. ಒ ೦ ಕ್ vomit , bring up 

ओंक 
ಪೊಟಾಂತ್ಸೆಂ ತೊಂಡಾಂತ್ವಾನ್ ಭ್ಯಾರ್ ಘಾಲ್ . ಒ ೦ ಕ್ರಾಂ , , पोटाँतले तोंडाँतल्यान भायर घाल . ओंकताँ , ओंकतालों , 
ಒ ೦ ಕ್ತಾಲೊಂ , ಒ ೦ ಕ್ಕೂಂ , ಒ ೦ ಕ್ಕಿಂ , ಒ ೦ ಕೊಂಕ್ , ಒಂಕಪ್‌ , feat , affaat , t ಹ t ಹ , faq , ತ faa . aara 
ಒಂಳ್ಳೆಂ . ಸ್ಪರ್ದ್ಯಾಕ್ ಕೆಳಿಂ ಖೆಲಿಂ ತರ್‌ಯಿ ಮಾಗಿರ್ ವಚೊನ್ ಕತೆ ಈ ಶ t Frfra aata 3rfeat . 


ಒ ೦ ಕ್ಕೊ . 
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ओंकार 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಓಂಕಾರ್ 


87.2001006 show nausea or digust 

ओंकार 
= 20038 200 30 , 300509. 200300०,० , 200000 8000 , ओंकच्ये बरी कर , काँटाळ . ओंकारताँ , ओंकारतालों , 
ಒಂಕಾರೊಂ , ಒಂಕಾರಿಂ , ಒ ೦ ಕಾರುಂಕ್ , ಒಂಕಾರಪ್ , ಒಂಕಾ ओंकारलों , ओंकारतलों , ओंकारुंक , ओंकारप , ओंकारचें , ताचें 
ರೈಂ , ತಾಚೆಂ ಬರೆಪಣ್ ಪಳೆತಾನಾಂಚ್ ಸಗೈ ತಾಕಾ ಒ ೦ ಕಾರೆ . बुरशेपण पळेतानाँच सगळे ताका ओंकारले . 


88. 20030356 cause slush or poodles 

ओंडय 
= ಖಾತಡ್ ಕರ್ , ಒಂಡಯಾ ೦ , ಒಂಡಯಾಲೊಂ , ಒಂಡಯ್ಲೆಂ , = खातड कर . ओंडयताँ , ओंडयतालों , ओंडयलें , ऑडय 
2003033800 , 2000 , 2005 , 2000-50030 . 3025 ° तलों , ओंडबँक , ओंडवप , ओंडकुंच . नवेंच पेटून सजयलेले 
383.00 ° Day 3 Hones 2000 2030 ° 00 200630320. अंगण खिणा भितर पावसान ओंडयले . 


औत जा 


89. 20016 

estimate by sounding 
ಥಾಪಡೊನ್ ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಪಾರ್ಕಿ , ಒ ೦ ತ್ + ಜಾಚಿಂ 

= थापडून आवाज करून पारकीय . ओंत + जा चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಾಂಯಮ್ಸ್ ಉದಕ್ ಕಿತ್ಸೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತಾಕಾ ಒ ೦ ತ್ पळे . बॉयत उदक कितलें म्हण ताका ओंत जालें . 
8030 . 


90. 2000 get assembled or gathered 

ओंदा 
= 55 181630 . ಒಂದಾತಾಂ , ಒಂದಾತಾಲೊಂ , एक कडेन जमो जा . आदाताँ , ओदातालों , ओंदालों , 
200000000 , 20०००3०० , 2000003 ° , 2000 , 20000230. ओंदातला , ओंदोंक , ओंदप , औदोंचें . चाराँयि कुशिचे उदक 
ಚಾರಾಂಯಿ ಕುಶಿಂಚೆಂ ಉದಕ್ ವ್ಹಾಳೊನ್ ಯೆವೊನ್ ಘರಾ 

10 ° ° २०० व्हाळोन येवून घरा भंवतों ओंदाले . 
००००००० . 


91.2.0000336 cause to assemble or gather 

ओदाय 
= ಜಮೊ ಕರ್ , ಖಾನ್ಸ್ ಕರ್ , ಒಂದಾಯಾಂ , ಒಂದಾಯ್ತಾ जमो कर , खायस कर . ओंदायता , आदायतालों , ओदा 
300. 200000300 , 20000033300 , 2000750 , 200003 , यलें , ओंदायतलों , ओंदाधुंक , ओंदावप , ओंदाधुंचे . नव्यो 
ಒಂದಾವುಂಚೆಂ , ನವೊ ತಲಾಸ್ ಕರೂನ್ ತಾಣೆ 

3307 , 39 ° 3 08 नव्यो वस्तु तलास करून ताणे गाँवच्या लोकाची मनाँ ओंदा 
ಲೊಕಾಚಿಂ ಮನಾಂ ಒ ೦ ದಾಯ್ಲಿಂ . 

यली . 


92. 20016 sow 

ओंप 
233300 330000 20000 , 2008-300 , 2000.0 , = बियो किरलोक घाल . ओं पता , ओपतालों , पलें , 
20016000 , 2000० ° , 2000 , 200,0 . 80023 200 ऑपतलों , ऑपुंक , ऑपप , ऑपचे . पावसा आदिच बि 
ಒ ೦ ಪ್ಪಾ ತೊ ಪಿಸೋ . 

ऑपता तो पिसो . 


ओंबा 


93.20000 

be agreeable 
ಆವಡ್ , ಖ್ಯಾಸ್ ಪಡ್ , ಒಂಬಾತಾ , ಒಂಬಾತಾಲೆಂ , ಒಂಬಾಲೆಂ , = आवड , खायस पड . ओंबाता , ओंबाताले , आबालें , 
ಒಂಬಾತಲೆಂ , ಒಂಬೊಂಕ್ , ಒಂಬಪ್ , ಒಂಜೊಂಚೆಂ . ತಾಚೆಂ ಚನ್ನಣೆ 

ओंबातलें , ओबोक , ओंबप , ओंबो चें . ताचे चमकण म्हाका 
. 

ऑबालें . 


ಮ್ಹಾಕಾ ಒಂಬಾಲೆಂ . 
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ಒಮ್ಯಾ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ऑम्मा 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


94.3 pleasant or acceptable 

ऑम्मा 
= 1068 . 

ಒಮಾತಾ , ಒಮಾತಾಲೆಂ , 

2003030 , 20 , = पसंद जा . ओम्माता , ओम्माताले , ओम्माले , ओम्मातलें , 
2000 330 , 203030 , 20305 , 205300020. उ 80 F ओम्मोंक , ओम्मप , ओम्मोंचे . ताचें तर्क सकटांक ओम्मोंच्ये 
ಸಕ್ಷಾಂಕ್ ಒಮ್ಮೊಂಚೆ ತಸಲೆಂಚ್ . 


तसलेच . 


95. 2000010036 reserve , allot 

ओंयछीय 
ರಾಕೊನ್ ದವರ್‌ , ಒಂತಾಂ , ಒ ೦ ಮೃತಾಲೊಂ , ಒ ೦ ಯ್ಲಿ राकोन दवर . ऑयछिता . ओयछितालों , ऑयछिलें , 
30 , 20000 3800 , 2000302,० ° , 200033 , " , 20003020030. ऑयछितलों , आयछुक , ऑयछप , ऑयछंचे . आपली जिणी 
ಆಪ್ಲಿ ಜಿಣಿ ಸಗ್ನಿ ಶಾಣೆ ಗರಿಬಾಂಚೆ ಸೆವೆಕ್ ಒ ೦ ಯೀಲಿ . 

सगळी ताणे गरीबाच्ये सेवेक ओ यछिली . 


ओंव 


96. 200 

string , platt 
= 103 ° . २०००,० , 20000 800 , 2000 , 2003800 , गुंत . ऑन्ता , ऑक्तालों , ऑलें , ओन्तलों , ओं वैंक , 
200303 , 2003 , 20030. 820 2000 Room moon , ओवप , आचे . आपली खबर साँगताँ साँगता तो विवर 
ತೊ ವಿವರ್ ಒಂವುಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

ऑव क लागलो . 


ओळटा 


% 3D 


97. २००४ 

get straightened 
ನಿಟ್ ಜಾ . ಒ ೦೪ಾತಾಂ , ಒಂಳ್ಳಾತಾಲೊಂ , ಒಂಳ್ಳಾಲೊಂ , नीट जा . ऑळटाता , ओंळटातालों , ऑळटालों , ओळ 
20292,33000 , 2008403 , 2000 , 2000०030 , टातलों , ओळटोंक , ओळटप , ओंळटों . निश्शब्द 
ನಂತ್ ಕಿಂಕ್ರಾಟ್ ಆಯ್ಕೆನ್ ತೊ ಎಕ್ಷಮ ಒಂಳ್ಳಾಲೊ . मौनंत किंक्राट आयकोन तो एकदम ओळटालो . 

. 


व 


क 


1. 26 fear , get frightend , tie 

कच 
22033 , 200p . 23०० , 3800 , 200 , 

भिये , बांध . कचतां कचतालों , कचलों , कचतलों , कचोंक . 
ಲೊಂ , ಕಚೊಂಕ್ , ಕಚಪ್ , ಕಚ್ಚೆಂ , ಸುಣ್ಣಕ್ ಸುಣೆ ಕಚನಾ कचप , कचचें . सुण्याक सुणे कचना तरयो मनष्याक मनिस 
ತರ್‌ಯಾ ಮನ್ಯಾಕ್ ಮನಿಸ್ ಕಚ್ತಾ . 

कचता . 


2. 5200 tease with the foot 

कचर 
= ० ० ०3. 38000 , 2008000 , 380 , पायान तुकलाय . कचरतां , कचरतालों , कचरलें , 

कचर 
ಕಚರಲೊಂ , ಕಚರುಂಕ್ , ಕಚರಪ್ , ಕಚರೈಂ , ಸುಣ್ಯಾಕ್ ಕಚಾತಿ तलों , कचरुक , कचरप , कचरचें . सुण्याक कचरल्यार खुशी 
06 200303 . 

जाता . 
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ಕಚ್ಚಾಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


कच्काय 


कच्काय 


3. ಕಚ್ಯಾಮ್ 

speak in a temper , ache 
ರಾಗಾನ್ ಉಲಮ್ , ಫಡ್ , ತುಟಮ್ , ಕಚ್ಯಾಂ , ಕಚ್ಚ रागान उलय , फड , तुटय . कच्कयतां , कच्कयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಚ್ಚಯೆಂ , ಕಚ್ಚಯ್ಯಲೊಂ , ಕಚ್ಚವುಂಕ್ , ಕಚ್ಚವಪ್ , ಆಕಾಶನ , ಹಕಾಶನ , ಹಾಣೆ , ಆಕಾಶ , ಹಕನ ya ' . 
ಕಚ್ಚವು ೦ ಚೆಂ ಕಚ್ಚಯ್ಲ್ಯಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಕಷ್ . कच्कयतेल्याची उत्रां सम्जोंक कष्ट . 


कटय 


4. ಕಟಯಮ್ 

chip out stone with chisel 
ಕಂಡಾಚ್ಯ ಬೆಂಚಿನ್ ಫಾತರ್ ತಾಸ್ , ಕಟಯ್ತಾಂ , ಕಟ लोकंडाच्य बोचीन फातर तास . कटयतां , कटयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಟಯ್ಲೆಂ , ಕಟಯ್ತಲೊಂ , ಕಟವುಂಕ್ , ಕಟವಪ್ , ಕಟ ಹತಶನ , ಹತಶ art , , , ಹ a - HTT ಈ ಹಾ t 
ನುಂಚೆಂ , ಆಪುಪ್ ಕೆಟ್ನಾಂ ತರ್‌ಯಾ ರಗೊ ಕಟಿಯಾರ್‌ ನಾ तरयी रगडो कटयल्यार वाटुंक बरें जाता . 
ಟುಂಕ್ ಬರೆಂ ಜಾತಾ . 
5. ಕಟಾ 

rain , suround 
= ಶಿಂವಾ ನಾ ನೆಡೊ ಘಾಲ್ . ಕಟ್ಟಾ ತಾಂ , ಕಟ್ಟಾ ತಾಲೊಂ , ಕಟ್ಟೆ , = faazT ar Tra , rat , farat , ಶ gret , 67 
ಕಟ್ಟಾ ತಲೊಂ , ಕಳೊಂಕ್ , ಕಟಪ್ , ಕಟ್ಟೆ , ಧರ್‌ ಶೆನ್ಸಾಲ್ಯಾ t , f ಹ , ಈಶ , ಈಶಣೆ ೮avita RiazT ಶ T AT 
ತಾಚೆರ್ ವಾರಾಂಚೊ ಪಾವ್ಚ್ ಕಟ್ಟೋ . 

मारांचो पावसच कटलो . 


कटा 


कटाय 


6 , ಕಾರ್ಯ 

bind , knot 
= ಕಟ್ ಘಾಲ್ , ಬಾಂಧ ° , ಕಟಾಯಾ , ಕಟಾಯಾಲೊಂ , ಕಟಾ = कट घाल , बांध . कटायतां , कटायतालों , काटयलें , कटा 
ಯೆ , ಕಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಟಾವುಂಕ್ , ಕಟಾವಪ್ , ಕಟಾವುಂಚೆ ೦ . ಶ ant , ಣೆ , ಹತ ra , fara ' , q7Farzi ET 
ಪಾನ್ಯಾರಾಂಕ್ ವಾಲ್ ಕಟಾವುಂಚಿ ವಿದ್ಯಾ ಶಿಕವುಂಚಿ ನಾಕಾ . चुंची विद्या शिकवूची नाका . 


7 , ಕಟೆ get corrupt , degenerate 

कटे 
= ಖೋಟೋ ಜಾ , ಕಟೆತಾಂ , ಕಟೆತಾಲೊಂ , ಕಟೆಲೊಂ , ಕಬೆತಲೊಂ , खोटो जा . कटेतां , कटेतालों , कटेलों , कटेतलों , कटेवक , 
ಕಟೆವುಂಕ್ , ಕಟಿವಪ್ , ಕಟಿನುಂಚೆ ೦ . ಖೆಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಹರ್ತ , ಇಕ , ಈಶಶ T ೯೦aTO ATTha at ಈತನ t . 
ತೊ ಕಟೆಲೊ . 


ನತೆ , 


8. ಕಟ್ 

get molten , disolve on heat 
ದ್ರವ್ ಜಾ . ಕಡ್ಡಾ ೦ , ಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ಕಡೋಲಿ , ಕಡ್ಡಿಂ , = ( a FT • ಹ , ಸತ rat , ಹಳೆನಗೆ , st , 
ಕಡೊಂಕ್ , ಕಡಪ್ , ಕಡ್ಲೆಂ . , ಕಸೊ ನಿಷ್ಟುರ್ ಮನಿಸ್ ತನಾ कडप , कडचें . कसलो निष्ठूर मनिस तमा दुखीन कडटा . 


ದುಖಿನ್ ಕಡ್ಡಾ , 


कड्य 


9 , ಕಡಯ 

cause to melt or cause to disolve on heat 
ಹುನ್ ಕರೂನ್ ದ್ರವ ರುಪಾಕ್ ಹಾಡ್ , ಕಡಯಾ ೦ , ಕಡ 

= हुन करून द्रव रूपाक हाड . कडयां , कडयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಡಯೆ , ಕಡಯ್ಯಲೊಂ , ಕಡವುಂಕ್ , ಕಡವಪ್ , ಕಡ ತನ , ಶತಶ aff , , ಹತ ೮ , ಹತ , Fift ಕತೆ 
ನುಂಚೆಂ , ಲೋಣಿ ಕಡವೂನ್ ತುಪ್ ಕಾತ್ . 

वून तुप करतात . 
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10. ಕಡಾಳ step aside 

कडाळ 
ಕುಶಿನ್ ಸರ್ . ಕಡಾಳ್ಳಾರಿ , ಕಡಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಕಡಾರಿ , कुशीन सर . कडाळटां , कडाळटालों , कडाळळों , कडाळ 
ಕಡಾಳ್ಳಲೊಂ , ಕಡಾಳುಂಕ್ , ಕಡಾಳಪ್ , ಕಡಾಳ್ಳೆಂ . ಪುರ್ಶಾ ೦ ವ್ f , ಅತ್ತೆ , , ಹಗೆತ , qgta Rif #Taran 
ಲಾಗಿಂ ಸರಾನಾ ಪಾದಚಾರಿ ಸಗೈ ಕಡಾಳೆ . 

पादचारी सगळे कडाळळे . 


कडकड 


- 


कडकडाय 


11. ಕಡ್ಕಡ್ 

gnash teeth through cold or wrath 
= ಹಿಂವಾನ್ ವಾ ರಾಗಾನ್ ದಾಂತ್ ಕಿರ್ಲಿಮ್ , ಕಡ್ಕಡ್ಯಾಂ , हिवान वा रागान दांत किर्लीय . कडकडटां , कडकड 
ಕಡ್ಕಡ್ತಾಲೊಂ , ಕಡ್ಕಡ್ಕೊ ೦ , ಕಡ್ಕಡ್ಡಿಂ , ಕಡ್ಕಡೊಂಕ್ , ಕಡ್ಡಪ್ , टालों , कडकडलों , कडकडटलों , कडकडोंक , कडकडप , कडक 
ಕಡ್ಕಡ್ಲೆಂ . ಝಡ್ ವಾರೆಂ ಮಾಗ್ತಾನಾ ಆಸೊ ಮೆಳೊ ನಾ डचे . झोड वारे मारताना आसरो मेळळो ना देकन तो कडक 
ದೆಕುನ್ ತೊ ಕಡ್ಕಡೊಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

डोंक लागलो . 
12. ಕಡ್ಡಾಯ cause gnashing of teeth through cold or wrath 

ಹಿಂವಾನ್ ವಾ ರಾಗಾನ್ ದಾಂತ್ ಕಿರ್ಲುವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ = हिवान वा रागान दांत किरलुवुक लाय . कडकडायतां , 
ಕಡ್ಕಡಾಯ್ತಾಂ , ಕಡ್ಕಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಡ್ಕಡಾಯ್ದೆ , ಕಡ್ಕಡಾ ಕಣೆ … Taarat , ಹತಾಶನ , ಹತಾಶನ , ಹ 555 am , 
ಯಲೊಂ , ಕಡ್ಕಡಾವುಂಕ್ , ಕಡ್ಕಡಾವಪ್ , ಕಡ್ಕಡಾವು ೦ ಚೆಂ . ಜಿದ್ದಾಕ್ ಹಾತ TaT , ಈಕತೆಗ da ' f ಕ { 18 TTA TETT 37 
ಲಾಗೊನ್ ಘಡ್ಯಾ 3 ಅಕ್ರಮಾಂನಿ ಗಾಂವ್ವಾ ಎಡಿಲಾಂಕ್ ಕಡ್ಡ मांनी गांवच्या व्हडिलांक कडकडायले . 
ಡಾಯ್ದೆ . 
13. ಕಡ್ಡಾ 

get hard , rough , harsh or take extra free 
ಕಠೋರ್ ನಾ ಕೂರಿ ಜಾ , ವಾ ಫುಂಕ್ಯಾಕ್ ಯೆ . ಕಡ್ಡಾ कठोर वा कर जा वा कुंक्याक ये . कडडातां , कडडातालों , 

कडडालों , कडडातलों , कडडोंक , कडडप , कडडोंचें . जोवळिक 
ಕಡ್ಡಪ್ , ಕಡ್ಕೊಂಚೆಂ , ಜೊಕ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಏಕ್ #IgE T ಶಹ ಕತೆ ಹತ rate 
ಸಾಡಿ ಕಡ್ಡಾಲಿ . 
14. ಕಡ್ಡ 

burn with light fever 
= ಹಳು ತಾಪಾಚೊ ಅನ್ನೊಗ್ ಕರ್ , ಕಡ್ಕಡ್ಡಾ ೦ , ಕಡ್ಕಡ್ತಾಲೊಂ , हळु तापाचो अन्भोग कर . कडमडटां , कडमडटालों , 

ಕಡಪ್ 

कडमडलों , कडमडटलों , कडमडुक , कडमडप , कडमडचें तो 
ತೊ ದಿಸ್ ಭರ್‌ ಕಡ್ಕಡ್ತಾಲೊ ದೆಕುನ್ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಕಸ್ಸಲೆಂ दिसभर कडमडटालो देकून ताच्या हाती कस्सले काम जालें 
ಕಾಮನ್ ಜಾಲೆಂ ನಾ . 


कडडा 


कडमड 


HT , 


कडसर 


15. ಕಡ್ಲರ್ 

hesitate , withdraw , step back 
ಪಾಟಂ ಕಾಡ್ ವಾ ಸರ್ . ಕಡ್ಲರಾಂ , ಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ಕಡ್ಡ पाटि काड वा सर . कडसरतां , कडसरतालों , कडसरलों , 

कडसरतलों , कडसरुक , कडसरप , कडसरु चे . 

मुखार 
ಮುಖಾರ್ ಕಿತೆಂ ಕರೆಂ ತೆಂ ಕಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ತೊ ಕಡ್ಡರೆ . करचे ते कळानास्ताना तो कडसरलो . 
16 , ಕಡೂರಾಮ್ cause to hesitate or withdraw or stop back 

कडसराय 
ಪಾಟಂ ಕಾಡುಂಕ್ ನಾ ಸರೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಕಡ್ನರಾಯ್ಕಾಂ , पाटि काडुक वा सरोंक लाय . कडसरायतां , कडसराय 

ಕಡ್ಡರಾ तालों , कडसरायलें , कडसरायतलों , कडसरावक , कडसरावप , 
ವುಂಕ್ ' , ಕಡ್ಡರಾವಪ್ , ಕಡ್ಲರಾಂಪ್ಟೆಂ , ಕಡ್ಲರಾಂವೇ ಕಾರಣ್ ನಾ कडसरांव .. कडसरांवचे कारण ना तर हाति घेतलेले काम 
ತರ್ ಹಾತಿಂ ಘತ್ತೆಲೆಂ ಕಾಮ್ ಸಂತಾಕ್ ಪಾವಂವೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . पंताक पावंवचे गरजेचे . 
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7 , ಕಡ್ವಾಮ್ 

make bitter , bring about enmity , disgruntle 
= ಕೊಡು ಕರ್ , ವಿರೋಧ ಆಸಾ ಕರ್ , ಸಿಂಡ್ಮಿಂಡಾಯ್ , ಕಡ್ಡಾ कोडु कर , विरोध आसा कर , पिडपिंडायः कडसायतां , 
ಯಾ , ಕಡ್ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಡ್ಡಾಯ್ಲೆಂ , ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಡ್ವಾ ಹತ HTTarai , T ಶನ , ಶತಶ aat , sara , ಹತ HT 
ವುಂಕ್ , ಕಡ್ಡಾವಪ್ , ಕಡ್ಡಾವುಂಚೆಂ . ಮಯಮೋಗ್ ಆಸ್ತೆಲೆ ಕಡೆ वप , कडसावू .. मयमोग आसलले कडेन ताणे दुरां सांगोन 
ತಾಣೆ ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ಲೊಕಾಕ್ ಕಡ್ಡಾಯೆ . 

लोकाक कडसायले . 
18 , ಕಣೆ taste acrid 

कणेर 
ಅರ್ಧಿಸಿಕಿ ರುಚ್ ಲಾಗ್ , ಕಣೆರಾಂ , ಕಣೆರಾಲೊಂ , ಕಣೆ , अरधिपिकी रूच लाग . कणेरतां , कणेरतालों , कणेरलों , 
ಕಣೆಲೊಂ , ಕಣೆರೊ ೦ ಕ್ , ಕಣೆರಪ್ , ಕಣ್ರೈಂ , ಕಾಜುಚೊ ಮುಟ್ಟೋ ಹ ೮ Tami , ೮ TTf ಹ , ಹ ೮೯ TT , UTT ಕ ' . ಹ rya at 
ಚಾಬ್ಬಾರ್ ತೊಂಡ ಕಣೆರಾ . 

चाबल्यार तोंड करता . 


S 


19 , ಕಣೆರಾಯಮ್ cause to taste acrid 

कणेराय 
ಅರ್ಧಿ ಪಿಕಿ ರುಚಿ ಲಾಗಾಶಿ ಕರ್ , ಕಣೆರಾಯಾ ೦ , ಕಣೆರಾ अरधिपिकी रुच लागाशी कर . कणेरायतां , कणेराय 
ಯಾಲೊಂ , ಕಣೆರಾಯ್‌೦ , ಕಣೆರಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಣೆರಾವುಂಕ್ , ಕಣೆ तालों , कणेरायलें , कणेरायतलों , कणेरावूक , कणेरावप , 
ರಾವಪ್ , ಕಣೆರಾವುಂಚೆಂ . ಸಗೈಂ ವ್ಹಾಜಾಪ್ ಉತ್ತಮ ಆಪ್ಲೆಂ ' T 

कणेराकुंचें . सगळे व्हाजाप उत्तीम आसले तरयो ऐकल्या 
ತರ್‌ಯಾ ಏಕಾ ವ್ಹಾಜ್ಞಾನ್ ಕಣೆರಾಯ್ಲೆಂ . 
20. ಕಣ್ಮಣ್ 

tinkle 
ಕಣ್ಮಣೋ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಕಣ್ಮಣ್ಣಾಂ , ಕಣ್ಣಾಲೊಂ , ಕಣ್ಣ कण्कण्चो आवाज कर . कण्कण्टा , कण्कण्टालों , कण्कण्लों , 
ಸ್ಕೋಂ , ಕಣ್ಮಣ್ಣಿಂ , ಕಂಕ್ , ಕಣ್ಮಣಪ್ , ಕಣ್ಮಣ್ಣೆಂ . ಈಶಾ f , ಈ nof , ಹರಿಹ ೮೮ , ಈ a ' , af ರ್f ಶಕರು 
ಮಹಿನ್ಯಾಚ್ಯ ಸುರ್ವೆರ್ ಬಲ್ಪಾಂತ್ ಕಣ್ಮಣ್ಣಾ . 

सुरवेर बल्सांत कण्कण्टा . 


व्हाजप्यान कणेरायलें . 


कणकण 


कणकणाय 


21. ಕಣ್ಣಾ 

cause to tinkle 
ಕಣ್ಮಣೋ ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ , ಕಣ್ಣಾಯ್ತಾಂ , ಕಣ್ಮಣರಿ कण्कण्चो आवाज करय . कोकणायतां , कण्कणायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಣ್ಣಾಯ್ಲೆಂ , ಕಣ್ಮಣಾಲೊಂ , ಕಣ್ಣಾವುಂಕ್ , ರಿಹ ೮ TT ಶನ , ಹರಿಹರ TT ಶ at , Tran , ಹರಿಹ ೮ Traq , ಈರ 
ಕಣ್ಮಣಾವಪ್ , ಕಣ್ಣಾವು ೦ ಚೆಂ ಹಾತ್ ಭರ್ ನಾಣಿಯಾಂ ಘವೂ ಉ rga ' . a 47 ATfOgi ಇ Ar೮T FUTT ಶ dit 
ತಾಣೆ ಕಣ್ಣಾಯ್ಲಿಂ . 
22. ಕಣ್ಣರ್ಯ settle the price 

कण्डय 
ಮೊಲ್ ಬಾಂದ್ , ಕಣ್ಣಯ್ಯಾ ೦ , ಕಣ್ಣಯ್ಯಾಲೊಂ , ಕಣ್ಣಯೆಂ , मोल बांध . कण्डयतां , कण्डयतालों , कण्डयलें , 
ಕಣ್ಣ ಝಲೊಂ , ಕಣ್ಣವುಂಕ್ ' , ಕಣ್ಣವಪ್ , ಕಣ್ಣ ಮುಂಚೆ ೦ . ವೆಪಾ तलों , कण्डवुक , कण्डवप , कण्डधुंचें . वेपारिया लागी पयलें 
ರಿಯಾಲಾಗಿಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಕಣ್ಣ ಯಾ ಕರಿತ್ ವ್ಯಾರ್‌ ಕರೆ ನಹಿಂ . कण्डयल्या शिवायी व्यार करचो नहि . 


कण्डय 


C 


23 , ಕಣ್ವ have pity , show mercy 

कण्वळ 
ದಯಾ ದಾಕಯಮ್ , ಬಿರ್ಮೊತ್ ಸಾವ್ , ಕಲ್ಯಾ ೦ , ಕಳ್ಳಾ = T Tra , fasta q1a , fasti , Vadarat , 
ಲೊಂ , ಕಂ , ಕಣ್ಣಲೊಂ , ಕಬ್ಬಳುಂಕ್ , ಕಳಪ್ , ಹರಿಶಷ a ಘತನ t , Fa_ ಣೆ , ಹರಿ , ಹರಿತಪಕೆ 
ಕಳ್ಳೆಂ . ತೊ ರಾಗಾನ್ ಪೆಟೊ ತರ್‌ಯಾ ಚುಕಿದಾರಾಚಿ ಜ್ಞಾನ रागान पेटलो तरयो चुकिदाराची ल्हान प्राय पळेवून कण्व 
ಪ್ರಾಮ್ ಪಳೆವೊನ್ ಕಳ್ವಳೊ . 

ಹರ್ಷ . 
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कणशे 


24 , ಕಣೆ produce or put forth ears of corn 

कणशे 
ಧಾನಿಯೆಚಿ ಕಣಸೆ ಫುಟವೊನ್ ಯೆ . ಕಣ್ತಾ , ಕಣ್ತಾಲೆಂ , ಕಣೆ धानियेची कणस फुटवून ये . कणशेता , कणशेतालें , कण 
ಲೆ , ಕಣ್ ತಲೆಂ , ಕವುಂಕ್ , ಕಣ್ವಪ್ , ಕಣ್ಯವುಂಚೆಂ , ಭಾತಾ शेले , कणशेतले , कणशेवँ क , कणशेवप , कणशेव॑ चें . भाताची 
ಚಿ ನೆಜಿ ಕಣ್ತಾನಾ ಶೆತಾಕ್ ಉದಕ್ ಗರ್ಜ . 

नेज कणशेताना शेताक उदक गरज . 


25. ಕಥಿ narrate , enunciate , tell 

कथीय 
= ಸಾಂಗ್ , ಕಥಿತಾಂ , ಕಥಿತಾಲೊಂ , ಕಥಿಲೆಂ , ಕಥಿತಲೊಂ , = air fat , ಹ f arat , ಹ ಶನ ' , ಹ f ಶ ref , ಇಕ , 
ಕಥುಂಕ್ , ಕಥಪ್ , ಕಥುಂಚೆ ೦ . ಸಗೈ ಘಟನ್ ತಾಣೆ ಏಕಾಚ್ कथप , कथंचे . सगळे घटन ताणे एकाच उस्थासान कथून 
ಉಸ್ವಾಸಾನ್ ಕಥನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 

सोडले . 


26 , ಕದ್ವಳ್ get turbulent 

कदवळ 
= ಚಾಳಯಲೆಂ ಜಾ , ಕದ್ವಳ್ತಾಂ , ಕದ್ವಳ್ತಾಲೊಂ , ಕದ್ವಳೊ , = ತಪ a ' FT . ಉತ್ತಪ ri , ga ಪ rat , ಉ ga ಪಪ , 
ಕದ್ವಳೊ ೦ ಕ್ , ಕದ್ವಳಪ್ , ಕಳ್ಳೆಂ . ವಯಾ ನಮ್ ದುರಾಂ 

कदवळटलों कपवळोंक , कदवळप , कदवळचें . वयरा वयर 
ಆಯೊನ್ ತಾಚೆಂ ಮನ್ ಕದ್ವಳ್ಳೆಂ . 

दुरां आयकोन ताचें मन कदवळळे . 


कदवळाय 


27. ಕದ್ವಳಾಮ್ 

make turbulent 
ಚಾಲ್ವಮ್ , ಕದ್ವಳಾಯಾಂ , ಕದಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕದ್ವಳಾಯ್ದೆ , = ಇಗಪ aa . aagadi , gaaTarat , adana ' , 
ಕದ್ವಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಕದ್ವಳಾವುಂಕ್ , ಕದ್ವಳಾವಪ್ , ಕದ್ವಳಾಂವೆಂ . ತಾತ T ಶನಗೆ , ಹೆತತತರತ್ಮಕ , ಸತತತೆ , ತಾಪತ್ತೆ - 1 
ಲೋಕ್ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್ ಯೆತಾನಾ ತಾಣೆ ಉದಕ್ ಕದ್ವಳಾಯ್ದೆಂ ಮ್ಹಣ್ fq ಶ TaraT AT ಲ್ ತನಕ ಹಠಶಪ T ಶನ ಆಸ್ಥ TT AIRT ಹಾಗೆ 
ತಾಕಾ ಧನ್ ಮಾರೊ . 

FITY . 


earn 


कमाय 


28 , ಕನಾಯಕ್ 

ಜೊನ್ ಫೆ , ಕಮಾಯಾ ೦ , ಕವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಮಾಯೆ , जोडन घे . कमायतां कमायतालों , कमायलें , कमायतलों , 
ಕಮಾಲೊಂ , ಕಾವುಂಕ್ , ಕನಾವಪ್ , ಕಮಾನುಂಚೆಂ . , ಹ FTaq , ಹ HTq7 , 3rfi atas Gifts are 
ಆದಿಂ ಬೊಂಬಯ್ ಜೊಡಿರ್‌ ಆಸ್ಥೆಲೆ ತೆ ಬರೆಂ ಕವಾಯ್ತಾಲೆ . 

लले ते बरें कमायताले . 


कर 


ಕಾವ ನಾ 


29. ಕರ್ 

do , make 
ಕಾರ್ಯೆಂ ಚಲಯ , ಕರಾಂ , ಕಾಲೊಂ , = ಹ T ಶ ' ಇನಶ , ಉ di , Tara , ಹಾ , ಈ 
ಕೆಲೆಂ ಕರಿ , ಕರುಂಕ್ , ಕರಪ್ , ಕಲ್ಬಂ ಅನ್ಯಾಯರ್ ಕಲೆ et , ಹಳೆ , ಹತ ೮ , ಹ , Fai #art # ಪ # Tradit 
ಫಳ್ ಬೊಗ್ರಲೊ . 


30 , ಕರಯ 
cause to do or to make 

करय 
= ಕಾಮ ವಾ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಚಲಾಶೆಂ ಪಳೆ , ಕರಯಾ , ಕರಯಾ = काम वा कारये चलाशें पळे . करयतां करयतालों , कर 
ಲೊಂ , ಕರಯ್ಲೆಂ , ಕರಯಲೊಂ , ಕರವುಂಕ್ , ಕರವಸ್ , ಕರವುಂಟೆಂ , ಶನ ' , ಶ aat , q , ಹ aT , ಈ da - 

करवुचें . सासु चडावत 
ಸಾಸು ಚಡಾವತ್ ಸುನೆ ಕಡ್ಯಾನಚ್ ಕಾವ‌ ಕರಯ್ಯಾ , 

सुने कडच्यानच काम करयता . 
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= 


31 , ಕರಂದ್ cry , weep 

करंद 
ರಡ್ , ವಿಳಾಪ್ . ಕರಂದ್ಲಾ ೦ , ಕರಂದ್ಲಾಲೊಂ , ಕರಂದ್ರೆ , = 75 , fax , trai , Taarat , t , set , 
ರಂದ್ರಿಂ , ಕರಂದುಂಕ್ , ಕರಂದಪ್ , ಕರಂದು ೦ ಚೆಂ . ದಾದ್ರೂ , 

करंदै क , करंदप , करंदेंचे . दादलो सरोन महिने गेले तरयी 
ಸರೊನ್ ಮಹಿನೆ ಗೆಲೆ ತರ್ಯಾ ತಿ ಕರಂದು ೦ ಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ . 

ती कर चें सोडिना . 


32 , ಕರಂದಾಯ cause to cry , to weep or to irritate 

करंदाय 
= ರಡಯಮ್ ವಾ ವಿರಾರ್ ಕರ್ , ಕರಂದಾಯಾ ೦ , ಕರಂದಾಯಾ = 73a , fax77 , ಈ ar ಶ at , ಶ ar ಶ arat , ಹ ara , 
ತೊಂ , ಕರಂದಾಯೆಂ , ಕರಂದಾಯ್ತಲೊಂ , ಕರದಾವುಂಕ್ , ಕರಂದಾ ಹ aradat , ará ಕ , ಈ gra೮ , grd : f ಹ a ' 
ದಪ್ , ಕರಂದಾವು ೦ ಚೆಂ , ಕಿತೆಂ ತಾಕಾ ದಿಲೆಂ ತರಿಯಾ ತೆಂ ಕರಂದಾ ताका दिले तरयी ते करंदावू चे रावयना . 
ವುಂಚೆಂ ರಾವಯ್ಯಾ , 


33. ಕಕ್ಕರ್ get annoyed 

करकर 
ವಿರಾರ್ ಜಾ , ಕರಾಂ , ಕಲ್ಕತ್ತಾಲೊಂ , ಕರಲ್ಲೊಂ , ಕರ विरार जा . करकरतां , करकरतालों , करकरलो , करकर 
ಪ್ರಿಂ , ಕಾರೊಂಕ್ , ಕರಪ್ , ಕರೆಂ . ತಾಚೆಂ ಚಿರಿಂಪಿರಿಂ तलों , करकरोंक , करकरप , करकरचें . ताचें चिरिपरि 
ಚುಕ್ಕೆಂ ನಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ಕರ . 

चु कले ना देकुन तो करकरलो . 


करकराय 


= ವಿರಾರ್ ಕರ್ . 


34. ಕರರಾಮ್ 

annoy 
ಕರಾಯಾಂ , ಕಕ್ಕರಾಯಾಲೊಂ , ಕರ विरार कर . करकरायतां , करकरायतालों , करकरायलें , 
ರಾಯ್ಲೆಂ , ಕಕ್ಕರಾಯಲೊಂ , ಕರರಾಂವುಂಕ್ , ಕರಾವಪ್ , ಕರರಾ करकरायतलों , करक रावुक , करकरावप , करकरावचे . दिस 
ನುಂಚೆಂ ದಿಸ್ ಭರ್ ದೂರಾಂ ಮಾಂಡೂನ್ ತಾಕಾ ಕಕ್ಕರಾಯ್ಕೆ . भर दुरां मांडून मांडून ताका करकरायलो . 


35. ಕರಮ್ melt , cause to wear out 

कर्गय 
= ಕಡಮ್ , ಖಿರವೂನ್ ದ್ರವ್ ಕರ್ , ಕರ ಯಾಂ , ಕರಯ್ಯಾ = कडय , खिरवन द्रव कर . का यतां , कर्मयतालों , कर्ग 
ಲೊಂ , ಕರಯೆಂ , ಕರಯಲೊಂ , ಕರವುಂಕ್ , ಕರವಪ್ , ಕರ ಶನ , ಈಶ aat , , ಈತ faq , ಈ fa ' , ' gla ( 68 
ವು ೦ ಚೆಂ . ಪೆಟ್ರೋಲ್ ರಬ್ಬರಾಕ್ ಕರಯ್ತಾ ತರ್ ಸ್ಪಿರಿಟ್ ಲಾಕಿಕ್ राक कर्गयता तर स्पिरिट लाकिक वर्गयता . 
ಕರಯ್ಯಾ . 


36 , ಕರಾ get molten , wear out 

करगा 
= ಕಡ್ , ಖಿರೊನ್ ದ್ರವ್ ಜಾ . ಕರ ತಾಂ , ಕರಾ ತಾಲೊಂ , ಹತೆ , faita Ra Gr , fat , tarat , fat , 
ಕರಾಂ , ಕರಾ ತಲೊಂ , ಕಂಕ್ , ಕರಪ್ , ಕರೆಂಚೆಂ . ಪುತ್ rfast , ಹ ff ಹ , ಉ TTfq , ಹ aff , sd a data 
ಸರೆಲೆ ಖಂತಿನ್ ಆವಯ್ ಕರೊನ್ ಮೆಲಿ . 

आवय कर्मोन मेली . 


37. ಕರಿಯ hull , debusk or remove bran 

करडीय 
ಕುಂಡೆ ನಾ ಸದ್ದಾಂ ಕಾಡ್ , ಕರಿ ತಾಂ , ಕರಿ ತಾಲೊಂ , कुंडो वा सरलां काड . करडितां , करडितालों , करडिले , 
ಕಣ್ಣಲೆಂ , ಕರಿತಲೊಂ , ಕರುಂಕ್ , ಕಪ್ , ಕರು ೦ ಚೆಂ , ಧಾನಿ , feat , ಹಣೆ , ಇತ್ , ಹಕ್ಕಕ ' , ಆ rat fear 
ಕರಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ದೊಳ್ಳಿ ನಹಿಂ . 

शिवायि दोळची नहि . 
113 - 


ಕರ್ದಾ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


करदा 


करदा 


38. Dw 

rumble , caw 
= 36 , 30 Bries . 12F370 , उ = कळकळ , कावळयाचो आवाज कर . करदतां , करदतालों , 
उ ०300 , 3300 , 3F3300 , 50Fo , Fo , करदलों , करदतलों , करदोंक , करदप , करदों , कोग 
daFoo . ॐ onyasag 35003 ° 200380 833 ° 30,०३ ळीच्या पोटांत जल्मलेले पील केन्नांच कर्दना . 
ಕರ್ದನಾ . 


करदाय 


39. DowFosse 

cause to rumble or to caw 
ಕಳ್ಳಳಾಯ್ ವಾ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ಆವಾಜ್ ದಿವಮ್ , ಕರ್ದಾ = कळकळाय वा कावळयाचो आवाज दिवयः करदायतां , 
ಬ್ಯಾಂ , ಕರ್ದಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕರ್ದಾಯೆಂ , ಕರ್ದಾಯಲೊಂ , ಕರ್ದಾ करदायतालों , करदायलें , कगदायतलो , करदावुक , करदावप , 
० , 300FD ° , FJ030 . 300035520_oudie करदाधुंचें . ज्वालामुखी उजो ओंकच्ये आदि धरतरेक 
ಕೈ , ಆದಿಂ ಧರೆಕ್ ಕರ್ದಾಯ . 

कर्दायता . 


ఒండ్చెలి 


करपय 


40. २००० 

cbar to cinders 
ಲ್ದಾ ಸನ್ ಇಂಗ್ಸ್ ಕರ್ , ಕಪ್ಪಯ್ಯಾ ೦ , ಕಪ್ಪಯ್ತಾಲೊಂ , ल्हासून इंगळो कर . करपयता , करपयतालों , करपयलें , 
, 32,07333333300 , 0,०७ , , ८,3030 . करपयतलों , करपवुक , करपवप , करपहुँचें . गोडशें मेल थोडे 
ಗೊಡ್ಕಂ ಮೆಲ್ ಹೊಡೆಂ ಕಲ್ಪಯ್ಯಾರ್ ರುಚ್ ಆನಿ ಪರ್ಮಳ್ करपयल्यार रुच आनी पर्मळ वाडटा . 
ವಾಡ್ವಾ . 
41. ०० 

get charred 
= ಲಾಸೊನ್ ಇಂಗ್ಸ್ ಜಾ . ಕಾತಾಂ , ಕರಾತಾಲೊಂ , ಕಾ ल्हासोन इंगळो जा . करपातां , करपातालों , करपालों , 
300 , 300 3300 , 339 , 30 , 3000३०. ) करपातलों , करपोंक , करपाप , करपोंचें . सत्री नास्तां चलता 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಚಲ್ಲಾ ತೊ ಕರ್ಕಟ್ಯಾ ವೊತಾಂತ್ ಕಾತಾ , तो करकटया वोंतांत करपाता . 


करपा 


% 3D 


42. FO336 put to salt , make alkaline 

करमीय 
= 0550586 UP 30. 305300 , 00F800 , मिटाक घाल , खार कर . करमितां , करमितालों , कर 
BO0F० , 300F8300 , 300Fo6 ° , BF , 300F030 . मिलें , करमितलों , करमुंक , करमप , करमुंचे . 

आंबाडियो 
ಆ ೦ ಬಾಡಿಯೊ ಕರ್ವಿಲ್ಯಾರ್ ಚಡ್ ತೆಂಪ್ ದವರುಂಕ್ ಯೆತಾತ್ . करमिल्यार चड तेंप दवरुक येतात . 


% 3D 


32.0 , 


43. 36F0336 
preserve in brine 

करमेय 
= ಖೆಳಾಕ್ ಘಾಲ್ . ಕರ್ಮಯ್ತಾಂ , ಕರ್ಮೇಯಾಲೊಂ , ಕರ್ಮ खोळाक घाल . करमेयतां , करमेयतालों , करमेयलें , 
3305033800 , , ॐ , 3FJ०४० . करमेयतलों , करमेवक , 

करमेयतलों , करमेवक , करमेवप , करमेधुंचे . करमेलेली 
ಕರ್ಮೇಯ್ಲೆಲಿಂ ಕಂರ್ಬಲಾಂ ತೊಂಡಾಕ್ ಲಾವುಂಕ್ ರುಚಿಕ್ . करंबला तोंडाक लावुक रुचीक . 
get deshelled 

करला 
= ಕರಾಂಗೆಲೆ ಜಾ ಕರಾತಾಂ , ಕಾತಾಲೊಂ , ಕಾಲೊಂ , करलां गेल्लो जा . करलातां , करलातालों , करलालों , 
30P उ 60०० , 3300 , उ ०० 5 , 53.2030 . 03.30 करलातलों , करलोंक , करलाप , करलोंचें . खतखतो उदकांत 
ಉದ್ಯಾಂತ್ ಘಾಲ್ಯಾರ್ ತಿಸ್ರ ಆಸ್ಕೆಚ್ ಕರತಾತ್ . 

घाल्यार तिने आपशेच करलातात . 


44. 300 
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ಕರಿಯ 


% 3D 


45. 2003 deshell 

करलीय 
ಕರಾಂ ಕಾಡ್ , ಕರಿ ತಾಂ , ಕರಿ ತಾಲೊಂ , ಕರಿಲೆಂ , ಕರಿತಲೊಂ , करलां काड . करलितां , करलितालों , करलिलें , करलि 
53,०१ , 323 , 5003030. 2302300 2009 2028 तलों , करलुवुक , करलुवप , करलुईंचें । चिचो करलिल्यार 
ಕರಿಲೆಲೆ ಬರಿ ಜಾಯತೇವೆ ? 

खुबे करलिलेले बरि जायतवे ? 


करवड 


46. BF 

get agitated 
= ಅನಾವಶ್ಯ ವಿ ಪಂದಾಕ್ ಜಾ , ಕರ್ವಡ್ತಾಂ , ಕರ್ವಡ್ತಾಲೊಂ , अनावश्य वयर पंदाक जा . करवडटां . करवडटालों , 
BSFavo , 30 , 300F800 , ॐ Fo , 3300. करवडटलों , करवडोंक , करवडप , करवडचे . 

काजा 
Go2300023 2300 ° ४७०० 3350FOT ° 3030 ° राची जोवळीक सगळी पळेता परयांत ताचो जिव करवडलो . 
ಕರ್ನಡ್ಕ , 


करवडाय 


47. OFPO356 

cause to be agitated 
ಅನಾವಶ್ಯ ವಯ ) ಪಂದಾಕ್ ಜಾಯ್ ಕರ್ , ಕರ್ವಡಾಯ್ತಾಂ , = अनावश्य वयर पंदाक जायशें कर . करवडायतां , करवडा 
ಕರ್ವಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕರ್ವಡಾಯ್ಲೆಂ , ಕರ್ವಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಕರ್ವಡಾ यतालों , करवडायलें , करवडायतलों , करवडावुक , करव 
ವುಂಕ್ , ಕರ್ವಡಾವಪ್ , ಕರ್ವಡಾವುಂಚೆಂ ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲೊ डावप , करवडाचें नाका जाल्ल्यो खरो सांगून त्या 
ಖಬೊ ಸಾಂಗೊನ್ ತ್ಯಾ ಮಾತಾರಾಕ್ ಕರ್ವಡಾಯ್ಕೆ . 

म्हातारयाक करवडायलो . 


करवणाय 


48. IFEDO356 

make lateral cuts 
= ಕರ್ವಾಣಾಂ ಘಾಲ್ , ಕರ್ವಣಾಯಾಂ , ಕರ್ವಣಾಯಾಲೊಂ , करवणां घाल . करवणायतां , करवणायतालों , करवणा 
FIFE 0032,० , BIFEPO_300 , IFEJ , FIFER , यलें , करवणायतलों , करवणावुक , करवणावप , करवणाधुंचें . 
ಕರ್ವಣಾವುಂಚೆಂ . ಬಾಂಗ್ಗೆ ಭಾಜಚ್ಯ ಆದಿಂ ಕರ್ವಾಣಾಯಾತ್ . बांगडे भाजच्ये आदि करवणायतात . 


कलम कर 


कशि कर . 


आंब्याक 


49. 1033600 

graft 
= 100 % . 303 + 30 % 230 230038. 908780 ° 3002850 

कलम + कर चि रुपां पळे . 
ಕಲಮ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಲಾಗಾತ್ವೆ ? 

कुंबो कलम केल्यार लागातवे ? 


50. 200840356 make turbid or dirty 

कलुषिय 
- ಬುರೆಂ ಕರ್ , ಕಲುಷಿತಾಂ ಕಲುಷಿತಾಲೊಂ , ಕಲುಷಿಲೆಂ , ಕಲು बुरशें कर . कलुषितां , कलुषितालों , कलुषिलें , कलुषि 
ಷಿತಲೊಂ , ಕಲುಸುಂಕ್ , ಕಲುಸಪ್ , ಕಲುಸುಂಚೆಂ . ವ್ಹಾಳ್ಳೆಂ ಉದಕ ” तलों , कलुसुक , कलुसप , कलुसुचें . व्हाळचे उदक वयर कलु 
ವಯ ಕಲುಷಿಲೆಂ ತರ್ ಸಕಯ್ಲೆ ೦ಾ ಬುರೆಂ ಜಾತಾ . 

षिले तर सकयलेयी बुरशें जाता . 


कल्कल 


51. 30 , 

get frightened 
= ಭಿಯೆ . ಕಲ್ಕಲ್ಯಾಂ , ಕಲ್ಕಾಲೊಂ , ಕಲ್ಕಲ್ಲೊಂ , ಕಲ್ಕಲ್ಲಿಂ , 

भिये . कल्कल्तां , कल्कतालों , कल्कल्लों , कल्कल्तलों , 
500 , 00 , 00.05.028 20200 ° Ganes कल्कलोंक , कल्कलप , कल्कलोंचें . अवघडाची खबर आय 
ಗಾಂವ್ ಸಗ್ರಿ ಕಲ್ಕಲ್ಲೋ , 

काल्लीच गांव सगळो कलकल्लो . 
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कल्कलाय 


कल्कलाय 


52. ಕಲ್ಕಲಾಯ್ 

cause to be frightened 
ಭಯವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಲ್ಕಲಾಯ್ತಾಂ , ಕಲ್ಕಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , भियेचुक लाय . कल्कलायतां , कल्कलायतालों , कल्कला 
ಕಲ್ಕಲಾಯ್ಲೆಂ , ಕಲ್ಕಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಲ್ಕಲಾವು ೦೫ , ಕಲ್ಕಲಾವಪ್ , ಶನ , ಹ framet , F ಹ ara , ಹಾಹಾ Tag , ಈ nard ' . 
ಕಲ್ಮಲಾವುಂಚೆಂ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಭಯಂಕರ್ ಗಜಾಲಿಚ್ಯಾ ವಿವರಾನ್ ಈತನಗೆ ಆಶಹ Tarfan faazIA ST ಶಹಾ tav ಶ i 
ಆಯೊನ್ಸಾಂಕ್ ಕಲ್ಕಲಾಯ್ಕೆ . 

कल्कलायले . 

take shape , get imagined 
ರೂಪ್ ಫೆ , ಕಲ್ಪನಾಂತ್ ಯೆ . ಕಲ್ಯಾತಾಂ , ಕಲ್ಟಾ ತಾಲೆ ೦ , ಈ ೯ , ಹ ata ಶ . agrai , ಹರ Tara , ಹರ Tat , 
ಕಾಲೊಂ , ಕಲ್ಟಾ ತಲೊಂ , ಕಲ್ಲೋ ೦ ಕ್ , ಕಾಪ್ , ಕಿಂಚೆಂ . ಹನ tant , Fof ಹ , ಹ 7 T , qta ' : fair Faia 
ಕವಿಚ್ಯಾ ಮನಾಂತ್ ಕಲ್ಪ ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಕವನ್ ಘಡೊನ್ ಯೆನಾ . कल्पल्या शिवायि कवन घडोन येना . 


53. ಕಲ್ಪಾ 


कल्पा 


कलपीय 


54 , ಕಿಮ್ 

give shape , conceive 
= ರೂಪ್ ದೀ , ಮತಿಂತ್ ಉಬ್ಬಯ್ , ಕಿತಾಂ , ಕಲ್ಪಿತಾಲೊಂ , = रूप दी , मतीत उपजय . कलपितां , कलपितालों , कल 
ಕಲ್ಪಿಲೆಂ , ಕಲ್ಪಿತಲೊಂ , ಕಲ್ಪುವುಂಕ್ , ಕಲ್ಪುವಪ್ , ಕಲ್ಪುವು ೦ ಚೆ ೦ . fa ನ , ಹ fat , ಹ ad , ಹ agaಿ , ಹ aga ' . ಈ fa 
ಕವಿ ಚಿತ್ಪಾ ° ಉತ್ರಾಂನಿ ಕಲ್ಪಿತಾನಾ ಚಿತ್ರಗಾರ್ ರಂಗಾ ೦ ನಿ feat Fatah ಹ afqa7AT faaTTa Tarat Farfar . 
ಕಲ್ಪಿತಾ . 


55. ಕಿ 


get corroded , form oxides 

कल्म 
= ಕಂ , ಲೋಹಾಕ್ ಪಾಂಕ್ಷೆ , ಸಾರ್ಕಿ ಸಾಯಿ ಮಾಂಡ್ . ಕಿತಾ . कल्बे , लोहाक पांकटये सारकी साय मांड . कल्मेता , कलमे 
ಕಿತಾಲೆಂ , ಕಿಲೆಂ , ಕಿತಲೆಂ , ಕಿವುಂಕ್ , ಕಿವಪ್ , ಕ Tra ' , ಹನ , ಹ Had , ಹಸ್ತ , ಹ Haq , ಹತ್ತಕ ' . 
ವುಂಚೆಂ . ತಾಂಬ್ಯಾಕ್ ಆಮೈಂ ಲಾಗ್ವಾರ್ ವೆಗಿಂ ಕಿತಾ . तांब्याक आमशें लागल्यार वेगि कल्मेता 


करलाय पळे . 


कल्लाय 


56. ಕಲ್ದಾಮ್ ಕರಾಯ ಪಳೆ 
57. ಕಿಮ್ 
mix 

कल्शीय 
ಮಿಸ್ಸಾರ್ , ಬರ್ಶಿಯಮ್ , ಕಲ್ಕಿ ತಾಂ , ಕಿತಾಲೊಂ , ಕಿಲೆಂ , fq ಪ T ಶ , avaita , ಹಾ farat , ಹ afgaTat , ' , 
ಕಲ್ಕಿ ತಿಂ , ಕಲ್ಕುಂಕ್ , ಕಲ್ಕು ವಷ್ , ಕಲ್ಕು ವು ೦ ಚೆಂ . ಆಜ್ ಕಾಲ್ कलशितलों , कलसँक , कल्सुवप , करसुदुंचें . आजकाल धानियेत 
ಧಾನಿಯೆಂತ ರೆ ೦ ವ್ ಕಲ್ಲೂ ವೂನ್ ಸದಾಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ . रव कल्सुन विकचें सदांचे जालां . 


58. ಕಲ್ಯಾ 


get mixed 


कलसा 


ಮಿಸ್ಸಾ , ಬರ್ಸಾ , ಕಲ್ಟಾ ತಾಂ , ಕಲ್ಟಾ ತಾಲೊಂ , ಕಲ್ಟಾಲೊಂ , मिळा , बरसा . कल्सातां . कल्सातालों , कलसालों , कल्सा 
ಕಕ್ಷಾತಲೊಂ , ಕಲ್ಲೊಂಕ್ , ಕಪ್ , ಕಲ್ಗೊಂಚೆಂ . ತೆಲಾ ತಾಲ್ಯಾಕ್ , , 

तलों , कल्सोंक , कल्सप , कल्सोंचे . तेला तारवाक बुराक 
ಬುರಾಕ್ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ತೆಲ್ ದರ್ಯಾ ಉದ್ಯಾಂತ್ ಕಲ್ಟಾಲೆಂ . जाल्ल्यान तेल दर्या उदकांत कल्साले . 


59 , ಕವಳಕ 

make into a roll 
= ಕ , ಕರ್ , ಕವಳ್ಳಾರಿ , ಕವಳ್ಳಾಲೊಂ , ಕವಿ , ಕವಳ್ಳಿಂ , = ಹಠ ಹ t , i , ತಹಶ rat , ಹಾಹಸ , ಹತ್ತನ t , 
ಕವಳುಂಕ್ , ಕವಳಪ್ , ಕವಳೆಂ . ತಕ್ಕಾಣೆ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಕರೂನ್ ಕವಳ್ಳೆಂ . ಹತಟ್ಟೆ , ಹತ್ತ , ಹತ AfTOT FETA ¥ ಹ 7 ಹಾಹಹ . 


कवळ 
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कवळा 
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कवळा 


get rolled 


60 , ಕನ್ನಾ 
= ಕಿ ಜಾ , ಕಾತಾಂ , ಕಾತಾಲೊಂ , ಕಾಲೊಂ , ಕಮ್ಮಾ 
ತಿಂ , ಕಂಕ್ , ಕವ್ಯಾಪ್ , ಕಿಂಚೆಂ . ತಿ ಟೆಪ್ ಹಾತ್ 
ಸೊಡ್ಡಾರ್ ಆಪ್ಲಿಚ್ ಕಾತಾ . 


कवळो जा . कवळातां , कवळातालों , कवळालों , कवळा 
तलों , कवळोंक , कवळाप , कवळोंचें . ती टेप हात सोड 
ल्यार आपशीच कवळाता . 


कवळाय 


61. ಕನ್ನಾಯ 

cause to be rolled 
= ಕಿ , ಕರಮ್ , ಕಾಯ್ತಾಂ , ಕನ್ನಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಯ್ದೆಂ , कवळो करय . कवळायतां , कवळायतालों , कवळायलें , 
ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಬ್ಬಾವುಂಕ್ , ಕಾವಪ್ , ಕಾವುಂಚೆಂ . ತಪ ಶ aat , ಹ ಪತ್ನ , ಹಷತ TaT , adida , #T ಕಶ 
ಸಗೊ , ಮಾಂದೊ ಏಕ್ಷಾ ಕರಾ ೦ ಚ್ ' ಕಾಯ್ದೆ 

मांदन्यो एकल्या करनांच कवळायल्यो . 


कवळासाय 


62. ಕನ್ಯಾ ಸಾಯ 

untie and separate 
= ಬಾಂಧೋಲೆಂ ಸೊಡವೂನ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ಕರಿ , ಕಾಸಾಮ್ರಾ ೦ , ಕನ್ಯಾ , बांधलेले सोडवून मेकळे कर . कवळासायतां , कवळासा 
ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕವ್ಯಾಸಾಯ್ಲಿಂ , ಕಾಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಾಸಾ ಶ arat , d ಪ ಶನ , ಹತ್ತ TET ಶ aat , ಇತಪ Tara , ಹೆತ್ತಗೆ 
ವುಂಕ್ , ಕವ್ಯಾ ಸಾವಪ್ , ಕವ್ಯಾ ಸಾವುಂಚೆಂ . ತಾಚೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಚಿತ್ ಕ iaಿ , ತಪ arga , faa Hara HN 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನ್ ಸಭೆ ಮಾಜರ್ ಕವಾಸಾಯಂ . 

माजर कवळासायलें . 


कशि कर 


63. ಕಶಿ ಕರ್ 

graft 
= ಕಲಮ್ ಕರ್ , ಕಶಿ ಕರಿ ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮರೊಂಕ್ ತೆಂಕ್ಕೆ = कलम कर . कशि + कर चि रुपां पळे . मरोंक तेंकलेल्याक 
ಲ್ಯಾಕ್ ಬೊಕಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಕಶಿ ಕರೂನ್ ವಾಂಚಲ್ಲೊ ಖಂಯಮ್ . बोकल्याचं काळीज कशि करून बांचयलो खंय . 


कष्टय 


64. ಕಷ್ಟಯ 

give torture 
ದುಖ್ ಬೊಗುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಕಷ್ಟ ಯಾಂ , ಕಷ್ಟಯ್ತಾಲೊಂ , दुख भोगुंक लाय . कष्टयतां , कष्टयतालों , कष्टयलें , कष्ट 
ಕಷ್ಟ ಯೆಂ , ಕಷ್ಟಯ್ತಲೊಂ , ಕಷ್ಟವುಂಕ್ , ಕಷ್ಟವಪ್ , ಕಷ್ಟವುಂಚೆ ೦ . ಶ at , ಹರಿಶ a , F6Taಿ , ಶಶ ga ' . Fig ಣೆ ಹ ETAT 
ಸಾಸು ಸುನೆಕ್ ಕಷ್ಟ ಯಾ ತೊ ಗಾಂವ್ಕ್ ನ್ಯಾಯ . 

तो गांवचो न्याय . 


कष्टा 


65. ಕಷ್ಟಾ 

endure pain or torture 
ದಂಖ್ - ಭೋಗ್ , ಕಷ್ಟಾ ತಾಂ , ಕಷ್ಟಾತಾಲೊಂ , ಕಷ್ಟಾಲೊಂ , दुख भोग . कष्टातां , कष्टातालों , कष्टालों , कष्टातलों , 
ಕಷ್ಟಾ ತಲೊಂ , ಕಷ್ಟೊ ೦ ಕ್ , ಕಷ್ಟಾಪ್ , ಕಷ್ಟೊಂಚೆಂ . ಪಯ್ಯಾ ದಿಸಾ कष्टोंक , कष्टाप , कष्टोंचें . पयल्या दिसा उमेदिन वावुरलो 
ಉಮೆದಿನ್ ವಾವುರೊ ತರ್‌ಯಾ ದಿಸ್ ಸರಾನಾ ಅಧಿಕ್ ಕಷ್ಟಾಲೊ . ಶ t fa fzarAT ಹಳ ENT 


cause torture 


66. ಕಷ್ಟಯ " 

कष्टीय 
= ಕಷ್‌ ದೀ . ಕಷ್ಟಿ ತಾಂ , ಕಷ್ಟಿ ತಾಲೊಂ , ಕಷ್ಟಿಲೆಂ , ಕಷ್ಟಿತಲೊಂ , - ಈಶ ಸೇ t , feat , feart , fead , ಹ ficat , 
ಕಸ್ಸುಂಕ್ , ಕಸ್ಟ ಪ್ , ಕಸ್ಸುಂಚೆ ೦ . ಒಳಕ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಮ್ಹಣಸರ್ ಹ g , ಈಶ ೮ , ಹತ್ತಕ ' , ಇತಹ ಕಷ E FORT AT ಣೆಗೆ 
ತಾಕಾ ಸಕ್ಷಾಂನಿ ಕಷ್ಟಿಲೊ . 

सकटांनी कष्टिलो . 
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कसय 


कसय 


67 , ಕಸಯಕ್ಕೆ 

move , destroy 
ಸರ್ , ನಾ ನಾಸ್ ಕರ್ , ಕಸಾ ೦ , ಕಸಯಾಲೊಂ , ಕಸ = सर वा नास कर . कसयता , कसयतालों , कसयलें , कसय 
ಹೈಂ , ಕಸಲೊಂ , ಕಸವುಂಕ್ , ಕಸವಪ್ , ಕಸವುಂಚೆಂ , ಕಸ ART , ಹ am , Wear , ಕಕ ' . ad ಈ TA ಹ ar ಣೆ 
ವುಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕಲ್ಯಾಕ್ ಕಸಲ್ಯಾರ್ ಮೃಣಾತ್ . 

कसयगार म्हण्टात . 


कसर 


68 , ಕಸಕ್ಕೆ 

run away flee 
ಖಬ್ರೆವಿಣೆ ಪಳೊನ್ ವಚ್ . ಕಸರಾ , ಕಸಾಲೊಂ , ಕಸ = खब्रेविणे पळोन वच . कसरतां . 
ಝಂ , ಕಸಲೊಂ , ಕಸರುಂಕ್ , ಕಸರಪ್ , ಕಸಕ್ಕೆಂ . ತೊ ಕಾಮ್ ಹ Raat , Fazf , , ಇನ ta ' , at Taata 
ಚೆರ್ ಕೊಣ್ಯಾ ಪಳೆನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ಕಸರೊ . 

कोणेयी पळयनासलेल्या वेळार कसरलो . 


69 , ಕಲ್ come to know 

कळ 
ಸನ್ನಕ್ ವಾ ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ ಯೆ . ಕಳ್ಳಾ , ಕಳ್ಳಾಲೆಂ , ಕಳ್ಳೆಂ , सम्जण्येक वा गिन्यानाक ये . कळटा , कळटालें , कळळे , 
ಕಳ್ಳಲೆಂ , ಕಳೊಂಕ್ , ಕಳಪೆ , ಕಳ್ಳೆಂ , ಕಿತೆಂ ಶಿಕಯ್ಯಾರ್‌ಯಿ ತಾಕಾ कळटले , कळोंक , कळप , कळचे . कितें शिकयल्यारयो ताका 
ಖಿಣಾ ಭಿತರ್ ಕಳ್ಳಾ . 

खिणा भितर कळटा . 


कळय 


70. ಕಳ 

make known 
ವಿವರ್‌ ವಾ ವರಿ ಪಾಠಯ್ , ಕಳಾರಿ , ಕಳಯಾಲೊಂ , विवर वा वरदी पाठय . कळयता , कळयतालों , कळयलें , 
ಕಳಂ , ಕಳಯಲೊಂ , ಕಳವುಂಕ್ , ಕಳವಪ್ , ಕಳವು ೦ ಚೆಂ , ಹಪಶ at , ಶತಕ , ಉಪ aT , ಈಪಾತ ' . T 

गुर्कार मरणाची 
ಗುರ್ಕಾರ್ ಮರಣಾಚಿ ಖಬರ್ ಸಗ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾಕ್ ಕಳಯ್ಯಾ . खबर सगळया वाड्याक कळयता . 


71 , ಕಳೆ 

put out buds , get folded 
ಬೋಂಗೆ ಫುಟಮ್ , ದೊಡೂನ್ ಫೆ . ಕಳೆತಾಂ , ಕಳೆತಾಲೊಂ , बोंगे फुटय , दोडून घे . कळेतां , कळतालों , कळेलों , कळे 
ಕಳೆಲೊಂ , ಕಳೆತಲೊಂ , ಹಳೆವುಂಕ್ , ಕಳೆವಪ್ , ಕಳೆವುಂಚೆಂ . ಫುಲಾಂಚಿಂ at , ಹಪತ್ನ , ಹಪ ar , ಹಪ a ' , affa ಹ araT 
ಝಾಡಾಂ ಕಳೆತಾನಾ ಆಪುರ್ಬಾಯಿ ದಿಸ್ತಾ . 

आपुरबायि दिसता . 


कळवळ 


72 , ಕಳ್ಳಲ್ಲಿ 

gripe with pain 
= ದುಖಿನ್ ಕಂಗಾಲ್ ಜಾ . ಕಲ್ಬಳ್ಳಾರಿ , ಕಳ್ವಳ್ತಾಲೊಂ , ಕಳ್ವಳೊಂ , Tata #TR 37 , ಹಪಾಹ t , ಉಪತಹಶ at , ಹತಾಷತ , 
ಕತ್ವಿಂ . ಕಳೊಂಕ್ , ಕಳಪೆ , ಕಳ್ಳೆಂ ಝುಜಾ ತಳಾಚೆ कळवळ्टलों , कळवळोंक , कळवळप , कळवळ .. झुजा 
ಕಷ್ಟ ಆಯ್ಕೆನ್ ಶಿಪಾಯಾಚಿ ಆವಯರ್ ಮತಿ ಭಿತರ್ ಕಳ್ವಳ್ಳಿ . तळाचे कष्ट आयकोन शिपायाची आवय मति भितर कळ 

ಪ at . 
73. ಕಳ್ಳಳಾಮ್ 

cause to gripe wiih pain 
ದುಖಿನ್‌ ಕಂಗಾಲ್ ಕರ್ , ಕಳಾಯಾಂ , ಕಳ್ವಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , दुखीन कंगाल कर . कळवळायतां , कळवळायतालों , 
ಕಳ್ವಳಾಯ್ದೆ , ಕಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಳ್ವಳಾವುಂಕ್ , ಕಳ್ವಳಾವಪ್ , ಉಪತಹಶನ , ತಪತಪ T ಶ aat , ಹಪಾಹ ra , ಹಪಾಪ ia , 
ಕಳ್ವಳಾವುಂಚೆ ೦ . ನಿರೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಕ್ ಜಿನ್ನಾಂ ಜಿನ್ನಾಂಚಿ ಹಪ adiga ' , fat agaif fatai firef forefat 
ಹಿಂಸಾ ದಿನ ಕಳ್ವಳಾಯ್ತಾಲೊ , 

हिंसा दिवून कळवळायतालो . 


कळवळाय 


118 - 


कळवय 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


ಆರ್ಯ 


4 , ಕಳ್ಳಮ್ subtract 

कळवीय 
= ಕಾಡ್ , ಉಣೆ ಕರ್ , ಕಲ್ವಿ ತಾಂ , ಕಲ್ವಿತಾಲೊಂ , ಕಲೆ , ಕಳ್ಳಿ = 75 , ತರ್ ಹ x , ಹತ faat , ಪ faarat , ಉಪ ta , 
ಲೊಂ , ಕಳ್ಳುಂಕ್ , ಕಪ್ , ಕಳ್ಳುಂಚೆಂ . ಪಠಾಣಾಂಚೆ ರಿಣ್ कळवितलों , कळवूक , कळवप , कळवू चें . पठाणांचे रीण 
ತಾನಾ ವಾಡ್ ' ಮುಂಗಡ ಕಳ್ಳನಿಚ್ ದಿತಾತ್ . 

दिताना वाड कळवूनच दितात . 


15. ಕಂಕ್ prick , pierce , stab , pique 

कंक 
= ತೊಪ್ , ಕೊಂಕ್ , ಕಂಗ್ರಾಲ , ಕಂಗ್ತಾಲೊಂ , ಕಂಗ್ಲೆಂ , ಕಂ y ಲೊಂ , , ಹ , ಸಹ di , ಹತ rat , , ad , ಹಸ್ತಾ , 
ಕಂಕುಂಕ್ , ಕಂಕಪ್ , ಕಂಪ್ಟೆಂ . ನಾರ್ ಕಂಕೂನ್ ಕಮಂಡಲ್ ಕೆಲೊ . ಹೇ , ' : HTTR ಹಣ ಹ ತನ t 


76 , ಕಂಕರ್ಯ eause to prick , stab , pierce or pique 

कंकय 
ತೊಪುಂಕ್ ನಾ ಕೊಂಕುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಂಕಯ್ಯಾ ೦ , ಕಂಕ तोपुंक वा कोंक क लाय . कंकयतां , कंकयतालों , कंकयलें , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಂಕಯ್ ೦ , ಕಂಕಯ್ಯಲೊಂ , ಕಂಕವುಂಕ್ , ಕಂಕವಪ್ , ಹಶ aat , ಹತ್ಮಕ , ಹಷ್ರ , ಸಹ aa ' , at , qraft atzf T 
ಕಂಕವು ೦ ಚೆ ೦ . ಡೊಡೆ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಬೊಟಾಂಚ್ಯಾ , ನಾಕ್ಷಾಂ ಇಡ್ಯಾಂತ್ A ಶ t ಕಶ ta ಹ a7 ಹ gia ' is q ಶ ara @a 
ಕಂಕವೂನ್ ಕೈದ್ಯಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಸುಟಯ್ಯಾಲೆ ಖಂಯ್ . 


77 , ಕಂಚ್ bind , shine 

कंच 
ಬಾಂಧಿ , ಉಜಳಾಯ , ಕಂಚ್ಯಾಂ , ಕಂಚ್ಯಾಲೆ ೦ , ಕಂಚೆಂ , = ಇಗಳ , ತತ T ಶ , ಹ i , ಹಕ dat , ಹಕ , ಹಕ dat , Fate , 
ಕಂಚಿಂ , ಕಂಚೊಂಕ್ , ಕಂಚಪ್ , ಕಂಚಂಚೆಂ . ನಾಸ್ತಾಕ್ aq , ಹ ata ' areTT ಹ ata Ft at ATT . 
ಕಚೊಂಕ್ ಮೊಟ ದೊರಿ ನಾಕಾ . 


C 


78 , ಕಂಚಯಮ್ cause to bind or to shine 

कंचय 
ಬಾಂಧುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಉಜಳಾವುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಕಂಚಯಾ ೦ , बांधुक लाय , उजळावूक लाय . कंचयतां , कंचयतालों , 
ಕಂಚಯ್ಯಾಲೊಂ , ಕಂಚೆಯೆಂ , ಕಂಚಯ್ಯಲೊಂ , ಕಂಚವುಂಕ್ , , , 

कंचयलें , कंचयतलों , कंचवूक , कंचवप , कंचढुंचे । पितुळची 
ಕಂಚವಪ್ , ಕಂಚವು ೦ ಚೆಂ . ಪಿತು ಆಯಾನಾಂ ಆಮಾಣ Hazrat HYEETOT FIRT ಹ azard 
ಘಾಸೂನ್ ಕ ೦ ಚಯಾತ್ . 
79 , ಕಂಠಾ mourn , long for 

कंठा 
= ಖಂತ್ ಕರ್ , ಲಾಲೆ , ಕಂಠಾತಾಂ , ಕಂಠಾತಾಲೊಂ , ಕಂಠಿ , खंत कर , लाले . कंठातां , कंठातालों , कंठलों , कंठठातलों , 
ಕಂಠಾತಲೊ ೦ , ಕಂಠಂಕ್ , ಕಂಠಸ್ , ಕಂಠಂಚೆಂ . ಆಜ್ ಆವಯಮ್ कंठोंक , कंठप , कंठोंचे . आज आवय आसलेली तर हि गत 
ಆಸ್ಥೆಲಿ ತರ್ ಹಿ ಗತಿ ಯೆತಿಚ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತೆಂ ಕಂಪ್ಲೆಂ . येतिना म्हण ते कंठले . 


80. ಕಂನ್ಸಾಮ್ remove scabs 

कंवचाय 
ಕಂವ್ಯಾಂ ಉಚ್ಛಾ ಕಂನ್ಯಾಯಾಂ , ಕಂವ್ಯಾಯಾಲೊಂ , कवंचां उकलाय . कवचायतां , कंवचायतालों , कंवचायलें , 
ಕಂನ್ಸಾಯ್ದೆ , ಕಂನ್ಸಾಯಂ , ಕಬ್ಬಾವುಂಕ್ , ಕಂಟ್ಬಾವಪ್ , ಶ araat , ಹ aara , ಹ agraq , ಹ aara ' . ಈಗಿನ 
ಕಂಟ್ಬಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಮೊಟ್ಟೆ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಂಕ್ ವಯ್ಯಾ ಕಂಪ್ಪಾ ಈ TAzim aaa aaa ಹ aarai tran 
ಯಾಶೆಂ ಭೂಗ್ತಾ . 
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कंवदर 


81. ಕಂನ್ಸರ್ speak in wrath 

कंवदर 
ರಾಗಾನ್ ಉಲಮ್ , ಕಂವ್ವರಾಂ , ಕಂಪ್ಟರಾಲೋ , ಕ ೦ ವರೆಂ , रागान उलय . कंवदरतां , कंवदरतालों , कंवदरलें , कंवदर 
ಕಂದ್ದರಿಂ , ಕವರುಂಕ್ , ಕಂವ್ವರಪ್ , ಕಂಪ್ಸಂ , ಆಸ್ಥೆ ಫರ್ಮಾ aft , af ಕೆ , ಹ aaga , ಹತ ' , 37qv nafade 
ಹೈಲೆಂ ಖಂಚೆಂಚ್ ಕಾಮ್ ಸಂತಾಕ್ ಪಾವೆಂ ನಾ ತೆಂ ಪಳೆವೊನ್ खंचेच काम पंताक पावले ना ते पळवून धनियान कंवदरले . 
ಧನಿಯಾನ್ ಕಂಪ್ಸರೆಂ . 
82. ಕಂ get corroded or oxidised 

कल्बे 
ಕಿ , ಲೋಹಾಕ್ ಪಾಂಕ್ಷೆ ಸಾರ್ಕಿ ಸಾಯಮ್ ಮಾಂಡ್ , ಕಂತಾ , कल्मे , लोहाक पांकटये सारकी साय मांड . कल्बेता , 
ಕಂಲೈತಾಲೆಂ , ಕಿಲೆಂ , ಕಿತಲೆಂ , ಕಿವುಂಕ್ , ಕಿವಪ್ , ಹಪ ard , ಹಷನ್ , ಹತ , ಈಷಣೆ , ಹ aa೮ , ಹತ್ತತೆ 
ಕಂಲೈಲಂ ಆಂಬೊಟ್ ಲೊಣ್ಣೆ ಪಿತುಳ್ಳಾ ತೊಪ್ಪಾಂತ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ತ rata atva frg ಪಕಶ T Ttq ಶ ia FIR | ಆಪ a 
ತೆಂ ಸಗ್ಲೆಂಚ್ ಕಿಲೆಂ . 

ಹಷ . 


ಖ್ಯಾತಿ 


83 , ಕಾಕುಡ್ tremble , shiver 

काकुड 
= ಕಾಂಪ್ , ಆ ೦ ಕುಡ್ , ಕಾಕುತ್ಸಾಂ , ಕಾಕುಡ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಕುಡೊಂ , कांप , आंकुड . काकुडटां , काकुडटालों , काकुडलों , काकुड 
ಕಾಕುಡ್ಕಿಂ , ಕಾಕುಡುಂಕ್ , ಕಾಕುಡಪ್ , ಕಾಕುಡ್ಲೆಂ . ಬಾಪಾ टलों , काकुडुक , काकुडप , काकुडचे . बापायच्या गरजोणियेक 

ಗರ್ಜೊಣಿಯೆಕ್ ಚೆರೊ ಭಿಯಾನ್ ಕಾಕುಡುಂಕ್ ಲಾಗೊ . चेरको भियान काकुडुक लागलो . 
84. ಕಾಕೋಡಾಯ cuusc to tremble or to shiver 

काकोडाय 
= ಭಮ್ ಲಾಗನ ಕಾಂಪೊಂಕ್ ಕರ್ , ಕಾಕೊಡಾಯ್ತಾ ೦ , = भय लागवन कांपोंक कर . काकोडायतां , काकोडायतालों , 
ಕಾಕೊಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಕೊಡಾಂ , ಕಾಕೊಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಹ ಶನ , ಹ 775 T aat , ಹ 7 ಹತ , ಹ 757 Tqq , ಈ TFsT 
ಕಾಡಾವುಂಕ್ , ಕಾಕೋಡಾವಪ್ , ಕಾಕೊಡಾವುಂಚೆಂ ಆಳ್ಳಿ ನನ್ನ ತ : 3 ಪ it Nagara Kataat F೯೮ ಆಗಿ 
ರಾಕ್ ಕಾಮಾಂತ್ಯ ಕಾಡ್ವಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಧನಿ ದಿಸ್ಪೋರ್ಟ್ಸ್ ಕಾಕೊ fa೯೮೯ ಹ = ATTAT 
ಡಾವುಂಕ್ ಲಾಗೊ . 


ಕಡ 


काड 


85 . 

take away , remove 
= ಆಸ್ಥೆ ಕಡೆನ್ ಥಾವೂನ್ ಉಕಲ್ ವಾ ಉಠಯ್ . ಕಾಡ್ಯಾಂ , आसलेल्ये कडेन थावन उकल वा उठय . काडटां , काड 
ಕಾಡ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಡ್ಲೆಂ , ಕಾಡಲೊಂ , ಕಾಡುಂಕ್ , ಕಾಡಪ್ , ಕಾಡ್ಲೆಂ . ಶ Tat , ತನ , ಹರಿಕತನ , ಹ rg , ಈ 757 , Fri , arga 
ಸೊಧೂನ್ ಕಾಡ್ಯಾ ತಾಕಾ ಇನಾಮ್ ಫಾವೊ . 

काडटा ताका इनाम फावो 


काडय 


काड 


86 , ' ಕಾಡಯ 

cause to take away or to remove 
ಆಸ್ಥೆ ಕಡೆನ್ ಥಾವೊನ್ ಉಕ್ಕು ವುಂಕ್ ನಾ ಉಠವುಂಕ್ आसलेल्ये कडेन थावून उकलुवुक वा उठवूक लाय . 
ಲಾ , ಕಾಡಾಂ , ಕಾಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಡಂ , ಕಾಡಯ್ಯ ಶ ai , ಈ ಶ arat , T ಕಶನ , ಈ TTraff , , Isaa , 
ಲೊಂ , ಕಾಡುಂಕ್ , ಕಾಡವಪ್ , ಕಾಡವುಂಚೆಂ , ಸಗ್ರಾ ವಠಾ काडतुं चें . सगळया वठाराचो कोयर एकल्या करनांच काड 
ರಾಚೊ ಕೊ ಏಕಲ್ಯಾ ಕರಾಂಚ್ ಕಾಡಯ್ಯೋ . 

ಶ t . 
87. ಕಾಣ್ಣೆ accept , receive , take 

काण्घे 
= ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕರ್ , ಕಾಣ್ತಾಂ , ಕಾಣ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಣೈಲೆಂ , ಕಾಣ್ स्वीकार कर . काण्घेतां , काण्धेतालों , काण्घेले , काण्घेतलों , 
ತಲೊಂ , ಕಾಣೋವುಂಕ್ , ಕಾಫೈನಸ್ , ಕಾಸ್ಟೆಂ . ಆಜ್ಞೆ ಕ್ಲಾಶಿಚಿಂ ಈ 7೦೯ ತ್ಮಕ , = , Frida , HTTಾಶ ಕ qrfarat first 
ಇನಾಮಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ತಾಣೆ ಏಜ್ಞಾನಚ್ ಕಾಡ್ಲೆಲಿಂ . 

सगळी ताणे एकल्यानच काण्घेली . 
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8. 2003 make note of 

काशीय 
= 007 ° 0 ° 07035. 370 , 700630300 , लिखित दाकल्याक लाय . काणशितां , काणशितालों , काण 
00080 , ०८ उ 8 / 0० , ००० ० ° , 00 , 00000030. शिलें , काणशितलों , काणसँ क , 

काणसँक , काणसप , काणसँ चें . तो 
invarD83080 38,9 ° 32 ° 507 ° 30000 ° महिन्या महिन्याक तपशील लेखपाक काणसँ क चुकाना . 
ತುಕಾನಾ . 


39.00000 get shocked with pain or fear 

काणशीर 
ಅಧಿಕ್ ಭಿ ಯಾನ್ ವಾ ದುಖಾನ್ ವತ್ ಚುಕ್ತಾಶಿ ಜಾ . • अधिक भियान वा दुखान मत चुकताशि जा . काणशि 
vodoo.0 , 000 8500 , Facto० , ०00300 , रतां , काणशिरतालों , काणशिरलों , काणशिरतलों , काणशि 
and 3500 , 00 , 500630. 80 ° 023500 ° रोंक , काणशिरप , काणशिरोंचें . काळोक दाटोन येताना तें 
ಯೆತಾನಾ ತೆಂ ಭಿಯಾನ್ ಕಾಣಿರೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . 

भियान काणशिरोंक लागल . 
90. 00000356 cause to be shocked with pain or fear 

काणशिराय 
ಆಧಿಕ್ ದುಖಿನ್ ವಾ ಭಿಯಾನ ಮತ ಚುಕ್ತಾಶಿ ಕರ್ , ಕಾಣಿ अधिक दुखीन वा भियान मत चुकताशि करय . काणशि 
0003500 , 00000035-3000 , 2006 pos , 380003 रायतां , काणशिरायतालों , काणशिरायलें , काणशिरायतलों , 
300 , 00000० ° , उ 00 , 000030. 2018 काणशिरावुक , काणशिरावप , काणशिरावं चें . काळक्ये 
ರಾತಿಂ ಗುಗಿಚೊ ಆವಾಜ್ ಆಯ್ತಾತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಕಾಣಿರಾಯಾ . राति गुगिचो आवाज आयकातेल्यांक काणशिरायता . 
91. छ 

get slushy 
ಚಿಕೊಲ್ ಜಾ . ಕಾತಡ್ವಾ , ಕಾತಡ್ತಾಲೆಂ , ಕಾತಡ್ಲೆಂ , ಕಾತಡ್ಡ 

= चिकोल जा . 

कातडटा , कातडटालें , कातडले , कातडटलें , 
ಲೆಂ , ಕಾತಡೊಂಕ್ , ಕಾತಡಪ್ , ಕಾತಚ್ಚೆಂ . ಪಾಕೆಂ ಗಳೊನ್ ಸಾಲ್ कातडोंक , कातडप , कातंडचें . पाके गळोन साल भर कात 
ಭರ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ . 

डलें . 


कातडा 


कातडाय 


92. 00356 

cause to get slusby 
ಚಿಕೊಲ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಕಾತಡಾಯ್ತಾಂ , ಕಾತಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , चिकोल जायशें कर . कातडायतां , कातडायतालों , कातडा 
38733,० , ०3०033300 , 50 , 300 , यलें , कातडायतलों , कातडा क , कातडावप कातडावँ चें . 
ಕಾತಡಾವು ೦ ಚೆಂ . ಶೆಣ್ ಕಾಡೂನ್ ನಿರ್ಮಳ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆಂಗಣ್ शेण काडून निर्मळ जाल्लें आंगण ताणे म्हेळे ओतून कातडा 
ತಾಣೆ ಮೈ ಳೆಂ ಒತೂನ್ ಕಾತಡಾಯ್ಲೆಂ , 

यलें . 
93. 06 cut , slit , split , trim , prune 

कातर 
= 0 , 20 , 50 , 30०. ००० ० , ००० 8000 , 30 = काप , शिद , कुडके कर . कातरतां , कातरतालों , कातरलें , 
B.० , ०30.80० , ०380०० , 33 , ०.० . enez कातरतलों , कातरुक , कातरप , कातरुचें . लुगाट कातर 
०००० ° उठ ७०४३० उ ० ° , 00 3000 25000 घेवन कातरुचें तर , रुक कुराड मारून कातरुचो . 
ಕಾತರುಂಟೋ , 


कात्रय 


94. 30 

cause to cut , slit , split , trim or prune 
ಕಾಪುಂಕ್ , ಶಿಂದುಂಕ್ ವಾ ಕುಡ್ಕ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಕಾತ್ರ कामुक , शिदुक वा कुडके करुक लाय . कात्रयता , कात्र 
oir , ० , 352,300 , , 32,० , ०3ja33,800 , चन्ड ) यतालों , कात्रयलें , कानयतलों , कात्रवुक , कात्रवप , कात्रवुचें . 
० , ० , २०३०. ० ७८ ° 300,00 ° वाटेक आड येवुचे रुक पूरा तुर्तान कात्रयले . 
ಪೂರಾ ತುರ್ತಾನ್ ಕಾಯ್ಕೆ . 
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कात्रीय 


95. 3,0336 cut , slit , split , trim , prune 

कात्रीय 
= ० ० ० ०. ०3 उ ०० , उ 033000 , 03,30 , = काप वा कुडके कर . कात्रितां , कात्रितालों , कात्रिले , 
23,380० , ०० , ० , 35०४०. 30003 कात्रितलों , कानुंक , कानप , कानुंचें . पाक्याक लकललो माड 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವರಾಡ್ ಕಾತಾಂ ಕಾತಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಸಾಂಗೊನ್ ವರ್ಸಾ ೦ कात्रितां कात्रितां म्हण सांगोन वरसां गेली . 
ROO . 
96. 2006 annoy , vex 

काथलाय 
ಬೆಜಾರ್ ಕರ್ , ಉಬ್ಬ , ಕಾಥಲಾಯಾಂ , ಕಾಥಲಾಯ್ತಾ बेजार कर , उब्गय . काथलायतां , काथलायतालों , काथ 
300 , 400032,० , ०००33800 , ०७०३० , ८ लायलें , काथलायतलों , काथलाईंक , काथलावप , काथलाईंचें . 
ಲಾವಸ್ , ಕಾಥಲಾವುಂಚೆಂ , ಪುತಾನ್ ವಯಾ ವಯ್ ದುಡು पुतान वयरा वयर दुडु मागोन बापायक काथलायलो . 
ಮಾಗೊನ್ ಬಾಪಾಯರ್ ಕಾಥಲಾಯ್ಕೆ . 
97. ०२,033 scrape , rasp , rub 

कानशीय 
= 3000200. उ ०२ उ ०० , २२ उ ००० , २० , काणस घेवून घास . कानशितां , कानशितालों , कानशिलें , 
ಕಾನಿ ತಲೊಂ , ಕಾನ್ಸುಂಕ್ , ಕಾನ್ಸಪ್ , ಕಾನ್ಸುಂಚೆಂ . ಲೊಹಾರ್ कानशितलों , कानसँक , कानसप , कानहुँचें . लोहार आपणे 
ಆಫ್ ಕೆಲ್ಲೊ ವಸ್ತು ಕಾನ್ಸೂನ್ ಸಫಾಯನ್ ಕರಾ . 

केल्ल्यो वस्तु कानसून सफाय करता . 


% 3D 


98. 26 cut , break , prune 

काप 
= ಕಾತರ್ , 

ಕಾಪ್ಲಾಂ , ಕಾಪಾಲೊಂ , ಕಾಪ್ಲೆಂ , ಕಾಪ್ತಲೊಂ , = कातर . कापतां , कापतालों , कापले , कापतलों , कामुक , 
ಕಾಪುಂಕ್ , ಕಾಪಪ್ , ಕಾಷ್ಟೆಂ . ಜುಡಿತಾನ್ ಹೋಲೋಫೆರ್ನಾಚೆಂ कापप , कापचें . जुडितान होलोफेरनिचे शिस कापले . 


ಶಿಸ್ ಕಾಪ್ಲೆಂ . 


99 20356 cause to cut , to break , to prune 

कापय 
ಕಾತ್ರಯ ' , ಕಾಸಯಾಂ , ಕಾಪಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಪಯ್ಲೆ ೦ , ಕಾಪ = कात्रय . कापयतां , कापयतालों , कापयलें , कापयतलों , 
ಯಂ , ಕಾಪವುಂಕ್ , ಕಾಪವಪ್ , ಕಾಪವುಂಚೆಂ . 3000 ° कापवूक , कापवप , कापवूचें हेरोद रायान शिपायाक धाडून 
00० ° 500352 ° 2800300 ° 2008,230 2 जुवांव बापतिसताचे शिस कापयलें . 


ಕಾಪಂ . 


100. 06 D०० finish , terminate , exhaust , kill 

काबार कर 
ಸಂಪ‌ , ಸರ , ಮುಸ್ಲಿಮ್ , ಜಿಮ್ ಕಾಡ್ , ಕಾಬಾರ್ + संपय , सरय , मगदीय , जिव काड . काबार + कर चि 
30 ° 240 203500 38.300030 son 8300 उठ रूपां पळे . महिन्याचो पाग आटोडया भितर कावार कर 
ಕಾಬಾರ್‌ ಕರಾತ ” . 


तात . 


101. 2006 20356 cause to finish , terminate , exhaust or kill 

काबार करय 
ಸಂಪವುಂಕ್ , ಸರವುಂಕ್ ಮುಗು ವುಂಕ್ ನಾ ಜಿಮ್ ಕಾಡುಂಕ್ - संपवुक , सरवूक , मुगदुवं क वा जिव का क लाय . 
ಲಾಮ್ , ಕಾಬಾರ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ काबार + करय चि रूपां पळे . तांच्ये मधे वाडोन आयलेल्या 
ವಾಡೊನ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಹಕ್ಕಾನಚ್ ತಾಕಾ ಕಾಬಾರ್ ಕರಯ್ಯೋ . हग्यानच ताका काबार करयलो . 
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काबार जा 


102 , ಕಾಜಾರ್ ಜಾ get finished or exhausted , or killed 

काबार जा 
= ಮುಗ್ಗಾ , ಸಂಪ್ , ಸರ್ , ನಾ ಮರ್ , ಕಾಬಾರ್ + -ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ मुगदा , संप , सर वो मर . ಹ art - Gra & qt q ಪ . 
ಪಳೆ , ಏಕ್ ಹಾಪ್ಲೊ ಲಾಗ್ರಿ ಮಳ್ಳೆಂ ಕಾಮ್ ತಿನಚ್ ದಿಸಾಂನಿ ಆಣೆ ( Tat ArTTaat ಕ್ಷಪನ ಈ IF tag fzard ra 
ಕಾಬಾರ್ ಜಾಲೆಂ . 

Gra , 


कामय 


103 , ಕಾನುಯಮ್ 

till or cultivate 
ಶೆತ್ ವಾ ಕೃಷಿ ಕರ್ , ಕಾವಯಾಂ , ಕಾಮಾಲೊಂ , शेत कर , कृषी कर . कामयतां , कामयतालों , कामयलें , 
ಕಾಮುಯೆಂ , ಕಾಮಲೋ , ಕಾಮವುಂಕ್ , ಕಾಮವಪ್ , ಕಾವು कामयतलों , कामधुंक , कामवप , कामवँ चें . भाटकार 
ವುಂಟೆಂ . ಭಾಟ್ಕಾರ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಶೆತ್ ಖುದ್ ಆಪುಣ್ ಜಾವೂನ್ 377 ನ ' ಆ d ಇ g HTgo Fra KrH ಶ ata 
ಕಾಮುಯ್ಯಾ ೦೮ . 
104 , ಕಾನಾಯಕ್ administer . govern 

कामाय 
= ಆಡಳ್ಳೆಂ ಚಲಯ್ . 

ಕಾಮಾಯ್ತಾಂ , ಕಾಮಾಯಾಲೊಂ , आडळट चेलय . कामायतां , कामायतालों , कामायलें , 
ಕಾಮಾಖ್ಯೆಂ ಕಾಮಾಲೊಂ , ಕಾಮಾವುಂಕ್ , ಕಾವಾವಪ್ , ಈ TAT ಶ aat , TET , FIRTaT , TEN ತ್ಮಕ ' 

Trá . Ada 
ಕಾವಾವುಂಚೆಂ , ನವಿನ್ ಸಂಸ್ಕಾಚ್ಯಾ ನವಿನ್ ಸಂಚಾಲಕಾನ್ संसथ्याच्या नवीन संचालकान चलाकेन संसथो कामायलो . 
ಚಲಾಕೆನ್ ಸಂಸೊ ಕಾಮಾಲ್ಲೊ . 
105 ಕಾಯಾರ್ ಕರ್ white wasb 

कायार कर 
ವಾಸ್ ಕಾಡ್ . ಕಾಯಾರ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . वटवास काड . कायार + कर चि रूपां पळे . वरसाक 
ವರ್ಸಾಕ್ ಏಕ್ ಪಾವೈ ವುಣ್ಯಾ ಕಾಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಘರ್ ( Traft goat faux ಹ 77 77 ftware 
ಸೊಭಾ . 


106 , ಕಾರಾಮ್ apply manure 

काराय 
ಗೊಬರ್‌ ವಾ ಸಾರೆಂ ದೀ , ಕೃಷಿ ಕರ್‌ , ಕಾರಾಯ್ತಾಂ , ಕಾರಾ गोबर वा सारे दी , कृषी कर . कारायतां , कारायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಾರಾಯ್ದೆ , ಕಾರಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಾರಾವುಂಕ್ , ಕಾರಾ कारायलें , कारायतलों , कारावुक , कारावप , कारावू चें 
ವಪ್ , ಕಾರಾವುಂಚೆಂ . ವೆಳಾರ್ ” ಕಾರಾಯಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ರಾಡಾಂ ತಪ T TRIAT GIFTTT ಇ rst fessia 
ಜಿಡ್ಡ ಶತ್ . 
107 , ಕಾಲ 

mix , admingle 
ಮಿಸ್ಸಾಮ್ , ಬರ್ಶಿರ್ . 

ಕಾಲಯಾಂ , ಕಾಲಯಾಲೊಂ , मिसळाय , बरशीय . कालयतां , कालयतालों , कालयलें , 
ಕಾಲಸ್ಲಿಂ , ಕಾಲಲ್ಲಿಂ , ಕಾಲವುಂಕ್ , ಕಾಲವಪ್ , ಕಾಲವು ೦ ಚೆಂ . कालयतलों , कालवँ क , कालवप , कालवँ चें . सांजेच्या फळा 
ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಫಳಾರಾಕ್ ಪೊವ್ ಕಾಲದ್ದೆ . 

राक पोव कालयले . 


कालय 


108 , ಕಾನೆ take aback , fear 

कावजे 
= ಭಿಯೆ , ಕಾವೈ ತಾಂ , ಕಾವೈ ತಾಲೊಂ , ಕಾವೈಲೊಂ , ಕಾವೈ ತಲೊಂ , - f ಶ , ಹ radat , ಹ radarat , ಹತ್ತೇನೆ , ಹ raduat , 
ಕಾವೈವುಂಕ್ , ಕಾವೈ ವಪ್ , ಕಾವೈ ವುಂಚೆಂ . ಲೊಕಾಚೊ ಜಮೊ ಪಳೆ ಹ rav ಣೆ , ಹ adaಿ , ಹತ್ತಕ , farah FHT ರಹಾನ್ 
ಪೂನ್ ಕಾನ್ಸೆಲ್ಲೊ ಭಾಷಣ್ಣಾರ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಭಾಷಣಚ್ ಎಸ . कावजेल्लो भाषणार आपले भाषणच विसरलो . 
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109 , ಕಾಸೆಆರ್ ಕರ್ ridicule , make fun of 

कासोआर कर 
ಚೆಸ್ಟಾಯೊ ವಾ ಖೆಬ್ಬಾಯೊ ಕರ್‌ , ಕಾಸೋ ಆರ್ + ಕರ್ ಚಿಂ चेस्टायो वा खेब्डायो कर . कासोआर + कर चि रूपां 
ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . ಶಿಕ್ಷಾಂತ್ ಪಾಟಿಂ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಕಾಸೋಆರ್ ರಸ , farmota art at RT @ Tat377 ಹ ia #Team 
ಕರಾಂತ್ ಸಗ್ಯಾಂಕ್ ಮುಖಾರ್ . 

मुखार . 
110 , ಕಾಳಾಯಮ್ delay , waste time 

काळाय 
= ; ವೆಳ್ ಕಾಡ್ , ತಡವ್ ಕರ್ , ಕಾಳಾಯ್ತಾ ೦ , ಕಾಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , वेळ काड , तडव कर . काळायतां , काळायतालों , काळा 
ಕಾಳಾಯ್ಕೆ ಕಾಳಾಯ್ತಲೋಲ , ಕಾಳಾವುಂಕ್ , ಕಾಳಾವಪ್ , ಶನ , ಈ Talaart , F ರ್ತತ್ಮಕ , ಹ ಪ TaT , ' : a 
ಕಾಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ಬೆಸ್ಟಿ ೦ ಚ್ ನಿಬಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ತೊ ಕಾಳಾವುಂಕ್ fza frat ataria at Tara TTTTat , 
ಲಾಗೊ . 
111. ಕಾಂಡ get your front blackened 

काळवंड 
ಮುಖಾರ್ ಕಾಳೊ ಜಾ , ಕಾಂಡ್ಲಾಂ , ಕಾಳ್ವಂತ್ಕಾಲೊಂ , मुखार काळो जा . काळवंडटां , काळवंडटालों , काळवंडलों . 
ಕಾ ಕಾಂಡೊ 

काळवंडटलों , काळवंडोंक , काळवंडप , काळवंडचें तें घर 
ಕಾಂಡ್ಲೆಂ . ತೆಂ ಘರ್ ನಿತಳ್ ಕರೂನ್ ಬ್ಯಾರ್ ಸರಾನಾ ತೊ नितळ करून भायर सरताना तो सारकोच काळवंडलोलो . 
ಸಾರ್ಕೊಚ್ ಕಾಂಡೊಲೊ . 
112 , ಕಾಂಕ cough 

कांक 
ಸೊಂಕ್ ಪಳೆ , ಕಾಂಕ್ರಾಂ , ಕಾಂಗ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಂಕ್ಷೆ , ಕಾಂಕ್ರ 

खोंक पळे , कांकतां , कांकतालों , कांकलें , कांकतलों , कांकुंक , 
ಲೊಂ , ಕಾಂತುಂಕ್ , ಕಾಂಕಪ್ , ಕಾಂಕೈಂ , ರಾತ್ ಭರ್ ಕಾಂಕೂನ್ कांकप , कांकचें . रात भर कांकून तो थकलो . 


= 


ತೊ ಥ . 


113. ಕಾಂಕಾರ್ cackle 

कांकार 
ಕುಂಕಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಕಾಂಕಾರಾಂ , ಕಾಂ'ಕಾರಾ कुंकडाचो आवाज कर . कांकारतां कांकारतालों , कांका 
ಲೊಂ , ಕಾಂಕಾಂ , ಕಾಂಕಾರಿಂ , ಕಾಂಕಾರೊ ೦ ಕ್ , ಕಾ ೦ ಕಾರಸ್ , ಇ , ಈ faTTaat , tariff , , ಈ ಹ rga , TTI ಶ at 
ಕಾಂಕಾಲ್ಬಂ ಗಾಯ್ತಾಂ ಗಾಯ್ತಾಂ ತಾಚೊ ತಾಳೊ ಬಸೊನ್ ತೊ गायतां ताचो ताळो बसोन तो कांकारोंक लागलो . 
ಕಾಂಕಾರೊಂಕ್ ಲಾಗೊ . 
114. ಕಾಂಕ್ಷೆ wish , desire , long for 

कांक्षे 
ಆಶೆ , ಆಪೆಕ್ಸಿಯಮ್ , ಕಾಂಕ್ಷೆತಾಂ , ಕಾಂಕ್ಷೆತಾಲೊಂ , ಕಾಂಕ್ಷೆಯೊಂ , आशे , अपेक्षीय . कांतां , कांक्षतालों , कांक्षेलों , कांक्षे 
ಕಾಂಕ್ಷೆತಲೊಂ , ಕಾಂಕ್ಷೆವುಂಕ್ , ಕಾಂಕ್ಷೆವಪ್ ; ಕಾಂಕ್ಷೆವು ೦ ಚೆಂ . तलों , कांक्षेईंक , कांक्षेवप , कांक्षेचुंचें . भुरग्यांनी नांव जोडि 
ಭುರಾಂನಿ ನಾಂವ್ ಜೊಡಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ' ಡಿಲಾಂ ಕಾಂಕ್ವೆತಾತ್ ತ ia F೯೮ ರಕ್ಷ feat Hirala 


115. ಕಾಂಚ್ be taken aback , fear , shine 

कांच 
== ಆ ೦ ಗ್ ಕಾಡ್ , ಭಿಯೆ , ಉಜಳ್ , ಕಾಂಚಾ ೦ , ಕಾಂಚಾಲೊಂ , 377 ಹ rs , fw ಶ , ತತಷ ಹ tadi , ಹ igaret , fast , 
ಕಾಂಚೊಂ , ಕಾಂಚಲೊಂ , ಕಾಂಚೊಂಕ್ , ಕಾಂಚಪ್ , ಕಾಂಚಂಚೆಂ . कांचतलों , कांचोंक , कांचप , कांचोंचें . आंगार कितें पडले 
ಆಂಗಾರ್ ಕಿತೆಂ ಪಡ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ತೆಂ ಕಾಂಚೆಂ , ಆಮ್ಯಾಣ್ ಘಾಸ್ಟಾರ್‌ ಈಸ್ಟರ್ ' ®ia , GTFRTS TTara faz ಪ jaaT , 


ಪಿತುಳ್ ಕಾ ೦ ಚ್ಯಾ . 


124 - 


1 ಕಾಂಚಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


कांचय 


-- 


116 , ಕಾಂಚಯ cause to be taken aback or fear or shine 

कांचय 
ಭಯಾನ್ ಧಖೆ ಲಾಯ್ , ಉಜಳಾಯ , ಕಾಂಚನ್ನಾಂ , भयान दखो लाय , उजळाय . कांचयतां , कांचयतालों , 
ಕಾಂಚಾಲೊಂ , ಕಾಂಚಯ್ದೆಂ , ಕಾಂಚಲೊಂ , ಕಾಂಚವುಂಕ್ , #faad , agadi , Fax , ಹ aag , ಈ Tags : a fra 
ಕಾಂಚನಪ್ , ಕಾಂಚವು ೦ ಚೆಂ . ತ್ಯಾ ಭಿವ್ರುರಾಕ್ ವಯಾ ನಮ್ ° ತಶ XT as #tagf , ar ಶ T 31 ಶ arat 37 + HTOT 
ಕಾಂಚಲ್ಲೊ . ತಾಂಬ್ಯಾ 

ತಾಂಬ್ಯಾ ಆಯ್ತಾನಾಂ ಆಮ್ಯಾಣ್ ಘಾಸೂನ್ ga Tagara • 
ಕಾಂಚಯಾತ್ . 
117 , ಕಾಂಟಾಳ್ be disgusted with 

कांटाळ 
= ವಿಟಿ , ಒಂಕಾರ್ , ಕಾಂಟಾಕ್ಟ್ರಾಂ , ಕಾಂಟಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಂಟಾ = fat , tara tarati , ಪ arat , tal ಷಪಳ , 
ಆ್ಯಂ , ಕಾಂಟಾಕ್ಟಿಂ , ಕಾಂಟಾಳೊಂಕ್ , ಕಾಂಟಾಳಪ್ , ಕಾಂಟಾ ಆಗತಾನ , ಹ iz ಪ , ಹ rsT35 , tarata anfo 
ಲೈಂ . ತಾಣಿಂ ಖಾಂವೈ ಜೆಂವೆಂ ಪಳೆಲ್ಯಾರ್ ಕೊಣ್ ತರ್‌ಯಿತಾ ತ rija ತತೆಗೆ ಇಪರ್ಶ ಹ to axat fansfer 
ಕಾಂಟಾಳ್ಳಿತೆ . 
118 , ಕಾಂಟಾಳಾಯ cause to be disgusted with 

कांटाळाय 
= ವಿಟೆ ತೆಂ ವಾ ಒ ೦ ಕಾಶೆಂ ಕರ್ , ಕಾಂಟಾಳಾಯಾಂ , ಕಾಂಟಾಳಾ विटेशे वा ओंकारिशें कर . कांटाळायतां , कांटाळायतालों , 
ಯ್ಯಾಲೊಂ , ಕಾಂಟಾಳಾಯ್ದೆ , ಕಾಂಟಾಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಾಂಟಾಳಾ कांटाळायले , कांटाळायतलों , कांटाळाबँक , कांटाळावप , 
ವುಂಕ್ , ಕಾಂಟಾಳಾನಸ್ , ಕಾಂಟಾಳಾವುಂಚೆಂ , ಕಿತ್ಸೆಂ ಶಿಕಯ್ತಾ ಇ tal ತ - f ಹ d far ಈಶ arat 37qGXT FERNOTTA an 
ರ್‌ಯಾ ಆಪ್ಪಾ ೨ ಚಮ್ಮಾನ್ ಘರಾ ೦ ಕ್ ಕಾಂಟಾಳಾಯ್ತಾ . घरच्यांक कांटाळायता . 
119 , ಕಾಂಡ pound , beat down upon 

कांड 
- ಮುಸಾಳ್ ವಾ ಪಾರಯ ಫೆವೊನ್ ವಾನಾಂತ್ ಧಾಡಾ .. = मुसाळ वा पारय घेवून वानांत धाडाय . कांडटां , कांड 

टालों , कांडले , कांडटलों , कांउँक , कांडप , कांडचे . भात 
ಕಾಂಡಪ್ , ಕಾಂಡೋಂ ಭಾತ್ ಕಾಂಡ್ವಾತ 

ಕಾಂಡ್ವಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಕುಂಡೆ कांडटात म्हण कुँडो कांडचोवे ? 
ಕಾಂಡೋವೆ ? 
120 , ಕಾಡಯ cause to pound 

कांडय 
ಮಸಾಳ ವಾ ಪಾರಮ್ ಫೆನ್ ವಾನಾಂತ್ ಧಾಡಾವುಂಕ್ = मुसाळ वा पारय घेवून वानांत धाडावुक लाय . कांडयतां , 
ಲಾರ್ , ಕಾಂಡಯಾ ೦ , ಕಾಂಡಯಾಲೊಂ , ಕಾಂಡಯ್ಕೆ , ಕಾಂಡ कांडयतालों , कांडयल , कांडयतलों , कांडवक , कांडवप , कांडबुंचे . 
ಯಲೊಂ , ಕಾಂಡವು ೦ ಕ್ಸ್ , ಕಾಂಡವಪ್ , ಕಾಂಡವುಂಟೆಂ . ० शिक्षा म्हण ताच्ये करनां कुँडो कांडयलो . 
ಮಣ ' ತಾಚ್ಯ ಕರಾ ಕುಂಡೊ ಕಾಂಡಯ್ಯೋ . 
12 ) , ಕಾಂಕ್ scrape into fine shreds 

कांत 
= ಬಾರಿ ಕರೂನ್ ಕೊರಾಯಮ್ . ಕಾಂತ ? ತಾ ೦ , ಕಾ ೦ ತ್ ತಾಲೊಂ , बारीक करून कोराय . कांतता , कांततालों , कांतलें , 
ಕಾಂಪ್ಲೆಂ , ಕಾಂತಿ , ಕಾಂತುಂಕ್ , ಕಾಂತಸ್ , ಕಾಂತುಂಚೆಂ . कांततलों , कांतक , कांतप , कांतुंचें . मोगें कांतलेले परि नारल 
ಮೊಗೆ ಕಾ ೦ ತ್ತೆಲೆ ಪರಿಂ ನಾಥ್ ಕಾಂತುಂಕ್ ಯೆನಾ . 

कांतक येना . 


122 , ಕಾಂತಯ cause to scrape into shreds , bore into 

कांतय 
ಕಾಂತುಂಕ್ ಲಾಯ , ನಾ ಬರಾಕ್ ಕರೂನ್ ವಾ ಕೊರಾ कांत क लाय , वा बुराक करून वा कोरावून काड . कांत 
ಪೂನ್ ಕಾಡ್ , ಕಾಂತಯ್ಯಾಂ , ಕಾಂತಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಂತಯ್ಲೆಂ , ಶ at , #tagarat , taga , #Tagadi , ಹ taá ಕೆ , ಹ idaT , 
ಕಾಂತಯ್ಯಲೊಂ , ಕಾಂತುಂಕ್ , ಕಾ ೦ ತವಪ್ , ಕಾಂತವುಂಚೆ ೦ . ಆದ್ದಾ 02 कांत चें . आदल्या विद्यार्थियांनी आपली नांवां डेस्कांचेर 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲಿಂ ನಾಂವಾಂ ಡೆಸ್ಕಾಂಚೆರ್ ಕಾಂತಯ್ಯಾಂತ್ . ಹ idata 
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कांद 


123 , ಕಾಂದ್ scratch , scrub , rasp 

कांद 
ಕೊರ್ಪಿಯರ್ , ಬೋಕರ್ , ಘಾಸ್ , ಕಾಂಗ್ತಾಂ , ಕಾಂಗ್ತಾಲೊಂ , कोरपीय , बोकर , घास . कोंदतां , कांदतालों कांदलें , 
ಕಾಂಪ್ಲೆಂ , ಕಾಂದ್ರಿಂ , ಕಾಂದುಂಕ್ , ಕಾಂದಪ್ , ಕಾಂಸ್ಟೆಂ . ಏಕಾ . 

कांदतलों , कांदुंक , कांदप , कांदचें . एकामेकाची पाट कांदुन 
ಮೆಕಾಚಿ ಪಾಟ್‌ ಕಾಂಪೂನ್ ತೆ ಇಷ್ ಜಾಲೆ . 


ते इष्ट जाले . 


124 , ಕಾಂದಿಯಮ್ flay , peel , skin 

कांदीय 
ಸಾಲ್ ಕಾಡ್ , ಸೆಲ್ , ಕಾಂದಿತಾ ೦ , ಕಾಂದಿತಾಲೊಂ , ಕಾಂದಿ = la TT , Tra : Fifat , ifzai , Kifa ' , if 
ಲೆಂ , ಕಾಂದಿತಲೊಂ , ಕಾಂದುವುಂಕ್ , ಕಾಂದವಪ್ , ಕಾಂದುವು ೦ ಚೆಂ , ನಿನಗೆ , ಹಣೆ , ಹ gaಿ , ಇಕ , ಆಕೆ i f ಹ aat 
ಬಟಾಟಿ ಕಾಂದುಂಕ್ ಕಿತ್ತೊ ವೆಳ ಜಾಮ್ . 

ತತ 3r ಶ ? 


C 


125. ಕಾಂಡ್ರಿಮ್ scratch , scrub , rasp 

कांदरीय 
ಕೊರ್ಪಿಯಮ್ , ಬೊಕರ್‌ . ಕಾಂದ್ರಿತಾಂ , ಕಾಂದ್ರಿತಾಲೊಂ , ಕಾ taga , atax , ಇ taffai , airfiarat , tzft , 
ಕಾಂದ್ರಿಲೆಂ , ಕಾಂದ್ರಿತಲೊಂ , ಕಾದುಂಕ್ , ಕಾಂದ್ರಪ್ , ಕಾಂದುಚೆಂ . iaffast , 6tz , ಕ ia , ias : HTaga Flora 
ಆವಯ್ಡ್ ಮೊಗಾನ್ ಪುತಾಚೆಂ ಮಾತೆಂ ಕಾದಿಲೆಂ . 

पुताचें मात कांदरिले . 


126 , ಕಾಂಪ್ tremble , shiver 

कांप 
ಭಿಯಾನ್ ವಾ ರಾಗಾನ್ ಆ ಗ್ ಹಾಲಯ . 

ಕಾಂಪ್ರಾಂ , भियान वा रागान आंग हालय . कांपतां , कांपतालों , 
ಕಾಂಪ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಂಪ್ಲೊಂ , ಕಾಂಪ್ತಲೋಂ , ಕಾಂಪೋಂಕ್ , ಕಾಂಪಪ್ , ಹ ist , fat , rqY , ಕ iqq , qt , 
ಕಾಂಪ್ಟೆಂ ರಾತಿಚ್ಯಾ ಕಾಳೊಕಾಂತ್ ತೊ ಭಿಯಾನ್ ಕಾಂಪೊಂಕ್ ಹತ ia at faaa ಹ ff ಹ ಇ TTE 
ಲಾಗೊ . 


127. ಕಾಂಪಯ cause to tremble or to shiver 

कांपय 
= ಭಿಯಾನ್ ವಾ ರಾಗಾನ್ ಆ ೦ ಗ್ ಹಾಲಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಕಾಂಪಯ್ಯಾ , भियान वा रागान आंग हालवुक लाय . काँपयतां , कांपय 
ಕಾಂಪಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಾಂಪಯ್ದೆಂ , ಕಾಂಪಯ್ಯಲೊಂ , ಕಾಂಪವುಂಕ್ , andt , qad , ಹ iq ಶ aat , ಹ iga , ಹ ia , fas . 
ಕಾಂಪವಪ್ , ಕಾಂಪವುಂಚೆಂ . ರಾತಿಕ್ ಗುಗಿಚ್ಯಾ ಆವಾಜಾನ್ ತಾಕಾ रातिक गुगिच्या आवाजान ताका कांपयलो . 
ಕಾಂಪಯ್ಯೋ . 


128 , ಕಾಂಬರ್‌ cover - 

कांबर 
ಪಾಂಗುರ್ , ಕಾಂಬರಾಂ , ಕಾಂಬರಾಲೊಂ , ಕಾಂಬತ್ತೆಂ , ಕಾಂಬ पांगुर . कांबरतां , कांबरतालों , कांबरलें , कांबरतलों , 
ರಿಂ , ಕಾಂಬರುಕ್ , ಕಾಂಬರಪ್ , ಕಾಂಬರೆಂ . ಹಿಂ ಖಾತಾನಾ कांबरुंक , कांबरप , कांबरचें . हिंव खाताना कांबळ ' कांबरची 
ಕಾಂಬಳೆ ಕಾಂಬಶ್ಚಿ ಬರಿ . 

aff . 


129 , ಕಿಕ್ಕಾಟ್ 
sbriek 

किक्राट 
= ಕೆಂದ್ರ ತಾಳ್ಯಾನ್ ಬೊಬ್ ಮಾರ್ , ಕಿಕ್ಕಾಟ್ಟಾ , ಕಿಕಾಟ್ಟಾಲೊಂ , = किंदरी ताळयान बोब मार . किक्राट्टा , किक्राट्टालों , किक्रा ] 
ಕಿಕ್ಕಾಟ್ಟಂ , ಕಿಕ್ಕಾಟ್ಟಂ , ಕಿಕ್ರಾಟಿಂಕ್ಸ್ , ಕಿಕಾಟಿಪ್ , ಕಿಕ್ಕಾಟ್ಟೆ , elf , free , farawf , f ಹ raf ಹ , f ಹ , for ಶಕ 
ಕಿಕ್ಕಾಟೂನ್ ಕಿಕಾಟನ್ ತಾಚೊ ತಾಳೊ ಬಸೊನ್ ಗೆಲೊ . किक्राटून किक्राटून ताचो ताळो बसोन गेलो . 
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किक्राटाय 


130. ಕಿಕ್ಕಾಟಾಮ್ cause to sbriek 

किक्राटाय 
ಕಿಂದ್ರಿ ತಾಳ್ಯಾನ್ ಬೊಬ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಿಕ್ರಾಚಾಯ್ಯಾ , किंदरी ताळयान बोब मारूँक लाय . किक्राटायतां , किक्रा 
ಕಿಕಾಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಕ್ರಾಪಾಯ್ದೆಂ , ಕಿಕ್ಕಾಟಾಯ್ತಲೊ ಕಿಕಾಟಾ ಶ Taarat , f6TET ಶ R , for ಶ Taart , f ಹ taran , fr T 
ವುಂಕ್ , ಕಿಕ್ರಾಟಾವಪ್ , ಕಿಕ್ರಾಟಾವುಂಚೆ ೦ . ಶ್ಚಾನ್ ಭುರಾಂಕ್ T , faranga ga gaata ತ f೮ TTarf f ಹ RT 
ಅಧಿಕ್ ಖುಶಾಲಾಯಿ ಕಿಕ್ಕಾಟಾಯಾ . 


ತನ , 


131. ಕಿಚ್ಚಾಯಮ್ abuse , insult 

किच्डाय 
= ಗಾಳಿ ಸೊವ್ , ಕಿಚ್ಚಾಯಾಂ , ಕಿಚ್ಚಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಚ್ಚಾಯ್ಕೆ , गाळि सोव . किच्डायतां , किच्डायतालों , , किच्डायल , 
ಕಿಚ್ಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿಚ್ಚಾವುಂಕ್ , ಕಿಚ್ಚಾವಪ್ , ಕಿಚ್ಚಾವುಂಚೆಂ . f ಕತ TZaat , f ಹಕತ ra , f ಹಕ iral , f ಹಕ ia , Tata 

बायल किच्डायता म्हण घोव जाता तितलो भायरच उरता . 
ಭಾರಚ ' ಉಲ್ಲಾ . 


132 , ಕಿಡಾಯ provoke , tease 

किडाय 
- ಪ್ರಚೋಧಿತ ಕರ್ , ಕಿಡಾಯಾ ೦ , ಕಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಡಾ = varfaa T , f ಹತ raat , f ಹತ T ಶ art , fsia ' , 

, ಕಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಡಾವುಂಕ್ , ಕಿಡಾವಪ್ , ಕಿಡಾಂವೆಂ f ಹತಶ aat , frg , f ಹತ ra , f ಹ rga ' . ಶ 
ಸಾಂಗಾತ್ಯಾಂನಿ ಕಿಡಯೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ರುಗ್ವಾ ಕ್ ರಾವೊ . किडायलो देकुन तो झगडयाक रावलो . 


앵 


133 , ಕಿಡೆ get infested with maggots 

किडे 
ಕಿಡ್ಯಾಂಕ್ ಉಂಡಿ ಜಾ , ಕಿಡೆತಾಂ , ಕಿಡೆತಾಲೊಂ , ಕಿಡೆಲೊಂ , किडयांक उडि जा . किडेतां , किडेतालों , किडेलों , किडे 
ಕಡೆತಲೊಂ , ಕಿಡೆವುಂಕ್ , ಕಿಡೆವಪ್ , ಕಿಡೆಂವೆಂ . ಮನಿಸ್ ಮೆಲ್ಯಾರ್ t , f ಹತ , fear , f ಹಕ ' : aff RTI Tarf ಶ 
ಗಳಾಯಿ ನಾಸ್ತಾಂ ಮೊಡೆಂ ಕಿಡೆತಾ . 

नासतां मोर्डे किडेता . 


134. ಕಿಡ್ giggle 

किडकिड 
ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಹಾಸ್ . ಕಿಡ್ನಿ ಡ್ಯಾಂ , ಕಿಡ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಡ್ನಿ = आवाज करुन हास . किडकिडटां , किडकिड टालों , किड 
ಡೋಂ , ಕಿಡ್ನಿಡಲೊಂ , ಕಿಡ್ನಿ ಡೊಂಕ್ , ಕಿಡ್ನಿಡಪ್ , ಕಿಡ್ನಿಡ್ಡೆ . ಚೆಡ್ವಾಂ f ಹ st , fisfat , f ಹತ f ಹತ f ಹ , f f ಹ s , f ಹತ f ಹ ' 
ಕಿಡ್ನಿಡ್ವಾತ್ ತಿ ೦ ಹೆರ್ ಕೊಣಯಿಾ ' ಕಿಡ್ನಾಂತ್ . 

चेडुवां किडकिडटात तितली हेर कोणयी किडकिडनांत . 


135. ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಮ್ cause to giggale 

किडकिडाय 
ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಹಾಸೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯ್ತಾಂ , = आवाज करून हासोंक लाय . किडकिडायतां , किडकिडाय 
ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯ್ಲೆಂ , ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿಡ್ನಿ ಡಾ Art , f @ f ಕತ T ಶನ ' , f ಹತ f ಹತ ಶ aat , f ಹ st ಹತ ra , f ಹತ 
ವುಂಕ್ , ಕಿಡ್ನಿಡಾವಪ್ , ಕಿಡ್ನಿ ಡಾವುಂಚೆಂ , ಚೆಡ್ವಾಂಕ್ ಕಿಡ್ನಿ ಡಾವುಂಕ್ f ಹತ ra೮ , fisf ಹತ ' , ಇ gais fisf ಹತ ಕ್ಕೆ ತನ t 
ವೃದ್ಧಿ ಮಿನತ್ ಕಾಡ್ಡಿ ಗರ್ಜ್ ನಾ . 

मिहनत काडची गरज ना . 
136 , ಕಿಣೆ 

fu ಳ q ಪ . 

किणे 
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किणकिण 


5 


137 . tinkle 

किणकिण 
ಕಿಂದ್ರಿ ಸುಂದರ ಆವಾಜ್ ಜಾ . ಕಿಣ್ಮಣ್ಣಾಂ , ಕಿಳ್ಳೆಣ್ಣಾಲೊಂ , किंदरी सुंदर आवाच जा . किणकिणटां , किणकिणटालों , 
Bedi , edgeasee , cideo , dedi , di00 किणकिणलों , किणकि णटलों , किणकिणोंक , किणकिणप , 
ಚೆಂ . ತಾಚೊ ಕಿಂದ್ರಿ ಹಾಸೊ ಸಾಲ್ ಭರ್ ಕಿಣೀಣೆ . किणकिणोंचें . ताचो किंदरी हासो साल भर किणकिणलो . 


% D 


138 , 55006 cause to tinkle 

किणकिणाय 
= ಬಾರಿಕ್ ಸುಂದರ್ ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ , ಕಿಣಿಣಾಯಾಂ , ಕಿಣಿ बारीक सुंदर आवाज करय . किणकिणायतां , किणकिणा 
3000357350c , yearodyo . dedev033,3000 , 3rd J० , यतालों , किणकिणायलें , किणकिणायतलों , किगकिणावुक , किण 
ಕಿಣೀಣಾವಪ್ , ಕಿಳ್ಳೆಣಾಂವೆಂ . ಕಲ್ವಂತಾಂಚ್ಯಾ ನಾಚಾನ್ ಗಾಂ किणावप , किणकिणाधुंचें . कल्वंतांच्या नाचान गांवाक गांवंच 
ವಾಕ್ ಗಾಂವಂಚ್ ಕಿಣಿಣಾಯ್ಕೆ . 

किणकिणायलो . 
139.०० cause trouble 

किमारकर 
ದೊಶಿ ದೀ , ಘಡ್ಗಡಾಯ್ , ಕಿನಾರರಾ ೦ , ಕಿನಾರರಾಂ , - धोशी दो , घडबडाय . किमारकरतां , किपारकरतालों , 
30 
, 00800,०० , 3 किमारकेलें , किमारकरतलों , किमारकरुक , किमारकरप , 
ಕಿಮಾರಂ , ತೊ ವಯಾ ವಮ್ ಶೆಜಾರ ೦ ಕ್ ಕಿಮಾರರಾ . किमारकरूँ .. तो वयरा वयर शेजा - यांक किमारकरता . 


% 3D 


% 3D 


140.0003 pinch out with finger pails 

किमचोय 
ನಾಕ್ಷೆನ್ ಕಾನೂನ ' ಕಾಡ್ . 203,900 , 300 d.ee नाक्षेन कापन काड . किमचितां , किचितालों , किमचिलें . 
too , 3300 , sayou , 22 , 20200. किमचितलों , किमचंक , किमचप , किम वें . झाडाची आंक्री 
ರುಕಾಡಾಚಿ ಆ ೦ ಕ್ರಿ ಕಿಮ್ಮನ್ ಕಿಮ್ಮನ್ ತಾಚೆಂ ಸತ್ಯನಾಸ್ ಕೆಲೆಂ . किमचून किमचून ताचे सत्यनास केले . 


141. 8880356 
squeeze , crush 

किरडीय 
ಚಿಡ್ಡಿಯ , ಕಿರಡಿ ತಾಂ , ಕಿರಡಿ ತಾಲೊಂ , ಕಿರಡಿಲೆಂ , ಕಿರಡಿ ತಲೊಂ , : चिड्डीय . किरडितां , किरडितालों . किरडिलें कि रडितलों , 
830 , 8335 , 380030. उ 700 7000 300 ° 0 किरडुक , किरडप , किरहुंचे . ताणे पालो हातार किरडून 
ಡೊನ್ ಘಾಯಾಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 

घायाक लायलो . 


142.00 
grumble 

किरकिर 
= 0 ° . 80200.0 , 20,00,800 , 0023100 , 800 8000 , पुर्पुर . किरकिरतां , किरकिरतालों , किरकिरलों , किरकिर 
ಕಿಕ್ಕಿರೊಂಕ್ , ಕಿಕ್ಕಿರಪ್ , ಕಿರಿಸ್ಟೆಂ . ತೆಂ ದಿಸ್ ಭರ್‌ ಕಿಕ್ಕಿರಾ ಶಿವಾಯಿ तलों , किरकिरोंक , किरकिरप , किरकिरोंचें तें दिस भर 
ಕಸ್ಸಲೆಂ ಕಾಮ್ ಕರಿನಾಂ . 

किरकिरता शिवायि कस्सलें काम करिना . 
143.8,00035 
cause to grumble 

किरकिराय 
= ಪುರ್ಪುರೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಿಕ್ಕಿರಾಯ್ಕಾಂ , ಕಿರಿರಾಯಾಲೊಂ , पुर्पुरोंक लाय . किरकिरायतां , किरकिरायतार्लो , किरकिरा 
8030003200 , 80202033,300 , BG0 , 80,00 , 30 यलें , किरकिरायतलों , किरकिरावुक , किरकिरावप , किरकिरा 
ರಾವು ೦ ಚೆಂ . ವಿಜೆಚಿ ಖಳಾನಾಸ್ಥೆಲಿ ಪೊಳಾಪಳ್ಳಿ 30० ° बुंचें . विजेची खाळानास्लेली पोळापळो लोकाक किरकिरायता . 
ಕಿರಿರಾಯಾ . 


% 3D 


- 128 - 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


किरडा 


144 , ಕಿರಾ yell in wrath 

किरडा 
= ರಾಗಾನ್ ಬೊಬ್ ಮಾರ್ , ಕಿರಾತಾಂ , ಕಿರಾತಾಲೊಂ , ಕಿಲ್ಲಾ = TITTra ata Fra , farat , fasrant , farat , 
ಲೊಂ , ಕಿರಾತಲೊಂ , ಕಿರೆಂಕ್ , ಕಿರಪ್ , ಕಿಡ್ಕೊಂಚೆಂ ಲ್ವಾನ್ ' fasraet , fzf ಹ , fas77 , 

किरडातलों , किरडोंक , किरडाप , किरडोंचें . ल्हान संगतीक 
ಸಂಕ್ ಸಮೆತ್ ತೊ ಕಿರಾತಾ . 

समेत तो किरडाता . 


145. ಕಿರಾಯ * cause to yell in wrath 

किरडाय 
ರಾಗಾನ್ ಬೊಬ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಿರಾಯಾ , ಕಿರಾ = रागान बोब मारुक लाय . किरडायतां , किरडायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಕಿತ್ಸಾ ಯೆಂ , ಕಿರಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿರಾವುಂಕ್ , ಕಿಗ್ಗಾವಪ್ , f ಹತ್ತ ಶನ ' , f ಹತ r ಶ at , fasran , f ಹ raq , f ಹ ST 
ಕಿರಾವುಂಚೆಂ , ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂನಿ ಮ್ಯಾಲಕಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಆಯ್ತಾ { a , TR ಶ fat = { Iaai ರ್ತ 3TaraTEATHI ATT 
ನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಕಿರಾಯ್ಕೆ . 

किरडायलो . 


146 , ಕೀರ್ತಿಯ sing the praises 

किरतीय 
= ಶಾಖಾಣ್ , ಕಿರ್ತಿತಾಂ , ಕಿರ್ತಿತಾಲೊಂ , ಕಿರ್ತಿಲೆಂ , ಕಿರ್ತಿತಲೊಂ , = ತ Tar೮ , f ಹ frat , fastaarat , f ಹ stad ' , fakfast , 
ಕಿರ್ತು ೦ ಕ್ , ಕಿರ್ತಪ್ , ಕಿರ್ತುಂಚೆಂ , ಸರ್ವೆಸ್ಸರಾಚಿ ಮಹಿಮಾ ಕರ್ತು f ಹ , frag , f ಹಕ , ಇತ rat f ಕ HT fian 
ಪೂನ್ ಗಾಂವ್ಕ್ ಆಮ್ಮೊ ಕಾಯ್ದೆ . 

गावँचो आमचो कायदो . 


C 


147 , ಕಿರ್ಮಿಯ peck with fingrnails 

किरमीय 
ನಾಕ್ಷಾಂನಿ ಕೊಚಾಯ್ , ಕಿವಿ .೯ ತಾಂ , ಕಿರ್ಮಿತಾಲೊಂ , ಕಿರ್ಮಿ Augiat ara , - f fat , fanfaret , ffod , 
ಲೆಂ , ಕಿರ್ಮಿತಲೊಂ , ಕಿರ್ಮು ೦ ಕ್ , ಕಿರ್ಮಪ್ , ಕಿರ್ಮುಂಚೆಂ . ರಾಗಾ f ಹ feat , fgn , fxF7 , fma , TTTTTA fa೮ 
ನ್ ತಿಣೆ ಘೋವಾಕ್ ಕಿರ್ಮಿಿ . 

घोवाक किरमिलो . 


148 , ಕಿರಾ sprout forth , germinate 

किरला 
ಉಗನ್ ಯೆ . ಕಿರಾತಾಂ , ಕಿರಾತಾಲೊಂ , ಕಿರಾಲೊಂ , = उगवन ये . किरलातां . किरलातालों , किरलालों , लिरला 
ಕಿರಾತಲೊಂ , ಕಿಂಕ್ , ಕಿತ್ಸಾಪ್ , ಕಿರೆಂಚೆಂ . ವಿರಾಂಚ್ಯಾ t , ffzafa , farm , f ಹಾ fa ' , att ut Train 
ರಗ್ತಾಕ್ ಭಿನ್ನು ಕಿರಾತಾವೆ ? 

भिवकुरो किरलातावे ? 


149 , ಕಿರಾಮ್ cause to germinate 

किरलाय 
ಉಗವೊನ್ ಯೆಶೆಂ ಕರ್ , ಕಿಲ್ಲಾಯಾಂ , ಕಿತ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , उगवून येशें कर . किरलायतां , किरलायतालों , किरला 
ಕಿರಾಯೆಂ , ಕಿರಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿರಾವುಂಕ್ , ಕಿಲ್ಲಾವಪ್ , ಕಿಲ್ಲಾ ಶ d , f ಹಾ TAI ಶ aat , figs , f ಹ rag ; f ಹ ara ' , at 
ವುಂಚೆಂ , ಬಿಂ ಒ ೦ ಪೂನ್ ಕಿರಾವುಂಟೆಂ ಕಾಮ್ ರೈತಾಕ್ ಚಡ್ sriga fra Ta Tar ಣ ಇ 5 FTTT ಕೆ . 
ಮೊಗಾಚೆಂ , 


150 ಕಿಲ್ಲಿಸ್ hold the nose against stench 

किल्लिस 
= ಘಾಣ್ಣಾ ಮ್ಹಣ್ ನಾಕ್ ಧಂ , ಕಿಲ್ಲಿಸ್ತಾ ೦ , ಕಿಲ್ಲಿಸ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಲ್ಲಿಸೊ ೦ , == घाण्टा म्हण नाक धर . किल्लिसतां , किल्लिसतालों , 
ಕಿಲ್ಲಿಸಲೊಂ , ಕಿಲ್ಲಿಸೊಂಕ್ , ಕಿಲ್ಲಿಸಪ್ , ಕಿಲ್ಲಿಸ್ಟೆಂ . ವೊಗಿಂಚ್ ಕಿಲ್ಲಿ f ಈ ನಕ df , f @ fladat , f6fda , f ಹ fer , f ಹ fead . 
ರ ಘಾಣ್ ಉಠಾವೆ ? 

वोगिच किल्लिसल्यार घाण उठावे ? 


ಸ 
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किल्लुस 


151 , ಕಿಲ್ಲಸ್ rot till it stinks 

किल्लुस 
= ಘಾಣಾ 

ಪರ್ಯಾ ೦ ತ್ ಕುಸ್ , ಕಿಲ್ಲುಸ್ಸಾ , ಕಿಲ್ಲುಸ್ತಾಲೆಂ , ಕಿಲ್ಲಸ್ಲಿಂ , = घाण्टा परयांत कुस . किल्लुसतां , किल्लुसतालों , किल्लु 
ಕಿಸಲೆಂ , ಕಿಲ್ಲಾಸೊಂಕ್ , ಕಿಲ್ಲಸಪ್ , ಕಿಲ್ಲಸ್ಟೆಂ . ಆವಾಂತ್ ಆ Af fivarts fiffs , f ಹ gfq , f @ gma ' : ara 
ಮೆಲ್ಲೊ ಮನ್ನಾ ತಿ ಕಿಲ್ಲುಸೊಂಕ್ ಲಾಗೊ 

रांत मेल्ल्यो मनजाती किल्लुसोंक , लागल्यो 
152 , ಕಿಸಯ gin out 

किसय 
= ಪಾತಳ್ ಕರೂನ್ ಸೊಡಮ್ , ವಿಸ್ಕಳಾಯ್ , ಕಿಸಯ್ಯಾ , = पातळ करून सोडय , विस्कळाय . किसयतां , किसयतालों , 
ಕಿಸಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಸಯೆಂ , ಕಿಸಯ್ತಲೊಂ , ಕಿಸವುಂಕ್ , ಕೆಸವಪ್ , f ad , f ಶ Ret , f , faq , f ಹ a ' ತ ೩ aid 
ಕಿಸು ೦ ಚೆಂ . ಉಶ್ಯಾಂತ್ ಭರ್ ಪಯ್ದೆ ಕಾಪುಸ್ ಕಿಸಯ್ಯಾರ್ ಕಶ qaat ಹ rga f ಹಕಾಶಗಳ ತಳಿಗೆ Fia Grar 
ಉಣೆಂ ಮೊವ್ ಜಾತಾ . 
153 , ಕಿಸುಕ apply the planer 

किसुळ 
= ರುಕಾಡ್ ಘಾಸಾನ್ ಸಫಾಮ್ ಕರ್ , ಕಿಸುಳ್ಳಾಲ , ಕಿಸುಲ್ಫಾಲೊಂ , = रूकाड घासून सफाय कर . किसुळटां , किसुळटालों , 
ಕಿಸುಳ್ಳೆಂ , ಕಿಸುಳ್ಳಲೊಂ , ಕಿಸು ೦ ಕ್ , ಕಿಸ್ಸಪ್ , ಕಿಸೆಂಚೆಂ . ಸುತಾ f ಹಪಹ , f ಆಪತ t , f ಆಕ್ಷೆಣ , f ಆಪ , f ಆಪತೆ , ಆ HT = aT 
ರಾಕ್‌ ಕಿಸ್ಸುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ಯಾರ್ ತಾಣೆ ಕಾಪೂನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . किसळं क सांगल्यार ताणे 

कापून 

ಸ s . 


154 , ಕಿಸುಳಾಯರ್ cause to apply the planer 

किसुळाय 
ಕಿಸುಳ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕಿಸುಳಾಯಾ , ಕಿಸುಳಾ किसुळ मारुक लाय . किसुळायतां , किसुळायतालों , किसु 
ಯಾಲೊಂ , ಕಿಸುಳಾಯ್ದೆ , ಕಿಸುಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿಸಳಾವುಂಕ್ , ळायलें , किसुळायतलों , किसुळावूक , किसुळावप , किसुळा 
ಕಿಸುಳಾವಪ್ , ಕಿಸುಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ದಾರ್ ಬಸಯ್ತಾನಾ ಕಿಸುಳಾ TTR ಇಶ arat f # ಆಪ aata aa ' . 
ಯಾರ್ ಬರೆಂ . 


155 ಕಿಸ್ 


= 


pierce 

किसकिस 
ತೊಪ್ , ಕಿನ್ನಿಸ್ತಾಂ , ಕಿನ್ನಿಸ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಸ್ಸಿಸ್ಕೋಂ , ಕಿನ್ನಿ तोप . किसकिसतां , किसकिसतालों , किसकिसलों , किस 
ಲೊಂ , ಕಿಸೊಂಕ್ , ಕಿನ್ನಿಸಪ್ , ಕಿಸ್ಸಿಸ್ಟಂ ಆ ೦ ಗ್ಲಾಚಿ ಪಿನ್ feast , f ಹ faifa , faf ಹ 7 , ffaita , Hirr ಶ ret 
ಕಿಸೊನ್ ಹುಗೊ ಫುಟ್ಯೂ , 

पिन किसकि सोन हुग्गो फुटलो . 


156 , ಕಿಸ್ಸಾರ್ 
get shreded 

किसपार 
ಶಿಂದೊನ್ ವಚ . ಕಿಸ್ಸಾರಾಂ , ಕಿಸ್ಸಾಗ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಸ್ಸಾಂ , शिदोन वच . किसपारतां , किसपारतालों , किसपारलों , 
ಕಿಸ್ಸಾರಲೆಂ , ಕಿಸ್ಸಾರೊಂಕ್ , ಕಿಸ್ಸಾರಪ್ , ಕಿಸ್ಸಾರೈಂ , ವಾರಾ f ಹ qTTTY , faETTraff , f ಈ qTTT , f ಹ arria , ar = TT 
ವಾದಾಳಾಕ್ ಕೆಂಳ್ಳಾಚಿಂ ಸೋಪಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ಕಿಸ್ಸಾಂ . 

वादाळाक केळंब्याची सोपां सगळी किसपारली . 


157. ಕಿಸ್ಸಾರಾಯ 
cause to be shreded 

किसपाराय 
ಶಿಂದೊನ್ ಪಿಂದೊನ್ ವಚಾಶೆಂ ಕರ್ , ಕಿಸ್ಸಾರಾಯಾಂ , ಕಿಸ್ಸಾ 

शिदोन पिदोन वचाशें कर . किसपारायतां , किसपाराय 
ರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಸ್ಸಾರಾಯೆಂ , ಕಿಸ್ಸಾರಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿಸ್ಸಾರಾ Arrit , feaTTRY ಶನ , f ಹಾ TTTTaari , f gara , f TT 
ವುಂಕ್ , ಕಿಸ್ಸಾರಾವಪ್ , ಕಿಸ್ಪಾರಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಥೋಡೆ ರಾಂ ರಾಂದ್ರೆ 7 , f qqraa ' , fat af ಕಶ ಇತ್ಮನ Are f ಹ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಮಾಸ್ ಕಿಸ್ಸಾರಾಯಾತ್ . 


Traid . 
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किस्मुर 


158 , ಕಿಸುರಿ reduce to powder 

किस्मुर 
- ಪಿಟೊ ಕರ್ , ಕಿಸ್ಸುರಾಂ , ಕಿಸುರಾಲೊಂ , ಕಿಸಂ , = faa1 ಹ R , f ಹ at , f Exarat , f ಹ , faxx 
ಕಿಸ್ಸಿಂ , ಕಿಸುರೊ ೦ ಕ್ , ಕಿಸುರಪ್ , ಕಿಸಂ , ತಾಣೆ , , , 

5 तलों , किस्मुरोंक , किस्मुरप , किस्मुरचे . ताणे कुंडलें धरणिक 
ಕುಂಡೈ ಧರಿ ಮಾರೂನ್ ಕಿಸ್ಸುರೆಂ . 

मारुन किस्मुरले . 


159 , ಕಿಸಾಯ enrage 

किस्राय 
ರಾಗ್ ಹಾಡಯ್ , ಕಿಸ್ರಾಯಾಂ , ಕಿಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕಿಸ್ತಾ 

किस्रायतां , किस्रायतालों , किस्रायलें , 
ಮೈಂ . ಕಿಸ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಕಿಸಾವುಂಕ್ , ಕಿಸ್ರಾವಪ್ , ಕಿಸ್ರಾವುಂಚೆಂ , f @ Ravi , f , f ಹ RTag , fiTTaa ' , qAT ಕಶ T 
ಪುತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿಯಾಂನಿ ಬಾಪಾಯ್ ಕಿಸ್ರಾಯ್ಕೆ . हुतावळ्यिांनी बापायक किस्रायलो . 


C 


160 , ಕಿಲೆಂಚ್ shriek in pain 

किळंच 
ದುಖಿನ್‌ ಕಿಕಾಟ್ , ಕಿಳ ೦ ಚಾ ೦ , ಕಿಳಂಚಾಲೊಂ , ಕಿಳಂಚೊಂ , दुखीन कि काट . किळंचतां , किळंचतालों , किळंचलों , किळं 
ಕಿಳಂಚಲೊಂ , ಕಿಳಂಚುಂಕ್ , ಕಿಳಂಚಪ್ , ಕಿಳ ೦ ಚುಂಚೆ ೦ ಆಿಕ್ ಇ dat , f ಹಪ , fda , faxa ' . HTTa Traft 
ಏಕ್ ಪಾಂ ಕಿಳಂಚೂನ್ ತಾಣೆ ಪ್ರಾಣ್ ಸೊಡೊ . 

किळंचून ताणे प्राण सोडलो . 


161 , ಕಿಳ್ chirp like a bird 

किळबिळ 
ಸುಕ್ಕಾ ಸಾರೊ ಕಿಳಿಬಿಳಿ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಕಿಳ್ಳಿಳ್ಳಾರಿ , ಕಿಳ್ಳಿ सुकण्या सारको किळिबिळि आवाज कर . किळबिळटां , 
ಳ್ಳಾಲೊಂ , ಕಿಳ್ಳಿ , ಕಿಳ್ಳಿಳ್ಳಿಂ , ಕಿಳ್ಳಿಕೊ ೦ ಕ , ಕಿಳ್ಳಿಳಪ್ , ಕಿಳ್ಳಿ f fa ಪಶ at , f ಹಳಷಪಪ , f ಹತಷರ್ಪಾ t , f ಕಪಷಪ f , 
ಬೈಂ . ಸಾಲ್ ಭರ್ ಲ್ದಾನ್ ಭುರಿಂ ಕಿಳ್ಳಿಳ್ಳಾಲಿಂ , 

किळबिळप , किळविळचें . साल भर ल्हान भुरगीं किळबिळ 
21 . 


162 , ಕಿಳ್ಳೆ get mouldy 

किळशे 
ನಾನ್ಸ್ ವಾ ಪಾಡ್ ಜಾ ( ಸುಕಿ ಮಾಸಿ ) , ಕಿಳ್ಯ ತಾ , ಕಿಳ್ಳೆತಾ = वायट वा पाड जा ( सुकी मासळी ) . किळशेता , किळशे 
ಲೆಂ , ಕಿಳ್ಳೆಲೆಂ , ಕಿಳ್ಳೆತಲೆಂ , ಕಿಳ್ಳೆವುಂಕ್ , ಕಿವಪ್ , ಕಿಳ್ಳೆ ವು ೦ ಚೆ ೦ . And , food , f ಹತ ia , f ಹತ , f ಹ RTag , f ಕಪ T 
ಪಾನ್ಸಾಕ್ ಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ದಾಸ್ತಾನ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಖರೆಂ ಕಿಳ್ಳೆಲೆಂ . धुंचे . पावसाक जाय म्हण दास्तान केल्लें खारें किळशेलें . 


163 , ಕಿಂಡೆ clot 

किडे 
= ವಾರ್ ಲಾಲೆ ಕಡೆ ರಗತ್ ಜಮೊನ್ ಕಾಳೆಂ ಜಾ , ಕಿಂಡೆತಾ , = मार लागलेले कडेन रगत जमोन काळे जा . किडेता , किडे 
ಕಿಂಡೆತಾಲೆಂ , ಕಿಂಡೆಲೆಂ , ಕಿಂಡೆತಲೆಂ , ಕಿಂಡೆವುಂಕ್ , ಕಿಂಡೆವಪ್ , ಕಿಂಡೆ Ard ' , f ಹಕನ ' , f , fan , fam , f ಸತತೆ , rat 
ವೈಂ . ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಒಣದಿಕ್ ಆಷ್ಟೊನ್ ದುಂಗುಟ್ ಆಯ್ಲೆಂ ಆನಿ तकली ओणदिक आपटोन ढुंगुट आयलें आनी किंडेले . 
ಕಿಂಡೆಲೆಂ . 
164 , ಕುಕಾರ್ hoot or howl 

कुकार 
ಬುಕ್ಕೊ ಆವಾಜ್ ವಾ ಹುಯಿಲ್ಲೊ ದೀ . ಕುಕಾರಾಂ , ಕುಕಾ बुरसो आवाज कर वा हुयिल्यो दी . कुकारतां , कुकार 
ಗ್ತಾಲೊಂ , ಕುಕಾರೊ , ಕುಕಾಲೊಂ , ಕುಕಾರುಂಕ್ , ಕುಕಾರಪ್ , Arat , # 7zft , #Yaadt , T ಕೆ , 77 , ಹೈಕ ' . 
ಕುಕಾರುಂಚೆಂ , ಆಪುಣ್ ಬರೆಂ ಕರುಂಕ್ ಸಕಾನಾಸೊ ಸೆಲೊ ಬರೆಂ आपुण बरे करुक सकानास्लो पेलो बरे करताना कुकारता . 
ಕರಾನಾ ಕುಕಾರಾ . 
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कुच 


कुच 


165 , ಕುಚ್ 

go , be bent or contracted 
= ವಚ್ , ಬಾಗ್ ವಾ ಚಿಂವಾಳ್ , ಕುಡ್ಯಾಂ , ಕುಚ್ಚಾಲೊಂ , = वच , बाग वा चिवाळ . कुचतां , कुचतालों , कुचलों , कुच 
ಕುಚೊಂ , ಕುಚ್ಚಲೊಂ , ಕುಚೊಂಕ್ , ಕುಚಪ್ , ಕುಚೊಂಚೆಂ . 

तलों , कुचोंक , कुचप , कुचोंचें . मागाचें लुगाट उदकांत घाल्यार 
ನಾಗಾಚೆಂ ಲುಗಾಟ್ ಉದ್ಯಾ ೦ ತ್ ಘಾಲ್ಯಾರ್ ಕುಚ್ಚಾ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ . 

कुचता ते खंडित . 


166 , ಕುಚಯ ೯ cause to go , or bend or shrink 

कुचय 
= ವಚೊಂಕ , ಬಾಗೊಂಕ್ ನಾ ಚಿವೊಂಕ್ ಲಾಯಮ್ ಕುಚಾಗ್ರಾಂ , वनोंक , बागवोंक वा चिवळोंक लाय . कुचयतां , कुचय 
ಕುಚಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕುಚಯೆ , ಕುಚಲೊಂ , ಕುಚವುಂಕ್ , ಕುಚ arer , ಈತನ , ಶ a , aa , ಸ್ಥ a೮ , aga ' . ಈ 
ವಪ್ , ಕುಚವುಂಚೆಂ ಖೆಳ್ ಆನಿ ವಾವ್ ಕುಚಯ್ಯಾರ್ ಬರ್ಕತ್ ನಾ , ತ rat atax ಹ agara aa A7 
167. ಕುಚ್ಚುಚ್ whisper 

कुचकुच 
= ಪುಪ್ಪುಸ್ , ಗುವಾನ್ ಗಜಾಲ್ ಉಲಮ್ . 

ಕುಚ್ಚುಚ್ಚಾ , पुस्पुस , गुटान गजाल उलय . कुच्कुचतां , कुच्कुचतालों , 
ಕುಚ್ಚುಚ್ಚಾಲೊಂ , ಕುಚ್ಯುಚೊಂ , ಕುಚ್ಚುಚಲೊಂ , ಕುಚ್ಯುಚೊಂಕ್ , , , 

कुचकुचलों , कुच्कुच्तलों , कुच्कुचोंक , कुच्कुचप , कुच्छंचोंचें . 
ಕುಚ್ಚು ಚಪ್ , ಕುಚ್ಚು ಚೊಂಚೆಂ , ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ಸಮೆತ್ ತೆಂ ಕುಚ್ಚು { Tara Had A f ಕ ii ಕೆ ಕ tf HT 
ಜೊಂಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ . 


= 


168 , ಕುಚಾ be caught in a stringent situation 

कुच्मा 
ಅಡ್ಡಣ್ಯಕ್ ಸಾಂಪಡ್ , ಕುಚಾತಾಂ , ಕುಚಾತಾಲೊಂ , ಕುಚ್ಯಾ अडचणेक सांपड . कुच्मातां , कुच्मातालों , कुच्मालों , कुच्मा 
ಲೊಂ , ಕುಚಾತಲೊಂ , ಕುಚೋಕ್ , ಕುಚ್ಯಾಪ್ , ಕುಚೊಂಚೆಂ . aat , ಉರ್ಕ f ಹ , ಕರ್ಣ , ಹರ್ಕ f ' , f5fx Freat awar TV 
ಫಿಕಿರ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಚಲ್ಲಾ ತೊ ಕುಚಾತಾ . 

ರ್ಕ TAT : 


169 , ಕುಜ್ಜುಜ್ whisper 

कुज्बुज 
ಪುಸ್ಸಸ್ . ಕುಜ್ಜುಜ್ಞಾಂ , ಕುಜುಜ್ಜಾಲೊಂ , ಕುಜ್ಜುಚೊಂ , पुस्पुस . कुज्बुजतां , कुज्बुजतालों , कुज्बुजलों , कुज्बुज्तलों , 
ಕುಬ್ಬುಜಿಂ , ಕಬ್ಬು ಜೊಂಕ್ , ಕುಬ್ಬು ಜಪ್ , ಕುಬ್ಬು ಜೊಂಚೆಂ . ( ಕನ್ನಡ f ಹ , , ast " , f @ ART THAT | ಕಥೆ 
ಸಿನೆಮಾ ಪಳೆತಾನಾ ಕುಜ್ಜುಜ್ಞಾರ್‌ ಲಾಗಿಲ್ಯಾಂಕ್ ವಿರಾರ್ जल्यार लागशिल्यांक विरार जाता . 


ಜಾತಾ . 


170. ಕು . be expert in , excel 

कुट 
= ಪ್ರವಿಣ್ ಜಾ . ಕುಖ್ಯಾಂ , ಕುಟ್ಟಾಲೊಂ , ಕುಟ್ನಂ , ಕುಟ್ಟಲೊಂ at GT , gi , rat , at , at , ಹೃ f , 
ಕಟಲಕ್ , ಕಟಿಪ್ , ಕುಟ್ರಂಚೆಂ , ಏಕಾಚ ಮಹಿನ್ಯಾ ಭಿತರ್ ತೋ क टप , कुटोंचे . एकाच महिन्या भितर तो नव्या कामांत 
ನವ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್ ಕುಟ್ಟೋ . 

ಈತನ t 


171 , ಕುಟ್ 

pound , beat into powder 
ಧಾಡಾಮ್ , ಪಿಟೊ ಕರ್ , ಕುಟ್ಟಾಂ , ಕುಟ್ಟಾಲೊಂ , ಕುಟ್ಟಿ , = ೮777 ಶ , fazl m { , ಹ at , farat , [ ' , ಇನ t , “ ಕ್ತ , 
ಕುಟ್ಟಲೊಂ , ಕುಟುಂಕ್ , ಕುಟಪ್ , ಕುಟ್ಟೆಂ . ಲೆಪ್ ಲಾಂವೆ ಈತ T , ' : RT avata FTTTT areta ಹನ . 
ಖಾತಿರ್ ತಾಣೆ ಸಾಸಾಂವ್ ಕುಟ್ಟೆಂ . 
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कुटाय 


172 , ಕುಟಾಮ್ give a knock 

कुटाय 
ಕುಟ್ ಮಾರ್ , ಕುಟಾಮ್ರಾ ೦ , ಕುಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕುಟಾಯ್ದೆ , कुट मार . कुटायतां , कटायतालों , कुटायलें , कुटायतलों , 
ಕುಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಕುಟಾವುಂಕ್ , ಕಟಾವಸ್ , ಕುಟುಂಚೆಂ . ram , ಈಶ ra೮ , ಹೈಕಕ್ಷೆಕ , faxYOT FETTAT FT #T 
ವಿರೋಣ್ ಕುಟಾಯ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ ಭುರೀ ೦ ತಂಡ್ ಬಸ್ತಾತ್ . 

तंड बसतात . 


173 , ಕುಟ್ಟುಟ್ suffer colic pain 

कुटकुट 
ಪೊಟಾಂತ್ ಗಾಂಟಿಚಿ ದುಖ್ ಭೋಗ್ , ಕುಟ್ಟಾ , ಕುಟ್ಟು पोटांत गांटिची दूख भोग . कुटट्टा , कुटक ट्टालों , कुटकु 
ಜ್ವಾಲೊಂ , ಕುಟ್ಟುಟ್ಗೊಂ , ಕುಟುಟ್ಟಲೊಂ , ಕುಟುಟೋಂಕ್ , ಕುಟ್ಟು ಶ at , ಶನ t , ಶ afa , fz , ಇತರಣೆ , ಆಹ rata 
ಟಿಪ್ , ಕುಟ್ಟು ಟಿಂಚೆಂ . ಏಕ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಕುಟ್ಟು ಟೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾರ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತ f HTTara fda aarat GraTAT : 
ಜಿವ್ ವೆತಾಸೊ ಬೊಗ್ತಾ . 
174 , ಕುಟ್ಟಿಯ poke at 

कुट्टीय 
= ಹಾತಾನ್ ವಾ ಕಸಲ್ಯಾನ mಾ ಸೆಲ್ಯಾಕ್ ತೊಪ್ , ಕುಟ್ಟಿ ತಾಂ , हातान वा कसल्यानयो पेल्याक तोप . कुट्टितां , क 
ಕುಟ್ಟತಾಲೊಂ ಕುಟ್ಟಿಲೆಂ , ಕುಟ್ಟಿ ತಿಂ , ಕುಟ್ಟು ೦ ಕ್ , ಕುಟ್ಟಪ್ , Art , fe ನ , ಹ f dat , ಹಣೆ , ಹೆತ ET , ಅಶಕ್ತತೆ , ret 
ಕುಟ್ಟು ೦ ಚೆಂ . ಸಾಧೋ ಭಳೊ ಮ್ಹಣ್ ದಿಸ್‌ಭರ್ ಕುಟ್ಟಿ ಲ್ಯಾರ್ ಕೊಣ್ ಆಪ Fo fa 7 ಶತಕ ೮ aft Yaar ? 
ವೊಗೊ ರಾವ್ವಾ ? 
175. ಕುಡಾಮ್ bring together , round up 

कुडाय 
ಜಮ ' , ಕೈದ್ ಕರ್ , ಕುಡಾಯಾಂ , ಕುಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , = ಈಶ , ಹ ag : #TT ಶ at , ಕತ ಶ arat , ಇತ T ಶನ , 
ಕುಡಾಯ್ಲೆಂ , ಕುಡಾಯ್ತಿಂ ಕುಡಾವುಂಕ್ ಕುಡಾವಪ್ , ಕುಡಾ ಹತ Taari , ತ ram , Trav , ಇತ rga , 37qa Tra 
ನುಂಚೆಂ , ಆಪಪ್ಲೆಂ ಪಾವ್ಲೆ ಆಯ್ಕೆ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ರಸ್ಯಾನ್ ತ T Aia F OT TATTA ತಶ ia T ಶನ , 
ವೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಕುಡಾಯ . 
176 , ಕುತ boil with wrath inside 

कत 
= - ಮನಾಂತ್ಸಾ ವ ನಾಂತ ರಾಗಾನ್ ಜಳ , ಕುತ್ತಾ ೦ , ಕುತ್ತಾಲೊಂ , मनांतल्या मनांत रागान जळ . कुत्तां , कुत्तालों , कुतलों , 
ಕುತ್ತೊ ಕುತ್ತಲೊಂ , ಕುತೂಂಕ್ , ಕುತಪ್‌ , ಕುತೂಂಚೆಂ ಘೋವಾಚಿಂ ಹೈ at , af ಹ , ಗ ೮ , ata ' . Tharat Fat 3TTaata at 
ಉತ್ರಾಂ ಆಯೊನ್ ತಿ ಕುತ್ತಿ . 

aat 


177 , ಕುತ್ಸಯ್ cause to collapse 

कुत्सय 
ಕೊಸ್ಕಾಯ್ , ಕುತ್ಸಾಂ , ಕುತ್ಸಯ್ತಾಲೊಂ , ಕುತ್ಸಯ್ಲೆಂ , कोसळायः कृत्सयतां , कुत्सयतालों , कुत्सयलें , कुत्सयतलों , 
ಕುತ್ಸಯ್ತಲೊಂ , ಕುತ್ಸವುಂಕ್ , ಕುತ್ಸವಪ್ , ಕುತ್ಸ ವು ೦ ಚೆಂ , ಕತ್ತೆ , Kas , Fda , qzTxf ಕಾ T HTT ಇಹ 
ಭುರಾಂಚ್ಯಾ ಅನುಪ್ಯಾರಿ ಚನ್ನಣಾನ್ ಎಡಿಲಾಂಚಿಂ ಕಳ್ಳಾರಿ णान व्हडिलांची काळजांमनां कुत्सयली . 
ಮನಾಂ ಕುತ್ಸಯ್ಲಿಂ . 
178 , ಕುತ್ಸಾ collapse 

कुत्सा 
ಕೊಸಾಳ ಕುತ್ಸಾತಾಂ , ಕುತ್ಸಾತಾಲೊಂ , ಕುತ್ಸಾಲೊಂ , ಕುತ್ಸಾ कोसाळ . कुत्सातां , क सातालों , कुत्सालों , क त्सातलों , 
ತಲೊಂ , ಕುತ್ತೊಕ್ , ಕುತ್ಸಾಪ್ , ಕುಡ್ಕೊಂಚೆಂ . ದುಖಾಚಿ ಖಬರ್ ಆ f , ಪ್ರ T , RtX , rat gar HaaTava at 
ಆಯಾಲ್ಲಿಚ್ ತಿ ಕುತ್ತೊನ್ ಪಡ್ಲಿ . 

क त्सोन पडली . 
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कुथना 


179. केक pretend to avoid pain or grief 

कथना 
ದುಖ್ ಚುಕವುಂಕ್ ನೆಟಾನ್ ಪಯತ್ ಕರ್ , ಕುಥ್ಯಾ ತಾಂ , दुख चुकवुक नेटान प्रयतन कर . कथनातां , कुथनातालों , 
० उ ००० , 800 , 3300० , ००० ° , कथनालों , कथनातलों , कथनोंक , कथनप , कथनोंचे वेग 

छ ' , ०30. ine , 2800003000 30 ळाचाराचो दाव चडटाना तो कथनालो . 
ಕುದ್ಘಾಲೊ . 

. 
180. Dress 

hit . give blows 
= , 59 08.00030 , 3300 , 2000 , = : मार , पेट दी . क मकितां , कमकितालों , कमकिलें , 

3300 , 300० ° , , 3300030. ० क मकितलों , कुमकुंक , कुमकप , कमकुँचें . कितले सांगल्या 
ಸಾಂಗ್ಯಾರ್‌ಯಿತಾ ಚೆಡೋ ಆಯ್ತಾನಾ ದೆಕುನ್ ತಾಕಾ ಕುಮ್ಮಿಲೆಂ . रयो आयकाना देकुन ताका क मकिलें .. 


कुमकोय 


181. 100,000336 cause to be blown up with heat 

करमुराय 
ಹುನ್ನಾಣಿ ಫುಲಯ್ ( ಚುರ್ಮುಲ್ಯ ) , ಕುರುರಾಯ್ತಾಂ , हुन्साणीर फुलय ( चुरमुल्यो ) . कुरमुरायतां , कुरमुराय 
300030030300 , 0900332 , 3300,00030800 , तालों , करमरायलें , कुरमुरायतलों , क रमुरावूक , कुरमुरावप , 
ರಾವುಂಕ್ , ಕುರುರಾವಪ್ , ಕುರುರಾವು ೦ ಚೆಂ . 2303089 कुरमुरादुंचे . चाकल्यो , पातेकां , पापडे इत्यादी कडायत कुर 
ಪಾತೆಕಾಂ , ಪಾಪ್ಪೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಡಾಯೆಂತ್ ಕುರುರಾಯ್ತಾತ್ . मुरायतात . 
182. ००० droop , dwindle 

कुरवा 
- ಜೆನೆ , ಮಂದ್ ಜಾ . ಕುರಾತಾಂ , ಕುರಾ ತಾಲೊಂ , ಕುಗ್ವಾಲೊಂ , जेमे , मंद जा . कुरवातां , कुरवातालों , कुरवालों , कर 

00 3300 , 3030,0 ° , , 38०।०४३० . 30 203०० वातलों , क रवोंक , कुरवाप , कु रवों .. तो भुकेन क रवा 
ಕುಖ್ಯಾತಾಲೊ . 

तालो . 


% 3D 


183. 20,036 cause to droop or dwindle 

कुरवाय 
ಜೆಮೆಶೆಂ ಕರ್ , ನಂದ್ ಕರ್ , ಕುಲ್ಯಾಯಾಂ , ಕುರಾಯ್ತಾಲೊಂ , जेमेशे कर , मंद कर . क रवायतां , क रवायतालों , क रवा 
3000320 , 50,033,30० . ००० , ० यलें क रवायतलों , क रवावुक , कुरवावप , क रवाकुंचें . तेल 
ಕುರಾವುಂಚೆ ೦ . ತೆಲ್ ಮಾಗೊನ್ ದಿವೊ ಕುಡ್ವಾಯಾ , मुगदोन दिवो कुरवायता . 


कुरवारीय 


184. OF80356 

crown , instal as king 
ಮುಕುಟಾಯರ್ , ಪಾಟಾರ್ ಚಡಯಮ್ , ಕುರ್ವಾರಿತಾ ೦ , ಕುರ್ವಾ मक टाय , पाटार चडय . क रवारितां , क रवारितालों , 
03300 , ०Fd8o , F03300 , 50F830 ° , F करावरिलें , क रवारितलों , करवारुक , कुरवारप , करवा 
ರಪ್ , ಕುರ್ವಾರುಂಚೆಂ . ದಾವಿದಾಕ್ ಸಾವೊಲಿನ್ ಕುರ್ವಾರಿಲೊ . रुंचे . दाविदाक साम्वेलीन क रवारिलो . 


185. Fgo caress lovingly 

करवाळ 
= ಮೊಗಾನ್ ಪೊರೆ , ಕುರ್ವಾಳ್ಳಾರಿ , ಕರ್ವಾಳ್ಳಾಲೊಂ , ಕುರ್ವಾಿಂ , मोगान पोशे . क रवाळटां , क रवाळटालों , कुरवाळळे , 
2008 , 10F830 ° , F , Fgo . कुरवाळटलों , कुरवाळंक , कु रवाळप , कु रवळचे . आवयन 
ಆವಮ್ಸ್ ಕುರ್ವಾಲ್ಯಾರ್ ಭುರಾಂಚೆಂ ರಡ್ಡೆಂ ಥಾಂಬ್ರಾ . क रवाळळयार भुरग्यांचे रडणे थांबता . 
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कलकुल 


186 , ಕುಲ್ಕುಲ್ 

shiver , shudder , tremble with cold 
= ಹಿಂವಾನ್ ಕಾಂಪ್ , ಕುಲ್ಕುಲ್ತಾ ೦ , ಕುಲ್ಕುಲ್ತಾಲೊಂ , ಕುಲುಲ್ಲೆಂ , हिवान कांप • क लक लतां , कुलकुलतालों , कुलकुल्लों , 
ಕುಲ್ಕುಲಿಂ , ಕುಲ್ಕುಲೊಂಕ್ , ಕುಲ್ಕುಲಪ್ , ಕುಲ್ಕುಂ . ಶೆಳಿಚೆ , 

कुलक लतलों , क लक लोंक , क लक लप , क सकलचे . शेळि 
ತಾಪ್ ಲಾಗೊನ್ ತೊ ಕುಲ್ಕುಲ್ಲೊ . 

चो ताप लागोन तो क लक ल्लो . 


187- ಕುಲ್ಕುಲಾರ್ cause to shiver , shudder or tremble with cold 

कुलकुलाय 
ಹಿಂವಾನ್ ಕಾಂಪಾಶೆಂ ಕರ್ . 

ಕಲ್ಕು ಲಾಯ್ತಾಂ , ಕುಲುಲಾ हिवान कांपाशं कर . कुलकुलायतां , कुलकुलायतालों , 
ಝಲೊಂ , ಕುಲ್ಕುಲಾಯ್ಲೆಂ , ಕುಲ್ಕುಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಕುಲ್ಕುಲಾವುಂಕ್ , ಹಣಕ್ಕಾಗಶನ , ಹ anizat , gram , RIa7 , 
ಕುಲ್ಕುಲಾವಪ್ , ಕುಲ್ಕುಲಾವು ೦ ಚೆಂ . ತಂಡ ಗಾಂವಾಂಚೊ ಹವೊ ಹನ iga ' , ಇತ Traiah ( at fam ಶ ಸ್ಥ T ಶ aT . 
ದಿಸಾಕಯಾ ಕುಲ್ಕುಲಾಯಾ . 
188 , ಕುಲ್ಪಿ acuse , insult 

कुलपीय 
ಆರೊಪ್ ಮಾಂಡ್ , ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರ್ , ಕುಲ್ಪಿತಾ ೦ , ಕುಲ್ಪಿ ತಾಲೊಂ , आरोप मांड , अकमान कर . कुलपितां , कुलपितालों 
ಕುಲೆಂ , ಕುಲ್ಪಿತಲೊಂ , ಕುಲ್ಪುಂಕ್ , ಕುಲ್ಪಪ್ , ಕುಲ್ಪು ಚೆಂ , ಫಾ fq , gfqaff , ಹಣಿ , ಕ qq , ಕನ ia 37T ಶ T 
ಉಲಾನ್ 

ತಾಣೆ గౌంవెర్బెలి ಲೊಕಾಕ್ ಕುಲ್ಪಿಲೆಂ . 

उलवण्यान ताणे गांवच्या लोकाक कुलपिलें . 


ಆಪ್ಯಾಕಿ 


189 , ಕುಸ್ rot , get decomposed 

कुस 
= ಪಾಡ್ ಘಾಣೆಡೊ ಜಾ , ಕುಸ್ತಾಂ , ಕುಸ್ತಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಕೊ ೦ , = पाड वा घाणेडडो जा . कुसतां , कु सतालों , क सलों , क स 
ಕುಸ್ತಿ , ಕುಸೊಂಕ್ , ಕುಸಪ್ , ಕುಸ್ಟೆಂ . ತುಂ ಯೆನಾಂಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಳಿ , ಹೃ ia , 7 , ಆಕೆ ' | ಶ aia FCT 314 ಕ ' ಹ ia 
ಆಮೈಂ ಕಾಂಯಿ ಕುಸಾನಾ . 

क साना . 


190 , ಕುಸಯ cause to rot or decompose 

कुसय 
= ಪಾಡ್ ಘಾಣೆಡೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಕುಸಯಾ ೦ , ಕುಸಯ್ತಾಲೊಂ , = पाड वा घाणेडडो जायशें कर . कुस तां , क सयतालों , 
ಕುಸಯ್ಯ ೦ , ಕುಸಯ್ತಲೊಂ , ಕುಸವುಂಕ್ , ಕುಸವಪ್ , ಕುಸವುಂಚೆಂ . ಹಕ ' , ಶ art , Fax , a೮ , ಹೈಕ da ' : ಈ ry 
ಖಾಜು‌ ಪಿಕೊನ್ ಕುಸಯ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ ಖಾವುಂಕ್ ಯೆತಾ . पिकोन कुसयल्यार मात्र खावुक येता . 


कुस्कर 


191 , ಕುಸ್ಕರ್ 

make into tiny pieces 
= ಬಾರಿಕ್ ಚುರೊ ನಾ ಕೊಚಲ್ ಕರ್ , ಕುಸ್ಕರಾಂ , ಕುಸ್ಕ बारीक चुरो वा कोचल कर . कुस्करतां , कुस्करतालों , 
ರಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಕರೆ , ಕುಸ್ಕರಲೊಂ , ಕುಸ್ಕರುಂಕ್ , ಕುಸ್ಕರಪ್ , ಹೈಕಳ , ಹೈ at , # , ಹಣೆ , ಕೈಕ ಆ TIT 
ಕುಸ್ಕರುಂಚೆಂ . ಸುಂರಾರಾಕ್ ಮ್ಹಣ್ ರಂಗಾರಂಗಾಚಿಂ ಕಾಗ್ದಾಂ राक म्हण रंगारंगाची कागदां कुस्करली . 
ಕುಸ್ಕರಿ ೦ . 
192. ಕುಸ್ಕರಾಯ cause to make into tiny bits 

कुस्कराय 
= ಬಾರಿಕ್ ಚುರೊ ವಾ ಕೊಚಲ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಕುಸ್ಕ बारीक चुरो वा कोचल करुं क लाय . कुस्करायतां , कुस्क 
ರಾಯ್ತಾಂ , ಕುಸ್ಕರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕುರಾಯೆಂ , ಕುಸ್ಕರಾಯ್ತಲೊಂ , raarat , [ ಹಗರಣೆ , ಕಾಶ TRI ಶ art , #ara , ಹಕ FRT 
ಕುಸ್ಕರಾವುಂಕ್ , ಕುಸ್ಕರಾವಪ್ , ಕುಸ್ಕರಾವು ೦ ಚೆಂ . ಘರಾ ಸಾರ್ ಇ , arga , ಕಶ T #TT ಘಶ t fat far aid 
ಕರಾಂ ಲೊಣ್ಯಾಕ್ ಆಂಬೆ ಕುಸ್ಕರಾಯ್ಕೆ . 

कुस्करायले . 
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कुस्का 


193 , ಕುಸ್ಕಾ get detached , collapse 

कुस्का 
ಒಳೊನ್ , ಹಾಲೊನ್ ವಾ ಮೆಕೊ ಜಾವೊನ್ ರಾವ್ , ಕೊಸ್ಸಾ . ओळोन , हालोन वा मेकळो जावून राव . कुस्काता , कुस्का 
ಕುಸ್ಕಾತಾಂ , ಕುಸ್ಕಾತಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಕಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಮಾತಲೊಂ , draf , ariat , Flast , f , ಹೃ ig , . 
ಕುಸ್ಕೊಂಕ್ , ಕುಸ್ಕಪ್ , ಕುಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ಧಾಂವಾನಾ ಫಂಡ್ಕುಲಾಂತ್ ಆ radAT ಹೆತನ ta Tata arat ata Tat : 
ಪಡೊನ್ ತಾಚೊ ಪಾಮ್ ಕುಸ್ಕಾಲೊ . 
194 , ಕುಸ್ಕಾರ್ಯ cause to detach or to collapse 

कुस्काय 
= ಒಳೊನ್ , ಹಾಲೋನ ನಾ ಮೆಕ್ಕೊ ಜಾವೂನ್ ಉರಾಶೆಂ ಕರ್ . ओळोन , हालोन वा मेकळो जावून उराशें कर . 
ಕುಸ್ಕಾಯ್ತಾಂ , ಕುಸ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಕಾಯ್ದೆಂ , ಕುಸ್ಕಾಲೊಂ , ಶ ai , ಹಳ Taarat , ಹರ್ಕಶನ , ಸ್ನೇಹ Yaart , Fairam , 

कुस्कावप , कुस्काकुंचें . घराची कूस कुस्कायलेल्यान ते कोसा 
ಕುಸ್ಕಯ್ಲ್ಯಾನ್ ತೆಂ ಕೊಸಾಳ್ಳೆಂ . 

ಹಹ . 


-- 


कुस्का 


कुस्कट 


195 , ಕುಕ್ಕುಟ್ 

get chipped or powdered 
ಕೆಸರ್ ಜಾವೊನ್ ಫುಟಮ್ , ಪಿಟೊ ಜಾ . ಕುಸುಟ್ಟಾ , ಕುಸ್ಸು किसर जावून फुट , पिटो जा . कुस्क ट्टो , क स्क ट्टालों , 
ಟ್ಬಾಲೊಂ , ಕುಕ್ಕುಟ್ಟೋಂ , ಕುಸ್ಕುಟ್ಟಲೊಂ , ಕುಕ್ಕುಟೋಂಕ್ , ಕುಸ್ತು ಪ್ರಕಾಶನ , ಹೈಕ t , Tia , ೮ , ಹೈಕ್ಷಕ 
ಟಪ , ಕುಸುಳ್ಳೆಂ . ಹಿತ್ವಾಚೊ ಪಾಗೊರ್ ಕೊಸ್ಕೋನ್ ಕುಕ್ಕುಟೋ fadarat Trafts ಹಪ ta maat . 


196. ಕುಕ್ಕುಟಾಯ cause to be chipped or powdered 

क स्कुटाय 
ಕಿಸರ್‌ ಕರೂನ್ ಫುಟಮ್ , ಪಿಟೊ ಕರ್ , ಕುಕ್ಕುಟಾಮ್ರಾಂ , किसर करून फटय , पिटो कर . कस्क टायतां , क स्क टा 
ಕುಕ್ಕುಟಾಯಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಕುಟಾಯ್ದೆ , ಕುಸ್ಕುಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಶ arat , ಉತ r ಶನ , ಈತ T ಶ aat , Hara , ET 
ಕುಸ್ತು ಟಾವುಂಕ್ , ಕುಕ್ಕುಟಾನಸ್ , ಕುಸ್ತು ಟಾವು ೦ ಚೆ ೦ , ಆಡ್ वप , क स्क टाकुंचे . वाटेर आड आसलेलें खडाप फडून 
ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಖಡಾಪ್ ಫಡನ್ ಕುಸ್ಕುಟಾಯ್ಲೆ ೦ . 
197 , ಕುಸ್ಮಿನ್ bloom 

कुस्मीय 
ಫುಲೊನ್ ಯೆ . ಕುಸ್ಮಿತಾಂ , ಕುಸ್ಮಿತಾಲೊಂ , ಕುಸ್ಮಲೊಂ , फुलोन ये . कुस्मितां , क स्मितालों , क स्वलों , कस्मि 
ಕುಸ್ಮಿತಲೊಂ , ಕುಸೊಂಕ್ , ಕುಸ್ಮಪ್ , ಕುಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ರಡ್ಡೆ ಬಾ तलों , क स्नूक , क स्मप , क स्मोंचं . रडचे बाळशें आवयक 
ಲೈಂ ಆವಯಸ್ಕ್ ಪಳೆವೂನ್ ಹಾಸ್ಯಾನ್ ಕುಲೆಂ . 

पळेवून हास्यान कस्मले 


क स्क टायलें . 


198 , ಕುಳಯ soak and mix with watet 

कुळय 
ಉದ್ಯಾ ೦ ತ್ ಕಾಲಮ್ , ಕುಳಯಾಂ , ಕುಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಕುಳ उदकांत कालय . कळयतां , कळयतालों , कळयलें , 
ಹೈಂ , ಕುಳಯಲೊಂ , ಕುಳವುಂಕ್ , ಕುಳವಪ್ , ಕುಳವು ೦ ಚೆಂ . ಹ್ಯಾಹಶಕ , ತತ್ತೆ , ಹೈಪ aq , ಹ ಪ a , far aaTT 
ಪಿಟ್ ಕುಳಯ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಭಾಕ್ರಿ ಕರುಂಕ್ ಯೆನಾ . 

शिवायि भाको करुक येना . 


-- 


199 , ಕುಂಟ್ 
pluck , trim 

कुंट 
ತುಟಯರ್ , ಮೊಡ್ , ಕುಂಟ್ಟಾ ೦ , ಕುಂಟ್ಟಾಲೊಂ , ಕುಂಟೆಂ , ಇ za , Fis , ಹಳೆ , ಹ at , ಹಣೆ , ಹೈನ , ಇಕ್ಕೆ , ಹತ T , 
ಕುಂಟ್ಟಲೊಂ , ಕುಂಟುಂಕ್ , ಕುಂಟಪ್ , ಕುಂಟೈಂ . ದೆಳಿಯೆರ್ ಹ : fr ಶಕ ಇ sta arfaaf grat ra 
ಚಡೊನ್ ವಾಲಿಚಿಂ ಪಾನಾಂ ಕುಂಟ್ಟಾತ್ . 
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क 


कुंटय 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


G 


150830356 


200. 200630306 cause to pluck or trim 

कंटय 
ತುಟವುಂಕ್ ನಾ ಮೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ , ಕುಂಟಿಯಾ ೦ , ಕುಂಟ तटवूक वा मोडुक लाय . कुंटयता , कुंटयतालों , कुंटयलें . 
3300 , 50063033,0 , 2003033,300 , 500635J०० , ७०६३ कुंटयतलों , कुंटईंक , कुंटवष , कुंटबुंचें । पेंटेक वेच्या दरव 
2 , 3003-30030 . 3083 ° 3250g DIFY 80 हे डयान तिणे सकटां करनां पानां कुंटयलों 
००० ०० ००830030 . 


201.2006 limp 

कुंटा 
०००००. ७००० , 300033300 , थोंटया भाषेन चल . कुंटातां , कुंटातालों . कुंटालों , कुंटा 
७०६०300 , 10003300 , 2003000 , 50035 ° , 20०४.०० तलों , कुंटोंक , कुंटप , कुंटोंचे . पांय क स्कालो देक न तो 
ಚೆಂ , ಪಾಮ್ ಕುಸ್ಕಾಲೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ಕುಂಟಾಲೊ . कुंटालो . 


202. 307 v20336 deliver the babe 

कूस उज्वय 
ಬಾಳಂತ ಜಾ . ಕೂಸ್ + ಉಜ್ಜಯ್ಯಾಂ , ಉಜ್ಜಯ್ತಾಲಿಂ , बाळंत जा कूस । उज्वयतां , उज्वयताली , उज्वयली , 
evgo 03300 , 000 , vism , av , उज्वयतली , उज्ववुक , उज्ववप , उज्वधूचे . ती हरयेक 
5030. ° ०० ४०००25 ° 500 ° vigoss . पार्टि कळाराच क स उज्वयता . 


% 3D 


103. 10056566 act according to discipline 

कच कर 
ಶಿಸೈನ್ ಚಾಲಿಕ್ ಲಾಗ್ , ಕೂಚ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . : शिस्तेन चालीक लाग . कच + कर चि रूपां पळे . त्य 
3 , 200280 30000 35023 ° उंछ ० ०० ° 100233 ° 02 . शाळेची पोरां कू च करताना पळेवूक सोभित दिसता . 


204. 26 cover , hide , screen 

कल 
= p००i , 830356 , 93 3. 3000 , 3000 3500 , 1000 , धांप , लिपय , आड कर . क लतां , क लतालों , कल्लें , 
200 800 , 3000०७० , 2005 , 10 ... 93015230030 क ल्तलों , क लुक , कलप , कल्चे , आवय भूरग्यांच्यो चूकियो 
ಚೊ ಚುಕಿಯೊ ಕೂಲ್ಲಾ ದೆಕುನ್ ತಿಂ ಆಧಿಕ್ ಪಾರ್ಪೊಳ್ ಜಾತಾತ್ . क लता देकुन ती अधिक पारपोळ जातात . 


कूस मार 


205. 500 

desert , escape 
ಖಬರ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಪಳೊನ್ ವಚ್ , ಕೂಸ್ + ಮಾರ್ ಚಿಂ = खबर नास्ताना पळोन वचः कूस + मार चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತ್ಯಾ ಲಜ್ಯಾಂಡ್ಯಾನ್ ರಾತಾರಾತಿಂ ಕೂಸ್ ಮಾಡ್ಲಿ . त्या लज्मांडयान राताराति कूस मारली . 


206. 4035 cultivate , conduct agriculture 

कृषीय 
= ಕೃಷಿ ಕರ್ , ಸಾಗೋಳಿ ಕರ್ , ಕೃಷಿ ತಾಂ , ಕೃಷಿತಾಲೊಂ , ಕೃಷಿಲೆಂ , कृषि कर , साग्वोळी कर . कृषितां , कृषितालों , कृषिलें , कृषि 
हु . 8433000 , 00० ° , हु , 300030. १,0023 तलों , कृषक , कृषप , कृधुंचें . इज्ने राची सनद जोडूनयी तो 
ಜೊಡೊನ್‌ಯಿ ತೊ ಶೆತಾಂ ಕೃಷುಂಕ್ ಲಜಾನಾ , 

शेतां कृषूिक लजाना . 
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कत्वीय 


207 , ಕೆಮ್ praise , exalt 

केत्वीय 
= ವಾಖಾಣ್ , ಕೆತಾಂ , ಕೆತಾಲೊಂ , ಕೆಲೆಂ , ಕೆತಲೊಂ , = avar , ಈ afaat , ಹ afadrat , Rafae , afada , 
ಕೆತ್ವುಂಕ್ , ಕೆತ್ವಪ್ , ಕೆತ್ತುಂಚೆಂ . ಉಪ್ಪಾರ್ ಜಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹ ng , aa , aq ತೆ , ತ TT G17 FIT get 
ಫುಲಾಂ ಘಾಲೂನ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಜಾತಾವೆ ? 

घालून केतविल्यार जातावे ? 


208 , ಕೆಲಾಮ್ make fun of , ridicule , despise 

केल्दाय 
- ಲಕ್ಷಾಂ ಕರ್ , ಪರಿಹಾಸ್ ಕರ್ , ತಿರಸ್ಕರ್ . ಕೆಲ್ದಾಯ್ತಾಂ , नकलां कर , परिहास कर , तिरस्कर . केल्दायतां , केल्दाय 
ಕೆಲ್ದಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೆಲ್ದಾಯೆಂ , ಕೆಲ್ದಾ ಯಲೊಂ , ಕೆಲ್ದಾವುಂಕ್ , art , ar ಶನ , ಈ angaat , ara , haraT , ಈ aT 
ಕೆಲ್ಲಾ ವಸ್ , ಕೆಲ್ದಾ ವು ೦ ಚೆಂ . ತೊ ಪಿಸೊ ಮ್ಹಣ್ ಭುರೆ ತಾಕಾ aa ' : at fast F ಲ್ ಆ TT ATT ಹ { ಶ ara • 
ಕೆಲ್ಲಾ ಯಾತ . 


केळय 


209 , ಕೆಳಯ 

give gift to new relations , speak sweet 
ನವ್ಯಾ ಸಯಾ ೦ ಕ್ ಆಯೆರ್ ಕರ್ , ಗೊಡ್ ಗೊಡ್ ಉಲಯ . नव्या सयन्यांक आयेर कर , गोड गोड उलय . केळ्यतां , 
ಕೆಳಯ್ತಾಂ , ಕೆಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೆಳಯೆಂ , ಕೆಳಸ್ತಿ , ಕೆಳವುಂಕ್ ತಪಶ arat , ಶನ , ಹಪಶ at , ಹಪತ್ನಣೆ , ಹಪ aq , ಹ ad . 
ಕೆಳವಪ್ , ಕೆಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಲಗ್ನಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್ ನವ್ಯಾ ಸಯಾಂಕ್ ಇ AT HTaata AT = ಶ ಹ ಹತಶ RT FTTTq f ಹ d ' 
ಕೆಳಯ್ಯಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಕಿತೆಂ ಘಡ್ಯಾ ತೆಂ ಸಾಂಗಾಜಾಯರ್‌ವೆ ? ते सांगाजायवे 


210. ಕೆಂಕಾರ್ cackle 

केंकार 
= ಕಾಂಕಾರ್ ಪಳೆ , ಕೆಂಕಾರಾಂ , ಕೆಂಕಾರಾಂ , ಕೆಂಕಾಂ , कांकार पळे . केंकारतां , केंकारतालों , केंकारलों , के कार 
ಕಂಕಾರಿಂ , ಕೆಂಕಾರೊಂಕ್ ಕೆಂಕಾರಪ್ , ಕೆ.ಕಾರೊಂಚೆಂ . ತೊ aat , ಹ raf ಹ , FIRS , ಹ ' , at ಕಶಕಶ T FAI ಹ 
ಉಲಯ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಕೆಂಕಾರಾ . 

कारता . 


211 , ಕೆಂಚ 6 ge crusbed or jammed 

केंच 
ಚೆ ೦ ಚ್ , ಕೆಂಚಾಂ , ಕೆಂಚತಾಲೊಂ , ಕೆಂಚೊ , ಕೆಂಚತಂ , , ಹ aat , ಹ arat , at , feat , ಹಣೆ , 
ಕೆಂಚುಂಕ್ , ಕೆಂಚವಪ್ , ಕೆಂಚುಂಚೆಂ . ಜೆಂ ಜಡ್ ಜಾವೂನ್ ತೊ ಹ , ಹಕ್ಕಕ ' , ಅಕ್ಷತೆ ತತೆ ಈ ar at . 
ಕೆಂಚೊ . 


212 , ಕೆಂಚಯ crush , jam 

केंचय 
= ಚೆಂಚಮ್ , ಕೆಂಚಯ್ಯಾಂ , ಕೆಂಚಯ್ಯಾಲೊಂ , ಕೆಂಚಯ್ದೆ , चेंचय . केंचयतां , केंचयतालों , केंचयलें , केंचयतलों , केंच 
ಕೆಂಚಮ್ರಲೊಂ . ಕೆಂಚವುಂಕ್ , ಕೆಂಚವಪ್ , ಕೆಂಚವುಂಚೆಂ ಲಾಗಿಂ , ಹ aaq , ಹ aja ' . nfr TTTT at aaaat F೯೮T 
ಗೆಲ್ಯಾರ್ ತೊ ಕೆಂಚಯ್ತಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಪಯಸ್ ರಾವೊನಚ್ ಉಲಯ್ಲೆಂ , qaf Train ಈ ತಶ at : 


213 , ಕೆಂಚ್ ಕರ್ 
give a shout 

केंच कर 
ಧೆಕ್ಕೊ ಮಾರ್ , ಕೆಂಚ + ಕರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹಳೂ धे कणो मार . केंच + कर चि रूपां पळे . हळ सांगोन 
ಸಾಂಗೊನ್ ಆಿಕ್ ತಾಣೆ ಕೆಂಚ್ ಕೆಲೆಂ . 

सांगोन आखरेक ताणे केंच केलें . 
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14 , ಕೆಂಡ 

blame , acu se , despise 
= ಉತ್ರಾನ ' ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ , ದೂರ್ ಮಾಂಡ್ , ಕೆಂಡ್ವಾಂ , ಕೆಂಡ್ವಾ उनान हल्को कर , दूर मांड . कॅडटा , केडटालों , केडले , 
ಸಂ , ಕೆಂಡ್ಲಿಂ , ಕೆಂಶ್ಚಿಂ , ಕೆಂಡುಂಕ್ , ಕೆಂಡಸ್ಟ್ , ಕೆಂಚ್ಚೆಂ . ಹ ರ್ತನ , ಹೆತ್ತಗೆ , ಹ , ಕತೆ ' , aqTga ಕ ಕ ಕ ಕನ್ 
ಹಾಪಾಯನ್ಸ್ ಕೆಂಗೂನ್ ಪುತಾಕ್ ಬೆಸಾಯಾಚೊ ಕೆಲಾ . पुताक बेफायद्याचो केलो . 


15. ಕೆಂಡಮ್ cause to blame or acuse or despise 

केंडय 
= ಉತ್ರಾನ್ ಹಲ್ಲೊ ಕರಮ್ , ದೂರ್ ವಾಂಡ , ಕೆಂಡಯ್ಯಾ , = ತಡ ra ಕಾಗಿ ಈಶ , ಆತ ಆಕಶ • 6 ತ uat , 6 ತಶ arat , 
ಅಂಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೆಂಡಯೆಂ , ಕೆಂಡಯ್ಯಲೊಂ , ಕೆಂಡವುಂಕ್ , ಈ ತಶನ , ಈ ತಶ aff , ತಾಣೆ , ಕತೆ , ಈ ಕ ia ' : ೮T Grori 
`ಂಡವಪ್ , ಕೆಂಡವುಂಚೆಂ , ಧಾ ಜಣಾಂ ಕರಾಂ ತಾಣಿ ಆಪ್ಲಾ करनां ताणी आपल्या वैरीक के डयलो . 
ಕೈರಿಕ್ ಕೆಂಡಯ್ಯೋ . 


16. ಕಣ್ರಿ 


ಕೆಂಡ್ ಪಳೆ . 


कण 


ಹ ' s q ಹ . 


17 : ಕೆಂಡ್ರಿಮ್ cause to centre , zero upon 

केंद्रीय 
= ಭಂಣಿ ಜಮಯಮ್ , ಕೆಂದ್ರಿತಾಂ , ಕೆಂದ್ರಿತಾಲೊಂ , ಕೆಂದ್ರಿಲೆಂ , भंवतणी जमय . केंद्रितां , केंद्रितालों , केंद्रिलें , केंद्रितलों , 
ಕಂದ್ರಿತಲೊಂ , ಕೆಂದುಂಕ್ , ಕೆಂದ್ರಪ್ , ಕೆಂದ್ರು ಚೆಂ , ಶಿಕ್ಷಾಚೆರ್‌ಚ್ ಹಹ ಹ = 1 , ಹೆತ fa ' , farasa ಹತಹ arvi aat 
Bಂದೂನ್ ತಾಣೆ ಬರೊ ಫಳ್ ಜೊಡೋ . 

फळ जोडलो . 


218 , ಕೆಂನ್ ಕೆಂನ್ ಕರ್ talk in the middle when others are talking 

केंव केंव कर 
= ಸಗೈ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಮಧೆಂ ಉಲಮ್ , ಕೆ ೦ ವ್ ಕೆ ವ್ + ಕರ್ ಚಿಂ सगळे उलयताना मधे उलय . केव केव + कर चि रूपां 
ರೂಪಾಂ ಪಳೆ . ಸಾಲ್ ಭರ್ ಲೊಕಾ ಬರಾಬರ್ ತಾಣೆಂಯಿಾ ಕೆಂದ್ ಆತ , ಹ T Ar೮'೮ ಹ a ma ಹಾ ' . 
ಕೆ ೦ ವ್ ಕೆಲೆಂ . 
219 , ಕೋಕಾಯ gossip 

कोकाय 
= ಖಬೊ ಉಲಮ್ , ಕೋಕಾಯ್ತಾ ೦ , ಕೊಕಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಕಾ खब्रो उलय . कोकायतां , कोकायतालों , कोकायलें , कोका 
ಹೈಂ , ಕೋಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಕಾವುಂಕ್ , ಕೊಕಾವಪ್ , ಕೊಕಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಶ art , Faiah , ಹ ಹ a ° , ಹ ಹತ್ತಕ ' , ತ Taata arraT 
ಬಾಯಾಂಕ್ ಸಾಂಗಾತಾ ಬಸೊನ್ ಕೊಕಾಂನ್ಸೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಭಾರಿ बसोन कोकाकुंचे म्हळयार भारी खुशी . 
ಖುಶಿ , 


220. ಕೊಚಾರ್ಯ reduce to bits , mince 

कोचाय 
ಕೊಚಲ್ ಕರ್ , ಕೊಚಾಯಾಂ , ಕೊಚಾಯಾಲೊ ೦ , ಕೊಚಾ 

कोचल कर . 

कोचायतां , कोचायतालों , कोचायलें , 
ಯೆಂ , ಕೊಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಚಾವುಂಕ್ , ಕೊಚಾವಪ್ , ಕೊಚು ಹ taradat , tara , tara೮ , ಹ arja ' : 379 sarali 
ವುಂಚೆಂ . ಅನ್ಮಾಡ್ಯಾಂನಿ ಒಳಕ್ ಮೆಳಾನಾಶೆಂ ತಾಚೆಂ ತೊಂಡ್ 3 ಪಕ Farangi are at ಹಾ taraa ' . 
ಕೊಚಾಯ್ ೦ . 
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ಕೊಚೊಚಾರ್ಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


कोच्कोचाय 


221. ಕೊಚೊಚಾಯ್ rinse , wash by shaking out 

कोच्कोचाय 
= ಜಕ್ಟಳಾರ್ , ಘೋಟ್ ಭರೂನ್ ಉಡಯರ್ , ಕೊಚೊಚಾಯಾಂ , जळजळाय , घोंट भरून उडय . कोच्कोचायतां , कोच्को 
ಕೊಚ್ಚಾಯಾಲೊಂ , ಕೊಚೊಚಾಂ , ಕೊಚೋ ಚಾಲ್ಲಿಂ , ಈಶ arat , ಕಹ arad , ಈಕ iraT ಶ at , filard_ , 
ಕೊಚೊಚಾವುಂಕ್ , ಕೊಚೈ ಚಾವಪ್ , ಕೊಚೋ ಚಾವುಂಚೆಂ . ಹ f = ftaraq , ಹ ara , Bar Fzia fan 
ಜೆನ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಉದಕ್ ಫೆವೂನ್ ಕೊಚ್ಚಾಯ್ಯಾ 

कीच्कोचायल्या शिवाय रावानाका . 


ಶಿನಾಯಿತಿ 


ರಾಮಾನಾಕಾ . 


222. ಕೊಚ್ಚಿ ಯ boast , brag 

कोच्चीय 
ಆಪ್ಲಿಚ್ ಬಡಾಯಿ ಸಾಂಗ್ , ಪೊಳ್ಳೆಂ ಉಲಯಮ್ , ಕೊಚ್ಚಿ ತಾಂ , आपलिच बडायि सांग , पोकळे उलय . कोच्चितां , कोच्चि 
ಕೊಚ್ಚಿ ತಾಲೊಂ , ಕೊಚ್ಚಿಲೆಂ , ಕೊಚ್ಚಿ ತಲೊಂ , ಕೊಚ್ಚು ೦ ಕ್ , ಕೊಚ್ಚ aret , fead , ಕ tfoad , ಕ ಹ , ಈ Taq , ಹ f ಕಕ್ಕೆ 
ಪ್ , ಕೊಚ್ಚು ೦ ಚೆಂ . ಥೊಡ್ಯಾಂನಿ ಕೊಚ್ಚು ೦ ಚೆಂ ಆಯ್ಕಾಲ್ಯಾರ್ ಶ isait F7 ಕಕ್ಕೆತ ' 37aITT ref ಹ ಶ aT 
ಹಾಸೋ ೦ ಕ್ ಯೆತಾ . 


223. ಕೊಡ್ವಾಮ್ embitter , turn to bitter taste 

कोडसाय 
= ಕೊಡು ಕರ್ , ಕೊಡ್ತಾಯ್ತಾಂ , ಕಡ್ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಡ್ವಾಯೆಂ , कोडु कर . कोडसायतां , कोडसायतालों , कोडसायलें , । 
ಕೊಡ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಡ್ವಾವುಂಕ್ , ಕೊಡಾವಪ್ , ಕೊಡಾವು ಚೆ ೦ . ಈ fsizifat , ಹತ i , कोडसावप , कोडसावू चे . 
ಬೊಕ್ಕಾ ಮಾಸಾಂತ್ ಪಿಂತ್ ಭರ್ಸೊನ್ ಸಗೈ ಕೊಡ್ತಾಯ್ಕೆಂ . बोकन्या मासांत पित भरसोन सगळे कोडसायलें . 


224 , ಕೊಣ್ಣಾಮ್ slit crosswise 

कोसाय 
ವಾಂಕ್ಷೆಂ ಕಾಪೆ ನಾ ಬಾಂಧ , ಕೊಣಾಯಾಂ , ಕೊಣ್ಣಾ वांकडे काप वा बांध . कोसायतां , कोसायतालों , कोण्सा 
ಯಾಲೊಂ , ಕೊಣಾಯ್ಲೆಂ , ಕೊಣಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಣ್ಣಾವುಂಕ್ , ಶನ , ಈರ RI ಶ at , TUETq , ಕರಡ raq , ard ' . 
ಕೊಣ್ಣಾವಸ , ಕೊಣಾವು ೦ ಚೆಂ . ಶೆತಾಚೆ ವಾಂಟೆ ಕರಾನಾ ತಾಣೆ शेताचे वांटे करताना ताणे कोण्सायलें . 
ಕೊಣಾಯ್ಲೆ ೦ . 
225. ಕೊನೆ stink with rot 

कोशे 
= ಕುಸೊನ್ ಘಾಣೆ , ಕೊನೆ ತಾ ೦ , ಕೊನೆತಾಲೊಂ , ನೈಲೊಂ , ಇ ta TV : ತ fari , fax rat , ಶಾ frafat , tra 
ಕೊನೆ ತಲೊಂ , ಕೊನೆವುಂಕ್ , ಕೊನೆವಪ್ , ಕೊನೆವು ೦ ಚೆ ೦ . ಲಾಜ तलों , कोन्शेचक , कोन्शेवप , कोशेढुंचे . लाजरस येदोळच 
ರಸ್ ಯೆದೊಳ್‌ಚ್ ಕೊನೆತಾ ಮ್ಹಣ್ ಮಾರ್ತಾನ್ 

ಜೆಜುಕ್ಲಿ कोशेता म्हण मार्तान जेजुक सांगले . 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ . 


226. ಕೊಪ್ get angry or enraged 

कोप 
= ರಾಗಾರ್ ಜಾ . ಕೊಪ್ತಾಂ , ಕೊಪ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಪ್ಪೆಂ , ಕೊಪ್ರಿಂ , ಈ ಇ TTY FT , Tat , fxarat , tq , ಈಗಾ t , 
ಕೊಪೊಂಕ್ , ಕೊಪಪ್ , ಕೊಪೊಂಚೆಂ ಉತ್ರಾ ಉತ್ರಾಕ್ ತೊ कोपोंक , कोपप . कोपों . उना उत्राक तो कोपता शिवाय 
ಕೊಪ್ಪಾ ಶಿವಾಯಿ ರಜಾಂವ್ ಉಲಯ್ಯಾ , 

रजांव उलयना . 


227 , ಕೋಪಯ cause to be angry or enraged 

कोपय 
= ರಾಗ್ ಹಾಡಯರ್ . ಕೊಪಯಾ ೦ , ಕೊಪಯಾಲೊಂ , ಕೊಪಯ್ಲೆಂ , = TTTT IT , ಈ gadi , qaarat , qad , Frqast , 
ಕೊಯ್ಯಲೊಂ , ಕೊಪ ಪುಂಕ್ , ಕೊಸವಪ್ , ಕೊಪವುಂಚೆಂ , ಕೊಪ ಹ fqq , ಹ qaq , ಹ ad , ಹ aa ' ®74 ಹೆಣೆ ' ಹಣೆಗೆ 
ಮುಂಚೆ ೦ ಕಾಮ್ ಕಂ ಕರೂನ್ ಮಾಗಿರ್ ಕೊಪ್ಪೆ ಮಳ್ಯಾರ್ ಕಶೆಂ ? मागिर कोपलो म्हळयार कशे ? 
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ಉನಾರ್ ಕಾರ್ಡ್ 


कोमार काड 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


28. ಕಮಾರ್ ಕಾಡ್ cause to be happy or delighted , please 

कोमार काड 
- ಖುಶಿ ಕರ್ , ಗಾಜಿ ಕರ್‌ , ಕೊಮಾರ್ + ಕಾಡ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

= at T , Krst , + a at ಪ . , 
ಸಲ್ಯಾ ರಾಗಿಪ್ಸ್ ಮನ್ಯಾಕ್ ತವಾ ಕೊಮಾರ್ ಕಾಡ್ಡಿ ವಿದ್ಯಾ ತೊ कसल्या रागीष्ट मन्षाक तमा कोमार काडची विद्या तो 

677 


7 . 


कोमेस कर 


129 , ಕೋನಸ್ ಕರ್ 

commence , start , begin 
= : ಸುರು ಕರ್ , ಚಾಲು ಕರ್ , ಕೊಮೆಸ್ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

सुरू कर , चालु कर . कोमेस + कर चि रूपां पळे , अध्य 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಾನ್ ಸಾಲ್ಯಾ ವಗ್ತಾರ್‌ ಸಭಾ ಕೊಮೆಸ್ ಕೆಲಿ . 

क्षान सारक्या वेळार सभा कोमेस केली . 


कोमेस जा 


230 , ಕೊನಸ್ ಜಾ 

get commenced or started or begun 
= ಸುರು ಜಾ , ಚಾಲು ಜಾ . ಕೋಮಸ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

सुरू जा . चालु जा . कोमेस + जा चिं रूपां पळे . अध्य 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಾನ್ ತಡವ್ ಕೆಲೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ ಸಭಾ क्षान तडव केलो देकुन तो नास्तानांच सभा कोमेस जाली . 
ಕೋಮಸ್ ಜಾಲಿ . 


= 


231 : ಕೋರಾಯಿ carve , dig out 

कोराय 
= ಕಾಂತಮ್ , ಪೊಕೊರ್ , ತಾಸ್ , ಕೊರಾಯಾ , ಕೊರಾಯಾಲೊಂ , कांतय , पोकोर , तास . कोरायतां . कोरायतालों , कोरायलें , 
ಕೊರಾಯ್‌೦ , ಕೊರಾಯಲೊಂ , ಕೆರಾವುಂಕ್ , ಕೊರಾವಪ್ , ಕೊರಾ ಹ RI ಶ aat , , ಕ taraT , Tara ' . Targa 
ವು ೦ ಚೆಂ . ಆಚಾಲ್ಯಾನ್ ಕಾಶ್ಯಾಚಿ ಮೂರ್ತಿ ಕೋರಾಯ್ತಿ . काश्याची मूर्ती कोरायली . 


232 , ಕೊರಿಯ grind , mill , pound 

कोरडीय 
ವಾಟ್ , ದೊಳ್ಯ , ಕೊರಿತಾಂ , ಕೊರಿತಾಲೊಂ , ಕೊಡ್ಡಿ ಲೆಂ , = al ತ , , ಕಾರ್tfeat , ಕ txford , ಹಾಗ ts ' , ಕಾ tufs 
ಕೊರಿ ತಲೊಂ , ಕೊರು ೦ ಕ್ , ಕೊರಪ್ , ಕೊರು ೦ ಚೆಂ , ಗೊಂವ್ t , ಶಕ್ತಣೆ , ಹಣತೆ , ಹ ga ' , ata Ft Grat 
ಕೊರು ೦ ಕ್ ಆತಾಂ ದಾಂತೆಂ ನಾಕಾ , ಗಿರೊ ಆಸಾತ್ . 

दान्त नाका गिरण्यो आसात . 


233 , ಕೊಶ್ಚಿಮ್ scratch , scrape 

कोरपीय 
ಬೆಕರ್ , ಕೊಚ್ಚಿ ತಾಂ , ಕೊಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಕೊಲೆ , ಕೊಲ್ಪಿ ತಲೊಂ , बोकर . कोरपितां , कोरपितालों , कोरपिलें , कोरपि 
ಕೊರ್ಪು ೦ ಕ್ , ಕೊರ್ಪಪ್ , ಕೊರ್ಪುಂಚೆಂ , ಜಾಪ್ ದಿವು ೦ ಕ್ ಕಳಾನಾ तलों , कोरपुंक , कोरपप , कोरपुंचे . जाप दिवुक कळाना देकुन 
ದೆಕುನ್ ಮಾತೆಂ ಕೊರ್ಪುಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

माते कोरपॅक लागलो . 


234 , ಕೊರೈಮ್ soften by soaking 

कोरबेय 
ಭಿಜವೂನ್ ಮೊವ್ ಕರ್ , ಕೊಧೈಯ್ಯಾ ೦ , ಕೊರೈಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಟ್ಟೆ भिजवन मोव कर . कोरबेयतां , कोरबेयतालों , कोरबे 
ಹೈಂ , ಕೊಯ್ಯಲೊಂ , ಕೊರೈವುಂಕ್ , ಕೊರೈವಪ್ , ಕೊವುಂಚೆಂ , ಶನ , ಹ ta ಘಶ aaf , ಈತನತ್ನಣೆ , aq , : TAT 
ಭಾತೆಣ್ ಕೊಯ್ಯಾರ್ ಎಂಟೆ ವಳುಂಕ್ ಸಲಿಸ್ 

कोरबेयल्यार येंटो वळंक सलीस . 
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ಕರ್ನಾಟಯಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


कोरवाटय 


235. ಕರ್ನಾಟಯಮ್ scrape out , rasp 

कोरवाटय 
ಪುಸೂನ್ ವಾ ತಾಸೂನ್ ವಾ ಘಾಸನ್ ಕಾಡಿ , ಕೊರ್ವಾ 

पुसून वा तासून वा घासून काड . कोरवाटयतां , कोरवा 
ಟಯ್ತಾಂ , ಕೊರ್ನಾಟಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೊರ್ನಾಟಯ್ಲೆಂ , ಕೊರ್ನಾ ಶಶ arat , ಹ tar ಶಶನ , ನತ TEATY , Tanza_6 , 
ಟಯ್ಯಲೊಂ , ಕೋರ್ವಾಟವುಂಕ್ , ಕೋರ್ವಾಟರಪ್ ಕೋರ್ವಾಟ ಹ , 

कोरवाटवप , कोरवाट b थे . आंगणाचो शेळो सगळो ताणे 
ನುಂಚೆ ೦ , ಆಂಗಾಚೊ ಶೆಟೊ ಸಗೊ ತಾಣೆ ಕೊರ್ನಾಟಯ್ಯೋ . कोरवाटयलो . 


236 ಕೋರ್ನಾಮ್ make lateral cut all round 

कोरवाय 
ಕರ್ವಾಣ್ ಘಾಲ್ , ಕೊರ್ವಾಯ್ತಾ ೦ , ಕೊರ್ವಾಯ್ತಾಲೊಂ , कर्वाण घाल . कोरवायतां , कोरवायतालों , कोरवायलें , 
ಕೊರ್ವಾಯೆಂ , ಕೊರ್ವಾಯ್ತಲೆ . : ೦ , ಕೊರ್ವುಂಕ್ , ಕೊರ್ವಾ ಹ taTTaat , tranam , YaaraT , Tara ' : HTT 
ವಪ್ , ಕೊರ್ವಾವುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ನಾಜೂಕ್ ಕೊರ್ವಾ [ Tata Arg Far ಶನ ಈ ಈವತ T. 
ಹೈಲೆಂ ಬೆತ್ ಖೆಳ್ತಾ . 


237 , ಕೋಲಾಯಮ್ tease , make fun of 

कोलाय 
ನಕ್ಲಾಂ ಕರ್ , ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ , ಕೊಲಾಯ್ತಾ ೦ , ಕೊಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , नकलां कर , हल्को कर . कोलायतां , कोलायतालों , कोला 
ಕೊಲಾಯ್ದೆಂ , ಕೊಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಲಾವುಂಕ್ , ಕೊಲಾವಪ್ , ಶನ , ಹ ar ಶ at , “ Targ , fara೮ , ara , FETA 
ಕೊಲಾವುಂಚೆಂ . ಮೆಟಾನ್ ಮೆಟ್ ಕೊಲಾವೊನ್ ತಾಕಾ ಪಿಸೊ ಇ ಈ IAraH ATGT fast ಹಾಗ : 
ಕೆಲೊ . 


238 , ಕೋನ fix , attach , link 

कोवय 
- ಶಿರ್ಕಾಯಮ್ , ಜೊಡ್ , ಕೊವಯಾ ೦ , ಕೊವಯ್ಯಾಲೊಂ , ಕೊವ शिरकाय , जोड . कोवयतां , कोवयतालों , कोवयलें , कोव 
ಹೈಂ , ಕೊವಯ್ಯಲೊಂ , ಕೆವವುಂಕ್ , ಕೊವನಪ್ , ಕೊವವು ೦ ಚೆಂ . ಶ aff , ಕ taa , Flaaq , tage , qft aa aa 
ಲುಂಗಿ ವಯ ಕೊವವೂನ್ ತೊ ಕಾಮಾಕ್ ದೆಂವೊಚ್ . 

तो कामाक देवलोच . 


239 , ಕೆವಕ್ಕೆ 

कोवळ 
= ಕವಳ ಪಳೆ , ಕೊವಾ ಕೊವಳ್ಳಾಲೊಂ , ಕೋವಿ , ಕೊವಳ = ಉತತ ast , ಸಾತಪತ rat , ತಪತ , ಕಾ tad 
ಲೊಂ , ಕೊವಳುಂಕ್ , ಕೊವಳಪ್ , ಕೊವಳೊಂ . ವಾಡಿಯೆಚಿ ಪೊದ್ಧಿ ಶನ , ಹ iaz , Fazq ಹ ia ಘ : HTT ಶ at That 
ಶೆಳ್ ಸುಕ್ಕಾನಾ ಕೊವಳ್ಳಾ . 

dTAT YadaT . 


--- 


240 , ಕೆನ್ನಾರ್ 

कोळाय 
= ಕಾಮ್ ಪಳೆ , ಕೊನ್ನಾಯ್ತಾಂ , ಕೊನ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೊವಾ = कळाय पळे . कोळायतां . कोळयतालों , कोळायलें , 
ಯೆಂ , ಕೊನ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊನ್ನಾವುಂಕ್ , ಕೊವ್ಯಾವಪ್ , ಕೊಪ್ಪಾ , ಈ TET ಶ aat , ಘ ty ಣೆ , ಈಕತೆ , ಕಾರ್ಪಣೆ ' ಈಗತ 
ವು ೦ ಚೆಂ . ಸಕಾಳಿಂ ಮಾಂದಿ ಕೊಪ್ಪಾಯ್ತಾನಾ ಭುರೆಂ ಭಿತರ್ ಈ 

मांद्री कोळायताता भुरगं भितर उरलेली खबरच ना . 
ಉರೈಲಿ ಖಬರಚ್ ನಾ . 
241 ಕೊಸ 
plough 

कोस 
ನಾಂಗೋರ್ ವಾರ್ . ಕೆಸ್ತಾಂ , ಕೊಸ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಸ್ಲಿಂ , ATT # 17 , tat , taarat , ta ' , ಹ at , 
ಕೊಸ್ತಲೊಂ , ಕೊಸುಂಕ್ , ಕೊಸಪ್ , ಕೊಸ್ಟೆಂ . ಪಯಾಚ್ ಪಾನ್ಸಾಕ್ ಹಾಳೆ , ಹ tas , aa qaara Tra16 FIRST 
ಕೊಸ್ಟಾರ್ ಒ ೦ ಪುಂಕ್ ಸಲಿಸ್ . 

ओंक सलीस . 
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ಕೊಸಳಕೆ 


कोसाळ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


242. ಕೊಸಾಳ collapse , slide down , disintegrate 

कोसाळ 
ಲೊಳೊನ್ ಪಡ್ , ಕೊಸಾಳ್ಳಾರಿ , ಕೊಸಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಸಾಂ , लोळोन पड . कोसाळटां , कोसाळटालों , कोसळळों , कोसा 
ಕೊಸಾಳ್ಳಲೊಂ , ಕೊಸೊ ೦ ಕ್ , ಕೊಸ್ಟಾಪ್ , ಕೊಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ಪಯ್ಯಾ ತಶ at , Fat ಹ , ಹ , ಈ fest = ' , qzT azar 
ವರ್ಸಾಚ್ ಹಿತ್ವಾಚೊ ಸಾಗೊರ್ ಕೊಸಾಳೊ , 

हितलाचो पागोर कोसाळळो . 


C 


243 , ಕೊಪ್ಪೆ get worm eaten 

कोस्म 
= ಕಿಡಿನ್ ಖೆಲ್ಲೊ ಜಾ , ಕೊಸ್ಕೆತಾಂ , ಕೊಸ್ಕೆತಾಲೊಂ , ಕೊಸ್ಕೆಲೆಂ , fasta ಈ at GT : ಹ at , arat , F1Fat , 
ಕೊತಲೊಂ , ಕೊಸ್ಮವುಂಕ್ , ಕೊಸ್ಕೃವಪ್ , ಕೊಸ್ಮವುಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ಹ t = , #YEAga , FEAT , FTERad , MT ಹ qTziaef 
ಕಪಾಟಾಂತಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಸಗ್ನಿಂ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 

पुस्तकां सगळी कोस्मेल्यांत . 


244 ಕೋಸ್ಟಾಕ್ ಲಾ test by the touch - stone 

कोस्साक लाय 
ವರಮ್ , ತಪಾಶಿ , ಕೊಸ್ಟಾಕ್ + ಲಾಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . वरय , तपाशीय . कोस्साक + लाय चि रूपां , पळे . तुजी 
ತುಜಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕೊಸ್ಸಾಕ್ ಲಾಯ್ತಾರ್ ತುಜಿ ಮರ್ಯಾದೆ उत्रां कोस्साक लायल्यार तुजी मर्याद उरात ? 
ಉರಾ ? 


245. ಕೊಸ್ಕಾರ್ cause to collapse or to disintegrate 

कोस्ळाय 
ಲೋಳವೊನ್ ಘಾಲ್ , ಕೊಸ್ಕಾಯಾಂ , ಕೊಸ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , लोळवून घाल . कोस्ळायतां , कोस्ळायतालों , कोळायलें , 
ಕೊಸ್ಕಾಯೆಂ , ಕೊಸ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಸ್ಸಾವುಂಕ್ , ಕೊಸ್ಲಾವಪ್ , = ಕಾಶ at , ಹಾಡುತ್ತಾ , ಕಪ a ° , rga ' , afi 
ಕೊಸ್ಮಾವುಂಚೆ ೦ . ಅತಿಕ್ರಮಣ ಕರೂನ್ ಬಾಂಧೋಲಿಂ ಘರಾಂ क्रमण करून बांधलेली घरां कोस्ळावून घाली . 
ಕೊಸ್ಕಾನೂನ ' ಘಾಲಿಂ . 
246. ಕೊಂಕ್ poke , pierce , taunt 

कोंक 
= ಬೊಟಾನ್ ನಾ ಬೆತಾನ್ ತೋಪ್ , ತುಕ್ಲಾಮ್ , ಕೊಂಕ್ರಾಂ , बोटान वा बेतान तोप , तुकलाय . कोंकतां , कोंकतालों , 
ಕೊಂಕ್ರಾಂ , ಕೊಂಕ್ಲಂ , ಕೊಂಕಿಂ , ಕೊಂಕುಂಕ್ , ಕೊಂಕಪ್ , ಹ f ಹಣೆ , ಹ f aff , ಹ , , ಈ f ' , at Frara 
ಕೊಂಕೆಂ . ತೊ ಹಾತಾನ್ ಕೊಂಕ್ಲಾ ತರ್ ಪ್ರೊ ಉತ್ರಾನ್ ಹ f ಹ ar AT RT @TA ಹ aaT 
ಕೊಂಕ್ಷಾ . 


247 , ಕೊ ೦ ಕಾರ್ clear the throat 

कोंकार 
= ಖೋಂಕೂನ್ ಗಳೊ ನಿತಳ್ ಕರ್ , ಕೊಂಕಾರಾಂ , ಕೊಂಕಾಗ್ತಾ खोकून गळो नितळ कर . कोंकारतां , कोंकारतालों , कोंका 
ಲೊಂ , ಕೊಂಕಾರೊ , ಕೊಂಕಾರಿಂ , ಕೊಂಕಾರುಂಕ್ , ಕೊಂಕಾ ಹ , ಕ 

रलें , कोंकारतलों , कोंकारुक , कोंकारप , कोंकारचे . वयरा 
ರಪ್ , ಕೊಂಕಾರೈಂ , ವಯಾ ವದ್ ಕೊಂಕಾರಾ ಶಿವಾಯಿ वयर कोंकारल्या शिवायि ताका उलवूक येना . 
ತಾಕಾ ಉಲವು ೦ ಕಚ್ ಯೆನಾ . 


248 , ಕೊಂಚಯ take away , separate 

कोंचय 
ಕಾಡ್ , ಮೆಕ್ಕೊ ಕರ್ . ಕೊಂಚಯಾಂ , ಕೊಂಚಯ್ಯಾಲೊಂ , = ಹ 7 , # ಪ # #fast , Flagaret , , 
ಕೊಂಚಯ್ಲೆಂ ಕೊಂಚಯ್ಯಲೊಂ , ಕೊಂಚವುಂಕ್ , ಕೊಂಚವಪ್ , azaat , Yad ಣೆ , faaT , ಈ faq : ATRA 
ಕೊಂಚವುಂಚೆಂ , ಬಹುಮಾನಾಚೆ ಸಗ್ಗೆ ವಾಂಟೆ ತಾಣೆ ಕೊಂಚಯೆ . ಕ ಪ at Ar೮ ಸಶನ , 
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कोंचा 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಚಾ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುಮಂಜರಿ 


249 , ಕೊಂಚಾ get taken away or separated 

कोंचा 
= ಮೆ ಜಾ , ಕೊಂಚಾತಾ ೦ , ಕೊಂಚಾತಾಲೊಂ , ಕೊಂಚಾಲೊಂ , = F ತ ತ T • ಹ arat , ಹ fararat , tarat , ಕಾ farat , 
ಕೊಂಚಾತಲೊಂ , ಕೊಂಚೊಂಕ್ , ಕೊಂಚಾಪ್ , ಕೊಂಚಂಚೆಂ , ತೊ : ಕ tat ಹ , ಹ far , ' , ನ ತ rfaaa ಹ Yarat : 
ತ್ಯೆ ಜಮಾತಿಂ ಕೊಂಚಾಲೊ . 


कोंड 
250. ಕೊಂಡ 

block from all sides 
= ಸನ್ಮಾ , ವಾಟಾಂನಿ ಆಡಾರ್ , ಕೊಂಡ್ಯಾಂ , ಕೊಂಡ್ವಾಲೊಂ , सगळया वाटांनी आडाय . कोंडटो , कोंडटालों , कोंडले , 
ಕೊಂಡ್ಲೆಂ , ಕೊಂಡ್ಡಿಂ , ಕೊಂಡುಂಕ್ , ಕೊಂಡಪ್ , ಕೊಂಡ್ಲೆಂ . ತಶಗ , ಹಣೆ , ಹಗರ , ಹ sa , Fratar ರಪ THIX 
ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಪಳಾನಾಶೆಂ ಪಾಟ್ನಾಮೆನ್ ತಾಂಕಾಂ ಕೊಂಡ್ಲೆಂ . पाटलामेन तांकां कोंडलें . 
251 , ಕೊಂಪ್ರಾಮ್ exert pressure with the elbow 

कोंप्राय 
ಕೊಂಪ್ರಾಂನಿ ಲೋಟ್ , ಕೊಂಪ್ರಾಸ್ತಾಂ , ಕೊಂಪಾಯಾಲೊಂ , कोप्रांनी लोट . कोप्रायतां , कोप्रायतालों , कॉप्रायलें , कोप्रा 
ಕೊಂಪ್ರಾಯೆಂ , ಕೊಂಪಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಂಪಾವುಂಕ್ , ಕೊಂಪಾ ಶ adt , Tara , ಹ staಿ , ಹ tara ' , at a 
ವಪ್ , ಕೊಂಪ್ರಾವು ೦ ಚೆ ೦ ತೊ ಸುಧೈರ್‌ ಪಾಟಿಂ ಆಸೆ ತರ್‌ಯಾ 37Teeth at ಹ laraa TTra7 ಇತ ' Tran , 
ಕೊಂಪ್ರಾಪೂನ್ ಸಕ್ಸಾಂಚ್ಯಾಕ್ಯಾ ಫುಡೆಂ ಪಾವೊ . 
252 , ಕೆಂಡಾಚಾರ್ಯ make fuss over 

कोंडाटाय 
= ಲೆಖಾ ವರ್ತೊ ಸಯಾಪ್ ಕರ್ , ಕೊಂಡಾಟಾಯ್ತಾಂ , ಕೊಂಡಾ लेखा वर्तो सयलाप कर . कोंडाटायतां , कोडाटायतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಕೊಂಡಾಟಾಯ್ದೆಂ , ಕೊಂಡಾಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಕೊಂಡಾ को डाटायल , को डाटायतलो , को डाटावं क , कोडाटावप , 
ಟಾವುಂಕ್ , ಕೊಂಡಾಟಾವಪ್ , ಕೊಂಡಾಟಾವುಂಚೆಂ . ಭುರೆಂ ರಡ್ಡಾ ಹ t sizza ' : ಇನ್‌ ET FRT AT ತನ ' 
ಮಣ್ ಲೆಖಾ ವರೆ ೦ ಕೊಂಡಾಟಾವು ೦ ಚೆಂ ನಹಿಂ , 

aff . 
253. ಕೊಂಬೆ 
put out new shoots 

कोंब 
- ನವ್ಯಾನ್ ಫಾಂಟೆ ಫುಟಮ್ , ಕೊಂಬ್ರೆತಾಂ , ಕೊಂಗ್ರೆತಾಲೊಂ , = 76877 5 ಇತಶ , ತ tadi , ಹ Fara ' , at , 
ಕೊಂಬ್ರೆಲೊಂ , ಕೊಂಬೆತಲೊಂ , ಕೊಂಬೊವುಂಕ್ , ಕೊಂಬೈನಸ್ , ಈ ' , ಹ , ಕ t Faq , ಹ t ಷ್ಟೇಕ 
ಕೊಂಬೊವುಲಚೆಂ . ಪಯ್ಯಾ ಪಾವ್ವಾ ಕಚ್ ಸುಕಿಂ ರಾಡುಟಾಂ I ಹ a gf gITY FTaara 
ಕೊಂಬ್ರೆತಾತ್ . 
get mad with anger 

क्युमे 
ರಾಗಾನ್ ಪೆಟ್ , ಕ್ಯುಮೆತಾಂ , ಕಮೆತಾಲೊಂ , ಕ್ಯುಮೆಲೊಂ , 77777 Cz . ಈ yaat , ಇಾಸ dret , ಇಶಸ ert ' , ಈಶ Fast , 
ಕ್ಯುಮೆತಲೊಂ , ಕ್ಯುನವುಂಕ್ , ಕ್ಯುಮೆನಸ್ , ಕ್ಯುಮೆವುಚೆಂ . ಅನಾ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ , ಕತ್ತ raಿ , ಇಪ್ಪತ್ಮಕ , ತ iaga ಇಶಾಸಕರ T ಹ 
ವಶ್ಯ ಕ್ಯುಮೆತೆಲ್ಯಾಕ್ ಕೊಣ್ ಮೆಚ್ಯಾತಾ ? 

sarar ? 


पयल्या 


पाव 


254. ಕ್ಯುಮೆ 


क्रम 


255. ಕ್ರಮ್ 

go , walk , pass , cross 
ಚಲ್ , ವಚ , ಉತ್ರಾ , ಕಮಾ ೦ , ಕಮಾಲೊಂ , ಕ್ರನ್ನೊ ೦ , = ಇ d , aa , ತ T , di , Tarat ' , ಹನ ' , ಶ aat , 
ಕವಲೊಂ , ಕ್ರಮೊಂಕ್ , ಕ್ರಮಪ್ , ಕ್ರಂಚೆಂ , ಘಾಟಾಚಿ Frt ' ಹ ಇ TT , ಸ ta ' . Trarat ar ಶ ಹ fear 
ವಾಟ್ ಕ್ರಮಾನಾ ಜಿನಾರ್ ಯೆತಾಲೆಂ . 

Baid . 
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ಕ್ರಮಯಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


क्रमय 


156 , ಕ್ರಮ 

cause to go , walk , pass or to cross 
= ಚಲಯ , ವಚೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಉತಾರ್ . ಕ್ರಮಯಾಂ , = चलय , वचोंक लाय , उनाय . क्रमयतां . क्रमयतालों , क्रम 
ಕ್ರಮಯ್ತಾಲೊಂ , ಕ್ರಮಯೆ , ಕ್ರಮಯಲೊಂ , ಕ್ರಮವುಂಕ್ , ಶ R , ಶ aff , aa , ಸ da , #ars ZTZ 
ಕ್ರಮವಪ್ , ಕ್ರಮವುಂಚೆಂ , ಭುರಾಂಕ್ ಶಾಳೆಕ ' ಧಾಡೊ ಪಯ್ಲೆಂ ಆಗತಕರಿ ಇಶ d af ಶ ಹ at 3ETAT ಘ T 3rdt 369 24 
ಘರಾಂತಚ್ ತಾಂಚ್ಯ ಕರಾ ೦ ಅಕ್ಷರಮಾಳಾ ಆನಿ ಅಂಕಪಟ್ಟಿ ತೆಕ ' af . 


ಕ್ರಮವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ . 


257 , ಕ್ರಮಿಯ್ go , walk , pass , cross 

क्रीय 
= ಚಲ್ , ವಚ , ಉತ್ರಾ , ಕವಿತಾಂ , ಕ್ರಮಿತಾಲೊಂ , ಕ್ರಮಿಲೆಂ = ಇ , ಈ , ತ TT , ಸ feat , Afsarat , ಸ f = d , feat , 
ಕ್ರಮಿತಲೊಂ , ಕ್ರಮು o ಕ್ , ಕ್ರಮಪ್ , ಕ್ರನುಂಚೆಂ . ' ರಾಜರಸ್ಯಾಟೊ ಹ g , , ಹತ ' . T73Taral Jaist #TT ಶ T ಶ t 
ಬವಾಡೊ ಕಾಡ್ವಾಕಯಿರಾ ಪಾಯ್ ವಾಟೆನ್ ಕ್ರನುಂಚೆಂ ಸಲಿಸ್ . पांय वाटेन कमुंचे सलीस . 


f ಈತ T 
258. ಕ್ರೀಡಾ 

play , sport 
= ಖೆಳ . ಕ್ರಿಡ್ಯಾಂ , ಕ್ರಿಡ್ತಾಲೊಂ , ಕ್ರಿಡ್ಕೊ ೦ , ಕ್ರಿಷ್ಟಲೊಂ , = ತಹ , f ಕ i , fasrat f ಕನ t , fast , faste , 
ಕ್ರಿಡೊಂಕ್ , ಕ್ರಿಪ್ , ಕ್ರಿಡೊಂಚೆಂ . ತಾಕಾ ಲ್ಪಾನಾಂ ಭುರಾ f ಹ q , f ಹ , art grat gai striar f fa ' 
ಸಾಂಗಾತಾ ಕ್ರಿಡೊಂಚೆಂ ಪಿಶೆಂ ಆಸಾ . 

विशे आसा . 


259. ಕ್ರಿಡಾರ್ cause to play or sport 

किडाय 
= ಖೆಳಯ , ಕ್ರಿಡಾಂ , ಕ್ರಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಕ್ರಿಡಾಯ್ಲೆಂ , ಕ್ರೀಡಾ खेळय . किडायतां , किडायतालों , किडायलें , किडायतलों , 
ಯಲೋ , ಕ್ರಿಡಾವುಂಕ್ , ಕ್ರಿಡಾವಪ್ , ಕ್ರಿಡಾವುಂಚೆಂ . 30 किडावुक , किडावप , किडाईंचे . तो पोकळ्यो भासावण्यो 
ಪೊಕ್ಕೊ ಭಾಸಾ ದಿವೊನ್ ಕ್ರಿಡಾವುಂ ತಾಂಕ್ ಹುಶ್ಯಾರ್ , दिवून क्रिडावूच्यांत हुश्यार . 


260 , ಕೊಧಿಮ್ get enraged 

क्रोधीय 
= ರಾಗಾನ್ ಪೆಟ ” ಕ್ಯುಮೆ . ಕೊಧಿತಾಂ , ಕ್ರೋಧಿತಾಲೊಂ , ಕೊಧಿಲೆಂ , = TTTTTA ಕ , ಕನ್ನಡ , ಕ tfeat > ಹ ffaarat , ಹ ffed , ಹಾಗೂ 
ಕೊತಂ , ಕೊಧುಂಕ್ , ಕೋಧಸ್ , ಕೊಧುಂಚೆಂ . ಕಾರಣ तलों , क्रोधंक , क्रोधय , कोथंचें . कारण नास्तां कोधिल्यार 
ನಾಸ್ತಾಂ ಕೊಧಿಲ್ಯಾರ್ ತಾಕಾ ಮೊಲ್ ನಾ . 

ताका मोल ना . 


ಖ 


ख 


1 , ಖಕ್ಕೆ deride , ridicule 

खक 
ಹಲ್ಕಿ , ಪರಿಹಾಸ್ ಕರ್ , ಖಕ್ರಾಂ , ಖಡ್ತಾಲೊಂ , ಖ ೦ , हल्कीय , परिहास कर . खकतां , खकतालों , खकलों , 
ಖಕ್ಕಿಂ , ಖಕೊಂಕ್ , ಖಕಪ್ , ಖಕೊಂಚೆಂ , ಖರೊ ಶಾಣೋ ಈತನ , ಆಕಾ , , ' , avi arrot gfa ಹ for 
ಮನಿಸ್ ಕೊಣಾಕ್‌ಯಿ ಖಕೊಂಚೊ ನಾ . 

कयी खकोंचोना . 
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खच 


2 , ಖಚ್ 

spit out , get frustrated 
ಥುಕ್ , ನಿರಾಶಿ ಜಾ . ಖಚ್ತಾಂ , ಖಚ್ತಾಲೊ ಖಚ್ಲೆಂ , ಹ , fz7xY , ಈ adi , Baarat , Gad , ganet , 
ಖಚ್ತಲೊಂ , ಖಚುಂಕ್ , ಖಚಪ್ , ಖಚುಂಚೆಂ . ಬಸ್ಸಾರ್ ಥಾವೊನ್ ಆ , qq , aq ' , gaaTTaragat 
ಖಚ್ಚಾರ್ ವಾಟ್ಟುಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್ ಮಾರಾ . 

च्या तोंडाक मारता . 


3. ಖಚಯ ೯ fasten , bind 

खचय 
ಬಾಂದ್ , ಕೊವರ್ , ಶಿರಾಯಮ್ . ಖಚಯಾಂ , ಖಚಯಾ बांध , कोवय , शिर्काय . खचयतां , खचयतालों , खचयलें , 
ಲೊಂ , ಖಚಯೆ , ಖಚಯ್ಯಲೊಂ , ಖಚವುಂಕ್ , ಖಚವಪ್ ಖಚವುಂ खचयतलों , खचवें क , खचवप , खचवें चें . सोनार रुपया 
ಚೆಂ , ಸೊನಾರ್ ರುಪ್ಯಾ ಬಾಂಗಾರಾಕ್ ಮಾಣ್ಯಾಂ ಮೊತಿಯಾಂ बांगाराक माणकां मोतियां खचयतात . 
ಖಚಯಾ … . 


खच्चि कर 


4. ಖಚ್ಚಿ ಕರ್‌ 

disappoint , frustrate 
ನಿರಾಶಿ ಕರ್ , ಖಚ್ಚಿ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಝುಜಾ निराशी कर . खच्चि + कर चि रूपी पळे झुजा तळाच्ये 
ತಳಾಚ್ಯ ವರ್ದನ್ ಗಾಂವಾಂತ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಖಚ್ಚಿ ಕೆಲೆಂ . 

वरदन गांवांत आस्लेल्यांक खच्चि केलें . 


खजय 


5. ಖಜಯಮ್ 

churn , agitate , stir 
= : ಚಾಳ್ , ಕದ್ವಳಾಯ್ , ಖಜಾಂ , ಖಜಯಾಲೊಂ , ಖಜ चाळ , कदवळाय . खजयतां , खजयतालों , खजयलें , खजय 
ಯೆಂ , ಖಜಯ್ತಲೊಂ , ಖಜವುಂಕ್ , ಖಜವಪ್ , ಖಜವುಂಚೆಂ . ಕ್ಷೀರ್ 

ಪುಂಚೆ ೦ . ಕ್ಷೀರ್ ಸಾ , ಈ a , gaay , ಈ ' at ATTR Gaan 
ಸಾಗರ್‌ ಖಜಪೂನ್ ಅಮೃತ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ ಖಂಯ್ . 

अमृत काडलें खंय . 


GET 


-- 


6. ಖಜಾ 

wish , desire , intend 
ಆಶೆ , ಇತ್ಸೆ , ಖಜಾತಾಂ , ಖಟಾಶಾಲೊಂ , ಖವಾಲೊಂ , ಖಟಾ . आशे , इत्से . खटातां , खटातालों , खटालों , खटातलों , 
ತಲೊಂ , ಖಟೊಂಕ್ , ಖಟಾಪ್ , ಖಳೊಂಚೆಂ ಸರ್ಗಿಂಚೆಂ ಭಾಗ್ ಇ tta , Garg , atta ' , afire ' TT aata gaat 
ಖಟೊನ್ ಇಂಫೆರ್ನಾಚಿ ವಾಟ್ ಧರ್ಲ್ಯಾರ್ ಜಾತಾವೆ ? 

वाट धरल्यार जातावे ? 


खटाय 


7 , ಖಟಾಯರ್ 

cause to wish or desire or intend 
- ಆಲೆವುಂಕ್ ವಾ ಇವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖಟಾಯಾಂ ಖಟಾ आशेवुक वा इत्सेधूक लाय . खटायतां , खटायतालों , खटा 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಟಾಯ್ಲೆ ೦ , ಖಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಟಾವುಂಕ್ , ಖಟಾ , , ತ 

यलें , खटायतलों , खटाव क , खटावप , खटव चें . आसतिच्ये 
ವಪ್ , ಖಟಾವುಂಚೆ ೦ ಆಸ್ತಿಚೊ ಅಬ್ರಾಯೆನ್ ಪುತಾಕ್ ಬಾಪುಯ ತಪಶ a gar arga Aata FT HTT ಶನ 
ಮಂದಿ ಮಣ್ ಖಟಾ . 


8 , ಖಟ್ಟ ಟ್ 

quarrel , come to clash 
ಝಗಡ್ , ಖಟ್ಟಟ್ಟಾಂ , ಖಟ್ಟಟ್ಟಾಲೊಂ , ಖಟ್ಟಟ್ಠಂ , ಖಟ್ಟಟ್ಟ = झगड . खटपट्टा , खटपट्टालों , खटपटलों , खटपट्टलों , खट 
ಲೋ ೦ , ಖಟ್ಟಟುಂಕ್ , ಖಲ್ಪಟಪ್ , ಖಟ್ಟಟುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲಾಕ್ पटक , खटपटप , खटपटुंचें . आपणाक दिल्लें तें पावाना 
ದಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಪಾವಾನಾ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಖಟ್ಟಯ್ಯೋ . 


म्हण तो खटपटलो . 
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खटपटाय 


9 ° ಖಟ್ಟ ಟಾಮ್ 


cause to quarrel or to clash 
ಝಗ್ಡೆಂ ಕರರ್‌ , ಖಟ್ಟ ಟಾಯ್ತಾಂ , ಖಪ್ಪಿಟಾಯಾಲೊಂ , झगडे करय . खटपटायतां , खटपटातालों , खटपटायलें , 
ಖಟ್ಟ ಟಾಯ್ಲೆ ೦ , ಖಟ್ಟ ಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಟ್ಟಟವುಂಕ್ , ಖಟ್ಟಟಾವಪ್ , ಈ avalant , GETera , Gagaraq , qzTziga ' , stra 
ಖಟ್ಟ ಟಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಮೊಗಾನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಖಟ್ಟಟಾವುಂಚೆಂ reat ಳ ತ Tara ' Auga ' ®TH . 
ನಾರದಚೆಂ ಕಾಮ್ ಖಂಯ್ . 
10 , ಖಡಾಯ 

bring to a stop or halt 
= ಬಂದ್ ಕರ್ , ರಾವಮ್ , ಖಡಾಯಾಂ , ಖಡಾಯಾಲೊಂ , ಖಡಾ बंध कर , रावय . खडायतां , खडायतालों , खडायलें , खडा 
ಹೈಂ , ಖಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಡಾವುಂಕ್ , ಖಡಾವಪ್ , ಖಡಾವುಂಚೆಂ . ಶ art ' , ಈತಷಣೆ , ಆ sraq , asia ಆತ್ಮಾಶ an as 
ಭುರ್ಗ್ಯಾ ೦ ನಿ ಶೆಜಾ ವೆಚೆಂ ಯೆಚೆಂ ಬಾಪಾಯ್ಸ್ ಖಡಾಯ್ಲೆ ೦ , T ' aria ಇತ r ಶನ 


खडाय 


11. ಖಡೆ crystallise , clot 

खडे 
: ಫೆಟಿ ಜಾ , ಖಡೆತಾಂ , ಖಡೆತಾಲೊಂ , ಖಡೆಲೊಂ , ಖಡೆತಲೊಂ , = ೯೬ ೮T : t , ಆಕ arat , , , , 
ಖಡೆವುಂಕ್ , ಖಡೆವಪ್ , ಖಡೆವು ೦ ಚೆಂ . ದರ್ಯಾಚೆಂ ಉದಕ ಆಟ್ಟಾ ನಾ ಆಕತ್ ° , ಆಕ da ' , af ' ತತ 317AT Arad Fla 
ತಾಂತ್ಸೆಂ ಮೀಟ್ ಖಡೆತಾ . 

खडेता 


खण 


12 . ಖಡ್ 

dig , excavate 
= ಖೋಂಡ್ , ಉಮ್ , ಖಣ್ಣಾಂ , ಖಣ್ಣಾಲೊಂ ಖಣ್ಣೆಂ , ಖಣ್ಣಿಂ , = ts , Fda , 7zf , ಈ ರ , ಆರನ ' , ಈಶನ , ಈ‌ಹ , 
ಖಣುಂಕ್ , ಖಣಪ್ , ಖಣ್ಣೆಂ . ಬನವಾಸಿಂತ್ ಖಣ್ಣೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಕದಂ खणप , खण्चे . बनवासीत खण्लें म्हण कदंबांचे पुरविले गुरत 
ಬಾಂಚೆ ಪುರ್ವಿಲೆ ಗುರ್ತ್ ಹಾತಾಕ್ ಆಯ್ಕೆ . 


ಕ IA HI . 


खण्खण 


13. ಖಬ್ಬಣ್ 

tinkle 
= ಖಣಖಣ್ಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಖಣ್ಣಾಂ , ಖಣೇಲೊಂ , खणखणचो आवाज कर . खण्ख ण्टा , खण्ख ण्टालों , खण्खण्लों , 
ಖಣ್ಮಣ್ಯಂ , ಖಣ್ಡಣ್ಣಲೊಂ , ಖಣ್ಣಳೊಂಕ್ , ಖಣ್ಣಪ್ , ಖಣ್ಣೆಂ . ಘರ a ರಶನ , ಸ of , ಈ ೦ @ 07 , god , affar ಶ ಆಶಾ 
ಮಹಿನ್ಯಾಚೊ ಪಯ್ರ್ ತಾಚ್ಯಾ ಬೊಲ್ಪಾಂತ್ ಖಟ್ಬಾತ 

ताच्या बोलसात खण्खटात खण्णां . 


ಖಣ್ಣಾಂ . 


14. ಖಣ್ಣಾಮ್ cause to tinkle 

खण्खणाय 
= ಖಣಖಣೆಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ , ಖಣಾಯಾಂ , ಖಣಾ 

= खण्खण्चो आवाज करय . खण्खणायतां , खण्खणायतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಣ್ಣಾಯ್ದೆ , ಖಣಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಣ್ಣಾವುಂಕ್ , , ಈ 

खण्खणायलें , खण्खणायतलों , खण्खणावुक , खण्खणावप , 
ಕಣ್ಣಾವಪ್ , ಖಣ್ಣಾವು ೦ ಚೆಂ . ಗಂಭಿರ್ ಉತ್ರಾಂನಿ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂ ಆತ್ಮಕ , ಆರ್t ತ tat aro HTTA T೮೮ ೯aarata ava 
ಭಾಷಣ್ ಸಾ ಮಯ್ದಾನಾರ್ ಖಣ್ಣಾಯ್ಲೆ ೦ . 

oad : 


खण्ख 


15. ಖಣ್ಡಮ್ break into pieces or bits 

खण्डीय 
ಕುಡ್ಕೊ ವಾ ಚುರೊ ಕರ್ , ಖಣಿ ತಾಂ , ಖಣ್ಣಿ ತಾಲೊಂ , ಖಣಿಲೆ , कुडके वा चुरो कर . खण्डितां , खण्डितालों , खण्डिले , 
ಖಣ್ಣಿ ತಲೊಂ , ಖಣುಂಕ್ , ಖಣ್ಣಪ್ , ಖಣುಂಚೆಂ , ರಾಗಾನ್ ತಾಣೆ ಈ foreit , ಈರಕ್ತಕಣೆ , , ಈ , Trara aro aagt 
ವಯ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿ ಧರಿಕ್ ವಾರನ್ ಖಣಿಲಿ . 

मूर्ती धरणीक मारून खप्डिली . 
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खताय 


16. 2300306 

stain , disfigure , deface 
203 ° , ० 30 , 32300 00033. 03003300 , = खत कर , बरशें कर , तिबो लाय . खतायतां , खतायतालों , 
ಖತಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಖತಾಯೆ , ಖತಾಯ್ತಲೊಂ , ಖತಾವು ೦ ಕ್ , ಖತಾ खतायलें , खतायतलों , खतावक , खतावप , खताकुंचें . ठक्की 

, उ J०३० . ० २००० दुरां मांडून निरप्राध्याचें नांव खतायले . 
ನಾಂವ್ ಖತಾಯ್ಕೆಂ . 


17. 3 get stained or disfigured or defaced 

खते 
= ಬುರೊ ಜಾ , ತಿಬೊ ಲಾವೊನ್ ಫೆ , ಖತ್ ಲಾವೊನ್ ಫೆ . ಖತೆತಾಂ , बुझे जा , तिबो वा खत लागवून घे . खतेतां , खते 
ಖತೆತಾಲೊಂ , ಖತೆಲೊಂ , ಖತೆತಲೊಂ , ಖತೆವುಂಕ್ , ಖತೆವಪ್ , तालों , खतेलों , खतेतलों , खतेवँ क , खतेवप , खतेवुचे . 
ಖತೆಂಪ್ಟೆಂ , ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಖಬೋ ಕರೂನ್ ಚೆಡ್ವಾಚೆಂ ನಾಂವ್ शेजान्यांनी खबरो करून चेडुवाचें नांव खतेलें . 
330 . 
18. उप 

get boiled 
0 ळा 20,03 . ಖತೃತ್ತಾಂ , ಖತ್ಕತ್ತಾಲೊಂ , अधिक हुन जा , जळ . खत्खत्तां , खत्खत्तालों , उत्खतलों , 
0 0.0 , 03 , 3300 , 03 , 3000 ° , 03 , 3 , 03 , 3300030. खत्खत्तलों , खत्खतोंक , खत्खतप , खत्व तोंचें . 

. शित खत्खत्तना 
ಶಿತ್ ಖತ್ಕತಾನಾ ಮಡ್ಡಿ ಧಾಂಪ್ಟಿ ನಹಿಂ . 

मडकी धांपची नहीं . 


खत्खत 


% 3D 


खत्खताय 


% 3D % 3D 


% 3D 


19. 30003 

cause to be boiled 
= ಅಧಿಕ್ ಹುನ್ ಕರಮ್ , ಜಳಮ್ , ಖತೃಶಾಯಾಂ , ಖತೃತಾ = अधिक हुन करय , जळय . खत्खतायतां , खत्खतायतालो , 
ಯಾಲೊಂ , ಖತೃ ತಾಯೆಂ , ಖತ್ಕತಾಯ್ತಲೊಂ , ಖತ್ಕತಾವುಂಕ್ , 

खत्खतायलें . खत्खतायतलों , खत्खतावुक , 
ಖತೃತಾವಪ್ , ಖಾತಾವು ೦ ಚೆಂ . ಮಾಸ್ ಮಾಸ್ಸಿ ಸಾಂಗಾತಾ खत्खताचें . मास मासळी सांगाता खत्खतायता तो पिसो . 
ಖತ್ಕತಾಯಾ ತೊ ಪಿಸೊ . 


खत्खतावप , 


20. 06 revolt , rebe ) 

खदन कर 
ಡೊಂಬಿ ಕರ್‌ , ಉಚಾಂಬಳಾಯಮ್ , ಖದನ್ + ಕಂಚಿಂ ರುಪಾಂ डॉबि कर , उचांबळाय . खदन + कर चि रूपां पळे . . 
ಪಳೆ , ವಿರೋಧ ಪಾಡ್ತಿನ್ ಸರ್ಕಾರಾಚೆರ್ ಖದರ್ ಕರುಂಕ್ ಧಡ್ಲೆಂ . विरोध पाडतीन सरकाराचेर खदन करुक धरले . 


% 3D 


21. 356 cause to revolt or rebel 

खदनाय 
ಡೊಂಬಿ ಕರಮ್ , ಉಚಾಂಬಳ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಖದನಾ डोंबि करय , उचांबळ जावुक लाय . खदनायतां , खदना 
03500 , 03300 , 00 , 00003080०० , यतालों , ख दनायलें खदनायतलों , खदनावुक , खदनावप , 
ಖದನಾವುಂಕ್ , ಖದನಾವಪ್ , ಖದನಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಫುಡಾರಿಯಾಂನಿ खदनावचे . फुडान्यांनी अन्नाडियांक खदनावून आपापली 
ಅನ್ಮಾಡ್ಯಾಂಕ್ ಖದನಾವೂನ್ ಆಪಾಪ್ಲಿ ದಾಳ್ ಶಿಜ . 

दाळ शिजयली . 


22. 20 ळ 0356 stir , turn upside down 

खदय 
= ಹಾಲಮ್ , ಪರ್ತಿಯರ್ , ಖದಯಾಂ , ಖದಯಾಲೊಂ , ಖದಯ್ಕೆ , 

खदयतां , खदयतालों , खदयलें , खदय 
ಖದಲ್ಲಿಂ , ಖದವುಂಕ್ , ಖದವಪ್ , ಖದವು ೦ ಚೆಂ , ಸಗೊ ಲೋಕ್ तलों , खदर्बुक , खपवप , खादव चें . सगळो लोक ऐकयेच 
ಏಕೈಚ್ ಕುಶಿಕ್ ವೊಂದೊನ್ ದೊಣ್ ' ಖದ . 

कुशीक वोंदोन दोण खदयली . 


हालय , पर्तीय . 
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खदळाय 


23 , ಖದಳಾಮ್ 


ಕದ್ವಳಾಯರ್ ಪಳೆ 


- कदवळाय पळे . 


खदळाय 


24 , ಖಪಣೆ wrap 

खपण 
= ಗುಟ್ಟಾರ್‌ , ಖಪಣಾಂ , ಖಪಣ್ಣಾಲೊಂ , ಖಪಣ್ಣೆಂ , ಖಪಣ್ಣಲೊಂ , = गुटलाय . खपण्टां , खपण्टालों , खपण्ले , खपण्टलों , खप 
ಖಪಣುಂಕ್ , ಖಪಣಪ್ , ಖಪಣೆಂ , ಚೆರೈಲ್ಯ ವಸ್ತು ಗೊಣಿ of5 , TTOTT , Erqo ' , atavah ಶಕ Ttf atta 
ಚಿಲಾಂತ್ ಖಪಾನಾಂಚ್ ಚೊರಾಂಕ್ ಧರೆ . 

खपण्टानांच चोरांक धरले . 


खराड 


-- 


25. ಖರಾಡ್ 

draw up proof from the deep 
ಖಲಾಯೆಂತೊ ( ಗುಂಡಾಯೆಂತ್ತೊ ) ದಾಕೊ ವಮ್ ಕಾಡ್ . खलायेंतलो ( गुंडायें तलो ) दाकलो वयर काउ . खराडटां 
ಖರಾಡ್ಯಾಂ , ಖರಾಡ್ತಾಲೊಂ , ಖರಾಡ್ಲೆಂ , ಖರಾಗ್ನಲೊಂ , ಖರಾಡುಂಕ್ , ಇತ rat , ETTER @stef , , ETTIST , ETTI 
ಖರಾಡಪ್ , ಖರಾಸ್ಟೆಂ . ಬಾಂಯ ಮಡೆಂ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ ತರ್‌ಯಾ ತತ ' , af ಶ F ತ ' ' AT 7t ರ್# 77 ನೆ ಆ 
ಹೆರ್ ದಾಕೆ ಖರಾಡ್ಡೆ . 


26 , ಖರಿದ buy , purchase 

खरीद 
ವಿಕೆ , ಫೆ . ಖರಿದ್ವಾಂ , ಖರಿಡ್ತಾಲೊಂ , ಖರಿದ್ದೆಂ , ಖರಿದ್ರ विक्ते घे . खरीदतां , खरीदतालों , खारीदले , खरीदतलों , 
ಲೊಂ , ಖರಿದುಂಕ್ , ಖರಿದಪ್ , ಖರಿದುಂಚೆಂ . ಹೈ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಮುಂಗುರ್ ಈ rTtq , ಈ , aviga ' , a Traft #g aata afa . 
ವಚೊನ್ ನವಿಂ ನವಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಖರಿದ್ದಿ ೦ . 

नवि पुस्तकां खरीदली . 


27 , ಖಾಟ್ get spoilt , dirtied or polluted 

खर्कट 
ಉಷ್ಟೆಂ ವಾ ಘಾಣ್ ಜಾ . ಖತ್ಕಟ್ಟಾಂ , ಖತ್ಕಟ್ಟಾಲೊಂ , ಖರ उष्टे वा घाण जा . खट्टा , खट्टालों , खर्कटलों , खर्क 
ಬ್ಲೊಂ , ಖಟ್ಟಲೊಂ , ಖತ್ಕಳೊಂಕ್ , ಖತ್ಕಟಪ್ , ಖಲ್ಕಟ್ಟೆ ೦ . ಕನ t , aff , ಆಹಾರ , ಆರ್ಹತೆ , ರಶ TA ಸ್ಥ ata as 
ಸುಣ್ಯಾನ್ ಕುಂಡ್ಯಾಂತ್ ತೊಂಡ್ ಘಾಲೂನ್ ನಿಸ್ತೆಂ ಸಗ್ಗೆ ೯1೯a fast ಪ ' I ಹನ , 
ಖಟೆಂ . 


28. ಖಟಾರ್ spoil , dirty or pollute 

खर्कटाय 
ಉಪ್ಟೆಂ ವಾ ಘಾಣ್ ಕರ್ , ಖಿರವಾಯ್ತಾಂ , ಖತ್ಕಟಾಯಾಲೊಂ , उष्टे वा घाण कर . खर्कटायतां , खार्कटायतालों , खार्कटा 
ಖಟಾಯ್ಲೆ ೦ , ಖರವಾಯ್ತಲೊಂ , ಖತ್ಕಟಾವುಂಕ್ , ಖಟಾವಪ್ , ಶನ , ಈ TETTaat , Tara , Frara೮ , ಈಹ taa ' . ಇತ್ನಾ 
ಖಕ್ಕಟಾವುಂಚೆಂ . ಜೆಂವ್ಕ್ ಯೆನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್ ವಾಡೊನ್ ದಿಲ್ಯಾರ್ ಶ ar ಶಕ ತ rga fans # ಪ ' ಈ r ಶ aaT 
ಸಗ್ಗೆ ಖತ್ಕಟಾಯಾ . 


ಖರ್ಚಾ 


29 . get spent or exhausted 

खर्चा 
ಕಾಮಾಕ್ ಪಡ್ , ಸರ್ , ಮುಗ್ಗಾ . ಖಚರ್ಗಿ ತಾ ೦ , ಖರ್ಚಾ कामाक पड , सर , मुग्दा . खर्चातां , खर्चातालों , खर्चालों , 
ತಾಲೊಂ ಖರ್ಚಾಲೊಂ , ಖರ್ಚಾತಲೊಂ , ಖರ್ಚಾಪ್ , ಖರ್ಚೂಂಚೆಂ . ಈ rafaf , ಈ rzat ಹ , ಈ Tafs , #Tata ' , afgaTat TrT 
ಮಹಿನ್ಯಾಚೊ ಪಾಗ್ ತಾಚೊ ಏಕಾಚ್ ದಿಸಾನ್ ಖರ್ಚಾತಾ . ताचो एकाच दिसान खर्चाता . 
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खर्ची 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಖರ್ಚಿಯಲ್ 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


30 , ಖರ್ಚಿಯ spend , exhaust 

खर्ची 
ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಯನ್ಸ್ , ಸರಯ್ , ಮುಗ್ಗಿ ಮ್ , ಖರ್ಚಿತಾಂ , = कामाक लाय , सरय , मुग्दीय . खर्चितां , खार्चितालों , खर्चिले 
ಖರ್ಚಿತಾಲೊಂ , ಖರ್ಚಿಲೆಂ , ಖರ್ಚಿತಂ , ಖರ್ಚುವುಂಕ್ , ಖರ್ಚು खर्चितलों , खर्चुवँक , खर्चुवप , खर्चकुंचे . आपली आस्त सगळ 
ವಪ್ , ಖರ್ಚವು ೦ ಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿ ಆಸ್ಟ್ , ಸಗ್ನಿ ತಾಣೆ ಕಲ್ವಂತಾಂಚೆರ ” ar೮ ಹ dara Erfat . 


खों मा 


31. ಖರೊ ಮಾರ್ 

explode , bawl out 
ಸೈಟ್ ಕರ್ , ಆರೋಡ್ , ವಡ್ಡಾನ್ ಉಲಮ್ , ಖರೊ + स्फोट कर , आरोड , व्हडल्यान उलय . खों + मार ति 
ವಾರ್ ' ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತುವೆಂ ಖರೊ ಮಾಲ್ಟಿ ಗರ್ಜ್ ನಾ , रूपां पळे . तुवे ख ! मारची गरज ना , हांगा कोण केप्प 
ಹಾಂಗಾ ಕೊಣ್ ಕೆಪ್ಪಿಂ ನಂತೆ 

aid . 


खों मारय 


32. ಖರೊ ಮಾರಮ್ 

cause to explode or to bawl out 
ಸ್ಫೋಟ ಕರಮ್ , ಆರೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಡ್ಯಾನ್ स्फोट करय , आरोक लाय , व्हडल्यान उलयशें कर 
ಉಲಯ್ಯಂ ಕರ್ , ಖರೊ + ಮಾರಮ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಖರೊ ಈ at + Kir fa t ತ . ಈ at AraHT AT A TI 
ಮಾರಯ್ತಾ ತರ್ ಫೆಸ್ಟ್ ರಾಡ್ತಾವೆ ? 

ar ಡಿ ? 


33. ಖಶ್ಚಿಮ್ 


= ಕೊರ್ಪಿಯ ಪಳೆ , 


= 


कोपीय पळे . 


खपीय 


-- 


34. ಖರೈಡ್ scratch with finger nail , burt by beastly talk 

खर्वा 
ನಾಕ್ಷೆನ್ ಬೂಕರ್ , ವಾಯ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮನ ದುಖಯರ್ . नाक्षेन बोकर , वायट उत्रांनो मन दुखय . खर्व डटां , खरं 
ಖಾಡ್ಯಾಂ , ಖಡ್ತಾಲೊಂ , ಖಡ್ವಡ್ಲಿಂ , ಖಡ್ವಲೊಂ , ಖಲ್ವಡೋಂ ಕ trat , adset , aast , addi , ಆ gs , gas 
ಕ್ , ಖಲ್ವಡಪ್ , ಖ್ಯಶ್ವಂ , ರಾಗಾಚ್ಯಾ ಭರಾರ್ ತಿಣೆ ಘೋವಾಕ್ रागाच्या भरार तिणे घोवाक खचडलो . 
ಖಲ್ವಡೋ . 


35 , ಖರ್ವಡಾಯ 

cause to scratch with finger nail or to hurt by beastly talk खर्वडार 
ನಾಕ್ಷೆನ್ ಬೊಕ್ರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ವಾಟ್ಸ್ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮನ नाक्षेन बोकरुक लाय , वायट उत्रांनो मन दुखवूक लाय 
ದುಖವುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಖರ್ವಡಾಯ್ತಾಂ , ಖರ್ವಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , , ' 

खर्वडायतां , खर्वडायतालों , खर्वडायलें , खर्वडायतलों , सर्वड 
ಖರ್ನಡಾಯ್ಲೆಂ , ಖರ್ವಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಖರ್ವಡಾವುಂಕ್ , ಖರ್ವಡಾ , frasta , Fards ' , fans arfax ತಾಶನ 
ವಪ್ , ಖರ್ವಡಾವುಂಚೆಂ , ಚಿಂ ಆದಿಂಚ್ ಉಲಯ್ಲಿಂ ಹೆರಾಂಕ್ #is f ಹ ಶ ara faria 
ಕಿತ್ಸೆಂ ಖರ್ವಡಾಯಾತ ತೆಂ ಲೆಖಿನಾ ೦ ತ್ . 


खव 


36 ಖರ್ನಾ 

go towards , be proud 
= ಲಾಗಿಂ ಸರ್ , ಅಬ್ಬರ್ ದಾಕಯ್ , ಖರ್ದಾತಾಂ , ಖರ್ವಾತಾಲೊಂ , लागि सर . अब्बर दाकय . सर्वातां , खर्वातालों , खर्वालों 
ಖರ್ನಾಲೊಂ , ಖರ್ನಾತಲೊಂ , ಖರ್ವೊ ೦ ಕ್ ಖರ್ವಪ್ ಖರ್ವೊಂಚೆಂ , rafat , Guate , Gray , FRaja ' . HTamia ಇ eart 
ಆಯಸ್ಕಾ ೦ ತ್ ಚುಂಗ್ತಾನಾ ಲೊಂಕಡಾ ಶಿವಾಯಿ ಹೆರ್ ಲೋಡ್ af ಹತ r faarfa # ತ ಕ Frafaia 


ಖರ್ವಾನಾಂ ಶ್ರೀ 
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ಖರ್ನಾಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


खर्वाय 


ದ್ವಾರಿಂ 


37 , ಖರ್ನಾಯ cause to go towards , cause to be proud 

खेर्वाय 
ಲಾಗಿಂ ಸರಯರ್ , ಅಬ್ಬರ್ ದಾಕವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖರ್ವಾಯ್ತಾಂ , लागि सरय , अब्बर दाकव क लाय . खर्वायतां , खर्वाय 
ಖರ್ವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಖರ್ವಾಯೆಂ , ಖರ್ವಾಯ್ತಲೊಂ , ಖರ್ವಾವುಂಕ್ , art , Fafad , aataadt , aqian , Crafar , aata 
ಖರ್ನಾವಸ್ , ಖರ್ವಾವುಂಚೆಂ , ರೆಡಾರ್ 

ಯಂತ್ರಾ ०० रेडार यंत्रा द्वारी दुस्मानांच्या विमानांक अंाळ थावून 
ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಯಾ ವಿಮಾನಾಂಕ್ ಅ ೦ ತ್ರ ೦ ಥಾವೊನ್ ಆಪ್ಲಾ आपल्या तळाक खार्वायतात . 
ತಳಾಕ್ ಖರ್ವಾಯಾತ್ . 
38. ಖರೆ pant , struggle , take pains 

खरशे 
ರಭಸಾನ್ ಶ್ವಾಸ್ ಫೆ , ಕಷ್ಟಾ , ಖರೆ ತಾಂ , ಖರೈತಾಲೊಂ , = रभसान श्वास घे , कष्टा . खरशेतां , खरशेतालों , खर 
ಖರೆಂ , ಖರೆ ತಿಂ , ಖರೆವುಂಕ್ , ಖರೆ ವಷ್ , ಖರೆವು ೦ ಚೆಂ , ಶ " 

शेलों , खरशेतलों , खरशेव क खरशेवप , खरशेव चें . स्परध्यांत 
ಸ್ಪರ್ಧ್ಯಾಂತ್ ಜಿಕ್ಕಿಂ ವಾಣ್ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರೂನ್ ತೊ ಖರೆಲೊ , feart #go 3977 67 at @aajt 


39 , ಖರ್ಸಾಯ cause to be tired or fatigued 

खर्साय 
ಥಕೊಂಕ್ ಕರ್ , ಖರ್ಸಾಯ್ತಾಂ , ಖರ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಖರ್ಸಾ थकोंक कर . खर्सायतां , खर्सायतालों , खर्सायलें , खर्साय 
ಹೈಂ , ಖರ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಖರ್ಸಾವುಕ್ , ಖರ್ಸಾವಸ್ , ಖರ್ಸಾ यतलों , खर्साईंक , खर्सावप , खर्साकुंचे . एक्येच घडियेच्या 
ವು ೦ ಚೆಂ . ಏಕ್‌ಚ್ ಘಡಿಯೆಚ್ಯಾ ಕಾಮಾನ್ ತಾಕಾ ಖರ್ಸಾಯ್ಯೋ . कामान ताका खर्सायलो . 


खव 


40 , ಖನ 

cause prosperity , purify 
ಗಿರೆಸ್ಟ್ ಕರ್ , ನಿತಳ್ ಕರ್ , ಖನ್ನಾಂ , ಖವಾಲೊಂ , ಖಿಂ , = गिरेस्त कर , नितळ कर . खवतां , खवतालों , खवलों , खव 
ಖವಲೊಂ , ಖವೊಂಕ್ , ಖವಪ್ , ಖವೈ . ಸರ್ಕಾರಾಚೆಂ ಶಿಸ್ತೆಚೆಂ ಇ et , af ಹ , ಈ aT , ಕತೆ ' . fare fared 37 ಕಪಕ್ಕೆ 
ಆಡಳ್ಳೆಂ ದಿಸಾಕ್ ಖವ್ವಾ . 

देसाक खवता . 


खवय 


41. ಖನಯಮ್ 

make to cause prosperity , cause to purify 
ಗಿರೆಸಿ ಕರಯರ್ , ನಿತಳ್ ಕರಮ್ , ಖವಯಾ ೦ , ಖವಯಾ गिरेस्त करय , नितळ करय . खवयतां खवयतालों , खव 
ಲೋಂ , ಖನಯೆ ೦ , ಖವಯ್ಯಲೊಂ , ಖನವುಂಕ್ , ಖವನಪ್ , ಖವ ಶನ ' , ಈ azaat , aaaa , Faaq , gaja , gr೮೮೮TA 
ವುಂಟೆಂ , ಶಾಣೆಪಣಾನ್ ಚಲ್ಲಾ ತೊ ಆಪ್ಲಿ ಆಬು ಖವಯ್ಯಾ , चलता तो आपली आब्र खवयता . 


42. ಖನಖನ್ burn , long for , suffer impatient desire 

खवखव 
ಅತ್ರೆಗ್ , ಲೆಖಾವರ್ತಿ ಆಶಾ ಕರ್ , ಖವಖಾಂ , ಖನಖವ್ವಾ अलंग , लेखावर्ती आशा कर . खवखवतां , खवखवतालों , 

खवखवलों , खवखवतलों , खवखवोंक , खवखवप , खवखवोंचें . 
ಖವಖವೊಂಚೆಂ , ನವ್ಯಾ ಝಾಡಾಂಚೊ ಆಂಬೊ ಪಿಕ್ಕಾ ೦ ಪರ್ಯಾ ೦ नव्या झाडाचो आंब्रो पिकतां परयांत तो खवखवलो . 
ತ್ ತೊ ಖವಖಿ . 


43. ಖನ್ನಾಮ್ remove scales 

खवळाय 
ಖಾ ೦ ಕಾಡ್ , ಖನ್ನಾಯ್ತಾಂ , ಖವ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ಖನ್ನಾ = खवळा काड . खवळायतां , खवळायतालों , खवळायलें , 
ಯೆ , ಖಾಯಂ , ಖನ್ನಾವುಂಕ್ , ಖವ್ಯಾವಪ್ , ಖವ್ಯಾವುಂ , 

खवळायतलों , खवळावुक , खवळावप , खवळावू .. , थोडो 
ಚೆಂ . ಥೊಡೊ ಲೋಕ್ ಮಾಸ್ಸಿ ಖವ್ಯಾಯಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ ರಾಂದ್ವಾತ್ , t Ara ತೆಗೆ ಇತಪ aarfarata Ricara 
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खष 


खषय 


44 , ಖಸ್ 

hurt , do violence to 
ಹಿಂಸಾ ದೀ , ಖಾಂ , ಖಾಲೊಂ , ಖಡ್ಲೆಂ , ಖಸ್ತಲೊಂ , हिंसा दी . खषतां खषतालों , खषलों , खषतलों , खषोंक , 
ಖಡೊಂಕ್ , ಖಷಪ್ , ಖಷ್ಟೆ . ಸುನ್ ಪರ್ಕಿ ಮೇಣ್ ಲೆಖನಚ್ ಆ , ೯೮ia ' : a q ಹೆ f #V ಇತ್ತ Na Hrg famT @saT . 
ಸಾಸು ತಿಕಾ ಖಷಾ , 
45 , ಖಷಯ 

cause to hurt or to do violence to 
ಹಿಂಸಾ ದಿವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖಷಯಾಂ , ಖಷಯಾಲೊಂ , हिंसा दिवुक लाय . खषयतां , अषयतालों , खषयलें , खष 
ಖಷಯೆಂ , ಖಷಯ್ತಲೊಂ , ಖಷವುಂಕ್ , ಖಷವಪ್ , ಖಷವು ೦ ಚೆ ೦ , ಶ at , quan > ga೮ , ಆ : Hart fax 37517 
ನವೊ ಥಿರ್ ಆಸ್ಸಾರ್ ಸಾಸು ಕಶಿ ತಾಚ್ಯ ಕರ್ನಾ ೦ ಸುನೆಕ್ T ಕ್ಕೆ ಹ fxT AT ಕರ ಹ at gaa gaat ? 
ಖಪಯ್ಲಿ ? 
46 , ಖಸ್ತಾಯ್ 

harass , oppress 
ಶಾಸ್‌ ವಾ ಕಷ್ ದೀ , ಖಸ್ತಾಯಾಂ , ಖಾಯಾಲೊಂ , = त्रास वा कष्ट दी . खस्तायता , खस्तायतालों , खस्तायलें , 
ಖಸ್ತಾಯ್ಕೆ , ಖಸ್ತಾಲೊಂ , ಖಸ್ತಾವುಂಕ್ , ಖಸ್ತಾವಪ್ , 

ಖಸ್ತಾವಪ್ , ಈ aradat , taram , ಈ aTaಿ , ಆ fari , ಆ t at 
ಖಸ್ತಾವು ೦ ಚೆಂ . ಸುಟೆರ್ ತೊ ಘರಾ ಆಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಬರೊಚ್ घरा आस्ताना ताका बरोच खस्तायलो . 
ಖಸ್ತಾಯ್ಕೆ . 
47 , ಖಳಕೆ 

lose , forego , forfeit 
ಚುಕಮ್ , ಹೊನ್ಸಾಯಮ್ , ಖಳಂ , ಖಳ್ಳಾಲೊಂ , ಖಳೊಂ , ಇಣ , tST ಶ , ತಪಃ , ಆತ rat , ಉಪಪ , ಆಘ et , 
ಖಳ್ಳಲೊಂ , ಖಳೊಂಕ್ , ಖಳಪ್ , ಖಳೊಂಚೆಂ . ತೊ ಮಹಿನೆ ಮಹಿನೆ ಇತ , ಇಪ ೮ , ಡಪ a ' , at aff Afz ತೆ ಕಣೆ ಇಹಪಗೆ 
ಇಸ್ಕೊಲ್ ಖಳೊ ದೆಕುನ್ ನಾಪಾಸ್ ಜಾಲೊ . 

देकुन नापास जालो . 


खस्ताय 


ಹ 


-- 


48 , ಖಳಯರ್ 

cause to lose or to forego 
ಚುಂಕ್ ನಾ ಹೋಗ್ತಾ ವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಖಳಯಾಂ ಖಳ चुकोंक वा होगडावं क लाय . खळयता , खळयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಖಳಯೆಂ , ಖಳಯ್ತಲೊಂ , ಖಳವುಂಕ್ , ಖಳವಪ್ , ಈವತ್ರನೆ ' , ಪಶ dat , ತಪಸ , ಇತಿ , ಉಪಕ ZTA 
ಖಳವು ೦ ಚೆಂ . ರಾತ್ಸಾಲ್ಯಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ನೀದ್ ಖಳಯಾ ದೆಕುನ್ फाल्याचे काम न्हीद खळयता देकुन दीस भर कस्सले कलंक 
ದಿಸ್ ಭರ್ ಕಸ್ಸಲೆಂ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯಾ . 
49 , ಖಕ್ಕಳ 

gurgle 
- ಪೊಟಾಂತ್ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಖಳ್ಳಳ್ಳಾ , ಖಳ್ಳಟ್ಟಾಲೆ , ಖಳ್ಳಿ , 

पोटांत आवाज कर . खळकळटा , खळकळटाले , खळक 
ಖಳ್ಳಳ್ಳಲೆಂ , ಖಕ್ಕಳೊಂಕ್ , ಖಳ್ಳಳಪ್ , ಖಳ್ಳಳ್ಳೆಂ . ಆಂಬಟ್ ಸುರ್ ಪನ . , ಅಪಘನ , ಈತಹತಹ , ಉಪಹತಿ , ಇತ ' . 
ಪಿಯೆವೊನ್ ತಾಕಾ ಪೊಟಾಂತ್ ಖಳ್ಳಳ್ಳೆಂ . 

Tag #f faaaa ATTqtala G ಹಹಹಹ . 


जायना . 


೪೮ 


खळकळ 


खळकळाय 


50. ಖಳ್ಳಳಾರ್ 

cause to gurgle 
ಪೊಟಾಂತ್ ಆವಾಜ್ ಜಾಯ್ ಕರ್ , ಖಳ್ಳಳಾಯ್ತಾಂ , ಖ w ಳಾ 

पोटांत आवाज जायसो कर . खळकळायतां , खळकळाय 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಳ್ಳಳಾಯ್ದೆಂ , ಖಳ್ಳಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಳಾವುಂಕ್ , rat , ಉಪಹಪ ಶನ , ಇವಹಪ Taart , ಉಪಹಪ rg , ಈತ 
ಖಕ್ಕಳಾವಪ್ , ಖಳ್ಳಳಾವುಂಚೆ ೦ . ತುವೆಂ ದಿಲ್ಲಾ ಒಕದಾನ್ ಮ್ಹಾಕಾ ळावप , खळकळावू . तुवे दिल्या ओकवान म्हाका रात 
ರಾತ್‌ಭರ್ ಖಳ್ಳಳಾಯ್ಲೆ ೦ . 

भर खळकळायले . 
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खळवट 


11. ಖನ್ವಟ್ 

crease , crumple 
= ಎರಿಯೊ ಘಾಲ್ , ಖಳ್ವಟ್ಟಾರಿ , ಖಳ್ವಬ್ಯಾಲೊಂ , ಖಟ್ಟೂಂ मिरियो घाल . खळवट्टा . खळवट्टालों , खळवटलों . खळव 
ಖಳ್ತಟ್ಟಲೊಂ , ಖಳ್ವಳೊಂಕ್ , ಖಳ್ವಟಪ್ , ಖಳ್ವಟೈಂ . ನವೆಂಚ್ ' , 

दृलों , खळवटोंक , खळवटप , खळवटचे नवेंच शर्ट ताणे एक 
ಶರ್ಟ್ ತಾಣೆ ಏಕ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಘಾಲನಚ್ ೯ ಖಟೆಂ . 

पावटि घालूनच खळवटलें . 


खळवटय 


52. ಖಟಮ್ 

cause to be creased or crumpled 
= ಎರಿಯೊ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಖಳ್ಳಟಯ್ತಾಂ , ಖಟಯಾಲೊಂ , मिरियो पडोंक लाय . खळवटयतां , खळवटयतालों , खळ 
ಖಊಟಮ್ಮೆ ೦ , ಖಳ್ವಟ ಲೊಂ , ಖಟವುಂಕ್ , ಖಟವಪ್ , ' . 

वटयलें , खळवटयतलों , खळटवूक , खळवटवप , खळवटदुंचे . 
ಖಟವುಂಚೆ ೦ . ಕಾಗ್ದಾಚಿಂ ಫುಲಾಂ ಕಲೆ ಪಯ್ಲೆಂ ತೆಂ ಕಾಗತ कागदाची फुलां करतेले पयले ते कागत खळवटयतात . 
ಖಳ್ಳಟಯ್ತಾತ್ . 
53. ಖಂಚ್ get impressed or fixed 

खंच 
ದಾಂಬೊನ್ ವಾ ಚಿಡ್ಕೊನ್ ಉರ್ , ಖಂಚ್ಯಾಂ , ಖಂಯ್ತಾಲೊಂ , दांबोन वा चिडकोन उर . खंचतां , खंचतालों , खंचलों , 
ಖಂಚೆಂ , ಖಂಚಲೊಂ , ಖಂಚೊಂಕ್ , ಖಂಚಪ್ , ಖಂಚೊಂಚೆಂ , ಈ aadi , Gai , Ga೮ , ಈ ata ' . Fragat gaal ಪ ಶ 
ಆವ ಬುದ್ಬಾಳ ತಾಚ್ಯಾ ಮತಿಂತ್ ಖಂಚ್ . 

मतित खंचली . 


54. ಖಂಚಯ cause to be impressed or fixed 

खंचय 
ದಾಂಬೊನ್ ವಾ ಚಿಡ್ಕೊನ್ ರಾವಾಶೆಂ ಕರ್ , ಖಂಚಗ್ರಾಂ , दांबोन वा चिडकोन रावाशे कर . खंचयतां , खंचयतालों , 
ಖಂಚಯ್ಯಾಲೊಂ , ಖಂಚಯೆಂ , ಖಂಚ ಲೊಂ , ಖಂಚವುಂಕ್ , ತಶನ ' , ಈ aaaaf , gaan , Gaaಿ , ಈ aga ' . Tra 
ಖಂಚವಪ್ , ಖಂಚವುಂಚೆ ೦ . ಶ್ಚಾನ್ಸಣಾರಚ ಸತಾನಿತಿಚೊ ಮೊಗ್ पणारच सतानितिचो मोग भुरग्यांच्ये मतिंत खंचवँचो बरो . 
ಭುರಾಂಚೆ ಮತಿಂತ್ ಖಂಚಂ ಬರೊ . 
55 , ಖಂಗ್ lose consciousness 

खंग 
ಮೂರ್ಛಿತ್ ಜಾ , ಮತಿಹಿನೆ ಜಾ . ಖಂಗ್ತಾಂ , ಖಂಗ್ತಾಲೊಂ , मूर्छित जा , मतिहीन जा . खंगतां , खंगतालों , खंगलों , 
ಖಂಗೊ ೦ , ಖಂ y ಲೊಂ , ಖಂಗೊಂಕ್ , ಖಂಗಪ್ , ಖಂಗೈ , ವೊತಾಕ್ raat , Fri , HTTq , ' , atara Tradಾ ಹತ ra 
ರಾವೈಲೆ ಕಾನಚ್ ತೊ ಖಂಗೊ . 

तो खंगलो . 


56. ಖಂಗಯ make to lose consciousness 

ख गय 
= ವಂತ್‌ ಚುಕಮ್ , ಖಂಗಯ್ತಾಂ , ಖಂಗಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಂಗಯ್ಲೆಂ , • मत चुकया खंगयतां , खंगयतालों , खंगयलें , खंगयतलों , 
ಖಂಗಯ್ತಲೊಂ , ಖಂಗವುಂಕ್ , ಖಂಗವಪ್ , ಖಂಗವು ೦ ಚೆಂ . ಶಸ್ತ್ರ Gram , Ta೮ , ಆತ್ಮಕ ' a faf HT ಹ { arat fq ತ 
ಚಕಿತ್ಸಾ ಕರಾನಾ ಪಯ್ಲೆಂ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಖಂಗಯಾತ್ , 

स्तांक पयलें खंगयतात . 


57 , ಖಂಜಾ limp , hesitate , falter 

ख जा 
ಡೊಂಟೊ ಜಾ , ಕುಂಟಾ , ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್ , ಖಂಜಾತಾಂ , GT , ET , qrfe ಇತ ' { , ಈ arat , Gerardt , 
ಖಂಜಾತಾಲೊಂ , ಖಂಜಾಲೊಂ , ಖಂಜಾತಲೊಂ , ಖಂಜೊಂಕ್ , ಖಂ खंजालों , खंजातलों , खंजोंक , खंजाप , खंजोंचें . तापलेल्या 
ಜಾಪ್ , ಖಂಜೊಂಚೆಂ ತಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ತಗ್ಗಾರ್ ಚಲೊಂಕ್ ವಚೊನ್ तगडार चलोंक वचोन तो खंजालो . 
ತೊ ಖಂಜಾಲೊ . 
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खजाय 


58 , ಖಂಜಾಯ cause to limp , hesitate or falter 

खंजाय 
ಡೊಂಟೊ ಕರ್ , ಕುಂಟೋಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಪಾಟಂಫುಡೆಂ ಕರಯ . थोंटो कर , कुंटोंक लाय , पाटिफडे करय . खंजायतां , 
ಖಂಜಾಯ್ತಾಂ , ಖಂಜಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಂಜಾಯೇ , ಖಂಜಾಯ್ತ Tamrat , , 

खंजायले , खंजायतलों , खंजावुक , खंजावप , 
ಲೊಂ , ಖಂಜಾವುಂಕ್ , ಖಂಜಾವಪ್ , ಖಂಜಾವುಂಚೆಂ . ಗಾ ೦ ಟಿ ಈ vija ' Tife farat ರ ಇ ta fq ತ RT @sr ಶ at : 
ಶಿರಾಂಚೊ ದುಖಿನ್ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಖಂಜಾಯ್ದೆ 


5 ) , ಖಂಡ project , undertake 

खंड 
ಮಾಂಡ್ , ಮುದ್ದು ವೂನ್ ಫೆ . ಖಂಡ್ವಾ , ಖಂಡ್ವಾಲೊಂ , His , ಇ gga , Fistrat , fjs , ಢಕಾ et , 
ಖಂಡ್ಲೆಂ , ಖಂಡಿಂ , ಖಂಡುಂಕ್ , ಖಂಡಪ , ಖಂಡೋಂ , ಸನ್ಮಾ ಈ , ' T ' 

खंडुक , खंडप , खंडचे . सगळया योजनाचे काम एकल्या 
ಯೋಜನಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಏಕ್ಷಾ ನಚ್ ಖಂಡ್ಯಾರ್ ಅನ್ಯಾಯ नच खंडल्यार अन्याय जाता . 


ಜಾತಾ , 


60. ಖಂಡಯರ್ cause to project or undertake 

खंडय 
ಮಾಂಡೂನ್ ವಾ ಮುದ್ದು ನೂನ್ ' ಘೋವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖಂಡ मांडून वा मुगदुवून घेईंक लाय . खंडयतां , खंडयतालों , 
ಗ್ರಾಂ , ಖಂಡಯಾಲೊಂ , ಖಂಡಯೆಂ , ಖಂಡಯ್ಯಲೊಂ , ಖಂಡ ಇತಶನ್ , ಈಶ at , ಕ isj5 , ಈ a , ಕತೆ , ಕಲೆ 
ವುಂಕ್ , ಖಂಡವಪ್ , ಖಂಡವುಂಚೆ ೦ . ಸಮರ್ಥ್ ಇಚ್ಚೆರ್ ನಾ ತರ್ { AT ಶ tsA ಢಕತ್ನಕ ' 
ಯೋಜನ್ ಖಂಡವ್ರಂಚೆಂ ಬೆಪ್ಟೆಂ . 


61. ಖಂನ್ನೆ 


= 


get rancid 

खंवटे 
= ಪುಂರ್ಗೆ ( ತೆಲ್ ವಗೈರೆ ) , ಖಂವೈತಾ , ಖಂ ತಾಲೆಂ , ಖಂವೈಲೆಂ , = फुरगे ( तेल वगैरे ) . खंबटेता , खंवटेतालें , खंवटेलें , खंव 
ಖಂವೈತಲೆಂ , ಖಂತ್ಸೆವುಂಕ್ , ಖಂನೈವಪ್ , ಖಂವೈವುಂಟೆ , ನಾರೈ , , , ' : 

टेतले , खंवटेवुक , खवटेवप , खंवटेढुंचे . नारलेल तेलान 
ತೆಲಾನ್ ಕೆ ಲಾಡು ಏಕಾಚ್ ಹಾಫ್ಘಾನ್ ಖಂವೈಲೆ . केल्ले लाडु एकाच हाफत्यान खंवटेले . 


62. ಖಂಪ್ಟಮ್ cause to get rancid 

खटय 
ಪುಂರ್ಗೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖಂವ್ವಯ್ತಾಂ , ಖಂವ್ವ ಯಾಲೊಂ , = ಹತ ram ara , खंवटयतां , खंवटयतालों , खंवटयलें , 
ಖಂಯ್ , ಖಂಯ್ತಲೊಂ , ಖಂವ್ವವುಂಕ್ , ಖಂವೃವಪ್ , ಖಂವ್ವ ಈ azaat , Faza , खंवटवप , खंवटवुचे . तेलान 
ಮುಂಚೆ ೦ . ತೆಲಾನ್ ತೊಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ವಸ್ತುಂಕ್ ವೊಲ್ದಾಣ ಖಂವ್ವ ಯಾ , ಪಪಶ T ಆ gi alaTO HazaaT 


खा 


63. ಖಾ 

eat , consume 
ಬೊಕಾಯ ಖಾತಾಂ , ಖಾತಾಲೊಂ , ಖೆಲೆಂ , ಖಾತಲೊಂ , = at ಹ ra , art , Galat , ಘನ , ತ rat , ಉತ್ತ , ತ ra , 
ಖಾವುಂಕ್ , ಖಾನಪ್ , ಖಾಂವೆಂ . ಮೀಟ್ ಖಾತಾ ತೊ ಉದಕ್ ras . #ta Flar at a faAT 


ಪಿಯೆತಾ . 


खाके मार 


64. ಖಾಕೆ ಮಾರ್ 

carry under the arm pit 
ಖಾಕೆಂತ್ ಫೆ , ಖಾಕೆ + ಮಾರ್ ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಸತಿ खाकेंत घे . खाके + मार चि रूपां पळे . तो सनी खाके 
ಖಾಕೆ ಮಾರನ್ ದೊನ್‌ಯಾ ಹಾತಾಂನಿ ಗಾಡಿ ಲೋಟ .೦ ಕ್ ಲಾಗೊ , ಆ T ಣೆ ? tral grati TTS ? ಇ g FTTTT 
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खाट मेळ 


खाट मेळ 


5. ಖಾಲ್ ನಕ್ಕೆ 

reckon the loss 
- ನಷ್ಮ ಜಾಲಾ ತೊ ಸಮ್ಮಾ , ಖಾಟ್ + ಮೆಳ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ = 6 ತ rer at Rst . खाट + मेळ चि रूपां फळे . 
ತಳೆ , ಹಿಸಾಪ್ ತಪಾಸ್ತಾನಾ ಖಾಟ್ ಮೆಳೊ ನಾ ತರ್ಯಾ far ATTATRI Fr ಶ ಸಹಪ AT A ಶ ಇ ria 75 37AT 
ರಂದ್ಯಾಂತ್ ನಷ್ಮ ಜಾಲಾ ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ . 

ते खंडित . 


खाट ये 


56 , ಖಾಟ್ ಯೆ 

reckon the loss 
ನಷ್ಮ ಜಾಲಾ ತೊ ಸಮ್ಮಾ , ಖಾಟ್ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = नष्ट जाला तो सम्जा . खाट + ये चि रूयां पळे . वर्साच्य 
ವರ್ಸಾಚೊ ಆಶೆಂಚ್ಯಾ ಹಿಸ್ಪಾಂತ ಖಾದ್ ಆಯ್ಕೆ ಮಣ್ ತೊ आखेरि च्या हिस्पांत खाट आयलो म्हण तो गांव सोडून 
ಗಾಂವ್ ಸೊಡ್ನ್ ಪಳೋ . 

q ಪಪ . 


67 , ಖಾಡುಂ ಘಾಲ್ link the ankles , halt , obstruct 

खाउँ घाल 
= ಪಾಯಾಂ ಗಾ ೦ ಟಿ ಜನವೂನ್ ಬಾಂಧೆ , ರಾವಯ , ಆಡಮ್ . पायां गांटी जमवून बांध , रावय , आडायः खाडु + घाल 
ಖಾಡುಂ + ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ಮ್ಹಜೈ fa ಹ t q ಪ , ar T Tarat # ಕರ ಶ ar ಶಹ ಈ ಕ್ಕೆ 
ಯೆಕ್ ಖಾಡುಂ ಘಾಲೆಂ . 

. 


खातड 


68 , ಖಾತಡಲಿ 

become slusby 
ಉದಕ್ ಪಡೊನ್ ಚಿಕೊಲ್ ಜಾ . ಖಾತಡ್ಯಾಂ , ಖಾತಡ್ತಾಲೊಂ , -उदक पडोन चिकोल जा . खातडटां , खातडटालों , खातडलों , 
ಖಾತಡ್ಕೊ , ಖಾತಡ್ಕಲೊಂ , ಖಾತಡೊಂಕ್ , ಖಾತಡಪ್ , ಖಾತಡ್ಡೆಂ , ಇ TASA , ಈ rast ಹ , TAST , : A TTa ಹ d 
ಪೆಟನ್ ಗಟ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಆಂಗಣ್ ಏಕಾಚ್ ಪಾವ್ಕ್ ಖಾತಡ್ಲೆಂ . आंगण एकाच पावसाक खातडलें . 


앵 


खातडाय 


69 , ಖಾತಡಾಯ 

cause to be slushy 
ಉದಕ್ ಒತೂನ್ ಚಿಕೊಲ್ ಕರಮ್ , ಖಾತಡಾಯ್ತಾಂ , = उदक ओतून चिकोल करय . खातडायतां , खातडायतालों , 
ಖಾತಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಾತಡಾಯ್ಲೆಂ , ಖಾತಡಾಯ ಲೋ c , ಖಾತಡಾ ಈ Trasad , KidsTaaaY , Grasta , Fragraq , ardar 
ವುಂಕ್ , ಖಾತಡಾವಪ್ , ಖಾತಡಾವುಂಚೆಂ , ಬಾಂಯ್ ಲಾಗಿಂ ಬಾಯ್ ' . ta arf azet ಶ TT 357R #Tr ವ THTT ಶ ara 
ಜಮ್ಯಾರ್ ವಠಾರ್ ಸಗ್ರಿ ಖಾತಡಾಯ್ತಾತ್ . 
70 , ಖಾರಾವ್ become salty 

खाराव 
= ಖಾರ್ ಜಾ . ಖಾರಾವಾಂ , ಖಾರಾವಾಲೊಂ , ಖಾರಾವೊ , = खार जा . खारावां , खारावतालों , खारावलों , खाराव 
ಖಾರಾವಲೋಂ , ಖಾರಾವೊಂಕ್ , ಖಾರಾವಪ್ , ಖಾರೊಂವೈ ೦ . avi , arTraf ಹ , TTraq , Frrias , ffrata ತಕ್ಷಕ 
ಮಾಂತ್ ಉದಕ್ ಸುಕೊನ್ ದರ್ಯಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತಿ ನ್ಹಂಯ್ af ಹ ಇ rTta F ಶ ಇ ratadt . 
ಖಾರಾವಿ . 
71. ಖಾಲ್ ಕರ್ subject , bring under authority 

खालकर 
ಅಧಿನ್ ಕರ್ , ಖಾಲ್ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ 

खाल + कर चि रूपां पळे . ताणे आपल्या 
ಪುತಾಕ್ ಜಾ ೦ ವ್ಯಾ ಖಾಲಿ ಕರೂನ್ ಧಾಡೊ . 

दाकटया पुताक जांवया खाल करून धाडलो . 


अधीन कर . 


ದಾಕ್ಷಾಕಿ 
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खाल करय 


72. ಖಾಲ್ ಕರಯ cause to be subject or to come under authority 

खाल करय 
ಆಧಿನ್ ಕರಯಮ್ , ಖಾಲ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

अधीन करय . 

खाल + करय चि रूपांपळे . अकबरान 
ಅಕೃರನ ಪುತಾಕ್ ಧಾಡೂನ್ ದಕ್ಷಿಣಚಿಂ ರಾಜ್ಯಾಂ ಆಪ್ಲಾ ಖಾಲ 

पुताक धाडन दक्षिण चि राज्यां आपणाक खाल करयलों . 
ಕರಯ್ಲಿಂ . 


73. ಖಾಲ್ ಜಾ be subjected 

खाल जा 
= ಅಧಿನ್ ಜಾ . ಖಾಲ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹರಾಮಿ ಚೋರ್ 

ತಳೆ ta GT 

खाल + जा चि रूपां पळे . हरामी चोर सां 
ಸಾಂ . ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಆಸ್ಸಿಸಾಕ್ ಖಾಲ್ ಜಾಲೆ . 

फ्रानसिस आस्सिसाक खाल जाले . 


खालाय 


74. ಖಾಲಾಯ 

lower , deepen 
ಸಕತ್ತ್ ಕರ್ , ಗುಂಡಾಯಮ್ , ಖಾಲಾಯಾಂ , ಖಾಲಾಯಾಲೊಂ , = सकयल कर , गुँड कर . खालायतां , खालायतालों खाला 
ಖಾಲಾಯ್ಲೆಂ , ಖಾಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಾಲಾವುಂಕ್ , ಖಾಲಾವಪ್ , ಶನ , ಈ Taraaft , arera , Tara , avara ' , TA 
ಖಾಲಾವುಂಚೆಂ . ಸ್ಥಾನ ಖಾಲಾಯಾರ್‌ಯಿಾ ಮಾನ್ ಖಾಲಾ खालायल्यारयी मान खालावू चे सुलभ नहिं . 
ವು ೦ ಚೆಂ ಸುಲಭ್ ನಹಿಂ . 


खावय 


75 , ಖನಯ 

cause to eat , feed , profligate 
= ಬೊಕಾಂವ್ಕ್ ಲಾಯರ್ , ವಿಬಾಡ , ಖಾವಯ್ತಾಂ , ಖಾವಯಾಲೊಂ , बोकावूक लाय , विबाड , खावयतां , खावयतालों , खाव 
ಖಾವಯ್ಲಿಂ , ಖಾವಯ್ತಲೊಂ ಖಾವವುಂಕ್ , ಖಾವನಪ್ , ಖಾವವು ೦ ಚೆಂ , ಶ d , aaaaaf , araá ಹ , ಆ raaT , ಆ 7 at GET 
ತೊ ಜೊಡ್ಯಾ ತೆಂ ಸಗೈಂ ಇಷ್ಟಾ ೦ ಕ್ ಖಾವಯಾ . 

ते सगळे इष्टांक खावयता . 


76 , ಖಾಂದರ್ಯ sboulder , give support 

खांदय 
= ಖಾಂದಾರ್ ಫೆ , ಆಧಾರ್ ದೀ , ಖಾಂದಯಾ , ಖಾಂದಯಾಲೊಂ , खांदार घे , आधार दी . खांदयतां , खांदयतालों , खांदयलें , 
ಖಾಂದಯ್ಲೆಂ , ಖಾಂದಯ್ಯಲೊಂ , ಖಾಂದವುಂಕ್ , ಖಾಂದವಪ್ ಖಾಂದ ಆ tazaar , ಈ rta ಸ್ನೇಹ , ಈ rigaT , ಈ rtad ' , it qT HIT 
ಮುಂಚೆಂ . ತಿ ಸಾಲ್ಕಿ ಆಟ ' ಜಣಾಂನಿ ಖಾಂದಯ್ಲಿ , 

जणांनी खांदयली . 


77 , ಖಾಂಷಾಯ slit , cut , pierce 

खांपाय 
= ಚಿರ್ , ಕಾತರ್ , ಪಾಪ್ಲಿಮ್ , ಖಾಂಪಾಯಾಂ , ಖಾಂಪಾಯಾಲೊಂ , चिर , कातर , पाफशीय . खांपायतां , खांपायतालों , खांपा 
ಖಾಂಪಾಯ್ದೆಂ , ಖಾಂಪಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಾಂಪಾವುಂಕ್ , ಖಾಂಪಾವಪ್ , , ಈ , 

यलें , खापांयतलों , खांपाईंक . खांपावप , खांपाकुंचें . पिवंडयान 
ಖಾಂಪಾವುಂಚೆಂ . ಪಿಂವ್ಯಾನ್ ಕೊಯೊ ಉಬ್ರಾವೊನ್ ಬಾಯೆಚೊ ಹ aa TaraH T ಶ at aradi Eriage , 
ಬಾವೊ ಖಾಂಪಾಲ್ಗೊ . 
78 , ಖಿಳಾ get frightened or scared 

खिटा 
ಭಿಯೆ . ಖಿವಾತಾಂ , ಖಿವಾತಾಲೊಂ , ಖಿವಾಲೊಂ ಖಟಾತಲೊಂ , भिये . खिटातां , खिटातालों , खिटालों , खिटातलों , 
ಖಿಳೊಂಕ್ , ಖಟಾಪ್ , ಖಿಳೊಂಚೆಂ , ಶಿರಾಂಚಿ ಪಿಡಾ ಆಸ್ಸಾರ್ fat ಹ , faETT , fezie , farxist fqST GIFTTT IN 
ಜ್ಞಾನ ಆವಾಜಾಕ್ ಯಾ ಖಿಟಾತಾತ್ . 

आवाजाकयी खिटातात . 
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79 , ಖಿಟಾಯರ್ cause to be frightened or scared 

खिटाय 
ಭಯವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖಿಟಾಯಾಂ , ಬಿಟಾಯಾಲೊಂ , भियेवुक लाय . खिटायतां , खिटायतालों , खिटायलें , 
ಖಟಾಯ್ಲೆ ೦ , ಖಟಾಯ್ತಿಂ ಖಟಾವುಂಕ್ , ಖಟಾವಪ್ , ಖಟಾ fereraadt , fazla , farras , fertide , farafat fas ! 
ವು ೦ ಚೆಂ , ಶಿರಾಂಚಿ ಪಿಡಾ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಲ್ಯಾನ್ಸೊ ಆವಾಜ್ ತನಾ आसलेल्यांक ल्हानसो आवाज तमा खिटायता . 
ಖಿವಾಯಾ . 


80 , ಖಿದಾ suffer pain , be afflicted 

खिदा 
ದುಖ್ ಭೋಗ್ , ಖಿದಾತಾಂ , ಖಿದಾತಾಲೊಂ , ಖಿದಾಲೊಂ , 

दुखे भोग . खिदातां , खिदातालों , खिदालों , खिदातलों , 
ಖಿದಾತಲೊಂ , ಖಿದೊಂಕ್ , ಖಿದಾಪ್ , ಖಿಳೊಂಚೆಂ . ಭುರಾ ೦ ಕ್ fraf , fax7q , facia , ತಶ 4777 ಕ್ಕೆ ಇಶ rara 
ವಾಗಂವೈ ಖಾತಿರ್ ' ಡಿಲಾಂ ಖಿದಾತಾತ್ . 

हडिलां खिदातात . 


खिन्न कर 


81. ಖಿನ್ಸ್ ಕರ್ 

cause to be distressed 
ಮನ್ ಕುಸ್ವಾಮ್ , ನಿರಾಶಿ ಕರ್ , ಖಿನ್ಸ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = मन कुस्काय , निराशी कर . खिन्न + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಸಾಂಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ಪುತಾನ್ ಘರಾ ಯೆನಾಸ್ತಾನಾ ಆ for ಶ 77 FRT ಶ artarAI faim f 
ಎಡಿಲಾಂಕ್‌ ಖಿನ್ಸ್ ಕೆಲೆಂ . 

. 


82. ಖಿನ್ಸ್ 


खिन्न जा 


be distressed 
ಮನ್ ಕುಸ್ಕಾಲ್ಲೊ ಜಾ , ನಿರಾಶಿ ಜಾ , ಖಿನ್ಸ್ + ಜಾ ಚಿಂ = मन कुस्काल्लो वा निराशी जा . खिन्न + जा चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತಾಚಿ ವಾಟ್ ಪಳೆತೆಲಿ ಆವಯಮ್ ತೊ ಯೆನಾ ತರ್ पळे . पुताची वाट पछेतली आवय तो येना तर खिन्न 
ಖಿನ್ಸ್ ಜಾತಾ . 

जाता . 


d d 


83 , ಖಿದಾಯ cause to suffer pain , afflict 

खिदाय 
ದುಖ ಬೊಗುಂಕ್ ಲಾಮ್ , ಖಿದಾಯ್ತಾಂ , ಖಿದಾಯ್ತಾಲೊಂ , दुख भोग क लाय . खिदायतां , खिदायतालों , खिदायलें , 
ಖಿದಾಯ್ಲೆ ೦ , ಖಿದಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಿದಾವುಂಕ್ , ಖಿದಾವಪ್ , ಖಿದಾ खिदायतलों , खिदाईंक , खिदावप , खिदाधुंचे . भूरगी वाडोन 
ನುಂಚೆ ೦ . ಭುರಿಂ ವಾಡೊನ್ ಯೆತಾನಾ ವಾಟ್ ಭಂಗಿತ್ ತರ್ ಶ arAT frata AT ತಕ್ಷ fsara feraTaara 
ಡಿಲಾಂಕ್ ಖಿದಾಯ್ತಾತ್ . 


84 , ಖಿರ್ disolve , melt 

खिर 
ದ್ರವಾಂತ್ ಕಡ್ , ಖಿರಾಂ , ಖಿನ್ತಾಲೊಂ , ಖಿನ್ನೊ ೦ , ಖಿ द्रवांत कड . विरतां , खिरतालों , खिरलों , खिरतलों , 
ಲೊಂ , ಖಿರೆಂಕ್ , ಖಿರಪ್ , ಖಿಗೊಂಚೆಂ , ವಿಟ್ ಉದ್ಯಾಂತ್ faifa , faz೮ , frifa ' : Ftz Tata fazar f { Iarfa 
ಖಿರಾ ಶಿವಾಯಿ ತೆಲಾಂತ್ ಖಿರಾವೆ ? 

तेलांत खिरतावे ? 


85 , ಖಿರಯ cause to disolve or to melt 

खिरय 
ದ್ರವಾಂತ್ ಕಡಮ್ ನಾ ಮಿಸ್ಸಾಯ್ , ಖಿರಯ್ತಾಂ , ಖಿರ = { ata ಈತ fada , feat , feraatah , for 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಖಿರಯೆಂ , ಖಿರಯ್ತಲೊಂ , ಖಿರವುಂಕ್ , ಖಿರವಪ್ , ಶ d , f ಶ at , faran , ferraq , flva ' . The data 
ಖಿರವುಂಚೆಂ , ವಿಟ್ ತೆಲಾಂತ್ ಘಾಲೂನ ಕಿತೆಂಯಿತಾ ಖಿರಯಮ್ , ೯rga famat fa ಶ , A ferSTAT 


ತೆಂ ಖಿರಾನಾ , 
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खिीय 


86 , ಖಿರ್ಲಿಯ gnasb , grit 

खि य 
ಏಕಾಕ್ ಏಕ್ ಘಾಸ್ ನಾ ಗಟ್ಟಯಮ್ , ಖಿರ್ಲಿತಾಂ , ಖಿರ್ಲಿತಾ एकाक एक घास वा गष्टीय . खिलितां , खिलितालों , 
ಲೋಂ , ಖಿರ್ಲಿಲೆ , ಖಿರ್ಲಿತಂ , ಖಿರ್ಲಾ ೦ ಕ್ , ಖಿರ್ಲಸ್ , ಖಿರ್ಲು ೦ खिलिलें , खिलितलों , खिरलँक , खिर्लप , खिरलँचे . हाचे 
ಚೆಂ , ಹಾಚೆಂ ಬಾಡೆಂ ಕಾಡ್ತಾ 

ಮ್ಹಣ್ भाडे काडल्या शिवाय रावासोना म्हण ताणे दांत खिर्लिले . 
ತಾಣೆ ದಾಂತ್ ಖಿರ್ಲಿಲೆ . 


ಶಿ 


87 : ಖಿಳಾಯಮ್ nail , crucify , mortify , defame 

खिळाय 
ಖಿಲ್ಯಾಂಚೆರ್ ಉಮ್ಮಳಾಯಮ್ , ಖುರ್ಸಾರ್ ವಾರ್ , ಮಾನ್ खिळयांचेर उमकळाय , खुर्सार मार , मान काड . खिळा 
ಕಾಡ್ , ಖಿಳಾಯಾಂ , ಖಿಳಾಯಾಲೊಂ , ಖಿಳಾಯ್ದೆ , ಖಿಳಾ यतां , खिळायतालों , खिळायलें , खिळायतलों , खिळावुक , 
ಯಲೊಂ , ಖಿಳಾವುಂಕ್ , ಖಿಳಾವಪ್ , ಖಳಾವು ೦ ಚೆಂ , ಸಭೆ ಮಾಜರ್ खिळावप , खिळाडुंचे . सभे माजर उचारलेल्या उत्रांनी ताणों 
ಉಚಾಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತಾಣಿ ಮಾಕಾ ಖಿಳಾಯ್ಕೆ . 

म्हाका खिळायलो . 


88 , ಖಿಳೆ . get nailed or crucified or defamed 

खिळे 
ಖಿಳ್ಳಾರ , ಉಮ್ಮಳ , ಖಿಳೆತಾಂ , ಖಿಳೆತಾಲೊಂ , ಖಿಳೆಯೋಂ , खिळयार उमकळ . खिळेतां , खिळेतालों , खिळेलों , खिळे 
ಖಳೆತಲೊಂ , ಖಿಳೆವುಂಕ್ , ಖಿಳೆವಪ್ , ಖಿಳೆವು ೦ ಚೆಂ . ನಿಮಾಣ್ಯಾ ನ t , fd ಪತ್ನಹ , fel ಪ a , fel ಪತ್ನಕ ' fATTTT KTRT TTS 
ಸುಕ್ರಾರಾ ಥಡೆ ಜಣ್ ಕುಡ್ಡೆ ಭಕ್ತಿನ್ ಖುರ್ಸಾಕ್ ಖಿಳೆತಾತ್ . जण कुडडे भक्तिन खुर्साक खिळेतात . 


89 . ಖುಣಾಂ ಕಕ್ಕೆ make an example of , signal 

खे णां कर 
ದಾಕೊ ಕರ್ , ಸಂಕೆತ ' ದೀ , ಖುಣಾಂ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ दाकलो कर , संकेत दी . खुणां + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಚಾಂದೊರೈ ಕುಂವರ್ನಿನ್ ಕಾಲ್ಯಾ ಕುಂವಾಚ್ಯಾ ಇ ta ರ್t ಕತೆ ಹ agara ಹತ HTTT azT ಕರ T 

HT quit got 
ದೂತಾಂಚಿಂ ಖುಣಾಂ ಕೆಲಿಂ , 

ಹಾ t ' . 


90 . ಖುಣಾಂ ಕರಯ cause to be made an example of , make tosignal 

खुणां करय 
ದಾಕೊ ಕರಯಮ್ , ಸಂಕೆ ದಿವಯಮ್ , ಖುಣಾಂ + ಕರಮ್ दाकलो करय , संकेत दिवयः खाणां + करय चि रूपां 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ 

ಪಳೆ , ನಿರ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಕ್ ' ಬಲಿ ಕರೂನಿ ಗಾಂವ್ಯಾ ಆತ , faxST ಶಹ ಇಾಗಿ ಹ f Tim ಶ T HIT Fort 
ಲೋಕಾಕ್ ಖುಣಾಂ ಕರುಂ . 

करयलीं . 


-- 


91 , ಖುಣಾಯಮ್ mark with a symbol , brand 

खु णाय 
ಗುರ್ತ್ ಕರ್ , ನಿಶಾನಿ ಲಾಮ್ , ಖಣಾಯಾಂ , ಖುಣಾ = गर्त कर , निशानी लाय . खाणायतां , खाणायतालों , खाणा 
ಯಾಲೊಂ , ಖುಣಾಂ , ಖುಣಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಣಾವು ೦ ಕ್ ಖುಣಾ यलें , खुणायतलों , खणावुक , खणावप , खुणाईंचे . आलि 
ವಪ್ , ಖುಣಾವುಂಚೆ ೦ . ಆಲಿಬಾಬಾಚ್ಯ ಚಾಕರ್ನಿನ್ ಧನ್ಯಾಚೆಂ ತ ia armfda ೮ara TT @Trade q ಪ 
ಘರ್ ಖುಣಾಯ್ಲೆಂ ಪಳೆವೊನ್ ಭಂಣಿಂಚಿಂ ಸಬಾರ್ ' ಘರಾ ೦ ಯಿತಾ fafa Hara TTi Taff . 
ಖುಣಾಯ್ಲಿಂ . 
92. ಖುದ್ 

get possessed 
ದೆಂನ್ಸಾರ್‌ ಆಂಗಾರ್ ಯೆ . ಖುದ್ತಾಂ , ಖುದ್ತಾಲೊಂ , देवचार आंगार ये . ख दतां , खा दतालों , खादलों , खुद 
ಖುದ್ದೂ , ಖುದ್ ತಲೊಂ , ಖುದುಂಕ್ , ಖುದಪ್ , ಖುದುಂಚೆಂ . aat , , ಈ T , ಆಕ್ಷಕ ' . ಶತಶ T HTT ಕರ T Frania 
ಡೊಡ್ಯಾ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಉಪಾಸನಾಂತ್ ಪುಜಾರಿ ಖುದ್ತಾ . पुजारी खा दता . 
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ख दळ 


93. 26 take advantage of , abuse 

खुदळ 
= ದುರುಪೆಗ್ ಕರ್ , ಖುದಕ್ಟ್ರಾಂ , ಖುದಲ್ಫಾಲೊಂ , ಖುದ ° , दुरुपेग कर . ख बळटां , खुदळटालों , खुदळळों , खुदळटलों , 
ಖುದಳ್ಳಲೊಂ , 

ಖುದಳುಂಕ್ , ಖುದಳಪ್ , ಖುದಳ್ಳೆಂ . 3 खुदक , खुदळप , खुदळचें . ताणे बापाय लागचो दुड 
ಬಾಪಾಯ್ ಲಾಗೊ ದುಡು ರನ್ ಖದಳಾನ್ ಸೊಡೊ . 

व्हरून खादळ न सोडलो . 
94. poto cause to take advantage of or to abuse 

ख दळाय 
ದುರುಪೆಗ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖುದಳಾಯಾಂ , ಖುದಳಾ दुरुपेग करुक लाय . खुदळायता , खुदळायतालों , खुदळा 
ods & 000 , Dadvos , ० , Dsidere33,8 / 06 , aden - J० ° , यलें , खुदळायतलों , ख दळावूक , खा दळावप , ख दळावूचे . 
2003 , 09-1030.00०२ व्हडिलांनी दिल्ल्ये सळगेन भुरग्यांक खुदळायलें . 
ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಖುದಳಾಯ್ಲೆಂ . 


% 3D 


95. 2000 cause to get posessed 

खदाय 
ದೆಂನ್ಸಾರ್‌ ಆಂಗಾರ್ ಯೆಸೊ ಕರ್ , ಖುದಾಯಾಂ , ಖುದಾ = देवचार आंगार येसो कर . खुदायतां , खुदायतालों , खुदा 
ಯಾಲೊಂ , ಖುದಾಯ್ದೆ ೦ , ಖುದಾಯ್ತಲೊಂ , ಖುದಾವುಂಕ್ , ಖುದಾ यलें , खा दायतलों , खुदावुक , खुदावप , खुदावुचें . भूतार 
ವಪ್ , ಖುದವು ೦ ಚೆ ೦ . ಭೂತಾರಾಧನಾಚೆ ಕೋಲ ಪಾತ್ರಿ ೦ ಕ್ ಖುದಾ 

धानाचे कोल पात्रिक ख दायतात . 
ಯಾತ , 


खुन कर 


96. 300 

kill , murder , asassinate 
= 87 , 32030. + 30 2800000१ . जिव काड , जिवेशि मार . ख न + कर चि रुपां पळे . 
ಖುನ್ ಕರ್ ತಿತ್ತೆಂ ಧಯ ತಾಕಾ ನಾ . 

खुन करच्ये तितलें धयर ताका ना . 


ख न करय 


97.36 180356 

cause to kill or murder or asassinate 
= ಜಿನ್ ಕಾಡ ಮ್ , ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರಮ್ , ಖುನ್ + ಕರಮ್ಚಿಂ जिव काडय , जिशि मारयः ख न + करय चि रूपां पळे . 
2300 ४. 33520238980 ° उ De8 MOF 0 2007 ° 30002. पयशांच्ये आशेन ताच्ये करनां खुन करयली . 


98. OLoss intrude , poke your no se 

खु पशीय 
vdo , 20033 ° 08.0४०० , 0830800 , मधे पड , दाय घाल . ख पशितां , खुपशितालों , ख पशिलें , 
20333330 , 20232 3300 , 2005,० ° , 2017 , 2002 ] , ०३० . खुपशितलों , खुपसुक , खुपसप , खुपसुंचे . पेल्याच्या वावरांत 
30052378003 203333300 2030 2030 3. खुपशितलो खतरनाक जाता ते खडित . 


2008 


99. 2006 get excited or agitated 

खुबाळ 
= Gves Dodg 30 , 230933 0080920 , 20380823000 , उचांबळ जा , चाळवा . बाळटां , ख बाळटालों , खुबा 
20027090050 , 2000/800 , 200230050 ° , 202305 , 20028000 ळळों , खुबाळटलों , खुब्दोंक , खुब्ळाप , खुब्ळोंचें . आपणाचेर 
ಚೆಂ , ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ಠಕ್ಕಿ ದುರಾಂ ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿಂ ಆಯ್ಕೆನ್ ತೊ ठक्की दुरां मांडलेली आयकोन तो खा बाळळो . 
200000 
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खुबळय 


100 , ಖುಬಳಯರ್ excite , agitate , provoke 

खुबळय 
= ಉಚಾಂಬಳ್ ಕರ್ , ಚಾಯ್ ಖುಬಳಯಾಂ , ಖುಬಳ उचांबळ कर , चाळवय . खुबळायतां , 

चाळवय . खुबळायतां खुबळायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಖುಬಳಯೆಂ , ಖುಬಳಯಲೆಂ , ಖುಬಳವುಂಕ್ , ಇತಪ ad , ತಪಶ at , ತಪ ಣೆ , ಇತ TaT , Fa 
ಖುಬಳವಪ್ , ಖುಬಳವು ಚೆಂ . ಹರಾಮ್ಯಾಕ್ ಖುಬಳಯ್ಯಾ ತತ್ಸೆ , TEXT F [ ತಪಶಾಶ r Fata aro Far ಶ ಹಾಗಿ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ ತಾಣೆ ದೆಸ್ವಾಟ್ ಕೆಲಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾತಾನೆ ? 


म्हळयार जातावे ? 


ಆ ಕಥನ 


101. ಖುಬ್ಬಳೇ 

get excited or agitated 
ಖುಬಾಳ್ ಪಳೆ , ಖುಬ್ಬಳ್ಳಾರಿ , ಖುಬ್ಬಳ್ಳಾಲೊಂ , ಖುಬ್ಬಳೊಂ , -खु बाळ पळे . खब्दळटां , खुब्दळटालों , खुब्दळळों , खुन्दळ 
ಖುಬ್ಬಳ್ಳಿಂ , ಖುಬ್ಬಳೊಂಕ್ , ಖುಬ್ಬಳಪ್ , ಖುಬ್ಬಳ್ಳೆಂ . ಕಾರಣ 

ಕಾರಣ ತನ t , GT 6q ಪ f , ಇತಪ , Goa , TTV FIFTTAT 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಖುಬ್ಬಳ್ಳಾರ್ ಫಾಯ್ದೆ ನಾ , 

खुब्दळ्ळ्यार फायदो ना . 


= 


102. ಖುರ್ಸಾಯ crucify , nail , mortify , victimize , defame 

खुर्साय 
= ಖುರ್ಸಾರ್ ವಾರ್ , ಬಲಿ ದೀ , ತಿರಸ್ಕರ್‌ . ಖುರ್ಸಾಾಂ , खुर्सार भार , बली दी , तिरस्कर . खुर्सायतां , खर्सा 
ಖುರ್ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ ಖುರ್ಸಾ ೦ , ಖುರ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಖುರ್ಸಾ 

ರ್ಶಿಯೆಂ , ಖುರ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ಖುರ್ಸಾ ಶ arat , Tafs , Frafant , [ ಈ fam , ಈ afaq , 
ವುಂಕ್ , ಖುರ್ಸಾವಪ್ , ಖುರ್ಸಾವು ೦ ಚೆಂ . ಮೊಗಾಚಾ ಮನ್ಯಾಂನಿ ಆ fas , FTTTTTT Frafat gia GIT FIT ಕರ ತಕ 
ಘಾತ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ತಾಚೆ ವರ್ತೆಂ ಖುರ್ಸಾವಸ್ ನಾ . 

खु विप ना . 


103 , ಖುಶಾಲ್ ಕಂ please , make happy , delight 

खुशाल कर 
= ಸಂತೊಸ್ ದೀ , ಖುಶಾಲ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭುರಾನಿ संतोस दी . ख शाल + कर चि रूपां पळे . भुरग्यांनी 
ಆಜಾಳಾ ವಚೊನ್ ಮ್ಯಾ ತಾಲ್ಯಾಂಕ್ ಖುಶಾಲ್ ಕೆಲಿಂ , 

आजाळा वचोन म्हातान्यांक ख शाल केली . 


104. ಖುಶಾಲ್ ಜಾ be pleased , happy or deligbted 

खु शाल जा 
ಸಂತೊಸ್ ಪಾವ್ . ಖುಶಾಲ್ + ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ 

संतोस पाव . 

खुशाल + जा चि रूपां पळे . परगांवांतलो 
ಪರ್ಗಾವಾಂತೌ ಬಾಪುಯಲ್ ಚೆರ್ಕೊ ಜಲ್ಮಲ್ಲಿ ಖಬರ್ ವಾಚನ बापुय चेरको जल्मल्ली खबर वावून ख शाल जालो . 
ಖುಶಾಲ್ ಜಾಲೊ , 


105 , ಖುಳಾಯರ್ bluff , cheat , trick 

खुळाय 
ಪಿಶೆಂ ಲಾಯರ್ , ಫಸ , ಠಕಯಮ್ , ಖಳಾಯಾ , ಖುಳಾ fqXT AT ಶ , ಕತೆ , ಕತೆ , ಇತ Tadi , arat , 
ಯಾಲೊಂ , ಖಳಾಯ್ದೆಂ , ಖುಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಖಳಾವುಂಕ್ , ಖಳಾ ळायलें , खुळायतलों , खळावँ क , खुळावप , खुळाचुंचे . 
ವಪ್ , ಖಳಾವುಂಚೆಂ . ಬಾಪಾಯನ್ಸ್ ಖಳಾವೂನ್ ದುಡು ನಡುಂ बापायक खळावून दुडु व च्यांत पुत एकदम प्रवीण . 
ಬ್ಯಾಂತ್ ಪುತ್ ಏಕ್ಷವನ್ ಪ್ರವಿಣೆ . 


106 , ಖಂಚ್ 
pluck , cut short 

खुंट 
ತುಟವೂನ್ ಕಾಡ್ , ಖುಂಟ್ಟಾಂ , ಖುಂಟ್ಟಾಲೊಂ , ಖುಂಟೆಂ , तुटवून काड . खुंट्टा , खुंटालों , खुंटले , खुट्टलों , 
ಖುಂಟ್ಟಲೊಂ , ಖುಂಟುಂಕ್ , ಖುಂಟಪ್ , ಖುಂಟೈಂ ನಾಕಾ ನಾಕಾ ಇಕ್ತ , ಈ ಈತಕ : HTFT ATT ಪಶ TT ಶ t Aloft F ತೆಗೆ 
ಮೃಳ್ಳಾರಾ ತಾಣಿ ಸಗ್ನಿಂ ಫುಲಾಂ ಖುಂಟನ್ ವೈಲಿಂ . फुलां खुटून व्हेली . 
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07 : ಖುಂಟಯಮ್ cause to pluck or to cut short 

खुंटय 
- ತುಟವೂನ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್‌ , ಖುಂಟಯಾಂ , ಖುಂಟಿಯಾ तुटवून काईक लाय . खुंटयतां , खुंटयतालों , खुंटयलें , खुंट 
೦ , ಖುಂಟಯ್ಲೆಂ , ಖುಂಟಯ್ತಲೊ , ಖುಂಟವುಂಕ್ , ಖುಂಟವಪ್ , ಶ aat , Gagan , 42qq , quai , Ta Ta Tar Fqo 
Dುಂಟವುಂಚೆಂ , ಸೆಂಟೆಕ್ ತಡವ್ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ಘರ್ಚ್ಯಾ ಸಕ್ಸಾಂ ಇಕ್ಷಕರ T F ಹಾಗೆ ಹ gar Trai ಇತಶ ut 
ರ್ನಾ ೦ ಪಾನಾಂ ಖುಂಟಯ್ಲೆಂ . 


get rancid 


08 , ಖುಂಟೆ 

खुंटे 
ಫುಂರ್ಗೆ ( ತೆಲ್ ವಾ ದ್ರವ್ ) , ಖುಂಟೆತಾಂ , ಖುಂಟೆತಾಲೊಂ , = f ( da ar ga ) , tai , ಈ taff , gf , qeat , 
ರುಂಟೆಲೊಂ , ಖ ೦ ಟೆತಲೊಂ , ಖುಂಟೆವುಂಕ್ , ಖುಂಟಿವಪ್ , ಖುಂಟೆಸ್ಟೆಂ . ಇತ್ತ , ಈ ta೮ , , HEART ATTAtra Arada 
ಆಸ್ತಮೈರ್ ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಚೆಂ ನಾರ್ಲೆಲ ತೆಲ ವೆಗ್ಗಿಂ ಖುಂಟಿತಾ . 

तेल वेगि खुंटेता . 


[ 09 , ಖುಂಟೆಯ eause to get rancid 

खं टेय 
- ಫುಂರ್ಗೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖುಂಟೆಯಾ ೦ , ಖುಂಟೆಯಾಲೊಂ , फुर्गेईक लाय . खं टेयतां , खं टेयतालों , खं टेयलें , खं टेय 
ಖುಂಟಿಯೆಂ , ಖುಂಟೆಯಲೊಂ , ಖುಂಟೆವುಂಕ್ , ಖುಂಟಿವಪ್ , ಖುಂಟೆ , 

तलों , खं टेवुक , खं टेवप , खं टेढुंचें . बोतलोक लागलेल्ये उदका 
ನುಂಚೆಂ . ಬೈಕ್ ಆಸ್ಥೆ ಉದಾ ಶೆಳಿನ ತೆಲ್ ಸಗ್ಗೆ ಖು ೦ ಟೆ ಆಪ ta de av ಪ ' . 
ಹೈಂ , 


110. ಋತ್ಯೆ be sad , mourn 

खेतशय 
= ದುಖೆಸ್ಟ್ ಜಾ . ಋತ್ಯೆಯಾ ೦ , ಋತ್ಯೆಯಾಲೊಂ , ಖತ್ಯೆಯೆಂ , दुखेस्त जा . खेतशेयतां , खेतशेयतालों , खेतशेयलें , खेतशे 
ಖತ್ಯೆಯಲೊಂ , ತೈವುಂಕ್ , ಋತ್ಯೆವಪ್ , ಋತ್ಯೆ ವು ೦ ಚೆಂ . ಬಾಪುಯ್ ಶ art , Faza , Fazaq , aaja ' : arga Feat Fa 
ಮೆಲ್ಲಿ ಖಬರ್ ಆಯ್ಕೆನ್ ಸಗ್ನಿಂ ಭುರಿಂ ಖತ್ಯೆಯ್ಲಿಂ . 

आयकोन सगळी भुरगी खेतशेयली . 


खेद 


111 , ಬೆದ 

feel grieved 
= ದುಖ್ ಪಾನ್ , ಖೆಡ್ತಾಂ , ಖೆದ್ ತಾಲೊಂ , ಖೆಡ್‌ಲೊಂ , दुख पाव . खेदतां , खेदतालों , खेदलों , खेदतलों , खेदोंक , 
ಖೆಡ್ತಲೊಂ , ಖೆದೊ ೦ ಕ್ , ಖೆದಪ್ , ಖಂಚೆಂ . ಆಪ್ಯಾಚ್ खेदप , खेदोंचें . आपल्याच भांडांनो आपणाक विकलो म्हण 
ಭಾಂದ್ವಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾಕ್ ವಿ ಮ್ಹಣ್ ಚಿಂತನ್ ಜುಜೆ ಖೆದೊ . चितून जुजे खेदलो . 


112. ಖೆದರ್ಯ cause to be sorry or to be grieved 

खेदय 
= ದುಖ್ ಪಾವಮ್ , ಋದಯಾ ೦ , ಖೆದಯಾಲೊಂ , ಖೆದ ೦೦ , दुख पावय . खेदयतां , खेदयतालों , खेदयलें , खेदयतलों , 
ಖೆದಲ್ಲಿಂ , ಖೆದವುಂಕ್ , ಖೆದವಪ್ , ಖೆದವು ೦ ಚೆ ೦ . ಭುರಾ ಈ aa೮ , ಈ ga , : < at = f Grat Safsara 
ಚಿಂ ಅತರ್ವಣಾಂ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್ ಖೆದಯಾತ್ . 

खेदयतात . 


113 , ಖೆಪ್ curse , abuse 

खेप 
= ಶಿರಾಪ್ ಘಾಲ್ , ಗಾಳಿ ಸೊನ್ , ಬೆಸ್ಕಾಂ , ಬೆಪ್ತಾಲೊಂ , faTTTq gra , TTi ಇ ta . ಈ gat , ಈ quಾಗಿ , ಈ q ನ t , 
ಖೆಷ್ಟೊ ೦ , ಖೆಲೊಂ , ಖೆಪೊಂಕ್ , ಖಿಸಪ್ , ಶೆವೊಂಚೆಂ ಅಮಾಲ खेपतलों , खेपोंक , खेपप , खेपोंचें . अमाल चडल्यार ताका 
ಚಡ್ಡಾರ್ ತಾಕಾ ಖೆವೊಂಕ್ ಶಿಕಂವೆಂ ನಾಕಾ . 

खेपोंक शिकवूचें नाका . 
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खपय 


खेपया 


114.3035 

cause to curse or to abuse 
= ಶಿರಾಪ್ ಘಾಲ , ಗಾಳಿ ಸೋವಮ್ , ಖಿಸಯ್ಯಾ , ಖಿಪಯಾ शिराप घालय , गाळी सोवय . खेपयतां , खपयतालों , 
3500 , 25032 , 0 , 3303300 , 250 " , 33635 , 33 खेपरले , खेपयतलों , खपवुक , खेपवप , 

खेपयले खपचुंचें . गांवंच्या 
20030.100238 030330002338 GSTF००२ 2300300 युवकांच्या अतर्वणांनी जांटयांक खेपयलें . 
ಖೆಪಯ್ಕೆ . 


115.2036 insult , deride , offend 

खेब्डाय 
ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರ್ , ಖೆಬ್ಬಾಯಾಂ , ಖೆಬ್ಬಾಯಾಲೊಂ , ಖೆಬ್ಬಾ = अक्मान कर . खेब्डायतां , 

खेब्डायतालों , खेब्डायलें , 
330 , 2372_aso_820 , 30 , 323 , खेब्डायतलों , खेब्डावुक , खेडावप , खेब्डाबुंचें . सलवाल्ल्याक 
ಚೆಂ , ಸೆಲ್ವಾಲ್ಟಾಕ್ ಖೆಬ್ಬಾವುಂಕ್ ಸಗ್ಗೆ ಮುಖಾರ್ . 

खेब्डावुक सगळे मुखार . 


= 


116.96 play 

खेळ 
= 3.32 , 332,800,3800 , 300 , क्रिडा . खेळटां , खेळटालों , खेळळों , खेळटलों , खेळोंक , 
ಖೆಳೊಂಕ್ , ಖೆಳಪ್ , ಖೆಳೊಂಚೆಂ ಟೆನಿಸ್ ° 336 , खेळ 
ಖೆಳ್ಳೆಲೆ ಪರಿಂ ಜಾಯಾ . 


जायना . 


117.30035 cause to play 

खेळय 
= ಕ್ರಿಡಾ , ಖೆಳಯ್ತಾಂ , ಖೆಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಖೆಳೆಯೆ ೦ , ಖೆಳ = क्रीडायः खेळयतां , खेळयतालों , खेळयलें , खेळयतलों , 
033,3000 , 3385J० ° , 3383 , 23953030. 30 333-30 खेळवुक , खेळवप , खेळकुंचे . तो खेळवुक जाणा शिवायि 
ಜಾಣಾ ಶಿವಾಯಿ ಖೆಳೊಂಕ್ ನೆಣಾ . 

खेळोंक नेणा . 


118.8036 be crushed by vehicle 

खेंच 
= ವಾಹನಾಚ್ಯಾ ಪಂದಾಕ್ ಪಡ್ , ಖಂಚ್ಯಾಂ , ಖಂಚ್ಯಾಲೊಂ , वाहनाच्या पंदाक पड . खेचतां , खेंचतालों , खचलों , खेच 
ಬೆಂಚೊಂ , ಬೆಂಚಲೊಂ , ಖಂಚೊಂಕ್ , ಬೆಂಚಪ್ , ಖಂಚಂಚೆಂ . तलों , खेंचोंक , खेंचप , खेंचोंचें . तो कुरडो रसत्या वयल्या 
300 3000 22 30352 : 0000nd ° 33023526 वाहनांच्ये गडदेंत खेंचोन मेलो . 
3330 . 


119.50 & 6 से 

kick 

खोट घाल 
= 2073.30 + ७ ° 300० . 

= लात मार . खोट + घाल चि रूपां पळे . वाडयांत 
ಡ್ಯಾಂತ್ ರಾಗಾನ್ ಪೆಟ್ಲ್ಯಾನ್ ಘರಾ ಯೆವೂನ್ ಬಾಯ್ಕೆಕ್ रागान पेटलेल्यान घरा येवून बायलेक खोट घाली . 
530636 . 


ವಾ 


120.000035 
make to kick 

खोट घालय 
= Odos.3056 + 25 ° ४० ०० ४ . 

= लात मारय . खोट । घालय चिं रूपां पळे . दुरां सांगोन 
ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ಸಾಸೂನ್ ಪುತಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಸುನೆಕ್ ನೋಟ್ 

सासून पुता करनां सुनेक खोट घालयली . 
200000 
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खोट मार 


21 , ಖೋಟ್ ನಾಕ್ 

kick 
a ಲಾತ್ ವಾರ್‌ , ಖೋಟ್ + ಮಾಗ್ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಪಿಂವಾನ್ 

= लात मार . खोट + मार चि रूपां पळे . पिवड्यान घरा 
ಆರಾ ಯೆವೊನ್ ಬಾಯ್ದೆ ಕ್ ಖೆಟ್ ಮಾರಿ , 

येवून बायलेक खोट मारली . 


खोट मारय 


122 , ಖೆಟ್ ನಾರಯ 

cause to kick 
= ಲಾತ್ ವಾರ , ಖೋಟ್ + ಮಾರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = लात मारय . खोट + मारय चि रूपां पळे . हिक्मत्यांनी 
ಹಿಹ್ಮತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಗಾಡ್ವಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ರಾವವೂನ್ ಗಾಡ್ವಾ ताका गाडवा पाटल्यान राबवून गाडवा करनां खोट मार 
ಕರ್ನಾ ೦ ಖೆಟ್ ಮಾರಯ್ಕೆ . 

ಶಾ t . 


123 ಖೋಟಾಯ kick 

खोटाय 
= ಲಾತ್ ವಾರ್‌ , ಖೋಟಾಯಾಂ , ಖೋಟಾಯಾಲೊಂ , ಖೋಟಾ = लात मार . खोटायतां , खोटायतालों , खोटायलें , खोटाय 
ಹೈಂ , ಖೋಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಖೋಟಾವುಂಕ್ , ಖೋಟಾವಪ್ , ಖೋಟಾ तलों , खोटावुक , खोटावप , खोटाकुंचे . गाडवा पाटल्यान 
ವುಂಚೆಂ . ಗಾಡ್ವಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ವಚೊನ್ ಮಾಗಿರ್ ತೆಂ ಖೋಟಾ वचोन मागीर ते खोटायता म्हण दूर सांगल्यार जातावे ? 
ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ದೂರ್ ಸಾಂಗ್ವಾರ್ ಜಾತಾನೆ ? 


124 , ಖೆಡ್ wipe out , erase 

खोड 
ಪುಸೂನ್ ಕಾಡ್ . ಖೆಡ್ಡಾ , ಸೊಡ್ತಾಲೊಂ , ಖೆಡ್ಡೆ = : 9g ? ಹ 78 , Frtsei , Frtrait , FTY ಕನ , ಆ tate , 
ಖೆಡ್ಡಿಂ , ಸೊಡುಂಕ್ , ಖೋಡಪ್ , ಸೊಡುಂಚೆಂ . 23000 खोडुक , खोडप , खोडुचें . चुनावा पाटल्यान ओणदिर बरय 
ನಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಒಣದಿರ್ ಬರಯ್ಲೆಂ ಸೊಡುಂಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಖರ್ಚ್ ನ ಈ g fast Fra TET , 
ಪಡ್ವಾ . 


125. ಖೇಡ cause to wipe out or erase 

खोडय 
ಪುಸೂನ್ ಕಾಡಯ್ , ಖೋಡಯಾ ೦ , ಖೋಡಯಾಲೊಂ , ಖೆ पुसून काउय . खोडयतां , खोडयतालों , खोडयलें , खोडय 
ಡಯೆಂ , ಖಡಯ್ಯಲೊಂ , ಖೆಡವುಂಕ್ , ಖೆಡವಪ್ , ಖೆಡವುಂ , , 

तलों , खोडव क , खोडवप , खोडवू .. अन्नडयांनी ओणदिर 
ಚೆಂ . ಅನ್ನಾ ಡ್ಯಾಂನಿ ಒಣದಿರ್ ' ಲಿಖ್ಲೆಂ ಪಯ್ಕೆ ದಿವೊನ್ ಖೋಡ 

ಪಯ್ಕೆ ದಿವೊನ್ ಖೋಡ fda qug fa gl ತಕ್ಕೆ 757 , 
ವು ೦ ಚೆಂ ಪಡ್ಕಾ , 


खोडी काड 


126 , ಖೋಡಿ ಕಾರ್ಡ್ 

find fault with 
ವಾಯ್ಸ್ ಠಿಕಾ ಕರ್ . ಬೊಡಿ + ಕಾಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ , ಕಿತ್ಸೆ = वायट ठिका फर . खोडी + काड चि रूपां पळे . कितले 
ಬರೆಂ ರಾಂದ್ವಾರಯಿ ಖೋಡಿ ಕಾಡ್ತಾ 

ಶಿವಾಯಿ ತೊ ಜೆವಿಸೋನಾ . at tart agi Tan fanarta at Gatar . 
ಶಿ 


खोडी काडय 


127. ಖೋಡಿ ಕಾಡಯ 

cause to find fault with or to criticise 
ವಾಯ್ಸ್ ಠಿಕಾ ಕರ , ಖೋಡಿ + ಕಾಡರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = वायट ठिका करय . खोडी + काडय चि रूपां पळे . आपण 
ಪಳೆ , ಆಪುಣ್ ಎಕಿನ್ ತೆಂ ದಾಕವುಂಕ್ ಸಾಸೂನ್ ಪುತಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಚ್ ಆಗಿ ತೆ T ಕ ಈ ar [ AT ಹ ata ET ತೆಗೆ ಹತಶಾಶ T. 
ಖೋಡಿ ಕಾಡಯ್ಯೋ 
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खोडी सुद्राय 


खोडी सुद्राय 


128 , ಖೋಡಿ ಸುಬ್ರಾಯ್ mend the ways , turn over a new leaf 
ಚನ್ನಣ ಸುದ್ರಾಯಮ್ , ಖೋಡಿ + ಸುಬ್ರಾಯನ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = चम्कण सुद्राय . खोडी + सद्राय चि रूपां पळे . त्या शिवि 
ತ್ಯಾ ಶಿಬಿರಾಚೆ ಅಪ್ಪೆನ್ ತಾಕಾ ಖೋಡಿ ಸುದಯ್ಯೋ . राच्ये अवधेन ताका खोडी सुद्रायलो . 


खोडो घाल 


129 , ಖೋಡೋ ಘಾಲ್ 

fix handcuffs , arrest 
ಬೈದ್ ಕರ್ , ಬಂಧಿ ಕರ್‌ , ಖೆಡೆ + ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ खैद कर , बंधी कर . खोडो + घाल चि पळेो लिख क 
ಪಳೆ , ಲಿಖು ೦ ಕ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ರಿವಾಜಿಯಾಂನಿ ಖೆಡೆಂಶ್ಚಾ @ ಶ T 8Tf4m farfsafat fr ಶ T ಈ T ಕ ಈ ts ? 
ಲೋಕಾಕ್ ಸೊಡೊ ಘಾಲಾ . 

ಶ To 


= 


130 , ಖೋನ್ lose , forfeit 

खोन 
ಹೊಗ್ರಾಮ್ , ಖನ್ನಾಂ , ಖನ್ನಾ ಲೋ ೦ , ೮ ನೊಂ , होगडाय . खोनतां , खोनतालों , खोनलों , खोनतलों 
ಸೊನ್ನಲೊಂ , ಬೊನೊ ೦ ಕ್ , ಖೋನಪ್ , ಮೊನೊ ೦ ಚೆ ೦ . ಸಾರ್ಕಿ ಈ rata , GAT , Traig , HTT ಣೆಗೆ ತ T ATHAYAT AT೮ 
ಹಾಜರಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಬಡ್ತಿ ಮೆಳ್ಳಿ ತಿ ಖೆ . 

पागाचो बडती मेळची ती खोनली . 


= 


131 , ಖನಯ cause to lose or to forfeit 

खोनय 
ಹೊನ್ನಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಬೊನಯಾಂ , ಖನಯಾಲೊಂ , = ಕ tsa_ aa , a7Aadi , Frtazardi , Fra , 
ಮೊನಯೆ ೦ , ಸೊನಯಲೊಂ , ಖನವುಂಕ್ , ಖನವಪ್ , ಖನ aragaat Frad , aaaa , atada ' , arga Hits 
ವು ೦ ಚೆ ೦ . ವಾಯ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂನಿ ತಾಚಿ ಮರ್ಯಾದ್ ಖನ . यांनी ताची मर्याद खोनयली . 


132 , ಋಸ್ get exhausted , finish 

खोप 
ಸಂಪ್ , ಆಖೇರ್ ಜಾ , ಮುಗ್ಗಾ , ಮೊಪ್ತಾಂ , ಸೊಪ್ತಾಲೊಂ , 4 , 3rd GT , TT . HÌgat , ergaret , eget , 
ಖೋಪ್ಲೆಂ , ಸೊಪ್ರಿಂ , ಸೊಪೊಂಕ್ , ಸೊಪಪ್ , ಖೋವೊಂಚೆಂ , rfsaat , ಈ tqia atqT , Trista . #Tat Fa ಶ 
ಸಂ ಸಂ ಜೆಂವೆ ಆದಿಂಚ್ ರಾಂದಾಪ್ ಖೆಣ್ಣೆಂ . 

आदिच रांदाप खोपलें . 


133. ಖೋಪಮ್ exbaust finish 

खोपय 
ಸಂಪನ್ , ಆಖೆರ್ ಕರ್ , ಮುಸ್ಲಿಮ್ , ಋಸಯ್ಯಾ , ಸೊಪ संपय , आखेर करय , मगदीय . खोपयतां , खोपयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಬೋಪಯ್ಲೆಂ , ಖೋಪಯ್ಯಲೋಂ , ಖೋಪವುಂಕ್ , ಬೋಪ ಇ tqxd , if ಶ aat , gfqx , ಈಗ qa7 , Frtaa ಹ f 
ವಪ್ , ಖೋಪವುಂಚೆಂ . ಕೊಂಕ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಛಾಪ್ಪಾರ್ ತಿಂ ಖೋಪ qft sigara #t atga ' fears ಶ aT . 
ವು ೦ ಚೆಂ ಜಿವಾರ್ ಯೆತಾ . 


134 , ಖೋಪ್ರಾ 
get beaten 

खोप्रा 
ಮಾರ್‌ ಖಾ , ಪ್ರಾತಾಂ , ಖಾತಾಲೊಂ , ಖೋಪ್ರಾ = 777 : ಈ arat , qtgrant , angrat , Tigrat , 
ಲೊಂ , ಖೋಪ್ರಾತಲೊಂ , ಸೊಪ್ರೊಂಕ್ , ಮೊಪ್ರಪ್ , ಬೊಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ಆ taf ಹ , ಈ TT , Frisia ' : at 6 Tat 
ಕುತೂಹಲ ತೃಪ್ತಿ ಕರುಂಕ್ ಗೆಲ್ಲೊ ಖೋಪ್ರೊನ್ ಪಾಟಿಂ ಆಯ್ಕೆ . खोप्रोन पाटी आयलो . 
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खोप्राय 


135 , ಖೋಪ್ರಾಯ್ cause to be beaten 

खोप्राय 
= ಮಾರ್ ಖಾನಮ್ , ಬಡಮ್ , ಋಪ್ರಾಯಾಂ , ಖೋಪ್ರಾ मार खावय , बडय . खोप्रायतां , खोप्रायतालों , खोप्रायलें , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಖೋಪ್ರಾಯೆ , ಋಪ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಋಪ್ರಾವುಂಕ್ , ಈ rtaTTaat , tra , Grtaza , , ಹಪಹ ia for 
ಖೋಪಾವಪ್ , ಖೋಪ್ರಾವುಂಚೆ ೦ . ಕಾಳೊಕಾಂತ್ ಕೋಣೆ ತೋ तो पळेनास्ताना ताणी घरच्या मनषाकच खोप्रायलो . 
ಪಳೆನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣಿ ಘರ್ಚ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕಚ್ ಖೋಪ್ರಾಯ್ಕೆ . 


136 , ಸೋನ pierce , prick 

खोम 
= ತೊಪ್ , ಮೊನ್ನಾಂ , ಸೊಮಾಲೊಂ , ಮೊಮ್ಮೆ , ಬೊವುಲೊಂ , तोप . खोमतां , खोमतालों , खोमले , खोमतलों , खोमुंक ) 
ಋಮುಂಕ್ , ಬೊಮಪ್ , ಮೊಮೈಂ ವಯ್ಯಾನ್ ಸುನಿ ಮೊಮನ್ ಈ tas , atra ' , aara gfa @iam ಹತ T. 
ಪೂ ಕಾಡೋ . 


137 , ಸೋನಯ cause to pierce or to prick 

खोमय 
ತೊಪಮ್ , ಪಾಮ್ , ಋವಯಾ ೦ , ಯೊಮಯ್ಯಾಲೊಂ , तोपय , पापशीय . खोमयतां , खोययतालों , खोमयलें , 
ನೊವಯ್ಲಿಂ , ಸೊನಯಲೊಂ , ಸೊಮವುಂಕ್ , ಖೋಮವಪ್ , ಈಶ dat , rtra , Frta , atras ' , ಇತ fa @ya 
ಋವವು ಚೆಂ . ಖುರ್ಸಾರ್ ಜೆಜುಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಶಿಪಾಯಾಚ್ಯಾ ಹಪ ts faITT ಶ T ಕರಿಗೆ ತಕ್ಷಣ TA ರ್t ಶನ : 
ಕುತೂಹಲಾನ್ ಋಮುಮ್ಮೆಂ . 


138 , ಖೋವಾ enter , penetrate 

खोमा 
ರಿಗ್ , ಪ್ರನೆಸ್ ಕರ್ , ವಾತಾಂ , ಖೋವಾತಾಲೊಂ , रोग , प्रवेस कर . - खोमातां , खोमातालों , खोमालों , 
ಖೋವಾಲೊಂ , ಖೋಮಾತಲೊಂ , ಖೆಳೊಂಕ್ , ಖೋಮಪ್ , ಈ Talaw , ಈಗ taf ಹ , ಈ rts , Tata ' , attanfaaa aa 
ಖೋವೊಂಚೆಂ , ಚೆರ್‌ಚಾವಿಯೆನ್ ದಾರ್ ಕಾಡ್ನ್ ತೊ ಘರಾಂತ್ ಹೆಗ g at Tata ಈಗಿನ RT 
ಖೋವಾ , 


ಆಂಗ್ 


139 , ಖರ್ಜಿಯ irritate , get scratchy 

खोरजीय 
ಖಾತಾಶೆಂ ಜಾ , ಋರ್ಜುತಾ , ಋರ್ಜುತಾಲೆಂ , आंग खातोशे जा . खोर्जुता , खोर्जुतालें , खोर्जुले , खोर्ज 
ಋರ್ಜುಲೆಂ , ಋರ್ಜುತಲೆ ೦ , ಋರ್ಜುವುಂಕ್ ಋರ್ಜುನಪ್ , ಋ ad , , ata , Gaja ' . ಹ ragali HTTTTT 
ರ್ಜುವು ೦ ಚೆಂ . ಕಾತ್ಕು ಲಾಗ್ವಾರ್ ಆ ೦ ಗ್ ಋರ್ಜುತಾ . 

आंग खोज ता . 


140. ಋಕ್ಸಿಮ್ 


ಕೊಕ್ಸಿಮ್ ಪಳೆ . 


scratch 


कोरपीय पळे . 


खोरपीय 


141 , ಖೋಲ್ open , expose , reveal 

खोल 
ಉಗಡ್ , ಪರ್ಗಟ್ ಕರ್ , ಖೋಲ್ಲಾಂ , ಖೋಲ್ಕಾಲೊಂ , उगड , पर्गट कर . खोलतां , खोलतालों , खोल्लें , खोल 
ಸೊಲ್ಲೆಂ , ಖೆಲ್ಲಿಂ , ಖೋಲುಂಕ್ , ಖೋಲಸ್ , ಬೊಲೈಂ , ದಾರ್ तलों , खोलक , खोलप , खोलचे . दार खोलताना माजार 
ಬೊಲ್ದಾನಾ ಮಾಜಾರ್ ಧಾಂವೊನ್ ಆಯ್ಲೆಂ . 

धांवोन आयलें . 
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खोव 


142 , ಖೋನ್ put aside , abandon , give up 

खोव 
ಕುಶಿನ್ ಕಾಡ್ , ಸೊಡ್ನ್ ಸೊಡ್ , ಖೋವಾ , ಖೋವಾ कुशीन काड , सोडून सोड . खोवनां , खोवतालों , खोवलें , 
ಲೊಂ , ಮೊಟ್ಟೆ , ಸೊಲೊಂ , ಖೋವುಂಕ್ , ಋವಪ್ , ಖೋವೈ . ಈ rtaat , rtan , ataq , gtaa ' . Trga raa TT 
ತಪಾಸೂನ್ ತಪಾಸೂನ್ ರಾಸ್ ರಾಸ್ ವಸ್ತು ಖೋವೊನ್ ಸೊಡೊ ಇ re aq taa Fist 


143 , ಖಿನಯ attach , fix 

खोवय 
ಶಿರಾಯ್ , ಖೋವಾ , ಋವಯಾಲೊಂ , ಋವಯ್ಲಿಂ , शिरकाय . खोवयतां , खोवयतालों , खोवयलें , खोवय 
ಖೋವಲ್ಲಿಂ , ಋವವುಂಕ್ , ಖೋವನಪ್ , ಋವವು ೦ ಚೆಂ , ಬೆತ್ ನಾಗ್ , ಈ taq , rtaaq , ಆ Traga ' . ಈ a qTTI ಹ ಈ taa ? 
ಪಾಕ್ಯಾಕ್ ಖೋವನೂನ್ ತೊ ವ ಚಡಿ . 

तो वयर चडलो . 


खोरवंत घाल 


C 


144 , ಖೋರ್ವ ೦ ತ್ ಘಾಲ್ 

saw , split 
= ಖೋ ರ್ವ ೦ ತಾನ ' ಚಿರ್ ವಾ ಕಾಪ ' , ಖೋರ್ವ ೦ ತ್ + ಘಾಲ್ ಚಿಂ खोरवंतान चीर वा काप . खोरवंत + घाल चि रूपां पळे 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಕಾತರಿ ರುಕ್ ಧಡ್ಯಾರ್ ಚಡನ್ ದೊಗಾಂನಿ कातरललो रूक धड्यार चडवून दोगांनी मेळोन खोरवंत 
ಮೆಳೊನ್ ಖೆರ್ವ ೦ ತ್ ಘಾಲೂನ್ ಫಳಿಂ ಕೆಲಿಂ . 

घालून फळी केली . 


145 , ಖೋವಾಯ್ churn 

खोवलाय 
ದಂಮ್ ಚಾನ್ ತಾಕ್ ಕರ್ . ಬೊನ್ಸಾಯಾಂ , ಖಿನ್ಹಾ दंय चाळून ताक कर . खोवलायतां , खोवलायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಬೊಮ್ಮಾಯೆಂ , ಖವ್ವಾಯಂ , ಖನ್ನಾವುಂಕ್ , ಈ taRT ಶನ , ಈ taaTTaat , Brtariqa , gtaaraT , ಈ taRT 
ಮೊನ್ನಾವಪ್ , ಖೋವ್ಯಾವುಂಚೆಂ . ದಂಯ್ ಖೆವ್ವಾ ಯ್ಯಾರ್ ತಾಕ್ { ' , ಇಶ ಈ tar ಶಶ T AT STAT AT AT HTagT 
ಜಾತಾ ತರ್ ತಾಕ್ ಗೊನ್ಸಾಯ್ತಾರ್ ಕಿತೆಂ ಜಾತಾ ? यल्यार कितें जाता ? 
146 , ಖೆಳಯ destroy , ruin 

खोळ्य 
ರ್ ಕರ್ , ದೆಸ್ವಾಟ್ ಕರ್ , ಖೆಳಯ್ತಾ ೦ , ಖೆಳಯ್ತಾ पिड्ड्यार कर , देस्वाट कर . खोळयतां , खोळयतालों , 
ಲೊಂ , ಖೆಳಯ್ಕೆ , ಬೊಳಯ್ತಲೊಂ , ಮೊಳವುಂಕ್ , ಖೆಳವಪ್ , ಈತನ , ಆತಶ dat , al ಪತ್ನ , ಈಗಿಪತ , Traid : IST 
ಮೊಳವುಂಚೆಂ . ತಾಕಾ ವೆಳ್ ಖೆಳವೂನ್ ಖೆಳವೂ ಸವಯೆರ್ ಈ 

वेळ खोळवून खोळवून सवयेर पडला . 
ಪಡ್ತಾಂ . 


ಪಿಡ್ಯಾರ್ 


147. ಖೋಂಕ 
cough 

खोंक 
• ಗಣ್ಯಾಂತ್ತೊ ಶ್ವಾಸ್ ಭ್ಯಾರ್ ಮಾರ್ , ಸೊಂಕ್ರಾ , ಖೋಂ = Trafat gar Tax Fra , feat , at ಹ arat , 
ಕ್ಯಾಲೊಂ , ಖೋಂಕೈ , ಸೊಂಕಿಂ , ಸೊಂಕುಂಕ್ , ಖೋಂಕಪ್ , ಈ f ಹನ , fact , af ಸ್ತೆ , f ಹ , ಈ rf ' , fa ' 
ಸೊಂಕ್ಷೆ , ದಿಲ್ಲಿ , ಒಕದ್ ಪಿಯೆತಾನಾಂಚ್ ತೊ ಖೋಂಕುಂಕ್ ಆ rt ಹ a fq ಶ araja at af ಸ್ತೆಗೆ TTAT 
ಲಾಗೊ . 


. 


148 , ಸೋಂಕಯ cause to cough 

खोंकय 
ಗಳ್ಯಾಂತ್ತೊ ಶ್ವಾಸ್ ಭ್ಯಾರ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಖೋಂಕ गळ्यांतलो श्वास भायर मारुक लाय . खोंकयतां , खोंकय 
ಝಾಂ , ಸೊಂಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಖೋಂಕಯ್ದೆ , ಸೊಂಕವುಂಕ್ , ಸೊಂಕ Araf , af ಹನೆ , ತ f ಹ aadt , af ಹಾಹ , ಈ rfaಿ , ಈ f ಹಾಕ ' . 
ನಪ್ , ಖೋಂಕವುಂಚೆಂ . ತರ್ನಿ ಕಾಜ ಖಾತೆಲ್ಯಾಕ್ ಸೊಂಕಯಾ ಗಿ ಹ ra ardar affar 


- 166 - 


ಖಂಚ್ ವಾರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


खोंच मार 


149 , ಖಂಚ್ ನಾರ್ sting , pierce , stab in the back 

खोंच मार 
ಧೈವಾನ್ ತೊಪ್ , ಘಾತ್ ಕರ್ , ವಿಕ್ರತ್ ಕರ್ . 

ಸೋಂಚ್ + 

धोमसान तोप , घात कर , विक्रित कर . खोंच + मार चि 
ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ .. ಹೊಡ್ಯಾಂಚಿ ಇಷ್ಟಾಗತ್ ಬೊಲ್ಯಾಂತ್ t q ಹ , ಶಕಶ ial { ETTA aata fair Tria 
ಲಿಪೊನ್ ಖಂಚ್ ಮಾಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪರಿಂ . 

तेल्या परि . 


खोंचरो जा 


150 , ಖಂಚೊ ಜಾ 

lose manhood 
ದಾಸಣ್ ಹೊಗ್ತಾಯಮ್ , ಖಂಚೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ दादलेपण होगडाय . खोंचरो + जा चि रूपां पळे . दुस्मा 
ಪಳೆ . ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಪಿಯೆಂವ್ಯಾ ಉದ್ಯಾಕ್ ಒಕದ್ ಘಾಲ್ಯಾನ್ t fq ವಕ್ಕೆ ಕರ T FRIf at ಹ a Tra 
ಗಾಂವ್ಕ್ ದಾದ್ರೆ ಖಂಚೊ ಜಾಲೆ . 

खोंच्रो जाले . 


= 


1ST , ಖೋಂಡ್ dig , excavate 

खोंड 
ಉಸ್ಲಿಮ್ , ಖೋಂಡ್ವಾ , ಖೋಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಖೋಂಡ್ಲೆಂ , ಖಂ उसतीय . खोंडटां , giới , gie , discat , 
ಡೈಲೊಂ , ಖೋಂಡುಂಕ್ , ಖಂಡಪ್ , ಖೋಂಡ್ಡೆಂ , ರಾಡಾ ಭಂವ ಈ t , F1sq , ಈ ts ' , al ತ T Kanot rfsara Ara 
ಣಿ ಖೋಂಡ್ವಾರ್ ಮಾತ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಸಾರೆಂ ರಾಡಾಕ್ ಲಾಗ್ತಾ . घाल्ले सारे झाडाक लागता . 


152. ಖೋಂಡಯಮ್ cause to dig or to excavate 

खोडय 
ಉಸ್ತುವುಂಕ್ ಲಾ , ಖೋಂಡಯಾ ೦ , ಖಂಡಯಾಲೊಂ , उसतुईक लाय . खोंडयतां , saarat , affa ' , 
ಖೋಂಡಯೆಂ , ಖಂಡಯಲೊಂ , ಖಂಡವುಂಕ್ , ಖಂಡಪಪ್ , ಈ ಕಶ at , disam , alsqq , ಆಳಕ್ಕೆ ಕ ' : Tra T arfi 
ಖಂಡವುಂಚೆಂ . ಪಾಪ್ಪಾ ಆದಿಂ ಝಾಡಾಂಚಿಂ ಆಳಿ ೦ ಖೆಂಡಾಯೆ , rsifa art ಹ ಈ f ar . 


ಗ 


1. ಗಜಲ್ shine , glitter 

गजगल 
= ಉಜಳ್ , ಥಳಳ್ , ಗಜಲ್ಯಾಂ , ಗಜ್ಜಾಲೊಂ , ಗಜ್ಜಲ್ಗೊಂ , = ತಾಪ , ಶತಶ a T73Tadi : TGfTTaaret , Tara , 

गजगलतलों , गजगलोंक , गजगलप , गजगलोंचें . सकाळ 
ಜಾತಾನಾ ಉದೆಂತ್ ಗಜಲ್ಲಾ . 

जाताना उदेंत गजगलता . 


गजगलाय 


2. ಗುಲಾಮ್ 

cause to snine or to glitter 
ಉಜಳಾಯ್ , ಥಳಾರ್ , ಗಜ್ಜ ಲಾಯ್ತಾಂ , ಗಜ್ಜ ಲಾಯ್ತಾ = उजळाय , थळ्थळाय . गजगलायतां , गजगलायतालों , 
ಲೊಂ , ಗಜ್ಜ ಲಾಯ್ಲೆಂ , ಗಜ್ಜ ಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಜಲಾವುಂಕ್ , ಗಜಲಾ TFTala , TaTTaNadaf , ToTTarg , TFTTaraT , FT 
ವಷ್ , ಗಜಲಾವುಂಚೆಂ , ತಾಂಬ್ಯಾ ಪಿತುಳ್ಳಾ ಆಯ್ತಾನಾಂಕ್ ಆ लावू .. तांब्या पितुळच्या आयदानांक आम्साण गजगला 
ಮ್ಯಾಣ್ ಗಜ್ಜ ಲಾಯ್ತಾ . 


86I 
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गजाली कर 


3. ಗಜಾಲಿ ಕಲ್ cbat , talk 

गजाली कर 
ಖಬೊ ಉಲಯ್ ವಾ ಸಾಂಗ್ , ಗಜಾಲಿ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ खब्रो उलय वा सांग . गजाली + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಗಜಾಲಿ ಕರೂನ್ ದಿಸ್ ಕಾಡ್ಲೆ ತರ್ ಪೊಟ್ ಭರಾನೆ ? गजाली करून दिस काडले तर पोट भरतावे ? 


गजाली करय 


4 , ಗಜಾಲಿ ಕರಯ 

cause to chat or to talk 
= ಖಬೊ ಉಲವುಂಕ್ ನಾ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಗಜಾಲಿ + ಕರಮ್ 

खब्रो उलवुक वा सांगोंक लाय . गजाली + करय चि रूपा 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಶಿಕ್ಷಕ್ ಭುಗ್ಗಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಗಜಾಲಿ ಕರಮ್ ಇತ , fare grat Rat Tart aa da d fareTOT 
ತರ್ ತೆ ಶಿಕ್ಷಣ ' ಜಾತಾವೆ ? 

FIara ? 


गट कर 


5. ಗಟ್ ಕಂ 

make hard or solid , make firm or decisive 
= ಗೆಟೊ ಕರ್ , ಥಿರ್ ವಾ ನಿಶ್ಚಿ ಕೈ ಕರ್ , ಗಟ್ + ಕರ್ ಚಿಂ गेटो कर , थिर वा निश्चित कर . गट + कर चि रूपां पळे . 
ರುಪಾ e ಪಳೆ , ಸೈರಿಕ್ ಗಟ್ ಕರೂನಚ್ ಲಗ್ನಾಚೆಂ ಮುಹೂರ್ತ್ afa T ಶ ಹಣ ra Tara ' gi faaara 
ವಿಂಚ್ಯಾತ . 


6. ಕಟ್ ಕರಯನ್ cause to be hard or solid or firm or decisive 

गट करय 
ಗೆ , ಥಿರ್ ವಾ ನಿಶ್ಚಿತ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಗಟ್ -- ಕರಮ್ गेटो , थिर वा निश्चित जायशे कर . गट + करय चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕೊಂಕ್ರೆಟಿಕ್ ಲೊಕಂಡ್ ಘಾಲ್ಯಾನ್ ತಿ ಅಧಿಕ್ t q ಹ fift of ಹ s gigin at TT ಶ 
ಗಟ್ ಕರಯ್ಯಾ . 

करयता . 


गट जा 


7. ಗಟ್ ಜಾ 

become hard , solid , firm or decisive 
ಗೆಟೊ ಥಿರ್ ನಾ ನಿಶ್ಚಿತ ಜಾ , ಗಟ್ + ಜಾ ಚೆಂ ರುಪಾಂ गेटो , थिर वा निश्चित जा . गट + जा चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಭುಮಿಚ್ಯಾ ದುವಾಂಕ್ ಲಾಗಿಂ ಸಯ್ತಾನಾ ಉದಕ್ ವರ್ಸ್ ಆ ff ಕಶ T aim orf #zarai ತತಕ TTE FOR 
ಭರ್ ಗಟ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ . 

agar 


गटण 


8. ಗಟಣೆ 

harden , solidify 
= ಗಟ್ ಜಾ . ಗಟಣ್ಣಾಂ , ಗಟಣಾಲೊಂ , ಗಟಣ್ಣೆಂ , ಗಟಣ್ಣಲೊಂ , = TT T , TravEt , Tez7 ನ t , TTzodi , Tavadt , Teota , 
ಗಟಣೆಂಕ್ , ಗಟಣಪ್ , ಗಟಣೆಂ . ಉದ್ಯಾಚೆ ೦ ಉಷ್ಣಾಂಶ್ ದೆಂವಾಂ गटणप , गटणचें . उदकाचे उष्णांश देवंतां देवंतां तें गटण्टा 
ದೆ ೦ ವಾ ೦ ತೆ ೦ ಗಟಣ್ಣಾ ಆನಿ ತೆಂ ಬರಫ್ ಜಾತಾ . 

आनी बरफ जाता . 


गटणाय 


9. ಗಟಣಾಯ 

cause to harden or solidify 
ಗಟ್ ವಾ ಗೆಟೊ ಕರ್ , ಗಟಣಾಯಾಂ , ಗಟಣಾಯಾಲೊಂ , = गट वा गेटो कर . गटणायतां , गटणायतालों , गटणायलें , 
ಗಟಣಾಂ , ಗಟಣಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಟನಾವುಂಕ್ , ಗಟಣಾವಪ್ , TETIVaast , Tara , TETTra , Tara , fxand fae 
ಗಟಣಾವುಂಚೆಂ . ಹಿಂವಾಳೆ ದಿಸ್ ಮೈ ೦ ವಾಕ್ ಗಟಣಾಯಾತ್ . म्होवाक गटणायतात . 
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गटे 


10. ಗಣಿ rest a while 

गटे 
– ಗೊಟಿ ಪಳೆ , ಗಟೆತಾಂ , ಗಟೆತಾಲೊಂ , ಗಟಿಲೊಂ , ಗಟಿತಲೊಂ , गोटे पळे . गटेतां , गटेतालों , गटेलों , गटेतलों , गटेवुक , 
ಗಟೆವುಂಕ್ , ಗಟಿವಪ್ , ಗಟಿವು ೦ ಚೆಂ ದಿಸೊಟ್ಟಾ , ಕಾಮಾಂತ್ गटेवप , गटेढुंचे . दिप्पोट्ट या कामांत गटेतलों म्हळ यार 
ಗಟಿತಲೊ ಮ್ಹುಳ್ಯಾರ್ ವಾಟ್ ಚ್ ನಾ . 


area Fre 


गांड कर 


11. ಗಡಿ ಕಂ * 

fold or bend 
- ದೊಡ್ ನಾ ಮೋಡ್ , ಗಡಿ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ . दोड वा मोड , गडि + कर चि रूपां पळे . उंबळ ठलें 
ಉಂಬಳ್ಳಲೆಂ ವಸ್ತುರ್ ಗಡಿ ಕರಾಸ್ತಾನಾ ಭಿತರ್ ದವ ನಹಿಂ . वस्तुर गडि करनास्ताना भितर दवरचे नहि . 


गडि करय 


12. ಗಡಿ ಕರಯ 

cause to fold or to bend 
ದೊಡುಂಕ್ ನಾ ಮೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಗಡಿ + ಕರಮ್ ಚಿಂ दोडुक वा मोडॅक लाय . गडि + करय चि रूपां पळे . धुल्ले 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಧುತ್ತೆಂ ವಸ್ತುರ್ ಧುಳ್ ಬಸ್ಯೆ ಪಯ್ಲೆ ೦ ಚ್ ಗಡಿ वस्तुर धुळ बसच्ये पयलेंच गडि करवूचे बरें . 


ಕರಂವೈ ಬರೆ . 


13. ಗಡಿ ಕರೆ reduce to extremity 

गड़िस कर 
ಮರಣಾ ತಣಿಕ್ ಪಾಯ , ಗಡಿಸ + ಕ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . मरणा तणीक पाय . गडिस + कर चि रूपां पळे . 
ಪಯ್ಲೆಚ್ ಖರೆತಲ್ಯಾ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ದುಖಾಚೊ ಖಿನ್ ಗಡಿಸ್ पयलोच खरशेतल्या पिडेस्ताक दुखाच्ये खब्रेन गडिस केलो . 
ಕಿ . 


14 , ಗಡಿ * ಕರಯ cause to be reduced to extremity 

गडिस करय 
ಮರಣಾ ತಣಿಕ್ ಪಾವ್ಶೆಂ ಕರಿ , ಗಡಿಸ್ + ಕರಯ * ಚಿಂ = ಆ ta Tata fix aft + a a qt q ಪ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

नाका म्हळ यारयी वयरा वयर भेट दिल्यांनी पिडेस्ताक 
ದಿತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಗಡಿಸ್ ಕರಯ್ಯ , 

गडिस करयलो . 


गडिस जा 


15. ಗಡಿಸ್ ಜಾ 

reach extremity 
ಮರಣಾ ತಣಿಕ್ ಪಾವ್ , ಗಡಿಸ್ + ಜೆದಿಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = मरणा तणीक पाव . गडिस + जा चि रूपां पळे . दोन 
ದೊನ್ ದಿಸ್ ಸುಧಾರೊ ತರ್‌ಯಾ ಪಿಡೆಸ್ತ್ ತಿಸರಾ ದಿಸಾ ಗಡಿಸ್ fa೯ ೮TRAt T ಶ t fasta fax = ಶ T fxT F ತ T STIRT 
ಜಾಲೊ . 


. 


16. ಗಡ್ಡಡ್ get upset or frightened 

गडबड 
ಭಿಯೆ , ಉಚಾಂಬಳ್ ಜೆ , ಗಡ್ಡಡ್ಡಾ , ಗಡ್ಡಡ್ವಾಲೊಂ , ಗಡ್ಡ भिये , उचांबळ जा . गडबड्टा , गड्बड्टालों , गड्बड्लों , 
ಡೊಂ , ಗಡ್ಡಡ್ಡಲೊಂ , ಗಡ್ಡಡೊಂಕ್ , ಗಡ್ಡಡಪ್ , ಗಡ್ಡಪ್ಟೆಂ , ತೈತ್ತಶಕ , T ಕತ ff , Tga_T , Tay ಣೆ , ಇಂತಹ ia 
ಕಾಳೊಕಾಂತ್ ಆವಾಜ್ ಆಯ್ಕೆನ್ ತಿಂ ಗಡ್ಡಡ್ಡಿಂ 

आवाज आयकोन ती गड्बड्ली . 
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ಪಡ್ವಡಾರ 


गड्बडाय 


17. ಗಡ್ಡಡಾಯ cause noise or to be upset 

गड्बडाय 
ಆವಾಜ್ ವಾ ಗುಸ್ಪಡ್ ಕರ್ . ಗಡ್ಡಡಯಾಂ , ಗಡ್ಡಡಾಯಾ आवाज वा गुस्पड कर . गड बडायतां , गडबडायतालों , 
ಲೊಂ , ಗಡ್ಡಡಾಯ್ಲೆಂ , ಗಡ್ಡಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಡ್ಡಡವುಂಕ್ , ಗಡ್ಡ 7756777 , Tig ಘ STERat , 7g @ 31 , 7g / sia , 7337 
ಡಾವಪ್ , ಗಡ್ಡಡಾವುಂಚೆಂ . ತೊ ಕಿತ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್ ಮಧೆಂ ಗುಸ್ಕೊ ಇತ , 71 ಇಕ್ಷಶ T TEA ಇ ೮ ಕನ Y 31st Fri 77817 ' 
ಆನಿ ಸಿಂ ಗಡ್ಡಡಾಯ್ಲೆಂ . 


18. ಗಡಿಯ join , unite , patch up 

गड़शीय 
ವೆಂ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ಸಂದಯ , ಗಡಿತಾಂ , ಗಡಿ ತಾಲೊಂ , ಗಡಿಲೆಂ , वेगळे आसललें संदयः गशितां , गशितालों , गशिले , 
ಗಡಿ ತಲೊಂ , ಗಡುಂಕ್ , ಗಡ್ಡಪ್ , ಗಡು ೦ ಚೆಂ . ಪುಟಲ್ಲಾ ಲೋಕಂ ( 3f ? v = fit , Teq , 7Tgla , 1734 , ಇ ೭ ar wife316 
ಡಾಕ್ ತೊವ್ರಂ ಲಾವುನ್ ಗಡುಂಕ್ ಯೆನಾ 

तोवर लावून गड़सुक येना . 


19. ಗಡಾ get joined , united or patched up 

गड्सा 
ಸಂದಾ , ಏಕ್ ಜಾ , ಗಡ್ವಾ ತಾಂ , ಗಡ್ಕಾತಾಲೊಂ , ಗಡ್ವಾಲೊಂ , - संदा , एक जा . गड्सातां , गड्सातालों , गड्सालों , गड् 
ಗಡ್ವಾತಿ , ಗಡ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ಗಡ್ವಾಪ್ , ಗಡೊಚೆಂ . ತುರ್ಶಾನ್ TARY , 7gqf5 , TET , 773fa ' , safa Tqdzifa 
ದಾರಾಚಿ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಜಾಲಿ ಮೇ ಜೂನ್ ಮಡ್ಡಿ ಪಾಯ चिकित्सा जाली म्हण मड्ललो पांय गड सालो . 
ಗಡ್ವಾಲೊ . 


गण 


20 , ಗಣ್ 

count , enumerate 
ಮೆಜ , ಲೆಖೆ ಕರ್‌ , ಗಣಾಂ , ಗಣಾಲೊಂ , ಗಣ್ಣೆ , ಗಣ್ಣ ಇ F , ಈ a , Teet , TTVETRY , Tre , T ಶಕ , Tejai , 
ಲೋಂ , ಗಣ ೦ ಕ್ , ಗಣಪ್ , ಗಣಂಚೆಂ . ಲೊಕಾಕ್ ಗುಣುಂಕ್ 

गणप , गणू चें . लोकाक गणूक म्हण शिक्षकांक सुटी दितात . 
ಮಣ ' ಶಿಕ್ಷಕಾಂಕ್ ಸೂಟ ದಿತಾತ್ . 


21. ಗಣಯುಕ್ cause to be counted or listed or accounted for 

गणय 
ಲೆಖ್ ಕರಯ , ಗಣಯ್ಯಾ , ಗಣಯಾಲೊಂ , ಗಣಯ್ದೆ , ಗಣ लेख करय . गणयतां , गणयतालों , गणयलें , गणयतलों , 
ಝಲೊಂ , ಗಣವುಂಕ್ , ಗಣವಪ್ , ಗಣವು ೦ ಚೆ ೦ ಆಗುಸ್ತುಸ್ F , T7O7a , TT ' , 37 ] aadfa ಇತ್ತ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಜುದೆವ್ ಲೊಕಾಕ್ ಗಣಯ್ಕೆ . 

लोकाक गणयले . 


get well 


गत घे 


22 , ಗತ್ ಫೆ 

ಭಲಾಯ್ಕಿ ಬರಿ ಜಾ , ಗತ್ + ಘ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹವೊ 
ಬದ್ಲುಂಕ್ ವಚೊನ್ ತೊ ಗತ್ ಫೆವೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . 


भलायकी बरी जा . गत + घेचि रूपां पळे . हवो बद 
लॅक बचोन तो गत घेवून आयलो . 


गत भंग 


23. ಗತಕ ಭಂಗ್ 

become wayward 
= ವಾಟೆರ್ ಪಡ್ , ಗತ 
ಗತ್ + ಭಂಗ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅನ್ಯಾಡಿ 

वाटेर पड . 

गत + भंग चि रूपां पळे . आन्नाडी इष्टांचेर 
ಇಷ್ಟಾ ೦ ಚೆರ್ ಪಾತಿಯೆವೂನ್ ತೊ ಗತ್ ಭಂಗೊ . 

पातियेवून तो गत मंगलो . 
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गत भंगय 


24 , ಗತ ಭಂಗಯ cause to be wayward 

गत भंगय 
ವಾಟೆರ್ ಘಾಲಯ , ಗತ್ + ಭಂಗಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

arts 

गत + भंगय चि रूपांपळे . मोसराक 
ಮೊಸ್ರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತಾಣೆ ಶೆಜಾರಾಕ್ ವಾಟ್ ಭಂಗಯ್ಯೋ . लागोन ताणे शेजान्याक गत भंगयलो . 


25. ಗತಿಹಿನ್ ಕಂ reduce to poverty 

गतिहीन कर 
ಅಧಿಕ್ ಗರಿಬ್ ಕರ್ , ಗತಿಹಿನೆ + ಕರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

अधिक गरीब कर . गतिहीन + करय चि रूपां पळे . 
' ಡಿಲಾಂಚ್ಯಾ ಪಾಟಾಪಾಟ್ ಮರಣಾನ್ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಗತಿಹಿನ ಕಾ feeta TETTY FTTTTA graig fat = ಈ f . 
ಕೆಲಿಂ . 


26. ಗತಿಹಿನ್ ಕರಯ cause to be reduced to proverty 

गतिहीन करय 
- ಗರಿಬ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಗತಿಹಿನೆ + ಕರಯ ಚಿ ೦ ರೂಪಾ ಪಳೆ . गरीब जायशें कर . गतिहीन + करय चि रूपां पळे . 
ಅನ್ಮಾಡ್ಯಾಂನಿ ತ್ಯಾ ಘರೈಂ ಲೂಟನ್ ಘರ್ ಲಾಸನ್ ತಾಂಕಾಂ 377gatah ಶ T ೯ ಣೆ q7 , ೯ ಇಷ್ಟನೆ ನ it Trfaf ಕೆ 
ಗತಿಹಿನ ಕರಯ್ಲಿಂ . 

करयली . 


27 , ಗತಿಹಿಸ್ ಜಾ get reduced to poverty 

Tag೯ ತೆಗೆ 
= ಗರಿಬ್ ಜಾ . ಗತಿಹಿನೆ + ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ . ಆದಿಂ ಬಾಟ್ನಾರ್ गरीब जा . गतिहीन + जा चि रूपां पळे . आदि बाटकार 
ಆಸ್ಲಲೊ ತೊ ಸಗ್ಗೆ ಹೊಗ್ತಾವೂನ್ ಆತಾಂ ಗತಿಹಿನ್ ಜಾಲೊ . आसललो तो सगळे होगडावून आतां गतिहीन जालो . 


sob , weep 


गदगद 


28. ಗದ್ದದ 

ಕುಸೊನ್ ರಡ್ , ಗದ್ದ ದ್ರಾಂ , ಗದ್ವಾಲೊಂ , ಗದ್ದದ್ದೂ , कुस्कोन रड . गदगदतां गदगदतालों , गदगदलों , गदगद 
ಗದ್ದದಲೊಂ , ಗದ್ದ ದೊಂಕ್ , ಗದ್ದ ದಪ್ , ಗದ್ದದೊಂಚೆಂ , ಭಿಕಾರಿಣ್ तलों , गपगदोंक , गदगदप , गदगदों .. भिकारिण आपल्या 
ಆಪ್ಪಾ ಕುಟಾಚೆ ಕಷ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾ ೦ ಗದ್ದ ದೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . ಕ ಕೌಶ ಆ trat Tirdi TT ಘ Taf fire . 


गदगदाय 


29 , ಗದ್ದ ದಾಯ 

cause to sob or to weep 
ಕುಸೊನ್ ರಡೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಗದ್ದ ದಾಯಾಂ , ಗದ್ದದಾ कुस्कोन रडोंक लाय . गदगदायतां , गदगदायतालों , गदा 
ಯಾಲೊಂ , ಗದ್ದದಾಯ್ದೆಂ , ಗದ್ದದಾಯ್ತಲೊಂ , ಗದ್ದಾವುಂಕ್ , दायलें , गदगदायतलों , गदगदावुक , गदगदावप , गदगदाधुंचे . 
ಗದ ದಾವಪ್ , ಗದ್ದದಾವು ೦ ಚೆಂ . ಪುತಾಚ್ಯಾ ಮರಣಾಚೊ ವಿವರ್ पुताच्या मरणाचो विवर सांगताना विशेस दुखान आवयक 
ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ವಿಶೇಸ್ ದುಖಾನ್ ಆವಯ ಗದ್ದದಾಯ್ತಿ . 

गदगदायली . 


C 


30. ಗಮಕ 

understand , come to know 
ಕಳ , ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ ಯೆ , ಸವಾ , ಗಮ್ಮಾ , ಗಮ್ಯಾಲೆಂ , ಕಪ , 

fAT T , TETT , TET , TET , T , 
ಗ ೦ , ಗಲೆಂ , ಗಮೊಂಕ್ , ಗಮಪ್ , ಗವೊಂಚೆಂ , ಖಿಣಾ गमतलें , गमोंक , गमप , गमों , खिणा भितर घड्लली 
ಭಿತರ್ ಘಡ್ಡಲಿ ಗಜಾಲ್ ಸಗ್ನಿ ತಾಕಾ ಗಬ್ಬ . 

गजाल सगळी ताका गमली . 
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ಗಮನ್ ದೀ 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


को कणी धातुरूपमंजरी 


गमन दी 


31 , ಗನುನ್ ದೀ pay attention , heed , mind 

गमन दी 
ಲಕ್ಷ ದೀ , ಗವನ ” + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ರಸ್ತಾಕ್ लक्ष दी . गमन + दी चि रूपां पळे . रसत्याक गमन 
ಗಮನ್ ದೀನಾಸ್ವಾನಾ ವಾಹನ್ ಚಲಯ್ತಲೊ ಆವೃಡಾಂ ರಚ್ . दीनास्ताना वाहन चलयता तो अवघडां रचता . 


32 , ಗವನ್ ದಿನ cause to pay attention or to heed or to mind 

गमन दिवय 
= ಲಕ್ಷ ದಿವಯ , ಗಮನ್ + ದಿವರ್ಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = लक्ष दिवयः गमन + दिवय चि रूपां पळे . शाणो जादुंची 
ಶಾಳೊ ಜಾವುಂಚಿ ಉಮೆದ್ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ ವಿಶಸ್ ಗಮನ್ उमेद ताच्ये करनां शिकपाक विशेस गमन पिवयता . 
ದಿವಯಾ 


गमय 


35 , ಗಮಯ 

cause to understand or to know 
ಕಳಯ , ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ ಹಾಡಯ , ಸಮೃಯ , ಗವಯ್ಯಾ , = कळय , गिन्यानाक हाडय , सम्जय . गमयतां , गभयतालों , 
ಗಮಯ್ತಾಲೊಂ , ಗರುಯೆಂ , ಗಮಯಲೊಂ , ಗಮವುಂಕ್ , ಗನ , ' . 

गमयलें , गमयतलों , गमवुक , गमवप , गमबुंचें . एकाच एका 
ವಷ್ , ಗಮವು ಚೆ ೦ ಏಕಾಚ್ ಏಕಾ ಸಂದರ್ಶನಾನ್ ತೈ ವಕ್ತಿಚಿ TATA ಶ ಶ ft ೯೯ fairfa @aajaTi Taraat 
ಮಟ್ವಿ ಕಾಯಿ ಸಂದರ್ಶಕಾಕ್ ಗಮ . 


गंभीर कर 


34. ಗಂಬಿರ್ ಕಂ 

make solemn or serious 
ಕಳ್ವಳಾಯ , ಚಿಂತೆಸ್ಟ್ ಕರ್ , ಗಂಭಿರ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ कळ वळाय , चितेस्त कर . गंभीर + कर चि रूपांपळे . 
ಪಳೆ , ಖೆಳಾಂತ್ ಜಯ ಚುಕಾತ್ ಮೃಳ್ಳಾ ಭಿಯಾನ್ ಖೆಳ್ತಾ r ಸ 

खेळांत जयत चुकात म्हळ ळ या भियान खेळ गाडियांक गंभीर 
ಡಿಯಾಂಕ್ ಗಂಭೀರ್ ಕೆಲೆ . 

ಈ . 


35. ಗಂಭಿರ ಕರಯ cause to be solemn or serious 

गंभीर करय 
ಕಳ್ವಳೊಂಕ್ ವಾ ಗಂಭಿರ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಗಂಭಿರ್ + ಕರಯು कळ वळोंक वा गंभीर जावूक लाय . गंभीर + करय चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಯಾ ನಯ ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾ रूपां पळे . वयरा वयर शेजान्यांनी आपल्या दूरांनी ताका 
ದುರಾಂನಿ ತಾಕಾ ಗಂಭಿರ್ ಕರಯೊ . 

गंभीर करयलो . 


गभोर जा 


36. ಗಂಭಿರ್ ಜಾ 

become solemn or serious 
ಕಳ್ವಳ್ , ಚಿಂತಾಮಗ್ಸ್ ಜಾ . ಗಂಭಿರ್ + ಜಾ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ३ ळ वळ , चितामग्न जा . गभीर + जा चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಹಾಸೊನ್ ಆಸ್ಲೊ ತೊ ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯಾಂ ಗಂಭಿರ ( 7gita Grant at ಶ at ತ ಶ at Tata Gate 
ಜಾಲೊ . 


27 , ಗಂಭಿರಾಯ make solemn or serious 

गंभीराय 
ಗಂಭಿರ್ ಕರ್ , ಗಂಭಿರಾಯ್ಕಾಂ , ಗಂಭಿರಾಯಾಲೊಂ , ಗಂಭಿ Twitz T , Traigat , THt77aarat , 
ರಾಯ್ಲೆಂ , ಗಂಭಿರಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಂಭಿರಾವುಂಕ್ , ಗಂಭಿರವಪ್ , ಗಂಭಿ Twrianaf , Tign , Trtra , Tatara , dar 
ರಾವು ೦ ಚೆಂ ವೆವೆಗ್ರಾ ಜಣಾಂನಿ ಅಧಿಕ ಅಧಿಕ ವಿವರ ' ಸಾಂಗೂನ್ ळ या जणांनी अधिक अधिक विवर सांगून आरोपियाची 
ಆರೋಪಿಯಾಚಿ ಸ್ಥಿತಿ ಗಂಭಿರಾಯ್ತಿ . 

स्थिति गंभोरायली . 
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ಗಮ್ಮತ್ ಕರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कॉकणी धातुरूपमंजरी 


गम्मत कर 


गम्मत कर 


38. ಗಮ್ಮತ್ ಕರ್ 

entertain , make happy delight 
= ಖುಶಿ ಕರ್ , ಗಮ್ಮತ್ + ಕ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ವಾಟ್ ಸಗ್ನಿ खुशि कर . गम्मत + कर चिं रूपां पळे . वाट सगळी 
ಪದಾಂ ಪೊಕಣಾಂನಿ ಗಮ್ಮತ್ ಕರೂನ್ ಸರ . 

पदा पोकणांनी गम्मत करून सरयली . 


गम्मत करय 


39. ಗುತ್ ಕರಮ್ cause to entertain to make happy or to delight 
= ಖುಶಿ ಕರಯಮ್ . ಗಮ್ಮತ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

- ಆ far a . गम्मत + करय चि रूपां पळे . प्रसिद्ध 
ಪ್ರಸಿದ್ ಗಾವ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಹಾಡವೂನ್ ಹಾಜರ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಗಮ್ಮತ್ Tracais FIFT 3rfaim TIFEd f ಶ . 
ಕರಯ್ಂ . 


40. ಗಮ್ಮತ್ ಜಾ get entertained , happy or delighted 

गम्मत जा 
= ಖುಶಿ ಜಾ , ಗಮ್ಮತ್ + ಜಾಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಯಜ್ಞಾನ್ಯಾ ಈ far 31 , गम्मत + जा चि रूपां पळे . यजमान्याच्या 
ಚ್ಯಾ ಉದಾರಣಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಸಿ ಸಗ್ಗೆ ಗಮ್ಮತ್ ಜಾಲೆ . उदारपणाक लागोन सयरे सगळे गम्मत आले . 


41 : ಗರನ ಕರ್ heat , make warm 

गरम कर 
ಹುನ್ ಕರ್ , ಗರಮಮ್ + ಕರ್ ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಿಜೆಚಿ ಸಕತ್ 

TTA + a fa at 7 . 

विजेची सकत 
ಸರಿಯೆಂತ್ಪಾನ್ ವ್ಹಾಳ್ತಾನಾ ತೈ ಸರಿಯೆಕ್ ಗರಮ್ ಕರಾ . सरियेतल्यान व्हाळ टाना त्ये सरियेक गरम करता . 


हुन कर . 


42. ಗರಯ ಕರಯ cause to be heated 

गरम करय 
= ಹುನ್‌ಕರಮ್ , ಗರಮ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬೊತ್ತಿಚೆಂ 

गरम + करय चि रूपां पळे . बोतलिचें दांकणे 
ದಾಂಕ್ಷೆ ೦ ಕಾಡುಂಕ್ ಜಾಯ್ ತರ್ ಪಯ್ಲೆಂ ತೆಂ ಹುನ್ ಉದ್ಯಾ ೦ ತ್ ಹ rg GTT ax ರಶಕ ಕ ಕ ತಕ ia @aa TTTA ' . 
ಬುಡವೂನ್ ಗರಮ್ ಕರುಂಚೆಂ . 


हुन करय . 


43 , ಗರಮ್ ಜಾ get heated , get angry 

गरम जा 
ಹುನ್ ಜಾ , ರಾಗಾರ್ ಜಾ . ಗರವಮ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾ ಸಳೆ . 

हुन जा , रागार जा . गरम + जा चि रूपां पळे . तर्क 
ತರ್ಕ ಕರಾಂ ಕಾಂ ತಾಚೊ ತಾಳೊ ಗರಮ್ ಜಾಲೊ . करता करतां ताचो ताळो गरम जालो . 


44 , ಗರಯ angle , fish with a hook 

गरय 
ಗರಿ ಘಾಲ್ ಗರಯಾ , ಗರಯಾಲೊಂ , ಗರಂ , ಗರಯ್ಯ गरी घाल . गरयतां . गरयतालों , गरयलें , गरयतलों , 
ಲೊಂ , ಗರವುಂಕ್ , ಗರವಪ್ , ಗರವು ೦ ಚೆಂ , ರಾತ್ ಭರ್ ಗರಯ್ಲೆಂ Tran , TaT , Tags : < A HR TT ಶನೆ ಶ t alfaa 
ತರಾ ಕಾಯಿಂಚ್ ಸಾಂಪಡ್ಲೆಂ ನಾ . 

सांपडले ना . 
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ಕರಿ ಘಲ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


गरी घाल 


गरि घाल 


45. 

fish with a hook 
ಕೊಕ್ಕೆಂ ಫೆವೊನ್ ಮಾಸ್ಸಿ ಧರ್‌ , ಗರಿ - ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ कोक्के घेवून मासळी धर . गरि + घाल चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಕದ್ವಳ ಉದ್ಯಾ ೦ ತ್ ಗರಿ ಘಾಲ್ಯಾರ್ ಚಡ್ ಲಾಬ್ . कदवळ उदकांत गरि घाल्यार चड लाभ . 


46 : ಗರಿ ಘಾಲಯ cause to fish with a hook 

गरि घालय 
ಕೊಕ್ಕೆಂ ಫೆವೊನ್ ವಾಸ್ಸಿ ಧರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಗರಿ + ಘಾಲಯ कोक्के घेवून मासळी धरुक लाय . गरि + घालय चि 
ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಟೊರಾಂನಿ ಪಯ್ಕೆ ದಿನ ಗರಿ ಘಾಲಯಿ . रूपां पळे . चोरांनी पयशे दिवन गरि घालयली . 


47.8 snore 

गरे 
ಗೊರೆ ಪಳೆ , ಗರೆತಾಂ , ಗರೆತಾಲೊಂ , ಗರೆಲೊಂ , ಗರೆತಲೊಂ , गोरे पळे . गरेतां , गरेतालों , गरेलों , गरेतलों , गरेवुक , 
ಗರೆವುಂಕ್ , ಗರೆವಪ್ , ಗರೆವು ೦ ಚೆಂ . 3 R ठकर WIFOT ° गरेवप , गरेवुचे . तो 

गरेवप , गरेधुंचे . तो गरेताना खरवंत घाल्लो आवाज 
ಘಾಲ್ಲೊ ಆವಾಜ್ ಯೆತಾ . 

येता . 


गरजय 


48. REFo356 

bellow , roar , yell out 
ಮೊಟ್ಯಾ ತಾಳ್ಯಾನ್ ಸಾಂಗ್ , ಗರ್ಜಯಾ , ಗರ್ಜಯಾಲೊಂ , 

मोटया ताळ यान सांग . गरजयतां , गरजयतालों , गरज 
riesFo330 , ReeFoss , & , TF २० ° , REFED , TEFT20 . यलें , गरजयतलों , गरजवुक , गरजवप , गरजकुंचे . रायाचें 
ರಾಯಾಚೆಂ ಫರ್ಮಾಣ್ ದೂತಾನ್ ಜೋಡಿ ರಸ್ಕಾರ ' ಗರ್ಜಯೆಂ . 

फर्माण दूतान जोड रसत्यार गरजयले . 


गरजा 


49. RIF 

bellow , roar , yell out 
ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಗರ್ಜಾತಾಂ , ಗರ್ಜಾತಾಲೊಂ , ಗರ್ಜಾ मोटो आवाज कर . गरजातां , गरजातालों , गरजालों , 
3000 , ResoF38000 , RCFO , RSOF ° , Re5OF 00. गरजातलों , गरजोंक , गरजाप , गरजोंचें . त्या मानायचो 
ಮಾನಾಯಾಚೊ ತಾಳೊ ಗರ್ಜಾತಾನಾ ಆಯೊತ್ಪಾ ೦ ಕ್ ಕ ೦ ಪ್ ताळो गरजाताना आयकोवप्यांक कांप सुटली . 
23 . 


50. RoFo356 cause to bellow to roar or to yell out 

गरजाय 
ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್ ಕಾಡನ್ , ಗರ್ಜಾಯಾಂ , ಗರ್ಜಾಯಾ मोटो आवाज काडयः गरजायतां , गरजायतालों , गरजा 
ಲೊಂ , ಗರ್ಜಾಯೆ ೦ , ಗರ್ಜಾಯ್ತಲೊಂ , ಗರ್ಜಾವುಂಕ್ , ಗರ್ಜಾವಸ್ಟ್ , यलें , गरजायतलों , गरजावुक , गरजावप , गरजाईंचे 
ಗರ್ಜಾವು ೦ ಚೆಂ . ಮನ್ನಾ ತಿ ಫೆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿ ತಾಂಕಾಂ ಗರ್ಜಾವುಂಚೆ ೦ मन्जाति पोसतेल्यांनी तांकां गरजा चे बरे नहि . 


2080300 . 


51. ROF become necessary , feel the need 

गरजे 
ಅವಶ್ಯ ಪಡ್ , ಗರ್ಜೆತಾಂ , ಗರ್ಜೆತಾಲೊಂ , ಗರ್ಜೆಂ , ಗರ್ಜೆ = अवश्य पड . गरजेतां , गरजेतालों , गरजेलों , गरजेतलों 
3300 , InFjor nars , RJ०३०.apso ead गरजेचें क , गरजेवप , गरजेव चें . वोडपो बडवून प्रसार केलो , 
ಪೂನ್ ಪ್ರಸಾರ್ ಕೆಲೊ , ಗರ್ಜೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ನಿರಾಶಿ ಕೆಲೆ . 

गरजेतल्यांक निराशी केले . 


174 - 


ಗವನ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


गवगव 


52. ಗವನ್ bark , prattle 

गवगव 
ಜಾ ೦ ಕುಳ , ಗವ್ಯ ವ್ಯಾಂ , ಗವ್ಯ ವಾಲೊಂ , ಗವ ಪ್ರೊ , ಗವ್ಯ जांकुळ . गवगवतां , गवगवतालों , गवगवलों , गवगवतलों , 
ವಲೊಂ , ಗವ್ಯ ವೊಂಕ್ , ಗವವಪ್ , ಗವ್ವೊಂಚೆಂ . ತೊ ರಾಗಾ गवगवोंक , गवगवप , गवगवोंचें . तो रागाच्या भरार उलवुक 
ಚ್ಯಾ ಭರಾರ್ ಉಲವುಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾಸ್ತಾನಾ ಗವ್ಯ ಪ್ರೊ . जायनास्ताना गवगवलो . 


गवराय 


53. ಗನರಾಯ 

respect , honour , placate 
ಆದರೂನ್ ಖುಶಿ ಕರ್ , ನಾನ್ ದೀ , ಗವರಾಯಾಂ , ಗವರಾ = आदरुन खुशि कर , मान दी . गवरायतां , गवरायतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಗವರಾಂ , ಗವರಾಯ್ತಲೊಂ , ಗವರಾವುಂಕ್ , ಗವರಾ Taalad , TaTTada , Tara , Tara , Tara , 
ವಪ್ , ಗನರಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ' ಡಾಂಕ್ ಗವರಾಯಾ ತೊ ಆಪ್ಲಾ ಕಚ್ ಆಸ್ಪತ i Talaar at 377077 TaxITAT 
ಗವರಾಯಾ . 


54 , ಗವಳಾಯರ್ remove obstacle 

गवळाय 
ಆಡ್ಕಳ್ ಕಾಡ್ . ಗವಳಾಯಾಂ , ಗವಳಾಯಾಲೊಂ , ಗವಳಾ = आडकळ काड . गवळायतां , गबळायतालों , गवळायलें , 
ಯೆ ೦ . ಗವಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಗವಳವು ೦ ಕ್ , ಗವಳಾವಪ್ , ಗವಳಾ Ta ಘಶ aat , Taar ಷ್ಮೆ , T ಆಪ TaT , Taarai , Tra ರ್ಪತ್ಮಕ 
ವುಂಚೆ , ಗವಳಾನೂನ ” ವಾಸ್ತಾಂಕ್ ಗೊಟ್ಯಾ ಭಿತರ್ ಫೆ . वासराक गोटया भितर घे . 


55. ಗಬ್ಬ ಕರ scold , reprimand 

गवजी कर 
= ರಾಗಾನ್ ಉಲಮ್ , ಜೊರ್ ಕರ್ , ಗಟ್ಟಿ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ - TITra ತಶ , ತ t : Tast + ಇ t q ಪ . 

ಸದಾಂ ಶಾಳೆಚೊ ತಡವ್ ಕರೂನ್ ಯೆಂವ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ ಆವ at al ಪಕ t usa ಹ 57 ತಕ್ತಕರ T gar 3raaa Tast ಹಾಗಿ 
ಯ ಗಟ್ಟಿ ಕೆಲಿ . 


गवजी करय 


56 , ಗಬ್ಬ ಕರಮ್ 

cause to scold or to reprimand 
= ರಾಗಾನ್ ಉಲವುಂಕ್ ನಾ ಜೊರ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ . ಗವಿ रागान उलवुक वा जोर करुंक लाय . गवजी + करय 
+ ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಾಸೂನ್ ಪುತಾಕ್ ಸಾಂಗೊನ್ & ಫ t q 

सासून पुताक सांगोन दिवून सुनेक गवजी 
ದಿವೊನ್ ಸುನೆಕ್ ಗಟ್ಟಿ ಕರಯ್ಲಿ . 

ಈ at , 


57. ಗ ಘಾಲ್ scold , reprimand 

गवजी घाल 
ರಾಗಾನ್ ಉಲಮ್ , ಜೊರ್ ಕರ್ , ಗಟ್ಟಿ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ रागान उलय , जोर कर . गवजी + घाल चि रूपां पळे . 
ತಾಕಾ ಗಟ್ಟಿ ಘಾಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಉಲವುಂಕ್ ಯೆನಾ , ताका गवजी घाल्या शिवायि उलाक येना . 


ಪಳೆ . 


गवजी घालय 


58 , ಗ ಘಾಲಮ್ 

cause to scold or to reprimand 
= ರಾಗಾನ್ ಉಲವುಂಕ್ ಜೋರ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಗಟ್ಟಿ + ಘಾಲ = रागान उलव क वा जोर करुक लाय . गवजी + घाल चिं 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಾಂಗೈಲಿ ಬುದ್ ಆಯ್ತಾನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ , ಆ ತ [ 

रूपां पळे . सांगलेली बुद आयकानासलेल्या पुताक आवयन 
ಆವಮ್ಸ್ ಬಾಪಾಯ್ ಕರ್ನಾ ೦ ಗಬ್ಬೆ ಘಾಲಯ್ತಿ . 

बापाय करनां गवजी घालयली . 
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गष्टीय 


59 , ರಷ್ಟಿಯ rub , rasp , grind 

गष्टीय 
ಘಾಸ್ , ರಷ್ಟಿ ತಾಂ , ಗಸ್ಸಿ ತಾಲೊಂ , ಗಪ್ಟಿಲೆಂ , ರಷ್ಟಿ ತಲೊಂ , Ht8 Tfseat , Tfscarat , Tfsec , Tfsett , Tết , 
ಗಸ್ಸುಂಕ್ , ಗಸ್ವಪ್ , ಗಸ್ಸುಂಚೆ ೦ . ಕಾಡಿಯಾಂ ಪೆಟ್ ಯೆಂವ್ಯಾ TETT , T ಶಕ , fat = ಶಾಕಗೆ ತ rfe [ ಶ Ta Tal 
ಆದಿಂ ಗುಂಡ್ಯಾಕ್ ಗುಂಡೆ ಗಸ್ಸು ವೂನ್ ಉಜೊ ಪೆಟಯ್ತಾಲೆ . 

गस्टुवून उजो पेटयताले . 


गस्कस 


60. ಗಸ್ಕಸ್ 

weep with biccups 
= ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ರಡಿ ನಾ ಪಡ್ , ಗಸ್ಕಸ್ತಾಂ , ಗಸ್ಕಸ್ತಾಲೊಂ , आवाज करून रड वा पड . गस्कस्तां गस्कस्तालों , गस्क 
ಗಸ್ಕಸ್ತೂಂ , ಗಸ್ಕಸ್ತಲೊಂ , ಗಸ್ಕಸುಂಕ್ , ಗಸ್ಕಸಪ್ , ಗಸ್ಕ ಸುಂಚೆಂ , ಕನ , TEffast , Tam , Tam , Trea , #T TET 
ಕೊಣ್ ಗಸ್ಕಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ ಪಳೆವುಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ತಾಚಿ ನಿವಾಣಿ ಧುವ್ स्ता म्हण पळेकुंक गेल्यार ताची निमाणि धुव कोन्शांत 
ಕೊನ್ಯಾ ೦ ತ್ ರಡ್ತಾಲೆಂ . 

ಇತ rd . 


61. ಗಸ್ಥ be exuberant or effusive 

गस्गस 
ಅಧಿಕ್ ಆಸಕ್ ದಾಕಯ , ಗಸ್ಥ ಸ್ವಾಂ , ಗಸ್ಥ ಸ್ವಾಲೋ , ಗಸ್ಥ अधिक आसक्त 

गस्गस्तां , गस्गस्तालों , 
ಸೊಂ , ಗಸಸ್ತಲೊಂ , ಗಸ್ಥ ಸೊಂಕ್ , ಗಸ್ಥ ಸಪ್ , ಗಸ್ಥ ಸೊಂಚೆಂ , FTEat , TT ಕ dat , TETTat , TETT , TETTata , Fear 
ನವ್ಯಾ ಸಯಾ ೦ ನಿ ಪರಸ್ಪರ್ ಗಸ್ಥ ಸೊಂಚೆಂ ವಿಚಿತ್ ನಹಿಂ . सयन्यांनी परस्पर गस्गसोंचे विचित्र नहि . 


37 . 


गस्गसाय 


62 , ಗಸ್ತ ಸಾಮ್ 

cause to be exuberant or effusive 
= : ಅಧಿಕ ಆಸಕ್ಸ್ ದಾಕವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಗಸ್ಥ ಸಾಯಾಂ , ಗಸ್ಥ अधिक आसक्त दाकवूक लाय . गस्गसायतां , गस्गसाय 
ಸಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗಸ್ಸಾಯ್ಲಿಂ , ಗಸ್ಥ ಸಾಯಲೆ ೦ , ಗಸ್ಥ ಸಾವು ೦ ಕ್ , art , TTTTTad , TETT ಶ aat , T7 Traiah , TETTara , 
ಗಸ್ಥ ಸಾವಪ್ , ಗಸ್ಥ ಸಾವು ೦ ಚೆಂ . ಸಯ್ತಿಂ ಆಯ್ಲೆ ೦ ಮ್ಹಣ್ ಗಸ್ಸಾ TETTala , a 3raft TFTTHIT ST೮ ಣೆ ಹ ಹ 
ವು ಚೆಂ ಆಧಿಕ್ ಕಾಳ್ ಚಲಾನಾ , 


ಇ AT : 


सटा 


63. ಗಸ್ಸಾ 

get rubbed or scraped 
ಘಾಸ್ಟಿ ಜಾ . ಗಸ್ಟಾ ತಾಂ , ಗಸ್ಟಾ ತಾಲೊಂ , ಗಸ್ಟಾಲೊಂ , = 41 & FT THErai , TETIRTat , Teziat , TET 
ಗಸ್ಟಾ ತಲೊಂ , ಗಸ್ಕೊಂಕ್ , ಗಸ್ಟಪ್ , ಗಸ್ಕೊಂಚೆಂ . ಘಾಸ್ ಗುಂಡೊ ಕ t , TTaata , TET , Tazia . Target Taararar 
ಗಸ್ಟಾ ತಾನಾ ಕಿಟಾಳಾ ೦ ಉಸ್ಸಳ್ಳಾ ೫ . 

किटाळां उस्सळटात . 


T ಹ 


64 , ಗಳ 

drip , leak , slip 
ಪೊಂವ್ , ಸಕ್ಕಾ ಪಡ್ , ನಿಸರ್ , ಗಾಂ , ಗಳ್ಳಾಲೊಂ , ಗಳೊ , पोव , सकला पड , निसर . गळटां , गळटालों , गळ ळों , 
ಗಟ್ಟಲೊಂ , ಗಳೊಂಕ್ , ಗಳಪ್ , ಗಳೊಂಚೆಂ . ದೂಥ್ ಗಳ್ತಾನಾ ಮಡ್ಡಿ TIZEN , Traff , T ಘ T , Tata ' . ಇ T T ಪ a7AT HT ಣೆಗೆ 
ಯೆರೆಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಾ . 

एरेल्ली कळटा . 


गळय 


65 , ಗಳಯ ? 

cause to drip , to leak , to slip 
ಪೊಂವಯ್ , ಸಕ್ಷಾ ಪಡಾಶೆಂ ಕರ್ , ಗಳಯಾಂ ಗಳಯ್ಯಾ = पोंवय , सकला पडाशें कर . गळयतां , गळयतालों , गळयलें , 
ಲೋಂ , ಗಳಯಂ , ಗಳಯ್ತಲೊಂ , ಗಳವುಂಕ್ , ಗಳವಪ್ , ಗಳವು ೦ ಚೆಂ , ಪಶ at , TT , ಪ aT , T ಪಾತ , ತ Tax ಕತೆಗೆ ತಕ್ಕ 
ಆವಯ್ಯಾ ಉಸ್ಕಾರ್ ತಳ್ಳಿ ದವರೂನ್ ಧುವೆನ್ ದುಕಾಂ 

ದವರೂನ್ ಧುವೆನ್ ದುಕಾಂ ಹಾಗಿ ತಾಹ ಆ da ಣೆಗೆ ಪಶ t , 
ಗಳಲ್ಲಿ 2 . 
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गळगळाय 


गळगळाय 


66 , ಗಳಳಾಯ್ 

gargle 
ಗಳ್ಯಾಂತ್ ಉದಕ್ ಫೆವೊನ್ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಉಂವಾಳ್ , ಗಳ = गळ्यांत उदक घेवून आवाज कर , उवाळ . गळगळायतां , 
ಛಾಯಾ ೦ , ಗಳಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗಳಳಾಯ್ದೆ , ಗಳಳಾಯ್ತಲೊಂ , T ಘ Tagaret , TaTa1ad , T ಘ Taradat , T , 
ಗಳಳಾವುಂಕ್ , ಗಳಳಾವಪ್ , ಗಳಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ಶೆಳ ಜಾಲ್ಯಾರ್ T ಘ Tala , Taaraa TI ಹ Tara fRET ತ TH 
ಮಟಾ ಉದ್ಯಾನ್ ಗಳಳಾವು ೦ ಚೆಂ ಬರೆಂ . 

T ಷತ rga ' at ' . 
67 , ಗಳ್ಳಿಯ make use of , employ 

गळशीय 
ಕಾವಾಕ್ ಲಾಯರ್ . ಗಳ್ಳಿ ತಾಂ , ಗಳ್ಳಿ ತಾಲೊಂ , ಗಣ್ಯಲೆಂ , = कामाक लाय . गळशितां , गळशितालों , गळशिलें , गळशि 
ಗಳ್ಳಿತಲೆಂ , ಗಳುಂಕ್ , ಗಳಪ್ , ಗಳುಂಚೆಂ . ಸಿ ಶಿಬಂದೆ तलों , गळसँक , गळसप , गळसँचे . सगळ्ये शिबैदेची सेवा 
ಚಿ ಸೆವಾ ಗಳ್ಳಿಲ್ಯಾರ್ ದಿನ್ನೊಟ್ಟಿ ೦ ಕಾಮ್ ಪಾಟಿಂ ಪಡಾಶೆಂನಾ . गळशिल्यार दिस्पोटें काम पाटि पडाशेना . 
68 , ಗಣ್ 

get impoverished 
ದುಬೈ ಜಾ , ಜಿರೊನ್ ವಚ್ , ಗಣಾಂ , ಗಣಾಲೊಂ , दुबळो जा , जिरोन वच . गळसण्टां , गळसण्टालों , गळ 
ಗಣ್ಯಂ , ಗಣ್ಣಲೊಂ , ಗಳೊಂಕ್ , ಗಣಪ , ಗಳ सण्लों , गळसण्टलों , गळसणोंक , गळसणप , गळसणोंचें . आय 
ಜೊಂಚೆಂ . ಆಯ್ಕೆ ವಾರ್ ತೊ ಇತ್ತೊ ಗಳ್ಳಣ್ಣಾ ಕಿ ಶಾಚಿ ಒಳಕ್ लेवार तो इतलो गळसणला की ताची ओळक मेळ चे कष्ट 
ಮೆಳ್ಳೆ ಕಷ್ ಜಾತಾತ ” . 


गळसण 


Gad , 


C 


69 , ಗಲ್ಲಾ get used or be put to use 

गळसा 
= ಕಾಮಾಕ್ ಪಡ್ , ಗಾತಾಂ , ಗಾತಾಲೊಂ , ಗಳ್ತಾಲೊಂ , कामाक पड . गळसातां , गळसातालों , गळसालों , गळसा 

तलों , गळसोंक , गळसाप , गळसोंचें . कामाच्ये चलाकेत 
ಚಲಾಕೆಂಶ್ ಒಳ್ವಾಜಾಯ್ ತರ್ ತಾಂತುಂ ಗಳೊಂಚ್ಯ ಶಿವಾಯಿ ओळसाजाय तर तांतुं गळसोंच्ये शिवायि दुसरि वाट ना . 
ದುಸ್ಸಿ ವಾಟ್ ನಾ . 


70. ಗಳುಂಕ್ ಲಾಯ್ cause to be used or employed 

गळसुक लाय 
= ಕಾನಾಕ್ ಲಾಯ್ ಶೆಂ ಕರ್ ಗಳುಂಕ್ + ಲಾಯರ್ ಚಿಂ -- कामाक लायशें कर . गळसुक + लाय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಯ್ಯಾನ್ ಪಾಂಚ್ಯಾ ಬೊಟಾಂ ಗಳುಂಕ್ 

ಪಾಂಚ್ಯಾ ಬೊಟಾಂ ಗಳುಂಕ್ ಇಶತ TA graat Tam ಹ ಇ rav ಶ ia ತಾನ t atti 
ಲಾಯ್ಲ್ಯಾನ್ ಮಡ್ಡಲಿಂ ಬೊಟಾಂ ಸವ್ಯಾಸ್ ಸಾರಿಂ ಜಾಲಿಂ . सवकास सारकि जाली . 


71 : ಗಂಯ್ಸರ್ be overcome emotionally due to pity or fondness or grief गंयवर 
= ದಯೆನ್ ಮಾಯೆನ್ ವಾ ದುಖಾನ ಗಳೊ ಭರೊನ್ ಯೆ . दयेन , मायेन वा दुखान गळो भरोन ये . गंयवरतां , गंयव 
ಗಂಯ್ಸರಾಂ , ಗಂಗ್ವಾಲೊಂ , ಗಂಯ್ಯಲ್ಲೊಂ , ಗಂರಿಂ , arat , Taazai , Taazaar , Taarf ಹ , Tax , 
ಗಂಯ್ಯರೊಂಕ್ , ಗಂಗ್ವರಪ್ , ಗಂಯ್ಯರೆಂಚೆಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲ गंयवरों . उलयतां उलयतां तो गंयवरलो देकुन ताणे 
ಬ್ಯಾಂ ತೊ ಗಂಯ್ಯಲ್ಲೊ ದೆಕುನ್ ತಾಣೆ ಉಲವತ್ ಥಾಂಬಯ್ಲೆಂ . उलप थांबयलें . 


72 , ಗಂನ encouragº , reassure 

गंवस 
ಧಿರ್ ದೀ , ಗಂವಸ್ತಾಂ , ಗಂವಸ್ತಾಲೊಂ , ಗಂವಸ್ಥೆ , ಗವಸ್ತ್ರ धीर दी . गंवसतां , गंवसतालों , गंवसलें , गंवसतलों , 
ಲೊಂ , ಗಂವಸುಂಕ್ , ಗಂವಸಪ್ , ಗ ೦ ವಸುಂಚೆ ೦ . ಭಿಯೆನ ಸಳಾ fam , Tami , Taff , fr ಶ aa Tara Taim ra 
ಪಳ ಫೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಗಂವಸೂನ್ ಪಾಟಿಂ ಹಾಡ್ಡೆ . 

सून पार्टि हाडले . 
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T1 


mo 


TIT 


73. ಗಾ 

sing , extol , praise 
ಗಾಯನ್ ಕರ್ , ಗಾತಾಂ , ಗಾತಾಲೊಂ , ಗಾಯ್ಲೆಂ , ಗಾತಲೊಂ , = TT ಶನ ಈ Titat , TTraft , TT ಶಕ , Traft , Tra , 
ಗಾವುಂಕ್ , ಗಾವಪ್ , ಗಾವು ೦ ಚೆಂ . ಲಜೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತೆಂ ಗಾವು ೦ ಕ್ गावप , गाव चे लजेक लागोन ते गावूक कबूल जाले ना . 
ಕಬುಲ್ ಜಾಲೆಂ ನಾ . 


74. ಗಾಗುರ್ fear , be afraid , dread 

गागुर 
: ಭಿಯೆ , ಆಕಾಂತ್ , ಗಾಗುತ್ತಾ , ಗಾಗುತ್ತಾಲೊಂ , ಗಾಗು , भिये , आकांत . गागुरतां , गागुरतालों , गागुरलों , गागुर 
ಗಾಗುತ್ತಲೊಂ , ಗಾಗುರುಂಕ್ , ಗಾಗುರಪ್ , ಗಾಗುಲ್ಬಂ ಭಿತರ್ ನಾ t , TTTT ಕೆತ , TTTTTTT , TrTTz ತ , fwda ಹಪಹ ಆತ್ಮ 
ಕಾಳೊಕ್ ಮ್ಹಣ್ ಚೆರೊ ಭಿತರ್ ವಚೊಂಕ್ ಗಾಗುರೊ . 

चेरको भितर वचोंक गागुरलो . 


75. ಗಾಗೆ stammer , lisp 

गागे 
ಗೊದ್ದೆ ಪಣಿ ಉಲಮ್ , ಗಾಗೆತಾಂ , ಗಾದೆತಾಲೊಂ , ಗಾಗೆಲೊಂ , गोद्वेपणि उलय . गागेतां , गागेतालों , गागेलों , गागेतलों , 
ಗಾದೆತಲೊಂ , ಗಾಗೆವುಂಕ್ ಗಾಗೆವಪ್ , ಗಾಗೆವುಂಚೆಂ . ಗಿನ್ಯಾನ್ TFTai , TCTaT , Triga , fram arer Grar at ಕಾಶ 
ಖಾಲಿ ಆಸಾ ತೊ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಗಾಗೆತಾ . 

ArAT TTrfar . 


गाज 


76. ಗಾಜ್ 

sound , he proclaimed 
= ಆವಾಜ್ ಜಾ , ಆಸ್ಕೊಂಕ್ ಮೆಳ್ , ಪ್ರಚಾರ್ ಜಾ . ಗಾಜಾಂ , = 37ara TT , Tamia , TT , Treat , TTra 
ಗಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಗಾಜ್ಯೋಂ , ಗಾಜಲೊಂ , ಗಾಜೊಂಕ್ , ಗಾಜಪ್‌ , , T , 

तालों , गाजलों , गाजतलों , गाजोंक , गाजप , गाजोंचें . ताचो 
ಗಾಜೊಂಚೆಂ , ತಾಚೊ ತಾಳೊ ಗಾಂವಾನ್ ಗಾಂವ ಗಾಜಿ . ताळो गांवान गांव गाजलो . 


गाजय 


77. ಗಾಜಯ 

cause to sound or to be heard or to be proclaimed 
ಆಯೊ ೦ ಕ್ ವಾ ಪ್ರಚಾರ್ ಜಾವುಂಕ್ ಕರ್ , ಗಾಜಯ್ಯಾ , आयकोंक वा प्रचार जावुक कर . गाजयतां , गाजय 
ಗಾಜಯ್ತಾಲೊಂ , ಗಾಜಯ್ಲೆಂ , ಗಾಜಯ್ತಲೊಂ , ಗಾಜವುಂಕ್ , Arat , TIT ಶನ , Teadi , Taran , Tara , Troad . 
ಗಾಜವಪ್ , ಗಾಜವುಂಚೆಂ . ತಾಚಿ ಶಾತಿ ಒಳ್ಕೊನ್ ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ताची शाती ओळकोन ताचें नांव चारांयि कुशिक गाजयले . 
ಚಾರಾಂಯಿ ಕುಶಿಂಕ್ ಗಾಜಂಗ್ಲೆಂ . 


78. ಗಾಜೊಂಕ್ ಲಾಗ್ get to be sounded or heard or procla med 

गाजोंक लाग 
ಆಯಾ ವಾ ಪ್ರಚಾರಲೊ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಗ್ , ಗಾಜೊಂಕ್ आयकाल्लो वा प्रचारललो जावूक लाय . गाजोंक + लाग 
+ ಲಾಗ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ಜುವಾಂವ್ ಬಾಪ್ತಿಸ್ವಾ fa ಹ ri T ಶ . ೫೭೦ata gata Tatasarat And Traf 
ಚೊ ತಾಳೊ ಗಾಜೊಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

Tat - 


79 , ಗಾಜೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ cause to be heard , proclaimed or resounded 

गाजोंक लाय 
ಆಯ್ಯಾ ಶೆಂ ವಾ ಪ್ರಚಾರ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಗಾಜೊಂಕ್ + आयकाशे वा प्रचार जायशें कर . गाज़ोंक + लाय चि 
ಲಾಯ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಯಾ ವಯ್ ಗಾಜೊಂಕ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ ಸ qf ಆಪ , वयरा वयर गाजोंक लायलें देकुन आरसो 
ದೆಕುನ್ ಆರ್ಸೊ ಫುಟ್ಬ . 

ಣ t 
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गाणो धाल 


80 , ಗಾಣೆ ಘಾಲ್ 

run the oil press , turn round 
ಬಂಣಿ ಗುಂವ್ಹಾಯ್ , ಗಾಣೋ + ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . बंवणि गुंवडाय . गाणो + घाल चि रूपां पळे , ताणे 
ಶಾಣೆ ಏಕ್ ಪಾವ್ವಂ ಗಾಣೋ ಘಾಲೂನ್ ದಿಸ್ಟ್ ಗುಂವ್ಯಾ . एक पाटि गाणो घालून दिष्ट गुंवडायली . 


गाण्याकघाल 


81. ಗಾಣ್ಯಾಕ್ ಘಾಲ್ 

cause to be pressed in the mill 
ತೆಲ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಗಾಣಾಕ್ + ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ तेल काडुक लाय . गाण्याक + घाल चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಕೊಬ್ರಿಂ ಬರಿಂ ಸುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಗಾಣ್ಯಾಕ್ ಘಾಲ್ಯಾರ್ कोरिं सुकानास्ताना गाण्याक घाल्यार तेल पाड जाता . 


ತೆಲ 


ಪಾಡ್ ಜಾತಾ . 


82. ಗಾದೆ hunger 

गादे 
ಭುಕ , ಗಾದೆತಾಂ , ಗಾದೆತಾಲೊಂ , ಗಾದೆಯೊಂ , ಗಾದೆತಲೊಂ , भुके . गादेतां , गादेतालों , गादेलों , गादेतलों , गादेवुक , 
ಗಾದೆವುಂಕ್ , ಗಾದೆವಪ್ , ಗಾದೆವುಂಚೆಂ ರಾಂದಪ್ ಜಾವುಂಚೆ Tiga , Trga , Tiag ಶ 3rfaa T Trt , 
ಆ ೦ ದಿಚ್ ತೊ ಗಾದೆಲೋ , 


83. ಗಾಬ್ರಾ 


गाबरा 


get frightened or upset 
ಭಿಯೆ , ಗಾಬ್ರಾತಾಂ , ಗಾಬ್ರಾತಾಲೊಂ , ಗಾಬ್ರಾಂ , 

भिये . गाबरातां , गावरातालों , गाबालों , गाबातलों , 
ಗಾಬಾತಲೊಂ , ಗಾಬ್ರಿಂಕ್ , ಗಾಬ್ರಾಪ್ , ಗಾಜೊಂಚೆಂ , ವೃಡ್ TraTim , TMaaTT , Tragi : ಕತೆ ಕತೆ astfa lifa 
ಬಡಾಯಿ ಕಾಡ್ಸ್ತಲೊ ಪಯಾ ಧೆಂಕ್ಟಾ ಕಚ್ ಗಾಯ್ತಾಲೊ . तलो पयल्या धेकण्याकच गाबरालो . 


गाबराय 


84 , ಗಾಬ್ರಾಮ್ scare , intimidate , cause to fear or to be frigbtened 

ಭಮ್ ಲಾಗಯ್ , ಗಾಬ್ರಾಯಾಂ , ಗಾಭಾಯಾಲೊಂ , भय लागय . गाबरायतां , गाबरायतालों , गाबरायलें , 
ಗಾಂಬ್ರಾಯ್ಲೆಂ , ಗಾಬ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಾಗ್ರಾವುಂಕ್ , ಗಾಬ್ರಾವಪ್ , TraTTaast , Taaram , TraTTaT , Taarg , ಶ ar 
ಗಾಬಾವುಂಚೆಂ ಯೆದ್ಯಾ ವಡ್ಡಾ 

ಯೆದ್ಯಾ ಡ್ಯಾ ಮಾನಾಯಾಕ್ ಕಾಳೊಕಾಂತ್ ಶಿಕ್ಷಕಶ T HTAT ಶ T ಹತ ia ಆತನಕಶ T fza7A #TaTT 
ಚುಡೆತ್ಯೆಚ್ಯಾ ದಿನ್ಹಾನ್ ಗಾಬ್ರಾಯೊ . 

. 


85. ಗಾದ್ರೆ get scared , be frightend , fear 

Tra 
ಭಿಯೆ , ಗಿತಾಂ , ಗಾಬೈತಾಲೊಂ , ಗಾಗ್ರೆಲೊಂ , ಗಾದ್ರೆ ful . Tamt , Tanit , Trict , TT GÌ , Thợ đi , 
ತಲೊಂ , ಗಾಬೊವುಂಕ್ , ಗಾಬೈವಪ್ , ಗಾಭ್ರವುಂಚೆ ೦ . ಭುರಾ ೦ ನಿ TIf aq , Tax , ಆಶ ia ಹಪಹರಣೆ TTax ಕ ' ಕತೆ 
ಕಾಳೊಕಾಕ್ ಗಾಭ್ರವುಂಚೆ ೦ ಸಹಜ್ . 


86 , ಗಾಯನ್ ಕರ್ sing , chant 

गायन कर 
ಗಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್ . ಗಾಯನ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . गिता म्हण . गायन + कर चि रूपां पळे . सरगार गायन 
ಸರ್ಗಾರ್ ಗಾಯನ್ ಕರಾತ್ ನೊವ್ ಕೊ‌ . 

कस्तात नव कोर . 
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गालवनायज कर 


गालवनायज कर 


87. ಗಾಲ್ವಾಜ್ ಕರ್ 

coat iron with zinc , incite 
ಪ್ರಚೋದನೆ ದೀ , ಲೊಂಕ್ಲಾಕ್ ಜಸ್ತಾಚಿ ಒಪ್ ದೀ . ಗಾಲ್ವ लोंकडाक जस्ताची ओप दी , प्रचोदन दो . गाल्वना 
ನ್ಯಾಜ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಗಾಲ್ವನ್ಯಾಜ್ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಆಯ್ದಾನಾಂ 73 + ಈ = ಹ at ಪ , TTTaaras ಈ 37agiat 
ಸುಲಭಾಯೆನ್ ಮಾತಿ ಖಾಯಾ ೦ ತ್ . 

भायेन माती खायनांत . 


88. ಗಾನ bc found or recovered or discovered 

गाव 
ಮೆಳ್ , ಗಾವಾಂ , ಗಾನ್ತಾಲೊಂ , ಗಾಲ್ಲೆಂ , ಗಾವಲೊಂ , , TTaat , Tradit , Trant , Trant , Trafa , 
ಗಾವೊಂಕ್ , ಗಾವಪ್ , ಗಾವೊಂಚೆಂ , ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ನಾಣೆಂ ಕಿತ್ಸೆ गावप , गावों .. सांडलले नाणे कितले सोधल्यारयी गावले 
ಸೋದ್ಧಾರಯಾ ಗಾಂನಾ . 


an , 


गाळ 


ಚಾಳಿ 


89 , ಗಾಳ 

strain , filter 
ವಾ ಲುಗ್ಟಾರ್ ಘಾಲನೆ ಪಾಶ್ಯಾರ್ ಕರ್ . = चाळणीर वा लुगटार घालून पाश्यार कर . गाळटां , गाळ 
ಗಾಳ್ವಾ , ಗಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಗಾಳ್ಳೆಂ , ಗಾಳ್ಳಲೊಂ , ಗಾಳುಂಕ್ , ಗಾಳಪ್ ratt , 77 ನಹ , TT ಘ , TT , TT ಘ T , Tr ವಳ ' , qta 
ಗಾಳ್ಳೆಂ ಪಿಟ್ ಗಾಳ್ಳಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಲಯಾಯೆ . 

घाळळया शिवाय कालयनाये . 


गाळय 


ಚಳಿ ಈ 


ಆಗಷ 


90. ಗಾಳಯ 

cause to strain or filter 
ನಾ ಲುಗ್ಟಾರ್ ಘಾಲೂನ್ ಪಾಶ್ಯಾರ್ ಕರುಂಕ್ चाळणीर वा लुगटार घालून पाश्यार करूँक लाय . 
ಲಾಯರ್ . ಗಾಳಯಾಂ , ಗಾಳಾಯಾಲೊಂ , ಗಾಳಯ್ದೆ , ಗಾಳ यतां , गाळ्यतालों , गाळयलें , गाळयतलों , गाळकुंक , गाळवप , 
ಯ್ತಲೊಂ , ಗಾಳವುಂಕ್ , ಗಾಳವಪ್ , ಗಾಳವು ೦ ಚೆಂ . ನಾರಾಚೊ TI ಪಾಕ ' . Afzarat ata ಹ at ata Traft TT ಷ 
ರೊಸ್ ತಾಚ್ಯ ಕರ್ನಾ ೦ ದೋನ್ ಪಾಪ್ಪಿ ೦ ಗಾಳಯ್ಯೋ . 

ಶ t . 


91 , ಗಾಂಚಾ get linked , joned or connected 

Tiar 
ಜೊಡ್ಡಿ ಜಾ . ಗಾಂಚಾತಾ , ಗಾಂಚಾತಾಲೊಂ , ಗಾಂಚಾ Frtgart FT , Tiarai , Taarat , Tiarai , Tian 
ಲೊಂ , ಗಾ ೦ ಚಾತಲೊಂ , ಗಾಂಚೊಂಕ್ , ಗಾಂಚಪ್ , ಗಾಂಜೊಂಚೆಂ . तलों , गांचोंक , गांचप , जांचोंचें . विजेच्यो सरियो अकस्मात 
ವಿಜೆಚೊ ಸರಿಯೋ ಅಕಸ್ಮಾತ್ ಗಾಂಚನ್ ಉಜೊ ಪೆಟ್ರೋ 

गांजोन उजो पेटलो . 
92 , ಗಾಂಚಾ link , join , connect 

गांचाय 
- ಗಾಂಚ್ ಲಾವೊನ್ ಜೊಡ್ . ಗಾ ೦ ಚಾಯಾಂ , ಗಾಂಚಾ गांच लावन जोड . गांचायतां , गांचायतालों , गांचायलें , 
ಯಾಲೊಂ , ಗಾಂಚಾಯೆಂ , ಗಾ ೦ ಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಾಂಚಾವುಂಕ್ , Tiaradat , Tiara , Tiaraq , Trará ತ ' . ತಕ ' FIR 
ಗಾಂಚಾವಪ್ , ಗಾಂಚಾವುಂಚೆಂ . ಉಗ್ರಂ ದಾರ್ ವಾರಾರ್ ಧಲಾ वान्यार घलानाशं गचायलें . 
ನಾಶೆಂ ಗಾಂಚಾಲ್ಗೊಂ . 


M 


93. ಗಾಂಜ್ scold , reprimand , pull up 

गांज 
ಗಪ್ಪ ಕರ್ , ಗಾಂಜಾ , ಗಾಂಜಾಲೊಂ , ಗಾಂಜೆಂ , ಗಾಂಜ गवजि कर . गांजतां , गांजतालों , गांजलें . गांजतलों , 
ಲೋ , ಗಾಂಜುಂಕ್ , ಗಾಂಜಪ್ , ಗಾಂಜು ೦ ಚೆಂ . ಶಾಳೆಕ್ ಸದಾಂಯಿ Thu , TraT , Tra ' , an ಷಣೆ ಈ arat H ಪ ಹ 67 ಶ TTE 
ಸಳ್ ಕರೂನ್ ಯೆತೆಲ್ಯಾಕ್ ಶಿಕ್ಷಕಾನ್ ಗಾಂಜ್ಞೆಂ . 

शिक्षकान गांजलें . 
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14 , ಗಾಂಜಾಯಮ್ cause to scold or to reprimand or to pull up 

गांजाय 
ಗಟ್ಟಿ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜೊರ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಗಾಂಜಾ = Tafe ಈ ಇ ಶ , Gta ಈ ಇಶ . गांजायतां , 
ಖ್ಯಾಂ , ಗಾಂಜಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗಾಂಜಾಯ್ , ಗಾಂಜಾಯ್ತಲೊಂ , Trtar ಶ arat , tar ' , Tiaradat , Tiara , Trisiag 
ಗಾಂಜಾವುಂಕ್ , ಗಾಂಜಾವಪ್ , ಗಾಂಜಾವುಂಚೆಂ . ಸುನೆಕ್ ಪುತಾ fara : ಇ ಹ at Fisra arga farm 
ಕರ್ನಾ ೦ ಗಾಂಜಾವುಂಕ್ ಸಾಸುರ್ ಶಿಕವು ೦ ಚೆಂ ನಾಕಾ . 


To 


95. ಗಾಂಜಾಯಮ್ knot , tie , fasten , link 

गांटाय 
= ಗಾಂವ್ ಘಾಲ್ , ಬಾಂದ್ , ಗಾಂಟಾಯಾಂ , ಗಾಂಟಾಯಾಲೊಂ , गांट घाल , बांध . गांटायतां , गांटायतालों , गांटायलें , 
ಗಾಂಟಾಯ್ಲೆಂ , ಗಾಂಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಗಾಂಟಾವುಂಕ್ , ಗಾಂವಾನಪ್‌ , nitraant , , TiaraT , Tara , gta Ftfka 
ಗಾಂಟಾವು ೦ ಚೆಂ . 

ದೋನ್ ದೊರಿಯೋ ಗಾಂಟಾಯಾರಾ far ಶ TTaat ata677 ತರಹ qraat ata 
ಬಾಂಯ್ಯಾ ತಳಾಕ್ ಪಾವೊ ನಾಂತ್ , 


गांथ 


96. ಗಾಂಥ್ = ಗುಂತ್ ಪಳೆ . 


TTa . 


= 


97. ಗಿನ್ scrawl , make shabby marks 

गिच्चीय 
ನಾಂಕೆಂ ತಿಂಕೆಂ ಬರಯ್ , ಗಿಚ್ಚಿ ತಾಂ , ಗಿಚ್ಚಿ ತಾಲೊಂ , ಗಿಚ್ಚಿ = aims ' fas ' aga , farfeadi , fTfeaarat , frfea , 
ಲೆಂ , ಗಿಚ್ಚಿ ತಲೆಂ . ಗಿಚ್ಚು ವುಂಕ್ , ಗಿಚ್ಚುವಪ್ , ಗಿಚ್ಚುವು ೦ ಚೆಂ , frfeast , fTq ಹ , frga , frga , ಘ g famat 
ಬರವುಂಕ್ ಶಿಕ್ಕಿಂ ಭುರಿಂ ಕಿತೆಂ ಮೆಳ್ಳಾ ತಾಚೆರ್ ಗಿಚ್ಚಿ ತಾತ್ , ಇತ ff f ಹಕ ' ಕತ T Aras frfsaara 


98 , ಗಿಲ್ಲಿ pinch with finger nails 

गिल्लीय 
ಬೊಟಾಂ ನಾಕ್ಷಾಂನಿ ಚಿಮ್ಮಿ , ಗಿಲ್ಲಿಶಾಂ , ಗಿಲ್ಲಿತಾಲೊಂ , बोटा नाक्षांनी चिम्टीय . गिल्लितां , गिल्लितालों , 
ಗಿಲ್ಲಿಲೆಂ , ಗಿಲ್ಲಿತಲೊಂ , ಗಿಲ್ಲುಂಕ್ , ಗಿಲ್ಲಪ್ , ಗಿಲ್ಲಾಂಚೆಂ . ರಾನಾಂತ್ गिल्लिलें , गिल्लितलों , गिल्लुक , गिल्लप , गिल्लुंचें . रानांत 
ಕಾನೆಟಾಂ ಚಾಭಾತ್ ತಿಂ ಗಿಲ್ಲನ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಜಾಮ್ . कानेटां चाबतात ती गिल्लून काईंक जाय . 


99 , ಗಿನಾಸ್ plough the fields in summer 

गिमास 
ಗಿವಾಂತ್ ಶೆತ್ ಕೊಸೂನ್ ಕಾಡ್ , ಗಿನಾಸ್ತಾಂ , ಗಿಮಾ गिमांत शेत कोसून काड . गिमासतां , गिमासतालों , 
ಸ್ವಾಲೊಂ , ಗಿವಾಸ್ಕೋಂ , ಗಿವಾಸ್ಕಲೊಂ , ಗಿವಾಸುಂಕ್ , ಗಿಮಾ fr = reet , firATaket , fragm , frarar , franga . 
ಸಪ್ , ವಾಸುಂಚೆಂ , ವೆಳಾರ್ * ಗಿನಾಸ್ಟಾರ್ ಸಯ್ಯಾ 

ಪಯ್ತಾ ಇತ ra fTAITT 7TTI Traft 3ige aare 
ಪಾನ್ಸಾಕ್ ಒ ೦ ಪುಂಕ್ ಯೆತಾ . 


100 , ಗಿರಯ puncture , make tiny holes , crack 

गिरय 
= ಸುಶಿಕ್ ನಾ ಬಾರಿಕ್ ಬುರಾಕ್ ಕರ್ , ಗಿರ್ ಕರ್ , ಗಿರಯ್ಯಾ , सुशिर वा बारीक बुराक कर , गिर कर . गिरयतां , गिर 
ಗಿರಯ್ತಾಲೊಂ , ಗಿರಯೆಂ , ಗಿರಯ್ತಲೊಂ , ಗಿರವು ೦ ಕ್ , ಗಿರವಪ್ , ಶ arat , forge ' , fragavi , fragi , frga೮ , fraga ' . 
ಗಿರವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚೆರ್ ಶೆಳೆಂ ಉದಕ್ ಪಡ್ಡಾರ್ area af = s7 ರ್ಕ ಇಹ ' ತಕ್ಷಣ पडल्यार लोंकडाक 
ಲೊಂಕ್ಲಾಕ್ ಗಿರಯ್ಯಾ , 

गिरयता . 
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गिरगिर 


101. 100 keep rotating 

गिरगिर 
ಗುಂಬೈ ರಾವ್ , ಗಿರಿರಾಂ , ಗಿರಿರಾಲೊಂ , ಗಿರಿರೊ , ಗಿರಿ गवते राव . गिरगिरतां , गिरगिरतालों , गिरगिरलों , गिर 
ಲೊಂ , ಗಿರಿರೊಂಕ್ , ಗಿರಿರಪ್ , ಗಿರಿರೆಂಚೆಂ . ಬಾಂ ಗುಂಡಾ गिरतलों , गिरगिरोंक , गिरगिरप , गिरगिरोंचें . बांयची 
ಯಿ ಪಳೆತಾನಾ ತಾಚಿ ತಕ್ಕಿ ಗಿರಿರಿ . 

ग डायि पळेताना ताची तकली गिरगिरली . 
102.1000035 

गिरगिराय 
ಗುಂವೊಂಕ್ ಕರ್ , ಗಿರಿರಾಯರಿ , ಗಿರಿರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗಿರಿ = गंवोंक कर . गिरगिरायतां , गिरगिरायतालों , गिरगिरायलें , 
000300 , 1000033300 , 100 , 00 05030. गिरगिरायतलों , गिरगिरावुक , गिरगिरावप , गिरगिराकुंचें . 
ಪಯಾಚ್ ನಾರಾನ್ ತಾಕಾ ಗಿರಿರಾಯ್ಕೆ . 

पयल्याच मारान ताका गिरगिरायलो . 


cause to rotate 


103 . swallow , devour 

गिळ 
Reaso3 ° 303035.np , , 300 , 08 , . गळ्यांत देवय . गिळटां , गिळटालों , गिळळे , गिळ्टलों , 
300 , 000 ° , no , no . " ०००333 ° 2 गिळंक , गिळप , गिळं .. हुन कापियेक घोट मारलो , गिळ 
ಮಾರೊ , ಗಿಳೊಗಿ ಥುಕ್ಕೊ ತೆಂ ಕಳ್ಳೆಂ ನಾ . 

चोगि थुकचो कळ्ळे ना . 


I04.000336 cause to swallow or to devour 

गिळय 
ಗಳ್ಯಾಂತ್ ದೆಂವಯ್ಯ ಕರ್ . ಗಿಳಯಾಂ , ಗಿಳಯ್ತಾಲೊಂ , गळ्यांत दें वयशें कर . गिळयतां , गिळयतालों , गिळयलें , 
nco33,0 , 803300 , 1०० , sm , W - Jaeso . ' गिळयतलों . गिळवूक , गिळवप , गिळवू चे दोन गुळियो 
no90300 30038 Boor heasipos ° 2300280 ° on sori ° ताच्ये करनां गिळयजाय जाल्यार भंगभंग जाले . 
28 . 


105. Rs 26 hum , buzz 

गुजगुज 
ಆಪ್ಲಾಯಿತ್ಸಾಕ್ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಗುಜ್ಜು ಜ್ಞಾಂ , ಗುಜ್ಜು ಜ್ಞಾ = आपणायितल्याक आवाज कर . गुजगुजतां , गुजगुजतालों , 
300. rises 3000 , RID 23,320 , 23500 ° , NES गुज गुजलों , गुजग जतलों , गुजग जोंक , गुजग जप , गु 
25 ° , say 2300030. DD 20180330 ° 0 Saa ° nsed गजोंचे . गावपी मांचियेर दिसललोच गुजगुजोंचे बंध 
300030wop 28080 , 

जालें . 


106. Rs 20016 cause to hum or to buzz 

गुजगुजय 
ಆಪ್ಲಾಯಿತ್ಸಾಕ್ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಗುಜ್ಜುಜ आपणायितल्याक आवाज करूँक लाय . गुजगुजयतां , गुज 
0352.0 , 20031800 , nea 510330 , 23033800 , गुजयतालों गुज गुजयल , गुजगुजयतलों , गुजगुजबुंक , गुजगुज 
ಗುಜು ಜವುಂಕ್ , ಗುಜ್ಜು ಜನಪ್ , ಗುಜ್ಜುಜವುಂಚೆ , ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಆರಂ वप , गचगुजबुंचे . कारये अरंभं क तडव जाल्यार लोकाक 
ಭುಂಕ್ ತಡವ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಲೊಕಾಕ್ ಗುಜು ಜಯಾ . 

गुजगुजयता . 


107.50 
coil , roll , close 

गुटला 
= ठ , ५० , १०० , Wop ° 230. Ep 800 , Rap रेवडा , कवळा , धांप , बंध जा . गुटलातां . गुटलातालों , 
उ ०300 , 1932,300 , 132 3300 , 1330p , ० ° , is r " , गुटलालों , गटलातलों , गुटलोंक , गुटलप , गुटलोंचे . लजे 
ಲಜೆ ಕಾಂಟ ಆಪಡ್ತಾನಾಂಚ್ ಗುಟ್ಟಾತಾ . 

कांटी आपडटानांच गटलाता . 


nazu2s 0230 . 
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गुटलाय 


08 , ಗುಟ್ಟಾಮ್ cause to coil , or to roll or to close 

गुटलाय 
= ರೆಂಕ್ಸ್ , ಕಂಕ್ , ಧಾಂಪೊಕ್ ನಾ ಬಂದ್ ಜಾವುಂಕ್ रेवडोंक , कवळीक , धांपोंक वा बंध जावू क लाय . गुटला 
ನಿಯಮ್ , ಗುಟ್ಟಾಯಾಂ , ಗುಟ್ಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಟ್ಟಾಯಂ , ಶ ai , T ಶಕ arat , T ಶ RTaR , T ಶ RT ಶ aat , T ಶ aiÁ ಹ , 
ಒಟ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಗುಟ್ಟಾವುಂಕ್ , ಗುಟ್ಟಾವಪ್ , ಗುಟ್ಟಾವುಂಚೆ ೦ . Talaq , Tara , al ತಹ ಈ g af ಶ a Trfait 
ಉಾಳ್ಳಾ ಜೆಜುಕ್ ಮರಿಯೆನ್ ಪಾಳಿಯಾಂನಿ ಗುಟ್ಟಾಯ್ದೆ . गुटलायलो 


09. ಗುಡ್ಡಾ get stamped upon 

गुड्डा 
= ಪಾಯಾಂ ಪಂದಾಕಲಿ ಪಡ . 

ಗುಡ್ಡಾ ತಾಂ , ಗುಡ್ಡಾ ತಾಲೆಂ , पायां पंदाक पड . गुड्डातां , गुड्डातालों , गुड्डालों , गुड् 
ಕುಡ್ತಾಲೊಂ , ಗುಡ್ಡಾ ತಲೊಂ , ಗುಡೊಂಕ್ , ಗುಡ್ಡಾಪ್ , ಗುಡೊ Slaat gain , [ ತ fq , 75 ಕ ia ' Traat ata TTraf ಕರಿಗೆ 
ಚೆಂ , ಪಾಚೊ ಸೊಪ್ ಗೊಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಂ ತಳಾ ಗುಡ್ಡಾ qrat AT T_ srara as ' ' STA 
ತಾನಾ ಬರೆಂ ಸಾರೆಂ ಜಾತಾ . 


10. ಗುಡ್ಡಾಯ stamp under foot , trample upon 

गुड्डाय 
- ಮಸ್ತಿ , ಗಡ್ಡಾಯಾಂ , ಗುಡ್ಡಾಯಾಲೊಂ , ಗುಡ್ಡಾ मस्तीयः गड्डायता , गड्डायतालों , गुड्डायलें , गुड्डा 
ಮೈಂ , ಗುಡ್ಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಗುಡ್ಡಾವುಂಕ್ , ಗುಡ್ಡಾವಪ್ , ಗುಡ್ಡಾ ಶ det , T ಕ್ಷಕ iÁ Tiraq , 7551 ತ್ಮಕ , ಆ xfor ಣೆ * TET 
ಪುಂಚೆಂ ಧಃ ಕ್ ಶೆಟ್ಬಾಲ್ಪಾಕ್ ಗುಡ್ಡಾ ವೂನ್ ಹದ ಕೆಲೊ . ल्ल्याक गुड्डावून हद केलो . 
11. ಗುಡು ಡ್ thunder 

गुडगुड 
- ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಗುಡ್ಡು ಡ್ಯಾಂ , ಗುಡು ಗ್ವಾಲೊಂ , मोटो आवाज कर . गुडगुडटां , गुडगुडटालों , गुडगुडलों , 
ಕುಚ್ಚು ಡೊಲ , ಗುಡುಡ್ಡಿಂ , ಗುಡು ಡೊಂಕ್ , ಗುಡು ಡಪ್ , , 

गुडगुडटलों , गुडगुडोंक , गुडगुडप , गडगुडों .. साला भितर 
ಗುಡು ಡೊಂಚೆಂ . 

ಸಾಲಾ ಭಿತರ್ ತಾಚೊ ಧೆಂಕ್ಕೊ ಗುಡು ಡೊ . ताचो धेकणो गुडगुडलो . 
112. ಗುಡು ಡಾಮ್ make to thunder 

गुडगुडाय 
= ಮೊಟೊ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಗುಡು ಡಾಗ್ರಾಂ , = मोटो आवाज करय . गुडगुडायतां , गुडगुडायतालों , गुड 
ಗುಡು ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಡು ಡಾಯ್ಲೆಂ . ಗುಡು ಡಾಯ್ತಲೊಂ , TFI ಶನ , T_FTTTaari , TETTra , TTTTTa ° , ತತೆಗೆ 
ಡಾವುಂಕ್ 

कुंचे . आपली उत्रां ग डग डावून ताणे भाषण संपयलें . 
ತ್ರಾಂ ಗುಡು ಡಾವೂನ್ ತಾಣೆ ಭಾಷಣ ಸಂಪಯ್ಲೆಂ . 
113. ಗುಣು ಣ್ hum , grumble 

गुणगुण 
ಪುರ್ಪುರ್ ಬಾರಿಕ್ ಆವಾಜ್ ಕರ್ ಗುಣ್ಣು ಣ್ಣಾ ೦ , ಗುಣು पुरपुर , बारीक आवाज कर . गुणगुण्टा , गुणगुण्टालों , 

गुणगुण्लों , गुणगुण्टलों , गुणगुणोंक , गणगुणप , गुणगुणोंचे . 
ಇಪ್ , ಗುಣು ಗೊಂಚೆಂ . ಆಯ್ಯಾ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಕಿತ್ಸೆಂ ದಿಲ್ಯಾ 377 ಕಶ T @TA ಶ ia f ಹ ad fr ಶ Tat ata Togof = ' 
ರಯಿ ತಾಂಚೆಂ ಗುಣು ಗೊಂಚೆಂ ರಾವಾನಾ . 
114 , ಗುಣ್ಣು ಣಾಯಮ್ cause to hum or to grumble 

गुणगुणाय 
ಪುರುಂಕ್ ನಾ ಬಾರಿಕ್ 

पुरपुरोंक वा बारीक आवाज करुक लाय . गुणगुणायतां , 
ಗುಣು ಣಾಯಾಂ , ಗುಣ್ಣು ಣಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಣುಣಾಯ್ಲೆಂ , ಗುಣ್ಣು T_OF_Taarat , TTTTTT , TTTTTTTada , TTTTTTTT 
ಯಲೊಂ , ಗುಣುಣಾವುಂಕ್ . ಗುಣು ಣಾವಪ್ , ಗುಣು ಣಾವುಂಚೆಂ . ತೆತ , T_TT_TraT , TOT_orga : ATT tara ' god 
ತಾಕಾ ಸಂಗಿತಾಚೆಂ ಇತ್ತೆಂ ಪಿಶೆಂ ಕಿ ತೊ ದಿಸ್ ಭರ್ ಗುಣ್ಣು ಣಾವುಂಚೆಂ fqx ಹೆ t at TT_TT_Tra ' ( Tagar 
ರಾವಯಾ : 


TraTAT 


ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ . 


- 183 - 


ಗುಣಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


गणशीय 


गणशीय 


11S ; ಗುಣಿ ಮ್ 

multiply 
ಅಧಿಕ್ ಕರ್ , ಗುಣಿತಾಂ , ಗುಣಿತಾಲೊಂ , ಗುಣಿಲೆಂ , ಗುಣಿತ अधिक कर . गणशिता , गुणशितालों , गणशिलें , गण 
ಲೊಂ , ಗುಣ್ಣುಂಕ್ , ಗುಪ್ , ಗುಣ್ಣುಂಚೆಂ , ಗುಣಾಂಕ್ ಕಳಾನಾ faraat , Toga , T_TraT , Togs , Tog ಅಪ TAI ಈಶ TT 
ಸ್ಟಾರ್ ಗಣಿತ ಶಿಕೊಂಕ್ ಯೆತಾನೆ ? 

गणित शिकोंक येतावे ? 


116 , ಗುಧಡಾ 


B 
) 


ಗುಡ್ಡಾ ಪಳೆ 


= 


गड्डा पळे . 


गु धडा 


117 , ಗುಧಡಾಯ 


ಗುಡ್ಡಾಯ ” ಪಳೆ . 


गड्डाय पळे . 


गुधडाय 


118. ಗುನ್ಯಾ commit fault or mistake 

गुन्याय 
= ಚುಕ್ಕರ್ , ಗುನ್ಯಾಯಾ ೦ , ಗುನ್ಯಾಯಾಲೊಂ ಗುನ್ಯಾ ಯೆಂ , चुक कर . गन्यायतां , गु न्यायतालों , गन्यायलें , गन्याय 
ಗುನ್ಯಾಯಲೊಂ , ಗುನ್ಯಾವುಂಕ್ , ಗುನ್ಯಾವಪ್ , ಗುನ್ಯಾವುಂಚೆ ೦ . Ri , Tara , Tala , Tara ' Tagar at faYT 
ಗುನ್ಯಾಯಾ ತೊ ಶಿಕ್ಷಾ ಭೋಗ್ತಾ . 

ಇ TT , 


-- 


119 , ಗುರ್ತ ಕಕ್ಕೆ mark , brand 

गर्त कर 
ನಿಶಾನಿ ಕರ್ , ಗುರ್ತ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಚೊರುಂಕ್ निशानी कर . गुर्त + कर चि रूपां पळे . चोरुक जाय 
ಜಾಯಾ ಶೆಂ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ಸಾಮಾನಾಚೆರ್ ಗುರ್ತ ಕೆಲೊ . नाश ताणे आपल्या सामाताचेर गुर्त केलो . 


120 , ಗುರ್ತ ಕರಯ cause to mark or to brand 

गत करय 
ನಿಶಾನಿ ಕರಯ , ಗುರ್ತ್ + ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಲಾಯ್ಕೆ - निशानी करय . गुत + करय चि रूपां पळे . लायलेल्या 
ಲ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ೦ ಪ್ರಕಾರ್ ರುಕಾ ಝಾಡಾಂಚೆರ್ ಗುರ್ತ್ ಕರಯೆ . वरसां प्रकार रूका झाडांचेर गुर्तक रयले . 


121 , ಗುರ್ತ ಧರ್ recognize , identify 

गुर्त धर 
ಒಳಕ್ ಧರ್ , ಗುರ್ತ್ + ಧರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಾತ್ಯೆಣೆಚೆಂ ओळक धर . गर्त + धर चि रूपां पळे . पात्येणेचे सणे 
ಸುಣೆಂ ಪರ್ಮಳ್ ಫೆವೊನ್ ಆಸ್ಸಾ ಧನಿಯಾಚೊ ಗುರ್ತ ಧಠಾ , q 37Tgar farat ಣೆ ಆ RAT ° 
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गुर्त धरय 


122 , ಗುರ್ತ್ ಧರಯ cause to be recognized or identified 

गुर्त धरय 
= ಒಳಕ್ ಧರ : ಗುರ್ತ್ + ಧರಮ್ ಚಿ o ರುಪಾಕ್ ಪಳೆ . 

ओळक धरया गर्त + धरय चि रूपां पळे . ओळकियां 
ಒಳ್ಳಿಚ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಗುಮಾನಿ‌ ತಪಾಸ್ಥಿ ಕರವೂನ್ ಚೂರಿ ಜಾಲ್ಯಾ Fat Tarfaa Tara ga at ST ಕಾಶ T FAIRTET T ಕೆ 
ಪಾಲಾಚೊ ಗುರ್್ರ ಧರಯ್ಯ . 

धरयलो . 


123 , ಗು xF ಲಾಯ mark , brand 

गुर्त लाय 
ನಿಶಾನಿ ಲಾಮ್ , ಗುರ್ತ + ಲಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

निशानी लाय . गर्त + लाय चि रूपां पळे . गोरवांचो 
ಗೊಲ್ಯಾಂಚೊ ದೇಡ್ ಕೊಣಾಚೊ ಮ್ಹಣ್ ಕಳೊಂಕ್ ಸನ್ಮಾ , fz ತ ಕ torat For dim T_77 Taare T ಕೆ ಇ Taana , 
ಗೊಲ್ಯಾಂಕ್ ಗುರ್ತ ಲಾಯ್ತಾತ್ . 


124 , ಗುತ್r ೮ಾದಯಮ್ cause to mark or brand 

गर्त लावय 
ಗುರ್ತ್ + ಲಾವರ್ ಚಿಂ , ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಧರಿ ಚೋರಿ निशानी करुक लाय . गत + लावय चि रूपां पळे . 
ಯೆಚೊ ಮಾಲ್ ಗುರ್ತ್ ಲಾವೊನ್ ಭದ್ ದವರೊ . 

धरललो चोरियेचो म्हाल गुर्त लाववून भद्र दवरलो . 


125 , ಗುರ್ನು roar , bellow 

गुम 
ಗರೋಜ್ ವಾರ್ , ಗುರ್ಮೆತಾಂ , ಗುರ್ಮಶಾಲೊಂ , ಗುರ್ಮೆಲೊಂ , गरोज मार . गुमतां , ग मतालों , ग मलों , ग मतलों , गुमें 
ಗುರ್ಮೆಶಿಂ , ಗುರ್ಮೆವುಂಕ್ , ಗುರ್ಮೆನಪ್ , ಗುರ್ಮೆವುಂಚೆ ೦ . { , TFaq , ra TTT @raa ತರ ಈತ ಈ T 
ಮಾರ್‌ ಖಾವೊನ್ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯ ಕಡೆನ್ ತವಾ ವಾಗ್ ಗುರ್ಮೆವುಂಕ್ वाग गु में क लागलो . 
ಲಾಗೊ . 


126 , ಗುಂಡಾಯ suffocate , strangle 

ग लोंडाय 
ಫುಮಾರ್ ಕರ್ , ಗುಂಡಾಯ್ತಾ ೦ , ಗುಂಡಾಯಾಲೊಂ , फुमार कर . ग लोंगयतां , गलोंडायतालों , गलोंडायलें , 
ಗುಂಡಾಯೆಂ , ಗುಂಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಗುಂಡಾವುಂಕ್ , Twisraash , T ಕ taram , TafsiaT , TAterá ಕೆ , ತೆಗೆ 
ಗುಂಡಾವಪ್ , ಗುಂಡಾವು ೦ ಚೆಂ , ರಜಾ ಖೈದಿಯಾಂಕ್ ಈ fast ata Tara Tara 5 . 
ನಾಲ್ಕು ಸಂಗ್ಗಾನ್ ಗುಲೊಂಡಾವುಂಕ್ ಸುರು ಕೆಲ್ಲೆಂ . 


127 , ಗುಷ್ಟಾಯ್ pinch , squeeze 

गष्टाय 
ಚಿಮ್ಮಿ , ಗುಷ್ಟಾಯಾಂ , ಗುಷ್ಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಷ್ಕಾ चिमटीय . गुष्टायता , गुष्टायतालों , गुष्टायलें . गुष्टाय 
ಝಂ , ಗುಷ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಗುಷ್ಟಾವುಂಕ್ , ಗುಷ್ಟಾವಪ್ , ಗುಷ್ಟಾ : et , Tara , Tara , T ಶಕ್ತಕ ' , glari TET ಶ TT 
ವುಂಟೆಂ ' ಮ್ಹಾತಾರಿ ಗುಷ್ಟಾಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಉಲಯ್ತಾ . शिवायि उलयना . 


128 , ಗುಸ್ enter uninvited 

गस 
ಆಪವ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಭಿತರ್ ರಿಗ್ , ಗುಸ್ತಾ ೦ , ಗುಸ್ತಾಲೊಂ , आपवणे नास्ताना भितर रोग . ग सतां , ग सतालों , 
ಗುಸ್ಕೊ ೦ , ಗುಸೊಂಕ್ , ಗುಸಪ್ , ಗುಸೊಂಚೆಂ , ಸಕ್ಕಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ म सलों , ग सतलों , ग सोंक , ग सप . गु सोंचे . सकटां सांगाता 
ತೊಯಿ ಗುಸ್ಕೊ ಮ್ಹಣ್ ದಾಕ್ಷೆಣೆನ್ ತಾಕಾ ಸೊಡ್ವ , तोयी गु सलो म्हण दाक्षेणेन ताका सोडलो . 
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Racbb गुसय 


129. Roo 

bahitish cause to enter 

गुसय 
ಆಪ ನಾಸ್ತಾನಾ ಭಿತರ್ ರಿಗೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಗುಸಯ್ಯಾ , आपवणे नास्ताना भितर रिगोंक लाय . गुसयतां , गुसय 
ಗುಸಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಸಯೆಂ , 

riomo , तालों , गुसयलें , गुसयतलों , गुसवुक , गुसवप , गुसवुचें . 
135 , 1080.00 Rsriedo दुस्मानांचो गुट सोधन आपल्या मन्शाक तांच्ये जमातेंत गुस 
ಆಪ್ಲಾ ಮನ್ಯಾಕ್ ತಾಂಚೆ ಜಮಾತೆಂತ್ ಗುಸಯ್ಯೋ . 

यलो . 


गुस्पड 


130 . 

get confused or confounded 
ಗೊಂದ್ಮಾ , ಗುಸ್ಪಡ್ತಾಂ , ಗುಸ್ಪಡ್ತಾಲೊಂ , ಗುಸ್ಪಡೊಂ , गोंदळा . ग स्पडटां , गुस्पडटालों , गु स्पडलों , गुस्पडटलों , 
T1,800 , 5000 ' , rodi , No. 3000 ° गुस्पडोंक , गु स्पडप , ग स्पड , लोकान उलवँच्यो वेवेगळ्यो 
eve Jok03 3RD ) 8 203750 930 " none . भासो आयकोन हाँव गुस्पडलो . 
131. Raaod 

confuse , confound 
ಗೊಂದಳಾಯರ್ , ಗುಸ್ಪಡಾಯಾಂ , ಗುಸ್ಪಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಪ್ಪ गोंदळय . ग स्पडायता , ग स्पडायतालों , ग स्पडायलें , 

, CD035800 , " is J० ° , Rom ° गुस्पडायतलों , ग स्पडावूक . ग स्पडावप , ग स्पडावं .. गावांत 
11030. 127003000 2000 नासलेली निबां सांगोन सभेक ग , स्पडायले . 
ಗುಸ್ಟ ಡಾಯ್ಲೆಂ . 


गस्पडाय 


ಚಾರಾ om 


30200 


132. Dw doubt , be of two minds 

गस्पा 
ದುಭಾವ್ , ಅನಿಶ್ಚಿತ್ ಉರ್ , ಗುಸ್ಸಾತಾಂ , ಗುಸ್ಟಾತಾಲೊಂ , दुभाव , अनिश्चित उर . ' ग स्पातां , गुस्पातालों , गुस्पालों , 
Trai & 000 3300 , 3gy , Hom , sidyosso . गुस्पातलों , गुस्पोंक . गुस्पप , गुस्पोंचें । चारांयि कुशिची 

20000 80 ° 30 Troupyo ° दुरां आयकोन तो गुस्पोंक लागलो . 
ಲಾಗೊ . 
133. mp3 cause to doubt or to be of two minds 

गुस्पाय 
dop % 3003 20 23-003-008090056 . RK = दुभावोंक वा अनिश्चिच उरोंक लाय . ग स्पायतां , ग 
03100 , 100,52300 ; nomyoga , & 00 यतालों , गुस्पायलें , गुस्पायतलों , गस्पावूक , गुस्पावप , गुस्पा 
Tiwal० ° , in , 0020. 20 , 2007 ° बुंचे . सगळे शांत आसलेले कडेन ताणे नकली दुरां मांडून 
ಆಸ್ತೆಲೆ ಕಡೆನ್ ತಾಣೆ ನ ದುರಾಂ ಮಾಂಡನ್ ಗುಸ್ಸಾಯ್ಲೆ ೦ . ग स्पायलें . 
1346 
get suffocated or strangled 

गुस्मड 
ಉಸ್ಮಡ್ , ಫುಮಾರ್ ಜಾ : ಗುಡ್ಡಾ , ಗುಡ್ಡಾಲೊಂ , = उस्मड , फुमार जा . गुस्मडटां , ग स्मडटालों , गुस्मडलों , 
is , No 
, nasoi : Rssi " , गुस्मडटलों , गु स्मडोंक , म स्मड़य , ग स्मडोंचे . गुंड बायंत 
2000. 100 ° 230003 Se Road दें वललो गुस्मडोन पडलो . 


गुस्पा 


135.00 get entangled 

गुंजा 
ಗೊಂದ್ಮಾ , ಗುಂಜಾತಾಂ , ಗುಂಜಾತಾಲೊಂ , ಗುಂಜಾಲೊಂ , = गोंदळा . गंजाता , गंजातालों , गंजालों , गं जातलों , 
१७०४०33.०० , 100030500 , ₹ 3023333 ° , १०.००४३० . 2003 गंजोंक , गंजाप , गंजोंचें , 

गुंजोंक , गंजाप , गंजोंचें , बारीक सुत गं जालें तर ताची 
ಸುತ್ ಗುಂಜಾಲೆಂ ತರ್ ತಾಚಿ ಆಶಾ ಸೊಡ್ಡಿ ಬರಿ 

आशा सोडची बरि . 
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गुंजाय 


d : 2 गुंत 


136 , ಗುಂಜಾಯ entangle 

गुंजाय 
ಗೊಂದ್ರಾಯ್ . ಗುಂಜಾಯಾ ೦ , ಗುಂಜಾಲಾಲೊಂ , ಗುಂಜಾ = गोंदळाय . गुंजायतां , गुंजायतालों , गं जायले , गुंजायतलों , 
ಯೆಂ , ಗುಂಜಾಯ್ತಲೊಂ , ಗುಂಜಾವುಂಕ್ , ಗುಂಜಾವಪ್ , ಗುಂಜಾ arq , janaT , Tsraa ' . wrial 375 
ವು ೦ ಚೆ ೮ಾನ್ ಭುಂಕ್ ಅನೆಕ್ ಭಾಸೊ ವೆಡೆ ಮಾರಿ ಇತ atadta at aft Fram fraid 
ತರ್‌ಯಾ ತಾಂಕಾಂ ಗುಂಜಾವುಂಕ್ ಸಕಾನಾಂತ್ . 
137 , ಗುಂಡಯಟ್ deepen 

गुंडय 
= ಗುಂಡ್ ಕರ್ . ಗುಡಯಾಂ , ಗುಂಡಯಾಲೊಂ , ಗುಂಡಯೆಂ , गुंड कर . गुंडयतां , गुंडयतालों , गुंडयलें , गुंडयतलों , 
ಗುಂಡಯ್ಯಲೊಂ , ಗುಂಡವುಂಕ್ , ಗುಂಡನಪ್ , ಗುಂಡವುಂಚೆಂ . [ 

गुंडवूक , गुंडवप , गुंडईचं . बांय गुंडयल्यार चड उदक मेळ्टेलें 
ಬಾಂಯ್ ಗುಂಡಯ್ಯಾರ್ ಚಡ್ ಉದಕ್ ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ೯೯೮ Trara 3TTadಾಶ ಇನ : 
ಆಸ್ತೆಲೆಂಯಿ ಸುಕ್ಷೆ . 
138 , ಗುಂಡಾಯಮ್ kill hy casting rocks or stones 

गुंडाय 
ಫಾತ್ರಾಮ್ . ಗುಂಡಾಯ್ತಾಂ , ಗುಂಡಾಯಾಲೊಂ , ಗುಂಡಾ = Frana , r [ FT ಶ at , fir ಶ arat , [ T ಶ d , [ Frazet , 
ಹೈಂ , ಗುಂಡಾಯಿಂ ; ಗುಂಡಾವುಂಕ್ , ಗುಂಡಾವಪ್ , ಗುಂಡಾ [ Fri , fjsia , fraga ' . ಕ ia TATE [ 
ನುಂಚೆಂ , ಸಾಂತ್ ಎಸ್ತೆ ಫಾನಾಕ್ ಗುಂಡಾವೂನ್ ಮಾರೊ . मारलो . 
139 , ಗುಂತಕ 

link up , join with string or wire into a chain 
ಸುತಾನ್ ' ವಾ ವಾವೈನ್ ಗಾಂವಾರ್ , ಶಿಂಕಳ್ ಕರ್ ; ಸರಿಯೆನ್ सुतान वा वावळेने गांटाय , शिकळ कर , सरियेन जमय . 
ಜಮಯ್ : ಗುಂತ್ತಾಂ , ಗುಂತ್ತಾಲೊಂ , ಗುಂಡ್ಲೆಂ , ಗುಂತ್ತಿ , [ [ aat , fidarat , [ ad , jaarit , fi , Taq , T ಕತೆ ' . 
ಗುಂತುಂಕ್ , ಗುಂತಪ್ , ಗುಂತುಂಚೆಂ , ತಾಣೆ ಸೊಭಿತ್ ಚಿಂತ್ಪಾಂ a೮ atta aaat Taa ಹ aa Ta 
ಗುಂತೂನ್ ಕವನ್ ರಚ್ಚೆ ೦ . 
140 , ಗುಂತಯ cause to link up or to be joined into a chain 

गंतय 
= ಏಕಾ ಪಾಟ್ಲಾನ್ ಏಕ್ ಬಾಂಧುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಶಿಂಕಳ್ 

= एका पाटल्यान एक बांधुक लाय , शिकळ करय . गंतयतां , 6 
ಕರಮ್ , ಗುಂತಯ್ತಾಂ , ಗುಂತಯಾಲೊಂ , ಗುಂತಯೆ ೦ , ಗುಂತ [ A ಶ arat , Aad , TA ಶ at , Tham , TaT , Taaa . 
ಝಲೊಂ , ಗುಂತವುಂಕ್ , ಗುಂತವಪ್ , ಗುಂತವು ೦ ಚೆಂ . ಫುಲ್ಕಾನ್ ಕ್ಲಹ raata fate RTa T7 Fat Farzat fat 
ದಿನ್ನೊಟ್ಟಿ ೦ ರಾಸ್ ರಾಸ್ ಮೊಗೆ ಶೆಜಾರಿ ಕರಾ ಗುಂತಯ್ಕೆ .. !! TA ಶನ ' ಓ » » " 
141 , ಗುಂನ turn oneself , wander 

गंव 
ವಳ್ , ಭಂವ್ : ಗು ೦ ವಾ ೦ , ಗುಂನ್ತಾಲೊಂ , ಗುವೊಂ , ಗುವ वळ , भंव . गंवां , गं वतालों , गं वलों , गं वतलों , गंवोंक , 
ಲೊಂ , ಗುವೊಂಕ್ , ಗುಂವ , ಗುಂಬೈ , ತೊ ಗುಂವೊನ್ ಗುಂ faq Tata , at Tata Tata fraffrata qsa , 
ವೊನ್ ಗಿರಿರೊನ್ ಪಡೊ . 
142 , ಗುಂವಯಮ್ cause to turn 

गुं वय 
= ವಳೊಂಕ್ 

ಲಾಮ್ . ಗುಂವಯಾ , ಗುಂವಯಾಲೊಂ , वळोंक लाय . गं वयतां , गं वयतालों , गं वयलें , गं बयतलों , 
ಗುಂವಯ್ರ , ಗುಂವಯ್ಯಲೊಂ , ಗುಂವವುಂಕ್ , ಗೆವಂವಪ್ , ಗುಂವ - Taq ತ , TaaT , Taaa aat { a #K Tagara 
ವುಂಚೆಂ . ನನ್ನರಾಂಕ್ ದಿಸ್ ಭರ್ ಗುಂವಯ್ಯಾರ್ ಕಿತೆಂ f ಕನ ' ®TE ಹ adta ? 
ಕಾಮ್ ಕರಿತೆ ? 


C 


--- 
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गं वडायः 


turn , twist 


143 , ಗುಂಮ್ಮಾಮ್ 

गुंवडाय 
ವಳಾಯ್ , ಗುಂವ್ಹಾಯಾ ೦ , ಗು ೦ ವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗುಂಮ್ಮಾ = ಇತ ra , fasraat , fasralet , T_asia , rasr 
ಯೆ ಗು ೦ ವಾಯ್ತಿ , ಗು ೦ ವಾವುಕಕ್ , ಗುಂವ್ಯಾವಪ್ , ಗುಟ್ಟಾ , यतलों , गं वडावंक , गुंवडावप , गं वडाकुंचे . दिष्ट गं वडाय 
ವುಂಚೆಂ . ದಿಪ್ಸ್ ಗುಂವ್ಹಾಯಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ ಭಂ ಕಿತೆಂ ಘಡ್ವಾ arata wait f ಈ ಕತ fat as aware 
ತಂ ತೊ ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . 
144. ಗೆರಾಮ್ surround , besiege 

गेरायः 
ವೆಡೆ ಘಾಲ್ . ಗೆರಾಯಾ , ಗೆರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗೆರಾಯೆಂ , 

वेडो घाल . 

गेरायतां , गेरायतालों , गेरायले , गेराय 
ಗೆರಾಯ್ತಲೊಂ , ಗೆರಾವುಂಕ್ , ಗೆರಾವಪ್ , ಗೆರಾವುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿ det , Trana , Thara , frarja , #TTOf TRIAT 
ಮಾಗ್ಲಿಂ ಪರಾಮರ್ಶಿತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಭಾಸಾ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಪರ್ಯಾ ೦ ತ್ farat F ತೆಗೆ HTRIYa೮ ಗೆ i Taata..in ಸಹ 
ಲೊಕಾನ್ ಮಂತ್ರಿ ಗೆರಾಯ್ಕೆ . 

Target . 
145. ಗೆರಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ cause to surround or to besiege 

गेरावूक लाय 
ವೆಡೆ ಘಾಲುಂಕ್ ಲಾಯ , ಗೆರಾವುಂಕ್ + ಲಾಮ್ ಚಿಂ वेडो घालुंक लाय . गेरावूक + लाय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಪಕ್ಷೇಚ್ಯಾ ಫುಡಾರಿಯಾಂನಿ ಲೊಕಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಅಧಿಕಾ , 57577 ಇತ rfzaid RT ಹಾಕಿ , ತ ferfzaim traig 
ರಿಯಾಕ್ ಗೆರಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . 

ಇ ra , 


-- 


146 ಕೋಟಿ rest for a while 

गोटे 
ಘಡಿ ಭರ್ ವಿಶೆವ್ ಫೆ , ಗೊಟೆತಾ e , ಗೊಟೆತಾಲೊಂ , ಗೊಟೆಲೊಂ , = -घडि भर विशेव घे . गोटेतां , गोटेतालों . गोटेलों , गोटे 
ಗೊಟೆತಲೊಂ , ಗೊ ೦ ಟೆವುಂಕ್ , ಗೆಟಿವಪ್ ಗೊಟೆವು ಚೆಂ . ಭರಾಚೆಂ i , Tej , TeqT , Ta ಕ ' , TT ಕೆ ಈ TH THAT 
ಕಾಮ್ ಕರಾನಾ ಗೊಟೆವು ೦ ಚೆ ೦ ಗರ್ಜ್ : 

गोटेबुंचें गर्ज 
147 , ಗೋಡ ಕರ್ Sweeten , please , bribe 

गोड कर 
ಗೊಡಾಚಿ ರಾಮ್ 

ರುಚ್ ಲಾಯ್ , ಪ್ರಸನ್ಸ್ ಕರ್ , ಲೋಂಚ ” गोडाची रुच लाय , प्रसन्न कर , लोंच खावय . गोड + कर 
ಖಾವಯಮ್ , ಗೊಡ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭುರಾಂಕ್ fa Fof q ಪ { ai TV5 7 ಕಾ ffaih Sea ಹಾ t . 
ಗೊಡ್ ಕರೂನ್ ' ಡಿಲಾಂಕ್ ಪ್ರಸನ್ಸ್ ಕೆಲಿಂ . 


गोड करय 


I48 , ಗೊಡ್ ಕರಯು 

cause to be sweetened or to be pleased or to bribe 
ಗೊಡಾಚಿ ರುಚ್ ಲಾಗಯ , ಪ್ರಸನ್ಸ್ ಕರಮ್ , ಲೋಂಚ್ गोडाची रूच लागय , प्रसन्न करय , लोंच खावईंक लाय . 
ಖಾವವುಂಕ್ ಉಾಮ್ , ಗೊಡ್ + ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . गोड + करय चि रूपां पळे . पायागाराक गोड करवून लुटका 
ಪಾರಾಗಾರಾಕ್ ಗೊಡ್ ಕರವೂನ್ 

ಕರವೂನ್ ಲುಟ್ಕಾರಾಂಕ್ , ಭಿತರ್ fe fwar Tez ನೆ . 
ಗುಸಯ್ದೆ . 


sweeten 


गोडसाय 
149 ಗೊಡ್ಡಾಯ 

ಗೊಡ್ ಕರ್ , ಗೊಡ್ಡಾಯಾಂ , ಗೊಡ್ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಗೊಡ್ಡಾ गोड कर . गोडसायतां , गोडसायतालों , गोडसायलें , 
ಯೆಂ , ಗೊಡ್ಡಾಯಲೊಂ , ಗೊಡ್ಡಾಪುಂಕ್ , ಗೊಡ್ಡಾವಪ್ , ಗೊಡ್ಡಾ Taaraadt , Tsara , Thara , ' . g 
ವು ೦ ಚೆಂ , ಕೊಡು ಒಕರ್ ಭುರಾಂಕ್ ದಿತಾನಾ ಗೊಡ್ಡಾವೊನ್ ತ ria Traig fearar Taaraa fair 


ದಿಲ್ಯಾರ್ ಜಾಲೆಂ . 
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गोत्तु कर 


150. ಗೊತ್ತು ಕರ್‌ make known , determine 

गोत्त कर 
ಕಳ , ನಿಶ್ಚಲ್ ಕರ್ , ಗೊತ್ತು + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ कळय , निश्चय कर . गोत्तु + कर चि रुपां पळे . फुडल्या 
ಪಳೆ , ಫುಡ್ವಾ ಕಾಮಾಕ್ ಅನ್ನೊ ದಿಸ್ ಗೊತ್ತು ಕೆಲೊ . 

कामाक अमको दोस गोत्तु केलो . 


151. ಗೊತ್ತು ಕರಯಮ್ cause to be known or to be determined 

गोत्तु करय 
ಕಳವುಂಕ್ ನಾ ನಿಶ್ಚಿತ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ कळवूक वा निश्चित करवूक लाय . गिन्यानाक येशे कर . 
ಯೆಶೆಂ ಕರ್ , ಗೊತ್ತು + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನವಿನ್ TFT + ಈಶ = ಹ t q ಹ , Aata atasara Faiah 
ವಾಂಗ್ಲಾಂಕ್ ಸಂಘಾಚಿಂ ನಿಯತಾಂ ತುರ್ತಾನ್ ಗೊತ್ತು नियमां तुर्तान गोत्तु करवूची गर्ज . 


ಕರಂ ಗರ್ಜ್ . 


152 , ಗೊತ್ತು ಜಾ come to be known 

गोत जा 
ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ ನಾ ಸನ್ನ ಹೈಕ್ ಯೆ , ಕಳ , ಗೊತ್ತು + ಜಾ गिन्यानाक वा सम्जण्येक ये , कळ . गोत्त + जा चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಚರಾಚಿ ಖರಿ ಒಳಕ್ ಗೊತ್ತು ಜಾತಾನಾ ತೊ पळे . चोराची खरी ओळक गोत्तु जाताना तो सातां गांवां 
ಸಾತಾಂ ಗಾವಾಂ ಪಯಸ್ ಪಳೊನ್ ಗೆಲ್ಲೊ . 

पसय पळोन गेल्लो . 


153 , ಗೋ ಸಮ್ protect , defend , guard 

गोपय 
ರಾಕ್ , ಜಗಾಸಣ್ ಕರ್ . ಗೊಪಯಾ ೦ , ಕೊಪಯಾಲೊಂ , = 77 , ತ Trav , Tquai , Tiq ಶ arat , artq ಶನ ' , 
ಗೊಪಯ್ಲೆಂ , ಗೊಪಯ್ಯಲೊಂ , ಗೊಪವುಂಕ್ , ಗೊಪವಪ್ , ಗೊಸ Tiqgaet , 

गोपयतलों , गोपवुक , गोपवप , गोपवू .. शिकपा वेळार 
ಮುಂಚೆಂ ಶಿಕಾ ವೆಳಾರ್ ಜೊಡ್ಲೆಲಿಂ ಸಂ ಇನಾಮಾಂ ತಾಣೆ Flat ತೆ { HTat ar೮T TTa Tal ತೃತ್ವಶ ia 
ಗೊಪವೂನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ  ಂತ್ . 


गोमार कर 


154 ಗೋನಾರ್ ಕರ್ 

iron out 
ಇಸ್ತ್ರಿ ಮಾರ್‌ , ಗೋವತಾರ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ಶುಪಾ ೦ ಪಳೆ . इस्त्री मार . गोमार + कर चि रूपां पळे . गोमार केल्या 
ಗೊಮಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತೊ ವಸ್ತುರ್ ನೈಸಾನಾ . 

शिवायि तो वस्तुर न्हेसाना . 


155. ಗೋರೆ snore 

गोरे 
= ನಿದೆಂತ್ ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಉಸ್ವಾಸ್ ಕಾಡ್ , ಗೊರೆತಾಂ , न्हिदेत आवाज करून उस्वास काड . गोरेतां , गोरेतालों , 
ಗೊರೆತಾಲೊಂ , ಗೊರೆಲೊಂ , ಗೊರೆತಲೊಂ , ಗೊರೆವುಂಕ್ , ಗೊರವಪ್ , गोरेलों , गोरेतलों , गोरेवुक , गोरेवप , गोरेधुंचें . तो गोरे 
ಗೊರೆವು ೦ ಚೆಂ . ತೊ ಗೊರೆತಾನಾ ಘರ್ ಉಕ್ಕೂನ್ ವೈಲೆಂ ತರ್‌ಯಿ ताना घर उकलून व्हेलें तरयी कळाशेंना . 
ಕಳಾಶೆಂನಾ . 


156 , ಗೋನಾಯರ್ ದೀ bear witness , testify 

गोवाय दी 
ಸಾಕ್ಸ್ ಸಾಂಗ್ ಗೊವಾಯ್ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = साक्स सांग . गोवाय + दी चि रूपां पळे . गोवाय दिव 
ಗೊವಾಯ್ ದಿವಸ್ಪೀಕ್ " ಕೊಡ್ತೀಚಿ ತಾಕಿದೆ 

ತಿರಸ್ಕಾರ್ ಕಳ್ಳಿ पाक कोडतिची ताकीद तिरस्कार करची चुक जाता . 
ಚುಕ್ ಜಾತಾ , 
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157 , ಗೋಳ್ play , get used to 

गोळ 
ಖೆಳ್ , ವಾಪರುಂಕ್ ಲಾಗ್ , ಗೋಳ್ವಾ , ಗೋಳ್ವಾಲೊಂ , खेळ , वापरुक लाग . गोळटां , गोळटालों , गोळ्ळों , गोळ 

टलों , गोळोंक , गोळप , गोळोंचें . तोंडांत गोळ टां गोळ्टां 
ತೊಂಡಾಂತ್ ಗೊಳ್ಳಾಂ ಗೊಳ್ವಾಂ ಭಾಸಚ ಬದಲಾ . 

भासच बदल्ता . 


158 , ಗೆಳಯ make to play or to get used to 

गोळय 
ಖೆಳಯಮ್ ವಾ ವಾಪರುಂಕ್ ಲಾಗರ್ , ಗೊಯಾ ೦ , ಗೋಳ खेळय वा वापरुक लागय . गोळयतां , गोळयतालों , गोळ 
ಯಾಲೊಂ , ಗೆಳಯೆಂ , ಗೊಳಸ್ತಲೊಂ , ಗೊಳವುಂಕ್ , ಗೋಳ ಶನ , Th aet , , Treas , Th ಪ a ' data 
ವಪ್ , ಗೊಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಖಂಚಿಯಿರಾ ಭಾಸ್ ತೊಂಡಾಂತ್ ಗೊಯಾ भास तोंडांत गोळ्यल्या शिवाय शिकोंक येना . 
ಶಿವಾಯಿ ಶಿಕೊಂಕ್ ಯೆನಾ . 


159 , ಗೋಂದಳ get confused or confounded 

गोंदळ 
= ಗುಸ್ಪಡ್ , ಗೊಂದಳ್ಳಾರಿ , ಗೋಂದಳ್ಳಾಲೊಂ , ಗೊಂದಲ , गुस्पड . गोंदळ्टां , गोंदळटालों गोंदळ्ळों , गोंदळटलों , 

गोंदळोंक , गोंदळप , गोंदळों .. पर्की देसांत भास येनासललो 
ಪರ್ಕಿ ದೆಸಾಂತ್ ಭಾಸ್ ಯೆನಾಸ್ಥಿ ಗೊಂದಳ್ಳಾ . 

ta ಹತ T. 


160 , ಗೋಂದಳಾಯ confuse , confound 

गोंदळाय 
ಗುಸ್ಪಡಾಮ್ . ಗೊಂದಳಾಯಾ ೦ , ಗೊಂದಳಾಯಾಲೊಂ , ಗೊಂದ गुस्पडायः गोंदळायतां , गोंदळायतालों , गोंदळायले ' , 

गोंदळायतलों , गोंदळावुक , गोंदळावप , गोंदळाडुंचे . नाका 
ಗೊಂಳಾವು ೦ ಚೆಂ ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಸೂತ್ರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ತಾಣೆ ತರ್ಕ್ 37ft at atta ar೮ 7 ಆಗಷ TT ಷರ್ಪಶ F - 
ಸಗೈ ಗೊಂದಳಾಯ್ಲೆಂ . 


161 , ಗೋಂಧಾ get entangled 

गोंधा 
: ಗಾ ೦ ಟ್ ಪಡ್ , ಗೊಂಧಾತಾಂ , ಗೊಂಧಾಂತಾಲೊಂ , ಗೊಂಧಾ गांट पड . गोंधातां , गोंधातालों , गोंधालों , गोंधातलों , 
ಲೊಂ , ಗೊಂಧಾತಿಂ ಗೊಂಧೆಂಕ್ , ಗೊಂಧಾಪ್ , ಗೆಂದೊ , ' 

गोंधोंक , गोंधाप , गोंधों .. वावळे चो पेंड लोळोन सुटलो 
ಚೆ ೦ . ವಾವೈಜೊ ಪೆಂಡ್ ಲೊಳೊನ್ ಸುಟೊ ಆನಿ ಗೊಂಧಾಲೊ , rat Traf 


162 , ಗೋಂಧಾಯ cause to be entangled 

गोंधाय 
ಗಾ ೦ ಟಿ ಪಡಾಶೆಂ ಕರ್ , ಗೊಂಧಾಯಾಂ , ಗೊಂಧಾಯಾಲೊಂ , गांटो पडाश कर . गोंधायतां , गोंधायतालों , गोंधायलें , 
ಗೊಂದಾಯೆಂ , ಗೊಂಧಾಲೊಂ , ಗೊಂಧವುಂಕ್ , ಗೋಂಧಾವಪ್ , 7f Tamat , Thard , Tirula , Tara , gxaiah 
ಗೊಂಧಾವುಂಚೆಂ ಭುರಾಂನಿ ಸಗೊ ಸೆಂಡೆ ಸುತ್ ಸೊಡವೂನ್ सगळो पेंडो सुत सोडवून गोधावून घाले . 
ಗೊಂಧಾವೂನ್ ಘಾಲೆಂ . 


163. ಗೌರಯನ್ 


= ಗವರಾಯಮ್ ಪಳೆ 


= गवराय 


गौरय 


· 
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164 , ಗ್ರಂಥಿ cause to be strong , bring into book form 

ग्रंथीय 
ಗುಂತುಂಕ್ ಲಾಯ , ಪುಸ್ತಕಾ ರುಪಾಕ್ ಹಾಡ್ ಗ್ರಂಥಿತಾಂ , गुंत क लाय , पुस्तका रुपाक हाड . ग्रंथितां , ग्रंथितालों , 
ಗ್ರಂಥಿತಾಲೊಂ , ಗ್ರಂಥಿಲೆಂ , ಗ್ರಂಥಿತಲೊಂ , ಗ್ರಂಥುಂಕ್ , ಗ್ರಂಥಪ್ , ಶ f ಶನ , ಈ f ಶ ad , ಸಹ , ಶಶಿ , ಶ್ನೆ : HTT ಕಶ ia ಆಪ 
ಗ್ರಂಥುಂಚೆಂ . ಮಾಲ್ವಡ್ಯಾಂಚೆ ಸಗ್ಗೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ್ ಗ್ರಂಥಿಲ್ಲೆ ತರ್ संप्रदाय ग्रंथिल्ले तर कितलें बरें आसते ? 
ಕಿತ್ಸೆಂ ಬರೆಂ ಆಸ್ತೆ , 


165 , ಗ್ರಾಶಿಯ eat , devour 

गाशीय 
ಖಾ , ಬೆಕಾಯ್ , ಗಾಶಿತಾಂ , ಗಾಶಿತಾಲೊಂ , ಗಾಶಿಲೆಂ , ಆ T , ಶ , rfat , ಶ rfarari , a7fard , arfaraat , 
ಗ್ರಾಶಿತಿ , ಗ್ರಾಸುಂಕ್ , ಗ್ರಾಸಪ್ , ಗ್ರಾಸು ೦ ಚೆಂ . ಭುರಾ r , Tra , arga ' , { { ar fAfzaara avara 
ಏರಿಯವಾಕ್ ವಾಗಾನ್ ಗಾಶಿಲೆಂ . 

ಇ rfa ' . 


घ 


govt 


1 , ಘಟಣೆ 

be beaten down , hardened , or rubbed 
ಪೆಟ್ಟಿ , ಗಟ್ , ಜೊಡ್ಲಿ , ಘಾಸಿ ಜಾ , ಘಟಣ್ಣಾರಿ , = goat T ಶ ತ f t a great FT , TEಂಶ t , TET 
ಘಟಣಾಲೊಂ , ಘಟಷ್ಟೂಂ , ಘಟಣ್ಣಿಂ , ಘಟಸೊಂಕ್ , ಘಟ ಶ rat , goat , qzzf , , gzUTT , 
. 

दिस्पोटें हजारांनी लोक चल्लो म्हण कोस्ललो गादो गटण्लो . 
ಮ್ಹಣ್ ಕೊಸ್ಲಲೊ ಗಾದೊ ಘಟಣೋ . 


घटणाय 


2 , ಘಟಣಾಯ 

beat down , harden , join , rub 
ಪಬ್ , ಗಟ್ ಕರ್ , ಜೊಡ , ಘಾಸ್ , ಘಟಣಾಯಾಂ , ಘಟ GE , Fra , ತ ts , gra gaoTT ಶ at , goTTaarat , 
ಣಾಯಾಲೊಂ , ಘಟಣಾಯ್ಲಿಂ , ಘಟಣಾಯ್ತಲೊ ೦ , ಘಟಣಾವುಂಕ್ , ಆ ETT ಶನ , ಆಶ VIT ಶ aat , ಶಶ ol ತ್ಮಕ , ೯೮Ta೮ , ೯Torá ಕ , 
ಘಟಣಾವಪ್ , ಘಟಣಾವು ೦ ಚೆಂ . ತೆಣೆ ಭಾತ್ ಲುಂಗ್ತಾನಾ ಹೆಣೆ AT Hd ಇ AFAT ೯೮ ಆಣೆ ೮೮ ೯೭೮T ಶ ara , 
ಬರ್ಕಲಾಚಿ ಧರ್ ಘಟಣಾಯಾತ . 


घटय 


3 , ಘಟಿಯ 

join , produce , make 
ಜೊಡ್ , ಘಡಮ್ , ಕರ್ , ಘಟಯ್ತಾಂ , ಘಟಯ್ತಾಲೊಂ , ಘಟ जोड , घडय , कर . घटयतां , घटयतालों , घटयलें . घटय 
ಹೈಂ , ಘಟಯ್ತಲೊಂ , ಘಟವುಂಕ್ , ಘಟಪ್ , ಘಟವುಂಚೆಂ , AT , ಶಶ ಣೆ , ಇ zaq , ಇ za : FEAT Ara ' Fam 
ಜಸ್ತಾಕ್ ತಾಂಚೆಂ ಘಟನೆ ನವಿನ್ ಆಯ್ದಾನಾಂ ಕಾತ್ . 

मवीन आयदानां करतात . 


घटाय 


4. ಘಟಾಯ 

confirm , make hard 
= ಗಟ್ ಕರ್ , ಥಿರಾಯಮ್ , ಘಟಾಯಾಂ , ಘಟಾಯಾಲೊಂ , ಘಟಾ गट कर , थिराच . घटायतां , घटायतालों , घटायलें , 
ಹೈಂ , ಘಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಘಟಾವುಂಕ್ , ಘಟಾವಪ್ , ಘಟಾವು ಚೆಲ . aTTaNT , Tara , ಶ raq , garga , ಣೆ fra೯ ga 
ಸಾರೆ ನಿಯಮ ರಚನ್ ತಾಣೆ ಸಂಘಟನ್ ಘಟಾಯ್ಲೆ ೦ . ताणे संघटन घटायलें . 
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5 , ಘಟಿ be diminished , lessened , reduced 

घटे 
ಉಣೋ ಜಾ , 

ಚಿಂವಾಳ್ , ಚಿರ್ಮುಟ್ , ಘಟೆತಾಂ , ಘಟಿತಾ ತಂಗಿ 7 , faal ತ , faga tab , tarRT , ಶಶ , 
ಲೊಂ , ಘಟೆಲೊಂ . ಘಟೆತಲೊಂ , ಘಟೋಂಕ್ , ಘಟಪ್ , ಘಟೊಂಚೆಂ . घटेतलों , घटोंक , घटप , घटोचें . सन्नांक उडिद घटेलो देकुन 
ಸನ್ನಾಂಕ್ ಉಡಿತ ಘಟೆಲೊ ದೆಕುನ್ ಪಿಟ್ ಫುಗ್ಲೆಂನಾ . 

पिट फुगलेना . 


-- 


6 , ಘಟೆಯ reduce , diminish , lessen 

घटेय 
ಉಣ್ ಕರ್ , ಘಟೆಯಾ ೦ , ಘಟೆಯಾಲೊಂ , ಘಟೆಯೆ , उणो कर . घटयतां , घटेयतालों , घटेयलें , घठेयतलों , 
ಘಟೆಯಲೊಂ , ಘಟೆವುಂಕ್ , ಘಟಿವಪ್ , ಘಟೆವು ಚೆಂ , ಬರಫ್ ಆಕಾಣೆ , a೮ , ಶಶ aa ' . ಈ ಕೆಳಗೆ ತಕ್ಷಣ ತ Taraj 
ಕಡೆನ್ ಉದಕ್ ಜಾತಾನಾ ವೃಜನ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳಾ ತರ್‌ಯಿ ಘನ್ ರಕ್ಷತೆ ial ಪ ET A ಶ ೯A ಕಶ aT 
ಘಟೆಯಾ , 


7. ಘಟ ಸ್ಫೋಟಯ break eartben pot at funeral rites 

घटोस्फोटय 
ಹಿಂದ್ವಾಂಚ್ಯಾ ಶವಸಂಸ್ಕಾರಾಂತ ಉದಕ್ ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಯೆ हिंदुवांच्या शवसंस्कारांत उदक भरललो घटो फड . घटो 
ಚೊ ಘಟ್ ಫಡ್ , ಫಟೊ + ಸ್ಫೋಟಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ + स्फोटय चि रूपां पळे . ताच्या संस्काराक घटोरफोटर्बुक 
ಸಂಸ್ಕಾರಾಕ್ ಘಟೊಸ್ಫೋಟವುಂಕ್ ಮಾತ್ಯೆಚೊ ಘಟಚ್ ಮೆಳೊನಾ . raat gara ಇಪ್ಪತ AT • 


घटका भर 


8. ಘಟ್ಟಾ ಭರ್‌ 

approach death 
ಮರಣಾಕ್ ಲಾಗಿಂ ಪಾನ್ , ಘಟ್ಟಾ + ಭರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = ೯೯ ರ I ಇ rfr gra . 
ಘಟ್ಟಾ ಭಕ್ತಾನಾ ಬುಧ ಭಂಗ್ತಾ ಖಂಯಮ್ . 

भरताना बुध भंगता खंय . 


घटका + भर चि रूपां पळे . घटका 


घटघट कर 


9. ಘಟೈಟ್ ಕರ್ 

drink with noise 
= ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಪಿಯೆ . ಘಟ್ಟಟ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = आवाज करून पिये . घटघट + कर चि रूपां पळे . या 
ಪಳೆ . ಹ್ಯಾ ಸುಕ್ಕಾ ಹವ್ಯಾಂತ್ ಘಟ್ಟಟ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಪಿಯೆ 

सुक्या हव्यांत घटघट केल्या शिवाय पियेवुक येना . 
ವುಂಕ್ ಯೆನಾ . 


10. ಘಟ್ಟಿಯ beat down . strike 

घट्टीय 
ಮಾರ್ , ಪೆಟ್ , ಘಟ್ಟ ತಾಂ , ಘಟ್ಟ ತಾಲೊಂ , ಘಟ್ಟಲೆಂ , ಘಟ್ಟ = , , fat , tensat , ಶನ , ಶ raf , 
ತಲೊಂ , ಘಟ್ಟವುಂಕ್ , ಘಟ್ಟು ವಪ್ , ಘಟ್ಟು ವು ಚೆಂ . ಉಜ್ಯಾಂತ್ ತಾ , ಶಾಕ್ತ , ಶತ , ತಕ ia ata Gre ' affs 
ತಾಂಬ್ಲಿಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಲೊಂಕಡ್ ಲೊಹಾರ್ ಘಟ್ಟ ತಾ . 

लोहार घट्टिता . 


घड 


11. ಘಡ 

do , create , come to be 
- ಕರ್ , ರಚ್ , ಅಸ್ತಿತ್ವಾಕ್ ಯೆ . ಘಡ್ಯಾಂ , ಘಡ್ತಾಲೊಂ , ಘಡ್ಕೊ ೦ , , Ta , aftaara : gzzi , , gst , 
ಘಡ್ಡಿಂ , ಘಡೊಂಕ್ , ಘಡಪ್ , ಘಡೊಂಚೆಂ . ತಾಣೆ ನವೆಂಚ್ ಆ set , qsfe , sq , qsfa ' , AT Hda 7 ಆತನ . 
ಯಂತ್ ಘಡ್ಲೆಂ . 


= 
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घडय 


12 , ಘಡಯ 

cause to do , to create or to come to be 
ಕರಯಮ್ , ರಚ , ಅಸ್ತಿತ್ಯಾಕ್ ಹಾಡ್ , ಘಡಯ್ಯಾಂ ಘಡ = { a , Tag , 3rferial 15 , ಆತಶ at , ಶತಶ arat , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಘಡಯೆಂ , ಘಡಯ್ಯಲೊಂ , ಘಡವುಂಕ್ , ಘಡವಪ್ , ಆ saf : ಆಕಶ at , sam , saq , ಶತಕ , Fort 
ಘಡವು ೦ ಚೆಂ . ಧಾ ಜಣಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್ ಘಡಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೋ ಏಕ ಕಪ ta sadat fat ಹ ra fas೯ ಶ TT ಹಾ T 
ಲ್ಯಾನ್ ಪಿಡಾ  ‌ ರ್ ಕೆಲೊ . 
13 , ಘಡಾನೋಡ್ make helter skelter , do and undo 

घडामोड 
ಉಲ್ಟಾ ಪಲ್ಟಾ ಕರ್ . ಘಡಾವೊಡ್ಡಾ ೦ , ಘಡಾವೊಡ್ತಾಲೊಂ , उळ टा पळ टा कर . घडामोडटां , घडामोडटालों , घडा 
ಘಡಾವೊಡ್ಲೆಂ , ಘಡಾವೊಡ್ಡಿಂ , ಘಡಾವೊಡುಂಕ್ , ಘಡಾವೊ ಆಗಿತನ , ಕ IAttrai , Traig , rat೯೮ , stiga 

पोली चेडयांनी घडामोडून जम्लेल्यांक दुस्पटायले . 
ಜಮೈಲ್ಯಾಂಕ್ ದುಸ್ಸಾ ಟಾಯ್ದೆ . 


- 


14. ಘಡಾಮೋಡಿಯಮ್ cause to make helter skelter , cause to do and undo 

घडामोडीय 
ಉಲ್ಟಾ ಪಲ್ಟಾ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘಡಾಮೊಡಿಯಾ , ಘಡಾ उळटा पळटा करूँक लाय . घडामोडियतां , घडामोडिय 
ಮೊಡಿಯಾಲೊಂ , ಘಡಾಮೊಡಿಯೆ ೦ , ಘಡಾಮೊಡಿಯಲೊಂ , ಘಡಾ , TET = ' ff ಶನ ' , घडामोडियतलों , घडामोडधंक , 
ಮೊಡವುಂಕ್ , ಘಡಾಮೊಡವಪ್ , ಘಡಾಮೊಡವು ೦ ಚೆ ೦ ಮಾತ್ಯಾರ್ ೯೯ratsav , ಇತ r೯Tag : HTTTT START = a7A 
ಒತ್ತೆಲ್ಯಾ ಸೊರಾನ್ ತಾಕಾ ಘಡಾಮೊಡಿಯೋ . 

ताका घडामोडियलो . 
15. ಘಡಿ ಘಾಲ್ apply wet compress in pain or fever 

घडि घाल 
= ಲುಗಾಟ್ ಉದ್ಯಾ ೦ ತ್ ವಾ ಶಿರಾಂತ್ ಭಿಜವೂನ್ ದುಬೈ लुगाट उदकांत वा शिरक्यांत भिजवून दुकच्ये वा ताप 
ನಾ ತಾಪ್ ಆನ್ಲೈ ಕಡೆನ್ ಲಾಯರ್ . ಘಡಿ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ आसच्ये कडेन लाय . घडि + घाल चि रूपां पळे . शिरक्याचि 
ಪಳೆ , ಶಿರಾಚಿ ಘಡಿ ಘಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್ ತಾಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಚಿ घडि घाल्या मागीर ताच्या पायाचि दूक रावली . 
ದೂಕ್ ರಾವಿ , 
16. ಘಡಿ ಘಾಲಯ cause to apply cold compress 

घडि घालय 
ಪೊಲೆಂ ಉಗಾಟ್ ದುಬೈ , ವಾ ತಾಪ್ ಸೆಟ್ಟಿ ಕಡೆನ್ ದವ वोलें लुगाट दुकच्ये वा ताप पेटच्ये कडेन दवरुक लाय . 
ರುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಘಡಿ + ಘಾಲಯ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಗಾಂ ಇ f ತ + ಆ Tea ಹ t q ಹ , Tiaz ಶ f Trean 
ವಯ ಘಡಿ ಘಾಲವೂ ಅಧಿಕ ಪರಿಹಾರ್ ದಿವಯಾತ್ . अधिक परिहार दिवयतात . 


घडि बस 


17. ಘಡಿ ಬಸ್ 

come into vogue , become babit 
ಪದ್ಧತ್ ಪಡ್ , ರಿವಾಜ ಜಾ ಘಡಿ + ಬಸ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . पद्दत पड , रिवाज जा . घडि + बस चि रूपां पळे . 
ಖಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಧಾ ಪಂದ್ರಾ ವರ್ಸಾ ೦ ಚಲ್ಲೆಂ ತರ್ ತಾಚಿ खंचयो काम धा पंद्रा वरसां चल्लें तर ताचि घडि बसता . 


ಘಡಿ ಬಾ . 


घडि बसय 


18. ಘಡಿ ಬಸಮ್ 

cause to come into vogue or to become habit 
ಪದ್ಧತಿ ತ್ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯ , ರಿವಾಜಿಂತ್ ಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ . पद्दत पडोंक लाय , रिवाजित येईक लाय . घडि + बसय 
ಘಡಿ + ಬಸಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶಿಸ್ತೆನ್ ಕಾಮ್ ಕರವೂನ್ ಹಂ t q ತ , fara Ta Ta Tarfa f ತ 
ನವರಾಂಚಿ ಘಡಿ ಬಸಯ್ತಿ . 

ಇನ t . 
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घडि मोड 


19 , ಘಡಿ ನೋಡ್ use new clothes for the first time 

घडि मोड़ 
ನವಿನ್ ವಸ್ತುರ್ ವಾಪರುಂಕ್ ಕಾಡ್ , ಘಡಿ + ಮೊಡ್ಚಿಂ नवीन वस्तुर वापरु क काड . घडि + मोड चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಘಡಿ ಮೊಡ್ಡಿ ನಾ ತರ್ ತಿ ಜೊನ್ಸಿಕ್ ಪಾಟಿಂ ದಿವ್ಯ ತಾ , f ತ Ftf @ AT ನೆ t Frtafa Trfe faq ಶ ar 


घडो भर 


20. ಪಡೋ ಭರ್ approach the moment of reckoning or judgement 

- ಖ್ಯಾಚೊ ವೆಳ ಯೆ , ರುಡ್ಡೆ ಕ್ ಲಾಗಿಂ ಸರ್ . ಘಡೊ + ख्यासतिचो वेळ ये . झट्टेक लागि सर . घडो + भर चि 
ಭರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಘಡೊ ಭಲ್ಲೊ ತರ್ಯಾ ತಾಕಾ ಬುಧ ಹ qi ರಹ , ಇ TT #TRY T ? AT T 31 ಶ dra AT 
ಆಯ್ಕೆಚ್ ನಾ . 


घडो भरय 


21. ಘಡೋ ಭರಯ * cause to approach the moment of reckoning 

ಖಾಸಿಕ್ ಈ ಲಾಗಿಂ ಪಾವರ್ . ಘಡೊ + ಭರಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ख्यासतिक लागि पावय . घडो भरय चिं रुपांपळे . 
ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ಅತರ್ವಣಾಂನಿ ತಾಚೊ ಘಡೊ ಭರಯಾ . ताच्या अतरवणांनी ताचो घडो भरयला . 


-- 


घडघड 


22. ಘಡ್ಡಡ್ 

thunder , make noise 
= ಘಡ್ಗಡೊಂಜೊ ಅವಾಜ್ ಕರ್ , ಘಡ್ಗಡ್ಯಾಂ , ಘಡ್ಗಡ್ವಾಲೊಂ , = , i , 

घडघडोंचो आवाज कर . घडघडटां , घडघडटालों , घडघडलों , 
ಘಡ್ಗಡೊಂ , ಘಡ್ಡಡ್ಡಿಂ , ಘಡ್ಗಡೊಂಕ , ಘಡ್ಗಡಪ್ , ಘಡ್ಗಡೊಂ ಶನ t , ಶ fast , ಶ ೯೮೪ , ೮೯ ಶ ffa , forgia ಶಕೆ 
ಚೆಂ . ಗಿರಾಂತ್ ಘಡ್ವಡ್ಡಾರ್ ಪಾವ್ಕ್ ಯೆತಾ ಮೈ ಡೊಂಕ್ ल्यार पावस येता म्हणोंक येना . 
ಯೆನಾ . 


घडघडाय 


23. ಘಡ್ಗಡಾಯ 

cause to thunder or to make noise 
ಘಡ್ಗಡೊಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ . ಘಡ್ಗಡಾಯಾಂ , ಘಡ್ಗಡಾ 

= घडवडोंचो आवाज करय . घडघडायतां , घडघडायतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಘಡ್ಗಡಾಯ್ದೆ , ಘಡ್ಗಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಘಡ್ವಡಾವುಂಕ್ , , 

घडघडायले , घडय डायतलों , घडवडावूक , घडघडावप , घडघा 
ಘಡ್ಗಡಾವಪ್ , ಘಡ್ಗಡಾವುಂಚೆಂ . ವಾರಾ ವಾದಾಳಾಕ್ ವರಾಂಡ್ aa ' , ar < ಶ T #tsAT FIsrat ಶನ : 
ಲ್ಯಾ ವೊಡಾಂನಿ ಘಡ್ಗಡಾಯ್ಲೆಂ . 


24 , ಘಡ್ಗಡೊ ಪಡ get destroyed 

घडघडो पड़ 
= ನಾಸ್ ಜಾ . ಘಡ್ಗಡೊ + ಪಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತ್ಯಾ ಅನ್ನಾ = नास जा . घडघडो + पड चि रूपां पळे . त्या अन्नाड्याच्या 
ಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಘರಾಂಕ್ ಘಡ್ಗಡೊ ಪಡೊಂ . 

घरांक धडघडो पडों . 


25. ಘಡ್ಗಡೊ ಮಾರ್ be thunderstruck 

घडघडो मार 
ಝುಗ್ಗಾಣೆ ಮಾರ್‌ , ಆಕಾ ೦ ತಾನ್ ಅಜಾಪ್ . ಘಡ್ಗಡೊ – ವಾರ್ 

झग्लाणे मार , आकांतान अजाप . घडघडो + मार चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತ್ ಬಾಪಾನ್ಸ್ ಸೊಡ್ತಾನಾ ಆವಯರ್ रूपां पळे . पत बापायक सोवताना आवयक घडघडो मारलो . 
ಘಡ್ಗಡೊ ವಾರೆ . 


= 
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g೮೮ 


घणाय 


घनय 


26 : ಘಣಾಯಮ್ 

make thick or dense 
ದಾಟ ಕರ್ , ಆಟಯರ್ . ಘಣಾಯಾ , ಘಣಾಯಾಲೋಲ , = दाट कर , आट य . घणायतां , घणायतालों , घणायलें , 
ಘಣಾಯ್ಲೆ ೦ , ಘಣಾಯ್ತಿಂ ಘಣಾವುಂಕ್ , ಘಣಾವಪ್ , ಘಣಾವು ೮೮ [ ಶ aat , ೯೮Tai , ೮೮Tra , ' , ATTRI ತನಕ 
ಚೆಂ . ನಾರಾ ಉದಕ ಘಣಾವೂನ್ ಒಕದ ಕರಾತ . 

घणावून ओकद कर्तात . 
27 , ಘನಯ 

make heavy , add respect 
: ವೃಜನ್ ಚಡಯರ್ , ಮಾನ್ ದೀ , ಘನಯಾಲೊಂ , ಘನಯ್ , व्हजन चडय , मान दी . घनयतां , घनयतालों , घनयलें , 
ಘನಯಲೊಂ , ಘನವುಂಕ್ , ಘನವಪ್ , ಘನವುಂಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಬರ್ಮಾ ಶ radat , ಶ ad , gaaq , aga ' , 3r ರ್f ತ f Tra 
ಥಾವೊನ್ ಯೆವುಂಚ್ಯಾ ತಾತ್ವಾಕ್ ಮೋಟಿ ರುಕ್ ಭರೂನ್ ತಿಂ ಘನ ಶ a1 Araata Ft ಸಹ ಆಕೆಗೆ at Tagara , 
ಯ್ಯಾಲೆ . 
28 , ಘಮುಂಡಾಯ be proud , show off 

घमंडाय 
ಅಡೆಭಾಗ್ ದಾಕಯ್ , ದತ್ ಕರ್ . ಘಮಂಡಾಯಾಂ , अडे भाग दाकय , दवलत कर . घमंडायतां , घमंडायतालों , 
ಘಮಂಡಾಯಾಲೊಂ , ಘಮಂಡಾಯ್ಲೆಂ , ಘಮಂಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಘನಂ ಶಾಶನ , ಸತ T ಶ art , Fasra , Tara , gara , 
ಡಾವುಂಕ್ , ಘಮಂಡಾವಪ್ , ಘಮುಂಡಾವು ೦ ಚೆಂ . ಬೆಡ್ ತಶೆಂ ತ is a a art at a girga ' gifsAT 
ಬೋಲ್ಡ್ ಖಾಲಿ ತರಾ ತೊ ಘಮಂಡಾವುಂಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ . 


घर कर 


29 , ಘರ್ ಕರ್ 

reside , settle down 
ವಸ್ತಿ ಕರ್ , ಕಯಾಮ ರಾವ್ , ಘರ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ वसती कर , कयाम राव . 
ಪಳೆ , ತಿಣೆ ಕುಳಾರಾಚ್ ಘರ್ ಕನ್ ಸೊಡ್ತಾಂ . 

कुळाराच घर करून सोडलां . 


घर + कर चि रूपां पळे . तिणे 


= 


30 , ಘರ್ ಕರಯ cause to reside or to build a family 

घर करय 
= ವಸ್ತಿ ಕರಯಮ್ , ಕುಟಾಮ್ ಬಾಂಧಯಮ್ , ಘರ್ + ಕರಮ್ಚಿಂ वसती करय , कुटाम बांधयः घर + करय चि रूपां पळे 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ನವ್ಯಾ ಗಾವಾಂತ್ ಮಾತಾಲ್ಯಾನ್ ಪುತಾಚೆಂ ಘರ್ नव्या गावांत म्हातान्यान पुताचें घर करयलें . 


ಕರಯ್ಯ ೦೦ 


31. ಘರ್‌ಕುಂಕಡ್ remain stuck at bome 

घरकुंकड 
= ಸದಾಂ ಘರಾಚ್ ಬಸೊನ್ ಉರ್‌ , ಘರ್‌ಕುಂಕಡ್ಡಾ , ಘರ್ सदां घराच बसोन उर . घरकुंकडटां , घरकुंकडटालों , 
ಕುಂಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ಘಕುಂಕಷ್ಟೊಂ , ಘರ್‌ಕುಂಕಡ್ಡಿಂ , ಘರ್ ಆಸ್ತಾತನ t , ETT ಕತ ENT , Tam ಹತ f , 50 , 
ಕುಂಕದೊ ೦ ಕ್ , ಘರ್‌ಕುಂಡಪ್ , ಫ‌ಕುಕಡೊಂಚೆಂ . ಸದಾಂ : 

घरकुंकडोंचे . सदां घरकुंकडटालो तो आतां गांव भवोंक 
ಘರ್‌ಕುಂಕಡ್ಡಾಲೊ ತೊ ಅತಾಂ ಗಾಂವ್ ಭವೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲ . 


लागला . 


32. ಘರ್ ಕುಂಕಡರ್ಯ cause to be stuck at home 

घरकुंकडाय 
= ಸದಾಂ ಘರಾಚ್ ಬಸೊಂಕ್ ಲಾಯರ್‌ , ಫರ್‌ಕುಂಕಡಯಾ ೦ , सदां चराच बसोंक लाय . घारकंकडायतां , घरकुंकडाय 
ಘರ್‌ಕುಂಕಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಘರ್‌ಕುಂಕಡಯ್ಲೆಂ , ಘರ್‌ಕುಂಕಡ y art , FTTTT ಶನ , ೯ ಹತ Taart , Fragran , Ex ಹ 
ಲೊಂ , ಘರ್‌ಕುಂಕಡವುಂಕ್ , ಘರ್‌ಕುಂಕಡವಪ್ , ರ್ಘಕುಂಕಡ ಹತ Tag , ET = ಹತ ra ' , ' ffaiah r ಶ IT #T 
ನುಂಚೆಂ . ' ಡಿಲಾಂನಿ ಘರ್ ಕುಂಕಡಯಾರ್‌ ಭುರಿಂ ವಾಡಾ ನಾ 317AT ಹ ಶ ia 
ಕಾಮಾಕ್ ಯೆನಾ ೦ ತ್ . 
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घरगड 


गरगड 


33. ಘರಡ್ 

do domestic work 
ಘರಾಂ ಚಾಕ್ರಿ ಕರ್ . ಘಡ್ಯಾಂ , ಘರಡ್ತಾಲೊಂ , ಘರ घरांतली चाक्री कर . परगडटां , परगडटालों , घरगडलों , 
ಡೊ , ಘರಡ್ಡಿಂ , ಘರಡೊಂಕ್ , ಘರಡಪ್ , ಘರಡೊಂಚೆಂ . ತೊ ಆ TTIF ಶ at , TTEff , gxTF೮ , ೯TTrefa ' , at fe ' 
ಇತ್ತೆಂ ಶಿಕ್ಷಾ ತರಿಯಾ ಘರಡೊಂಕ್ ಲಜಾನಾ . 

शिकला तरयी घरगडोंक लजाना . 


घरगड्य 


34. ಘರಡಯ 

cause to do domestic work 
= ಘರಾಂ ಚಾಕ್ರಿ ಕಾರ್ಯ , ಘುಡಾಂ , ಘಡಯ್ತಾಲೊಂ , घरांतली चाकी करय . घरगडयतां , घरगडयतालों , 
ಘಡಯೆ ೦ , ಘಡಯ್ಯಲೊಂ , ಘರಡವುಂಕ್ , ಘರಡವಪ್ , ಘರ 77777 ಶನ , ೯TTF ಶ af , xTT ಕ q , qzTxaq , qzTTS 
ಡವುಂಚೆಂ , ಸಾಸೂನ್ ಸೂನ್ ಹಾಡ್ಲಿ ಘರಡವುಂಕ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಹಿಂ { ' : ara gA T ಕಾಗಿ 77775am far f . 


35 , ಘ ಗುತ furnish the house 

घरगुत 
ಘರ್‌ ಸಾಮಾನಾನ್ ಸಜಯ್ , ಘರ್‌ಗುತ್ತಾ , ಘರ್‌ಗುತ್ತಾ = घर सामानान सजय . घरगुत्तां , घरगुत्तालों , घरगुतलें , 
ಲೊಂ , ಘರ್‌ಗುತ್ತೆಂ , ಘ‌ಗುತ್ತಲೊಂ , ಘಿಗುತುಂಕ್ , ಘರ್‌ಗು ಇ TY , ಆಕಾ , TYAT , T ] ' , ar೮ 
ತಸ್ , ಘರಘುತುಂಚೆಂ . ತಾಣೆ ಘರ್ ಬಾಂಧ್ಯೆಂ ತರ್‌ಯಾ ಆಜೂನ शिवायि आजन ते घरगुतुक ना . 
ತೆಂ ಘರ್ ಗುತುಂಕ್ ನಾ . 


36. ಘರ್ ಚಲಯ maintain the family 

घर चलय 
ಕುಟ್ಯಾಚಿ ಜತನ ಘ ಘರ್ + ಚಲನ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . कुटमाचि जतन घे . घर + चलय चि रूपां पळे . त्या 
ತ್ಯಾ ಚೆಡುವಾನ್ ಮ್ಯಾ ತಾಲ್ಯಾಂ ಮಡಿಲಾಂಕ್ ಧಯ್ ದಿವೊನ್ ಇ चेडुवान म्हातान्यां व्हडिलांक धयर दिवून घर चलयलें . 
ಘರ್ ಚಲಯ್ಲಿಂ . 


-- 


37. ಘರ್ ಧು ruin the house or the family 

घर घु 
ಘರಾಚೊ ವಾ ಘರಾಂಚೊ ನಾಸ್ ಕರ್ , ಘರ್ + ಧುಚಿಂ घराचो वा घरच्यांचो नास कर . 

घर + धु चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಯ್ದೆ ಏಕಾಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ತಾಪಾನ್ ತಾಂಚೆಂ पयलो एकल्याक लागलेल्या तापान तांचे घर धुलें . 
ಘರ್ ಧುಲೆಂ . 


- 


38. ಘರ್ ಧುವಯ 

cause to ruin the house or the family 
ಘರಾಚೊ ನಾ ಘಾಂಚೊ ನಾಸ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ . चराचो वा घरच्यांचो नास करुक लाय . 
ಘರ್ + ಧುವಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಖೋಟ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾ ಆನಿ fa ಇಂ t q ತ . taTT 3rdi aata aa maat 
ಸವಯಾಂನಿ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ಘರ್ ಧುವಯ್ಲಿಂ . 

घर धुवयलें . 


घर धुवय 
घार + धुवय 


घर बुडय 


39. ಘರ್ ಬುಡಯ 

ruin the family 
ಕುಟ್ಯಾಕ್ ಲಗಾಡ್ ಕಾಡ್ , ಘರ್ 1 ಬುಡಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ कुटमाक लगाड काड . घर + बुड्य चि रूपां पळे . माल्य 
ಪಳೆ . ವಾಡ್ಯಾ ಪುತಾಚ್ಯಾ ವೆಚಿಕ್ ಸವಯಾಂನಿ ಘರ್ ಬುಡೆಯೆಂ , ತಶ gar ಶ r afa Haarat 77 ಇತಶಾ ' . 
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घर भर 


घर भर 


40 , ಘರ್ ಭರ್ * 

accept into the family 
= ಕುದ್ಮಾ ಭಿತರ್ ಘ ಘರ್ + ಭರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅನಾಥ कुटमा भितर घे . घर + भर चि रूपां पळे . अनाथ 
ಚೆಡ್ಯಾಕ್ ಫೆವೊನ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂ ಘರ್ ಭರೆಂ . 

चेड्याक घेवून ताणे आपले घर भरलें . 


41. ಘರ್ ಭರಮ್ cause the family to prosper 

घर भरय 
ಕುಟಾಕ್ ವಯ್ಸ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾ , ಘರ್ + ಭರಮ್ ಚಿಂ 

कुटमाक वयर काडुक लाय . 87+ va fa #qf q . 
ರೂಪಾಂ ಪಳೆ , ನವೈ ಸುನೆಕ್ ಹಾಡೂನ್ ತಾಣಿಂ ಆಪ್ಲೆಂ ಘರ್ ಇಶ ಆ RT FIgM arfor 3rd TR H ಶನ . 
ಭರಯೆ ' 


घर मोड 


= 


42. ಘರ್ ನೋಡ್ 

destory the family , break the house 
ಕುಟ್ಕಾಚೊ ಎಕ್ವಟ್ ನಾಸ್ ಕರ್ . ಘರ್‌ + ಮೊಡ ಚಿಂ 

कुटमाचो एकवट नास कर . ೮+ ts & ಇಂಗೆ ಪ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , 

गांचे घर मोडुक प्रयतन करून दुस्मान सल्वालो . 
ದುಸ್ಕಾನ್ ಸಲ್ವಾಲೊ . 


= 


43 , ಘರ್ ನೋಡಯರ್ cause to destroy the family 

घर मोडय 
ಕುಟ್ಕಾಚೊ ಎಕ್ವಟ್ ನಾಸ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘರ್ + ಮೊಡ 

कुटमाचो एकवट नास करुक लाय . 
ಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಘರ್ ಮೊಡಯ್ತಲ್ಯಾಂನಿ ಹ t q , tara ' ತ Rafat 37 % ara gar fafa 

T { + Fls & 
ಅಪ್ಪಾ ಚ್ ಘರಾ ವಿಶಿಂ ಜಾಗ್ರುತ್ ಆಸ್ಟೆಂ ಬರೆಂ . 

HTTA HT ' ' . 


घवघव 


44 , ಘನ್ಸನ್ 

blossom , bloom to maturity 
ವಾಡೊನ್ ಫುಲ್ . ಘನಾಂ , ಘಾಲೊಂ , ಘಮ್ಮೊಂ , वाडोन फुल . घवघवतां , घवघवतालों , घवघवलों , घवघव 
ಘವೃವಲೊಂ , ಘವೊಂಕ್ , ಘ'ವಪ್ , ಘ'ವೊಂಚೆಂ . ಆಯ್ಲಿಂ , gaf , gagaಿ , ಇತ್gata , Trafa ಇ gat 
ಚೆಡುವಾಂ ಫಾಲ್ಯಾಂಚೊ ವೊಕ್ಕೊ ಜಾವೂನ್ ಘವೃದ್ಧಲಿಂ . फाल्यांच्यो व्होकलो जावून घवघवतली . 


वावय 


45. ಘನಯ " 

cause to blossom or to bloom to maturity 
= ಪ್ರೌಢಿಮೆಕ್ ಫುಲೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘನಯಾಂ , ಘವಯ್ಯಾ - प्रौडिमेक फुलोंक लाय . घवघवयतां , घवघवयतालों , 
ಲೊಂ , ಘವ್ಯವಯ್ರ , ಘತ್ಸವಯ್ಯಲೊಂ , ಘನವುಂಕ್ , ಘನವ Tra೯rage , Fraaaaat , Tra೯ragi , Ta೯Taaq aga 
ಪ್ , ಘವ್ರವವು ೦ ಚೆಂ , ಬಲ್ಯಾ ಕುಟ್ಯಾಟೊ ಹವೊ ಭುರಾಂಕ್ ' , q 

धुंचे . बन्या कुटमाचो हवो भुरग्यांक घवघवयता . 
ಘವಯ್ಯಾ , 


46 , ಘಷ್ಮಾ 


घण्टा 


get rubbed or dashed against 
ಲಾಗ್ , ಘಾಸ್ , ಘಷ್ಕಾ ತಾಂ , ಘಷ್ಕಾತಾಲೊಂ , ಘಷ್ಣಾಲೊಂ , I , IIG VỊsztai , s [ state , societ , Taract , 
ಘಷ್ಕಾ ತಿಂ , ಘಷ್ಟೊ ೦ ಕ್ , ಘಷ್ಟಾಪ್ , ಘಷ್ಟೊಂಚೆಂ . ವೊಲೈ ಒಣ घष्टोंक , घष्टाप , धष्टोंचें . वोल्ये ओणदिक घष्टोन मागीर 
ದಿಕ್ ಘಷ್ಟೊನ್ ಮಾಗಿರ್ ರಂಗ್ ಲಾಗೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾತಾನೆ ? रंग लागलो म्हळ्यार जातावे ? 
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ಘಷ್ಟಿಯ 


47 , ಘಷಿಯಲ್ rub against 

घष्टीय 
ಲಾಗಯ್ , ಘಾಸ , ಘಷಿ ತಾಂ , ಘಟ್ಟ ತಾಲೊಂ , ಘಷ್ಠಿ = ATTE , Trea , Erfeat , Erfeart , qfted , afte 
ಲೆಂ , ಘಷ್ಠಿ ತಿಂ , ಘಸ್ಸುಂಕ್ , ಘಸ್ಟಪ್ , ಘಸ್ಸುಂಚೆಂ , ಕುಪಾ et , Tegn , TET , ೯೯ga ' ®7 FTax giTa T ಣೆ 
ಘಾತ‌ ಏಕಾಕ್ ಎಕ್ ಘಷ್ಟಿ ಲ್ಯಾರ್ ಕಿಟಾಳಾ ೦ ಉಸ್ಸಲ್ಯಾತ್ . 

घष्टिल्यार किटाळां उस्सळटात . 


घसर 


48. ಘಸರ್ 

slip , falter , collapse 
= ನಿಸರ್‌ , ಚುಕ್ ಕರ್ , ಘಸರಾಂ , ಘಸಾಲೊಂ , ಘಸರೊ ೦ , a faex , ಇಶ ಈ , Faza , gazarat , Text , TrT 
ಘಸಲೊಂ , ಘಸಂಕ್ , ಘಸರಸ್ , ಘಸರೆಂಚೆಂ , ಕೆದ್ಯಾ ೦ ಯಿತಾ aat , Texts , Faxq , Hasia , tat 37737 ಈತ 
ಅಪಾಯಾ ಕಡೆನ್ ಖೆಳ್ತಾ ತೊ ಏಕ್‌ದಾ ಘಸಲೊಚ್ . 

खेळटा तो एक दीस घसरतलोच . 


घसराय 


49 , ಘಸರಾಯಕ್ 

cause to slip or to falter or to collapse 
ನಿಸಾಯ , ಚುಕ್ ಕರಯ , ಫೆಸರಾಯಾ ೦ , ಘಸರಾಯ್ತಾಲೊಂ , निसराय , चुक करय . घसरायतां , घसरायतालों , घसरा 
ಘಸರಾಯ್ಲೆಂ , ಘಸರಾಯ್ತಲೊಂ , ಫೆಸರಾವುಂಕ್ , ಘಸರಾವಪ್ , ಘಸ ಶಕೆ , ೯TAT ಶ adi , Tara , gaTTa೮ , ೯aTTaa . at 
ರಾವುಂಚೆಂ . ತೊ ಎಕಿನ್ ಘರಾಣ್ಯಾಚೊ ತರ್‌ಯಾ ವಾಯ ಸಾಂಗಾ ಆಣೆ ta ರಶ rat A ಶ t aga airfaxist aaT FRRT 
ತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಘಸರಾಯ್ಕೆ . 

. 


weep loudly 


घळघळ 


C 


50. ಘಲ್ 
ಜೊರಾನ್ ರಡ್ , ಘಳ್ವಾ , ಘಳ್ಳಳ್ಳಾಲೊಂ , ಘಳ್ಳ , जोरान रड . घळघळटां , घळ घळ टालों , घळघळ ळों , 

घळ घळ टलों , घळ घळोंक , घळ घळप , घळ घळोंचे पुताचि 
ನಿರ್ಜಿವ್ ಕೂಡ ವೆಂಗವೂನ್ ತಿ ಘಳ್ಳಳ್ಳಿ . 

निरजीव कूड वेगवून ती घळघळ ळी . 


घाणय 


- 


51. ಘಾಣಯ 

cause to stink 
ವಾಯ ಪರ್ಮಳ್ ದಿವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಘಾಣಯಾ ೦ , ಘಾಣ वायट पर्मळ दिवूक लाय . घाणयतां , घाणयतालों , घाण 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಘಾಣಯ್ದೆ , ಘಾಣಯ್ತಲೊಂ , ಘಾಣವುಂಕ್ , ಘಾಣವಪ್ಪ ಶನ , 777 ಶ art , arova : ಇ TTra೮ , ಶ Toga ' af ತಹ 
ಘಣವುಂಟೆಂ , ದರ್ಯಾ ವೆಳೆರ್ ಮಾಸ್ಕೆಚಿ ಹಿಮ್ಮಾಣೆ ನಾರಾಕ್ HT ಕಪ fa ರ್fTO TFT STOTAT 
ಘಾಣಯಾ . 


52 , ಘಾಣೆ stink 

घाणे 
ನಾನ್ಸ್ ವಾಸ್ ಉಠಮ್ , ಕೂಸ್ , ಘಾಣೇಶಾಂ , ಘಾಣೆತಾ = aaa aa ತಕಶ , ಸ್ಥ roat , ೮೮Tarat , ariat , 
ಲೊಂ , ಘಾಣೆಲೊಂ , ಘಾಣೆತಲೊ , ಘಾಸೊಂಕ್ , ಘಾಣಪ್ , ಘಾಣೆಂ TTraff , vq , gr೮Ta೮ , ೯rva ' . ಈತ ತಕ್ಷ Taa 
ಚೆಂ . ಸಾರೆಂ ವ್ಹಾವವೂನ್ ಆಂಗ್ ಸಗ್ನೆಂ ಘಾಣೆಲೆಂ , 

आंग सगळे घाणेलें . 


घात कर 


53. ಘಾತ್ ಕರ್ 

betray , stab in the back 
ದೊಡ್ ಕರ್ , ವಿಕ್ರಿತ್ ಕರ್ , ಘಾತ್ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ द्रोह कर , विक्रित कर . घात + कर चि रूपां पळे . मजत 
ಪಳೆ , ಮಜತ್ ಭಾಸಾಯ್ಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂನಿ ಕಾಮಾಕ್ ದೆಂವಾನಾ ಆ tar ಶನೀಶ T ಈ TAT aarAT TTa ಹಾಗೆ 
ಫಾರ್ ಕೆಲೊ . 
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54 , ಘಾತ್ ಕರಮ್ cause to betray or to stab in the back 

घात करय 
ದ್ರೋಹ ಕರಗಮ್ , ವಿಕ್ರತ್ ಕರಮ್ , ಘಾತ್ + ಕರಯರ್ ಚಿಂ 

द्रोह करय , विक्रित करय . घात + करय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಾಯೆಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಾಂನಿ ಘೋವಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಘಾತ್ aadar favoid far at gla , 
ಕರ . 


घाबर 


55 , ಘಾಬರ್ 

fear , get frightened or scared 
ಭಿಯೆ . ಘಾಬರಾ , ಘಾಬರಾಲೋ ೦ , ಘಾಬರೊಂ , ಘಾಬರ भिये . घाबरतां , घाबरतालों , घाबरलों , घाबरतलों , 
ಲೋ ೦ , ಘಾಬೊ ೦ ಕ್ , ಘಾಬ್ರಪ್ , ಘಾಗ್ರಿಂಚೆಂ , ಆಪುಣ್ ನಿರ ೯Traffe , Tax , graffs , 3rgo farfe A ಶ Kaif 
ಪ್ರಾಧಿ ತರ್‌ಯಿತಾ ಭ ೦೦ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಚಿ ನದರ್ ಪಳೆವೊನ್ ಆರೋಪಿ आसलेल्यांची नदर पळेवून आरोपी घाबरलो . 
ಘಾಬರೊ . 
56 , ಘಾಗ್ರಾಮ್ 

frighten , scare , cause to foar 
ಭಯವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘಾಬ್ರಾಯಾ , ಘಾಬ್ರಾಯಾಲೊಂ , = भियेवुक लाय . घाबरायतां , घाबरायतालों , घाबरायलें , 
ಘಾಬ್ರಾಯ್ಲೆಂ , ಘಾಲ್ತಾಯ್ತಲೊಂ , ಘಾಬಾವುಂಕ್ , ಘಾಬ್ರಾವಪ್ , ಆ taRigat , grasra , TiaraT , Taaraa ' . ಕ ಶ T 
ಘಾಬಾವು ೦ ಚೆಂ . ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ಗೊಲ್ಯಾ ಖಬ್ರಾಂನಿ Asia T ಕಶ T @fat a fe = ಶಕ ಇ raTraft 
ತೈ ಕ್ರಿಯೆಕ್ ಘಾಬಾಯಿ . 


घाबराय 


57 : ಘಾಮೆ sweat , perspire 

घामे 
ಹುಮೆ . ಘಾತಾಂ , ಘಾಮೆತಾಲೊಂ , ಘಾಮೆಲೊಂ , ಘಾಮೆತ = हुमे . घामेतां , घामेतालों , घामेलों , घामेतलों , घामेधुंक , 
ಲೊಂ , ಘಾಮವುಂಕ್ , ಘಾಮೆವಪ್ , ಘಾಮವುಂಚೆಂ , ಚೋರ್ ಸಾಂಸ घामेवप , घामेधुंचे . चोर सांपडटाना घायलो . 
ಡಾನಾ ಘಾಮೆಲೊ . 


58. ಘಾಯೆ get wounded 

घाये 
ಪಾಪ್ಪಾ , ರಗತ್ ನಾಂವೆ ಮಾರ್ ಖಾ , ಘಾಯೆತಾಂ , ಘಾಯ = qTqT , Ta atad FIR GT : ಈಶ at , ಶ arat , 
ತಾಲೊಂ , ಘಾಯೆಲೊ , ಘಾಯೆತಲೊಂ , ಘಾಯವುಂಕ್ , ಘಾಯೆ ಆ rat , ar ಶ aat , graf , ಶಶ aa , ar ಶಕ ' air gr ಶ 
ವಪ್ , ಘಾಯವು ೦ ಚೆ ೦ , ಆ ೦ ಗ್ ಘಾಯೆಲ್ಯಾರ್ ಗುಣ್ ಕರುಂಕ್ ल्यार गुण करुक येता , मन घायल्यार ? 
ಯೆತಾ , ಮನ್ ಘಾಯೆಲ್ಯಾರ್ ? 


घाल 


59 , ಘಾಲ್ 

put , drop 
ದವರ್ , ಹಾತಾಂತೆಂ ಸೊಡ್ . ಘಾಲ್ಲಾಂ , ಘಾಲ್ತಾಲೊಂ , = { a , fratad ಕತೆ , Tant , adarat , , 
ಘಾಲೆಂ , ಘಾಲ್ಲಿಂ , ಘಾಲುಂಕ್ , ಘಾಲಪ್ , ಘಾಲುಂಚೆಂ . ತಾಣೆ घालतलों , पालक , घालप , घालुंचे ताणे तेणे घालें म्हण 
ತೆಣೆಂ ಘಾಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಣೆ ಹೆಣೆಂ ಘಾಲೆಂ . 

हाणे हेणे घाले . 
60. ಘಾಲಯ 

cause to put or to drop 
ದವರುಂಕ್ ವಾ ಹಾತಾಂತ್ಸೆಂ ಸೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘಾಲ दवरुक वा हातांतले सोडुक लाय . घालयता , घालय 
ಯಾಂ , ಘಾಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಘಾಲಯ್ಲಿಂ , ಘಾಲಯ್ತಲೊಂ , ಘಾಲ , ಶನ , ಇ Tagart , Frax , ಇ ra೮ , Taga ' . 
ವುಂಕ್ , ಘಾಲವಪ್ , ಘಾಲವು ೦ ಚೆ ೦ , ಆರೋಪಿಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಖತೃ ತ rztfqa7 ಹ at ಈಡೇಶ T Raid #ra TTMaat : 

ತೆಲಾಂತ್ ಹಾತ್ ಘಾಲಯ್ಯೋ . 


घालय 
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61 , ಘಿ ಕರ್ 

attack , set upon 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್‌ , ಘಾಲೆ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜೆರಿಕೋಕ್ हल्लो कर . घालो + कर चि रूपां पळे . जेरिकोक 
ವೆತೆಲ್ಯಾ ಸಾವ್ಯಾರಾಚೆರ್ ಅನ್ನಾ ಡ್ಯಾಂನಿ ಘಾಲೊ ಕೆಲೊ . वेतेल्या सावकाराचेर अन्नाडयांनी घालो केलो . 


घालो करय 


62. ಘಾಲೊ ಕರಯ 

cause to attack or to set upon 
ಹಲ್ಲೊ ಕರಯ , ಘಾಲೊ - ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . हल्लो करयः घालो + करय चिं रूपां पळे . राजकारणी 
ರಾಜಕಾರಣಿ ವಾಂಗ್ಲಾ 

ಕರ್ನಾ ೦ ಘಾಲೊ ಕರವೂನ್ ಆಪುಣ್ ಕಾ वांगडयां करनां घालो करवून आपुण कायिंच नेणां कशें दाक 
ಯಿಂಚ್ ನೆಣಾಂ ಕಶೆಂ ದಾಕಾಯಾತ . 


63. ಘಾಲ್ behave wildly 

घाल्मेल 
= ಘಡಾವೊಡ್ , ಘಾಲ್ಯಾಂ , ಘಾಲೊಂ , ಘಾಲ್ಮಲ್ಲೊಂ , घडामोड . घाल्मलतां , घाल्मलतालों , घाल्मेल्लों , घाल्मेल 
ಘಾಲ್ಲಿಂ , ಘಾಲ್ಮಲೊಂಕ್ , ಘಾಲಪ್ , ಘಾಲ್ಮಿಂಚೆಂ . ತ t , THRf ಹ , ಶ THAT , Trekata ' , ' TFqTTT 7TH 
ಕ್ಲಾಸ್ಪಣಾರ್ ಘಾಲ್ಕೆತಾಲೊ ತೊ ಅತಾಂ ಕಿತ್ತೊ ಶಾಣ್ ಜಾಲಾ ! तालो तो आतां कितलो शाणो जाला ! 


64. ಘಾಲ್ಮಲಾಯ್ cause to behave wildly 

घाल्मलाय 
= ಘಡಾಮೊಡಿನ್ , ಘಾಲ್ಮಲಾಯಾಂ , ಘಾಲ್ಮಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , = घडामोडीय . घाल्मेलायतां , शाल्मेलायतालों , घरलायलें , 
ಘಾಲ್ಮಲಾಲ , ಘಾಲ್ಮಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಘಾಲ್ಮಲಾವುಂಕ್ , ಘಾಲ್ಮಲಾ ಶ TRETRIradat , ಶ TRAara , TAR ಕ taT , ಶ TRFards , 
ವಪ್ , ಘಾಲ್ಮಲಾವುಂಚೆಂ , ನವ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂನಿ ತಾಕಾ ಘಾಲ್ಮಲಾಯ್ಕೆ . ಆಕಶ T { arat ATI TTERIZAT . 


घास 


65 , ಘಾಸ್ 

rub , grind 
ಜರಮ್ , ಘಷ್ಟಿ , ಘಾಸ್ತಾಂ , ಘಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಘಾಸ್ಟೆಂ , ಘಾ 

घासतां , घासतालों , घासलें , घासतलों , 
ಸ್ವಲೊಂ , ಘಾಸುಂಕ್ , ಘಾಸಪ್ , ಘಾಸು ಚೆಂ ಖರೆಂ ತಳಿ ದಿಸ್ತಾ ೮TgT , Traಿ , ಶ rga ' . ಆತನಕ ಆಕೆ ನಟ freat Tata 
ಪರ್ಯಾ ೦ ತ್ ಘಾಸು ೦ ಚೆಂ ರಾವಯಾಕಾ . 

घासुचें रावयनाका . 


get rubbed 


घास 


66. ಘಾಸ್ 
- ಘಷ್ಠಾ , ಘಾಸ್ತಾಂ , ಘಾಸ್ತಾಲೊಂ , ಘಾಸೊ , ಘಾಲೊಂ , = ೯೮ET , great , Erroard , Errat , ಶ reat grate , 
ಘಾಸೊಂಕ್ , ಘಾಸಪ್ , ಘಾಸೊಂಚೆಂ , ದರ್ಯಾ ೦ ತ್ ತಾರಾಕ್ ಆ raq , ' : aata aliana Fr ETTER STA 
ತಾರುಂ ಘಾಸ್ಟೆಂ ಆನಿ ದೊನ್‌ಯಾ ಬುಡ್ಡಿಂ . 

दोनयी बुडली . 


घासय 


67. ಘಾಸಯಮ್ 

cause to be rubbed or rasped 
= ಜರವುಂಕ್ ನಾ ಘಸ್ಸುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಘಾಸಯಾ ೦ , ಘಾಸ जरवूक वा घस्टैंक लाय . घासयतां , घासयतालों , घासयलें , 
ಯಾಲೊಂ , ಘಾಸಯೆಂ , ಘಾಸಯ್ತಲೊಂ , ಘಾಸವುಂಕ್ , ಘಾಸವ , arga , YaaT , Traq ' , TraT ಕರಗಿ ಹ rat 
ಪ್ , ಘ 9 ಸವು ೦ ಚೆಂ . ಹಾತಾಚೊ ಕಾಶಿ ವೆತಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತಾಚ್ಯ ಪ at ata ar ಶ ಹ at j ತನ t Flage 
ಕರ್ನಾ ೦ ಕುಂಡ್ಲಿಂ ಘಾಸಯ್ಲಿಂ . 
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ಘಾಸ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


घमास घे 


घास घ 


68 , ಘಾಸ್ ' ಫೆ 

bite into , stick to 
ಚಿಟ್ಯೂನ್ ರಾವ್ , ಘಾಸ್ + ಫೆ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಣಿ 

चिटकोन राव . 

घास + घे चि रूपां पळे . ताणि मार 
ಮಾಡ್ಲೆಲಿಂ ಟೊಮೆಟಾಂ ಒಣದಿಕ್ ಘಾಸ್ ಫೆನ್ ಉಲ್ಲಂ . लेली टोमेटां ओणदिक घास धेवून उरली . 


घास घेवय 


69 , ಘಾಸ್ ಫೆವಯ 

cause to bite into or to stick to 
ಚಿಟೊನ್ ರಾವಯ್ , ಘಾಸ್ + ಫೆವ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ चिटकोन रावय . घास + घेवय चि रूपां पळे . इमारत 
ಪಳೆ . ಇಮಾರತ್ ಬಾಂಧ್ರಾನಾ ಇಟ್ಯಾಂಚೊ ಖಾಂಚೊ ಪೊಕರ್ಲ್ಯಾ areatAT ಶ reat affaat qt ಹತಾಶ r fanarta Traff 
ಶಿವಾಯಿ ಸಾರಣಿಕ ಘಾಸ್ ಫೆವವುಂಕ್ ಜಾಯಾ . 

घास घेववेक जायना . 


70 ' ಘಸ್ ಮಾರ್ bite off 

मास मार 
ಚಾಬ್ , ಘಾಸ್ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಶೆನ್ ಘಾಸ್ = ಡಿ . घास + मार चिं रूपां पळे . आशेन पास मारताना 
ಮಾಗ್ತಾನಾ ಭಿತರ್ ರೆಂವ್ ಸಾಂಪಡ್ಡಿ , 

भितर रेंव सांपडली . 


71 , ಘಾಸ್ ನಾರ cause to bite 

घासमारय 
ಚಾಬೋ ೦ ಕ್ ಲಾಯರ್ , ಘಾಸ್ + ಮಾರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ 

चाबोंक लाय . 

घास + मारय चि रूपां पळे . सगळे 
ಪಳೆ , ಸಗೈ ಪಳೆತಾಂ ಪಳೆತಾಂ ತಾಣೆ ಆಪ್ಯಾ ಸುಣ್ಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಆಹಾ t q ಪ at aro HTTTT ರಶ T Rai garar ಣೆ EITH 
ಶೆಜಾರಾಕ್ ಘಾಸ್ ಮಾರಯ್ಯೋ . 

मारयलो . 


घांट मार 


-- 


72 , ಘಂಟ್ ಮಾರ್ 

ring the bell , noise it to the world 
ಘಾಂಟಿಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಸಂಸಾರಾಕ್ ಗಾಜಯ್ , ಘಾಂಟ್ घांटिचो आवाज कर , संसाराक गाजय . घांट + मार चिं 
+ ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕೊಣಾಕ್ ಸಾಂಗಾನಾ ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಹಾಗೆ ಇತ , ಹ tor starYAT ಆಸಕ್ತಹಳ TTA TT ಕಾಶ 
ಘಾಂಟ್ ಮಾರೂನ್ಯಾ ಜಾಲಿ . 

ಈ rit . 


73. ಘಾಂಟ್ ಮಾರಯಮ್ cause to ring the bell , or to noise it to the world 

घांट मारय 
ಘಾಟಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಸಂಸಾರಾಕ್ ಗಾಜ घांटिचो आवाज करुक लाय , संसाराक गाजवूक लाय . 
ವುಂಕ್ ಲಾಯನ್ , ಘಾಂಟ್ + ಮಾರಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಣಂ ಪಳೆ . घांट + मारय चि रूपां पळे . गांवच्या सगळ्या फिर्गजांनी 
ಗಾಂವ್ಹಾ ಸನ್ಮಾ ಫಿರ್ಗಜಾಂನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಮರಣಾಚಿ ಘಾಂಟ್ ताच्या मरणाचि छांट मारयली . 
ಮಾರಯ್ಲಿ . 


go round 


घिरटी चाल 
74. ಫಿಲ್ಟಿ ಫಾಲ್ 

भोंवाडो घाल . घिरटी + घाल चि रूपां पळे . रात भर 
ಬೊಂವಾಡೊ ಘಾಲ್ , ಘರಿ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 
ರಾತ್ ಭರ್ ತ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾಕ್ ಘರಿ , ಘಾಲಿ ತರಯಿ ಫಾಯ್ದೆ ಶ T FTTTT first gift at FlaxT GIRY FT 
ಜಾಲೊ ನಾ . 


- 201 - 


ಘಟ್ಕಳ್ ಕರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


घुटमळ कर 


75. ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕರೆ intrigue 

घुटमळ कर 
- ರಹಸ್ಯ ಮಾಂಡ್ಲಿ ಕರ್ , ಘಟ್ಕಳ್ + ಕರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

रहस्य मांडणी कर . घुटमळ + कर चि रूपां पळे . ताणि 
ತಾಣಿಂ ಘುಟ್ಕಳ್ ಕರೂನ್ ಸಗ್ನಿ , ಆಸ್ ಭಿತರ್ ಘಾಲಿ . 

घटमळ करून सगळी आस्त भितर घाली . 


घुटमळ करय 


76 , ಘುಟ್ಕಳ್ ಕರಮ್ 

cause to intrigue 
- ರಹಸ್ಯ ಮ ೦ ಡ್ಡಿ ಕರಮ್ , ಘುಟ್ಕಳ್ - ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ 

रहस्य मांडणि करय . घुटमळ + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಫುಡಾರಿಯಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ನಾ ೦ ಗ್ತಾ • ಕರ್ನಾ ೦ ಘಟ್ಕಳ ಸ್ಥ TfxTTA HITT af77 ಆಶ t Fat ತ್ತೆ ಹಶ RT 


ಕರ , 


77. ಘಟ್ಕಳ ಇಂದು intrigue 

घुटमळाय 
= ರಹಸ್ಟ್‌ ಮಾಂಡ್ಲಿ ಕರ್‌ , ಘಟ್ಕಳಾಯ್ತಾಂ , ಘಟ್ಕಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , रहस्य मांडणी कर . घुटमळायतां , घुटमळायतालों , घुटम 
ಘುಟ್ಕಳಾಯ್ದೆ , ಘಟ್ಕಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಘಟ್ಕಳವುಂಕ್ , ಘುಟ್ಕಳಾ ಪ ad , ಇತಪ aat , ಇತತರತ್ನ , ಈಶತತೆ , ಈಕೆಗೆ 
ವಪ್ , ಘಟ್ಕಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ಮಾಲ್ವಡ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಂ ದಾಯ್ಜ್ ಇನ್ ' , FTET ಕ ia ' fr೯ ತ ' ( TTFT आपणाक एकल्याकच 
ಆಪ್ಲಾಕ್ ಏಕ್ಲಾಕಟ್ ಮೆಳಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ಘಟ್ಕಳಾಯ್ದೆಂ , ಆಪ FIFT FET 77೮ ಅತ್ತಳಪ 17 - 


-- 


78. ಘಡ grind the dough for pancakes or steamed cakes 

घुडस 
ಪೊಳೆ ಸನ್ಮಾ ೦ ಚೆಂ ಪಿಟ್ ವಾಟ ” ಘಡಸ್ತಾಂ , ಘಡಸ್ತಾಲೊಂ , पोळं सन्नांचे पिट वाट . घुडसतां , घुडसतालों , छाडसले , 
ಘುಡಸ್ಥೆ , ಘುಡಸ್ತಿ , ಘುಡಸು ೦ ಕ್ , ಘಡಸಪ್ , ಫುಡಸುಂಚೆಂ . Rat , ET Tq , qq , ಆತ " . G ತಕ ಈ 37Tg 
ಪೊಳಿ ಕರುಂಕ್ ಆದ್ರೆ ಪರಿಂ ಆತಾಂ ಘಡಸುಂಚಿ ಗರ್ಜನಾ , qf7 3TTA ETTY FTTY FT , ಶ ar 
ಯಂತಾ ಕರಾತ . 


= 


79. ಘುಡುಡ್ tremble , fear 

घडघुड 
= ಕಾಂಪ್ , ಭಿಯೆ . ಫುಡ್‌ಡ್ಯಾಂ , ಘುಡ್ಡುಡ್ವಾಲೊಂ , ಘಡ್ಡುಡೊಂ , 

कांप , भिये . घडघुडटां , घडघ डटालों , घडघ डलों , घड 
ಘಡ್ಡುಡ್ಡಿಂ , ಘುಡ್ಡುಡೊಂಕ್ , ಘುಡ್ಡುಡಪ್ , ಘುಡ್ಡುಡ್ಡೆಂ , ಶೃತತನ , ಆತ ET_STF , ಆಕ FT , F ತಕ , Tiara 3rfo 
ಗಾಂಸ್ಥೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಲಾಗಿಂ ಸರಾನಾ ತಾಕಾ ಘಡ್ಡುಡೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . कारी लागि सरताना ताका घाडघुडोंक लागले . 


ಚಾರಾ c ಯಿ 


80. ಘುಮುಮ್ 
echo , resound 

घुमघुम 
== ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ದೀ ಘುಮುಸ್ತಾಂ , ಘಾಲೊಂ , ಘುಮುನ್ನೊಂ , प्रतिध्वनी दी . घमघुमतां , घुमघा तालों , छामघुमलों , 
ಘವು ವಲೋ ೦ , ಘಮವೆಂಕ್ , ಘುಮುಮಪ್ , ಘಮು ಸ Haat , THEY Aff , GET_RT , ST == fa giTT 
ಮೊಂಚೆಂ . ದೊಂಗ್ರಾರ್ ತೊ ಬೊಬಾಟ್ಟಾನಾ 

रार तो बोबाट्टाना चारांयि कुशिंचे दोंगर घुमघुमले . 
ಕುಶಿಂಚೆ ದೊಂಗರ್ ಘುಮುಮ್ಮೆ . 
81. ಘರರ್ 
gurgle 

घु रघर 
= ಗಳ್ಯಾಂತ್ ಆವಾಜ್ ಜಾ . ಘರುರಾ , ಘುರುಗ್ತಾಲೊಂ , ಘರು = TT ata Grara GT T೯೮೪di , Taarat , ಶಕ t , 
ರೊ ೦ , ಘುರಾರಿಂ , ಘುರುಂಕ್ , ಫುರುರಪ್ , ಘರರೊಂ ತ TTaat , qq7f , ಇ TETT , Traf ' , { 18 FT 
ಚೆಂ ದಿಸ್ ಭರ್ ಆರೊಡೂನ್ ತೊ ಘುರುರೊ . 

अरोडून तो घुरघुरलो . 
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घुरघु राय 


೨ ರುರಾಯ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 

कोंकणी धातुरूपमंजरी 

घु रघुराय 
32 , ಘುರುರಾಯ್ 

cause to gurgle 
ಗಣ್ಯಾಂತ್ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ . 

ಘುರುರಾಯ್ಕಾಂ , गळ यांत आवाज करूँक लाय . घुरघुरायतां , घुरघुराय 
ಘರುರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಮುರುರಾಯೆಂ , ಘುರುರಾಯ್ತಿಂ ಘರು , Araf , gzgxT ಶನ , g೯ [ { imat , , RT 
ರಾವುಂಕ್ , ಘರೈುರಾವಪ್ , ಮುರುರಾವುಂಚೆಂ , ಝಗ್ಡೆಂ ಸೊಡ वप , घ रघ राकुंचें . झगडे सोडवक गेल्ल्याक झगड्टल्यांच्या 
ವುಂಕ್ ಗೆಲ್ಲಾ ಕ್ ರಗಡ್ಡೆ ಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ವಾರಾಂನಿ ಫುರುರಾಯ್ಕೆ . Azift { { { T ಶ NT 
83 , ಘುಲ್ಬುಲ್ make the noise of the pigeon 

घु ल्घ ल 
= ಕೊಟ್ಟಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಘಾಂ , ಘಾಲ್ತಾಲೊಂ , कोवड्याचो आवाज कर . घुल्घ लतां , घल्या लतालों 
ಘುಲ್ಲುಲ್ಲೊಂ , ಮುಲ್ಪುಲ್ಲಿಂ , ಘುಬ್ಬುಲೊಂಕ್ , ಘಾಲಪ್ , , Traf , at , g5Tim , qqT , . 
ಘುಲ್ಬುಲೊಂಚೆಂ . ವಸಂತ 

ಋತುಂತ್ ಸಕಾಳಿಂ ಸಾಂಜೆ ಕೊಟ್ಟೆ ಇ d Ega ಹ as gaara 
ಘಲ್ವಲಾತ್ , 


C 


84 , ಘಲ್ಪುಲಾಮ್ cause to make the sound of pigeons 

घल्छालाय 
ಕೊಟ್ಟಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾ ' , ಮುಲ್ಪುಲಾಯ್ಯಾ , कोवडयांचो आवाज काँक लाय . घ ल्घुलायतां , घुल्घुला 
ಘುಲ್ಲುಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಘುಲ್ಬುಲಾಯ್ಲೆಂ , ಘುಲ್ಬುಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಶ arat , T ಶನ ' , ಶ aat , qrq , 
ಘುಲ್ಬುಲಾವುಂಕ್ , ಮುಲ್ಪುಲಾವ , ಘುಲ್ಬುಲಾವುಂಚೆ ೦ . ಸಕಾಳ लावप , घु लघु लाईंचे . सकाळ तशि सांज कोवडयांक घ ल्धु 
ತಶಿ ಸಾಂಜ್ ಕೊವ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಘುಲ್ವುಲಾಯ್ತಾತ್ . 


लायतात . 


C 


85 , ಪುಷ್ಪ ಕಾಡ್ pinch off 

घष्टो काड 
ಕಿಮೀ . ಘಷ್ಮೆ + ಕಾಡ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಫುಲಾಂ किमचीय . घ ष्टो + काड चि रूपां पळे . फलां झाडां 
ರಾಡುಂ ಚಡ್ ಉಬಾರ್ ಜಾಯ್ತಾಯೆ ಮ್ಹಣ್ ತಾಂಚ್ಯ ತಜ್ಞೆ चड उबार जायनाये म्हण तांच्ये तकलेक घुष्टो काडलो . 
ಘಷ್ಮ ಕಡೆ . 


86 , ಘಷ್ಕ ಕಾಡಯ್ cause to pinch or to scratch 

घष्टो काडय 
ಬೆಕರುಂಕ್ ವಾ ಕಿಮ್ಮುಂಕ್ ಲಾಯ , ಘಷ್ಮೆ + ಕಾಡನ್ = बोकसैंक वा किमछुक लाय . घुष्टो + काडय चि रूपां पळे . 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಿಂವ್ಯಾಚ್ಯಾ ಅಮಾಲಾನ್ ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಕ್ fragaT ಕಶ T HATTA ಪ್ರತಶ goT GIFTAT 
ಘುಷ್ಟೋ ಕಾಡಯ್ಯೋ . 
87 , ಘುಸ್ಸು ಸ್ boil or turn bad due to heat 

घ स्पस 
ಉಬೆ , ಘುಸ್ಸುಸ್ತಾಂ , ಘುಸ್ಸುಸ್ತಾಲೊಂ , ಘುಸ್ಸುನ್ನೊ ೦ , ಘುಸ್ಸು , - उबे . घुस्घुसतां , घुस्प स्तालों , घुस्घुसलों , घुस्घ सतलों , 
ಸ್ವಲೊಂ , ಘುಸ್ಪುಸೊಂಕ್ , ಘುಸ್ಸು ಸಪ್ , ಘುಸ್ಸು ಸೊಂಚೆಂ . ರಾಂ , ' . 

घुस्घुसोंक , घ घुसप , घु घुसोंचे . रांदणीर आदान घु घुसता 
ದ್ವಿರ್‌ ಆದಾನ್ ಘುಸ್ಸುಸ್ತಾ ತರ್‌ಯಿ ತಾಂದುಳ್ ಘಾಲೊನಾ . तरयी तांदुळ घालोना . 


88 , ಘುಸ್ಸುಸಯಮ್ cause to boil or to turn bad due to heat 

घुस्घुसय 
= ಉಬೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘುಸ್ಪುಸಗ್ರಾಂ , ಘುಸ್ಸುಸಯ್ಯಾಲೊಂ , = ತಾತ್ನ ಈಶ , adi , #gadret , , 
ಘಸ್ಸು ಸಯ್ದೆಂ , ಘುಸ್ಸು ಸಯ್ತಲೊಂ , ಘುಸ್ಸುಸವುಂಕ್ , ಘುಸ್ಪುಸ ಆಕಾಶಕ , ಕಳೆನತ್ಮಕ , ಆ , ' . ಸನಕಾ T 
ವಪ್ , ಫೆಸ್ಟುಸವುಂಚೆ ೦ . ಕಾಲ್ಬಾ , ಸನ್ಮಾಂಕ್ ಏಕೈಚ್ ರಾತಿಚೆ ಆಹ ಆಹ ra TTfa೯ ರ ಆ ffra Erq1aft . 
ಧಗಿನ್ ಘುಸ್ಸು ಸಾಯ್ಲಿಂ . 
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ಘುಂವಡ 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 
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धुंवड 


A 


89 , ಘುಂವಡ್ get cheated , bluffed or fooled 

धुंवड 
ಫಸ್ವಾಲ್ಲೊ ಜಾ , ಘುಂವಡ್ಡಾರಿ , ಘುಂವಡ್ತಾಲೊಂ , ಘುಂವ फस्वाल्लो जा . चुंवडटा , धुंवडटालों , धुंवडलों , वडटलों , 
ಡೊಂ , ಘುಂವಡ್ಡಿಂ , ಘುಂವಡೊಂಕ್ , ಘುಂವಡಪ್ , ಘುಂವ ಶ aff , gas , gasia " , Thara far ಶ T Aarat at 
ಡೊಂಚೆಂ . ಘೋವಾನ್ ದಿಲ್ಲಾ ನಿಬಾಂನಿ ತಿ ಘುಂವಡ್ಡಿ ನಾ . ಶ ase A7 
90 , ಘುಂವರ್ಯ cause to get cheated , bluffed or fooled 

धुंवडाय 
ಫಸ , ವಂಚನ್ ಕರ್ , ಘುಂವಡಾಯ್ತಾಲ , ಘುಂವಡಾಯ್ತಾ फसय , वंचन कर . घुबडायतां , धुंवडायतालों , धूकडायलें , 
ಲೊಂ , ಘುಂವಡಾಯ್ಲೆಂ , ಘುಂವಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಘುಂವಡಾವುಂಕ್ , ಶ asraAnt , gara , ಇತ್ತ TaT , Tara , at H ಪಗೆ 
ಘುಂವಡಾವಪ್ , ಘುಂವಡಾವು ೦ ಚೆಂ . ತೊ ಭಳೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಗ್ನಾ FTI # ಗಪ TI TTSIA AGI gasaare 
ಸಂಗ್ಗಾನ್ ತಾಕಾ ಘುಂವಡಾಯ್ದೆ . 
91. ಭೌರ್ಣಮ್ move to and fro , swing 

घूर्णय 
= ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಹಾಲ್ , ಧಲ್ . ಘರ್ಣಯ್ತಾಂ , ಪೂರ್ಣಯ್ತಾಲೊಂ , हेणे तेणे हाल , धल . घूर्णयतां , घूर्णयतालों , घूर्णयले , घूर्ण 
ಘರ್ಣಯೆಂ , ಫೌರ್ಣಯ್ತಲೊಂ , ಪೂರ್ಣವುಂಕ್ , ಪೂರ್ಣವಪ್ , ಶ aaf Via , Pav , g , gart f ಕೇಶತ ೯೮೮ 
ಘರ್ಣವುಂಚೆಂ ಭುರಿಂ ಹಿಂಡರ್ ಪೂರ್ಣಯ್ತಾನಾ ಸಂಸಾರ್ ताना संसार विसरतात . 
ವಿಸತ್ತಾತ್ . 


92. ಫೆ accept , take , receive 

घे 
= ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕರ್ , ಘತಾಂ , ಫೆತಾಲೊಂ , ಘತ್ತೆಂ , ಘತಲೊಂ , fairs , Sat , ಶ art , Fa ' , ಶ aat , TT , 
ಘವುಂಕ್ , ಘನಪ್ , ಫೆವು ೦ ಚೆಂ , ವಾಟೆಚೆ ಚತ್ರಾಯೆಕ್ ತಾಣೆ a೮ , ೯T ' , art aara ar Frta aa Tam , 


ಹಾತಿಂ ಬೆತ್ ಘಂ . 


93. ಫೆಟಮ್ cause to form into lumps or solidify 

घेटय 
ಫೆಟೊ ಕರಯಮ್ , ಘಟಯ್ತಾಂ , ಘಟಯ್ತಾಲೊಂ , ಘಟಯ್ಲೆಂ , घेटो करय . घटयनां , घंटयतालों , घटयलें , घटयतलों , 
ಫೆಟಯ್ತಲೊಂ , ಘಟವುಂಕ್ , ಘಟವಪ , ಘಟವುಂಚೆಂ ವೆಳಾರ್ ೯ , qzaq , ಶ ' . ತಪ ra faffr Frt Fota 
ಚಿಕಿತ್ಸಾ ಜಾಲಿ ಮಣೋನ್ ತಾಚೆಂ ರಗತ್ ಘಟಂ ನಾ . ताचे रगत घटयलेना . 


94 , ಫೆಟೆ get formed into lumps or solidify 

घंटे 
ಫೆಟೊ ಜಾ , ಘಟಿತಾಂ , ಘಟೆತಾಲೊಂ , ಘೋಟೆಲೊಂ , ಘಟಿತಲೊಂ , घेटो जा . घटेतां , घटेतालों , घेटेलों , घंटेतलों , घटेवोंक , 
ಫೆಟಿವೊಂಕ್ , ಫೆಟಿವಪ್ , ಘಟ್ವೊಂಚೆಂ , ವಿಟ್ ಭರಾಂ ಉದಕ್ ಶ aq , ಇಶ ata ' . F WHITE ನ ತಹ fr ಶ T ಣೆ ಇ r 
ವೆಗ್ಗಿಂಚ್ಯಾಕ್ ಘಟೆನಾ . 


95. ಫೆರಾಯ * surround , besiege 

घेराय 
ವೆಡೆ ವರ್ . ಘರಾಯ್ಕಾಂ , ಘೋರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಘರಾಗ್ಲಿಂ , वेडा मार . घेरायतां , घेरायतालों , घरायले , घेरायतलों , 
ಘೋರಾಯ್ತಲೊಂ , ಫೆರಾವುಂಕ್ , ಫೆರಾವಪ್ , ಫೆರಾವುಂಚೆಂ . ದೆಸಾಕ್ ೯TTran , ೯TTra , Trá ' ತ ಕ id T 
ಸ್ವಾತಂತ್ , ಲಾಬ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಫೆರಾವುಂಚಿ ನವಿ ಪದ್ಧತ್ ತ uxia TTráf afa ಆಕೆ ಈ IT , 


ಸುರು ಜಾಲ್ಯಾ 
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= 


96 , ಘನ cause to accept or to take or to receive 

घेवय 
= ಸ್ವಿಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘವಾ ೦ , ಘವಯ್ತಾಲೊಂ , ಫೆವಯ್ಲಿಂ , स्विकरुक लाय . घेवयतां , घेवयतालों , घेवयलें , घेवय 
ಘವಯ್ಯಲೊಂ , ಘನವುಂಕ್ , ಘನವಪ್ , ಫೆವವು ೦ ಚೆ ೦ . ಸಲ್ಲೆಲ್ಯಾ Fat , Taxi , TaaT , Taaa ' . Taar fair fat 
ವಿರಾಕ್ ದಿಲ್ಲೊ ಬಹುವಾನ್ ತಾಚೆ ವಿಧಿ ಕರ್ನಾ ೦ ಫೆವಯ್ಯೋ . बहुमान ताच्ये विध्वी करनां घेवयलो . 


97. ಘೋಟ್ take mouthfuls , swallow , gulp down 

घोट 
= ತೊಂಡ್ ಭರ್ ಘನೂನ್ ಪಿಯೆ , ಅಮಾಲ್ ಪಿಯೆ . ಘೋಟ್ನಾಂ , तोंड भर घेवून पिये , अमाल पिये . घोट्टा , घोट्टालों , 
ಘೋಟ್ಬಾಲೊಂ , ಘೋಟ್ಟೆ ೦ , ಘೋಟ್ಟಲೊಂ , ಘೋಟುಂಕ್ , ಘೋಟಪ್ , f ತನ ' , ೯rtant , T ಣೆ , ಇ tz , gira ' , ar ಶ ಇಶ 
ಘೋಟ್ಟಿಂ , ದೆವಾಚ್ಯ ದಯೆನ್ ತಾಣೆ ಘೋಟ್ಟಿಂ ಉಣೆಂ ಕೆಲಾಂ . 

ताणे घोटचे उणे केला . 


98. ಘೋಟಾಳ್ get confused or confounded or intrigued 

घोटाळ 
= ಗೊಂದ್ಮಾ , ಗುಸ್ಪಡ್ . ಘೋಟಾಳ್ಳಾರಿ , ಘೋಟಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಘೋ गोंदळा , गुस्पड . घोटाळ्टां , घोटाळ्टालों , घोटाळ्ळों , 

घोटाळ टलों , घोटाळोंक , घोटाळप , घोटाळोंचें . रजांवा 
ಟಾಳೊಂಚೆಂ . ರಜಾಂವಾ ವಿರೋಧ ಮಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ತರ್ಕ್ ಘೋಟಾ fast Fised a ತ ta ತನ ' . 
ಳೊನ್ ಪಡ್ಲೆಂ . 


99 , ಘೋಟಾಳಮ್ cause to get confused or confounded or intrigued 

घोटाळय 
ಗೊಂದ್ಮಾಮ್ , ಗುಸ್ಪಡಾಮ್ , ಕುತಂತ್ ಚಲಯ , ಘೋಟಾಳ गोंदळाय , गुस्पडाय , कुतंत्र चलय . घोटाळ्यतां , घोटाळय 
ಯಾಂ , ಘೋಟಾಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಘೋಟಾಳಂ , ಘೋಟಾಳಯ್ಯಲೊಂ , diet , TETಾಶನ ' , tz ಪಶ rat , tal ಪಣೆ , ಶತಪ a ° , 
ಘೋಟಾಳವುಂಕ್ , ಘೋಟಾಳವಪ್ , ಘೋಟಾಳವು ೦ ಚೆಂ , ಶಾಂತಿನ್ ಪ ax , atata f ಶನೀಶ t ಹ ar ಶ T T ಶ ra ಶ ವ A 
ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ತಾಚ್ಯಾ ಯೆಣ್ಯಾನ್ ಘೋಟಾಳವೂನ್ ಸೊಡ್ಡೆ . ಇ ts . 


100 , ಘೋರಾಂಟ ನಾರ make the dying gurglo 

घोरांटी मार 
= ಮರೊಂಕ್ ತೆಂಕ್ಲೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಘೋರಾಂಟ + ಮಾರ್ मरोंक तकललो आवाज कर . घोरांटी + मार चि रूपां 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಖುನಿಗಾರಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ಸಾಗ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್ತಾಂ पळे . खुनिगाराचे नांव सांगतां सांगतां घोरांटी मारून तो 
ಫೆರಾಂಟ ನಾರನ್ ತೊ ಮೆಲೊ . 

Fat , 


घोरांटी मारय 


101 , ಘೋರಾಂಟ ನಾರಯ 

cause to make dying gurgle 
= ಮರೊಂಕ್ ತೆಂಕ್ಷಲೋ ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ ಘೋರಾಂಟ + ಮಾರ मरोंक तेंकललो आवाज करय . घोरांटी + मारय चि 
ಯ " ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

रूपां पळे . ताका लागलेल्या मरणाच्या वोडिनो ताच्ये करनां 
ತಾಜೈ ಕರ್ನಾ ೦ ಘೋರಾಂತಿ ಮಾರಯ್ಲಿ . 

घोरांटी मारयली . 


102 , ಘೋಳ್ ' work , slog 

घोळ 
ಕಾಮ್ ಕರ್ , ನಾವು‌ . ಘೋಳ್ಳಾರಿ , ಘೋಳ್ವಾಲೊಂ , ಘೋ काम कर , वावुर . घोळटा , घोटालों , घोळ्ळों , घोळ्टलों , 
ಆ್ಯಂ , ಘೋಳ್ಳಿಂ , ಘೋಳುಂಕ್ , ಘೋಳಪ್ , ಘೋಳ್ಳೆಂ ದಿಸ್ ಭ‌ q ಶ f ಹ , ಪ T , Ta ' , a 47 ಆಗಿತ ta T Tradian 
ಘೋಳೂನ್ ಘರಾ ಪಾವಾನಾ ಜಿವ್ ಅರ್ಥ್ ಜಾತಾ . 

जीव अ ? जाता . 
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घोळय 


103 , ಘೋಳಯ cause to work or to slog 

घोळय 
= ಕಾವಮ್ ಕರುಂಕ್ ವಾ ವಾವರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಘೋಳಯಾ ೦ , = काम करुक वा वावरुक लाय . घोळयतां , घोळयतालों , 

घोळयलें , घोळयतलों , घोळवूक , घोळवप , घोळवूचें . घरची 
ಘೋಳವಪ್ , ಘೋಳವು ೦ ಚೆಂ . ಘರ್ಚಿ ಸುನ್ ತರ್‌ಯಾ ತಿಕಾ ಚಾಕ್ರಾ ಆ 7 AT ಶ t far art of ಘಶನ t : 
ಪರಿಂ ಘೋಳ . 


104 , ಘೋಳ್ಳಾಯ * hesitate 

घोळकाय 
ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್ , ಘೋಳ್ಳಾಯ್ತಾಂ , ಘೋಳ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , = qrft ತೆ ಈ 7 , ಇವಶ at , ೯ ಗಿತ್ಸಕಶ arat , ETT ಶನ , 
ಘೋಳ್ಳಾಯೆ ೦ ಘೋಳ್ಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಘೋಳ್ಳಾವುಂಕ್ , ಘೋಳಾನಪ್ , , , 

घोळकायतलों , घोळकावूक , घोळ कावप , घोळ काकुंचे , 
ಘೋಳ್ಳಾವು ೦ ಚೆಂ ಕಾಜಾರಾಕ್ ವೆಚೆ ೦ ಗಿ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್ ಘೋಳ್ಳಾ ಹ 7317776 777 775T FRO ತ್ತ Tara #ra , 
ಮೊನಚ್ ದಿಸ್ ಸರೆ . 


105. ಘೋ ೦ ಕ್ಕೆ bark 

घोंक 
ಭೂಂಕ್ , ಸುಣ್ಯಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಫೂಂಕ್ರಾಂ , ಘೋ ೦ ಕ್ಲಾ भोंक , सुण्याचो आवाज कर . घोंकतां , घोंकतालों , 
ಲೊಂ , ಘೋಂಕೈಂ , ಘೋಂಕಲೊಂ , ಘೋಂಕು ೦ ಕ್ , ಘೋಂಕಪ್ , ಘೋಂ ಆ f ಹ , ಆ fat , Tim , gf , gf gf great 
ಕೈಂ , ಸುಣೆಂ ಘೋಂಕಾ ಮ್ಹಣ್ ಮನ್ಯಾನ್ ಘೋಂಕೈಲವೆ ? 

म्हण मनषान घोंकचे वे ? 


106. ಫೆಂಗೆ roar like the wild wind 

घोंगे 
= ' ಡಾನ್ ವಾಡ್ಯಾಚೊ ಆವಾಜ ಜಾ ಘೋಂಗೆತ್ತಾ ಘೋಂಗೆ 

व्हडान वायाचो आवाज जा . घोंगेता , घोंगेताले , 
ತಾಲೆಂ , ಫೂಂಗೆಲೆಂ , ಘೋಂಗೆತಲೆಂ , ಫೂಂಗೆವುಂಕ್ , ಘೋಂಗೆವಪ , ffra ' , affad , Tira , affaq , qtra ' , ತತಹ 
ಘೋಂಗೆವುಂಚೆ ೦ . ಅಂತ್ರ ಘೋಂಗೆತಾನಾ ವಸ್ತು ಘರಾ ಭಾಯರ್ ೮irrararary FT HTax ಕತ್ರ T aff . 
ಸೊಡೊ ನಹಿಂ . 


107 , ಫೆಂಟ್ swallow 

घोट 
ಘೋಟ್ ಪಳೆ , ಘೋಂಟ್ಟಾ , ಘೋಂಟ್ಟಾಲೊಂ , ಫೌಂಟೆಂ , ಘೋಂ Th ಶ ರಹ , ಆ gzi , Figrat , afz , ಇ tdT T ಣೆ ; 
ಟ್ಟಲೊಂ , ಘಂಟುಂಕ್ , ಫ್ರಂಟಪ್ , ಫೌಂಟೆಂ . ಗಳೊ ಸುಕ್ಕೆಲ್ಯಾ ಶ , : ತಗಿ ಆಕಾಶ ತಪ TT 753a f ಶಕಗೆ 
ವೆಳಾರ್ ಎಕ್ಷಮ್ ಪಿಯೆವು ೦ ಚ್ಯಾಕಯಾ ಥೊಡೆಂ ಥೊಡೆಂ ಘೋಂಟೈಂ at ' at ' Fina ' a 


ಅಧಿಕ್ ಬರೆಂ . 


-- 


108 , ಘೋಂಸಯ soil , pollute , dirty 

घोंसय 
= ಭಷ್ಟಿ ಯರ್ , ಆನ್ಯಾಯ್ ಕರ್ , ಘೋ ೦ ಸಯ್ಯಾ ೦ , ಘೋಂಸಯ್ಯಾ भष्टीय , अन्याय कर . घोंसयतां , घोंसयतालों , घोंसयलें , 
ಲೊಂ , ಘೋಂಸಯೆಂ , ಘೋಂಸಯ್ತಲೊಂ , ಘೋಸವುಂಕ್ , ಘೋಂಸ ಇ ragadi , qfaqa , Thaaq , Taga ' . ಕನ t agar , 
ವಸ್ , ಘೋಂಸವುಂಚೆಂ . ಇದುಲಿ ನಾಟಲಿ ಕಾಂಸಾರಾನ್ ಪೆಟಲಿ , ಈ ferra dfat , arisara graadi TTfqata 
ಆಂಕ್ವಾರಿ ಘೋಂಸಯೀ ಪಾಪಿಯಾಂನಿ . 


109. ಘಾಣೆ 
smell , taste 

घ्राण 
ಪರ್ಮಳ್ ಫೆ , ಚಾಕ್ , ಫ್ರಾಂಕ್ಟ್ರಾಂ , ಘಾಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಘಾ 

qNa , at : Froat , grograt , Erod : Frozer , 
ಣ್ಣೆಂ , ಘಾಲೊಂ , ಫ್ಯಾಂಕ್ , ಫ್ಯಾಣಪ್ , ಘಾಂಚೆಂ . Erofe , ETT , Eroti ' , qa೮ ಹ salar af ಹ agi 
ಪಯಣ ' ಕಾನಾ ಒ ೦ ಕಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಲಿಂಬೊ ಫ್ರಾಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ . feat T ಕ್ಕೆ ಕ trara • 


- 206 - 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


घ्राणय 
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Top 


110 , ಘಾಣಯ 

cause to smell or to taste 
= ಪರ್ಮಳ್ ಘೋವುಂಕ್ ವಾ ಚಾಕೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಘಾಣಯಾ , पर्मळ घेवुक वा चाकोंक लाय . घ्राणयतां , घ्राणयतालों , 
ಘಾಣಯಾಲೊಂ , ಫ್ಯಾಣಸ್ಲಿಂ , ಫ್ಯಾಣಯ್ಯಲೊಂ , ಫ್ಯಾಣವುಂಕ್ , ETT ಶನ , TOT ಶ ast , Era , Arora , Eiga 
ಘ್ರಾಣವಪ್ , ಘಾಣವುಂಟೆಂ . ಜಾಸುಸಿ ಸುಣ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಆಕ್ರ Great goat fat 377 7TRAY FITTI ETTaarao 
ಮ್ ಘಡ್ಲಲೊ ಜಾಗೊ ಘಾಣಯಾತ್ . 


ಚ 


1. ಚಕ್ಕೆ 

wonder , be surprised 
ಅಜಾಪ್ ಪಾವ್ , ವಿಸ್ಮಿತ್ ಜಾ . ಚಕ್ಷಾಂ , ಚಕ್ತಾಲೊಂ , = अजाप पाव , विस्मित जा . चकतां , चकतालों , चकलों , 
ಚಕೊ , ಚಕ್ಕಲೊಂ , ಚಕೊಂಕ್ , ಚಕಪ್ , ಚಕೊಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ಆಹ ant , aff , am , anta ' , a gla Grara ' ®TH 
ಶ್ಲಾನ್ ಪೊರಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಪಳೆವೊನ್ ಸಗೊ ಗಾಂವಚ ಚಕ್ಕೋ , पळेवन सगळो गांवच चकलो . 


चकय 


2 , ಚಕಯ 

cause to wonder or to be surprised 
= ಅಜಾಪ್ ಪಾವಮ್ , ವಿಸ್ಮಿತ್ ಕರಮ್ ಚಕಯಾಂ , ಚಕಯಾ = अजाप पावय , विस्मित करय . चकयतां , चकयतालों , 
ಲೊಂ , ಚಕಯ್ದೆ , ಚಕಿಂ , ಚಕವುಂಕ್ , ಚಕವಪ್ , ಚಕವುಂ ಇಶನ , ಇಶ aat , a g , ಇತಿ , ಆಹ g , art ar ಶ an 
ಚೆಂ , ಶಾಣಿ ವಾಯ್ಯಾ ಆದಿಂಚ್ ಕಾಮ್ ಸಂಪನ ಇಲಾಖ್ಯಾಕ್ ತ rfaa ಹ F Tqa7 FRT € TT ಇಶನ . 
ಚಕಯ್ಲೆಂ . 


3. ಚಕ್ಷಕ್ shine , glitter 

चकचक 
ಪರ್ಜಳ್ , ಉಜಳ , ಚಕ್ಕ ಕ್ರಾಂ , ಚಕ್ಷ ಕ್ಯಾಲೊಂ , ಚಕ್ಷಕ್ಕೊಂ . पर्जळ , उजळ . चकचकतां , चकचकतालों , चकचकलों , 
ಚಕ್ಷಕ್ಕಿಂ , ಚಳ್ಳಕೊಂಕ್ , ಚಕ್ಷ ಕಪ್ , ಚಕ್ಷ ಕೊಂಚೆಂ . चकचकतलों , चकचकोंक , चकचेकप , चकचकोंचें ओप 
ದಿಲಿನಾ ತರಾ ತೊ ನಗ್ ಚಾ . 

दिलिना तरयी तो नग चकचकता . 


ಒಪ್ 


चकचकय 


4 , ಚಕ್ಷಕರ 

cause to shine or to glitter 
= ಪರ್ಜಳಾಯರ್ , ಉಜಳಾರ್ , ಚಕ್ಷಕಯ್ತಾಂ , ಚಕ್ಕಕಯ್ತಾಲೊಂ , पर्जळाय , उजळाय . चकचकयतां , चकचकयतालों , चक 
ಚಕ್ಷ ಕಯ್ದೆಂ , ಚಕ್ಷಕಯ್ಯಲೊಂ , ಚಕ್ಷಕವುಂಕ್ , ಚಕ್ಷಕವಪ್ , ಚಕ್ಷ ಆಶಾ , ಇತಹಶ ant , aagi , aana , a 
ಕವುಂಚೆಂ . ದಿವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉಜ್ವಾಡಾನ್ ಸನ್ಮಾನ್ ಚಕ್ಷಕಯ್ಲೆಂ . { a ' fraf ಕಶ T Farfra Tara ನೆ 


5 , ಚಕ್ಕಕ್ಕೆ 


ಚಳ್ಳಕ್ ಪಳೆ . 


= ಇ q ಹ . 


चकमक 


6. ಚಕ್ಕಕಯ " 


ಚಕ್ಷ ಕಯ್ ಪಳೆ . 


= > ಇಾಶ . 


चकमकय 
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चटुल 


7 , ಚಟು ೮೮ swing hither and thitber 

चटुल 
ಹೆಣಿ ತೆಣೆ ಫಲಮ್ , ಚಟುಲ್ಲಾಂ , ಚಟುಲ್ತಾಲೊಂ ಚಟುಂ , हेणे तेणे धलय . चटुलतां , चटुलतालों , चटुल्लों , चटुल 

तलों , चटुलोंक , चटुलप , चटुलों , थोडे जण उबे रावलेले 
ಜಣ್ ಉಬೆ ರಾವೈಲೆ ಕಡೆನಯ್ ಚಟುಲೊನ್ ಆಸ್ತಾತ್ . कडेनच चटुलोन आसतात . 


8. ಚಟುಲಾಯಕ್ cause to swing hither and thither 

चटुलाय 
ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಧಲೊಂಕ್ ಲಾಗ್ , ಚಟುಲಾಯಾಂ , ಚಟುಲಾ हेणे तेणे धलोंक लाय . चटुलायतां , चटुलायतालों , चटु 
ಯಾಲೊಂ , ಚಟುಲಾಯ್ಲೆಂ , ಚಟುಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಟುಲಾವುಂಕ್ , ಇ r ಶನ , ಇತ್ತ ಶ aat , agarq , ಇ geTa ° , ಇ gara - 
ಚಟುಲಾವಪ್ , ಚಟುಲಾವುಂಚೆಂ . ವಾವ್ರಾಡಿ ಲೊಕ್ ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ತ rars af ಹ ತಪ aIT Ftf ಶ a ಹಹಹ ga ಇತ್ತ T ಶ ara 
ಜೋಳಿಯೆಂತ್ ರುಕಾಕ್ ಬಾಂಧನ ಚಟುಲಾಯ್ತಾತ್ , 


9 , ಚಟಾನ್ get addicted to 

Gaa 
ಗೊಡಿ ಲಾಗ್ , ಚಚಾವಾ ೦ , ಚಟಾವ್ಯಾಲೊಂ , ಚಟಾವೊ ೦ , गोडी लाग . चटावतां , चटावतालों , चटावलों , चटावतलों , 

, 
ಚವಾವ್ರಿಂ , ಚಚಾವೊ ೦ ಕ್ , ಚಟಾವಪ್ , ಚಟಾವೊಂಚೆಂ . चटावोंक , चटावप , चटावोंचें . ताका शिकारी चटावल्या 
ಶಿಕಾರಿ ಚಟಾನ್ನಾ ಮಾಗಿರ್ ತೊ ಘರಾ ಉರಾಚ್ ನಾ . 

मागीर तो घरा उराच ना . 
10. ಚಟ್ನಾ get cut or shortened 

चटका 
ಕಾತ್ರಾ , ಮಮ್ಮೊ ಜಾ , ಚಾತಾಂ , ಚಟ್ನಾತಾಲೊಂ , ಚಟ್ನಾ = 77T , Frat , afrai , ariat , agiTar , 
ಲೊಂ , ಚಾತಲೊಂ , ಚಟ್ಟೋ ೦ ಕ್ , ಚಟ್ಟಪ್ , ಚಟ್ನಂಚೆಂ . चटकातलों , चटकोंक , चटकप , चटकोंचें . गुमान मासनां 
ಗುಮಾತ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಕಾಸ್ಥಿ ವಾಸೋ ಕಾಮಾಕ್ ಚಾಲೊ . कापललो वासो कामाक चटकालो , 


चटकाय 


-- 


11. ಚಟ್ನಾಯಕ್ 

cut or shorten 
ಕಾತರ್ , ಮಮ್ಮೊ ಕರ್‌ , ಚಟ್ಟಾಯಾಂ , ಚವ್ಯಾಯಾಲೊಂ , = कातर , मटवो कर चटकायतां , चटकायतालों , चटकायले . 
ಚಟ್ನಾಂ , ಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಾವುಂಕ್ , ಚಟ್ನಾವಪ್ , ಚಟ್ನಾ ಆ ET ಶ da , qzTfq , ಆಶ fraq , rja ' . TT areat 
ವು ೦ ಚೆ ೦ . ರಾತ್ ವಾಡ್ಲಿ ಮಣೋನ್ ಆಖಿರಿಜೆಂ ಭಾಷಣ್ ಚಾಯೆಂ ' Frota 3r ಡ fai ' T೮೮ ಇತ T ಶನ' 


चटचट 


12. ಚಟ್ಟಟ್ 

rattle , crackle 
ಚಟ್ ಚಟ್ ಆವಾಜ್ ದೀ , ಚಟ್ಟಟ್ಟಾರಿ , ಚಟ್ಟಟ್ಯಾಲೊಂ , = चट चट आवाज दी . चटवट्टा , चटचट्टालों , चट घटलों , 
ಚಟ್ಟಟ್ಠಂ , ಚಟ್ಟಟ್ಟಿ , ಚಟ್ಟಟಿಂಕ್ , ಚಟ್ಟಟಸ್ , ಚಟ್ಟ ಆಶ adaf , ಇತಾಶ f ಹ , ಇತ HTT , aria , aff ಉಪ್ಪ 
ಟ್ರಂಚೆಂ , ಭುಗ್ಗಿಂ ಖೆಳ್ತಾನಾ ಚಟ್ಟಟ್ಟಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಂಕಾಂ टाना चट चट्टात म्हण तांकां तंड बसवें नहिं . 
ತಂಡ ಬಸವುಂಚೆಂ ನಹಿಂ . 
13. ಚಟ್ಟಟಯ 

cause to rattle or to crackle 
ಚಟ್ಟಟ್ ಆವಾಜ್ ದಿವಮ್ , ಚಟ್ಟಟಯ್ತಾಂ , ಚಟ್ಟ ಟಾಯ್ತಾ = चटचट आवज दिवय . चटचट यतां , चटचटयतालों , चट 

चटचयलें , चटचटयतलों , चटचटईंक , चटचटवप , चटचटईंचें । 
ವಪ್ , ಚಟ್ಟಟವುಂಚೆಂ , ಭುರಾಂನಿ ದಿಸ್ ಭರ್ ಚಟ್ಟಟನೂನ್ { arat ata aza7 ತ feetfa ಹಣೆ t fairT 
ಡಿಲಾಂಚಿ ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್ ಕೆಲಿ . 

ಈ t . 


चटचटय 
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चटणी कर 


ಚಟ್ಟ ಕರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


14. ಚಟ್ಟ ಕರ್ 

crush , jam 
ಚೆಂಚ್ , ಚಟ್ಟ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜಾನ್ ಜಾಯ Ra : aaft + ಈ = ಈಗ ಆತ . 
ಮಣ್ ಬಾವಿ ಚಟ್ಟ ಕಲಿ . 

बावली चटणी केली . 


चटणी कर 
जाय जाय म्हण 


15. ಚಟ್ಟ ಕರಮ್ cause to be crushed or jammed 

चटणी करय 
ಚೆಂಚಮ್ , ಚಟ್ಟ + ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಚ್ಯಾ = चेंचय . चटणी + करय चि रूपां पळे . ताच्या अमालान 
ಅನಾಲಾನ್ ತಾಚ್ಯ ಕರ್ನಾ ೦ ಆಯ್ತಾನಾಂ ಚಟ್ಟ ಕರಯ್ಲಿಂ . ताच्ये करनां आयदानां चटणी करयली . 


16 , ಚಟ ಜಾ get crushed or jammed 

चटणी जा 
ಚೆಂಚ್ಛಿ ಜನಿ , ಚಟ್ಟ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಚಲ್ತಾನಾ चंचललो जा . चटणी + जा चि रूपां पळे . चलताना 
ಪಾಯಾಂ ಪಂದಾಕ್ ಪಡ್ಲೆಲಿಂ ಫಳಾಂ ಚಡ್ಡಿ ಜಾತಾತ್ . 

पायां पंदाक पडलेलि फळां चटणी जातात . 


17 , ಚಡ 

climb , ascend , rise , increase 
ವರ್ ) ವಚ್ , ಅಧಿಕ್ ಜಾ . ಚಡ್ವಾಂ , ಚಡ್ತಾಲೊಂ , ಚಡ್ಕೊ ೦ , = वयर वच , अधिक जा . चडटां , चडटालों , चडलों , चडटलों , 
ಚಡ್ಡಿಂ , ಚಡೊಂಕ್ , ಚಡಪ್ , ಚಡೊಂಚೆಂ , ಚೋರ್ ಮಾಳ್ವಾರ್ ಇ sia , as೮ , astf . ಇ ts FTZara asa fasta age 
ಚಡೊನ್ ಲಿಪೊನ್ ಬಸೊ . 


चडय 


18 , ಚಡಯ 

cause to climb or to ascend or to rise or to increase 
ವಯ ವಚಾಶೆಂ ವಾ ಅಧಿಕ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ . ಚಡಯ್ಯಾ , 

= वयर वचाशें कर वा अधिक जायशें कर . चडयतां , चडय 
ಚಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಡಯೆ , ಚಡಯ್ಯಲೊಂ , ಚಡವುಂಕ್ , ಚಡವಸ್‌ , arat , ಇತರಣೆ , ಇತ TH ಳಿಗೆ , ಇನತ್ನಹ , ಇಕ , ಆತ , gas 
ಚಡವು ೦ ಚೆಂ , ಖಬರ್ ಪಾಂ ಆದಿಂಚ್ ಆಂಗಡ್ಗಾರಾಂನಿ ಆತ್ಮಕತೆ 3rfaa 317FTrafat Flat asat . 
ಮೊಲಾಂ ಚಡಯ್ಲಿಂ . 


19. ಚಡ್ಡಡ್ experience agony or pain 

चड्चड 
= ದುಖಿನ್ ' ವಿರಿರ್‌ , ಚಡ್ಡ ಡ್ಯಾ , ಚಡ್ಡ ಡ್ಯಾಲೆಂ , ಚಡ್ಡಡ್ಲೆಂ , दुखिन मिरमिर . चड्च डटा , चड्चडटालें , चड्चडले , 
ಚಡ್ಡಡ್ಡಲೆಂ , ಚಡ್ಡಡೊಂಕ್ , ಚಡ್ಡಡಪ್ , ಚಡ್ಡಡೊಂಚೆಂ . ಹಿ ಇ gaga ' , agast ಹ , ಇ gas , agaifa , at ಕತೆ 
ತಂಡ್ ಜಾತಾನಾ ಘಾಯ್ ಚಡ್ಡಡೊಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

जाताना घाय चड्चडोंक लागलो . 


20. ಚಡ್ಡಡರ್ಯ cause to experience agony or pain 

चड्चड़य 
ದುಖಿನ್ ಮಿರಿರೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಡ್ಡ ಡಯಾ , ಚಡ್ಡಡ दुखिन मिरमिरोंक लाय . चड्चडयतां , चड्डयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಚಡ್ಡಡಯ್ರ , ಚಡ್ಡಡಯ್ಯಲೊಂ , ಚಡ್ಡಡವುಂಕ್ , ಇತ್ತಂತೆ , ಇ gasaadt , agasa , agasa ° , ಆತ್ಮಕತೆ 
ಚಡ್ಡಡವಪ್ , ಚಡ್ಡಡವುಂಚೆಂ . ಪೂ . ಭರಲೋ ಫಡ್ ಅಧಿಕ್ ' , ಆಕಾ et F ತ ತ f ag ಇತಶ ar 
ಚಡ್ಡ ಡಾ . 
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चडपड 


21. ಚಡ್ಡಡ್ writhe in pain 

चड्पड़ 
ದುಖಿನ್ ವಳ್ವಳ ಚಡ್ಡ ಡ್ಯಾಂ , ಚಡ್ಡಡ್ವಾಲೊಂ , ಚಡ್ಡಡ್ಕೊ , दुखिन वळवळ . चड्पडटां , चडपडटालों , चड्पड लों , 
ಚಡ್ಡಡ್ಡಿಂ , ಚಡ್ವಡೊಂಕ್ ಚಡ್ಡಡಪ್ , ಚಡ್ಡಂ , ಮಾಲ್ಯಾ चड पडटलों , चड पडोंक , चड्पडप , चड् पडचे मारलेल्या 
ಮಾರಾಕ್ ಸುಣೆಂ ಚಡ್ವಡ್ಲೆಂ . 

माराक सुणे चडपडले . 


22. ಚಡ್ವಡಾರ್ cause to writhe in pain 

चड पडाय 
ದುಖಿನ್ ವಳ್ವಳಾಯ್ , ಚಡ್ಡಡಯ್ತಾಂ , ಚಡ್ಡಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , = दुखिन वळ वळाय . चड्पडायतां , चड पडायतालों , चडप 
ಚಡ್ಡಡಾಯ್ಲೆಂ , ಚಡ್ಡಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಡ್ಡ ಡಾವುಂಕ್ , ಚಡ್ಡಡಾವಪ್ , डायलें , चड पडायतलों , चड पडावुक , चड पडावप , चड्पडा 
ಚಡ್ಡಡಾವು ೦ ಚೆಂ , ಸಕಯ್ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್ ಮಾರೂನ್ ಚಡ್ಡ ಡಾಯ್ಕೆ . बुंचे . सकयल पडलेल्याक मारून चड़ पडायलो . 


23. ಚತುರಾಯ alert , cause to awaken 

चतुराय 
ಜಾಗಯ , ಜಾಗುತ್ ಕರ್ . ಚತುರಾಯಾಂ ಚತುರಾಯಾ = जागय , जागरुत कर . चतुरायतां , चतुरायतालों , चतुरा 
ಲೊಂ , ಚತುರಾಯೆಂ , ಚತುರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚತುರಾವುಂಕ್ , ಚತು , , ' 

यलें , चतुरायतलों , चतुरावुक , चतुरावप , चतुराईंचे . वाटेर 
ರಾವಪ್ , ಚತುರಾವು ೦ ಚೆಂ , ವಾಟೆರ್ ಥಾಂಬಾನಾಸ್ತಾನಾ ದಿಸಾ थांबानास्ताना दिसा उज्वाडेच घरा पावोंक जाय म्हण ताका 
ಉಜ್ವಾಡೆಂ ಘರಾ ಪಾವೊಂಕ್ ಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಬಾಪಾಯ ತಾಕಾ बापायन चतुरायलें . 
ಚತುರಾಂ . 


चपटा 


24 , ಚಪಟಾ 

get flatened 
= ಪಾತಳ್ ಜಾ , ಪೆಟ್ಟಲೊ ಜಾ , ಚಪಾತಾಂ , ಚಪಾತಾಲೊಂ , = qTH ಪ FIT , EART FIT , aqarat , aq ಶ Tarat , TETRY , 
ಚಪಟಾಲೊ , ಚಪಜಾತಲೊಂ , ಚಪಟೋ ೦ ಕ್ , ಚಪಟಾಪ್ , ಚಪ = qzTat , again , TETT , qqzia ' , ' T T ಶ rs as 
ಟ್ರಂಚೆಂ . ರೈಲಾ ಪಾಟ್ಯಾಕ್ ದವರೆಲೆಂ ನಾಣೆಂ ರೈಲಾ ಪಂದಾಕ್ लेलें नाणे रैला पंदाक चपटालें . 
ಚಪಟಾಲೆಂ . 


चपटाय 


25. ಚಪಟಾಯ 

flaten , make level 
ಪಾತಳಾಮ್ , ಪೆಟ್ರನ್ ಪಾತಳ್ ಕರ್ , ಚಪಟಾಯಾಂ , ಚಪ = पातळाय , पेटून पातळ कर . चपटायतां , चपटायतालों , 
ಟಾಯಾಲೊಂ , ಚಪಟಾಯ್ಸಂ , ಚಪಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಪಾವುಂಕ್ , चपटायलें , चपटायतलों , चपटाईंक , चपटावप , चपटाईंचे . 
ಚ ಪಟಾವಪ್ , ಚಪಟಾವುಂಚೆಂ . ದುಸ್ಮಾನಾನ್ ಏಕಾಚ್ ವಾರಾನ್ HTTATA ಹ ra FTTTA HIT AT 
ತಾಚೆಂ ನಾಕ್ ಚಪಟಾಯ್ಲಿಂ . 


26. ಚಮತ್ಕಾರ್ ಕರಿ juggle , play tricks , perform sl ; of hand 

चमत्कार कर 
ಹಿಹ್ಮತ್ ಕರ್ , ಚಮತ್ಕಾರ್‌ + ಕರಿ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ 

हिक्मत कर • चमत्कार + कर चि रूपां पळे . सत्कार 
ಸತ್ಯಾರ್ ಕರುಂಕ್ ನೆಣಾಸ್ಥಿ ಚಮತ್ಕಾರ್ ಕರಲೊ ಖಂಯ ?! करुक नेणासललो चमत्कार करतलो खंय ! 


27. 2gao # 800gs cause to juggle or to play tricks or to perform sly of hand # 17 #TU 
ಹಿಹ್ಮತ ಕರಮ್ , ಚಮತ್ಕಾರ್ + ಕರಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

= हिक्मत करय . चमत्कार + करय चि रूपां पळे . म्हातान्यान 
ಮ್ಯಾ ತಾಲ್ಯಾನ್ ಶಿಸಾ ಕನಾ ೦೯ ಚಮತ್ಕಾರ್‌ ಕರಯ್ದೆ . 

शिसा करनां चमत्कार करयलो . 


-- 
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चमका 


चमका 


28 , ಚಮ್ಮಾ 

walk , proceed 
= ಚಲ್ , ಚವಾತಾಂ , ಚಮ್ಯಾ ತಾಲೆಂ , ಚಮ್ಮಾಲೊಂ , ಚಮ್ಮಾ = चल . चमकातां , चमकातालों , चमकालों , चमकातलों , 
ತಲೊಂ , ಚಂಕ್ , ಚಮ್ಯಾಪ್ , ಚಮ್ರಂಚೆಂ ಬಾಪಾಯ್ಯಾ ಇಸಹ ta , aqq , ಇ ' : aranaSTT ಇ 
ಘರಾಕ್ ತೊ ಚಮ್ಯಾಲೊ . 

ನ it . 


चमकय 


29 , ಚನ್ನಯ್ 

cause to walk or to proceed 
ಚಲಮ್ , ಚನ್ನಯ್ಯಾಂ , ಚನ್ನಯಾಲೊಂ , ಚನ್ನಯೆಂ , = चलय . चमकयतां , चमकयतालों , चमकयलें , चमकयतलों , 
ಚನ್ನಯಲೊಂ , ಚನ್ನವುಂಕ್ , ಚನ್ನವಪ್ , ಚನ್ನವುಂಚೆಂ , Ram , qqfaq , ಇ ' , qia Farada AT ಣೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಯ್ ಸಂದಾತಚ್ ತಾಕಾ ಹಳೂ ಚನ್ನಯ್ಯೋ . 

चमकयलो . 


चर 


38. ಚರ 

graze , feed upon , crawl 
ತಣ್ ಖಾ , ಹಳೂ ಚಲ್ , ಚರಾಂ , ಚೆರಾಲೊಂ , ಚ ೦ , = T , ga , avai , aarat , art , areat , 
ಚಲೊಂ , ಚಲೊಂಕ್ , ಚರಪ್ , ಚಂಚೆಂ , ಗೊರ್ವಾ ೦ ಮಯ್ಯಾ aata , ax , Thaat F ಶ Tara avara , 
ನಾರ್ ಚರಾತ್ , ಮಯೊ ಆ ೦ ಗಾರ್ ಚಲ್ತಾತ್ . 

आंगार चरतात . 


31 , ಚರಯ cause to graze , or to feed upon or to crawl 

चरय 
ತಣ ಖಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಹಳೂ ಚಲಯ , ಚರಾಂ , = तण खावूक लाय , हळ चलय , चरयतां , चरयतालों , 
ಚರಯ್ತಾಲೊಂ , ಚರಯ್ಲೆಂ , ಚರಯ್ತಲೊಂ , ಚರವುಂಕ್ , ಚರವಪ್ , ಇ T ಶ , ಈಶ ant , aza , azaq , aga ' , afa gar 
ಚರವು ೦ ಚೆ ೦ ವೆಚಿಕ್ ಪುತಾಕ್ ದುಕಾ ೦ ಕ್ ಚರವುಂಚೆಂ ಕಾಮ್ दुकरांक चरचुंचे काम मेळ ळे . 
ಒಳ್ಳೆ ೦ . 


चरकय 


32 ಚಕ್ಕೆಯ 

frighten , threaten , cause to fear 
ಭಯ ಲಾಗಯ , ಚಾಂ , ಚಯಾಲೊಂ , ಚರಯ್ಲೆಂ , = भय लागय . चरकयतां , चरकयतालों , चरकयलें , चरकय 
ಚರಯಲೊಂ , ಚರ ವುಂಕ್ , ಚರವಸ್ , ಚುಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ಕ , az ತ್ನಣೆ , ಶ a , az ' : a fragar as 
ಭವು ರಾಕ್ ಚರವು ೦ ಚೆಂ ಖಂಚೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಕಾಮನ್ ? 

दूंचे खंचे व्हडले काम ? 


33. ಚಲ್ಯಾ fear , get threatened 

चरका 
= ಗಾಬರ್ , ಭಿಯೆ . ಚಕ್ಕತಾಂ , ಚಕ್ಕತಾಲೊಂ , ಚಕ್ಕಲೊಂ , ಚರ 

= TTrai , fr ಶ , ariat , arrant , amrat ' , ಇ 
' ತಲೊಂ , ಚಕ್ಕೊಂಕ್ , ಚಪ್ , ಚಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ರಾತಿಕ್ ಆವಾಜ , ' 

तलों , चरकों क , चरकाप , चरकों .. रातिक आवाज जाल्यार 
ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಕೊಣ್ಯಾ ಚರ ತಾ . 

कोणयी चरकाता . 


34. ಚರ್ಚಿಯ 

argue , discuss , dispute 

चरचिय 
= ಚರ್ಚೆ ಕರ್ . ಚರ್ಚಿತಾಂ , ಚರ್ಚಿತಾಲೊಂ , ಚರ್ಚಿಲೆಂ , ಚರ್ಚಿ 

चरचे कर . चरचितां , चरचितालों , चरचिलें , चरचितलों , 
ತಲೊಂ , ಚರ್ಚುವುಂಕ್ , ಚರ್ಚುವಸ್ , ಚರ್ಚುವುಂಟೆಂ , ವಿರೋಧಿ ಆತ್ಮಹ , ಇತ , ಇತ , faita gatat qTTT 
ಪಕ್ಷಾ ೦ ನಿ ಪರಸ್ಪರ್‌ ಸಮಸ್ಯೆ ಚರ್ಚಿಲೆ . 

समस्ये चरचिले . 
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चरचे कर 


चरचे कर 


35. ಚರ್ಚೆ ಕರ್ 

argue , discuss , dispute 
ತರ್ಕ್ ಕರ್ , ಚರ್ಚೆ - ಕರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೋ = तक कर . चरचे + कर चि रूपां पळे , तो उठल्ल्या बस 
' ಉಠಾ ಬಸಲ್ಲಾಕ್ ಚರ್ಚೆ ಕರಾ ಶಿವಾಯಿ ಕಾಸಾಚೆಂ हल्याक चरचे करता शिवाय कासाचे काम करिना . 
ಕಾಮ ಕರಿನಾ . 


चरचे करय 


36. ಚರ್ಚೆ ಕರಯ 

cause to argue or to discuss 
= ತರ್ಕ್ ಕರಯ , ಚರ್ಚೆ + ಕರಯ ಚಿಂ 
ಚರ್ಚೆ + ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

तर्क करय . चरचे + करय चि रूपां पळे . सभेत सुटावे 
ಸಭೆಂತ್ ಸುವಾವೆ ಚರ್ಚೆ ಕರಯಾ ಕರಿತ್ ಠರಾವ್ ಮಂಜುರ್ aaa aa7 ಹ ta ಕ ia F ತ್ತ ಹ at aff 


ಕರೊ ನಹಿಂ . 


37. ಚಲ್ಪಟ್ get mixed or roughened 

चर्बट 
ಮಿಸ್ಸಾ , ಖರ್ಕಸ್ ಜಾ . ಚಟ್ನಾಂ , ಚಾಲೆಂ , ಚಕ್ಷ 

मिसळा , खर्कस जा . चर्बट्टा , चर्बट्टालों , चरर्बटलों , चरब 
ಟ್ರಂ , ಚಪ್ಪಟ್ಟಲೊಂ , ಚಪ್ಪಟೋಲಕ್ , ಚಟಪ್ , ಚಪ್ಪಟೆಂಚೆಂ , azadi , aaaa , axatta ' , ತ T ಶ ಹಣೆ 

आटोळके वयलो 
ಆಟೊಳ್ಳೆ ವಯ್ಯೋ ಸಾಮಾನ ಸಾಕ್ಷಾ ಪಡೊನ್ ಚಟ್ಟೋ . सामान सकला पडोन चरबटलो . 


चरबटाय 


38. ಚಲ್ಪಟಾಯ 

mix , roughen 
= ಮಿಸ್ಸಾಯ , ಖರ್ಕಸ್ ಕಂ , ಚಪ್ಪಟಾಯಾಂ , ಚಟಾಯಾಲೊಂ , 

मिसळाय , खर्कस कर . चरबटायतां , चरबटायतालों , 
ಚಟಾಯ್ದೆ , ಚಪ್ಪಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಚರಟಾವುಂಕ್ , ಚರಟವಪ್ , ಇ TaET ಶನ , aaaaaaat , azaaram , aaaTag , aza 
ಚಟಾವುಂಚೆಂ , ಗೊಡ್ , ಸಾಕರ್ , ನಿರ್ಸಾ ೦ ಗ್ ಶಿರ್ಕೊ ಆನಿ ಶತ್ರೆ ' . T , ಆ TY , fazetTr , farf arrat fe ' aaT 
ಕಿತೆಂ ಚಲ್ಬಟಾವೂನ್ ತೆಂ ರಾಂದುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . 

वून ते रांक लागले . 


2 


40. ಚಕ್ಷೆ 


39. ಚಪ್ಪರ್ fatten or make violent 

चर्बय 
ಮೊಟೊ ವಾ ಹರಾಮಿ ಜಾ , ಚಯಾಂ . ಚರಯ್ತಾಲೊಂ . मोटो वा हरामी कर . चर्बयतां , चर्बयतालों , चर्बयलें , 
ಚಯೆ , ಚರಯ್ತಲೊಂ , ಚವುಂಕ್ , ಚಕ್ಷವಪ್ , ಚಲ್ಪವುಂಚೆ ೦ . ಇವೆಶ dat , aay , ಇಷತ್ , ಆಘ d , ART @ra ' 
ತೆಲಾಡುಪಾಚೆಂ ಖಾಣ್ ಜಿವಾಕ್ ಚರಯ್ಯಾ . 

जिवाक चर्बयता . 
get fattened or violent 

चरबे 
ಮೊಟೊ ವಾ ಹರಾಮಿ ಜಾ , ಚರೈತಾಂ , ಚರೈತಾಲೊಂ , ಚಕ್ಕೆ मोटो वा हरामी जा . चरबेतां , चरबेतालों , चरबेलों , 
ಲೊಂ , ಚರೈತಲೊಂ , ಚವುಂಕ್ , ಚರೈವ , ಚವುಂಚೆ ೦ . ಇಷ dat , azaa , azaar , aada ' . HIST 14 ' 
ಆಜಾಳಾಚೆಂ ಖಾನ್ ತೊ ಚಲಾ . 

खावून तो चरबेला . 
41. ಚರ್ವಿಚರ್ವಣ್ repeat , be redundent 

चरवीचर्वण 
= ಮಳ್ಳೆಲೆಂಚ್ ಮ್ಹಣ್ ಖೆಲ್ಲೆಲೆಂಚ್ ಖಾ , ಚರ್ವಿಚರ್ವಣ್ಣಾಂ , म्हळ्ळेलेच म्हण खेल्लेलेंच खा . चरवीचर्वण्टा , चरवी 

चर्वण्टालों , चरवीचर्वण्लें , चरवीचर्वण्टलों , चरवीचर्वणोंक , 
ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಪ್ , ಚರ್ವಿಚರ್ಪಂಚೆಂ , GP Mongs2300 चरवीचर्वणप , चरवीचर्वणोंचे . त्या उलवप्यचो मुख्य ऊण 
ಮುಖ್ಯ ಊಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತೊ ಚರ್ವಿಚರ್ವಣ್ಣಾ . 

म्हळ यार तो चरवीचर्वण्टा . 
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3 ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಮ್ cause to repeat or to be redundent 

चरवीचर्वणाय 
= ಮಳ್ಳೆಲೆಂಚ್ ನ್ಹಜೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಬೆಲ್ಲೆಲೆಂಚ್ ಖಾವೊಂಕ್ = ಭಕ್ತವನ Frof ಹ ಈ dda ara TT ಶ . ಇ daTTaat 
ರಾಯಮ್ , ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯ್ಕಾಂ , ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯಾಲೊಂ , ಚರ್ವಿ ಇ sategor ಶ ara , Haagaoad , KataaTOTT ಶ aat , 
ಚರ್ವಣಾಯ್ಲೆಂ , ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಲೊಂ , ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾವುಂಕ್ , = aTra , Tatagraq , gdt = aviga , fanar ಶ T 
ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾವತ್ , ಚರ್ವಿಚರ್ವಣವುಂಚೆ ೦ . 

ಚಿಂತ್ಪಾ ೦ ಚ್ಯಾ # Tara A75 ರ ಹ ai sat . 
ಅಭಾವಾನ್ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ಚರ್ವಿಚರ್ವಣಾಯ್ಲೆ ೦ . 
43. ಚಲ್ 

walk , move , proceed 
= ಚನ್ಯಾ . ಚಲ್ಲಾಂ , ಚಲ್ತಾಲೊಂ , ಚಲ್ಲೊಂ , ಚೆಲ್ಲಿಂ , = ಇ AT , Tat , Radiat , at , addat , avi , 
ಚಲೊಂಕ್ , ಚಲಪ್ , ಚಿಂಚೆಂ . 

ಕಾರಾ ಯೆ ಮ ಲ್ಯಾರ್‌ಯಾ ಇ RT , 77 , TTTT ಆಕ್ಷಪ್ರಶ r ಶ t at ataa Traf 
ತೊ ಚಲೊನಚ್ ಗೆಲೊ . 


चल 


चलय 


44. ಚಲಯ 

cause to walk or to move or to proceed 
ಚನ್ನಮ್ , ಚಲಯ್ತಾಂ , ಚಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಲಯ್ಕೆ , ಚಲ चमकय . चलयतां , चलयतालों , चलयलें , चसयतलों , 
ಯಲೊಂ , ಚಲವುಂಕ್ , ಚಲನಸ್ , ಚಲವುಂಚೆಂ . ಇ 

2३००० चलकुंक , चलवप , चलढुंचें . भुरग्याक हाताक धरून चलयलें . 
ಹಾತಾಕ್ ಧರೂನ್ ಚಲಯ್ಲಿಂ . 
45. ಚನ್ನಶಿ ಕರ್ bargain , investigate 

चवकशी कर 
ವಾರ್ಜಿಕ್ ಕರ್ , ತಪಾಶಿ , ಚವಶಿ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಸಾಂ वारजिक कर , तपाशीय . चवकशी + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ . ಆಜ್ ಕಾಲ್ ಚವಶಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ವಾಜಿ ಮೊಲಾಕ್ आज काल चवकशी केल्या शिवाय वाजबी मोलाक सामान 
ಸಾಮಾನ್ ಮೆಳಾನಾ . 

HarAT : 


चवकशी करय 


46. ಚನ್ನಶಿ ಕರ 

cause to bargain , set to investigate 
ನಾಲ್ಟಿಕ್ ವಾ ತಪಾಸ್ಥಿ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚನ್ನಶಿ + ಕರ वारजिक वा तपासणी करुक लाय . चवकशी + करय चि 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಣೆ ಆಪ್ಯಾಚ್ ವನ್ಯಾಕ್ ಧಾಡೂನ್ ಚವ ಈ t q ಹ , aro 37qa77 AFZIT ಆ rga Haaa ? 

7 . 


ಶಿ ಕರಯ್ಲಿ . 


47 , ಚಂಡಾಯ make into a square 

चवकंडाय 
ಚಮ್ಸ್ ಕರ್ , ಚಂಡಾಯ್ತಾಂ , ಚಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚ ೦ = ಇ de , aadi , Tasr ಶ art , Fansla , 
ಡಾಯ್ಲೆಂ , ಚಂಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಚ ೦ ಡಾವುಂಕ್ , ಚಂಡಾ ಆ ಹತ T ಶ dat , am ತ ia , angra , Tara , arra 
ವಪ್ , ಚಂಡಾವು ೦ ಚೆಂ , ದೊಂಗರ್ ಕಾಡೂನ್ ಮಯಾನ್ कातरून मयदान चवकंडायले . 
ಚಂಡಾಯ್ಲೆಂ . 
48. ಚಹಾಡ್ curse , abuse 

चहाड 
ಶಿರಾಪ್ ಘಾಲ್ , ಗಾಳಿ ಸೊನ್ , ಚಹಾಡ್ಯಾಂ , ಚಹಾಡ್ತಾ शिराप घाल , गाळी सोव . चहाड्टां , चहाड्टालों , चहा 
ಲೊಂ , ಚಹಾಡೊಂ , ಚಹಾಡ್ವಲೊಂ , ಚಹಾಡೊಂಕ್ , ಚಹಾಡಪ್ , 57 , 3ggadt , ಇ gr೯T , ಇ { IST , ಇ gisfa ' , gara 
ಚಹಾಡೊಂಚೆಂ . ರಟ್ಟಾ ೦ ತ್ ತ್ರಾಣ್ ನಾ ತರ್‌ಯಾ ಚಹಾಡೊಂಕ್ त्राण ना तरयी चहाडोंक जोब नांवे ? 
ಜಿಬ್ ನಾಂವೆ ? 
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चहाडय 


ಇಪಡ 


ತೋ 


ಪ್ಲಾಳಾ ದೆಗೆ 


49 , ಚಹಾಡಯ cause to curse or to abuse 

चहाडय 
= ಶಿರಾಪುಂಕ್ ನಾ ಗಾಳಿ ಸೊವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಚಹಾಡಾಂ , शिरापुंक वा गाळी सोवूक लाय . चहाडयतां , चहाड्य 
ಚಹಾಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಹಾಡಯ್ಲೆ ೦ ಚಹಾಡಯ್ಯಲೊಂ , ಚಹಾಡ ಇ tat , “ TT ಶನ , ಶ dat , “ T ಕಣೆ , ಇತ , ಇ gl ತ 
ವುಂಕ್ , ಚಹಾಡನಪ್ , ಚಹಾಡವುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿ ಜಿಬ್ ಪಾವಾನಾ , ತ Tಾಗಿ ಆ ta TrarareTT aro HTTTI First 
ಸ್ಟಾಕ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ವಾಂಗ್ಲಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಯಾ ಚಹಾಡಯ್ಲೆಂ . ಹ atat Isad 
50. ಚಳ ೮ 

abound , exceed 
= ಧಾರಾಳ ಜಾ ( ಉದ್ಯಾ ವ್ಹಾಳೊ ) , ಚಳ್ಳಳ್ಳಾಲ , ಚಳ್ಳಳ್ಳಾಲೊಂ , = ೪ral ತ ತ ( 33T ತಕ್ಷತ t ) , ಇಪಘ , ಇಪತಹಶ rat , 
ಚಳ್ಳಂ , ಚಳ್ಳಳ್ಳಿ , ಚಳ್ವಳೊಂಕ್ , ಚಳ್ಳಳಪ್ , ಚಂಚೆಂ , ಇನ್ನಷ f , ತಪತಪಾನ , ತಪತಪ ಹ , ಇಕ , ಇತಪ ta ' . 

ನಾ ತಾನಾ ಎಕ್ಷಮ್ ಪ್ಲಾಳೊ ಚಳ್ಳೊನ್ ನ ಕತೆಗ ಘ ( { rarar ಘ ಕಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಇತ ta at 
ತೊ ವ್ಹಾಳೊನ್ ಗೆಲೊ . 

व्हाळोन गेलो . 
51. ಚಳಳಾಯ್ cause to abound or to exceed 

चळचळाय 
ಧಾರಾಳ್ ವಾ ಮೊಟೊ ಕರ್‌ ( ಉಧ್ಯಾ ವ್ಹಾಳೊ ) ಚಳ್ಳಳಾ = ಆ ral ಪ ar Ft WT ( ತ r ( 181 ) : ಇತಪ aat , 
ಯಾಂ , ಚಳ್ಳಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಳ್ಳಳಾಯ್ಲೆಂ , ಚಳ್ಳಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಇತಪ taarat , “ ಘಪರಶನೆ , ಇತಪಶ at , ಉಪಪತ್ನಣೆ , 
ಚಳ್ಳಳಾವುಂಕ್ , ಚಳ್ಳಾವಪ್ , ಚಳ್ಳಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ಬಾಂಧ ತುಟವೂನ್ , 

चळचळावप , चळचळाडुंचें . बांध तुटवून व्हाळो चळचळायलो 
ವ್ಹಾಳೊ ಚಳ್ಳಳಾಯೊ ದೆಕುನ್ ತೊ ಹಳ್ಳೋ ಬುಡೊಂಕ್ ಜಾಲೊ . ಆ 7 ಶಶಿ ಕಪಶ affa 
52 , ಚಳ್ವಳ್ get excited or upset 

चळवळ 
= ಉಚಾಂಬಳ್ ಜಾ . ಚಳ್ವಳ್ಳಾರಿ , ಚಳ್ವಳ್ತಾಲೊಂ , ಚಳ್ವಳೊ ೦ , उचांबळ जा . चळवळटां . चळ्वळटालों , चवळ्ळों , चळ 
ಚಳ್ವಳ್ಳಿಂ , ಚಳ್ವಳೊಂಕ್ , ಚಳ್ವಳಪ್ , ಚಳ್ವಳೊಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿಂ ತಶತ , ಇಪ್ಪತ್ತ t ಹ , ಕಡತ , ಇತಪ ta ' . HITY FTTTqft 
ನಾಗ್ಗಿಂ ಲಾಬ್ಲಿಂ ನಾಂತ್ ಮ್ಹಣ್ ನವರ ಸಗೈ ಚಳ್ವಳೆ . लाभली नांत म्हण सगळे नवकर चळ्वळ्ळे . 
53. ಚಳ್ವಳಾ excite , upset , incite 

चळ वळाय 
ಉಚಾಂಬಳ್ ಕರಮ್ ಚಳ್ವಳಾಯಾಂ , ಚಳ್ವಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , उचांबळ करय . चळवळायतां , चळवळायतालों , चळ वळा 
ಚಳ್ವಳಾಯ್ದೆಂ , ಚಳ್ವಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಳ್ವಳಾವುಂಕ್ , ಚಳ್ವಳಾವಪ್ , ಶನ , ಇಪ್ಪತಪಗ gavi , ಪತಪತ್ನಣೆ , ಆಸ್ಪರ್ತ , ಇಪ್ಪತ್ತೆಗೆ 
ಚಳ್ವಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ಶಾಂತ್ ಅಸ್ಸೆಲ್ಯಾ ಗಾಂವಾಕ್ ಪರ್ದೆಶ್ಯಾಂನಿ { ' , ata Fredar Tiar agtar ಶ ad ಇಪ್ಪತಪಗೆ 
ಯೆವೂನ್ ಚಳ್ವಳಾಂಗ್ಲಂ . 

ಶ . 


54. ಚಂಚಲ ' ಕರ್ make fickle or unsteady 

चंचल कर 
= ದಿಶಾ ನಾಟ್ ವಾ ಥಾರೋ ಭಂಗಯ . ಚಂಚಲ + ಕರ್ दिशा वाट वाथारो भंगय . चंचल + कर चिं रूपां पळे . 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಾಂಜೆಚ್ಯಾ ಶಿತಳ್ ವಾರಾನ್ ತಾಕಾ 

सांजेच्या शीतळ वायान ताका चंचल केले . 
ಚಂಚಲ್ ಕೆಲೆಂ . 


5S , ಚಂಚಲ್ ಕರಯ cause to be fickle or un steady 

चंचल करय 
= ದಿಶಾ ವಾಟ್ ವಾ ಥಾರೋ ಭಂಗೊಂಕ್ ಲಾನ್ , ಚಂಚಲ + दिशा वाट वा थारो भंगोंक लाय . चंचल + करय चि रूपां 
ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಚಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಗೊಡ್ ಗೊಡ್ ಉತ್ರಾಂನಿ ಆಪ ಇ TT ಶ T Tt Trts ತ ti < fa ಶ ಇಳಾ ಹಣೆ 
ಚಲಿಯೆಕ್ ಚಂಚಲ್ ಕರಯ್ಕೆ . 


- 214 - 


ಚಂಚಕ್ಕೆ ಜಾ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


चंचल जा 


56. ಚಂಚಲ್ ಜಾ become fickle or unsteady 

चंचल जा 
= ದಿಶಾ ವಾಟ್ ವಾ ಥಾರೊ ಭಂಗ್ಲಿ ಜಾ . 

ಚಂಚಲ್ + 

दिशा वाट वा थारो भंगललो जा . चंचल + जा चि रूपां 
ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭರೆಲೈ ಸಭೆ ಮಾಜರ್ ಉತ್ರಾಂ ಯೆನಾಸ್ತಾನಾ ಆತ , ಆಕಾಶ ಇ Arsi Fat Tarfaran at a 
ತೋ ಚಂಚಲ್ ಜಾಲೊ . 

art . 


चंडि कर 


57. ಚಂಡಿಕರ್ 

enrage , provoke 
ಚಾಳ್ವಯ್ , ರಾಗ್ ಹಾಡಮ್ , ಚಂಡಿ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ 

चाळवय , राग हाडयः चंडि + कर चि रूपां पळे . सुनेन 
ಪಳೆ , ಸುನೆನ್ ಸಾಸುಕ್ ಚಂಡಿಕರನ್ ಸೊಭಾಯಿ ಪಳೆಲಿ , 

सासुक चंडि करून सोभायि पळेली . 


58. ಚಂಡಿಕರಯ cause to be enraged or provoked 

चंडि करय 
ಚಾಳ್ವವುಂಕ್ ವಾ ರಾಗ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಂಡಿ + चाळ वधूक वा राग हाडवुक लाय . चंडि + करय चि 
ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸುನೆನ್ ದಾಕಯ್ಲೈ ಆಲಕ್ಷೆನ್ ಸಾಸುಕ್ ಹ t q ಹ ಆ TH TI ಹಶಾಶ ತನ RA Trg f ಹ ast . 
ಚಂಡಿಕರ , 
59 , ಚಂವರ್ bloom for seed 

चंवर 
= ಫಳಕ್ ದಿಂವೆ , ಪರಿಂ ಫುಲೊನ್ ಯೆ . ಚಂವರಾಂ , ಚ ೦ ವರಾ = फळ दिवूच्ये परि फुलोन ये . चंवरतां , चंदरतालों , चंव 
ಲೊಂ , ಚಂವರೊಂ , ಚ ೦ ವರಿಂ , ಚಂವರೊಂಕ್ , ಚಂವರಪ್ , ಚಂವ t , aaraat , Karf ಹ , ಈ ava , atta : 
ಗೊಂಚೆಂ . ಆಜ್ ಕಾಲ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಸ್ ಬರಿಚ್ ಚಂವಾ 

कोंकणी भास बरीच चंवरल्या . 


आज काल 


60. ಚಂವರಾಯ cause to bloom for seed 

चंवराय 
ಫಳ ದಿಂವ್ವ ಪರಿಂ ಫುಲಯ್ . ಚಂವರಾಯಾಂ , ಚಂವರಾ = फळ दिवूच्ये परि फुलय . चंवरायता , चंवरायतालों , चंव 
ಯಾಲೊಂ , ಚಂವರಾಯೆಂ , ಚ ೦ ವರಾಯಲೊಂ , ಚಂವರಾವುಂಕ್ , ಇ T ಶನ , ಈ aTTaat , Kara , daaTaa , Kaaraa . 
ಚಂವರಾವಪ್ , ಚಂವರಾವು ೦ ಚೆಂ . ಮುಳಾಕ್ ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಯಾಕ್ ಇತ T a great Flat ಹಶ ' faaa Ty Ka aaTT 
ದೊನಾಂಯಿ ಸಾರೆಂ ದಿವೊನ್ ಕಾಜು ರುಕ್‌ ಚಂವರಾಯ್ಕೆ . ಶ . 


61 , ಚಾಕ್ taste , experience 

चाक 
ರುಚ್ ಪಳೆ , ಚಾಕ್ತಾ ೦ , ಚಾಕ್ತಾಲೊಂ , ಚಾಕ್ಲಂ , ಚಾಕಲೊಂ , = a q ತೆ ಇ lai , avarat , , at ಹ ast , 
ಚಾಕೊಂಕ್ , ಚಾಕಪ್ , ಚಾಕೊಂಚೆಂ , ಪೊಂತ್ ಘಾಲೂನ್ ತಾಣೆ चाकोंक , चाकप , चाकोंचें . पोत घालून ताणे शेण सयत 
ಶೆಣ್ ಸಯತ್ ಚಾಕ್ಲಂ . 

arm . 


62. ಚಕಯು cause to taste or to experience 

चाकय 
= ರುಚ್ ಪಳೆವುಂಕ್ ಲಾಮ್ , ಚಾಕಾ ೦ , ಚಾಕಯ್ತಾಲೊಂ , = ಹ a q ಪತ್ನ , T ಈಶ at , ar ಶ arat , Ima ' , 
ಚಾಕಯ್ಲೆ ೦ , ಚಾಕಯ್ತಲೊಂ , ಚಾಕವುಂಕ್ , ಚಾಕವಪ್ , ಚಾಕ ಆಹ aast , aria , am , @ q , 37aarAT 
ವುಂಚೆಂ . ಶ್ಲಾನ್ ಆಸ್ತಾನಾ ಬಾಪಾಯ್ಸ್ ಚಾಕಯ್ಲ್ಯಾನ್ ಫುಡ್ बापायन चाकयलेल्यान पुत पिन्डो जालो . 


ಪಿಂವೊ ಜಾಲೊ . 
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चाचाय 


ಚಾಚಾರ್ಯ 
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63. ಚಾಚಾರ್ಯ chor , cut into pieces 

चाचाय 
ಮಾರೂನ್ ಕುಡ್ಕ ಕರ್‌ , ಚಾಚಾಯಾಂ , ಚಾಚಾಯಾಲೊಂ , = मारून कुडके कर . चाचायतां , चाचायतालों , चाचायलें , 
ಚಾಚಾಯ್ದೆಂ , ಚಾಚಾಯ್ತಿಂ ಚಾಚಾವುಂಕ್ , ಚಾಚಾವಪ್ , < ravaast , ಇ rara ಇ Tara " , arará ' , armT 
ಚಾಚಾವುಂಚೆಂ . ತಾಕಾ ಮೂರೊ ಮಾಚ್ ನಹಿಂ , ಬಗರ್ ತಾಚಿಂ मारलो माना नहिं बगर ताचि हाडां समेत चाचायली . 
ಹಾಡಾ ೦ ಸಮೆತ ಚಾಚಾಯ್ತಿಂ . 
64. ಜಾಜ್ರರ್ swing with uncertainty 

चाचरीय 
= ಎಮ್ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ ಧಲಯ್ , ಚಾಚಿ ತಾಂ , ಚಾಚಿತಾಲೊಂ . व्हय न्हय म्हण धलय . चाचरीतां , चाचरीतालों , 
ಚಾಚಿಲೆಂ , ಚಾಚಿ ತಲೊಂ , ಚಾಚುಂಕ್ , ಚಾ ಚಪ್ , ಚಾಚು ಇ rasta , Fragat , are , 

चाचरीलें , चाचरीतलों , चाचरुक , चाचरप , चाचरुचें . 
ಚೆಂ . ತಾಣೆಂ ಚಾಚಿಲೆಂ ದೆಕುನ್ ಯೆದ್ದಿಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ " ಪಾಟಿಂ ಪಡ್ಲೆಂ . 7 ' ಇ rait 47 ಶ afer ಣೆ TA qrfe q ತನ ' . 


चाट 


65. ಚಾಟ್ 

lick 
= ಲೆಂವ್ , ಚಾಪ್ಪಾ , ಚಾಟ್ಯಾಲೊಂ , ಚಾಟ್ಸ್ , ಚಾಟ್ಟಿಂ , Fa : ಇ ral , ಈ rziof , ar ಶನ , ಇ rzat , age , ar ಶ T , 
ಚಾಟುಂಕ್ , ಚಾಟಪ್ , ಚಾಟು ೦ ಚೆಂ ಹಾತಾರ್ ಪಡ್ಲೆಲೆಂ ಮೊಂನ್ ಇ rg ' [ Tarz q ತಾನ ' fa af7 चाटून 

Reಾ ' . 
ವೆಗಿಂ ಚಾಟನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 


चापड़ 


66. ಚಾಟ್ರಡ್ 

be astonished or surprised 
= ಅಜಾಪ್ ಜಾ , ವಿಸ್ಮಿತ್ ಜಾ , ಚಾಟ್ರಡ್ಯಾಂ , ಚಾಟ್ರಡ್ತಾಲೊಂ , = ತತ TT GT , fafar GT , TEqgt , afzqgtrat , 
ಚಾಟ್ರಡ್ಕೊ , 

चाटपडलों , चाटपड्टलों , चाटपडोंक , चाटपडप , घाटपडोंचें . 
ಚಾಟ್ರಡೊಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ಪೆದ್ದಾಕ್ ಅಧಿಕಾರ್ ದಿಲ್ಲೊ ಪಳೆವ್ರನ त्या पेद्दाक अधिकार दिल्लो पळेवून गांवाक गांवच चाटप 
ಗಾಂವಾಕ್ ಗಾಂವಚ್ ಚಾಟ್ರಡೊ . 

ತ t : 


67 , ಚಾಪ್ get angry 

are 
- ರಾಗಾರ್ ಜಾ , ಚಾಪ್ಲಾಂ , ಚಾಪ್ತಾಲೊಂ , ಚಾಪ್ಲೊಂ , ಚಾಪ್ತ = 77777 GT : ಇ T೮at , argara , avi , arga , 
ಲೋ , ಚಾಪೊ ೦ ಕ್ , ಚ ಪಪ್ , ಚಾಪೊ ೦ ಚೆಂ ಉತ್ರಾ ಉತ್ರಾಕ್ arts , aqq , qrqYa ' : an ar ಣೆ ಇ TqRT ATT 
ಚಾಪ್ಲಾ ರ್ ತಾಕಾ ಮೋಲ್ ನಾ . 


gia FT . 


चापय 


68. ಚಾಪಯ 

cause to get angry 
= ರಾಗ್ ಹಾಡಯ , ಚಾಪಯಾ ೦ , ಚಾಪಯಾಲೊಂ , ಚಾಪ = राग हाडय . चापयतां , चापयतालों , चापयले , चापयतलों , 
ಹೈಂ , ಚಾಪಲ್ಲಿ , ಚಾಪವುಂಕ್ , ಚಾಪವಪ್ , ಚಾಪವುಂಚೆಂ , ಇ Tqx , qrqa7 , ' , ತ fat ಹ ಆಕಶ Tat 67 FE7 
ಅತಿರೆಕ್ ಚೆಷ್ಟಾಯೊ ಕರೂನ್ ಮಾ ತಾರಾಕ್ ಚಾಪಯ್ಲೆಂ . तान्याक चापयलो . 


69. ಚಾಪಿಕರ್ pretend , play tricks 

चापडी कर 
ನಾಡಿ ಕರ್ , ಹಿಲ್ಮಶ ಕರ್ , ಚಾಪ್ತಿ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ नाडी कर , हिक्मत कर . चापडी + कर चि रूपां पळे . 

ಗುಡಾಂತ್ ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕೊಲ್ಯಾನ್ ಮೇಲೆ ಪರಿಂ ಚಾಪ್ಲಿ Tata tqsA ಶ T FRura KR qft arga1 ಈಶ 
ಕೆ . 

. 


-- 
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70. ಚಾಪ್ಲಿ ಕರಯ cause to pretend or to play tricks 

चापडी करय 
ನಾಡಿ ಕರಮ್ , ಹಿಕ್ಕತ್ ಕರಮ್ , ಚಾಪ್ತಿ + ಕರಮ್ಚಿಂ नाडी वा हिक्मत करय . चापडी + करय चि रूपां पळे . 
ರುಸಾಂ ಪಳೆ , ಮಾಂಕ್ಟಾಕ್ ಖೆಳಯ್ತಲೊ ಮಾಂಕ್ಷಾ ಕರ್ನಾ e मांकडाक खेळयतलो मांकडा करना चापड़ी करयता ते पळेताना 
ಚಾಪ್ಲಿ ಕರಯಾ ತೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ಭುರಿಂ ಪಿಸ್ವಾತಾತ್ . भुरगीं पिस्वातात . 


71 , ಚಾಮ್ bite , masticate 

चाब 
ಘಾಸ್ ಮಾರ್ , ಚಾಬ್ರಾಂ , ಚಾಲ್ತಾಲೊಂ , ಚಾಬ್ಲೊಂ , = ೯7 , ಇ raat , graduat , grat , aradat , 
ಚಾಲೊಂ , ಚಾಬೊಂಕ್ , ಚಾಬಪ್ , ಚೌಬೆಂಚೆಂ . ಘೋಂಕ್ಷೆ ಇ raff , aras , ಇ rata ' , af ಹತ ಈ TaraT , Tata 
ಸುಣೆಂ ಚಾಚಾನಾ , ಚಾಬೊಂಚೆಂ ಸುಣೆಂ ಘೋ ೦ ಕಿನಾ , 

सुणे घोंकिना . 


72 , ಚಾಬಯಕೆ cause to bite or to masticate 

चाबय 
= ಘಾಸ 

ಮಾರಮ್ , ಚಬಯಾಂ . ಚಾಬಯಾಲೊಂ , ಆ T FIT , ಆ ragat , angaarat , ar @ ad , anaa 
ಚಾಬಯೆಂ , ಚಾಬಯಲೊಂ , ಚಾವುಂಕ್ , ಚಾಬವಪ್ , ಚಾಬ तलों , चाबवूक , चाबवप , चाबचुंचे . खरेमस्तेन ताणे 
ಮುಂಚೆಂ . ಖರೆನನ್ ತಾಣೆ ವಾಟ್ಟುಲ್ಯಾಕ್ ಸುಣೆಂ ಚಲಯ್ಲಿಂ . ಇ Tag - T76 ಆಲ್ ' ಇ TagN' 


चाब्काय 


--- 


चाम्डाय 


73. ಚಾಬಾಯಿ 

beat with a whip 
ಚಾಟಿಯೆನ್ ಮಾರ್ , ಚಾಬ್ಯಾಯಾಂ , ಚಾಬ್ಯಾಯಾಲೊಂ , चाटियेन मार . चाबकायतां , चाकायतालों , चाकायलें , 
ಚಾಬ್ಯಾಗ್ನೆಂ , ಚಾಬ್ಯಾಲೊಂ , ಚಾಬ್ಬಾವುಂಕ್ , ಚಾಲ್ಯಾವಪ್ , 776T ಶ aat , 77661a , afray , F767 ° ' , famT 
ಚಾಲ್ಯಾವು ಚೆಂ , ಗಾ ೦ ಬ್ಲ್ಯಾ ಅನ್ನಾ ಡ್ಯಾಕ್ ವ್ಹಡಿಲಾಂನಿ ಧರವೂನ್ 3 rga1 ತಕ್ಷ ffairat ೮ga Taata aadt . 
ಸರಿತ್ ಚಾಬ್ರಾಯೊ , 
74. ಚಾಮಾಯಿ 

flay , fleece 
ಚಾಮೈಂ ವಡೂನ್ ಕಾಡ್ , ಚಾಮ್ರಾ ಯಾಂ , ಚಾವಾ चाम्डें वड़न काड . चाम्डायता , चाम्डायतालों , चाम्डा 
ಯಾಲೊಂ , ಚಾವಾಯ್ಲೆಂ , ಚಾವಾಯ್ತಲೊ ೦ , ಚಾವಾವುಂಕ್ , ಶನ , ಇ TEST ಶ ant , arwara , # Tra೮ , , ಶ T 
ಚಾವಾವಪ್ , ಚಾವಾ ವಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ಹರಾಮ್ಮಾಕ್ ಧನ್ ( ೮೯a feat farata arram frat 
ಜಿವೊ ಜಿವೊಚ್ ಚಾಮಾನು ೦ ಕ್ ಫಾವೊ . 
75. ಕಾಲ್ 

slog , strive , struggle 
= ನಾವುರ್ , ವಿನತ್ ಕರ್ , ಚಾಲ್ತಾ ೦ , ಚಾಲ್ತಾಲೊಂ , ಚಾಲ್ಗೊಂ , वावुर , मिहनत कर . चालतां , चालतालों , चाललों , 
ಚಾಲ್ಲಿಂ , ಚಾಲೊಂಕ್ , ಚಾಲಪ್ , ಚಾಲು ೦ ಚೆಂ , ಗುವಾನ್ चालतलों , चालोंक , चालप , चालों .. कोणाचेच गुमान 
ನಾಸ್ತಾಂ ತೊ ಚಾಲೊಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

नासतां तो चालोंक लागलो . 


चाल 


चालय 


76 , ಚಾಲಯ 

cause to slog or to strive or to struggle 
= ವಾವರುಂಕ್ ನಾ ಮೀನತ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಾಲಯಾಂ , वावरुक वा मिहनत करूँक लाय . चालयतां , चालय 
ಚಾಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಾಲಯ್ಲೆಂ ಚಲಯ್ತಲೊಂ , ಚಾಲುಂಕ್ , Art , STA ಶನ , Teader , ಈ Taxi , area , aaaa . 
ಚಾಲನಪ್ , ಚಾಲನುಂಚೆಂ . ಆಜ್ಞಾ ನವರಾಂಕ್ ತಾಣೆ ವಿಶೆಸ್ आपल्या नवकरांक ताणे विशेस रितीर चालयले . 
ರಿತಿರ್ ಚಾಲಯ್ಕೆ . 
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चाळ 


चाळ 


= 


77. ಚಾಲ್ 

stir , mix , strain 
ಹಾಲಯ , ಬರಿಮ್ , ಗಾಲ್ , ಚಾಳ್ಳಾರಿ , ಚಾಳ್ತಾಲೊಂ , हालय , बरशीय , गाळ . चाळटां , चाळटालों , ಇಪನೆ , 
ಚಾಳ್ಳೆಂ , ಚಾಳ್ಳಲೊಂ , ಚಾಳುಂಕ್ , ಚಾಳಪ್ , ಚಾಳುಂಚೆ ೦ . ಇಪ್ಪತ ff , ಇಪ್ಪಣೆ , , ಇ nga ' : ಈ tart aa ja 
ಋಿ ಘನ ಧಂಗ್ ಚಾಳ್ಳಾ ರ್ ಲೊಣಿ ಆನಿ ತಾಕ್ ಮೆಳ್ತಾ . ಆತ್ಮಪ್ರಶ Atif 3rd F ಹ ಇಪ್ಪ ET , 


चाळय 


78. ಚಾಳಯ 

cause to stir , or mix or to strain 
ಹಾಲವುಂಕ್ , ಬರು ೦ ಕ್ ವಾ ಚಾಳುಂಕ್ ಲಾಮ್ , ಚಾಳ - हालवूक , बरसुवुक वा गाऊँक लाय . चाळयतां , चाळय 
ಯಾ ೦ , ಚಾಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಾಳಯ್ಕೆ ೦ , ಚಾಳಯ್ಯಲೊಂ , ಚಾಳ arat , ಹ ad , airaat , and , area , al ಪಕ್ಕೆ ಇ ' . 
ವುಂಕ್ , ಚಾಳವಪ್ , ಚಾಳವು ೦ ಚೆಂ , ಏಕಾ ಮನ್ಯಾ ಈ ದವರೂನ್ एका मन्षाक दवरुन शिजोंक घाल्लें तें घडियेन घडिये चाळवं चें 
ಶಿಜೊಂಕ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಘಡಿಯೆನ್ ಘಡಿಯೆ ಚಾಳವು ೦ ಚೆಂ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . Tr ' . 


79 , ಚಾಳ್ಳಾ 


चाळवा 


get provoked or violent 
= ಉಚಾಂಬಳ್ ಜಾ , ಚಾಳ್ಳಾ ತಾಂ , ಚಾಲ್ಯಾತಾಲೊಂ , ಚಾಳಾ उचांबळ जा . चाळ वातां , चाळ वातालों , चाळ बालों , 
ಲೊಂ , ಚಾಳ್ವಾತಂ , ಚಾ ೦ ಕ್ , ಚಾಳ್ತಾಪ್ , ಚಾಂಚೆಂ , ಇಗ garant , a1zaf ಹ , ಆಗತಾ TT , Tata ' . HTTTTTT 
ಅಪ್ಪಾಚೆರ್ ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿಂ ಠಕ್ಕಿ ದುರಾಂ ಆಯ್ಕೆನ್ ತೊ ಸಗೊಚ್ ಇಕನ t 5ft 7i 3rrara at Tarah 
ಚಾಳ್ತಾಲೊ . 


ಯ 


चाळ वाय 


= 


80 , ಚಾಳ್ಳಾ 

cause to get provoked or violent 
. 

= उचांबळ कर . चाळवायतां , चाळवायतालों , चाळ वायलें , 
ಚಾಳ್ವಾಯೆಂ , ಚಾಳ್ತಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಾಲ್ಯಾವುಂಕ್ , ಚಾಳ್ವಾವಪ್ , ಇಪ್ಪ aradat , aixar ಶ್ನೆಗೆ , ಆಪ ara ° , ಇಪ್ಪ ard . 
ಚಾಳ್ವಾವುಂಚೆಂ , ಅನಾವಶ್ಯ ಮಾತಿಂಕ್ 

अनावश्य मन्जातिक चाळ वाव चे बरें नहिं . 
ಬರೆಂ ನಹಿಂ . 


ಚಾಳ್ವಾವು ೦ ಚೆಂ 


81. ಚಾಂಚ್ಛಿಯ grope , search , investigate 

चांच्पीय 
ಸಾಸ್ಪಿಯ , ಚಾಂಚೊ ತಾಂ , ಚಾಂಚೊ ತಾಲೊಂ , ಚಾಂಚೈಲೆಂ , सास्पीय . चांपीतां , चांपीतालों , चांच्पीलें , चांपीतलों , 
ಚಾಂಚ್ಛಿತಲೊ ೦ , ಚಾಂಚ್ಚುಂಕ್ , ಚಾಂಚಪ್ , ಚಾಂಚು ೦ ಚೆಂ . ಭಾಸ್ aroq , af = qq , af = q ಕ ' TH TAT AT HT೮೮ ಹೆಕ ಈ 
ಯೆನಾ ತರ್ ಭಾಷಣ್ ಕರುಂಕ್ ಚಾಂಚು ೦ ಚೆಂ ಪಡ್ವಾ . 

चांप चे पडटा . 
82 , ಚಾಂವ್ bite off a piece 

चांव 
ಚಾಬೊನ್ ಗೊಸ್ಕೊ ಕಾಡ್ , ಚಾ ೦ ವಾ ೦ , ಚಾಂನ್ತಾಲೊಂ , चाबोन गोप्सो काड . चांवतां , चांवतालों , चांवलों , चांव 
ಚಾ ೦ ವೊ ೦ , ಚಾಂವಿ , ಚಾ ೦ ವುಂಕ್ , ಚಾಂವಪ್ , ಚಾಂವೊಂಚೆಂ . aat , afafa , ajay , afaf ' , ಕತ್ತೆ ತ TTTTT ಣೆ 
ಚುಂಬುಂಕ್ ಆಯ್ಲೊ ಗಾಲಾಕ್ ಚಾಂಪ್ರೊ . 

ಆ fat . 
83 , ಚಾಂವಯ cause to bite off a piece 

चांवय 
ಚಾಬೊನ್ ಗೊಪ್ರೊ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಾಂವಯ್ಯಾ , चाबोन गोप्सो काडुक लाय . चांवयतां चांवयतालों , चाव 
ಚಾಂವಯಾಲೊಂ , ಚಾಂವಯ್ಲಿಂ , ಚಾಂವಯ್ಯಲೊಂ , ಚಾಂದವುಂಕ್ , ಶನ ' , aragat , graq , aaaq , aiaá ' , at fra 
ಚಾಂವನಪ್ , ಚಾಂವವು ೦ ಚೆಂ . ತೊ ಹರಾಮಿ ಸುಣ್ಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಆಶ T ಹ at = af ಹ ಆ ragaT 
ಶೆಜಾರಾಂಕ್ ಚಾ ೦ ವಯ್ಯಾ , 


-- 
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चिकट दी 


84 , ಚಿಕಟ್ ದೀ whip away 

चिकट दी 
ಚಾಭ್ಯಾಮ್ , ಚಿಕಟ್ + ದೀಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶೆತಾಂತ್ चाब्काय . चिकट + दी चिं रूपां पळे . शेतांत गुसलेल्या 
ಗುಪ್ಲೆಲ್ಯಾ ಗೊಲ್ವಾ ೦ ಕ್ ತಾಣೆ ಚಿಕಟ್ ' ದಿಲಿ ೦ . 

गोरवांक ताणे चिकट दिली . 


C 


85. ಚಿಕಿತ್ಯ give medical attention 

चिकित्शीय 
= ಒಕದ್ ದೀ , ಇಲಾಜೊ ಕರ್ , ಚಿಕಿತಾಂ , ಚಿಕಿತಾಲೊಂ , ओकद दी , इलाजो कर • चिकित्शीतां , चिकित्शीतालों , 
ಚಿಕಿತ್ಯಲೆಂ , ಚಿಕಿತಲೊಂ , ಚಿಕಿತ್ಸುಂಕ್ , ಚಿಕಿತ್ಸಪ್ , ಚಿಕಿತ್ಸುಂಚೆಂ , fafarfare , faffkaraat , fat ಹಣೆ , fame , fa 
ದುಸ್ಮಾನ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಖಿನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ಚಿಕಿಲೆಂ . 

कित्सं चे . दुस्मान म्हण लेखिनास्ताना ताका चिकित्शिलें . 


86 , ಚಿಕ್ get sticky or stringy 

चिकचिक 
ಅಂಟ್ ಜಾ , ನಾರ್ ಜಾ . ಚಿಕ್ಕಿಕಾಂ , ಚಿಕ್ಕಿ ಕ್ಯಾಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಿ अंट जा , नार जा . चिकचिकतां , चिकचिकतालों , चिक 
ಕೌ ೦ , ಚಿಕ್ಕಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಕ್ , ಚಿಕ್ಕಿ ಕಪ್ , ಚಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಚೆಂ , famat , fanfamoat , famaste , fanfam , fafafa . 
ತಿಳಾಕ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಮೆಲ್ ಚಿಕ್ಕಿಕಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಲಾಡು ಬಾಂಧುಂಕ್ fair Tred a fanfant qZaia Rig aij ಶ aia • 
ಯೆನಾ ೦ ತ್ . 


87. ಚಿಕಮ್ cause to get sticky or stringy 

चिकचिकय 
= ಅಂಟ್ ಕರಯಮ್ , ನಾರ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಚಿಕ್ಕಿಕಾಂ , ಚಿಕ್ಕಿ अंट करय , नार जायशें कर . चिकचिकयतां , चिकचिकय 
ಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಿಕ ಋ ೦ , ಚಿಸ್ಟಿಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಕ್ನಿಕವುಂಕ್ , ಚಿಕೈ , , 

तालों , चिकचिकयलें , चिकचिकयतलों , चिकचिकधूक , चिक 
ಕವಪ್ , ಚಿಕ್ಕಿಕವುಂಚೆಂ ವಡಾಚೆಂ ಮೆಣ್ ಭರುನ್ವನ ಆಕುಟಾಂ fan 17 , f ಹ ff ಹ ad , q5r7 AT #Tead 3gi fam 
ಚಿಕ್ಕಿ ಕಯ್ತಾಲಿಂ . 

चिकयताली . 


88 , ಚಿಕ್ಕಾ 


get stuck or attached 

चिकटा 
ಚಿಡ್ಕಾ ಪಳೆ . ಚಿಕ್ಕಾ ತಾ ೦ , ಚಿಕ್ಯಾತಾಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಾಲೊಂ , चिडका पळे . चिकटातां , चिकटातालों , चिकटालों , चिक 
ಚಿಕ್ಕಾ ತಲೊಂ ಚಿಕ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ಚಿಕ್ಕಪ್ , ಚಿಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ತಿನ್ ಚಾರ್ टातलों , चिकटोंक , चिकटाप , चिकटोंचें . तीन च्यार फोलियो 
ಫೋಲಿಯೊ ಸಾಂಗಾತಾ ಚಿಕ್ಕೊನ್ ಆಸ್ಕೊ 

सांगाता चिकटोन आसल्यो . 


89. ಚಿಕ್ಕಾರ್ stick , attach 

चिकटाय 
ಚಿಡ್ಕಾ ಪಳೆ . ಚಿಕ್ಷಾ ಯ್ಯಾಂ , ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಾ चिकटायतां , चिकटायतालों , चिकटायलें , चिकटायतलों , 
ಹೈಂ , ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಾವುಂಕ್ , ಚಿಕ್ಕಾವಪ್ , ಚಿಕ್ಚಾವುಂಚೆಂ , fameras , fairag , famarga : Frofar fat fas 
ಒಣದಿರ್‌ ಚಿತ್ರಾ ಚಿಕ್ಷಾ ಯೇಲಿಂ ದಿಸ್ಲಿಂ 

टायलेली दिसली . 


90. ಚಿಕ್ಕ 


get dirty , soiled or polluted 

चिक्ला 
= ಬರೊ ಜಾ . ಚಿನ್ಹಾತಾಂ , 

ಚಿಕ್ಕಾತಾಂ , ಚಿಕ್ಲಾತಾಲೊಂ , ಚಿನ್ಹಾಲೊಂ , बरसो जा . चिक्लातां , चिक्लातालों , चिक्लालों , चिक्ला 
ಚಿಕ್ಷಾತಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಂಕ್ , ಚಿಕ್ಕಪ್ , ಚಿಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ಆತಾಂ Ret , fast , fastra , faxef ' , 3rat at 
ನಾಲ್ಲೊ ಚೆಡೊ ಚಿನ್ಹಾಲಾ ಸಳೆ . 

fevarar q ಪ . 
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91 , ಚಿಕ್ಲಾಮ್ cause to get dirty , soiled or polluted 

चिक्लाचे 
ಬು ಕರಯ , ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಾಂ , ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕ बुरसो करय . चिक्लायतां , चिक्लायतालों , चिक्लायलें , 
ಹೈಂ , ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಕ್ಲಾವುಂಕ್ , ಚಿಕ್ಕಾವಪ್ , ಚಿಕ್ಕಾವುಂ T ಶ et , fakerg , faxraq , fkaara ' , ಆಪೆ ' ' 
ಚೆ ೦ ಸಗ್ನಿ ಆಯ್ತಾನಾಂ ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಾರ್ ರಾಂದುಂಚೆಂ , 37aaTat fadigara Kiss G ಕ ta ? 
ಖಂಚ್ಯಾಂತ್ ? 


92 , ಚಿಗರ sprout 

चिगर 
ಆಂಕೆ , ಚಿಗರಾ ೦ , ಚಿಗರಾಲೊಂ , ಚಿಗರೊಂ , ಚಿಗರಿಂ 3i , aviat , ferrarat , fast , farandf , 
ಚಿಗರೊಂಕ್ , ಚಿಗರಪ್ , ಚಿಗರೊ ೦ ಚೆ ೦ . ಶೆತಾಂತ್ ರುನಾಡಾಂ farate , faTTa೮ , faTTata ' : aata art farraat ' ರಹ 
ಚಿಗರೆಂಚಿಂ ಪಳೆತಾನಾ ಮನ್ ಪಿಸ್ವಾತಾ . 

ताना मन पिस्वाता . 


C 


93. ಚಿಗಾರ್ cause to sprout 

चिगराय 
ಆ ೦ ಕ್ರವುಂಕ್ ಲಾನ್ , ಚಿಗ್ಯಾಯಾ ೦ , ಚಿಗಾಯಾಲೊಂ , आंक्रेवुक लाय . चिगरायतां , चिगरायतालों , विगरायलें , 
ಚಿಗ್ರಾಯೆಂ , ಚಿದ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಾವುಂಕ್ , ಚಿತ್ರಾವಪ್ , ಚಿತ್ರಾ faTTTTaat , faTTra , farTTra , farara , STRE 
ನುಂಚೆ ೦ . ಆನ್ಲೈಸ್ತಕಿಂ ರಾಡಾಂ ಚಿಗಾವು ೦ ಚಿ ಸಾಮರ್ಥಿ ವಿಜ್ಞಾ स्तकि झाडां चिगरावँ ची सामर्थी विज्ञानान आपणावं क ना . 
ನಾನ್ ಆಪ್ಲಾವುಂಕ್ ನಾ . 


94 , ಚಿಘ ooze , shrivel , weaken 

चिघळ 
ಸಿಗಳ , ಚಿಘಳ್ಳಾರಿ , ಚಿಘಳ್ಳಾಲೊಂ , ಚಿಘ , ಚಿಘಳ್ಳ f೮೧ ಪ , fai , fa ಶಸ್ಪತ rat , fast , faz ತ , 
ಲೋಂ , ಚಿಘೋ ೦ ಕ್ , ಚಿಘ್ನಪ್ , ಚಿಘ್ನಂಚೆಂ ವರ್ಸಾ ೦ ಭಕ್ತಾನಾ fast , fa೮೫೮ , fa ಘ fa ' , at Hara TT fa 
ತೊ ಚಿಘೋ ೦ ಕ್ ಲಾಗೊ . 

ळोंक लागलो . 


C 


95 , ಚಿಘಳಾಯಕ್ cause to ooze or to shrivel or to weaken 

चिघळश्य 
ಸಿಗಳಾಯಮ್ , ಚಿಘಳಾಯಾ ೦ , ಚಿಘಳಾಯಾಲೊಂ , ಚಿಘಳಾ 

पिगळाय . चिघळायतां , चिघळायतालों , चिघळायलें , 
ಹೈಂ , ಚಿಘಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಘಳಾವುಂಕ್ , ಚಿಘಳಾವಪ್ , ಚಿಘ fad1aat , fo ಳೆಹಣ್ನೆ , fagala , f ಶಕಗೆ ತಕ ' . 
ಳಾವುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾಚ್ ಕರ್ತು ೦ ವಾನಿ ತಾಕಾ ಚಿಘಳಾಯೊ . ताच्याच करतुवांनी ताका चिघळायलो . 


96 , ಚಿಟಿ get stained or spotted 

चिटे 
ಖತಾಂ ವಾ ಬುಟ್ಟೆ ಸಡ್ಡಿ ಜಾ , ಚಿಟೆತಾಂ , ಚಿಟೆತಾಲೊಂ , खतां वा बुट्टे , पडललो जा . चिटेतां , चिटेतालों , 
ಚಿಟೆಲೊಂ , ಚಿಟೆತಲೊಂ , ಚಿಟಿವುಂಕ್ , ಚಿಟಿವಪ್ , ಚಿಟಿವು ೦ ಚೆ ೦ , fast , fast , fjs , fata೮ , f ಶಕ್ಕೆ , qrafar ಶ T 
ಪಾನ್ಶಿಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಪೊಲೆಂ ವಸ್ತುರ್ ವೆಗಿಂ ಚಿಟೆತಾ . 

दिसांनी . वोलें वस्तुर गि चिटेता . 


97 ಚಿಡ್ get upset or angry 

चिड 
ವಿರಾರ್ ಜಾ . ಚಿದ್ವಾಂ , ಚಿಡ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಡ್ಕೊ ೦ , ಚಿಡ್ಡಿಂ , falTv 3 , fast , Elsarat , ತನ t , ast , 
ಚಿಡೋ ೦ ಕ್ , ಚಡಪ್ , ಚಿಡ್ಕೊಂಚೆಂ . ಖುಶಾಲ್ ಕೆಲ್ಯಾರಯಾ ಚಿಡ್ತಾ fast , fas , fasta ' . ಈ aTTa ಈಶ ಶ t fes at 
ತೊ ಕಾಂಟೆಖಾಯೊ 

migrat : 
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चिडाय 


98 : ಚಿಡಾಯ 


cause to get upset or angry 

चिडाय 
ವಿರಾರ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಚಿಡಾಯಾಂ , ಚಿಡಾಯಾಲೊಂ , विरार जायशें कर . चिडायतां , चिडायतालों , चिडायलें , 
ಚಿಡಾಯ್ಲೆಂ , ಚಿಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಡಾವುಂಕ್ , ಚಿಡಾವಪ್ , ಚಿಡಾ faST ಶ aat , fasra , fasraq , fasrae , grafan fair 
ನುಂಚೆಂ ಲ್ಲಾನಾಂಕ್ ಚಿಡಾಯ್ತಾರ್ ಡಾಂಕ್ ಕಿತೆಂ ಮೆಳ್ತಾ ? यल्यार व्हडांक कितें मेळ टा ? 


99. ಚಿಡಾ stick to , bite into 

चिडका 
ಚಿಟ್ಟಾ , ಲಾಗೊನ್ ಉರ್‌ , ಚಿಡ್ಕಾ ತಾಂ , ಚಿಡ್ಕಾತಾಲೊಂ , चिटका , लागोन उर . चिडकातां , चिडकातालों , चिड 
ಚಿಡ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಡ್ಕಾ ತಲೊಂ , ಚಿಡ್ಕೊಂಕ್ , ಚಿಡ್ಕಾಪ್ , ಚಿಡ್ಕೊಂಚೆಂ . ಈ at , fashtaat , fasp ಹ , fas , fasta . aa 
ಬಾವ್ಲೆಂ ಏಕಚ್ ಫುಲ್ ತಾಚ್ಯಾ ಕೆಸಾಂಕ್ ಚಿಡ್ತಾಲೆಂ . लेले एकच फुल ताच्या केसांक चिडकाल्ले . 


1೧೦. ಚಿಡ್ಕಾಮ್ cause to stick or to bite into 

चिडकाय 
ಚಿಟ್ಟಾಯರ್ , ಅಂಟ್ ಲಾವೊನ್ ಜೊಡ್ , ಚೆಡ್ಯಾಯಾಂ , ಚಿಡ್ಕಾ चिटकाय . अंट लावून जोड . चिड़ाकायतां , चिडकाय 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಡ್ಕಾಯ್ದೆಂ , ಚಿಡ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಡ್ಕಾವುಂಕ್ , ಚಿಡ್ಕಾ ಇ rat , fasad , fashTaat , fasra , facia ° , 
ವಪ್ , ಚಿಡ್ಕಾವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಂತಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಕುಡಾಂ fashra atar < f atat af ಕತೆಗೆ ತಕಶ T and fas 
ಚ್ಯಾ ಬಾಗ್ಲಾಂಕ್ ಚಿಡಾಯ್ಲಿಂ . 

कायली . 


101 , ಚಿತಾರ್ paint a picture , depict 

चितार 
ಚಿತ್ರಾಂ ಬರಯರ್ , ಚಿತ : ರಾ ೦ , ಚಿತಾರಾಂ , ಚಿತಾರೆ , चितां बरय . चितारतां , चितारतालों , चितारलें , चितार 
ಚಿತಾರಿಂ , ಆಶಾರುಂಕ್ , ಚಿತಾಪ್ , ಚಿತಾರುಂಚೆ ೦ , ७०० तलों , चितारुक , चितारप , चितारुंचें . कलाकारान त्या कोपे 
ರಾನ್ ತ್ಯಾ ಕೊಪೆಲಾಚ್ಯಾ ಒಣದಿಂಚೆಂ ಜೆಚುಚಿ ಜಿಣಿ ಚಿತಾರಾ लाच्या ओदिचेर जेजुची जिणी चितारल्या . 


102. ಚಿತ್ಕಾರ್ scream , yell 

चित्कार 
ಕಿಕಾಟ್ , ಚಿತ್ಕಾರಾಂ , ಚಿತ್ತಾರಾಲೊಂ , ಚಿತ್ಯಾರೋಂ , किक्राट . चित्कारतां , चित्कारतालों , चित्कारलों , चित्कार 
ಚಿತ್ಕಾಲೊಂ , ಚಿತ್ಯಾರೊಂಕ್ , ಚಿತ್ಯಾರಪ್ , ಚಿತ್ಕಾರೊ ೦ ಚೆ ೦ . Tat , famrat ಹ , famTa೮ , farata ' . ತತ ಶ T 
ಶೆಜಾರಾ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಶ್ಯಾಂಚೆಂ ಸದಾಂಚೆಂ ಜಾಲಾಂ . भुरग्यांक चित्कारोंचें सदांचे जालां . 


cause to scream 


103 , ಚಿತ್ಕಾರ 

चित्कारय 
ಕಿಕ್ಕಾಟಮ್ , ಚಿತ್ಕಾರಯ್ಯಾ ೦ , ಚಿತ್ಕಾರಯಾಲೊಂ , ಚಿತ್ತಾರ किनाटय . चित्कारयतां , चित्कारयतालों , चित्कारयल , 
ಹೈಂ , ಚಿತ್ಕಾರಯಲೊಂ , ಚಿತ್ಕಾರವು ೦ ಕ್ , ಚಿತ್ಕಾರವಪ್ , ಚಿತ್ಯಾ famT ಶ dat , f == 77a , famraag , arras . 
ರವು ೦ ಚೆ ೦ . ಕಾಳೊಕಾಂತ್ ಏಕಲೆಂಚ್ 

ಏಕಲೆಂಚ್ ಆಸ್ಸಾ ಭಿಯಾನ್ ತಾಕಾ काळोकांत एकलेंच आसच्या भियान ताका जित्कारयलें . 
ಚಿತ್ಕಾರಯ್ಲೆಂ . 


104. ಚಿತ್ಭ್ರಮೆ be mad , get insane 

चितभ्रमे 
ಪಿಸೋ ಜಾ . ಚಿತ್ + ಭ್ರಮೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನವೆಂಚ್ पिसो जा . चित + भ्रमे चि रूपां पळे . नवेंच आयलेले 
ಆಯ್ಲೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ವಾಚನ ' ಹಾಂವ್ ' ಚಿತ್ಭ್ರಮೆಲೊಂ . 

पुस्तक वाचून हांव चितभ्रमेलों . 
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चितभ्रमय 


ಚಿತ್ ಭವಯಕೆ 
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105. ಚಿತ್ಭ್ರಮಯ cause to be mad 

चितभ्रमय 
ಪಿಸೊ ಕರ್ , ಚಿತ್ರ + ಭ್ರಮರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಅಮ್ಮೆಂ पिसो कर . चित + भ्रमय चि रूपा पळे . अमके संगीत 
ಸಂಗಿತ್ ತಾಕಾ ಚಿತ್ಭ್ರಮಯಾ . 

ताका चितभ्रमयता . 


106. ಚಿತ್ರಿಯ picture , depict , paint a picture 

चित्रीय 
ಚಿತಾರ್ , ಚಿತ್ ಸೊಡಯ್ , ವರ್ಣಿ . ಚಿತ್ರಿತಾಂ , ಚಿತ್ರಿ kar , fra Rts , art , fat , fafarat , 
ತಾಲೊಂ , ಚಿತ್ರಲೆಂ , ಚಿತ್ರಿತಲೊಂ , ಚಿತ್ರುಂಕ್ , ಚಿತ್ರಪ್ , ಚಿತ್ರಾಂಚೆಂ , f = fzd , fafanart , fam , frag , fda , faara Tra 
ಚಿತ್ಕಾರ್ ರಂಗಾನ್ ಚಿತ್ರಿತಾ ತಶೆಂ ಕವಿ ಉತ್ರಾಂನಿ ಚಿತ್ರಿತಾ . चित्रिता तशें कवी उत्रांनी चित्रिता . 


107. ಚಿತ್ಸ್ಪುರಮ್ flash on the mind 

चितस्फरय 
ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ ಝಳ್ಳಾ , ಚಿತ್ + ಸ್ಪುರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . गिन्यानोक झळका . चितस्फरयतां , चितस्फरयतालों , चित 

चितस्फरवप , 
ನಿಯಾಳ್ವಾಂ ನಿಯಾಳ್ವಾಂ ಆಯ್ಕಾಲ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ತಾಕಾ ಚಿತ್ಸ್ಸು ಕಾಶ , fansvg ಶ et , farga , 
ರವುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿಂ . 

चितस्फुरदुंचे . निह्याळटां निह्याळटां आयकाल्ली उत्रां ताका 

चितस्फुरवं क लागली . 
108. ಚಿದ್ಯಾ be squeezed 

चिदका 
= ಚಿಡ್ಡಾ , ಚಿದ್ಯಾ ತಾಂ , ಆದ್ಯಾತಾಲೊಂ , ಚಿದ್ಯಾಲೊಂ , ಚಿದಾತ = faq ತ T , fagidi , 

चिदकातां , चिदकातालों , चिदकालों , चिद 
ಲೊಂ , ಚಿಂಕ್ , ಚಿದ್ಯಾಪ್ , ಚಿಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ಆಲ್ಯಾನ್ - ratat , fast , fagr೮ , faxis , Hara 37zfAT 
ವಾಟ್ಟಾನಾ ತಾಚೆಂ ಬೊಟ್ ಚಿದ್ಯಾಲೆಂ . 

ताचे बोट चिदकालें . 


109. ಚಿದ್ವಾನ್ squeeze 

चिदकाय 
= ಚಿಡ್ಡಿ . ಆದ್ಯಾಯಾಂ , ಚಿದಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಔದಾಯ್ದೆ , चिडडीय . चिदकायतां , चिदकायतालों , चिदकायलें , चिद 
ಚಿದ್ರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿದ್ಯಾವುಂಕ್ , ಚಿದ್ಯಾವಪ್ , ಚಿದಾವುಂಚೆ ೦ , ಹಶ aat , fagara , fagra೮ , fagaras , faia fra 
ಪಿಯಾವ್ ಚಿದ್ಯಾಭ್ಯಾರ್ ರಡೊಂಕ್ ಶಿಕಯ್ತಾ . 

कायल्यार रोंक शिकयता . 


110 , ಚಿಥಾಯಮ್ induce , encourage , incite , promote 

चिथाय 
ಉತ್ತೆಜನ್ ದೀ , ಖುಬ್ರಾಮ್ , ಜಾಗಯಮ್ , ಚಿಥಾಯಾಂ , - उत्तेजन दो , खुबळाय , जागय . चिथायतां , चिथायतालों , 
ಚಿಥಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಥಾಯ್ಲೆಂ , ಚಿಥಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಥಾವುಂಕ್ , faTTad , faTTadat , fazrq , fara , fara , a 
ಚಿಥಾವಪ , ಚಿಥಾವುಂಚೆಂ , ತಾಣೆ ವೊಗಿ ೦ ಚ್ ಚಿಥಾನೂನ ' ಚಿಥಾ atfra fairam ಶ ial ಗತಶ t ಹಾಶ { 
ವೊನ್ ಘರಾಂತ್ಸಾ ಸಾಂಕ್ಯಾ ಹದ ಕೆಲಿಂ . 


111. ಚಿನ್ನಾ get pinched 

चिम्टा 
ದುಖಾ ಸಾರೊ ಚಿಡ್ಡಾ , ಚಿಮ್ಯಾ ತಾಂ , ಚಿಮ್ಯಾ ತಾಲೆಂ , ಇತ T HTT t fa_ST , fastrat , farararat , fararat , 
ಚಿವಾಲೊಂ , ಚಿನ್ನಾತಲೊಂ , ಚಿನ್ನೊ ೦ ಕ್ , ಚಿನ್ನಪ್ , ಚಿನ್ನೊ fareraat , faszf , fast , fasti , ZYA Traf 
ಚೆಂ . ದೊನ್ ದಾರಾಂ ಮಧೆಂ ತಾಚೆಂ ನಾಕ್ ಚಿಮ್ಯಾಲೆಂ . ताचं नाक चिम्टासें . 
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112 , ಚಿನ್ನಾರ್ pinch 

चिम्टाय 
ಚಿನ್ನೊ ಕಾಡ್‌ , ಚಿಮ್ಯಾಯಾಂ , ಚಿನ್ನಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿನ್ನಾ चिम्टो काड . चिम्टायतां , चिम्टायतालों , चिम्टायलें 
ಯೆ ೦ , ಚಿನ್ನಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಮ್ಮಾವುಂಕ್ , ಚಿನ್ನಾವಪ್ , ಚಿನ್ನಾ fastradat , fastras , fatalaq , faranga : F ತಮ್ಮ 
ವುಂಚೆಂ ಉಂಬಳ್ಲಿಂ ವಸ್ತುರಾಂ ದೊರಿಯೆಕ್ ಚಿನ್ನಾವೂನ್ ತಕ iff affa fareraa gift . 
ಸುಕುಂ . 


चित कर 


113 , ಚಿತ್ ಕಂ 

defeat , overcome 
ಪರಾಭವ್ ಕರ್ , ಸಲ್ವಮ್ , ಚಿಕ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . पराभव कर , सल्वय . चित + करचि रूपां पळे . व्हडले 
ವಡ್ಲೆಂ ಕಾಡ್ನಿತೆಲ್ಯಾ ಗೋಲಿಯಾಕ್ ಪೊರಣ ದಾವಿದಾನ್ ಚಿತ್ काडपितेल्या गोलियाक पोरा दाविदान चित करून सोडलो . 
ಕರೂನ್ ಸೊಡೊ . 


चित करय 


114 , ಚಿತ್ ಕರಯು 

cause to be defeated or overcome 
ಪರಾಭನ್ ಕರಮ್ , ಸಲ್ಯಾಶೆಂ ಕರಮ್ , ಚಿತ್ - ಕರಮ್ पराभव करय , सल्वाशें करय . चित + करय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಖಾಣಾಚ್ಯ ಶಿಸ್ತೆನ್ ಆನಿ ತಾಲಿಮಾಚೆ ಉರ್ಬೆನ್ ಆಪ , ror farfara 3rd Arfear ಶ ತ r faarat 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಂಚ್ಯಾ ಪಂಗ್ಲಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಪ್ರಸಿದ್ ಪಂಗ್ಲಾಕ್ ಸಯತ್ च्या पंगडा करना प्रसिद्ध पंगडाक चित करयलें . 
ಚಿತ್ ಕರಂ . 


115 , ಚಿರ್ slit , cut lengthwise , saw 

चिर 
ಕಾತರ್ , ಚಿರಾಂ , ಚಿತ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಣ್ಣಿಂ . ಚಿರಲೊಂ , ಚಿರುಂಕ್ , लांबायेन कातर . चिरतां , चिरतालों , चिरलें , चिरतलों , 
ಚಿರಪ್ , ಚಿರಂಚೆಂ . ನಾಸೆ ಚಿರನ್ ಕಾಂಬಿ ಕರಾತ . चिरुंक , चिरप , चिरुंचें . वासो चिरून कांबि करतात . 


116. 2300 crack , get split 

चिर 
ಫುಟ್ , ಚಿರಾಂ , ಚಿತ್ತಾಲೊಂ , ಚಿನ್ನೊ ೦ , ಚಿರಲೊಂ , 

चिरतां , चिरतालों , लिरलों , चिरतलों , चिरोंक , 
ಚಿಂಕ್ , ಚಿರಪ್ , ಚಿರೆಂಚೆಂ . ಸುತಾರಾಕ್ ಕಾಮ್ ಯೆನಾಸ್ತಾ far , farfs , far = ಶ T ಣೆ T೯ ಶ araaTAT AT ಕಶ T ( Tata 
ನಾ ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಪಾಕಾಸೋ ಚಿಕ್ಕೋ , 

पाकासो चिरलो . 


117 , ಚಿರ cause to be split or cut length wise 

चिरय 
ಲಾಂಬಾಯೆನ್ ಕಾತ್ರುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಚಿರಸ್ಕಾಂ , ಚಿರಯಾ लांबायेन काक लाय . चिरयतां , चिरयतालों , चिरयलें , 
ಲೊಂ , ಚಿರಯೆಂ , ಚಿರಯ್ತಲೊಂ , ಚಿರವುಂಕ್ , ಚಿರವಪ್ , ಚಿರವುಂ fazaat , faxg , faxaq , faza , aig fazaa aagat 
ವಾಶೆ ಚಿರವೂನ್ ತಳ್ಳೋ ಕೆಲ್ಲೊ . 

ಈ at . 


118 , ಚಿರಂಗ stamp , trample 

चिरंगट 
ಮಸ್ತಿ , ಗುಡ್ಡಾ ಮ್ , ವಡೆ , ಚೆರಂಗಟ್ಟಾರಿ , ಚಿರಂಗಟ್ಟಾ 

मस्तीय , गुड डाय . 

चिरंगट्टां , चिरंगट्टालों , चरंगटलों , 
ಲೊಂ , ಚಿರಂಗವ್ಯೂಂ , ಚಿರ ೦ ಗಟ್ಟಲೊಂ , ಚಿರ ೦ ಗಟುಂಕ್ , ಚಿರಂಗ fairzat , faign , faxTET , fxTTag : HTaara fas 
ಟಿಪ್ , ಚಿರಂಗಟ್ಟೆ ೦ . ಬಾಲ್ಯಾನ ' ಚಿರ ೦ ಗಟ್ಟಾರ್ ಸೊಸ್ತಾ ಮ್ಹಣ್ गटल्यार सोसता म्हण दादल्यान चिरगटचेंवे ? 
ದಾದ್ಘಾನ್ ಚಿರ ೦ ಗಟ್ಟಿವೆ ? 
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- 


119 , ಚಿರಂಗವಾಯ cause to stamp or to trample 

चिरंगटाय 
ಮಸ್ತುವುಂಕ್ ನಾ ಗುಡ್ಡಾಪುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಿರಂಗವಾಯ್ತಾಂ , मस्तुवुक वा गुडडावूक लाय . चिरंगटायतां , चिरंगटाय 
ಚಿರಂಗವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿರಂಗವಾಯ್ , ಚಿರಂಗಟಾವುಂಕ್ , ಚಿರಂಗ Arat , fazTTErade fatalanet fairarai , Tara , 
ಟಾಪ್ , ಚಿರಂಗಟಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಹಸ್ತಿಚ್ಯಾ ಪಾಯಾಂನಿ ಚಿರ ೦ ಗ fax : Tara 3rfa ( fear Trafat fazarga Frzat 
ಟಾವೂನ್ ಮಾಡ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಚಾಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಿ . 

शिक्षा चालती आसली . 


120 , ಚಿರಿಕ್ grumble 

चिरचिर 
= ಪುರು‌ . ಚಿರೀರಾಂ , ಚಿಲ್ಟರಾಲೊಂ , ಚಿರೋ , ಚಿರ पुरपुर . चिरचिरतां , चिरचिरतालों , चिरचिरलों , चिर 
ಲೋಂ , ಚಿಬ್ಬರೊ ೦ ಕ್ , ಚಿಟ್ಟಿರಪ್ , ಚಿಕ್ಕಿರೆಂಚೆಂ . ಸುನೆನ್ ಕಶೆಂ चिरतलों , चिरचिरोंक , चिरचिरप , चिरचिरोंचें . सुनेन कशे 
ಕೆಲ್ಯಾರಯಾ ಸಾಸೂ ಚಿರಿರಾ ತಿ ಚಿಲ್ಟರಾಚ್ . 

केल्यारयो सासु चिरचिरता ती चिरचिरताच . 


121. ಚಿರಿರಾಯ cause to grumble 

चिरचिराय 
ಪುರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಿಟ್ಟಿರಾಯ್ಕಾಂ , ಚಿರೈರಾಯ್ತಾಲೊಂ , पुरपुरोंक लाय . चिरचिरायता , चिरचिरायतालों , चिर 
ಚಿಟ್ಟಿರಾಯ್ಡಂ , ಚಿರೈರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕಿರಾವುಂಕ್ , ಚಿಳ್ಳಿಗಾವಪ್ , far ಶನ ' , farfar ಶ at , fanfantas , farfara೮ , fa 
ಚಿರಾವುಂಚೆಂ , ನವರಾಚಿಂ ಅತರ್ವಣಾಂ ಮಾಲಕಾಕ್ ಚಿಡ್ನಿ fazra ' , aaaria Gafort Traff ಹ farfazaara 
ರಾಯಾತ್ . 


122 , ಚಿರಾ 


get crushed or jammed 

चिरडा 
- ವೈಜನಾ ಪಂದಾ ಸಾಂಪಡ್ . ಚಿರಾ ತಾ ೦ , ಚಿರಾ ತಾಲೊಂ , ಚಿನ್ಹಾ व्हजना पंदा सांपड . चिरडातां , चिरडातालों , चिर डालों , 
ಲೊಂ , ಚಿರಾತಲೊಂ , ಚಿಂಕ್ , ಚಿರಾಪ್ , ಚಿಂಚೆಂ . ಬಸ್ಸಾರ್ fix Tat , fansf ಹ , faxe , fasta ' , ಪ TT ( @ಾನ 
ಬಸ್ಸಲ್ಯ ಕಡೆನ ಪಯ್ಲಿ ಸೆಟ್ ಆಂಗಾರ್ ಪಡೊನ್ ತೊ ಚಿನ್ಹಾಲೊ , ಹತ ತಶ t G ಶ qGra at fairat . 


123 , ಚಿರಾಯ್ crusb , jam 

चिरडाय 
ವೈಜನಾ ಪಂದಾಕ್ ದಾಂಬ್ , ಚಿರಾಯ್ಕಾಂ , ಚಿರಾಯಾ व्हजना पंदाक दांब . चिरडायतां , चिरडायतालों , चिरडा 
ಲೊಂ , ಚಿರಾಂ , ಚಿರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿರಾವುಂಕ್ , ಚಿರಾವಪ್ , ಶನ , fH7TT ಶ aat , faxFrå ಣೆ , चिरडावप , चिरडाईंच 
ಚಿರಾಪುಂಚೆ ೦ . ಸಾಮಾನಾಚಿ ರಾಸ್ ಲೊಳೊನ್ ತಾಕಾ ಚಿರಾ THTATfa TTE GIFTA ATT faig FIRRY . 
ಪೂನ್ ವರಾರೋ . 
124 , ಚಿರ್ಪಿಯ excrete little by little 

चिरपीय 
ಇಲ್ಲೆಂ ಇಲ್ಲೆಂಚ್ ಫ್ಯಾರ್ ಘಾಲ್ , ಚಿರ್ಪಿತಾಂ , ಚಿರ್ಪಿತಾ इल्ले इल्लेंच भायर घाल . चिरपीतां , चिरपीतालों , 
ಲೊಂ , ಚಿರ್ಪಿಲೆಂ , ಚಿರ್ಪಿತಲೊಂ , ಚಿರ್ಪುಂಕ್ , ಚಿರ್ಪಪ್ , ಚಿರ್ಪು ೦ fazda , faitat , faxg , ffzqq , faxq , ಕತ TT 

ಜೆಮ್ಲಾಕ್ ಆಪರ್ವೂನ್ ಚಿರ್ಪೂನ್ ಚಿರ್ಪೂನ್ ವಾಡ್ಲೆಂ . आपवून चिरप न चिरपन वाडलें . 


125 ಚಿರ್ಮುಟ್ shrink , get pressed 

चिर्मुट 
ಬಾರಿಕ್ ವಾ ಲ್ವಾನ್ ಜಾ , ಚಿರುಟ್ಟಾ , ಚಿರುಚ್ಛಾಲೊಂ , बारीक वा ल्हान जा . चिमुट्टा , चिमुट्टालों , चिर्म टलों , 
ಚಿರುಟ್ಟೂಂ , ಚಿಮ್ಮೆಟ್ಟಲೊಂ , ಚಿರುಳೊಂಕ್ , ಚಿರುಟಪ್ , ಚಿರು fast , famzfe , far , farf ' , ರ್ಕ = fai 
ಟ್ರಂಚೆಂ . ತೆಂ ಲಜೆನ್ ' ಚಿರುಟ್ಟೆಂ . 

. 
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चिमुटाय 


126 , ಚಿರುವಾಯ cause to shrink or to be pressed 

चिमुटाय 
ಬಾರಿಕ್ ಲ್ದಾನ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ . ಚಿರುಟಾಯಾಂ , ಚಿರು बारीक लहान जायशें कर . चिर्म टायता , चिमटायतालों , 
ಟಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿರಟಾಯ್ದೆಂ , ಚಿರಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿರುಟಾ fakara ' , fax_ZT ಶ adt , fagara , faitra , fa . 
ವುಂಕ್ , ಚಿರಟಾವಪ್ , ಚಿರುಚಾವುಂಚೆ ೦ , ಆಂಬ್ಯಾ ಪೊಡಿ ಚಿರುಟಾ ra ' . H ಶ T F ತ t fagarga toa arda a 
ಪೂನ್ ಲೊಣ್ಣೆಂ ಘಾಲೆಂ ಬರೆಂ . 
127 , ಚಿಲ್ಕಿಲ್ make sounds like birds , chirp 

चिलचिल 
ಸುಕ್ಷಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಚಿಲ್ಲಾಂ , ಚಿಲ್ತಾಲೊಂ , सुकण्यांचो आवाज कर . चिलचिलतां , चिलचिलतालों , 
ಚಿಲ್ಲೊಂ , ಚಿಲ್ಲಿ ಲೊಂ , ಚಿಲ್ಕಿಲೊಂಕ್ , ಚಿಲಪ್‌ , ಚಿಲ್ಲಿ fanfat , fanfant , fanfants , चिलचिलप , 
ಲೊಂಚೆಂ , ಸಕಾಳಿಂ ಖಾಂವ್ಕ್ ವೆಳ ತಾನಾ ಕುಂಕ್ಷಾ ಪಿಲಾಂ 

चिलचिलोंचे . सकाळी खाईंचो वेळ येताना कुंकडा पिलां 
ಅಧಿಕ್ ಚಿಲ್ಲಿ ಲಾಕ್ . 

अधिक चिलचिलतात . 
128. ಚಿಲಾಯ " cause to make sounds like birds 

चिलचिलाय 
ಸುಕ್ಷಾ ೦ ಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಿಲ್ಟಿ ಲಾಗ್ರಾಂ , सुकण्यांचो आवाज करुक लाय . चिलचिलायतां , चिल 
ಚಿಲ್ಕಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಲ್ಟಿ ಲಾಯ್ಲೆಂ , ಚಿಲೈಲಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಲ್ಲಿ faaTaarat , fanfanta ' , aafaaradat , fanfar 
ಲಾವುಂಕ್ , ಚಿಲಾವಪ್ , ಚಿಲ್ಲಿಲಾವುಂಚೆ ೦ , ಸುಕ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ವಠಾ , fanfaara , fanfaig = ' : ಈಶ f ಕತೆಗೆ ತಕ್ria 
ರಾಂತ್ ಕೊಲ್ಯಾನ್ ರಿಗೊನ್ ತಾಂಕಾಂ ಚಿಲ್ಕಲಾಯ್ಲಿಂ . 

कोल्यान रिगोन तांकां चिलचिलायली . 
129 , ಚಿನ್ಸಿಲ್ make sounds like birds , chirp 

चिलबिल 
ಸುಕ್ಷಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಚಿಲ್ಲಾಂ , ಚಿಲ್ತಾಲೊಂ , सकण्यांचो आवाज कर . चिलबिलतां , चिलबिलतालों , 
ಚಿಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲೊಂ , ಚಿಲ್ಲಿಂ , ಚಿಲ್ಸಿಂಕ್ , ಚಿಲಪ್ , ಚಿಲೊಂ fasfat , fanfaaadt , fanfarf ಹ , fanfans , fad 
ಚೆಂ . ತೊಟಾಂತ್ ಸುಶ್ಚಿಂ ಚಿಲ್ಲಾನಾ ಮನ್ ಪಿಸ್ವಾತಾ . बिलोंचे . तोटांत सुकणी चिलबिलताना मन पिस्वाता . 


- 


130. ಚಿಲ್ಪ ಲಮ್ cause to make sounds , like birds 

चिलबिलय 
ಸುಸ್ಪ್ಯಾಂಚೆ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಿಲಯ್ತಾಂ , = सुकण्यांचो आवाज करुक लाय . चिलबिलयतां चिलबिल 
ಚಿಲಯಾಲೊಂ , ಚಿಲಯೆಂ , ಚಿಲ ಲೊಂ , ಚಿಲವುಂಕ್ , ಶ arat , fafaead , frafaazaat , fanfada , fan 
ಚಿಲವಪ್ , ಚಿಲವು ೦ ಚೆಂ . ಮನ್ಯಾಂಚೊ ಮಿನತೆನ್ ಸುಕ್ಕಾ ೦ ಕ್ fada , fanfaaga ' . Fof ಶ fasda fad 
ಚಿಲವು ೦ ಕ್ ಯೆನಾ , ತಿಂ ದುಪ್ಪಟ್ಟಾ ತ . 

बिलकुंक येना , ती दुस्पट्टात . 
131 , ಚಿಲ್ಲಾ get kicked away or discarded 

चिल्ला 
= ಪಾಯಾನ್ ಮಾರಲೊ ಜಾ , ಚಿಲ್ಲಾ ತಾಂ , ಚಿಲ್ಲಾತಾಲೊಂ , = पायान मारललो जा . चिल्लातां , चिल्लातालों , चिल्लालों , 
ಚಿಲ್ಲಾಲೊಂ , ಚಿಲ್ಲಾ ತಿಂ , ಚಿಲ್ಲೊಂಕ್ ' , ಚಿಲ್ಲಪ್ , ಚಿಲ್ಗೊಂಚೆಂ , farraat , fada , , fada , viaara 
ಧಾಂವಾನಾ ಚಿಲ್ಕಾಲ್ಲೊ ಫಾತರ್ ಉಡೊನ್ ಆರ್ಸೊ ಫುಟ್ನ . चिल्लाल्लो फातर उठोन आरसो फुटलो . 


132 , ಚಿಲ್ಲಿಮ್ kick off or away 

चिल्लीय 
ಪಾಯಾನ್ ಪಯಸ್ ಮಾರ್ , ಚಿಲ್ಲಿತಾಂ , ಚಿಲ್ಲಿತಾಲೊಂ , ಚಿಲ್ಲಿ = पायान ण्यस मार . चिल्लितां , चिल्लितालों , चिल्लिलें , 
ಲೆಂ , ಚಿಲ್ಲಿ ತಲೊಂ , ಚಿಲ್ಲುಂಕ್ , ಚಿಲ್ಲಪ್ , ಚಿಲ್ಲುಂಚೆಂ . ಕಾಮಾಚೆಂ fafat , fan , face , fax : ಈ Tara TT ಶಕ 
ಹಾತೈರ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಚಿಲ್ಲು ೦ ಚೆಂ ನಹಿಂ . 

बिल्कुल चिल्लंचे नहि . 
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ಚಿಲ್ಲುಂಕ್ ಲಾಯ್ 
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चिल्ल क लाय 


133 , ಚಿಲ್ಲುಂಕ್ ಲಾಯ್ cause to kick 

चिल्लुक लाय 
= ಪಾಯಾನ ಪಯಸ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಿಲ್ಲುಂಕ್ + ಲಾ = पायान पयस मारुक लाय . चिल्लंक + लाय चि रूपां पळे . 
ಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಚ್ಯಾ ದರ್ಭಾರಾನ್ ತಾಕಾ ದಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ AT ತ f < TH ATT fa ನ ಕೆ ಇ gara fag ಶನ : 
ಬಹುಮಾನ್ ಚಿಲ್ಲುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . 


. 


134 , ಚಿವಂಡ get sucked dry 

चिवंड 
= ಚಿಂವ್ವಾ ಸಾರೊ ಜಾ , ಚಿಂವೊನ್ ಸುಕಯ್ಲೊ ' ಜಾ , ಚಿನಂಡ್ಯಾಂ , = fras FT , Tata q ಈತನನ GT- चिवंड्टा , 
ಚಿನಂಡ್ವಾಲೊಂ , ಚಿನಂಡ್ಕೊ ೦ , ಚಿನಂಡಲೆಂ , ಚಿಂವೊಂಕ್ , ಚಿಂದ್ಧ faigrat , feast , fa ಘ get , fa ತತ ia , a ಘಕ q , 
ಪ್ , ಚಿಂವೊಂಚೆಂ . ಕೊಬು ಖೆಲ್ಯಾರ್ ಜಿವಂತ್ಪಾ ತರ ಕೆಳೆಂ fadsid , ಕ ta ಈಶ TT fragET 77 ಹಪ ' ಈಶ TE feas . 
ಖೆಲ್ಯಾರ್ ಚಿವಂಡ್ವಾವೆ ? 

. 
135 , ಚಿನಂಡಾಯ cause to be sucked dry 

चिवंडाय 
ಚಿಂವೊನ್ ಸುಕಮ್ , ಚಿಂವ್ವಾ ಸಾರೆಂ ಕರ್ . ಚಿವಂಡಾಯಾಂ , चिवोन सुकय , चिवंडा सारके कर . चिवंडायतां , चिवंडाय 
ಚಿವಂಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿವಂಡಾಯ್ಲೆಂ , ಚಿವಂಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿನಂಡಾ Art , faasa ' , faa5T ಶ aat , fast , facia೮ , 
ವುಂಕ್ , ಚಿನಂಡಾವಪ್ , ಚಿರಂಡಾವುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯ ಪಿಡೆನ್ ತಾಕಾ , fader ಶ f ATGT fa ಘ sa Hist , 
ಚಿವಂಡಾವೊನ್ ಸೊಡೊ . 
136 , ಚಿಹ್ಮಾ get marked or branded 

चिहना 
= ಗುರ್ತ್ ವಾ ಸಂಕೆತ ಕೆಲ್ಲೊ ಜಾ , ಚಿಹ್ವಾ ತಾಂ , ಚಿಹ್ಮಾತಾ गुरत वा संकेत केल्लो जा . चिहनातां , चिहनातालों , 
ಲೊಂ , ಚಿಹ್ಯಾಲೊಂ , ಚಿಹ್ವಾ ತಲೊಂ , ಚಿಕ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ಚಿಹ್ವಾಪ್ , faTTat , faratadt , fast , faxFIT , fraff . 
ಚಿಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ಬಾಸ್ಕಳ್ಪಣಾಂ ಕರಾ ತೊ ತುಲ್ತಾನ್ ಬಾಸ್ಕಲ್ TH ಪ of Tat at zara #To faria 
ಮೃಣ ಚಿಹ್ವಾ ತಾ . 
137 , ಚಿಹ್ವಾಮ್ mark , brand 

चिहनाय 
= ಗುರ್ತ್ ವಾ ಸಂಕೆತ್ ಕರ್ , ಚಿಹ್ವಾ ಯಾಂ , ಚಿಹ್ಯಾಯಾಲೊಂ , गुरत वा संकेत कर . चिहनायतां , चिहनायतालों , चिहना 
ಚಿಹ್ಮಾ ೦ , ಚಿಕ್ಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಹ್ವಾವುಂಕ್ , ಚಿಹ್ವಾನಪ್ , ಶ , fazar ಶ aat , fagarajs , farraq , fara , 
ಚಿಹ್ಯಾವುಂಚೆಂ . 

ನವೆಂ ಘರ್ ಸಜಯ್ತಾನಾ ನವೊ ಸಾಮಾನ್ घर सजयताना नवो सामान सगळो चिहनायलो . 
ಸಗೊ ಚಿಹ್ವಾ . 


- 


138 , ಚಿಂಚಳಾಯಮ್ cause to be bilious 

चिचळाय 
ಪಿಂತೆವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಿಂಚಳಾಯಾ , ಚಿಂಚಳಾಯಾಲೊಂ , पितेवूक लाय . चिचळायतां , चिचळायतालों , चिचळायलें , 
ಚಿಂಚಳಾಯ್ಲೆಂ , ಚಿಂಚಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಂಚಳಾವುಂಕ್ , ಚಿಂಚಳಾ fazlanet , fa < ಪ ram , faq ತ ras , fast , dias 
ವಪ್ , ಚಿಂಚಳಾವುಂಚೆಂ . ಆಂಬಟ್ ಖೆಲ್ಯಾಕ್ ಚಿಂಚಳಾಯ್ತಾ ಈ are fastaHT AT HTTಿ ಹ a " ? 
ತರ್ ಅಜಾಸ್ ಕಸ್ಟೈಂ ? 
139 , ಚಿಂತೆ think , opine , reflect 

चित 
= ಮತಿಂತ್ ಆಟಯಮ್ , ಚಿಂತ್ ತಾಂ , ಚಿಂತೆ ತಾಲೊಂ , ಚಿಂತ್ನಂ , ಚಿಂತ್ मतींत आटय . चिततां , चिततालों , चितलें , चिंततलों , 
ತಲೊ ೦ , ಚಿಂತುಂಕ್ , ಚಿಂತಪ್ , ಚಿಂತುಂಚೆಂ . ಹಿ ಕಸಲಿ ಖಬರ್ 4 , fda , fax : ಕೆ ಶ et gas ( fil 
ಮಣ್ ಚಿಂತುಂಕ್ ಲಾಗೊ . 

ಇ rt . 
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चिताकुल कर 


140.3033000 perturb , upset 

चिताकुल कर 
= ವಿರಾರ್ ಕರ್ ಚಿಂತಾಕುಲ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

विरारा कर . चिताकुल + कर चि रूपां पळे . वयरा 
ವಯಾ ವಯ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ದುಖಾಚ್ಯಾ ಖಬ್ರಾಂನಿ ತಾಕಾ ಚಿಂತಾ वयर आयलेल्या दुखाच्या खबरांनी ताका चिंताकुल केलो . 
16 20 . 


141.30 235 280356 cause to be perturbed or upset 

चिंताकुल करय 
= 0000520393030200 + 180356230200 . विरार करय . चिताकुल + करय चिं रूपां पळे . घर्का 
ಘರ್ಕಾರ್ನಿಚೊ ಪಿಡೆನ್ ಘರ್ಕಾರಾಕ್ ಚಿಂತಾಕುಲ್ ಕೆಲೊ . र्निच्ये पिडेन घर्काराक चिताकुल केलो . 


142.3002056 2 get perturbed or upset 

चिताकुल जा 
= ವಿರಾರ್ ಜ , ಚಿಂತಾಕುಲ್ + ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . 

विरार जा . चिताकुल + जा चि रूपां पळे . 

रूपां पळे . हात आनी 
ಆನಿ ಬೊಲ್ಸ್ ಖಾಲಿ ಆಸ್ತಾಂ ಕುಟಾ ವಿಶಿಂ ತೊ ಚಿಂತಾ बोल्स खाली आसतां कुटमा विशिं तो चिताकुल जालो . 
ಕುಲ್ ಜಾಲೊ . 


143.3050005000356 cause to think or to opine or to reflect 

चितुक लाय 
ಆಲೋಚುಂಕ್ ನಾ ಮನಾಂತ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಿಂತುಂಕ್ आलोचुंक वा मनांत हाडुक लाय . चितुक + लाय चि 
+ ಲಾಯ ಚಿಂ , ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 903F ° रूपां पळे . अंतस्कर्न मन्षाक चितुक लायता . 
ಚಿಂತುಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾ . 


चिदी कर 


144.00 206 

shred , tear into strips 
ಬಾರಿಕ್ ಕರೂನ್ ಪಿಂದ್ , ಚಿಂದಿ + ಕರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . बारीक करुन पोंद . चिदी + कर चि रूपां पळे . चीट 
23 ° 00000000000025 Se & 000 . वाचतां वाचतां रागान पेटोन ताणे ती चिदी केली . 


चिदो करय 


145.800180356 cause to be shredded or torp into strips 
= ಬಾರಿಕ್ ಕರೂನ್ ಪಿಂದುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಿಂದಿ + , ಕರಮ್ಚಿಂ बारीक करून पिर्दूक लाय . चिदी + करय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ರಾಗಾನ್ ನವೆಂಚ್ ಕಾಪಾಡ " ಚಿಂದಿ ಕರಯ್ಲೆಂ . ताच्या रागान नवेंच कापाड चिदी करयलें . 


चिदी जा 


146.00 

get shredded or torn into strips 
= ಬಾರಿಕ್ ಕರೂನ್ ಪಿ ೦ ದ್ಧಿ ಜಾ . 300 + 280030000 = 

= बारीक करुन पिदललो जा . चिदी + जा चि रूपां पळे . 
१. २०३०3 pos dampoo300 250 तांच्या झगडया मधे दोगांयचे वस्तुर चिदी जालें . 
80030 . 


- 227 


ಚಿಂಬ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


चीव 


* 


147 , ಚಿಂಚ್ become cold . get stale 

aa 
ತಂಡ ಗಾರ್ ಜಾ . ಚಿ ೦ಾಂ , ಚಿಂಬಾಲೊಂ , ಚಿಂಬೊಂ , तंडगार जा . चिबतां , चिबतालों , चिबलों , चिबतलो , 
ಚಿಂ ಲೊಂ , ಚಿಂಬುಂಕ್ , ಚಂಬಪ್ , ಚಂಬೈ , ಬನ್ಸಾರ್ ಚಲ್ತಾನಾ aa , aa , faaa ' , Tearar quat ar ಘಾಸಗಿ 
ಪಾಯಾಂ ತಾಳ್ಳೋ ಚಿಂದ್ವಾತ್ . 

चिबतात . 


148 , ಚಂಬಲ್ get squeezed 

aaa 
ಪಿಳ್ಳೆಲೊ ನಾ ಚಿಡ್ಡಿಲ್ಲೊ ಜಾ , ಚಂಬಬ್ಬಾಂ , ಚೆಂಬನ್ಸಾಲೊಂ , पिळ ळलो वा चिड्डिल्लो जा . चिबट्टा , चिबट्टालों , चिब 
ಚಿಂಬಟ್ಟಂ , ಚಿಂಬಟ್ಟಲೊಂ , ಚಿಂಟುಂಕ್ , ಚಂಬಟಿಪ್ , ಚಿ ೦ ಬ ಶ t , faazet , faagi , faazq , kara ' , it T ಕ 
ಟೈಂ . ತಿ ರಡ್ಯಾಂ ರಡ್ತಾಂ ನಾಕ್ ಚಿಂಟುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . नाक चिबटुक लागली . 


149 , ಚಿಂಟಾಯ squeeze 

चिबटाय 
ಪಿಳ್ , ಚಡ್ಡಿ ಮ್ , ಚಂಬಟಾಯಾಂ , ಚಿ ೦ ಬಟಾಯಾಲೊಂ , पिळ , चिड डिय . चिबटायतां , चिबटायतालों , चिवटा 
ಚಿಂಬಟಾಯ್ಲೆ ೦ , ಚಿಂಬವಾಯ್ತಲೊಂ , ಚಿಂಬಟಾವುಂಕ್ , ಚಂಬಟಾ ಶ d , fragr ಶ at , fragran , Kaara , farga , ಕತೆ 
ವಪ್ , ಚಿ ೦ ಬಟಾವು ೦ ಚೆಂ , ಸರ್ಬತಾಕ್ ಹಾಡ್ಲೆಲೆ ಲಿಂಬೆ ತಾಣೆ ताक हाडलेले लिंबे ताणे परतून परतून चिंबटायले . 
ಪರ್ತುನ್ ಪರ್ತುನ್ ಚಿಂಬಟಾಯ್ದೆ . 


150 , ಚಿಂಬಯ cause to be cold or stale 

चिंबय 
= ತಂಡಗಾರ್ ಕರ ° . ಚಿಂದಿಯಾ , ಚಿಂಬಯಾಲೊಂ , ಚಿಂಬ तंडगार कर . चिंबयतां , चिबयतालों , चिंबयलें , चिंबय 
ಹೈಂ , ಚಂಬಲ್ಲಿಂ , ಚಿಂಬವುಂಕ್ , ಚಿಂಬವಪ್ , ಚಿಂಬವುಂಚೆಂ , ನನ t , flag , feara , fax : + ೯೯ia faaaaa 
ಬಾಂಕ್ ಚಿಂಬಿ ಬಿಯೊ ಬರೊ ಕಿರಾತಾತ್ . 

बियो बन्यो किरलातात . 


चिंबळ 


151 , ಚಿಂಬಳಕೆ 

squeeze 
ಪಿಳ್ , ಚಡ್ಡಿ ಮ್ , ಚಿಂಬಳ್ಳಾರಿ , ಚೆಂಬಳ್ಳಾಲೊಂ , ಚಿಂಚಳ್ಳೆಂ , fq ಪ , fax fig , Raati , fa ತಪ arat , f ಇಪಪ ' , 
ಚಿಂಬಳ್ಳಿಂ , ಚಿ ೦ ಬಳುಂಕ್ , ಚಂಬಳಪ್ , ಚಿ ೦ ಬಳೆ , ಕೆಸೊಳಿ ತಪ್ಪಶ et , fa ' ತರ್ಪಣೆ , faa57 , fa ಘನತೆ , ಈಕ tat saat 
ಪುರಿ ಚಿಂಬನ್ ನಿತಳ್ ಕೆಲ್ಲಿ ಬರಿ . 

चि बळून नितळ केल्लो बरी . 


चिबळाय 


152. ಚೆಂಬಳಾಯ 

cause to be squeezed 
= ಪಿಳುಂಕ್ ವಾ ಚಿಡು ವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚಂಬಳಾಯ್ತಾಂ , ಚೆಂಬ पिळुक वा चिड्डुवूक लाय . चिबळायतां , चिबळाय 
೪ಾಯಾಲೊಂ , ಚಿಂಬಳಾಂ , ಚಿಂಬಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೆಂಬಳಾ तालों , चिबळायलें , चि बळायतलों , चि बळावुक , चिबळावप , 
ಪುಂಕ್ , ಚಂಬಳಾವಪ್ , ಚಂಬಳಾವುಂಚೆಂ . ಉಂಬಳ್ಳೆಲೆಂ ವಸ್ತುರ್ fraaga : ತಪ್ಪಪನ 37 3fea fa ತಪ Taar ಶ . 
ಅಧಿಕ್ ಚೆಂಬಳಾಯ್ತಾಯೆ . 


153 , ಚಿಂವ್ 
suck 

aa 
ಒಂಟಿ ಲಾವೊನ್ ತೊಂಡಾಂತ್ ವಡ್ , ಲಂಚ್ , ಚಿಂವಾ , ओंट लावून तोंडांत वड , लुंच . चिवतां , चिवतालों , 
ಚಿಂವಾಲೊಂ , ಚಿಂವೆಂ ಚಿಂವ್ರಿಂ , ಚಿಂವೊಂಕ್ , ಚಿಂವಪ್ , ' ad , framet , frafa , kaq , faqs Ar೮ 
ಚಿಂನೈಂ . ತಾಣೆ ನಾರಾಕ್ ಬರಾಕ್ ಕರೂನ್ ಉದಕ್ ಚಿಂವೆಂ . नारलाक बुराक करून उदक चिंवले . 
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चि वय 


154 , ಚಿಂವಯ cause to suck , suckle 

चिवय 
.. 
= ಒ ೦ ಟ್ ಲಾವೊನ್ ತೊಂಡಾಂತ್ ನಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚಿಂವ 

ओंट लावून तोंडांत वईक लाय . चि वयता , चि वयतालों , 
ಯಾಂ , ಚಿಂವಯ್ಯಾಲೊಂ , ಚಿಂವಯ್ಲಿಂ , ಚಿಂವಯ್ಯಲೊಂ , ಚಿಂನ चिवयलें , चि वयतलों , चिवक , विवप , चिवकुंचे . ल्हान 
ವುಂಕ್ , ಚಿಂವನಪ್ , ಚಿಂವವು ೦ ಚೆ ೦ , ಶ್ಲಾನ್ ನಾಸ್ತಾಕ್ ದೂದ್ वासराक दूध चिववं चे पडटा . 
ಚಿಂವವು ೦ ಚೆಂ ಪಡ್ವಾ . 


155. ಚಿಂನ್ಸಿಂಗ್ make sounds like a bird 

चिवचिव 
= ಸುಕ್ಕಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಚಿಂಪ್ಟೆ ೦ ವಾ ೦ , ಚಿಂಶ್ಚಿಂವಾಲೊಂ , सुकण्याचो आवाज कर . चिवचिवतां , चिवचिवतालों , 
ಚಿಂವೆಂ ಚಿಂ ೦ ಲೊಂ , ಚಿಂವೊಂಕ್ , ಚಿಂಪ್ಟಿವಪ್ , ಚಿಂ चिवचिवलें , चिवचिवतलों , चिवचिवोंक , चिवचिवप , 
ಬೃಂವೊಂಚೆಂ . ದಿಸ್ ಉದೆತಾನಾ ತಶೆಂ ದಿಸ್ ಬುಡ್ಡಾನಾ ಸುಸ್ಲಿಂ fafa ata , a ತತ TAT AT 21 THY #Fit 
ಚಿಂ ೦ ವಾತ್ . 

चिवचिवतात . 
156 , ಚಿಂಶ್ಚಿಂನ cause to make sounds like birds 

चिवचिवय 
ಸುಜ್ಞಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರುಂಕ್ 

ಲಾಯರ್ , ಚಿಂಪ್ಟೆಂವ 

सुकण्यांचो आवाज करूँक लाय . चिवचिवयतां , चिव 
ಯಾಂ , ಚಿಂಪ್ಟೆಂವಯ್ತಾಲೊಂ , ಚಿಂಪ್ಟೆಂವಯ್‌೦ , ಚಿಂಪ್ಟೆಂವಯ್ faazaret , fa & f = ' aud , fa'affaanet , fa'afia 
ಲೊಂ , ಚಿಂ ೦ ವವುಂಕ್ , ಚಿಂಪ್ಟೆ ೦ ಪವಪ್ , ಚಿಂಪ್ಟೆಂವವು ೦ ಚೆಂ . ಆವಯ್ ಸ್ನೇಹ , fa'afaqa7 , fa'affaas : HTag ಇ ೮ r fat 
ಸುಣ್ಣೆ ೦ ಪಿಲಾಂ ಕನಾಂ ಚಿ ೦ಂವಯ್ಯಾ , 

करनां चिवचिवयता . 
15 ] , ಚುಕ್ commit mistake , go astray , err , miss 

चुक 
ಸತ್ , ನಿತ್ ' ವಾ ವಾಟ್ ಭಂಗ್ , ಚುಕ್ಕಾಂ , ಚುಕ್ತಾಲೊಂ , सत नीत वा वाट भंग . चकतां , च कतालों , च कलों , 
ಚುಕ್ಕೊ ೦ , ಚುಕ್ಕಿಂ , ಚುಂಕ್ , ಚುಕಪ್ , ಚುಕೊಂಚೆಂ . चु कतलों , चु कोंक , च कप , च कोंचें . उनाक च कल्यार आब्रु 
ಉತ್ರಾಕ್ ಚುಕ್ಕಾರ್‌ ಆಬ್ರು ವೆತಾ , 

ಈ ar 


153 , ಚುಕರ್ಯ avoid , abstain from 

च कय 
= ಸಾಂಡ್ , ಚುಕಯಾಂ , ಚಕಯಾಲೊಂ , ಚುಕಮ್ಮೆ ೦ , ಚುಕ = ts , Z ಹಶ , ಹ adarat , ಶನ , ಹಣ , 
ಯಲೊಂ , ಚುಕವುಂಕ್ , ಚುಕವಪ್ , ಚುಕವುಂಚೆ ೦ . ಕಾಮ್ ಚುಕ च कधूक , च कवप च कबुंचे . काम च कयल्यार पाग मेळ 
ಯಾರ್ ಪಾಕ್ ಮೆಳ್ಳಾವೆ ? 

? 


159 , ಚುಕವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to avoid or to miss 

चुकवूक लाय 
- ಸಾಂಡುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಚುಕವುಂಕ್ + ಲಾಮ್ ಚಿ ರುಪಾಂ सोडु क लाय . च कवूक + लाय चि रूपां पळे . मधे मधे 
ಪಳೆ , ಮಧೆಂ ಉಲವೂನ್ ತಾಕಾ ಲೆಖೆ ಚುಕವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಲೆ ೦ . उलवून ताका लेख च क क लायलें . 


= 


160 .. ಚುಕಾರಿ ನಾರ್ evade , escape , slip away , take french leave 

चुकारी मार 
ನಿಸ್ರಾವೊನ್ ಫೆ , ಪಳೊನ್ ವಚ್ , ಒಮ್ಮೆ ನಿದೆ . ಚುಕಾರಿ निसरावून घे , पळोन वच , ओमतो न्हिदे . च कारी + मार 
+ ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಡ್ಲೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಕಾಡ್ಮಿತೆಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾಂನಿ fa Fof q ಹೆ , ಕಾಕನ ಆಸ್ಪತನ fid = a7 T { q3 
ಗರ್ಜ್ ಪಡ್ತಾನಾ ಚುಕಾರಿ ಮಾರಿ . 

टाना च कारी मारली . 
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चुकारी मारय 


161. 273528 Idoso cause to evade to escape to slip away or to take french leave # 117 ATTU 

ನಿಸ್ರಾವೊನ್ ಫೆಶೆಂ ಕರ್ , ಪಳಾಶೆಂ ಕರ್ , ಒಮ್ಮೆ ನಿದೊಂಕ್ निसरावून घेशें कर , पळाशें कर , ओमतो न्हिदोंक लाय . 
ಉಾಯ್ , ಚುಕಾರಿ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಮೊನ್ನಾಳಿ ಶೆಜಾ 17t + fi ಹಗೆ ಇತ , Alexl ತೆ ಆತ T = zfAt ಪ ta 
ರಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್ ತಾಚ್ಯಾ ನವ್ಯರಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಚ.ಕಾರಿ ಮಾರಯಿ . ताच्या नवकरा करनां च कारी मारयली . 


162 , ಚುಕೆಂಕ್ ಕರೆ cause to commit mistake 

चुकोंक कर 
= ಚಾಲ್ ಭಂಗೊಂಕ್ ಕರ್ , ಚುಕೊ ೦ ಕಲ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = चाल भंगोंक कर . च कोंक + कर चिं रूपां पळे . पोली 
ಪಳೆ , ಪೊಲಿ ಸಾಂಗಾತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ದಿಸೊಟ್ಟಿ , ಚುಕೊ ೦ ಕ್ ಕೆಲೆಂ . ಆ traffit ATT fath ಇಕಾ ಹನ . 


163. ಚುಂಕ್ ಲಾಯ cause to go astray 

चु कोंक लाय 
ವಾಟ್ ಭಂಗೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚುಕೊಂಕ್ + ಲಾಮ್ ಚಿಂ वाट भंगोंक लाय . च कोंक + लाय चि रूपां पळे . ल्हान 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಪ್ರಾಯೆರ್ ಅಧಿಕಾರ್ ಮೆಳ್ಯಾರ್ ಸುಲಭಾ ಶ T aff % TT FIT f RT ಶ ar 
ಯೆನ್ ಚಕೊಂಕ್ ಲಾಯಾ . 


चुकच क 


164 , ಚುಕ್ಕುಕ್ 

chirp , prattle 
ಸುಕ್ಷಾಂಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಚುಕ್ಕುಕ್ಕಾಂ , ಚುಕ್ಕು ಕ್ಯಾಲೊಂ , सुकण्याचो आवाज कर . चुकच कतां , च कच कतालों , 
ಚುಕ್ಕು ಕೊ ೦ , ಚುಕ್ಕುಕ್ಕಿಂ , ಚುಕ್ಕು ಕೊಂಕ್ , ಚುಕ್ಕು ಕಪ್ , ಹ et , q ತ್ಮಹ at , q ಹಹಹ , ಬೃಹತ್ಮಹೇ , ಆಣೆ 
ಚುಕ್ಕು ಕೊಂಚೆಂ . ಫಳಾಂಚ್ಯಾ ತೊಟಾಂತ್ ದಿಸ್ ಭರ್ ಸುಸ್ಲಿಂ ಸ್ಮಶಕ , ಹರ್ಷ ಶ 1 Atara ga NR ಇ t q ಣೆಹ ara 
ಚುಕ್ಕು ಕಾತ್ , 


165. ಚುಕ್ಕು ಕಯ cause to chirp or to prattle 

चुकचुकय 
ಸುಕ್ಷಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ , ಚುಕ್ಕು ಕಯಾಂ , ಚುಕ್ಕು 

ಚುಕು ಕಯಾಂ , ಚುಕ್ಕು = ಹೆರಶ 37a77 , af ಹ at , ಶ art , 
ಚುಕ್ಕು ಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಚುಕ್ಕು ಕಯ್ದೆಂ , ಚುಕ್ಕು ಕಯ್ಯಲೊಂ , ಚುಕ್ಕು ಹೆಣೆಶನ , ಹಾಹಶ aff , ಕತ್ನ , ಆಹಾರ , 
ಕವುಂಕ್ , ಚಕ್ಕು ಕವಪ್ , ಚುಕ್ಕುಕವುಂಚೆಂ ಸಕಾಳ್ ಉದೆವೊನ್ ಆಸಾಹ ad , Y ಪ ತನ್ನ ಕ iavara aama rat 
ಸಾಷ್ಟಾಂಕ್ ಚುಕು ಕವುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . 


166. ಚುಕ್ತಾ ಕರ್ clear off 

च कता कर 
ತಿರಿಯಮ್ , ಭ ಕರ್ , ಸೋಡಮ್ , ಚುಕ್ತಾ + ಕರ ಚಿಂ draita , T , Isa . चु कता + कर चिं रूपां 
ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . ವೆಳಾರ್ರಿಣೆ ಚುಕ್ತಾ ಕತ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಪರ್ತುನ್ < q 

पळे . सारक्या वेळार रीण च कता करतेल्यांक परतुन रीण 
ರಿಣೆ ಘೋವುಂಕ್ ಸಲಿಸ್ . 

घेवक सलीस . 


ಸಾರಾಶಿ 


167. ಚುಕ್ತಾ ಕರಮ್ cause to clear off 

च कता करय 
ತಿರು ವುಂಕ್ , ಭರಿ ಕರುಂಕ್ ನಾ ಸೋಡವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚುಕ್ಕಾ तिरसुवुक , भरती करुक वा सोडवू क लाय . चु कता + 
+ ಕರಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನವಿಚ್ ಆಯ್ಲೈ ಸುನೆನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಈ a f ಕ t q ಹ , rata 3r ಶನಾಶ ಆಕೆಗೆ ತ rge altar 
ಬಾಂಗಾರ್ ವಿಕೂನ್ ಘರಾಚೆಂ ರಿಣ್ ಚುಕ್ತಾ ಕರಯೆಂ , 

किकून घराचे रीण च कता करयलें . 
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चुक्ता जा 


168. ॐ . get redeemed or cleared 

चु कता जा 
300 , 0 , 20,333 ° + ० ० ०० तिरसा , भरती जा , सट . च कता + जा चि रूपां फळे . 
58. ॐ ०० ०० ०० उ ०20000 95 ° कंत भरून भरून कशे यि तार्च रीण आज चु कता जालें . 
ಚುಕ್ತಾ ಜಾಲೆಂ . 
169. 2280 coax , entice . fondle , wheedle 

च चकार 
= Rous Room ves , eveo3s ' , 8.3000.0 , गोड गोड उलय , भुलय , पोशे . च चकारतां , च चकार 
asary080 , 323033000 , 2523030800 , 02323000 , तालों च चकारलों , च चकारतलों , च चकारोंक , च चकारप , 
2302325 , 2302503300023 :. ३००० ° 23323200 ocin च चकागोंचे . तोंडान चुचकारता तरयी काळजांत दगो . 


ಕಾಳ್ಳಾ ೦ ತ್ ದಗೊ . 


170.00036 cause to coax or to entice or to fondle or to wheedle 

च चकारय 
ಗೊಡ್ ಗೊಡ್ ಉಲವುಂಕ್ , ಭುಲವುಂಕ್ ವಾ ಪೊಶೆನು ೦ ಕ್ = गोडगोड उलव क , भुंल ( क वा पोशेव क लाय . च चकारयतां , 
07033 ° . 2073 , 202303303103000 , 200 च चकारयतालों , च चकारयलें , च चकारयतलों , च चकारव क , 

, ಚುಚ್ಚಾರಯ್ತಲೊಂ , ಚುಚ್ಚಾರವುಂಕ್ , ಚುಚ್ಚಾರವಪ್ , च चकारवप , चुचकारतूं चे . आवयच्या कोंडाट्यान पुताक 
ಚುಚ್ಚಾರವುಂಚೆಂ . ಆವಯ್ಯಾ ಕೊಂಡಾಟ್ಯಾನ್ ಪುತಾಕ್ ಚುಚ್ಯಾ 

च चकारयलो . 
ರಯ್ಯೋ . 


171.30 save the right to bangles , prevent widowhood 

चु डेदान दी 
= ಕ ೦ ಕ್ಲಾಂ ಬಳ್ ಉರಮ್ , ವಿಧವ್ಪಣ್ ಚುಕ , ಚುಡೆದಾನ್ कंकणांबळ उरय , विधवपण च कयः च डेदान + दो चि 
+ ದೀ ಚಿ ೦ ರಂಪಂ ಪಳೆ , ವಯ್ಯಾ ೦ ಚೊ ವಿಶೆಸ್ ಮಿನತೆನ್ ತಿಕಾ रूपां पळे . वयजांच्ये विशेस मिहनतेन तिका च डेदान दिले . 

30 . 


172.20a 00036 despise , dishonour 

च डटी लाय 
3328 ° , & 0cd o33 . essag + 97035 ° 230 23500 ४६. = तुच्छीकर , हिण्शीय . च डटी- + लाय चि रूपां पळे . तो 
3000306 328 3.2330 ° 30 , 000200. ल्हान म्हण ताच्ये आलोचनेक च डटी लावू ची नहिं . 


% 3D 


173.2803 , smart , smoulder 

चुणचुण 
ದುಖಿ ' ನಾ ಅಕಾನಾನ್ ಜಳ , ಭಿತರ್ ಜಳ , ಮುರುರ್ . दुखीन वा अक्मानान जळ , भितरले भितर जळ , मुरमुर . 
230203 ) , 300030800 , 30002020 , 35003,4800 , चुणचुणटा , चुणचुणटालों , चुणचुणलों , चुणचुणटलों , चुणचु 
23000200 ° , essayo " , stoposeodo . socio BJPos णोंक , चणचणप , चुणचुणोंचें . ताणी केल्ल्या अक्मानान अधि 
ಅಕ್ಕಾನಾನ್ ಅಧಿಕಾರಿ ಹುಣ್ಣು ತರಾ ಭಾಯರ್‌ ಕಾಯಿಂಚ್ कारी चुणचुणलो तरयो भायर काबिच दाकयलें ना . 
ದಾಕಯ್ಲೆಂ ನಾ . 
174.30000 80036 cause to smart or to smoulder 

चुणचुणय 
ಮುರುರಾನ್ , ಭಿತರೆ ಭಿತರ್ ಜಳಮ್ , ಚುಣ್ಣುಣಗ್ರಾಂ , मरमराय , भितरले भितर जळय . जुणचुणयतां , चुणचुण 
ಚುಣ್ಣು ಣಯ್ಯಾಲೊಂ , ಚುಣ್ಣು ಣಯ್ದೆಂ , Ladc00 8003800 , यतालों , चुणचक्षयलें , चुणचणयतलों , चुणचुणबुंफ , चुणच णवप , 
ಚುಣ್ಣುಣವುಂಕ್ , ಚುಣ್ಣು ಣವಪ್ , ಚುಣ್ಣು ಣವು ೦ ಚೆಂ . ಧಾ ಜಣಾಂ चुणचुणचुंचें . धा जणां हुजीर पुताच्या चम्कणान बापायक 
ಹುಜಿರ್ ಪುತಾಚ್ಯಾ ಚನ್ನಣಾನ್ ಬಾಪಾ ಚುಣ್ಣು ಣಾಯ್ಕೆ . चुणचुणयलो . 
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च नाय 


175. ಚುನಾಯಕ elect , choose 

चुनाय 
= ನಿವಡ್ , ವಿಂಚ್ . ಚುನಾಯ್ಕಾಂ , ಚುನಾಯಾಲೊ , ಚುನಾಯೆ , निवड , विच . चुनायतां , च नायतालों , च नायलें , चना 
ಚುನಾಯ್ತಲೊಂ , ಚುನಾವುಂಕ್ , ಚುನಾವಪ್ , ಚುನಾವು ೦ ಚೆಂ ಸಗ್ಗೆ ಶ at , aig , Fra , Arge , ಇವ ತ rgava 
ಉಮೆದಾರ್ ಶಾತಿವಂತ್ ಆಸ್ಟ್ಲ್ಯಾನ್ ಚುನಾವು ೦ ಚೆಂ ಕಾಮ शातिवंत आसलेल्यान च नांदूंचे काम कष्टांच जालें . 
ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಜಾಲೆಂ , 


176 , ಚುನಾವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ cause to elect or to choose 

चु नाबुक लाय 
ನಿವಡುಂಕ್ ವಾ ವಿಂಚುಂಕ್ ಲಾಯ , ಚುನಾವುಂಕ್ + ಲಾಯರ್ ' निवडुंक वा विचक लाय . च नावूक + लाय चि रूपा 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

ತಾಚ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಟಾಂಚೆ ಮಿನತೆನ್‌ಚ್ ಆಪ : ar ಶ T affsara fagrdag HTTT and ar ಶ at 
ತಾಕಾ ಚುನಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 


177 , ಚುರುರ್ tingle with pity , regret 

चुरचर 
ಬಿರ್ಮತ್ ಪಾವ್ , ಚುರುರಾಂ , ಚುರುರಾಲೊಂ , ಚುರು बिर्मत पाव . च रच रतां , च रच रतालों , च रच रलों , 
ಝಂ , ಚುರುರಲೊಂ , ಚುರುಗೊ ೦ ಕ್ , ಚುರುರಪ್ , ಚುರುರೆಂ , 

चु रच रतलों , च रच रोंक , च रच रप , चं रच रों च . ताचर 
ಚೆಂ . ತಾಚೆರ್ ಆಯ್ಲೆ ಕಷ್ ಪಳೆವೊನ್ ಗಾಂವಾಕ್ ಗಾಂವಯ್ ತಶನನ ಶಕಶ ಇಪ ad Tiar Tria T ಕಾಗಿ , 
ಚುರುರೊ . 


च रच राय 


178 , ಚುರುರಾಯರ್ 

cause to tingle with pity or regret 
ಬಿರ್ಮತ್ ಪಾವ ° . ಚುರುರಾಯಾಂ , ಚುರುರಾಯಾ बिर्मत पावयः च रच रायतां , च रच रायतालो , च रच 
ಲೊಂ , ಚುರುರಾಯೆಂ , ಚುರುರಾಯಿ , ಚುಚ್ಚರಾವುಂಕ್ , रायलें , च रच रायतलों , च रच रावुक , च.रच रावप , च रच रा 
ಚುರುರಾವಪ್ , ಚುರುರಾವುಂಚೆಂ . ಅಬ್ಬಿತ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮಾನ್ " ತ rafka ಆತನಶ T KOTTA Za7 247 ಣೆ ಇ 
ಸನ್ಮಾ ಕುಟಾಕ್ ಚುರುರಾಯ್ಕೆಂ . 

च रायले . 
179 , ಚುರ್ಣಯಕ reduce to powder 

चुर्णय 
= ಪಿಟೊ ಕರ್ , ಚುರ್ಣಯ್ಯಾ , ಚುರ್ಣಯ್ತಾಲೊಂ , ಚುರ್ಣ = पिटी कर . चुर्णयतां , चुर्णयातलों , चुर्णयलें , चुर्णयतलों , 
ಯೆಂ , ಚುರ್ಣಯ್ತಲೊಂ , ಚುರ್ಣವುಂಕ್ , ಚುರ್ಣವಪ್ , ಚುರ್ಣ ಇರತಹ , ಇ dav , ಇ ge , T ಶ ಇ ¥ fr7777 AT at 
ವುಂಚೆಂ . ಗಟ್ ವಸ್ತು ಖಿರಾಜಾಯ್ ತರ್ ತೊ ಚುರ್ಣವುಂಚೆ ಇ ಕಶ aat 
ಬರೊ . 
get powdered 

चुर्णा 
ಪಿಟೊ ಜಾ , ಚುಲ್ಟಾ ತಾಂ , ಚುಲ್ಟಾ ತಾಲೊಂ , ಚುಲ್ಟಾಲೊಂ , पिटो जा . चूर्णातां , चुर्णातालों , चुर्णालों , चुर्णातलों , 
ಚುರಾತಲೊಂ , ಚುರೊ ೦ ಕ್ , ಚುರಪ್ , ಚುಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ಗಟ್ ವಸ್ತು ಇತ ೮ ia , avi , qziff . T ಶ ಇ g HTTER ಶ r of 
ಧಾಡಾಯಾರ್ ಚುಲ್ಟಾತಾತ್ ತಶೆ ಮೊವ್ ವಸ್ತು ಜಾಯಾಂತ್ . तात तस्यो मोव वस्तु जायनांत . 
18 } . ಚುಳ್ಳು be shaken with a gurgle 

चुळचुळ 
= ಚುಳು ಚುಳು ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಹಾಲ್ , ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಾರಿ , ಚು ಇತ್ಮಕಪ್ಪ 3376 67 TR ಇತಪ t , “ ಹಹ 
ಳ್ಳುಳ್ಳಾಲೊಂ , ಚುಳ್ಳು , ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಿಂ , ಚುಳ್ಳುಳೊ ೦ ಕ್ , , , , 

टालों , चळचळ ळों , चुळ च ळ टलों , च ळ च ळोंक , चुळ चुळप , 
ಚಳ್ಳುಳಪ್ , ಚುಳ್ಳುಳೊಂಚೆಂ . ನಾರಾಂತ್ ಉದಕ್ ಚುಳ್ಳಾಳ್ವಾ , ಇನ್ನಪ t . HTT ಣೆ ta ತತಕ T. 


180 , ಚುರಾ 
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चु ळचळाय 


182.200000 cause to shake with a gurgle 

चळ चळाय 
ಚುಳುಚುಳು ಆವಾಜ್ ಜಾಮ್ ಸಾರೈಂ ಹಾಲಯ , ಚುಳ್ಳು = च ळ्चुळ आवाज जाय सारके हालय . चळ चळायतां , 
५००300 , 2002,90050300 , 302,80330000 नळ चळायतालों , चळचळायलें , चुळचळायतलो , चुळ चुळावुक , 
033600 , 200387J० ° , 332,805 , 200००. चळचुळावप , चळ चळाकुंचें . आवाज जायसर चळ च ळाय 
ಆವಾಜ್ ಜಾಯರ್ ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ತಾರ್ ಸಗ್ಯಾ ನ್ ಉಸ್ಸಳ್ಳಾ . ल्यार सगळयान उस्सळ टा . 
183.2303 agonize writhe in pain or anxiety 

चळबळ 
ಕಳ್ವಳ್ , ಆಕುಳ ವಿಕುಳ್ ಜಾ . ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಾರಿ , ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಾ = कळवळ आकुळविकुळ जा . चळबुळ टां , चुळबळटालों , 
Bee , 20 , 00000 , 002800 ' , 3002 चुळबुळ ळों , चुळबुलटलों , चुळबुळीक , चुळ बुळप , चळबळोंचे . 
ಇಪ್ , ಚುಳ್ಳುಳೊಂಚೆಂ . ಘರಿ ಖಬರ್ ಆಯ್ಕೆ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತೊ घरची खबर आयली ना म्हण तो चळबुळ्टालो . 
ಚುಳ್ಳುಳ್ಳಾಲೊ . 
184.0242035 cause to agonize or to writhe lo pain or anxiety 

चळ बळाय 
ಕಳ್ವಳಾರ್‌ , ಆಕಳ ವಿಕುಳ ಕರಮ್ ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ತಾಂ , = कळवळाय , आक ळविक 

ळ कर . च ळ बळायतां च ळ बळा 
ಚುಳ್ಳುಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , 

23 23 20320,230038-0033,860 , यतालों , चळ बळायल , चु ळ बळायतलों , चुळ बळावुक , 
2003 J० ° , 23002005 , 2002 , 20030. ० च ळ भुळावप , ळबळावू , नाका जाल्ल्यो खबरो 
2003 20230 ) ORvar ° उ ० २२ sex gradee . सांगोंन त्या भिवकु - याक च ळ बुळायलो . 


185.200027 kiss , come into contact 

चुंब 
ಉಮೊ ದೀ ವಾ ಫೆ . ಚುಂಬಾ ೦ , ಚ -೦ ಬ್ಯಾಲೊಂ , ಚುಂಬೈಂ , उमो दी वा घ . चुबतां , चुंबतालों , च बलों , चंब्तलों , 
3700800,230028000 , 2005 , 2300300020. चुंबोंक , चुंबप , चुंबोंचे . गेत्सेमनी मोळ यांत जुदासान 
ದನಿ ಮೊತ್ಯಾಂತ್ ಜುದಾಸಾನ್ ಜೆಜುಕ್ ಚುಂಬೈ . 

जेज क चुंबलो . 


186.00000356 cause to kiss or to come in contact 

चुंबय 
ಉಮೊ ದಿವಯಮ್ ವಾ ಫೆವಯಮ್ , ಚುಂಬಯಾಂ , ಚುಂಬಯಾ उमो दिवय वा घेवय . बयतां , चुबयतालों , चुंबयले 
300. 2300200320 , 230020033800 , 3000-30 ° , 33000 , चंबयतलों , चुबबुक , चुंबवप , बढुंचें . विजेच्यो सरियो 
30003080. Dev08 20030030000 230020038 ° एकाक एक लागयल्यार उजो पट्टा देकुन चत्रायः 
ಉಜೊ ಪೆಟ್ಟಾ ದೆಕುನ್ ಚತ್ರಾಯಿ . 


चेक कर 


187.06 

investigate , check 
= डेछ 8033 ° . 8 + 300930 30000 won = तपाशीय . चक + कर चि रुपां पळे . दारवाट्या कडेंन 
ಕಡೆನ್ ಚೆಕ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಭಿತರ್ ವಚೊಂಕ್ ದಿನಾಂತ್ . चक केल्या शिवाय भितर वचोंक दीनांत . 


चक करय 


188.520356 

cause to investigate or to check 
ತಪಾಸುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಚೆಕ್ + ಕರಯಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ಪಳೆ . 

तपासुक लाय . चक + करय चिं रूपां पळे . स्फोट 
ಸೈಟ್ 

OTRas Rap goes IRR ) जाल्ल्या लगायित पयणान्यांचो सामान सगळो चेक करयतात . 
ಸಾಮಾನ್ ಚೆಕ್ ಕರಯಾತ್ . 


300 
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चेकाळ 


189 , ಚೆಕಾಳಕೆ become restless or impatient 

चेकाळ 
ಮನಾ ಸಮಧಾನ ಹೊ mಾಯ್ , ಚೆಕಾಳ್ಳಾಂ , ಚೆಕಾಳ್ತಾಲೊಂ , मना समधान होगडाय . चेकाळटां , चेकाळटालों , चेका 
ಚೆಕಾಳೊ , ಚೆಕಾಳಿಂ , ಚೆಕಾಳೊಂಕ್ , ಚೆಕಾಳಪ್ , ಚೆಕಾ ಪ್ರಕ t , TFT ಕ್ಷಣ , ತಹತಹ , ಇತಪ T , Tata , TaraT 
ಜೊಂಚೆಂ . ಪುತಾಚ್ಯಾ ಅಕಾಲಿಕ ಮರಣಾನ್ ಆವಯ್ ಬಾಪುಯ್ ಹ rfr Favra Graa arga ಪ . 
ಚೆಕಾಳ್ಳಿಂ . 


चेकाळय 


190 , ಚೆಕಾಳಯ 

cause to lose patience or to become restive 
ಮನಾ ಸಮಧಾನ ಹೊಗ್ಲಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಚೆಕಾಳಯ್ಯಾ , मना समधान होगडायशें कर . चेकाळयतां , चेकाळयता 
ಚೆಕಾಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಚೆಕಾಳಯ್ದೆಂ , ಚೆಕಾಳಯ್ತಲೊಂ , ಚೆಕಾಳವುಂಕ್ , ಆ t , ಇಹಪಶ , ಪಶ aat , , 7 ಈರಪ a೮ , 
ಚೆಕಾಳವಪ್ , ಚೆಕಾಳವು ೦ ಚೆಂ . ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಚೆಕಾಳಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ೯ ಈಶಾಕ ” , r = utf a ಪಶನ ಸಕ್ರ್ Tia 
ತಿಂ ಗಾಂವ್ ಸೊಡ್ನ್ ಗೆಲಿಂ , 


सोडून गेली . 


चटणी कर 


no 


191 , ಚೆಟ ಕರ್ 

crush , jam 
ಚೆಂಚ್ , ಚೆಟ್ಟ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಕಾಳಿಂಚೆ = चच . चटणी + कचि रूपां पळे . सकाळच्ये पेजेक 
ಪೆಜೆಕ್ ತಿಂ ಖಾರಾ ಚಿ ಚೆಟ್ಟ ಕರಾತ್ . 

ती खाण्याची चटणी करतात . 


192 , ಚೆಟ್ಟ ಕರಯ " cause to be crushed or jammed 

चटणी करय 
ಚೆಂಚಮ್ , ಚೆಟ್ಟ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹಳ್ಳೆಚೊ चचयः चेटणी + करय चि रूपां पळे . हळ ळेचो लोक 
ಲೋಕ್ ಆಮ್ಮಾಣೆ ಪಿಯಾವ್ ಎಟ್ ಅನಿ ಮಿರ್ಸಾ ೦ ಗ್ ಚೆಟ್ಟಿ आम्साण पियाव मीट आनी मिरसांग चटणी करून जेवणाक 
ಕರೂನ್ ಜೆವ್ಹಾಕ್ ವಾಪರಾತ್ , 

ಈ TTAIA 


193 , ಚೆಟ್ಟ ಜಾ get crushed or jammed 

चटणी जा 
ಚೆಂಬೊನ್ ವಚ ' , ಚೆಟ್ಟ + ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

a aata aa 

ಇ eo + ST a ಫ gi q ಹ , Trfas 
ಯೆರ್ ಬಸ್ಥೆ ಕಡೆನ್ ತೊ ದೊಗಾಂ ಮೊಟ್ಯಾ ಮನಾಂ ಮಧೆಂ ಚೆಟ್ಟ ತನ್ನ ಹತ at Tirt FlzZT FRet ಶ of Grate 
ಜಾಲೊ . 


ಗಾಡಿ 


. 


चतय 


194 , ಚೆತಯ 

caution , awaken , warn 
ಜಾಗಮ್ , ಉಜ್ವಲ್ ಕರ್ , ಚೆತಾಂ , ಚೆತಾಲೊಂ , = ತ TT ಶ , ತ Gaa T. aaaat , aaaarat , aaaa , 
ಚೆತದ್ದೆಂ , ಚೆತಯಲೊಂ , ಚೆತವುಂಕ್ , ಚೆತವಪ್ , ಚೆತವುಂಚೆಂ . a - dat , qaa , gaaq , aaga " . Ar : ಕಕಾಶ 
ತಾಚ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠೆನ್ ತಾಕಾ ಚೆತಯ್ಯೋ . 

निष्ठेन ताका च तयलो . 


195 , ಚೆತರ get revived , recover , regain consciousness 

चतर 
ಜಾಗೊ ಜಾ , ಚೆತರಾಂ , ಚೆತಾಲೊಂ , ಚೆತರೊಂ , ಚೆತರ जागो जा . चतरतां , चतरतालों , चतरलों , चतरतलों , 
ಲೋ , ಚೆತರೊಂಕ್ , ಚೆತರಪ್ , ಚೆತಗೊಂಚೆಂ . ಆವಾಜ್ ಆಯ್ಕೆನ್ arfs , gar , sari , avara aata at Trage 
ತೊ ಗಾಬರೊ ತರ್‌ಯಿಾ ಕಿಣಾ ಭಿತರ್ ಚೆತರೆ , 

तरयी किणा भितर चतरलो . 
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चेतराय 


196. ಚೆತರಾಯ cause to revive , recover or gain consciousness 

चेतराय 
= ಜಾಗೊಕ ರಮ್ ಚೆತರಾಯಾಂ , ಚೆತರಾಯಾಲೊಂ , ಚೆತರಾಯೆ , जागो करय . चतरायता , चतरायतालों , चेतरायलें , 
ಚೆತರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೆತರಾವುಂಕ್ , ಚೆತರಾವಪ್ , ಚೆತರಾವುಂಚೆ ೦ . aaTTaat , Tara , avara , avaraa ' . ಸಹ 
ಶೆಳೆಂ ಉದಕ್ ಸಾಧಾರಣ ಸಲ್ಮಾ  ಂಕ್ ಚೆತರಾಯಾ . 

उदक साधारण सगळयांक चतरायता . 


197 , ಚೆಸ್ force in 

चप 
ಚೆಸ್ಥೆ दांबून भर . चे पतां , चे पतालों , च पलें , च पतलों , च पुंक , 
ಲೊಂ , ಚೆಪುಂಕ್ , ಚೆಪಪ್ , ಚೆಪುಂಚೆಂ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಚೆಪೂನ್ 7q , qq " , atta aaa aaa aaara ತ y 
ಜೆವಾನಾ ಉಸ್ತುರೆಂ ಗೆಲ್ಗಾಂತ್ ನವಾಲ್ ನಾ . 

गोल्ल्यांत नवाल ना . 


198 , ಚೆಸ್ get dented 

चेप 
ಧಾಡೊನ್ ವಾ ವಾರ್ ಲಾಗೊನ್ ಆಂಗ್ ಭಿತರ್ ವಚ್ . धाडोन वा मार खावून आंग भितर वच . चे पतां , चेप 
ಚೆಪ್ತಾಂ , ಚೆಪ್ತಾಲೊಂ , ಚೆಪ್ಟೆಂ , ಚೆಸ್ಕಲೊಂ , ಚೆಪೊಂಕ್ , ಚೆಪಪ್ , Arat , at , aqaat , ಇ qf , qqq , qqf = ' , wet 
ಚೆಪೊಂಚೆಂ . ಭರಲೋ ಕೊಳ್ಳೋ ರಾಜು ತುಟೆನ್ ಬಾಂಯ ಕಪ Try == af ಶ a q ತನ at aqat AT 
ಪಡೊ ತರ್‌ಯಿತಾ ಚೆಪ್ಲೊ ನಾ , 


च पय 


199 , ಚೆಪಯ್ 

cause to be dented 
= ಮಾರ್ ಲಾಗೊನ ' ಆ ೦ ಗ್ ಭಿತರ್ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚೆಪ मार लागोन आंग भितर . वचोंक लाय . च पयतां , च पय 
ಮ್ಯಾಂ , ಚೆಪಯ್ತಾಲೊಂ , ಚೆಪಯ್ಲೆಂ . ಚೆಪರಿಂ , ಚೆಪವುಂಕ್ , art , qqad , aquat , qqq , qqaq , qqa7 . ಆಕೆ 
ಚೆಪವಪ್ , ಚೆಪವು ೦ ಚೆ ೦ . ಖರೆಮಸ್ಯೆನ್ ತಾಣೆ ಕೊಳೊ ಖತ್ಪಾಕ್ ಆಕ H ar೮ ಕಪಕಗೆ sqr6 FI ಹ aqa71 
ಮಾನ್ ಚೆ ಪಯ್ಲೆ . 
200 , ಚೆಪುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ cause to force in 

च पुंक लाय 
ದಾಂಬನ ಭರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಚೆಪುಂಕ್ + ಲಾಯ್ ಚಿಂ दांबून भरुंक लाय . आशा लागलेल्या ताणे लेखा वरते 
ರುಸಾಂ ಪಳೆ . ಆಶಾ ಲಾಗ್ಲೆಲ್ಯಾ ತಾಣೆ ಲೆಖಾ ವರೆಂ ಆಸ್ಥೆ ತ TTಾಶ ta ಇ q ಹ ಇ r ಶನ 
ಪೆಟೆಂತ್ ಚೆಪುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . 


चेष्टाय 


201. ಚೆಷ್ಟಾಯರ್ 

amuse , joke , make fun 
= ಖುಶಾಲ್ ಕರ್ , ಚೆಷ್ಟಾಯಾಂ , ಚೆಷ್ಟಾಯಾಲೊಂ , ಚೆಷ್ಟಾ खशाल कर . ಇ saraat , ಶ arat , , 
ಹೈಂ , ಚೆಷ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೆಷ್ಟಾವುಂಕ್ , ಚೆಷ್ಟಾವಪ್ , ಚೆಷ್ಟಾ 76a7aadi , astra , Garag , a cara , alET ತಮ್ಮ 
ವು ೦ ಚೆಂ , ವಾಟೆರ್ ಚೆಡ್ವಾಂಕ್ ಚೆಷ್ಟಾಯ್ಲೆ ೦ ಮ್ಹಣ್ ತಿಂ ವಿಗಾರಾ वांक चेष्टायले म्हण ती विगारा लागि दूर व्हरून गेली . 
ಲಾಗಿಂ ದೂರ್ ವನ ಗೆಲಿಂ . 
202 , ಚೆಂಚ್ 

crush , dent 
ಧಾಡಾಯ , ಚೆಪಯ , ಚೆಂಚ್ ತಾಂ , ಚೆಂಚ್ತಾಲೊಂ , ಚೆಂಚ್ = ಆ 75 ಶ , aqa , Raat , Raata , Rad , Raat , 
ಲೆಂ , ಚೆಂಚ್ ತಿಂ , ಚೆಂಚು ೦ ಕ್ , ಚೆಂಚಪ್ , ಚೆ ೦ ಚುಂಚೆಂ . ತಾಣೆ Fa , qq , dia ' : ar೮ ಶಾ ತಾಕಾಗಿ { fat 
ಯೆ ವೃದ್ದೂ ಇಚು ಚೆಂಚೊ . 
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Tp 


ಚೆಂಚ್ 
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283 , ಚೆಂಚ್ 

get crushed or dented 
= ' ಜನಾ ಪಂದಾಕ್ ಜಿಡ್ಡಾ . ಚೆಂಚ್ತಾಂ , ಚೆಂಚ್ತಾಲೊಂ , व्हजना पंदाक चिड्डा . चेंचतां , चंचतालों , चंचलों , 
ಚಂಚೊಂ , ಚೆಚ್ ತಿಂ , ಚೆಂಚೊಂಕ್ , ಚೆಂಚಪ್ , ಚೆಂಚಂಚೆಂ . ಈ aant , ಇ = aft , Tafs , Rag , Ye , aa mad 
ಚೆಂಬು ಸಕಮ್ಸ್ ಪಡೊನ್ ಚೆ ೦ ಚೆ . 

पडोन चंचलो . 


चचय 


204r ಚೆಂಚಯ 

cause to get crushed or dented 
ಧಾಡಾಮ್ , ಚಿಡ್ಕೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಚೆಂಚಯ್ಯಾಂ , ಚೆಂಚಾ = ೮rsia , fast 15 , ಈ arat , Kasarat , Kad , 
ಲೊಂ , ಚೆಂಚಯ್ದೆಂ , ಚೆಂಚಯ್ಯಲೊಂ , ಚೆಂಚವುಂಕ್ , ಚೆಂಚವಪ್ , ತೆ ganet , agn , aaaa , Kaaa aaTT ಹ at 
ಚೆಂಚವುಂಚೆಂ , ನವ್ಯರಾ ಕರ್ನಾ ೦ ತಿಣೆಂ ಸಲ್ಫಾಕ್ ಚೆಂಚಯ್ಯೋ . तिणे सरपाक चेंचयलो . 


चोकट 


20s , ಚೌಕಟ್ 

get well or clean 
= ಬರೋ ನಿತಳ್ ಜಾ . ಚೊಕಟ್ನಾಂ , ಚೌಕಟ್ಟಾಲೊಂ , ಚೌಕ बरो वा नितळ जा . चोकट्टा , चोकट्टालों , चोकटलों , 
ಬ್ಲೊಂ , ಚೌಕಟ್ಟಲೊಂ , ಚೊಕಟೊಂಕ್ , ಟೊಕಟಪ್ , ಟೊಕಟೊಂಚೆಂ , , at ಹ EY® , ಇ ET , TET , Tax faste 
ದೊನಚ್ ದಿಸಾ ೦ ಚೆ ೦ ಒಕದ್ ಘೋವೂನ್ ತೊ ಚೌಕಟ್ಟೆ . 

ओकद घेवून तो चोकटलो . 


206 , ಚೌಕಟಾಯರ್ cause to be well or to be clean 

चोकटाय 
= ಬರೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ನಾ ನಿತಳ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ . ಚೊಕಟಾಯಾಂ , 

बरो जायरों वा नितळ जायशें कर . चोकटायतां , चोकटा 
ಚೂಕವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚೋಟಾಯ್ಲೆಂ , ಚೌಕಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೌಕ ಶ arat , TET ಶಣೆ , ಇ t ಹತ T ಶ at , at ಹಶ , F ಹ 
ಟಾವುಂಕ್ , ಟೊಕಟಾವಪ್ , ಚೌಕಟಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಫಾಲ್ಯಾಂ ತಪ घप , चोकटाईंच . फाल्यां तपस्णार येतलो म्हण आज दफतर 
ಸ್ಟಾರ್ ಯೆತಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಆಜ್ ದಸ್ಯರ ಚೌಕಟಾಯ್ತಾತ್ . 

चोकटायतात . 


207 , ಚೆಸ್ get dry mouth through fear or illness 

चोख 
ಭಿಯಾನ್ ವಾ ಪಿಡೆನ್ ತೊಂಡಾಂತಿ ಶೆಟ್ಟಿ ಸುಕ್ಷಿ ಜಾ . भियान वा पिडेन तोंडांतली शेळ सुकललो जा . चोखता ) 
ಚೋಖಾಂ , ಚೆಪ್ತಾಲೊಂ , ಚೆಸ್ಕೋಂ , ಚೆಖ್ಯಲೊಂ , ಟೊ feart , Fat , start , att೯ , ಈ ga , Fas " . 
ಋಂಕ್ , ಚೋಖಪ್ , ಚೆಸ್ಟೆಂ . ವಿರೊಧ ಜಮೊ ದೆಖೋನ್ ತೊ fast as Tata at , 
ಟೊಯ್ಲೆ . 
208 , ಚೋಖಯ cause dry mouth due to fear or illness 

चोखय 
ಭಿಯಾನ್ ವಾ ಪಿಡೆನ್ ತೊಂಡಾಂತ್ ಶೆಳ್ ಸುಕನ್ , ಚೊ = faia ar fash attraft ಸಹ ಈ a , al @ aat , are 
ಖಯ್ತಾಂ , ಚೌಖಯ್ತಾಲೊಂ , ಚೌಖಯ್ಲೆಂ , ಚೌಖಯ್ಯಲೊಂ , ಶ arat , aaga ' , ataadot , gaaf , areas , Tr @ . 
ಚೋಖವುಂಕ್ , ಚೋಖವಪ್ , ಚೋಖವುಂಚೆಂ , ತಾಪಾನ್ ಆನಿ ದು 

तापान आनी दुखीन ताका चोखयलो . 
ಖಿನ್ ತಾಕಾ ಚೋಖಯ್ಯೋ . 


209 , ಚೇಖ ೪೮ clean , wash with water 

चोखळ 
ಧು , ಉದ್ಯಾನ್ ನಿತಳ್ ಕರ್ , ಚೋಖಾಂ , ಚೆಖಳ್ಳಾಲೊಂ , = धु , उदकान नितळ कर . चोखळटां , चोखळटालों , चोख 
ಚೆಖಳ್ಳೆಂ , ಚೆಖಳ್ಳಲೊಂ , ಚೊಗಳುಂಕ್ , ಚೋಖಳಪ್ , ಚೌಖ ಹಪ at zet , < g , at ಪರ್ , ಇ tag , gArata 
ತು ೦ ಚೆಂ . ಮುಸಲ್ಮಾನಾ ೦ ಚೆ ಚೌಖಳನಟ್ ಪಳ್ಳೆಚೆ ಭಿತರ್ ಆತನ ಆತ್ಮರ್ಪಶ fraz Tara , 
ವೆತಾತ್ . 
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चोखळाय 


210. ಚೋಖಳಾಯ cause to clean or wash with water 

चोखळाय 
ಧುವಯರ್‌ , ಉದ್ಯಾನ್ ನಿತಳ್ ಕಠಯ , ಚೂಖಳಾಯಾಂ , धुवय , उदकान नितळ करय . चोखळायतां , चोखळाय 
ಚೋಖಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚೆಖಳಾಯ್ಲೆ ೦ , ಚೋಖಳಾವುಂಕ್ , ಚೋಖ 

300 तालों , चोखळायलें , चोखळायतलों , चोखळावुक , चोखळावप , 
ಳಾವಪ್ , ಚೆಖಳಾವು ೦ ಚೆಂ , ಪಯಾ ದಿಸಾಚ್ ಆಪ್ಲಾ ಕರಾಂ ಇತಪತ್ನ ಆಶ fara 3rqTTT mat ಹ 
ಕೊಡ್ತಾರಾಂಚೆ ಪಾಮ್ ಚೋಖಳಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ರಾಗಾರ್ पाय चोखळायले म्हण तो रागार जालो . 
ಜಾಲೊ . 
211 , ಚೋಚರ್ 

stammer , blabber 
ಗೊದ್ದೆ ಉಲ . ಚೊಚರಾಂ , ಚೌಚಾಲೊಂ , ಚೊಚ गोदें उलय . चोचरतां , चाचरतालों , चोचरलों , चोचर 
ರೊ ೦ , ಚೊಚಲೊಂ , ಚೊಚಲೊಂಕ್ , ಚೊಚರಪ್ , ಚೊಚ aft , tast ಹ , taxq , qtaste . Atara ತ RTara 
ರೊಂಚೆಂ , ಸಂತೊಸಾಚ್ಯಾ ಉಮಾಳ್ಯಾನ್ ತೊ ಚೊಚ . तो चोचरलो . 


चोचर 


212 , ಚರಾಯ cause to stammer or to blabber 

चोचराय 
ಗೊದ್ದೆ ಉಲವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಚೊಚರಾಸ್ತಾಂ , ಚಚ गोद्दे उलवूक लाय . चोच रायतां , चोचरायतालों , चोचरा 
ರಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಚೊಚರಾಯ್‌೦ , ಚೊಚರಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೊಚರಾ यलें , चोचरायतलों , चोचरावुक , चोचरावप , चोचराकुंचें । 
ವುಂಕ್ , ಚೊಚರಾವಸ್ , ಚೊಚರಾವು ೦ ಚೆಂ , ಖಂಚೊ ಕೊಣ್ಣಾ ಈಶ ಹ ೦೮ r fq ತ art ataxizat . 
ಪಿಡೆನ್ ತಾಕಾ ಚೋಚರಾಯ್ಕೆ . 


213 , ಚೂರ್ಯ see , look , behold 

चोय 
ಪಳೆ , ದೆಖೆ . ಟೊಯಾ ೦ , ಚೂಯಾಲೊಂ , ಚೋಯ್ದೆ , ಚೊ ಇತ , ಇತ , ಇ tadt , Taarat , atad , ಈಶ at , atga , 
ಝಲೊಂ , ಚೊವುಂಕ್ , ಚೊವಪ್ , ಚೊವುಂಚೆಂ . ಜಯ್ತಿವಂತ್ - F 

चोवप , चोवचे . जयतेवंत पुताक चोयतां चोयतां आवयचो गळो 
ಪುತಾಕ್ ಚೊಯ್ಯಾಂ ಚೊಯ್ತಾಂ ಆವಯ್ಯೋ ಗಳೊ ಭರೊನ್ ಆ fa 317AT 
ಆಯ್ದೆ . 


चोरय 


214 , ಚೋರ rob , thieve , plunder 

चोर 
= ಹೆರಾಂಚೆಂ ತಾಂಚೆ ಕಬ್ಬಾವಿಣೆ ಕಾಡ್ , ಚೊರಾಂ , ಚೆರಾ हेरांचे तांच्ये कबलातेविणे काड . चोरतां , चोरतालों , 
ಲೊಂ , ಟೊರೆಂ , ಚೊಲೊಂ , ಚೊರುಂಕ್ , ಚೊರಪ್ , ಚೂರೈಂ , ಇ t , attai , , F1XT , Ft . TATA ಶ an 

प्रकार चोरताना सांपडल्यार हात कापतात . 
ಹಾತ್ ಕಾಪ್ಯಾತ್ . 
215 , ಚೋರಯ 

cause to rob or to thieve or to plunder 
ಹೆರಾಂಚೆಂ ತಾಂಚೆ ಕಚ್ಚಾ ವಿಣೆ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಟೊ = हरांचे तांच्ये कबलाते विणे काडुक लाय . चोरयतां , चोर 
ರಾಂ , ಚೋರಯ್ಯಾಲೊಂ , ಚೊರಯೆ ೦ , ಚೋರಯ್ತಲೊಂ , ಶ arat , a ಶನ , ಈಶ daf , , afzai , atta 
ಚೆರವುಂಕ್ , ಚೊರವಪ್ , ಚೆರವು ೦ ಚೆಂ , ಥೋಡೆ ಅನ್ನಾಡಿ ಶ್ಲಾನ್ ತಣ ಕೆ ೯೯at atra 37TgT ತ ATTAIA . 
ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಭುಗ್ಗಾಂ ಕರ್ನಾ ಚೊರವೂನ್ ಆಪುಣ್ ಮಜಾ ಮಾಡ್ತಾತ್ . 
216 , ಚೋಳ massage , apply ointment 

चोळ 
ವಾಲಿಸ್ ಕರ್ , ಲಿಪ್ ಲಾಯ್ , ಟೊಳ್ಳಾಂ , ಟೊಳ್ಳಾಲೊಂ , FIt , ಕ I , ಇ tart , and , ಹಪ , 
ಚೆಳ್ಳೆಂ , ಟೊಳ್ಳಲೆಂ , ಚೆಳುಂಕ್ , ಚೋಳಪ್ , ಚೆಳ್ಳೆಂ . ಆತಾಗಿ , ಇಪ್ಪ , at , als , Trara atara 
ಸಾಸ್ವಾನ್ ಚೋಳಾರ್ ಹರ್ದ್ಯಾ ೦ ದೂಕ್ ಥಾಂಬ್ರಾ . हरद्यांतली दूख थांबता . 
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217 , ಚೋಳ cause to massage or to apply ointment 

चोळय 
ಮಾಲಿಸ್ ಕರಮ್ , ಲೆಸ್ ಲಾವಯಮ್ , ಚೇಳಯಾ ೦ , ಚೋಳ मालीस करय , लेप लावय . चोळयतां , चोळयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಚೋಳಯ್ದೆ , ಜೊಳಯಲೆಂ , ಚೋಳವುಂಕ್ , ಜೋಳ ಇತಶನ , at ಷಶ art , ಪತ್ನ , ಆಪ a೮ , ೯ ಹಣೆ , ಆತ 
ವಪ್ , ಟೊಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಸಕಾಳಿ ೦ ಸಾ ೦ ಜೆರ್ ಘೋಡ್ಯಾಕ್ ಚೋಳ ಕ ies atgar ಇಪಶ ar faarfa ar ಇನೆ 
ಯ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತಾಕಾ ತೃಪ್ತಿ ನಾ . 
218 , ಚೆ ೦ ಚಾರ್ಯ cause to be pecked by the beak 

चोंचाय 
ಬೆಂಚಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಚಂಚಾಯಾಂ , ಚೆಂಚಾಯಾ बोंचावूक लाय . चोंचायतां , चोंचायतालों , चोंचायलें , 
ಲೊಂ , ಚಂಚಾಯ್ರ , ಜೊಂಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೊ ೦ ಚಾವುಂಕ್ , ಇ f ತ T ಶ aat , afaian , afar , afa , qraat + t 
ಚೆಂಚಾವಪ್ , ಚಂಚಾವುಂಚೆ ೦ . ಪಾರ್ಶ್ಯಾ ೦ ಚಿ ೦ ಮೊಡಿಂ ಗಿದಾಂ मोडी गीदां करनां चोंचायतात . 
ಕರ್ನಾ ೦ ಚಂಚಾಯಾತ . 


219. ಚೊಂಚಿಕೆ peck with the beak 

चोंचीय 
ಬೊಂಚಾಯಮ್ , ಚೊಂಚಿತಾಂ , ಚೊಂಚಿತಾಲೊಂ , ಚೊಂಚಿಲೆಂ , बोंचाय . चोंचितां , चोंचितालों , चोंचिलें , चोंचितलों , 
ಚೊಂಚಿತಳೊಂ , ಚೆಂಚುಂಕ್ , ಚೆಂಚಪ್ , ಚೊಂಚುಂಚೆ ೦ , ಆ faf , af = q , 7. ಇ 

आवय सुकणे चोंचून पिलांक 
ಆವಯಮ್ ಸುಳ್ಳೆಂ ಚೆಂಚನ್ ಪಿಲಾಂಕ್ ಖಾವಯ್ಯಾ . 

खावयता . 


220. ಚೋ ೦ ದ್ fill , load 

चोंद 
ಭರ * , ದಾಳ್ , ಚಂದ್ವಾಂ , ಚಂದ್ರಾಲೊಂ , ಚೆಂಗ್ಡೆಂ , = , T . afat , alarat , aid , aft , 
ಚಂದ್ರಲೋಂ , ಜೊಂದುಂಕ್ , ಚಂದಪ್ , ಚೆಂಗ್ಡೆಂ , ಏಕ್ಯಾಚ್ ಇ lgi , af೯೯ , ಇ ta , RamTTA ತಕ್ಷಣ ಇ taa 
ನನ್ನೆರಾನ್ ಉದಕ್ ಜೊಂಗ್ಸ್ ತರ್ ಸಗೊ ದಿಸ್ ಪಾವಾನಾ , तर सगळो दोस पावासोना . 


221 , ಚಂದ್ get filled or loaded 

चोंद 
ಭರಲೋ ಜಾ , ಚಂದ್ರಾ , ಚಂದ್ವಾಲೊಂ , ಚ ೦ ದೊ ೦ , भरललो जा . चोंदतां , चोंदतालों , चोदलों , चोंदतलों , 
ಚಂದ್ರ ಲೋಂ , ಚ ೦ ದೊ ೦ ಕ್ , ಚಂದಪ್ , ಚ ೦ ದೊ ೦ ಚೆ ೦ . ಇ < a೮ , < fair , H೮ q ಪ ara7 ೯೮ arg ? ಹವಳಗೆ 
ತೆಂ ತೆಣೆ ಪಳೆತಾನಾ ಹೆಣ್ ತಾಚೊ ಕೊಳ್ಳೋ ಚೆಂದೊ , afavi , 


222. ಚೆಂದ cause to fill or to load 

चोदय 
ಭರಯ , ಚಂದಯ್ಯಾ ೦ , ಚಂದಯ್ಯಾಲೊಂ , ಚೆಂದ , = भरय . चोंदयतां , चोंदयतालों , चोंदयलें , चोंदयतलों , चोंद 
ಚಂದಯ್ಯಲೊಂ , ಚೆಂದವುಂಕ್ , ಚೆಂದವಪ್ , ಚೆಂದವು ೦ ಚೆ ೦ . , taಿ , ಇ tead , fkar Tq7 war 3gda1 
ಮಿಸಾ ಥಾವೊನ್ ಭಾಯರ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾನ್ ಭಿಕಾರಾಚಿ ನ tara famT Erf art staf 
ವಾಟ್ಟ ಚೆಂದ . 
223. ಚೆಂದ get filled or loaded 

चोंदा 
ಭಗೊಸ್ ಫೆ , ಚೆಂದಾತಾಂ , ಚೆಂದಾತಾಲೊಂ , ಚೋಂದಾ भरोन घे . चोंदतां , चोंदातालों , चोंदालों , चोंदातलों , 
ಲೊಂ , ಚೆಂದಾತಲೊಂ , ಚೋಂದೊಂಕ್ , ಚೋಂದಾಪ್ , ಚೋಂದೊಂ ಆ tate , ಇ tarq , qfts . च्यार घरां भंवताना ताचे पोट 
ಚೆಂ , ಚಾರ್ ಘರಾಂ ಭಂವಾನಾ ತಾಚೆಂ ಪೊಟ್ ಚೋಂದಾಲೆಂ . ಇ ja 


= 
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224. ಚೋಂದಾಯ cause to get filled 

चोदाय 
ಭರೊನ್ ಫೆಶೆಂ ಕರ್ , ಚೋಂದಾಯಾ , ಚೋಂದಾಯಾಲೊಂ , भरोन धेश कर . चोंदायतां , चोंदायतालों , चोंदायलें , 
ಚೆಂದಾಯ್ದೆಂ , ಚೆಂದಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೆಂದಾವುಂಕ್ , ಚಂದಾ ಇ taraadt , Tara , afgra೮ , ಕೆ , ಕರ TT @iat 
ವಪ್ , ಚೋಂದಾವುಂಚೆಂ , ಚ್ಯಾರ್ ಬಾಂಯೋಂ ಭವ್ಯಾರ್‌ಯಾ ಏಕ್ ಆತರ್ಶ ga q ರ ಇ tar ಶನ F7 . 
ಪಿಪ್ ಚೋಂದಾಯ್ದೆ ನಾ , 


225 , ಚೌಕಾ get quadrupled 

ಇ t ಹ 
= ಚಾಂದಾ ಚಡ್ ಜಾ . ಚೌಕಾತಾಂ , ಚೌಕಾತಾಲೊಂ , ಚೌಕಾ = च्यारदा चड जा . चौकातां , चौकातालों , चौकालों , 

चौकातलों , चौकोंक , चौकप , चौकोंचें . नवकर रजेर वेताना 
ನನ್ನ‌ ರಜೆರ್ ವೆತಾನಾ ಉಗ್ಡೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಚೌಕಾತಾ . उरलेल्यांचे काम चौकाता . 


S 


च्यारदा चय . 


226. ಚೌಕಾಯು cause to quadruple 

चौकाय 
ಚಾರ್ ದಾ ಚಡಯರ್ . ಚೌಕಾಯಾ ೦ , ಚೌಕಾಯಾಲೊಂ , 

चौखायतां , चौकायतालों , चौकायलें , 
ಚೌಕಾಯ್ದೆಂ , ಚೌಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಚೌಕಾವುಂಕ್ , ಚೌಕಾವಪ್ , ಇ taTaart , afgh , afra೮ , ಆಹ , Brazigara 
ಚೌಕಾವು ೦ ಚೆಂ . ವಾವ್ರಾಡ್ಯಾಚೆಂ ಕಾವ‌ ಪಳೆವೊನ್ ತಾಚೊ काम पळेवन ताचो सांबाळयी चौकायलो . 
ಸಾಂಬಾಯಿ ಚೌಕಾಯೊ . 


. 


227. ಚೌಪಟ್ಯಾಂ ಉಡ್ jump with all the four legs ( animals ) 

चौपट्यां उड 
ಚಾರಾಂಯಿ ಪಾಯಾಂನಿ ಉಡ್ ( ಮನ್ನಾ ತಿಂಕ್ ) ಚೌಪಟ್ಯಾಂ च्यारांयी पायांनी उड ( मनजातिक ) . चौपट्यां + उड चि 
+ ಉಡ್ಚಿ ೦ ರಂಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ಘೋಡ್ಯಾನ್ ಚೌಪಟ್ಯಾಂ ಹಗೆ ಇತ , ಕರ T FI ಶ TA < span उडोन आड्कळ पार 
ಉಡೊನ್ ಆಡ್ಕಳ ಪಾರ್ ಕೆಲಿ . 

ಇನ t . 


चौशि कर 


228 , ಚೌಶಿಂ ಕರ್ 

split or divide into four 
ಚ್ಯಾರ್ ವಾಂಟೆ ಕರ್‌ , ಚ್ಶಿಂ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , च्यार वांटे कर . चौशि + कर चि रूपां पळे . मोगान 
ಮೊಗಾನ್ ಎಕ್ವಟ್ಲೆಂ ತೆಂ ಘರ್ ಮೊಸ್ರಾನ್ ಚೌಶಿಂ ಕೆಲೆ . एकवटलेलें तें घर मोसरान चौशि केलें . 


चौशि करय 


229 , ಚ್ಶಿಂ ಕರಮ್ 

cause to split into four , scatter 
ಚ್ಯಾರ್ ವಾಂಟೆ ಜಾಯ್ ಕರಮ್ , ದುಸ್ಸಾಟ , ಚೌಶಿಂ च्यार वांटे जायशें करय , दुस्पाटय . चौशि + करय चि 
+ ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಅಂಗಲಪ್ಪಾನ್ q ಈ 

रूपा पळे . बायलांच्या अंगलप्पान भाभावांक चौशि करयलें . 
ಭಾಭಾವಾಂಕ್ ಚ್ಶಿಂ ಕರಯ್ಕೆ . 


चौशि जा 


230 , ಚೆಶಿಂ ಜಾ 

get split into four parts or scattered 
ಚಾರ್ ವಾಂಟೆ ಜಾವೂದ್ ಪಾಸ್ಮಾ , ಚೆಶಿಂ + ಜಾ ಚಿ ೦ = च्यार बांटे जावून पासळा . चौशि + जा चि रूपां पळ . 
ರುಪಂ ಪಳೆ , ಏಾಚ್ಯಾ 

ಹುತಾನಳಿಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಸಗ್ಗೆ ಆಕಶಕಶ ಕ್ಲ arata Ita ಆಹ ಆ TVra Fan Fran 
ಭಾಭಾವ ಚ್ಶಿಂ ಜಾವೊನ್ ಗೆಲೆ . 

, 
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छक 


1 , ಛಕ್ 

get fooled or bluffed 
ಫಸ್ಕಾ , ಛಕ್ , ಛಾಂ , ಛಕ್ಯಾಲೊಂ , ಛಕೊ ೦ , ಛಕ್ಕಿಂ , = : FaT , ಈ ಇ eat , arat , ಶಹಾ , ಹ aat , 
ಛಕೊಂಕ್ , ಛಕಪ್ , ಛಕ್ಟ .. ಭಳೊ ಮನಿಸ್ ಸುಲಭಾಯೆನ್ ಛಕ್ತಾ , ಪಾಣೆ , ಅಹ , ಅಹ ts , # ಪ #fa #YT ಶ ಶಹ ar , 


छकड 


2. ಛಕಡ ? 

be fascinating 
ಮನ್ ಪಸಂದ್ ಜಾ , ಛಕಡ್ಡಾ ೦ , ಛಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ಛಕಡ್ಕೊ ೦ , = a q g GT : Fast , sciet , , ತತೆ 
ಛಕಡ್ಡಿಂ , ಛಕ್ಕೊಂಕ್ , ಛಕಪ್ , ಛಕ್ಕೊಂಚೆಂ , ಇಕಾ ಜಣಾಂ टलों , छकडोंक , छकडप , छकडोंचे . इका जणां खेळगाडियां 
ಖೆಳಾಡಿಯಾಂ ಮಧೆಂ ತೊ ಏಕ್ರೋಚ್ ' ಛಕಟ್ಟೋ . 

मधे तो एकलोच छकडलो . 


छकड्य 


3 , ಛಕಡಯ 

fascinate 
ಮನ್ ಪಸಂದ್ ಕರಮ್ , ಛಕಡಯಾಂ , ಛಕಡಯಾಲೊಂ , = 77 ಇ da , ಅಕಶ af , ಪಕಶ arat , ಪತನ ' , 
ಛಕಡಯ್ಲೆಂ , ಛಕಡಯ್ಯಲೊಂ , ಛಕಡವುಂಕ್ , ಛಕಡವಪ್ , ಛಕಡ ತಹತಶ at , ಶತತ್ನ , ಪ್ರಸಕ , ಅಸತ , a fare 
ವುಂಚೆಂ . ತಾಣೆ ವಿಶೇಸ್ ಮಿನತ್ ಕಾಡ್ಲಿ ತರ್‌ಯಾ ಧನಿಯಾಕ್ fagna Sat Jan efaar ಣೆ ಠಸತ್ತ T AT : 
ಛಕಡವುಂಕ್ ಸಕೊ ನಾ . 


छकय 


S 


4 , ಛಕರ್ಯ 

fool , bluff 
ಫಸಮ್ , ಛಕಯಮ್ , ಛಕಯಾ ೦ , ಛಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಛಕಯ್ಲೆಂ , फसय , छेकय . छकयतां , छकयतालों , छकयलें , छकय 
ಛಕಯ್ತಲೊಂ , ಛಕವುಂಕ್ , ಛಕವಪ್ , ಛಕವುಂಚೆಂ . ೮ಾನಾಂ ಕ t , ಶತ , ಶತ , ಶ ad , grat aff ಠಾಣೆ 
ಭುರಾಂಕ್ ಫಕವುಂಚೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ನಹಿಂ ತರಾ ಬರೆಂ ಕನ್ನೆತನ ಈ TH Aff at a FIR Fix : 
ಕಾವಲ್ ನಹಿಂ . 


5. ಛಟ್ 

crackle , bustle 
ಬೊಬಾಟ್ , ಫಡ್ನಡ್ , ಛಟ್ನಾಂ , ಛಾಲೊಂ , ಛಂ , ಛಟ್ಟ tara , gas , Fdf , ಅತ್ಯ at , t , at , , 
ಲೊಂ , ಛಟೊಂಕ್ , ಛಟಪ್ , ಛಳೊಂಚೆಂ . ಇತ್ತೊ ಕಾಳ್ ಛಟ್ಟಾಲೆಂ ಇತರ್ , ಶಶ ff , ಇ ARY ಪ ಇನ ' at ar < figg 
ತರ್‌ಯಿ ತಾಚಿ ನಿದ್ ಸುಟ್ಟ ನಾ . 


HT , 


छटाय 


6. ಛಾಯಮ್ 

cause to crackle or to bustle 
ಬೊಬಾಟಾಮ್ , ಘಡ್ಗಡಾಮ್ , ಛಟಾಯಾಂ , ಛಾಯಾ - agrar ಶ , ಆತನತ ಶ , ಈಶ raat , 5tTaarat , ಶ ara ' , 
ಲೊಂ , ಥಾಯ್ಲೆಂ , ಛಟಾಯ್ತಲೊಂ , ಛಟಾವುಂಕ್ , ಛಟಾವಪ್ , ' f 

छटायतलों , छटावुक , छटावप , छटाकुंचे . भरगि छटायतालों 
ಛಟಾವುಂಚೆ ೦ . ಭುರಿ ಛಟಾಯ್ತಾಲಿಂ ದೆಕುನ್ ತಾಕಾ ವಿಶೆವ್ ತ Avar fara H ಪಪ AT • 
ಮೆಳೊನಾ . 
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v = v 


7 , ಛಬ್ಬಣ್ 

clang 
ಲೋಹಾಚೊ ಆವಾಜ್ ದೀ . ಛಣ್ಣಣ್ಣಾ , ಛಾಲೊಂ , ಇ larat 3rrara at : FEVrat , ೩೮5೮TET , 50೮೮ 
ಛಣ್ಣೇಂ , ಛಲೊಂ , ಛಂಕ್ , ಛಣ್ಣಪ್ , ಛಂ ಇ Y , ತಪಶಕ Y , ೮೮೮೯ ೮೮5೮೮ , ಪತ ta , Haff 
ಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿಂ ರುಪ್ಯಾಚಿ ೦ ನಾಣಿಂ ಛಣ್ಣೆಲೆ ಪರಿಂ ಆತಾಂಚಿಂ रुपियाचि नणी छणछणलेल्ये परि आतांचि खंय छणछणटात ? 
ಖಂಯ್ ಛಣ್ಮಣ್ಯಾತ್ ? 


8. ಛಣ್ಣಮ್ cause to clang 

ಪ VIVE 
ಬೊಹಾಚೊ ಆವಾಜ್ ದಿವಮ್ , ಛಣ್ಣಯ್ತಾಂ , ಛಣ್ಣ ಆಗಿತ rat Tara faa5 , 50750T ಶ at , Formorant , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಛಣ್ಣಯ್ದೆಂ , ಛಣ್ಣಯ್ತಲೊಂ , ಛಣ್ಣವುಂಕ್ , 55 ರಶನ , ಈಶಶ ant , FF ತ್ನ , T , 
ಛಣ್ಣವಪ್ , ಛಇಣವುಂಟೆಂ . ಆಪುಣೆ ' ಫುಕಟ್ ಕಾಂಯಿ ಮಾಗಾ ರತ್ನಕ , 3rgo ಕಶ ಹ ifa #TTrai ಹ a A10 
ನಾಂ ತೆಂ ದಾಕವುಂಕ್ ತಾಣೆಂ ಬೊಲ್ಪಾಂತ್ ರುಪಯರ್ ಛಣ್ಣಯ್ಕೆ . Jata ಸ ಶ ತಪಶ . 
9 , ಛತಾಯಮ್ 

erect an awning 
= ಮಾಟವ್ ಘಾಲ್ . ಛಾಯಾ ೦ , ಛತಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಛತಾಯ್ದೆ , = माटव घाल . छतायतां , छतायतालों , छतायलें , छताय 
ಛತಾಯ್ತಲೊಂ , ಛತಾವುಂಕ್ , ಛತಾವಪ್ , ಛತಾವು ೦ ಚೆಂ . ಯೆರೊ तलों , छताव क , छतावप , छतावू .. येरोपाच्या थोडया 
ಪಾಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಶಹರಾಂನಿ ಮಾರೊಗ್ ಆರ್ಸ್ಯಾನ್ ಛತಾಯಾತ ” . शहरांनी मारोग आरस्यान छतायल्यात . 


छताय 


10. ಛತ್ತಿಸ್ ಕರ್ fall out , oppose 

छत्तीस कर 
ಪರಸ್ಪರ್‌ ವಿರೋಧ ಕರ್ . ಛತ್ತಿಸ್ + ಕರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = परस्पर विरोध कर . छत्तोस + कर चि रूपां पळे . फकत 
ಪಳೆ . ಘಕತ್ ಲ್ಲಾನ್ ಏಕಾ ಘಡಿತಾನ್ ಇಷ್ಟಾ ೦ ಕ್ ಛತ್ತಿಸ್ ಕೆಲೆ . 

ल्हान एका घडितान इष्टांक छत्तीस केले . 


11. ಚತ್ತಿಸ್ ಕರಯ cause to fall out or to opposc 

छत्तीस करय 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧ ಕರಮ್ , ಛತ್ತಿಸ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪ o = परस्पर विरोध करय . छत्तीस + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಮೊಸೊರ್್ರ ಮನ್ಯಾಂಕ್ ಛತ್ತಿಸ್ ಕರಯ್ಯಾ , 

मोसोर मनषांक छत्तीस करयता . 


छत्तीस जा 


12. ಛತ್ತಿಸ್ ಜಾ 

get opposed 
- ಪರಸ್ಪರ್‌ ವಿರೋಧಿ ಜಾ , ಛತ್ತಿಸ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . परस्पर विरोध जा . छत्तीस + जा चि रूपां पळे . 
ಹಾಸೊನ್ ಖೆಳೊನ್ 

ಫ್ಯಾರ್ ಸರೆಲೆ ಛತ್ತಿಸ್ ಜಾವೂನ್ 2017 ಅಪ A #Tax ನನ ಶ a Graa qrfe ST ಶನ , 


ಪಾಟಂ ಅಯ್ಕೆ . 


13 , ಛದ್ಮಾ get desguised or deceived 

a 
ನಕ್ಕಿ ವೆಸ್ ಘಾಲ್ಲೊ ವಾ ಫಸ್ವಲ್ಲೊ ಜಾ , ಛದ್ಮಾತರಂ , ಛದ್ಮಾ 

नकली वेस घाल्लो वा फस्वाल्लो जा . छद्मातां , छद्मा 
ತಾಲೊಂ , ಛದ್ಮಾಲೊಂ , ಛದ್ಮಾತಲೊಂ , ಛಂಕ್ , ಛದ್ಮಸ್ , rat , ತ rat , ಶ graat , 5qf , ಇ grಿ , ಇ gla , at 
ಛಂಚೆಂ . ತೊ ಛದ್ಮಾಲೊ ತರ್ ತಾಚಿ ಒಳಕ್ ಧರುಂಕ್ 3 

छद्मालो तर ताचि ओळक धरूँक कोणाकच जायशें ना . 
ಕೊಣಾಕಚ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ನಾ , 
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छद्माय 


छद्माय 


14 , ಛಾಯ 

disguise , deceive 
= ನಲ್ಲಿ ವೆಸ್ ' ಘಾಲಯ , ಛಾಯಾಂ , ಛಾಯಾಲೊಂ , नकली वेस घालय . छद्मायतां , छ मायतालों , छ मायलें , 
ಛದ್ಮಾ ೦ , ಛಾಯಲೊಂ , ಛದ್ಮಾವುಂಕ್ , ಛದ್ಮಾವತ್ , ಛದ್ಮಾ ಇಷ Taast , Fign , ತ Trai , Tara , rat sta 
ಮುಂಚೆಂ . ತಾಚೊ ಜಿನ್ ರಾಕಾಜಾ ತರ್ ತಾಕಾ ಛದ್ಮಾವು ೦ ಚಿ 7777777 AT HTFT ಪ arafa gm are fa೯AY 
ಏಕಚ್ ವಾಟ್ ದಿಸ್ತಾ . 


15. ಛಸ್ ambush 

छप 
ಆಡೊಸಾಕ್ ರಾವ್ , ಪಾರೋತ್ ಕರ್ , ಛಪ್ಯಾಂ , ಛಪ್ಯಾಲೊಂ , आडोसाक राव , पारोत कर . छपतां , छपतालों , छपलों , 
ಛತ್ತೊಂ , ಛಲೊಂ , ಛಪೊಂಕ್ , ಛಪಪ್ , ಛಪೊಂಚೆಂ ತಾಣೆ , ' , 

छपतलों , छपोंक , छपप , छपोंचें . ताणे छपोन छपोन दुस्मानाक 
ಛಪೊನ್ ಛಪೊನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಕ ಬಂದ್ ಶಿಕಯ್ಲಿ . 


बुध शिकयली . 


16 , ಛಪರ್ಯ cause to ambush 

छपय 
ಆಡೊಸಾಕ್ ರಾವಮ್ , ಪಾರೊಕ್ ಕರು , ಛಪಯ್ಯಾ , आडोसाक रावय , पारोत करय . छपयतां , छपयतालों , 
ಛಪಯಾಲೊಂ , ಛಪಯ್ಲೆಂ , ಛಪಯ್ಯಲೊಂ , ಛಸವುಂಕ್ , ಛಸವಪ್ , ಈತನ , ತ ೮ at ' , ಪತ್ನಣೆ , qa7 , ತತ್ತಕ ' : ಈಶಶ T 
ಛಸವುಂಚೆ ೦ . ಛಪಯ್ಯಾ 

ಶಿಪಾಯಾಂಕ್ ವಾಟ್ { ತ 

शिवाय आपल्या शिपायांक वाट ना तो मुखेली जाणा जालो . 
ನ ತಿ ಮುಖೆಲಿ ಜಾಣಾ ಜಾಲೊ . 


ಶಿವಾಯಿ ಆಸ್ವಾತಿ 


17. ಛನ 

eat , consume 
= ಖಾ , ಬೆಕಾಯಿ , ಛವಾ ೦ , ಛವಾಲೊಂ , ಛನ್ನ , ಛಲೊಂ , = ar , a77 , Aut , ಇ Hart , Fat , ಶಶ at , ಶ ts , 
ಛಂಕ್ , ಛನಪ್ , ಛಂ ಛಂ ಏಕಚ್ ಶಿವಾಯಿ ದುಸ್ರ ಫ FT , fa . 

छमप , छमोंचें . छमचे एकच शिवाय दुसरें काम तरयी 
ಕಾಮ ತರ್‌ಯಿಾ ಕಸಲೆಂ ತಾಕಾ ? 

कसले ताका ? 


छमय 


-- 


18 , ಛ ನಯ 

cause to eat or to consumo 
ಖಾವಮ್ , ಬೊಕಾವುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಛಮಯಾ ೦ , ಛನ = ಈ aa , RTC , ಈಶ at , FA art , Fa , 
ಯಾಲೊಂ , ಛಾಯೇಂ , ಛಮಯಲೊಂ , ಛನವುಂಕ್ , ಛನವಪ್ , ರ್ಪಶ aff , ಇ , ST , ಸತ್ತ , ತ Tam ಶ AGI 
ಛನವುಂಚೆಂ . ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ಛನವೂ ತೊ ಥಕ್ಕೊ . 


छमवून तो थकलो . 


-- 


12 , ಛನ್ನುವ make chum chum sound 

छमछम 
ಛ ಛಮ್ ಆವಾಜ್ ಕರ್ , ಛಳ್ಳನಾಂ , ಛಾಲೊಂ , - 57 58 HTara , FASAat , TAFFarat , AFA 
ಛನ್ನು , ಛಲೊಂ , ಛಪ್ಪನೊ ೦ ಕ್ , ಛಷ್ಟುಮಪ್ , ಛನ್ನ t , TAFFant , ಶರ್ತ f ಹ , ತ HEAT , FREEff , ಕನ್ನೆಡ 
ಮೊಂಚೆಂ . ವ್ಹಾಜಂತ್ ಮೆಳ್ಳೆಲೆಂಚ್ ತೊ ಛನ್ನಮೊಂಕ್ ಲಾಗೊ , ಈತ ಪ a AT THEY ATTE , 


=== 


> ಈ ಪದ ಇಷ T ಕೆ ಕಣೆ 


20. ಛ ನ್ನುನಯ 

cause to make chum chum sound 
భన ಮಮ್ ಆವಾಜ್ ಕರಯರ್ . ಛನ್ನಮಯ್ಯಾ ೦ , ಛದ್ಮವ 

छमछमयतां , छमछमयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಛನ್ನಮಯೇಂ , ಛನ್ನಮಯಲೊಂ , ಛಪ್ಪನವುಂಕ್ , ತತ ೯ ಶನ , ಸತತ aadt , ಶತಶ a , ಠಠ Aa , GHEE 
ಛನ್ನು ಸುವಸ್ , ಛದ್ಭವವು ೦ ಚೆಂ , ತಾಣೆ ದಿಸ್ ಭಂ ಛನ್ನಪೂನ್ ಶಕ : ताणें दीस भर छमछमवून व्हडिलांक विरार केले . 
ಮಡಿಲಾಂಕ್ ವಿರಾರ್ ಕೆಲೆಂ . 
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छर्दय 


21 , ಛರ್ದಯ cause to vomit or to bring up 

छर्दय 
= ಒ ೦ ಕಯಮ್ , ಛರ್ದಯಾ ೦ , ಛರ್ದಯ್ತಾಲೊಂ , ಛರ್ದಯೆಂ , ओंकय . छर्दयतां , छर्दयतालों , दयलें , छर्दयतलों , छदं 
ಭರ್ದಯ್ತಲೊಂ , ಛರ್ದವುಂಕ್ , ಛರ್ದವಪ್ , ಛರ್ದವು ೦ ಚೆಂ , ವಿಟ್ ಇಾ , ಇಮ aT , ಅ : fr ಶ ಈಗ ಆಕೆ FTTTT FAT 
ಶೆಲ್ಲೆಂ ಚಡ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಛರ್ದಯಾ . 


22 , ಛರ್ದಾ vomit , bring up 

छर्दा 
= ಒ ೦ ಕ್ , ಛರ್ದಾತಾ ೦ , ಛರ್ದಾತಾಲೊಂ , ಛರ್ದಾಲೊಂ , ಛರ್ದಾ ओंक . छतां , छतालों , छालों , छतलों , छरदोंक , 
- ತಲೊಂ , ಛರ್ದೊ ೦ ಕ್ , ಛರ್ದಾವಸ್ , ಛರ್ದೊಂಚೆಂ . @ ० छर्दप , छरदोंच . होटेलाचि गलिजायि पळेवून तो जेवतानांच 
ಲಾಚಿ ಗಲಿಜಾಯಿ ಪಳೆವೂನ್ ತೊ ಜೆವ್ವಾನಾಂಚ್ ಛರ್ದೊ ೦ ಕ್ ತ f ATTRY , 
ಲಾಗೋ . 


23 , ಛಲ್ 

be adamant , outwit , cbeat 
ಹಟ್ ಕರ್ , ಠಕಮ್ , ಛಲ್ಲಾ , ಛಲ್ತಾಲೊಂ , ಛಲ್ಲೊಂ , = ೯೮ ಈತ , ತಹಶ , ಈ at , ಶ arat , Fat , छल्तलों , 
ಛಲ್ಲಿಂ , ಛಲೊಂಕ್ , ಛಲ , ಛಂ ಆದಿಂ ಕಾಮ್ ತಿರು ಠಾಣೆ , ಇನ್ , at , aff ಹ farm 

आदि काम तिरसुवुक छलतालो 
ವುಂಕ್ ಛಾಲೊ ತೊ ಆತಾಂ ಆಳ್ಳಿ ಜಾಲಾ . 

तो आतां आळशि जाला . 


24 , ಛಲಮ್ 

cause to be adamant or to outwit or to cheat 
ಹಬ್ ಕರುಂಕ್ ನಾ ಠಕವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಛಲಯಾಂ , ಛಲ हठ करुक लाय , ठकवूक लाय . छलयतां , छलयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಛಲಯೇಂ , ಛಲಯ್ತಲೊಂ , ಛಲವುಂಕ್ , ಛಲವಪ್ , ಈ , ಠಶ at , 5qn , ತಗತ T , ಶತಕ , FTTT = ಣೆ 
ಛಲಪುಂಚೆ , ನೆಣಾರಾಂಕ್ ಛಲವು ೦ ಚೆ ೦ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತಾಕಾ ಆಧಿಕ್ ಇತ್ತೆ ಆಸ್ಪತ್ರಶ ಣೆಗೆ ತ TT೮೯ ಈ ata 
ಸಂತೋಸ . 


25. ಛನ 

shine , glitter 
ಉಜಳ್ , ಪರ್ಜಳ್ , ಛಾ ೦ , ಛಾಲೊಂ , ಛಲ , ಛವ = ತತ್ವ , ಆ G ತ , ತತ್di , ತತ rat , Fat , ಶ aart , 

ಛ ಪೊ ೨ ಕ ” , ಛನಪ್ , ಛವೊಂಚೆಂ . ಕಾಳೊಕಾಂತ್ छवोंक , छवप , छवोंचें . काळोकांत छवोंचो काजुलो . 
ಛಂವೊಂಚೆ ಕಾಜಲೋ . 


ಲೊಂ , 


छवय 


26 , ಛವಯ 

cause to shine or to glitter 
= ಉಜಳಾ , ಪರ್ಜಳಾಯರ್ . ಛಾಯಾ ೦ , ಛವಾಲೊಂ , = उजळाय , पर्जळाय . छक्यतां , छवयतालों , छवयलें , छवय 
ಛವಯ್ಲಿಂ , ಛವಯ್ಯಲೊಂ , ಛನವುಂಕ್ , ಛನವಪ್ , ಛವವು ಚೆಂ . , ತನ್ನೆ , ತತ ೮ , aq , q ಘಕಶ 3rfa F ತೆ ತ TT 
ಪರ್ಬೆಚ್ಯಾ ಆದಿಂ ಸಗ್ನಿ ಆಯ್ತಾನಾಂ ಛನವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಲಿಂ . दानां छव क लायली . 


छन् 


27 , ಛಳಿ 

get teased or harassed 
= ಭ : ಗ್ , ತ್ರಾಸಾ ೦ ಕ್ ಸಾಂಪಡ್ , ಛಾ ೦ , ಛಳ್ಳಾಲೊಂ , ಛಳೊಂ y ಸ n , aria tqs , ಪಪ i , ಅಷ rt , ತಾತ , ಅಪ್ 
ಛಳ್ಳಲೊಂ , ಛಳೊಂಕ್ , ಛಳಪ್ , ಛಳೊಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲಾ ಮೊಗಾ ತಾ , ತಶ f , ತಪ , ತಪ ta ' : HTT ಶ T ATTEgreat Flata 
ಚಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತರ್ ಕಿತ್ಸೆಂ ಛಳೊಂಕ್ಯಾ ತೊ ತಯಾರ್ . 

कितले छळोंकयों तो तयार . 
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छळय 
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ಛಳಯ 


छळ्य 


28 , ಛಳಯ 

tease , harass 
ಭಂಗಮ್ , ತ್ರಾಸ್ ದೀ . ಛಳಯಾಂ , ಛಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಛಳ Fa , at , ತಹಶ di , ತಹಶ aref , ತಪನ , ತಘ 
ಹೈಂ , ಛಳಯ್ತಲೊಂ , ಛಳವುಂಕ್ ಛಳವಪ್ , ಛಳವು ೦ ಚೆಂ , ಹೆರಾಂಕ್ ನನಗಿ , ಇಪತ್ನಹ , ತಪ a೮ , ತಪ , ಕ ia ತಪ Kart 
ಛಳವುಂಕ್ ಮುಖಾರ್ ಆಸ್ಸೆಲ್ಯಾಕ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಛಳಯ್ಯಾರ್ ೫adaTa 377775 ತಪಶ ara TTaat f ಹ ? 
ಜಯಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ? 


-- 


29 , ಛಂದ್ ger pleased or gratified or persuaded 

छंद 
= ಖುಶಿ ಜಾ , ಧಾದೊಶಿ ಜಾ , ಛಂದ್ಲಾಂ , ಛಂದ್ಯಾಲೊಂ , ಛಂದೊಂ , खुशी जा , धादोशी जा . छंदतां , छंदतालों , छंदलों , छंद 
ಛಂದಲೊಂ , ಛಂದೊಂಕ್ , ಛಂದಪ್ , ಛಂದೊಂಚೆಂ , ಭುರಾಂನಿ , = { 

तलों , घंदोंक , छंदप , छंदों .. भुरग्यांनी दाकयलेल्या शाणे 
ದಾಕಯ್ಲ್ಯಾ ಶಾಣೆಪಣಾಕ್ ವ್ಹಡಿಲಾಂ ಛಂದ್ದಿ ೦ . 

पणाक व्हडिलां छंदली . 


30 , ಛಂದ please , gratify , persuade 

छंदय 
ಖುಶಿ ಕರ್ , ಧಾದೊಸ್ ಕರ್ , ಛಂದಯಾ , ಛಂದಯಾಲೊಂ , खुशी कर , धादोस कर . छंदयतां , छंदयतालों , छंदयलें , 
ಛಂದಯ್‌೦ , ಛಂದಯ್ತಲೊಂ , ಛಂದವುಂಕ್ , ಛಂದವಪ್ , ಛಂದವು ೦ ಚೆಂ . ಶತಶ dat , an > ತ xaq , ರ್ಪತ್ಮಕ , ಆಶ ia are ಕಕ್ಷ f ಕೆ 
ಭುರಾಂಚೆಂ ಚನ್ನಣ್ ' ಡಿಲಾಂಕ್ ಛಂದಯಾ . 

लांक छंदयता . 


छाट 


31 , ಛಾಟ್ 

cut , strip , scrape , rasp 
ಬೆಂಡ್ , ಕಾಪ್ , ತಾಸ್ , ಛಾಟ್ಟಾರಿ , ಛಾಟ್ಟಾಲೊಂ , ಛಾಟ್ಲಿಂ , - ಇತ , , Ara , , Figrat , ಈಶನ , ಈ zeit , 
ಛಾಟ್ಟಂ , ಛಾಟುಂಕ್ , ಛಾಟಪ್ , ಛಾಟೈಂ . ಛಾಟನ್ ಈ rga , ElEq , ಈ r ಶಕ . ಈ lz7 ಠ z7 AT H Hrgi ಹಕ 
ಛಾಟನ್ ತಾಣೆಂ ಬೆತ್ ನಾಜೂಕ್ ಕೆಲೆಂ . 


छाटय 


32 , ಛಾಟಿಯ 

cause to cut or to strip or to scrap : or to rasp 
ಬೆಂಡಮ್ , ಕಾಪಮ್ , ತಾಸಯ್ , ಛಾಟಯ್ತಾಂ , ಛಾಟಯ್ತಾ ಶ , ಆ rga , Ar ಶ , ತ feadi , Fregardi , Flag 
ಲೊಂ , ಛಾಟಯ್ಲೆಂ , ಛಾಟಯ್ತಲೊಂ , ಛಾಟವುಂಕ್ , ಛಾಟವಪ್ , ಈ ragat , Exam , ಈ za , Flagi , ಉಗಪ t at 
ಛಾಟವುಂಚೆಂ ಸಗಿ ಕಾತ್ ವೆತಾಂ ಪರಾಂತ್ ಖಾಂಬೆ ಛಾಟಿಯೇ . ಆ Tata ia . 


33. ಭಾದ್ cover , screen 

छाद 
ಪಾಂಗುರ್ , ಧಾಂಪ್ , ಛಾದ್ರಾಂ , ಛಾಾಲೊಂ , ಛಾದ್ದೆಂ , ಆ tiga , ಆ ta , Saat , Egidt , Erad , ಈ lanet , 
ಛಾಲೊಂ , ಛಾದುಂಕ್ , ಛಾದಪ್ , ಛಾದುಂಚೆ ೦ . ಛಾದುಂಕ್ छाईंक , छादप , छाईंचे . छाईंक येता ते वस्तुर छादर . 
ಯೆತಾ ತೆಂ ವಸ್ತುರ್ ಫಾದರ್ . 


छादय 


24 , ಛಾದಯಮ್ 

cause to cover or to screen 
ಪಾಂಗ್ರಯಮ್ , ಧಾಂಪಮ್ , ಛಾದಯಾ ೦ , ಛಾದಯಾಲೊಂ , पांग्रय , धांपयः छादयतां , छादयतालों , छादयलें , छाद 
ಛಾದಯೇಂ , ಛಾದಯ್ಯಲೊಂ , ಛಾದವುಂಕ್ , ಛಾದವಪ್ , ಛಾದವು ಶ ad , ತ rad ಣೆ , ತ raaT , ಈ lage , fair mi ಷಹ ತ raata 
ಚೆಂ . ಹಿಂವಾಂತ್ ಕಾಂಬಳ್ ಛಂದವುಂಚಿ ಶಿವಾಯ್ ಗಿವಾಂತ್ ನಹಿಂ , fearfa forgia ft . 
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TA 


35 , ಛಾನ್ 

elect , choose 
ನಿವಡ್ , ವಿಂಚ್ , ಛಾನ್ನಾಂ , ಛಾನ್ತಾಲೊಂ , ಛಾನ್ಸೆಂ , ಛಾನ್ನ , = निवड , विच . छानतां , छानतालों , छानलें , छानतलों , 
ಲೊಂ , ಛಾನುಂಕ್ , ಛಾನಪ್ , ಛಾನುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಪಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾಕ್ Ta೮ , ತನಕ , 37qUT # ಶ ತ rna ' 
ಛಾನುಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ತಾಂಕಾಂ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಜಾಲೆಂ . 

तांकां कष्टांचे जालें . 


- 


36. ಛಾನಯ cause to elect or to choose 

छानय 
ನಿವಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ವಿಂಚನ್ , ಛಾನಯಾ ೦ , ಛಾನಯಾ निवडुक लाय , विचय . छानयतां , छानयतालों , छानयलें , 
ಲೊಂ , ಛಾನಂ , ಛಾನಲ್ಲಿಂ , ಛಾನವುಂಕ್ , ಛಾನವಪ್ , ಛಾನ ಈ A ಶ af , ತ Tag , STFaq , ಈ aa , #T ಶ ಈ 
ವುಂಚೆಂ ಭುರಾಂಚ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾಕ್ ಭುಗ್ಗಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಚ್ ल्याक भुरग्यां करनांच छानयलो . 
ಛಾನಯ್ಯೋ . 


ST 


37. ಛಾಸ್ 

seal , impress , print 
ಮೈರ್ ವಾರ್ , ಏಕ್ ಸಾರೆಂ ಲಿಂಪಮ್ , ಛಾಪ್ತಾ , म्होर मार , एक सारके लिपयः छापतां , छापतालों , 
ಛಾಪ್ತಾಲೊಂ , ಛಾಂ , ಛಾಲೊಂ , ಛಾಪುಂಕ್ , ಛಾಪಪ್ , ಈಗಿನ , ಈ TTaat , ಈ , FITT , Erqa ' , aragift aagi 
ಛಾಪ್ಟೆಂ , ಚಾರಿಂ ವರ್ಸಾ ೦ ಆದಿ ೦ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಛಾಪ್ಟೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ ಆ rfa Fಿಕೆ 
ನಾಸ್ಟೆಂ . 
38. ಛಾಪು 

cause to seal or to impress or to print 
ಮೈರ್ ಮಾರಯರ್ , ಏಕ್ ಸಾರೆಂ ಲಿಂಪವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ . म्होर मारय , एक सारके लिपवूक लाय . छापयतां , , 
ಛಾಪನ್ನಾಂ , ಛಾಪಯ್ತಾಲೊಂ , ಛಾಪಯ್ಲೆಂ , ಛಾಪಯ್ಕಿಂ , ಈಶ arat , ಈಶನ , ಈಶ aat , Fam , Traq , 577 
ಛಾಪವುಂಕ್ , ಛಾಪವಪ್ , ಛಾಪವು ೦ ಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಕಾಳ್ಯಾ ರಂಗಾನ್ , ತ ita ಹ l ಪ್ಪ ಇ ra ತಗ qgt ' ® at Brai 
ಛಾಪವುಂಚಿಂ ಅನೇಕ ಪತ್ರಾಂ 

ರಂಗಾಂರಂಗಾಂನಿ रंगांरंगांनी छापयतात . 
ಛಾಪಯ್ತಾತ್ . 


ಈ TQ 


ಆತಾಂ 


39 , ಛಾಮರ್ yieid to mantratantras 

छामछूम 
ಮಂತ್ರಾ ೦ ತಂತ್ರಾಂಕ್ ಕಬೂಲ್ ಜಾ . ಛಾವವಾ , ಛಾವ मंत्रांतंत्रांक कबूल जा . छामछूनतां , छामछूमतालों , छाम 
ಮ್ಯಾಲೊಂ , ಛಾವಮೈಂ , ಛಾವವುಲೊಂ , ಛಾನಮೊಂಕ್ , ತಾಳಿ , ಈ TagNaat , 57gf , ಈ TagNT , 31gfa . 
ಛಾಮಮಪ್ , ಛಾನಮೊಂಚೆಂ . ಗ್ರಾಮೀಣ್ ಲೋಕ್ ಛಾವು ग्रामीण लोक छामछूमता देकुनच तांची प्रगति कष्टांचि . 
ಮ್ಯಾ ದೆಕುನಚ್ ತಾಂಚಿ ಪ್ರಗತಿ ಕಷ್ಟಾಂಚಿ . 
40. ಛಾನಮಯ cause to yield to mantratantras 

छामछूमय 
ಮಂತ್ರಾ ೦ ತಂತ್ರಾಂಕ್ ಕಬೂಲ್ ಕರಯನ್ , ಛಾನಮಯಾಂ , मंत्रांतंत्रांक कबूल करयः छामछूमयता , छामछूमयतालों , 

छामछूययतलों , छामछुमकुंक , छामछुमवप , 
ಲೊಂ , ಛಾಮವುಂಕ್ , ಛಾವನವಪ್ , ಛಾಮನ ತ ಘನತೆ , तांचे धार्मिक फुडारी छामछुमयताना लोक 
ವುಂಚೆಂ . ತಾಂಚೆ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಫುಡಾರಿ ಛಾವನಯಾನಾ ಲೊಕ್ t f @ d made ? 
ತರಾ ಕಿತೆಂ ಕುಲೊ ? 
41 , ಛಿ ಕಲ್ 

put to shame , object 
ಲಜೆಕ್ ಘಾಲ್ , ತಿರಸ್ಕರ್‌ , ಛ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . लजेक घाल , तिरस्कर . छी + कर चि रूपां पळे . सग 
ಸಗ್ಗೆ ಸಭೆ ಮಾಜರ್ ತ್ಯಾ ಅನ್ನಾ ಡ್ಯಾತ ಛಿ ಕೆಲೊ . 

ळ ये सभे माजर त्या अन्नाड्याक छी केलो . 


9 


छी कर 
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छी करय 


42. ಛಿ ಕರಯ 

cause to be put to shame or to be rejected 
ಲಜೆಕ್ ಘಾಲಮ್ , ತಿರಸ್ಕರಮ್ , ಛಿ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ लजेक घालय , तिरस्करयः छी + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಕೆಲ್ಸ ಚಕಿ ಖಾತಿರ್ ಛ ಕರಯ್ಯಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತೊಚ್ ಈಶ qf Bri ರ್t AT FTTTT ata Taga 
ಪರ್ತುನ್ ಕರಾ . 


करतात . 


43 , ಛಿದ್ get pierced or perforated or torn 

তির 
= ಪಾಪ್ಪಾ , ಸಿಂದ್ಧಲೊ ಜಾ . ಛಿದ್ರಾತಾಂ , ಛಿದ್ರಾತಾಲೊಂ , ಛಿದ್ರಾ = , fqavat GT : Trai , folarat , Ernet , 
ಲೊಂ , ಛಿದ್ರಾತಲೊಂ , ಛಿದೊಂಕ್ , ಛಿದ್ರಪ್ , ಛಿ ಮೊಂಚೆಂ . ತೆಂ frast , feaf , ರ್ತಿ , ತಾ ta . # ತ T filet Fla 
ಉತಂ ಛಿದ್ರಾಲಾಂ ಮಾತ್ ನಹಿಂ ಬಗರ್ ಚಿಂದಿ ಚಿಂದಿ ಜಾಲಾಂ . Aff as fa frat Grat 


44. ಛಿದ್ರ pierce , perforate , tear 

fo 
ಪಾಮ್ , ಸಿಂದ್ . 

ಛಿದ್ರಾ , ಛಿದ್ರಯಾಲೇಂ , ಛಿದ್ರ qTqxia , fva , fox ಶ at , ತಶ are , exad , ಅ ga 
ಯೆ ೦ , ಛಿದ್ರಯ್ತಲೊಂ , ಛಿದ್ರವುಂಕ್ , ಛಿದ್ರವಪ್ , ಛಿದ್ರವು ೦ ಚೆಂ , at , feas , f ಠಕರ್ತ , ತಕ್ಷಕ ' , rfas f ಈ a . 
ಕಾಳಿಜ್ ಛಿದ್ರವುಂಚೆ ೦ ಕಾಮ್ ಮೊಗಾಚ್ಯಾಂಕ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ನಹಿಂ . काम मोगांच्यांक सांगलेलें नहि . 


45. ಭಿನಾನ snatch , pull out 

Sara 
ಲುಟ್ , ವಡೂನ್ ಕ ಡ್ . ಛಿನಾವಾಲ , ಭಿನಾನ್ತಾಲೊಂ , ಭಿನಾ = va , ga m ತೆ , ತ raat , f ಈ Taare , free , 
ವೈ ೦ , ಛನಾವಿಂ , ಭಿನವುಂಕ್ , ನಾವಪ್ , © ನಾವು ೦ ಚೆ ೦ , fearadat , f arjs , frag , firja , ಹಳ 
ಸಾಯ್ಕಲಾರ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಚೊರಾನ್ ತಿಚಿ ಕಂಠಿ ಛಿನಾ . आयलेल्या चोरान तिचि कंठो चिनाबली . 


46. ಛಿನಾವಯ cause to snatch or to pull out 

छिनावय 
ಲುಟಮ್ , ವಡೂನ್ ಕಾಡಯ . ಛನಾವಯಾ ೦ , ಛನಾವ 

ಇಶ , ಇತ್ತ ಇತಶ , fragat , Eigaarat , or 
ಯಾಲೊ , ಛನಾವಯ್ಲೆಂ , ಛನಾವ y ಲೊಂ , ಛನಾವವುಂಕ್ , ಛಿನಾ ಇತನೆ , ಈ aragaat , f5araa , fraag , f raa ' . 
ವನಪ್ , ಛನಾವವು ೦ ಚೆಂ . ಮೊಸಾಲ್ಯಾನ್ ವಾಂಗ್ಲಾ ೦ ಕ್ ಧಾಡ ಇ TTIZara airsi ೮rga A7577 Tata ತಪ ' ®ಹ 
ನ್ ತಾಚ್ಯಾ ಶೆತಾಂತ್ತೆಂ ಬೆಳೆಂ ಸಗೈ ಛನಾವಯ್ಲಿಂ . 

छिनावयले . 


-- 


47. ಛಳಣ್ scrape , carve 

তিত 
ಪೊಕರ್‌ , ಕೊರಾರ್ , ಛಳಣ್ಣಾ , ಛಳಣ್ಣಾಲೊಂ ಛಳಣ್ಣೆಂ , qh , , Easi , agnet , Fa , fo 
ಛಳಣ್ಣಲೊಂ , ಛಳಣುಂಕ್ , ಛಳಣಪ್ , ಛಳಣುಂಚೆ ೦ . ವಜಾ ಮಳ್ಳೆಲಿಂ ಆಶ , f ಅಪ rj , ತಪ TT , Sarja ' : t ಸಕ್ಷನರಿ 
ಮಣ್ ಲೋಕ್ ಸಗ್ರಿ ಧರ್ ಛಳಣುಂಕ್ ಲಾಗೊ , 

म्हण लोक सगळो धरतर छिळणुक लागलो . 


48 , ಛಳ್ಳಯರ್ cause to scrape or to carve 

f ಶ a 
ಪೊಕರ , ಕೊರಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಛಳಯಾಂ , ಛಿಯಾ qt ಹ , ಇ talam ta : for ಶ at , ತಕ್ಷಈಶ arat , 
ಲೊಂ , ಛಾಯೇಂ , ಛಳಯ್ತಲೊಂ , ಛಳವುಂಕ್ , ಛಿಲ್ಲವಪ್ , ತಪ್ಪ T ಶಕ , f ಕ್ಷಈಶ ast , forge , ಇಪ್ಪತ್ತ T , f ಅಪ್ಪರ್ 
ಛಳವುಂಚೆಂ 

ಕರ್ನಾ ೦ ಧರರ್‌ ಛಲ್ಲವೂನ್ ಮಾಲಕಚ್ . 371 ಪ t at ೮Tax ತಪ್ಪ aa grea aftsa 
ಶ್ರೀಮಂತ್ ಜಾಲೆ , 

Grd . 
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छुद्र 


49. ಛುದ್ 

retaliate , counter act 
ಪಾಟಿಂ ವಾರ್‌ , ಫಾರಿಕ್ಷ ಣ್ ಫೆ . ಛುದ್ರಾತಾಂ , ಛುದ್ರಾತಾ qrfe 17 , Frfa೮ ೯ ಅಡ rat , Traf , ರ್ತ TRY , 
ಲೊಂ , ಛುದ್ರಾಂ , ಛುದಾತಲೊಂ , ಛುದೊ ೦ ಕ್ , ಛುದ್ರಪ್ , , ' , 

छुद्रातलों , छुद्रोंक , छुद्र प , छुद्रों , . सोशिसर सोसून आखेरिक 
ಛುಡ್ಕೊಂಚೆಂ , ಸೊಶಿಸರ್‌ ಸೊಸೂನ್ ಆಖೇರಿಕ್ ತೊ ಛುದ್ರಾಲೊ . ತೆಗಿ ತಕ t 


50 , ಛುದ್ರಮ್ cause to retaliate or to counteract 

छुद्रय 
ಪಾಟಿಂ ಮಾರಯಮ್ , ಫಾರಿಕ್ಷಣ ಘನರ್ , ಛುದ್ರಾಯಾಂ , पाटि मारय , फारिक्पण घेवय . छुद्रयतां , छुद्यतालों , 

ಛುದ್ರಾ छुद्रयलें , छुद्रयतलों , छुद्रबुंक , छुद्रवप , छुद्रढुंचे . आपुण 
ವುಂಕ್ , ಛುದ್ರಾವಪ್ , ಛುದ್ರಾವು ೦ ಚೆಂ , ಆಪುಣ್ ಪಯಸ್ ರಾವೊನ್ पयस रावोन ताणें हेरां करना छ द्रयले . 
ತಾಣೆಂ ಹೆರಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಛುದ್ರಾಯೆ . 


51 . ಛಕ delete , rub out , deceive 

छेक 
ಪುಸನ್ ಕಾಡ್ ' , ಫಸಮ್ , ಛಕ್ಕಾಂ , ಛಕ್ತಾಲೊಂ , ಛಕ್ಷೆ , = gga ಹಂತ , ಈಶ , ಕ t , ಈ ara , ಹೈ ' , ಹೈ fat , 
ಛಕ್ಕಿಂ , ಛಕುಂಕ್ , ಛಕಪ್ , ಛಳ್ಳೆಂ ವಾಜ್ ಕಾರಣ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಇಕ್ಕಣೆ , , ಈಕೆ ' , areat ra೮ Areat ಕ tora 
ಕೊಣಾಚೆಂಚ್ ನಾಂವ್ ಛಕ್ಕೆ ಸಾರೆಂ ನಹಿಂ . 

afa ' 


52 , ಛಕಮ್ cause to delete or to rub out or to deceive 

छेकय 
= ಪುಸೂನ್ ಕಾಡುಂಕ್ ವಾ ಫಸವುಂಕ್ ಲಾಯರ್‌ , ಛಕಯಾ ೦ , पुसून काडंक वा फसबुक लाय . छेकयतां , छेकयतालों , 
ಛಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಛಕಯೆಂ , ಛಕಯ್ತಲೊಂ , ಛಕವುಂಕ್ , ಛಕಪ್ , ಹಣೆ , ಈಗ df , ಈತ , ಹ a ° , , 
ಛಕವುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾಚ್ ಹುತಾವಳಿಂನಿ ತಾಚಿ ಮರ್ಯಾದ್ ಛಕಯ್ಲಿ . raa atta aata ಇನ t . 


53. ಫೆಡ್ ಕಾರ್ಡ್ insult , play mischiof 

छेड काड 
ಅಕಾನ್ ಕರ್ , ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ಕರ್ . ಛೇಡ್ + ಕಾಡ್ಚಿಂ = अक्मान कर , पोक्रिपणां कर . छेड + काड चि रूपां पळे . 
, 

एकल्याच्या अन्नाउपणान सगळ या गांवाकच छेड काडली . 


ಛೇಡ್ ಕಾಡ್ಡಿ , 


54. ಛೇಡ್ ಕಾಡಯ cause to insult or to play mischief 

छेड काडय 
ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರಮ್ , ಪೊಕ್ರಿಪಣಾಂ ಕರಮ್ , ಛೇಡ್ + ಕಾಡಯ = अक्मान करय , पोक्रिपणां करय . छेड + काय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಾಲಕಾನ ' ನವರಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಆಧಿಕಾರಿ पळे . म्हालकान नवकरां करनां अधिकारियांक छेड काड 
ಯಾಂಕ್ ಛೇಡ್ ಕಾಡಯ್ಲಿ . 

7 . 


55. ಛಡರ್ಯ tease , provoke , insult 

छेडय 
= ಚಿಡಾಮ್ , ಛಡಯಾ ೦ , ಛಡಯಾಲೊಂ , ಛಡಯೆ ೦ , ಛಡಯ್ಯ चिडायः छेज्यतां , छेडयतालों , छेडयलें , छेडयतलों , 
ಲೋಲ , ಛಡವುಂಕ್ , ಛಡವಪ್ , ಛಡವು ೦ ಚೆ ೦ . ಕಾಮಾಕ್ ಗೆಲ್ಲೆ ಇತ , ಇತ T , ಈ aa ' : ಈ THI ಹ f ಕಾ ಈತ ಹ 7 ಇತೆ 
ಕಡೆನ್ ತಾಕಾ ಛೇಡಂ ದೆಕುನ್ ತಾಣೆ ಕಾಮಚ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . यले देकुन ताणे कामच सोडले . 
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छेद 


56. ಛೇದ cut , split , kill 

छेद 
ಕಾಪ್ , ಚಿರ್ , ಜಿವೆಶಿಂ ವಾರ್ , ಛಾ ೦ , ಛಾಲೊಂ , काप , चीर , जिशि मार . छेदतां , छेदतालों , छेदलें , 
ಛಂ , ಛಲೊಂ , ಛದುಂಕ್ , ಛದಪ್ , ಛದುಂಚೆಂ , ಹೆರೊದಿಚ್ಯಾ ತನಗೆ , ಈಗ T , ಅಕ ' . ಈ ffa ಕಶ r far ° T ಶ Ta Tat 
ಶಿಪಾಯಾನ್ ಜುವಾಂವೆಂ ಶಿರ್ ಛ ೦ . 

वचे शिर छेदलें . 


57 , ಛದಯಮ್ cause to cut or to kill 

छेदय 
= : ಕಾವಯಮ್ , ಚಿರಯಮ್ , ಜಿವಶಿಂ ಮಾರಯ , ಛದಯಾ ೦ , ಛದ = ಹ a , fara , fsafa H7T ಶ , ಇತ uat , guarat , 
ಯಾಲೊಂ , ಛದಯೆ , ಛದಲ್ಲಿಂ , ಛದವುಂಕ್ , ಛದವಪ್ , ' ಇ ' 

छेदयलें , छेदयतलों , छेदकुंक , छेदवप , छेदबुंचें . म्हातारेच्या 
ಛದವು ೦ ಚೆಂ , ಮ್ಯಾ ತಾರೆಚ್ಯಾ ಶಿಂತರಾಂನಿ ತ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾ ೦ ಚಿ ದೊಸ್ತಿ fan = aft F ಶ ಶ ian t . 
ಛದ . 


23 


4 


1 , ಜಕಯ be rude or uncivil 

जकय 
ಜಂಗ್ಲಿ ಜಾ , ಮಾರೂನ್ ದಾಂಬ್ , ಜಕಯಾಂ , ಜಕಯಾ जंगली जा , मारून दांब . जकयतां , जकयतालों , जकयलें , 
ಲೋ , ಜಕಯ್ರ , ಜಕಯ್ಯಲೊಂ , ಜಕವುಂಕ್ , ಜಕವಪ್ , ಜಕ ಈಶ art , F ಹಣೆ , Fa , G ಹತ್ತತೆ , HTTY FTTTT 
ವು ೦ ಚೆಂ , ಆಪ್ಲಾ ದುಡ್ವಾಚ್ಯಾ ಹಂಕಾರಾನ್ ತೊ ಗರಿಬಾಂಕ್ हंकारान तो गरीबांक जकयता . 
ಜಕಯಾ . 


2 , ಜನ್ನೈ ಕರ್ hurt , wound , damage 

जकमी कर 
ದುಖಯಮ್ , ಘಾಯ್ ಕರ್ , ಲುಕ್ಸಾಣ್ ಕರ್ , ಜ + ಕರ್ दुखय , घाय कर , लुक्साण कर . जकमी + कर चि रूपा 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಘರಾ ಭಿತರಚ್ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಅಡಾನ್ ತಾಕಾ 

पळे . घरा भितरच घडलेल्या अवघडान ताका जकमी केलो . 


ಜಕ್ಕೆ ಕೆಲೊ . 


= 


3. ಜಕ್ಸ್ ಕರಮ್ cause to be hurt or to be wounded or to be damaged 

जकमी करय 
ದುಖವುಂಕ್ ಘಾಯ್ ಕರುಂಕ್ ನಾ ಲುಕ್ಸಾಣ್ ಕರುಂಕ್ दुखवुक , घाय करवूक , वा लुक्साण करुंक लाय . 
ಲಾಯರ್ , ಜಕ್ಕಿ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮೊಸ್ರಾನ್ ತಾಣೆ + q 

जकमी करय चि रूपां पळे . मोसरान ताणे आपल्या प्रति 
ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯರಾಕ್ ಜಲ್ಮ ಕರಯ್ಯೋ . 

स्परदियाक जकमी करयलो . 


जकमी जा 


4 , ಜಜಾ 

get hurt or wounded or damaged 
ದುಖ್ಯ ಲೊ , ಘಾಯೆಲ್ಲೊ ವಾ ಲುಕ್ಸಾಣ್ ಪಾನ್ಗಲೊ ಜಾ . दुख्ललो , घायेल्लो बा लुकसाण पावललो जा . जकमी + 
ಜಕ್ಕೆ + ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಯ್ಚ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಘರಾ ಭ್ಯಾರ್ Fr fa t q ಹ - 

जा चि रूपां पळे . पयलेच पाटि घरा भायर वचोन तो 
ವಚೊನ್ ತೊ ಜ ಜಾಲೊ . 

जकमी जालो . 
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GfT 


जखड 


5. ಜಖಡ್ 

harness , tie up 
ಆನ್ ಬಾಂದ್ , ಜಖಡ್ಡಾ , ಜಖಡ್ತಾಲೊಂ , ಜಖಡ್ಲೆಂ , आवळून बांध . जखड्टां , जखड्टालों , जखड्लों , जखड् 
ಜಖಡ್ಡಿಂ , ಜಖಡುಂಕ್ , ಜಖಡಪ್ , ಜಖಡುಂಚೆ ೦ , ಸಾವ್ಯಾರ್ ಶ at , Fas , Fas , . ram77 ತಕ್ಕ YAT AIF ಶ T 
ಉಠಾನಾ ತಾಚ್ಯಾ ನವರಾನ್ ಘೋಡ್ಯಾಕ್ ಜಖಡೂನ್ नवकरान घोड्याक जखड्न तयार केल्लो . 
ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಲೊ , 


जखडय 


जखड 


6. ಜಖಡಯ 

cause to barness or to tie up 
ಆನ್ ಬಾಂಧುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜಖಡಯಾಂ , ಜಖಡಯ್ಯಾ आवळ न बांधुक लाय . जखडयतां , जखडयतालों , 
ಲೊಂ , ಜಖಡಯೆಂ , ಜಖಡಯ್ಯಲೋಂ , ಜಖಡವು ೦ ಕ್ , ಜಖಡವಪ್ , ಆನೆ , ಆತಶ aat Fasa , Fasa , Fasa , Fas 
ಜಖಡವು ೦ ಚೆಂ ಜಖಡವುಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಧನಿಯಾನಚ್ ಕೆಲೆಂ ತರ್ ಕೈಕ ಈ TH ಆ faaaa ಹನ as anara ತನ f ಹಕೆ ? 
ಚಾಕ್ರಾಕ್ ಉಲ್ಲೆಂ ಕಿತೆಂ ? 
7. ಜಗ್ 

be fostered , brought up . protected or cared for 
ಪೊಸ್ಥಿ , ವಾಗಲೋ ವಾ ಜತನ್ ಫೆಲೊ ಜಾ , ಜಗ್ರಾಂ , पोसललो , वागयललो वा जतन घेतललो जा . जगतां , 
ಜಗ್ತಾಲೊಂ , ಜಗ್ಗೂಂ , ಜಗ್ನಲೊಂ , ಜಂಕ್ , ಜಗಪ್ , ಜಗ್ಲೆಂ . ಈ TTarait , Tat , GfTTaat , GTf , ತ TS , Fa , far ಶ T 
ತಿಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ಜಗ್ಧಲಿಂ ಭುಗ್ಗಿಂ ಆಜ್ ಪ್ರಸಿದ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . rata T ಕಳೆಗಿ f77 373 aff FIR ಶ ta 


जगय 


8. ಜಗಯ 

foster , bring up , protect , care for 
ಪೊಸ್ , ನಾಗಯಮ್ , ಜತನ್ ಫೆ . ಜಗಾಂ , ಜಗಯಾಲೊಂ , qra , ar ಶ , ತ ra 8 : T ಶ ai , Tara , Fra , 
ಜಗಯೆ ೦ , ಜಗಯ್ತಲೊಂ , ಜಗವುಂಕ್ , ಜಗನಪ್ , ಜಗವು ೦ ಚೆಂ . ಆ TTaat , GTq , ತ TaT , Fa ' . A101 ಇಪ್ಪತನ 
ತಾಕಾ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ಸಗ್ಗೆ ಬಹುಮಾನ್ ತಾಣೆ ಜಗವೂನ್ ದವರಾತ್ . ಆತ ತಕ್ಷ HTA Ar ಈ ಆ Ta Razard 


जटय 


9 , ಜಟಯ 

cause to clot , to harden or be twisted 
ಗೆಟೊ ಜಾಯ್ಕೆ , ಜಾಂಟಾಂ ಜಾವೂನ್ ಗೊಂದ್ಮಾಶೆಂ ಕರ್ . गेटो जायशें कर , जाँटां जावन गोंदळाशें कर . जव्यतां , 
ಜಟಯ್ತಾಂ , ಜಟಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಟಯ್ಲೆಂ , ಜಟಯ್ತಲೊಂ , ಜಟ , , , G 

जटयतालों , जटयलें , जटयतलों , जटवूक , जटवप , जटवू चें . 
ವುಂಕ್ , ಜಟನಸ್ , ಜಟವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚೆ ಕೆಸ್ ತಾಣೆ ವರ್ಸಾ ೦ ताचे केस ताणे वरसां वरसां उगयनास्ताना जटयले . 
ವರ್ಸಾ ೦ ಉಗಯಾ ಸ್ವಾಂ ಜಟಯ್ಕೆ . 


ಗೆಟಿ ಜಾ , 


10 , ಜಟಿ clot , get twisted or hardened 

जटे 
ಜಾಂಟಾಂ ಜಾ , ಗೊಂದ್ಮಾ , ಜಟೆತಾಂ , ಜಟೆತಾ गेटो जा , जांटां जा , गोंदळा , जटेतां , जटेतालों , जटेलों , 
ಲೊಂ , ಜಟೆಲೊಂ , ಜಟೆತಲೊಂ , ಜಟೊಂಕ್ , ಜಟೆಪ್ , ಜಟೊಂಚೆಂ , taff , Gzfm , ಈ T , Frid ಶ T THAT 
ಎಲ್ಲಮ್ಮಚ್ಯಾ ಭಕ್ತಾಂಕ್ ಮಾತೆಂ ಜೆಟೆಲೆಲೆ ತಿಕ್ಕಿ ಖುಶಿ . 

मातें जटेलेले तितली खुशी . 


11 , ಜಟ್ಕರ್ Scorn , shake off 

जटकर 
ತಿರಸ್ಕರ್ , ಫಪ್ಪುವೂನ್ ಉಡಯಟ್ , ಜಟ್ಕಾಂ , ಜಟ್ಟ तिरस्कर , फापडुवून उडयः जटकरतां , ज़करतालों , जट 
ಕ್ವಾಲೊಂ , ಜಟ್ಟಂ , ಜಟ್ಕರಿಂ , ಜಟ್ಕರುಂಕ್ , ಜಟ್ಟರಪ್ , करलों , जटकरतलों , जटकरुक , जटकरप , जटकरुचें . 
ಜಟ್ಕರುಂಚೆಂ , ಆಪ್ಲೆಂ ಲಗ್ಸ್ ಜಾತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತೆಂ ಲ್ದಾನಾಂ आपले लग्न जाता परयांत ते ल्हानां भयण्यांक जटकरतालें . 
ಭಯ್ಯಾಂಕ್ ಜಟ್ಟರಾಲೆಂ . 
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जटकरय 


12. ಜಟ್ಟಿ ರಮ್ 

cause to scorn or to shake off 
ತಿರಸ್ಕರುಂಕ್ ನಾ ಫಾಸ್ಸು ವುಂಕ್ ಲಾಯನ್ , ಜಟ್ಕರಾಂ , तिरस्करुक वा फापडुवक लाय . जटकरयता , जटकरय 
ಜಟ್ಕರಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಟ್ಕರಯ್ಲೆಂ , ಜಟ್ಟರಯಲೊಂ , ಜಟ್ಕರವುಂಕ್ , तालों , जटकरयलें , जटकरयतलों , जटकरवुक , जटकरवप , 
ಜಟ್ಕರವಪ್ , ಜಟ್ಕರವುಂಟೆಂ , ಆಪ್ಲೆಂ ಜಟ್ಟರೆ ಕರೂನ್ ತಿಣೆ ತಶಕ ' . HTTv FEx ' ಹಣೆಗೆ fav att said 
ಚಾಕ್ರಾ ೦ ಕರ್ನಾ ೦ಾ ಸುನೆಕ್ ಜಟ್ಕರಯ್ಂ . 

सुनेक जटकरयलें . 
13 . 

fall off , come off , be knocked off 
ಮೆಕ್ಕೊ ಜಾವೊನ್ ಪಡ್ , ಜಡ್ವಾಂ , ಜಡ್ವಾಲೊಂ , ಜಡ್ಕೊಂ , मेकळो जावून पड . जटां , जड्टालों , जड्लों , जड्टलों , 
ಜಡ್ಡಿಂ , ಜಡೊಂಕ್ , ಜಡಪ್ , ಜಡೊಂಚೆಂ . ಕರೆ ಪಡೊನ್ ಆ STF , FF , ತ ffs , ಹಳೆ qsa Azaif ತನ ಸಪ aat 
ತರ್ನಿ ೦ ಉಲ್ ಫಳಾಂ ಸಂ ಜಡ್ಲಿಂ . 

Fast ' . 


जड 


14 . ಜಡ ಕಲಿ make heavy , weigh dowr , burden 

जड कर 
ವಜನ್ ಚಡ್ ಕರ್ . ಜಡ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

व्हजन चड कर . 

जड + कर चि रूपां पळे . सासून सुनेचे 
ಸಾಸುನ್ ಸುನೆಚೆಂ ' ಜೆಂ ಆಪ್ಪಾಚಾಕಯಾ ಅಧಿಕ್ ಜಡ್ ಕೆಲೆಂ . ಆಇ 37 ° ETT671 ಶ t af೮ F ಕನ 


15 , ಜಡ್ ಕರಯ cause to be heavy or weighty or burdensome 

जडकरय 
= ವೃಜನ್ ಚಡ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜಡ + ಕಠ ಚಿಂ व्हजन चड करुक लाय . ಈ s + ಈಶ f ಈ ಸ qt q ಹ 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಲೊಕ್ ನಾ ದೆಕುನ್ ಫಾತರ್ ಭರೊನ್ ದೊಣ್ a . 

लोक ना देकुन फातर भरून दोण जड करयली . 
ಜಡ ಕರಯ್ಲಿ . 


16 , ಜಡ ಜಾ . become heavy , weighty , burdensome or unwanted 

जड जा 
= ಜನ ಜಾ , ನಾಕಾ ಜಾ . ಜಡ್ + ಜಾಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

व्हजन जा , नाका जा . ಈ + GIT a sqf q ಪ . 
ಆಯಿಲ್ಲಾ ದಿಸಾ ಮೊಗಾಚಿಂ ಸಯ್ತಿಂ ಚಡ್ ದಿಸ್ ರಾದ್ಧಾರ್‌ 3rfair far airfa fast 45 fe TraTT KS 


ಜಡ್ ಜಾತಾತ್ , 


Gad , 


जड्य 


17. ಜಡಯ 

cause to fall or to be knocked down 
= ಮೆಕ್ಕೊ ಜಾವೂನ್ ಪಂಡೊಕ್ ಲಾಯ , ಜಡಾಯ್ತಾಂ , ಜಡಯ್ಯಾ मेकळो जावून पडोंक लाय . ज़डयतां , जड्यतालों , जड 
ಲೊಂ , ಜಡಯಂ , ಜಡತ್ತ ಲೊಂ , ಜಡವುಂಕ್ , ಜಡವಪ್ , ಜಡ ಶನ , ಈಶ ast , 75 ಕ್ಕೆ , ತತ , ತಕ್ಕೆ ? ' , qft Trai 
ಮುಂಚೆಂ . ಪೊಕ್ರಿ ಪೊರಾಂ ತರ್ನಿ ೦ ಫಳಾಂ ಜಡವೂನ್‌ದಾಂಬ್ಲಿಂ . तरनी फळां जडवून धांवली . 


जडाय 


18. ಜಡಾಯ 

add weight , make beavy 
ವೃಜನ್ ಚಡಯ , ಜಡಾಯಾಂ , ಜಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಡಾ = ಆ va as , ಆ TTaat , GST ಶ arat , Gara , 
ಹೈಂ , ಜಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಜಡಾವುಂಕ್ , ಜಡಾನಪ್ , ಜಡಾವುಂಚೆಂ . sada , F ತ T ಕ್ಕೆ , ತತ Tay , ra ' : ಈಶ = ಶ i ' 
ಸಯಾಂಚೆಂ ಚನ್ನಣ್ ಘರ್ಚ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಜಡಾವುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . कण घरच्यांक जडाव क लागले . 


- 250 - 


ಜಡಾಯ್ ದಿವಯರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ 


ಎಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


जडाय दिवय 


19.00000030sss cause to be ponderable , add weight to 

जडाय दिवय 
२०६० ४८०७०. 20000336 + 053030 ° 30 3000 28. = गंभीर करय . जडाय + दिवय चि रूपां पळे . ताच्या 
ತಾಚ್ಯಾ ಕರ್ತುವಾಂನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಜಡಾಯ ದಿವ . करतुवांनी ताच्या उत्रांक जडाय दिवयली . 


20. 200300300 make ponderable , add weight to 

जडाय दी 
Ro2006 30 , 3 . ಜಡಾಯ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ गंभीर कर , जड कर . जडाय + दो चि रूपां पळे . जांट 
ಪಳೆ , ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚೊ ಸಾಂಗಾತ್ ಲ್ದಾನಾಂಚ್ಯಾ ಚನ್ನಣಾಕ್ यांचो सांगात ल्हानांच्या चमकणाक जडाय दिता . 
ಜಡಾಯ ದಿತಾ . 


21.00 take care of 

जतन कर 
ॐ 30 , 0000. +00000४ . 

पोस , राक . 

जतन + कर चि रूपां पळे . घरचि नास 
ಘರ್ಚಿಂ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಭುಗ್ಗಾ ಚಿ ಜತನ್ ಕೆಲಿ . लेल्या वेळार शेजान्यांनो भुरग्यांचि जतन केली . 


22. 2035 cause to take care of 

जतन करय 
ಪೊಸ್ ವಾ ರಕ್ಷಣೆ ಕರಯ , ಜತನೆ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ पोस वा रक्षण करय . जतन + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಆವರ್ಯ ಕಾವಾಕ್ ವೆತಾ ದೆಕುನ್ ಚಾಕಾ ಕರ್ನಾ ೦ आवय कामाक वेता देकुन चाका करनां भुरग्यांचि जतन 
ಭರಾಂಚಿ ಜತನ್ ಕರಯ್ಯ , 

करयली . 


जतन घे 


23 . ಜತನ್ ಫೆ 

take care of , foster 
= ಪೊಸ್ ಕರ್ , ರಾಕ್ ಜತನ್ + ಫೆ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬ್ಲ್ಯಾನ್ पोस कर , राक . जतन + घे चि रूपां पळे . ल्हान संगती 
ಸಂಗ್ತಿಚಿ ಜತನ್ ಘತಾ ತೊ ವೈಡ್ ಸಂಗ್ತಿಂನಿ ಚುಕಾನಾ . 

चि जतन घेता तो व्हड संगतींनी चुकाना . 


24. 30350 


cause to take care of or to foster 


जतन घेवय 


ಪೊಸ್ ವಾ ರಕ್ಷಣೆ ಕರಯ ' , ಜತನ್ + ಫೆವಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ पोस करय , रक्षण करय . जतन + घेवय चि रूपां पळे . 
७. 200,013 ° 53300 300 3000०२ ल्हान संगतींची जतन घेववून ब्हडिलांनी ताका तर्खेत केले . 
ತರ್ಬೆತ್ ಕೆಲೆಂ . 


ಜತಾಯ 


% 3D 


25 . take care of , bring up , foster 

जताय 
= ॐ ०० , . ಜತಾಯಾಂ , ಜತಾಯಾಲೊಂ , पोस कर , राक . जतायतां जतायतालों , जतायलें , जता 
230030 , 230033,800 , ४०० , ४०० , ० यतलों , जता क , जतावप , जतातूंचे . नवकरी चुक्ताना 
20. 3,28001070 ° 5200 280003080003 , कुटमाक कसो जतायतलों म्हळ ळी खंत उठली . 


203 ° 00 . 
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ಜಯ " 


जत्नय 


26 , ಜಯ 

protect , take care of 
ರಾಕ್ , ಜತನ್ ಫೆ , ಜತ್ನಾಂ , ಜತ್ನಾಲೊಂ , ಜತ್ನಯೆಂ , = राक , जतन घे . जत्नयतां , जत्नयतालों , जत्नयलें , जत्न 
ಜಯಲೊಂ , ಜತ್ನವುಂಕ್ , ಜತ್ನವಪ್ , ಜತ್ನವು ೦ ಚೆಂ . ಪರ್ಕಿ ಶ et , , Fra , Gad , rat gai 
ಭುಗ್ಗಾ  ಂಕ್ ಜತ್ನವುಂಚೆ ೦ ಕಾಮ ಸುಲರ್ ನಹಿಂ 

जत्न चे काम सुलभ नहि . 


जथ 


27 , ಜಥ್ 

get together , joined or collected 
= ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ , ಜಮೊ ಜಾ , ಜಥ್ಯಾಂ , ಜಥ್ಯಾಲೊಂ , torar F , FFt Fr , ಈಶಶ , Tat , ಆಶಾ t , 
ಜಗ್ಲೆಂ , ಜಥ್ಯಲೊಂ , ಜಥೋ ೦ ಕ್ , ಜಥಪ್ , ಜಥೆಂಚೆಂ . ಜಡೊನ್ ಆಶ af , , , Gaia , Tata Tata { { arat 
ಜಡೊನ್ ಭುರಾಂನಿ ಸಾಲ್ ಸುಂರಾರಯ್ಂ . 

साल सुंरगारायलें . 


जथय 


28 ಜಥಯ 

join , unite , collect 
== ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊಂಕ್ ನಾ ಜಮೊ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ . सांगाता मेळोंक वा जमो जाव क लाय जययतां . जथय 
ಜಥಯ್ತಾಂ , ಜಥಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಥಂ , ಜಥಯ್ಯಲೊಂ , ಜಥ drat , Faza , Gagart , Fax ಹ , Fa೮ , ಆತ್ಮಕ . 
ವುಂಕ್ , ಜಥವಪ್ , ಜಥವು ೦ ಚೆಂ . ಥೊಡಿಂ ಫೆಸ್ತಾಂ ಕುಟ್ಕಾ ಶ f ಕೆ ಹ ai ಹತ Tata ಶಕ್ಕೆ ಈಶ ratrafar fatara 
ಸಾಂದ್ಯಾಂಕ್ ಜಥವುಂಚೆ ಖಾತಿರಚಶಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ , 


जप 


29. ಬಸ್ 

mutter , utter repeatedly 
= ವಯಾವಯ ಮೃಣನ್ ರಾವ್ , ಜಪ್ತಾಂ , ಜಪ್ತಾಲೊಂ , वयरा वयर म्हणोन राव . जपतां . जपतालों , जपलों , 
ಜಪ್ಲೊಂ , ಜಪ್ತಲೋಂ , ಜಪೊಂಕ್ , ಜಪಪ್ , ಜಪೊಂಚೆಂ . ಜಪೂನ್ ತೆ gat , Tim , qq , qqf , Tita Gq7 at Fitat 
ಜಪೊನ್ ತಾಣೆಂ ಗಿತಾಂ ಜಿಕೊನ್ ಧರಿಂ 

जिकोन धरली . 


जपय 


30. ಜಪಯ 

cause to mutter or to utter repeatedly 
ವಯಾನಿ ಮಸೊಂಕ್ ಲಾಮ್ , ಜಪಯಾ , ಜಪ = वयरा वयर म्हणोंक लाय . जपयतां , जपयतालों , जप 
ಯಾಲೊಂ , ಜಪಯ್ಲೆ ೦ , ಜಪಯ್ಯಲೊಂ , ಜಪವುಂಕ್ , ಜಪವಪ್ , ಶ , Fdat , F1XF , FFaT , ಈ 13 , fal at 
ಜಪವುಂಚೆಂ , ನಿಯಾಳ ' ಭಕ್ತಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಮಂತ್ರಾ ೦ ಜಪಯಾ . ಹ ai Hat FAT 


31. ಜಸ್ತಿ ಕರ್ confiscate , impound 

जपती कर 
ಸರಾರಾ ತಾಬೆಂತ್ ಕರ್ , ಜಪ್ತಿ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = सर्कारा ताबेंत कर . जपतो + कर चि रूपां पळे . रीण 
ರಿಣ್ ಪಾಯ್ದೆಂ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಘರ್ಚೊ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜಪ್ತಿ ಕೆಲೊ . पायले ना म्हण घरचो सामान जपतो केलो . 


32. ಜಪ್ತಿ ಕರಯಮ್ cause to confiscate or to impound 

जप्ती करय 
ಸಾರಾ ತಾಬೆನ್ ಕರಮ್ , ಜಪ್ತಿ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ सर्कारा ताबेन करय . जपती + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಜಿದ್ದಾನ್ ತಾಣೆ ದುಸ್ಮಾನಾಚೆಂ ಘರ್ ಜಪ್ತಿ ಕರಯ್ಲೆಂ . जिद्दान ताणे दुस्मानाचे घर जपती करयलें . 
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जबरदस्ति कर 


-- 


33. ಜಬರಸಿ ಕಂ * compel , use undue force 

जबरदस्ति कर 
ಬಳ್ ಘಾಲ್ , ಖುಶೆ ವಿರೊಧಿ ಒತ್ತಾರ್ ಕರ್ , ಜಬರಸಿ + बळ घाल , खुशे विरोध ओत्ताय कर . जबरदस्ति + कर 
ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಕಳೆ , ಜಬರಸಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತೊ ಖಂಚೆಂಯಾ a sqf q ತ , ಈ azaffa far farafa at 
೫ಾನ ' ಕರಿನಾ . 

ಹ fAT , 


ಜಬ 


34 , ಜಬರಸಿ ಕರಮ್ cause to compel or to use undue force 

जबरदस्ति करय 
= ಬಳ್ ಘಾಲಯಮ್ , ಖುಶೆ ಏರೋಧಿ ಒತ್ತಾಯಮ್ ಕರಯ . = बळ घालय , खुशे विरोध ओत्ताय करय . जबरदस्ति 
ರಸ್ತಿ + ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಣೆ ಮೊವಾಲ್ಯಾಂಕ್ + करय चिं रूपां पळे . ताणें मोवाल्यांक धाडून शेजा - यांचेर 
ದಾಡೂನ್ ಶೆಜಾರಾಂಚೆರ್ ಜಬರಸಿ ಕರಯ್ಲಿ . 

जबरदस्ति करयली . 


35 , ಜಬಾಬ್ ದೀ reply , answer , respond , retort 

जबाब दी 
- ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್ ದೀ , ಜಬಾಬ್ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . vi ತ ra , Fra , gara + { ಈ ಕ t q ಹ . 
ತಾಚ್ಯಾ ದುಖಾಂತ್ ತಾಕಾ ಜವಾಬ್ ದಿವುಂಕ್ ತೊಂಡ್ ಸುಭಾನಾ ताच्या दुखांत ताका जबाब दिवुक तोंड सुटाना जालें . 
ಜಾಲೆಂ . 


जबाब दिवय 


= 


36 , ಜನಾಬ್ ' ದಿನ 

cause to reply to answer , to respond or to retort 
= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್ ವಾ ಜಾಪ್ ದಿವ , ಜಬಾಬ್ + ದಿನ ಚಿಂ प्रती उतार वा जाप दिवय . जबाब + दिवय चि रुपां 
ರುಷಾಂ ಪಳೆ , , 
ತಾಕಾ ಉಲವುಂಕ್ ಪುಚ್ಚಾಲೆಂ ನಾ ದೆಕುನ್ ಚಾಕ್ರಾ , 

पळे . ताका उलवुक पुटवालेंना देकुन चाका करना जबाब 
ಕರ್ನಾ ೦ ಜಬಾಬ್ ದಿವಯ್ಲಿ . 

दिवयली . 


जम 


37. ಜನ 

get joined , gathered , become agreeable 
ಜಮೊ ಜಾ , ಎಕ್ಸಾ ೦ ಯ್ ಜಾ , ಜೊಡ್ಲಿ ಜಾ , ಎಕ್ವಟ್ ಜಾ , जमो जा , एकटांय जा , जोडललो जा , ऐक्वट जा , मेळय 
ಮೆಳಯ್ಲೊ ಜಾ , ಜನಾಂ , ಜನಾಂ , ಜನ್ನೊಂ , ಜಮ್ರಲೊಂ , , , 

ललो जा . जमतां , जमतालों , जमलों , जमतलों , जमोंक , 
ಜಂಕ್ , ಜನಪ್ , ಜಮೊಂಚೆಂ . ತ್ಯಾ ದೊಗಾಂ ಮಧೆಂ ಬರೆಂಚ್ जमप , जमोंचे . त्या दोगां मधे बरेच जमलें आनी ते इष्ट 
ಜಮೈಂ ಆನಿ ತೆ ಇಷ್ಮ ಜಾಲೆ . 

Grd . 


38 , ಜನ ಬಸ್ get popular , successful or confirmed 

जम बस 
ಲೊಕಾ ಮೊಗಾಳ್ ಜಾ , ಯಶ್ ಜೋಡ್ , ಥಿರ್ ಜಾ , ಜವಮ್ + लोका मोगाळ जा , यश जोड , थिर जा . जम + बस चिं 
ಬಸ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆನ್ಲೈಚ್ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನ್ ತೊ ಸಗ್ತಾ ಇ t q ಪ , HTT ಶ a FTEX7 ಈ TIZZI agria FA 
ಶಹರಾಂತ್ ಜಮ್ ಬಸೊ . 

. 


39 , ಜನಮ್ ಬಸಯುಕ್ cause to be popular successful or confirmed 

जम बसय 
ಲೋಕಾ ಮೊಗಾಳ್ ಕರಮ್ , ಯಶ್ ಜೊಡರ್ , ಥಿರ್ ಕರಮ್ ' . लोका मोगाळ करय , यश जोडय , थिर करयः 

FA + 
ಜನ್ + ಬಸಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶೆಕ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಪ್ರದಾ बसय चिं रुपां पळे . शेकड्यांच्या संप्रदायान त्ये रिवाजीक 
ಯಾನ್ ತೈ ರಿವಾಜಿಕ್ ಜಮ್ ಬಸಯ್ಯಾ 

जम बसयल्या . 
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जमय 


जमय 


40 , ಜಮಯ 

join , gather , make agreeable , unite 
ಎಕ್ಟಾಂಯ್ ಕರ್ , ಜೊಡ್ , ಗಡ್ಡಿ , ಆವಡೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ . एकटांय कर , जोड , गड्शीय , आवडोंक लाय . जमयतां , 
ಜನಾಂ , ಜಮಾಲೊಂ , ಜಮಯ್ಲಿ , ಜಮಯಲೊಂ , ತಶ arat , JAad , ತಶ ast , , , Taa . 
ಜನವುಂಕ್ , ಜನವಪ್ , ಜಮವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಮೊಗಾನ್ ताच्या मोगान ताच्ये भंवती लेख नासलेल्या वांगड्यांक 
ತಾಚ್ಯ ಭಂದ್ರಿ ಲೆಖ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಲಾಂಕ್ ಜಮಯ್ಯ , F ಆಶ . 


41. ಜಮಾತ್ ಭರ್ convene a meeting 

जमात भर 
ಸಭಾ ವಾ ಜುಂತ್ ಭರ್‌ , ಜಮಾತ್ + ಭರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . - ST ar A HT , जमात + भर चि रुपां पळे . खंच्या 
ಖಂಚ್ಯಾಕಿ ತಿರ್ಪ್ ದಿವುಂಚೆ ಆದಿ ೦ ಸಾ ಜಾಂಟ್ಯಾಂಚಿ ಶ at f ಕ್ಕೆ ಕಶ 37f & TTZar Fizatf @ FATH ಣೆ , 
ಜನತಾ ಭರಿ . 


42. ಜಮಾತ್ ಭರಮ್ cause to convene a meeting 

जमात भरय 
ಸಭಾ ವಾ ಜುಂತ್ ಭರೆಯಮ್ , ಜಮಾತ್ + ಭರಯ ಚ e = ೯೪T an Ta Ta • जमात + भरय चि रुपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅಧ್ಯಕ್ಷಾನ್ ತುರಾನ್ ಜಮಾತ್ ಭರಯ್ತಿ . अध्यक्षान तुरतान जमात भरयलो . 


जमो कर 


43. ಜನೋ ಕಕ್ಕೆ 

collect , bring together , deposit money in the account 
ಒಟ್ಟು ಈ ಕರ್ , ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್ , ಖಾತ್ಯಾಂತ್ ದುಡು ಭರ್‌ . ओट टुक कर , सांगाता हाड , खात्यांत दुडु भर . जमो + 
ಜಮೊ + ಕಂಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತೊ ಆಪ್ಲೊ ಪಾಗ್ ವರೂನ್ कर चिं रुपां पळे . तो आपलो पाग व्हरून बायलेच्या खात्यांत 
ಬಾಯ್ ಹ್ಯಾ ಖಾತ್ಯಾಂತ್ ಜಮೊ ಕರಾ . 

जमो करता . 


जमो करय 


44 , ಜನೋ ಕರಯ cause to collect or to bring together or to deposit 

money in the account 
ಒಟ್ಟು ಕ್ ಕರಮ್ , ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡನ್ , ಖಾತ್ಯಾಂತ್ ದುಡು ओट्टक करय , सांगाता हाडय , खात्यांत दड़ भरय . 
ಭರಯನ್ . ಜಮೊ + ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ , ಪ್ರತಿಭಟಿತೆಲ್ಯಾ ತನ t + ಹ a fi Frt 

जमो + करय चिं रूपां पळे . प्रतिभटितेल्या सगळ यांक मयदा 
ಸಗಳ್ಯಾಂಕ್ ವಯಾನಾರ್ ಜಮೊ ಕರಯ್ಕೆ . 

नार जमो करयले . 


जमो जा 


45. ಜಮೊ ಜಾ 

get assembled or collected 
ಎಕ್ಟಾಂಯ್ ಜಾ , ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ , ಖಾತ್ಯಾಂತ್ ಭರಿ एकटांय जा , सांगाता मेळ , खात्यांत भरललो जा . जमो 
ಜಾ ( ದುಡು ) , ಜಮೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . ಉಣ್ಯಾರ್ ಉಣೆ + जा चिं रुपां पळे उण्यार उणे एक लाक रुपय त्या दिसा 
ಏಕ್ ಲಾಖ್ ರುಪಯ್ ತ್ಯಾ ದಿಸಾ ಜಮೊ ಜಾಲೊ . 

ತ t Fit . 


जयत व्हर 


45. ಜಯ್ ಮರ್ 

conquer , be victorious 
ಜಿಕ್ , ಹೆರಾಂಕ್ ಪಡಾವ್ ಕರ್ , ಜಯಮ್ಸ್ + ವರ ಚಿಂ जिक , हेरांक पडाव कर . 

जयत + व्हर चि रूपा पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಪಯ್ಲೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಟಿಪು ಸುಲ್ತಾನಾನ್ ಬ್ರಿಟಿಷಾಂಚೆರ್ ಆ ge qad fzq Farara fazetax ಈ ad ಕಣೆ 
ಜಮ್ಸ್ ವೈಲೆಂ . 
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ಜಯ – ರಮ್ 


जयत व्हरय 


जयत व्हरय 


47 , ಜಯ್ ಮರಯ 

cause to conquer or to be victorious 
ಜಿಂಕೊಂಕ್ ವಾ ಪಡಾವ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಜಯ + जिकोंक वा पडाव करुक लाय . जयत + व्हरय चि रूपां 
' ರಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸೇನಾಪತಿಕ್ ಹುರುಪ್ ಇಕ , ಆಹ aata aarata ಆಣೆ ಇ sia Gad 
ಭರೂನ್ ಝುಜಾಂತ್ ಜರ್ , ಮರಯೆ ೦ . 

व्हरयलें . 


जयतेवंत जा 


48. ಜಯ್ದೆ ವಂಚ ಜಾ 

become victorious 
ಜಿಕ್ , ಪಡಾವ್ ಕರ್ , ಜಿವಂತ್ + ಚಾಚಿ ೦ ರುಪಾಂ जिक , पडाव कर . जयतेवंत + जा चि रूपां पळे . देवा 
ಪಳೆ , ದೆವಾಚೆರ್ ಭರ್ವಸೊನ್ ಕಾವಾಕ್ ದೆಂವ್ಲೊ ಸರ್ವ್ ಅನ್ನಾ ಇ ಇತ ta #TAT ust a yearstar ಶ ada 
ರಾಂಚೆರ್ ಜಯ್ಕೆವಂತ್ ಜಾತಿ , 

ತ rat . 


जर 


49. ಜರ್ 

get rubbed , wear out 
ಘಾಸೊನ್ ಗೆಲ್ಲೊ ಜಾ . ಜರಾತಿ , ಜಾಲೊಂ , ಜರೊಂ , घासोन गेल्लो जा . जरतां , जरतालों , जरलों , जरतलों , 
ಜಾಲೊಂ , ಜಂಕ್ , ಜರಪ್ , ಜರೈಂ , ಒಕ್ತಾಚೆಂ ಪಾಳ್‌ ಫಾರ್‌ ಆ f ಹ , ತ , ತಲೆ , rt ಹ ara TT Arfaz grad ar 
ಘಾಸ್ಥೆಲನಾ ತರ್ ತೆಂ ಜರೈಂ ಕಶೆಂ ? 

तें जरचे कशें ? 


जरय 


50 , ಜರಯು 

rub , cause to wear out 
ಘಾಸೂನ್ ಕಾರ್ಡ್ , ಜರಯಾ , ಜರಯಾಲೊಂ , ಜರಯೆ ೦ . घासून काड . जरयतां , जरयतालों , जरयलें , जरयतलों , 
ಜರಲ್ಲಿಂ , ಜರವುಂಕ್ , ಜರವಪ್ , ಜರವುಂಚೆ ೦ , ಸಯಿ ಕೆಚೊ Fa , Fa೮ , ತತ್ನ , ಈಶ fast #grat #ra Fist 
ಮಾಲೊ ' ಸಾತ್ ಜೊಡಿ ಸ್ಟಾಣೋ ಜರಾ ಖಂಯ್ , 

व्हाणो जरयता खंय . 


51. ಜಲ್ಲಾ 


get scolded , get dressed down in words , make empty boast 

जल्पा 
ಬೆಷ್ಟಾಯ್ದೆ ಜಾ , ಪೊಕ್ಕಿ ಬಡಾಯ ಕಾಡ್ನಿಯ ಜಲ್ಸಾ 

बेष्टायललो जा , पोकळी बडायी कारपिय . जल्पातां , 
ತಾಂ , ಜಾತಾಲೊಂ , ಜಲ್ಮಾಲೋ ೦ , ಜಾತಲೊಂ , ಜಿಂಕ್ , Grart , Fort , ತರ Taat , FreqY ಹ , ತ , 3gqia . 
ಜಲ್ಸಾಪ್ , ಜಲ್ಲೋ ೦ ಚೆ ೦ , ಸದಾಂ ಜಂಚೊ ತೊ ಆಜ್ ಕಿತೆಂ सदां जल्पोंचो तो आज कितें वोगो ? 
ವೊಗೊ ? 


जल्पीय 
52. ಜಿಯ scold , dress down in words , cause to make empty boast 

ಬೆಷ್ಟಾಯ , ಪೊಕ್ಕಿ ಬಡಾಯ ಕಾಡುವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಜಿ बेष्टाय , पोकळी बडायि काडपुवुक लाय . जल्पियतां , 
ಮ್ಯಾಂ , ಜಿಯಾಲೊಂ , ಜಿಯೆಂ , ಜಿಲ್ಲಲೊಂ , ಜಲ जल्पियतालों , जल्पियलें , जल्पियतलों , जल्पुवुक , जल्पुवप , 
ವುಂಕ್ , ಜಲ್ಪುವಪ್ , ಜಲ್ಪುವು ೦ ಚೆಂ . ಸಾರೆ ವಿಚಾರ್ ಕರಿನಾ ತ Tag : HTait faar7 ಹ farfara ar೮ AsgreaT೯ ನ 
ಸ್ವಾನಾ ತಾಣೆ ನಿರಪಾಧ್ಯಾಕ್ ಜಿಯೊ . 

जल्पियलो . 
S3 , ಜ ೮೮ 
ಜಲ್ಫ್ 

be born , be produced , come into being 
ಉಪ್ಲೊನ್ ಯೆ , ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಜಾ . ಜಲ್ಸ್ + ಘಚಿಂ ರುಪಾಂ उपजोन ये उत्पन्न जा . जल्म + घेचि रूपां पळे . आव 
ಪಳೆ . ಆವಯ್ಯಾ ಕುಸ್ವಾಂತ್ ಜಲ್ಮ ಘನ ಆವರ್ ಶರ T ## sara 34 ಶ aa aaa ( @rs Traf Aff 

. 
ಮುಖಾರ್ ರಾವುಂಚೆಂ ನಹಿಂ . 


जल्म घ 
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जल्म घेवय 


जल्म घेवय 


54. ಜಲ್ಸ್ ಫೆವಯರ್ cause to be born or to be produced 
ಉಷ್ಟೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಕರ್ . 

ಕರ್ , ಗೆಲೆಂ 

ತ್ಯಾ 

ಮಹಾ उपजोंक लाय , उत्पन्न कर . गेले त्या महा झुजान विज्ञा 
ರುಜಾನ ವಿಜ್ಞಾನಾಚ್ಯಾ ವಿಚಿತ್ರಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಜಲ್ಫ್ಘವಯ್ಯೋ . नाच्या विचितां करनां जल्म घेवयलो . 


55. ಜಲ್ಸ್ 


ದೀ 


जल्म दी 


give birth to , produce 
ಉಷ್ಟ ಮ್ , ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಕರ್ , ಜಿ + ದೀ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

उपजय , उत्पन्न कर . जल्म + दो चि रूपां पळे . सारक्या 
ಸಾರಾ ವೆಳಾರ್ ತಿಚೈ ಸುನೆನ್ ತಿಚ್ಯಾ ನಾತ್ವಾಕ್ ಜಲ್ಸ್ ದಿಲೊ . ತಪ ra fa ಶ ಇ ta far argar ಣೆ FPA fat . 
56. ಜಿ ದಿವರ್ಯ cause to give birth or to produce 

जल्म दिवय 
ಉಷ್ಟೊ ೦ ಕ್ 

ಲಾಯರ್ , ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಕರಮ್ , ಜಿ + उपजोंक लाय , उत्पन्न करय . ಈ w + faaz = ಇ q ಷ . 
ದಿವಯ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಲೊಕ್ ಹಾಸ್ತಾಲೊ ತರ್‌ಯಿಾ ಪಿಯೆರ್ ನ t ೯1೯arat at fqa7 37 ಸ f aff ಕಶ T ಆಗ wara 
ಆನಿ ಮೇರಿ ಕ್ಯೂರಿಚ್ಯಾ ಸೊಧ್ಯಾ ೦ ನಿ ನವ್ಯಾಚ್ ಧಾತು ರೆಡಿಯನು नब्याच धातु रेडियम हाका जल्म दिवयलो . 
ಹಾಕಾ ಜಲ್ಸ್ದಿವಯ್ಯೋ . 


जल्मय 


57 , ಜಯ 

give birth to , produce 
ಜಲ್ಯಾಕ್ ಹಾಡಯ್ , ಜಲ್ಮಾಂ , ಜಲ್ಮಾಲೊಂ , ಜಲ್ಮ = जल्माक हाडय . जल्मयतां , जल्मयतालों , जल्मयलें , जल्मय 
ಹೈಂ , ಜಲ್ಮಲೊಂ , ಜಲ್ಮವುಂಕ್ , ಜಲ್ಮವಪ್ , ಜಲ್ಮವುಂಚೆ ೦ , art , Fam , Tra , Saga ' . HTax arga #forTAT 
ಆವಯ್ ಬಾಪುಯಮ್ 

ಆಸೊನ್ ಭುರಾಂಕ್ ತ Rai FaaTa • 
ಜಲ್ಮಯಾತ್ . 


ಸಾಂಗಾತಾ 


58 , ಜಲ್ಮಾ 


be born , be produced , come into being 

जल्मा 
ಉಪ್ಪಾ , ಉತ್ಪನ್ಸ್ ಜಾ ಜಾತಾಂ , ಜಾತಾಲೊಂ , उपजा , उत्पन्न जा . जल्मातां , जल्मातालों , जल्मालों , 
ಜಲಾಲೊಂ , ಜಾತಲೊಂ , ಜಿಂಕ್ , ಜಲ್ಮಪ್ , ಜಿಂಚೆಂ , FRIdet , Tafs , FAT , ' . T < a gata 
ಗರಿಬ್ ಕುಟ್ಯಾಂತ್ ಜಲ್ಮಾಲ್ಯಾರಾ ಗಿರೆಸ್ ಘರಾಣ್ಯಾಂತ್ ರಿಗ್ जल्मल्यारयी गिरस्त घराण्यांत रोग मेळची अपरूप नहिं . 
ಮೆಳ್ಳಿ ಅಪೂಪ್ ನಹಿಂ . 


59 . ಜವಾಬ್ ದೀ reply , answer , respond 

जवाब दी 
ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್ ದೀ , ಜಾಪ್ ದೀ , ಜವಾಬ್ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ प्रति उतार दी , जाप दो Far ಷೆ -- ಇ t q ಪ . 
ಪಳೆ , ಟಿಚರಿಟೈ ಮಿನತೆನ್ ಭುರಾಂಕ್ ಸಾಲ್ಕಿ ಜವಾಬ್ ದಿವುಂಕ್ fraff ಶ fagrda raf5 ತ ET , fxam far 
ಶಿಕಯ್ಲೆಂ . 

ಶಕ ' . 


60 , ಜನಾಬ್ ದಿನಯ cause to reply or to answer or to respond 

जवाब दिवय 
= ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್ ವಾ ಜಾಪ್ ದಿವಮ್ , ಜವಾಬ್ + ದಿವಯಮ್ प्रति उतार वा जाप दिवय . जवाब + दिवय चि रूपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆವತ್ತ್ ಸಾಂಗೊನ್ ದಿವೊನ್ ಭುಗ್ಗಾ आवयन सांगोन दिवून भुरग्यां करनां जवाब दिवयली . 
ಕರ್ನಾ ೦ ಜವಾಬ್ ದಿವ . 
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61. ಜಸ್ಟ್ ಮೂರ್ offend , insult , abuse 

जस्तमार 
ಮುನ್ ದುಖಯ , ಗಾಳಿ ಸೊವ್ , ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರ್ , ಜಸ್ + = मन दुखय , गाळि सोव , अक्मान कर . जस्त + मार चि 
ಮಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶಿಕೊಂಕ್ ಪಾಟಿಂ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಜಸ್ಟ್ ಇ t q ಹ , few qrfe T ಶ t At Fr Fr ಸ್ಥ ara 
ಮಾರುಕ್ ಮುಖಾರ ' , 


जस्त मारय 


जस्त 


62. ಜಸ್ಟ್ ಮಾರಯಮ್ 

cause to offend or to insult 
= ಮನ್ ದುಖವುಂಕ್ ಲಾಮ್ , ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರಮ್ , ಗಾಳಿ = मन दुखवूक लाय , गाळि सोवय , अक्मान करय . 
ಸೋವಯ . ಜಸ್ಟ್ + ಮಾರಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಪುಣ್ + मारय चिं रूपां पळे . आपुण सांता बरी बसोन तो 
ಸಾಂತಾ ಬರಿ ಬಸೊನ್ ತೊ ದುಸ್ಸಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಜಸ್ಟ್ ಮಾರಯಾ . ಇ - ಶ t at FT HTTAT 


जळ 


63 , ಚಳ 

burn , writhe with pain 
ಹುನ್ನಾಣೆನ್ ವಾ ದುಖಿನ್ ಪೆಟ್ , ಜಳ್ಳಾರಿ , ಜಳ್ಳಾಲೊಂ , हुनसाणेन वा दुखीन पेट . जळ टां , जळ टालों , जळ ळों , 
ಜಂ , ಜಳ್ಳಿಂ , ಜಂಕ್ , ಜಳಪ್ , ಜಳೊಂಚೆಂ ಮೊಗಾನ್ ವಾ जळ टलों , जळोंक , जळप , जळोंचें . मोगान वा रागान 
ರಾಗಾನ್ ಜಳೊಂಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಉದಕ್ ಒತ್ಸಾ ತಂಡ್ ಜಾತಾವೆ ? ತಪ f ಇಪ a 346 Brtarx ಕತೆ rara ? 


जळय 


64 , ಜಳಯ 

cause to burn or to writbe with pain , act in irritation 
ಹುನ್ನಾಣೆನ್ ವಾ ದಂಖಿನ್ ಪೆಟೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಕಾಂಟೆ ಮೊಡ್ . 

= हुनसाणेन वा दुखीन पेटोंक लाय . जळयतां , जळयतालों , 
ಜಳಯ್ತಾಂ , ಜಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಳಯ್ದೆ , ಜಳಯಲೊಂ , ಜಳ ಇತಶಕೆ , ತಪ at , ತಪತ್ನಣೆ , ತಪತಿ , ತಪಕ : fit 
ವುಂಕ್ , ಜಳವಪ್ , ಜಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಭುರಾ ೦ ನಿ ಆವಯ್ಲೆಂ ಮನ್ 377aa ' 7 F ತಕ ಇ T AT : 
ಜಳವು ೦ ಚೆಂ ಬರೆಂ ನಹಿಂ , 


ಕಷ್ಟಕಾಪ 


65. ಜಳಕ್ಕೆ 

burn in the entrails 
ಆಟ್ಯಂತ್ ಜಳ್ಳೆಲೆ ಬರಿ ಜಾ , ಜಲ್ಬಳ್ಳಾರಿ , ಜಟ್ಟಳ್ಳಾಲೊಂ , Frof ಹ ga ತಪ್ಪಪಾ ಷ f FT F ತ್ತಾರ್ತ್ತ , ತತ್ತಕಗ್ಗತ T 
ಜಳ್ಳಂ , ಜಟ್ಟಳ್ಳಿಂ , ಜಟ್ಟಳೊ ೦ ಕ್ , ಜಟ್ಟಳಪ್ , ಜಳ್ಳೊ ೦ ಚೆ ೦ . t , F ಹತೆಪ್ಪತಗಿ , ಇಪ್ಪತಕ್ಷತನ , ಆತ್ಮಕತ ಹ , ತಪ್ಪರ್ತ , 
ಪರಾಮಶೆನ್ ಚುಕ್ ಬೊಶ್ಚಿಂತ್ಸೆಂ ಒಕದ್ ಪಿಯೆವೂನ್ ತೊ ಜಳ್ಳಿ , ತಪ್ಪಡತ t , qR74477 ಆಣೆ ಇ tafaaa ata faza TV 

ಇಪ್ಪತಕ್ಷತೆ t . 
66 , ಜಳ್ಳಳಯ cause to burn in the entrails 

जळ जळय 
ಅಂತರ್ಮುಳಾಂ ಜಳ ಜಳ್ಳಳಯಾ ೦ , ಜಳ್ಳಳಯಾಲೊಂ , अंतर्मळां जळय . जळ जळयतां , जळजळयतालों , जळ ज 
ಜಟ್ಟಳಯ್ಲೆಂ , ಜಳ್ಳಳಯ್ಯಲೊಂ , ಜಳ್ಳವುಂಕ್ , ಜಳ್ಳವಪ್ , ಜಳ್ಳ ಪತನ , ಆತ್ತಾಹಶ aet , T ಕ್ಷೇತಪತ್ನಣೆ , ತತತತ T , ತಕ್ಷತೆ 
ಳವು ೦ ಚೆಂ . ಮೊಗಾಚ್ಯಾ ಮನ್ಯಾ ೦ ನಿ ಕಪಟ್ ಶಿಂತ್ರಾಂನಿ ತಾಕಾ ळवू , मोगाच्या मनषांनी कपट शित यांनी ताका जळजळा 
ಜಳ್ಳಳಯ್ಯೋ . 

೯ . 


67. ಜಲ್ get filled to the neck 

ತಪ್ಪಸಕ್ಕೆ 
ಕಾಂಟ್ ಭರ್ ಭರಲೋ ಜಾ , ಜನ್ಮಜ್ಞಾಂ , ಜಳ್ಳಾಲೊಂ , कांट भर भरललो जा . जळ मळ टां , जळ मळ टालों , 
ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಳಲೊಂ , ಜಳ್ಮೆಳೊಂಕ್ , ಜಳಪ್ , ಜನ್ಮಜೊಂಚೆಂ . जळ मळ ळों , जळ मळ टलों , जळमळोंक , जळ मळप , जळ म 
ತೆ ೦ ಕುಟಾಮ ದುಖಾನ್ ಜಲ್ಮಾ . 

ळोंचें . ते कुटाम दुखान जळ मळ टा . 
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जळ मळ्य 


68. ಜನ್ಮಳಯ fill up to the neck 

जळमळय 
ಕಾಂಟ್ ಸಲ್ಯಾಂತ್ ಭರುಂಕ್ ಲಾರ್ಯ , ಜನ್ಮಳಯಾಂ , ಜನ್ಮ 

कांट परयांत भरुक लाय . जळ मळयतां , जळ मळय 
ಆಯ್ತಾಲೊಂ , ಜತ್ಮಳಯೆಂ , ಜತ್ಮಳಯಲೆಂ , ಜನ್ಮಳವುಂಕ್ , arelf , ತಕ್ಷಣಪತನ , ತಕ್ಷಸಪ aadt , ಡ್ಡಪತ್ನ , ಆತ್ಮಹ 
ಜನ್ಮಳವಪ್ , ಜನ್ಮಳವು ೦ ಚೆಂ . ಉದ್ಯಾ ಕೊಳೊ ಜಲ್ಮಳಯಾ 30 , ತಪ್ಪಪತ್ನಕ , ತಹ ಹತ xt जळ मळयनासल्यार 
ಸ್ಟಾರ್ ಅಂದ್ರಾ . 

अल्कंदता . 


69. ಜಳಂಬ್ burn with wrath or with affection 

जळंब 
= : ರಾಗಾನ್ ವಾ ಮೊಗಾನ್ ಪೆಟ್ , ಜಳಂಬ್ಯಾ ೦ , ಜಳ ೦ ಬಾ = रागान वा मोगान पेट . जळतां , जळंतालों , जळंब्लों , 
ಲೊಂ , ಜಳಂಬೈ , ಜಳಂಬಲೊಂ , ಜಳಂಬೊಂಕ್ , ಜಳಂಬಪ್ , ' 

जळंब्तलों , जळबोंक , जळबप , जळबचें . जळंब्तेल्याचे 
ಜಳಂಬೈಂ ಜಳಂಬೈ ಲ್ಯಾಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಬಿಂಡಾ ಪರಿಂ . 

तोंड बिडा परि . 


70. ಜಳಂಬಯಕೆ cause to burp with wrath or affection 

जळंबय 
= ರಾಗಾನ್ ವಾ ಮೊಗಾನ್ ಪೆಟಯ , ಜಳಂಬಯಾಂ , ಜಳಂಬ = रागान वा मोगान पेटय . जळं बयतां . जळंबयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಜಳಂಬಯ್ದೆಂ , ಜಳಂಬಯಿ , ಜಳಂಬವುಂಕ್ , ಆಕಾಶಕ , ತಹ aaaaf , ತಪ aa , K ಪ aaಿ , ಇಪ aas " 
ಜಳಂಬವಪ್ , ಜಳಂಬವು ೦ ಚೆಂ , ಡಿಲಾಂಕ್ ಜಳಂಬವುಂಚೆ ಕಾಮ್ f ಹ ತಡ ಇತ್ತೆಕ TH { { ಶ ia Kata . 
ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಸದಾಂಚೆಂ . 
71 , ಜಾ 

become , happen 
ವರ್ತನ್ , ಜಾಕ್ ಯೆ , ಘಡೊನ್ ಯೆ , ಜಾತಾಂ , 

वर्तव , जल्माक ये , घडोन ये . जाता जातालों , जालों , 
ಜಾತಾಲೊಂ , ಜಾಲೊಂ , ಜಾತಲೊಂ , ಜಾವುಂಕ್ , ಜಾವಪ್ , ತ taf , Gra , Gra೮ , ಈ ad , Ka FIR aag RT 
ಜಾಂನ್ಸೆಂ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಜಾಲೆಂ ವರ್ಯ ಮೆಲೊ . 


जाकळ 


जाकळाय 


72 , ಜಾಕಲ್ 

get moved with love or pity 
ಮೊಗಾನ್ ವಾ ಬಿರ್ಮನ್ ತೊವಲೊ ಜಾ . ಜಾಕಲ್ಯಾ , 

मोगान वा बिर्मोत्येन तोललो जा . जाकळ टां , जाकळ 
ಜಾಕಳ್ಳಾಲೊಂ , ಜಾಕಂ , ಜಾಕಲೊಂ , ಜಾಕ್ಕೊಂಕ್ , ಜಾಕೃಪ್ , ೬TRY , FI ಹಪ್ಪಪ , FITZaf , G ಹಪಹ , FI ಹಕ , 376 

ಟ ೧೮೦ ಕ್ ದೆಖೋನ್ ಪ ia , 

रसत्यार भईंच्या नेट्या भुरग्यांक देखोन कोण जाक 
ಕೊಣ್ ಜಾಕಾ ಜಾಯ ? 

ळ ना जायत ? 
73 . ಜಾಕಳಾಯಮ್ 

cause to be moved with pity 
ಮೊಗಾನ್ ವಾ- ಬಿರ್ಮಲೈನ್ ತೊವೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜಾಕಳಾ मोगान वा बिर्मोत्येन तोवोंक लाय . जाकळायतां , जाक 
ಯಾಂ , ಜಾಕಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಾಕಳಾಯ್ಲೆ ೦ , ಜಾಕಳಾಯ್ತಲೊಂ , ಪ aarat , FI ಹತ Tad , 37 ಪ aari , Gr ಶತ , FTET 
ಜಾಕಳಾವುಂಕ್ , ಜಾಕಳಾವಪ್ , ಜಾಕಳಾವುಂಚೆಂ , ಅಡಾಕ್ 

ಜಾಕಳಾವುಂಚೆಂ . ಅವೃಡಾಕ್ , ಹಾಗ da , 3aTTI ETTERair ಶ T 15 ರಶ TH HTT 
ಸಾಂಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ರಡ್ಡಾನ್ ಸಗ್ರಾಂಕ್ ಜಾಕಳಾಯೆ . 

ळ यांक जाकळायले . 
74. ಜಾಗ್ 

get awakend or alerted 
ನಿದೆಂ ಉಡ್ , ಚತ್ರಾಯೆನ್ ರಾವ್ , ಜಾಗ್ತಾಂ , ಜಾಗಾ fraat ತಕ , ಶ ara Tra , GITrai , GTTrarat , 
ಲೊಂ , ಜಾಗೊ ೦ , ಜಾಗ್ಯಲೊಂ , ಜಾಗೊಂಕ್ , ಜಾಗಪ್ , ಜಾಗ್ಲೆಂ . 377et , FTTaat , Frrif , arra , Grara ata ಆಪ = 
ಚೋರ್ ಪಳೊನ್ ವೆತಾಂ ಪರಾಂತ್ ಘಂ ಜಾಗ್ಗಿ ೦ ಚ್ ನಾಂತ್ . वेतां परयांत घरचि जागलीच नांत . 


जाग 
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जागय 


जागय 


75. ಜಾಗಯ 

awaken , alert , warn , caution 
ನಿದೆಂ ಉಠಯ , ಚತ್ರಾಯೆನ್ ರಾವೊಂಕ್ ಲಾಯ . न्हिदेंतलो उठय , चत्रायेन रावोंक लाय . जागयतां , जाग 
ಜಾಗಯ್ತಾಂ , ಜಾಗಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಾಗಯ್ದೆ , ಜಾಗಯ್ತಲೊಂ , यतालों . जागयलें , जागयतलों , जागवुक , जागवप , जागढुंचे . 
ಜಾಗವುಂಕ್ , ಜಾಗವಪ್ , ಜಾಗವು ೦ ಚೆಂ . ಪಿಂವೊ ಬಾಪುಯ fast arga rat ಹ ಶ an fif ಹ ತ TTEAT 
ರಾತಿಕ್ ಯೆವೂನ್ ನಿದ್ದೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಜಾಗಯಾ . 


76. ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವ್ remain awake or alert 

जागरुतराव 
ಜಾಗ್ , ಚತ್ರಾಯೆನ್ ರಾವ್ , ಜಾಗ್ರುತ್ + ರಾವ್ ಚಿಂ = TIT , gara TTaa . जागरुत + रावय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ರಾತಿಚೆ ಚೋರ 

ಯೆತಿತ್ ಮ್ಹಣ್ ಸಾ ೦ 

रातिचे चोर येतीत म्हण सगळ या वठारांतलो लोक जागरुत 
ವಠಾರಾಂತ್ತೊ ಲೋಕ್ ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವಾ . 

Tra1 


77. ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವಯ cause to remain awake or alert 

जागरुत रावय 
ಜಾಗಯ , ಚತ್ರಾಯೆನ್ ರಾವಯ , ಜಾಗ್ರುತ್‌ + ರಾವ जागय , चत्रायेन रावय . जागरुत + रावय चि रूपां पळे . 
ಯಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಗಾಂವಾಂತ್ ಪಿಶೆಂ ಸುಣೆಂ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ Tata fix ಆಕೆ TET F { ೮ ತಕ್ಷ fiat ಕಶ T ಇಪ್ಪ aim 
' ಡಿಲಾಂನಿ ಘಧ್ಯಾ ಸಗ್ರಾ  ಂಕ್ ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವಯ್ಲಿಂ . जागरुत रावयली . 


78. ಜಾಣೆ know , learn , get acquainted with 

जाण 
ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೆ , ಶಿಕ್ , ಒಳ್ವಾ , ಜಾಣ್ವಾ , ಜಾಣ್ಣಾಲೊಂ , - fasta 8 , fz , 3gle Groet , TTVzrat , G7oat , 
ಜಾಣೋ , ಜಾಲೊಂ , ಜಾಂಕ್ , ಜಾಣಪ್ , ಜಾಂಚೆಂ . , rofe , FTTTq , qof , as ' aa Frote at 
ಬರೆಂ ಮನ್ ಜಾಣೋ ೦ ಕ್ ಬರೆಂ ಮುನಚ್ ಜಾಯ . 

मनच जाय . 


जाणय 


79 , ಜಾಣಯ 

make known , inform 
ಸುಯ , ಶಿಕಯ , ಒಳೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಜಾಣಯಾ ೦ , = , fax , ತಗಿತ್ತ f Ar ಶ , ತ TOT ಶ at , For ಶ arat , 
ಜಾಣಯಾಲೊಂ , ಜಾಣಯ್ದೆಂ , ಜಾಣಯ್ತಲೊಂ , ಜಾಣವುಂಕ್ , ಆ TT ಶನ , TOT ಶ et , TTV , STFaq , orga : F ಶ T 
ಜಾಣವಪ್ , ಜಾಣವು ೦ ಚೆಂ , ನವ್ಯಾ ವಾಂಗ್ಲಾಂಕ್ ತಾಣೆ ಸಂಘ airgia ar೮ ಕ urfa faaa at Traft . 
ಚಿಂ ನಿಯಮ ಸೂತ್ರಾಂ ಜಾಣಯ್ಲಿಂ . 


ಜಾಣಾ ಜ 


80 . come to know , get enligtened 

जाणाजा 
ಸಮ್ಮಾ , ಶಿಕ್ 

ಜಾಣಾ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಪ್ರೊ समजा , शिक . जाणा + जा चि रूपां पळे . आपलो 
ಕಾಯೊ ಕಸಲೊ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ಜಾಣಾ ಜಾಲೊ . 

कायदो कसलो म्हण तो जाणा जालो . 


81 , ಜಾದು ಕಂ * perform magic 

जादु कर 
ಮಂತ್ರ ನಾ ತಂತ್ರ ವಿದ್ಯಾ ಚಲಮ್ , ಜಾದು + ಕಠ मंत्र वा तंत्र विद्या चलय . जादु + कर चि रूपां पळे . 
ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ . ಕಿಂದಿ ಜೋಗಿನ್ ಕಿಂದಿ ಪ್ಲಾಜಮ್ರನ್ fat strata f g groan Trasa gata Fig ಹನ : 
ಗಾಂವ್ಹಾ , ಭುರಾ ೦ ಚೆರ್ ಜಾದು ಕೆಲೆಂ . 
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जाप 


जाप 


82 , ಜಾಸ್ 

reply , answer , respond 
ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್ ವಾ ಜವಾಬ್ ದೀ , ಜಾಪ್ಪಾ , ಜಪ್ತಾಲೊಂ , प्रति उतार वा जाप दी . जापतो . जापतालों , जापलों , 
ಜಾಪ್ಲೊಂ , ಜಾಲೊಂ , ಜಾಪುಂಕ್ , ಜಾಪಪ್ , ಜಾಪುಂಚೆ ೦ . ತ TTaat , qq , ತ TT , Fry , ಕಪ ia aragal 
ಖೆಳಾಂತ್ ಆರೊಡೈಲ್ಯಾಂಕ್ ಪರಿಕ್ಷೆಂತ್ ಜಾಪುಂಕ್ ಯೆನಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ? qawa ಶ ar Fara ? 


" 


83. ಜಾಪ್ ದೀ reply , answer , respond 

जाप दो 
ಪ್ರತಿ ಉತಾರ್ ದೀ , ಜವಾಬ್ ದೀ , ಜಾಪ್ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ sta ತ ra , F ತ , Frs + & ಇ t q ತ . 
ಪಳೆ , ಕೊಡ್ತಿಂತ್ ವಕಿಲಾಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾಕ್ ಜಾಪ್ ದಿವು ೦ ಕಚ್ ಹ fan affe7677 37FIf Fra faq ಣ G1Z 
ಜಾಯಮ್ . 


84 , ಜಾಪ್ ಕರ್ insult , resist , respond 

जाप कर 
ಆತ್ಮಾನ್ ಕರ್ , ವಿರೊದ್ ಕರ್ . ಜಾಪ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾ e = अक्मान कर , विरोध कर . जाप कर चिं रुपां पळे . 
ಪಳೆ , ಬಾಪಾಯ್ಕೆ , ತಾಕಿದೆಕ್ ಪುತಾನ್ ಜಾಪ್ ಕೆಲಿ . बापायच्ये ताकिदेक पुतान जाप केली . 


C 


85 , ಜಾಪ್ ಕರಯು 

cause to insult or to resist , or to respond 
ಅಕಾನ್ ವಾ ವಿರೋಧಿ ಕರಯ . ಜಾಪ್ + ಕರಯರ್ ಚಿಂ = अवमान वा विरोध करय . ತ Tq + ಇಗೆ ಈ qf q ಹ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಾಪಾಯ್ಕ , ತಾಕಿದೆಕ್ ಆವಯ ಭುರಾ बापायच्ये ताकिदेक आवयन भुरग्यां करना जाप करयलो . 
ಕರ್ನಾ ೦ , ಜಾಪ್ ಕರಯ್ಲಿ . 


86 , ಜಾಪ್ ದಿನ cause to reply or to answer or to respond 

जाप दियय 
= ಜವಾಬ್ ದಿವಯ , ಜಾಪ್ + ದಿವಯಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾ e ಪಳೆ , ವಕಿ जवाब दिवय . जाप + दिवय चि हा पळे . वकि 
ಲಾಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾಕ್ ಮುನ್ನುಫ್ಲಾರಾನ್ ಜಾಪ್ ದಿವ . लाच्या सवालाक मुन्सुफधारान जाप दिवयली . 


87 , ಜಾಪಮ್ cause to reply or to answer or to respond 

जापय 
ಜವಾಬ್ ದಿವಮ್ , ಜಾಪಯಾ ೦ , ಜಾಪಾಯಾಲೋಲ , ಜಾಪ = जवाब दिवय . जापयतां , जापयतालों , जापयलें , जापय 
ಹೈಂ , ಜಾಸಯ್ತಲೊಂ , ಜಾಪವುಂಕ್ , ಜಾಪವಪ್ , ಜಾಪವುಂಚೆಂ . aaf , ; 7Tgas , ತ್ತಕ , 13faa ETTY 
ಕೊಡ್ತಿಂತ ಮುನ್ನುಫ್ಲಾರಾನ್ ಪ್ರತಿವಾದಿ ಕರ್ನಾ ೦ ಜಾಪಯ್ಲೆ ೦ , gfaqrfa #FT FIqa7 ' . 


88. ಜಾಪೆ * ಮ್ಯಾರಗ್ ಕರ್ despise , ignore 

जापेक म्हारग कर 
ತಿರಸ್ಕರ್ , ಭಹಿಷ್ಕರ್ . ಜಾಪೆಕ್ ಮ್ಹಾರಗ್ + ಕರ್ ಚಿಂ तिरस्कर , भहिष्कर . जागेक म्हारग + कर चि रुपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿಂಚ್ ತಾಕಾ ಜಾಪೆಕ್ ಮಾರಗ್ 711 variat ATT FIT F [ 777 ಹಾಗೆ 
ಕೆಲೊ . 
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जापेक म्हारग करय 


89. ಜಾಸ್ಕ್ ಮ್ಹಾರಗ್ ಕರಯ cause to be despised or to be ignored 

जापेक म्हारग करय 
ತಿರಸ್ಕರಯ್ , ಭಹಿಷ್ಕರಯ , ಜಾಪೆಕ್ ಮ್ಯಾರಗ್ + ಕರಮ್ तिरस्करय , भहिष्करय . जापेक म्हारग + करय चिं रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭುರಾಂಚ್ಯಾ ಚನ್ನಣಾನ್ ಸಗ್ಯಾ ಕುಟ್ಕಾ , T 

पळे भुरग्यांच्या चमकणान सगळ्या कुटमाकच जापेक 
ಕಚ್ ಜಾಪೆಕ್ ತ್ಯಾರಗ್ ಕರಯ್ಲೆಂ . 


म्हारग करयलें . 


೨೦. ಜಾಣೆಕ್ ಮ್ಹಾರಗ್ ಜಾ be despised or ignored 

जापेक म्हारग जा 
ತಿರಸ್ಕೃತ ನಾ ಭಹಿಷ್ಕತ್ ಜಾ , ಜಾಸೆಲ್ ಮ್ಯಾರಗ್ + ಜಾ ಚಿಂ तिरस्कृत वा भहिष्कृत जा . जापेक म्हारग + जा चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನಿರಪಾಧಿ ಚಲೊ ಗಾವಾಂತ್ ಜಾಪೆಕ್ ಮ್ಹಾರಗ್ ರಹ , fazarfe ಇನ t Trata 317 FETTTT 371 ಹ at ? 
ಜಾಲೊ ಕಸೊ ? 


जामीन राव 


91 , ಜಾಮಿನ್ ರಾವ್ 

stand surety , offer security 
- ಭದ್ರತಿ ದೀ , ಜಾಮಿನ್ + ರಾವ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭಾವಾಚ್ಯಾ = Yzaft , FTata + Trafa rt q ಹ • Tar ಶ T 371 
ಉತ್ರಾಕ್ ಭಾವ್ ಜಾಮಿನ್ ರಾವೊಂಕ್ ಒಪ್ಪೋ ನಾ . 

भाव जामीन रावोंक ओपलोना . 


92. ಜಾಮಿನ್ ರಾವಯ cause to stand surety 

जामीन रावय 
ಭದ್ರತಿ ದಿವಮ್ , ಜಾಮಿನ್ + ರಾವಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . भद्रती दिवय . जामीन + रावय चि रुपां पळे . पुताच्या 
ಪುತಾಚ್ಯಾ ಕರ್ಮಾ ೦ ಕ್ ಬಾಪಾಯ್ ಜಾಮಿನ್‌ ರಾವಯ್ಯೋ . करमांक बापायक जामीन रावयलो . 


= 


जाय कर 


93. ಜಾಯಮ್ ಕಂ 

make necessary or to offer security 
= ಅವಶ್ಯ ಕರ್ , ಒಡ್ ಲಾಯರ್ . 

ಕರ್ , ಒಡ್ ಲಾಯರ್ , ಜಯಮ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ = 3x ಶ ಈ ತಗತೆ ಈ ra . जाय + कर चि 
ಪಳೆ , ಯೊಜನ್ ವಿಸ್ತರಾವೊನ್ ಅಧಿಕ್ ಕಾಮೆಲಿ ಜಾಮ್ ಕೆಲೆ . taa faTTTqA 3fa5 ಅಗಸನ ತರ ಹನ , 


qt ಪ . 


= : 


94 , ಜಾಯಮ್ ಕರಯ cause to make necessary 

जायकरय 
ಅವಶ್‌ ವಾ ಗರ್ಜ್ ಕರಮ್ , ಒಡ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಜಾಮ್ = अवश्य वा गरज करय , ओड लायशें कर . 

जाय + करय 
4. ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಾವಾಂತ್ ಗಳಾಯಿ ಕರೂನ್ चि रूपां पळे . कामांत गळायि करून ताणे लेखा वरतो 
ತಾಣೆ ಲೆಖಾವತ್ತೊ ದುಡು ಜಾಯಮ್ ಕರಯ್ಯೋ . 


दुडु जाय करयलो . 


95 , ಜಾಯ್ ಜಾ become necessary or wanted 

जायजा 
ಆವಶ್ಯ ವಾ ಗರ್ಜ್ ಪಡೆ , ಒಡ್ ಲಾಗ್ , ಜಾಮ್ + ಜಾ ಚಿಂ = अवश्य वा गरज पड , ओड लाग . जाय + जा चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸುಖಾಂತ್ ನಾಸ್ಥೆಲೊ ಭಾವ್ ದುಖಾಂತ್ ಜಾಯಮ್ पळे . सुखांत नासललो भाव दुखांत जाय जालो . 
ಜಿ . 
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जाय पड़ 


96 , ಜಾಯ ಪಡ need , want 

जाय पड 
= ಗರ್ಜ್ ಪಡ್ , ಜಾಮ್ + ಪಡ " ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅನ್ನಾಂ गरज पड . जाय + पड चि रूपां पळे . आमकां खरे उमे 
ಖರೆ ಉಮೇದ್ವಾರ್ ಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾತ್ . 

द्वार जाय पडल्यात . 


97 , ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ cause to become or to happen or to come to be 

जायशें कर 
- ಘಡೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜಾಯ್ಕೆಂ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . घडोंक लाय . जायशें + कर चिं रूपां पळे . न्हाल्ल्या 
ಸ್ಟಾಲ್ಯಾ ಭುರಾನ್ ವಸ್ತಿ ಕರೂನ್ ಆ ೦ ಗ್ ಸ ° ಬುರೆಂ 3r ' ಆ 

भुरग्यान मसती करून आंग सगळे बुरशें जायशें केलें . 
ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕೆಲೆಂ . 


जारट 


ಗಟ್ ಪಾ 


98. ಜಾರಟ್ 

get hardened 
ನಿಬೊರ್ ಜಾ . ಜಾರಟ್ಟಾ , ಜಾರಟ್ಟಾಲೊಂ , = TT an Aata 37 , 377gi , F7Tgrat , STRY , FIT 
ಜಾರಟ್ನಂ , ಜಾರಟ್ಟಲೊಂ , ಜಾರಟೋಂಕ್ , ಜಾರಟಪ್ , ಜಾರ ಶನ t , Gret 37T ಶ ೮ , Fref = ' 

ट्टलों , जारटोंक जारटप , जरटोंचे . मार खावून खावून 
ಟ್ರಂಚೆಂ . ಮಾರ್ ಖಾನ್ ಖಾನ್ ತಾಚಿ ಪಾಟ್ ತಶೆಂ ಮನ್ aifa ೮T ಶ < f Fra 377 ನ ' . 
ಜಾರಟ್ಟೆ ೦ . 
99 , ಜಾರಟಯ cause to be hardened 

जारस्य 
= ಗಮ್ ವಾ ನಿಬೊರ್ ಕರ್ , ಜಾರಟಿಯತ್ತಾಂ , ಜಾರಟಯಾಲೊಂ , गट वा निबोर कर . जारटयतां , जारटयतालों , जारट 
ಜಾರಟಮ್ಮೆ ೦ , ಜಾರಟಯ್ತಲೊಂ , ಜಾರಟವುಂಕ್ , ಜಾರಟವಪ್ , ಶ ' , FIRaat , ಶ a , GTQza7 , GTR ಶಕ್ಕಳ , 3773 
ಜಾರಟಾವು ೦ ಚೆಂ , ಆವಯಸ್ಕ್ ಪುತಾಚೆರ್ ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ಬಾಪಾ यन पुताचेर दुरां सांगोन बापायक जारटयलो . 
ಮ್ಸ್ ತಾಚೆರ್ ಜಾರಟಯ್ಯೋ . 


, 


100. ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ cause to happen or to become 

जावुक लाय 
ವರವುಂಕ್ ವಾ ಜಿಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜಾವುಂಕ್ + ಲಾಯರ್ वरतवुक वा जहमोंक लाय , जावुक + लाय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿಯಾಂನಿ ತಾಣೆ ಘರಾಂಕ್ ರಹ , A7 % a1 grafzaifi Az೮ ೯೯೭ia qzT f೯T Fram 
ಪುರಾ ಪಿಶೆ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 

ಶಾ . 


ಜಿಲ್ 


जाळ 


101 . 

spitefully reject , act craftily 
ಮೊಸ್ರಾನ್ ವಾ ಕಪಟಾನ್ ತಿರಸ್ಕರ್ . ಜಾಳ್ಳಾಂ . ಜಾಲ್ಯಾ मोसरान वा कपटान तिरस्कर . जाळ टां , जाळ टालों , 
ಲೊಂ , ಜಾಂ , ಜಾಳ್ಳಲೊಂ , ಜಾ ೦ ಕ್ , ಜಾಳಪ್ , ಜಾಳ್ಳೆಂ ಪ , ಪ್ರತಾ , ತವಕ , 53 , 7Tga ' . ಶ T ಕತ T 
ಪೆಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಬರೆಪಣಾಚೆರ್ ಜಾಳ್ಳೆಂ ಅಪಣ್ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . बरेपणाचेर जाळ चे अणवेपण जाव्नासा . 


जाळय 


102. ಜಾಳಯ 

cause to reject spitefully or to act craftity 
= ಮೊಸ್ರಾನ್ ವಾ ಕಪಟಾನ್ ತಿರಸ್ಕರಮ್ , ಜಾಳಯಾಂ , ಜಾಳ भोसरान वा कपटान तिरस्करयः जाळ्यतां , जाळय 
ಯಾಲೊಂ , ಜಾಳಯ್ದೆಂ , ಜಾಳಯ್ತಲೊಂ , ಜಾಳವುಂಕ್ , ಜಾಳವಪ್ , aret , Fl ಪ , ತಹಶ aet , Fl ಪತ್ನಣೆ , ತಪ T , Fl ಪಕ್ಕಳ . 
ಜಾಳವು ೦ ಚೆಂ . ದಾಯಾಂಚೆಂ ಸುಖ್ ದೆತೊಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾಸ್ತಾನಾ T ಶಕರ್ಶಕ ಆಡ ತ f Taararar Tada Star TV ತೆ 
ಬಾಯೆನ್ ಘೋವಾಕ್ ಜಾಳಯ್ಯೋ . 

ಶನ , 


- 262 - 


ಜಾಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


जाळ वय 


103. ಜಾಲ್ಬಮ್ guide , administer , rule 

जाळ घय 
= ವಾಟ್ ದಾಕಯಮ್ , ಆಡಳ್ಳೆಂ ಚಲಯ್ , ಜಾಳ್ವ ಯಾಂ , ಜಾಳ್ವ = वाट दाकय , आडळ टे चलय . जाळ वयतां , जाळ वय 
ಯಾಲೊಂ , ಜಾಂ , ಜಾಳ್ವಯಂ , ಜಾವುಂಕ್ , ಜಾಳ್ಯ art , F1Z ತನೆ , ತತ್ಸತನ t , Traq ಣೆ , ಆಸ್ಪತ್ರೆ , 
ವಪ್ , ಜಾವುಂಚೆಂ . ತರ್ನೊ ಪ್ರಾಯೆರ್ ಅಧಿಕಾರಾಕ್ ಆಯ್ಕೆ Jaa ' . ಶ xr ಶ T HTTTTT ತಾ T ಶಕ ಶ t ar೮ 
ತರ್‌ಾ ತಾಣೆ ಸಗೈ ಸೊಂಪೆಪಣಿ ಜಾಳ್ವಯ್ಂ . 

सगळे सोपेपणीं जाळ्वयलें . 


104 , ಜಾಂಕ್ scold , chide , despise 

जांक 
ಬೆಷ್ಟಾಯ್ , ಸೊನ್ , ತಿರಸ್ಕರ್ . ಜಾಂಕ್ರಾಂ , ಜಾಂಗ್ತಾಲೊಂ , ತಂ ET ಶ , ಕ ta , , ತ f di , , , 
ಜಾಂಕ್ಷೆ , ಜಾ ೦ ಕ್ಕಿಂ , ಜಾಂಕು ೦ ಕ್ , ಜಾ ೦ ಕಪ್ , ಜಾ ೦ ಕೈ ತ fat , Tim , TET , Frt ಹತ ' , TTV 317 317 
ತಾಣೆ ಜಾಂಕೂನ್ ಜಾಂಕೂಂನ್ ಆಪ್ಲಿ ಆಬ್ರು ಹೊಣ್ಣಾಯ್ಲಿ . आपली आब्रु होगडायली . 
105. ಜಾಂಕಯ cause to scold or to chide or to despise 

जांकय 
ಬೆಷ್ಟಾವುಂಕ್ , ಸೆವುಂಕ್ ನಾ ತಿರಸ್ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜಾಂಕ बेष्टाएँ क लाय , सोक वा तिरस्करुक लाय . जांक 
ಯಾಂ , ಜಾಂಕಯಾಲೊಂ , ಜಾಂಕಯ್ಲೆಂ , ಜಾಂಕಯ್ಯಲೊಂ , , ' ತ , 

यतां , जांकयतालों , जांकयलें , जांकयतलों , जांकबुंक , जांकवप , 
ಜಾಂಕವುಂಕ್ , ಜಾಂಕವಪ್ , ಜಾ ೦ ಕವು ೦ ಚೆಂ , ಬಾಯ್ನ್ ಕಿತೆಂ ತ f ಹತ್ತ , ಇಶ a f ಹನ ಇಪ arat ata mat sim 
ಪಳೆಲ್ಯಾರಯಾ ಘೋವಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಜಾ ೦ ಕವುಂಕ್ ಜಾಲೆಂ ನಾ . बुंक जालें ना . 
106. ಜಾಂಕುಳ bark 

जांकुळ 
ಘೋ ೦ ಕ್ , ಭೂಂಕ್ , ಜಾಂಕುಞ್ಞಾಂ , ಜಾಂಕುಳ್ಳಾಲೊಂ , ಜಾಂ घोंक , भोंक . जांकुळ टां , जांकुळ टालों , जोकुळ ळों , जांकु 
ಕುಳ್ಳೆಂ , ಜಾಂಕುಳ್ಳಿಂ , ಜಾಂಕುಳುಂಕ್ , ಜಾಂಕುಳಪ್ , ಜಾಂಕು ಪ್ರಶ at , Gim ಹಣೆ , ಆಪ , ತಹಶಕ ' , ತಕೇಶ T FR ಶ T 
ಮುಂಚೆಂ . ಉಠಲ್ಲಾ ಬಸಲ್ಯಾಕ್ ತೊ ಜಾಂಕುಳ್ಳಾ तो जांकुळ्टा देकुन ताचें उतार कोणयी लेखिनांत . 
ಶಾಚೆ ೦ ಉತಾರ್ ಕೊಣ್ಯಾ ಲೆಖಿನಾಂತ್ . 
107 , ಚಾಂಸ್ confess one's guilt 

जांप 
ಚುಕ್ ಒಳ್ಳಾ , ಜಾಂಪ್ಲಾಂ , ಜಾ ೦ಾಲೊಂ , ಜಾಪ್ಲೊಂ , चुक ओळ का . जांपतां , जांपतालों , जांपलों , जांपतलों , 
ಜಾಂಪ್ತಲೊಂ , ಜಾಂಪೋಂಕ್ , ಚಾಂಪಸ್ , ಜಾಂಪೊ ೦ ಚೆ ೦ . ತ tqf , siqq , Fiqhe qTfqara sigta aa are 
ಪಾಪ್ಯಾನ್ ಜಾಂಪೊನ್ ಬರೆ ವಾಟೆಕ್ ಪರಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ದೆವ್ परताजाय म्हण देव आशेता . 
ಆಶೆತಾ . 
108 , ಜಾಂಪಯ cause to confess one's guilt 

जांपय 
ಚುಕ್ ಒಳ್ಕೊ ೦ ಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಜಾ ಪಯಾಂ , ಜಾಂಪಯ್ಯಾ चुक ओळकोंक लाय . जांपयतां , जांपयतालों , जांपयलें , 
ಲೊಂ , ಜಾಂಪಯ್ಲೆಂ , ಜಾಂಪಲೊಂ . ಜಾಂಪವುಂಕ್ , ಜಾ ೦ ಪ ಈಶ at , 31qgo , Faq , ತ ique , #Trad TarT 
ವುಂಚೆಂ . ಕೊಣಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಆಯ್ತಾನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ತಾಕಾ ಲಗ್ನಾ ತ T೮ ಈ TaraRT HIT AT Tqxia ರಕ್ಷಣಾ ತ fqxt 
ಉಪ್ರಾಂತ್ ವೊಕೈನ್ ಜಾಂವಯ್ಯೋ . 


109 , ಜಾಂಬರ್ಯ ಕಾಡ್ yawn 

जांबय काड 
ತೋಂಡ್ ಉಗಡನ್ ಆಂಗಾಚಿ ಒಳ್ * ಕಾಡ್ , ಜಾಂಬರ + 

तोंड उगडून आंगाची वोळ काड . जांबय + काड चि रुपां 
ಕಾಡ್ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಯಾ ನಮ್ ಜಾಂಬಯಿ ಕಾಡ್ಡಾ q ಪ , aa taa TET ar ಳೆ q1d 
ತಾಚಿ ಶಕ್ತಿ ಪೊಕಲ್ , 
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जांबय काडय 


110 , ಜಾಂಬಯ ಆಡಯ cause to yawn 

जांबय काडय 
3 ಗ ಗ ಮ ೧ ಗ ೧ ಮಾದ ಕಲಾಂರ್ . TV 377 377೯TTfe st ಷ ಕರ್ನ T ಶ , ತ faa + 
ಚಾಂಬರ್ + ಕಾಡಯ‌ಚಂ ರುಪಾಂ ಸಳ , ತಾಚ್ಯಾ ಸುಕ್ಕಾ ಉಲ ಈ 7 fa @qf ಇಪು - 77 ಕಶ T @XT FRTH 37Tq fal 
ವ್ಯಾನ್ ಅಯಾತೆಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಜಾಂಬಯಿ ಕಾಡಯ್ಲಿಂ 

ल्याक जांबय काडयली . 


111 , ಜೊಂಬೆ yawn 

जांबे 
ಜಾಂಬಯಿ ಕಾಡ್ , ಜಾಂಬೆತಾಂ , ಜಾಂಬೆತಾಲೊಂ , ಜಾಂಬೆ जांबय काड . जांबेतां , जांबेतालों , जांबलों , जांबतलों , 
ಲೊಂ , ಜಾಂಬೆತಲೊಂ , ಜಾಂಬೆವು ೦ ಕ್ , ಜೆಂಬೆನಪ್ , ಚಾಂಬೆನು ೦ ಚೆಂ , , ' : 

जांबवक , जांबेवप , जांबे चें . तो जांबलो देकुन बायलेन 
ತೊ ಜಾ ೦ ಬೆಲೊ ದೆಕುನ್ ಬಾಯ್ಸನ್ ಹಾಂತಳೂ ದಿಲೆಂ . 


हांतळ न दिले . 


112. ಜಿಕ್ win , conquer 

जिक 
ದುಸ್ರಾಂಕ್ ಪಡಾವ್ ಕರ್ , ಜೊಡ್ನ್ ಘ , ಜಿಕ್ಕಾಂ , ಜಿಕ್ಕಾ दुसऱ्यांक पडाव कर , जोडन घे . जिकतां , जिकतालों , 
ಲೋಂ , ಜಿಕ್ಕೋಂ , ಜಿಕ್ಕಿಂ , ಜಿಕೊಂಕ್ , ಜಿಕಪ್ , ಜಿಂ , , , 

जिकलों , जिकतलों , जिकोंक , जिकप , जिकोंचे . स्परध्यांत 
ಸ್ಪರ್ಧ್ಯಾ ೦ ತ್ ಸಬಾರ್ ಆಸ್ತಾತ್ ತರ್‌ಯಿ ಜಿಕ್ತಾ ಏಚ್ . सबार आसतात तरयी जिकता एकलोच . 
113 , ಜಿಕಯ cause to win or to conquer 

जिकय 
ದುಸ್ತಾಕ್ ಪಡಾವ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ . दुसऱ्याक पडाव करुक लाय . जिकयतां , जिकयतालों , 
ಜಿಕಯ್ತಾಂ , ಜಿಕಯ್ತಾಲೊ , - ಓಂ , ಜಿಕಿಂ , ಜಿಕುಂಕ್ , 

ರಿ , ಜಿಕತ್ತಿ , ಜಿಕವುಂಕ್ , , f ಹನನ t , fer , जिकवप , जिककुंचें 
ಜಿಕವಪ್ , ಜಿಕವು ೦ ಚೆ ೦ , ಆಜ್ಞಾ ಉಮೆದಾರಾಕ್ ಗಂವ್ಹಾ ಶಿ आपल्या उमेद्वाराक गांवच्या लोकान हुरुप दिवून जिकयलो . 
ಲೊಕಾನ್ ಹುರುಪ್ ದಿವೊನ್ ಜಿಕಯ್ಯೋ . 


114 , ಜಿಕೊನ್ ಧಕ್ಕೆ grasp , pick up , learn 

जिकोन धर 
ಶಿಕ್ , ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೆ , ಅಥ್ ಹ ೦೯ . 

ಧರ್ ಚಿಂ शिक , सम्जोन घे , अर्थ कर . जिकोन + धर चि रूपां पळे . 
ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಏಕಚ್ ಪಾದ್ವಿ ಆಯ್ಕೆನ್ ತಾಣೆ ಸಗೈ ಪದ್ एकच पाटि आयकोन ताणे सगळे पद जिकोन धरले . 


ಜಿಕೊನ್ ಥರೆಂ . 


115 , ಜಿಕೊನ್ ಧರಯ cause to learn or to pick up or to grasp 

जिकोन धरय 
= ಸನ್ನೊ ೦ ಕ್ , ಶಿಕೊಂಕ್ ನಾ ಅರ್ಥ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜೆಕೊಸ್ सम्जोंक , शिकोंक वा अर्थ करुक , लाय . जिकोन + धरय 
+ ಧರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಪ್ಪಾ ವಾಂಗ್ಲಾಂಕ್ ಗುಪಿತ್ fa or q ಪ ತ TT ಶ T aivata fra TTT farfaria 
ಪೆಲ್ಯಾ ಶಿಬಿರಾಂತ್ ಗುಸವೊನ್ ತಾಂಚೊ ಹಿಮ್ಮತೊ ಸಗ್ಯೂ ಕ್ಷಶ 

गुसवून तांच्यो हिक्मत्यो सगळ यो जिकोन धरयल्यो . 
ಜಿಕೊನ್ ಥರ 
116 , ಜಿಣ್ ಮಾರ್ sacrifice one's life , endure trouble 

जिण मार 
ಜಿವಾಚಿ ಬಲಿ ಬೆಟಯರ್ , ಕಷ್ ಭೋಗ್ , ಜಿಣ್ + ಮಾರ್ ಚಿಂ जिवाचि बली भेटय , कष्ट भोग . जिण + मार चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೈ ವಿಧಿನ್ ಜಿಣೆ ಮಾರನ್ ಭುರಾಂಕ್ पळे . त्ये विधवीन जिण मारून भुरग्यांक वागयली , 
ನಾಗಯ್ಲಿಂ . 
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जीण मारय 


117 , ಜಿಣ್ ನಾರಯ cause to sacrifice one's life or to endure trouble 

F೮T FIR ಶ 
ಜಿವಾಚಿ ಬಲಿ ದಿವಯಮ್ , ಕಷ್ಟ ಬೊಗುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಜಿಣ जिवाचि बली दिवय , कष्ट भोगं क लाय . जिण + मारय 
+ ಮಾರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಏಕಾಚೆ ಅಬ್ಬಾಯೆನ್ ಕಿತ್ಸಾ चि रूपां पळे . ऐकल्याच्ये अबळायेन कितल्या जणांचि 
ಜಣಾಂಚಿ ಜಿಣ್ ಮಾರಯ್ಲಿ ! 

जिण मारयली ! 


118 , ಜಿಣ್ ಸಾಂಡ್ faint , die 

जिण सांड 
= ಮತ್ ಚುಕ್ಲೊ ಜಾ , ಬೆಸುಧೆ ಜಾ , ವರ್ , 

ಜಿಣ + = ಇಹಣ t 31 , ಇತ್ತ ತ T , AT , f OT + a t 
ಸಾಂಡ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಖರ್ಕಟ್ಯಾ ವೊತಾಂತ್ ಘೋಳೊನ್ पळे . खर्कट्या वोतांत घोळोन ताणे जिण सांडली . 
ತಾಣೆ ಜಿಣಗಿ ಸಾಂಡ್ಲಿ . 


119 , ಜಿಣ್ ಸಾಂಡರ್ಯ cause to faint or to die 

जिण सांडय 
= ಮತ ಚುಕಮ್ , ಬೆಸುಧೆ ಕರಮ್ , ಮರೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , = मत चुक्य , बेसुध कर , मरोंक लाय . जिण + सांडय चि 
ಜಿಣೆ + ಸಾಂಡಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ 

ಆಫ್ ಅಪಹರಿಲ್ಲಾ 

रुपां पळे . आपणे अपहरिल्ल्या भुरग्याक कस्सल्याचि ओळक 
ಭುರಾ ಈ ಕಸ್ಸಲ್ಯಾಚಿ ಒಳಕ್ ಕಳ್ಳಿ ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ ತಾಕಾ ಜಿಣ್ कळ चि नहिं म्हण ताका जिण सांडयलो . 
ಸಾಂಡಾ . 


ಪಳೆ , ಆಸ್ಥೆ 


- 


120 , ಜಿನ್ ಘಲ್ saddle a horse 

ज़िन घाल 
ಘೋಡಾಕ್ ಸಜಯಮ್ , ಜಿನ್ + ಘಾಲ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . घोड्याक सजय . जिन + घाल चि रुपां पळे . धनी 
ಧನಿ ಯೆಂವೆ ಭಿತರ್ ಪಾಯ್ಯಾನ್ ಘೋಡಾಕ್ ಜಿನ್ ಘಲೂ ಶಕ್ತಕಶ f AT TI ಶ TH TIgETE far awadi 
ನಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ . 


जिन घालय 


121 , ಜಿನ್ ಘಾಲಯ * 

cause to sadd le a horse 
ಘೋಡ್ಯಾಕ್ ಸಜವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಜಿನ್ + ಘಾಲಮ್ ಚಿಂ घोड्याक सजवूक लाय . जिन + घालय चि रुपां पळे . 
ರುಷಂ ಪಳೆ . 

ಆಪ್ಪಾ 

8 

ಧನಿಯಾ ಖಾತಿರ್ ತಾಣೆ ಬರಾನ್ ಬಸ್ಯಾ 3YTET eff ar೮ ಆಶಾ ಆಶ fera 
ಘೋಡ್ಯಾಕ್ ಜಿನ್ ಘಾಲಯ್ಕೆ . 

great 


122. ಜಿಬ್ ಆಡ್ಡಿ ಪಡ್ get paralysed 

जीब आडवी पड 
= ಆರ್ ಮಾರಲೊ ಜಾ . ಜಿಬ್ ಆಡ್ಡಿ + ಪಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = आर मारललो जा . जीब आडवी + पड चि रुपां पळे . 
ತೊ ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ತಾಚಿ ಜಿಬ್ ಆಲ್ವ ಪಡ್ಲೆಲಿ ದೆಖೋನ್ ಗೆ ತನ್ಶ at ತಶ ai ara Ga 375at q ತಾಳೆ t ಘ ga gaa 
ಘರೈಂ ಸಗ್ನಿಂ ಗಾಬರಿ ೦ . 

सगळी गाबरली . 


123 ಜಿಬ್ ಜಡ್ ಜಾ get paralysed 

जीब जड जा 
= ಆರ್ ಮಾರಲೊ ಜಾ . ಜಿಬ್ ಜಡ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = आर मारललो जा . जीब जड + जा चि रुपां पळे . जीब 
ಜಿಬ್ ಆಡ್ ಪಡ್ಲೊ ತೊ ಮರಾ ಪರಾಂತ್ ಸುಧಾರೊಚ್ ನಾ . आड पडललो तो मरा परयांत सुधारलोच ना . 
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जीब धर 


124 , ಜಿಬ್ ಧರ್ 

get paralysed 
ಆರ್ ವಾರ್ ಲೊ ಜಾ . ಜಿಬ್ + ಧರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . = आर मारललो जा . जीब + धर चि रूपां पळे . तो 
ತೊ ' ಡಿಲಾಂಕ್ ಶಿರಾಪ್ರಾ ಶಿರಾಪ್ಲಾಂ ತಾಚಿ ಜಿಬ್ ಧರಿ . व्हडिलांक शिरापतां शिरापतां ताचि जीब धरली . 


जीब पाव 


125. ಜಿಬ್ ಖಾನ್ 

betray secret 
= ಗುಟ್ ಫಡ , ಜಿಬ್ + ಪಾವ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

' ತೆಗಾಂಕ್ गुट फड . जीब + पाव चि रूपां पळे . तेगांक गुट कळात 
ಗುಟ್ ಕಳಾತ್ ತರ್ ತಾಂಕಾಂ ಜಿಬ್ ಪಾವೊಂಕ್ ವೆಳ್ ನಾಕಾ . तर तांकांजीब पावोंक वेळ नाका . 


जीब फुट 


126. ಜಿಬ್ ಫುಟ್‌ 

act insolently or arrogantly 
ಗರ್ವಾನ್ ವಾ ಹಂಕಾರಾನ್ ಚಲ್ . ಜಿಬ್ + ಫುಟ ' ಚಿ ೦ = गर्वान वा हंकारान चल . जीब + फुट चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

ತಾಚಿ ಜಿಬ್ ಫುಟ್ಟಾ ತಿ ಪಳೆತಾನಾ ತಾಂಚ್ಯಾ ಘರಾ atfa Gita # ಇತ rar ಶ T FRT A Trata 
ಮಡ್ಲಿ ರಾರ್ ಚಡಾನಾ ಮ್ಹಣ್ ಕೊಣ್ ಪಾತ್ಯತಿತ ? चडाना म्हण कोण पात्यतीत ? 


जीब फुटोन फुटय 


127. ಜಿಬ್ ಪುಟಿನ್ ಫುಟಮ್ speak fluently or elegantly 
= ಲೀಲಾಜಾಲ ಪರಿಂ ಉಲಮ್ , ಜಿಬ್ ಫುಟೊನ್ + ಫುಟಯ लीलाजाल परि उलयः जीब फुटोन + फुटय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಚುನಾವಾ ವೆಳಾರ್ ಜಿಬ್ ಫುಟೊನ್ ಫುಟಯ್ಕೆ ಆಪ . ಇ Aran ತಹ ತ ta ಶಈರ T @Trift Frots 
ಲ್ಯಾ ಲಾಗಿಂ ಮಾಗಿರ್ ಅರ್ಜ್ಯೋ ವೈಲ್ಯಾರ್ ತಾಕಾ ಜಿಬ್ಚ್ ನಾ . अरज्यो व्हेल्यार ताका जीबच ना . 


ಜಿಬ್ 


128 , ಜಿಬ್ ಮಟ್ಟ ಕರ್ be silent , hold your tongue 

जीब मटवी कर 
ಜಿಬೆಕ್ ಲಗಾಮು ಘಾಲ್ , ಉಲವ್ ಮಟ್ವೆಂ ಕರ್ . 

जीबेक लगाम घाल , उलवणे मट कर . जीब मटवी + 
ಮಟ್ಟ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಾಟಿಂ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಘಡಿತಾಂನಿ कर चि रूपां पळे . पार्टि घडलेल्या घडितांनी ताची जीब 
ಜಿಚ್ ಮಟ್ಟ ಕೆಲಿ . 

सटवी केली . 


129. ಜಿಬ್ ನಾಳಾರ್ ಘಾಲ್ gossip , chatter , prattle 

जीबमाळार घाल 
= ಜಿಬ್ ವಾಟೆರ್ ಘಾಲ್ , ಲೆಖಾ ಭ್ಯಾರ್ ಉಲಯ , ಖಬೊ = जीब वाटेर घाल , लेखा भायर उलय , खब्रो कर . जीब 
ಕರ್ , ಜಿಬ್ ಮಾಳಾರ್ + ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . माळार + घाल चि रुपां पळे . जीब माळार घाल्यार वेळार 
ಮಾಳಾರ್ ಘಾಲ್ಯಾರ್ ವೆಳಾರ್ ಕಾಮ್ ಜಾತಾವೆ . 


काम जातावे ? 


130. ಜಿಬ್ ಲಾಂಬ್ ಚಾ gossip , prattle , talk too much 

जीब लांब जा 
= ಲೆಖಾ ವರೆಂ ಉಲಯ . ಜಿಬ್ ಲಾಂಬ್ + ಜಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾ e लेखा वरतें उलय . जीब लांब + जा चि रुपां पळे . ताचि 
ಶಾಚಿ 

ನವ್ಯ जीब लांब जाल्ली पळेबून ताका नवकरियेतलो काउलो . 
ರೈಂ ಕಾಡೊ . 
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जीब वाटेर घाल 


131 ಜಿಬ್ ವಾಟೆರ್ ಘಾಲ್ abuse , talk nonsense 

जीब वाटेर घाल 
= ತೊಂಡಾಕ್ ಆಯಿಲೈ ಭಾಷೆನ್ ಉಲಮ್ . ಜಿಬ್ ವಾಟಿ of तोंडाक आयिल्ले भाषेन उलय . जीब वाटेर + घाल चि 
+ ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಜಿಬ್ ವಾಟೆರ್ ಘಾಲ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್ ಕೊಣ್ ಕ t q ಹ , Fra arta great to qT ಶ ar ? 
ಪಾತ್ಯೆತಾ ? 


132 ಜಿಬ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ ಘಲ್ prattle , bable , talk recklessly 

जीब वायार घाल 
ಲಿಖಾ ವರೆಂ ಉಲಯ , ಜಿಬ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ + ಘಾಲ್ ಚಿಂ लेखा वरतें उलय . जीब वायार + घाल चि रुपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

ಜಿಬ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ ಘಾಲ್ಯಾರ್ ಮನ್ ಥಾಲ್ಯಾರ್ ಈ a 375517 r ಶ A TEXTS FRaja ? 
ಉಗ್ತಾವೆ ? 


जीब व्हावय 


133. ಜಿಬ್ ಪ್ಲಾನಯ 

talk , recklessly 
ಲೆಖಾ ಭಾಯಿ ಉಲಮ್ . ಜಿಬ್ + ಫ್ಲ್ಯಾ ವರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ लेखा भोयर उलय . जीब + व्हावय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಸಂದರ್ಶನಾಚಾ ವೆಳಾರ್ ತಾಣೆ ಜಿಬ್ ವ್ಹಾ ವಯ್ಲಿ ಮಣ್ संदर्शनाच्या वेळार ताणे जोब व्हावयली म्हण ताका नवकरी 
ತಾಕಾ ನವರಿ ಮೆಳ್ಳಿ ಚುಕ್ಕೆ . 


मेळची चुकली . 


134 , ಜಿಬ್ ವಾಂಕ್ಷಿ ಪಡ್ falter , blunder with the tongue 

जीब वांकडी पड 
ಚುಕೊನ್ ವಾ ಗೊದ್ದೆಂ ಉಲಯ್ . ಜಿಬ್ ನಾಂ + ಪಡ್ चुकोन वा गोद्दे उलय . जीव वांकडी + पड चि रुपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚಿ ಜೀಬ್ ವಾಂ ಪಡ್ಡಾ ದೆಕುನ್ ತೊ arfe Sita am ತೆ qgz7 ತ At f ಹಕ #_ET & ಹತ TAT • 
ಕಿತೆಂ ಉಣ್ಯಾ ತೆಂ ಕಳಾನಾ . 


135 , ಜಿಬ್ ಶಿನ್ನಾಳ abuse , insult 

जिब शिम्डाळ 
ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರ್ , ಗಾಳಿ ಸೊವ್ . 

ಜಿಬ್ + ಶಿವಾಳ್ ಚಿಂ = { ara T , TId Sta , Fa + faiTa fa vt q ಪ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಪಾಪ್ ಮುಣ್ ತಾಕಾ ಹಾತ್ ದಿವುಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ 517 FUT ATT #ra fag Fans Art Ga far ಳತಪ್ಪಪ 
ತಾಚಿ ಜಿಬ್ ಶಿವಾಳ್ಳಿ . 


136. ಜಿಬ್ ಶಿಂದ ಚಾ prevaricate , equivocate 

जीब शिदळ जा 
ಉತ್ರಾನ್ ಠಕಮ್ , ಜಿಬ್ ಶಿಂದ ೪ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , उत्रान ठकय . जीब शिदळ + जा चि रुपां पळे . जीब 
ಜಿಬ್ ಶಿಂದಳ್ ಜೆತೆಲ್ಯಾಚೆಂ ಉತಾರ್ ಕೆದ್ಯಾಂಚ್ ಪಾತ್ಯೆವುಂಕ್ fara 3rdar hara rat A7 
ಫಾವೊ ನಾ . 


137 , ಜಿಬ್ ನ್ಹಾಣ್ ಕರ್ have a mean tongue 

जीब व्हाण कर 
ಖೋಟಿ ಉಲಯ . 

ಜಿಬ್ ವ್ಯಾಣ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ खोटें उलय . जीब व्हाण + कर चि रुपा पळे . विस्पोंटें 
ಪಳೆ , ದಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆ ಗಾಳಿ ಸೊವೊನ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲಿ ಜಿಬ್‌ ಸ್ಟಾಣ್ ಕೆಲಿ . गाळी सोवून ताणे आपली जीब व्हाण केली . 
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जीब व्हाण जा 


जीब व्हाण जा 


138.60 

become filthy of tongue 
003 , dio eveadis . 222362 + 

= उताक भष्ट जा , बुरशें उलय . जीब व्हाण + जा चिं 
30030 202700 39.30 0 0 0 03-0 ° 5०० ० रूपां पळे . आपण दिल्लें उतार पाळ ळे ना देकुन ताचि जीब 


ತಾಚಿ ಜೀಬ್ ವಾ ಣ್ ಜಾಲಿ . 


व्हाण जाली . 


जीब सारण कर 


139.3236306 be garrulous , have at the tip of the tongue 
= 23230 208 Pve , 300000 800008000 000033 ° . जीब वाटेर घाल , तोंडाक आयलेल्या परिं उलय . जीब 
ಜಿಬ್ ಸಾರಣೆ ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಕಾ ಕಿತೆಂ ಶಿಕಯ್ಲೆಂ सारण + कर चिं रूपां पळे . ताका कितलें शिकयले तरयी 
ತರಲೂ ಜಿಬಿ ಸಾರಣೆ ಕಚ್ಚಿ ಏಕ್ ಸವಯ್ ತೆಂ ಸೊಡಿ ನಾ . जीब सारण करचि एक सवय तें सोडिना . 


जीब सुक 


140.825601 

fear , lose hope , despair 
ಭಿಯೆ , ನಿರಾಶಿ ಜಾ , ದೆದೆಸ್ಪಾರ್ ಜಾ . ಜಿಬ್ 

ಜಿಬ್ + ಸುಕ್ಚಿಂ भिये , निराशी जा , देदेस्वार जा . जीब + सक चिं रुपां 
8000 8. 360 VOIDS 03 / 0p 30 27000 पळे . आपल्या उलव्पाक विरोध करून हजारांनी लोक 
ನಿ ಲೊಕ್ ಜನ್ನಿ ಪಳೆವೂನ್ ತ್ಯಾ ಫುಡಾರಿಯಾಚಿ ಜಿಬ್ ಸುಕ್ಕಿ . जम्ललो पळेवून त्या फुडारियाची जीब सुकली . 


जीब हुळ वळय 


141. 8276 8033 

talk recklessly , be restive 
= ನಾಕಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಉಲಯ್ , ಅಶಾಂತೆನ್ ಉಲಮ್ , ಜಿಬ್ + = नाका जाल्लें उलय , अशांतेन उलयः जीब + हुळ वळय 
ळ 52,80306 230 20200 9. 360P80 ° 2300 ° 0 चिं रुपां पळे . 

उ 068 28 ° 2323 ° 0 चिं रुपां पळे . ताणे ऐकल्यान जीब हुळ वुळयल्यार गांव 
ತಯಾರ್ ಗಾಂವ್ ಲ್ಲಾ ಸುಂಕ್ ಪುರೊ . 

ल्हासँक पुरो . 


142.837 ° 2332 , 33636 kill through the tongue 

जीबेक चिम्टे काड 
ಜಿಬೆನ್ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ . 833202362 + 3०८७ ° 30 

जीबेन जिवेशिं मार . जीबेक चिम्टे + काड चिं रुपां 
30500 8.80 8500 800 28231 ° 283 , ०७ पळे . कितली जणां आपुण जीबेक चिम्ट काड्टात ते जाणां 
ತೆಂ ಜಾಣಾಂ ಜಾಲ್ಲಿಂ ತರ್ ಸಂಸಾರ ' ಕಿತ್ತೊ ಬರೊ ಆಸೊ ! जाल्ली तर संसार कितलो बरो आसतो . 


143 ಜಿಬೆಕ್ ಲಗಾನ ಘಾಲ್ control the tongue 

जीबेक लगाम घाल 
ಜಿಬ್ ಮಟ್ಟ ಕರ್ , ಕಳಾನ್ ಉಲ a‌ , ಜಿಬೆಕ್ ಅಗಾವರ್ : जीब मटवी कर , हळ टान उलय . जीबेक लगाम + घाल 
+20230000० . 20280 ° 028030 30००० चिं रुपां पळे . 

चिं रुपां पळे . हाजर आसलेल्यांचिं तोंडां गंभीर जाली तें 
ಗಂಭಿರ್ ಜೆಲಿಂ ತೆಂ ಪಳೆವೂನ್ ತಾಣೆ ಜಿಬೆಕ್ ಲಗಾಮ್ ಘಾಲೆಂ . पळेवून ताणे जीबेक लगाम घाले . 


144 . ಜಿಬೆಕ್ ವಿಚಾರ್ follow the dictates of the tongue 

जीबेक विचार 
ಜಿಬೆಚ್ಚಿ ರುಚಿಚ್ ಗುಲಾಮ್ ಜಾ . ಜಿಬೆಕ್ ವಿಚಾರ್ ಚಿಂ जीबेचो गुलाम जा . जीबक + विचार चिं रुपां पळे . 
25०० १. 23833 ° 2023 00000 ° 2703009 2037 2. जीबेक विचारून खातेल्याक पिडा पयस ना . 


+ 
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जिबेचि व्हाण जा 


145 ಜಿಬೆಚಿ ವ್ಹಾಣ್ ಕರಮ್ indulge in double talk , calumniate , backbite जिबेचि व्हाण करय 

ತೊಂಡಾ ಉತ್ರಾನ್ ಅಕ್ಯಾನ್ ಕರಮ್ , ಜಿಬೆಚಿ ವಾಣ್ + तोंडा उत्रान अक्मान करयः जीबेचि व्हाण + करय चिं 
ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜಿಬೆಚಿ ವ್ಯಾಣ್ ಕರವೂನ್ ಜಿಯೆತಾ रुपां पळे . जिबेचि व्हाण करवून जियेता तो बर्कत जायना . 
ತೊ ಬರ್ಕತ್ ಜಾಯಾ . 


जिबेर घाल 


146 , ಜಿಟೆರ್ ಘಾಲ್ 

taste , deliberate 
= ರುಚ್ ಪಳೆ , ಹುಜಿತ್ ಕರ್ , ಜಿಬೆರ್‌ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ रुच पळ , हुजित कर . जीबेर + घाल चिं रूपां पळे , 
ಪಳೆ , ರಾಂಥೈಲೆಂ ಜಿಬೆರ್ ಘಾಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ನಾಡಿನಾಕಾ . रांदलेले जिबेर घाल्या शिवायि वाडिनाका . 


147 , ಜಿಯೆ live , survive subsist 

जिये 
ವಾಂಚ್ , ಜಿವಂತ್ ಉ‌ , ಜಿಯೆತಾಂ , ಜಿಯೆತಾಲೊಂ , ಜಿಯೆ वांच , जिवंत उर . जियेतां , जियतालों , जियेलों , जिये 
ಲೊಂ , ಜಿಯೆತಲೊಂ , ಜಿಯೆವುಂಕ್ , ಜಿಯೆವಪ್ , ಜಿಯೆವು ೦ ಚೆಂ , तलों , जियवंक , जियेवप , जियेवुचें . सोसणिकायेन जियेते 
ಸೊಸ್ಲಿಕಾಯೆನ್ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಕ್ ಕಸಲ್ಯಾಚೆಂ ಬೈಂ ? 

ल्याक कसलयाचें भ्य ? 


148 , ಜಿಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯಕ cause to live or to subsist or to survive 

जियेईक लाय 
ವಾಂಚೊಂಕ್ ಲಾಯನ್ , ಜಿವಂತ್ ಉರಯರ್‌ , ಜಿಯೆವು ೦ ಕ್ + वांचोंक लाय , जिवंत उरयः जियेवूक + लाय चिं रुपां 
ಲಾಯರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಚ್ಯಾ ರಿಣಾನ ' ತಾಕಾ ಗರಿಬಾಯೆಂತಚ್ ರಹ , f೯೮TA ATTI TTffer ಶ a f ಶ as at : 
ಜಿಯವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 


जियो आस्स 
149 , ಜಿಯೋ ಆಸ್ಪ 

be alive , live 
जिवो उर . 

जियो + आरस चि रुपां पळे . तो 
ಜಿವೊ ಉರ್ , ಜಿಯೊ + ಆಸ್ಸಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಬಾಂಗ್ಸ್ 
ಪಡ್ಕೊ ತರಾ ಜಿಯೊ ಆಸ್ಸ . 

बायंत पडलो तरयो जियो आस्स . 


= 


जियो मार 


150 , ಜಿಯೊ ಮಾರ್ 

kill , murder 
= ಜಿವೆಶಿ : ಮಾರ್ , ಜಿನ್ ಕಾಡ್ , - ಜಿಯೋ 

+ 

ಮಾರ್‌ ಚಿಂ जिवेशि मार , जिव काड जियो + मार चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಶಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ಮೊಗಾಚ್ಯಾಂಕ್ ar ಶ T ಕ dia ar೮ Firraig fat fast 
ದಿಸ್ಟೋಟ್ಟಿ ಜಿಯೊ ಮಾರಿಂ . 

मारली . 


151 , ಜಿಯೋ ಜಾ 


rise from the dead 


जियो जा 


ಮೆಲೆಲ್ಯಾಂತ್ತೊ ಜಿವಂತ್ ಉತ್ , ಜಿಯೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾ e 
ಪಳೆ . ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಫರ್ಮಾಣಾನ್ ರಾಜರ್ ಜಿಯೊ ಜಾಲೊ . 


मेलेल्यांतलो जिवंत उठ . जियो + जा चिं रूपां पळे . 
जेजुच्या फर्माणान लाजर जियो जालो . 
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जिर 
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ಜಿಂಕೆ 
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152 , ಜಿಕ್ get digested , seep through , get reduced 

जिर 
ಪಚನ್ ಜಾ , ಪಾಗೊನ್ ವಚ್ , ಲ್ಯಾನ್ ವಾ ಬಾರಿಕ್ ಜಾ . = qad GT , Tata aa , Para an aff GT : fast , 
ಜಿರಾಂ , ಜಿಗ್ತಾಲೊಂ , ಜಿರೊ ೦ , ಜಿರಲೆಂ , ಜಿಂಕ್ , ಜಿರಪ್ , sare , visut , feat , featen forgo , : ht 
ಜಿಲ್ಲೆಂ . ತಾಕಾ ಖೆಲ್ಲೆಂ ಜಿರಾನಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ಆ ೦ ಗಾನ್ ಜಿರಾ . ಈಕೆ ferrar at atara farTAT . 


153 : ಜಿರಯ digest , cause to seep through or to be reduced 

जिरय 
ಪಚನ್ ಕರ್ , ಪಾಗ್ಯಮ್ , ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ವಾ ಬಾರಿಕ್ ಕರ್ , ಜಿರ = पचन कर , पाग्ळय , ल्हान वा बारिक कर . जिरयतां , 
ಯಾಂ , ಜಿರಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಿರಯೆಂ , ಜಿರಲೆಂ , ಜಿರವುಂಕ್ , fivaarat , fasad , fragat , fivqm , forsa೮ , Ga 
ಜಿರವಪ್ , ಜಿರವುಂಚೆಂ . ತೊ ಕರಾ ತೊ ವಾವ್ ಕಸಲೆಂ ಖಾಣ್ T , HY at aTax ಪಕನೆ ನಶ t faz ತ್ನಣೆ AT 
ತರ್‌ಯಾ ಜಿರವುಂಕ್ ಸಕ್ತಾ . 


154 , ಜಿನ್ ಅರ್ಥ್ ಕರ್ harass , oppress 

जिव अर्धो कर 
ಭಂಗಯ್ , ಹಿಂಸಾ ದೀ . ಜಿವ್ ಆರ್ಥೋ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ भंगय , हिंसा दी . जिव अ ? + कर चिं रुपा पळे . 
ಪಳೆ , ಭುರಾ ೦ ನಿ ಧೂಸೂನ್ ಆವಯ್ಯೋ ಜಿವ್ ಆರ್ಥೋ ಕೆಲೊ . भुरग्यांनी धोसून आवयचो जिव अर्थो केलो . 


155. ಜಿವ್ ಅರ್ಧೆ ಕರಯತ್ indulge in harassing or oppressing 

जिव अर्थो करय 
ಭಂಗವುಂಕ್ ವಾ ಹಿಂಸಾ ದಿವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜಿವ್ ಅರ್ಥ್ + भंगवुक वा हिंसा दिवूक लाय , जिव अ ? + करय चि 
ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ನವ್ಯಾ ನವರಾಕ್ ಪಾರ್ಕುವುಂಚೆ ಹ t q ತ , ಕಶ T 76777 777 ಶ ತ rd fr ಶ E 
ಖಾತಿರ್ ದಿಲ್ಲಾ ಕಾಮಾನ್ ತ್ಯಾ ನವ್ಯರಾಚೊ ಜಿವ್ ಅರ್ಥ್ TATA AT 75T17t frg 3gf , 
ಕರಯೊ . 


156 , ಜಿನ್ ಅರ್ಥೋ ಜಾ faint , get exhausted 

जिव अ ? जा 
ಮತ ಚುಕ್ಕಾಶಿ ಜಾ , ಕಂಗಾಲ್ ಜಾ . ಜಿವ್ ಅರ್ಥ್ + = मत चुकताशी जा , कंगाल जा . जिव अ ? + जा चि रूपां 
ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಯ್ಯಾಂಕ್ ಸುಧಾರ್ಸೂನ್ ಘರ್ಚ್ಯಾಂಚೊ ಇಹ , Fa - t ಆ 7 Tg ? Taatat fea 37781 Fert 
ಜಿವ್ ಅರ್ಥ್ ಜಾಲೊ . 


ಜಿನ್ ಆಸ್ಪ 


जिव अस्स 


157 . 

be alive 
– ಜಿವಂತ ಉರ್ , ಜಿನ್ + ಆಸ್ಸಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜಿನ್ जिवंत उर . जिव + आस्स चि रूपां पळे . जिव आस्स 
ಆಸ್ಸ ಮ್ಹಣಸರ್ ಬೊಸ್ಟೆಂ ಬೊಗುಂಕಚ್ ಜಾಯಮ್ . 

म्हणसर भोगचे भोगुंकच जाय . 


जिव उर 


158 , ಜಿನ್ ಉರ್ 

survive , outlive 
ಜಿನ್ ಆಸ್ಸ . ಜಿಮ್ + ಉರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತ್ಯಾ ಕುಟ್ಯಾಕ್ जिव आस्स . जिव + उर चि रूपां पळे . त्या कुट्माक 
ಲಾಗ್ಗೆ ಪಿಡೆಂತ್ ಫಕತ್ ಏಕೊ ಚೆರೊ ಜಿವ್ ಉರೊ . लागलेल्ये पिडेंत फकत एकलो चेरको जिव उरलो . 


= 
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जिव उरय 


159 , ಜಿನ್ ಉರಯ 


cause to survive or to outlive 


जिव उरय 


ಜಿವ್ ಆಸುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಜಿಮ್ + ಉರಮ್ ಕಿ ರುಪಾ e 

= जिव आस्संक लाय . जिव + उरय चि रूपां पळे . आपल्या 
ಪಳೆ , ಆಪ್ಪಾ ಜಿವಾಚೆಂ ಲೆಖಿನಾಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಇಷ್ಟಾಚೊ ಜಿವ್ fsara AfgaTarAT Ai೮ ೯೯೮rat fea ತ Taat 
ಉರಯ್ಯೋ . 


जिव काड 


-- 


160 , ಜಿನ್ ಕಾಡ್ 

kill , murder , massacre 
ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್ , ಜಿನ್ + ಕಾಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮೊಗ್ जिवेशि मार . जिव + काड चि रूपां पळे . मोग मोग 
ಮೊಗ್ ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ಆವಯ್ ಜಿಮ್ ಕಾಡ್ಕೊ , 

म्हळ ळे ल्यान आपकवूनच जिव काडलो . 


जिव काडय 


161 , ಜಿಮ್ ಕಾಡ 

eause to kill or to murder or to massacre 
ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರಯಮ್ . ಜಿಮ್ + ಕಾಡಯ ಚಿ ೦ ರುಪರಿಂ ಪಳೆ , जिवेशिं मारय . जिध + काय चि रूपां पळे . हेरोदे 
ಹೆರೊದೆಯಾಸಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ಹಗ್ಯಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಜುವಾಂವ್ಕ್ ಜಿವ್ यासान आपल्या हग्याक लागोन जुवांवचो जिव काडयलो . 
ಕಾಡಯ್ಯೋ . 


162 , ಜಿನ್ ಕಾಲಯ feel agonized 

जिव कालय 
ನಾ ಮರ್ಣಾ ವೊಡಿ ಭೋಗ್ , ಜಿವ್ + ಕಾಲಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = मरणा वोडी भोग . जिव + कालय चि रूपां पळे . 
ತಾಚೆ ಪಿಡೆನ್ ತಾಕಾ ಜಿವ್ ಕಾಲಯ್ಯೋ . 

ताच्ये पिडेन ताका जिव कालयलो . 


जिव खा 


163 , ಜಿನ್ ಖಾ 

importune , pester , needle 
ತ್ರಾಸ್ ದೀ , ಜಿಮ್ + ಖಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಟಿಚರ್ ಕಿತ್ತೊ त्रास दी . जिव + खा चिं रूपां पळे . टिचर कितलो 
ಭುರಾಂಚೆರ್ ಜಿವ್ ದಿತಾಗಿ ತಿಚ್ ಭುರಿಂ ತಿಚೊ ಜಿವ್ ಆಶ far fea feart faata fat fea avara : 


ಖಾತಾ , 


164 , ಜಿನ್ ಫೆ assassinate , kill , murder 

जिव घे 
ಜಿವೆಶಿಂ ವಾರ್ . ಜಿವ್ + ಫೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಅಕಸ್ಮಾತ್ जिवेशिं मार . जिव + घे चिं रुपां पळे . अकस्मात घड 
ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸ್ಫೋಟಾನ್ ಅನೆಕ್ಕೆ ಜಿವ್ ಘತ್ತೆ . 

लेल्या स्फोटान अनेक जिव घेतले . 


जिव तुट 


165 , ಜಿನ್ ತುಲ್ 

be dying , become fatal 
ಮರಣಾಚೊ ವೊಡಿ ಭೂಗ್ .. - ಜಿಮ್ + ತುಟ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ मरणाच्यो वोडी भोग . जिव + तुट विं रूपां पळे . ताका 
ಪಳೆ , ತಾಕಾ ಜಿವ್ ತುಟ್ಟಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕರ್ಚಿ ೦ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಚಡ್ ಖುಶಿ . जिव तुटचिं कामां करचिं म्हळ यार चड खुशि . 
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ಜಿನ್ ತುಟಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


जिव तुटय 


जिव तुटय 


166 : ಜಿನ್ ತುಟಮ್ 

melt with pity or anxiety 
ದಯೆನ್ ವಾ ಭಿಯಾನ ಕರ ಯಮ್ . ಜಿಮ್ + ತುಟಿಯ ಚಿಂ दयेन वा भियान करगया जिव + तुटय चिं रुपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮೊವಾಲಿಯಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಚೆ ಜಿವ್ मोवालियांचे काम पळे तेल्यांचो जिव तुटयता . 
ತುಟಯಾ . 


167 , ಜಿನ್ ದೀ commit suicide , love extremely 

जिव दी 
ಜಿವ್ವಾ ಕರೂನ್ ಫೆ , ಲೆಖಾವತ್ತೊ ಮೋಗ್ ಕರ್ , ಜಿವ್ जिवघात करून घे , लेखा वर्तो मोग कर . जिव + दी चिं 
ದೀ ಚಿ o ರುಪಾಂ ಪಳೆ ತಿ ಟಿಚರ್ ಭುರಾಂಚೆರ್ ಜಿವ್ ದಿತಾ . रूपां पळे . ती टिचर भुरग्यांचेर जिव दिता . 


168. ಜಿನ್ ' ದಿವಯ cause to commit suicide or to love extremely 

जिव दिवय 
ಜಿಪ್ಪಾತ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಲೆಖಾವರೊ ಮೋಗ್ ಕರಯಮ್ . जिवघात करुक लाय , लेखा वर्तो मोग करुक लाय . जिव 
ಜಿನ್ + ದಿವಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . ಆವಯ್ಕೆ ಶಿಕಪ್ಪೆನ್ ಧುವೆ दिवय चिं रुपां पळे . आवयध्ये शिकवणेन धुवे करना 
ಕರ್ನಾ ೦ ಸಯಾ ೦ ಚೆರ್ ಜಿವ್ ದಿವಯ್ಯೋ . 

सयभ्यांचेर जिव दिवयलो . 


169. ಜಿನ್ ಪರ್ತಾ 


get resuscitated or revived 


जिव पर्ता 


: ಸನಿನ್ ಜಾ . ಜಿವ್ + ಪರ್ತಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತುರಾನ್ 
ಕೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಪಿಡೆಸ್ತಾಚೊ ಜಿವ್ ಪರ್ತಾಲೊ . 


सनिन जा . जिव + पा चि रूपां पळे . तुर्तान केल्ल्ये 
चिकित्सेक लागोन पिडेस्ताचो जिव पर्तालो . 


179. ಜಿಮ್ ಪರ್ತಿಯ resuscitate , revive 

जिव पर्तिय 
ಸನಿನ್ ಕರಯನ್ , ಜಿನ್ + ಪರ್ತಿಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . सनिन करय . जिव + पर्तिय चि रूपां पळे , आशा 
ಆಶಾ ಖಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಗಾಂ ವಾನ್ ಜಿನ್ ಪರ್ತಿಪ್ತಿ , ಇತ್ತ T fqa786 viat ' ತಶತ ra fea afiat 


जिव बस 
तिथ्ये धुवेचेर 


171 , ಜಿನ್ ಬಸ್ 

fall in love , be sweet on 
ಮೊಗಾರ್ ಪಡ್ , ಜಿಮ್ 

+ 

ಬಸ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಿಚ್ಯ मोगार पड . जिव + बस चि रूपां पळे . 
ಧುವೆಚೆರ್ ಜಿವ್ ಬಸ್ಸಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ಯುವಕ್ ತಿಚೆ ಅಕ್ಕಾನ್ fea far 57 at a fa ತೆ ತತ RITA Fear 
ಸೊಸ್ತಾ . 
172 , ಜಿನ್ ಬಸಯ cause to fall in love , or to be sweet on 

जिव बसय 
– ಮೊಗಾರ್ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜಿನ್ + ಬಸಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ e मोगार पडोंक लाय . जिव + बसय चि रूपां पळे . तिका 
ಪಳೆ . 

ತಾಣೆ ಅನ್ವರಾಂ ರಾಕೊನ್ ಆಪ್ಲಾಚೆರ್ ತಿಚೊ Ar೮T 3rraratagi TT ia 37Tqore fast aa aaafit , 
ಜಿವ್ ಬಸಯ್ಯೋ . 


ತಿಕಾ 
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ಜಿನ್ ಭರ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कों कणी धातुरूपमंजरी 


जिव भर 


173 , ಜಿನ್ ಭರ್ reanimate , resuscitate , revive 

जिव भर 
= ಸನಿನ್ ಜಾ , ಸುಧಾ , ಜಿವ್ + ಭರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

सनिन करय , सुध्रा . जिव + भर चिं रूपां पळे . आपलो 
ಆಪ್ಲೊ ಬಾಪುಯ್ ಲಾಗಿಂ ಆಸೊ ಪಳೆವೊನ್ ಚೆಡ್ವಾಕ್ ಜಿವ್ ಭರೆ . बापुय लागि आसचो पळेवून चेडुवाक जिव भरलो . 


ಜಿನ್ + 


174 , ಜಿನ್ ಭರತ್ cause to reanimate or to resuscitate or to revive 

जिव भरय 
ಸನಿನ್ ಕರಯ , ಸುಧಾಯಮ್ , ಧಯ ದೀ . 

सनिन करय , सुध्राय , धयर दी . जिव + भरय चि रूपां 
ಭರ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ವಕಿಲಾಚ್ಯಾ ದೆಣ್ಯಾನ್ ಆರೋಪಿಯಾಕ್ ಆಪ af 7501 ಶ ara 3raffqara fea #TRY , 
ಜಿನ್ ಭರೊ . 


175 , ಜಿನ್ ಭಂಗ್ strain one's life 

जिव भंग 
ಸಂಕಷ್‌ ಭೋಗ್ , ಜಿಮ್ + ಭಂಗ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . संकष्ट भोग . जिव + भंग चिं रूपां पळे . समाजेच्ये 
ಸಮಾಜೆಚೆ ಸೆವೆಂತ್ ತಾಚೊ ಜಿವ್ ಭಂಗೊ . 

सेवेत ताचो जिव भंगलो . 


= 


176. ಜಿನ ' ಭಂಗಯ cause to strain one's life 

जिव भंगय 
ಸಂಕಷ್‌ ಭಗುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜಿಮ್ + ಭಂಗ ಚಿಂ संकष्ट भोगुंक लाय . जिव + भंगय चिं रुपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಾಸು ಸುನೆಕ್ ಜಿವ್ ಭಂಗಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಸುನ್ ಆ g gam fea wargar fanarta A arya fia FTTAT 
ಸಾಸುಕ್ ಜಿವ್ ಭಂಗಯಾ . 


177 , ಜಿನ್ ಮುಟಿಂತ್ ಧರ್ tremble with fear , dread 

अिव मुटित धर 
ಭಿಯಾನ್ ಕಾಂಪ್ . ಜಿನ್ ಮುಟಂತ್ + ಧರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ भियान कांप . जिव मुटित + धर चिं रुपां पळे . वाटेर 
ಪಳೆ , ವಾಟೆರ್ ಕಾಳೊಕ್ ಜಾಲೊ ದೆಕುನ್ ತೆಂ ಜಿವ್ ಮುಟಿಂತ್ ಕವ la Get Fr & fe #fea ಆಹ 7 ಆ rata APITA 
ಧರೂನ್ ಧಾಂವೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ . 


जिव राक 


178 , ಜಿನ್ ರಾಕ್ಕೆ 

protect , save life 
ರಕ್ಷಣ್ ಕರ್ , ನಾ ೦ ಚಮ್ . ಜಿನ್ + ರಾಕ ಚಿ ರುಶಾಂ = ೪೮ ಹ 7 , atax ( G + T s ಇ t q ಹ , Ter 
ಪಳೆ , ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಧಾಂವೊನ್ ಯೆವೂನ್ ಚಾಂಯ್ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾಚೊ ಈಶ tat giata ಶ aa a qg arat fra Travt . 


ಜಿನ್ ರಾಕೊ . 


जिव राकय 


179. ಜಿನ್ ರಾಕಯಮ್ 

cause to protect or save life 
= ರಕ್ಷಣ್ ಕರಯ . ಜಿಮ್ + ರಾಕಯಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ಪಳೆ . = रक्षण करय . जिव + राकय चि रुपां पळे . मार्गाच्ये 
ಮಾರಾಚೆ ಕುಶಿಕ್ ರುಕ್ ಲಾವೊನ್ ವಾಟೆನ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಚೆ ಜಿವ್ ಕೆ ಈ a ata Tata fea Tr ಶ d , 
ರಾಕಯ್ದೆ . 
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ಜಿನ್ ವಚ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


जिव वच 


जिव वच 


180 , ಜಿನ್ ವಚ್ 

die , expire , feel acute pain 
ನರ್ , ಬೆಸುಧೆ ಜಾ , ಅಧಿಕ್ ದುಖ್ ಭೋಗ್ , ಜಿಮ್ + ವಚ್ = मर , बेसुध जा , अधिक दुख भोग . जिव + वच चि रुपा 
ಚಿಂ ರಂಪಾಂ ಪಳೆ , ತಿ ಘಾಟಿ ಚಡ್ತಾನಾ ಏಕ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಜಿವ್ ವೆತಾ , पळे . तो घाटी चड्टाना एक पावटि जिव वेता . 


181 , ಜಿನ್ ನಾಗಯ 


foster life 


जिव वागय 


ಜತನ್ ಫೆ , ಪೊಸ್ , ಜಿನ್ + ವಾಗಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = जतन घे , पोस . जिव + वागय चि रूपांपळे . ताचि 
ತಾಚಿಂ ಆವಯ್ ಬಾಪುಯ ಪಾಟಾಪಾಟ್ ಸಲ್ಲಿಂ ಮೃಣ್ ತಾಚ್ಯ ತ raa ara TTTqf ಶ ಕ d FzUT AT ಶ ಆಶ foraa aval 
ಭಯಿನಚ್ ತಾಚೊ ಜಿನ್ ನಾಗಯ್ಯೋ . 

जिव वागयलो . 


जिव वारय 


ಜಿನ್ 


182 , ಜಿನ್ ನಾರಯಮ್ 

struggle , work to death 
ಜರಯನ್ , ಜಿವ್ 1. ನಾರಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . जिव जरय . जिव + वारय चि रूपां पळे . माल्घड्यांनी 
ನಾಲ್ವಡ್ಯಾ ೦ ನಿ ಜಿವ್ ವಾರನ್ನೊ ದೆಕುನ್ ಆಜ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಇತ್ತೆಂ fara 47 313 317Fmi ga 37 HTT 
ಆಸ್ತೂಲ್ ಆಸಾ , 


183. ಜಿನ್ ಸಾಂಡ್ die , expire 

जिव सांड 
ನರ್ ಜಿವ್ + ಸಾಂಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಮಾತಾಲ್ಯಾನ್ = मर . जिव + सांड चि रूपां पळे . म्हातान्यान पु ताचि 
ಪುತಾಚಿ ವಾಟ್ ಪಳೆತಾಂ ಪಳೆತಾಂ ಜಿವ್ ಸಾಂಡೊ . 

वाट पळता पळेतां जिव सांडलो . 


= . 


184 , ಜಿನ್ ಸೆಡ್ die , expire , long for 

जिव सोड 
ಜಿವ್ ದೀ , ಮ‌ , ಜಿವ್ + ಸೊಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ . 

ತ್ಯಾ जिव दी , मर . जिव + सोड चिं रूपां पळे . त्या चेडु 
ಚೆಡ್ವಾಚೊ ಭಾವ್ ತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಿವ್ ಸೊಡ್ವಾ . 

वाचो भाव ते म्हळ यार जिव सोड्टा . 


185. ಜಿನ್ ಹಾತಾಂತ್ ಥರ become desperate 

जिव हातांत धर 
ದೆದೆಸ್ಪಾರ್ ಜಾ . ಹಾತಾಂತ್ ಧರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ देदेस्प्रार जा . जिव हातांत + धर चिं रूपां पळे . जिव 
ಪಳೆ , ಜಿವ್ ಉರಾರ್ ಭಿಕ್ ಮಾಗೊನ್ ಖಾನ್ಸ್ ಮಣೆ उरल्यार भिक मागोन खायन म्हण तो जिव हातांत धरून 
ತೊ ಜಿವ್ ಹಾತಾಂತ್ ಧನ್ ಧಾಂವೊ . 

धांवलो . 


+ 


186. ಜಿನ್ ಹಾಸ್ಪಿತ್ ಕರ್ exbaust oneself 

जिव हारपित कर 
= ಕಂಗಾಲ್ ಜೆ . 

ಜಿಮ್ ಹಾಕ್ಷಿತ್ + ಕರಿ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . कंगाल जा . जिव हारपित + कर चि रुपां पळे . समाज 
ಸಮಾಜ್ ಸೆವೆಂತ್ ತೊ ಜಿವ್ ಹಾಸ್ಪಿತಿ ಕರೂನ್ ಆಸೊ . सेवेत तो जिव हारपित करून आसलो . 
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जिव होगडाय 


जिव होगडाय 


187 , ಜಿನ್ ಹೊಗ್ತಾ 

get killed 
ಮರ್‌ . ಜಿವ್ + ಹೊನ್ಸಾಯ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಣೆ 

= { fira + trara fe Sqt q ನ , aro at : 
ಝಗ್ಡೆಂ ಸೊಡವುಂಕ್ ವಚೊನ್ ಬೆಷ್ಟೋಚ್ ಜಿವ್ ಹೊಗ್ತಾಯ್ತ . aata aata fara TTTTTTaat - 


जिवंत कर 


188 , ಜಿವಂತ್ ಕರ್ 

raise from the dead , resuscitate , resurrect 
= ಜಿವೊ ಕರ್‌ , ಜಿವಂತ್ + ಕಂಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಮೆಲೆಲ್ಯಾಕ್ जिवो कर . जिवंत + कर चिं रूपां पळे . मेलेल्याक 
ಜಿವಂತ್ ಕೆಲೊ ಮುಳ್ಳೆ ಭಾಷೆನ್ ತ್ಯಾ ಒಕ್ಲಾನ್ ಫಳ್ ದಿಲೊ . जिवंत केलो म्हळ ळ ये भाषन त्या ओकदान फळ दिलो . 


C 


182 , ಜಿವಂತ್ ಕರಯ cause to resurrect , resuscitate or revive 

जिवंत करय 
ಜಿವೊ ಕರಯಮ್ , ಜಿವಂತ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . जिवो करयः जिवंत + करय चिं रुपां पळे . ताण 
ಶಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ಇಷ್ಟಾಕ್ ಖಂಯ್ ನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ವಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ आपल्या इष्टाक खंय नासलेल्या वयजां करनां जिवंत कर 
ಜಿವಂತ್ ಕರಯ್ಯೋ . 

ಶನ 


जिवंत जा 


190 , ಜಿವಂತ್ ಜಾ rise from the dead get , resurrected or revived 
== ಜಿವೊ ಜಾ ಜಿವಂತ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜೆಜು - Gat GT 

जिवो जा . जिवंत + जा चि रूपां पळे . जेजु तिसन्या 
ದಿಸಾ ಮೆಲೆಲ್ಯಾ ೦ ತ್ತೊ ಜಿವಂತ್ ಜಾಲೊ . 

दिसा मेलेल्यांतलो जिवंत जालो . 


ಶಿಸ್ತಾನಿ 


191 , ಜಿನಾ ಇತ್ತೊ ಕರ make as precious as one's own life 

जिवा इतलो कर 
= ಕೊಂಡಾಟೊ ಕರ್ , ಲೆಖಾ ವೆರೊ ಮೋಗ್ ಕರ್ . 

ಜಿವಾ ಇತ್ತೋ कोंडाटो कर , लेखा वर्तो मोग कर . जिवा इतलो + कर 
+ ಕಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹೊ ತಾಕಾ ಎಟ್ಟಾ ತರಯಾ ತೊ a qt q ಪ , ಕ t ar T Eg ' at At IT fear fat 
ಹಾಕಾ ಜಿವಾ ಇತ್ತೊ ಕರಾ . 

करता . 


192 , ಜಿನಾನ್ ಜಿವ್ ನಾ ಜಾ become anxious or desperate 

जिवान जिव ना जा 
ದೆದೆಸ್ಪಾರ್ ಜಾ , ಅಧಿಕ್ ಆಶೆ , ಜಿವಾನ್ ಜಿವ್ ನಾ + ಜಾಚಿಂ देदेस्प्रार जा , अधिक आशे . जिवान जिव ना + जा चि 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಿಕಾ ಏಕ್ ಪಾ ೦ ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ಪಳೆತಾಂ ಪರಾಂತ್ रूपां पळे . तिका एक पावटि बाळश्याक पळतां परयांत 
ಜಿವಾಂತ್ ಜಿವ್ ನಾ ಜಾಲೊ . 

जिवान जिव ना जालो . 


जिवार उठ 


193 , ಜಿನಾರ್ ಉತ್ 

disregard ono's life , be self denying 
ತ್ಯಾಗ್ ಕರ್ , ಜಿವ್ ರಿಸ್ಕೆರ್ ಘಾಲ , ಜಿವಾರ್ + ಉಡ್ಚಿಂ = ಶ TT 7 , Ga frd , Gara + ತಕ f ಹ qi 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಇಷ್ಮ ಇಷ್ಟಾ ಖಾತಿರ್ ಜಿವಾರ್ ಉರೊಂಕ್ ಕೆದ್ಯಾ ೦ ಯಾ ಇಪ : ೯೮೮ ೯೮ET @Tara fear7 ತಶ f ಇ giat Tata 
ತಯಾರ್ , 
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जिवार उठय 


जिवार उठय 


194 , ಜಿನಾರ್ ಉಠಯ cause to disregard one's life or to be self denying 

ತ್ಯಾಗ್ ಕರಮ್ , ಜಿವ್ ರಿಸ್ಕೆರ್ ಘಾಲಯ , ಜಿವಾರ್ + - त्याग करय , जिव रिस्केर घालय . जिवार + उठय चि 
ಉಠಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭುಠಾಂಚೊ ಮೋಗ್ ಆವಯ ಹ t q ತ , ಆಶ arat FT 37aa aara fear ತಕಶ ar , 
ಸದಾಂಚ್ ಜಿವಾರ್ ಉಠಯ್ಯಾ , 


195 , ಜಿನಾಕ್ ಯೆ come to extreme , become intolerable 

जिवार ये 
ತಡ್ವುಂಕ್ ಜಾಯಾ ಜಾ ಜಿವಾ + ಯೆಚಿ ರುಪಾ e तड्वूक जायना जा . जिवार + ये चिं रुपां पळे . माज 
ಪಳೆ , ಮಾಜ್ರಾಕ್ ಖೆಳ್ಳಿ ಮಣ್ಣಾನಾ ಉಂದ್ರಾಕ್ ಜಿವಾರ್ ಯೆತಾ . राक खेळ म्हण्टाना उंद्राक जिवार येता . 


196. ಜಿನಾಳಕ್ಕೆ get resuscitated or revived 

जिवाळ 
ಜಿವೊ ಜಾ ಜಿವಾಳ್ತಾಂ , ಜಿವಾಳ್ತಾಲೊಂ , ಜಿವಾಳ್ಳೆಂ ಜಿವಾ जिवो जा . जिवाळ्टां , जिवाळ टालों , जिवाळ ळो , जिवा 
ಆಲೊಂ , ಜಿವಾಳೊಂಕ್ , ಜಿವಾಳಪ್ , ಜಿವಾಳೊಂಚೆಂ . ಮರೊಂಕ್ ಪ್ರಶನ , fjs , fal ಪ , farataff , aria T ಣೆ 
ತೆಂಕ್ಲೊ ಪುತ್ ಆನ್ಲೈ ಮೀನತೆನ್ ಜಿವಾಳ್ವಾನ್ ಆವಯರ್ ललो पुत आपल्ये मिहनतेन जिवाळ टाना आवय धादोसली . 
ಧಾದೊಸ್ಸಿ . 


197. ಜಿವಾಳಯ resuscitate , revive 

जिवाळय 
= ಜಿನ್ ಭರಯ , ಜಿವಾಳಯ್ತಾಂ , ಜಿವಾಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಜಿವಾ Ga Ta , Faisaat , fjalaaYat , fvara , 
ಆಯ್ದೆಂ , ಜಿವಾಳಯ್ಯಲೊಂ , ಜಿವಾಳವುಂಕ್ , ಜಿವಾಳವಪ್ , ಜಿವಾಳ ಈ al ಪಶ art , FaT ಶ , fraid = 7 , fjra ಪತ್ನಕ , fATT 
ವುಂಟೆಂ . ನಿರಾಸಾನ್ ಮರೊಂಕ್ ತೆಂಕ್ಸೆಲ್ಯಾ ಬಾಪಾರ್ ಪುತಾಚ್ಯಾ ಆ ra #TY FRT @Tara Tara Tara fair 
ಯೆಹ್ವಾನ್ ಜಿವಾಳಯ್ಯೋ . 

ಶನ t . 


198 , ಜಿವಾಂತ್ ಜಿನ್ ನಾ ಜಾ be desperate with anxiety 

जिवांत जिव ना जा 
ದೆದೆಸ್ಪಾರ್ ಜಾ , ಅಧಿಕ ಆಶೆ . ಜಿವಾಂತ್ ಜಿವ್ ನಾ + ಜಾ देदेस्प्रार जा , अधिक आशे . जिवांत जिव ना + जा चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಭುರಾಂಕ್ ಪರಿಕ್ಷೇಚೆಂ ಫಲಿತಾಂಶ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ ಹ t q ತ , gz7xim afaia 6faa17T ತ f Tata 
ಸರಿಯಾಂಕ್ ಜಿವಾಂತ್ ಜಿವೆ ನಾ ಜಾತಾ . 

जिवांत जिव ना जाता . 


199 , ಜಿನಾಂತ್ ಜಿನ್ ಯೆ regain lost courage 

जिवांत जिव ये 
- ಸಾಂಡ್ಲೆಲೆಂ ಧಯ ಪಾಟಂ ಫೆ . ಜಿನಾ ೦ ಜಿವ್ + ಯೆ सांडलेलें धयर पाटि घे . जिवांत जिव + ये चि रपां पळे . 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . మలు 

ಮೃಳೊ ಪುತ್ ಝುಜಾ ಥಾವೊನ್ ಘನ ಸಕ್ಷಪ್ಪತ gd ST arga qrfz Taral aria frata 
ಪಾಟಿಂ ಯೆತಾನಾ ಬಾಪಾಯ ಜಿವಾಂತ ಜಿನ್ ಆಯ್ಕೆ . जिव आयलो . 


200 , ಜಿವೆಶಿಂ ನಾ kill , murder 

जिवेशि मार 
ಜಿನ್ ಕಾಡ್ , ಜಿವೆಶಿಂ + ವಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , = fea ( 73 , feata + Staff Got ಹ , FRet an 
ಮನ್ಯಾ ೦ ಕ್ ನಾ ಮಾತಿಂಕ್ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರೈ ಕೂರ್‌ ಕಾಮ್ मनजातीक जिशि मारचे क र काम जावनासा . 
ಜಾವ್ಯಾಸ ) 
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जिशि मारय 


201 , ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರಯು 

cause to be killed or murdered 
= ಜಿನ್ ಕಾಡಯಮ್ , ಜಿವೆಶಿಂ + ಮಾರಯು ಚಿ ೦ ರುಪಾ ಪಳೆ , जिव काडय . जिशि + मारय चिं रूपां पळे . उचांबळ 
ಉಚಾಂಬಳ್ ಜವಾನ್ ಹಾತಾಕ್ ಮೆಳಾನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಚೊರಾಕ್ जम्यान हाताक मेळानासलेल्या चोराक धरवून जिशि 
ಧರವೂನ್ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರಯ್ಯೋ . 

मारयलो . 


जिट उड 


A 


202 , ಜಿಂಟ್ ಉಡ್ 

get shocked 
ಆಕಾಂತ್ , ಜಿಂಟ್ + ಉಡ್ ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಮೇಲಾ 

आकांत . जिंट + उड चिं रूपां पळे . मेला म्हळ ळो तो 
ಮಳೊ ತೊ ಉಡೊನ್ ಬಸ್ತಾನಾ ಭಂಂ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಜಿಂಟ್ उठोन बसताना भंवतीं आसलेल्यांचि जिट उडली . 
ಉಡ್ಡಿ . 


203. ಜಿಂಟ್ ಉಡಾಶಿ ಕರ್ cause to die or to faint from shock 

जिंट उडाशि कर 
- ಆಕಾಂತ , ಜಿಂಟ್ ಉಡಾಶಿ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ आकांतय . जिट उडाशि + कर चि रूपां पळे . पत्रार 
ಪತ್ರಾರ್ ಆಯ್ಲೈ ಖಿನ್ ಸನ್ಮಾ , ಕುಟಾಚಿ ಜಿಂಟ್ ಉಡಾಶೆಂ आयलेल्ये खेब्रेन सगळ या कुटमाचि जिंट उडाशें केलें . 
ಕೆಲೆಂ . 


जिंट मार 


204 , ಜಿಂಚ್ ನಾರ್ 

act with lightening speed 
ಝಗ್ಲಾಣ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್ ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಗ್ . ಜಿಂಟ್ + ವಾರ್ = झगलाण्या भाषेन कामाक लाग . जिंट + मार चिं रूपां 

पळे . ताणे जिंट मारून वावुरलेल्यान सगळे कारये शाबिता 
ಸಗೈ ಕಾರ್ಯೆ ೦ ಶಾಬಿತಾಯೆನ್ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ . 

येन तिरसालें . 


205. ಜಿಂಟ್ ಮಾರಯ cause to act with lightening speed 

जिंट मारय 
ಝಗ್ಲಾಣ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್ ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಗಯಮ್ , ಜಿಂಟ್ + = : झगलाण्या भाषेन कामाक लागय . जिंट + मारय चिं 
ಮಾರಯ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಾವಾಚ್ಯಾ ಸವಾಲಾನ್ ತಾಚ್ಯ ಸಂ t q ಹ , TAT ಕತೆಗೆ ಈ aTara ಶ ಹ at f ರ್ಕ HTT 
ಕರ್ನಾ ೦ ಜಿಂಟ್ ಮಾರಯ್ತಿ . 

ಶ t . 


जुगार खेळ 


206 , ಜುಗಾರ್ ಖೆಳ್ 

gamble , take a chance 
ಅದ್ರುಷ್ಟಾಚೊ ಖೆಳ್ ಕರ್ . ಜುಗಾರ್ + ಖೆಳ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ अद्रुष्टाचो खेळ कर . जुगार + खेळ चिं रूपां पळे , गावांत 
ಪಳೆ , ಗಾಂವಾಂತ್ ಆಸ್ಟಿಂ ಸಗ್ನಿಂ ಒಕ್ಕಾಂ ದಿವೊನ್ ಪಿಡೆಸ್ತಾಚಾ ತ 

आसची सगळी ओकदां दिवून पिडेस्ताच्या जिवाचेर जुगार 
ಜಿವಾಚೆರ್ ಜುಗಾರ್ ಖೆಳ್ಳಿಂ . 

ಶತ್ರತೆ ' . 


जुगार खेळय 


ಜುಗಾರ್ * 


207 , ಜುಗಾರ್ ಖೆಳಯ cause to gamble or to take a chance 
ಅದ್ರುಷ್ಟಾಚೊ ಖೆಳ್ ಕರಮ್ , 

+ 

ಖೆಳಯ ಚಿ o अद्रष्टाचो खेळ करय . जुगार + खेळय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮನ್ಯಾಕ್ ದುಡ್ವಾಚಿ ಆಶಾ ಜುಗಾರ್ ಖೆಳಯ್ತಾ . मन्षाक दुडुवाचि आशा जुगार खेळयता . 
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जुज 


208 , ಜುಜ್ fight , battle , wage war 

जुज 
ಝುಜ್ , ಜಗಡ್ , ಜುಜಾ , ಜುಜ್ಜಾಲೊಂ , ಜುಜ್ಯೋ , ೯ , ಈತ , garat , , Tet , Teet , 
ಜುಲೈಂ , ಜುಜೊಂಕ್ , ಜುಜಪ್ , ಜುಜೊಂಚೆಂ . ಆವಾರಾನ್ f ಹ , ಈ , gsta , FTaaTara fauna via @sha 
ವಿಧಾನ ಸಭೆಂತ್ ಜುಜೊನ್ ಲೊಕಾಚಿ ಸೆವಾ ಕೆಲಿ . 

लोकाचि सेवा केली . 


जुन कर 


299 , ಜುನ್ ಕಂ 

make mature 
ಗಟ್ ಕರ್ , ಪ್ರೌಢಿಮೆಕ ” ಹಾಡ್ , ಜುನ್ + ಕರ್‌ ಚಿಂ = T ಶ ಹ 7 , 7tfar 15 , ಆ 7 + ಹ x a ಫ t ಇಹ 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಅನುಭವ್ ಮನ್ಯಾಕ್ ಜುನ್ ಕರಾ . 

अनुभव मन्षाक जुन करता . 


जुन करय 


210 , ಜುನ್ ಕರಯು 

cause to be matured or hardened 
= ಗಟ್ ಕರಮ್ , ಪ್ರೌಢಿಮೆಕ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜುನ್ + गट करय , प्रौडिमेक हाय . जुन + करय चि रूपां पळे . 
ಕರರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಣೆ ಉತಾರ್ ಲ್ಯಾ ಅನ್ಸಾರಾಂನಿ ತಾಕಾ 

ताणे उतारलेल्या अन्वारांनी ताका जुन करयलो . 
ಜುನ ಕರಯ್ಯೋ . 


जुन जा 


211 , ಜುನ್ ಜಾ 

get hardened or matured 
ಗಟ್ ಜಾ , ಪ್ರೌಢಿಮಾ ಜೊಡ್ , ಜುನ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ = गट जा . प्रौडिमा जोड . जुन + जा चि रूपां पळे . कष्टां 
ಪಳೆ , ಕಷ್ಟಾಂ ಮಧೆಂ ತೊ ಪ್ರಾಯ್ ಭರೆ , ಆದಿಂಚ್ ಜುನ್ ಜಾಲೊ , ಇಳೆ ಗಿ 7 ಕಶ 3rfax 37 Frt . 


212 , ಜುಸ್ get yoked or paired together 

जुप 
ಜೋತ್ ಬಾಂದ್ , ಜುಪ್ತಾಂ , ಜುಪ್ತಾಲೊಂ , ಜುಪ್ಲೊಂ , ಈ ta air , Fat , Garat , fat , vast , 
ಜುಪ್ತಲೊಂ , ಜುಪುಂಕ್ , ಜುಪಪ್ , ಜುಪುಂಚೆಂ . ರೆಡ್ಯಾಬಯ್ಯಾಂಕ್ @qq , qqd : < ಆಶ raania @aara fanarta Faitriat 
ಜುಪ್ತಾತ್ ಶಿವಾಯಿ ಮೊಶಿಂಗಾಯಾಂಕ್ ಜುಪ್ಪಾತವೆ ? 


जुपतात ? 


213 ಜುಪಯ yoke , make a pair 

जुपय 
ಜೋತ್ ಬಾಂಧ , ಜುಪಯ್ಯಾ ೦ , ಜುಪಯಾಲೊಂ , ಜುಪ जोत बांधय . ज पयतां , ज पयतालों , ज पयलें , ज पय 
ಯೆ ೦ , ಜುಪಲೊಂ , ಜುಪವುಂಕ್ , ಜುಪವಪ್ , ಜುಪವುಂಚೆ ೦ . तलों , ज पवुक , जुपवप , ज प q वे . तो गोरवाँक भियता देकुन 
ತೊ ಗೊರ್ವಾಂಕ್ : ಭಿಯೆತಾ ದೆಕುನ್ : ಜುಪವು ೦ ಚೆಂ ಕಾಮ್ ज पदुंचे काम ताच्यान जायना . 
ತಾಚ್ಯಾನ್ ಜಾಯಾ . 


214 , ಜುಮಾ ಕರ್ total up 

जम्ला कर 
ಜನವೂನ್ ಲೆಖ್ ಕರ್ , ಜುಮ್ಮಾ + ರ್ಕಚಿಂ ರುಪಾಂ जमवून लेख कर . जम्ला + कर चि रूपां पळे . जुम्ला 
ಪಳೆ , ಜುಮ್ಮಾ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಲೆಖ್ ಕಶೆಂ ಕಳ್ಳಾ ? 

केल्या शिवायि लेख कशे कळटा ? 
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जुम्ला करय 


ಜುಮಾ ಕರಯ 


215. ಜುಮ್ಮಾ ಕರಮ್ cause to total up 

जुम्ला करय 
ಜನವೂನ್ ' ಲೆಖ್ ಕರಯಮ್ , ಜುಮ್ಮಾ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ जमवून लेख करय . जुम्ला + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ತಾಚೊ ದುಭಾವ್ ಘಡಿಯೆ ಘಡಿಯೆ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ಜುಮಾ Arat Fra fe aff ಶ ar ಶ ಹ at RT ಹ adre 
ಕರಯಾ . 


जुलुम कर 


216 , ಜುಲುನಮ್ ಕರ್ 

apply force , compel 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್ . ' ಜುಲುಮ್ 

ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಯ್ಕೆ हल्लो कर . जुलुम + कर चि रूपां पळे . आयलेल्यांनी 
ಲ್ಯಾಂನಿ ಜುಲುವ ಕನ್ ಘರಾಂಚಿ ದಸ್ಕತ್ ಫೆ . जुलुम करून घरच्यांचि दस्कत घेतली . 


217 , ಜುಲುವ ಕರಯ cause to apply force or compulsion 

जुलुम करय 
ಹಲ್ಲೊ ಕರಮ್ , ಜುಲುಮ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . हल्लो करय . जुलुम + करय चि रूपां पळे . नेट्या 
ನೆಂಟ್ಯಾ ಭುರಾಂಚೆರ್ ಜುಲುಮ್ ಕರವೂನ್ ತಾಂಚೆ ಜಿವ್ ಭಂಗ #Tata ಹ g at fea wa ' as ಈ TF Aff . 
ನುಂಚೆಂ ಬರೆಂ ಕಾಮ್ ನಹಿಂ . 


218 , ಜುಲ್ಮರ್ tyrranize 

जुल्मय 
= ಹಿಂಸಾ ದೀ , ಜುಲ್ಮಾ ೦ , ಜುಲ್ಮಾಲೊಂ , ಜುಲ್ಮಂ । हिंसा दो . जल्मयतां , जल्मयतालों , जुल्मयलें , जल्मय 
ಜುಲ್ಮಲೊಂ , ಜುಲ್ಮವುಂಕ್ , ಜುಲ್ಮವಪ್ , ಜುಲ್ಮವುಂಚೆಂ . Ret , Nan , RaT , , ತಕೇಶ T ಶ T ಣೆ 
ಉಠಾ ಬಸಲ್ಲಾಕ್ ಜುಲ್ಮದ್ರಿಲ್ಯಾಕ್ ಕಸಲೊ ಫುಡಾರ್ ಆಸಾ ? ಈಶಾನಶ T ಹ et 5577 37ar ? 


219 , ಜುಲ್ಮಾನ್ ಘಾಲ್ levy penalty 

जुल्मान घाल 
ದಂಡ್ ಘಾಲ್ , ಜುಲ್ಮಾನ್ + ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . दंड घाल . जुल्मान + घाल चि रुपां पळे . नांवाक तेकीद 
ನಾಂವಾಕ್ ತೆಕಿದ್ ಜುಲ್ಮಾನ್ ಘಾಲೊ ತರ್‌ಯಾ ತೊ ಜಲ್ಮಾನಚ್ @Fra giat ಶ at Taraa Af ಕತೆ , 
ನಹಿಂವೆ ? 


220 , ಜುಲ್ಮಾನ್ ಘಾಲಮ್ cause to levy penalty 

जुल्मान घालय 
ದಂಡ್ ಘಾಲಮ್ , ಜುಲ್ಮಾನ್ + ಘಾಲಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ दंड घालय . जुल्मान + घालय चि रुपां पळे . सारकी 
ಪಳೆ , ಸಾರಿ ರಡ್ಡಿ , ಕರವೂನ್ ಆಪ್ರಾಧ್ಯಾಚೆರ್ ಜುಲ್ಮಾನ್ ಇ g ಹ ad 3g೯ ಶ Tax ga great 
ಘಾಲಯ್ಯೋ . 


जुवळ लाग 


221 , ಜುವಳ್ ಲಾಗ್ 

copulate , have intercourse 
ಸಂಭೋಗ್ ಕರ್ , ಜುವಲ್ + ಲಾಗ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . संभोग कर . जुवळ + लाग चि रुपां पळे . जुवळ लागोन 
ಜುವಳ್ ಲಾಗೊನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಚಿತ್ರಾಕ್ ಶಿಕಾರೈಕ್ ಗೆಲ್ಯಾ ಪೌಂಡು आसलेल्या चितळाक शिकान्येक गेल्या पांडु रायान मारलेले 
ರಾಯಾನ್ ಮಾಡ್ಲೆಲೆಂ ಖಂಯ . 

ಈ . 
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जुवळ लागय 


222 , ಜುವಳ್ ಲಾಗಯ cause to copulate or to have intercourse 

जुवळ लागय 
ಸಂಭೋಗ್ ಕರಯಮ್ , ಜುವಲ್ + ಲಾಗಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . संभोग करय . जुवळ + लागय चि रुपां पळे . सोश्यांक 
ಸೊಶ್ಯಾಂಕ್ ಜುವಳ ಲಾಗವುಂಕ್ ಆಧಿಕ ಮೀನತ್ ನಾಕಾ . जवळ लागवूक अधिक मिहनत नाका . 


223. ಜುಳ respect , suit mutually 

जुळ 
ಮಾನ್ ಕರ್ , ಪರಸ್ಪರ ಒಂಬಾ . ಜುಳಾ , ಜುಳ್ಳಾಲೊಂ , = मान कर , परस्पर ओंबा . जुळ टां , जुळ टालों , जुळ ळों , 
ಜು , ಜುಳ್ಳಿಂ , ಜುಳೊಂಕ್ , ಜುಳಪ್ , ಜುಳ್ಳೆಂ . ಆತಾಂಚ್ಯ , ಆತ ಹ , ಪ , ತೈತ್ಸಕ , ತ Tata f ಕ್ಷ fr ಣೆ ಕಾ f ಕೆ 
ಪಿಳ್ಳೆಕ್ ' ಡಿಲಾಂಕ್ ಜಳೊಂಕ್ ಪುಟ್ಟಾಂಚ್ ನಾ . 

लांक ज झोंक पुटवांच ना . 


224 , ಜುಳಯ cause to respect or to suit mutually 

जुळय 
ಮಾನ್ ದಿವಮ್ , ಪರಸ್ಪರ ಒಂಬೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಜುಳ = मान दिवय , परस्पर ओंवोंक लाय . जुळयतां , जुळय 
ಯಾ ೦ , ಜುಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಜುಳಯ್ದೆಂ , ಜುಳಯ್ಯಲೊಂ , ಜುಳ तालों , जळयलें , जुळयतलों , जळवंक , जुळवप , जळकुंचें . 
ವುಂಕ್ , ಜುಳವಪ್ , ಜುಳವು ೦ ಚೆಂ , ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಆಸ್ತಾನಾ ತಾಕಾ ल्हान आस्ताना ताका आवयन ज ळयलो देकुन जांटो जाताना 
ಆವಯ್ಸ್ ಜುಳಯ್ಯೋ ದೆಕುನ ಜಾಂಟೊ ಜಾತಾನಾ ತೊ ಸಕ್ಸಾಂಕ್ ಹ ಹ ತಾತ್ಸಾ 
ಜುಳಾ : 
225 , ಜೆಮ dose off , be incautious 

जेमे 
ನೈದ್ ಲಾಗ್ಲಿ ಜಾ , ಚೇತನ್ ಹೊಗ್ಗಾಯ ಜೆಮೆತಾಂ , हिद लागललो जा , चेतन होगडाय . जेमेतां , जेमेतालों , 
ಜೆಯೆತಾಲೊಂ , ಜೆಮೆಲೊಂ , ಜೆಮೆತಲೊಂ , ಜೆಮವುಂಕ್ , ಜೆಮೆವಪ್ , ಈ art , Fat , Gan , Gray , ಈ a , Gra Trst 
ಜೆಮವುಂಚೆಂ . ಜೆಮೆನ್ ಗಾಡಿ ಚಲಯ್ತಾನಾ ತೊ ಖಣಿಯೆಂತ್ चलयताना तो खणियेत पडलो . 


ಪಡೋ . 


226 , ಜೆಮಯ cause to dose off or to be incautious 

जेमय 
ನಿದ ಲಾಗಿ , ಚೆತನ ಹೊಗ್ಗಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ . ಜೆನು 

न्हिद लागय , चेतन होगडावुक लाय . जेमयतां , जेमय 
ಯಾಂ , ಚೆಮಯ್ಯಾಲೊಂ , ಜೆವಯ್ಲಿಂ , ಜೆಮಯಲೊಂ , ಜೆವ , G 

तालों , जेमयलें , जेमयतलों , जेमचंक , जेसवप , जेमकुंचे . 
ವುಂಕ್ , ಜೆಮವುಂಕ್ , ಜೆಮವಪ್ , ಜೆಮವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಉಲ ताच्या उलपान आयकोवप्यांक जेमयले . 
ದ್ವಾನ್ ಆಯ್ತಾಂಕ್ ಜೆಜುಯೆ . 


227. ಜೆರ್ಬಾ ೦ ನಾರ್ beat with a whip 

जेरखांद मार 
ಚಾಬ್ಯಾನ್ ಮಾರ್ , ಜೆರ್ಬಾ ೦ ದ್ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = चाबकान मार . जेरबांद + माचि रूपां पळे . रोमाच्या 
ಪಳೆ , ಟೊಮಾಚಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಂತ್ ಜೆರ್ಬಾ ೦ ದ್ ಮಾಲ್ಟಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಈ IFTA Gata Krafa fast great al . 
ಚಾಲ್ಲಿ ಆ . 
228. ಜೆರ್ಬಾ ೦ ದ್ ನಾರಯ cause to be beaten with whip 

जेरबांद मारय 
ಚಾಬ್ಯಾನ್ ಮಾರಯರ್ , ಜೆರ್ಬಾ ೦ ದ್ + ಮಾರಯರ್ ಚಿಂ = चाबकान मारय . जेरबांद + मारय चिं रुपां पळे . पिला 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಪಿಲಾತಾನ್ ಜೆಜುಕ್ ಜೆರ್ಬಾ ೦ ದ್ ಮಾರಯ್ಕೆ . 

तान जेजुक जेरबांद मारयले . 
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जेल 


229 , ಜೆಲ್ swing to and fro 

जेल 
= ಧಲ್ , ಜೆಲ್ಲಾ , ಜೆಲ್ತಾಲೊಂ , ಜೆಲ್ಲೊ , ಜೆಲ್ಲಿಂ , ಜೆಲೊಂಕ್ , = va , Fat , start , Fat , Feast , Tata , Gas , 
ಜೆಲಸ್ , ಜೆಲೊಂಚೆಂ ಜೆಲ್ತಾನ್ ಪಿಸ್ವಾನಾಸ್ಥೆಲಿಂ ಪೊರಾಂಚ್ , ಈ arar fararareef qtxia aita , 
ನಾಂತ್ , 


जलय 


230 , ಜೆಲಯಶ್ 

cause to swing to and fro 
ಫಲಮ್ , ಜೆಲಾಂ , ಜೆಲಯಾಲೊಂ , ಜೆಲಂ , ಜೆಲ = धलय . जेलयां , जलयतालों , जेलयलें , जलयतलों , जेल 
ಯಲೊಂ , ಜೆಲವುಂಕ್ , ಜೆಲವಪ್ , ಜೆಲವುಂಚೆಂ ರಡ್ಡಾ ಶಾ , Gaa ° , ಇತ್ತಕೆ , ತಕ IT IS ಈಶಕಶ ನೆ ತತ 
ಭುರಾ ಜೆಲಯಾರ್ ತೆಂ ತಂಡ್ ಜಾತಾ . 

51AT , 


जेलो कर 


231 , ಜೆಲೋ ಕಲ್ 

make into a garland 
ಮಾಳಾ ಕರ್‌ , ಜೆಲೊ + ಕರಿ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಕಾಳಿಂ = Fix : Fet + fix a got q . 
ಉಠಲ್ಲೊಚ್ ತೊ ಆಬೊಲ್ಯಾಂಚೊ ಜೆಲೊ ಕರುಂಕ್ ಲಾಗೊ . ल्लोच तो आबोल्यांचो जलो करुंक लागलो . 


सकाळि उठ 


जेलो करय 


232 , ಜೆಲೋ ಕರಮ್ 

cause ro make into a garland 
ಮಾಳಾ ಕರಮ್ , ಜೆಲೋ + ಕರಯಮ್ ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = माळा करय . जलो + करय चि रूपां पळे . आतातां 
ಆತಾತಾಂ ಗಂಧಾಚಿಂ ಕಿಸ್ಸಾರಾಂ ಫೆವೊನ್ ಜೆಲೊ ಕರಯ್ತಾತ್ , गंधाचि किस्पारां घेवून ज लो करयतात . 


जेलो गुंत 


233 , ಜೆಲೋ ಗುಂ 

string into a garland 
ಮಾಳಾ ಜಾಯ್ತಾರೆಂ ಗುಂತ್ , ಜೆಲೊ + ಗುಂತ್ಚೆಂ ರುಪಾಂ = माळा जाय सारके गुंत . जेलो + गुंत चि रूपां पळे . 

ಸೋನಾರ್ ಬಾಂಗಾರಾಕ್ ಮೊತಿಯಾಂ ಜಮವೂನ್ ಜೆಲೋ सोनार बांगाराक मोतियां जमवून जेलो मुत्ता . 
ಗುಂತ್ತಾ . 


जेलो गुंतय 


234 , ಜೆಲೋ ಗುಂತರ್ಯ 

cause to sring into a garland 
ಮಾಳಾ ಕರಮ್ , ಜೆಲೋ 4 ಗುಂತರ್ಯ ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , = माळा करय . जेलो + गुंतय चि रुपां पळे . आबोली 
ಆಬೊಲಿಂ ಕಾಡೂನ್ ತಾಂಚೊ ಜೆಲೊ ಗುಂತಯ್ಯೋ . 

काडून तांचो जलो गुंतयलो . 


जेलो जा 


235 , ಜೆಲೋ ಜಾ 

become a garland 
- ಮಾಳಾ ಜಾ . ಜೆಲೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಫುಲ್ಯಾ - माळा जा . जेलो + जा चि रुपा पळे . फुल्कारांच्या हाति 
ರಾಂಚ್ಯಾ ಹಾತಿಂ ಕಸಲಿಂ ಫುಲಾಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯಾ ಜೆಲೊ ಜಾತಾತ್ . ಆಕೆಗೆ ಸ್ಥಳಗೆ ಕಶ Tat Get Frarao 


281 


ಜೆಲೊ ಮಾಲ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


जेलो माळ 


जेलो माळ 


236 , ಜೆಲೊ ಮಾಲ್ 

adorn , put on a garland 
ಜೆಲೊ ಮಾತ್ಯಾಕ್ ಲಾಯ್ , ಜೆಲೊ + ವಾಳ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ जेलो मात्याक लाय . जेलो + माळ चि रूपां पळे . व्होक 
ಪಳೆ , ಮೈಕೈಚಾ ಮೌಶ್ಯಾಂನಿ ಪಯ್ದೆ ಜೆಲೆ ಮಾಳೆ . 

लेच्या मौश्यांनी पयले जले माळ ळे . 


= 


जेलो माळय 


237 , ಜೆಲೋ ನಾಳೆಯ cause to adorn or to put a garland on 
ಜೆಲೊ ಮಾತ್ಯಾಕ್ ಲಾವೆಯರ್ , ಜೆಲೊ 
+ 

ವಾಳರ್ಯ ಚಿಂ जेलो मात्याक लावय . जेलो + माळय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕೆಕ್ ಸಾಡೆ ನೈಸವುಂಚೆ ಆದಿಂ ಆಬೊಲ್ಯಾ ಇಷ್ಟಾ ಆ rs ( ಶ ತ fa Grahan EfT = af ಕ ಈ 
ಮೊಗ್ರಾಂಚೆ ಜೆಲೆ ಮಾಳ್ವಾತ , 

ಆಸ್ಪರ್ತ d 


238 , ಜೆನ್ eat , have food 

जेव 
ಖಾ , ಬೊಕಾಮ್ , ಜೆವ್ಯಾಂ , ಜೆವಾಲೊಂ , ಜೆವೊ ೦ , ಜೆನ್ನ = 1 , atta , Gadi , Gaarat , Fat , Gada , 
ಲೊಂ , ಜೆವುಂಕ್ ಜೆವಪ್ , ಜೆಂವೆಂ . ತಾಕಾ ಜೆನ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಈ , Fa , Fas . IT a ಶ ra Atar ಣೆ ಹ a AT 
ತೊಂಡಾಕ್ ರುಚ್ ನಾ ಮ್ಹಳೊನ್ ಗೆಲೊ . 

म्हणोन गेलो . 


239 , ಜೆನರ್ಯ cause to eat or to have food 

जेवय 
ಖಾವುಂಕ್ ವಾ ಬೆಕಾವುಂಕ್ ಜಾಮ್ , ಜೆವಸ್ತಾಂ , ಜೆವ = : खावय , बोकावूक लाय . चेवयतां , जेवयतालों , जेवयले 
ಯಾಲೊಂ , ಜೆವಯ್ಲೆ ೦ , ಜೆನಯ್ತಲೊಂ , ಜೆನವುಂಕ್ , ಚೆವನಪ್ , Fazaat , Gagi , Taaa , Tags : # ಕ ಹ RTI ಇತ್ತಶ ಹ 
ಜೆತವುಂಚೆ ೦ . ಹರ್ ಕರೆಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ಯಾಕ್ ಭಳಾವೂನ್ ಜೆವಯ್ಯೋ . 


भळावून जेवयलो . 


240. ಜೆನ್ಸಾಂ ದೀ take in boarders 

जेवणां दी 
ಭಾಯ್ಯಾಂಕ್ ಜೆವಣ್ ವಾಡ್ರನ್ ದುಡು ಫೆ . ಜೆಾಂ -- भायल्यांक जेवण वाडून दुड़ घे . जेवणां + दो चि रूपां 
ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ವಿಧ್ವನಿ 

ಪಳೆ , ವಿದ್ವಿನ್ ಲಜ್ ಸಾಂಡನ್ ಜೆವ್ಹಾ पळे . विध्वीन लज सांडून जेवणां दोवून भुरग्यांचो पोस 
ದಿವೊನ್ ಭುರಾಂಚೊ ಪೋಸ್ ಕೆಲೊ . 

ಈ t . 


241 , ಜೆವ್ವಾಂ ದಿವರ್ಯ cause to take in boarders 

जेवणां दिवय 
ಭಾಯ್ಯಾ ೦ ಕ್ ದುಡ್ವಾಕ್ ಜೆವಣಾಂ ದಿವಮ್ , ಜೆಮ್ಲಾಂ + = भायल्यांक दुड्वाक जेवणां दिवय . जेवणां + दिवय चि रुपां 
ದಿವಯರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . ಉದಾರ್ ಮನ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಯಾಚ್ पळे . उदार मन्षान आपल्याच खर्चार गरीब भुरग्यांक 
ಖರ್ಚಾರ್ ಗರಿಬ್ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಜೆವ್ವಾಂ ದಿವಂ . 

जेवणां दिवयली . 


242 , ಜೆಂಜಾರ್ 
get lacerated 

जेंजार 
= ಘಾಯ್ ಜೊಯ್ಸರ್ ಘಾಸ್ಥಿ ಚಾ , ಜೆಂಜಾರಾಂ , ಜೆಂಜಾ घाय जायसर घासललो जा . जेजारतां , जेजारतालों , 
ರಾಲೊಂ , ಜೆಂಜಾರೊ ೦ , ಜೆಂಜಾಲೊಂ , ಜೆಂಜಾರೊಂಕ್ , ಜೆಂಜಾ ಈತನ t , Fairaat , , ಈತ rs೮ , Farzie , 
ರಪ್ , ಜೆಂಜಾರೊಂಚೆಂ . ಘಾಟಿ ಚಡ್ವಾನಾ ನಿಸೊನ್ ತೊ ಜೆಂಜಾರೊ , ಇತ್ತ ETAI faazha at Garget 
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जंजारय 


243 , ಜೆಂಜಾರಯ cause to get lacerated 

ज़ेजारय 
= ಘಾಯ್ ಜಾಯ್ಸರ್ ಆಂಗಾಕ್ ಘಾಸಮ್ , ಜೆಂಜಾರಾಂ , = धाय जायसर आंगाक घासय . जैजारयता , जंजारयतालों , 
ಜೆಂಜಾರಯ್ತಾಲೊಂ , ಜೆಂಜಾರಯೆ ೦ , ಜೆಂಜಾರಯ್ತಲೊಂ , ಜೆಂಜಾ Farza , Farzaadt , Faza , Farza , Farzaa . 
ರವುಂಕ್ , ಜೆಂಜಾರವಪ್ , ಜೆಂಜಾರವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಖಾಂದಾ ताच्या खांदावयल्यान वड्लेल्या राजुवान ताचो खांद जेंजार 
ವಯ್ಯಾ , ರಾಜುವಾನ್ ತಾಚೊ ಖಾಂದ್ ಜೆಂಜಾರಯ್ಯೋ . ಶ t . 


जोक्तो कर 


: 244 , ಜೊಕೊ ಕರ್‌ 

match , make suitable , fit to size 
ಜೊಕಾಕ್ ಸಾರೊ ಕರ್ , ಜೊಕೊ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ जोकाक सारको कर . जोक्तो + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಚೆರಾಕ್ ಶಿಕಪೂನ್ ಶಾಳೆಕ್ ಜೊಕೊ ಕೆಲೊ . 

घेरकयाक शिकवन शाळेक जोक्तो केलो . 


जोक्तो करय 


245. ಜೊಕೊ ಕರಮ್ cause to match or to suit or to fit the size 

ಜೋಕಾಕ್ ಸಾರೊ ಕರಮ್ , ಜೊಕೊ + ಕರಯಚಿಂ जोकाक सारको करय . जोक्तो + करय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ದೊಗೊ ಶಿಂವ್ಯಾರಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಜೊಕೊ ಕಠಯ್ಯೋ . दोगलो शिवकारा करनां जोक्तो करयलो . 


जोकतो जा 


246 , ಜೊಕೊ ಜಾ 

get matched or suited or fitted to size 
= ಜೊಕಾಕ್ ಸಾರೊ ಜಾ , ಜೊಕೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = जोकाक सारको जा . जोक्तो + जा चि रूपां पळे . ताणे 
ತಾಣೆ ಶಿಂವಲೂ ದೊಗೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಜೊಕ್ಕೊ ಜಾಲೊ . 

शिवललो दोगलो म्हाका जोक्तो जालो . 


247 , ಜೋಡ್ join , combine , obtain , earn 

जोड 
ಗಡ್ಮಿಯಮ್ , ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡ್ , ಕಮಾನ್ , ಜೊಡ್ತಾಂ , गड्शिय , सांगाता हाड , कमाय . जोड्टां , जोड्टालों , 
ಜೊಡ್ತಾಲೊಂ , ಜೊಡ್ಲೆಂ ಜೊಡ್ಡ ಲೂಂ , ಜೊಡುಂಕ್ , ಜೊಡಪ್ , ತತನ , Fant , , , Fr. Fra GgA 
ಜೊಡ್ಲೆಂ . ಹಾತ್ ಜೊಡನೆ ಧಾರ್‌ ಪಾಗ್ ಜೊಡುಂಕ್ धरल्यार पाग जोडुक येना . 
ಯೆನಾ . 


248 , ಜೋಡಯ cause to join or to eombine or to obtain or earn 

जोडय 
ಗಡುವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಸಾಂಗಾತಾ ಹಾಡನ್ , ಕನಾವುಂಕ್ गड्सुर्वक लाय , सांगाता हाडय , कमावूक लाय . जोडयतां , 
ಲಾಯ್ , ಜೊಡಯ್ತಾಂ , ಜೊಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಜೊಡಯೆಂ , ಜೊಡ ಆಕಶ arat , F1F ಶಕ , F ತಶ art , Fa , Gfsa೮ , ಆ ts 
ಝಿಂ ಜೊಡವುಂಕ್ , ಜೊಡವಪ್ , ಜೊಡವು ೦ ಚೆಂ ಘೋವಾನ್ ಕೆ . tara ar ಶನ ಹ arat qaST Grad . 
ಬಾಯ್ದೆ ಕರ್ನಾ ೦ಾ ಪಯ್ಕೆ ಜೊಡಯ್ದೆ . 


जोत मार 


249 , ಜೊತೆ ವಾರಕ್ಕೆ 

run the plow 
= ಕೊಸ್ಟ್ , ನಾಂಗೊರ್ ಮಾರ್ ಜೊತೆ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

कोस , नांगोर मार . जोत + मार चि रूपां पळे . रैत 
ರೈತ ತ " ಸಕಾಳಿಂ ಜೊತೆ ವರಾರೂನ್ ಉರಲೊ ದಿಸ್ ವಿಶೆವ್ ಘತಾ . सकाळि जोत मारून उरललो दोस विशेव घेता . 
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जोत मारय 


जोत मारय 


250 , ಜೆತ್ ನಾರಯ 

cause to run the plow 
ಕೊಸುಂಕ್ ನಾ ನಾಂಗೋರ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಜೊತೆ + कोसुक वा नांगोर मारु क लाय . जोत + मारय चि रुपां 
ಮಾರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಧನಿಯಾನ್ ದಿಸ್ ಭರ್ ಜೋಕ್ पळे . धनियान दीस भर जोत मारयलें देकुन रेडे तशें नक्कर 
ಮಾರಯೆಂ ದೆಕುನ್ ರೆಡೆ ತಲೆ ನವರ್‌ ಸಲ್ವಲೆ . 

सल्वले . 


251 , ಜೋಹಾರ್ salute , worship 

जोहार 
ವಂದನ ' ಕರ್ , ನಮಸ್ಕಾರ್ ಕರ್ , ಪೂಜಾ ಕರ್ , ಜೊಹಾರಾಂ , वंदन कर , नमस्कार कर , पुजा कर . जोहारतां , जोहार 
ಜೊಹಾರಾಲೊಂ , ಜೊಹಾನ್ನೊ ೦ , ಜೊಹಾಲೊಂ , ಜೋಹಾ Arat , Thara , Farzant , GIRITY , FITT , 
ರೊಂಕ್ , ಜೊಹಾರಪ್ , ಜೊಹಾಂಚೆಂ . ಆಯ್ಕೆ , ಪಿಳ್ಳೆಕ್ T4 , HTas fqzTf Filgriff F { ಪಶ IT STAT 
ಜೊಹಾರೊಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾಯ್ಯಾ , 
152 , ಜೋಹಾರಯ cause to salute or to worship 

जोहारय 
ನಂದನ್ , ನಮಸ್ಕಾರ್ ವಾ ಪುಜಾ ಕರಯ , ಜೊಹಾರಾಂ , वंदन नमस्कार वा पुजा करय . जोहारयतां , जोहारय 
ಜೊಹಾರಯ್ತಾಲೊಂ , ಜೊಹಾರಯೆಂ , ಜೊಹಾರಯ್ತಲೊಂ , ಜೊಹಾ तालों , जोहारयलें , जोहारयतलों , जोहारकुंक , जोहारवप , 
ರವುಂಕ್ , ಜೊಹಾರವಸ್ , ಜೊಹಾರವು ೦ ಚೆಂ . ಶೆತಾರಾನ್ ಪುತಾ ತ , Tarara giTT ಹ at waara ತ TT ಶನ : 
ಕರ್ನಾ ೦ ಧನಿಯಾಕ್ ಜೊಹಾರಯ್ಂ . 
253 , ಜೊ ೦ ಪಯ ನಾರ್ spatch away , jump for something bigh up 

ವಯ ಉಡೊನ್ ಕಾಡ್ , ಹಾತ್ ಮಾರನ್ ವಡೂನ್ ಫೆ . = वयर उडोन काड , हात मारून वडून घे . जोपय + मार 
ಜೊಂಪಮ್ + ವಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಾವ್ಯಾನ್ ಭುಗ್ಗಾ fa q , ಈ ra_717 Traia1 ತಕ್ಷಶ 
ಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ಸಾ ಕೆಲ್ಯಾಕ್ ಜೊಂಪರ್ ಮಾಕ್ಸಿ . 

जोपय मारली . 


जोपय मार 


254 , ಜೋಂಪರ್ಯ ನಾರಯ cause to snatch away or to jump to something high up Giao ATTU 

ವಗ್ಸ್ ಉಡೊನ್ ಘೋವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಹಾತ್ ಮಾರೂನ್ = वयर उडोन घेवंक लाय , हात मारून वडून काडंक लाय . 
ವಡೂನ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ವಯ್ಲಿಂ ಫಳಾಂ ತಾಣೆಂ ಜೊಂಪರ್ ಆಗಿ ಇತ i ar೮ Grta #Raa Tal ' . 
ಮಾರವೂನ್ ಘಂ . 


ज्योस कर 


255. ಜ್ಯೋಸ್ ಕರ್ 

boil , heat 
ಶಿಜಯ , ಖತ್ಕತಾರ್ , ಜೊಸ್ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ : शिजय , खत्खताय . ज्योस + कर चि रुपां पळे . थोडी 
ಥೊಡಿಂ ಫಳಾಂ ಜ್ಯೋಸ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಖಾವುಂಚಿಂ ಬರಿಂ ನಹಿಂ . फळां ज्योस केल्या शिवायि खावुचि बरिं नहि . 


ज्योस करय 


256. ಜೋಸ್ ಕರಯ 

cause to boil or to heat 
ಶಿಜವುಂಕ್ ವಾ ಖತ್ಕತಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಜೊಸ್ + ಕರಯ शिजवूक लाय : खत्खतावक लाय . ज्योस + करय चि 
ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಿಡೆಸ್ತಾಚಿ ಸನ್ನಿ ಮುಸ್ಕಾಯಿ ಜ್ಯೂಸ್ ಕ t q ಪ , fastarfa ಗತೆ ಈ arat Fate an 
ಕರವೂನ್ ನಿತಳ್ ಕರಯ್ಲಿ . 

नितळ करयली . 
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ರು 


झकझक 


1 , ರುಕ್ಷಕ್ 

scintillate 
= ಉಜಳ್ , ವಿಯ್ , ರುಕ್ಷಕಾಂ , ರಕ್ಷಕಾಲೊಂ , ರಕ್ಷ = ತತತ , forma , gawat , Ramanat , Raat 
ಕೌಂ , ರುಕ್ಷಕ್ಕಿಂ , ಝುಕ್ಷಕೊಂಕ್ , ರಕ್ಷಕಪ್ , ರಕ್ಷಕೆ . झकझकतलों , झकझकोंक , झकझकप , झकझकचें . रातिचे 
ರಾತಿಚೆ ದಿನೆ ರುಕ್ಷಕ್ವಾನಾ ವಾಹನಾಂ ಚಲಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೆ ನಾಂದೆ fad ahaarai aaaaaa at Frara 
ಜಾತಾತ್ . 


झकझकय 


2. ರುಕ್ಷಕ 

cause to scintillate 
ಉಜಳಾನ್ , ಮಿಣುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಝಕ್ಷಕಯಾ , ರಕ್ಷ = ತಪ , frog ara , an ಈಶ at , amazaret , 
ಕಯ್ತಾಲೊ , ರಕ್ಷಕಯ್ಲೆಂ , ರುಕ್ಷಕಯಲೆಂ , ರುಕ್ಷಕವುಂಕ್ , , , 

झकझकयलें , झकझकयतलों , झकझकवूक , झकझकवप , झक 
ರುಕ್ಷಕವಪ್ , ರಕ್ಷಕವುಂಚೆ , ಅನ್ಮಾಡ್ಯಾಂನಿ ದಿವೆ ರಕ್ಷಕನೂನ್ ama , Yargatat fza angaa avagata Tad , 
ವಾಟ್ಟುಲ್ಯಾಂಕ್ ಭಂಗಯೆ . 


झगड 


3. ರುಂಗಡ್ 

quarrel , fight 
ಝುಜ , ಲಡಾಯಿ ಕರ್ , ರೂಂಬ್ , ಝಗಡ್ಯಾಂ , ರುಗಡ್ಡಾ झुज , लडायि कर , झोंब . झगड्टां , झगड्टालों , झगड्लों , 
ಲೊಂ , ಝಗಡ್ಡೆ , ರುಗಡ್ಡಂ , ರುಗೊ ೦ ಕ್ , ಝುಗ್ಗಪ್ , 27Tget , aff , T3q , asta . 

घोव बायल 
ಝಗೊಂಚೆಂ . ಘೋವ್ ಬಾಮ್ಸ್ ರಗಡ್ಡಿ , ಮೃಣ್ ಭುರಿಂ T ಕನ t F೮ ೪zTf Tait q ತನ t . 
ಉಪಾಶಿಂ ಪಡ್ಲಿಂ . 


4. ರುಕ್ಷ್ಮಗ್ glitter , shine 

झगझग 
ಉಜಳ , ಝಗ್ನಗ್ರಾಂ , ಝಗ್ನಗ್ತಾಲೊಂ , ಝಗ್ನಗೊಂ , ಝಗ್ಯ = उजळ झगझगतां , झगझगतालों , झगझगलों , झगझग 
ಗ್ರಿಂ , ಝಗ್ನಗೊಂಕ್ , ರುಗ್ಧಗಪ್ , ರುಗ್ಧಗೊಂಚೆಂ , ವಿಜೆಚೆ aat , aart ಹ , TT , Tara , fa ಈತ ಕತೆ 
ದಿವೆ ಇತ್ತೆ ರುಗ್ಧಗ್ಗೆ ಕಿ ದೊಳೆ ಕುಡ್ಡೆ ಜಾಲೆ . 

इतले झगझगले की दोळे कुड्डे आले . 


झगझगय 


5. ರುಗ್ಧಗಮ್ 

cause to glitter or to shine 
ಉಜಳಮ್ , ಝಗ್ಧಗಯಾಂ , ಝಗ್ನಗಯ್ಯಾಲೆಂ , ಝಗ್ನ = उजळय . झगझगयतां . झगझगयतालों , झगझगयले , झग 
ಗಯೆಂ , ಝಗ್ನಗಝಲೊಂ , ಝಗ್ನಗವುಂಕ್ , ಝಗ್ನಗನಪ್ , ಝಗ್ನ ಇ , 

झगयतलों , झगझग , क , झगझगवप , झगझगवं . थोड्या 
ಗವುಂಚೆಂ . ಥೊಡ್ಯಾ ರಂಗಾಂಕ್ ಉಜ್ವಾಡಾಚಿಂ ಕಿರಾಂ ಝಗ್ನಗ t ಹ ತ farrat fort aaTaara , 
ಯಾತ . 


झगला 


6. ರುಗ್ತಾ 

glitter , lighten 
= ಮೊಡಾಂ ಮಧ್ಯೆ ವಿಜ್‌ ಪೆಟೊನ್ ದಿಸಾಶಿ ಜಾ . ಝಗ್ಲಾ ತಾ , मोडां पाटली वीज पेटोन दिसाशी जा . झगलाता , झगला 
ಝಗ್ಲಾ ತಾಲೆಂ , ಝುಗ್ದಾಲೆಂ , ಝಗ್ಲಾ ತಲೆಂ , ರಂಗೊಂಕ್ , ರುಗ್ವಾ Ara ' , avard avarad , Tet , Tara , afraid 
ಪ್ , ಝಗ್ಡೆಂಚೆಂ ಅಂತ್ರಳಾರ್ ಝಗ್ಲಾ ತಾನಾ ವಿಜೆಚೆ ದಿನೆ ತಪ ra Tararar far fad qRT @T ಆತನ 
ಪೂರಾ ಬ ೦ ಧ ಪಡ್ಡೆ . 
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झगलाय 


= 


झटकरय 


= 


7. ರುಗ್ವಾರ್ cause lightening or to glitter 

झगलाय 
= ಮೊಡಾಂ ಮಧ್ಯೆ ವಿಜ್‌ ಪೆಟಯಮ್ , ರಗ್ತಾಯ್ತಾಂ , ರುಗ್ಲಾ मोडां मधली वीज पेटय . झगलायतां , झगलायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಝಗ್ಲಾಯೆಂ , ರಗ್ತಾಯ್ತಲೆಂ , ರುಂಗ್ಲಾವುಂಕ್ , ಇ TRIT ಶನ್ , ಇ TTRIT ಶ art , ang , arraraಿ , ಇ Terga . 
ರುಗ್ವಾವಪ್ , ರುಗ್ಗಾವು ೦ ಚೆ ೦ , ಹ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಮೊಡಾಂ ಝಗ್ಲಾ ಪ T frgiat Frst TAT ಶ ara fanarta ಶ aat 
ಯಾತ್ ಶಿವಾಯಿ ಪಾವ್ಕ್ ಯೆಂವ್ಕ್ ದಿಸಾನಾ . 

fENTar 
8. ರುಟ್ಕರ್ reject , whisk away 

झटकर 
ತಿರಸ್ಕಲ್ , ಜೊಂಪಮ್ ಮಾರ್ , ರುಟ್ಟರಾಂ , ರುಟ್ಟರಾ = fdaFix , vfqg HTT , avat , aziTara , gan 
ಲೊಂ , ರುಟ್ಕಲ್ಲೋಲ , ರುಟ್ಟಲೊಂ , ರುಟ್ಟರೊಂಕ್ , ರುಟ್ಟರಪ್ , , 

रलों , झटकरतलों , झटकरोंक , झटकरप , झटकरों .. निमाणो 
ರುಟ್ಟರೊಂಚೆಂ . ನಿಮಾಳೊ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ನವರಾಕ್ ಧನಿಯಾನ್ T ಶ RET FamTI ಈ ಆ fr ಶ TH REFRat , 
ರುಟ್ಟರೊ . 
9. ರುಟ್ಟ ರಮ್ 

cause to reject or to whisk away 
ತಿರಸ್ಕರಮ್ , ಜೊಂಪರ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಮ್ , ರುಟ್ಟರ तिरस्करय , जोपय मारुक लाय . झटकरयतां , झटकरय 
ಝಾಂ , ರುಟ್ಟರಾಲೊಂ , ರುಟ್ಕರಯ್ಲೆಂ , ರುಟ್ಕರಯ್ತಲೊಂ , तालों , झटकरयलें , झटकरयतलों , झटकरवूक , झटकरवप , झट 
ರುಟ್ಕರವುಂಕ್ , ರುಟ್ಕರವಪ್ , ರುಟ್ಕರವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಪಿಯೊ ಹಾತ್ಮತೆ , AT & T faa \ ಶ TA FIFT AFTER 
ಫ್ಯಾನ್ ತಾಕಾ ನವರೆಂ ರುಟ್ಕರಯ್ಯ , 

ಶನ . 
10. ರುಟ್ಕಾ 

trot off , get shaken off 
ನಿಕಾಳ್ , ಉಸ್ಸಳ , ಫಾಸ್ಟಾಲ್ಲೊ ಜಾ , ರುಡ್ , ರು ಟ್ಯಾ - निकाळ , उसळ , फापडाल्लों जा , झड . झटकातां , झटका 
ತಾಂ , ರುಟಾ ತಾಲೊಂ , ರು ಟ್ಯಾಲೊಂ , ರು 

तालों , झटकालों , झटकातलों , झटकोंक , झटकाप , झटकोंचें , 
ರುದ್ಯೋ ೦ ಕ್ , ರು ವ್ಯಾಪ್ , ರುಮ್ಮೊಂಚೆಂ . ಗಾಂವ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ Tra ಶ T FIFT ಕರ T Rait ಹ ತ ry affArarar 3faa577 
ಸವಾಲಾಂಕ್ ಜಾಪುಂಕ್ ಸಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಅಧಿಕಾರಿ ರಟ್ಯಾಲೊ . 
11. ರುಟ್ಕಾಮ್ 

cause to trot off or to shake off 
- ನಿಕೊ ೦ ಕ್ , ಉಸ್ಸಳೊಂಕ್ ನಾ ಫಾಷ್ಟೊಂಕ್ ಲಾಯ , ರುಟ್ಕಾ निकळोंक उस्सळोंक वा फापडोंक लाय . झटकायतां , झट 
ಯಾಂ , ರುಬ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ರುಬ್ಯಾಂ , ರುಟಾಯ್ತಲೊಂ , कायतालों , झटकायलं , झटकायतलों , झटकाव क , झटकावप , 
ರುದ್ಯಾವುಂಕ್ , ರುದ್ಯಾವಪ್ , ರುದ್ಯಾವು ೦ ಚೆಂ . ಆಂಗಾರ್ ಚಡ್ಡೆಲೆ ಇತಥ : HTTTT ಆತನನ ತನ ತ TTaat qata at 
ಉಂಬೈ ರಾಯ್ಕಾಂ ಪರಾಂತ್ ತೊ ಆರೊಗ್ಯಾಲೊ . 

आरोइटालो . 


झटकर 


झटका 


HT rat . 


झटकाय 


-- 


झड 


12 , ರುಡ್ 

get shed , knocked down or shaken down 
ಗಳಲ್ಲಿ , ಉಸ್ಮಾಯಿ , ವಾ ಫಾಪುಡ್ಡಿ ಜಾ , गळयललो , उस्ळायललो वा फापडललो जा , झटका . 
ಝಟ್ಕಾ , ರುಡ್ಯಾಂ , ರುಡ್ತಾಲೊಂ , ರುಡೋಂ , ರುಡ್ಡಿಂ , ತತಃ , , ಇತ rt , qgt , aff , ೯೮೮ , ಇತ fa . 
ರುಡೊಂಕ್ , ರುಡಪ್ , ರುಡೋಂಚೆಂ , ಕೆಸ್ ರುಡ್ಯಾತ ತೆ ರಾವ केस झटात ते राव ( क अनेक आयुर्वेदिक तेलां आसात . 
ವುಂಕ್ ಅನಕ್ಕೆ ಆಯುರ್ವೇದಿಕ್ ತೆಲಾಂ ಆಸಾತ್ . 
13. ರುಡ 

cause to shed 
ರಾಯಮ್ , ಫಾಪುಡ್ , ಗಳ‌ , ಉಳಾಯ , ಝಡ झटकाय , फापड , गळय , उस्सळाय , निकळाय . झडयतां , 
ಯೂಾಂ , ಝಡಯ್ತಾಲೊಂ , ರುಡಯ್ಯಂ , ಝಡಯ್ಯಲೊಂ , ಝಡ ಇತ uardt , sad , ಇತಶ at , { ಕ d ಣೆ , ಇತಿ , ಶತಕ , 
ವುಂಕ್ , ರುಂಡವಪ್ , ರುಡವುಂಚೆಂ . ಬೊಕ್ಕಾಚೆ ದಾಂತ್ ಝಡ ಹ ? 

बोकलाचे दान्त झडयल्यार ताणे स्वरक्षण करचें कशें ? 
ಯಾರ್ ತಾಣೆ ಸ್ವರಕ್ಷಣ್ ಕರೈಂ ಕಶೆಂ ? 


झडय 
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झडझड 


14 , ರುಡ್ಡ್ assault 

झडझड 
ಹಲ್ಲೊ ಕರ್‌ , ರುಡ್ಡಡ್ವಾಂ ಝಡ್ಡಡ್ವಾಲೊಂ , ಝಡ್ಡಡ್ಕೊ , - हल्लो कर . झड्झटा , झड्झड् टालों , झड झडलों , झड 
ಝಡ್ಡಡ್ಡಿಂ , ಝುಡ್ಡಡೊಂಕ್ , ಝಡ್ಡಡಪ್ , ರುಡ್ಡಡೊಂಚೆಂ ತ್ತಕ , rg / TF , F7FFIFT , Frisia , Safad 
ಅನ್ನಿಶ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಕಿ ಮನ್ಯಾಕ್ ಗಾಂವೊ ಲೋಕ್ लेल्या परकी मन्षाक गावंचो लोक झड्ाटावे ? 
ಝಡ್ಡಡ್ವಾವೆ ? 
15. ರುಡ್ಡಡಾಯ cause to assault 

झाड झाडाय 
ಹಲ್ಲೊ ಕರಯ , ರುಡಾಯ್ತಾಂ , ರುಡ್ಡಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , हल्लो करय . झड झडायतां , झाडाडायतालों , झाड झाडा 
ಝಡ್ಡಾಯ್ಲೆಂ , ಝಡ್ಡಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಝಡ್ಡಡಾವುಂಕ್ , ಝಡ್ಡ ಶನ , ಈ T ಕ್ಷತ TTradf , ಇತ TTra , TiggITras , FIFTTT 
ಡಾವಪ್ , ರುಡ್ಡಡಾವುಂಚೆ ೦ . ಪ್ರತಿ ಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಕ್ ರಡ್ಡಡಾಯ್ದೆ , gfaqfear Fr { { ITT ಶನ 7 gifa faagi 
ದೆಕುನ್ ಹಾಚಿ ನಿವಡ್ಡು ಕ್ ರದ್ ಜಾಲಿ . 


18 Glit . 


16. ರುಡ್ಡಿ ಕರೆ judge , investigate 

झाड्टी कर 
ತನ್ನಿ ಕರ್ , ತಪಾಸ್ , ವಿಚಾರ್ , ರುಡ್ಡಿ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ तनको कर , तपास , विचार . झड्टी + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ . ಝಡ್ಡಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ತಿರ್ಪ್ ಮಾರಾ‌ ಅನ್ಯಾಯ್ ಜಾತಾ . ತಕ್ಷತೆಗೆ ಈಶ T fazarfa ಳೆ FTTTTT 3RUT ಶ GTHAT , 


17 : ರುಡ್ಡಿ ಕರಯ " cause to judge or to investigate 

झाड्टी करय 
ತನ್ನಿ ಕರಯ , ತಪಾಸ , ವಿಚಾರಯ , ರುಡ್ಡಿ + ಕರ तनकी करय , तपासय , विचारय . झड्टी + करय चि रूपा 
ಯ ' ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸರ್ಕಾರಾನ್ ಡೊಂಬಿ ಕೆಲೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಝಡ್ಡಿ ರಹ , Tarara Sat ಹನಶ ifa frg ? ಹ ad . 
ಕರ . 


18 , ರುಡ್ಡಡ್ revolve oneself , be convulsed 

झापड 
ತಿರ್ಮಾನಾಕ್ ಯೆ , ತಳ್ಳಲ್ , ರುಡ್ಡಡ್ಯಾಂ , ರುಸ್ಪಡ್ತಾಲೊಂ , तिर्मानाक ये तळमळ . झाड पड टां , झाड पड्टालों , झड् 
ರುಡ್ನಡ್ನಂ , ರುಡ್ಡಡ್ಡಿಂ , ರುದ್ಘಡೊಂಕ್ ರುಡ್ಡಡಪ್ , ರುಡ್ಡ qgt , Figqgtut , figust ಹ , FigqST , FIgq ta , gs 
ಡೊಂಚೆಂ ಘಡ್ಡೆಲಿ ಗಜಾಲ್ ಆಯ್ಕೆನ್ ತೊ ರಾಗಾನ್ ಝಡ್ಡಡ್ಕೊ , ಇ t TFTTA HTasha at TTTTTA ತ್ತೇ qgt 


19. ರುದ್ಘಡಮ್ cause to revolve oneself or to be convulsed 

झापडय 
ತಿರ್ಮಾನಾಕ್ ಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ತಳ್ಳಳಯ , ರಡ್ನಡ • तिर्मानाक येवूक लाय , तळमळय . झडपडयतां , झडपड 
ಝಾಂ , ರುಡ್ಡಡಯಾಲೊಂ , ರುಡ್ಡಡಯ್ಲೆಂ , ರುಡ್ಡಡಯ್ಯಲೊಂ , ಶ arat , Tig ಆಶ e , FIFTTTART , Fl ತತ್ತ , ಕ ISTFaq 
ರುಡ್ಡಡವುಂಕ್ , ರುದೃಡವಪ್ , ರುಡ್ಡಡವುಂಚೆ ೦ , ಸಗೆ ತರಾವ್ झाड पडवूचें . सगळो ठराव सभेर घालून झड्पडयल्या शिवायि 
ಸಭೆರ್ ಘಾಲೂನ್ ರುಡೋಡಯ್ಯಾ , ಶಿವಾಯಿ ಮಂಜೂರ್‌ ಕರೊ ಇಲ್ಲಾ at aff . 
ನಹಿ .. 


- 


20. ರುಡಾ get scolded or shaken off 

झापा 
ಗಟ್ಟಿ ಆಮ್ಸ್ , ಫಾಸ್ಟಾ , ಝದ್ಘಾತಾಂ , ರುದ್ಘಾತಾಲೊಂ , = गवजी आयक , फापडा . झाड पातां , झाडपातालों , झडपालों , 
ರುದ್ಘಾಲೊಂ , ಝಡ್ವಾತಂ , ಝಡ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ಝಡ್ವಾಪ್ , ರುಡೋ FITTART , TET , FT17 , FI_qtz , ತ TTO THE 
ಚೆಂ , ಆಪುಣ್ ಸುಭದ್ ಮಣ್ ಲೆಸ್ಲಿ ಲೋ ಅಧಿಕಾರಿ ಚಿಂತಿನಾಸ್ತಾನಾ ಭ go ನಾ eat afgaTit fafareATRI FIgnat 
ಝಡ್ತಾಲೊ . 
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झड्पीय 


21. ಝಡ್ಲಿಮ್ scold , talk barshly , shake off 

झड्पीय 
ಗಟ್ಟಿ ಕರ್ , ಫಾಪುಡ್ , ರಕ್ಷಿತಾಂ , ರಕ್ಷಿತಾಲೊಂ , ಝಡ್ಡಿ गवजी कर , फापुड . झपितां , झाड पितालों , झड पिलें , 
ಲೆಂ ರು.ದ್ವಿತಲೊಂ , ರುಡು ವು ೦ ಕ್ , ರುಂಡವಪ್ , ಝಡುವು ೦ ಚೆ ೦ , ೯rgfast , Flage , FTEqa7 , 3gg ' , ತ TI 
ಉಠಾ ಬಸಲ್ಲಾಕ್ ತೊ ರಕ್ಷಿತಾ ದೆಕುನ್ ತಾಚ್ಯ ಲಾಗಿಂ बसल्ल्याक तो झाड पिता देकुन ताच्ये लागि वचोंकच भिये 
ವಚೊಂಕಚ್ ಭಿಯೆತಾತ್ . 


Go 


22. ರಣ್ 


ring , tinkle 

झणझण 
= ಕಣ್ಮಣ್ ಝಣ್ಮಣಾಂ , ಝಣ್ಣಣ್ಣಾಲೊಂ , ಝುಣ್ಣೆಂ , = WO7a0 . Frogroat , groxorat , grogroat , gro 
ಇಲೊಂ , ಝಂಕ್ , ಝುಣ್ಣಪ್ , ರುಹೊಂಚೆಂ . ೯TVENT , YouTrofm , TOFTTTq , झणझणों .. ताचो 
ತಾಚೊ ಆವಾಜ್ ಸಾಲ್ ಭರ್ ಝಣ್ಣ . 

आवाज साल भर झाणाणलो . 


झणझणय 


23. ರುಬ್ಬಣಯ " 

cause to ring or to tinkle 
ಕಣ್ಮಣಯ್ , ಝಣಾಂ , ಝಣಯ್ತಾಲೊಂ , ರು = कणकणय . झणझणयतां , झणझणयतालों , झणझणयलें , 
ಣಯ್ದೆಂ , ಝುಣ್ಣಯ್ಯಲೊಂ , ರುಬ್ಬಣವುಂಕ್ , ಝುಣ್ಣವಪ್ , RTOTTTTaat , TOFTog , FTTTTTTTa೮ , झणझणदुंचें । 
ರಣವುಂಚೆ ೦ . ಮಹಿನ್ಯಾಚೊ ಸಾಂಬಾಳ್ ಮೆಳೊ ಮಣ್ ದಾಕ Affarat grand F ತ # greqT AT Theat FTOT 
ವ್ಹಾಕ್ ತೊ ಬೊಲ್ಪಾಂ ಝಣವೂನ್ ಆಯ್ಕೆ . 


झणवून आयलो . 


झाणसर 


24 , ರಬ್ಬರ್ 

habitually tease 
ವಯಾ ವಯ್ ತುಜ್ಞಾನ್ , ಝರಾಂ , ರುಸ್ತಾಲೊಂ , = वयरा वयर तुकलाय . झणसरतां , झणसरतालों , झणस 
ರಲ್ಲೊಂ , ರುಬ್ಬಿಂ , ರುಬ್ಬರೊಂಕ್ , ರುರಪ್ , ಝ Tar , Toravart , Florazf , gTOrga , #TVrazia . Frore 
ರೋಂಚೆಂ . ಝುಣ್ಣಿಲ್ಯಾಕ್ ಸಾ ಮನ್ಸಾತಿ ಸಮೇತ 

ಸಮೆತ ಈಶ T I ಳಶ ಇತ rat asa flgagara , 
ರುಡ್ಡಡ್ಯಾತ್ . 


झणसरय 


25. ರುಣ್ರಯ 

cause to tease habitually 
ವಯಾ ವಮ್ , ತುಕ್ಕಾವುಂಕ್ ಲಾ , ರುಬ್ಬರಾ , = वयरा वयर तुकलावूक लाय . झणसरयतां , झणसरय 
ರುಬ್ಬರಯ್ತಾಲೊಂ 

तालों ,  ाणसरयलें , झणसरयतलों झाणसरकुंक , झणसरवप , 
ರವುಂಕ್ , ರುರವಪ್ , ರುಬ್ಬರವುಂಚೆಂ . ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಗಾಂವಾಕ್ झणसरवू चें . दुस्मानांनी गांवाक झणसरयलें . 
ರುಣ್ಯ ರ ೦ . 


26 , ರಬ್ಬರ್ get rubbed or word out 

झार 
ಘಾಸ್ಟಿ ಜಾ ಜ‌ , ಝರಾಂ , ರುದ್ಘಾಲೊಂ , ರುರೊಂ , घासललो जा , जर . झारतां , झरतालों , झरलों , झरतों , 
ರು y ಲೊಂ , ರುರೊಂಕ್ , ರುರಪ , ರುರೈಂ , ಬಾಂಗಾರ್ ದವ झरोंक , झरप , झरचें . बांगार दवरलेले कडेनच झरचें कशे ? 
ರೈಲೆ ಕಡೆನಯ್ ರುಸ್ಟೆಂ ಕಶೆಂ ? 
27. ರುರಯ cause to be rubbed or worn out , insist on 

झरय 
ಘಾಸ್ , ಜರನ್ , ರುರಸ್ಕಾಂ , ರುರಯ್ಯಾಲೊಂ , ರುರಂ , = TIT , ST , ಶ di , Tara , ava , gaat , 
ರರಯ್ತಲೊಂ , ರುರವುಂಕ್ , ರುರವಪ್ , ರುರವುಂಚೆಂ , ಅಕ್ಕಾ aadi , aa , ada , HHATara Taxi aaTT 
ನಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ರುರಯ್ಯಾರ್ ಕೊಣಾಕ್ ರಾಗ್ ಯೆನಾ ? कोणाक राग येना ? 
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झरकट 


28 , ರುಕ್ಕಮ್ 

get rasped 
ಜೆಂಜಾರ್ , ರುಕ್ಕಟ್ಟಾ , ರುರಟ್ಟಾಲೊಂ , ರುಸ್ಕಟ್ಗೊಂ , ಇತ ra , amet , angrat , great , art , 
ರುಕ್ಕಟ್ಟಲೊಂ , ರುಕ್ಕಟೆಂಕ್ , ರುಕ್ಕಟಪ್ , ರುಕ್ಕಟ್ಟೆ . ರಾನಾಂ ಶಹ ಹ , ಹ ET , T ಕ . 

झरकटोंक , झरकटप , झरकटचे . रानां बोल्यांनी भंवोन घरा 
ಬೊಲ್ಯಾಂನಿ ಭಂವೊನ್ ಘರಾ ಪಾವಾನಾ ಬರಿ ೦ ಚ ರುಕ್ಕಟ್ಟಾ , Taaran afia aata 


29. ರುಕ್ಕಟಮ್ 


झळ का 


झळकाय 


rasp 

झरकटय 
ಜೆಂಜಾರ , ಝಕ್ಕಟಯ್ತಾಂ , ಝರಟಯಾಲೊಂ , ರುರ जेजारय . झरकटयतां , झरकटयतालों , झरकटयलें , झरक 
ಟಯ್ಲೆಂ , ರುಕ್ಕಟಯ್ತಲೊಂ , ಝರಟವುಂಕ್ , ಝತ್ಕಟವಪ್ ಶಶಗ afzjf , aza , aaa . aaa 
ಟವುಂಚೆಂ , ವೊಂಯೀಂ ಬೋಲಿಂ ಶಿದಾ ಕಾತರಿಂ ನಾಂತ್ ತರ್ शीदा कातरली नांत तर वाटसुन्यांक झरकटयतात . 
ವಾಟ್ಟುಲ್ಯಾಂಕ್ ರುಟಾತ್ . 
30. ರುಳ್ಳಾ 

get splashed , appear , shine 
ನದ್ರೆಕ್ ಪಡ್ , ದೆಖೆಂಕ್ ಯೆ , ಉಜಳ್ , ಝುಳಾ ತಾಂ , नद्रेक पड , देखोंक ये , उजळ . झळकातां , झळ कातालों , 
ಝಳ್ಳಾತಾಲೊಂ , ಝಳ್ಳಾಲೊಂ , ಝಳ್ಳಾತಲೊಂ , ಝಳ್ಕೊಂಕ್ , झळ कालों , झळ कातलों , झळ कोंक , झळ कप , झळकोंचे . 
ಝಳ್ಳ ಪ್ , ಝಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ಪಯ್ಸ್ ದಿವೊ ಝಳ್ಳಾಲೊ ದೆಕುನ್ ತೊ पयस दिवो झळ कालो देकुन तो शाबित घरा पावलो . 
ಶಾಬಿತ್ ಘರಾ ಪಾವೊ . 
31. ರುಳ್ಳಾಯ 

cause to splash to appear or to shine 
ದಾಕಯ್ , ದೆಖೆಂಕ್ ದೀ , ಉಜಳಾಮ್ , ಝಳ್ಳಾಯಾಂ , 

= दाकया देखोंक दी , उजळाय . झळकायतां , झळकाय 
ಝಳ್ಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಝಳ್ಳಾಯೆಂ , ಝುಳ್ಳಾಯಿ , ಝಳ್ಳಾ ar , ತಕ್ಷೆಣೆಶನ , ಇಪ್ಪತ T ಶ at , ಉತ್ಸಾಹ , ಇಪ್ಪತ್ತೆ , 
ವುಂಕ್ , ಝಳ್ಳಾವಪ್ , ರುಳ್ಳಾವು ೦ ಚೆಂ . ಝಳ್ಳಾಯೆಲಿಂ ಇನಾಮಾಂ ಪಶ grat ( @dift fAgrd ಇತ 
ದೆಖ್ಲ್ಯಾಂನಿ ಮಿನತ್ ಚಡಯ್ಲಿ . 

ಶ t , 
32. ರುಳ್ಳಾ get warmed up in the sun 

झळपा 
ವೊತಾಂತ್ ಹುನ್ ಜಾ . ಝುಳ್ಳಾತಾಂ , ರಾತಾಲೊಂ , वोतांत हुन जा . 

झळपातां , झळपातालों , झळपालों , 
ಝಳ್ಳಾಲೊಂ , ಝಳ್ವಾತಂ , ಝುಂಕ್ , ಝಳಪ್ , ಝಂ ತಪ Traf , ಇತ f ಹ , qTq , ಇತ ta : ರ್ತ ಶ rtata 
ಚೆಂ . ಉತ್ತರ್‌ ಯೆರೊಂಪಾಂತ್ ವೊತೆ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಲೊಕಾಕ್ वोत पडलेल्या दिसांनी लोकाक झळ पोंचे म्हळ यार भारिच 
ರುಂಳ್ಕೊಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಭಾರಿಚ್ ಖುಶಿ . 

@ 
33. ರುಕ್ಸಾಮ್ 

cause to warm up in the sun 
ವೊತಾಂತ ಹುನ್ ಜಾಯೆಂ ಕರ್ , ಝುಳ್ಳಾಯ್ತಾಲ , ಝುಳಾ वोतांत हुन जायशें कर . झळपायतां , झळपायतालों , झळ 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಝಳ್ಳಾಯೆಂ , ಝಳ್ಳಾಲೊಂ , ಝಳ್ಳಾವುಂಕ್ , ಇ T ಶನ್ , ಇಪ Trandf , ಇಪ rga , Ta೮ , ಇಪ rga . 
ಝಳ್ಳಾವಪ್ , ಝಳ್ಳಾವುಂಚೆ ೦ . ತಂಡಿಯೆಚ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಬೂತ್ r 

तंडियेच्या दिसांनी बोतल झळपायल्यार तेल काडुक सुलभ . 
ರುಳ್ಳಾಯಾರ್ ತೆಲ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಸುಲಭ . 
34. ರುಳ್ಳಲ್ಲ get rinsed 

झळझळ 
ಉಂವಾಳ : ಝಳ್ಳಾರಿ , ಕುಳ್ಳಳ್ಳಾಲೊಂ , ರಕ್ಷಂ उंवाळ . झळझळटा , झळझळटालों , झळझळ ळों , झळझ 
ರುಳ್ಳಿಂ , ರು ಳೊಂಕ್ , ಝಳ್ಳಪ್ , ರುಕ್ಷ್ಮಳ್ಳೆಂ ಆಯ್ಯಾ ಪ್ರಶ at , a2a3f ಹ , ಘನತ , ತಪ , ಶಕ ಶ arat 
ಯಂತ್ರಾಂನಿ ಉಂಬಳ್ಳೆಲೆಂ ವಸ್ತುರ್ ಆಖ್ಯೆಂಚ್ ಝುಳ್ಳಳ್ಳಾ . उंबळ ळेलें वस्तुर आपशेंच झळझळटा . 


झळपाय 


ចូ វ 
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झाळझाळाय 


35. ರುಕ್ಷ್ಮಳಾಯ cause to be rinsed 

झळाळाय 
ಉಂವಾಳಯ . ರುಳ್ಳಳಾಯ್ತಾಂ , ರುಳ್ಳಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಈ area RaaTavaat , Fl ಪ Tar ಶ arat , { [ ad , 
ರುಳ್ಳಾಯೆಂ , ಝುಳ್ಳಾಯ್ತಲೊಂ , ರುಳ್ಳಳಾವುಂಕ್ , ಝುಳ್ಳ झळझळायतलों , झळझाळावुक , झळझाळावप , झळझळाडुंचे . 
ಭಾವಪ್ , ರುಳ್ಳಾವುಂಚೆಂ . ವಸ್ತುರ್ ರುಕ್ಷ್ಯಳಾವುಂಕ್ ನಿತಳ್ ೯ ಗತ ign fad ಪ ತ f 777 ತಕ ' . 
ಉದಕಚ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . 


ಲ್ಕು 


झाड 


36 , ರುವಾಡ 

sweep 
= ಸಾರಣೆ ಮಾರ್‌ , ರಾಡ್ಯಾಂ , ರುರಾಡ್ತಾಲೊಂ , ರುವಾಡ್ಲೆಂ , = TITo Frx , Flgavat , al ತನ ' , झाड्टलों , 
ರಾಡಲೊಂ , ರುಪಾಡುಂಕ್ , ರುರಾಡಪ್ , ರಾಡ್ಲೆಂ . ರಾಡುಂಕ್ Firgi , TITST , ಇಕ್ಷಕ , fing Fror ಶ TT ಕತ್ತಾ 
ಸಾಂಗ್ವಾರ್ ತೆಂ ಬಡವೊನ್ ಗೆಲೆಂ . 

Tಾ ' . 


T 


37 , ರುನಾಡಯ 

cause to be swept 
ಸಾರಣೆ ಮಾರಯ್ , ರಾಡಾಂ , ರಾಡಯ್ತಾಲೊಂ , ಝಾಡ = सारण मारय . झाडयतां , झाडयतालों , झाडयलें , झाड 
ಹೈಂ , ರಾಡಯ್ತಲೊಂ , ರಾಡವುಂಕ್ , ಝಾಡವಪ್ , ಝಾಡ ಶ aat , firsi , Tra೮ , ೯ ತತ್ತಕ ' rg 3rgo aaaT 
ವುಂಚೆಂ , ಸಾಸು ಆಪುಣ್ ಬಸ್ತಾ ಆನಿ ಸಗೈಂ ಘರ್ ಆಂಗಣ್ ಸುನೆ 3rd ಆಗತ ' ಆತ ತ tar ga Tata IISAT 
ಕರ್ನಾ ೦ ಚ್ ರಾಡಯ್ಯಾ , 


38. ರುನಾಡು ವಾರ 

sweep 
= ಸಾರಣೆ ಮಾರ್‌ , ರಾಡು + ವಾರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಝಾ = TITU KIR , ಇ rs + Fix fa @t q ತ , Firg FIT ಕ ' 
ಡು ವಾರೆಂ ಕಾಮ್ ದಾದ್ಘಾಚೆಂ ನಹಿಂ ಮೃಣಾಲೊ ತೊ ನವರ್‌ , काम दादल्याचें नहिं म्हणालो तो नवकर 


झाडुमार 


झाडु मारय 


39. ರುನಾಡು ಮಾರಯ 

cause to be swept 
= ಸಾರಣೆ ಮಾರಮ್ , ರಾಡು + ಮಾರಯನ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . सारण मारय . झाड + मारय चि रूपां पळे . कामेल्यांच्या 
ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಘಾನ್ ದಾದ್ದಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಝಾಡು ವಾರ संघान दादल्यां करनां झाडु मारकुंवे बन्ध करयलें . 
ವು ೦ ಚೆ ೦ ಬಂದ್ ಕರಯ್ಲೆಂ . 


- 


40. ರುತಾಡೋ ಫೆ search , inevstigate 

झाडोघे 
ಸೋದ್ , ರಾಡೊ + ಫ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ 

ಪಳೆ , ಕಸಲ್ಯಾಕ್ 

सोध . झाडो + घेचि रूपां पळे . कसल्याक झाडो घेता 
ಝಾಡೊ ಫೆತಾಯೊ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತೆಂ ಆಸ್ಥೆ ಪಯ್ಕೆ ಪಡ್ತಾತ್ ಆ 

यगो म्हळयार ते आपले पयशे पडल्यात म्हणाले . 


ಮೃಣಾಲೆಂ . 


41. ರುನಾಡೋ ಫೆನಯ cause to search or to investigate 

झाडो घेवय 
ಸೊಧುಂಕ್ ಲಾಯನ್ . ಝಾಡೋ + ಘೋವಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . सोधुक लाय . झाडो + घेवय चि रूपां पळे . बाळशाचि 
ಬಾಳ್ಯಾಚಿ ಮುದಿ ದಿನಾ ದೆಕುನ್ ಆವಡ್ಸ್ ಘರ್ ಭರ್ ಝಾಡೊ fa fast 77 47 37aaa TT #T ITS1 Sagar 
ಘವಯ್ಯೋ . 
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ಹೆ f ೮ ಆಹ 

झांक 
42. ರುವಾಂಕ್ prattle , babble 

झांक 
ಲೆಖಾವರೆಂ ಉಲಯ , ರುವಾಂಕ್ರಾಂ , 

ರುವಾಂಕ್ರಾಂ , ರಾಂಕ್ರಾಂ , लेखा वरतें उलय . झांकतां , झांकतालों , झांकलें , झांक 
ರಾಂಕೈಂ , ರುರಾಂಕ್ಕಿಂ ರಾಂಕೊಂಕ್ , ರುವಾಂಕಪ , ರುವಾಂಕೈ . ಇ t , af ಹ f ಹ , , aim ತೆ , r at RTH ಶಶ TT 
ತಾಣೆ ರಾಂಕೆಂ ರಾವಯಾ ರ್ ನಹಿಂವೆ ತಾಕಾ ಕೊಣಾಚೆಂ ಉತಾರ್ Aff aff ಹ ೮ ra ತ TIT HTaffa ? 
ಆಯ್ಕೆಂಚೆಂ . 
43 , ಝಾಂಕಯಮ್ cause to prattle or to babble 

झांकय 
= ಅಧಿಕ್ ಉಲವುಂಕ್ ಜಾಮ್ , ರಾಂಕಯಾ ೦ , ರುವಾಂಕಯಾ अधिक उलवूक लाय . झांकयतां , झांकयतालों , झांकयलें , 
ಲೊಂ , ರುವಾಂಕಯ್ಲೆಂ , ರುವಾಂಕಯ್ಯಲೊಂ , ರುವಾಂಕವುಂಕ್ , ರುತಾಂ aadt , gifman , gf ಹತ ೮ , ಇಹಕ್ಕ d , ATT ATTIT 
ಕಪ್ , ರುವಾಂಕವುಂಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್ ಬಸ್ಥಿ ಸೊರೊ @aat FtRT AT ಕರ ಹ rat af ಶ aT 
ಶಾಚ್ಯ ಕರ್ನಾ ೦ ರಾಂಕಯ್ಯಾ . 


44 , ರುವಾಂಕುಳ್ bark , talk irrationally 

झांकुळ 
ಬೊಗಳ್ , ಫೂಂಕ್ , ಭೂಂಕ್ , ರುರಾಂಕುಳ್ಳಾ , ರುವಾಂಕುಳ್ಳಾ बोगळ , घोंक , भोंक . झांकुळ्टां , झांकुळ्टालों , झांकुळ्ळे , 
ಲೊಂ , ರಾಂಕುಳ್ಳೆಂ , ರಾಂಕುಳ್ಳಿಂ , ರುವಾಂಕ್ಕುಂಕ್ , ರಾಂ ಇತ್ತ ft , , am , af ಹಸ್ತಕ ' , at at ಹತ್ತ ETAT 
ಕೃಪ್ , ರುವಾಂಕು ೦ ಚೆಂ . ತೊ ರಾಂಕುಳ್ತಾನಾ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣಾ ತೆಂ fi F೯ ರಶ T ತ ಹ ಶ ar 
ಸವೋ ೦ ಕ್ ಯೆನಾ . 


45. ರುಕ್ಕುಂಕ್ ಲಾಯರ್ cause to bark or to talk irrationally 

झांक्ळंक लाय 
ಘೋಂಕುಂಕ್ ವಾ ಭೋಂಕುಂಕ್ ಲಾಯ , ರುವಾಂಕು ೦ ಕ್ + घोकॅक वा भोंॉक लाय . झांकळं क + लाय चि रूपां पळे . 
ಲಾಯ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಿಣೆ ಘೋವಾಕ್ ಶಿಕಪೂನ್ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ fav gtara f ಹ ga ar ಶ ಹ at aim ಹೆ ಈ ra 
ರುವಾಂಕು ೦ ಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 


46. ಗ್ರೀಕ್ catch , grip , seize 

झिक 
: ಧರ್‌ , ಫೆ , ಜಿಕ್ , ಮೈಕ್ರಾಂ , ಝಿಕ್ತಾಲೊಂ , ಝಗ್ಡೆಂ , ಝಿಕ್ತ ಆ 7 , 8 , form , .fafat , farfarat , famd , famat , 
ಲೊಂ , ಕುಂಕ್ , ಗ್ರೀಕಪ್ , ಝಗ್ಡೆಂ , ಝಿಕೊ ೦ ಕ್ ರಾವ್ಲ್ಯಾಚೊ frg , fam೮ , fami , ffraff TradaT ಕವ 
ಅಲಕ್ಷೆನ್ ನಯ್ ಆಂಬೆ ಧಕ್ ಧಾಡಾಲೆ . 

वयले आंबे धरणिक धाडाले . 


47. ಝಕಯ " cause to catch , to grip or to seize 

शिकय 
ಧರಮ್ , ಫೆವಯ , ಜಿಕ , ಝಿಕೆಯಾ , ಕಯ್ಯಾಲೊಂ , ga , 53 , fda , fat , fazaret , fame , 
ಕಯ್ಲೆಂ , ಕಯ್ಯಲೊಂ , ಝಿಕವುಂಕ್ ರಿಕವಪ್ , ಝಕವುಂಚೆಂ , f ಶ at , fami , fama , fa ಹ , grat gain 
ಬ್ಲಾನಾಂ ಭುರಾಂಕ್ ಉಡವೂನ್ ಝಕವೂನ್ ಖೆಳಾರ್ उडवून झिकवून खेळयल्यार तांकां बरें लागता . 
ತಾಂಕಾಂ ಬರೆಂ ಲಾಗ್ತಾ . 


48. ರಿಗ್ರಿಗ್ scintillate , sparkle , twinkle 

झिगझिग 
= ಉಜ ೪ , ಥಳಥಳ , ಝಗ್ಲಿಗ್ರಾಂ , ಝಗ್ಲೀಗ್ತಾಲೊಂ , ಝಗ್ನಿ = ತಕತೆ , ಘಷ . झिगझिगतां , झिगझिगतालों . झिग 
ಲೊಂ , ಗ್ಲಿರಿಂ , ಝಗ್ನಿಗೊಂಕ್ , ಝಗಪ್ , ಝಗ್ಡೆಂ , farat , farferrart , farmfari , ffraterra , farmfare 
ಸಕಾಳಿಂಚ್ಯಾ ಕಿರಾಂನಿ ದೆವಾಚೆ ಥೆಂಬೆ ಬ್ಬಗಾತ್ . 

सकाळिच्या किरणांनी दोवाचे थेंबे झिगझिगतात . 
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झिगझिगय 


49. Innoiss cause to scintillate or to sparkle or to twinkle 

झिगझिगय 
ಉಜಳೊಂಕ್ ನಾ ಥಳಳೊಂಕ್ ಲಾಯ ” . ಝಗ್ನಿಗಯಾ ೦ ) उजळोंक वा थळ्थळोंक लाय . झिमझिगयतां , झिग झिग 
aant310300 , On Rose , shares 2500 pon यतालों , झिगझिगयलें , झिगझिगयतलों , 

झिग झिगयतलों , शिगझिगवुक , 
० , 0003 , apnan००.०3002308230T10 ° झिगझिगवष , झिगझिगवं . नाटकाच्या सवंगाच्या तोंडाक 
ತೊಂಡಾಕ್ ಪಿಟೊ ಲಾವೊನ್ ಝಗ್ನಿಗಯಾತ್ . 

पिटो लावून झिगझिगयतात . 
50. assis get stimulated , strive 

झिाझड 
ಚೆತರಲೊ ಜಾ , ಪೆಚಾಡ್ , ಒದ್ದಾಡ್ , ಝರುಡ್ಯಾಂ , ಶ್ರೀರ चेतरललो जा , पेचाड , ओद्दाड . झिझटां , शिझड्टालों , 
2,800 , 09974200 , 0 , 2psips , 300० , २५७२५ ०० , apadyo शिझ ड्लों , झिझड्टलों , झिझडोंक , झिझडप , शिशड्चें . 
5 ° , ayad ... बहुमानाच्ये आशेक लागोन तो झिाडलो . 
ರುಂಡೊ . 
51. avdsc00330 

stimulate or cause to strive 
ಚೆತರಾಯ , ಪೆಚಾಡುಂಕ್ ನಾ ವದ್ದಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ್‌ , 

चेतराय , पेचाउँक वा ओदाउँक लाय . शिशडायतां , शिश 
6003500 , 09924303003800 , apadyadav032,० , २ys240 यतालों , झिडायलें , शिशडायतलों , शिशडावुक , झिाडवप , 
033,800 , asd० , २५०५000005 , 04 : 400-5030 . शिझाडाईंचे वरसाच्ये आखेरिक इनामां भासावून भुरग्यांक 
IFSS G00 ° arnava p ° 22000 800 झिझाडायली . 
ರುಡಾಯ್ಲಿಂ . 
52. ५०० get sprinkled 

झिरपण 
= ಶಿಂಪ್ಪಾ , ರಿಕ್ಷಾಂ , ಣ್ಣಾಲೊಂ , ಝಿಪ್ಪಣೋಲಿ , शिपडा . शिरपण्टा , झिरपण्डालों , झिरपण्लों , शिरयण 
८०,०० , २५४.605 ° , pade ' , ayod ... टलों , झिरपणोंक , झिरपणप , झिरपन्चें . बस्साच्ये धावणेक 

° CORD ° ° ७७ ° 3000308 Gonpo ° 0५७ लागोन कदवळ उदक लोकाच्या आंगार झिरपणले . 


झिझडाय 


झिरपणय 


53. 000,00030 

cause to sprinkle 
- ಶಿಂಪ್ಲಾಯ , ಮೈಕ್ಷಣಯಾಂ , ಹಿರಣಯ್ಯಾಲೆ ೦ , ಕ್ಷಣ शिपडाय , झिरपणयतां , झिरपणयतालों , झिरपणयलें , 
330 , 43,000393000 , pad , J० ° , 2003 " , , झिरपणयतलों , झिरपणवक , शिरपणावप , शिरपणचे . 
80-1030 . gs ° 30 ° 06 ° 0930,80530 नव्याच चमत्कारान उदक शिरपणावून उण्या उदकान अधिक 
ಉಣ್ಯಾ ಉದ್ಯಾನ್ ಅಧಿಕ್ ಕೃಷಿ ಕರುಂಕ್ ಯೆತಾ . 

कृषि करुक येता . 
54. veg flutter , twinkle 

झिळमिळ 
= 2003033. 39,920 , 2087800 , 0pps 800 , मिणकीय . झिळमिळटां , शिळामिळटालों , शिळमिळ्ळो , 
५०,४०० , ५० % 8500 , 0000 ° , bp . 8000230. 80 , झिळमिळटलों , झिळमिळोंक , झिळमिळप , शिळमिळोंचें . 
೪೦ ನೆಕೆತ್ರಾಂ ಝಳ್ಳಿಳ್ಳಾತ . 

अंाळ नेकेत्रां झिळमिळटात . 
55. vedo cause to flutter or to twinkle 

झिळमिळय 
800017 * 000.00 8352 , , 09803130 , ५ = मिणकुंक , लाय . झिळमिळवतां , झिळमिळयतालों , झिळ 
9803200 , 0998033,8500 , 0000-30 ° , २५ % 835 , by मिळयल , शिळमिळयतलों , झिळमिळवूक , शिळगिळवप , शिळ 
11०80. dise 3 ५०७,8032 " ० ळ ०००८ ० 8 मिळवुचें . विजेचे दिवे शिळ मिळयले देकुन वाहनांचे भव्घड 
ಡ್ ಘಡ್ಲೆಂ . 

घडले . 
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झक 


56 : ರುಕ್ get confused or confounded 

झुक 
ಲಜೆಕ್ ಪಡ್ ” , ಗುಸ್ಪಡ್ . ರುಕ್ರಾಂ , ರುಕ್ಕಾಲೊಂ , ರುಕ್ಕೊ ೦ , लजेक पड , गुस्पड . झुकतां , कतालों , झकलों , झक 
ರುಕ್ಕಲೊಂ , ಕೊಂಕ್ , ರುಕಪ್ , ರುಕೊಂಚೆಂ , ಭಾಸ್ तलों , झ कोंक , झा कप , झा कोंचें . भास येनास्ताना नवो 
ಯೆನಾಸ್ತಾನಾ ನವೊ ಸಯೊ ರುಕ್ಕೊ . 

सयरो शकलो . 


झु कय 


57 : ರುಕಯ 

confuse , confound 
= ಲಜೆಕ್ ಘಾಲ್ , ಗುಸ್ಪಡಾಮ್ , ರುಕಯ್ಯಾ , ರುಕಯ್ಯಾ = : ಈ 877 , Tq : 15 , ಈ T , Tr_ ಹಶ arat , [ ಕಾಶನ , 
ಲೊಂ , ರುಕಯೆಂ , ರುಕಯ್ತಲೊಂ , ರುಸುಕವುಂಕ್ , ರುಕವಪ್ , F [ ಹಶ aat , FTam , F ಹ a೮ , [ ಹ , argif ? 
ರುಕವುಂಚೆಂ , ಚಾರಾಂ ಕುಶಿಂ ಥಾವೂನ್ ಫುಟ್ಲ್ಯಾ ಸವಾಲಾಂನಿ & T 

थावून फुटलेल्या सवालांनी उलवप्याक श कयलो . 
ಉಲಾಕ್ ರುಕಯ್ಯೋ . 
58 , ರುಜ್ 

fight , wage war 
ರುಗಡ್ , ಲಡಾಯ ' ಕರ್ , ರುಜ್ಜಾ ೦ , ರುಜಾಲೊಂ , = { ITTS , AST ಶ ಹ R , FIFai , F [ Garat , [ Fat , g [ aat , 
ರುಜ್ಯೋಂ , ರುಜಿಂ , ಝುಜೊಂಕ್ , ರುಜಪ್ , ಝುಜ್ಜೆ . ಇ , f 

झ जोंक , झुजप , झजचे दोगयी इष्ट अवचित कोंबल्यां परि 
ದೊಗ್ಯಾ ಇಷ್ಮ ಅತ್ ಕೊಂಬ್ಬಾ ಪರಿಂ ರುಜೆ . SI , Fd . 


झज 


59 , ರುಸ್ roam about 

झप 
= ಗಾಂವ್ ಭಂವ್ , ಪಾರೋಳ ಭಂವ್ , ಝುಪ್ತಾಂ , ರುಪ್ಪಾ = Tia Fa , Traha Fa , Fr_Tat , art , FT_qft , 
ಲೊಂ , ರುಪ್ಲೊಂ , ಕುಪ್ರಿಂ , ಝುವೊಂಕ್ , ಝುಪಪ್ , { T_Tat , qqf , TT , a , Rat fare7 ಇ TAT 
ರುಪ್ಟೆಂ , ನವೊ ಶಿಕ್ಷಕ್ ರುಪ್ಪಾ ಶಿವಾಯಿ ಶಿಕಯ್ಯಾ , 

शिवायि शिकयना . 


झुम्का 


60 , ಕುಪಯ cause to roam about 

झुपय 
= ಗಾಂವ್ ಭವೊಂಕ್ ನಾ ಪಾಲ್ಗೊಳ ಭವೊಂಕ್ ಲಾಯ , गांव भवोंक वा पारपोळ भवोंक लाय . झुपयतां झपय 
ಝುಪಯ್ತಾಂ , ರುಪಯ್ತಾಲೊಂ , ರುಪಯ್ಲೆಂ , ರುಪಯ್ತಲೊಂ , diet , ಶ , ಈಶ at , g , gqaq , ja , ಶಹನ 
ರುಪವುಂಕ್ , ರು ಪವಪ್ , ಝುಪವುಂಚೆಂ . ಚುಕೊನ್ ಗೆಲ್ಲಾ TeTT { { ITT ಕರಿಗೆ ಆಗ tat arqTam Tr_qavi 
ಭುರಾ ಬ್ಯಾ ಸೊಧ್ಯಾ ೦ ನಿ ಬಾಪಾಯ ರುಪಯ್ಕೆ . 
61 , ಝುಮ್ಮಾ 

strut about 
ಗರ್ವಾನ್ ವಾ ಅಬ್ಬರಾನ್ ಚಲ್ , ಝುಮ್ಯಾ ತಾಂ , ಝುಮ್ಮಾ गर्वान वा अब्बरान चल . झुम्कातां , झम्कातालों , 
ತಾಲೊಂ , ರುಮ್ಯಾಲೊಂ , ಝುವಾತಲೊಂ , ಝುಮ್ರಂಕ್ , rai , raat , f ಹ , ೩೮ , ಹಣೆ , ಈಗ 
. 

तेल्या कोंबल्यांक तलकांनी रेवड घालो . 
ತಲ್ಯಾಂನಿ ರೆರಡ್ ಫಾಲೊ . 
62. ರುವಾಯ 

cause to strut about 
ಗರ್ವಾನ್ ವಾ ಅಬ್ಬರಾನ್ ಭಂವೊಂಕ್ ಲಾಯ " , ಝುಮ್ಮಾ गर्वान वा अब्बरान भवोंक लाय . झम्कायतां , झम्का 
ಗ್ರಾಂ , ರುಮ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ಝುಮ್ಮಾಯೆಂ , ರುಮ್ಯಾ ಶ arat , STF ಹ f ಶನ , ಇಶ at , gign , [ Fantas , 
ಝಂ ಝುಮ್ಮಾವುಂಕ್ , ರುಮ್ಯಾನಪ್ , ರುಮ್ಯಾವುಂಚೆಂ , rga , qu ರ ಇ raff ಕಾ T FAIAa ತಪ TTfsari 
ಪಯ್ಲೆ ಪಾಚ್ಯಾ ಜಯ್ತಾನಚ್ ಖೆಳಾ ಡಿಯಾಕ್ ಝುಮ್ಮಾ TAT 
. 


झुम्काय 
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झर 


63. ರುರ್ 

run away , flee 
ಪಳ , ಧಾಂವ್ . ರುಶುರಾಂ , ಝಾಲೊಂ , 

ಝುಲ್ತಾಲೊಂ , ಝಗ್ಡೆಂ , = ಇಪ , ಆ ra , Rai , avarat , , Tast , , 
ರುದ್ರಿಂ , ರುಂಕ್ , ರುರಪ್ , ರುರೆಂಚೆಂ . ಪೊಕ್ಕೆ ಇ TT > < f , qf ಹಹ ತಶಕ ಆಕೆ GrarAT ATT affa 
ಉಲಯ್ಲೆಂ ಚಡ್ ಜಾತಾನಾ ತಾಕಾ ಝುಂಚಿ ಶಿವಾಯಿ ದುಸಿ fararu saat ar ಶ ಇಕ್ಷತೆ AT : 
ವಾಟ್ ಮೆಳ್ಳಿ ನಾ . 
64 , ರುರಯಲ್ cause to run away , put to flight 

झरय 
= ಪಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಧಾಂವ್ಯಾಯ , ಝರಯಾ , ರುರ पळोंक लाय , धावंडायः झारयतां , झ रयतालों , झ रयलें , 
ಯಾಲೊಂ , ರುರಯೆಂ ರುರಯ್ತಲೊ , ಝುರವುಂಕ್ , ಝುರ ಇಶ aat , qq , xav , Fraja ಶ TTTTT ಕಶ 
ವಪ್ , ರುರವು ೦ ಚೆಂ . ಪಾರಾಗಾರಾಚ್ಯ ಏಕೈಚ್ ನದ್ರೆನ ಅನ್ನಾ ಆಶ a 3agi age . 
ಡ್ಯಾಂಕ್ ರುರಯ್ಲೆಂ . 
65. ರುಲ್ live in luxury 

झुल 
ಸುಖಾನ್ ಜಿಯೆ . ಝುಲ್ಲಾಂ , ಝುಲ್ತಾಲೊಂ , ಝುಲ್ಲೊಂ , सुखान जिये . झाल्तां , झल्तालों , झल्लों , झुल्तलों , 
ಝುಲ್ಲಿಂ , ಝುಲೊಂಕ್ , ಝಲಪ್ , ರುಲೈಂ , ಜಲ್ಮಾ ಥಾವೂ ಇನ ia , # TF7 , Fri , GET Tra ತೆ ಇನ ta Gram 
ನ್ ಝುಲೊನ್ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್ ಗರಿಬಾಂಚೆ ಸಂಕಷ್‌ ಕಳೆ ತರ್‌ಯಾ गरीबांचे कष्ट कळचे तरयो कशे ? 
ಕಶಿ ? 
66. ರುಲಯ cause to live in luxury 

झुलय 
ಸುಖಾನ್ ಜಿಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಝರಿಲಯಾಂ , ಝುಲ सुखान जियेईंक लाय . झुलयतां , झुलयतालों , झलयलें , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಝುಲಯ್ಲಿಂ , ಝುಲಯ್ತಲೊಂ , ಝುಲವುಂಕ್ , ಝುಲ ಕ { ant , ಇತ , ಇನ ix : FTEgate 
ವಪ್ , ರುಲವುಂಚೆ ೦ . ವಾಡ್ಯಾಂಚೆಂ ದ್ವಾಜ್ ಕೊಣಾಕ್ दायज कोणाक झा लयता तांकां जिविताचो अर्थ कळचो 
ರುಲಯ್ಯಾ ತಾಂಕಾಂ ಜಿವಿತಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಕಳ್ಳೋ ಕಷ್ , 
67. ರುಟುಲ್ಯಾ get enticed or seduced 

झल्वा 
ಭುಲ್ , ಫಸ್ಯಾಲ್ಲೊ ನಾ ವಂಚಿತ್ ಜಾ . ರುಲ್ಯಾ ತಾಂ भुल , फस्वाल्लो वा वंचित जा . झ ल्वातां , झ ल्वातालों , 
ರಲ್ಯಾತಾಲೊಂ , ಲ್ಯಾಲೊಂ , ರುಲ್ಯಾತಲೊಂ , ರುಲ್ಗೊಂಕ್ , #Tatvi , FTaran , Frata , Rag , aaid , “ TTA 
ರುಲ್ವಪ್ , ರುಲ್ಗೊಂಚೆಂ , ಲ್ಯಾನ್ ಭುಗ್ಗಿಂ ಗೊಡ್ ಉತ್ರಾಂ ಇ gaff Trts ತ is afT FI_ararao 
ಈ ವೆಗಿಂ ರುಲ್ವಾ ತಾತ್ . 
63. ರುಶಿಲ್ಪಾಮ್ cause to be enticed or seduced 

झुल्वाय 
ಭುಲರ್ , ಫಸಮ್ , ವಂಚಿತ್ ಕರ್ , ಠಕಮ್ , ರು : ಲ್ಯಾಯಾಂ , भुलय , फसय , वंचित कर , ठकय . झल्वायतां , झा ल्वाय 
ರುಲ್ವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಝುಲ್ವಾಯ್ಸಂ , ಝುಲ್ವಾಯಲೆ ೦ , ರುಲ್ವಾ Art , FTara , garaddi , , FTara , 
ವುಂಕ್ , ಝುಲ್ವಾನಪ್ , ಝುಲ್ವಾವು ೦ ಚೆಂ . ಆಜ್ ಕಾಲ್ ತರ್ನ್ಯಾ ೯Tará ತ ' , 37F TR AF ಶ T #gazi Tard ' aff 
ಭಾರಾಂಕ್ ಝುಲ್ವಾವುಚೆಂ ಅಧಿಕ್ ಆಲ್ಗೊಂಕ್ ಮೆಳಾ . आयकोंक मेळटा . 
69. ರುದುಳ್ಳುಳ್ flow gently 

झुळझुळ 
ಹಳ್ಳಾಯೆನ್ ಸ್ಟಾಲ್ ( ಉದಕ್ ) , ಝುಳುಳ್ಳಾಂ , ಝುಳ್ಳುಳ್ಳಾ हळ वायेन व्हाळ ( उदक ) . झळझळटां , झुळ झळ टालों , 
ಲೊಂ , ಝುಳುಂ , ಝುಳ್ಳುಳ್ಳಿಂ , ಝುಳುಂಕ್ , ಝುಳ್ಳು , 

झळझळ ळों , झळ झुळ टलों , झळ झुळोंक , झुळझुळप , झुळ 
ಇಪ್ , ಝುಳು ಜೊಂಚೆಂ . ರಾನಾಂತ್ ಝರಿ ಝುಳ್ಳುಳೊಂಚೆಂ ಇತ t , Traid aff fata Sadara gat 
ಆಯ್ಯಾ ತೆಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಖುಶಿ ಕರಾ . 


. 


-- 


M 
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झळ झुळय 


झुळझळय 


70. ರುಳುಳಮ್ 

cause to flow gently 
ಹಳ್ಳಾಯೆನ್ ವ್ಹಾಳ ( ಉದಕ್ ) : ಝುಳ್ಳುಳಯ್ತಾಂ , हळ वायेन व्हाळय ( उदक ) . झुळ झुळयतां , झळ झुळ्य 
ಝುಳ್ಳುಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಝಳ್ಳುಳಂ , ಝಳ್ಳುಳಲೊಂ , art , a { { ಟಿತನ , aef , ಇತಳಪಾಕ » ಇರ್ತಾಪತ್ರ , 
ಝುಳ್ಳುಳವುಂಕ್ , ಝುಳುವಪ್ , ಝಳ್ಳುಳವುಂಚೆಂ . ಘಟಾಂನಿ ಇಹಪ a , grarait ಅಕ್ಷರಪಕಶಕಿ ಆಗಿ ಇಪ್ಪತಪಶ 
ವ್ಯಾಳೊ 

ಝರಿ ಝಳ್ಳುಳಯ್ತಾತ್ . 
71 , ರೈಸ್ be able to do , afford 

झेप 
ತಾಂಕ್ ವಾ ಸಾಮರ್ಥಿ ಫೇ , ಪರ್ವಡ್ , ಕ್ರೀಪ್ಪಾ , ರಷ್ಯಾ तांक वा सामर्थी घे , पर्वड . झेपतां , झेपतालों , झेपलों , 
ಲೊಂ , ಹಿಪ್ಲೊಂ . ರಪ್ತಲೋಂ , ರುಪೂಂಕ್ , ರಸಪ್ , ರೆಂಪೊಂಚೆಂ , dat , Tqf , qq , rfs , gar 3rd fFIT 
ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಉಂಚೆಂ ಶಿಕಪ್ ದಿವುಂಕ್ ತೊ ರತ್ತೊ ನಾ . दिवक तो झेपलो ना . 
72. ಝಪಮ್ cause to be able to do or to afford 

झेपय 
ತಾಂಕಾಶಂ ವಾ ಪರ್ವಡಾಶೆಂ ಕರ್ , ಝಪಯಾ ೦ , ಹಿಪಯಾ तांकाशे वा पर्वडाशें कर . झेपयतां , झेपयतालों , झपयलें , 
ಲೊಂ , ಹಿಪಯ್ಲೆಂ , ರುಪಯ್ಯಲೊಂ , ರೊಪವುಂಕ್ , ರೊಪವಪ್ , ಈರಶ at , Fam , qa7 , Tqq , qzTx सहकार 
ಪವುಂಚೆ ೦ . ಪರಸ್ಪರ ಸಹಕಾರ್ ' ಡಿಲಾಂಕ್ ಆಪ್ಲಾ ಆಸ್ಪತ ಹ 377 ರಶ T { { ಶ m arry aqaaT 
ಭುರಾ ೦ ಕ್ ವಾಗವುಂಕ್ ಪಯಾ . 
73 , ರೈಲ್ catch , grab 

झेल 
- ಧರ್ , ಜಿಕ್ , ಝಾಂ , ಝಲ್ತಾಲೊಂ , ಝಲ್ಲೆಂ , ರೈಲ್ಲಿಂ , - ೮a , Fri , Raat , ganet , Te , Rakt , , 
ರೊಲುಂಕ್ , ಝಲಪ್ , ರೈಲ್ವೆ , ರೈಲುಂಕ್ ಕಳಾನಾಸ್ಥಿ 

ಕಳಾನಾಸ್ಥಿ ಇನ ೮ , , ಈ 

झेलंक कळानास्ललो क्रिकेट खेळातवे ? 
ಕ್ರಿಕೆಟ್ ಖೆಳಾತ್ವೆ ? 


74. ರೈಲಿ cause to catch or to grab 

झेलय 
ಧರುಂಕ್ ನಾ ಜಿಕುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಝಲಯಾಂ , ಝಲಯಾ = धरुक वा जिकक लाय . झेलयतां , झेलयतालों , झेल 
ಲೊಂ , ಝಲಯ್ಲೆಂ , ಝಲಯ್ತಲೊಂ , ಝಲವುಂಕ್ , ರೊಲನಪ್ , ಶನ , aaaaat , ಘನತ್ಯೆಹ , ಇ da೮ , ಆತ್ಮಕ , ಹಣೆಗೆ ಇತ 
ಝಲವುಂಚೆಂ . ರುಕಾರ್ ಚಡ್ಲೆಲ್ಯಾನ್ ಆಂಬೆ ಜಡಯ್ಕೆ ಆನಿ ಸಕ್ಯ ನೀರ TA 3B G ತಶತ ೫rat #RT Tradar At A T 
ರಾವ್ಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ತೆ ಝಲಯ್ಕೆ . 

ಶ , 


75. ಝಂಪರ್ ” rock the cradle 

झोपय 
= ಬಾಂಬೊಯಿ ಧಲಯ್ , ಝಂಪಯ್ತಾಂ , ಝಂಪಯ್ತಾಲೊಂ , = बांबोय धलय . झोपयतां , झोंपयतालों , झोपयलें , झोंपय 
ಝಂಪಯ್ಲೆ ೦ , ಝಂಪಯ್ಯಲೊಂ , ಝಂಪವುಂಕ್ , ಝಂಸವಪ್ , ಇ et , ifqg , Frfqa7 , srfqxd , ಹಾಲ್ ಆಗಿ ತ TfqxAT 
ಝಂಪವುಂಚೆಂ , ಕೊಣೆ ತರಲಾ ಝಂಪಯಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಬಾಳ್ಳೆಂ FITT ಕ ತಪ i fragrar • 
ನಿದಾನಾ . 
76 , ರಂಬ್ penetrate , fight , be touched to the quick 

झोंब 
ರಿಗ್ , ರಗಡ್ , ದುಖ್ ಭೋಗ್ , ರೆಂಬ್ರಾಂ , ಝಿಂಬಾ रिग , झगड , अधिक दुख भोग . झोंबतां , झोंबतालों , 

झोंबलों , झोंबतलों , झोंबोंक , झोंबट , झोंबचें । आपली मिशी 
ಬಪ್ , ಝಂಬೈಂ . ಆಪ್ಲಿ ವಿಶಿ ರೆಂಬ್ಲೆ ಥಂಯ್ ಜರ್ ಝ o ifq ನನ ಶ a FT < rtaara 
ಬ್ಯಾತ . 


-- 
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झोंबय 


77 , ಝಂಬ cause to penetrate , or to fight or to be touched to the quick 

झोंबय 
ರಿಗಯ , ರುಗೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಅಧಿಕ ದುಶ್ ಬೊಗುಂಕ್ रिगय , झागडोंक लाय , अधिक दुख भोक लाय . झोंब 
ಲಾ , ರೆಂಬಯ್ತಾಂ , ಝಿಂಬಯಾಲೊಂ , ಝುಂಬಯ್ದೆ , ಶ at , Fifaaarat , fitara , Tharaaat , Friag , Friday 
ರೆಂಬಯ್ತಲೊಂ , ಝಿಂಬವುಂಕ್ , ರೆಂಬವಪ್ , ರೆಂಬ ಆ riage , fafaartarAT T ಶ att Farzi Grafact 
ವುಂಚೆಂ . ಚಿಂತಿಸಾಸ್ತಾನಾ ಉಲಯ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಯೊತ್ಪಾ ೦ ಕ್ #Tagara , 
ಝಂಬಯಾತ್ . 


78. ರವಿಳಂಬ get dangled or suspended 

झोळंब 
= ಉಮ್ಮಳ ಝಳಂಬ್ರಾಂ . ರೊಳಂಬಾಲೊಂ ರೊಳಂಬೊಂ , = ರ್ತರ ಕಗಪಷ di , Fridaarat , ಪ ad , Fridaadt , 
ಝಳಂಬಿ , ಝಳಂಬೂಂಕ್ , ರೊಳಂಬಪ , ಝಳಂಬೈ , afe , fr ವಷ ೯ , ಕಪಾತ ಹತ TT Ph ಪ ta q ತಾಗಿ 
ಕಡ್ಡಾರ್ ಲೊಳೊನ್ ಪಡ್ಲೊ ಏಕಾ ಬೊಲ್ಯಾಕ್ ಧನ್ ( = 1 aff ಆಹ r TTY ಪ 
ರೊಳಂಬೊ , 


79. ಝಳಂಬರ್ dangle suspend 

झोळंबय 
= ಉಮ್ಮಳಯ್ , ಝಳಂಬಯ್ತಾಂ , ಝಳಂಬಯ್ತಾಲೊಂ , ಝ = उम्कळय . झोळंबयतां , झोळंबयतालों , झोळंबयलें , झोळंब 
ಳಂಬಯ್ಲೆಂ , ರೊಳಂಬಯ್ತಲೊಂ , ಝಳಂಬವುಂಕ್ , ರೊಳಂಬ ಶ dat , ಪ ag , Frt aaT , FIN ಪ agk , fazT ETC 
ವಪ್ , ಝಳಂಬವುಂಚೆಂ , ವಿಟಾಕ್ ಘಾಲ್ಲೆಂ ನಾಸ್ ಜಳ್ಳಾ मास जळच्या आगट्या वयर झोळंबवून सुकयलें . 
ಆಗ್ಯಾ ವಯ್ ರೊಳಂಬವೂನ್ ಸುಕಯ್ಲೆಂ . 


ಟ 


ट 


टकटक 


E 


1. ಟಿಕ್ಟಕ್ 

bloom , look fresh , throb 
ಫುಲ್ , ಬಡಮ್ , ಟಕ್ಸಾಂ , ಟಕಕಾಲೊಂ , ಟಕ್ಕಂ , ಟಕ್ಷ फुल , बडय . टकट कतां , टकटकतालों , टकटकलों , टकट 
ಕಲೊಂ , ಟಕ್ಸ ಕೊಂಕ್ , ಟಕ್ಷ ಕಪ್ , ಟಕಕ್ಟೇ . ಸ್ಟಾಣವೂ ನಿದಾ कलों , टकटकतलों , टकटकोंक , टकटकप , टकटकचें . न्हाणवून 
ಯೆಲೆಂ ಬಾಳ್ಳೆಂ ಸಯಾಂಚ್ಯ ನದ್ರೆಕ್ ಟಕ್ಷಕ್ಕೆಂ . 

हिदायलेले बाळशें सयन्यांच्ये नद्रेक टकटकलें . 
2. ಟಕ್ಷಕರ 

cause to bloom or to look fresh or to throb 
ಫುಲಯ , ಬಡವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಟಕ್ಷಕಾಂ , ಟಕ್ಷಕಯ್ಯಾ फुलय , बडवुक लाय . टकटकयतां , टकटकयतालों , टककट 
ಲೊಂ , ಟಕ್ಟಕಂ , ಟಕ್ಸ ಕತ್ತಲೊಂ , ಟಕ್ಷಕವುಂಕ್ , ಟಕ ಕವಪ್ ಶ , ತಹತಹಶ aat , ಶಹ Eng , ಶಹಶಹ aq , ಹತ್ಮಕ , 
ಟಕ್ಷಕವುಂಚೆಂ . ಆವಯ ಪಳೆಲ್ಲಾ ಸಂತೊಸಾನ್ ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ತ Tag ಶ T Tatara a_SIT TA ಶನ 
ಟಕ್ಷಕಯ್ಲೆಂ . 


टकटकय 


टपक 


3 , ಟಪರ್ಕ 

drip , trickle 
ಥೆಂಬೆ ಥೆಂಬೊ ಪಡ್ , ಟಪಕ್ಕಾ , ಟಪಕ್ಯಾಲೆಂ , ಟಿಪಂ , ಟಪ थेंबो थेबो पड . 

टपकता , टपकतालें , टपकलें , टपकतलें , 
ಟಪಕ್ಕೆಲೆಂ , ಟಪಕಪ್ , ಟಿಪಳ್ಳೆಂ ಏಕಾಚ್ ಜಾಗ್ಯಾರ್ ಉದಕ್ , zqq , zq ಹಕ , ಇ ra F77777 ತ ತಪ TAT 
ಖಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಟಪಕ್ಷಾರ್‌ ಖಡಾಪ್‌ಯಿ ಕರ್ಗತಾ . 

स्ताना टपकल्यार खडापयी कर्गता . 
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टपकय 


4. ಟಸ್ಕರ್ 

cause to drip or to trickle 
ಥೆಂಬೆ ಥೆಂಬೊ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಟಪ್ಪಯ್ಯಾ , ಟಪ್ಪ 

थेंबो थेबो पडोंक लाय . टपकयतां , टपकयतालों , टपक 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಟಪ್ಪಯ್ಲೆಂ , ಟಪ್ಪಯ್ಯಲೊಂ , ಟಸ್ಕವುಂಕ್ , ಟಪ್ಪವಪ್ , ಶನ ' , ಈಶ at , 2q ಹ , zqa7 , 2q ಹಾತ ' , arifa 
ಟವುಂಚೆ ೦ . ಆದಿಂ ಚಿನಾ ಆನಿ ಜಪಾನ್ ದಿಸಾಂನಿ ಖೈದಿಯಾಂಚ್ಯಾ ಆ tar 3rd Fara Beta Gfsafe1 FIFTTT ತ 6 2q ಹ ga 
ಮಾತ್ಯಾರ್ ಉದಕ್ ಟಸ್ಕವುಂಚಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಯ್ತಾಲೆ ಖಂಯ್ , शिक्षा लायताले खंय . 


5. ಟಿ o ಉಡಯ joke , play the fool 

टर उड्य 
ಮಸ್ಕರಿ ವಾ ತಮಾಷೆ ಕರ್‌ , ಟರ್‌ + ಉಡಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ मस्करी वा तमाषे कर . टर + उडय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಅಧಿಕ್ ಟರ್‌ ಉಡಯಾರ್ ಶಾಣೋ ಜಾಯಾ . 

अधिक टर उडयल्यार शाणो जायना . 


टवकार 


6. ಟನ್ಯಾರ್‌ 

stare angrily 
ದೊಳೆ ಉರುಟಾವೊನ್ ಪಳೆ , ಟವಾರಾಂ , ಟವಾಗ್ತಾಲೊಂ , दोळे उरकुटावून पळे . टवकारतां , टवकारतालों , टवका 
ಟವ್ಯಾಂ , ಟಾಲೊಂ , ಟಾರೊಂಕ್ , ಟನ್ಯಾರಪ್ , ಟಾರೈಂ , ಕನ , टवकारतलों , टवकारोंक , टवकारप , G477ã . 
ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಭುಗ್ಗಾ ೦ ಕ್ ಟನ್ಯಾರಾರ್‌ ತಿಂ ಕಾವೈ ತಾತ್ . ल्हान भ रग्यांक टवकारल्यार तो कावजेतात . 


टवकारय 


7. ಟನ್ಯಾರಯ 

cause to stare angrily 
ದೊಳೆ ಉರಟಾವೊನ್ ಪಳೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಟವ್ಯಾರಯ್ಯಾ , दोळे उरकुटावून पळेवूक लाय . टवकारयतां , टवकारय 
ಟಮ್ಮಾರಯ್ಯಾಲೊಂ , ಟಾರಯೆಂ , ಟಿವಾರಯ್ತಲೊಂ , ಟವಾ Ara , zar ಶನ , zaTTaat , Zarzai , ZaTTa೮ , 
ರವುಂಕ್ , ಟನ್ಯಾರವಪ್ , ಟನ್ಯಾರವು ೦ ಚೆಂ . ದೊಳ್ಯಾಂಚಿ ಕಸಲಿಗಿ ಶ amTags : Zaifa @fafa q17 AT T T ಘ TR ಶ f7 
ಪಿಡಾ ತಾಕಾ ಟನ್ಯಾರಯಾ . 


8. ಟಾ ೪೮ avoid , prevent , miss 

ಶಹ 
ಚುಕಯ , ಆಡಾಯ್ , ಟಾಳ್ಳಾರಿ , ಟಾಳ್ಳಾಲೊಂ , ತಾಳ್ಮೆ , ಆಹಶ , 37sra , ಶತ , ಶತಶ rat , ಶತ್ರಹ , ZIZot , 
ಟಾಳ್ಳಲೊಂ , ಟಾಳುಂಕ್ , ಟಾಳಪ್ , ಟಾಳ್ಳೆಂ . ಟಾಟೂನ್ ವಾಳೊನ್ ಆಸ್ಪರ್ತ , ಶ ಷ್ಠ , ಶತಕ ' , ತಪ್ಪ A ETZA TV af ಶ at 
ತಾಣೆ ನನ್ನರಿಯೆಚೊ ಭರ್ವಸೊಚ್ ಹೊಗ್ತಾಯೆ . 

भर्वसोच होगडायलो . 


टाळय 


9. ಪಾಳಯ 

touch , finger , handle 
ಆಪಡ್ , ಪ್ಲಾಜಮ್ , ವಾಪುರ್ , ಟಾಳಯಾಂ , ಟಾಳಯಾ = 70s , IFa , arg { , ಶತಶ at , ಶತಶ arat , ಶತಶನ , 
ಲೊಂ , ಬಾಳಯೆಂ , ಟಾಳಯ್ತಲೊಂ , ಟಾಳವುಂಕ್ , ಟಾಳವಪ್ , ತಶ at , ಶಪತ್ನಣೆ ; ಪತ T , Z ಪ aa ' , aga1 ಕ್ಕೆ ಶ l ಪ 
ಟಾಳವು ೦ ಚೆಂ . ಥೊಡೊ ವಸ್ತು ಮಾಳವೊನ್ ಪಳೆಂವ್ಕ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಇಪ at GIFTTT ಆತ್ಮಶ af ಕ್ಕೆ ಇ Fix : 
ಸಗೊ ವಸ್ತು ಟಾಳಂವೆಂ ಬರೆಂ ನಹಿಂ 


10 , ಟಾಂಕ್ carve , mint 

टांक 
ಕೋರಾಮ್ , ಟಾಂಗ್ತಾಂ , ಟಾಂಕ್ರಾಂ , ಟಾಂಕ್ಸಂ , ಟಾಂಕ್ ಹ ara , zimat , clearat , F. , aff , , 
ಲೊಂ , ಟಾಂಕುಂಕ್ , ವಾಂಕಪ್ , ಟಾಂಕ್ಷೆ , ಜಗಾ ೦ಂ ಸಗ್ನಿಂ ದೆಸಾಂ टांकप , टांकचे . जगांतलि सळि देसां आपापलच नाणियां 
ಆಪಾಪ್ಲೆಂಚ್ ನಾಣಿಯಾಂ ಟಾಂಗ್ತಾತ್ . 

टाकतात . 
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ato 


11 , ಟಾಂಗ್ suspend , hang 

टांग 
ಉಮ್ಮಳ , ಗೋಳಾಕ್ ಲಾಯ್ , ಟಾ ೦ ಗ್ರಾಂ , ಟಾಂಗ್ತಾಲೊಂ , = उमकळय , गोळाक लाय . टांगतां , टांगतालों , टांगलें , 
ಟಾಂಗ್ಲೆಂ , ಟಾಂಗ್ರಲೊಂ , ಟಾಂಗುಂಕ್ , ಟಾಂಗಪ್ , ಟಾಂಗ್ಲೆಂ . टांगतलों , टांगुक , टांगप , टांगवे . चावियांचो घोस गळ याक 
ಚಾವಿಯಾಂಚೊ ಘೋಸ್ ಗಳ್ಯಾಕ್ ಟಾಂಗ್ಯಾರ್ ತೊ ಅಡ್ಕಳ टांगल्यार तो अड्कळ टलोच . 
ಊಚ್ . 


12. ಟಾಚ್ ೯ stitch , dot 

टांच 
ಶಿಂವ್ , ಟಿಬಾಮ್ , ಟಾಂಚಾಂ , ಟಾಂಚಾಲೊಂ , ಟಾಂಚೆಂ , शिव , टिबाय . टांचतां , टांचतालों , टोचलें , टांचतलों , 
ಟಾಂಚಲೊಂ , ಟಾ ೦ ಚುಂಕ್ , ಟಾಂಚಪ್ , ಟಾ ೦ ಚುಂಚೆಂ , ನಕ್ಷೇಟೆ ತತ್ತಕ , fav , Zig awa Frt aar ಶ a Tra ? ಹತನ , 
ಗೆರೆ ಚತ್ರಾಯೆನ್ ಟಾಂಚನ್ ಕಾಡ್ಲೆ . 


टांच मार 


13 , ಟಾಂಚ್ ವಾರ್ 

race the horse 
ಘೋಡೊ ಧಾಂವ್ಹಾಮ್ , ಟಾಂಚ್ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ घोडो धांवंडाय . टांच + मार चि रूपां पळे . रातिक 
ಪಳೆ . 

ರಾತಿಕ್ ಅಯಿಲೆ ಚೋರ್ ಘರಾ ಸುಣ್ಯಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ 37 at T ಕಶ T ರಶ arota ata A167 via . 
ಟಾ ೦ ಚ್ ತಾರೂನ್ ಧಾಂವೈ . 


टांच हाड 


14 , ಟಾಂಚ್ ಹಾಡ 

bring warrant or attachment 
ಜಸ್ತೆಚೊ ಸರ್ಕಾರಿ ಹುಕುಮ ಹಾಡ್ , ಟಾಂಚ್ + ಮಾರ್ जपतेचो सरकारी हुकुम हाड . टांच + हाड चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಟಾ ೦ ಚ್ ಹಾಡೂನ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಪೆಟ್ಯಾಕ್ ಆಪ ಶ ia #Iga 3rr ಶನೇಶ Care Tiararait ofqraat , 
ಗಾಂವಾರಾಂನಿ ಪೊಪಾಲ್ಗೊ 


15 , ಟಾಂಚಯ cause to stich or to dot 

टांचय 
= ಶಿವಯಮ್ , ಟಿಬಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಟಾಂಚಾಂ , ಟಾಂಚನ್ शिवय , टिबावूक लाय . टांचयतां , टांचयतालों , टांचयलें , 
ತಾಲೊಂ , ಟಾ ೦ ಚಯ್ದೆ ಟಾಂಚಲ್ಲಿಂ , ಟಾಂಚವುಂಕ್ , ಟಾಂಚ aat , ಶ aagi , Taaq , ಶ tag ' , ತಳಗೆ ಹ at 
ವಪ್ , ಟಾಂಚವುಂಚೆಂ . ದರ್ಚ್ಯಾ ೦ ಕರ್ನಾ ೦ ಟಾಂಚಯ್ಲೆಂ ಶ raga ' agT TET Trara atagi T. 
ವಸ್ತುರ್ ಘರಾ ಹಾಡಸ್ ಪಾನ್ ಟಾಂಚವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ . 
16 , ಟಕ್ be firm , stick to , endure 

टिक 
ಥಿರ್ ರಾವ್ ವಾ ಉರ್‌ , ಟಿಕ್ಕಾಂ , ಟಿಕ್ಕಾಲೊಂ , ಟಕೊ ೦ , थिर राव वा उर . टिकतां , टिकतालों , टिकलों , टिकतलों , 
ಟಿಕ್ಕಿಂ , ಟಕೊಂಕ್ , ಟಿಕಪ್ , ಟಿಕ್ಕೇ . ಆಟೊಳ್ಳಿ ಟಿಕ್ಕಾ ಕರಿತ टिकोंक , टिकप , टिकचें . आटोळ की टिकल्या करित ताचेर 
ತಾಚೆರ್ ಸಾಮಾನ್ ದಾಳಿನಾಯೆ . 

सामान दाळिनाये . 


17. ಟಿಕಯ cause to be firm or to stick to or to endure 

टिकय 
ಥಿರಾಯ , ಉರಯನ್ , ಟಿಕಯ್ಯಾ , ಟಿಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಟಿಕಯ್ಲೆಂ , थिराय , उरय . टिकयतां , टिकयतालों , टिकयलें , टिकय 
ಟಿಕಯ್ತಲೊಂ , ಟಕವುಂಕ್ , ಟಕವಪ್ , ಟಕವುಂಚೆಂ , ಖಾಂಬೆ सलों , टिकवुक , टिकवप , टिकबुंचें . खांबे पूरल्यार पावाना 
ಪುರಾರ್ ಪಾವಾನಾ , ತೆ ಫಾತ್ರಾ ೦ ನಿ ಟಿಕವುಂಚೆಂ ಆಧಿಕ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . tariat fema ' aff T . 
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ಹೆ for argTHIya ? 


18 , ಟಫ್ note , mark 

टिप 
= ಗುರ್ತ್ ಕರ್ , ಲಿಖುನ್ , ಟಿಪ್ತಾ ೦ , ಟಿಪ್ತಾಲೊಂ , ಟಿಪ್ಲೆಂ , गुर्त कर , लिखून घे . टिपता , टिपतालों , टिपलें , टिप 
ಟಿಲೊಂ , ಟಿಪುಂಕ್ , ಟಿಪಪ್ , ಟಪ್ಟೆಂ ದಿಸ್ಟೋಟೈಂ ಹಿಸಾಪ್ ನ t , fzqm , fzqq , fzqs , fzqtz figera far 
ಟಿಪೂನ್ ದವರಾರ್ ಮಹಿನ್ಯಾಚ್ಯ ಆಿಕ್ ಹಕ್ಕತ್ ನಾ . रल्यार महिन्याच्ये आखरेक हरकत ना . 


-- 


19 , ಟಪಮ್ cause to note or to mark 

टिपय 
= ಗುರ್ತ ಕರಯಮ್ , ಲಿಖುಂಕ್ ಲಾಯರ್‌ , ಟಿಪಯಾ ೦ , ಟಿಪಯಾ = गुर्त करय , लिखक लाय . टिषयतां , टिपयतालों , टिपयलें , 
ಲೋ , ಟಿಪಯ್ಲೆಂ , ಟಪಲ್ಲಿಂ , ಟಿಪವುಂಕ್ , ಟಪವಪ್ , ಟಪವುಂ fzqaast , fzqq , fzqa7 , fzqz5 , 171 @at #TT 
ಚೆಂ , ಲೊಕಾಚೊ ಖಬೊ ಸಗ್ಯೂ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಂನಿ ಟಿಪನ ಪ್ರಶ affairfaxift frva 1 
ವೈಲ್ಯ . 
20. ಟಿಪೂನ್ ಫೆ 

register , reserve 
ನೊಂದಾಮ್ , ಸೊಸೂನ್ ಫೆ . ಟಿಪೂನ್ + ಘಚಿ ೦ ರುಪಾಂ नोंदाय , सोसून घे . टिप न + घेचि रूपां पळे . सगळ या 
ಪಳೆ , ಸನ್ಮಾ ಭುರಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ಟಿಪೊನ್ ಘಂ ತರ್‌ಯಿ ಇ rvatfa fat for Tast avat ga1 ata and 
ಏಕ್ಷಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ಚುಕೆಂ ಕಶೆಂ ? 

ನಾ ? 


टिपून घे 


21. ಟಪೂನ್ ಫೆನಯಮ್ cause to register or to reserve 

टिपून घेवय 
ನೋಂದಾವುಂಕ್ ನಾ ಸೊಸುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಟಿಪೂನ್ + ಫೆವ नोंदावूक वा सोसुक लाय . टिपन + घेवय चि रूपां पळे . 
ಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ನವಿನ ಗಾಡಿಯೋ ಜಾಹಿರ್ ಜಾತಾನಾ नवीन गाडियो जाहिर जाताना टिपून घेवयतेल्यांचि खेटच 
ಟಿಪೂನ್ ಫೆವಿಲ್ಯಾಂಚಿ ಖೆಟಚ್ ಖೆಟ್ . 

ಈ . 


22 , ಟಿಬಾಯ stitch , dot 

टिबाय 
ಶಿಂವ್ , ಟಾಂಚ್ , ಟಿಚಾಯಾಂ , ಟಿಬಾಯಾಲೊಂ , ಟಿಬಾಯ್ದೆರೆ , शिव , टांच . टिबायतां , टिबायतालों , टिबायलें , टिबाय 
ಟಿಬಾಯ್ತಲೊಂ , ಟಿಬಾವುಂಕ್ , ಟಿಬಾವಪ್ , ಟಿಬಾವುಂಚೆಂ , ಜಮ್ಮು ಇ t , fearg , fzara , fzarai , Got fearq ಣೆ 
ಣಾಂ ಟಿಬಾವುಂಕ್ ದಬ್ಬಾಣ್ ನಾ ತರ್ ಜಾಯ್ಯಾ , 

दब्बाण नातरजायना . 


23. ಟಂಗ್ be unsteady or out of balance , limp 

टिंग 
= ಲಕ್ , ಕುಂಟಾ , ದಂಡಳ , ಟಿಂಗ್ತಾಂ , ಟಂಗ್ತಾಲೊಂ , ಟಂಗ್ಲೆಂ , ನಕ , 7 , ತಪ , fzai , zarat , ferrat , fear 
ಟಿಂಗ್ನಲೊಂ , ಟಿಂಗೊಂಕ್ , ಟಿಂಗಪ್ , ಟಂಗ್ಲೆಂ . ತೊ ಸದಾಂ ಸುರ್ ast , fzf , fzTT , fzard , at Fat #g fr ಶ an farta 
ಪಿಯನ್ ಟಂಗೊಸ್‌ ಟಂಗೊನ್ ಘರಾ ಪಾವಾ . 

टिंगोन घरा पावता . 


24 , ಟಂಗಯ cause to be unsteady or out of balance or to limp 

टिंगय 
ಲಕಮ್ , ಕುಂಟೋಂಕ್ ನಾ ದಂಡಳೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಟಂಗ लकय , कंटोंक वा दंडळोंक लाय . टिंगयतां , टिंगयतालों , 
ಯಾಂ , ಟಿಂಗಯ್ತಾಲೊಂ , ಟಿಂಗಯ್ , ಟಿಂಗಯ್ಯಲೊಂ , ಟಂಗವುಂಕ್ , fzra , fzTaast , , fzqa7 , fzrq ತ , ನಾಶ 
ಟಿಂಗವಪ್ , ಟಿಂಗವು ೦ ಚೆಂ , ನವ್ಯ ಇಮಾರತೆ ಆಕಾಂಕ್ರಿಟ್ ಟಿಕ್ಷೆ ಕೈ rsdf « Wtf fr ಶ 3rfar fa77 ಇ Tg ? ft faTTad , 
ಆದಿಂಚ್ ಧಿಗೆ ಕಾಡೂನ್ ತಿ ಟಿಂಗಾ . 
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टुप 


25. ಟುಸ್ send through , make to enter 

ಈ T , 
ಪಾಶ್ಯಾರ್ ಕರ್ , ರಿಗಮ್ , ಟುಪ್ತಾಂ , ಟುಪ್ತಾಲೊಂ , ಟುಸ್ಥೆ , पाश्यार कर , रिगय . टुपतां , टु पतालों , टुपलें , टुपतलों , 
ಟುವಲೊಂ , ಟುಪೊಂಕ್ , ಟುಪಪ್ , ಟುಸ್ಟೆಂ . ತಿ ಮ್ಹಾತಾರಿ ತರ್‌ಯಿ Tim , qq , gq = ' , ars at fit fwas gfa 
ಕಿಣ ಭಿತರ್ ಸುವಿಯೆಕ್ ಸುತ್ ಟುಪ್ತಾ , 

येक सुत ट पता . 


26 , ಟುಪಯ cause to send through or to make to enter 

टुपय 
ಪಾಶ್ಯಾರ್ ಕರಮ್ , ರಿಗವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಟಪಯಾ ೦ , ಟುಪ पाश्यार करय , रिगव क लाय . टुपयतां , टुपयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಟುಪಯ್ಲೆ ೦ , ಟುಪಲೊ ೦ , ಟುಪವುಂಕ್ , ಟುಪವಪ್ , ಆಶಾ , 2qgaet , gram , qa7 , 2qaja , FTa೯ ಶ fa 
ಟಪವುಂಚೆ ೦ . ಮಾತ್ಯಾಚೊ ಸುವಿಯೆಕ್ ಲಾವೊನ್ ಗಾಗ್ರಾ ಚಿ . येक लावून गागयाचि लाडो टुपकुंचे सुलभ जाता . 
ಲಾಡಿ ಟುಪವು ೦ ಚೆಂ ಸುಲಭ್ ಜಾತಾ . 


27 , ಟೆಕ್ 

spy upon , keep secret watch 
ಗುಪಿತ್ ನದರ್ ದವರ್‌ , ಟಿಳ್ಳಾರಿ , ಬೆಳ್ತಾಲೊಂ , ಟೆಂ , Tfqa Ra Fax , ಘ , Y , ತ t , , 
ಟೆಲೊಂ , ಟೆಳೊಂಕ್ , ಟೆಳಪ್ , ಟೆಳ್ಳೆಂ . ದುಭಾವಿ ನವಾನ್ ಪ f ಹ , , ಇ ' ಇ rat Fasara 3rr ಶ 75a 
ಆನ್ಲೈ ನವೈಚ್ ಮೈಕೈಕ ಟೆಳ್ಳಿ . 

ಕಾ ಹಣೆ ಕಷ್ಟಪ . 


28 , ಟೆಳಯ cause to spy or to keep secret watch 

टेळय 
ಗುಪಿತ್ ನದರ್ ದವರುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಟೆಳಯಾಂ , ಟಿಳಯಾ गुपित नदर टवरुक लाय . टेळयतां टेळयतालों , टेळयलें , 
ಲೊಂ , ಟೆಳಯ್ದೆಂ , ಟೆಳಯ್ತಲೊಂ , ಟೆಳವುಂಕ್ , ಟೆಳವಪ್ , ಟೆಳವುಂಚೆಂ . ತಶ aat , ಶಪತ್ನ , ಪ aಿ , ಪತ್ನಕ ' , ೮ara 
ಧನ್ಯಾನ್ ಜಾಸೂಸಿ ಮನ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಟೆಳವೂನ್ ನವ್ಯರಾಂಚೊ ಗುಟ್ Frof ಹ ಪ aa Ramaiah 

मन्षांक टेळवून नवकरांचो गुट फडलो . 
ಫಡೊ . 


29 , ಟೆಲಯ send back , procrastinate 

टोलय 
ವಾಪಸ್ ಧಾಡ್ , ಆಯ್ಕೆ , ಫಾಲ್ಯಾಂಕ್ ದುಯ " , ಟೆಲ = वापस धाड , आयचे फाल्यांक दुकळय . टोलयतां , टोलय 
ಯಾಂ , ಟೆಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಟೊಲಯೆಂ , ಟೆಲಯಲೊಂ , ಟೊಲ Arat , Tead , regaait , ಶ Tago , Taa , 
ವುಂಕ್ , ಟೆಲವಪ್ , ಟೆಲವು ೦ ಚೆಂ . ಹಾಫ್ರಾಚೆ ಸಾತ್ ದಿಸ್ಯಾ Tara Kid at Tim ಶ a77 Frrita fasara ಹ t 
ಟೆಲಯಾರ್ ಮಾಗಿರ್ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಕಸೊ ಉರಿ ? 

Fat ? 
30. ಟಿನ್ sow pulses 

टोव 
= ಧಾನಿ ವೊಂಪ್ , ಟೆನ್ನಾಂ , ಟೊಳ್ತಾಲೊಂ , ಮೊಟ್ಟೆ , ಟೋವ್ರ धानी वोप . टोवतां , टोवतालों , टोवले , टोवतलों , टोईंक , 
ಲೊಂ , ಟೊವುಂಕ್ , ಟೂವಪ್ , ಟೊವುಂಚೆಂ . ಗಿಮೆ ದಿಸಾಂನಿ ಬಾತ್ ಶ faq , ಶ ad , fr famidt TA aff aa TTK ೮rat 
ವೊಂಷ್ಟೆ ' ನಹಿಂ ಬಗರ್ ಧಾನಿ ಟೋ ಸಾರಿ , 

टोवची सारकी . 


31 , ಟೊಯಮ್ cause to sow pulses 

टोवय 
= ಧಾನಿ ವೊ ೦ ಪುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಟೊವಯಾ ೦ , ಟೊವಯಾಲೊಂ , धानी वोपुंक लाय . टोवयतां , टोवयतालों , टोवयलें , 
ಟೊವವು ೦ ಕ್ , ಟೊವನಪ್ , ಟೂವವು ೦ ಚೆ ೦ ತಾ ೦ ಚ್ಯಾ ಶೆತಾಕ್ टोवयतलों , टोकधूक , टोववप , टोवधुंचें . तांच्या शेताक दसं 
ದಸಂಬರ್ ಮಹಿನ್ಯಾಂತಚಿ ಕುಳಿತ ಟೂವಯ್ಯೋ . 

बर महिन्यांतच कुळित टोवयलो . 
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टौंच 


32 , ಟೊಂಚ prick pierce 

टोंच 
ತೋಪ್ , ಬೊಂಚಾಯ , ಟೊಂಬ್ಯಾ ೦ , ಟೆಂಚಾಲೊಂ , तोप , बौंचाय . टींचतां , टोंचतालों , टोचलें , टोचतलों , 
ಟೊಂಬ್ಳೆ , ಟೊಂಚಲೊಂ , ಟೊಂಚುಂಕ್ , ಟೆಂಚಪ್ , ಟಿಂಚುಂಚೆಂ . ಶ , faಿ , ಶ , ೪TH TIFT FTATAS ಆಫ si 
ಸುಣೆಂ ಘಾಸ್ ವಾರನ್ ಖಾಶಾನಾ ಕುಂಕಾ ಟ್ರಂಚೂನ್ tea arara , 


ಖಾತಾತ್ , 


33. Bಂಚಾಯ cause to prick or to pierce 

टोंचाय 
ತೊಪಮ್ , ಬೆಂಚಾವುಂಕ್ ಲಾ " , ಟೆಂಚಾಯ್ತಾಂ , तोपय , बोंचावूक लाय . टोचायता , टोचायतालों , टोंचा 
ಟೆಂಚಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಟೆಂಚಾಯ್ತಂ , ಟೆಂಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಟೆಂಚಾ ಶನ , zfarazet , far ಷ್ಮೆ , zara , Etará ಕೆ , ಈಗಿ 
ವುಂಕ್ , ಟೆಂಚಾಪ್ ಟೆಂಚಾವುಂಚೆಂ , ಚೆರೊ ರತ್ತೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಕನ fat ಹ ಕೆ q ಪ ara arr ಹ rad taraava fa೯ ಕ , 
ಶೆಂ ಪಳೆತಾನಾ ತಾಕಾ ಕಾವೈ ಟೆಂಚಾಯ್ಯಾಲೆ ತೆ ದಿಸ್ಥೆ . 


ಠ 


5 


ಶನ 


1 , ಠಕ್ಕೆ 

get cheated 
ಫಸ್ಯಾ , ಠಕ್ತಾಂ , ಠಕ್ತಾಲೊಂ , ಠಕ್ಕೊ , ಠಕ್ಕಿಂ , ಠಕೊಂಕ್ , = Far , ಕನ t , ಶ arat , ಶ t , ಶ at , ia , 
ಠಕಪ್ , ಠಕೈ ನೆಂಟಂ ಭುರಿಂ ವಡಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ವೆಗಿಂ ठकप , ठकचें . नेंटी भुरगी व्हडांच्या उत्राक वेगि ठकतात . 
ಠಕ್ತಾತ್ . 


2 , ಠಕಯ cheat , bluff 

ठकय 
- ಫಸಮ್ , ಠಕಯಾಂ ಠಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಠಕಯ್ಲೆಂ , ಠಕಯ = , at , ಶಶ arat , ಶ ad , ಕಣ gue , 5 
ಲೊಂ , ಠಕವುಂಕ್ , ಠಕವಪ್ , ಠಕವುಂಚೆಂ , ಭುರಾಂನಿ ಆವಯ್ ರ್ಫ , a೮ , ಶ a , #Tata Graa ara17 ಕಹ a 
ಬಾಪಾಯ ಠಕವು ೦ ಚೆಂ ನಹಿಂ . 


aff . 


3 , ಠಕ್ 

get firm or fixed 
ಥಿರ್ ಜಾ . ಠರಾಂ , ಠರಾಲೊಂ , ಠರೊ , ಠರಿಂ , ಠರೊಂಕ್ , fex TT Sat , ಶ arat , ಶ t , Sat , ಶ , 
ಠರಪ್ , ಠರೊಂ . ಶಿಮೆಟಿಚಿ ಕಾಂಕ್ರಿಟ್ ಠಾ ೦ ಪರ್ಯಾ ೦ ತ್ ತಾಚೆ ठरप , ठरचें . शिमेटिचि कांकिट ठरतां परयांत ताचे धिगे 
ಧಿಗೆ ಕಾಡೊ ನಹಿಂ . 


काडचे नहि . 


4 , ಠರಾಯ confirm , decide , settle upon , pass a resolution 

ठराय 
ಸೂಚನ್ ಮಂಜೂರ್ ಕರ್ , ಠರಾಯಾಂ , ಠರಾಯ್ತಾಲೊಂ ಠರಾ A F ತ್ತಾ ಹ , ರ್ಕ Taat , ಕ I ಶ arat , ಕ ia . 
ಮೈ ೦ , ಠರಾಯ್ತಲೊಂ , ಠರಾವುಂಕ್ , ಠರಾವಪ್ , ಠರಾವುಂಚೆಂ , ಕ I ಶ ast , ra೯ , ಶ Ta೮ , ಕಶೆಕೆ ಸ್ಥಳ ತೆಗೆ 
ಸಭೆರ್ ಸೂಚನ್ ಶರಾವುಂಚೆಂ ಕಾಂಕ್ರಿಟ್ ಠರಾಯ್ಲೆ ತಿತ್ಸೆಂ iff ಶ ಕೌಶ ed fda qಾಳೆ ಆಕೆ . 
ಸುಲಭ್ ನಹಿಂ . 
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ठरावुक लाय 


5. ಠರಾವುಂಕ್ ಲಾಯಕ್ cause to decide or to pass a resolution 

ठराव क लाय 
ಸೂಚನ್ ನಂಜರ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಠರಾವುಂಕ್ + सूचन मंजूर करूंक लाय . ठराव क + लाय चि रूपां 
ಲಾಯಕ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಗಾಂವ್ವಾ ಮೊನಾಲ್ಯಾಂನಿ ಸಭೆರ್ ಆಪ್ಲಿ ಇಹ , Trian Frarafat 37qfaa gaai Tr ಷ್ಟೇನ 
ಚ್ ಸೂಚನಾಂ ಠರಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಲಿಂ . 

ಇ r ಶ . 


ಕತೆ 


ಕ , 


6 , ಠಕ್ಕೆ 

purchase , buy 
ವಿಕ್ಕೆಂ ಫೆ . ಠವಾಂ , ಠವಾಲೊಂ , ಠವೆ ೦ , ಠವಲೆಂ , ಠವುಂಕ್ , विक्त घे . ठवतां , ठवतालों , ठवलें , ठवतलों , 
ಠವಪ್ , ಠವು ೦ ಚೆ ೦ . ರವೈಲ್ಯಾ ಮ್ಹಾಲಾಚೆಂ ಮೋಲ್ ಫುಂಕ್ಯಾಕ್ 5a7 , ಶತ , ಶ ar ಶ T = red FIR ಫತ T76 ಇಪ್ಪಹರಣೆಗೆ 
ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಪಾಲಾಕ್ ಆಸಾನಾ . 

म्हालाक आसाना . 


ठवय 


7 , ಠನಯ 

cause to purchase or to buy 
= ವಿಕೆಂ ಘೋವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಠವಯಾಂ , ಠವೆಯಾಲೊಂ , ಠವಯೇಲಿ , विक्ते घेवँ क लाय . ठवयतां , ठवयतालों , ठवयलें , ठवय 
ಠವಲ್ಲಿಂ , ಠವವುಂಕ್ , ಠವನಪ್ , ಠವವು ೦ ಚೆಂ . ಹಾಡೂನ್ 7 , 8ad , ಕತ ೫೮ , ಶ aÁ ತ ( 73faat areTIT 
ದಿತಲೊ ಆಸ್ಪ್ಯಾರ್ ತಿಂ ಕಿತೆಂಯಿ ಠವಾತ್ . 

ती कितयो ठवयतीत . 


8 , ಠವೊಯ plant , sow 

ठवोय 
ವೊಂಪ್ , ರೊಯಮ್ , ಠವೊಯಾ ೦ , ಠವೊಯಾಲೊಂ , ಠವೊಮ್ಮೆ , = afg , Fla , ठवोयतां ठवोयतालों , ठवोयलें , ठवोय 
ಠವೊಯ್ಯಲೊಂ , ಠವೊವುಂಕ್ , ಠವೊವಪ್ , ಠವೊವುಂಚೆಂ . ಪಯ್ಯಾ aat , at , ಕ taಿ , ಶ ata , qzTT पावसाकच 
ಪಾಪ್ಪಾ ಕಚ್ ರಾಡಾಂ ಠವೊವುಂಕ್ ತಯಾರ್ ಆಸ್ಟಿಂ ಬರಿಂ . झाडां ठवोवॅक तयार आसचि बरी . 


ठाणे घाल 


-- 


9 , ಠಾಣೆಂ ಘಾಲ್ 

pitch the base 
ವಸ್ತಿ ಠಿಕಮ್ ಠಾಣೆಂ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಟಿಪ್ಪು वस्ती ठिकय . ठाणे + घाल चि रूपां पळे . टिप्पु 
ಸುಲ್ತಾನಾಚ್ಯಾ ಸೈನಾನ್ ಬೋಳೂರ್ ಆಳ್ವಾ ಸಾಮ್ರಾ‌ ಠಾಣೆಂ सुल्तानाच्या सैनान बोळ र आळ व्या साम्कार ठाणे धाल्लें . 
ಘಾಲ್ಲೆಂ . 


10. ಠಾಣೆಂ ಘಾಲಯ cause to pitch the base 

ठाणे घालय 
ವಸ್ತಿ ಠಿಕವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಠಾಣೆಂ - ಘಾಲಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ वस्तो ठिकवक लाय . ठाणे + घालय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ರಾತಾರಾತಿಂ ಸೇನಾಪತಿನ್ ದುಸ್ಮಾನಾಂ ವಿರೋಧಿ ಠಾಣೆಂ Trararat Grarqfda #HTat fastu ಣನೆ 
ಘಾಲಯ್ಲಿಂ . 


11. ಠಾಂಯ ಘಲ್ situate 

ठांय घाल 
ಜಾಗ್ಯಾರ್ ಘಾಲ್ . ಠಾಂಯ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

= 371877 770 ಶ ia + In a Frt ಇತ , ಆ fr ಶ T 
ಸುಟಿಯೆರ್ ಗೆಲ್ಲೊ ಧನಿ ಪಾಟಿಂ ಯೆವುಂಚೆ ಭಿತರ್‌ ನವರಾಂನಿ ಸಗೊ That qrf ಶಕಶ far aagisit F ತ ಈ TATA ಕಶ 
ಸಾಮಾನ ಠಾ ೦ ರ್ಯ ಘಾಲೊ . 

giet . 
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ठांय घालय 


12. ಠಾಯ ಘಾಲಯ cause to situate 

ठोय घालय 
ಜಾಗ್ಯಾರ್ ಘಾಲುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , 

ಠಾಂಯ + ಘಾಲಯ ಚಿಂ जाग्यार घालँक लाय . ठांय + घालय चिं रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಾಪುಯ ” ಯೆಂವೆ ಭಿತರ್ ಭರಾಂನಿ ದುಸ್ಸಾ arga ಶಕಶ fax # qTET ಶನ ಇ g HTagA 
ಟಲ್ಯ ವಸ್ತು ಆನಯ ಠಾಂಯಿ ಘಾಲಯ್ಯೋ 

ठांय घालयल्यो . 


13 . 


570 ಸ್ 


ಠಾಂಸ್ಕಾಪಿ 


boast 

ठांस 
ಅಬ್ಬರ್‌ ಕಾಡ್ತೀಯ . ಠಾಂಸ್ತಾಂ , ಠಾಂಸ್ತಾಲೊಂ , ಠಾಂಸ್ಕೋಂ , = अब्बर काड्पिय . ठांसतां , ठांसतालों , ठांसलों . ठांसतलों , 
ಠಾಂಸ್ಕಲೊಂ , ಠಾ ೦ ಸೊಂಕ್ , ಠಾಂಸಪ್ , ಠಾ ೦ ಸೆಂಚೆಂ . ತೊ ಶ ists , stas , State : तो ठसल्या करीत उलयना . 

ಕರಿತ್ ಉಲಯ್ಯಾ , 
14 , ಠಾಂಸರು cause to boast 

ठांसय 
ಅಬ್ಬರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ , ಠಾಂಸಯಾಂ , ಠಾಂಸಯಾ अब्बर काड्पक लाय . ठांसयतां , ठांसयतालों , ठांसयलें , 
ಲೊಂ , ಠಾಂಸಯೆಂ , ಠಾ ೦ ಸಯ್ತಲೊಂ , ಠಾಂಸವುಂಕ್ , ಠಾಂಸವಪ್ , 6faaaaY , Trad ಣೆ , ಕ taa , Tiga , ಶ a TTY 
ಠಾಂಸವುಂಚೆ ೦ , ಸುಲಭಾಯೆನ್ ಲಾಭ್ಲೈ ಗಿರೆಸ್ ಕಾಯೆನ್ ತಾಕಾ लेल्ये गिरेस्तकायेन ताका ठांसयलो . 
ಠಾಂಸಯೊ . 


15 , ಠಿಕ get fixed or attached 

ठिक 
ಥಿರ್‌ ರಾವ್ ನಾ ಉ‌ , ಟಿಕ್ , ಠಿಕಾಂ , ಠಕ್ಯಾಲೊಂ , ಠಿಕೊ ೦ , थिर राव वा उर , टिक . ठिकतां , ठिकतालों , ठिकलों , 
ಠಿಕ್ಕಿಂ , ಠಿಕೊಂಕ್ , ಠಿಕಪ್ , ಠಿಕೈಂ , ಥೋಡ್ಯಾ ಕಾಲೆತಿಂಚೆ ನನ್ನರ್ fast , f5f ಹ , for , fina , as an ardfda 
ಖಂಯ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ಯಿ ಠಿಕಾನಾಂತ್ . 

खंय गेल्यारयी ठिकानांत . 


- 


16 , ಶಿಕಯ cause to be fixed 

ठिकय 
ಫಿರ್ ರಾವಯಮ್ ವಾ ಉರ , ಟಿಕಯಮ್ , ಠಿಕಯಾಂ , ಠಿಕಾ थिर रावय वा उरय , टिकय . ठिकयतां , ठिकयतालों , 
ಲೊಂ , ಠಿಕಯೆಂ , ಠಿಕಯಲೆಂ , ರಿಕವುಂಕ್ , ಠಿಕವಪ್ , ಠಿಕವುಂ ತಹಶನ , ತಹಶ ad , f ಕಹಾಹ , f ಕತ T , f ಕತೆ Ar ಶ 
ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯ ಗರ್ಜೆನ್ ತಾಕಾ ಠಿಕಯ್ಯೋ ಶಿವಾಯಿ ತಾಕಾ ಮೆಳ್ಳಾ T a f at friarfa ar T F ಶಕಶ T T ಷ Ta7A 
ಸ ೦ ಬಾಳಾನ್ ನಹಿಂ . 

af ಕೆ . 


17 , ಠಿಪಕ್ drip , trickle 

ठिपक 
ಥೆಂಬೆ ಥೆಂಬೊ ಪಡ್ . ಠಿಪಕ್ಕಾ , ಠಿಪಕ್ಕಾಲೆಂ , ಠಿಪಲ್ಲೆಂ , ಠಿಪ थेंबो थेंबो पड . ठिपकता , ठिपकतालें , ठिपकलें , ठिपक 
ಕಲೆಂ , ಠೋಪಕೊಂಕ್ , ಠಿಪಕಪ್ , ಠಿಪಕ್ಷೆ , ಬೊಶ್ಚಿಂತ್ಸೆಂ ಒಕದ್ ಇನ ' , fat , f5qm , f5q ಹಣೆ , ಪ adad ' ತತ 
ಠಿಪಕ್ಷಾಂ ಠಿಪಕ್ಷಾಂ ಪಿಡೆಸ್ಟ್ ನತಿರ್ ಆಯ್ಕೆ . 

ठिपकतां ठिपकतां पिडेस्त मतीर आयलो . 


18 , ಠಿಷ್ಕರ್ cause to drip or to trickle 

ठिपकय 
ಥೆಂಬೆ ಥೆಂಬೊ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಠಿಪ್ಪಯ್ತಾಂ , ಠಿಸ್ಕಯ್ಯಾ थेंबो थेंबो पडोंक लाय . ठिपकयतां ठिपकयतालों , ठिपक 
ಲೊಂ , ಠಿಯೆಂ , ಠಿಯಿಂ , ರಿಸ್ಕವುಂಕ್ , ಡಿಸ್ಕವಪ್ , ಶಿಸ್ಕವುಂ ಶನ ' , f5qgaet , f5qnd , f5q ಹ ag , f5q ಣ . 
ಚೆಂ : ಗಿಮಾಂತ್ ಸುಕ್ಕಾ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ಝಾಡಾಂಕ್ ಉದಕ್ ಒತುಂ गिमांत सुक्या जाग्यांनी झाडांक उदक ओत च्याकयी ठिपक 
ಟ್ಯಾಕಯಿರಾ ಠಿಪ್ಪವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ ಖಂಯಮ್ . 

ತೆಕ ' ' ಈ a , 
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19 , ಠುಮ್ರಾ 

take steps making noise , march 
ಆವಾಜ್ ಕರೂನ್ ಪಾಪ್ಪಾ ಕಾಡ್ , ಠುಮ್ರಾತಾಂ , ಠುವಾ = 3val ತ್ ಹ a qraat , rat , tarat , 
ತಾಲೊಂ , ಠುಮ್ಯಾಲೆಂ , ಠುಮಾತಲೊಂ , ಠುಮ್ರಂಕ್ , ಠುಮ್ಮಪ್ , ಕನ , raat , ಕಣೆ , , is ' , faqiata 
ಶುಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ಶಿಪಾಯಾಂಚಿ ತುಕ್ಕಿ ಠುಮ್ರಂಚಿ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಇತೆ ರ್ಶ fat a Gita ಶ ar 
ಜಿವ್ ಭರಯ್ಯಾ . 


ठुम्काय 


ಕನ 


20. ತುನ್ನಯ 

cause to march noisily 
= ಆವಾಜಾಕ್ ಪಾವ್ಹಾಂ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಠುವಾಯಾಂ , = 3varaa Trant Ig ಣೆ ನ ta , ಕಣ್raat , 
ರುವಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಠುಮ್ಮಾಯೆಂ , ಠುವಾಯ್ತಲೊಂ , ಠುವಾ Art , ರ್ಶ T ಶನ , ಶಶ ast , ಶಹ rd ಣೆ , ಶಶ Ta೮ , 53 
ವುಂಕ್ , ಠುಮ್ಯಾವಪ್ , ಠುಮ್ಮಾವು ೦ ಚೆಂ . ಪಾಟ್ಟಾಮೆಂತ್ ಪಂಗ್ಲಾಕ್ ' . 

चे . पाटलामेंत पंगडाक मेळची कठीण शिक्षा म्हळयार 
ಮೆಳ್ಳಿ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತಾಚೊ ಜಿವ್ ಭಂಗವೂ ಠುಮ್ರಾ ಇ tal Fita ಕ iÁat 
ವುಚಿ . 
21 , ಠಃ get crushed to powder 

ಕ 
= ಚೆಂಬೊನ್ ಪಿಟೊ ಜಾ , ಠಚಾಂ , ಠಚಾಲೊಂ , ಠಚೊ ೦ , ಠಚ = : ಇ ga fqz T : ಕ di , ಕ diet , ಕ d , fast , 
ಲೊಂ , ಠಚೊಂಕ್ , ರೆಚಪ್ , ತೆಚೊಂಚೆಂ , ಖಡಾಪ್‌ ಕೊಸೈನ್ ಕ ಹ , ಕ qq , ಶ ata ” , ಕಪ and ಕ ta 
ತಾಚಿಂ ಹಾಡಾಂ ತೆಚೊನ್ ಗೆಲಿಂ . 

Trt , 


22 , ಠಚ್ ( 2 ) crush to powder 

ठेच 
ಚೆಂಚನ್ ಪಿಟೊ ಕರ್‌ , ಠಾ , ಡೆಚ್ಚಾಲೆಂ , ತೆಚೆಂ , ಠಯ್ಯ Fra for ಕ dat , aarat , ಶ ad , ಕ Gavi . 
ಲೊಂ , ಠಚುಂಕ್ , ತೆಚಪ್ , ಠಚುಂಚೆಂ ಮೊಡ್ಡೆಲ್ ಫೆವೊನ್ ತಾಣೆ ಕಣೆ , ಶ aq , ಶ ad , Alge aa a೮ ಆಗ ಆತ ಕಕತ . 
ಚುನ್ಯಾ ಗೆಟೆ ಠಚೆ . 


23 , ಠಚಯ cause to be crushed to powder 

ठेचय 
ಚೆಂಚನ್ ಪಿಟೊ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಠಚಯಾಂ , ಠಚಯಾ , चेंचून पिटो करुं क लाय . ठेचयतां , ठेचयतालों , ठेचयलें , 
ಲೊಂ , ಠಚಯ್ದೆಂ , ಠಚಯ್ತಲೊಂ , ಠಚವುಂಕ್ , ಠಚನಪ್ , ಠಚವುಂ ಕಶ aft , ಶ a ಕ್ಕೆ , ಶ a೮ , ಕತ್ತೆಕ ' , dfat fat fam 
ಚೆಂ , ಖೈದಿಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ದಿಸ್‌ಭರ್ ಫಾತರ್ ಠಚಯ್ದೆ . 

भर फातर ठेचयले . 


24 , ಠಪ್ reach , last 

ठेप 
= ಪಾವ್ , ಪರ್ವಡ್ , ಫಾವೊರ್ ಯೆ , ತೆಪ್ತಾ ೦ , ಠಪ್ತಾಲೊಂ , ಠಂ , = Ta , q ರ್ತ , Frata : ಕ di , Tara , ಕಾ t , g 
ಠಲೊಂ , ಠಪುಂಕ್ , ಠಪಪ್ , ತೆಪ್ಟೆಂ , ಕಶಿಶಿ ಕಲ್ಯಾಕ್ ಶಿವಾಯಿ ನನ t , ಕ q ಹ , ಕತೆ , ಕಣೆ , farf { T FRai fararfa 
ತಾಚೆ ಪಾಗ್ ಮಹಿನ್ಯಾಕ್ ತೆಸ್ಕೊ ನಹಿಂ . 

ताचो पाग महिन्याक ठेपचो नहिं . 


25 , ಠಪಯ cause to reach or to last 

ठेपय 
ಪಾವಯಮ್ , ಪರ್ವಡಯ , ಫಾವೊರ್ ಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯ . 

= पावय , पर्वडय , फावोर येवुक लाय . ठेपयतां , ठेपयतालों , 
ಠಪಯ್ತಾಂ , ಠಪಯಾಲೊಂ , ಠಪಯ್ಲೆಂ , ರೆಸಯ್ತಲೊಂ , ಠಪವುಂಕ್ , , ಶ ad , ಕ q , ಕ qa7 , 5 , at Gread 
ಠಪವಪ್ , ರೆಪವುಂಟೆಂ . ತಿ ಜಲ್ಲಾನ್ ಘರ್ಕಾರಾಚಿ ಜೊಡ್ ಆಹ farfa G ತ ಸ fa75 ಕ quare 
ಮಹಿನ್ಯಾಕ್ ಠಪಯ್ಯಾ . 
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ತೆನ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


26 , ತೆನ್ kcep , place , deposit 

ठेव 
ದವರ್ , ಸಾಂಬಾಳ , ಠವಾ ೦ , ಡೆವಾಲೊಂ , ಠಂ , ಠವಲೊಂ , == { a , fal ಪ , ಶ aat , ಶ aarat , ಕನ , ಶ adat , 
ಠವುಂಕ್ , ಠವಪ್ , ಠವುಂಚೆಂ ದೆವಾಚೆರ್ ಭರ್ವಸೊ ಠೇವಾ ತೊ ಕಸ , ಕಷ್ಟ , ಕತೆ , { ara Hart Taar At Az7xit 
ನಿರಾಶಿ ಜಾಯಾ . 


Grate 


27. ಅವರು cause to keep or to place or to deposit or to care for 

ठेवय 
ದವರುಂಕ್ ವಾ ಸಾಂಬಾಳುಂಕ್ ಲಾಯಮ್ , ಠವಾಂ , ಠವಯಾ दवरुक वा सांबाळंक लाय . ठेवयतां , ठेवयतालों , ठेवयलें , 
ಲೊಂ , ಠವಯ್ಲಿಂ , ಠವಲ್ಲಿಂ , ಠವವುಂಕ್ , ಠವನಪ್ , ಠವವುಂ , , 

टेवयतलों , ठेवक , ठेववप , ठेवतुं चें . मन्स फदारान दुडु 
ಚೆಂ . ಮುನ್ನುಫ್ಲಾರಾನ್ ದುಡು ತೆವವೂನ್ ಖೈದಿಯಾಕ್ ಜಾಮಿನ್ ಕ qa7 ತೆ faa1 @ Fista at 
ಮುಂಜರ್ ಕೆಲಿ . 


28 , ಠಂತ್ 

become short or curtailed 
= ಮುಟ್ಟೋ ನಾ ಉಣೆ ಜಾ , ಥೆಂಥ್ಯಾಂ , ಠಂಡ್ವಾಲೊಂ , ತೆಂಡೊಂ , gat an ತರ TY FT . ಶಿಕ್ಷಶ i , ಕಕ್ತಶ rat , ಕೆಕ್ತಪ , ಕೆತ್ತನೆ , 
ತೆ ೦ ಠಲೋಂ , ಡೆಂಡೊಂಕ್ , ತೆಂಠಪ್ , ತೆಂಶ್ಚಿಂ , ಪಯ್ಯಾ ಉಲವ್ವಾನ್ ನ ಕೆಶ ಷ , ಕಶ , ಶಸ್ತಕ ' , qaXT FRavara ತ fun a faar 
ಅಧಿಕ ವೆಳ ಮಾಗಿರ್ ಚ್ಯಾಂಚೊ ವೆಳ್ ತೆಂಡೊ . 

ಕನ ಕ tal ಈತ ಕೆಕ್ಕಪ fo 


29 , ಠಂಠಯ shorten , curtail 

ठेठय 
ಮಟ್ವಿ ನಾ ಉಣೋ ಕರೆಮ್ , ಠಂಠಯಾಂ , ತೆಂಠಯ್ಯಾಲೊಂ , ಇ gat an 30TT ಶ , ಕೆಶ at , ಕೆಶ gardi , ಕಶಾನೆ , ಕಕ 
ತೆಂಶ್ಚಯ್ಲೆಂ , ತೆಂಠಯ್ಯಲೊಂ , ಡೆಂಠವುಂಕ್ , ಠಂಠವಪ್ , ತೆಂಠವು ೦ ಚೆಂ . ಶ aff , ಕೆಶಾಕ , ಕೆಶಾ . ಕೆಕ ia ' : aa girATaran aff 
ಖಬರ್ ' ಸಾಂಗಾನಾಸ್ತಾನಾ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಂನಿ ರಿಣ್ ಪಾತವುಂಚೆ rfraid < r qraaa aaa1 ಕೆಶ ad , 
ವೆಳ್ ಠಂಠಯ್ಯೋ . 


- 


3. ಶ್ರೀಕ್ hit , shoot , beat 

ठोक 
ಮಾರ್‌ , ಫಾರ್ ಸೊಡ್ , ಬಡಮ್ , ಧಾಡಾಯಮ್ , ತೊಕ್ರಾಂ , = Frix , Gra s , ಇತ , ಆ rr ಶ , ಕಹ at , ಶ tart , 
ತೊಕ್ತಾಲೊಂ , , ಠೋಕ್ತಿ , ತೊಕುಂಕ್ , ಕಪ್ ठोकले . ठोकतलों , ठोकॅक , ठोकप , ठोकचे मोवाली चेडे 
ರೊಸ್ಟೆಂ . ಮೊವಾಲಿ ಚೆಡೆ ಶೆಜಾರಾಂಚ್ಯಾ ದಾರಾರ್ ತೊಕೂನ್ 2TGr = aTZ ZTETT ಶ ga fax77 aid . 
ವಿರಾರ ' ಕರಾಲೆ . 


31 , ಲೋಕಯು cause to hit or to shoot or to beat 

ठोकय 
ಮಾರುಂಕ್ , ಫಾರ್ ಸೊಡುಂಕ್ ನಾ ಬಡವುಂಕ್ ಲಾಯನ್ , ಲೋಕ = मारु क फार सोडुक वा बडव क लाय . ठोकयतां , ठोकय 
ಯಾಂ , ಠೋಕಯ್ತಾಲೊಂ , ತೊಕದ್ದೆಂ , ಠೋಕಯ್ಯಲೊಂ , ಠೋಕ 71af , ತಶಕ , ಶಶ at , ಶ ಹತ್ತ , ಕಹ a೮ , ಶ ma - 
ವುಂಕ್ , ತೊಕವಪ್ , ತೊಕವುಂಚೆಂ , ಚೊರಾಂನಿ ವ್ಹಾನ್ ಪೊರಾಂ 71zift ಕ್ಷ TA qtxf Tat TaF ziaaf ಕಕಾಶನ ' . 
ಕರ್ನಾ ೦ ತೊಕವೂನ್ ಘರಾಂತ್ವಾಂಕ್ ಠಕಯ್ದೆ , 
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उक 


78 


M 


1 , ಡಕ್ 

get stuck or attached 
ಚಿಟ್ಟಾ , ಲಾಗ್ , ಡಕ್ಕಾಂ , ಡಾಲೊಂ , ಡಕೋಂ , ಡಕ್ಕೆ चिटका , लाग . डकतां , उकतालों , डकलों , डकतलों , 
ಲೊಂ , ಡಕೊಂಕ್ , ಡಕಪ್ , ಡಸ್ಟೆಂ . ಮಾರ್ಗಾರ್ ವೆತಾನಾ ಡಾವರ್ ತ itan TT , ತಾತ , Frrix aatar STAX ತಹಶ TT 
ಡಾರ್‌ ಪೆಟ್ರೋಲ್ ಲಾವೋಸ್ ಧುಂ . 

पेट्रोल लावून धुवँचो . 


डकय 


2. ಡಕಯ 

stick , attach 
ಚಿಟ್ಟಾಯಮ್ , ಲಾಗರ್ , ಡಕಯಾ , ಡಕಯಾಲೊಂ , ಡಕ 

चिटकाय लागय . 

डकयतां , डकयतालों , डकयलें , डक 
ಹೈಂ , ಡಕಯ್ಯಲೊಂ , ಡಕವುಂಕ್ , ಡಕಪಪ್ , ಡಕವು ೦ ಚೆಂ ದಿಸ್ ಶ aat , shan Faಿ , ಕತೆ ' . 

यतलों , डकवक , डकवप , डकवँचे दिसभर रंगांचि काग्दां 
ಭರ್ ರಂಗಾಚಿಂ ಕಾಗ್ದಾಂ ಸುಕ್ ಡಕವೂನ್ ಡಕವೂನ್ ತೊ सुतळ येक डकवून तो थकलो . 
ಥಕ್ಕೋ , 


डग 


- 


3. ಡಗ್ 

get threatened or intimidated 
ಬೆಷ್ಟಾಯ್ತಲೊ ಜಾ , ಡಗ್ರಾಂ , ಡಗ್ತಾಲೊಂ , ಡಗ್ಲೆಂ , ಡ y = भेष्टायललो जा . डगतां , डगतालों , डगलों , डगतलों उगोंक , 
ಲೋಂ , ಡಗೊಂಕ್ , ಡಗಪ್ , ಡಗ್ಲೆಂ , ಆಪ್ಪಾ ಅಧಿಕ್ ಮೊಗಾಚ್ಯಾ TV , Sta : HTTTT afu FtfI ( 6t aa at 
ಇಷ್ಟಾ ಕಡೆನಚ್ ತೊ ಡಗೊಂಕ್ ಪಾವೊ , 

डगोंक पावलो . 


डगय 


4 , ಡಗಯ 

threaten , intmidate 
ಬೆಷ್ಟಾಯ್ , ಡಗಯಾ , ಡಗಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಗಯ್ಲಿಂ . ಡಗಯ್ಯ भेष्टाय . डगयतां , डगयतालों , डगयलें , डगयतलों , 
ಲೊಂ , ಡಗವುಂಕ್ , ಡಗವಪ್ , ಡಗವು ೦ ಚೆ ೦ , ಶ್ಲಾನಾಂ ಭುರಾಂಕ್ ತ Tra , Tar , ಕ , grat #Raj ತಕಶ That 
ಡಗವುಂಟ್ಯಾಕಾ ಪುಸ್ಟಾವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ . 

फुसलाकुंचे बरें । 


उगळ 


5 , ಡಗಳ 

fall , collapse 
ಪಡ್ , ಕೊಸಾಳ್ , ಡಗಾ ೦ , ಡಗಳ್ಳಾಲೊಂ , ಡಗಳೊ , ಡಗ = q5 , ಹ ara , ST ] ಪಶ i , FTETTY , ತಕ್ಷತ f , ತಪ್ಪಶ et , 
ಇಲೊಂ , ಡಗಳೊಂಕ್ , ಡಗಳಪ್ , ಡಗೊಂಚೆಂ , ಗಟ್ ಬುನ್ಯಾದ್ f ಹ , ತ TI ಪ , ತಪ ta ' . Trz @ara Arara aised 
ನಾಸ್ತಾನಾ ಬಾಂಥೈಲೆಂ ಘರ್ ಡಗೊ ೦ ಕ್ ವೆಳ್ ನಾಕಾ . 

घर डगळोंक वेळ नाका . 


उगळय 


... 
6 , ಡಗಳಯ 

cause to fall or to collapse 
ಪಡೊಂಕ್ ನಾ ಕೊಸೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಡಗಳಯಾ , ಡಗಳ पडोंक वा कोसळोंक लाय . डगळयतां , डगळयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಡಗಳಯ್ಲೆಂ , ಡಗಳಲ್ಲಿಂ , ಡಗಳವುಂಕ್ , ಡಗಳವಪ್ , ತ TI ಪ ad , ತಪಶತಕ , ತ TT ಪತ್ನ , ತಪ a೮ , ತಪ xa 
ಡಗಳವು ೦ ಚೆಂ . ಹಿಂಸಾ ಕಲ್ಯಾ ೦ ಚೊ ಇಮಾರತಿಯೋ ಬೊಂಬಯಿ far maduit farafat afafa aria F ತಶಶ 
ಶಹರಾಂತ್ ಡಗಳಯ್ಯೋ ಖಂಯಮ್ , 

ಈ g . 
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उग्मग 


7 , ಡಗ್ 

hesitate , procrastinato 
ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರ್ , ಡಿ , ಡಗ್ರಾಂ , ಡಗ್ತಾಲೊಂ , = पार्टि फुडें कर , डळ मळ . डग्मग्तां , डग्मग्तालों , डग्मग्लों , 
ನಗ್ನಗೊ ೦ , ಡಗ್ರಲೋ , ಡಗ್ನಗೊಂಕ್ , ಡಗ್ಯಗಪ್ , ಡಗ್ನಗೊಂಚೆಂ , ಆ TTaat , FIRTY , FIFTS , Tara , qawar feara 
ಪಯಾ ದಿಸಾಚ್ ನವರ್‌ ಡಗ್ನಗೊಂಚೊ ಪಳೆವೊನ್ ತಾಕಾ ಪಾಟಿಂ नव्कर डग्मगोंचो पळेवून ताका पाटि धाडलो . 
ಧಾಡ್ಕೊ . 
8 , ಡಗ್ರಗಳ 

cause to hesitate or to procrastinate 
ಪಾಟಿಂ ಫುಡೆಂ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಯರ್ , ಡಗಾಂ , पाटिफुडें करूँक लाय , डळमळय . 

डग्मगयतां , डग्मगय 
ಡಗಾಲೊಂ , ಡಗ್ರಗಯೆ ೦ , ಡಯಲೊಂ , ಡಗ್ರಗವುಂಕ್ , Prat , STAT ಶನ , FTET ಶ ad , Tara , STATaS , STAT 
ಡಗವಪ್ , ಡಗವು ೦ ಚೆಂ , ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಚಿ ನಾಸಮ್ಮುಣಿ ನಾ ನೆಣಾ d , affafa Prasot ar ForRao getTF TT ಶ 
ರಣೆ ' ಇಜೆರಾಕ್ ಡಯಾಲೆಂ . 

and . 


डग्मगय 


डगळय 


9. ಡಗ್ನಲ್ 

cause to fail or to collapse 
ಪಡೊಂಕ್ ನಾ ಕೊಸೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ಡಗೃಯಾಂ , ಡಗ್ನ पडोंक वा कोसळोंक लाय . डग्ळयतां , डग्ळयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಗ್ನಯೆ ೦ , ಡಗೈಯಲೊಂ , ಡಗ್ನವುಂಕ್ , ಡಗೃವಪ್ , ಕಡಣೆ , ತಪಶ aat , ತಪ , ತಾಪ aಿ , ತಹ a , Ha 
ಡವುಂಚೆಂ . ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ದೆಸ್‌ ದ್ರೋಹಿಯಾಂಚೊ ಇಮಾರತಿಯೋ ಈ ara Falaf ಕಶ grafat F ತಶಾಶ ಈ a , 
ಡಯ್ಯೋ ಖಂಯ್ . 
10 , ಡಚ್ಚಳ 

roll about , flop about 
- ಭಂಂ ಲೋಳ್ , ಡಚ್ಯಾಂ , ಡಚ್ಯಾಲೊಂ , ಡಚ್ಯಂ , भंवतीं लोळ . डचमटां , डचमळ्टालों , डचमळ हों , 

डचमळ टलों , डचमळोंक , डचमळप , डचमळचें . गाडियेचिं 
ಚಿಂ ರೊದಾಂ ಬಾಳ್ ಜಾವೂನ್ ಡಚ್ಯಾರಾ ಚಲವ್ವಾಕ್ tai ar೮ ತ rga Fa೯ ಪ್ಪಶ TT ಶ t aaaa15 ಕ್ಷಣೆ AT 
ಕಳ್ಳೆಂ ನಾ ಕಶೆಂ ? 

Ri ? 


डच्मळ 


앵 


ಚೆಂ . ಆಳ್ವಾ 


डफ्रा 


11. ಡಚ್‌ಳಮ್ cause to roll or flop about 

डचमळय 
= ಭಂಂ ಲೋಳನ್ , ಡಚ್ಯಾಂ , ಡಚ್‌ಳಯ್ಯಾಲೊಂ , ಡಚ್ भंवतीं लोळय . उचमळयतां , डचमळयतालों , उचमळ 
ಳಯೆಂ , ಡಚ್‌ಳಲ್ಲಿಂ , ಡಚ್ಚಳವುಂಕ್ , ಡಚ್ಯಳವಪ್ , ಡಚ್ಚಳವುಂ , sandaast , sa ಪಾಣೆ , ತಪ a , ಪತ್ನ . 

ಮುಖಾರ್ ಯೆಂವೈ ದೊಣಿಕ್ ಲ್ದಾರಾ ೦ ಡಟ್ಕಳ ತಘಕತೆಗೆ TR ಶಾಕ ಇ tform grai ತಹಶ ara • 
ಯಾತಿ . 
12. ಡಫಾ 

earn good or bad reward 
ಬರೆಂ ವಾಯ ಜೊಡ್ , ಡಫಾತಾಂ , ಡಫಾತಾಲೊಂ , ಡಫಾ बरें वायट जोड . डफ्रातां , ' डफ्रातालों , डफालों , डफ्रातलों , 
ಲೊಂ , ಡಫಾಲೋ c , ಡಫೂಂಕ್ , ಡಫಾಪ್ , ಡಫೊ ೦ ಚೆ ೦ . 55th , IT , SWif , are f ಹನ gita Tat stat 
ಮನಿಸ್ ಕಿತ್ತೊ ಏಕಿನ್ ತರ್‌ಯಿತಾ ಡಿಂಚೋ ಚುಕಾನಾ 

ಇ TAT 
13. ಡಫಾಯ cause to earn good or bad reward 

डफ्राय 
ಬರೆಂ ವಾಯ್ಸ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಫಿಯಾ , ಡಫಾ बरे वायट जोडुक लाय . डफ्रायतां , डफ्रायतालों , डफ्रा 
ಯಾಲೊಂ , ಡಫ್ರಾಯ್ಡ ೦ , ಡಫಾಯ್ತಲೊಂ , ಡಸ್ರಾವುಂಕ್ , ಶನ , 3gradat , Fram , , , ಕರಿಗೆ 
ಡಸ್ರಾವಪ್ , ಡಫ್ಯಾವು ಚೆ ೦ ಮನ್ಯಾಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಕ್ ಡಫಾವುಂ fafaara siga # ಹ #ar ganga 
ಚೆಂ ಹಕ್ಸ್ ದೆವಾ ಏಕ್ಷಾಚೆಂಚ್ . 
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डब्धायित ये 


14 , ಡಬ್ಬಾಯಿಂತ್ ಯೆ be on the last leg 

डब्यायित ये 
= ದಿವಾಳಿ ಜಾ . ಡಬ್ಬಾಯಿಂಟ್ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚೆ दिवाळि जा . डब्घायित + ये चि रूपां पळे . ताचो वेस 
ವೆಸ್ ಪಳೆತಾನಾ ತೊ ಡಬ್ಬಾಯಿಂತ್ ' ಆಯಾ ತೆಂ ವೆಗ್ನೆಂ ಸಾಂಗಾ पळेताना तो डब्यायित आयला ते वेगळे सांगाजायवे ? 
ಜಾಯವೆ ? 


15. ಡಬ್ಬಾಯಿಂತ್ ಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯರ್‌ cause to be on the last leg 

डब्धायित येवुक लाय 
= ದಿವಾಳಿ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಡಬ್ಬಾಯಿಂತ್ ಯೆವುಂಕ್ + ಲಾಯರ್ दिवाळी जायशें कर . डब्धायित येवुक + लाय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ವೆಚಿ ಸವಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಡಬ್ಬಾ ಆತ , Alar afa Raatah at ಹ T FErfaa ಶನ ಕ IT 
ಯಿಂತ್ ಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಚ್ . 

ta . 
16 , ಡಬ್ಬಬ್ 

palpitate , beat rapidly 
= ವಯಾ ವಯ್ಸ್ ಮಾರ್ , ಡಬ್ಬ ಬ್ರಾಂ , ಡಬ್ಬ ಬಾಲೊಂ , ಡಬ್ಬ वयरा वयर मार . डब्डबतां . डबडबतालों , डबडबलों , 
ಬ್ಲೊಂ , ಡಬ್ಬಬ್ರಲೆಂ , ಡಬ್ದ ಬೊಂಕ್ , ಡಬ್ದ ಬಪ್ , ಡಬ್ಬ ಬೈಂ . ತಾಚಿ डब्डबतलों , डब्डबोंक , डब्डबप , डब्डबचें . ताचि नाड डब्ड बता 
ನಾಡ್ ಡಬ್ಬ ಬ್ರಾ ತಿ ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ತೊ ಮರೋಲಕ್ ನಾ ತೆಂ ಖಾತ್ರಿ ೫lararar at Asia AT A grat Gre 
ಜಾಲೆಂ . 


ತಕ 
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17 , ಡಬ್ದ ಬಯ " 

cause to palpitate or to beat rapidly 
= ನಯಾ ವಯ್ಸ್ ಆವಾಜ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಕರ್‌ , ಡಬ್ಬಯ್ತಾಂ , ಡಬ್ಬ = वयरा वयर आवाज जायसो कर . डब्डबयतां , डब्डबय 
ಬಯಾಲೊಂ , ಡಬ್ಬ ಬಯ್ದೆಂ , ಡಬ್ಬ ಬಯಲೊಂ , ಡಬ್ದ ಬವುಂಕ್ , ಡಬ್ಬ तालों , डब्ड बयलें , डब्डबयतलों , डब्डबवूक , डब्डववप , डब्डब 
ಬವಪ , ಡಬ್ಬ ಬವುಂಚೆಂ . ಥೊಡ್ಯಾಚ್ ಭರಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕೆಲ್ಯಾರ 17. ಶ gara Wara #T HTT ಶ t Af ಕೆ ಹತ T 654 
ಯಾ ತಾಚೆಂ ಕಾಳಿಜ್ ಡಬ್ಬ ಬಯ್ಯಾ , 
18 , ಡರ್ 

fear , get frightened or tbreatened , be afraid 
ಭಿಯೆ . ಡಾ ೦ , ಡಾಲೊಂ , ಡ ೦ , ಡರಿಂ , ಡರೊಂಕ್ , = f ಶ , ತನ t , Fat , Fat , Fat , Fat ಹ , 9 , 
ಹರಪ್ , ಕರೆಂಚೆಂ . ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಉಲವ್ಹಾಕ್ ಡರೊಂಕ್ ಕ ia , ತ 

लोकाच्या उलवण्याक डरोंक गेल्यार दोस काडचे 
ಗೆಲ್ಯಾರ್ ದಿಸ್ ಕಾಡ್ಡೆ ಕಶೆ ? 

? 


यता . 


C 


19. ಡಾ get frightened or threatened or intimidated 

डरका 
ಭಿಯೆ , ಆಕಾಂತ್ , ಡರಾತಾಂ , ಡರಾತಾಲೊಂ , ಡಾಲೊಂ , भिये , आकांत . डरकातां , डरकातालों , डरकालों , डर 
ಡರಾತಿಂ ಡರೊ ೦ ಕ್ , ಡಕ್ಕಪ್ , ಡಕ್ಕೊಂಚೆಂ ಉಲಯ್ಲೆಲ್ಯಾ कातलों , डरकोंक , डरकप , डरकोंचे . उलयतेल्या सकटांक 
ಸಕ್ಕಾ ೦ ಕ್ ಡರಾತಲೊ ಪಿಸೊ . 

डरकातलो पिसो . 


डरकाय 


20. ಡರಾಮ್ 

frighten , threaten , intimidate 
ಭರ್ ಲಾಗರ್ , ಬೆಷ್ಟಾಯು , ಆಕಾಂತಾರ್ , ಡರಾಯಾಂ , = भय लागय , भेष्टाय आकांताय . डरकायतां , 
ಡಯ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ಡಾಯ್ಲೆಂ , ಡಾಯ್ತಲೊಂ , ಡರಾವುಂಕ್ , ' , , 

तालों , डरकायले , डरकायतलों , डरकावुक , डरकावप , डरका 
ಡರವಪ್ , ಡಾವುಂಚೆಂ . ದವ ತೆನ್ ಮೊವಾಲ್ಯಾಂಕ್ ಡರಾಯ ( ತ . ಇ ಶ a Frtareat ಹ ತಹಶ ast #_V Treet at 
ಲೊಂ ಮ್ಹಣ್ ಗೆಲ್ಲೊ ತೊ ಆಪುಣಚ್ ಡರೊನ್ ಧಾಂವೊನ್ ತಾರಕ ರ್ತಹಣ ಆ tala 377w 
ಆಯ್ಕೆ . 
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21. ಡಲ್ಲೋ ನಾರ್ rob , misappropriate 

डल्लो मार 
ನಿತಿ ಭಾಯ್ ಪೈಲ್ಯಾಚೊ ವಸ್ತು ಫೆ . ಡಲ್ಗೊ + ಪಾರ್ ಚಿಂ = निति भायर पेल्याच्यो वस्तु घे . डल्लो + मार चि रूपा 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಡೊಂಬಿ ಜಾಲ್ಯಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಆಸ್‌ ಪಾಸ್ಚ್ಯಾ ಆತ , Fifa FTET qTgara tagraat gain FtfI7A 
ಘರಾಂಕ್ ಲೊಕಾನ್ ಡಲ್ಲೋ ಮಾರೊ . 

ड्रल्लो मारलो . 
22. ಡಲ್ಲೋ ಮಾರಮ್ cause to rob or to misappropriate 

डल्लो मारय 
ನಿತಿಭಾಯಮ್ ಸೆಲ್ಯಾಚೊ ವಸ್ತು ಫೆವಯಮ್ , ಡಲ್ಗೊ + ಮಾರ निति भायर पेल्याच्यो वस्तु घेवय . डल्लो + मारय चि 
ಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಜಕಾಲ್ಚೆ ಫುಡಾರಿ 2 रूपां पळे . आजकालचे फुडारी आपल्या वांगड्यां करना 
ವಾಂಗ್ಲಾ ಲ ಕರ್ನಾ ೦ ಗರಿಬಾಂಚೆರ್ ಡಿ ಮಾರಯಾತ್ . 

गरीबांचेर डल्लो मारयतात . 


SE 


23 , ಡವಚ್ 

get piqued 
ತೊಪೊನ ' ತ್ರಾಸ್ ಪಾವ್ , ಡವಚಾಂ , ಡವಚಾಲೊಂ ಡವ 

तोपोन तास पाव . डवचतां , डवचतालों , डवचलों , उवच 
ಚೊಂ , ಡವಚಂ , ಡವಚೊಂಕ್ , ಡವಚಪ್ , ಡವಚೊಂಚೆಂ . 

तलों , डवचोंक , उवचप , डवचोंचें . कारण नास्ताना उत्रा 
ಕಾರಣ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಉತ್ರಾ ಉತ್ರಾಕ್ ಡವಚೊಂಚೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ 

उनाक डवोंचे शाणेपण नहि . 
ನಹಿಂ . 


डवचाय 


दीस कायेत . 


डवर 


24 , ಡಾಚಾರ್ಯ 

pique , taunt , needle 
ತೊಪೂನ್ ತ್ರಾಸ್ ದೀ , ಆಿಯಮ್ , ಡವಚಾಯ್ತಾ ೦ , ಡವಚಾ 

तोपून त्रास दी , आण्कीय . डवचायतां , डवचायतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ಡವಚಾಯ್ದೆಂ , ಡವಚಾಯ್ತಲೊಂ , ಡವಚವುಂಕ್ , ಡವ उवचायलें , उवचायतलों , डवचावुक , डवचावप , डवचाकुंचें 
ಚಾವಪ್ , ಡವಚಾವುಂಚೆಂ . ತಾಚಿ ಡವಚಾವುಂಚಿ ಏಕ್ ಸವಯ್ aria Saarafa ಆತ್ಮಶ ಆಗಿತ TTa Tat ar ಈತ ಆಕೆ 
ಸೊಡ್ಯಾರ್ ಕೊಣೆಂಯಿರಾ ತಾಚೆ ಸಂಗಿಂ ದಿಸ್ ಕಾಡುಂಯೆತ್ . 
25 , ಡರ್ವ 

get thick foliage , sweat excessively 
= ಗಣ್ ಪಾಲ್ಯಾನ್ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾ , ಅಧಿಕ್ ಘಾಮೆ , ಡವರಾಂ , = गण्ण पाल्यान भरललो जा , अधिक घामे . डवरतां , डवर 
ಡವಕ್ತಾಲೊಂ , ಡವರೋಂ , ಡವರಿಂ , ಡವರೊಂಕ್ , ಡವರಪ್ , ' ' . 

तालों , उवरलों , डवरतलों , डवरों क , वरप , डवरोंचे . सौट 
ಡವರೆಂಚೆಂ . ಸೌಟ್ ಆಸ್ಥೆ ಕಡೆನ್ ನೆಜಿ ಡವರಾ ಆನಿ ವೊತ್ ೫೯ ನ ಹತ S Taxar 37 ata 3rd ಹತ Fate 
ಆಸ್ಟೆಲೆ ಕಡೆನ್ ಮನಿಸ್ ಡವರಾ . 

GETT , 
26 , ಡವರಯಮ್ cause to get thick foliage or to sweat excessively 

डवरय 
ಗಣ್ ಪಾಲ್ಯಾನ್ ಭರೊಂಕ್ ಲಾ , ಅಧಿಕ್ ಘಾಮವುಂಕ್ = गण्ण पाल्यान भरोंक लाय , अधिक घामेवुक लाय . 
ಛಾಯ . ಡವರಾಂ , ಡವರಯ್ತಾಲೊಂ , ಡವರಯ್ಲೆಂ , ಡವರ ಶ at , Fazaarat , Gaza , Fazaat , Faza , Fazaq , 
ಯಲೊಂ , ಡವರವುಂಕ್ , ಡವರವಪ್ , ಡವರೆವುಂಚೆಂ . उप डवरवंचें . ताप देवंताना पिडेस्ताक उवरायता ते अजाप 
ದೆಂವಾನಾ ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಡವರಾಯಾ ತೆಂ ಅಜಾಪ್ ನಹಿಂ . 

ಕೆ . 
27. ಡಬ್ಬಮ್ 

cause to be piqued , taunt , needle 
- ತೊಪೂನ್ ತ್ರಾಸ್ ದೀ , ಆಮ್ . ಡಬ್ಬಯ್ತಾಂ , ಡಸ್ಟಾ तोपन त्रास दो , आणकीय . डवचयतां , डवचयतालों , 
ಲೊಂ , ಡಯೆಂ , ಡವ್ವಲ್ಲಿಂ , ಡವ್ವವುಂಕ್ , ಡಬ್ಬವಪ್ , ' ಕೆ 

डवचयले , डवचयतलों , उवचकुंक , उवचवप , डवचकुंचें . सूक्ष्म 
ಡವ್ವವುಂಚೆಂ , ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾಲೆತಿಚ್ಯಾಂಕ್ ಡವ್ವವು ೦ ಚೆ ೦ ಕೂರ್‌ ಹಾ fam ಶ im aagi ಸ್ಥಾ ಈ TH FOTTIT 
ಕಾಮ್ ಮೃಣಾಜಾಯ್ . 


डवर 


डवचय 
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೪೮ 


28 , ಡಸ್ 

sting , bite 
ಖಂಚ್ ವಾರ್‌ , ಚಾಬ್ , ಡಂಖ್ , ಡಸ್ತಾಂ , ಡಸ್ತಾಲೊಂ , = ಈ ra , , ತ , ತಕ di , standi , ತ , sadi , 
ಡಸ್ಕೋಂ , ಡಸ್ತಿ , ಡಸೊಂಕ್ , ಡಸಪ್ , ಡಸ್ಟೆಂ . ಮುಸಾನ್ ಕಾ t , ತ , ST ' FRTA ಕ ಈತ , ಆರಿಶ TH THE 
ಡಸ್ಟೆಂ ವೆಗ್ಡೆ , ಸುಣ್ಯಾನ್ ಡಸ್ಸೆಂ ವೆಗೈ ೦ . 

ar ' . 
29 , ಡಸ cause to sting or to bite 

उसय 
= ಚಾಬೊಂಕ್ ನಾ ಖಂಚ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯನ್ , ಡಂಖ‌ . = चाबोंक वा खोंच मारुक लाय , टंखय . डसयतां , उसय 
ಡಸಯಾಂ , ಡಸಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಸಯ್ರಿ , ಡಸಯ್ತಲೊಂ , ಡಸವುಂಕ್ , art , Fa , Saat , Gan , Saq , ಕನ ia ' , als ! 
ಡಸವಪ್ , ಡಸವುಂಚೆಂ , ಅನ್ನಾಡಿ ಪೊರಾನೆ ಬಡಿಯೆರ್ ಗಾಂಜಿಲ್ पोरान बडियेर गांजिल मुस घेवून सांगोड यांक डसयले . 
ಮುಸ್ ಫೆವೊನ್ ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂಕ್ ಡಸಯ್ದೆ . 
30. ಡ v ಳ vibrate , procrastinate 

डळ मळ 
ಡಗ್ , ಹಾಲ್ , ದಂಡಳ , ಡ ಳ್ಳಾರಿ , ಡ ಳ್ಳಾಲೊಂ , ಡ डग्मग , हाल , दंडळ , डळ मळ टां , डळ मळ टालों , डळ 
ಳೊ ೦ , ಡಕ್ಟಲೊಂ , ಡ v ಳೊಂಕ್ , ಡ v ಳಪ್ , ಡ v ಳೆಂ , ಲೋಹಾ मळ ळों , डळमळ टलों , डळ मळोंक , डळ मळ प , डळ मळ चें . 
ಕಾಡಿ ಡಾನಾ ಸಂಗಿತ ಫುಟಯ್ತಾ , ಮನಿಸ್ ಡ ಳ್ಳಾನಾ ಹ ral ತಕ್ಷಸಪ್ಪ arat Frta ಶ ar , Fate ತಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಅಳ್ಳಾಯೆನ್ ಸಿಕ್ತಾ . 

टाना आळ सायेन पिकता . 
31 , ಡ v ಳ cause to vibrate or to procrastinate 

डळ मळ य 
ಡಗ ಗಮ್ , ಹಾಲಮ್ , ದಂಡಳಯ , ಡ ಳಯಾಂ , ಡ v ಳ डग्मगय , हालय , दंडळय . डळ मळयतां , डन्ठ मळयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ಡ v ಳಯೆಂ , ಡಳಯ ಲೊಂ , ಡಳವುಂಕ್ , ಡ v ಳ ತತ್ಸ ಪಾನ , ತಕ್ಷತ RRY , ತಪ್ಪ ಪ , ಕಪ aT , 
ವಪ್ , ಡ v ಳವು ೦ ಚೆಂ . ಡಬ್ಬಿ ಲೊಹಾ ಕಾಡಿ ತಸಲ್ಯಾಚ್ ಹೆರಾಂ ಕಪಕ , ಕತ್ತ t lar ಹ 731 777 #f faim 
ಕಾಡಿಯಾಂಕ್ ಡ ಳಾ ತೆಂ ವಿಚಿತ್ರ ನಹಿಂ . 

डळ मळयता ते विचित्र नहि . 
32 , ಡಂಖ್ sting , bite 

डंख 
ಚಾಬ್ , ಖಂಚ್ ವಾರ್ , ಡಸ್ , ಡಂಖ್ಯಾ , ಡಂಖ್ಯಾಲೊಂ , = ಇಷ , ta TT , ಈ g , Feat , Feart , Fat , 
ಡಂಪ್ಲೊಂ , ಡಂಖ್ಯಲೊಂ , ಡಂಗೊಂಕ್ , ಡಂಖಪ್ , ಡಂಬ್ಳೆಂ . ಸುಣೆಂ ಕ @ adf , ಕಾ f , ಕತ T , Taa ' . ಆ ಕತ HT F೯೮T gift 
ಡಂಖ್ಯಾ ಮಣೆ ಣ್ ಪಾಟಿಂ ಮನ್ಯಾನ್ ಡಂಖ್ಯೆಂವೆ ? 

मनषान डंखचेवे ? 
33 , ಡಂಖಯು cause to sting or to bite 

डंखय 
ಚಾಲಯನ್ , ಖಂಚ್ ಮಾರಯ , ಡಸಯ , ಡಂಖಯಾ , = चाबय , खोंच मारय , डसय . डंखयतां , डंखयतालों , 
ಡಂಖಯಾಲೊಂ , ಡಂಖಯ್ಲೆಂ , ಡಂಖಯ್ತಲೊಂ , ಡಂಖವುಂಕ್ , ಆಶ ' , squart , gas , aa , naa - f ಹ gat 
ಡಂಖವಪ್ , ಡಂಖವುಂಚೆ ೦ . ಕಿಡ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಡಂಖಯಾರ್ करनां डंखायल्यार पुणयी सोसुंयेता , मनषां करनां डंखयल्यार 
ಪುಣ್ಯಾ ಸೊಸುಂಯೆತಾ , ಮನ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಡಂಖಯ್ಯಾರ್ ಶ ar 
ಯೆನಾ . 


34 , ಡಂಡ 

get shaken or shattered 
ಹಾಲ್ಲಿ ಜಾ , ಕೊಸಾಳ್ , ಡ v ಳ , ದಂಡಳ್ , ಡಂಡಳ್ಳಾರಿ , = IFat FT , FtfI ಪ , , ಕಥನ ಕತ್ತಲೆಗೆ , 
ಡಂಡಳ್ಳಾಲೊ , ಡಂಡಂ , ಡಂಡಳ್ಳಿಂ , ಡಂಡಳೊಂಕ್ , ಡಂಡ ಕಕಪ್ಪತಗ ff , ಕಕನ್ನಡ , 

ತಕ Yet , ಕನ್ನಡ , ಕವನ , ಕಕಾಷ , , ತತ 
ಆಪ್ , ಡಂಡಳ್ಳೆಂ ನಾಗಾಚ್ಯಾ ಏಕಾಚ್ ಗರೊಜಾಕ್ ರಾಜ್ವಲ್ಯಾಚೆಂ ಪಳೆ , ತ TTTTT Gra TTTTTT TT aa17 
ಧೈರ್ ಡಂಡಂ . 

ತಕಗ್ಗತೆ . 


धयर 
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डंडळाय 


35. ಡಂಡಳಾಯಕ shake or shatter 

डंडळाय 
ಹಾಲಯ , ಕೊಸ್ಕಾಯ , ಡ ಳಾಯ , ಡಂಡಳಾಯ , ಡಂಡ 

= IT , ಶ , ತಪಶ , ಕಕತಶ , ಕಕಪ T ಶ at , ಕಳರ್ತ 
೪ಾಯಾಂ , ಡಂಡಳಾಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಂಡಳಾಯ್ಲೆ ೦ , ಡಂಡಳಾಯ್ತಿ , ಶ arat , ಕಕಪ a ' , ಕಪ ಶ ast , ತಕತತೆ , ಕತಪ raq , 
ಕಂಡಳಾವುಂಕ್ , ಡಂಡಳಾವಪ್ , ಡಂಡಳಾವು ೦ ಚೆಂ , ರಾನ್ವಟ್ , ತಪ aa ' . Trada Farfast Fas Trfam tara 
ಮಾತಿಂಚೆ ಗರೊಜ್ ರಾತಿಕ್ ಲೊಕಾಚೆಂ ಧೈರ ಡಂಡಳಾಯ್ತಾ . धयर डंडळायता . 
36 , ಡಂಬರ್ bloat , swell 

डंबर 
= ಫುಡ್ , ಡಂಬರಾಂ , ಡಂಬಲ್ತಾಲೊಂ , ಡಂಬರೊ ೦ , ಡಂಬರ್ - फग . उंबरतां , डंबरतालों , उंबरलों , डंबरतलों , डंब 
ಲೊಂ , ಡಂಬರೊಂಕ್ , ಡಂಬರಪ್ , ಡಂಬಲ್ಲೆಂ , ಹೆಮಾನ್ ಡಂಬರೈಂ f ಹ , ತ , ಕಷ ra ' FAITA 3rd TrTTTA 
ಆನಿ ರಾಗಾನ್ ಡಂಬಲ್ಲೆಂ ಏಕಚ್ ನಹಿಂ . 

डंबरचे एकच नहि . 


C 


ನ 


37 , ಡಂಬ್ರಯ cause to bloat or to swell 

उंब्रय 
ಫುಗೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಂಬ್ರಾಂ , ಡಂಬ್ರಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಂಬ್ರ फ गोंक लाय . डंब्रयतां , डंब्रयतालों , डंब्रयलें , डंब्रय 
ಹೈಂ , ಡಂಬ್ರಯಲೊಂ , ಡಂಬ್ರವುಂಕ್ , ಡಂಬ್ರವಪ್ , ಡಂಬ್ರವು ೦ ಚೆಂ . aat , ಕತ್ತೆ , ಕಥ a೮ , ಕತ್ತೆಕ ' . थोड यांक आपल्या साह 
ದೊಡ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಆಪ್ಲಾ ಸಾಹಸಾಚೆಂ ಯಶ್ ಡಂಬ್ರಯ್ತಾ ತರ್ ಆ re a೯ ತಶ ar as #f qf ಹ ' ಕಳಶ ar • 
ಹೆರಾಂಕ್ ಪೊಸ್ಕೆಂ ಅಬ್ಬರ್‌ ಡಂಬ್ರಯ್ಯಾ . 
38. ಡಾಕ್ 

bite 
= ಚಾಬ್ , ಫಾಸ್ ವಾರ್ , ಡಾಕ್ಕಾ , ಡಾಕ್ತಾಲೊಂ , ಡಾಕಿಲೆಂ , = चाब , घास मार . डाकतां , डाकतालों , डाकिलें , डाक 
ಡಾಕ್ಕಿಂ , ಡಾಕೊಂಕ್ , ಡಾಕಪ್ , ಡಾಕೈಂ . ತಾಕಾ ಶೆಜಾರಾ ಇ df , ತಹಸ , ತ TERT , ST , AT THIR ಕಶ ಸ್ಮರಶ TA 
ಸುಣ್ಯಾನ್ ಡಾಕಿಲೊ . 

डाकिलो . 


डाक 


डाकय 


39 , ಡಾಕರ್ಯ 

cause to bite 
= ಚಾಬೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಾಕಯಾ ೦ , ಡಾಕಯಾಲೆ ೦ , ಡಾಕ चाबोंक लायः डाकयतां , डाकयतालों , डाकयलें , डाकय 
ಯೆ , ಡಾಕಯ್ತಲೊಂ , ಡಾಕವುಂಕ್ , ಡಾಕವಪ್ , ಡಾಕವು ೦ ಚೆಂ . t , ST a , , FTWaT , ' fif Areat 
ಫಿಕಿರ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಸುಣ್ಯಾಕ್ ಸೊಡ್ನ್ ವಾಟ್ಟು ರಾಕ್ ಡಾಕ सण्याक सोडू न वाट्सुन्याक डाकयल्यार कोण वोगो रावात ? 
ಯಾರ್ ಕೊಣಾ ವೊಗೊ ರವಾ ? 


डाग 


40. ಡಾಗ್ 

brand , cauterize 
ದಾಗ್ , ತಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಲೊಕ ೦ ಡಾನ್ ಆ ೦ ಗ್ ಭಾಜ್ , ಡಾಗ್ರಾಂ , दाग , तापलेल्या लोकंडान आंग भाज . डागतां , डागतालों , 
ಡಾಗ್ತಾಲೊಂ , ಡಾಗ್ಲೆಂ , ಡಾಗ್ಯಲೊಂ , ಡಾಗುಂಕ್ , ಡಾಗಪ್ , ತ TT ಕ ' , ತ TTaat , Fri , FTTT , FTTTT - 3rfi ಕಕ್ಷಣೆ 
ಡಾಗ್ಲೆಂ . ಆದಿಂ ಹಳ್ಳಿರೊಗ್ ಜಾಲೆಲ್ಯಾಕ್ ಡಾಗ್ತಾಲೆ . 

रोग जालेल्याक डागताले . 


डागय 


41 , ಡಾಗಯ 

cause to brand or to cauterize 
= ದಾಗಯಿ , ದಾಗನ್ ದವರ್ , ತಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾ ಲೋಕ ೦ ಡಾನ್ ಆ ೦ ಗ್ = दागय , दागून दवर , तापलेल्या लोकंडान आंग भाजु क 
ಭಾಜುಂಕ್ ಲಾರ್ಯ , ಡಾಗಯ್ತಾಂ , ಡಾಗಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಾಗಯೆ , ಇತ , ತ TTaat , SITTATRY > < TT ಶನ ' , SITZaff , Sriran , 
ಡಾಗಯಲೊಂ , ಡಾಗವು ೦ ಕ್ , ಡಾಗವಪ್ , ಡಾಗವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಚ್ಯಾ डागवप , डाग चें . ताच्या नाकांत आड आयलेलें हाड 
ನಾಕಾಂತ್ ಆಡ್ ಆಯ್ಲೆಂ ಹಾಡ್ ವಾನ್ ಡಾಗಯ್ಲೆಂ . 

वयजान डागयलें . 
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डागळ 


ETTO 


42. ಡಾಗಳ್ 

become spotted or discoloured 
= ಚಿಟಾಂ ಚಡ್ಡಿ ಜಾ , ರಂಗ್ ಗೆಲ್ಲೊ ಜಾ , ಡಾಗಳ್ಳಾರಿ , ಡಾಗ चिटां पडललो जा रंग गेल्लो जा . डागळ्टां , डागळ्टालों , 
೪ಾಲೊಂ , ಡಾಗಳೊ ೦ , ಡಾಗಳ್ಳಿಂ , ಡಾಗಳೊಂಕ್ , ಡಾಗಳಪ್ , ತೆಪ್ಪತ , Trant , Frif , FTTT , ಷಕ ' , qraata 
ಡಾಗಳೆಂ , ಪಾನ್ಸಾಂತ್ ಧವೆಂ ವಸ್ತುರ್ ನ್ಯಾಕ್ ದವರಾರ್ ಶೆ ' ಈ g train aaTTTT ಇ STF_ ಶ T 


ವೆಗಿಂ ಡಾಗಳ್ಳಾ . 


ತಹ 


= 


43. ಡಾಗಳಯ 

cause to get spotted or discoloured 
= ಚಿಟಾಂ ಪಡೊಂಕ್ ನಾ ರಂಗ್ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಾಗಳ चिटां पडोंक वा रंग वचोंक लाय . डागळयतां , डागळय 
ಝಾಂ , ಡಾಗಳಯಾಲೊಂ , ಡಾಗಳಯೆಂ , ಡಾಗಳಯ್ತಲೊಂ , ಡಾಗಳ Aref > ST ಪಶ ' , FTTT ಪಶ arf , ತ TTI ಪತ್ನ , ತ TT a ° , ತ TTI 
ವುಂಕ್ , ಡಾಗಳವಪ್ , ಡಾಗಳವುಂಚೆಂ . ತಾಣೆ ಮೈಳೆಂ ವಸ್ತುರ್ ' ar೮ ಸಹ ಇ gx ತಪ ra ತಪ್ಪ ArtarAT STU ಪತ್ನ 
ವೆಳಾರ್ ಉಂಬಳ್ಳಾಸ್ತಾನಾ ಡಾಗಳನೂನ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ . 

s ' . 


डावल 


44 , ಡಾವ ೮೯ 

sort out , set aside 
ಕುಶಿನ್ ಕಾಡ್ , ವಿಂಗಡಿಯ , ಡಾವಲ್ಲಾಂ , ಡಾವಳ್ತಾಲೊಂ , कुशिन काड , विंगडीय . डावल्तां , डावल्तालों , डावल्लें , 
ಡಾವಲ್ಲೆಂ , ಡಾವಲ್ಲಿಂ , ಡಾವಲುಂಕ್ , ಡಾವಲಪ್‌ , ಡಾವಲ್ಲೆಂ . ತ jaRaat , Flagi , Taa7 , sraea " FIT ಶಾಶ 
ಗರ್ಜೆ ಭಾಯ್ ವಸ್ತು ಡಾಪಾರ್ ಘರಾಂತ್ ಪುಷ್ಕಳ वस्तु डावल्ल्यार घरांत पुष्कळ सुवात दिसता . 
ಸುವಾತ್ ದಿಸ್ತಾ . 


45 , ಡಾನಲಯ cause to sort out or to set aside 

डावलय 
ಕುಶಿನ್ ಕಾಡಯ , ವಿಂಗಡವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಾವಲಾಯಾ ೦ , = कुशिन काईंक वा विंगडवुक लाय . डावलयतां , डावल 
ಡಾವಲಯಾಲೊಂ , ಡಾವಲಯೆಂ , ಡಾವಲಲ್ಲಿಂ , ಡಾವಲ यतालों , डावलयलें , डावलयतलों , डावलव क , डावलवप , 
ವುಂಕ್ , ಡಾವಲವಪ್ , ಡಾವಲವು ೦ ಚೆಂ . ಧಣಾರ್ ಆಫ್ ಚ್ ಗುರ್ತ Grama , ೮ ರ TT 37q T ಹಣೆಗೆ ನ t ifa #kar ಶಣೆ 
ಕರೂನ್ ಲೊಕಾಚಿ ಪುಸ್ತಾ ಡಾವಲಯಾ . 

डावलयता . 


46 , ಡಾಂಚ್ rankle in heart , bave burning sensation in throat , bite 

Gie 
= ಕಾಳ್ಯಾಂತ್ ಮುರು , ಗಣ್ಯಾಕಡೆನ್ ಬ್ಲಾಸ್ , ಚಾಬ್ . = काळ जांत मुरमुर , गळ याकडेन ल्हास , चाब . डांचतां , 
ಡಾ ೦ ಚಾ ೦ , ಡಾಂಚ್ಯಾಲೊಂ , ಡಾಂಚೆಂ , ಡಾಂಚಿಂ , ಡಾಂಚೆಂ Fi = HTat , Flad , Sigaat , state , Tiag , sigta ' . 
ಕ್ , ಡಾಂಚಪ್ , ಡಾಂಚೊಂಚೆಂ ಕಾಳ್ಳಾ ೦ ತ್ ಡಾಂಚೆಂ ಚಿಂ काळ जांत डांचोंची भोग्णां भायर दिसलों तर मन्षाचे मोल 
ಭೂಗ್ಗಾಂ ಭಾಯಿ ದಿಸ್ಲಿಂ ತರ್ ತುನ್ಯಾಚೆಂ ಮೊಲ ಖಂಯು " ಉತ್ಪಾ ? ಈಶ ತ Tar ? 


47 , ಡಾಂಚಯ cause to rankle in heart , or to bave burning sensation in 

डांचय 
throat or to bite 
= ಕಾಳ್ಯಾಂತ್ ಮುರುರೊಂಕ್ , ಗಾ ಕಡೆನ್ ಲಾಸೊಂಕ್ ನಾ 

काळ जांत मुरमुरोंक , गळ्या कडेन ल्हासोंक वा चाबोंक 
ಚಾಬೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಡಾ ೦ ಚಾ ೦ , ಡಾಂ ಚಯಾಲೊಂ , ಡಾಂಚ लाय . डांचयतां डांचयतालों , डांचयलें , डांचयतलों , डांचव क , 
ಹೈಂ , ಡಾಂಚಲ್ಲಿಂ , ಡಾಂಚವುಂಕ್ , ಡಾಂಚನ , ಡಾಂಚ डांचवप , डांचवं चें . विकाळ चितनां काळ जांत डांचवंच्या 
ನುಂಚೆಂ , ವಿಕಾ ೪ ಚಿಂತ್ಯಾ ಕಾಳ್ವಾಂತ್ ಡಾಂಚವುಂಚ್ಯಾ ಬಗರ್‌ बगर ती धुवून काडची बरी . 
ತಿಂ ಧುವೂನ್ ಕಾಡ್ಲಿಂ ಬರಿಂ . 
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डिम्कुन्यां वच 


48 , ಡಿವುರಾಂ ವಚ್ go on hands and feet 

डिम्कुन्यां वच 
= ಹಾತಾಂ ಪಾಯಾಂಚೆರ್ ವಚ್ , ಡಿನ್ನರಾಂ + ವಚ್ ಚಿಂ हातां पायांचेर वच . रिम्कुन्यां + वच चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಖೆಳಯ್ತಾನಾ ಆವಯ ಸಮೆತ ಆಶ f ಹ ತಪ araT HTag #fa fa - ai Far ? 
ಡಿಪುರಾಂ ವೆತಾ ನಹಿಂಗಿ ? 
49. ಡಿಮ್ಯುರಾಂ ವಚೊಂಕ್ ಲಾರ್ಯ cause to go on hands and feet 

डिम्कुन्यां वचोंक लाय 
= ಹಾತಾಂ ಪಾಯಾಂಚೆರ್ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಯಕಿ . ಡಿಮ್ಯುರಾಂ हातां दांयांवर वचोंक लाय . टिम्कुन्यां वचोंक + लाय 
ವಚೊಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿ ೦ ಕ್ fa ಈ t q ಹ , AT ಕಶ ಕ drafa far Fran armT 
ಶಿಕ್ಷಾ ಜಾವೂನ್ ತಾಕಾ ಡಿಮ್ಯುರಾಂ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . टिम्कुन्यां वचोंक लायले . 


C 


50 , ಡಿ ೦ ವಚ್ torment by poking , needle , taunt 

डिवच 
ತೋಪೂನ್ ಕ್ರಾಸ್ ದೀ ವಾ ತೋಪೂನ್ ಉಲಮ್ , ಡಿಂನ तोपून त्रास दी वा तोप न उलय . डिवचतां , रिवचतालों , 
ಟ್ರಾಂ , ಡಿಂವಯ್ತಾಲೊಂ , ಡಿ ೦ ವಚೊಂ , ಡಿಂವಯ್ಯಲೊಂ , ಡಿಂವಚುಂಕ್ , framet , fragat , fragi , saaT , saga , 
ಡಿ ೦ ವಚಪ್ , ಡಿಂನಚುಂಚೆಂ . ಸುನೆಕ್ ದಿಂವಚುಂಚ್ಯಾಂತ್ ಸಾಸು fragata TIQ FTara ? 
ಖುಶಾಲ್ ಜಾತಾವೆ ? 


51 , ಡಿ ೦ ವಚಯ cause to torment by poking needling or taunting 

डिवचय 
ತೊಪೊನ್ ತಾಸ್ ದಿವುಂಕ್ ನಾ ತೆಪೂನ್ ಉಲವುಂಕ್ ಲಾಯ್ . तोपून त्रास दिवंक वा तोपून उलवूक लाय . डिवचयतां , 
ಡಿಂವಚಾಂ , ಡಿಂನಚಯ್ಯಾಲೊಂ , ಡಿಂವಚಯ್ದೆಂ , ಡಿ ೦ ವಚ y faaaaarat , fraaga ' , faaaaaat , faaaa . aaa 
ಲೋಂ , ಡಿಂವಚವುಂಕ್ , ಡಿ ೦ ವಚವಪ್ , ಡಿಂವಚವುಂಚೆಂ , ಸಾಸು वप , डिवचकुंचें . सासु पुता करनां सुनेक डिवचयता ते आज 
ಪುತಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಸುನೆಕ್ ಡಿಂವಚಯಾ ತೆಂ ಆಜ್ ನವೆಂ ನಹಿಂ . 

वे नाहि . 
52. ಡುಬ್ plunge into water , sink , get ruined 

डुब 
= ಬುಡ್ , ಬುಡ್ಡಿ ಮಾರ್ , ದಿವಾಳಿ ಜಾ , ಡುಬ್ಬಾ ಡುಲ್ತಾಲೊಂ , बुड् , बुड टी मार , दिवाळी जा . डुबतां , डुबत्तालों , 
ಡುಮ್ಮೋ , ಡುಬ್ರಲೋಂ , ಡುಬೊಂಕ್ , ಡುಬಪ್ , ದುಬೈಂ . ತಾ t , , erfa , , डुबचें . उदकांत 
ಉದ್ಯಾಂತ್ ಡುಬೊನ್ ವಾಂಚೊಂ ಮ್ಹಣ್ ವಾಲ್ಯಾರ್‌ ಡುಬ್ಬಾರ್ ata ataat FT HT = aTZ ಘ E17 ' ? 


ಕಶೆಂ ? 


53 , ಡುಬಕ್ get dipped 

डुबक 
ಬುಡ್ಡಿ ಜಾ , ಬುಡ್ಡಿ ಮಾರ್‌ , ಡುಬಕ್ತಾ ೦ , ಡುಬಕ್ಯಾಲೊಂ , = बुड्ललो जा . बुड्टी मार . डबकतां , डुबकतालों , डुब 
ಡುಬಕ್ಕೊ ೦ , ಡುಬಕ್ಕಿಂ , ಡುಬಕುಂಕ್ , ಡುಬಕಪ್ , ಡುಬಕ್ಕೆಂ . ಹಾಗೆ , at , ಷಣೆ , ಆಹ ೮ , ಆತನಕ , fairfa ಆಗಿ 
ವಿಜೆಚಿ ಸರಿ ಲವಣಾಂತ್ ಕಿತ್ತಿ ಡುಬಕ್ಕಾ ತಿಚ್ ತಾಂತ್ಯಾನ್ Arora feat gaat faaa aaafa fa3 { T_ET , 


ವಿಜ್ ವ್ಹಾಳ್ಳಾ 


54 , ಡುಬಯ cause to plunge into water or to be sunk or ruined 

डुबय 
ಬಡ , ದಿವಾಳಿ ಕರಮ್ , ಡುಬಯಾಂ , ಡುಬಯಾಲೊಂ , बुडय , दिवाळी करय . डुबयता , डुबयतालों , ड बयलें , 
ಡುಬಯ್ದೆಂ , ಡುಬಯಲೊಂ , ಡುಬವುಂಕ್ , ಡುಬವಪ್ , ಡುಬವು ೦ ಚೆಂ . ತಶ adi , aa , qq , ja Ar೮ ಶ ase , 
ತಾಣೆ ಯೆಲ್ಲೆಂ ಸಂ ಗೊಂದೊನ್ ತಾಕಾ ಡುಬಯ್ಯೋ . सगळे गोंदळोन ताका बयलो . 


· 313 - 


ಡುಬ್ಬಯಕೆ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


डुबकय 


55. ಡುಬ್ಬಮ್ dip , plunge 

डुबकय 
ಬುಡ್ , ಬುಡ್ಡಿ ಮಾರಮ್ , ಡುಬ್ಬಯ್ತಾಂ , ಡುಬ್ಬಯಾಲೊಂ . बुड , बूड्टी मारय . डुब्कयता , डब्कयतालों , डुबकयलें , 
ಡುಮ್ಮಿಯೆಂ : ಡುಬ್ಬಯ್ತಲೊಂ , ಡುಬ್ಬವುಂಕ್ , ಡುಬ್ಬವಪ್ , ಡುಬ್ಬ ತಹಶ ast , gnaw , ತಹತಹ aT , gaa ' . Afza7A 
ವುಂಚೆಂ . ತಾರಾನ್ ಆಪ್ಲಿ ಕೂಸ್ ದರ್ಯಾ ೦ ತ್ ಡುಬ್ಬಾನಾಂ ಚ್ { 

आपली कूस दरयांत हुडकयतानांच तारवोटी सगळे देवोन 
ತಾರ್ವೊಟಿ ಸ ದೆಂವೊನ್ ಬಚಾವ್ ಜಾಲೆ . 

@ara Grd . 
56. ಡುಲ್ oscillate , shake , vibrate 

डुल 
ಹಾಲ್ , ಧಲ್ , ಡುಲ್ಲಾಂ , ಡುಲ್ತಾಲೊಂ , ಡುಲ್ಲೊ ೦ , ಡುಲ್ಲ = { a , M. ಈ ai , Tarai , gt , sendf , gf > 
ಲೋ , ಡುಲೊಂಕ್ , ಡುಲಪ್ , ಡುಂ . ವಾಡಿಯೊ ಡುಲ್ತಾನಾ ಆನಿ ಕೈತ , gifsa1 grar q1q ಪಗೆ , ಈ Fif ಶಕ 
ಪೊಪ್ಲಾಂ ಕಾಡ್ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಯೆರ್ ಥಾವೊನ ಮಾಡಿಯೆಕ್ ಉದ್ಘಾತ್ , aA #If ಶ ತ TTA 
S7 , ಡುಲಯ 

cause to oscillate or to shake or to vibrate 
ಹಾಲಮ್ , ಧಲಮ್ , ಡುಲಯಾ ೦ , ಡುಲಯ್ತಾಲೊಂ , ಡುಲ = [ 7a , ಶ , ಈಶ at , ಶ arat , ಶಕೆ , 
ಹೈಂ , ಡುಲಯ್ತಲೊ ೦ , ಡುಲವುಂಕ್ , ಡುಲವಪ್ , ಡು ವು ೦ ಚೆ ೦ यतलों , कुलवुक , कुलवप : कुलकुंचें . पोपळां काङ टेले माडि 
ಪೊಪ್ಪಾಂ ಕಾಡ್ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಯೊ ಡುಲವೂನ್ ಏಕಾರ್ ಥಾವೊನ್ ಆನ್ಯ ಶ ga ( T 27 STF 

ಶಕ ತಕ್ಷಶ • 
ಕಾಕ್ ಉಡ್ತಾತ್ . 


डुलय 


डेरो मार 


58. ಡೆರೊ ನಾರ್ 

pitch tbe tent 
ತಂಬು ಮಾರ್‌ , ವಸ್ತಿಕರ್ , ಡೆರೆ + ವಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . तंबु मार , वसती कर . डेरो + मार चि रूपां पळे . होलो 
ಹೊಲೋಥೆರೆಸಾಚ್ಯಾ ಸೈನಾನ್ ಜುಡಿತ್ ರಾಣಿಯೆಚ್ಯಾ ಕಿಲ್ಲಾ ಹ ar ಶ T #ara f ಕೆಗೆ ಇ tfor ಶಕಶ T f ಕಾಶ T HTTT 5 at 
ಸಾಮ್ರಾರ್ ಡೆರೊ ನಾ . 

मारलो . 


डरो मारय 


-- 


59 , ಡೆರೊ ನಾರಯ 

cause to pitch the tent , or to encamp 
ತಂಬು ಮಾರಮ್ , ವಸ್ತಿ ಕರಯ . ಡೆರೆ + ಮಾರಯ 

ಕ @ HTT ಶ , ಇ eat ಹ a , T + FIT fa ಹ f q ಹ . 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಇರಾಕಾನ್ ಕುವೆಯಾಚೆ ಆಕ್ರಮಣ इराकान कुवेयटाचेर आक्रमण केल्लें तेदनां पळोन वेतेल्यां 
ಕೆಲ್ಲೆಂ ತೆದ್ಯಾಂ ಪಳೊನ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್ ಅರಣ್ಯಾಂತ್ ಡೆರೆ ತ Tata H ರಶ ia TTY FTTHAT ಕೆ 
ಮಾರಯಾಲೆ ಖಂಯಮ್ . 


को मार 


60 : ಡೆಂಕೊ ವಾರ್ 

claw , hold with pincers 
ದಾಂಗೊ ವಾರ್ , ಡೆಂಕೊ - ವಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ಪಳೆ . 

दांगो मार . डेको + मार चि रूपां पळे . कुरल्येन 
ಕುನ್ ಹಾಚ್ಯಾ ಬೊಟಾಕ್ ಡೆಂಕೊ ಮಾರೂನ್ ಸೊಡೊ . I ಶ T alarm 5ft FTER ಕ tset , 


2 


61 , ಡೆಂಕೊ ಮಾರಯ cause to claw or to hold with pincers 

डेंको मारय 
= ದಾಂಗೊ ಮಾರಯಮ್ , ಡೆಂಕೊ + ಮಾರಯ ಚಿಂ 

ರುಪಾಂ 

दांगो मारथ . डेको + मारय चि रूपां पळे . अणुस्थाव 
ಪಳೆ . ಅಣುಸ್ಥಾವರಾಂತ್ ಸಗ್ಗೆ ಕಾಮಿ ಸ್ವಯಂಚಾಲಿತ ಯಂತ್ರಾಂ ta ಗತೆ ಈ TA Fazaifaa ಶ at TV HTTA ಆಕಶ ard 
ಡೆಕೊ ಮಾರವೂನ್ ಚಲಯಾತ . 
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डोक 


62 , ಡೋಕ 

get inebriated or drunk 
ಪಿಂವೊ ಜಾ , ಡೊಂಕ್ . ಡೊಕ್ರಾಂ , ಡೊಕ್ಕಾಂ , ಡೊಕೊ ೦ , fqast ತ T , , Great , sarat , Glet , F ಹಾ te , 
ಡೊಕ್ಕಲೊಂ , ಡೊಕೊಂಕ್ , ಡೊಕಪ್ , ಡೊಳ್ಳೆಂ . ಘರೈಂ ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ 717 , F ಹತ ' , qafa A7 % a1 GooTa F ಹನ 
ಜೆನ್ಸಾನ್ ಡೊಕ್ಕೆಲಿಂ ಆಸ್ತಾನಾ ಚೊಠಾಂನಿ ಘರಾಚೆರ್ ದಾಡ್ ಘಾಲಿ . आस्ताना चोरांनी घराचेर दाड घाली . 


63. ಡೋಕಯ cause to get drunk 

डोकय 
ಹಿಂವೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಡೊಂಕಯ , ಡೊಕಯಾಂ , पिवडो जायशें कर , डोंकय . डोकयतां , डोकयतालों , 
ಡೌಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಡೊಕಯ್ಲೆಂ , ಡೊಕಯಲೊಂ , ಡೋಕವುಂಕ್ , , 

डोकयलें . डोकयतलों , डोकवुक , डोकवप , डोकधुंचे . जायजाय 
ಡೊಕವಪ್ , ಡೋಕವುಂಚೆಂ . ಜಾಯ್ತಾ ಯ ಮ ಣ್ ಸಾಂಗಾತ್ಯಾಂನಿ FRT @torrfazial 777 ಶ arrat 35 gat 
ಡೊಕವೂನ್ ತಾಚ್ಯ ಲಾಗೊ ದುಡು ಲುಬ್ಬೊ . 


64 , ಡೋಕಾಯ ೯ peep secretly , spy 

डोकाय 
= ಕೊಣಾಕ್ ಕಳಾನಾಶೆಂ ದೊಳೊ ದವರ್‌ , ಡೋಕಾಯಾ ೦ , ಡೋಕಾ कोणाक कळानाशें दोळो दवर . डोकायतां , डोका 
ಯಾಲೊಂ , ಡೊಕಾಯ್ದೆ ೦ , ಡೋಕಾಯ್ತಲೊಂ , ಡೊಕಾವುಂಕ್ , यतालों , डोकायलें , डोकायतलों , डोकावुक , डोकावप , 
ಡೊಕಾನಸ್ , ಡೊಕಾವುಂಚೆ , ಶೆಜಾರಾಂಚೆರ್ ಡೆಕಾಯ್ತಾರ್ डकाकुंचें . शेजान्यांचेर डोकायल्यार मयमोग उराना . 
ಮುಯಮೋಗ್ ಉರಾನಾ . 


65. ಡೋಕಾವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to peep secretly or to spy 

डोकावुक लाय 
ಕೊಣಾಕ್ ಕಳಾನಾಶೆಂ ದೊಳೊ ದವರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಡೆಕಾ कोणाक कळानाशें दोळो दचरुक लाय . डोकावुक + लाय 
ವುಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ದುಭಾವಿ ದಾದ್ವಾನ್ चि रूपां पळे . दुभावी दादल्यान आपल्येच बायलेचेर डोका 
ಆಫ್ ಚ್ ಬಾಯ್ಲೆಚೆರ್ ” ಡೊಕಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ . 


वुक लायलें . 


Fifa 75 


66. ಡೊಯಿ ಉಈ 

have a headache 
ತಕ್ತಿ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಗ್ , ಡೊಯಿ + ಉಈ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . aft ste a7a , Fa + ತಕ ಇ ಈ qt q ಹ , fz 
ದಿಸ್ ಭರ್ ವಾಚನ್ ಬಸ್‌ಲ್ಯಾಂಕ್ ಡೊಯಿ ಉರೊಂಕ್ ಆನಿ ಕಿತೆಂ भर वाचून बसलेल्यांक डोयि उठोंक आनी कितें जाय ? 
ಜಾಯ ? 


डोयि उठय 


67. ಡೊಯಿ ಉಠರ್ಯ 

cause headache 
= : ತತ್ಸೆ ಫಡಾಶಿ ಕರಿ , ಡೊಯಿ + ಉಠಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . तकली फडाशी कर . डोयि + उठय चि रूपां पळे . त्या 
ತ್ಯಾ ಘರೈ ಖಳನಾಸ್ಥೆಲೆಂ ಝಗ್ಡೆಂ ಶೆಜಾರಾಂಕ್ 

ಡೊಯಿ घरचे खळनास्लेले झगडे शेजान्यांक डोयि उठयता . 
ಉಠಯ್ಯಾ , 


डोयि कर 


68 , ಡೊಯಿ ಕರ್ 

shave the head 
ತಕ್ಕಿ ಬೊಳ್ ಕರ್ , ಡೊಯಿ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುಣೆ तकली बोळ कर . डोयि + कर चिं रूपां पळे . पुण्य 
ಕೈತಾಂನಿ ಡೊಯಿ ಕರುಂಕ್ ಕಿತ್ಸೆ ಹಜಾವು ಆಸ್ಸಾರಯಿತಾ क्षेत्रांनी डोयि करुक कितले हजाम रासल्यारयी पावानांत . 
ಪಾವಾನಾಂತ ° . 
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डोयिक 


डोयि कर 


69. ಡಯಿ ಕರಯುಕ್ 

cause to shave the head 
= ತಕ್ಕಿ ಬೊಳ್ ಕರೂನ್ ತಾಸಯ ಡೊಯಿ-- ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪ o तकली बोळ करुन तासय . डोयि + करय चिं रूपां पर्व 
ಪಳೆ , ತ್ಯಾ ಅನ್ಮಾಡ್ಯಾಕ್ ಗಾ ೦ಾ ಮಡಿಲಾಂನಿ ಧರವೂನ್ ಡೊಯಿ 

त्या अन्नाड्याक गांवच्या व्हडिलांनी धरवून डोयि करयलो . 
ಕರಯೊ . 


डोयि खाज 


70. ಡೊಯಿ ಖನಿಜಯುಕ್ 

provoke , try to recollect 
ಜಾಗಯ , ಉಗ್ಲಾಸ್‌ ಆಟವುಂಕ್ ಪಳೆ , ಡೊಯಿ ಖಾಜಯಾ , जागय , उग्डास आंटवंक पळे . डोयि खाजयतां , डोयि ख 
ಡೊಯಿ ಖಾಜಯ್ತಾಲೊಂ , ಡೊಯಿ ಖಾಜಯ್ದೆ , ಡೊಯಿ ಖಾಜ y Garet , Fifa @TT ಶಕ ' , Ftfa @Trant , Stfa @sa 
ಲೋಂ , ಡೊಯಿ ಖಾಜವುಂಕ್ , ಡೊಯಿ ಖಾಜವಪ್ , ಡೊಯಿ ಖಾಜವು ಈ Tfa @Tarao , Fifa @raga ' . FIFTTTT fara TT ಶ ta 
ಚೆಂ . ಜಾತ್ರಾ ಚಾ ನಿಬಾನ್ ದಲಾಲ್ಯಾಂನಿ ಲೊಕಾಕ್ ಡೊಯಿ लोकाक डोयि खाजयले . 
ಖಾಜಯ್ದೆ . 


71 ಡೋಂಟಿ ತಾನ್ drudge , toil hard 

डोयि ताव 
ಪೆಚಾಡ್ , ಮಿನತ್ ಕರ್ , ಡೊಯಿ + ತಾವ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . पेचाड , मिहनत कर . डोयि + ताव चिं रूपां पळे . वरस 
ವರ್ಸ್ ಭರ್ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರಿ ಪರಿಕ್ಷ ಲಾಗಿಂ ಯೆತಾನಾ ಡೊಯಿ भर अभ्यास करतलो परोक्ष लागि येताना डोयितांवचो ना . 
ತಾಂವ್ಕ್ ನಾ . 

70 
72. ಡೊಯಿ ತಾನಯ cause to drudge or to work hard 

डोयि तावय 
ಪೆಚಾಡುಂಕ್ ವಾ ಮಿನತ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ಡೊಯಿ + ತಾವ पेचाउँक वा मिहनत करुं क लाय . डोयि + तावय चिं 
ಯ ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ . ಪರಿಕ್ಷ ಲಾಗಿಂ ಯೆತಾನಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಹ f q ತ , qfter Trf7 ಶ arar famzf ಶ at ಹ ಕ tfa ava 
ಯಾಂಕ್ ಡೊಯಿ ತಾವಯಾಚ್ . 

, 


73 . ಡೋಳಿ ದಿನಯ cause to assist or to lend hand 

डोयि दिवय 
ಮಜತ್ ದಿವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಡೊಯಿ + ದಿವಯ ೯ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ मजत दिवंक लाय . डोयि + दिवय चिं रूपां पळे . सांगो 
ಪಳೆ , ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಡೊಯಿ ದಿವಯ್ಲಿ ದೆಕುನ್ ತೊ ಸುರ ಕ್ಲಬಗೆ ಹ at Fifa faaadi #ja at < fea ೯RT Traf 
ಕ್ವಿಕ್ ಘರಾ ಪಾವೊ 


74 , ಡೊಯಿ ದೀ assist , lend a hand 

डोयि दी 
- ಮಜತ್ ದೀ , ಡೊಯಿ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ಪಳೆ , ಪ್ಲಾನಾಂ ಭಾಂ मजत दो . डोयि + दो चिं रूपां पळे . ल्हाना । भांवडांक 
ವ್ಯಾ ೦ ಕ್ ನಡಾಂ ಡೊಯಿ ದಿತಾತ್ ದೆಕುನ್ ತಿಂ ಸುಖಿ ಉರಾತ್ . व्हडां डोधि दितात देकुन ती सुखी उरतात . 


75. ಡೊಯಿ ಧರ್ 

be good for nothing 
ಕಾಮಾಕ್ ಪಡಾನಾಸ್ಸಿ ಚಾ . ಡೊಯಿ + ಧರ್ ಚಿಲ ರುಪಾ कामाक पडानास्ललो जा . डोयि + धर चि रूपी पळे . 
ಪಳೆ , ಡೊಯಿ ಧರಾ ತರ್ ಬೊಡಾ , ಹಾತಿಂ ಧಲ್ಲಾ ತರ ' ರೊಡ್ಯಾ , डोयि धरला तर बोडका , हाती धरला तर रोड्का . 


डोयि धर 


- 
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डोयि फिर 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


76. ಡೊಯಿ ಫಿರ್ lose your head , get mad 

डोयि फिर 
ಪಿಸೊ ಜಾ , ಡೊಯಿ + ಫಿರ್‌ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಖಳನಾ पिसो जा . डोयि + फिर चिं रूपां पळे . तो खळनास्ताना 
ಸ್ವಾನಾ ವೊತಾಂತ ಭಂವೊ ದೆಕುನ್ ಹೊಯಿ ಫಿರೋ , 

वोतांत भंवलो देकुन डोयि फिरलो . 


77. ಡೊಯಿ ) ಫಿರಯ cause to lose one's head or to get mad 

डोयि फिरय 
= ಪಿಸೊ ಕರಯ , ಡೊಯಿ ) + ಫಿರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಪರಿ पिसो करय . डोयि + फिरय चिं रुपां पळे . परिहार 
ಹಾರ್ ನಾಸ್ಥೆಲೆ ಕಷ್ , ಯೆವೂ ಗರಿಬ್ ಕುಟಾಕ್ ಡೊಯಿ ಫಿರ FTER F ಳಶ ಇತ್ತ T F7zfa ಇತ್ತ HT Ftfa fr೮ . 
ಮೈ ೦ . 


78 , ಡೊ ೦ ಕ್ಕೆ get inebriated or drunk 

डोंक 
= ಅಮಾಲ್ ಚಡ್ಡಿ ಜ್ಞಾ , ಪಿಂವೊ ಜಾ , ಡೋಕ್ , ಡೊಂಕಾ , अमाल चड्ललो जा , पिवडो जा , डोक . डोक्तां , डोक्ता 
ಡೊಂಕಾಲೊಂ , ಡೊಂಕೊಂ ಡೊಂಕಲೋಂ , ಡೊಂಕೊಂಕ್ , ನ t , Start , Fat , , sfm , sta ತ , ತಪನಶ T 
ಡೊಂಕಪ್ , ಡೋಂಸ್ಟೆಂ . ಡೊಂಕ್ಸೆಲ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಕ್ ಮಾರಾರ್ ೯೮TF FITTfr Faf ಹ ifffff ಶ 
ಭಂವೊಂಕ್ ಸೊಡಿನಾಯೆ . 


79 , ಡೋಂಕಯ cause to get drunk 

डोंकय 
ಆವಾಲ್ ಚಡಯ , ಪಿಂವೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ಡೊಂಕರ್ಯ . अमाल चड्य , पिंवडो जायशें कर , डोकय . डोंकयतां , 
ಡೊಂಕಾಂ , ಡೊಂಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಡೊಂಕಯೆಂ , ಡೊಂಕಯ್ಯಲೊಂ , ತಶ art , FT ಶನ , ತಹಶ at , sfman , Sha೮ , 
ಡೊಂಕವುಂಕ್ , ಡೊಂಕಪ್ , ಡೋಂಕವು ೦ ಚೆಂ . ಥೊಡ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಅಧಿ ತ f ಹತ್ತಕ , ಶ igara 3giTara aa RT 
ಕಾರಾಚೆಂ ಬಳ್ ಡೊಂಕಯಾ . 


ಡ 


6 


ढकळ 


1 , ಢಕಳ 

push , thrust 
ದುಕುಳ , ಲೊಟ್‌ , ಢಕಳ್ಳಾರಿ , ಢಕಳ್ಳಾಲೊಂ , ಢಕಳ್ಳ , दुकुळ , लोट . ढकळ टां , ढकळ टालों , ढकळ ळे , ढकळ 
ಡಕಳ್ಳಿಂ , ಢಕು ೦ ಕ್ , ಢಕೃಪ್ , ಢಕಳ್ಳೆಂ . ರಿಕ್ಷಾ ಢಕಳ್ಳೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಶಾ t , , , ತಕ್ಷಕ ' , faET ತಪ್ಪ ais 
ಆವ್ಕ್ ಮಟ್ವಿಂ . 

आवक मट्वें 


ढकळय 


2. ಢಕ್ಕಮ್ 

cause to push or to thrust 
ದುಕ್ಕರ್ , ಲೋಟಯ , ಢಕ್ಸಾಂ , ನಕ್ಯಾಲೊಂ , दुक्ळय , लोटय . ढवळयतां , ढक्ळयतालों , ढवळयलें , 
ಡಯೆಂ , ಥಯ್ತಲೊಂ , ಢಕ್ಕವುಂಕ್ , ಢಕೃವಪ್ , ಢಕ್ಕವುಂಚೆ ೦ . ತಪಶ Nat , ಪತ್ನಕ್ಕೆ , ಆಪ , ತಪತ್ನಕ ' t afzaia 
ತೊ ದೊಳ್ಯಾಂತ್ ರಗತ್ ನಾಸ್ಥೆಲೊ ರಿಕ್ಷಾರ್ ಬಸೊನ್ ಯೆದೆಶ್ಯಾ ಇ TTa Rawat fa877 Tata ಈಶಶ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಹ ai fzYT 
ಚೆಡ್ಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ರಿಕ್ಷಾ ಢಕ್ಕ ಯಾನಾ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಕಿತೆಂ ढवळयताना पळे तेल्यांक कितें भोगाना ? 
ಭೋಗಾನಾ ? 
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गाळ 


ढगाळ 


3. ಢಗಾಳ 

get cloudy 
ಮೊಡಾಂಕುಪಾಂನಿ ಭರಲೋ ಜಾ , ಢಗಾಳಾ , ಡಗಾಲ್ಯಾ मोडांकुपांनी भरललो जा . ढगाळ टां , ढगाळ टालों , 
ಲೋಂ , ಡಗಾಂ , ಢಗಾಳ್ಳಲೊಂ , ಢಗಾಳೊಂಕ್ , ಢಗಾಳಪ್ , ತಗಪ್ಪನ t , TITZ , ತಗಡಣೆ , ತ TT , FIZ . 
ಢಗಾಳ್ಳೆಂ . ಅಂತ್ರಳ್ ಢಗಾಳ್ಳಾನಾ ಸುಳೊಂಕ್ ಘಾಲ್ಯ ವಸ್ತು ತತತ 777 7777 ಆ ಆಕಾಶ ಇ g Tax Ftfsara 


ಬ್ಲ್ಯಾರ್ ಸೊಡಿನಾರೆ . 


ढगाळय 


4 , ಢಗಾಳರ್ಯ 

cause to be cloudy 
ಮೊಡಂಕುಪಾಂನಿ ಭರೊಂಕ್ ಲಾಯ , ಢಗಾಳಯಾಂ , = मोडांकुपांनी भरोक लाय . ढगाळयतां , ढगाळपतालों , 
ಢಗಾಳಯಾಲೊಂ , ಢಗಾಳಂ , ಢಗಾಳಯಲೆಂ , ಢಗಾಳವುಂಕ್ , FITಾಶನ , ಈ TT ಪಶ adi , #TT , TTidaT , FIT ಪತ್ನ . 
ಢಗಾಳವಪ್ , ಢಗಾಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ವಾದಾಳ್ ಉಡೊನ್ ಅಂತ್ರಳ वादाळ उठोन अंत्रळ ढगाळयता . 
ಢಗಾಳಯಾ . 
5. ಢವಳೇ 

mix 
ಸ್ನಾಯ , ಢವಳ್ಳಾರಿ , ಢವಳ್ತಾಲೊಂ , ಢವಳ್ಳಿ , ಢವಳ್ಳ - मिसळाय . ढवळ टां , ढवळ टालों , ढवळ ळो , ढवळ टलों , 
ಲೊಂ , ಢವಳುಂಕ್ , ಢವಳಪ್ , ಢವಳ್ಳೆಂ . ತಾಂದುಳ್ ಆನಿ ಉಡಿದ್ ತಇಪ್ಪ , ತಪ T , F ಶಪ್ಪ , i ಷ್ಠತೆ 

ढवळ चें . तांदुळ आनी उडिद बरो 
ಬರೊ ಢವಳೂನ್ ವಾಟ್ಟಾರ್‌ ಪಿಟ್ ಬರೆಂ ಫುಗ್ರಾ . 

ढवळून वाटल्यार पिट बरें फुगता . 


ढवळ 


get mixed 


ढवळ 


6. ಢವಳ 

ವಿಸ್ಕಾ , ಢವಳ್ಳಾರಿ , ಢವಳ್ಳಾಲೊಂ , ಢವಳೊಂ , ಢವಳ್ಳಿ , = f ಕಪ T , Fat , FA TAY , Faz ತ t , F ಇತ್ತ rt , 
ಢವಳೊ ೦ ಕ್ , ಢವಳಪ್ , ಢವಳೊಂಚೆಂ , ಉದ್ಯಾಂತ್ ತೆಲ್ ಢವಾ Faza , Fa , ಕಪ f ಕ ' , ತ ia FT Fa ಘ 0 TT AT 
ತರ್ ತೆಲಾಂತ್ ಮೀಟ್ ಢವಳಾ . 

तेलांत मीट ढवळणा . 


ढवळय 


7. ಢವಳಯ 

cause to get mixed 
ಮಿಸ್ಕೊ ೦ ಕ್ 

ಲಾಯ , ಢವಳಯಾಂ , ಢವಳಯಾಲೊಂ , मिसळोंक लाय . ढवळयतां , ढवळयतालों , ढवळ्यलें , ढव 
ಢವಳಯೆಂ , ಢವಳಲ್ಲಿಂ , ಢವಳವುಂಕ್ , ಢವಳವಪ್ , ಢವಳ ತಶ art , F ತಪತ್ನಣೆ , ತಪ , F ತಪ as , aradia FIGHT 
ಮುಂಚೆಂ . ತಾಂದ್ಯಾಂತ್ ನಾತ್ತೊ ಢವಳಯಾರ್ ವಿಂಚು ೦ ಕ್ ढवळयल्यार विचुंक येता तरयी भंगयता . 
ಯೆತಾ ತರ್‌ಯಾ ಭಂಗಯ್ಯಾ . 


8. ಢಕ್ಕಳ get clear or loud 

ढळ ढळ 
ಸ್ಪಷ್ ಜಾ , ವೃಡ್ ಆವಾಜ್ ಜಾ . ಢಳಳ್ಳಾರಿ , ಢಳ್ಳಳ್ಳಾ * GT , { ತೆ 37a73 Fr , ಕಕ್ಷಪ್ಪ , ತಪ್ಪ , 
ಲೊಂ , ಥಳ ಥಳಳ್ಳಲೊಂ , ಢಕ್ಕಳೊಂಕ್ , ಢಕ್ಕಳಪ್ , ಕಪ್ಪತಪ , ತಕ್ಷಶ at , Fat > ತಪ್ಪತಕ , ಕಥಕಕ್ಷಕ . 
ಢಳ್ಳೆಂ . ಘರಾಕ್ ಲಾಗಿಂ ಪಾವ್ರಾಂ ಪಾನ್ತಾಂ ರಷ್ಟೆಲ್ಯಾ T iff Tradi Tadi Tq ಶ Ta7 37aIT ತಪ್ಪಕ್ಷಪ 
ಆವಾಜ್ ಥಳ . 
೨. ಢಳಳಯ cause to be clear or loud 

ढळ ढळय 
ಸ್ಪಷ್ಮ ಕರಯಮ್ , ಆವಾಜ್ ಕರಮ್ , ಢಳಳಯಾಂ , = ತಲೆ ಕತೆ ಹೇಳಿ , ತಕ್ಷತೆ 37aIF ಶ • G ತಪಶ at ; ಕನ್ನಡ 
ಥಳಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಢಾಳಯೆಂ , ಥಳಳಯಲೊಂ , ಥಳವುಂಕ್ , ಶ arat , ತಕ್ಷಕನ , ತಪ್ಪಿತಪಶ ast , ಕಪ್ಪಪುಣೆ , ತಕ್ಷತಹ 

ಳವಪ್ , ಢಳ್ಳಂವೆಂ . ಮಲ್ಟಾಚ್ಯಾ ಘರಾ ಲೊಕಾಚೆಂ ಯೆಣೆಂ वप , ढळढळंवचे . मरणाच्या घरा लोकाचे येणे रड्टेल्यांक 
ರಷ್ಟೆಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ಢಳಳಯ್ಯಾ . 

G ಹತಾಶ ar , 
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ತಾನ್ 
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ढाव 


10. ಡಾನ್ 

get irritated 
ಖೋರ್ಜುಂಕ್ ಲಾಗ್ . ಢಾವಾ ೦ , ಢಾವ್ಯಾಲೊಂ , ಢಾವೊ ೦ , खोरजुक लाग . ढावतां , ढावतालों , ढावलों , ढावतलों , 
ಢಾವಲೋಂ , ಢಾವೊಂಕ್ , ಢಾವಪ್ , ಢಾವೊಂಚೆಂ , ಜಿಬ್ ಢಾವಾ Train , FraT , Frate fea Fraar F೯೮ ಶಶ TT 
ಮೃಣ್ ಉಲಯ್ತಾರ್ ಜಾತಾವೆ ? 

Frid ? 
11 , ಢಾವಯ irritate , scratch 

ढावय 
ಖರ್ಜಿ , ಕೊಲ್ಪಿಯರ್ , ಢಾವಯಾ ೦ , ಢಾವಯ್ತಾಲೊಂ , खोरजीय , कोरपीयः ढावयतां , ढावयतालों , ढावयलें , 
ಢಾವಯ್ಲಿಂ . ಢಾವಯ್ತಲೊಂ , ಢಾವವುಂಕ್ , ಢಾವನಪ್ , ಢಾವಂ Frazaa , Frau , Fraag , Frds , ar ಶನ್ ಹರ್ತ 
ವೈ . ಘಾಯಲ್ಲೆ ಕಡೆನ್ ನಿದೆಂತ್ ಫುಣ್ಯಾ ಢಾವಯ್ತಲೊ fr ಳನ ಆಶ fragaT F೯೮ and Fra ಈತ ನಟನೆ , 
ಮಣ್ ತಾಚೆ ಹೌತ್ ವೆಗ್ಗೆ ಬಾಂಧ್ಯೆ . 


S 


12 , ಥಿಲಾಯರ್ loosen , make easy , facilitate 

दिलाय 
ಸದಿಲ್ಲಿ ಕರ , ಸೈಲ್ ಕರ್ , ಥಿಲಾಯ್ತಾಂ , ಥಿಲಾಯಾಲೊಂ , सदिळ कर , सैल कर . ढिलायतां , ढिलायतालों , ढिला 
ಥಿಲಾಯೆ ೦ , ಢಿಲಾಲೊಂ , ಥಿಲಾವುಂಕ್ , ಥಿಲಾವಪ್ , ಥಿಲಾವು ೦ ಚೆಂ . ಶನ , fjrat , sarah , fjara , feard , Ha 
ತೆಲ್ ದಿಲ್ಯಾರ್ ಲೊಹಾಚೆ ಸಂದ ಆಯ್ಕೆಚ್ ಢಿಲಾಯಾ . दिल्यार लोहाचे संद आपशेच ढिलायता . 


13. ಡುಶಿ ಮಾರ್ butt into the udder 

दुशि मार 
ಆವಯ್ಕೆ ಮೈ ೦ ಟಿಯೆಕ್ ಹಾಂಡ್ ( ವಾಸು ೦ ) , ಡುಶಿ -- आवयच्ये व्होटियेक हांड ( वासरु ) . ढुशि + मार चिं 
ವಾರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ವಾಸ್ತುಂ ದುಧ ಚಿಂವ್ಯಾನಾ ಡುಶಿ रूपां पळे . वासरु दूध चिंवताना ढुशि मारूनच चिंवता . 
ಮಾರೂನಚ್ ಚಿಂವ್ಯಾ . 


14 , ಢುಶಿ ಮಾರಯ cause to butt into the udder 

ढु शि मारय 
ಆವಯ್ಕೆ , ವೊಂಟಿಯೆಕ್ ಹಾಂಡಮ್ ( ವಾಸ್ತು ) , ಡುಶಿ + = आवचयच्ये व्होटियेक हांडय ( वासरु ) . ढुशि + मारय चि 
ಮಾರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ದುದ್ ದೀನಾಸ್ಥೆಲೈ ಮೌಶಿಕ್ ನಾಸ್ತಾ ಹ t q ಪ , tarad #gtfzTf ar ಹ at RT ATT 
ಕರ್ನಾ ೦ ಡುಶಿ ಮಾರಯ್ಲೆಂ . 

ಶನ , 


15. get soured ( situation ) , provoke unpleasantness 

a 
ಪಿಂಕ್ಸಿಂಡಾಮ್ , ಡಾಮ್ ಡುಮ ಕರ್ , ಡೆಲ್ಟಾ , ಥೆಳ್ತಾಲೊಂ , पिपिडाय , डाम डुम कर . दळ्टां , ढ्ळ्टालों , ढेळ्ळों , 

ढेळ्टलों , वेळोंक , ढेळप , ढेळ्चें . थोडी गेल्ले कडेन ढेळटात . 
ಕಡೆನ್ ಥೆಳ್ಳಾತ್ . 


16. ಢಳಮ್ sour the situation , cause to provoke unpleasantness 

ढळय 
ಪಿಂಡ್ಮಿಂಡಾವುಂಕ್ ನಾ ಡಾನ್ ಡುನರ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ . पिडपिंडावुक वा डामडम करुं क लाय . ढळयतां , ढेळ 
ಥೆಳಯ್ತಾಂ , ಥೆಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಥೆಳಯ್ಲೆಂ , ಥೆಳಯ್ತಲೊಅ , ಥೆಳವುಂಕ್ , ಶ arat , ಪಪಶನ , ತಪಶ aat , ಕವಣೆ , ಕಪ aq , ಕಪ de , qa 
ಥೆಳವಪ್ , ಥೆಳವು ೦ ಚೆಂ . ಪಯ್ಲೆಚ್ ಖುಬಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾಕ್ ಶೆಜಾರಾಂಚ್ಯಾ ನ ta ತಪ್ಪಪ ಣ ಇ Tar = af UT FRaa7A ಪಪಶನಗೆ , 
ಉಲವ್ವಾ ನ್ ಥೆಳಯ್ಕೆ . 


맹 
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ಡೊಂಕಣ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ढोंक 


17 , ಡೊ ೦ ಕ್ಕೆ illtreat , spite 

ढोंक 
ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರ್ , ರಗಡ್ , ಡೊಂಕ್ರಾಂ , ಡೊಂಕಾಲೊಂ , = FRTH , ೯೮ , ೯gat , Firef , ಹಾ , fm 
ಡೊಂಕ್ಷೆ , ಡೊಂಕಿಂ , ಡೊಂಕುಂಕ್ , ಡೊಂಕಪ್ , ಡೊ ೦ ಕೈಂ . ನ t , Fri , f , ತ ' , ಘನತೆ ಈ T Ft FTEXT 
ಡೊಂಗ್ಸ್ ಕಾವರ್ ಮನಿಸ್ ಜಾಲ್ಯಾಕ್ ಸೊಭಾನಾ , 

HTTAT : 


18. ಡೊಂಕಯ cause to illtreat or to spite 

ढोंकय 
= ಅಕ್ಕಾನ್ ಕರುಂಕ್ ನಾ ರಗೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಡೊಂಕಯಾ , = अक्मान करुक वा झग्डोंक लाय . ढोंकयतां होंकयतालों , 
ಡೊಂಕಯ್ತಾಲೊಂ , ಡೊಂಕಯೆಂ , ಡೊಂಕಿಂ , ಥೋಂಕವುಂಕ್ , ತಹಶ e , F , F ಹಾಗೆ , 5757 , F ga , TT 
ಡೊಂಕಪ್ , ಥೋಂಕವು ೦ ಚೆ ೦ . ಸೆಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಡೊಂಕನ್ F 

करनां ढोंकवून आपुण एकीन म्हळ यार कशें ? 
ಆ ಪುಣ್ ಏಕಿನ್ ಮಲ್ಯಾರ್ ಕಶೆಂ ? 


19 , ಡೊಂಗ್ get cheated 

ढोंग 
= ವಂಚಿತ ಜಾ ಠಕ , ಡೊಂಗ್ರಾಂ , ಡೊಂಗ್ತಾಲೊಂ , ಡೊಂಗೊ , वंचित जा , ठक . ढोंगतां , ढोंगतालों , ढोंगलों , ढोंगतलों , 
ಡೊಂಗ್ನಲೊಂ , ಡೊಂಗೊಂಕ್ , ಡೊಂಗಪ್ , ಡೊಂಗ್ಲೆಂ , ತೊ ಭಳೊ frif , Trq , 7T ಕೆ , ನಗೆ ಆತ ಕ ia FIR Fiffm 
ಸಾಂತೆಕ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಡೋಂಗೊಂಕ್ ಚುಕಾನಾ , 

HTTI 


20. ಥೋಂಗಯ cheat , beguile 

ढोंगय 
ವಂಚನ್ ಕರ್ , ಠಕ , ಡೋಂಗಯಾ , ಡೊಂಗಯ್ತಾಲೊಂ , वंचन कर , ठकय . ढोंगयतां , ढोंगयतालों , ढोंगयलें , ढोंग 
ಡೊಂಗಯ್ಲೆಂ , ಥೋಂಗಯ್ತಲೊಂ , ಥೋಂಗವುಂಕ್ , ಡೊಂಗನಪ್ , ಶ att , 7fram , Frra೮ , ೯friqa , Staff fag HTM 
ಡೊಂಗವು ೦ ಚೆಂ . ಡೊಂಗವು ೦ ಚಿ ಸವಯ ಲಾಭ್ ಹಾಡಿತ ತಾ ತೆ ta avar #TTa Ta Ta R - 
ವಾನ್ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ಹಾಡ್ಲಿ ನಾ . 


ತ 


त 


1. ತಕೊಸ್ ಕಾಡ್ bear hardship 

तकोस कार्ड 
ಕಸ್ಟ್‌ ಕಾಡ್ , ತಕೊಸ್ + ಶಾಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಎಡಿ = ಈಕತೆ ಹೇಳೆ , 1 + T F ಇ ಆತ feat 
ಲಾಂ ತಕೊಸ್ ಕಾಡ್ರನ್ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ನಾಗಯಾತ್ . तकोस काडून भुरग्यांक यागयतात . 


2. ತಕೊಸ್ ಕಾಡಯ cause to bear hardship 

तकोस काडय 
ಕ ಕಾಡಯ , ತಕೊಸ್ + ಕಾಡಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

== कष्ट काडय . तकोस + काडय चि रूपां पळे . भुरगीं 
ಭುರಿಂ ವಾಟ್ ಭ ೦ ಗ್ಲಾ ರ್್ರ ಎಡಿಲಾಂಕ್ ತಕೊಸ್ ಕಾಡಯಾತ್ . बाट भंगल्यार व्हडिलांक तकोस काडयतात . 


ಟ 
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ತಕ್ಕಕ್ಕೆ 


तकतक 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಸುಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तकतक 


3. ತಕ್ಕಕ್ಕೆ 

shine , glitter 
= ಉಜಳ ತಕ್ರಕ್ರಾಂ , ತಕ್ರಕ್ಕಾಲೊಂ , ತಕ್ರಕ್ಕೂಂ , ತಕ್ರಕ್ಕಿಂ , = ತಾಪ : Adat , aadarat , Ramet , and 
ಶಕ್ತಕೊಂಕ್ , ತಕ್ತಕಪ್ , ತಕ್ರಕ್ಕೆ ಅಂತ್ರಳಿಂ ಥಾರಾಂ ತಕ್ಕಕ್ಕಿ et , affa , , aana , Faf dust ಣೆ 
ಪಳೆತಾನಾ ಕೊಣ್ ತೊ ಪಿಸ್ವಾನಾ ? 

तकचि पळताना कोण तो पिस्वाना ? 


तकतकय 


= ತಜವಳಿ , 


4 , ತಕ್ಕಮ್ 

cause to shine or to glitter 
ಉಜಳಾರ್ಯ , ತಕ್ರಕಯಾಂ , ತಕ್ರಕಯಾಲೊಂ , ತಕ್ರಕಯೆಂ , 

तकतकयतां तकतकयतालों , तकतकयलें , 
ತಕ್ತಕಯ್ಯಲೊಂ , ತಕ್ತಕವುಂಕ್ , ತಕ್ರಕವಪ್ , ತಕ್ತವುಂಚೆ ೦ . ದಿವ್ಯಾ ಹಕ ಶ ast , , Taay , , fast 
ಚ್ಯಾ ಉಜ್ವಾಡಾಸ್ ತಾಚ್ಯಾ ಗಳ್ಯಾಂತ್ಸಾ ವಜ್ರಾಂಕ್ ತಕ ಕ @ಾಂ . ಈಶ T ಕಾ TTa arear ತಶ tasa1 ast ಹ ಹ am ಶ . 


5. ತಕ್ರಾರ್ ಕರ್ argue , oppose , resist 

तक्रार कर 
ವಿರೋಧ ಕರ್ , ಆಡಿಯೆ , ತಕಾರ ' + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಶಾಂ विरोध कर , आड ये . तकार + कर चि रूपां पळे . अणु 
ಪಳೆ . ಅಣು ವಿಜೆಚ್ಯಾ ಯೋಜನಾಕ ” ಪರಿಸರವಾದಿ ತಕ್ರಾರ್ ಕಾತ್ . 

विजेच्जा योजनाक परिसरवादि तकार करतात . 


S 


6. ತಕ್ರಾರ್ ಕರಯ cause to argue or to oppose or to resist 

तकार करय 
ವಿರೊಧ ಕರಯ , ಆಡ್ ಯೆವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ತಕಾರಿ + विरोध करय , आड येवुक लाय . तकार करय चि रूपां 
ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶ್ರೀಮಂತಾಂನಿ ಗರಿಬಾಂಚ್ಯಾ ಯೋಜ q ಹ rtwatat Talavar at Farm 7777 ಶನ . 
ನಾಕ್ ತಕಾರ್ ಕರಯ್ಕೆ . 


7. ತಕ್ಕಿ 


ಉಕಲ್ exalt oneself 

तकली उकल 
ಉದ್ದಾರ್ ಜಾ . ತಕ್ತಿ + ಉಕಲ್ ' ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭುಲ್ಲಿಂ उद्दार जा . तकली + उकल चिं रूपां पळे . भुरगीं 
ಜಾಂಟ : ಜಾಲಿ ದೆಕುನ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಮಡಿಲಾಂನಿ ತಕ್ಲಿ ಉಕಲ್ಲಾರ್ ಕ if Fra atma Gfsatat 7 ತರ TT ಕಣೆ 
ಕಸಲಿ ಚಕ್ ? 

ಇಹ ? 


8. ತಕ್ತಿ ಉಕ್ಕುಂಕ್ ಲಾಯ್ cause to exalt oneself 

तकली उकलंक लाय 
ಉದ್ದಾರ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾ ' , ತಕ್ಲಿ ಉಕ್ಕುಂಕ್ + ಲಾಯರ್ उद्दार जावूक लाय . तकली उकलंक + लाय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಮಾಲ್ವಡ್ಯಾ ಪುತಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ಶಾಣೆಪಣಾನ್ ಇಷ , Fr ಶ gar gara 3rr ಶ T HTTTTqora 3rd fanfida 
ಆನಿ ಮಿನತೆನ್ ಆಪ್ಲಾ ಗರಿಬ್ ಎಡಿಲಾಂಕ್ ತಕ್ಲಿ ಉಕ್ಕುಂಕ್ आपल्या गरीब व्हडिलांक तकली उकलंक लायली . 
ಲಾಯ್ತಾ . 


9. ತಕ್ರಿ ಉಪ್ಪಳ have a headache 

तकली उस्सळ 
= ತಕ್ಲಿ ಫಡ್ , ತ + ಉಸ್ಸ ೪೦ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಜ ” = तकली फड . तकली + उस्स चि रूपां पळे . आज 
ಕಾಲ್ ಲಿಗ್ರಾಚ್ಯಾ ಬೆಂಡಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಶೆಜಾರಾಂಚಿ ತಕ್ಕಿ काल लग्नाच्या बेंडांक लागोन शेजा - यांची तकली उस्सळ्टा . 
ಉಸ್ಸನ್ಮಾ , 


- 321 - 


ಶಕ್ತಿ ಉಸ್ಸಾಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तकली उस्सळाय 


10. ತಕ್ಷ ಉಸ್ಸಳಯ cause a headache 

तकली उस्सळाय 
ತಕ್ತಿ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ ತಳ್ಳಿ + ಉಸ್ಸಳಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ तकली फडौंक लाय . तकली + उस्सळाय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಸಾಲಾಂನಿ ವಯಾ ವ ಚಲ್ಟಿ ಲಾ ಕಾರ್ಯಿ ೦ सालांनी वयरा वयर चलची लग्ना कारयों शेजाच्यांक दिस्पोटें . 
ಶೆಜಾರಾಂಕ್ ದಿಸೆಟ್ಟಿಂ ತಕ್ಕಿ ಉಸ್ಸಾಯ್ತಾತ್ , 

तकली उस्सळायतात . 


तकली खा 


11. ತಕ್ಸಿ ಖಾ 

pick the brains , torture 
ಹಿಂಸಾ ದೀ , ತಕ್ಕಿ + ಖಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತಾಚೊ हिंसा दी . तकली + खा चिं रूपां पळे . पुताच्यो हुता 
ಹುತಾವಳಿ ಚಿಂತನ್ ಚಿಂತನ್ ಡಿಲಾಂಚಿ ತಕ್ಲಿ ಖಾತಾ . वळि चिंतून चिंतून व्हडिलांचि तकली खाता . 


3 


12. ತಕ್ಸಿ ಖಾವಯ cause to pick brains or to torture 

तकली खावय 
ಹಿಂಸಾ ದಿವಮ್ , ತಕ್ತಿ + ಖಾವತ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . हिंसा दिवयः तकली + खावय चिं रूपां पळे . पुतान 
ಪುತಾನ್ ವಯಾ ನಮ್ ದುಡು ಮಾಗೊನ್ ಚಾಪಾಯ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ वयरा वयर दुडु मागोन बापायचि तकली खावयली . 
ಖಾನಾ , 


13. ತಕ್ಷ್ಮಿ 


तकलो गुडगुड 


ಗುಡು ಡ 

become dizzy 
ತಕ್ಕೆ ಗು ೦ ವ್ . ತಕ್ಷಿ + - ಗುಡುಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತ್ಯಾ तकली गुंव . तकलो + गुडगुड चिं रूपां पळे . त्या गुंड 
ಗುಂಡ್ ಬಾಂಯಿ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಚಿ ತ ಗುಡ್ಡು ಡ್ಯಾ , 

बायंत पळेतेल्यांचि तकली गुड्गुड्टा . 


तकली गुड़गुड्य 


14. ತಕ್ಲಿ ಗುಡು ಡಯ 

cause to be dizzy 
ತಕ್ಕೆ ಗುವೊಂಕ್ ಲಾಯ್ , ತಕ್ಷೆ + ಗುಡು ಡಮ್ಚಿಂ , तकली गुवोंक लाय . तकली + गुडगुङय चिं रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪಯ್ಕೆಚ್ ಪಾಶ್ಚಿಂ ಘೋಟೆಲ್ಯಾ ಸೊರಾನ್ ತಾಚಿ पयलेच पावटिं घोटलेल्या सोन्यान ताचि तकली गुड्गुडयली . 
ತಕ್ಕೆ ಗುಡು ಡಾ . 


तकली गँव 


15. ತಕ್ಷಿ ಗುಂವ್ 

have vertigo 
ತಕ್ಕೆ ಗುಡು ಡ್ . ತಕ್ಷಿ + ಗುಂವ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . तकली गड्गड . तकली + मुंव चिं रूपां पळे . वोतांत 
ವೊತಾಂತ್ ರಾವ್ಲೆ ಕಡೆಚ್ ಪೊರಾಂ ತಃ ಗುಂವೊನ್ ಪಡ್ಲಿಂ . रावलेल्ये कडेच पोरां तकली गुंवोन पडली . 


16. ತಕ್ಷಿ ಗುಂವಯ 

cause to have vertigo 
ತಕ್ಕೆ ಗುಡು ಡಮ್ , ತಕ್ಷಿ + ಗು ೦ ವಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . = तकली गुड्ग डय . तकली + गुंवय चिं रूपां पळे . अक 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ ಲಾಭ್ಲಿ ಗಿರೆಸ್ಟ್‌ಕಾಯಿ ಗರಿಬಾ ಚಿ ತ ಗುಂವಯ್ಯಾ . स्मात लाभलेली गिरेस्तकायि गरीबाचि तकली गँवयता . 


तकली गुंवय 


322 - 


ಚಲ್ 


ತಃ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


तकली चल 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


तकली चल 


17. ತಕ್ಸಿ ಚಲ್ 

mind be at work , be of quick wit 
ಗಿನ್ಯಾನ್ ಚಲ್ , ಚಲಾಕ್ ಜಾ . ತಕ್ಷಿ + ಚಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ = गिन्यान चल , चलाक जा . तकली + चल चि रूपां पळे , 
ಪಳೆ , ತಾಚಿ ತಕೈ ಚಲ್ಲೆಲ್ಯಾನ್ ತೊ ಯೆದೊಳ್ ನಾ ೦ ಚ್ಚಾ . ताचि तकली चल्लेल्यान तो येदोळ वांचला . 


18. ತಕ್ಸಿ ಚಲಯ cause the mind to work or to be quick witted 

तकली चलय 
ಗಿನ್ಯಾನ ಚಲಯ , ಚಲಾಕ್ ಕರ್ , ತಕ್ತಿ + ಚಲ ಚಿಂ गिन्यान चलय , चलाक कर . तकली + चलय चि रूपां 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಣೆ ತಕ್ಸಿ ಚಲಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ದುಸ್ಮಾನಾಂಚ್ಯಾ ಆತ : ताणे तकली चलयली देकुन तो दुस्मानांच्या हातांतलो 
ಹಾತಾಂ ಸುಟೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . 

सुटोन आयलो . 


19. ತಕಿ ಜಡ್ ಕರ್ 

obfuscate 

तकली जड कर 
ಪಿಸೊ ಕರ್‌ , ತಕ್ಲಿ ಜಡ್ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಯ್ಯಾ = पिसो कर . तकली जड + कर चि रूपां पळे , वयरा 
ವಿ ಆಯ್ಕೆಲ್ಯಾ ಅನ್ವಾರಾಂನಿ ತ್ಯಾ ಪಾಪಾರಿಯಾಚಿ ತಕ್ಕೆ ಜಡ್ वयर आयलेल्या अन्वारांनी त्या पापारियाचि तकली जड 

ಈಗಿ . 


20. ತಕ್ಸಿ ಜಡ್ ಕರಯನ್ 


cause to obfuscate 


तकली जड करय 


ಹಿಸೊ ಜಾಯ್ ಕರಮ್ , ತಕ್ಸಿ ಜಡ್ + ಕರಯಚಿಂ ರುಪಾಂ पिसो जायसो करय . तकली जड + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ವಯಾ ವಯ ದುಖಾಚೊ ಖಬೊ ದಿವೊನ್ ಘರಾಂಚಿ TT aa great grat fea greatfa mಾಗಿ ಈ 
ತಕ್ಕಿ ಜಡ್ ಕರಾ . 

#Tat , 


21. ತಕ್ಸಿ ಜಡ್ ಜಾ get obfuscated 

तकली जड जा 
ಪಿಸೊ ಜಾ . ತಕ್ಸಿ ಜಡ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪರಿಕ್ಷೆ पिसो जा . तकली जड + जा चि रूपां पळे . परीचि 
ಚಿಂ ಸವಾಲಾಂ ಪಳೆಲ್ಲಿಂಚ್ ತಾಚಿ ತಕ್ಕಿ ಜಡ್ ಜಾಲಿ . 

सवाला पळेल्लिच ताचि तकली जड जाली . 


excel , progress 


22. ತಕ್ಷಿ ತಾಸ್ 

ಫುಡೆಂ ಸರ್ , ಪ್ರಗತಿ ಜೊಡ , ತಕ್ತಿ + ತಾಸ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ 
ಪಳೆ . ನವ್ಯಾ ಅಭ್ಯರ್ಥಿಯಾನ್ ಪಯಾಚ್ ದಿಸಾ ತಃ ತಾ . 


तकली तास 
फडे सर , प्रगति जोड . तकली + तास चि रूपां पळे . 
नव्या अभ्यर्थियान पयल्याच दिसा तकली तासली . 


-- 


23. ತಕ್ಷ್ಮಿ 


ತಾಸಯುಕ್ cause to excel or to progress 

तकली तासय 
ಫುಡೆಂ ಸರಯ , ಪ್ರಗತಿ ಜೋಡರ್ಯ , ತಕ್ಷಿ + 

ತಾಸಯ ಚಿಂ 

- फुडें सरय , प्रगति जोउया तकली + तासय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಗಾಂಧ್ಯಾ ಜುದಾಕ್ ತಕ್ಲಿ ತಾಸವೂ ಖೆಳಾಕ್ गांवच्या जुदाक तकली तासवून खेळाक लायलो . 
ಲಾಯ್ಕೆ . 
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ತ ಕಿ 


ತಃ ದಿನಯಕೆ 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तकली दिवय 


24.88 030duo cause to give one's head or to support or to apply one's mind racat frau 

ಜಿವ್ ದಿವಯ , ಮಜತ್ ಕರಯ , ಗಿನ್ಯಾನ್ ಲಾನಯ " . जीव दिवय , मजत करय , गिन्यान लावय . तकली + दिवय 
ತಕ್ತಿ + ದಿವರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಎಲ್ಲಾನೃಣಾಲ್ಯ ಸವಯೆನ್ fa ೯೮t q ಪ , ನಕ್ಷ TATUTIFT Fa7A ಶ ಹ at a 
ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ತಳ್ಳಿ ದಿವಾ ದೆಕುನ್ ತೊ ಶಾಣ್ ಜಾಲೊ . 

दिवयली देकुन तो शाणो जालो . 


25. ತಕ್ಷಿ ದೀ give one's head , spport , apply one's mind 

तकलीदी 
= ಜಿವ್ ದೀ , ಮಜತ್ ದೀ , ಗಿನ್ಯಾನ್ ಲಾಯ , ತಕ್ಷಿ + ದೀ जीव दी , मजत दी , गिन्यान लाय . तकली + दी चि रूपां 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಕ್ತಿ ದೀನಾಸ್ತಾನಾ ಕಾವು ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಆಖೇರಿಕ್ पळे . तकली दीनास्ताना काम केल्यार आखेरिक रड्चे 
ರಡ್ಡೆಂ ಚುಕಾನಾ . 


ಇ 


, 


26. ತಕ್ಷಿ ಪಂದಾಕ್ ಘಾಲ್ lose face , feel dishonoured 

तकली पंदाक घाल 
ತಾನ್ ಭಂಗ್ಲಿ ಜಾ . ಆಬು ಹೊ mಾಯ , ತಕ್ತಿ ಪಂದಾಕ್ = भान भंग्ललो जा , आब्रु होण्डाय . तकली पंदाक + घाल 
- + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತಾಚ್ಯಾ ಕರ್ತುವಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ fa ಹ t a gar T ಹ gain arria ( feariat 
ಮಡಿಲಾಂನಿ ತಸ್ವಿ ಪಂದಾಕ್ ಘಾಲ್ಟಿ ಪಡ್ಲಿ . 

तकली पंदाक घालची पडली . 


27 , ತಕ್ತಿ ಪಂದಾಕ್ ಘಾಲಮ್ cause to lose face , dishonour 

तकली पंदाक घालय 
ಮಾನ್ ಭಂಗಯ್ , ಆಬು ಹೊಗ್ಗಾವು ೦ ಕ್ ಲಾಯರ್ , ಶಕ್ತಿ = मान भंगय , आज होगडावुक लाय . तकली पंदाक + 
ಸಂದಾಕ್ + ಘಾಲಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಉಡೊನ್ ಉಡೊನ್ घालय चि रुपां पळ उडोन उडोन बोबाट्टेल्याचि गुपित 
ಬೊಬಾಟ್ಟಿಲ್ಯಾಚಿಂ ಗುಪಿತ್ ಕರ್ತುವಾಂ ಉಗ್ತಾ ಪೂನ್ ತಾಚಿ ತಕ್ತಿ gat 35147 rfa at qarm great 
ಸಂದಾಕ್ ಘಾಲಯ್ತಾ . 


तकली फड 


28. ತಕ್ಸಿ ಫಡ್ 

have a headache 
= ತಕ್ಲಚಿ ದುಖ್ ಭೋಗ್ , ಶಕ್ತಿ + ಫಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . तकलेचि दुख भोग . तकली + फड चिं रुपां पळे . 

230327003 भुरग्यांचिं खळनासलेलि झग्डों पळे ताना व्हडिलांचि तकली 
ತಃ ಫಡ್ವಾ , 

6gZT . 


29 , ತಕ್ಷಿ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯ cause headache 

तकलो फडोंक लाय 
ತಕ್ಕಿ ಉಪ್ಪಳ , ಬೆಂಡಾಜೋ ಲೆಖಾ ಭಾಯೊ ಆವಾಜ್ तकली उस्सळय . बंडाचो लेखा भायलो आवाज आयको 
ಆಯೊತ್ಪಾ ೦ ಚಿ ತ ಫಡೊಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾ . 

वयांचि तकली फडोंक लायता . 


30. ತಕಿ ಫಿರ್ get mad or insane 

तकली फिर 
ಪಿಸೋ ಜಾ . ತಕ್ಷಿ + ಫಿರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜೆವಣ್ ಜಾತೆಚ್ पिसो जा . तकली + फिर चिं रुपा पळे . जेवण जातेच 
ಹೊಟೆಲಾಚೆಂ ಬಿಲ್ ಪಳೆವೊನ್ ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ಫಿರಿ . 

होटेलाचे बिल पळेवून ताचि तकली फिरली . 
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ತಃ ಫಿರಯ ' 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तकली फोरय 


31. ತಕ್ಷಿ ಫಿರಮ್ cause to be mad or insane 

तकली फिरय 
ಪಿಸೊ ಕರ್‌ , ಶಕ್ತಿ + ಫಿರಯಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

पिसो कर . तकली + फिरय चिं रुपां पळे , जाजावांचें 
ವಾಂಚೆಂ ಝಗ್ಗೆ ಭಾಭಾವಾಂಚಿ ತ ಫಿರಯ್ಯಾ , 

झण्डे भाभावांचि तकली फिरयता . 


तकली फुट 


32. ತಕ್ಸಿ ಫುಟ್ 

split in the head , face difficulty 
ವಿನ್ಯಾಂತ್ ಪಡ್ , ತಕ್ಕಿ + ಫುಟ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚೆರ್ 

विघ्नांत पड . तकली + फुट चिं रुपां पळे . ताचेर 
ಮಾಂಡ್ಲೆಲಿಂ ದುರಾಂ ಆಯೊನ್ ತಾಚಿ ತ ಪುಟ್ಟ . 

मांडलेली दुरां आयकोन ताचि तकली फुटली . 


तकली फुटय 


33. ಶಕ್ತಿ ಫುಟಿಯ cause split in the head or to face difficulty 

ವಿನ್ಯಾಂತ್ ಪಡಯ , ತಕ್ತಿ + ಪುಟಿಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . विघ्नात पडय . तकली + फुटय चि रुपां पळे . घरा 
ಘರಾ ಆಯಿಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಾ ಬಾಪಾಯರ್ ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ತಕ್ಲಿ ಈ rfa೯೯೮೫೮T HTTIam gst attria at 
ಫುಟಾ . 


34. ತಕ್ತಿ ಬರಿ ಅಪ್ಪ have a clear head or judgement 

तकली बरी अस्स 
ಗಿನ್ಯಾನ್ ಜಾಗ್ರುತ್ ದವರ್ , ತಕ್ತಿ ಬರಿ + ಅಸ್ಸಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . गिन्यान जाग्रुत दवर . तकली बरी + अस्स चि रुपां पळे . 
ತೊ ಗರಿಬ್ ತರ್‌ಯಾ ತಾಕಾ ಶಿಕ್ಷಾಂತ್ ಶಕ್ತಿ ಬರಿ ಅಸ್ಸ . तो गरीब तरयो ताका शिकपांत तकली बरी अस्स . 


35. ತಕ್ತಿ ಮಡ್ woo , court , pursue 

तकली मड 
ಮೊಗ್ ವಾ ಸಳಾವಳ್ ಕರ್ , ಪಾಟಿಕ್ ಲಾಗ್ , ಶಕ್ತಿ + ಮಡ್ मोग वा सळावळ कर , पाटिक लाग . तकली + मड चिं 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಆ ಹಿರೊ ಶೆಜಾರಿಚೆರ್ ತಕ್ಲಿ ನಡ್ಡಾ , ಇ t q ಹ ತ Taat f೯ ಗಿ ಇತ rafaaa aast ಇ garet 


36. ತಕ್ಷೆ ನಡರ್ಯ cause to woo or to court or to pursue 

तकली मडय 
ಮೊಗ್ ವಾ ಸಳಾವಳ್ ಕರಮ್ , ಪಾಟಿಕ್ ಲಾಗಮ್ , ಶಕ್ತಿ + = मोग वा सळावळ करय , पाटिक लागोंक लाय . तकली + 
ನಡರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಪ್ಪಾ ಪುತಾಕ್ ತಕ್ಲಿ ಮಡವೂನ್ t 

मडय चिं रुपां पळे . आपल्या पुताक तकली मडवून आवयन 
ಆವತ್ತ್ ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 

कामाक लायलो . 


37 , ತಕ್ಷಿ ವಿರಾರ್ ಕರ್ irritate , provoke 

तकली विरार कर 
ಕಿರಿರಾಯ , ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್ + ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಕ್ತಿ किरकिराय . तकली विरार + कर चिं रुपां पळे . तकली 
ವಿರಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಶಿಕ್ಷೆಂ ಕಶೆಂ ? 

विरार केल्यार शिकचे कशें ? 
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ತಕ್ತಿ ವಿರಾರ್ ಕರಯ 
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तकली विरार करय 


=== 


38. ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್ ಕರಯ cause to irritate or to provoke 

तकली विरार करय 
ಕಿಕ್ಕಿರಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ತ ವಿರಾರ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ किरकिरावुक लाय . तकली विरार + करय चिं रुपा 
ಪಳೆ , ಬಾಪುಯ್ ಒಪ್ತಾ ಪರಾಂತ್ ಆವಯ್ಡ್ ಭುಗ್ಯಾಲ ಕರ್ನಾ ೦ ಇತ , arga atau Taata avaga gaat 
ತಕ್ತಿ ವಿರಾರ್ ಕರಯ್ಯಾ , 

विरार करयली . 


तकली 


39. ತಕ್ಷಿ ವಿರಾರ್ ಜಾ get irritated or provoked 

तकली विरार जा 
ಕಿಕ್ಕಿಲೊ ಜಾ . ತ … ವಿರಾಡ್ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . किरकिरललो जा . तकली विरार + जा चि रुपां पळे . 
ಆಟ್ಯೂನ್ ಆಟ್ಯೂನ್ ಸಾಸನ್ ಸುನೆಚಿ ತಕ್ಲಿ ವಿರಾರ್ ಕೆಲಿ . 

आएकून आण्कून सासून सुनेचि तकली विरार केली . 


40. ತಕ್ಷಿ ಹಳು ಕರ್ get relief or comprehension 

तकली हळु कर 
ಸಮಾಧಾನ್ ಧೀ , ಸಮೃ ಮ್ , ತಕ್ಲಿ ಹಳು + ಕಂಚಿಂ ರುಪಾಂ = समधान वा सम्जणी दिवय . तकली हळ + कर चि 
ಪಳೆ , ಆಷ್ಟೆ ಕಷ್ ಭಾವಾಕ್ ಸಾಂಗೊನ್ ಭಯ್ದಿನ್ ಆಪ್ಲಿ ತಕ್ಕಿ रूपां पळे . आपले कष्ट भावाक सांगोन भयणीन आपली 
ಹಳು ಕೆಲಿ . 

तकली हळ 

it 


41. ತಕ್ಷಿ ಹಳು ಕರಮ್ cause to give relief or to comprehend 

तकली हळ करय 
ಸಮಧಾನ್ ವಾ ಸಮೃಣಿ ದಿವಯ ' , ತಕ್ಕಿ ಹಳು + ಕರಯು = सभधान वा सम्जणी दिवय . तकली हळ + करय चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭಿಯಾನ್ ಅಕ್ಷಾಸ್ಟಾ ಭುರಾ ೦ ಕ್ ಜಾಂಟ್ಯಾ ೦ ಹರಕೆ , fara Harasa1 grais Gigat fat 
ಕರ್ನಾ ೦ ತಕ್ಕಿ ಹಳು ಕರಾ . 

तकली हळ करयली . 


42. ತಕಿ ಹಳು ಜಾ get relieved , comprehend 

तकली हळ जा 
ಸಮಧಾನ್ ಜೊಡ್ , ಸಮ್ಮಾ , ತಕ್ಕಿ ಹಳು + ಜಾಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = aHara Frts , ST , ಹಣೆಗೆ ಕ + ತ r < ಇ t q ಹ 
ಪಳೆ , ತಕ್ಕಿ ಹಳು ಜಾತಾಂ ಪರಾಂತ್ ತಿ ರಡ್ಡಿ . 

तकली हळ जातां परयांत ती रडली . 


43. ತಕ್ಷನ್ ಚಲ್ attempt the impossible 

तकलेन चल 
ಅಸಾಧ್ಯ ಮೀ ನತ್ ಕರ್ , ತಕ್ಷೆನ್ + ಚಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ = असाध्य मिहनत कर . तकलेन चल चि रुपां पळे . 
ಪಳೆ . ತಕ್ಷೆನ್ ಚಲ್ಲಾರ್‌ ಹೈಂ ಕಾಮ ತುಜ್ಯಾನ್ ಜಾಂವೆಂ ಹಈ ಇಶ r ಶ ಕಲೆ ಈ TH FTTA Gra aff . 
ನಹಿಂ . 


44. ತಕ್ಷೆನ್ ಚಲಮ್ cause to attempt the impossible 

तकलेन चलय 
= ಅಸಾಧ್ಯ 2 ನಾ ಕರಯ , ತಕ್ಷೆನ್ + ಚಲಯಿಚಿಂ ರುಪಾಂ = : असाध्य मिहनत करय . तकलेन + चलय चि रुपां पळे . 
ಪಳೆ , ಪ್ರಬಂಧಕಾನ್ ಸಹಾಯಕಾಕ್ ತಕ್ಷೆನ್ ಚಲಂನ್ನಿ ಮಾಂಡ್ಲಿ प्रबंधकान सहायकाक तकलेन चलबुंचि मांड्णि केली . 
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ತಕ್ಕೆ‌ ಫೆ 


तकलेर घे 
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45. ತಕ್ಷರ್‌ ಫೆ shoulder , undertake 

तकलेर घे 
ತಕಿ ದೀ , ಮಾತೆಂ ವರಾರ್ , ಆಂಗಾರ್ ಫೆ , ವಹಿಸನ್ ಫೆ . तकली दी , माते मार , आंगार घे , वहिसून घे . तकलेर + 
ತಕ್ಷೆರ್ + ಘಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕುಟಾಕ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಂ ಕಾಮ್ घेचि रुपां पळे . कुट्माक सांबाळ चे काम पुतान तकलेर 
ಪುತಾನ್ ತಕ್ಷೆರ್ ಘ ೦ . 

೯de . 


46. ತಕ್ಷರ ಫೆವರ್ cause to shoulder or to undertake 

तकलेर घेवय 
ತಕ್ತಿ ದಿವಯರ್ , ಮಾತೆಂ ಮಾರಯ ' , ಆಂಗಾರ್ ಘವಯ , ವಹಿ तकली दिवय , मातें मारय , आंगार घेवय , वहिसून घेवय . 
ಸೂನ್ ಫೌವಯ , ತಕ್ಷೆರ್‌ + ಘವರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಾಪಾ तकलेर + घेवय चि रूपां पळे . बापायन घरचो हार भार 
ಯ ಘರ್ಚೊ ಹಾರ್ ಭಾರ್ ಸಗ್ನಿ ಪುತಾಚೆ ರಕ್ಷೆರ್ ಘವಯ್ಯೋ . सगळो पुताच्ये तक्लेर घेवयलो . 


47. ತಕ್ಷೆರ್ ಬಸ್ dominate , subjugate , oppress 

तकलेर बस 
ಅಧಿನ್ ಕರ್ , ಧಮ್ , ತಕ್ಷೆರ್ + ಬಸ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = ತ ta ಹ 7 , ಆಕಾಶ , ಹ es + aw a got q ಹ . 
ಪಳೆ , ನಣಂದ ತಕ್ಷೆರ್ ಬಸ್ತಾನಾ ಭಾವಜ್ ಕಶಿ ವೊಗಿ ರಾವಲಿ ? नणंद तकलेर बसताना भावज कशी बोगी रावतली ? 


48. ತಕ್ಕರ್ ಬಸಯ cause to dominate or to subjugate or to oppress 

तकलेर बसय 
ಅಧಿನ್ ಕರಮ್ , ಧನುವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ತಕ್ಷೆರ್‌ + ಬಸ अधीन करय , धम्कुईंक लाय . तकलेर + बसय चि रुपां 
ಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸೊಧೂನ್ ಸೊಧೂನ್ ಖಂಚ್ಯಾ ಕುಸ್ಟಾಕ್ ಇತ 

पळे . सोधून सोधून खंच्या कुरबाक हाणी आमच्ये तकलेर 
ಹಾಣಿಂ ಆಮ್ಮ ತಕ್‌ ಬಸಯ್ದಗಾಮ್ ! 

बसयलोगाय ! 


49. ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ ದವರ್ bless , wish well 

तकलेर हात दवर 
= ಬೆಸಾಂವ್ ದೀ , ಬರೆಂ ಮಾಗ್ , ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ + ದವರ್‌ ಚಿಂ बेसांव दो , बर माग . तकलेर हात + दवर चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮೊಗಾನ್ ತಕ್ಲರ್ ಹಾತ್ ದವರಾರ್ ಭುಗ್ಗಿಂ ಬರಿಂ मोगान तकलेर हात दवरल्यार भरगी बरी वागतात . 
ವಾಗ್ತಾತ್ . 


50. ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ ದವರಯ cause to bless or to wish well 

तकलेर हात दवरय 
= ಬೆಸಾಂವ್ ದಿವ , ಬರೆಂ ಮಾಗಮ್ , ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ + बेसांव दिवय , बर मागय . तकलेर हात + दवरय चिं रूपा 
ದವರೆಯಲಿಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಝುಜಾಕ್ ವೆಚೆ ಪಯ್ಲೆಂ ಶಿಪಾ पळे . झुजाक वेच्ये पयले शिपायान पालघड्यां करनां आपल्ये 
ಯಾನ್ ಮಾಡ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಆಸ್ಥೆ ತಕ್ಲರ್ ಹಾತ್ ದವರಲ್ಲೊ . ಹ ex ra Fax ಶನ . 


51. ತಕ್ಷರ್ ಹಾಕ್ ವಡ್ bless , wish well 

तकलेर हात वड 
ಬೆಸಾಂವ್ ದೀ , ಬರೆಂ ಮಾಗ್ , ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ + ವಡ್ಚಿಂ बेसांव दी , बर माग . तकलेर हात + घड चिं रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , . 

ಪೊದೊರ್ನಿನ್ ಪಿಲ್ಯಾದಾಚ್ಯ ತಜ್ಜೆರ್ ಹಾತ್ ನಡ್ಕೊ , qtarifa fairav Am a 3get 


- 327 - 


ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ ನಡುಂಕ್ ಲಾಯಕ 
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तकलेर हात वडुक लाय 


52. ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ ನಡುಂಕ್ ಲಾಯ ' cause to bless , or to wish well 

तकलेर हात वडंक लाय 
ಬೆಸಾಂವ್ ದಿವರ್ಯ , ಬರೆಂ ಮಾಗಯ , ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ बेसांव दिवय , बरें मागय . तकलेर हात वडुक + लाय चि 
ವಡುಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಜಾಂಟ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ रूपां पळे . जांट्यां करना पाळण्यांत घाल्ल्या बाळशाच्ये 
ಪಾಳ್ವಾಂತ್ ಘಾಲ್ಯಾ ಬಾಳ್ಯಾಚೊ ತಕ್ಷೆರ್ ಹಾತ್ ನಡುಂಕ್ 

ಬಾಳ್ಯಾಚ್ಯ ತಜ್ಜೆರ್ ಹಾತ್ ನಡುಂಕ್ 77 ra agi Traft . 
ಲಾಯ್ಕೆ . 


तवलेत व्हर 


53. ತಕ್ಷೆಂತ್ ಆರ್ 

pay heed , consider 
= ಗಮನ್ ದೀ , ಆಲೋಚನ್ ಕರ್ , ತಕ್ಷೆಂತ್ + ವೈರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ गमन दी , आलोचन कर . तक्लेंत + व्हर चिं रूपां पळे . 
ಪಳೆ . ಆವಯ ಸಾಂಗೈಲಿ ಬುಧ ತಕ್ಷೆಂತ್ ವೈಲಿ ನಾ ತರ್ ಕಶೆಂ ? आवयन सांगलेली बुध तक्लेंत व्हेली ना तर कशें ? 


तक्लेत व्हरय 


54. ತಕ್ಷೆಂತ್ ವೈರಲ್ 

cause to heed or to cnsider 
ಗಮನ್ ದಿವಯಮ್ , ಆಲೋಚನ್ ಕರಯ , ತಕ್ಷೆಂತ್ + ಮರ = गमन दिवय , आलोचन करय . तक्लेत + व्हरय चिं रुपां 
ಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಹಾಫ್ಲಾ ಹಾಫ್ಲಾಚೆ ಪಾಠ ಬಾಪಾಯ್ पळे . हाफत्या हाफत्याचे पाठ बापायन पुताच्ये तक्लेत व्हर 
ಪುತಾಚೆ ತಕ್ಷೆಂತ್ ವರಯ್ದೆ . 

ಶ d . 


55. ತಕ್ಲಿಕ್ ಮಾಂಡ್ acuse , impeach , indict 

तक्षीर मांड 
= ದೂರ್ ಮಾಂಡ್ , ವ್ಯಾಜಿ ಮಾಂಡ್ . ತಕ್ಷಿರ್‌ + ವಾಂಡ್ 

दूर मांड , व्याज मांड , तक्षीर + मांड चिं रूपां पळे . राजि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ರಾಜಿಯೆಚಿ ವಾಟ್ ದಿನಾ ಮ್ಹಣ್ ತಕ್ಷಿರ್ ಶ F 

येचि वाट दिसली ना म्हण तक्षीर मांडची पडली . 
ಮಾಂಡ್ಡಿ ಪಡ್ಡಿ . 


56. ತಕ್ಷೇರ್ ಮಾಂಡಮ್ cause to acuse to impeach or to indict 

तक्षीर मांडय 
ದೂರ್ ವಾ ವ್ಯಾಜ್‌ ಮಾಂಡಯ , ಭುರಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಎಡಿ दूर वा व्याज मांडय . भुरग्यां करनां व्हडिलांचेर तक्षीर 
ಲಾಂಚೆರ್ ತಕ್ಷಿರ್ ಮಾಂಡವು ೦ ಚೆಂ ಮನ್ಯಾಸಣ್ ನಹಿಂ . मांडवचे मन्षापण नहि . 


तग 


S7 , ತಗ್ 

last 
- ವಾ ೦ ಚ್ , ಫಾವೊರ್ ಯೆ , ಚಾಳ , ತಾಂ , ತಗ್ತಾಲೊಂ , ತ ia , Frata , , Tai , Tara , art , ATT 
ತಗೊ ೦ , ತಗ್ನಲೊಂ , ತಗೊಂಕ್ , ತಗಪ್ , ತಗ್ಲೆಂ . ತಗ್ಡೆಂ ನಾ ಮರೈಂ , a7f ಹ , 77 , AT , AT ಣೆ ಇ T AT ಕ ' 377w ಕರ ಆ fe 
ಆಮೈ , ಮುಟ ಭಿತರ್ ನಾ . 


भितर ना . 


तगय 


58 , ತಗಯಮ್ 

cause to last or to survive 
ವಾಂಚಮ್ , ಫಾವೊರ್ ಯೆಶೆಂ ಕರ್ , ಬಾಳಯ .. ತಗಯಾಂ , वांचय , फावोर येवूक लाय बाळय . तगयतां , तगयतालों , 
ತಗಯಾಲೊಂ , ತಗದ್ದೆ , ತಗಝಲೊಂ , ತಗವುಂಕ್ , ತಗವಪ್ , ಆಶ R , ATTaat , ana , Tra , Haa , waTT೯ ಣೆ 
ತಗವು ೦ ಚೆಂ . ಭಂಗಲ್ಯಾಕ್ ತಗವುಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ಉಪ್ಯಾರ್ ನಾ . तगईंक गेल्यार उपकार ना . 
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ತಗ್ಸ್ 


तम्ग 
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तग्ग 


59 , ತಗ್ 

economise , be thrifty 
= ಕಶಿಶಿ ಕರಿ , ತಗ್ಗ ತಾಂ , ತಗ್ಗ ತಾಲೊಂ , ತಗ್ಗಲೊಂ , ತಗ್ಗ ತಲೊಂ , कशिशि कर . तग्गतां , तग्गतालों , तगलों , तम्गतलों , 
ತಗ್ಗಪ್ , ತಗೊಂಚೆಂ ವರ್ಸಾಚಿಂ ವರ್ಸಾ ೦ ತಗೊನ್ ತಾಣೆ ಪುರ್ತೆಂ + Tim , a777 , art , affa at anta ar೮ ನೆ 
ರಿಣ್ ಪಾಯ್ಲೆಂ . 

रीण पायलें . 


तग्गय 


60. ತಣ್ಣೆಯ 

cause to economise or to be thrifty 
= ಕಶಿಶಿ ಕರಯ , ತಗ್ಗ ಗ್ರಾಂ , ತಗ್ಗ ಯಾಲೊಂ , ತಗ್ಗಯೆಂ , कशिशि करय . तग्गयतां , तग्गयतालों , तग्गयलें , तग 
ತಗ್ಗಯ್ತಲೊಂ , ತಗ್ಗವುಂಕ್ , ತಗ್ಗ ಪಪ್ , ತಗ್ಗವು ೦ ಚೆ ೦ . ಭುರಾಂಚೆಂ ಶ aat , Avirgi , Tarraq , rad , farm 4f3 
ಶಿಕಪ್ ಡಿಲಾಂಕ್ ತಗ್ಗವು ೦ ಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ . 

लांक तग्गवू , सोडिना . 


तग्सा 


61 : ತಗ್ಗಾ 

get lowered or deepened 
ಸಕ್ಷಾ ಸರ್ , ಗುಂಡ್ ಜಾ . ತಾತಾಂ , ತಗ್ಲಾತಾಲೊಂ , ತಗ್ಲಾ सकला सर , गुंड जा . तरसाता , तरसातालों , तरसालों , 
ಲೊಂ , ತಗ್ಗಾತಲೊಂ , ತಗೊ ೦ ಕ್ , ತಗ್ನಪ್ , ತಗೊ ೦ ಚೆ ೦ . ಮಾನೆ ( Raat , Pref ಹ , Traq , rais , Ahat avaT 
ಸ್ವಾಂ ಮುಖಾರ್ ತಗ್ವಾಲ್ಯಾರ್ ಉಣೆಪಣ್ ಜಾಯಾ . 

ल्यार उणेपण जायना . 


62 , ತಗಿಯ lower , deepen 

तग्शीय 
ಸಕ್ಕಾ ಸರಯ , ಗು ೦ ಡ್ ಕರ್ , ತಾಂ , ತಯಾಲೊಂ , = HT AT ಶ , T ಶ . 77gitat , vallarat , , 
ತಗಿಯೆಂ , ತಗಿಯಲೊಂ , ತಗ್ಗುವುಂಕ್ , ತಗ್ಗುವಪ್ , ತಗ್ಗು ವು ೦ ಚೆ ೦ , तग्शीतलों , तरसुवुक , तम्सुवप , तरसुदुंचें . बांय तपशायल्यार 
ಬಾಂಯ ತಯ್ಯಾರ್ ಉದಕ್ ಚಡ್ಡೆಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಆಸ್ತೆಲಿ उदक चड्टेलें म्हळ यार आसलेली झरयो सुकली . 
ಕುರ್‌ಯಾ ಸುಕ್ತಿ . 


63. ತದ್ವಿಜ್ ಕಂ act prudently 

तजवीज कर 
ಸನ್ನಣ್ಯನ್ ಚಲ್ , ತಳ್ವಿಜ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . सम्जण्येन चल . तजवीज कर चि रूपां पळे . तजवीज 
ತಜ್ ಕರೂನ್ ಚಿಲ್ಯಾಕ್ ರಡ್ಡೆ ಚುಕ್ಕೆಲೆಂ . 

करून चल्तेल्याक रडचे चकतले . 


64. ತಬ್ಬಿ ಜ್‌ ಕರಯ cause to act prudently 

तजवीज करय 
ಸಮ್ಮಣ್ಯನ್ ಚಲಯ , ತಜ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . सम्जण्येन चलय . तजवीज + करय चि रूपां पळे . सगळे 
ಸಗ್ಗೆ ಉಪಾಟ್ ತರ್‌ಯಾ ಮುಖೆಲ್ಯಾನ್ ತಜ್ವಜ ಕರವೂನಚ್ ತ red at g ara aata aa ಹ ಕಣೆ . 


ಮೆಟ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ . 


65. ತಬ್ಬಿ ಜೆ ಜಾ be prudent 

तजवीज जा 
= ಸಮ್ಮಾ , ಶಾಣ್ ಜಾ . ತದ್ವಿಜ್ + ಜಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = सम्जा , शाणो जा . तजवीज + जा चि रूपां पळे . अंत 
ಅಂತಸ್ಕರ್ಣಾ ೦ ತ್ ತದ್ವಿಜ್ ಜಾತೆಲ್ಯಾಕ್ ಭಾಯಿ ಫಿಕಿರ್ ನಾ , स्करणांत तजवीज जातेल्याक भायली फिकिर ना . 
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तट 


तट 


66. ತಟ್ 

get blocked or closed 
= ಬಂದ್ ಜಾ , ಅಡ್ಕಾ , ತಟ್ಟಾರಿ , ತಾಲೊಂ , ತಟ್ಟೂಂ , ತಟ್ಟ = ತ T FT , SET , TET , TETTi , gt , gt , 
ಲೋಂ , ತಟೊಂಕ್ , ತಟಪ್ , ತಟ್ಟೆಂ . ತಟೊನ್ ತಟೊನ್ ತಾಚೆಂ तटोंक , तटप , तटचे . तटोन तटोन ताचें लग्न तिरसालें . 
ಲಗ್ಸ್ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ . 


67. ತಟಯ cause to be blocked or closed 

तटय 
= ಬಂದ್ ಕರಯ , ಅಡ್ಕಯ , ತಟಯ್ತಾಂ , ತಟಯಾಲೊಂ , = बन्ध करय , अकय . तटयतां , तटयतालों , तटयलें , तटय 
ತಟಯ್ಲೆಂ , ತಟಯ್ತಿಂ ತಟವುಂಕ್ , ತಟವಪ್ , ತಟವು ೦ ಚೆ ೦ , at , ಶ a , ಶ a , Azaa ಶಹ ೮TTA 
ನ ೦ ಯ ಬಾಂಧ ಘಾಲ್ಯಾನ್ ಯೆಂವೆಂ ಉದಕ್ ಆಟಯ್ಲೆಂ . येवुचे उदक तटयले . 


तटाक 


68 , ತಟಾಕ್ಕೆ 

be ecstatic 
= ರುಕ್ ಜಾ , ಥಟಾಕ್ , ತಟಾಕ್ಷಾಂ , ತಟಾಕ್ತಾಲೊಂ , ತಟಾ रूक जा , थटाक . तटाकतां , तटाकतालों , तटाकलों , 
ಕ್ಯಂ ತಟಾಕ್ಕಿಂ , ತಟಾಕೊಂಕ್ , ತಟಾಕಪ್ , ತಟಾಕ್ಟಂ , , 

तटाकतलों , तटाकोंक , तटाकप , तटाक .. बाप य घरा येवून 
ಬಾಪುಯ ' ಘರಾ ಯೆವೂನ್ ತಟಾಕಿ ಮೃಣ್ ಭುರಾಂನಿ ವೆಗಿಂ 7767t F೯೮ ೪ ] { arat aff aff 14 ಹನ . 
ವೆಗಿಂ ಕಾವು ಕೆಲೆಂ . 


-- 


69 , ತಟಾಕೊಂಕ್ ಲಾಯ cause to be ecstatic 

तटाकोंक लाय 
ರುಕ್ ಜಾವುಂಕ್ ನಾ ಥಟಾಕೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತಟಾಕೊಂಕ್ = रूक जावुक वा थटाकोंक लाय . तटाकोंक + लाय चि 
ಲಾಯ " ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ನವರಾನ್ ತುರ್ತಾನೆ ನಿರ್ಮಲ್ಯ ಕವರ್ रूपां पळे . नव्करान तुर्तान निर्मळ काम करून धनियाक तटा 
ಕರೂನ್ ಧನಿಯಾಕ್ ತಟಾಕೊಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 

कोंक लायलो . 


+ 


70 , ತಟನ್ ಬಸ್ 

remain closed 
ಅಡೊನ್ ಬಸ್ , ಬಂದ್ ರಾವ್ , ತಟೋನ್ + ಬಸ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ 

अड्कोन बस , बन्ध राव . तटून + बस चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಹಿಂಸಾಚಾರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಪೆಂಟ್ ಸಂಗ್ನಿ ತಟನ್ ಬಸ್ಥೆ . हिंसाचाराक लागोन पेंट सगळी तटून बसले . 


तटून बस 


तटून बसय 


71. ತಟ್ಟನ್ ಬಸಯ 

cause to remain closed 
ಅಡೋನ್ ನೀ ಬಸಯಮ್ , ಬ ೦ ಧ ಉರಯಮ್ , ತಟೂನ್ + ಬಸಯ 

अड्कोन बसय , बन्ध उरय . तटून + बसय चि रूपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾ ಪಳೆ , ಹರ್ತಾಳ್ ಕತ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಗಾ ೦ ಧ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ 

: 

हरताळ करतेल्यांनी गांवच्या लोकाक तटून बसयले . 
ತಟನ್ ಬಸಯ್ದೆ . 


양 


तटकर 


72. ತಟ್ಕರ್ 

admonish , reprebend 
== ಗಟ್ಟಿ ಕರ್ , ತಿದ್ವಿಯಮ್ , ತಟ್ಟರಾಂ , ತಟ್ಟರಾಲೋ c , ತಟ್ಟರೆ , गवजी कर , तिदवीय . तटकरतां , तटकरतालों , तटक 
ತಟ್ಟಲೊಂ , ತಟ್ಟರುಂಕ್ , ತಟ್ಟರಪ್ , ತಟ್ಟರೈಂ , ಗರ್ಜೆ ಶಿವಾಯಿ रले , तटकरतलों , तटकरुक , तटकरप , तटकरचें . गर्जे 
ಡಾಂನಿ ತಟ್ಟರಾ ರ ಭುರ್ಗಿ ೦ ವಿರಾರ್ ಜಾತಾತ್ . 

शिवायि व्हडांनी तटकरल्यार भुरगी विरार जातात . 
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73 , ತಟ್ಟರಯ 

cause to admonish or to reprehend 
= ಗ ಕರಯ , ತಿದ್ವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ತಟ್ಟರಾಂ , ತಟ್ಟರ गवजी करय , तिदक्क लाय . तटकरयतां , तटकरयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತಟ್ಟರಯೆಂ , ತಟ್ಟರಲ್ಲಿ , ತಟ್ಟರವುಂಕ್ , ತಟ್ಟರ f ಶನ , ಶಶ aat , ಶತ , ಶತ , ಶಹ ag . 
ವಪ್ , ತಟ್ಟರವುಂಚೆಂ . ಪುತಾಕ್ ಸಾಂಗೊನ್ ಸಾಸು ದಿನ್ನೊಟ್ಟಿ ೦ gaif #faita faz ತೆ ಆ ಹ ಶಶ arat . 
ಸುನೆಕ್ ತಟ್ಟರಾಲಿ . 


74. ತಟ್ರಡ್ be frightened or scared 

तट्तड 
ಭಿಯೆ , ಆಕಾಂತ್ , ತಟ್ಟಡ , ತಟ್ಟಡ್ತಾಲೊಂ , ತಟ್ಟದ್ದೂ , भिये , आकांत . तटतटां , तटतड्टालों , तटतड्लों , तट 
ತಡಲೆಂ , ತಟ್ಟಡೊಂಕ್ , ತಟ್ಟಡಪ್ , ತಟ್ಟೆಷ್ಟೆಂ . ತ್ಯಾ ರಾನಾಂತ್ Agat , gasta , gasq , gd_ ಕೆ . ಶ T Traia farif 
ರಿಗೊಂಕ್ ದಾದ್ದೆ ಸಯ ತಟಡ್ಯಾತ್ . 

दादले सयत तटतटात . 


75. ತಡಾಯ frighten , scare 

तटतडाय 
ಭಯವುಂಕ್ ಲಾವ್ , ಆಕಾ ೦ ತಮ್ ತಟ್ಟಡಾಯಾ ೦ , ತಟ್ಟ भियेवूक लाय , आकांतय . तटतडायतां , तट तडायतालों , 
ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ತಟ್ರಡಾಯ್ಲೆಂ , ತಟ್ರಡಾಯ್ತಲೊಂ , ತಟ್ಟಡಾವುಂಕ್ , ಇ gasad , AgaST ಶ aat , garg , Agra , gans 
ತಟ್ಟಡಾವಪ್ , ತಟ್ಟಡಾವು ೦ ಚೆಂ . ಗರ್ಜೆ ಶಿವಾಯಿ ಲ್ದಾನಾಂಕ್ T , TF f೯Taifa graf Agasaara 
ತಟ್ಟಡಾಯಾಯೆ . 


1 


76 , ತಡವ್ ಕರ್ delay , make late 

नडव कर 
ವೆಳ್ ಕಾಡ್ , ಕಳಾನ್ ಕರ್ , ತಡವ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . वेळ काड , कळाव कर . तडव + कर चि रूपां पळे . येतां 
ಯೆತಾಂ ಯೆತಾಂ ಮಣ್ಣೆಲ್ಯಾ ತಾಣೆ ಸಕ್ಟಾಂಕ್ ತಡವ್ ಕೆಲೊ . म्हण्टेल्या ताणें सकटांक तडव केलो . 


77 , ತಡವ್ ಕರಯು cause to delay or to be late 

तवकरय 
ವೆಳಕ ಕಾಡಯಮ್ , ಕಳಾವ್ ಕರಯ . ತಡವ್ -- ಕರಯಮ್ ಚಿಂ ತಪ niv ಶ , ಕಾಶ a Rao as + ಈಶ = ಇ t q ಪ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶೆಜಾನ್ ಗಜಾಲಿ ಕರವೂನ್ ತಿಕಾ ರಾಂದ್ಲಾಕ್ ತ rata Tara ' famT Tigor a ಶನ 
ತಡವ್ ಕರಯೊ . 


78 , ತಡನ್ ಜಾ get delayed or late 

तडव जा 
ವೆಳ " ಜಾ , ಕಳಾನ್ ಜಾ . ತಡವ್ + ಜಾ ಚಿ ೦ ರುಪ o ಪಳೆ . 

वेळ जा , कळाव जा . तडव + जा चिं रूपां पळे . पयल्ये 
ಗಾಡಿಯೆಕ್ ತಡವ್ ಜಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಭವೊಂಕ್ ವಚೊನ್ गाडियेक तडव जालो म्हण भवोंक वचोन मागीरची गाडियो 
ಮಾಗಿರಿ ಗಾಡಿಯಾ ಚುಕಯ್ಯಾ . 

चुकयली . 


ಪಯ್ಕೆ 


तडस 


79. ತಡಸ್ 

barricade , overload 
= ಆಡ್ಕಳ್ ಬಾಂದ್ , ಅಧಿಕ್ ಭರ್‌ . ತಡಸ್ಕಾಂ , ತಡಸ್ತಾಲೊಂ , आड्कळ बान्ध , अधिक भर . तडसतां , तडसतालों , 
ತಡಸ್ಕೋಂ , ತಡಸ್ತಲೊಂ , ತಡಸೊಂಕ್ ತಡಸಪ್ , ತಡಸೊ ೦ ಚೆ ೦ . ಭುರೆಂ t , Asia , 75 ° , ತಕ . 

तडसलों , तडसोंक , तडसप , तडसोंचे . भुरगें मार्गाक धांवता 
ಮಾರ್ಗಾಕ್ ಧಾಂವಾ ಮುಣ್ ದಾರ್‌ ತಡಸ್ಟೆಂ . 

म्हण दार तडसले . 
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तडसय 


तडसय 


80 , ತಡಸಯ 

cause to be barricaded or to overload 
= ಆಡ್ಕಳ ಬಾ ೦ ಧಯ , ಅಧಿಕ್ ಭರಯ , ತಡಸಯಾ ೦ , ತಡಸ आडकळ बान्धय , अधिक भरय . तडसयतां , तडसयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ತಡಸಯ್ಲೆಂ , ತಡಸಯ್ತಲೊಂ , ತಡಸವುಂಕ್ , ತಡಸವಪ್ , ೪೮೩ ಣೆ , ಇತಾಶ Tait , seaf , ತತ faq , 75ead 
ತಡವುಂಚೆಂ . ಆಜಾಳಾ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ನಾತ್ರಾ ೦ ೦ ಬೊಲ್ಪಾಂ ಕುಸ್ಟಾ ತ TGT T HT ಶಈಶ T Taifa @TEt #aTara Taff 
ರಾನ್ ತಡಸಾಂ . 


81 , ತಡೆ bud , sprout 

तडे 
- ಆಂಕ್ರೆ . ತಡೆತಾಂ , ತಡೆತಾಲೊಂ , ತಡೆಯೊಂ , ತಡೆ ತಲೊಂ , आंके . तडेतां , तडेतालों , तडेलों , तडेतलों , तडोंक , तडप , 
ತಡೊಂಕ್ , ತಡಪ್ , ತಟ್ಟೆ , ಪಾವ್ ಥಾ ೦ ಬೊನ ಕಿರ್ ಪಡಾನಾ ಇತ್ತು . ಇ ra atata fix ಇ gara { { ಶ ife affa 
ಭುರಾ ೦ ಚಿ ಖೆಳಾಚಿ ಆಶಾ ತಡೆಲಿ . 


3121T N ತ it . 


82 : ತಡೆಯು cause to bud or to sprout 

तडेय 
* ಆಂಕ್ರೆವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ತಡೆಯಾ ೦ , ತಡೆಯಾಲೊಂ , ತಡೆ = आंफ्रेवुक लाय . तडेयतां , तडेयतालों , तडेयलें , तडेयतलों , 
ಮೈಂ , ತಡೆಯಲೊಂ , ತಡೆವುಂಕ್ , ತಡೆವಪ್ , ತಡೆವು ೦ ಚೆಂ . ಉಜ್ಯಾ ತತ್ತ , ತ , ತಕ್ಷಕ , ತಕಶ rat gia ಇ TTreat ast 
ಚೊ ದಾನ್ ಲಾಗ್ಲೆಲಿಂ ಝಾಡಾಂ ತಡೆವುಂಕ್ ಯೆನಾ ೦ ತ್ . 


तडेबॅक येनांत . 


83. ತಡ್ಕೊ ಕರ್‌ innoculate 

तड़को कर 
= ಪಿಡಾ ಲಾಗಾನಾಶೆಂ ಒಕದ್ ತೊಪೂನ್ ಭರ್ , ತಡ್ಕೊ + ಕರ್ पिडा लागानाशें ओकद तोपून भर . तड्को + कर चिं 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಜಾತ್ರಾಕ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಪಯ್ಲೆಂ ತದ್ರೂ q ಪ , Frid = aT ಶ dat ಹ q ಶನ ಇಕ್ಷಣೆಗೆ ಹಳೆ ಆಕೆ . 
ಕೆಲ್ಲೆಂ ಬರೆಂ . 


करयतात . 


84. ತಡ್ಕೊ ಕರಯ cause to innoculate 

तको करय 
= ಪಿಡಾ ಯೆನಾಶೆಂ ಒಕದ್ ತೊಪೂನ್ ಭರುಂಕ್ ಲಾಯ . पिडा येनारों ओकद तोपून भरुं क लाय . तड्को + करय 
ತಡೊ + ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ವಿದೇಶಾಂಕ್ ವೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ಇ ಇ gi q ಹ , fast ಹ ಶಕ ಹ mar F ಹ rs T ಕ್ಷಣೆ 
ಕಾನೂನಾ ಪ್ರಕಾರ್ ತದ್ರೂ ಕರಯಾತ್ . 
85. ತಡ್ನಡ 
get agitated 

तडफड 
ತಳ್ಳಲ್ , ತಡ್ವಡ್ಡಾಂ , ತಡ್ಕಡ್ಡಾಲೊಂ , ತಡ್ಗಡೊಂ , ತದ್ಭಡ್ಡ तळमळ . तड फड टां , तडफड्टालों , तडफड लों , तडफड 
ಲೊಂ , ತಡ್ಗಡೊಂಕ್ , ತಡ್ನಡಪ್ , ತಡ್ಕಂ . ಅಡಾಚಿ ಖಬರ್ टलों , तडफडोंक , तड्फ डप , तडफड्चें . अघडाचि खबर 
ಆಯ್ಕೆನ್ ಗಾಂವ್ಕ್ ಲೋಕ್ ತಡ್ನಡ್ಡಾ ತೆಂ ಪಳೆವುಂಕ್ ಜಾಲೆಂ ನಾ . आयकोन गांव चो लोक तडफड टा तं पळे बुंक जालें ना . 
86. ತಡ್ವಡಯ 
agitate 

तड्फडय 
ತಳಯ , ಶಡ್ಡತಾಂ , ತಡ್ವಡಯಾಲೆ ೦ , ತಡ್ನಡ ೦ , तळमळय . तडफडयतां , तडफडयतालों , तडफड्यलें , 
ತಡ್ಕ ಡಯಲೆಂ , ತದ್ಭಡವುಂಕ್ , ತಡ್ನಡವಪ್ , ತಡ್ನಡವು ೦ ಚೆಂ . , ' 

तडफडयतलों , तड्फङवुक , तड्फडवप , तडफडबुंचें . मरणा 
ಮಲ್ಟಾಚಿ ಖ ೨‌ ಆಯಿಲ್ಲಿಚ್ ಘರಾ ಸನ್ಮಾಂಕ್ ತಡ್ನಡಾಂ , fa gar 3rfafa T ಕಶ T @T_ ಶ f Agsa 
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तड्वा 


87. उस be endurable or bearable 

तडवा 
ಸೊಸ್ , ತಲ್ , ತಡ್ವಾ ತಾ , ತಡ್ವಾ ತಾಲೆಂ , ತಡ್ವಾಲೆಂ , ತಡ್ತಾ सोस , तल . तड्वाता , तड वातालें , तड्वालें , तड्यातले , 
ತಲೆಂ , ತಡ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ತತ್ವಪ್ , ತಡ್ಕೊಂಚೆಂ , ಸಾಸುಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ तडवोंक , तडवप , तडवोंचें . सासुचि उत्रां सुनेक तड्वालि 
ಸುನೆಕ್ ತಡ್ವಾಲಿಂನಾಂತ್ ದೆಕುನ್ ಝಗ್ಡೆಂ ಉಗ್ಲೆಂ . 

नांत देकुन झगडे उठले . 


88. da o33 ° endure , bear , put up with 

तड्वीय 
ಸೊಸುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಲಯ , ತಡ್ಡಿಯಾಂ , ತಡ್ಡಿಯಾಲೊಂ , सोसुक लाय , तलय . तडवीयतां , तड्वीयतालों , तड्वी 
Radio , 30030300 , 30 , 30 , 3 यलें , तबीयतलों , तड्वुवुक , तड ववप , तडवुवुचें . दीस भर 
3030.0 ° 0 २२०35nesd0g 2000 GoD9280000 धनियाच्यो खोडो आयकाल्यारयो सम्जण्येच्या नवकरान तड्यु 
ಸಮೃಚಾ ನವ್ಯರಾನ್ ತಡ್ವು ನೂನ್ ವೈಲೆಂ . 


वून व्हेले . 


तणोर पाव 
89.06 

reach extremity 
893000 ಪಾವ್ , ತಣಿರ್ + ಪಾವ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . आखेरिक पाव . तणीर + पाव चि रूपां पळ . पुताधि 
3023 12 ° 0000000000030356 aj033 ° 3000 वाट राक्तां राक्तां आवय बापुय मरणाच्ये तणीर पावली . 
30 50 ... 
90.8000356 reduce to extremity 

तणीर पावय 
ಆಖೇರಿಕ್ ಪಾವಯಮ್ , ದಿವಾಳಿ ಕರಯಮ್ , ತಣಿಂ ಪಾವಯವ आखेरिक पावय , दिवाळी करयः तणीर + पावय चि 
280 ० 8.3235 ° 23035०३२ उ ०8780000 ° रूपां पळे . वेचिक सवयांनी ताच्या व्यापाराक तणीर पाव 
ತಣಿರ್ ಪಾವಯ್ಲಿಂ . 

यलें . 


% 3D 


तण्टण 


91. 305 

storm 
ವಾದಾಳ್ ಮಾರ್ , ತಣ್ಣಣ್ಣಾ , ತಣ್ಣಣ್ಣಾಲೆಂ , ತಣ್ಣಣ್ಣೆಂ , = वादाळ मार . तण्टण्टां , तण्टण्टालों , तण्टग्लों , तण्टण्टलों , 
3080 , 300 ° , 3e , 00 ° , 3eo . seasoos ° तण्टणोंक , तण्टणप , तण्टण्चें . तण्टणोंक लागताना दरयांत 
UdaipF 0 ° on० ° 330 1800129 मासळी पागुंक वेचें नहिं म्हळ्ळी निशानी चड्यतात . 
ನಿಶಾನಿ ಚಡಯಾತ್ . 


तण्टणय 


92. 3600336 

cause to storm 
ವಾದಾಳ್ ಮಾರಯ್ . ತಣ್ಣಣಯಾ , ತಣಯಾಲೆಂ , ತಣ್ಣ = वादाळ मारय . तण्टणयतां , तण्टणयतालों , तण्टणयलें , 
800330 , 300,00030,30 , 30 - J० ° , Begaoi , c तण्टणयतलों , तण्टणवुक , तण्टणवप , तण्टणकुंचे . पावसाळ 
ಪು ೦ ಚೆಂ . ಪಾಟ್ವಾಳ ” ಯೆವೂ ತಣ್ಣವುಂಕ್ ಲಾಗೊ . येवून तण्टणवूक लागलो . 


93. inquire , judge , investigate 

तन्की कर 
= 800300 ° ४०० , २७ ° 0.3 + 20 2300300 . विचार कर , नीत कर . तन्की + कर चि रूपां पळे . तन्की 
ತನ್ನಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ ಶಿಕ್ಷಾ ಲಾಂಬ್ಬ ನಹಿಂ . 

केल्या शिवायि शिक्षा लाईंची नहिं . 
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तन्की करय 


तत्की करय 


94. ತನ್ನಿ ಕರಯು 

cause to inquire to judge or to investigate 
= ವಿಚಾರ್ ಕರಮ್ , ನಿಶ್ ಕರಯ . ತನ್ನಿ + ಕರಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ - fagra Fa , ta T ಶ , ಆಹ t + ಆ = ಹ t q ಪ . 
ಪಳೆ , ಭುರಾಂನಿ ಬಾಪಾಯರ್ ಸಾಂಗೊನ್ ನವರಾಚಿ ತನ್ನಿ ಆಶ ift airta agara TT T ಶನ t 


ಕರಯ್ಯಾ , 


95. ತಪಸ್ ಕರ್ practise asceticism 

तपसकर 
ಆದ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಮೀನತ್ ಕರ್ , ತಪಸ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 3T ಶ Traft fa7A To 

೧೮೫ + qt q ಹ . 
ತಾಣೆ ತಪಸ್ ಕೆಲ್ಲೆಂಚ್ ಆಯ್ಲೆಂ ಶಿವಾಯಿ ಫಳಕ್ ದಿಸಾನಾ . 

ताणे तपस केल्लेंच आयलें शिवायि फळ दिसाना . 


96 , ತಪಸ್ ಕರಯು cause to practise asceticism 

तपस करय 
= ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಮೈ ನತ್ ಕರಮ್ , ತಪಸ್ + ತರಯಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ 

आध्यात्मीक मिहनत करय . तपस + करय चि रुपां पळे . 
ಪಳೆ , ಮಾಸ್ತಿ , ಖಾಂ ಆಶಾ ಥೆಂಕಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತಪಸ್ ಕರಯ್ಯಾ . Fraft argfa 3THI Fil At Maa aar 


-- 


97 , ತಪಾಲ್ ದಿನ cause to reach the mail , or to convey the news 

तपाल दिवय 
: ಖಬರ್ ಪಾವಯಮ್ , ತಪಾಲ್ + ದಿವಯಮ್ ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ . खबर पावय . तपाल + दिवय चि रुपां पळे . शिबंदेन 
ಶಿಬಂದೆನ್ ಮುಷ್ಕರ್ ರ್ ಕೆಲೆಂ ದೆಕುನ್ ತಪಾಲ್‌ ಖಾತ್ಯಾನ್ ಸೈನಾ ಕಣೆ ಈ 7 7TTR @ Ta7A #FT AT HTTa faaz ಣೆ 
ಕರ್ನಾ ೦ ತಪಾಲ್ ದಿವಯ್ಲಿಂ . 


98 , ತಪಾಲ್ ದೀ deliver the mail , or convey the news 

तपाल दी 
ಖಬರ್ ದೀ , ತಪಾಲ್ + ದೀಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಭಿತರ್ -खबर दी . तपाल + दी चि रुपां पळे . भितर रिगच्ये आदिच 
ರಿನ್ಲೈ ಆದಿಂಚ್ ತಪಾಲ್ ದಿನಾ ಜಾಲೆಂ . 

तपाल दिवूनयी जालें . 


99 , ಶಸಾಲ್ ಪಾಯರ್ deliver the mail , reach the message 

तपाल पाय 
= ಖಬರ್ ಪಾಮ್ , ತಪಾಲ್ + ಪಾಯತ್ ಚಿ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . = @@ < ಈಗ तपाल + पाय चि रुपां पळे . दारा भितर 
ದಾರಾ ಭಿತರ್ ರಿಗ್ತಾನಾ ೦ ಚ್ ಚೆಡ್ಯಾನ್ ತಪಾಲ್ ಪಾಂ . रिगतानांच चेड्यान तपाल पायलें . 


100. ತಪಲ್ ಪಾನ್ get the mail , receive the message 

तपाल पाव 
ಪಾನ್ . ತಪಾಲ್ + ಪಾವ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

खबर पाव . तपाल + पाव चिं रुपां पळे . हेणें कांयि 
ಹೆಣೆಂ ಕಾಂಯಿ ಘಡ್ಡೆ , ಆದಿಂಚ್ ತೆಣೆಂ ತಪಾಲ್ ಪಾವಾ , घड्च्ये आदिंच तेणें तपाल पावता . 


ಖಬರ್ 
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ತಪಲ್ ಪಾವಯ 
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C 


101 , ತಪಾಲ್ ಪಾವಯ cause to deliver the mail or message 

तपाल पावय 
= ಖಬರ್ ಪಾವಯಮ್ , ತಪಾಲ + ಪಾವಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಂ ಪಳೆ . खबर पाबघ . तपाल + पावय चिं रुपांपळे . गांवचि 
ಗಾಂ ಗಜೆಟ್ ಪಯ್ಕೆ ಘನಾಸ್ತಾನಾಂಚ್ ತಪಾಲ್ ಪಾವಯ್ತಾ . गजेट पयशे घनास्तानांच तपाल पावयता . 


तपाल व्हर 


102. ತಪಾಲ್ ಮೇರ್ 

carry the mail , spread the news 
= ಖಬರ್ ಗಾಜನ್ , ತಪಾಲ್ + ಎ‌ಚಿಂ ರುಪರಿಂ ಪಳೆ , ತೊ = EAT TTS , तपाल व्हर चिं रुपा पळे . तो सकाळि 
ಸಕಾಳಿ ೦ ಗೆಲ್ಲೊ ಸಾಂಜೆರ್ ಯೆತಾ , ಕೊಣಾಕ್ ತಪಾಲ್ ಮೇರಾ ? 

गेल्लो सांजेर येता , कोणाक तपाल व्हरता ? 


सपास 


103 , ತಪಾಸ್ 

test , examine , investigate 
ಪರಿಕ್ಷ ಕರ್ , ತಪಾಸ ೦ , ತಪಾಸ್ತಾಲೊಂ , ತಪಾಸ್ಟೆಂ , ತಪಾಸ್ತ್ರ परीक्ष कर . तपास्तां , तपास्तालों , तपास्लें , तपास्तलों , 
ಲೊಂ , ತಪಾಸುಂಕ್ , ತಪಾಸಪ್ , ತಪಾಸ್ಟೆಂ . ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ತಪಾಸ್ಟೆಲ್ Arg , aqTTT , Trea , fqFFAT HTTE ಳ Taru 
ಶೆಜಾರಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ನಹಿಂ , ವಯಾಚೆಂ . 

काम नहिं , वयजाचे . 


तपासय 


104. ತಪಾಸಯ 

cause to test or to examine or to investigate 
ಪರಿಕ್ಷ ಕರಯತ್ , ತಪಾಸಾ , ತಪಾಸಯ್ತಾಲೊಂ , ತಪಾಸ परीक्षा करय . तपासयतां तपासयतालों , तपासयलें , 
ಹೈಂ , ತಪಾಸಯ್ತಲೊಂ , ತಪಾಸವುಂಕ್ , ತಪಾಸವಪ್ , ತಪಾಸವು ' Tagart , qraam , Traq , 7q1aga ' . Find 
ಚೆಂ . ದಾಕ್ತರಾ ಕರ್ನಾ ೦ 

ಕರಿ 

ಒಕದ करनां तपासयल्या करित ओकद घेवूचे नहिं . 
ಘಂವೈ ನಹಿಂ . 


ತಪಾಸಯಾತಿ 


105. ತಫಾರತ be different , vary , change . 

तफारत 
ತಫಾವತ್ , ವೆಗೆ ಜಾ , ಬದ್ಘಾಲ್ಲೊ ಜಾ . ತಫಾರತ್ತಾ , = तफावत , वेगळो जा , बदलाल्लो जा . तफारत्ता , तफार 
ತಫಾರತ್ತಾಲೊಂ , ತಫಾರಂ , ಶಫಾರಂ , ತಫಾರತೊಂಕ್ Fire , Tet , Treat , arram , 75TH , 65 
ತಫಾರತಪ್ , ತಫಾರಂ , ಜವೆ ಭಾವ್ ತರ್‌ಯಾ ಸಂಯಾನ್ ಇತ : ಈತಪ ಇ ra TTra 
ತಫಾರತ್ತಾತ್ , 
106 , ತಫಾರತಯ ' cause to be different , change 

तफारतय 
ತಫಾವತಯಮ್ , ಮೆಗೊ ಕರ್ , ಬದ್ದಿ ಯರ್ , ತಫಾರತಯಾರಿ , तफावतय , वेगळो कर , बदलीय . तफारतयतां , तफारत 
ತಫಾರತಯಾಲೊಂ , ತಫಾರತಯೆಂ , ತಫಾರತಯಲೊಂ , ತಫಾರತ ಶ arat , AFTEN ಶನ , 7TT ಶ et , Tay , 75777 @ g , 
ವುಂಕ್ , ತಫಾರತವಪ್ , ತಫಾರತವು ೦ ಚೆ ೦ . ಆಯ್ಕೆ ವಾರ್ ಪರಿಕ್ಷೇಚಿ ೦ AFTTTq , 3TadaTT qzTfe Farfax rat asida 
ಜವಾಬಿ ಪತ್ರಾಂ ತಫಾರತಯ್ಕೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಪಂಗಡಚಿ ಪೊಲಿಸಾಂಚ್ಯಾ ಶ tat qTTTa gift TT Erata Hiqj7 , 
ಹತ®೦ತ್ ಸಾಂಪಡ್ತಾ . 
107 , ತಫಾವತ್ be different or changed 

तफावत 
ತಫಾರತ್ , ವೆಗೊ ಜಾ , ಬದ್ಘಾಲ್ಲೊ ಜಾ . ತಫಾವತ್ತಾಂ , ತಫಾ = तफारत , वेगळो जा , बदलाल्लो जा . तफावत्तां , तफाव 
ದತ್ತಾಲೊಂ , ತಫಾವತ್ತೊ ೦ , ತಫಾವತ್ತಲೋಂ , ತಫಾವತೊ ೦ ಕ್ , ತಫಾ Art , Fat , ariat , AFTaT , TET , PST 
ವಶಪ್ , ತಫಾವತ್ನಂ , ಸಾರೈಂ ಪಳೆತಾನಾ ಅಕ್ಷರಾಂ ತಫಾವತ್ನಿ , ಆ r ಣೆ ಆತ arAY ೫ext avana fast . 
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तफावतय 


108 ತಫಾವತಯ cause to be diffrent or change 

तफावतय 
ತಫಾರತಮ್ , ವೆಗೆ ಕರ್ , ಬದ್ದಿ ಮ್ , ತಫಾವತಯಾರಿ , = तफारतय , वेगळो कर , बदलीय . तफावतयतां , तफवत 
ತಫಾವತಯ್ತಾಲೊಂ , ತಫಾವತಯೆಂ , ತಪಾವತಯಲೊಂ , ತಫಾ , , 

यतालों , तफावतयलें , तफावतयतलों , तफावतवूक , तफावत 
ವತವುಂಕ್ , ತಫಾವತವಪ್ , ತಫಾವತವು ೦ ಚೆಂ . ಹತ್ಯೆ ಘಡಿಯೆಚೊ वप , तफावत Q. हरयेक्ये घडियेचो तडव परिणाम तफा 
ತಡನ್ ಪರಿಣಾಮ ತಫಾವತಯಾ . 


GET , 


109. ತಬ್ಬಿ ಲ್ ಕರ್ cancel , change , rule out 

तबदील कर 
= ರದ್ ಕರ್ . ತಬ್ಬಿಲ್ + ಕರಿ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಲೊಕಾಕ್ ಮಾರೆಕಾರ್ रद्द कर . तबदील कर चि रुपां पळे . लोकाक मारे 
ಜಾಂಗ್ನಿಂ ಕಾನುನಾಂ ತಬ್ಬಿ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾ ವಾಟ್ ನಾ . कार जावंचिं कानुनां तबदील केल्या शिवायि वाट ना . 


110. ತಬ್ಬಿಲ್ ಕರಯ cause to cancel to change or to rule out 

तबदील करय 
ರದ್ ಕರ , ತಬ್ಬಿಲ್ + ಕರಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . रद्द करय . तबदील + करय चिं रुपां पळे . कानुनां तब 
ಕಾನುನಾಂ ತಬ್ಬಿಲ್ ಕರವುಂಚೆಂ ಹಕ್ , ವಿಧಾನ ಸಭೆ ಲೋಕ್ दोल करचुंव हाक विधान सभे लोक सभवे . 
ಸಭೆಚೆಂ 


तमाषे कर 


111 , ತಮಾಷೆ ಕಲ್ 

make fun of , tease 
ನಕ್ಸಾಂ ಕರ್ , ಹಾಸನ್ , ಚಿಡಾರ್ , ತಮಾಷೆ + ಕರ್ ಚಿಂ नक्ला कर , हासय , चिडाय . तमाषे + कर चिं रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಲೆಖಾವರೆ ತಮಾಷೆ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಸೊಭಾನಾ . 

लेखा वरते तमाष के र सोभाना . 


तमाषे करय 


C 


12. ತಮಾಷೆ ಕರಯು 

cause to make fun of or to tea se 
ಮಸ್ಕರಿ ನಾ ನಕ್ಷಾಂ ಕರಯನ್ , ಹಾಸವುಂಕ್ ವಾ ಚಿಡಾವುಂಕ್ मस्करि वा नक्लां करय , हासवुक वा चिडावूक लाय . 
ಲಾಯರ್ . ತಮಾಷೆ + ಕರಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶಿಕ್ಷಿ ಲೋಕಾ तमाषे + करय चि रूपां पळे , शिक्पी लोका मधे टेलेफोनार 
ಮಧೆಂ ಟೆಲೆಫೋನಾರ್ ತಮಾಷೆ ಕಳ್ಳಿ ಬುಧ ವಾಡೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾ तमाषे करचि बुध वाडोंक लागल्या . 


{ 13 , ತಯಾರಿಯಲಿ prepare , produce , make ready 

तयारीय 
= ತಯಾರ್ ಕರ್ , ಸಜಯ , ಉತ್ಪಾದಿಯ , ಮಾಂಡ್ , ತಯಾ = तयार कर , सजय , उत्पादीय , मांड . तयारियतां , तयारि 
ರಿಯಾಂ , ತಯಾರಿಯ್ತಾಲೊಂ , ತಯಾರಿಂ , ತಯಾರಿಯಲೊಂ , ಶ art , Farfaze : 737frgast , Tarza , RaTTaa , TaT 
ತಯಾರವುಂಕ್ , ತಯಾರವಪ್ , ತಯಾರವು ೦ ಚೆ ೦ . ಒಕ್ಲಾ ೦ ತಯಾ ತತೆ , ತ Taxi , Tara TTR aga af : 
ರವು ಚೆಂ ಕಾಮನ್ ವಯ್ಯಾಚೆಂ ನಹಿಂ . 


114 , ತಯಾರ್ ಕಂ prepare , produce , make ready 

तयार कर 
ಸಜಯ್ , ಉತ್ಪಾದಿಯಮ್ , ಮಾಂಡ್ , ತಯಾರಿಯ . ತಯಾರ್ * = सजय , उत्पादोय , माँड , तयारीय . तयार कर चि रुपां 
+ ಕ‌ ' ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ನಾಟಕ್ ತಯಾರ್ ಕರುಂಕ್ ತಾಲೆಂ 

पळे . नाटक तयार करुक तालेती सांगाता मिहनतयी 
ಶಾಂ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೀ ನತ್ಯಾ ಗರ್ಜೆಚಿ . 

fa . 
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तयार करय 


ತಯಾರ್ ಕರಯುಕ್ 


को कणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


तयार करय 


- 


115. ತಯಾರ್ ಕರಯು 

cause to prepare to produce or to make ready 
= ಉತ್ಪಾದು ೦ ಕ್ ವಾ ಮಾಂಡುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಯಾರ್ + ಕರಯ सजवंक उत्पाईंक वा मांडुक लाय . तयार करय चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಿ ಯೆತಲೆ ತರ್ ಜೆವಣ್ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ಹ t q ತೆ , ಆ ಶಾನ { a೮T ಇಶನ್ ಆ 77 ಹಂತ 
ತಯಾರ್ ಕರವು ೦ ಚೆಂ ಬರೆಂ . 

a . 


तर 


ತರ್ 


116 . 

escape , flee 
ಚಕವೂನ್ ಕಾಣೈ , ಪಳಾಪಳ ಫೆ , ಉಪೆ , ವಾಂಚ್ , ತಾಂ , चुकवून काण्धे , पळापळ घे , उपे , वांच . तरतां , तरतालों , 
ತಾಲೊಂ , ತನ್ನೊಂ , ತರಲೆಂ , ತರೊಂಕ್ , ತರಪ್ , ತರೈಂ . ನ Y , Raat , , 777 777 , AT = 717 79 faH 
ತಾರಾಕ್ ಪಯ್ಕೆ ದಿವೊನ್ ನ್ಯ ೦ ಯರ್ ತರೈಂ ಶಾಣೆಪಣ್ವೆ ? 

न्हंय तरचे शाणेवणवे ? 


तरय 


117 , ತರಯು 

cause to escape or to flee 
= ಚುಕವೂನ್ ಕಾಣೋವುಂಕ್ , ಪಳೊಂಕ್ , ಉಪವುಂಕ್ ವಾ ವಾಂಚೊಂಕ್ चुकवून कोण्घेवुक , पळोंक , उपेवेंक वा बांचोंक लाय . 
ಲಾಯ ತರಯ್ಯಾ , ತರಯ್ತಾಲೊಂ , ತರಯೆಂ , ತರಯಲೊಂ , ಶ di , Taart , Rad , Radf , , ಇತ್ತ , 
ತರವುಂಕ್ , ತರವಪ್ , ತರವು ೦ ಚೆಂ , ಗೊರಾಂಕ್ ತರವೂನ್ ಉದ್ಯಾ ತೆಕ , Thara 777 47 ಆನಂತೆ ಕಾಣ . 
ಪಡಿ ವೈಲಿಂ , 


तर्क कर 


118 , ತಕ್ ೯ ಕ ? 

argue , discuss , dispute 
ವಾದ್ ಕರ್ , ತರ್ಕ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತರ್ಕ್ ಕೆಲ್ಯಾ = वाद कर . तर्क + कर चि रूपां पळे . तर्क केल्या करित 
ಕರಿತ್ ಬುಧ ವಿಕಾಸನಾ . 


बुध विकासना . 


तर्क करय 


119 , ತರ್ಕ ಕರಯು 

cause to argue or to discuss or to dispute 
= ವಾದ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ತರ್ಕ್ + ಕರಯಕ ಚಿ ೦ ರುಪಾ e ಪಳೆ . 

= ತ ia ಆತ ಆ Ta a + ಈಶ q ಪ . 
ಠರಾವ್ ತರ್ಕ್ ಕರಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಮಂಜೂರ್ ಕರುಂಕ್ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ठराव तर्क करयल्या शिवायि मंजूर करुक अध्यक्ष ओपलो ना . 
ಒ ಪ್ರೊನಾ . 


तर्क धर 


120 , ತರ್ಕ ಧರ್ 

reprimand , admonish 
ಗಬ್ಬ ಕರ್ , ಚೂಕ್ ತಿದ್ವಿಯ , ತರ್ಕ + ಧರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ गवजी कर , चूक तिदवीय . तर्क + धर चिं रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಸಾಂಜೆರ್ ಆಯಿಲ್ಲೊ ಚ್ ಬಾಪಾಯ ಪುತಾಚೆಂ ತರ್ಕ್ ಧರೆಂ . ಆ tax 3rfaata arqaa gang a ೮ ನೆ . 


तर्क धरय 


121 , ತಕ ೯ ಧರಯ 

cause to reprimand or to admonish 
= ಗಬ್ಬಿ ಕರಯ , ಚೂಕ್ ತಿದ್ದುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಕ್ ೯+ ಧರಯ 

गवजी करय , चूक तिद q क लाय . तर्क + धरय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿಯಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಎಡಿ ಆತ , gara1 garafat arota ಕಾಗಿತ t at ಣೆ 
ಲಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತರ್ಕ್ ಧರಯ್ಲೆ ೦ . 

ga 
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ತರ್ಕಿಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


तरकीय 


122. ತರ್ಕಿಯ argue , discus , dispute , reason 

तरकीय 
= ವಾದ್ ಕರ್ , ವಿವೇಚಿಯ , ತರ್ಕಿಯಾ ೦ , ತರ್ಕಿಯಾಲೊಂ , वाद कर , विवेचीय . तरकीयतां , तरकीयतालों , तरकी 
ತರ್ಕಿಯೆಂ , ತಕಿಯಲೊ , ತರ್ಕವುಂಕ್ , ತರ್ಕವಪ್ , ತರ್ಕವುಂ ಶನ , 77Fzaat , , agaಿ , ಇಸ್ತೆತಕ ೯೯೮ ° it 
ಚೆಂ . ಸಮೃಣಿ ನಾಸ್ತಾನಾ ತರ್ಕಿಯಾರ್ ಸಮಸ್ಯೆ ವಾಟಾವುಂಕ್ नास्ताना तरकीयल्यार समस्ये वाटावक येनांत . 
ಯೆನಾ ೦ ತ್ . 


123 , ತರ್ಜಯ admonish , reprimand 

तर्जय 
= ಗಬ್ಬ ಕರಿ , ಚೂಕ್ ತಿದ್ವಿಯ , ತರ್ಜಯಾಂ , ತರ್ಜಯಾಲೊಂ , गवजी कर , चक तिदवीय . तर्जयतां , तर्जयतालों , तर्जयलें , 
ತರ್ಜ , ತರ್ಜಯ್ತಲೊ , ತರ್ಜ ವಕ್‌ , ತರ್ಜನಪ್ , ತರ್ಜವು ಈಶ TRY , Fa , avar , Avi , avag arga , 
ಚೆಂ . ಆವಯಕೆ ಬಾಪಯ ತರ್ಜಯಾ ೦ ತ್ ತರ್ ಆನಿ ಕೊಣ್ ತರ್ಜ नांत तर आनी कोण तर्जयतली ? 
ಯಲಿದೆ ? 


--- 


124 : ತರ್ಜ get admonished or reprimanded 

तर्जा 
ಗಟ್ಟಿ ಆಯ , ಚೂಕ್ ತಿದ್ವಲ್ಲೊ ಜಾ . ತರ್ಜೆತಾಂ , ತರ್ಜಾ गवजी आयक , चक तिदविल्लो जा . तर्जातां , तर्जातालों , 
ತಾಲೊಂ , ತರ್ಜಾಲೊಂ , ತರ್ಜಾತಿ ೦ , ತರ್ಜೊ ೦ ಕ್ , ತರ್ಜಪ್ , , Frtaat , Asif , arq , ' , ರಕ್ಷಣೆ Flar 
ತರ್ಜೊಂಚೆಂ . ಎಡ್ ಜಾವೊನ್ ರಡ್ಡೆ ಪ್ರಾಸ್ ಬ್ಲಾಸ್ಪಣಾರ್ ( ಕಳಶ xia gTqTTT 7 < sia ' fame a ! 
ತರ್ಜೊಂಚೆಂ ಕಿತೆ ೦ ಬರೆ ೦ ! 


125. ತರ್ಜುಮೋ ಕರ್ translate 

तरजुमो कर 
ಭಾಷಾಂತರ್ ಕರ್ , ತರ್ಜುಮೆ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . भाषांतर कर . तरजुमो + कर चि रुपां पळे . तरजुमो 
ತರ್ಜುಮೆ ಕಟ್ಟಿ ಕಲಾ ಸಕ್ಟಾಂಕ್ ಯೆನಾ . 

करची कला सक्टांक येना . 


126 , ತರ್ಜುಮೆ ಕರಯ , cause to be translated 

तरजुमो करय 
= ಭಾಷಾಂತರ ಕರಯು , ತರ್ಜುಮೋ + ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = भाषांतर करय . तरजुमो + करय चि रुपां पळे . ते पुस्तक 
ತೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಛಾ ಜಣಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತರ್ಜುಮೆ ಕರಯ್ಲೆಂ . 

धा जणां करनां तरजुमो करयलें . 


127. ತರ್ಜುಮೆ ಜಾ get translated 

तरजुमो जा 
ಭಾಷಾಂತರ್ ಜಾ . ತರ್ಜುಮೆ + ಜಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತ್ಯಾ भाषांतर जा . तरजुमो । जा चि रुपां पळे . त्या प्रसिद्ध 
ಪ್ರಸಿದ್ ಕವಿಚಿಂ ಕವನಾಂ ನಾನಾಂತ್ಯಾ ಭಾಸಾಂನಿ ತರ್ಜುಮೆ कविचि कवनां नानांत्या भासांनी तरजुमो जाल्यांत . 
జల్యంతో , 


128. ತರ್ swell , thicken , increase 

तरतर 
ಸುಜ್ , ದಾಟ್ ನಾ ಮೊಟೊ ಜಾ . ತಾರಾಂ , ತಾಲೊಂ , सुज , दाट जा , मोटो जा . तरतरतां , तरतरतालों , तरत 
ತರರೊಂ , ತರಲೆಂ , ತರರೊಂಕ್ , ತರಪ್ , ತರಗೊಂಚೆಂ , , , 

रलों , तरतरतलों , तरतरोंक , तरतरप , तरतरोंचें . पिताच्ये पिडेक 
ಪಿಂತಾಚೊ ಪಿಡೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ ತೊ ತರಾ . 

लागोनतो तरतरला . 
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ತರರಯಮ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तरतरय 


तरतरय 


129. ತರಯ " 

cause to swell or to thicken or to increase 
ಸುಜಯ , ದಾಟ್ ವಾ ಮೊಟೊ ಜಾಲ್ಲೊ ಕರ್‌ , ತಾರಾಂ , सुजय , दाट वा मोटो जायसो कर . तरतर यतां , तरतरच 
ತರರಯ್ಯಾಲೊಂ , ತರಂ , ತರಯಲೊಂ , ತರವುಂಕ್ , TAY , 77777 7777 ಶಕ t , THE , TTMS , ART 1 
ತರವಪ್ , ತರವುಂಚೆಂ , ಥೋಡೆ ಪಯ ಖೆವಾದಿಚ್ಯಾ ಪಿಡೆ ಇತ , uts aga Farfar fQ ತ 314.gi fzqF TRA 
ಸಾಂಕ್ ಒಕ್ಕಾ ೦ ದಿವೊನ್ ತರಯ್ಯಾಲೆ . 

Taid 


तरफड 


130 , ತಲ್ಪಡ 

smart , agonize 
= ದುರು‌ , ಕಳ್ವಳ್ , ತ‌ಡ್ಯಾಂ , ತ‌ಡ್ವಾಲೊಂ , ತ‌ಡ್ಕೊ ೦ , मुरमुर , कळवळ . तर फटां , तर फडटालों , तर फलों , 
ತಲ್ಪಡಲೊಂ , ತ‌ಡೊಂಕ್ , ತಂಡಪ್ , ತರಷ್ಟೆಂ , ನಾಗಾಚಾ , , 

तरफटलों , तर फडोंक , तरफडप , तरफडचें . 
ಘಾಸಾಕ್ ಪಡ್ಲೆಲೆಂ ಸುಣೆಂ ತ‌ಡ್ವಾನ ಪಳೆವುಂಕ್ ಜಾಲೆಂ ನಾ , घासाक पडलेले सुणे तरफटाना पळेवूक जाले ना . 


वागाच्या 


तरफड्य 


131. ತಲ್ಪಡಯ 

cause to smart or to agonize 
ಮುರುರೊ ೦ ಕ್ ನಾ ಕಳ್ವಳೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತಡಯ್ಯಾ , मुरमुरोंक वा कळवळोंक लाय . तर फडयतां , तरफड्य 
ತಗ್ಗಡಯಾಲೊಂ , ತಡಯ್ಲೆಂ , ತ‌ಡಯ್ಯಲೊಂ , ತಲ್ಪಡವುಂಕ್ , Aut , 7765ಾನ , THARY , , , 
ತಲ್ಪಡವ , ತ‌ಡವುಂಚೆಂ , ರಾಗಾಚ್ಯಾ ಭರಾರ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ಹ ga , TTTTTTTT WRIT AT HTTA ಶ T 
ಸುಣ್ಯಾಕ್ ಮಾರೂನ್ ಮಾರೂನ್ ತ‌ಡಯೆ , 

मारून तरफडयले . 


तरबेत कर 


ಚಿ o 


132 , ತಲ್ಪಿತ ಕರ್ 

train , form 
= ಕಾವಾಂತ್ ವಾ ವೃ ೦ ತ ಹೆಳಯ , ತತ್ + ಕರ್ कामांत वा वृत्तेत हेळय . तरबेत + कर चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನವ್ಯಾ ಅಧಿಕಾರಿಯಾನ್ ಆಪ್ಲೆ ಶಿಬಂದಿಯೆಕ್ नव्या अधिकारियान आपल्ये शिबंदेक तुर्तान तर्खेत केली . 
ತುರ್ತಾನ್ ತರ್ಬೆತ್ ಕೆಲಿ , 


133. ತತ್ ಕರಯುಕ್ cause to be trained or formed 

तरबेत करय 
= ಕಾವಾಂತ್ ವಾ ವೃತ್ತೆಂತ್ ಹೆಲೊ ಜಾಯೆಂ ಕರ್ , ತತ್ + कामांत वा वृत्तेत हेळ्ळलो जायशें कर . तरबेत + करय चि 
ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ ಜಾಂಟ್ಯಾಂ ಖೆಳ್ಳಾಡಿಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ रूपां पळे . जांटयां खेळ गाडियां करना नवीन पंगडाक खळा 
ನವಿನ್ ಪಂಗಾಕ್ ಖಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ತರೈತ ಕರಯೆ . 

नास्ताना तरबेत कगयले . 


तल 


134 , : ತಲಕೆ 

bear , endure , pull on 
= ತಡ್ವಾ , ಸೆಸ್ , ಭೋಗ್ , ದಿಸ್ ಕಾಡ್ , ತಾಂ , ತಾಲೊಂ , = Agai , , HN , 17 , Rai , avarat , 
ತಲ್ಲೊಂ , ತಲ್ಲಿಂ , ತಿಂಕ್ , ತಲಪ್ , ತಂ , ಸುನ್ ತಲ್ಲಾ ನೀನ t , dat , Arts , PT , d , ga Adi & THA 
ದೆಕುನ ' ಸಾಸನ್ ತಲ್ಪಡಂಬೈಂವೆ ? 

तरफ डवूवे ? 


135 , ತಲಯ 

cause to bear to endure or to pull on 
= ತಡ್ತೀಯ " , ಸೊಸುಂಕ್ ಬೊಗುಂಕ್ ನಾ ದಿಸ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಲಾಯ . तड्वीय , सोसँक भोगुंक वा दोस काडंक लाय . तलयतां , 

तलयतालों , तलयलें , तलयतलों , तलवूक , तलवप , तलवुचें . 
ತಲವಪ್ , ತಲವು ೦ ಚೆಂ . ದುಬ್ಬಿ ಕಾಯೆನ್ ತ್ಯಾ ಕುಟಾಕ್ ತಲ ತಕಗ faign a gAra Haad : 
ಮೈಂ . 


- 339 - 


ತಲ್ ನಚಕೆ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तल वच 


तल वच 


136 , ತ ೮ ವಚ್ 

faint , lose consciousness 
ಮತ್‌ ಚುಕ್ಕಿ ನಾ ಬೆಸಂದ್ ಜಾ . ತಲ + ವಚ್ಚಿಂ मत चुक्ललो बा बेसुध जा . FR + a fe #ot q . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ವೊತಾಚ್ಯಾ ಭಲಾರ್ ವಾಟ್ ಚನ್ನೊನ್ ತೊ ತಲ್ taTTY FTTT @ra #Ya Ha aata qsat : 
ವಚೊನ್ ಪಡೊ . 


तवो मार 


137 , ತವೊ ನಾರ್ 

apply a patch 
ಪತ್ನ ವರಾರ್ , ತವೊ + ವಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ವೆಳಾರ್ पत्तो मार . तवो + मार चिरूपांपळे . वेळार तवो मार 
ತವೊ ಮಾರೆ ಲ್ಯ ವಸ್ತು ಬಾಳ ತಾತ . 

लेल्यो बस्तु बाळ गतात . 


C 


तवो मारय 


138 , ತವೊ ನಾರಯ 

cause to apply a patch 
ಪತ್ತೊ ಮಾರಮ್ , ತವೊ + ಮಾರಯನ್ ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = , q 

पत्तो मारय . तवो + मारय चि रूपां पळे . नवें वस्तुर 
ನವೆಂ ವಸ್ತುರ್ ಹಾಡುಂಕ್ ತಾಂಕ್ಷೆಂ ನಾ ದೆಕುನ್ ಸರ್ನ್ಯಾಕಚ್ g armwar 77 777 ಶ ia aat ATTE , 
ತವೊ ಮಾರಯ್ಯ - 


तळ 


139 , ತಳ್ 

deep fry 
ತೋಳ್ , ತೆಲಾಂತ್ ಭಾಜಿ , ತಳ್ಳಾರಿ , ತಳ್ಳಾಲೊಂ , ತಳ್ಳಿ , तोळ , तेलांत भाज . तळ टां , तळ टालों , तळ ळे , तळ 
ತಳ್ಳಲೊಂ , ತಳುಂಕ್ , ತಳಪ್ , ತಟ್ಟೆ , ಪೊಳೆ ಭಾಜ್ಚೆ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ಶನಗೆ , ಇಪ್ಪಣೆ , ಉಪ T , ಉಪ q ಹ ಇತತ 7 ಇ 5 ಇಪ್ಪತ್ರೆ , 


T 


ವಡೆ ತಳ್ಳಿ , 


तळय 


140 , ತಳಯ 

cause to deep fry 
ತೊಳ , ತೆಲಾಂತ್ ಭಾಜಯಮ್ , ತಳಯಾ ೦ , ತಳಯ್ತಾಲೊಂ , तोळय , तेलांत भाजय . तळयतां , तळयतालों , तळयलें , 
ತಳಯೆಂ , ತಳಯ್ಯಲೊಂ , ತಳವುಂಕ್ , ತಳವಪ್ , ತಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ತಪ ast , ಪತ್ನಣೆ , ಕಪ aq , ಪಕ , ಹಂ rit Gran Tarat 
ಕಣ್ಣಿ ಕಾನಾಳು ಇತ್ಯಾದಿ ತಳಯ್ಯಾರ್ ಖಾಂವ್ಕ್ ಅಧಿಕ್ ರುಚ್ . तळयल्यार खावूक अधिक रूच . 


141 , ತಳರ್ಸ್ loiter , linger , loaf 

तळप 
ಝಪ್‌ , ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ ಭಂವ್ . ತಳಪ್ಪಾ , ತಳ ಸ್ವಾಲೊಂ , = 7 , 97 ೮ ೫ra , Trt , 17TRY , ಘನ , ಉಪ 
ತಳಸ್ಕೊ ೦ , ತಳಪ್ರಿಂ , ತಳಪೊಂಕ್ , ತಳಪಪ್ , ತಳಪ್ಟೆಂ 

ತಳಪ್ಟೆಂ ತೊ 

प्तलों , तळपोंक , तळपप , तळचे . तो तळपोन तळपोन 
ತಳಪೊನ್ ಪಳಿನ ಕಾಮಾಕಡೆ ಪಾವಾನಾ ಸಾಂಜ ಜಾಲಿ . कामाकडे पावताना सांज जाली . 


142. ತಳ್ಳಯ cause to loiter to linger or to loaf 

तळ पय 
ರುಪಯ , ಹೆಣೆಂ ತೆಣೆಂ ಭಂವೊಂಕ್ ಲಾಯ್ . ತಕ್ಷಯಾಂ , 

झुपय , हेणे तेणं भवोंक लाय तळ पयतां , तळ पयतालों , 
ತಕ್ಷಯ್ತಾಲೊಂ , ತಳ್ಳಯೆಂ , ತಳ್ಳಯ್ಯಲೊಂ , ತಕ್ಷವುಂಕ್ , ತಳ ಕಕ್ಷಣೆ , ಕಪ್ಪ Tandf , ಕಪ್ಪ am , , ಕಪ್ಪಣೆ . 
ವಪ್ , ತಳ್ಳವು ೦ ಚೆಂ . ವಾಟ್ ದಾಕಯ್ತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಲ್ಯಾನ್ ತಳ ata Tat ಸ್ಪಕ್ಷಪ ಕ IA Zg ಕ ಕಪ್ಪತ್ತಗೆ ಇಹ faaT 
ಪೂನ್ ತಳವೂನ್ ವೆಳ ವಿಬಾಡೋ . 


. 


- 
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143. 3 get broiled 

तळ तळ 
ಇಂಗ್ಯಾ ರ್ ಭಾಜಿ 

ಭಾಜಿ ಜಾ . ತಳಳ್ಳಾರಿ , ತಳ್ಳಾಲೊಂ , - इंगळ यार भाज्ललो जा . तळतळ टां , तळ तळ टालों , 
उ 00 , 300 , 3,80० ° , 39 , 30. तळ तळ ळो , तळ तळ टलों , तळ तळोंक , तळ तळप , तळ त 
ದಬ್ಬಣಾಚ್ಯಾ ಪ್ರದೆಸಾ ೦ ತ್ ಪಾವ್ಕ್ ಯೆನಾ ತರ್ ಲೊಕ್ ದಿಸರಾತ್ ळचे . दख्खणाच्या प्रदेसांत पावस येना तर लोक दीस रात 
ತಳ್ಳಳ್ಳಾ 

तळतळ टा . 
144. 0330 

broil 

तळ तळय 
ಇ ೦ ಗ್ಯಾರ್ ಭಾಜ , ತಳಳಯಾಂ , ತಳಳಯಾಲೊಂ , ತಳ इंगळ यार भाज . तळ नळयतां , तळतळयतालों , तळतळ 
४०320 , 359033600 , 3.30 , 3.83 , 330030. यले , तळतळयतलों , तळ तळवुक , तळ तळवप , तळ तळवू . 
ಮಾಸ್ಸಿ ತೊಳ್ಳೆ ಪ್ರಾಸ್‌ ತಳ್ಳಳಯ್ಯಾರ್ ಚಡಿ ರುಚಿಕ್ . मासळी तोळ च्ये प्रास तळ तळपल्यार चड रुचिक . 


145. उ . get agitated or boiled 

तळ मळ 
== 80 . 392 , 3,800 , 33,800 , 3000 , = अक्लास . तळमळ टां , तळ मळ टालों , तळ मळ ळो , तळ 
3,8003 , 33 , 3 ... egess 231 ° 0 मळ टलों , तळ मळोंक , तळ मळप , तळ सळ चें . आज्येचो 
ನಾತ್ರಾ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗ್ ಮೃಣಾಲಿಂ ಖಂಯ್ . 

जीव तळ मळ टाना नानां काणि सांग म्हण्टालि खंय . 


तळमळय 


146. उ 0036 

agitate , boil 
ಅಕ್ಷಾ ಸುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ತಳ್ಳಳಯಾಂ , ತಳ್ಳಳಯಾಲೊಂ , अक्लासँक लाय . तळ मळयतां , तळ मळयतालों , तळ मळ 
330332 , 33,6033800 , J० ° , 335 , यलें , तळ मळ यतलों , तळ मळवूक , तळमळवप , तळमळवुचें . 
3०३०. ०५२ 23 8.30 0 978०3 ° 38,953030 30 ° काळजाचि पिडा आसलेल्याक तळमळवूचे क र जान्नासा . 
ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 


147. 3036 strip 

तळ सय 
Ordio . , 33,330,800 , 3 320 , = विण्गो कर . तळ सयतां , तळ सयतालों , तळ सयलें , तळ 
उप 3300 , ९ ० , ३ , 330030. 2300 सयतलों , तळ सवुक , तळ सवय , तळ सर्वचें . चिदी न्हेस 
ನೈಸ್ಸೆಲ್ಯಾ ಭಿಕಾರಾಕ್ ತಳ್ಳವು ೦ ಚೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ನಹಿಂ . लेल्या भिका - याक तळ सईंचे व्हडले काम नहिं . 


148. उप get stripped 

तळ सा 
ವಿಣೋ ಜಾ , ತಳ್ಳಾ ತಾ ೦ , ತಳ್ಳಾತಾಲೊಂ , ತಳ್ಳಾಲೊಂ , विगो जा . तळ सातां , तळ सातालों , तळ सालों , तळ 
870 3300 , 300० ° , 3g , 380 ०८30. 23RDFt.oF62308 सातलों तळ सोंक , तळ सप , तळ सोंचें . बेर्नादोंनेच्या जिपु 
& 00000 3000000 ° 5 उ ° ° 380 30 ° 11310. णाये मुखार पुत फ्रान्सिस तळ सोन भायर सरलो . 


149. on get tired or exhausted 

तंग 
ಥಕ್ , ತ ೦ ಗ್ರಾಂ , ತ ೦ ಗ್ತಾಲೊಂ , ತಂಗೊ ೦ , ತಂಗ್ಯಲೊಂ , थक . तंगतां , तंगतालों , तंगलों , तंगतलों , तंगोंक , , 
ತಂಗೊಂಕ್ , ತಂಗಪ್ , ತಂಗ್ಲೆಂ , ದಿಸ್ ಭರ್ ಕಾಮ್ ಕರೂನ್ तंगप , ताचे . दीस भर काम करून तंगलेल्या चाकाक कसाप्पी 
3offers 233 ) 25००० ° 0० ° C010 232 धनियान रातिकयी सुटका दिली ना . 

. 
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तंगय 


150 , ತಂಗಯ cause to be tired or exhausted 

तंगय 
ಥಕಮ್ , ತಂಗಯಾ , ತಂಗಯ್ತಾಲೊಂ , ತಂಗಯೆ ೦ , ತಂಗ थकय . तंगयतां , तंगयतालों , तंगयलें , तंगयतलों , तंगवुक , 
ಯಲೊಂ , ತಂಗವುಂಕ್ , ತಂಗವಸ್ , ತಂಗವು ೦ ಚೆಂ , ನವರ್ ತ Taಿ , ಆತ್ಮಕ , ಆಕೆಗಳ ಸ್ಪಶ T FIXTY ಹಶ 
ಮೃಳ್ಳಾ ಕಾರಣಾಕ್ ಕೊಣಾಕಯಾ ನಿತಿ ಬ್ಲ್ಯಾರ್ ತಂಗವು ೦ ಚೆಂ fad Flax Tvra at : 
ನಹಿಂ . 


तंटे कर 


151 , ತಂಟೆ ಕರೆ 

cause mischief or trouble 
ಉಸದ್ ದೀ , ತಂಟೆ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಾಸೂನ್ = उपद्र दी . तंटे + कर चि रूपां पळे . सासुन घरा रिग 
ಘರಾಂತ್ ರಿಗಲ್ಲಿಚ್ ಸುನೆಲಾಗಿಂ ತಂಟೆ ಕೆಲೆ . 

ल्लीच सुने लागि तंटे केले . 


तंटे करय 


152. ತಂಟೆ ಕರಯ 

cause to create mischief or trouble 
ಉಪದ್ ದಿವಮ್ : ತಂಟೆ + ಕರಯಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . = 3qg faaa . a೬ + a fa sqt q ಘ , an ai . 
ತಿಚ್ಯಾ ನಾಂಯ್ ನಾಂವಾಂನಿ ದುರಾಂ ಸಾಂಗೊನ್ ತಿಚ್ಯಾ ಘೋವಾ , ಆ tata Ft #tra fear gian Rai ಈ ad . 
ಕರ್ನಾ ೦ ತಂಟೆ ಕರಯ್ಕೆ . 


153 , ತಂಬು ನಾರ್ pitch the tent , encamp 

तंबु मार 
ಡೆರೊ ಮಾರ್ , ವಸ್ತಿ ಕರ್ , ತಂಬು + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ डेरो मार , वस्ती कर . तंब + मार चि रूपां पळे . आफ 
ಪಳೆ , ಆಸ್ಟಲ್ ಖಾನಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ಶಿವಾಜಿಚ್ಯಾ ಸೈನಾಂನಿ ಆಮ್ಯಾ ಈ raT ಕದ T 3rd fararfan #tat GTTFT FIFT 
ಸಾಮ್ರಾರ್ ತಂಬು ವಾಗ್ಗೆ . 

a Arad . 


- 


154 , ತಂಬು ನಾರಯ cause to pitch the tent or to encamp 

तंब मारय 
ಡೆರೆ ಮಾರಯಮ್ , ವಸ್ತಿ ಕರಮ್ , ತಂಬು + ಮಾರಮ್ಚಿಂ डेरो मारय , वस्ती करय . तंब + मारय चि रूपां पळे . 
ರುಪಂ ಪಳೆ , ಸರ್ಕಾರಾನ್ ಸಿಮೆಚೆರ್ ಸಿವಾರಕ್ಷಣೆ ದಳಾಚೆ ತಂಬು सरकारान सीमेचेर सीमारक्षण दळाचे तंब मारयले . 
ಮಾರಯ್ದೆ . 


155. ತಂವರ್ bloom for yielding fruit 

तंवर 
2 ಚ ೦ ವರ್‌ , ತಂವರಾಂ , ತಂವಾಲೊಂ , ತಂವರೊಂ , ತಂವರ चंवर . तंवरतां , तंवरतालों , तंवरलों , तंवरतलों , तंवरोंक , 
ಲೊಂ , ತಂವರೊಂಕ್ , ತಂವರಪ್ , ತಂವಗ್ಡೆಂ ಫಳಾಂಚೆ ರುಕ್ . TC , Tad , ಸಹ f ಕೆ ಕ HATHI TATA ಆಸಕ್ಷಕ 
ತಂದರಾನಾ ಗವರ್ ಗಮ್ ಪರ್ಮಳ್ತಾತ್ . 


156 , ತಂದರಾಯ cause to bloom for yielding fruit 

तंवराय 
= ಚ ೦ ವರಾಯಮ್ , ತಂವಠಾಯಾಂ , ತಂವರಾಯಾಲೊಂ , ತಂವ चंवराय . तंवरायतां , तंवरायतालों , तंवरायलें , तंवराय 
ರಾಯ್ದೆಂ , ತಂದರಾಯ್ತಲೆಂ , ತಂದರಾವುಂಕ್ , ತಂವರವಪ್ , dat , tax1q , Hazra , Tara , Fixata Tat 
ತವರಾವುಂಚೆಂ ವಾರ್ಚಾ ೦ ತ್ ಪಡೊ ಪಾವ್ ಕಾಸಿಯ पावस कापिये झाडांक तंवरायता . 
ಝಾಡಾಂಕ್ ತಂವರಾಯಾ . 
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ताकीद कर 


> 


157 , ತಾಕಿದ ಕರ್ order , instruct 

ताकीद कर 
ಫರ್ಮಾಯ್ , ತಾಕಿದ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಉಜ್ವಾಡ್ತಾ फर्माय . ताकीद + कर चि रुपां पळे . उज्वाइटा परयांत 
ಪರ್ಯಾಂತ್ ಕೊಣೆಂಚ್ ಗಾಂವಾ ಭ್ಯಾರ್ ವೆಚೆಂ ನಹಿಂ ಮೃಣೆ ಪಟೆ ಕಲ್ra 11tar Was a His F೯OT TATA Artg , 
ಲಾನ್ ತಾಕಿದ್ ಕೆಲಿ . 


C 


झप 


158. ತಾಕಿದ ಕರಯ cause to order or to instruct 

ताकीद करय 
ಫರ್ಮಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಕಿದ + ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ फर्भावूक लाय . ताकीद + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ರುಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಭುರಾಂಕ್ ವಾಟೆಕ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಆವಯ तेल्या भुरग्यांक वाटेक हाउँक आवयन बापाय करना ताकीद 
ಬಾಪಾಯ ಕರ್ನಾ ೦ ತಾಕಿದ ಕರಯಿಲ್ಲಾ . 

करयली . 


159 , ತಾಕಿದ ದೀ give order , instruct command 

ताकीद दी 
- ಫರ್ಮಾಮ್ , ತಾಕಿದ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಲ ಪಳೆ . ಲ್ದಾನ್ನ फर्मायः ताकीद + दी चि रुपां पळे . ल्हान्पणार ताकीद 
ಣಾರ್ ತಾಕಿದ ' ದಿಲ್ಯಾರ್ ಭುರೀ ೦ ಬರಿಂ ಜಾವೂನ್ ವಾಗ್ತಾತ್ . दिल्यार भुरगी बरी जावून वागतात . 


160 . ತಾಕಿದ ದಿವರ್ಯ cause to give order instruction or command 

ताकीद दिवय 
ಫರ್ಮಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಕಿದ + ದಿವಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ फर्मावूक लाय . ताकीद + दिवय चि रूपां पळे . वकी 
ಪಳೆ , ವಕಿಲಾನ್ -ಮನ್ನು ಫ್ಲಾರಾ ಕರ್ನಾ ೦ ತಾಕಿದ್ ದಿವಯ್ಯಾ लान मुन्सुफदारा करनां ताकीद दिवयली देकुन अप्राध्याचि 
ದೆಕುನ್ ಅಪಾಧ್ಯಾಚಿಂ ಸೊಧ್ಯಾಂ ಜಾಲಿಂ . 

ಆಗ gat 3rd . 


161 : ತಾಜೂನ್ ಅಸ್ಸ be eager or alert 

ताजून अस्स 
= ಜಾಗ್ರುತ್‌ ರಾವ್ . 

ತಾಜೂನ್ + ಅಸ್ಸ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ - ಪಳೆ . जाग्रुत राव . ताजून : - अस्स चि रूपां पळे . परगांवां 
ಪರ್ಗಾವಾಂತ್ತೊ ಬಾಪುಯ ಯೆತಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಭುಗ್ಗಿಂ ತಾಜೂನ್ तलों 

म्हण भुरगी ताजून अस्सत . 
ಅಸ್ಪತ್ . 


बापुय येतलो 


162 , ತಾಟ್ಕಳ get disgusted by waiting or expecting 

ताटकळ 
= ನಾಮ್ ಪಳವೂ ನಾ ನಿರಿಕ್ಷ ಕರೂನ್ ಕಾಂಟಾಳ , ತಾಟ್ಕಳ್ಳಾರಿ , = वाट पळेवून वा निरीक्ष करून कांटाळ . ताटकळ टां , ताट 
ತಾಟ್ಕಳ್ಳಾಲೊಂ , ತಾಟ್ಕಳೊಂ , ತಾಟ್ಕಳ್ಳಲೊಂ , ತಾಟ್ಕಳೊಂಕ್ , ತಾಟ ಹ arat , dizzf , arrangf , arz ತಹ ta , Arg 
ಇಪ್ , ತಾಟ್ಕಳ್ಳೆಂ . ಫುಡಾರಿಯಾಕ್ ರಾಕೊನ್ ಲೋಕ್ ತಾತ್ಕಳೋ . कळप , ताटकळ चें . फुडारियाक राकोन लोक ताट कळ ळो . 


ताटकळय 


163. ತಾಟ್ಕಳಯ 

cause to be disgusted by waiting or expecting 
ವಾಟ್ ಪಳವೂನ್ ವಾ ನಿರಿಕ್ಷ ಕರೂನ್ ಕಾಂಟಾಳೊಂಕ್ ಲಾಯ . = वाट पळेवून वा निरीक्ष करून कांटाळोंक लाय . ताट कळ 
ತಾಟ್ಕಳಯಾಂ , ತಾಟ್ಕಳಯ್ತಾಲೊಂ , ಶಾಟ್ಕಳಯೆಂ , ತಾಟ್ಕಳ ಶ at , Aram ಘಶ arat , Aiz , Arz ಘಶ at , Arg 
ಯಲೊಂ , ತಾಟ್ಕಳವುಂಕ್ , ತಾಟ್ಕಳವಪ್ , ತಾಟ್ಕಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಆಯ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಮ , arz ಉಪ a , aigh ಪತ್ನಕ , 37 ಶಕ TE fWf ಹಕ 
ಫುಡಾರಿ ಫಿಕಿರ್ ನಾಸ್ತಾಂ ಲೊಕಾಕ್ ತಾಟ್ಕಳಯ್ತಾತ್ . 

नास्तां लोकाक ताटकळयतात . 
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Ale 


ताठ 


164 , ತಾರ್ 

harden , stiffen 
ಗಟ್ ಜಾ . ತಾತ್ಕಾಂ , ತಾತ್ಸಾಲೊಂ , ಶಾಂ , ಕಾಠಿ , = 77 ಶ GT , HI ಶಶ rat , Nigat , ಶಕ t , , 
ತಾಡೊಂಕ್ , ತಾಠಪ್ , ತಾಲ್ಬಂ . ಗರಿಬ ಲೊಕ್ ಕಪ್ಸ್ ಭೂಗೂನೆ ' ताठप , ताठचे . गरीव लोक कष्ट भोगून भोगून मनांत 
ಭೂಗೂನ್ ಮನಾಂತ್ ತಾಠಾತ್ . 

16 ಶ . 


ताठय 


165 , ಇಾಶಯ 

cause to harden stiffen 
ಗಟ್ ಕರ್ , ತಾಠಯಾಂ , ಶಾಠಯಾಲೊಂ , ತಾಠಯ್ಯ , ತಾಠ = { , arogat , af ಕ uart , ಶ ad , al , 
ಝಲೊಂ , ತಾಠವುಂಕ್ , ತಾಠವಪ್ , ತಾಠವುಂಟೆಂ , ನವೈ ಸುನೆಕ್ Arsar , Al T , AT ಶತಕ , 765 ಕಡಣೆ 37 ರಹತ್ತಗೆ rga 
ಆಣ್ಣವೂನ್ ಸಾಸೂನ್ ತಿಚೆಂ ಮನ್ ತಾಠಯ್ಲೆಂ . 

तिचे मन ताठयलें . 


ताड 


166 , ಶಾಡ್ 

get hurt or wounded 
= ದುಖಲೋ ನಾ ಘಾಯೆಲ್ಲೊ ಜಾ . ತಾಡ್ಯಾಂ , ತಾತ್ಕಾಲೊಂ , घायेल्लो जा . ताड टा , ताड टालों , ताडलों , ताइटलों , 
ತಾಡ್ಕೊ ೦ , ತಾಡಲೊಂ , ತಾಡೊಂಕ್ , ತಾಡಪ್ , ತಾಡ್ಲೆಂ . ಕಾಳ್ಯ Arsia , als , al ತಕ , ಈಗಿವಶ ಇತ್ತ ಹಣ ಇ dais 
ಪಾಜೆಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕಲ್ಯಾಕ್ ತಾಡ್ಲೆಂ ಚುಕಾನಾ . 


ಣೆ ' ಇ TAT 


167 , ತಾಡ್ ಕರ್ enter into agreement 

ताड़ कर 
- ಒಪ್ಪಂದ್ ವಾ ಸೊಲ್ಲೊ ಕರ್‌ , ತಾಡ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ओप्पंद वा सोल्लो कर . 

Ars + T fe at q ಪ . 
ಆವಯ್ ಧುವಾಂನಿ ತಾಡ್ ಕರೂನ್ ನವ್ಯ ಸುನೆಜೊ ಗೊಳ್ ಕೆಲೊ . आवय धुवांनी ताड करून नव्ये सुनेचो गोळ केलो . 


168 , ತಾಡ್ ಕರಯಲ್ cause to enter into agreement 

ताड करय 
ಒಪ್ಪಂದ ' ನಾ ಸೊಲ್ಲೊ ಕರಯ , ತಾಡ್ + ಕರಮ್ ಚಿ ೦ ರಂಪಾಂ ओप्पंद वा सोल्लो करय . ताड + करय चि रूपां पळे . . 
ಪಳೆ , ಭಾಯ್ ದುಸ್ಮಾನ್ ಆಯ್ತಾರ್ ಶೆಜಾರಾಂಕ್ ಸನ್ಮಾ ತಾಡ್ भायलो दुस्मान आयल्यार शेजा - यांक सगळ या ताड करयता . 
ಕರಯಾ . 


169 , ತಾಡಯ hurt , wound , injure 

ताड्य 
ದುಖಯ ' , ಘಾಯ ಕರ್ , ತಾಡಯಾ ೦ , ತಾಡಯಾಲೊಂ , दुखथ , घाय कर . ताडयतां , ताउयतालों , ताडयलें , ताड 
ತಾಡಯ್ಲೆಂ , ತಾಡಯ್ತಲೊಂ , ತಾಡವುಂಕ್ , ತಾಡವಪ್ , ತಾಡವು ೦ ಚೆಂ . act , Tea , 775a7 , 7317 ' , at Gla affed 
ತೊ ಜೊತೆ ಬಾಂಧಿತ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಬಯಾಂಕ್ ತಾಡಯಾಸಾನಾ FIETY « zaf HTT ಶ RTHAYAT affs7T , 
ಸೊಡಿನಾ . 


170 , ತಾಣ get stretched or extended 

ताण 
ವಡ್ಡಿ ನಾ ವಿಸ್ತಾರಿ ಜಾ . 

ತಾಣಾಂ , ತಾಡ್ತಾಲೊಂ , बड्ललो वा विस्तारललो जा . ताण्टा , ताण्टालों , ताण्लों , 
ತಾಣೋಂ , ತಾಲೊಂ , ಶಾಂಕ್ , ತಾಣಪ್ , ತಾಣೆಂ , ಗುವಾಂ 71 ರಷ di , Troff , ar೮೮ , Arog , Treat affe ಕನ 
ಧೋಲಿಂಕ್ ಬಾಂಥೈಲೆಂ ಚಾಪ್ಲಿಂ ಸಾರೆಂ ತಾಣಲ್ಯಾ ಕರಿತ್ ಆವಾಜ್ चाम्डे सारके ताणल्या करित आवाज येना . 
ಯೆನಾ . 
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dor 


ताणय 


171 , ತಾಣಯ 

stretch , extend 
ವಡ್ , ವಿಸ್ತರಾಯ್ , ತಾಣಯಾ ೦ , ತಾಣಯಾಲೊಂ , ತಾಣ 

वड , विस्तराय . ताणयतां , ताणयतालों , ताणयलें , ताणय 
ಹೈಂ , ತಾಣಯ್ಯಲೊಂ , ತಾಣವುಂಕ್ , ತಾಣವಪ್ , ತಾಣವುಂಚೆ ೦ . ತ , arga , ATT , Arora , qraaTZafa #Taara 
ಪಾನ್ಸಾಲ್ಯಾ ೦ ತ್ ಮಾಟ್ವಾಚೆರ್ ತಾಡೂತಿ ತಾಣವುಂಚೆಂ ಬರೆಂ . ताडपत्री ताणव चे बरें . 


172 , ತಾನ್ ಲಾಗ್ be thirsty 

तान लाग 
= ಗಳೊ ಸುಕ್ಷಿ ಜಾ ತಾನ್ + ಲಾಗ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . = गळो सुकललो जा . तान + लाग चि रुपां पळे . मीट 
ವಿಟ್ ಖೆಲ್ಯಾಕ್ ತಾನ್ ಲಾಗ್ನಿ ಅಜಾಪ್‌ವೆ ? 

खेल्ल्याक तान लागचि अजापवे ? 


तान लागय 


173. ತಾನ್ ಲಾಗಯ 

cause to be thirsty 
= ಗಳೊ ಸುಕಮ್ , ತಾನ್ + ಲಾಗಯ‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . गळो सुकय . तान + लागय चि रूपां पळे . मासा मास 
ಮಾಸಾ ಮಾಸ್ಕೆಚೆಂ ಜೆವಣ್ ಅಧಿಕ್ ತಾನ್ ಲಾಗಯ್ತಾ ತರ್ ಶಾಖಾ ಪಶ Gra Sri Ara TTTTEAT AT ZTTargif ಕ ಹ ifa 
ಹಾರಿಚೆಂ ಕಾಂಯಿ ಉಣೆಂ ನಹಿಂ . 

उणे नहि . 


174 , ತಾನೆ tbirst , long for 

ताने 
ಆಶೆ , ಪಿಯೆವುಂಚಿ ಒಡ ಲಾಗ್ , ತಾನೆತಾಂ , ತಾನೆತಾಲೊಂ , आशे , पियेवुचि ओड लाग . तानेतां , तानतालों , 
ತಾನೆಲೊಂ , ತಾನೆತಲೊಂ , ತಾನವುಂಕ್ , ತಾನೆನಪೆ , ತಾನೆವು ೦ ಚೆಂ . AIFat , ariat , arg , array , arAga : ಇಕ ತಳಹಹ 
ಮೆರುಂ ಉದ್ಯಾಕ್ ತಾನೆತಾ ತಶೆಂ ಪಿಂವೊ ಸೊಲ್ಯಾಕ್ ತಾನೆತಾ . तानेता तशें पिवंडो सोयाक तानेता . 


175 , ತಾನೆವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to thirst or to long for 

तानेवूक लाय 
= ಆಶೆವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಪಿಯೆವುಂಚಿ ಒಡ ಲಾಗಯರ್ , ತಾನೆ :: आशेवुक लाय , पियेवुचि ओड लागय . तानेकुंक + लाय 
ವುಂಕ್ + ಲಾಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಖರ್ಕಟ್ಯಾ ವೊತಾಂತ್ fa ಇಂ t ಇತ , ಆಣೆಕತೆಗೆ ತ tain at aff aram 
ಚಲ್ಲಾರ್ ವೆಗಿಂ ತಾನೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾ . 

ral , 


ताप 


176 ತಾಸ್ 

get hot or angry 
= ತಾವ್ , ಹುನ್ ವಾ ರಾಗಾರ್ ಜಾ . ತಾಪ್ತಾ ೦ , ತಾಪ್ತಾಲೊಂ , = Ara , ga ar RITY FT : HTTat , argaret , Tqt , 
ತಾಲ್ಲೊ , ತಾಲೊಂ , ತಾವೊಂಕ್ , ತಾಪಪ , ತಾಪೊಂಚೆಂ . 

ತಾವೊಂಚೆಂ . aradaf , arqf , ar೮೮ , arqt4 , Film Araff 
ಲಾನ್ ಸಂಗ್ತಿಕ ತಾಪೊ ೦ ಚೆ ೦ ಬಾಳ್ ಬುದಿಚೆ ೦ ಲಕ್ಷಣ . 

बाळबुधिचे लक्षण . 


तापय 


177 , ತಾಪರ್ಯ 

heat , beat , cause to be angry 
ತಾಪಯಿ , ಹುನ್ ಕರ್ , ಮಾರ್ , ರಾಗಾರ್ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ- = diag , ga , ATT , 77777 7782 ಹ , Arqaat , 
ತಾಪಯ್ತಾಂ , ತಾಪಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾಪಯ್ಲೆಂ , ತಾಪಯ್ಲೊಂ , 777 ಶ arat , Tque , ar ಶ at , diq arqa7 , ATT 
ತಾಪವುಂಕ್ , ತಾಪವಪ್ , ತಾಪವುಂಚೆಂ . ಗರಿಬ ಲೋಕ್ ಖೋಲಿಯೊ ಇತ , qgta atfat fagA Tg ? ತ ff argaara , 
ವಿಂಚೂನ್ ಹಾಡುನ್ ಉದಕ್ ತಾಪಯ್ತಾತ್ . 
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ताप ये 


178 , ತಸ್ಯ get feverish 

ताप ये 
= ಜೋರ್ ಯೆ , ಆ ೦ ಗ್ ಹುನ್ ಜಾ . ತಾಪ್ ಯೆಚಿಂ ರುಪ o जोर ये , आंग हुन जा . ताप + ये चि रूपां पळे . ताप 
ಪಳೆ , ತಾಪ್ ಯೆತೆಲ್ಯಾಕ್ ಸುಶೆಗ್ ಪಯೊ ಗರ್ಜೆಚೊ , येतेल्याक सुशेग पयलो गर्जेचो . 


179 , ತಾಬೆಂತ್ ಫೆ take possession of 

ताबेंत घे 
ವಹಿಸನ್ ಫೆ , ಆಪ್ಲೆಂ ಕರ್ , ತಾಬೆಂತ್ + ಘ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ वहिसून घे , आपले कर . ताबेंत + घेचि रूपां पळे . बेर्ना 
ಪಳೆ . ಬೆರ್ನಾರ್ಡೊನೆನ್ ತಿರಸ್ಕರೆಲ್ಯಾ ಪುತಾ ಫಾನ್ಸಿಸಾಕ್ ಬಿಸ್ಸಾನ್ fan fav ಷ fr ಶ T gar Frform faTTa arda Saat : 
ತಾಬೆಂತ್ ಫೆ . 


+ ಘೋವ 


180 , ತಾಬೆಂತ್ ಫೆನಯ cause to take possession of 

ताबेंत घेवय 
ವಹಿಸೂನ್ ಘನಮ್ , ಆಪ್ಲೆಂ ಕರಯ , ತಾಬೆಂತ್ 

वहिसून घेवय , आपले करय . ताबेत + घेवय चि रुपां 
ಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಚೆಠಾಕ್ ಧರೂನ್ , ಚೊರಿಯೆಚೊ , , 

पळे . चोराक धरून , चोरियेचो म्हाल सगळो पोलिसांच्ये 
ಮಾಲ್ ಸಗ್ರಿ ಪೊಲಿಸಾಂಚ್ಯ ತಾಂಬೆತ ಕರಯ್ಯೋ . 

ताबेंत दिवयलो . 


181 , ತಾಬೆಂತ್ ದಿನಯ cause to entrust or give into possession of 

ताबेंत दिवय 
= ವಹಿಸೂನ್ ' ದಿವಯ , ಪೆಲ್ಯಾಕ್ ಅಪ್ಲೆಂ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ . वहिसून दिवय , पेल्याक आपले कलंक लाय . ताबेंत + 
ತಾಬೆಂತ್ + ದಿವಯಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕೊಡಿನ್ ಅಪ್ರಾಧಿ aaa a got q ಪ . कोडतीन अप्राधि चल्याक प्रगती 
ಚಲ್ಯಾಕ್ ಪ್ರಗತಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಚೆ ತಾಬೆಂತ್ ದಿವಯ್ಯೋ . 

संसथ्याच्ये ताबेंत दिवयलो . 


182 , ತಾಬೆಂತ್ ದೀ entrust , give into the possession of 

ताबेंत दी 
ವಹಿಸನ್ ದೀ , ಸೆಲ್ಯಾಕ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಕರಯ , ತಣಬೆಂತ್ + ದೀ = af ಫೆ , TS 377 ಶ . araa + affa Fof 
ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆನ್ಯಾನ್ ಪುತಾ ಸಾವೊಲಿಕ್ ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಯಾಜ पळे . आन्नान पुता साम्वेलीक श्रेष्ठ याजकाच्ये ताबेंत दिलो . 
ಕಾಚೆ ತಾಬೆಂತ್ ದಿಲೊ . 


तार 


= 


183. ತಾರ್ ' 

make warm , heat , be free 
= ಹುನ್ ಕರ್ , ಸುಟ್ , ತಾರಾ , ತಾಲ್ತಾಲೊಂ , ಶಾಂ , ೯T T , , Azai , avarat , arrat , arrant , 
ತಾಲೊಂ , ತಾರೆಂಕ್ , ತಾರಪ್ , ತಾಲ್ಬಂ ಹಂಕಾರಾನ್ ಉದಾಕ್ arzf , 7777 , ATT ಕೆ ೯ ಈ TRA ತಾನೇಶ ಹ , gf ಹ 
ಉಡ್ಡೆಲ್ಯಾಕ್ ಸುಳಿಯೆಂತೊ ಉಪವೂನ್ ತಾರೈಂ ಜಿವಾರ್ ಆಯ್ಲೆಂ . ಶ ast Fan faara 3r ಶನ . 


앵 


* ಈ a , 


184 , ತಾರಯ cause to make warm or to heat or to be free 

तारय 
ಹುನ್ ಕರಯ , ಸೊಡಯ , ತಾರಯಾ ೦ , ತಾರಯ್ತಾಲೊಂ , 

HTTadi , avaarat , aria , 
ತಾರಯೆಂ , ತಾರಯಲೊಂ , ತಾರವುಂಕ್ , ತಾರವಪ್ , ತಾರವು ೦ ಚೆಂ . 777 ಶ ant , arga , Araag , arga , Tiara taa ata 
ಗಾಂವಾಕ್ ಗಾಂವಂಚ್ ವಾವುರೊ ತರ್‌ಯಿರಾ ಆವಾಂತ್ಯಾಂಕ್ रलो तरयो आवरांतल्यांक तारकुंचे काम सोंपेपणि तिरसालें 
ತಾರವು ೦ ಚೆ ೦ ಕಾಮ ಸೊ ೦ ಪೆಪಣಿ ತಿರಾಲೆಂ ನಾ 


FT . 
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तारंट 


185. ತಾರಂಟ್ stretch , stiffen 

तारंट 
ತಾರಾಂಟ್ , ವಿಸ್ತರಾಯ್ , ಗಟ್ ಶಾರಾಂ , 

तारांट , विस्तराय , गट जा . तारंट्टा , तारंट्टालों , तार 
ತಾರಂಟ್ಬಾಲೊಂ , ತಾರಂಟ್ರೋಂ , ತಾರಂಟ್ಟಲೊಂ , ತಾರಂಟೋಂಕ್ , t , age , Arazf , aria , Ars , Trais ತೆ 
ಶಾರಂಟಪ್ , ತಾರಂಟೈಂ , ಗುವಾಂಚೆಂ ಚಾಪ್ಲಿಂ ದಗಿಕ ತಾಪ fir arga aitg17 3rary ಶ ar : 
ಮೊನ್ ತಾರಂಟ್ಟಾರ್ ಆವಾಜ್ ಬರೊ ಯೆತಾ . 


186 , ಶಾರಂಟಯಮ್ cause to stretch or to stiffen 

तारंटय 
ತಾರಾಂಟಿಯ , ವಿಸ್ತರಾವುಂಕ್ ನಾ ಗಟ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಮ್ . तारांटय , विस्तरावूक वा गट जावक लाय . तारंटयतां , 
ತಾರಂಟಯ್ತಾಂ , ತಾರಂಟಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾರಂಟಂ , ತಾರಂಟ y Arizaarat , ಶ d , ar ಶಶ rat , Arva , ATTEaT , 
ಲೊಂ , ತಾರಂಟವುಂಕ್ , ತಾರಂಟವಪ್ , ತಾರ ೦ ಟವು ೦ ಚೆ ೦ . ಖೆಳಾಚ್ಯಾ air , ಈಶ 71 + T ATT ಶ an Far HTTE 
ವೆಳಾರ್ ಚಾಮೈಂ ತಾರಂಟವುಂಕ್ ಉಜ್ಯಾ ಆಗೈಂ ಜಳ್ಚ್ ಆತಾ ತ TETRIX - 
ಆಸಾಜಾಯಮ್ . 


187 , ತಾರ್ ಕರೆ telegraph , send wire 

तार कर 
ಟೆಲೆಗ್ರಾಮ ವಾ ತಂತಿ ಖಬರ್ ಧಾಡ್ . ತಾರ್ + ಕಂಚಿಂ टेलेग्राम वा तंती खबर धाड . art + a sqi g ಷ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾರ್ ಕರೂನ್ ಧಾಡ್ಲೆಲೆ ಪಯ್ಕೆ 

तार करून धाडलेले पयशे पावलेच नांत तर चूक कोणाचि ? 
ನಾಂತ್ ತರ್ ಚೂಕ್ ಕೊಣಾಚಿ ? 


ಪಾವ್ ಚ್ 


ತಾರ್ 


188. ತಾರ್ ಕರಯ cause to telegraph or to send wire 

तार करय 
ಟೆಲಿಗ್ರಾಮ್ ವಾ ತಂತಿ ಖಬರ್ ಧಾಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್ . 

टेलेग्राम वा तंती खबर धाडुक लाय . तार + करय चि 
+ ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಣಿಂ ನಕ್ತಿ ತಾರ್ ಕರವೂನ್ , 

रूपां पळे . ताणि नकली तार करवून परगांवांतल्या पुताक 
ಪರ್ಗಾಂವಾಂತ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ ಹಾಡಯ್ಯೋ . 

हाडयलो . 


189 , ತಾರ್ ಕಾಡ್ cross by ferry boat 

तार काड 
ಕಡ್ವಾ ದೊಣಿರ್ ನ ೦ ಯ್ ಉತಾರ್ . ತಾರ ° + ಕಾಡ್ಚಿಂ कड़वा दोणीर न्हंय उतार . Art + ಹ a sqf q . 
ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ತಾರ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಪಯ್ಕೆ ಏಟನ್ ಉಪವೂನ್ तार का क पयशे येटून उपेवून न्हंय तारता तो पिसो . 
ನೃಂಯ ತಾರಾ ತೊ ಪಿಸೊ . 


190. ತಾರ್ ಕಾಡಯ cause to cross by ferry boat 

तार काडय 
ಕಡ್ವಾ ದೊಣಿರ್ ನಂಯ ಉತೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾರ್ + कड्वा दोणीर न्हंय उत्रोंक लाय . तार + काडय चि रूपां 
ಕಾಡರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಉಪವುಂಕ್ ತಯಾರ್ ಆಸ್ಸಾ पळे . तो उपेव क तयार आसल्यारयो जांट्यांनी ताका तार 
ರೌಯಿಾ ಜಾಂದ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ತಾರ್ ಕಾಡಯ್ಯೋ . 

काडयलो . 
191 , ತಾರಾಂಟ್ stretch , extend 

तारांट 
ತಾರಂಟ್ , ವಿಸ್ತಾರ್ , ವ್ಯಾಪಕ್ ಜಾ . ತಾರಾಂಟ್ಯಾ ೦ , ತಾರಾಂ तारंट , विस्तार , व्यापक जा . तरांट्टा , तारांट्टालों , 
ಜ್ವಾಲೊಂ , ತಾರಾಂಟ್ಯೂಂ , ತಾರಾಂಟ್ಟಲೊಂ , ತಾರಾಂಟೊಂಕ್ , arrigat , arrigat ArrizY , Avira , , atfor 
ತಾರಾಂಟಪ್ , ತಾರಾಂಟಿಂಚೆಂ , ದೊಣಿಂತ್ಸಾಂನಿ ತಾರಾಂಟೆಲೆ ಶ iaft arrigad #la mat Aarararar gia q೮ 
ಹಾತ್ ಏಕಾ ಮೆಳಾನಾಸ್ತಾನಾ ಉದ್ಯಾಂತ್ ಪಡ್ಲೊ ವ್ಹಾಳ್ಯಾಕ್ ಆಗಿ ಕತ್ತನಹ Traf 
ಗೆಲೋ . 
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तारांटय 


192 , ತಾರಾಂಟಿಯ cause to stretch or to extend 

तारांटय 
ತಾರಂಟಮ್ , ವಿಸ್ತರಾಯ್ , ವ್ಯಾಪಕ್ ಕರ್ , ತಣರಾಂಟಿಯಾಂ , = art , fashifa , ಶ Tಿ ಈ { , arriadi , arrizaarat , 
ತಾರಾಂಟಯಾಲೊಂ , ತಾರಾಂಟಿಯೆಂ , ತಾರಾಂಟಯ್ತಲೊಂ , avaita , arriago , , Arriza7 , arrizÁ ತೆ . 
ತಾರಾಂಟವುಂಕ್ , ತಾರಾಂಟವಪ್ , ತಾರಾಂಟವುಂಚೆಂ . ಆಡೊ 375 ಕರಗಿ ತಹಶ t aff ಶ t ar < f ಶ gain ar ಶ R • 
ಉಬೊ ದೊರಿಯೊ ತಾರಾ ೦ ಟವೂನ್ ಬುಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ತಾರಯ್ಕೆ . 


तालिक काड 


193 , ತಾಲಿಕ್ಕೆ ಕಡ 

copy , duplicate 
= ಪ್ರತಿ ಕಾಡ್ , ನಕಲ್ ಕಾಡ ತಾಲಿಕ್ + ಕಾಡ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ प्रति काड , नकल काड . तालिक + काड चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ . ಆದಿಂ ಲಿಖಿತಾಂಚಿ ತಾಲಿಕ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಆಯ್ಕೆ ತಿತ್ಸೆಂ ಸಲಿಸ್ 31fa fefeatfa afr ಣೆ ಕ್ಕೆ 377 ಶ fead afte 
ನಾಸ್ಟೆಂ . 

नासले . 


194 , ತಾಲಿಕ್ಕೆ ಕಾಡರ್ಯ cause to copy or to duplicate 

तालिक काडय 
= ಪ್ರತಿ ಕಾಡಯರ್ , ನಕಲ್ ಕಾಡಯನ್ ಶಾಲಿಕ + ಕಾಡನ್ प्रति काडय , नकल काडय . तालिक + काडय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆದಿಂ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಂಚೆಂ ಸಮರ್ಥನ್ ಗರ್ಜ್ पळे . आदि अधिकारियांचे समर्थन गर्ज आसलेले कडेन आज 
ಆಸ್ಥೆಲೆ ಕಡೆನ್ ಆಜ್ ತಾಲಿಕ್ ಕಾಡಯ್ಯಾರ್ ಪಾವಾ . 

तालिक काडयल्यार पावता . 


ताव 


195. ತಾನ್ 

get hot or angry 
= ತಾಪ್ , ಹುನ್ ವಾ ರಾಗಾರ್ ಜಾ . ತಾವ್ಯಾಂ , ತಾಪ್ತಾಲೊಂ , = ar೮ , ತ T TTTTT FIT : Treat , , TET , Ara 
ತಾವೊ , ತಾಲೊಂ , ತಾವೊಂಕ್ , ತಾವಪ್ , ತಾವೈ ೦ . , 

तलों , तावोंक , तावप , ताचे . ताब्लेल्यो वस्तु बागाव क 
ತಾವೈಲ್ಯ ವಸ್ತು ಬಾಗಾವುಂಕ್ ಸಲಿಸ್ . 

सलीस . 


196 , ತಾನ್ ವಾರ್ twist the moustache 

तावमार 
ವಿಶೈರ್ ಹಾತ್ ಫಿರಮ್ , ತಾವ್ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ मिशेर हात फिरय . ताव + मार चि रुपां पळे . ताव मार 
ಪಳೆ . ತಾವೆ ವಾತ್ತೆಲ್ಯಾಚಿ ಮರ್ಜಿ ಕಾಮ್ ಕರಾನಾ ದಿಸ್ತಾ . तेल्यांचि मर्जी काम करताना दिसता . 


> 


197 , ತಾನ್ ನಾರಯ cause to twist the moustache 

तावमारव 
ವಿಶೈರ್ ಹಾತ್ ಫಿರವುಂಕ್ ಲಾಯ್ , ತಾವ್ + ಮಾರಮ್ मिशेर हात फिरवुक लाय . ताव + मारय चि रुपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪೊಸ್ಕೆಂ ಆಬ್ಬರ್ ತಾವ ಮಾರಯ್ತಾ ತರ್‌ಯಾ पोकळे अब्बर ताव मारयता तरयो ठिकाना . 
ಠಿಕಾಸಾ . 


तावय 


198 , ತಾವಯಕೆ 

cause to be hot or angry 
ತಾಸಯ , ಹುನ್ ವಾ ರಾಗಾರ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾತ 

= तापय हुन वा रागार जावूक लाय . तावयतां , तावय 
ಯಾ ೦ , ತಾವಯಾಲೊಂ , ತಾವಯ್ಲೆಂ , ತಾವಯ್ಯಲೊಂ , ತಾವ ಇ ret , Tra ಶನ , Trade , Taa_5 , Fraag , Araad . 
ವುಂಕ್ , ತಾವವಪ್ , ತಾವವು ೦ ಚೆಂ ಖರಿ ಗಜಾಲ 

ಸಾಂಗಾರ್ खरी गजाल सांगल्यार घोवाक तावयतली म्हण ती मौन 
ಘೋವಾಕ್ ತಾವ ಲಿ ಮೃ ಣ್ ತಿ ಮೌನ್ ರಾಫ್ಟಿ 

TTaat . 
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तावडी घाल 


199. ತಾನ್ನಿ ಘಾಲ್ obstruct , render difficult 

तावड़ी घाल 
ಆಡಾಯ , ಆಡ್ಕಳ ಘಾಲ್ , ತಾನ್ನಿ + ಘಾಲ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ = 3Isra , 3758 Tra , Arast gra a ಫ ut q . 
ಬ್ಲ್ಯಾ ಜಾನ್ ಬೆಸರ್‌ 

ಪ್ಲಾ ಜವೂನ್ ಗಾವ್ಯಾಕೆ ತಾವಿ ಕಕ್ಷ raaga @ya gI3gA Travan Traft Trt 
ಘಾಲಿ , 
200 , ತಾನ್ನಿ ಘಾಲಯ cause to obstruct or to render diffcult 

तावडी घालय 
ಆಡಾವು ೦ ಕ್ ನಾ ಆಡ್ಕಳ ಘಾಲುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾದ್ದಿ + आडावुक वा आड्कळ घालवूक लाय . तावड़ी + घालय 
ಘಾಲಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ ಜಿಕ್ತಾ ತೆಂ ಪಳೆವುಂಕ್ fa ಕ t ಇಪ , yfraff fair & ಆತ ಈ ಆಹ rATaran 
ಸಕಾನದಿಸ್ತಾನಾ ತಾಣೆ ಆಪ್ಪಾ ವಾಂಗ್ಲಾ ಕರ್ನಾ ೦ ತಾ ताणे आपल्या वांगड्यां करनां तावडी घालयली . 


ಫಾಲಾ 


तास 


201 , ಶಾಸ್ 

scrape , peel 
ಸಾಲ್ ವಾ ಕಾತ್ ಕಾಡ್ , ಕಾಂತ್ , ತಾಸ್ತಾಂ , ತಾಸ್ತಾಲೊಂ , साल वा कात काड , कांत . तास्तां , areart , art , 
ತಾಸೈಂ , ತಾಸ್ತಲೊಂ , ತಾಸುಂಕ್ , ತಾಸಪ್ , ತಾಸ್ಟೆಂ . ಬೋಂಡೊ areARY , Arif , araT , Tra , af57 areat ೫rat aff ಕ ? 
ತಾಸ್ಕೊ ಆನಿ ಮಾಂಡೋ ತಾಸ್ಕೋ ಏಕಚ್ ನಹಿಂ . 

तासचो एकच नहि . 


तासय 


202 ತಾಸರ್ಯ , 

cause to scrape or to peel 
= ಸಾಲ್ ವಾ ಕಾತ ಕಾಡಯ , ಕಾಂತಯ , ತಾಸಾಂ , ತಾಸ = साल वा कात काडय , कांतय . तासयतां , तासयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾಸಯೆಂ , ತಾಸಯ್ತಲೊಂ , ತಾಸವುಂಕ್ , ತಾಸವಪ್ , Area , Ar ಶ at , Area , area , araga , Triat 
ತಾಸವುಂಚೆಂ . ಗಾಂವ್ವಾ ಎಡಿಲಾಂನಿ ಅಪ್ರಾಧ್ಯಾಚಿ ಅರ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಕಾ fraidt 31೯arfa 3f ಹಾ t areasit , 
ತಾಸಾ . 


Al 


203 , ತಾಳ 

tempt , induce 
ನಾಯಾಕ್ ವಡ್ . 

ಕ್ ವಡ್ . ತಾಳ್ವಾಂ , ತಾಳ್ತಾಲೊಂ , ತಾಳ್ಳೆಂ , ಶಾಳ್ಳ = TEar as Arat , arrat , M ಪ್ರಹ , , 
ಲೆಂ , ತಾಳುಂಕ್ , ತಾಳಪ್ , ತಾಳ್ಮೆ , ನೆಂಟ್ಯಾ ಭುಠಾಂಕ್ ತಾಳೊ , ಉಪ್ಪ , ತ , , ಶ #Tata av ಪ್ಪಕರ fade 
ತಿತ್ಸೆ ಮೊಟೆಂ ಕಾಮ್ ದುಸ್ರ ನಾ . 

खोटे काल दुसरे ना . 


204. ತಾಳ್ ಪಡ್ agree , be consonant , get harmonized 

ताळ पर 
ಸಮಸ್ಸಂದಿಯ , ಒಪ್ಯಾ . ತಾಳ್ + ಪಡ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . समस्पंदीय , ओप्वा . ताळ + पड चि रुपां पठे . गावप्याक 
ಗಾನ್ಸಾಕ್ ಆನಿ ವ್ಹಾಜನ್ಸಾಕ್ ತಾಳ್ಯ ಪಡಾನಾ ತರ್ ಸಂಗಿತ ಕಶೆಂ 

आनी व्हाजवप्याक ताळ पडाना तर संगीत कशें वाइचें ? 
ವಾಡ್ಲೆಂ ? 


205 , ತಾಳ ಪಡರ್ಯ cause to agree or to be consonant or to be harmonized 

ताळ पड्य 
ಸಮಸ್ಸಂದು ೦ ಕ್ ನಾ ಒಪ್ರೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಳ್ + ಪಡ = समस्पंदूंक वा ओप्वोंक लाय . ताळ + पड्य चि रुपां पळे . 
ಯಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಾಕತಾಳಿಯ ನ್ಯಾಯ ಘಡ್ಯಾ ಘಡಿತಾಕ್ काकताजीय न्याय घड्च्या घडिताक आनी उलधुंच्या उत्राक 
ಆನಿ ಉಲಂವ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್ ತಾಳ ಪಡಯಾ . 

ताळ पडयता . 
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ताळय 


206. 3000356 

cause to tempt or to induce 
ವಾಯ್ಯಾಕ್ ನಡುಂಕ್ ಲಾಯಕ್ . 5ಾಳಯ್ತಾಂ , ತಾಳಯಾಲೊಂ , - वायदाक वडुक लाय . ताळयतां , ताळयतालों , ताळयलें , 
७०४-3000 , 3000339300 , उ ०३० ° , 30837 " , G०४३30030 . ताळयतलों ताळवंक , ताळवप , ताळकुंचे . दुडु मन्याक ताळ 
ದುಡು ಮನ್ಯಾಕ್ ತಾಳವು ೦ ಚೆಂ ಬಳಾದಿಕ್ ಹಾತೆರ್ . 

वचे बळादिक हातेर . 


207. 300306 clap , applaud 

ताळियो पेट 
= ಶಾಭಾಸ್ಕಿ ದೀ - ತೊಂಡಾಕ್ ನಾ ತಾಳ್ವಾತ 

ఏరామి शाभास्गी दी - तोंडान वा ताळ हात एकामेका मोरून . 
उठा . 800 + 350280 2000 का ताळ्यिो + पेट चि रुपां पळे . 

एका हातान ताळियो पेटुंक 
ತಾಳಿಯೊ ಪೆಟುಂಕ್ ಯೆನಾಂತ್ . 

येनांत . 


203. 380309630356 cause to clap or to applaud 

ताळियो पेटय 
ಶಾಭಾಸ್ಕಿ ದಿವಯ ” - ತೊಂಡಾನ್ ವಾ ತಾಳ್ತಾತ ಏಕಾಮೆಕಾ शाभास्गी दिवय - तोंडान वा ताळ हात एकामेका मारून . 
ಮಾರನ್ , ತಾಳಿಯೊ + ಪೆಟಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ताळियो + पंटय चि हपां पळे . उलवण्याच्या चमत्कारान सभेत 
ಸ್ಟ್ಯಾಚ್ಯಾ ಚಮತ್ಕಾರಾನ್ ಸಭೆಂತ್ ವಯಾ ವಯ , ತಾಳಿಯೊ वयरा वयर ताळियो पेटयल्यो . 
ಪೆಟಯೋ 


209. 330 vas shout , yell , bellow 

ताळो काड 
' ಡ್ ಆವಾಜ್ ದೀ , ತಾಳೊ + ಕಾಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ व्हड आवाज दो . ताळो । काड चि रुपां पळे . घरचि 
ಫ್ ಖಬರ್ ಉಲಯ್ತಾನಾ ತಾಳೊ ಕಾಡ್ಲೆಂ ಶಾಣೆಪಣ್ ನಹಿಂ . खबर उलयताना ताळो काडचे शाणेपण नहिं . 


210. 200356 cause to shout or to yell or to bellow 

ताळो काडय 
ಡ ಆವಾಜ್ ದಿವರ್ಯ , ತಾಳೊ + ಕಾಡಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ व्हड आवाज दिवय ताळो । काडय चि रुपां पळे . 
७० ३.० 300 3ed 2010 NOF0000 3000 Toup . आपण करचे करून तिणे घोवा करनायो ताळो काडयलो . 


ताळो पड 


211. 3080p 

get hoarse or lose the voice 
780 2004 20230. 382 + 3000०. = गको बंध सो जा . ताळो + पड चिं रुपां पळ . गाव 
TO 125530 33850 230 ° _TTodm 20023 23 ° ३० ? प्याचो ताळो पड्ल्यार गायन खंच्यान फुट चं ? 


212. 80356 cause to get hoarse 

ताळोपड्य 
- ಗಳೊ ಬಂದ್ ಸೋ ಚಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಗಳೊ + ಪಡಯ್ಚಿಂ गळो बंधसो जावंक लाय ताळो + पडय चिं रुपां पळे . 
ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . ವಯಾ ವ ಒ ೦ ಕ್ ಲಾಗೊನೆ ' ಗಾವಜೋ वयरा वयर ओंक लागोन गावप्याचो ताळो पडयलो . 


ತಾಳೊ ಪಡಂ . 
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तांक 


213 , ತಾಂಕ್ afford , be able , have capacity for 

तांक 
= ಸಕ್ , ತಾಣೆ ' ಪಾವ್ , ಸಮರ್ಥ್ ಜಾ . ತಾ ೦ ಕ್ಲಾ , ತಾ ೦ ಕ್ರಾಲೆಂ , = 8 , 77೮ q1a , a Fr , aisal , aixard , fis ' , 
ತಾಂಕ್ಷೆ , ತಾಂಲೆಂ , ತಾಂಕೊಂಕ್ , ತಾಂಕಪ್ , ಶಾಂಕೈಂ . ತಾಂಕಾ तांक्तलें , तांकोंक , तांकप , तांकचें . तांक्ता तें करतेल्यांक देव 
ತೆಂ ಕತ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್ ದೆವ್ ಪಾಪ್ಪಾ . 

TET , 


214 , ತಾಂಕ cause to afford , make capable , gain , finish 

लांकय 
ಸಕೊಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ತ್ರಾಣ್ ಪಾವಯ , ಲಾ ಭಯ , ಜೋಡ್ , l ar ಶ , qqa7 , , Gls , aqa , at 
ಸಂಪರ್ಯ , ತಾಂಕಾಂ , 

ತಾಂಕಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾಂಕಯ್ , at , at ಹ aarat , af ಹ ad , Atmavat , ಹಕ್ಕೆ , तांकवप , 
ತಾಂಕಲ್ಲಿಂ , ತಾಂಕವುಂಕ್ , ತಾಂಕವಪ್ , ತಾಂಕವು ೦ ಚೆಂ . 

तांक- चें . म्हापणार थावून पाळ ळल्ये शिस्तेम ताका ते 
ಬ್ಲ್ಯಾಣಾರ್ ಥಾವೊನ್ ಪಳೆಲ್ಯ ಶಿಸ್ತೆನ್ ತಾಕಾ ತೆಂ ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ कष्टांचे काम करूंक तांकयलें . 
ಕಾಮ ಕರುಂಕ್ ತಾಂಕಯ್ಲೆಂ . 


212. 30073jors 05:00 " . cause to afford or to gain or to finish or to be able तांकव क लाय 

ಸಮರ್ಥ್ ಕರುಂಕ್ , ಲಾಭವುಂಕ್ , ಜೊಡುಂಕ್ , ಸಕವು ೦ ಕ್ ವಾ = समर्थ करुक , लाभव क , जो क , सक वेंक वा संपवं क 
ಸಂಪವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಂಕವುಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . लाय . तांक ( क + लाय चि रूपां पळे , तुर्त परिस्थितियन 
ತುರ್ತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೆನ್ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ಅಧಿಕ್ ಮೀನತ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಕಶ RAt fag ಹೆಕ್ಕೆಗೆ t ಹತ್ಮಕ RTa ' 
ತಾಂಕವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಲೆಂ . 


216 , ತಾಂಚಯ pick holes in 

तांचय 
= ಖೋಡಿ ಕಾಡ್ , ಆಕ್ಷೆಪಿಯ , ತಾಂಚಾ ತಾಂಚಾಲೊಂ , खोरी काड , आपीय . तांचयता , तांचयतालों , तांचयले , 
ಶಾ ೦ ಚುಯ್ಲೆಂ , ತಾಂಚ ಲೊಂ , ತಾಂಚವುಂಕ್ , ತಾ ೦ ಚವಪ್ " , avagadi , Traq ಹ , tara , dim ತ್ಮಕ ' 
ತಾಂಚವು ೦ ಚೆಂ , ಸಾಸುನ್ ಸಸೆಕ್ ದಿಸ್ ಭರ್ ತಾಂಚವೂನ ಪಿಶಿ ಕೆಲಿ . भर तांचवून पिशि केली . 


217. ತಾಂಚವುಂಕ್ ಲಾಯಕ್ cause to pick holes in 

तांचवेंक लाय 
= ಖೋಡಿ ಕಾಡಯ , ಆಕ್ಷೆಪುಂಕ್ ಲಾರ್ಯ , ತಾ ೦ ಚವುಂಕ್ + खोडी काडय , आक्षे क लाय . तांचव क + लाय चिं रूपां 
ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ 

ತಾಚಾ ಮೊಸ್ರಾಳಿ ಸಂಯಾನ್ ತಾಕಾ ಇತ , 77 ಆಶ T FTTT ಈ ara TTY at ತ್ಮಕ ಕ ia . 
ತಾಂಚವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . 


218 , ತಾಂಚ್ ಮಾರ್ attach proserty against debt 

तांच मार 
- ರಿಣಾ ಬದಲ್ ಆಸ್ಕ್ ಧರ್ ತಾ ೦ ಚ್ + ವಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . रिणा बदल आस्त धर . तांच + मार चिं रूपां पळे . 
ತಾಚೊ ವೆಪಾರ್ ದಿವಾಳಿ ಜಾತಾನಾ ರೀಣ್ ದಿಲೆಲ್ಯಾಂನಿ ತಾಚ್ಯಾ aat aqra fead Flavar for fa ನ ata f ಕರ T 
ಬದ್ಯಾಕ್ ತಾಂಚ್ ಮಾಕ್ಸಿ . 

तांच मारली . 


तांच मार 


219 , ತಾಂಚ್ ಮಾರ್ 

step forward , walk 
ಸರ್ ತಾಂಚ್ + ತಾರ ಚಿಂ ದುಪ o ಪಳೆ . फुडें सर . तांच + मार चि रूपां प . धयरान जांच 
ಧಯಾನ್ ತಾ ೦ ಚ್ ವಾಗ್ದಾಳಿ 

ಶಿವಾಯಿ : ಯಸ್ ತಾಂಕವುಂಕ * मारल्या शिवायि यस तांक क येना . 
ಯೆನಾ . 


ಫುಡೆಂ 
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220 , ತಾಂಚಕೆ ಮಾರಯ cause to attach property against debt 

तांच मारय 
ರಿಣಾ ಬದಲ್ ಆಹ್ ಧರುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಂಚ್ + ಮಾರ रिणा बदल आस्त धरूक लाय लांच + मारय चिं रूपां 
ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬುಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಬೆಂಕಾಚೊ ಸಗ್ಗೆ ಆಸ್ತಿಕ್ पळे . बुड लेल्या बेंकाच्ये सगळ ये आस्तीक सर्कारान तांच 
ಸಾರಾನ್ ತಾಂಚ್ ಮಾರಯಾ . 

ಇ ಣೆ t . 


221 , ತಾಂಚ್ ಮಾರ cause to step forward or to walk 

तांच मारय 
ಫುಡೆಂ ಸರೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಂಚ + ಮಾರಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ फुडें सरोंक लाय . तांच + मारय चि रूपां पळे . व्हडि 
ಪಳೆ , ಮಡಿಲಾಂನಿ ದಿಲ್ಲಾ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಾನ್ ತಾಚೆ ಕರ್ನಾ ೦ ನ ift far StraTTa Ta Tat ata #Traft . 
ತಾಂಚ್ ಮಾರಯ್ಯಾ . 


22 ) , ತಾಂಡಲ್ pull , lead , row 

तांड 
ವಡ್ , ವಾಟ್ ವೈರ್ , ವೊಲಯ , ತಾಂಡ್ಯಾಂ , ತಾಂಡ್ವಾಲೊಂ , = ಕ 

s , ar ಶ ಕಾ T , ata , aigi , atgart , ara , 
ತಾಂಡ್ಲೆಂ , ತಾಂಡ್ನಲೊಂ , ತಾಂಡುಂಕ್ , ತಾಂಡಪ್ , ತಾಂಚ್ಚೆಂ . 

ತಾಂಡ್ಲೆಂ . al ತ್ತನ t , Afgn , alsq , riga , ಶ T ಶಕ್ತ T Gtara are 
ತ್ಯಾ ಯೆದೆಶ್ಯಾ ಪೊರಾನ್ ತಾಂಡೆಲಾಕ ಚ್ ತಾಂಡನ್ ವೈ ಲೊ . लाकच तांड न व्हेलो . 


223 , ತಾಂಡ್ ಕರ್ make tight 

तांड कर 
= ಗಟ್ ಕರ್ , ಅರ್ಣಿಯ . ತಾಂಡ + ಕಂ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = गट कर , अरणीय . तांड + कर चि रूपां पळे . पाकाशे 
ಪಾಕಾಶೆ 

ತಾಂಡ ಕರೂನ್ ರಿಪಾಂ ನಾರಾ , ಶಿವಾಯಿ ನಳೆ तांड करून रिपां मारल्या शिवाय नळे शिवोंक नजो . 
ಶಿವೊಂಕ್ ನಜೊ . 


224 , ಶಾಂಡ್ ಕರಯು cause to tighten 

तांड करय 
= ಗಟ್ ಕರಯ , ಆರ್ಣವುಂಕ್ ಲಾಯ . ತಾಂಡ್ + ಕರಯು 

= गट करय , अरणुवूक लाय . तांड + करय चि रूपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವೊಂಯ್ಕೆ ಖಾಂಬೆ ಫಾತರ್ ಸಾಣುವೂ ತಾಂಡ್ वोंयचे खांबे फातर सासुवून तांड करवंचे बरे . 
ಕರಂವೈ ಒರೆ . 


225 ತಾಂಡ ರಾಜ್ be stiff or tight 

तांड राब 
= ಗಟ್ ಜಾ , ಅರ್ಣಾ . ಶಾಂಡ್ + ರಾಜ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

= TTE GIT , ೫೮ ) , 5 + Trafa 7t q ಪ , ffox ar 
ಫಿಕಿರ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ವಕಿಲಾನ್ ಸಾಂಗ್ಯಾರ್‌ಯಾ ವ್ಯಾಜ್ ಕೊಡ್ತಿಂತ್ ಆಸ್ಟ ೮ T af ಹ ara atr ಶ TT ಶ t sary ( 1_fda as Trade 
ತಾಂಡ ರಾಜ್ಂ . 


226. ತಾಂಡ್ ರಾಬಯ cause to be stiff or tight 

तांड रावय 
= ಗಟ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಅರ್ಣಿಯ . 

= गट जावुक लाय , अरणीय . तांड + राबय चिं रूपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಥೋಡ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕೆಕ್ ಗೊಣಿಯೆಚೊ ಫೋರ್ agar grina Trformat Ft fan at : TradaTA 
ದಿವೊನ್ ತಾಂಡ್ ರಾಬಯಾತ್ . 


ತಾಂಡ + - ರಾಬಯಕೆ 
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तांडय 


227 , ತಾಂಡಯ cause to pull or to lead or to row 

तांडय 
ನಡುಂಕ್ , ವಾಟ್ ಎ ರುಂಕ್ , ವೊಲವುಂಕ್ , ಒಚ್ವುಂಕ್ = वडुक , वाट व्हरुक , वोलवुक , ओच्चुंधूक लाय . तांडयतां , 
ಲಾಯರ್ , ತಾಂಡಾಂ , ತಾಂಡಯಾಲೊಂ , ತಾಂಡಯೆ ೦ , ತಾಂಡ tsaarat , , aisal , aig , aisaa , alsq ತ . 
ಯಲೊಂ , ತಾಂಡವುಂಕ್ , ತಾಂಡವಪ್ , ತಾಂಡವು ೦ ಚೆಂ . ಭಾಯಾ भायल्या तारवांक आपल्ये स्तकि बंद्राक येवेंक दीनांत बगर 
ತಾಲ್ಯಾಂಕ್ ಆಫ್ ಸ್ತಕಿಂ ಬ ೦ ದಾಕ್ ಯೆವುಂಕ್ ದೀನಾಂತ್ ಬಗರ್ बंद्राच्यो यांत्रिक दोणि धाडून तांकां तांडयतात . 
ಬಂದ್ರಾಚೊ ಯಾಂತ್ರಿಕ ದೋಣಿ ಧಾಡೂನ್ 
ತಾಂಡಯಾತ್ . 


ತಾಂಕಾಂ 


228 , ತಾಂಬೆ get rusty 

तांबे 
= ಮಾತಿ 

ವಾತಿ ಖಾ , ತಾಂಬೆತಾಂ , ತಾಂಬೆತಾಲೊಂ , ತಾಂಬೆಲೊಂ , माति खा . तांबेतां , तांबेतालों , तांबेलों , तांबेतलों , तांबे 
ತಾಂಬೆತಲೊಂ , ತಾಂಬೆವುಂಕ್ , ತಾಂಬೆವಪ್ , ತಾಂಚೆಂ . ಉದ್ಯಾಚಿ ಸ್ನೇಹ , Taaq , aaaa , Fifa T ಷ 3777 
ಶೆಳ ಆಸ್ಸಾರ್ ಲೋಂಕಾಡ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ತಾಂಬೆತಾ . 

वेगि तांबेता . 


229 , ತಾಂಬೆಟ್ ಕಾರ್ಡ್ thresh , hammer , beat down 

तांबेट झाड 
ಮೊಟ್ಯಾ ಮೊಡ್ಡೆಲಾನ್ ಮಾರ್ , ಬಡಯ , ಧಾಡಾಯ . मोट्या मोड्टेलान मार , बडय , धाडाय . तांबेट + काड 
ತಾಂಬೆಟ್ + ಕಾಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ , ರಾಗಾಚ್ಯಾ ಭರಾರ್ ಲೊಕಾನ್ f ಈ ಫ f q ತ TITT ಕಶ HIT tara Fifa A ಷಶ 
ಇಮಾಜಿಕ್ ತಾಂಬೆಟ್ ಕಾಡ್ಡಾರ್ ಜಾತಾವೆ ? 

ಇ sara Glaa ? 


230. ತಾಂಚಿಟ್ ಕಾಡಯ cause to thresh or to hammer or to beat down 

तांबट काडय 
ಮೊಡೈಲಾನ್ ವತಾರ , ಬಸವುಂಕ್ ನಾ ಧಾಡಾವುಂಕ್ मोड्टेलान मारय , बङवूक वा धाडाव क लाय . तांबेट + 
ಲಾಯ , ತಾಂಬೆಟ್ + ಕಾಡರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬೊಂಬಯ್ಕೆ ಹತಶ f ಈ ಇ qt ಪ , aaaa aaartaa TET TET 
ನಗರ ಪಾಲಿಕೆನ್ ರಸ್ಸಾ ದೆಗೆಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಸಂಕೆತಾಂಕ್ ತಾಂಬೆಟ್ 

ದೆಗೆ ಚ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಸಂಕೆತಾಂಕ್ ತಾಂಬೆಟ್ ಆ raff ಹ ಹ ata : 
ಕಾಡಯ್ಲೆಂ . 
231 , ತಾಂಬೆವುಂಕ್ ಲಾಯಕ್ cause to get rusty 

तांबेवँ क लाय 
= ಮಾತಿ ಖಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಂಬೆವುಂಕ್ + 

ತಾಂಬೆವುಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿಂ = माती खावं क लाय . तांबे क + लाय चिं रूपां पळे कराव 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕರಾವಳಿಚ್ಯಾ ಹವ್ಯಾಂತ್ ಆಸ್ಟಿ ವಿಟಾಚಿ ತೊನ್ಸಾಣ್ f ಘ UT ( ಶ ia HTaat fazTfa ataaTO 1576XT TET 
ಲೋಂಕಾಚ್ಯಾ ಸಾಮಾನಾಕ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ತಾಂಬೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾ . नाक वेग तांबेवक लायता . 


तांबडो कर 


232 , ತಾಂಬೊ ಕರ್ 

make red , make to blush 
ತಾಂಬೊ ರಂಗ್ ಯೆಸೊ ಕರ್ , ಅಜೆನ್ ನಾ ಮೊಗಾನ್ ರಂಗ್ तांबडो रंग येसो कर , लजेन वा मोगान रंग येसो कर . 
ಯೆಸೊ ಕರ್‌ , ತಾಂಬೊ + ಕಮ್ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಉಗ್ಲಾ ಪ್ರೊ aims + f ಕ ಹ ೮ ಆಪ , ತ TISTE FIT AXT ಆ f 
ಜಾಲ್ಯಾ . ತಾಚ್ಯಾ ಚುಕಿಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ತಾಂಬೊ ಕೆಲೊ . 

यांनी ताका तांबडो केलो . 


233 , ತಾ : ಬೊ ಜಾ cause to make red or to make to biush 

तांबडो करय 
ಲಜೆನ್ ವಾ ಮೊಗಾನ್ ತಾಂಬೊ ರಂಗ್ ಯೆಸೊ ಕರಯ . लजेन वा मोगान तांबडो रंग येसो करय . तांबडो + करय 
ತಾಂಬೊ + ಕರಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಸಾಗೊರಾಕ್ ಕಾವ 

चिं रूपां पळे . पागोराक काव काडून तांबडो करयलो . 
ಕಾಡೂನ್ ತಾಂಬ್ಲೊ ಕರಯ್ಯೋ . 
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तांबडो जा 


तांबडो जा 


234 , ತಾಂಬೊ ಜಾ 

turn red , blush 
ತಾ ೦ ಬೈ , ತಾಂಬೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಯ್ಯಾರಿ तांब्शे . तांबडो + जा चिं रूपां पळे . सयां मुखार चली 
ಮುಖಾರ್ ಚಲಿ ಲಜೆನ್ ತಾಂಬಿ ಜಾಲಿ . 

लजेन तांबडी जाली . 


235. ತಾಂಬೆ bluse redden 

तांब्शे 
ತಾಂಬೊ ಜಾ . ತಾಂಬೈ ತಾಂ , ತಾಂಬೈತಾಲೊಂ , ತಾಂಬೈ ಲೊಂ , = fast GT Areat , arXTarat , , toxidat , 
ತಾಂಬೈ ತಲೊಂ , ತಾಂಚ್ಯವುಂಕ್ , ತಾಂಚೈವಪ್ , ತಾಂಬೈ ವು ೦ ಚೆಂ . at ಹ 57 ಣೆ , ಇತ Tag , Ara * ಕೆ , ಆಶ ata ? Had 
ಸುರ್ಯಾಕ್ ಚೋಪೂನ್ ಅಂತ್ರಳ ತಾ ೦ ಬೈ ತಾ , ನನ್ನಾಕ್ ಚೊವೊನ್ atagar , Fiq = g1 ata Tata arograT 
ಪ್ರೊ ಕಾಲ್ ತಾ ೦ ಬೈ ತಾ . 
236 , ತಾಂಖ್ಯೆಯ cause to blush or to redden 

तांबशेय 
ತಾಂಬೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರಮ್ , ತಾಂಬೈಯಾಂ , ತಾಂಖ್ಯೆ 

तांबडो जायशें करय . तांशेयतां तांब्यतालों , तांब्शे 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾಂಬೆಯೆಂ , ತಾಂಬೈಯಲೊಂ , ತಾಂಚ್ಯವುಂಕ್ , ಶನ , ನ t = aTZaff , ariz ತ್ಮಕ , ತ tsara , , FAT 
ತಾಂಬೈನಸ್ , ತಾಂಚ್ಯವುಂಚೆಂ . ಲಗ್ನಾಚಿ ಖಬರ್ 

चि खबर चलियांक तांब्यता . 
ತಾಂಬೆಯಾ . 


ಚಲಿಯಾಂಕ್ 


तांव 


- 


237 . ತಾಂ 

bear , suffer 
ಸೋಸ್ , ಭೋಗ್ , ತಾ ೦ ವಾ ೦ , ತಾಂನ್ತಾಲೊಂ , ತಾಂಪ್ಲೊಂ , ts , ಇ tre atadi , ataarat , fast , taadt , 
ತಾಂವಿ , ತಾಂವೊಂಕ್ , ತಾಂಪ್ , ತಾಂವೊಂಚೆಂ , ಸಾಸುಕ್ avata , ata , atata . ಈ rgi TK aidadi , 

सासुक काम तांचंवचें , सुनेक 
ಕಾಪು ತಾ ೦ ಚ ೦ ಪ್ಟೆಂ ಸುನೆಕ್ ಕಾಮ ತಾ ೦ ವೊಂಚೆಂ . 

78 ataka . 


238 , ತಾಂವಯ cause to bear or to suffer 

तांवय 
ಸೊಸುಂಕ್ ನಾ ಬೊಗುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಾಂವಾಂ , ತಾಂವ सोस क वा भोग क लाय . तांवयतां , तांवयतालों , तांव 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾಂವಯ್ಲಿಂ , ತಾಂವಯ್ತಿಂ ತಾಂನವುಂ , ತಾಂವ यलें . तांवयतलों , तांव क , तांववप , तांववंचे . भुरग्याचो 
ವಪ್ , ತಾಂವವು ೦ ಚೆಂ . ಭುರಾಚೊ ಹುಸ್ಕೊ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್ ತಾಂವ ಹ t gf ia ata krfGAT 
ವು ೦ ಚೆಂ ಸೊಡಿನಾ . 


239. ತಾ ೦ ತ್ ಪಡ್ get seduced or tempted 

ताळ णेत पड 
ನಾಯಾಕ್ ಸಾಂಪಡ್ , ಪಾತ್ಯಾ ೦ ತ್ ಪಡ್ , ತಾಳ್ಮೆ ೦ ತ್ + ಪಡ - वायटाक सांपड , पातकांत पड . ताळ णेत + पड़ चिं रूपां 
ಚಿಂ ರ.ಪಾಂ ಪಳೆ . ದುಡ್ವಾಕ್ ಆನಿ ಕುಡಿಚ್ಯಾ ಖುಶಾಲಾಯಾಂಕ್ पळे . दुड्वाक आनी कूडिच्या खशालायांक लब्दल्ली वेगीं 
ಲಬ್ಬಲ್ಲಿಂ ವೆಗ್ಗಿಂ ತಾಳ್ಮೆಂತ್ ಪಡ್ತಾತ್ . 

ताळ णेत पड्टात . 


240. ತಟ್ಟೆಂತ್ ಪಡಯ seduce , tempt 

ताळ णेत पडय 
= ತಾಳ , ವಾಯ್ಯಾಂತ್ ವಾ ಪಾತ್ಯಾಂತ್ ಪಡಮ್ , ತಾಳ್ಮೆಂತ್ + = ताळ , वायटांत वा पातकांत पडय . ताळणेत + पडय चिं 
ಪಡಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ದುಡು ಮನ್ಯಾಕ್ ಸುಲಭಾಯೆನ್ रूपां पळे . दुडु मन्षाक सुलभायेन ताळ णत पडयता . 
ತಾಳ್ಮೆಂತ್ ಪಡಯ್ಯಾ , 
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तिक लाग 


तिक लाग 


241. ತಿಕ್ ಲಾಗ್ 

taste acrid or pungent , become painful 
= ಮಿರ್ಸಾಂ ವಾ ಕಾರ್‌ ಅಧಿಕ ಜಾ , ದುಖ್ ಪಾನ್ , ತಿಕ + मिरसांग वा कार अधिक जा , दुख पाव . तिक + लाग 
ಲಾಗ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಪುತಾಚಿ ಪಕ್ಷ ಘಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ f t q ಪ , garfa qY THEY HITT ಶಕ ಆ ft 7i7A 
ಖರಿ ಗಜಾಲ್ ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ತಿಕ್ ಲಾಗ್ಲೆಂ 

आयकाताना तिक लागले . 


242 . ತಿಕ ಲಾಗಯ cause to taste acrid , pungent or painful 

तिक लागय 
ಮಿರ್ಸಾ ೦ ಗ್ ವಾ ಕಾರ್ ಅಧಿಕ್ ಜಾಯೊ , ಕರ್ , ದುಖ ' मिरसांग वा कार अधिक जायसो कर , दुख भोगुंक लाय . 
ಭಗುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಿಕ್ + ಲಾಗಯ ೯ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . तिक + लागय चि रूपां पळे . येरोपांत थावून नविच आयले 
ಯೆರೊಪಾಂತ್ ಥಾವೂನ್ ನವಿಂಚ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾಂಕ್ ಲೊಣ್ಯಾ ಫಡಿ ಶ t at T ತ yaga fan arr ಶನೆ . 
ಖಾವವೂನ್ ತಿಕ್ ಲಾಗಯ್ಲೆಂ . 
243 , ತಿಕ ತಿಕ ವಚ್ go slowly or little by little 

तिके तिके वच 
ಡೊಡೊ ಥೋಡೊ ವಚ್ , ತಿಕ ತಿಕೆ + ವಚ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . थोडो थोडो वच . तिके तिके + वच चि रुपां पळे . मड 
ಮಡ್ಡಿ ಪಾಮ್ ಸಂದಾತಾನಾ ತಾಕಾ ತಿಕೆ ತಿಕೆ ವಚಂಕ್ ललो पाय संदाताना ताका तिके तिके वचोंक सांगलें . 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ . 


244 , ತಿಜ್ simulate , mimick 

तिज 
ಹ ಅಣ್ಣಾರ್ ಕರ್ , ತಿಜ್ಜಾ , ತಿಜ್ಜಾಲೊಂ , ತಿಜೊ ೦ , ತಿಲ್ಲಿಂ , = 370 , fast , fdarat , fast , deat , 
ತಿಜೊಂಕ್ , ತಿಜಪ್ , ತಿಜೊಂಚೆಂ . ಜಿಣಿಯೆಂತ್ ತಿಜೊಂಚಿಯಿತಾ ಏಕ್ तिजोंक , तिजप , तिजोंचें . जिणियेत तिजोंचियो एक कला 
ಕಲಾ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 

GGATTI 


245. ತಿಜಯ cause to simulate or to mimick 

तिजय 
ಅಣ್ಯಾರ ಕರಯ , ತಿಜಯ್ಯಾಂ , ತಿಜಯಾಲೊಂ , ತಿಜಯ್‌೦ , = अण्कार करय . तिजयतां , तिजयतालों , तिजयलें , तिजय 
ವಿಜಯ್ತಲೊ , ತಿಜವುಂಕ್ , ತಿಜವಪ್ , ತಿಜವು ೦ ಚೆಂ . ನಲ್ಲಿ ವೆಸಾಚ್ಯಾ 7t , firsan , fas೮ , fasad , ಕಶ T Tar 
ಪಂದ್ಯಾಟಾಂತ ಅಧಿಕ್ ತಿಜಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಕಲಾ ಪಸಂದ್ ಕರಾತ್ . टांत अधिक तिजयतेल्यांचि कला पसंद करतात . 


246 , ತಿಡ್ get angry or irritated 

तिड 
= ಚಿಡ್ , ತಿಡ್ವಾಂ , ತಿಡ್ಡಾಲೊಂ , ತಿಡ್ಕೊ ೦ , ತಿಡ್ಡಿಂ , ತಿಡೊಂಕ್ , चिड . तिड टा , तिड टालों , तिड लों , तिड टलों , तिड़ोंक , 
ತಿಡಪ್ , ತಿಡ್ಡೆಂ , ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಸಂಗ್ತಿಂನಿ ತಿಡ್ಡೆಲ್ಯಾಕ್ ಮೇಡ್ ಜವಾಬ್ದಾರಿ fasc , fd_ ಕೆ , TA Frfast fastaTa ಕತೆ Farharat 
ಸ್ಥಾನವುಂಕ್ ಯೆಂವೈನಾ , 

ಈ gag ಶ afa AT : 


247 , ತಿಡಾಯ irritate , tease , exasperate 

तिडाय 
= ಚಿಡಾ ಯ ತಿಣಾಯಾಂ , ತಿಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ತಿಡಾಯ್ಲೆಂ , चिडाय . तिडायतां , तिडायतालों , तिडायलें , तिडायतलों , 
ತಿಡಾಯ್ತಲೊಂ , ತಿಡಾವುಂಕ್ , ತಿಡಾವ , ತಿಡಾವು ೦ ಚೆಂ . ಭುರಾಂಕ್ fasran , fasta೮ , fast gain fasr ಶ FRU 
ತಿಡಾಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ವಡಾಂಕ್ ತಿಡಾಂವುಂಚೆ ೦ ವೆ ? 

व्हडांक तिडावुचंवे ? 
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तिडका 


248 , ತಿಡ್ತಾ get ircitaed or annoyed 

तिका 
ಉಚಾಂಬಳ್ ಜಾ , ಕರರ್‌ , ಕರ್ವಡ್ , ತಿಡಾ ತಾಂ , ತಿಡಾ - उच्चांबळ जा , कर्कर , कर्वड . तिड्कातां , तिड्कातालों , 
ತಾಲೊಂ , ತಿಡ್ತಾಲೊಂ , ತಿಡ್ಯಾತಲೊಂ , ತಿಡ್ಕೊಂಕ್ , ತಿಡ್ರಾಪ್ , fashTot , grat , fat fas , astf + . 
ತಿಡ್ಕೊಂಚೆಂ , ಪಾಯಾಂಚೊ ದುಖಿನ ಪಿಡೆಸ್ಟ್ ತಿಡ್ಕೊಂಕ್ Graf = ಶ far fra fdgff RTRY , 
ಲಾಗೊ . 


तिड्काय 


249. ತಿಡ್ಡಾಯ 

irritate , puisate with pain 
= ರಾಗ್ ಹಾಡಯ , ಕರರಯ , ದಖನ್ ವಳ್ವಳಾಯ , ಕರ್ವ = राग हाड्य , कर्करय , दुखिन वळ वळाय , कर्वडायः तिड् 
ಡಾಯ , ತಿಡ್ಯಾಯಾಂ , ತಿಡ್ಯಾಯಾಲೊಂ , ತಿಡ್ಕಾಯ್ದೆಂ , ತಿಡ್ಕಾ at , figitaarat , famia , frgif ಶ ast , far 
ಝಲೊಂ . ತಿಡ್ಕಾವುಂಕ್ , ತಿಡ್ಯಾನಸ್ , ತಿಡ್ಕಾವು ೦ ಚೆ ೦ . ಅಲಕ್ಷ ಇ ran , figh77 , fig 7aH GAR ಈರ f FTata | 
ಕೆಲ್ಸಾ ಘಾಯಾಂತ್ ಪೂ ಭರೊನ್ ತಿಥ್ಯಾವುಂಕ್ ಲಾಗೊ . भरोन तिड्का क लागलो . 
250 , ತಿಡ್ಡಿಡ್ crack body joints 

तिइटिड 
ಆಂಗಾಚೊ ನಿಟ್ಟಿ ಯೊ ಕಾಡ್ , ತಿಡ್ಡಿ ಡ್ಯಾಂ , ತಿಡ್ಡಿಡ್ಡಾಲೊಂ , आंगाच्यो निट्टियो काड . तिडटिड्टां , तिड टिड्टालों , तिङ 
ತಿಡ್ಡಿಡ್ಕೊ ೦ , ತಿಡ್ಡಿಡ್ಡಿಂ , ತಿಡ್ಡಿ ಡೊಂಕ್ , ತಿಡ್ಡಿ ಡಪ್ , ತಿಡ್ಡಿಹೈಂ , fisfrget , figfgzAY , figfzsf ಹ , fift೯೮ , fas ರ್f ಕತೆ 
ಸಭೆರ ಭಸೊನ್ ತಿಡ್ಡಿಹೈಂ ಮರ್ಯಾದಿಚೆ ೦ ಲಕ್ಷಣ್ ನಹಿಂ . सभेर बसोन तिड्टिड चे मर्यादिचे लक्षण नहिं . 


C 


251. ತಿಡ್ಡಿ ಡಯ " cause to crack body joints 

तिड टिडय 
ಆಂಗಾಚೊ ಸಿಟ್ಟಿ ಕಾಡಯ ತಿಡ್ಡಿ ಡಯಾಂ , ತಿಡ್ಡಿಡ आंगाच्यो निट्टियो काडय . तिटिडयतां , तिड्टिडयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ತಿಡ್ಡಿ ಡಯೆಂ , ತಿಡ್ಡಿ ಡಯಲೆಂ , ತಿಡ್ಡಿಡವುಂಕ್ , ತಿಡ್ಡಿಡ frgfasad , fastest , fasf ಶಕಕ್ಕೆಹ , figfzaaq , fig 
ವಪ್ , ತಿಡ್ಡಿಡವು ೦ ಚೆ ೦ . ಆಳ್ವಾಯೆನ್ ಯುವಕಾಕ್ ತಿಡ್ಡಿಡಯ್ಯೋ . टिड चें . आळ सायेन युवकाक तिड टिडयलो . 


तिष्टिण 
252 , ಶಿಳ್ಳೆಣ್ 

tinkle , ring 
- ಕಿಣ್ . ತಿಳೊಣ್ಣಾಂ , ತಿಳ್ಕೊಣ್ಣಾಲೊಂ . ತಿಳ್ಳೆಣ್ಣೆಂ , ತಿಣ್ಣಿ किण्किण . तिण्टिण्टां , तिण्टि टालों , तिण्टिग्लों , तिष्ट्टिलों , 
ಲೊಂ , ತಿಣ್ಣಿಂಕ್ , ತಿಣ್ಣಿಣಪ್ , ತಿಣ್ಣಿಂ . ಕಲ್ಬ ತಾ ೦ fafzorff , ffzTfq , frfrava " . ಸತ #arAT qia೮ ೮೯ ಗೆ 
ಚಲ್ತಾನಾ ಪಾಂಯ್ಣಾಂ ತಿಳ್ಳೆಣ್ಯಾತ ' . 

तिष्टि एटात . 


253. ತಿಣ್ಣಿಣಯ cause to tinkle or loring 

तिण्टिणय 
ಕಿಣಯ ಶಿಳ್ಳೆಣಯ್ಯಾ , ತಿಣ್ಣಿಣಯ್ಯಾಲೊಂ , ತಿಳೋಣಯ್ಕೆ , किकिणय . तिण्टिण यतां , तिण्टिणयतालों , तिण्टिणयलें , 
ತಿಳೋಣಯಿ ೦ , ತಿಳೊಣವುಂಕ್ , ತಿಳೋಣವಪ್ , ತಿಣ್ಣಿಣವುಂಚೆಂ , faf ಶ Vaast , fafzqq6 , fafz೮೫೮ , fafzai , Taot 
ಕಾಂಕ್ಷಾ ತಿಣಯಾ ಕಂತ ತಿಕಾ ಬಸೊಂಕ್ ಯೆನಾ . 

तिण्टिणयल्या करित तिका बसोंक येना . 


254. ತಿದ್ದಿಯ correct , set right 

तिदवीय 
ಚಕ್ ದಾಕಯ ' ವಾ ಸಾರಿ ಕರ್ , ತಿದ್ವಿಯಾ , ತಿದ್ವಿಯ್ಯಾ 

चूक दाकय वा सारकी कर . तिद्वीयता , तिद्वीयतालों , 
ಲೊಂ , ತಿದ್ವಿಯೆಂ , ತಿದ್ವಿ ಯಲೊಂ , ತಿದ್ವುಂಕ್ , ತಿದ್ವಪ್ , ತಿದ್ವು ೦ ಚೆಂ . fdaata , fraataart , faaja , fagar , fasad , ಕ im 
ಹೆರಾಂಕ ತಿದ್ವಿಯ್ತಾನಾ ಆ ಸ್ಟಾಕ್ ಸುಖ ಭೋಗಾನಾ . 

तिदवीयताना आपणाक सुख भोगाना . 
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तिद्वंक लाय 


255. ತಿದ್ದುಂಕ್ ಲಾಯು cause to correct or to set right 

तिद्वंक लाय 
= ಚುಕ್ ದಾಕವುಂಕ್ ಲಾಯ , ಚುಕ್ ಸಾರಿ ಕರಯು , ತಿದ್ದು ೦ ಕ್ + चूक दाकवुक लाय , चूक सारको करय . तिद्वंक + लाय 
ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಏಕ್ ಜಾವೂನ್ ಬಾಪಾಯ चि रूपां पळे . शेजान्यांनी एक जावून बापाय करनां पुताक 
ಕರ್ನಾ ೦ ಪುತಾಕ್ ತಿದ್ವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 

तिवूक लायलो . 
256 , ತಿಪಟ get tripled 

तिपट 
ತಿದೊಡೊ 

ತಿಪಟ್ಟಾಂ , ತಿಪಟ್ಟಾಲೊಂ , ತಿಪಟ್ನಂ , तिदोडो जा . तिपट्टी , तिपट्टालों , तिपटलों , तिपट्टलों , 
ತಿಪಟ್ಟಲೊಂ , ತಿಪಟೂಂಕ್ , ತಿಪಟಪ್ , ತಿಪಟ್ಟೆ . ಧನಿಯಾ ನವರಾಂ faqaf ಹ , fuqzq , faz , ಆ fAz7 AT F arga 
ಮಧೆಂ ವಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಮರುಮೊಗಾನ್ ತಾಂಚೆ ವೆಪಾರ್ ತಿಪಟ್ಟ . Fastra ajat avra farget 


257 , ತಿಪಟಯ triple 

तिपटय 
= ತಿದೊಡೊ ಕರ್‌ , ತಿಪಟಯಾ , ತಿಪಟಯಾಲೊಂ , ತಿಪಟೆಯೆಂ , तिदोडो कर . तिपटयता , तिपटयतालों , तिपटयलें , तिप 
ತಿಪಟಯ್ಯಲೊಂ , ತಿಪಟವುಂಕ್ , ತಿಪಟವಪ್ , ತಿಪಟವುಂಚೆಂ . aet , faza , faqza , fasta aata ಶಾ TTA 
ನವೊಚ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾನ್ ಆಪುಣ್ ದುಡು ತಿಪಟಯಾಂ ಮೃಣೆ 3rgo 4g fr ಶ di F { ST ಕಶಳಿ 
ಲೊಕಾಕ್ ಠಕಯ್ಲೆಂ . 


258 , ತಿಪಟವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to triple 

तिपटवुक लाय 
ತಿದೊಡೊ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಿಪಟವುಂಕ್ + ಲಾರ್ಯಚಿಂ तिदोडो करुं क लाय . तिपटवूक + लाय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಕಾರ್ಮಿಕ್ ತಪಾಸ್ಟಾರಾನ್ ನವ್ಯರಾಂಚೆಂ ಕಾನು कार्मिक तपास्णारान नकरांचे काम पळेतच तांचो सांबाळ 
ಪಳೆತಚ್ ತಾಂಚೊ ಸಾಂಬಾಳೆ ತಿಪಟವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . 

तिपटक लायलो . 


259 , ತಿಪಾಯ alm or strike at a mark 

तिपाय 
ಜೊಕೂನ ಮಾರ್‌ , ತಿಪಾಸ್ತಾ ೦ , ಶಿಪಾಯಾಲೊಂ , ನಿಪಾ जोकन मार . तिपायता , तिपायतालों , तिपायले , तिपाय 
ಯೆಂ , ತಿಪಾಯಿಂ , ತಿಪಾವುಂಕ್ , ತಿಪಾವಪ್ , ತಿಪಾವುಂಚೆ ೦ . et , faign , faTTar , fary ಣೆ , ತಪ T faigara 
ಅಂತ್ರಳಾಕ್ ತಿಪಾಯ್ಯಾರ್ ರುಕಾಂಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್ ಪುಣ್ಯಾ ಸ f ಕಶ T HTTY goat qSTA 
ಸಾತ್ . 


260 , ತಿಸಾವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to aim or strike at a mark 

तिपावूक लाय 
ಜೋಕೂನ್ ಮಾರುಂಕ್ ಲಾಯ , ತಿಪಾವುಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿಂ जोकून मारुक लाय . तिपाईंक + लाय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸೇನಾಪತಿನ್ ಆಪ್ಲೊ ನಾಳಿ ಕಿಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ಪಾಗೊರಾ ಈ argara 377 al ಪ t f ಕಾಶ T ಶ T Grantras frqra೯ ಣೆ 
ಚೆರ್ ತಿಪಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ 

लायल्यो . 


तिबो लाय 


261. ತಿಬೋ ಲಾಯ 

blemish stain 
ಖತ್ ಕರ್ , ಮೈಳಯ ” , ತಿಬೊ + ಛಾಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = खत कर , म्हेळय . तिबो + लाय चि रूपां पळे . शेजान्यांनी 
ಶೆಜಾರಾಂನಿ ಕಿತ್ತೊ ಖಬೊ ಕೆಲ್ಲೊ ತರ್‌ಯಿಾ ತೈ ಚಲಿಯೆಕ್ ತಿಬೊ fat agi ಹ at asat a gfan fat arm ಆಗಿ 
ಲಾವುಂಕ್ ಸಕ್ಸಿಂ ನಾಂತ್ . 

Aia : 
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ತಿಬೊ ಲಾನಯ 
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तिबो लावय 


तिबो लावय 


+ 


262 , ತಿಚೊ ಉಾವಯ 

cause to ble mish or to stain 
ಕರಯು , ಮೇಳವುಂಕ್ ಲಾಯ ' ತಿಬೊ ಲವರ್ ಚಿ = ಈಗೆ ಇಶ , ಪತ್ನ 78 , faa1 + fa t q ಪ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ವಯಾ ವಯ ನ ದುರಾಂ ಮಾಂಡೂನ್ ಗಾಂವ್ಯಾ वयरा वयर नकली दुरां मांडून गांवच्या वयजाच्या नांवाक 
ವಯಾಚಾ ನಾಂವಾಕ್ ತಿಬೊ ಲಾನಯ್ಯೋ . 

तिबो लावयलो . 


263 , ತಿಮಾ get wet or moistened 

तिमा 
ಪೊಲೊ ಜಾ , ಭಿಜ್ . ತಿವಾತಾಂ , ತಿವಾತಾಲೊಂ , ತಿವಾಲೊಂ , वोलो जा , भिज . तिमातां , तिमातालों , तिमालों , तिमा 
ತಿಮಾತಲೊಂ , ತಿಂಕ್ , ತಿಮಪ್ , ತಿಂಚೆಂ . ಪಯ್ಯಾ ನಾ , fasta , fam೮ , fast , q ಶಶ T TrafTf fasta 
ಪಾನ್ಸಾಕ್ ತಿಂಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕೊಣಾಕ್ ಖುಶಾಲ್ ಕರಿನಾ ? म्हळ यार कोणाक खुशाल करिना ? 


264 , ಶಿವಾಯ wet , moisten 

तिमाय 
ವೊಲೊ ಕ‌ , ಭಿಜಯ , ತಿಮಾಯಾ , ತಿಮಾಯಾಲೊಂ , वोलो कर , भिजय . तिमायतां , तिमायतालों , तिमायलें , 
ತಿನಾಯೆಂ , ತಿವಾಲೊಂ , ತಿವಾವುಂಕ್ , ತಿಮಾವ , ತಿಮಾ famTami , faign , fara , fari , gfat fasT 
ನುಂಚೆ ೦ . ಶೆಣೆತಾಂ ತಿಮಾಯಾರ್ ತಾಂತುಂ ವಸ್ತು ಬಾಂಧುಂಕ್ यल्यार तांतुं वस्तु बांधु क सलिस जाता . 
ಸಲಿಸ್ ಜಾತಾ . 


तिर धर 


265 ಆರ್ ಧರ್ 

aim at , zero upon 
ನೆಮ್ ಧರ್ , ನೋಟ್ ಧರ್ , ತಿಪಾಯ , ತಿರ್ + ಧರ್ ಚಿಂ Ag 4 , FRE T , fiTTa fix + YT fe ಇ gi q ಪ . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ದೊಣ್ಣಾಗಾರಾನ್ ಕಾಂಪೊನ್ ಕಾಂ ಪೊನ್ ಪುತಾಚೆ erroa7777777 iTTa Tara Tar ಶ ಹಾ T 377w ಕತೆಗೆ ತ TET 
ತಕ್ಕೆ‌ ಆಸ್ಪ್ಯಾ ಅಪ್ಪಲಾಕ್ ತಿ‌ ಧರೆ , 

लाक तिर धरलो . 


तिर धरय 


266. ತಿ‌ ಧರಯ 

cause to aim at 
ನೆವ ಧರಯ , ನೋಟ್ ಧರಯ , ತಿಪಾವುಂಕ್ ಲಾಯ = ಸ ೮T ಶ , ನ ೮ ೮೩೮ , faq7d ಣೆ ಈ TE , fax + ೮ « a fa 
ತಿರ್ + ಧರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಕೃಷ್ಣಾನ್ ಅರ್ಜುನ ಕರ್ನಾ ೦ रुपा पळे . कृष्णान अर्जुना करनां अश्वत्थामच्ये तकलेक तिर 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಚೆ ತಕ್ಕೆ ತಿರ್ ಧರಯ್ಯ . 

. 


267 , ಶಿಕ್ * ವಾರ್ sboot an arrow 

तिर मार 
ದೊಣ್ಯಾಚೊ ಕಣೋ ಮಾರ್ , ತಿರ್ + ಮಾರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ धोण्वाचो कणो मार . तिर + मार चि रुपां पळे . दुस्मा 
ಪಳೆ . ದುಸ್ಮಾನಾಂನಿ ಸಾಂತ್ ಬಸ್ತಾ ೦ ವಾಕ್ ತಿರ್ ವಾರನ್ Ftfit @ia Fafar fax # 767 GIFat - 
ಕಾಡೊ . 


तिर मारय 


268 , ತಿಕ್ ಮಾರಯ 

cause to shoot an arrow 
ದೊಣ್ಯಾಚೊ ಕಣೋ ಮಾರಯ , ತಿರ್ + ಮಾರಯ ಚಿಂ धोण्वाचो कणो मारय . तिर + मारय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಂಧುಕ್ ಯೆಂವೈ ಆದಿಂ ತಿರ್ ವಾರವೂನ್ ಶಿಕಾರಿ ತನ್ನ ಶಕಶ qa ' fax HTTax farmifa #KaiR . 
ಕದ್ದಾಲೆ . 
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तिरस्कर 


ತಿರಸ್ಕರ್ 
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269. ತಿರಸ್ಕರ್ reject , abhor 

तिरस्कर 
ಪಯ ಕರ್ , ನಾಕಾ ಮ್ಹಣ್ , ಸಾಂಡ್ , ತಿರಸ್ಕರಾಂ , ತಿರ = पयस कर , नाका म्हण , सांड . तिरस्करतां , तिरस्कर 
ಸ್ಮಾಲೊಂ , ತಿರಸ್ಕರಿಲೆಂ . ತಿರಸ್ಕರಿಂ , ತಿರಸ್ಕರುಂಕ್ , ತಿರಸ್ಕ ಇ rat , first ಹ f favoidat , fast , fax @ , 
ರಪ್ , ತಿರಸ್ಕರುಂಚೆಂ , ಖಂಚಿಯಾ ವಿನಂತಿ ಸಾರಿ ಆಯಾಲ್ಯಾ fa೯೯೯ . fat fast aff 3773187 fra 
ಕರಿತ್ ತಿರಸ್ಕರುಂಚಿ ನಹಿಂ . 

तिरस्करुची नहि 
270 , ತಿರಸ್ಕರಯು cause to reject or to abhor 

तिरस्करय 
ಪಯ ಕರಯ , ನಾಕಾ ಮ್ಹುಣಯ , ಸಾಂಡಯ , ತಿರ = पयस करय , नाका म्हणय , सांडय . तिरस्करयतां , तिरस्क 
ಸ್ವರಯ್ತಾಂ , ತಿರಸ್ಕರಯ್ತಾಲೊಂ , ತಿರಸ್ಕರಯೆಂ , ತಿರಸ್ಕರಯಲೊಂ , ಇಶ arat , fax ಹ ad , fundat , fara , far ಣೆ 
ತಿರಸ್ಕರವುಂಕ್ , ತಿರಸ್ಕವಪ್ , ತಿರಸ್ಕರವುಂಟೆಂ , ತಾಚಿ ವಾ ೦ ಕ್ಷೆ ಇ ೮ , faza , Arfa aims and St Fra 
ಚಾಲ್‌ ಉಗ್ಲಾಪಿ ಜಾವೂನ ವಿದ್ಯಾಶಾಳೆಚೊ ಪ್ರವೆಸ್ ತಾಕಾ विद्याशाळेचो प्रवेस ताका तिरस्करयलो . 
ತಿರಸ್ಕರಲ್ಲೂ , 
271 , ತಿರ್ಸಾ suffer from a strain , get twisted 

ति 
ದುಖ್ ಭೋಗ್ , ವೊಳೊಲೊ ನಾ ಕುಸ್ಮಾಲ್ಲೊ ಜಾ . ತಿರ್ಪಾಡಾಂ , दुख भोग , वोळ ळलो वा कुस्काल्लो जा . तितां , तिर्षा 
ತಿರ್ಪತಾಲೊಂ , ತಿರ್ಪಿಂ , ತಿರ್ಪತಿ ೦ , ತಿರ್ಪೊ ೦ ಕ್ , ತಿರ್ಸಪ್ , art , fisfat , fastadt , faxat ಹ , fda , faste , 
ತಿರ್ಪೊ ೦ ಚೆಂ . ತ್ಯಾ ದೊಳ್ಯಾಂತ್ ಧಾಂವೊನ್ ತಾಚೊ ಪಾಯ त्या मोळ यांत धांवोन ताचो पाय तिलो . 
ತಿರ್ಪಾಲೋ , 
27 ) , ತಿರ್ಪಯ cause to suffer from a strain or twist 

तिय 
ದುಶ್ ಬೊಗುಂಕ್ ಲಾಯ , ಪೊಳಾಯ , ಕುಸ್ತಾಯ . दुख भोग क लाय , वोळाय , कुस्काय . तियता , तिपय 
ತಿರ್ಪಾಯಾಂ , ತಿರ್ಪಾಯ್ತಾಲೊಂ , ತಿರ್ಪಮೈಂ , ತಿರ್ಪಾಯ 

ತಿರ್ಪಾಯ art , faza , farfart , faf , fdafa , faqf ಡೆತ . 
ಲೊಂ , ತಿರ್ಪಾವುಂಕ್ , ತಿರ್ಪಾವಸ್ , ತಿರ್ಪಾವು ೦ ಚೆಂ . ಮಾರ್ಗಾರ್ मार्गार इत्ले फोंड भरल्यात आस्तां , चल्तेल्यांक तिर्वातात ते 
ಇತ್ತೆ ಫ್ರೆಂಡ್ ಭರಾತ್ ಆಸ್ತಾಂ , ಚಿಲ್ಯಾಂಕ್ ತಿರ್ಸಾಯಾತ್ खंचे अजाप ? 
ತೆಂ ಖಂಚೆಂ ಅಜಾಪ್ ? 


273 , ತಿರ್ಮಾನಿಯ decide , decree , pass order 

तिर्मानीय 
ನಿಗಂಟ್ ಕರ್ , ಫರ್ಮಾಯ , ತಿರ್ಮಾನಿತಾಂ . ತಿರ್ಮಾನಿ निगंट कर , फर्माय . तिर्मानितां , तिर्मानितालों , तिर्मानिले . 
ತಾಲೊಂ , ತಿರ್ಮಾನಿಲೆ , ತಿರ್ಮಾನಿತಲೊಂ , ತಿರ್ಮಾನುಂಕ್ , ತಿರ್ಮಾ farfarat , fast , faxraq , farra : F ತಪ್ಪ ai = ಳ 
ನಪ್ , ತಿರ್ಮಾನೈಂ . ಜನ್ಮಾಂ ಮಧೆಂ ಕೊಣ್ ಚಡ್ ಶಾ ತೆಂ ಕಾ to TITvt & fifa aara ತಕ . 
ತಿರ್ಮಾನೈಂ ಸವಾಲ್ ಉಣ್ಣೆಂ , 
274. SJEZDOT 03033 cause to decide or to decree or to pass order 

तिर्मान क लाय 
ನಿಗಂಟ್ ಕರಯ , ಫರ್ಮಾವುಂಕ್ ಲಾನ್ , ತಿರ್ಮಾನು ೦ ಕ್ + निगंट करय , फर्मावँ क लाय . तिर्मान क + लाय चि रुपा 
ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಪಯ್ಲ್ಯಾ ತಪಾಸ್ಟಾರಾಂಚ್ ಗಯಿ ಇಹ , 377 TTOTTATE T glಾ ಇ ಈ TTA 37 
ಹಾಟ್ರಿಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಆಸ್ತೆಲ್ಯಾ ಜಾಂಟ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ಚ್ ಸವಾಲ್ ಈ ar Fiat Tria Taid fari TT ಶನ : 
ತಿರ್ಮಾನುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . 
275 , ತಿಶ್ಮೀರಿ ಲಾಗ್ 

get sunstroke 
ವೊತಾನ್ ಜಳ್ಳಿ ಜಾ . ತಿರಿರಿ + ಲಾಗ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , वोतान जळ ळलो जा . तिमिरि + लाग चि रुपां पळे . 
ರಾಯಚುರ್ ಜಿಲ್ಲಾ ಬ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಪ್ರದೆಸಾ ೦ ನಿ ಸ ನಾಸ್ತಾನಾ रायचुर जिल्ल्याच्या थोड्या प्रदेसांनी सनी नास्ताना चल्ल्यार 
ಚಾರ್‌ ತಿನ್ನಿರಿ ಲಾಗೊಂಕ್ ತಡವ್ ನಾಕಾ . 

तिमिरि लागोंक तडव नाका . 


तिमिरि लाग 
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तिमिरिये 
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ತಿನ್ನಿರಿ ಯೆ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


276 , ತಿರಿರಿ ಯೆ feel vertigo 

तिमिरि ये 
- ತ … ಗುಂವ್ , ತಿರಿರಿ + ಯೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಾತಿಚಲ್ಯ = तकली गँव . तिमिरिये चि रुपां पळे . कस्रातिच्या 
ತಳಾರ್ ಸಬಾರ್ ಚಲೆ ತಿನ್ನಿರಿ ಯೆವೊನ್ ಪಡ್ಡೆ ಖಂಯ . तळार सबार चले तिर्मिरि येवून पडले खंय . 


तिमिरि हाडय 


277. ತಿನ್ನಿರಿ ಹಾಡು 

cause to have vertigo 
ತಕ್ತಿ ಗುಂವೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತಿರಿರಿ + ಹಾಡಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ तकली गुषोंक लाय . तिमिरि + हाड्य चि रूपां पळे . खाली 

ಖಾಲಿ ಪೊಟಾರ್ ಕಾಮಾಕ್ ದೆಂವ್ಯಾರ್ ತಿರಿರಿ ಹಾಡಯ್ಯಾ ಇ tara ಹ r೯r ( ಈಶ ra faff ಕ ಕತಶ artavar atford ? 
ಸ್ವಾನಾ ಸೊಡಿತವೆ ? 


278 , ತಿಕ್ಕಿಯ end , finish , settle 

तिरशीय 
ಆಖಿರ್ ಕರ್ , ಮುಗ್ಗಿಯ , ಸಂಪಯು , ತಿರಿತಾ ೦ , ತಿರಿತಾ आखेर कर , मगदीय , संपय . तिरशितां , तिरशितालों , 
ಲೊಂ , ತಿರಿಲೆಂ , ತಿರಿತಲೊಂ , ತಿರ್ಸವುಂಕ್ , ತಿರ್ಸವಪ್ , ತಿರ್ಸ farfare , farfaraat , fasgå ಹ , fazma೮ , fazgxT . 
ವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಣೆ ಸಾಂಗ್ಲೆಲೆಂ ಕಾಮ ಏಕಾಚ್ ದಿಸಾನ್ ತಿರ್ಸು ताणे सांगलेले काम एकाच दिसान तिरसु चे सामान्य 
ಮುಂಚೆಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನ್ಯಾಚ್ಯಾನ್ ಜಾಯಾ . 

मषाच्यान जायना . 


279 , ತಿರ್ಸ get finished completed or settled 

तिर्सा 
ಅಖೆರ್ 

ಜಾ , ಮುಗ್ಗಾ , ಸಂಪ್ , ತಿರ್ಸಾತಾಂ , ತಿರ್ಸಾತಾ HTTY FT , graT , , fastat , fastana , fdafat , 
ಲೋಂ ತಿರ್ಸಾಂ , ತಿರ್ಸಾತಲೊಂ , ತಿರ್ಸೊ ೦ ಕ , ತಿರ್ಸಪ್ , ತಿರ್ಸ o faatadt , fast , fda , facets , gr ಶ t Tiff ಶಕ 
ಚೆಂ , ತೆ ದೋಗ್ಯಾ ರಾಜಿಯೆಕ್ ಒಸ್ವಾಲೆ ದೆಕುನ್ ಝಗ್ಡೆಂ ತ tcai @ as faTTa fazer 
ತಿತರಚ್ ತಿರ್ಸಾಲೆಂ . 


280 , ತಿವಾಸ್ get carpeted 

तिवास 
ಜವಾಣ್ ಹಾಂತುಳ್ಳಲೆಂ ಜಾ . ತಿವಾಸ್ತಾ , ತಿವಸ್ತಾಲೆಂ , = GETo Fig ಘಟನೆ ತ T , fearfAT , fearfard , fared ' , 
ತಿವಾಸ್ಥೆಂ , ತಿವಾಲೆಂ , ತಿವಾಸೊಂಕ್ , ತಿವಾಸಪ್ , ತಿಪಾ ೦ ಚೆ ೦ तिवास्तलों , तिवासोंक , तिवासप , तिवासोंचे . नव्या घराचें 
ನವ್ಯಾ ಘರಾಚೆಂ ಸಾಲ್ ತಿವಾಸೊನ್ ಸೊಭ್ಯಾ . 

साल तिवासोन सोता . 


281. ತಿವಾಸಯ carpet 

तिवासय 
ಜಮ್ಯಾಣ್ ಹಾಂತುಳ್ ತಿವಾಸಯಾಂ , ತಿವಾಸಯ್ತಾಲೊಂ , जम्काण हांतुळ . तिवासयतां , तिवासयतालों , तिवास 
ತಿವಾಸಯ್ಲೆಂ , ತಿವಾಸಯ್ತಲೊಂ , ತಿವಾಸವುಂಕ್ , ತಿವಾಸವಪ್ ತಿವಾ यलें , तिवासयतलों , तिवासवं क , तिवासवप , तिवासव॑ चें . 
ಸವುಂಚೆ ೦ . ಪ್ರಸಿದ್ ಫುಡಾರಿ ಆಯ್ತಾರ್ ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಬ್ಲಿಂ affa 57 < t 317T17 Fast FFETout fragaTTa . 
ಜಾಣಾಂ ತಿವಾಸಯಾತ್ . 
282. ತಿಸ್ಕಟ್ burst , explode , be disclosed 

तिस्कट 
ಫುಟ್ , ಸ್ಕೊಟ್ ಜಾ , ಉಡ್ತಾ ಪೊ ಜಾ ಶಿಸ್ಕಟ್ಟಾ , ಶಿಸ್ಕಟ್ಟಾ फुट , स्फोट ' जा , उग्डापो जा . तिस्कट्टा , तिस्कट्टालों , 
ಲೊಂ , ತಿಸ್ಕಟ್ಗೊಂ , ತಿಸ್ಕಟ್ಟಲೊಂ , ತಿಸ್ಕಂಕ್ , ತಿಸ್ಕಟಪ್ , ತಿಸ್ಕ Tagat , fam ಶಕ t , ffzff , frg , fam ತ್ತಕ 
ಟೈಂ . ಸಾಂತೆಂತ್ ಘರಾ ಯೆಂವೆ ಭಿತರ್ ಹಾತಾಂತ್ಸೆ ಹುಗ್ಗೆ ಆ filet ಶಕಶ fwas grafad TTY fatigE7AT 
ತಿಸ್ಕಟ್ಟಾನಾ ಭುರಿಂ ಕಶಿಂ ರಕ್ಷಾತ್ ! 

कशी रड्टात ! 
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तिस्कटय 


ಶಿಸ್ಕಟಿಯ 
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283. 3,830336 cause to burst , to explode , to be disclosed 

तिस्कटय 
ಫುಟಿಯಮ್ , ಸ್ವೀಟ್ ಕರ್ , ಉಗ್ಲಾ ಪೊ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ . फुटय , स्फोट कर , उग्डापो जावूक लाय . तिस्कटयतां , 
353830350.0 

, 37,830310,300 , 3,830330 , 85,63033300 , तिस्कटयतालों , तिस्कटयलें , तिस्कटयतलों , तिस्कटवूक , तिस्क 
ತಿಸ್ಕಟವುಂಕ್ , ತಿಸ್ಕಟವಪ್ , ತಿಸ್ಕಟವು ೦ ಚೆಂ . ತಾಂಚೊ ಗುಟ್ टवप , तिस्कट बुंचें . तांचो गुट तिस्कटवुक व्हडले कष्ट नांत . 
ತಿಸ್ಕಟವುಂಕ್ ವೃಡ್ಡೆ ಕಣ್ ನಾಂತ್ . 
284.8g peep , spy 

तिळ 
36,2300035IFO . ३०० , 3,30,380 , 

तेळ , चोभ्यां पळे . तिळ टा , तिळ टालों , तिळ ळे , तिळ 
०० , ७४.०३ ° , 30 , 3.०.३०२०७० ४० टलों , तिलक , तिळप , तिळ चे . जनेलांतल्यान तिळ न तिळू न 
ತಿಳೂನ್ ತಾಣೆ ಸಗ್ನಿ ಖಬರ್ ಕಾಡ್ಲಿ . 

ताणे सगळी खबर काडली . 


% 3D 


285. 300336 cause to peep or to spy 

तिळय 
ತೆಳಯ , ಚೂರ್ಯಾ ೦ ಪಳೆವುಂಕ್ ಲಾಯ ತಿಳಯಾ ೦ , ತಿಳ - तेळय , चोयां पळेवूक लाय . तिळयतां , तिळयतालों , 
205800 , 330330 , 9970800 , ( ३० , ४ , तिळयलें , तिळपतलों , तिळबँक , तिळवप , तिळवू . आपणे 
33300030.80 37080 ° & 00० ° 20123750 तिळ ळ यार हेरांक दुभाव जाता म्हण तिणे भुरग्यां करना 
ತಿಣೆಂ ಭುರಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತಿಳಯೆ ೦ . 

तिळयलें . 


286. 80236 knead , beat down , pound , get soaked 

तिब 
= 23 , 2013 , 2००७ , 2pes . 8000.0 , 300० . = मळ , धाडाय , कांड , भिज . तिबतां , तिबतालों , तिबलों , 
300 , 8030 , 8023800 , 3023000 , 302035 ° , 80,0 . तिबतलों , तिबोंक , तिबप , तिबचें . हळट उदकांत तिंबलेले 
ಹಳ್ಳಿ ಉದ್ಯಾಂತ್ ತಿಂಬ್ಲೆಂ ಪಿಟ್ ತಿಂಬ್ರಾನಾ ಕಷ್ ನಾಂತ್ . पिट तिबताना कष्ट नांत . 


287. 800036 cause to pound , to knead , to beat down , or to get soaked 

तिबय 
ಕಾಂಡ , ಮಳಯ , ಭಿಜಯ , ತಿಂಬಯಾ , ತಿಂಬಯಾ कांडय , मळय , धाडाय , भिजय . तिबयतां , तिबयतालों , 
3000 , 3020030 , 3000333560 , 8०४३० , 8020505 , तिबयले , तिबयतलों , तिंबवूक , तिंबवप , तिबबुंचें . खरनांत 
302030280. 2000F03 ° 8.65 ° 0 3000००००१ ७००1 . पिट हातापायांनी तिबयतात . 


तिबस 


288. 800 

sbrink through under - nourishment 
ಭಾಗ್ , ಜಿರ್ , ತಿ ೦ ಬಸ್ತಾಂ , ತಿಂಬಸಾಲೊಂ , ತಿ ೦ ಬ ೦ , = भाग , जीर . तिबस्तां , तिबस्तालों , तिबस्लों , तिबस्तलों , 

, 
ತಿಂಬಸ್ತಲೊಂ , ತಿಂ ಸೊ ೦ ಕ್ , ತಿಂಬಸಪ್ , ತಿಂಬಸ್ಟೆಂ . ಗಾಂವಾಕ್ तिबसोंक , तिबसप , तिबसचें . गांवाक येवून महिन्या भितर 
ಯೆನ್ ಮಹಿನ್ಯಾ ಭಿತರ್ ತೊ ತಿಂಬಸ್ಥೆ . 

तो तिबस्लो . 


289 .. weigh 

तुक 
30301305 . ०.० , 333000० , उ ,,, व्हजनाचे माप कर . तुक्तां , तुक्तालों , तुक्लें , तुक्तलों , 
800 , 3.30० ° , 3 , उ 0 . 2010 ° ४० तुकंक , तुकप , तुक्चे . 

तुकंक , तुकप , तुक्चे . बांगार तुक्चें आनी गोड तुकचे एकच 
ಆನಿ ಗೊಡ್ ತುಣ್ಣೆ ಏಕಚ್ ನಹಿಂ . 


नहिः 
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ತುಕ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोकणी धातुरूपमंजरी 


तुक 


290. ತುಕ್ have the weight 

तुक 
= ವೃಜನ್ ಪಾವ್ , ತುಕ್ಕಾಂ , ತುಕ್ತಾಲೊಂ , ತುಕೊ , ತುಕ್ತ व्हजन पाव . तुकतां , तुकतालों , तुक्लों , तुक्तलों , तुकोंक , 
ಲೊಂ , ತುಕೊ ೦ ಕ್ , ತುಕಪ್ , ತುಕೊಂಚೆಂ . ಬಾಪುಯ ' ಏಕ್ [ , , arga Q ಹ YAT Riaz at are 
ತುಕ್ಕಾನಾ ಆವರ್ಯ ದೊನ್ ತುಕ್ಕಾ . 


291 , ತುಕಯ cause to be weighed 

तुकय 
ವೈಜನಾಚೆ ೦ ಮಾಪ್ ಕರುಂಕ್ ಲಾಯಕ್ , ತುಕರಾಂ , ತುಕ - व्हजनाचे माप करक लाय . तुकयतां , तुकयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತುಕಯ್ರ , ತುಕಯಿ ೦ , ತುಕವುಂಕ್ , ತುಕವಪ್ , ಹೆಶನ ' , ಶ art , Fa5 , ಇತಿ , ಹ ia ' : 
ತುಕವುಂಚೆಂ , ತೊ ದುಭಾವಿ ಸಗೋ ಸಾಮಾನ್ ದೊದೊನ್ ಪಾಪ್ಟಿಂ ತ rat #T ಶ ಕ YATR aigia Graft ತಹಶ ar 
ತುಕಾ . 


292. ತುಕ್ಕಾ get teased or taunted or irritated or provoked 

} < 
ತಿಡಾ , ಚಿಡಾ , ತಿಡ್ಕಾ , ತುಕ್ಷಾ ತಾಂ , ತುಕ್ಕಾತಾಲೊಂ , ತುಕ್ಕಾ तिडा , चिडा , तिड्का • त क्लातां , तुक्लातालों , तुक्लालों , 
ಲೊಂ , ತುಕ್ಲಾ ತಲೊಂ , ತುಕ್ಕೊ ೦ ಕ್ , ತುಕ್ಕಪ್ , ತುಕ್ಕೊಂಚೆಂ . ತ RTaat , , ತಿ , ತನ ia , STIVat at 
ಶಾಣ್ಯಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತು ೦ ಚೆ ೦ , ಅಣ್ಣಾ ಕರ್ನಾ ೦ त क्लोंचे व्हय , अणव्यां करनां शामास म्हणवूचे नहि . 
ಶಾಭಾಸ್ ಮ್ಹಣಂವೆಂ ನಹಿಂ . 


293 , ತುಕ್ಕಾಮ್ tease , taunt , irritate , provoke 

तुक्लाय 
ತಿಡಾರ್ , ಬಿಡಾಯಿ , ತಿಡ್ಡಾಯ : ತುಕ್ತಾಯಾಂ , ತುಕಾ तिडाय , चिडाय , तिड्काय . तुक्लायतां , तुक्लायतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತಾಯೆ ೦ , ತುಕ್ಸಾಯ್ತಲೊಂ , ತುಜ್ಞಾವಂಕ್ ತುಕಾ ತ RNTaa , Traft , Tara , J ತ , fraid . 
ವಪ್ , ತುಕ್ಲಾವು ೦ ಚೆ ೦ ಸಾ ೦8 ತುಕ್ಸಾಯ್ಲೆ ಬರಿ ತಾಕಾಯಿತಾ सकटांक त क्लायलेले बरी ताकायी तुक्लायलो आनी मार 
ತುಲ್ಟಾ ಆನಿ ವಾರ್ ಖೆಲೆ . 

ಇಾ . 


294 , ತುಕ್ಕಾವುಂಕ್ ಲಾರ್ಯ cause to tease , taunt , irritate or provoke 

तुक्लावूक लाय 
ತಿಡಾವುಂಕ್ , ಚಿಡಾವುಂಕ್ , ತಿಡ್ಕಾವುಂಕ್ ಲಾಯರ್ . ತುಕಾ तिडावंक , चिडाव क , तिडकावूक लाय . तुक्लाव क + 
ವುಂಕ್ + ಲಾಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಕೊಲೊ ಹೆರಾ ೦ ಕರ್ನಾ ೦ लाय चि रुपां पळे . लो कोलो हेरां करनां त क्लावँ क 
ತುಕ್ಕಾವುಂಕ್ ಲಾವೊನ್ ಸೊಭಾಯ ಪಳೆತಾ 

लावून सोभायि पळ ता . 


29S , ತಟ್ get broken , cut , plucked or snapped 

तुट 
= ಕುಡ್ಕ ಜಾ . ತುಟಂ , ತುಟ್ಟಾಲೆ ೦ , ತುಟ್ಟೂಂ , ತುಟ್ಟಲೊಂ , कुड्के जा . त ट्टा त टालों त टलों , त ट्टलों , त टोंक , 
ತ.ಟೊ ೦ ಕ , ತಟಪ್ , ತುಟ್ಟೆಂ . ಜಿನ ತುಣ್ಯಾರಾ ಕಾಮ त टप , त टचे . जिव त ल्यारयो काम करचें रावयना . 
ಕಂ ರಾವಯ್ಯಾ 


296 , ತುಟಿಯ break , cut , pluck , snap 

तुटय 
ಕುಡೈ ಕರ್ , ತುಟಯ್ತಾಂ , ತುಟಯ್ತಾಲೊಂ , ತುಟಯ್ಲೆಂ , = , , , 

= कुड्के कर . तु टयतां तु टयतालों , तु टयलें , तु टयतलों , 
ತುಟಯ್ತಲೊಂ , ತುಟವುಂಕ್ , ತುಟನವ್ , ತುಟವು ೦ ಚೆಂ . ಗರ್ಜೆಚೆಂ ಕ da , , ಶತ , Taff Taaraia #fastar 
ಉಲಯ್ತಾನಾಂಚ್ ಟೆಲಿಫೋನಾಚೊ ಸಂಪರ್ಕ್ ತಟಯ್ಯೋ . चो संपर्क तु टयलो . 
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ತಂಪಾ 


ಕೊಂಕ್ಷ್ಮಿ 


ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धात रूपमंजरी 


तुष्टा 


297 , ತುಷ್ಟಾ get satisfied or inebriated 

तुष्टा 
= ತೃಪ್ತಿ ಪಾನ್ , ಧಾದೊಶಿ ಜಾ . ತುಷ್ಟಾತಾಂ , ತುಷ್ಟಾತಾಲೊಂ , - तृप्ति पाव , धादोशी जा . तुष्टातां , तष्टातालों , 
ತುಷ್ಟಾಲೊಂ , ತುಷ್ಟಾತಲೊಂ , ತುಷ್ಟೊಂಕ್ , ತುಷ್ಟಪ್ , ತುಷ್ಮಂ ( Safaf , Saravi , m5zf , 57 , Tata ' , sara 
ಚೆಂ . ಪುತಾಚೆಂ ಪರಿಕ್ಷೆಚೆಂ ಫಲಿತಾಂಶ್ ಪಳೆವೂನ್ ' ಡಿಲಾಂ ಇ Tra ' ಹ faatar q ಪತ್ನ ರ f ಕನ t Saria 
ತುಷ್ಟಾಲಿಂ . 
298 , ತುಪ್ಪಾಯ cause to be satisfied or inebriated 

तुष्टाय 
= ತೃಪ್ತಿ ಪಾವಯ , ಧಾದೊಶಿ ಕರ್‌ , ತುಷ್ಟಾಯಾಂ , ತುಷ್ಟಾ तृप्ति पावय , धादोशी कर . तुष्टायतां , तु ष्टायतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತುಷ್ಟಾಯಂ , ತುಷ್ಟಾಯ್ತಲೊಂ , ತುಷ್ಟಾವುಂಕ್ , ಶ ad , TET ಶ aat , 75 ಶ rá , 75a7 , ತ ' . 
ತುಷ್ಟಾನಪ್ , ತುಷ್ಟಾವುಂಚೆಂ , ನವ್ಯಾ ನವ್ಯರಾನ್ ಆಫ್ ಉಮೆ नव्या नव्करान आपल्ये उमेदीन धनियाक त ष्टायलो . 
ದಿನ್ ಧನಿಯಾಕ್ ತುಷ್ಟಯ್ಯೋ . 
299. ತುಸಸ್ fret , get agitated or excited 

तुस्तुस 
= ಕಕ್ಕರ್ , ಉಚಾಂಬಳ ' ಜಾ , ತಿಡ್ಕಾ , ತುಸುಸ್ತಾಂ , ತುಸುಸ್ತಾ ಕಹಳೆ , ತ ia ಪ ತ T , fdf , ಇ gai , gara , 
ಲೋ , ತುಸು ಸೆಂ , ತುಸು ಸ್ವಲೊಂ , ತುಸು ಸೊಂಕ್ , ತುಸು ಸಪ್ , { { RAY , , Kaafi , , ಇಗ್ಗಣೆ , ಆಹ ife 
ತುಸುಸ್ಟ , ಸಕಾಳಿ ೦ ಗೆಲ್ಲಿ ಆವಯ ಸಾಂಜ್ ಪರಾಂತ್ ಆನಾ ಕ t 31 ಇಶ ಇ ta Tata Tat AT 7 ತಪ i #ka 
ದೆಕುನ್ ಬಾಳ್ಳೆಂ ತುಸು ಸೆಂ . 

ಇನ 
300. ತುಸು ಸಯ cause to fret or to agitate or to be excited 

तुस्तुसय 
ಕರಯ , ಉಚಾಂಬಳ ಕರಯ , ತಿಡ್ರಾಯ , ತುಸು ಸ करकरय , उचांबळ करय , तिड्काय . तु स्त सयतां , तु स्त 
ಯಾಂ , ತುಸು ಸಾಲೊಂ , ತುಸು ಸಮ್ಮೆ ೦ , ತುಸು ಸಯಂ , zarat , ಶನ , Trader , , Ha , 
ತುಸ್ತುಸವುಂಕ್ , ತ.ಸ್ತು ಸವಪ್ , ತುಸು ಸು ೦ ಚೆಂ ಲ್ಯಾನಾಂ ಆತ್ಮಕ , ಇ grat ¥ ಶ f ಹ ಕಶಕಶ t at Gan 
ಭುರಾ ೦ ಕ್ ತುಸು ಸಯ್ಯಾರ್ ತಿಂ ಬರಿಂ ಜಾವೂನ್ ನಾಗಾನಾಂತ್ , arrata . 
301 , ತುಳ್ಳು be full , overflow 

तुळ टुळ 
ಭರೊನ್ ಒಮ್ಯಾ , ತಳ್ಳುಳ್ಳಾರಿ , ತುಳುಳ್ಳಾಲೊಂ , ತುಳು 977 371 l : ತತ್ಸ t , 75 ಪ್ರಶ rat , 

ಗೃಹಪ t , 
ಲೈಂ , ತಳ್ಳಳ್ಳಿಂ , ತುಳ್ಳುಂಕ್ , ತ.ಳ್ಳುಳಪ್ , ತಳ್ಳುಳ್ಳೆಂ ಪಕಳೆ , ಪ್ರವಾಹ , ಕ್ಷರ್ತ , ತಕ್ಷತೆ , ತತ 
ಉದಕ್ ಭರೊನ್ ತುಳ್ಳುಳ್ಳಾರಯಿತಾ ನಳ್ ಬಂದ್ ಕರೆಲ್ಯಾಚಿ ಆ ta Aarat A ಘ a farfe #Tata 
ಸಾಚ್ ನಾ . 
302. ತುಳ್ಳುಳಯ cause to be full or to overflow 

तुळ टुळय 
ಭರೊನ್ ಒಮ್ಮೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತುಳ್ಳಯ್ತಾಂ , ತುಳ್ಳುಳ भरोन ओम्तोंक लाय . तुळ टुळयतां , तळट ळयतालों , 
ಯ್ತಾಲೊಂ , ತುಳುಳಯ್ದೆಂ , ತುಳ್ಳುಳಯಿ ೦ , ತುಳುಳವು ಕ್ : ಪತನ , ಪ್ರತಶ aat , 13 ಪತ್ನಕ , ಇತಪ , 
ತುಳ್ಳುಳವಪ್ , ತುಳ್ಳುಳವು ೦ ಚೆಂ . ಉದ್ಯಾಕ್ ಬರ್ಗಾಲ ಆಸ್ತಾನಾ ಪತ್ನ ' , ತಘ ಹ < TITA STRATHI Hata ' ತಕ್ಷಣ 
ನಳಾಚೆಂ ಉದಕ್ ತುಳ್ಳುಳವು ೦ ಚೆಂ ಅಕ್ರಮ ಜಾವ್ಯಾಸಾ . तळ ट ळवंचे अक्रम जावनासा . 
303 , ತೆಲ್ಕಟ್ get smeared with oil 

तेलकट 
= ಆಂಗಾರ್ ತೆಲ್ ಉಸ್ಸಳ್ಳಿ ಜಾ . ತೆಲ್ಕಟ್ಟಾಂ , ತೆಲ್ಕಟ್ಟಾಲೊಂ , आंगार तेल उस्सळ ळलो जा . तेल्कट्टा , तेल्कट्टालों , 
ತೆಕ್ಕಟ್ಟೋಂ , ತೆಲ್ಕಟ್ಟಲೊಂ , ತೆಲ್ಕಟೆಂಕ್ , ತೆಲ್ಕಟಪ್ , ತೆಲ್ಕಟ್ಟೆ . Hage , HEAt , H ಹಣೆ , ಈಶ , ಹ ga ' . 
ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಾ ಗಾಣ್ಯಾಗಾರ್ ತೆಲ್ಕಟ್ಟಾಚ್ . 

कितलें म्हळ यारयी गाण्यागार तेस्कट्टाच . 


೪೮ 


AT , 


C 
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तेलकटय 


304. ತೆಲ್ಕಡಿಯ smear with oil 

तेलकटय 
= ಆಂಗಾರ್ ತೆಲ್ ಉಸ್ಸಳಾರ್ , ತೆಲ್ಕಟಯ್ತಾಂ , ತೆಲ್ಕಟಯಾ 

आंगार तेल उस्सळाय . तेलकटयतां , तेल्कटयतालों , 
ಲೊಂ , ತೆಲ್ಕಟಯ್ಲೆಂ , ತೆಲ್ಕಟೆಯಲೊಂ . ಶೆಟವುಂಕ್ , ತತ್ಕಟವಪ್ , ನೀತ ನ , ತಾತ t , Raa೯ , ಈ ೬೩೮ , ಈಶಾನ ' . 
ತೆಲ್ಮಟವುಂಚೆಂ . ತೊ ಬರೆಂ ನೆಸೊನ್ ವೆತಾನಾ ತಾಕಾ ತೆಲ್ಕಟಯ್ಯೋ , it a ta TarAT AT ತಹಶ t . 


305 , ತೆಲ್ಕಟುಂಕ್ ಲಾಯ cause to be smeared with oil 

तेल्कटुक लाय 
= : ಆ ೦ ಗಾರ್ ತೆಲ್ ಉಸ್ಸಳಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೆಲ್ಕಟುಂಕ್ + - आंगार तेल उस्सळावूक लाय . तेलकटुक + लाय चि रूपां 
ಲಾಯರ್ ಚೆ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಹೆಳಿಚ್ಯಾ ದಿಸಾ ರಂಗಾಚಿ ಒಕುಳಿ पळे . होळिच्या दिसा रंगाचि ओकुळि खेळ च्या बदलाक ताणिं 
ಖೆಳ್ಳಾ ಬದಾಕ್ ತಾಣಿಂ ತೆಲ್ಕಟು ೦ ಕ್ ಲಾಯ್ಕೆಂ . 

तेलकटुक लायलें . 


306 , ತೆನ್ melt , soften , get damp 

तेव 
ತೊವ್ , ತೆನ್ತಾಂ , ತೆನ್ತಾಲೊಂ , ತೆಂ , ತೆವಲೊಂ , ತೆವೊ ೦ ಕ್ , = ata , Haat , Haarat , Rai , Radi , Rafa , daT , 
ತೆವಪ್ , ತೆಂನ್ಸೆಂ . ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತಾಂಚೆಂ ಬರಫ್ ತೆನ್ನಾ ದೆಕುನ್ 37. FETR ಶ ಇ gara 36 ತತ a7 ತ ತ ತಾ * 
ತೆಣೆಂ ವಸ್ ೯ ಭರ ' ಉದ್ಯಾಕ್ ತತ್ವಾರ್ ಸಾ . 


उदकाक तत्वार ना . 


307 , ತೆನಯ cause to melt , to soften or to get damp 

तेवय 
ತೊವರ್ಯ , ತೆವಯಾ ೦ , ತೆವಯಾಲೊಂ , ತೆವಯ್ಲೆಂ , ತೆವ तोवय . तेवयतां , तेवयतालों , तेवयले , तेवयतलों , 
ಝಿಂ , ತೆವವುಂಕ್ , ತವನಪ್ , ತೆವವು ೦ ಚೆ ೦ . ಸಾಕರ್ ತೆವವೂನ kaan , Raag , Raja ' . ಈ 757 Raga @T - 


-- 


ಮೆಲ್ ಕಂ . 


308 , ತೆಲಾಯ anoint 

तेलाय 
ತೆಲ್ ಮಾಖ್ , ತೆಲಾಯಾ ತೆಲಾಯ್ತಾಲೊಂ , ತೆಲಾಯ್ಲೆಂ , तेल माख तेलायता , तेलायतालों , तेलायले , तेलायतलों , 
ತೆಲಾಯ್ತಲೊಂ , ತೆಲಾವುಂಕ್ , ತೆಲಾವಪ್ , ತೆಲಾವುಂಚೆಂ , ಯಾಜ dra , HTaq , Hara ತ ' , ಶ TFT aaa 
ಕಾ ೦ ತೆಲಾವಂಚೆಂ ಚಡಾವತ್ , ಸಗಣ್ಯಾ ಸಮೊಡ್ತಿಂಕ್ ಸಾಮಾನ್ಯ ಆಗುತ T HTTA ETHIFT 317AIET 
ಜಾವ್ಯಾಸಾ . 


302 , ತೆಲಾವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to anoint 

तेलावूक लाय 
ತೆಲ್ ಮಾಖಯ , ತೆಲಾವುಂಕ್ + ಲಾಯರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ = a #Tag , Hara + a fi Fut q ಹ , ರ್ಕತನಾಗಿ 
ಸಾ ಮೈಲಿ ಕರ್ನಾ ೦ ದಾವಿದಾಕ್ ತೆಲಾವುಂಕ್ ಲಾಯ್ಕೆ . करनां दाविदाक तेलाव क लायलो . 


- 


310 , ೪ * 
peep , spy 

तेळ 
= ತಿಳ್ , ಚೂರ್ಯಾ ೦ ಪಳೆ , ತೆಳ್ಳಾಂ , ತೆಳ್ತಾಲೊಂ , ತೆಳ್ಳೆಂ , ತೆಳ್ಳ - f ಕಪ , Tat q ಹ ಇಪ್ಪತ i , Traf , ಪ್ರಹ , ಸಪ್ರ 
ಲೊಂ , ತೆಳೊಂಕ್ , ತೆಳಸ್ , ತೆಳ್ಳೆಂ . ಶೆಜಾರಾಂಚೆಂ ತೆಳ್ಳೆಂ ಬರೆಂ ಶ , ನವಣೆ , ಪ T , T ಕ್ಷಕ , YT Frait 473T = afas 
ನಹಿ . 

तेचे बरें नहिं 
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311 , ತೆಳಯ cause to peep or to spy 

तळय 
ತಿಳಯರ್ , ಚೂರ್ಯಾ ೦ ಪಳೆವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೆಳಯ್ತಾಂ , ತೆಳ तिळय , चोयां पळे क लाय . तेयतां , तेळयतालों , तेळ 
ಯಾಲೊಂ , ತೆಳಯೆಂ , ತೆಳಯ್ತಲೊಂ , ತೆಳವು ೦ ಕ್ ತೆಳವಪ್ , ತೆಳ यलें , तेळयतलों , तेळवूक , तेळवप , तेळवे . तेळकुंचे काम 
ನುಂಚೆ ೦ . ತೆಳುಂಚೆಂ ಕಾವು ಕೊಣೆಂ ಕರಯ್ತಾರಾ ತೆಂ ಸಾರೆಂ 10 ( Karat 7 7 ) { Off Fix ? To 
ಮಗೊಂಕ್ ಜಾಯಾ . 
312 , ತೆಂಕ್ recline , lean , rest 

तेक 
ಒಣ್ಯಾ , ವಡವ್ ಘಾಲ್ , ತೆಂಕ್ತಾಂ , ತೆಂಕ್ಯಾಲೊಂ , ತೆಂಕೈಂ , ओका , वडव घाल . तेंकतां , तेंकतालों , तकलें . तैकतलों , 
ತೆಂಕ್ಕಿಂ , ತೆಂಕುಂಕ್ ತೆಂಕಪ್ , ತೆಂಕೈ . ಉಡಾಜಾಯ ತರ್ ಕಣೆ , ಈರ , ಇತ , ತಕ FIT 7 7 77777 777 Tat 
ಏಕ್ ಪುಣ್ಯೊ ಪಾಯ ತೆಂಕ್ಕೂ ಗರ್ಜ . 

ಆ s . 


313 , ತೆಂಕಯ cause to recline or to lean or to rest 

तेंकय 
ಒಣ್ಯಾಮ್ , ವಡನ್ ಘಾಲಯ , ತೆಂಕಯಾಂ , ತೆಂಕಯಾ ओकोंक लाय , वडव घालय . तेंकयतां , तेकयतालों , तेंक 
ಲೊಂ , ತೆಂಕಯ್ಲೆಂ , ತೆಂಕಯ್ಯಲೊಂ , ತೆಂಕವುಂಕ್ , ತೆಂಕಪ್ , ತೆಂಕ ನೆ , ಶ art , Fa , Taಿ , ಹತ್ತಕ ' , af ಹ a atfus7T 
ಮುಂಚೆಂ , ಸಾಂಕನ್ ಬಾಧಿಜಾಯ ತರ್ ತಾಚೆ ಕುಂದೆ ಮಜ್ಜುತ್ 7 ara ಹತ ಸಕಳ ಈಶ rf ಕ ಸಹಶಾಶ T @fza FTTTAT 
ಬುನ್ಯಾದಿಚೆರ್ ತೆಂಕಯ್ಯಾ 

ಕರಿತ್ ಜಾಯಾ . 


तेकर 


314. ತೆಂಕರ್ 

be willful or obstinate 
ಹಟ್ ಧರ್ , ತೆಂಕಾಂ , ತೆಂಕಾಲೊಂ , ತೆಂಕರಿಲೆಂ , ತೆಂಕ ಶ ೮. ಸಹ dt , Karat , ಹ fra ' , ಹತ t , 
ರಿಂ , ತೆಂಕರೊಂಕ್ , ತೆಂಕರಪ್ , ತೆಂಕಗೊಂಚೆಂ . ತೆಂಕರಲ್ಯಾ , , ಸಹ ia ' : ಸತೀಶ T R ಕಹಾಕ ia 577 
ನವರಾಂಕ್ ಫುಡಾರ್ ಖಂಚೊ ? 

ಈ at ? 


तेंकरय 


31 $ , ತೆಂಕರಯ 

cause to be willful or obstinate 
= ಹಟ್ ಧರಯ . ತೆಂಕರಾಂ , ತೆಂಕರಯ್ತಾಲೊಂ , ತೆಂಕರ = हट धरय . तेंकरयतां , तेंकरयतालों , तकरयलें , तेंकरय 
ಯೆ ೦ , ತೆಂಕರಯಲೊಂ , ತೆಂಕರವುಂಕ್ , ತೆಂಕರವಪ್ , ತೆಂಕರವು ೦ ಚೆಂ . , ಹ ಹ , ಸಹ a೮ , ಸಹಕ . 

तलों , तेकरवं क तेंकरवप , तेंकरवचे . खळनास्लेली पिडा 
ಖಳನಾಸ್ಥೆಲಿ ಪಿಡಾ ತ್ಯಾ ಭುರಾಂಕ್ ತೆಂಕರಯ್ಯಾ , 

त्या भरग्यांक ते करयता . 


316 , ತೆಂಡ್ jest or joke 

तेंड 
ಖುಶಾಲ್ ಕರ್ , ತೊಂಡ್ , ತೆ ೦ ಡ್ಡಾ ೦ , ತೆಂಡ್ವಾಲೊಂ , ತೆಂಡ್ಲಿಂ , खुशाल कर , तोंड . तेंड्टा , ते ड्टालों , तेंड्ले , तेंड्टलों , 
ತೆಂಡ್ಲಿಂ , ತೆಂಡುಂಕ್ , ತೆಂಡಪ್ , ತೆಂಚ್ಚೆಂ , ಕೆದ್ಯಾಂ ವೊಗೊ तेंडॅक , तेडप , तेंडचे . केदनां तेंड्चें केदनां वोगो रांव , 
ರಾಂಪ್ಟೆಂ ತೆಂ ಜಾಣಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾಕ್ ಅಪಾಯ ' ನಾ . 

ते जाणास्लेल्याक अपाय ना . 


317. ತೆಂಡಯ cause to jest or to joke 

तेंड्य 
ಖುಶಾಲ್ ಕರಯ , ತಮಾಷೆ ಕರಯು , ತೊಂಡಯ , ತೆಂಡ 

खुशाल करय , तमाषे करय , तोंडयः तेंडयतां , तेंड्य 
ಯಾಂ , ತೆಂಡಯ್ತಾಲೊಂ , ತೆಂಡಯ್ಲೆಂ , ತೆಂಡಯ್ತಲೊಂ , ತೆಂಡ Arat , ತಾನ ' , ಕಶ ast , ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ' ಕ da , ಕತೆ ' . 
ವುಂಕ್ , ತೆಂಡವಪ್ , ತೆಂಡವು ೦ ಚೆ ೦ ದಿಸ್ ಠಾತ್ ತೆಂಡಯ್ಯಾರ್ frara aa TT ttar ? 
ಕೊಣಾಕ್ ಸೊಭಾ ? 
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तोख 


318 , ತೋಖ please oneself 

तोख 
ದಾದೇಶಿ ಜಾ . ತೋಖಾಂ , ತೊಖಾಲೊಂ , ತೊಯ್ದಿರಿ , धादोशी जा . तोखतां , तो बतालों , तोखलें , तोखतलों , 
ತೊಖಲೊಂ , ಗೊಯೊಕ್ , ತೊಖಪ್ , ತೊಸ್ಟೆಂ . ' ಡಿಲಾಂ ಆಪ್ಲಾ , - 

तोखोंक , तोखप , तोखचे . व्हडिलां आपल्या भुरग्यां थंयि 
ಭುರಾಂ ಥಂಯಿ ತೊಯ್ತಾತ್ . 

तोखतात . 


319 , ತೋಖಯ cause to please oneself 

तोखय 
= ಧಾದೊಶಿ ಕರ್ . ತೊಖಯಾಂ , ತೊಖಯಾಲೊಂ , ತೊಖಯ್ಕೆ . धादोशी कर . तोखयतां , तोखयतालों , तोखयलें , तोखय 
ತೊಖಯ್ತಲೊಂ , ತೊಖವುಂಕ್ , ತೊಖವಪ್ , ತೊಖವುಂಚೆ ೦ , ವೃಡಿ at , ata , agaTo ava @ ' . qf ಕನ in Tagara 
ಲಾಂಕ್ ತೊಗಯಾತ್ ತಿಂ ಭುರೀ ೦ ಶಾಣಿಂ . 

ती भुरगी शाणी . 


320 , ತೊಡಕ್ split , crack 

तोड 
ವೆಗೆ ಕರ್ , ಫಡ್ , ತೊಡ್ತಾಂ , ತೊಡ್ತಾಲೊಂ , ತೊಡೆ , वेगळो कर , फड . तोड्टां , तोटालों , तोड्ले , तोड्टलों , 
ತೊಶ್ಚಿಂ , ತೊಡುಂಕ್ , ತೊಡಪ್ , ತೊಟ್ಟೆ ೦ . ತರ್ನಿ ಫಾಂಟ ಇತ್ತೇಹ , FIFT , Aga ' , 7zft tat nga fal ಈ 
ತೊಡೂನ್ ಕಶಿ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ಲಾಗ್ತಾ . 


वेगि लागता . 


32 ) , ತೋಡರ್ಯ cause to split or to crack 

तोडय 
ವೆಗೆ ಕರಯ , ಫಡಯ , ತೊಡಯ್ತಾಂ , ತೊಡಯಾಲೊಂ , HTTY FT ಶ , 6va , taxat , Tigaret , ' , 
ತೊಡಯೆಂ , ತೊಡಯಲೆಂ , ತೊಡವುಂಕ್ , ತೊಡವಪ್ , ತೊಡ ತಶ aat , ತಸ , ತ T , Artsda ' , art at ಹಾಗೆ 
ವು ೦ ಚೆಂ , ಮಾಡಿ ತೋಡವೂನ್ ಕಾ ೦ ಬಿ ಕಾತ್ ವಾಡ್ ತೊಡವೂನ್ ಈಗಷೆ ಈ Tara , A75 sq7 37ft ಇ Ara 
ಆಡಿಂ ಕಾತ್ರ . 


322 , ತೋಪ್ get pierced or pricked 

तोप 
- ದೊಮಸ್ ರಿಗ್ಲಿ ಜಾ , ಪಾಸ್ಟಾ , ತೊಪ್ಲಾಂ , ತೊಪ್ತಾಲೊಂ , धोमस रिगललो जा , पाप्सा . तोपतां , तोपतालों , तोपलों , 
ತೊಪ್ಪೆಂ , ತೊಪ್ರಿಂ , ತೊಪೊಂಕ್ , ತೊಪಪ್ , ತೊಪ್ಪೆಂ , ಕಾಂಟೊ तोपतलों , तोपोंक , तोपप , तोपचें कांटो तोपलो तर सुवि 
ತೊಪ್ರೊ ತರ್ ಸುನಿ ತೊ ಪೂನ ಆಡೊ . 

तोपून काउचो . 
323 , ತೋರ್ಸ್ pierce , prick 

तोप 
= ಬಾಗಿಕ್ ಹಾತೆರಾನ್ ಘಾಯ ಕರ್ , ತೊಪ್ತಾಂ , ತೊಪ್ತಾಲೊಂ , बारीक हातेरान घाय कर . तोपतां , तोपतालों , तोपलें , 
ತೊಪ್ಪೆಂ , ತೊಪ್ರಿಂ , ತೊಪುಂಕ್ , ತೊಪಪ್ , ತೆಪ್ಟೆಂ , ರಗ್ತಾನ Flast , at , tq7 , Friqa ' . ಇ FATH 7 ಆ fa atg 
೪ಾಕ್ ಸುನಿ ತೊಪೂನ್ ಒಕದ್ ಭಾರ್ ವೆಗ್ಗಿಂ ಪರಿಣಾನು 31 ಹ T ಶ TT afff af < TITH ಆಕ್ಷತ T 
మళ్ళ . 


324 , ತೋಪಯ cause to pierce or to prick 

तोपय 
= ಬಾರಿಕ್ ಹಾತೆರಾನ್ ಘಾಯ ಕರಯಮ್ , ತೊಪಯಾ ೦ , ತೆಪ बारीक हातेरान घाय करय . तोपयतां , तोपयतालों , 
ಯಾಲೊಂ , ತೊಪಯ್ಲೆಂ , ತೊಪಯ್ತಲೊಂ , ತೊಪವುಂಕ್ , ತೊಪವಪ್ , arq೯ ನ ' , tqaadt , afqx , qa7 , atada ' : ಈ tar 
ತೊಪವುಂಚೆಂ ಕೊಂಪ್ರಾ ಭಿತರ್ ಕುಶಿಚೊ ರಗ್ತಾನಳ ಮೆಳೊ fea೯ ಶ , farat ( TATA ಸಪ್ತಪ AT FET F ತ TI ( TAT ) 
ನಾ ಮ್ಹಣ್ ಮುಖ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್ ತೊಪವೂನ್ ಒಕದ ಭರಯ್ಲೆ ೦ . तोपवून ओकद भरयलें . 
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तील 


ತೆಲ್ 
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30 


325 , ತೊಲ್ weigh , measure 

तोल 
= ತುಕ್ , ತೊಲ್ಲಾಂ , ತೊಲ್ತಾಲೊಂ , ತೊಲ್ಲೆಂ , ತೊಲೊಂ , f , attat , attava , , Terrat , Fit , 
ತೊಲುಂಕ್ , ತೊಲಪ್ , ತೊಲೈಂ , ಜಳನ್ ತುಣ್ಣೆ ತಾಶಿರ್ alas , HT ಕ ' , ಕಪ ಕಶ ajata afra A ಣೆ ಇ T , 
ಬಾಂಗಾರ್ ತೋಲುಂಕ್ ಯೆನಾ . 


326 , ತೆಲಯ cause to weigh 

तोलय 
ತುಕರ್ಯ , ತೊಲಯಾಂ , ತೊಲಯ್ತಾಲೊಂ , ತೊಲಯೆಂ , तुकय . तोलयतां , तोलयतालों , तोलयलें , तोलयतलों , 
ತೊಲಯಿಂ ತೊಲವುಂಕ್ , ತೊಲನಪ್ , ತೊಲವು ೦ ಚೆಂ . ಮ್ಹಾಲಾ : Fiva , ataá ತ ' , FRTara TTrfsai TT ಕಕ್ಕೆ 
ಚೊ ಗಾಡಿಯೊ ತೊಲವುಂಕ್ ಮಾರ್ಗ ಒಗ್ಲೆನ್ ಮೇಡ್ ಜಯ ತಾಶಿ 7711f arda ಈಕೆ ಈ aa aat 377 , 
ಆಸಾತ್ . 


327 , ತೋನ್ melt , liquify 

तोव 
= ವೊಲೊ ಜಾ , ತೆವ್ , ತೊಡ್ತಾಂ , ತೊವ್ವಾಲೊಂ , ತೊನ್ನೊಂ , andf 37 , 3 , atadi taarat , dtaat , , 
ತೊವ್ರ ತಲೊಂ , ತೊವೊಂಕ್ , ತೊವಪ್ , ತೊವೈ . ಗೋಡ್ तोवोंक , तोवप , तोवचे . गोड तोवल्यार गोणिये चिलांत 
ತೊನ್ಸಾರ್ ಈ ಗೋಣಿಯ ಚಿಲಾಂತ್ ಉರಾನಾ . 

ತ Tal 


C 


328 , ತೊನಯ cause to melt or to liquify 

तोवय 
ವೊಲೊ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ , ತೆನಯ , ತೊವಯಾ ೦ , ತೊವಯಾ वोलो जायशें कर , तेवय . तोवयतां , तोवयतालों , तोवयलें , 
ಲೊ , ತೊವಯ್ಲೆಂ , ತೊವಲ್ಲಿಂ , ತೊವವುಂಕ್ , ತೊವನಪ್ , ' 

तोवयतलों , तोववुक , तोववप , तोवईंचें . साकर तोवयल्यार 
ತೊವವು ೦ ಚೆಂ , ಸಾಕರ್ ತೊವಯಾ ರ್ ಮೆಲ್ ಜಾತಾ ತರ್ ಮಿಟ್ मेल जाता तर मिट तोवयल्यार जातावे ? 
ತೊವಯ್ಯಾರ್ ಜಾತಾವೆ ? 
329 : ತೋಳ deep fry 

तोळ 
= ತಳ್ , ತೆಲಾ ೦೮ ಭಾಜ , ತೋಳ್ಳಾ , ತೊಳ್ತಾಲೊಂ , ತೊಳ್ಳೆ , ಇಪ , ಕ ia 47 , at , ಉಪಶ rat , aa , ಪ್ಪ 
ತೊಳ್ಳಿ , ತೊಳುಂಕ್ , ತೊಳಪ್ , ತೆಳ್ಳೆಂ . ಚಾಕೊ ತೊಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ' T 

टलों , तोळंक , तोळप , तोळ चें . चाकल्यो तोळ केल्या तेलांत 
ತೆಲಾಂತ್ ನಾಸ್ಸಿ ತೊಳುಂಯೆತಾ , ಮಾಸ್ತಿ , ತೊಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ತೆಲಾಂತ್ मासळी तोळंयेता , मासळी तोळ ळेल्या तेलांत चाकल्यो 
ಚಾಕೊ ನಹಿಂ . 

aff , 
330 , ತೊಳಯ cause to deep fry 

तोळय 
ತಳಯ , ತೆಲಾಂತ್ ಭಾಜಯ , ತೊಳಯಾಂ , ತೊಳಯಾ = तळ्य , तेलांत भाजय . तोळयतां , तोळयतालों , तोळयलें , 
ಲೊಂ , ತೊಳಯೆಂ , ತೊಳಲೊಂ , ತೊಳವುಂಕ್ , ತೊಳವಪ್ , ಪಶ aat ata , Alaaq , ಪತ್ನ ' : ಈಶ ಆ Fra ತೆಗೆ 
ತೊಳವು ೦ ಚೆ ೦ . ಕಾ ೦ ಟ್ ಭರ್ ಮಾ ಏಕಲ್ಯಾ ಕರ್ನಾ ೦ ಚ್ एकल्या करनांच तोळ्यली . 
ತೊಳಯ್ಯಾ , 


331 , ತೋಂಚ್ peck 

तोंच 
ಬೋಂಚಯ ತೊ ೦ ಚಾ ೦ , ತೊಂಡ್ರಾಲೊಂ , ತೆಂಚ್ಚೆಂ , बोंचाय . तोंचतां , तोचतालों , तोचलें , तोंचतलों , तोंचुंक , 
ತೋಂಡ್ರಿಂ , ತೊ ೦ ಚುಂಕ್ , ತೋಂಚಪ್ , ತೊ ೦ ಚುಂಚೆಂ , ಪಿಶ್ಯಾಕ್ Afaq , at , fasan ಹ ಈ raa ataara q ಪ aata 
ಕಾವೈ ತೊ ೦ ಚಾನಾ ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಹಾಸ್ಟೆಲ್ ನಹಿಂ , 

FIs ' aff . 
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तोंचय 


332 , ತೋಂಚಾಯ cause to peck 

तोंचय 
ಬೆಂಚಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೋಂಚಾಯಾ ೦ , ತೊ ೦ ಚಾಯಾ बोचावक लाय . तोंचायतां , तोंचायतालों , तोंचायलें , 
ಲೊಂ , ತೊ ೦ ಚಾಯ್ರ , ತೊ ೦ ಚಾಯ್ತಲೊಂ , ತೊಂ ಚಾವುಂಕ್ , afaraart , ataram , Tara೮ , afaiah ' . ತನಗ gaiah 
ತೋಂಚಾವಪ್ , ತೆಂಚಾವುಂಚೆ ೦ . ಅನ್ಮಾಡ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಬ್ಯಾಂಕ್ ಹ f ಶ ia F ತಶ ಕಣೆ ataraff 
ಸೊಡ್ನ್ ಸಗ್ರಾ , ಕುಂಕ್ಷಾಂಕ ತೋಂಚಾಯಿಾಂ . 


333 , ತೊಂಡ jest or joke 

तोंड 
= ಖುಶಾಲ್ ಕರ್ , ತಮಾಷೆ ಕರ್ , ತೆಂಡ್ , ತೊಂಡ್ವಾಂ , ತೊಂಡ್ವಾ खुशाल कर , तमाषे कर , तेंड . तोंड्टा , तोंड्टालों , तोंडले , 
ಲೊ , ತೊಂಡ್ಲೆಂ , ತೊಂಡ್ಡಿಂ , ತೊಂಡುಂಕ್ , ತೊಂಡಪ್ , ಈತನ , aign , at , atya ' FTTH ಪ್ತಶ i al ತ್ತೆನೆ 
ತೊಂಡು ೦ ಚೆಂ . ನೆಂಟ್ಯಾಭಲ್ಯಾ ೦ ಕ್ ತೊ ೦ ಡುಂಕ್ ಸಕ್ಕಡ್ ಮುಖಾರ . सक्कड मुखारः 


= 


334 , ತೊಂಡ cause to jest or to joke 

तोंडय 
= : ತೆಂಡಯರ್ , ಖುಶಾಲ್ ಕರಯ , ತಮಾಷೆ ಕರಯ , ತೊಂಡ तेंडय , खशाल करय , तमाषे करय . तोंडयतां , तोंडय 
ಯಾಂ , ತೊಂಡಯಾಲೊಂ , ತೊಂಡಯ್ಲೆಂ , ತೊಂಡಯ್ಯಲೋ , art , at sad , at Saad , at ಕತ್ತ , ' sa೮ , ೫ ಕಾಣೆ " . 
ತೊಂಡವುಂಕ್ , ತೊಂಡವಪ್ , ತೊಂಡವುಂಚೆಂ . ಸವಾಯೆಚೆ सवायेचो मेळळ्यार तोड्यतेले कमि नांत . 
ಮೆಳ್ಳಾರ್ ತೊಂಡಯ್ತಲೆ ಕವಿ ನಾಂತ್ . 


335. ತೋಂಡ್ ಅಸ್ಸ be ready of wit 

तोंड अस्स 
ಉಪಾಯ ತಯಾರ್ ಅಸ್ಸ , ತೊಂಡ್ + ಆಸ್ಸಚಿ ೦ ರುಪಾಂ उपाय तयार अस्स . तोंड + अस्स चि रूपांपळे . तोंड 
ಪಳೆ , ತೊಂಡ್ ಅಸ್ಸಲ್ಯಾರ್ ವಾಟ್ ಅಸ್ಸ . 

अस्सल्यार वाट अस्स . 


336 , ತೊಂಡ್ ಆಂಬಟ್ ಕಂ be dissatisfied or displeased 

तोंड आंबट कर 
ಅತೃಪ್ತಿ ಪಾವ್ . ತೆ ೦ ಡ್ ಆಂಬಟ್ + ಕರ್ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = अतृप्ति पाव . तोंड आंबट + कर चि रूपां पळे . सांजेर 
ಸಾಂಜೆರ್ ಕೂಲ್ ಮೆಳ್ತಾನಾ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂನಿ ತೊಂಡ್ ಆ ೦ ಬಟ್ ಕೆಲೆಂ . कूल मेळटाना कामेल्यांनी तोंड आंबट केले . 


337. ತೋಂಡ್ ಆಂಬಟ್ ಕರಯ displease , cause to be bissatisfied 

तोंड आंबट करय 
ಅತೃಪ್ತಿ ಪಾವಯ , ತೊಂಡ್ ಆಂಬಟ್ + ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ | अतृप्ति पावय . तोंड आंबट + करय चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಭಾಟ್ಕಾರಾನ್ ಸಾಗ್ ಕಮಿ ದಿವೊನ್ ಕಾಮೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್ भाटकारान पाग कमि दिवून कामेत्यांचे तोंड आंबट कर 
ಆ ೦ ಬಟ್ ಕರಯ್ಲೆಂ . 

೮ . 


338 , ತೋಂಡ್ ಉಜಳ್ appear cheerful or bright 

तोंड उजळ 
ಖುಶಾಲ್ಬರಿ ಜಾ . ತೊಂಡ್ + ಉಜಳ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . खुशाल्भरित वा सुसुडित जा . तोंड + उजळ चि रूपां 
ಆವಯ್ಲಿ ಸಾ ಪಡ್ಡೆಲಿಚ್ ಬಾಳ್ಯಾಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಉಜಳ್ಳಾ . पळे . आवयचि सावळि पळेल्लीच बाळशाचे तोंड उजळ टा . 
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तोंड उजळय 
3 ತ G ತರ 


339 , ತೊಂಡ್ ಉಜಳಯ 

cause to appear cheerful or bright 
= ಖುಶಾಲ್ಬರಿತ್ ಸುಡ್ಡುಡಿತ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ್ + खुशाल्भरित वा सुसुडित जावुक लाय . 
ಉಜಳ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಶಾಳೆಕ್ ಚುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ ಆಯ್ಕೆಲ್ಯಾ fa ಹ t q ತ , ೩1 ಪಕ 777THIHT ಹ . 

बहुमान दिवून तांचे तोंड उजळायलें . 
↑ಂ . 

೧ ೮ ೦ ಕ ಬಹುಮಾನ್ ದಿವೊನ್ ತಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಉಜಳಾ 


ಭುರಾ 


तोंड उतर 


340 , ತೊಂಡ್ ಉತರ್ 

look pale or wan 
ಪಾಂಡೊ ಜಾ . ತೋಂಡ್ + ಉತರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ , ಬಾಪಾ पांडो जा . तोंड + उतर चि रूपां पळे . बापायचो राग 
ಯ್ಯೋ ರಾಗ್ ಪಳೆವೊನ್ ಚೆಲ್ಯಾಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಉತರೆಂ . पळेवून चेरक्याचे तोंड उतरले . 


341 , ತೊಂಡ ಉತರಯಕ cause to look pale or wan 

तोड उतरय 
ಪಾಂಡೊ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೋಂಡ್ + ಉತರಯ ಚಿಂ 

= पांडो जावूक लाय . तोड + उतरय चि रूपां पळे . नॅट्या 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನೆಂಟ್ಯಾ ಭುಗ್ಗಾ  ಂಕ್ ಭಿರಾಂಕುಳ್ ಕಾಣಿ ಸಾಂಗೊನ್ ಆ at farm ತ ಈ rfor trla art at's ತ izaft . 
ಶಾಂಕಾಂ ತೊಂಡ್ ಉತರಾಂ , 


342 , ತೊಂಡ್ ಉಪ್ಟೆಂ ಕರ್ 

gibe , peck 

तोंड उष्टं कर 
ಕೊಂಕ್ , ತುಕ್ತಾಯ ' . ತೊಂಡ್ ಉಷ್ಟೆ + ಕರಚಿಂ ರುಪಾಂ 

16 , 1815 

तोंड उष्टं + कर चि रूपां पळे . 
ಪಳೆ , ಡೊಡ್ಯಾಂಕ್ ತೊಂಡ್ ಉಷ್ಟೆಂ ಕೆಲ್ಯಾ ಕರಿತ್ ದ್ ಪಡಾನಾ . taa at's ತ 68 ಈಶ T @fka fix STAT • 


343 , ತೊಂಡ್ ಉಪ್ಟೆಂ ಕರಯ cause to gibe or to peck 

तोंड उष्टं करय 
= ಕೊಂಕುಂಕ್ ನಾ ತುಕ್ಕಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ್ ಉಷ್ಟೆ + कोंकं क वा तुक्लाक लाय . तोड उष्टं + करय चि रूपां 
ಕಠಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊ ಕೊಲೊ ಹೆರಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತೊಂಡ್ 

ತೊ ಕೊಲೊ ಹೆರಾಂ ಕರ್ನಾ ೦ ತೊಂಡ್ पळे . तो कोलो हेरां करना , तोड उष्टं करवून आपुण सोभा 
ಉಷ್ಟೆಂ ಕರವೂನ್ ಆಪುಣ್ ಸೊಭಾಯಿ ಪಳೆತಾ . 

fa q ಹ ar 


तोंड कर 


344 , ತೊಂ ಕರ್ 

face , counter 
ಫುಡ್ ಕರ್ , ತೋಂಡ್ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕಷ್ಟಾಂ फुड कर . तोंड + कर चि रूपां पळे . कष्टां अन्वारांक 
ಅನ್ಯಾರಾಂಕ್ ತೊಂಡ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಯಸ್ ಮೆಳಾನಾ . तोड केल्या शिवायि यस मेळाना . 


तोंड करय 


345 , ತೋಂಡ್ ಕರಯಕ 

cause to face or to counter 
ಫುಡ್ ಕರಯ , ತೊಂಡ್ + ಕರಯಚಿಂ ರುಪರಿಂ ಪಳೆ , ನೆಣಾರಿ फड करय . तोंड + करय चि रूपां पळे . नेणारी 
ಹಳ್ಳಿಗಾರಾಂಕ್ ಸಮ್ಮುಣಿ ದಿವೊನ್ ತಾಂಚ್ಯ ಕರ್ನಾ ೦ ಗಾಂವ್ಯಾ ಕಪ rat ಹ soft faaa af ಆಶ zat Trawar 
ಸಮಸ್ಯಾ ೦ ಕ್ ತೊಂಡ್ ಕರಯ್ ೦ , 

a'sgaze ' . 
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तोंड काउ 


तोंड काड 


346 , ತೋಂಡ್ ಕಾಡ್ 

salivate , expel disease by salivation 
= ಲಾಳ್ ಗಳಯ , ತೊಂಡ್ + ಕಾಡ್ಚಿ ೦ ರುಪಂ ಪಳೆ . = ಇತ T ಶ , 74 , ಹ 75 fa ಹ , q ನ . 

बाळ शान 
ಬಾಲ್ಯಾನ್ ತೋಂಡ್ ಕಾಡ್ಡಾರ್ ಸೊಭ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಡಾಂನಿ at S TFTTT F೯೮ ಆಸ್ಪತ rt at 5 ಈ 757 a ? 
ತೊಂಡ್ ಕಾ ೦ ವೆ ? 


तोंड काड 


347. ತೋಂಡ 

intervene , intrude , speak 
ಉಲಯ , ಸಲಾಹ್ ದೀ , ಮಧೆಂ ಪಡ್ , ತೊ ೦ ಡ + ಕಾಡ್ = va , #ars , ಟ್ ' q5 , 5+ fa sqf q . 
ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಸಭೆರ್ ತೊಂಡ ಕಾಡಿನಾಸ್ಸಲೊ ಗಾಂವಾರ್ सभेर तोंड काडिनासल्लो गांवार तोंड काड्टा . 


ತೋಂಡ್ ಕಾಡ್ವಾ . 


348 , ತೋಂಡ್ ಕಾಡಯ cause to salivate 

तोंड काउय 
ಲಾಳ ' ಗಳವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೆಂಡ್ + ಕಾಡಯ ಚಿ o ರುಪಾಂ = ಇಗಷ ಪತ್ನಣೆ ಇ ra , at's + ಹ is fa ಹ qt . 
ಪಳೆ , ಥೋಡಿ ಪಿಡಾ ಮನ್ಯಾಕ್ ತೊಂಡ್ ಕಾಡಯ್ಯಾ , 

थोडी पिडा मन्षाक तोंड काड्यता . 


तोंड काड्य 


- 


349 , ತೋಂಡ್ ಕಾಡಯು cause to intervene or to intrude or to speak 
ಉಲವುಂಕ್ , ಸಲಾಹ್ ದಿವುಂಕ್ ನಾ ಮಧೆಂ ಪಡೊಂಕ್ उलव 

क सलाह दिवँ क वा मधे पडों क लाय . तोंड + 
ಲಾಯ , ತೋಂಡ್ + ಕಾಡಯ ಚಿಂ ರುಪಾ e 

काडय चि रूपां पळे . सारकी सम्जणी मन्षाक सभेर तोंड 
ಸಮೃಣಿ ಮನ್ಯಾಕ್ ಸಭೆರ್ ತೊಂಡ್ ಕಾಡಯ್ಯಾ . 

काडयता . 


ಪಳೆ , ಸಾರಿ 


ತೊಂಡ 


E 


350 ENOTI Foto for get angry or excited through sadness or disappointment at F17F7 
ರಾಗಾನ್ ದುಖಾನ್ ನಾ ನಿರಾಶೆನ್ ಭರಲೋ ಜಾ . 

रागान , दुखान वा निराशेन भरललो जा . तोंड काळे + 
ಕಾಳೆಂ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಬಹುಮಾನಾಂ ಸಂ ವಿರೋಧ कर चि रूपां पळ . बहुमानां सगळी विरोध पक्षेक गेल्ली पळे 
ಪಕ್ಷ ಗೆಲ್ಲಿಂ ಪಳೆವೊನ್ ಹೆಣೆಚ್ಯಾಂನಿ ತೊಂಡ್ ಕಾಳೆಂ ಕೆಲೆಂ . वून हेणच्यांनी तोड काळे केले . 


351 , ತೋಂಡ್ ಕಾಳೆಂ ಕರಯು cause to get angry or excited tbrough sadness 

तोंड काळे करय 
or disappointment 
ರಾಗಾನ್ , ದುಖಾನ್ ವಾ ನಿರಾಶೆನ್ ಭರಾಶೆಂ ಕರ್ , ತೊಡೆ = 777777 , sara ar fazTRA aff dra , at ' ತ ಆತ ' + 
ಕಾಳೆಂ ಕರರ್ಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ತಾಣಿಂ ಆಯ್ಕಾಲ್ಲಾ ಖಬಾನಿ करय चि रुपां पळे . ताणी आयकाल्ल्या खब्रांनी तांचे तोंड 
ತಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಕಾಳೆಂ ಕರಯ್ಲೆಂ . 

ಹ ' ಈ aad : 


+ 


352 , ತೊಂಡ ' ಕಾಳೆ , ಜಾ show anger , grief or disappointment 

तोंड काळे जा 
= ತೊಂಡಾರ್ ರಾಗ್ , ದುಖ್ ವಾ ನಿರಾಶಾ ದಾಕಯ , ತೊಂಡ = : तोंडार राग , दुख वा निराशा दाकय . तोंड काळे + जा चि 
ಕಾಳೆಂ + ಜಾ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಸಯಾಚಿ ಒಳಕ್ रूपां पळे . आयलेल्या सयन्यांचि ओळक मेळ टच घरच्यांचे 
ಮೆಳ್ಚ್ ಘರ್ಚ್ಯಾಂಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಕಾಳೆಂ ಜಾಲೆಂ . 

at 3 Is 
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ತೋಂಡ್ ಖನ 
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353 , ತೊಂಡ್ ಖವಳ feel urged to eat more 

तोंड 
= ಖಾಂವ್ಕ್ ಒರ್ಬೋಸ್ ಲಾಗ್ ತೊಂಡ್ಖನಾಂ , ತೊಂಡ್ खाचो ओरबोस लाग . तोंडखवळ टां , तोडखवळ टालों , 
ಖವಳ್ತಾಲೊಂ , ತೊಂಡೇಖವಳ್ಳಿ , ತೊಂಡಖವಳ್ಳಿಂ , ತೊಂಡ್ तोंडखवळ ळे , तोंडखवळ टलों , तोंड खवळोंक , तोडखवळप , 
ಖವಳೊಂಕ್ , ತೊಂಡ್ಖವಳಪ್ , ತೊಂಡ್ಖವಳೊಂಚೆಂ . ಹೊಟಿ at saa ಪ a teerast arot q ಹ ಈ a Sarat at's 
ಲಾಂತ್ರಿಂ ಖಾಣಾಂ ಪಳೆವೊನ್ ಪ್ರವಾಸಿ ತೊಂಡ್ಖವಳ್ಳಿ , 


ತಪ್ಪಹ . 


354 , ತೊಂಡ್ ಖವಳಯ cause an urge to eat more 

तोंडखवळय 
ಖಾಂವ್ಕ್ ಒರ್ಬೋಸ್ ಲಾಗಯ . 

ತೋಂಡ್ಖನಳಯಾಂ , खावँचो ओरबोस लागय . तोंडखवळयतां , तोधखवळय 
तालों , तोंडखवळयलें , तोंडखवळयतलों , तोंडखवळव क , 

तोंडख 
ಲೊಂ , ತೊಂಡೇಖವಳವುಂಕ್ , ತೊಂಡೇಖವಳವಪ್ , ತೊಂಡ್ಖವಳ 

वळवप , तोंडखावळचे . आचि थोडी ओक्दां तोंडखवळ्य 
ಮುಂಚೆಂ . ಆಯ್ಕೆ ಹೊಡಿಂ ಒಕ್ಲಾಂ ತೊಂಡ್ ಖವಳಯಾತ್ . 
HTA . 


355. ತೋಂಡ್ ಘಲ್ intrude , interfere , or cut in 

तोंड घाल 
ತೊಂಡ್ ಕಾಡ್ , ಮಧೆಂ ಪಡ್ , ತೊಂಡ್ + ಘಾಲ್ಚಿಂ तोंड काड़ , मधे पड . तोंड + घाल चि रूपां पळे . सांगेर 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶಾ ೦ ಗೆರ್ ಉಲಯ್ಯಾ ಹರ್ ಉತ್ರಾಕ್ ಸಾಸು उलयल्या हर उतराक सासु तोंड घालता . 
ತೋಂಡ್ ಘಾಲ್ತಾ , 


तोंड घालय 


356 ತೊಂಡ್ ಘಾಲಯ cause to intrude , interfere or to cut in 

ಮಧೆಂ ಪಡೊಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ್ + ಘಾಲಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ मधे पडोंक लाय . तोंड + घालय चि रूपां पळे . सोशि 
ಪಳೆ , ಸೊಶಿಸರ್ ಸೊಸೂನ್ ತಿಣೆಂ ಆಖೇರಿಕ್ ಪುತಾ ಕರ್ನಾ ೦ ತೊಂಡ್ सर सोसून तिणे आखेरिक पुता करनां तोंड घालयलें . 
ಘಾಲಯ್ಲಿಂ . 


357 , ತೊಂಡ್ ತೋಂಡಾ ಕರ್ argue , dispute , quarrel 

तोंड तोंडा कर 
= ವಾದ್ ವಾ ತರ್ಕ್ ಕರ್ , ರುಗಡ್ , ತೋಂಡ್ ತೊಂಡಾ + = वाद वा तर्क कर , झगडा . तोंड तोंडा + कर चि रूपां पळे . 
ಕರ್‌ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಶೆಜಾಲ್ಯಾಂನಿ ತೊಂಡ್ ತೊಂಡಾ ಕೆಲ್ಯಾರ್ rsatat far mafT ತಕಗ xia F TA ತ TAT : 
ವಠಾರಾಂತ್ ಸಮಧಾನ್ ಉರಾನಾ . 


358 : ತೋಂಡ್ ತೊ ೦ ಡದಿ ಜಾ get into argument dispute or quarrel 

तोंड तोङा जा 
ವಾದ್ , ತರ್ಕ್ ವಾ ಝಗ್ಡೆಂ ಕರ್ . ತೋಂಡ್ ತೊಂಡಾ + = ara , an its tar + ತ r a ಫ t q ಪ . 
ಜಾಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕೆಟ್ನಾಂಚ್ ತೊಂಡ್ ತೊಂಡಾ ಜಾಯಾ ಹತ ia to ಶ arRT ಶ r gara 3rd fm 
ಸೆಲ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ ಆಜ್ ಕಿತೆಂ ನವೆಂಚ್ ? 

ada ? 
559 , ತೋಂಡ್ ದಾಂಬ್ be silent on being bribed 

तोंड दांब 
= ಲಂಚ್ ಖಾವೊನ್ ವೊಗೊ ರಾವ್ , ತೋಂಡ್ + ದಾಂಬ್ ಚಿಂ लंच खावून वोगो राव . तोंड - दांब चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊಂಡ್ ದಾಂಬ್ಳೆಂ ಕಾಮ ಆಜ ” ಖಂಚ್ಯಾ ಇಲಾ तोंड दांबचें काम आज खंच्या इलाख्याक गेल्यारयी शिकोंक 
ಖ್ಯಾಕ್ ಗೆಲ್ಯಾರಾ ಶಿಕೊಂಕ್ ಯೆತಾ . 

ಶ ar 
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तोंड दांबय 


360 , ತೊಂಡ್ ದಾಂಬಯ bribe into silence 

तोंड दाबय 
ಲಂಚ್ ಖಾವವೂನ್ ವೊಗೊ ರಾವಯ , ತೊಂಡ + ದಾ ೦೭ ಯ लंच खाववन वोगो रावय . तोंड + दाबय चि रूपां पळे . 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಕೊಣೆಂ ಕಿತೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರಾ ತ್ಯಾ ಆವಾರಾಚೆಂ ೮ i f ಹಣೆ ಈಶ T ಶ ಶ T GIFarara #ts afaaa TTaa 
ತೊ ೦ ಡ್ ದಾಂಬಂವೈ ೦ ಸಾಧ್ಯಚ್ ನಾ . 


Al , 


361 , ತೊ ೦ ಡ ದಿನಯ cause to reply , argue or altercate 

तोंड दिवय 
= ಜಾಪ್ ದಿನಯ , ತರ್ಕ್ ಕರಯ , ತೊಂಡ್ + ದಿನಯ ಚಿಂ जाप दिवय , तर्क करय . तोंड + दिवय चि रुपांपळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆ ಸ್ಟಾಕ್ ಭಾಸ್ ಯೆನಾ ದೆಕುನ್ ತಾಣೆಂ ಇಷ್ಟಾ आपणाक भास येना देकुन ताणे इष्टां करना तोंड दिवयलें . 
ಕರ್ನಾ ೦ ತೊಂಡ್ ದಿವಯ್ಲಿಂ 


362. ತೋಂಡ್ ದೀ reply , argue , altercate 

तोंड दी 
= ಜಾಪ್ ದೀ , ತಕ್ ೯ ಕರಿ , ತೊ ೦ ಡ + ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . = जाप दी , तर्क कर . तोंड + दी चि रूपां 
ಗರ್ಜ್ ಸಂಸ್ಥೆ ಲ್ಯಾ ಕಡೆನ್ ತೊಂಡ್ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಕತರ್ನಾಕ್ ಜಾತಾತ್ . नास्लेल्या कडेन तोंड दिवयल्यार कतर्नाक जातात . 


तोंड धर 


363 , ತೋಂಡ್ ಧರ 

be paralysed of tongue or dumbfounded 
= ಆರ್ ಮಾರಲೊ ವಾ ತೊಂಡ್ ಬಾಂದ್ಧಲೊ ಜಾ . ತೋಂಡ್ + ಧರ್ = आर माललो वा तोंड बांधललो जा . तोंड + धर चि 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಯೆದೊಳ್ ಹಾತ್ ಪಾಯ " ಧರೆ ಲ್ಯಾ ತಾಕಾ रूपां पळे . येदोळ हात पाय धरलेल्या ताका आतां तोंड 
ಆತಾಂ ತೊಂಡ್ ಧರಾಂ . 

rai 


364. ತೋಂಡ್ ಧರಯ cause to be paralysed of tongue or dumbfounded 

तोंड धरय 
- ಆರ್ ಮಾಗ್ಲಲೊ ಜಾಯೊ ಕರ್ , ತೊಂಡ ಬಾಂಧಯ , ತೊಂಡ್ = आर मार्ललो जायसो कर , तोंड बांधय . तोंड + धरय चि 
+ ಧರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪುತಾಚ್ಯಾ ಹುತಾವಳಿಯಾಂನಿ ೩೦t q ಪ , qa781 FRTraffit ತಕ್ಷ firm 7f ಕ ಶಕೆ 
' ಡಿಲಾಂಕ್ ತೊಂಡ್ ಧರಂ . 


तोड ना 


तोड नास्स , 


365. ತೋಂಡ್ ನಾ 

be witless 
= ಉಪಾಯ ನಾ ಜಾ , ತೊಂಡ ' ನಾಸ್ಪ , ತೊಂಡ್ ನಾಸ್ತಾಲೆಂ , 

ತ TI ಶ . 

तोड नास्ताले तोड नास्लें , 
ತೊಂಡ್ ನಾಸ್ಟೆಂ , ತೊಂಡ್ ನಾಸ್ತಿ , ತೊಂಡ್ ನಾಸೊಂಕ್ ತೊಂಡ್ GIF , af5 Freef , drs Area , Ars Fri , 15 
ನಾಸ್ಸಪ್ , ತೊಂಡ್ ನಾಸ್ಟೆಂ . ತೊಂಡ್ ನಾಸ್ಸಲ್ಯಾರ್ ಕಾವೈ नास्सल्यार कावळे तोचून खातेले आस्ले . 
ತೊ ೦ ಚನ್ ಖಾತೆಲೆ ಆಸ್ಥೆ . 


366 , ತೊಂಡ ' ನಾ ಕರ್ cause to be witless 

तोंड ना कर 
= ಉಪಾಯ ನಾಸ್ಲೊ ಕರ್ , ತೊಂಡ್ ನಾ + ಕ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = qia areat ಹ { . at FT + ಹ a svt q ಹ 
ಪಳೆ , ಶೆಜಾರಾಂಚ್ಯಾ ಹಿಕ್ಸ್ತ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ತೊಂಡ್ ನಾ ಕೆಲೆಂ . शेजा - यांच्या हिक्मत्यांनी ताका तोंड ना केले . 
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तोंड पळे 


ತೋಂಡ್ ಪಳೆ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


367. 300 act in partiality 

तोंड पळे 
: ಪಕ್ಷ ಭೇದ್ ಕರ್ , ತೋಂಡ್ + ಪಳೆಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮೋಕ पक्षभेद कर . तोंड + पळे चि रुपा पळ . मोकद्दम तोंड 
ಧ್ವನ್ ತೊಂಡ್ ಪಳೆಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯಿ ಆಳಾಂಕ್ ಕಾಮ್ ಸಾಂಗಾನಾ . पळेल्या शिवाय आळांक काम सांगाना . 


368 , ತೊಂಡ್ ಪಳೆವುಂಕ್ ಲಾಯ್ cause to be partial 

तोंड पळवूक लाय 
३०० ° 50035. 30० ° ३० ° + 07033930 2०1०० - पक्षभेद करय . तोंड पळे बुंक + लाय चि रुपां पळे . 
8. 3.003 002330330 ° ७४२०४30 30० ° पयश्यांचि रुच मोकद्दमाक आळांचे तोंड पळे दुक लायता . 
ಪಳೆವುಂಕ್ ಲಾಯಾ . 


369. 300006 ORG divulge secret 

तोंड पागळ 
ಗುಟ್ ಉಗ್ತಾವೊ ಕರ್ , ತೊಂಡ್ - ಪಾಗಳ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ गुट उग्डापो कर . तोंड + पागळ चि रुपां पळे . नोटांच्यो 
9. २०६70023seg eS302230 30030 300० ° ३०. अट्टयो पळताना ताचे तोंड पागळ .. 


370. 3000 RO350 cause to divulge secrets 

तोंड पागळय 
ಗುಟ್ ಉಗ್ಲಾ ಪೊ ಕರು , ತೋಡ್ + ಪಾಗಳಖಚಿಂ ರುಪಾಂ गट उग्डापो करय . तोंड + पागळय चि रुपां पळे . 
३६. ००० ००० 800 ° 23so , ००० ००० ° ल्हानां भुरग्यांक चोक्लेट दाकवून तोंड पागळवू .. व्हडले 
ಪಾಗಳವು ೦ ಚೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ನಹಿಂ . 

काम नहि . 


06 


झेड फरफर 


371. 3000 5 

be garrulous , blabber 
= ಲೆಖಾ ವರೆಂ ಉಲಯ , ತೊಂಡ್ + ಫನ್ಸರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = लेखा वरतें उलय . तोड + फरफर चि रुपां पळे . 
७. 30 30000 ° 080 ° 0p , craeo म्हातान्येचे तोंड फरफरल्यार सोभ्ता , नातिचे फरफरल्यार ? 

280 ° ? 


372. 3००० ००००० cause to be garrulous or to blabber 

तोंड फरफरय 
ಲೆಖಾ ವತ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ್ + ಫರಯ " लेखा वरतें उलवूक लाय . तोंड + फरफरय चि रुपां पळे . 
ಚೆಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತ್ಯಾ ಘರಾ ಘಡಿತಾಂನಿ ಗಾಂವ್ಯಾಕಿ 

ಲೋಕಾಚೆಂ त्या घरच्या घडितांनी गावंच्या लोकावें तोंड फरफरायलें . 
3००० 5,0003 


373.30003 200p defeat in argument , prevent from speaking 

तोंड बांध 
= ತರ್ಕಾ ೦ ತ್ ಸಲ್ವ , ಉಲವ್ಹಾಕ್ ಆಡ್ ಯೆ . ತೊಂಡ್ + तरकांत सल्वय , उलवपाक आड ये . तोंड + बांध चि 
ಬಾಂಧಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸಾರಿ ಭಾಸ್ ಯೆನಾಸ್ಥೆಲ್ಯಾನ್ ತಾಚೆಂ रुपां पळे , सारकी भास येनास्लेल्यान ताचे तोंड बांधले . 
ತೋಂಡ್ ಬಾಂಧ್ಯೆ . 
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तोंड बांधय 


374. Notar 25000000 cause to be beaten in argument or to prevent from speaking ais atitu 

ತರ್ಕಾ ೦ ತ್ ಸಲ್ವವುಂಕ್ ವಾ ಉಲವ್ವಾಲ್ ಆಡ್ ಯೆವುಂಕ್ तरकांत सल्ववक वा उलवपाक आड येवंक लाय . तोंड 
ಲಾಯ , ತೋಂಡ್ + ಬಾಂಧಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನವೊಚ್ + बांधय चि रुपां पळे . नवोच आयलेल्या पंडितान गावंच्या 
ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಪಂಡಿತಾನ್ ಗಾಂವ್ಯಾ ಸಗಾ ಪುಜಾರಾಂಚೆಂ सगळ या पुज्यान्यांचे तोंड बांधयलें . 
ತೊಂಡ್ ಬಾಂಧಯ್ಲೆಂ . 


तोंड लाग 


375 , ತೊಂಡ ಲಾಗ್ 

start , commence 
ಸುರು ಜಾ , ಚ ) ) ಜೆ ) , ತೊಂಡ ' + ಲಾಗ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ 

7 , at G7 , at s + ATTT fa @vt , Aat . 
ಪಳೆ . ನವೊ ಶಿಕ್ಷಕ್ ಶಾಳೆಂತ್ ಸಾಲ್ಯಾ ವೆಳಾರ್ ತೊಂಡ್ ಲಾಗ್ತಾ , fa8 TT ಶ T HTT at 5 HTTTAT : 


376 , ತೊಂಡ್ ಲಾಗಯ cause to start or to commence 

तोंड लागय 
ಸುರು ಕರ್‌ , ಚಾಲು ಕರ್ , ತೊಂಡ್ + ಲಾಗಯಮ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ 

सुरु कर , चालु कर . तोंड + लागय चि रुपां पळे . 
ಪಳೆ , ನವ್ಯಾ ಮುಖೆಲ್ ಶಿಕ್ಷಕಾನ್ ದಿಸೆಟ್ಟಿಂ ಸಾರಾ ವೆಳಾರ್ नव्या मु खेल शिक्षकान दिस्पोटें सारक्या वेळार शाळे क 
ಶಾಳೆಕ ತೊ ೦ ಡ ಲಾಗಯ್ಲೆಂ . 

तोंड लागयले . 


377 , ತೊಂಡೆ ನಾರಾರ್ ಘಾಲ್ talk endlessly 

तोंड वा - यार घाल 
= ಜಿಬ್ ನಾಗ್ಯಾರ್ ಘಾಲ್ , ತೊಂಡ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ + ಘಾಲ್ಚಿಂ जिब वायार घाल . तोंड वान्यार + घाल चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಉಲವುಂಕ್ ಕಳ್ತಾ ಮ್ಹುಣ್ ತೊಂಡ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ ತಾಹ ಕಪ್ಪ ET # 7 at 5 al = aTT ? 
ಘಾಲೈಂನೆ ? 


= 


378 , ತೊಂಡ್ ನಾರಾ‌ ' ಘಾಲಯ cause to talk endlessly 

तोंड वायर घालय 
= ಜಿಬ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ ಘಾಲಯ , ತೊಂಡ್ ವಾಲ್ಯಾರ್ + ಘಾಲಯ जिब वाच्यार घालय . तोंड वा - यार + घालय चि रुपा 
ಚೆಂ ರುಪಾ 

ಪಳೆ . ಡಿಲಾಂಚ್ಯ ಸಿಳ್ಳೆನೆ ಧುವೆಚೆಂ ತೊಂಡ್ पळे . व्हडिलांच्ये सळ गेन धुवेचे तोंड वायार घालयलें . 
ವಾಲ್ಯಾರ್ ಘಾಲಯ್ಲಿಂ . 


तोड व्हाजय 


379 ' ತೊಂಡ್ ಪ್ಲಾಜಯ 

blabber , be garrulous 
ಲಿಖಾ 

ಬ್ಲ್ಯಾರ್ ಉಲಯ , ತೊಂಡ್ + ಫ್ಲ್ಯಾ ಜಯ ' ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ लेखा भायर उलय . तोड + व्हाजय चि रुपां पळे . 
ಪಳೆ , ಆಪ್ಲಾ ತಿತ್ತೊ ಬುಧ್ವಂತ್ ನಾ ಮ್ಹಣ್ ತೊ ತೋಂಡ್ ಧ್ವಾಜ आपणा तितलो बुध्वंत ना म्हण तो तोड व्हाजवूक लागलो . 
ವುಂಕ್ ಲಾಗೊ . 
380 , ತೊಂಡ್ ವಾಂಕ್ಷಂ ಕರ್ 

* express dissatisfaction or jealousy 

तोड वांकडे कर 
ಅತೃಪ್ತಿ ವಾ ಮೊಸೊರ್ ದಾಕಯ , ತೊಂಡ್ ವಾಂಕ್ಷೆ ೦ + अतृप्ति वा मोसोर दाकय . तोंड वांकडे + करय चि रुपां 
ಕರಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೆಂಡ್ಲಾಕ್ ಕಾಜಾಕ್ ಮನ್ , at ಹತೆ 

पळे . तेंडल्याक काजार म्हणोन केळ यान सोड 
ಕೆಲ್ಯಾನ್ ಸೌಂಡ್ ವಾ ೦ ಕೆಲಾಂ . 

ಆ st . 


ವಾಂಕ್ಷೆ 
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ತೊಂಡ್ ವಾಂಕೆಂ ಕರಯ 


तोंड वांकउँ करय 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


38I , ತೊಂಡ ' ವಾಂಕೆಂ ಕರಯ cause to express dissatisfaction or jealousy 

तोंड वांकड करय 
ಅತೃಪ್ತಿ ವಾ ಮೊಸೊರ್ ” ದಾಕವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ ' अतृप्ति वा मोसोर दाकवूक लाय . तोंड वांकडे + करय 
ವಾಂಕೆಂ + ಕರಯ ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಅಲ್ಪಾ , fa at ಪ , ಕನ್ನಡ ಕಾ T 3RDT ಇ gHTAA AT 5 
ಬಹುಮಾನಾನ್ ತಾಚೆಂ ತೋಂಡ್ ವಾಂಕೆಂ ಕರಯೆ ೦ . 

वांकडे करयलें . 


382. ತೋಂಡ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಕೆ be prudent of speech 

तोंड सांबाळ 
= ಜಿಟ್ ಸಾಂಬಾಳ , ಹಳ್ಳಾನ್ ಉಲಯ , ತೊಂಡ್ + ಸಾಂಬಾರ್ जिब सांबाळ , हळ टान उलय . तोंड + सांबाळ चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತೊಂಡ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾಕ್ ಝಗ್ಡೆಂ ನಾ . पळे . तोड सांबाळ टेल्याक झगडें ना . 


383 , ತೋಂಡ್ ಸಾಂಬಾಳಯ cause to be prudent of speech 

तोंड सांबाळय 
= ಜಿಬ್ ಸಾಂಬಾಳಮ್ , ಹಳ್ಳಾನ್ ಉಲವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ್ जिब सांबाळय , हळ टान उलवंक लाय . तोंड + सांबाळय 
+ ಸಾಂಬಾಳಮ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ನನ್ನರಿ ಚುಕ್ಕಾ ರ್ ಘರ್ಚಿ fa ಹ t q ನ .. नव्करी चुकल्यार घरचि गत किते 
ಗತ್ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾ ಚಿಂತ್ನಾಂನಿ ತಾಕಾ ತೊಂಡ್ ಸಾಂಬಾಳಯ್ಲೆಂ . ಆಸ್ಪಕ್ಷಪ್ರಶ r.fanathit arm at ಕ tar ವಶನ 


384 , ತೋಂಡ್ ಸುಕ್ಕೆ have dry mouth , get scared 

तोंड सुक 
ಜಿಬ್ ಸುಕ್ , ತೊಂಡ್ + ಸುಕ್ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆಪ್ಪಾ जिब सुक . तोंड + सुक चि रूपां पळे . आपल्या भवतिचो 
ಭಂವಿಂಚೊ ಲೊಕಾಚೊ ಜಮೊ ಪಳೆತಾನಾ ಊರಾಚೆಂ ತೊಂಡ್ लोकाचो जमो पळेताना चोराचे तोंड सुकले . 
ಸುಳ್ಳೆಂ . 


तोंड सुकय 


385. ತೋಂಡ್ ಸುಕರ್ಯ 

cause dry mouth , scare 
ಜಿಬ್ ಸುಕತರ್ , ತೋಂಡ್ + ಸುಕಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

जिब सुकय . तोंड + सु कय चि रुपां पळे . शेळिच्या 
ಶೆಳಿಚ್ಯಾ ತಾಪಾನ್ ಪಿಡೆಸ್ತಾಚೆಂ ತೊಂಡ್ ಸುಕಯ್ಲೆಂ . 

तापान पिडेस्ताचे तोंड स कयलें . 


386 , ತೋಂಡ್ ಸೆಡ್ give out secret 

तोंड सोड 
ಗುಟ್ ಫಡ್ , ತೋಂಡ್ + ಸೊಡ್ಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ದುಡು 

= गुट फड . तोंड + सोड चि रूपां पळे . दुडु देखताना 
ದೆಖಾನಾ ಮೆಲ್ಲೆಂ ನಡೆಯಿಾ ತೊಂಡ್ ಸೊಡ್ತಾ ಖಂಯಿ . म.यी तोंड सोड टा खंय . 


387. ತೋಂಡ್ ಸೊಡರ್ಯ cause to give out secret 

तोंड सोडय 
ಗುಟ್ ಫಡಯ , ತೊಂಡ್ + ಸೊಡಯಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . गुट फडय . तोंड + सोडय चि रूपां पळे . चोक्लेट दाक 
ಚೊಕ್ವೆಟ್ ದಾಕಯ್ತಾರ್ ಭುರಾಂಚೆಂ ತೋಂಡ್ ಸೊಂಡವುಂಕ್ यल्यार भुरग्यांचे तोंड सोडवुक कष्ट नात . 
ಕಣ್ ನಾಂತ್ . 
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ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲಯ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातरूपमंजरी 


तोंडा पुरतें उलय 


388 , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲಯ be insincere or hypocritical 

तोंडा पुरतें उलय 
ಸಯಾಪ್ ಕರ್ , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ + ಉಲಯ'ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ = सयलाप कर . तोंडा पुरत + उलय चि रूपां पळे . फुडारि 
ಪಳೆ , ಫುಡಾರಿಯಾ ೦ ಕ್ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ್ ಶಿಕಂವೈ aim a ರ್tT T ಕೆ ತಕ್g farm ತ್ಮಕ ATT 


ನಾಕಾ , 


389 , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲವುಂಕ್ ಲಾಯ cause to be in sincere or 

तोंडा पुरतें उलवूक लाय 

hypocritical 
ಸಯಾಪ್ ಕರಯ , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲವು ೦ ಕ್ + ಲಾಯ = सयलाप करय . तोंडा पुरत उलवुक + लाय चि रूपां पळे . 
ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚಿ ಗರ್ಜ್ ತಾಕಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆಂ aafa TTS ais ತಾತ್ನಕ ಈಶ NT 
ಉಲವುಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾ . 


390 , ತೊಂಡು ಪುರ್ತೊ ಕರ್ cause to be insincere or hypocritical 

तोंडा पुरतो कर 
ಸಯಾಪ್ ಕರ್ , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ + ಕರ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . सयलापि कर . तोंडा पुरतो + कर चि रुपां पळे . ताच्या 
ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾನಂಚ್ ತಾಕಾ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ಕರೂನ್ ಸೊಡೊ तोंडानंच ताका तोंडा परतो करून सोडलो . 


391 , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ಕರಯ cause to treat as hypocrite 

तोंडा पुरतो करय 
= ಸಯಾಪಿ ಜಾ . ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ + ಕರಯ ಚಿ ರುಪಾ ೦ = सयलापि करय . तोंडा पुरतो + करय चि रुपां पळे . सांगो 
ಪಳೆ , ಸಾಂಗೊಡ್ಯಾ ೦ ಚ್ಯಾ ಹಿಕ್ಸ್ಶ್ಯಾಂನಿ ಚೆಡ್ಯಾಕ್ ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ ತಶ fear fiRaiah ಶಿಶ [ 7 dtar gaat ಹ ant 
ಕರಿ . 


392 , ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೆ ಜಾ be treated as bypocrite 

तोंडा पुरतो जा 
ಸಯ್ಯಾಪಿ ಜಾ . ತೊಂಡಾ ಪುರ್ತೊ + ಜಾಚಿಂ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . सयलापि जा . तोंडा पुरतो + जा चि रुपां पळे . उलयतां 
ಉಲಯ್ತಾಂ ಉಲಯ್ತಾಂ ತೊ ತೊಂಡಾ ಪುರೊ ಜಾಲೊ , 

उलयतां तो तोंडा पुरतो जालो . 


} 


तोंडार थुक 


393 , ತೊಂಡಾರ್ ಥುಕ್ treat with scorn or contempt , despise , spite 

ಬೆಪರ್ಸಾ ವಾ ನಿಸ್ಸು ಚಾರ್ ಕರ್ , ತೊಂಡಾರ್ + ಥುಕ ಚಿಂ बेपर्वा वा निस्कुचार कर . तोंडार + थुक चि रुपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತುಜೊ ಸಲಾಡ್ ಫೌಂವ್ ತರ್ ಮಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್ ಆಗಿ ಈ ata Ta 77 ಆಕಶ T Tigra ata 
ಥುಕ್ತಿತ್ . 


तोडार थुकय 


394. Soudor Potator cause to treat with scorn or spite , or to despise 

ಬೆಪರ್ವಾ ವಾ ನಿಸ್ಸು ಚಾರ್ ಕರಮ್ , ತೊಂಡಾರ್ + ಫುಕಯನ್ बेपर्वा वा निस्कुचार करय . तोंडार + थु कय चि रुपा 
ಚು ಚಿ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಚ್ಯಾ ಕರ್ತುಬಾಂನಿಂಚ್ ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್ पळे . ताच्या करतुबांनीच ताच्या तोंडार थुकयलो . 
ಥುಕಯ್ಯೋ . 
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ತೊಂಡಾರ್ ವಾರ್ 


ಕೊಂಕ್ 


तोंडार मार 


ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


395. Esoudos Joor be outspoken , speak unrestrainedly , hit in the face तोंडार मार 
= ಮುಖಾರ್ ಉಲಯ , ಜಾಯ ತಶೆಂ ಉಲಯ , ತೊಂಡಾರ್ + = मुखार उलय , जाय तशे उलय . तोंडार + मार चि रूपां 
ಮಾರ್‌ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಸದಾಂ ಸಯಾಪ್ ಕತ್ತೆಲ್ಯಾಂನಿ ಏಕ್ पळे . सदां सयलाप करतेल्यांनी एक दीस ताका तोंडार 
ದಿಸ್ ತಾಕಾ ತೊಂಡಾರ್ ವಾರೆಂ . 

AT . 


396 , ತೊಂಡಾರ್ ನಾರಯ cause to be outspoken or to speak unreservedly 

तोंडार मारय 
or to hit in the face 
= ಮುಖಾರ್ ಉಲವುಂಕ್ ನಾ ಜಾಯ ' ತಶೆಂ ಉಲವುಂಕ್ ಲಾರ್ಯ , मुखार उलवूक वा जाय तशें उलवुक लाय . तोंडार + 
ತೊಂಡಾರ್ + ಮಾರಯ " ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ , ಆಪ್ಲೆಂ ಉತಾರ್ मारय चि रूपां पळे . आपले उतार आयकानास्लेल्ये धुवेक 
ಆಯ್ತಾನಾಸ್ಥೆಲೆ ಧುವೆಕ್ ಮಡಿಲಾಂನಿ ತಿಚ್ಯಾ ಇಷ್ಟಿಣಿಯಾಂ fsafat fas ಶ T Effzai Fria Asia #TT ಶನ . 
ಕರ್ನಾ ೦ ಚ್ ತೊಂಡಾರ್ ವಾರಂ . 


397 , ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಕ್ ಯೆ have the mouth to water 

तोंडांत उदक ये 
= ಆಶಾ ಭೋಗ್ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಕ್ + ಖೆ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . 

तोंडांत उर्दक + ये चि रूपांपळे . रुचिक 
ರುಚಿಕ್ ಖಾಣ್ ರಾಂದೊ ವಿವರ್ ವಾಚಾನಾಂಚ ತಿಚ್ಯಾ 

खाण रांदचो विवर वाचतानांच तिच्या तोंडांत उदक आयलें . 
ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಕ್ ಆಯ್ಲೆಂ . 


398 , ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಕ್ಕೆ ಹಾಡರ್ಯ cause the mouth to water 

तोंडांत उदक हाड्य 
ಆಶೆವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಕ್ + ಹಾಡಯ ಚಿಂ आशेवक लाय . तोंडांत उदक + हाडय चि रूपां पळे . 
ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಥಡ್ಯಾ ಖಾಣಾಂಚಿ ಖಬರ್ ಆಯ್ಕಾತಾನಾಂಚ್ ಆಗಿತ್ತಶ T arvifa gar 3rararara asia ತ 15717 
ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಕ್ ಹಾಡಯಾ . 


399 , ತೊಂಡಾಂತ್ ಬೆಟ್ ಘಾಲ್ get dismayed 

तोंडांत बोट घाल 
ಈ ಆಚಪ್ ಜಾ ವಾ ಪಾವ್ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಬೋಟ್ + ಘಾಲ್ ಚಿಂ = अजाप जा वा पाव . तोंडांत बोट + घाल चि रूपां पळे . 
ಶುಪಾಂ ಪಳೆ . ಯೆದೆಶ್ಯಾ ಪೊರಾನ್ ಕಿಂ ಬಹುವರಾನಾಂ ಘಂ ಶ agar qTara feast ಇ grat Fat F೯೮ famiah 
ಮೃ ಣ್ ಸಭಿಕಾಂನಿ ತೊಂಡಾಂತಿ ಬೋಟ್ ಘಾಲೆಂ . 

तोंडांत बोट घाले . 


ಬೋಟ್ + 


400 , ತೊಂಡಾಂಚ್ ಬೋಟ್ ಘಾಲಯ cause to be dismayed 

तोंडांत बोट घालय 
= ಅಜಾಪ್ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡಾಂತ್ 

= अजाप जावुक लाय . तोंडांत बोट + घालय चि रूपां 
ಘಾಲಯ " ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಪ್ರೇಕ್ಷಕಾಂಕ್ ನಾ ಪಸಂದ್ ಜಾಲ್ಲಾ पळे . प्रेक्षकांक नापसंद जाल्ल्या खेळ गाडियान खेळ जिकोन 
ಖೆಲ್ಯಾಡಿಯಾನ್ ಖೆಳ್ ಜಿಕೊನ್ ಪ್ರೇಕ್ಷಕಾಂಕ್ ತೊಂಡಾಂತ್ ಬೋಟ್ प्रेक्षकांक तोंडात बोट घालयलें . 
ಘಾಲಯ್ಕೆ . 


401 , ತೊಂಡಾಂತ್ ಮಾತಿ ಘಾಲ್ frustrate , disappoint 

तोंडांत माति घाल 
ನಿರಾಶಿ ಕರ್ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಮಾತಿ + ಘಾಲ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ . निराशि कर . तोंडांत माति + घाल चि रूपां पळे . 
ಸೊಡ್ಡಿ , ಉಣ್ಣೆಲಿ ಮಣ್ ರಾಕೊನ್ ಆಸ್ಥೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ atgal ತಕ್ತಕ t FT rata 3rdf ಕಶ T af ಕ Fifa 
ನಾತಿ ಘಾಲಿ . 

gret . 
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ತೊಂಡಾಂತ್ ಮಾತಿ ಘಾಲಯ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


कोंकणी धातुरूपमंजरी 


तोंडांत माति धालय 


422 , ಶೋ ೦ ಡಾ ೦ ತ್ ಪಾತಿ ಘಾಲಯ cause to be disappointed or frustrated 

तोंडांत माप्ति घालय 
ನಿರಾಶಿ ಜಾವುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಮಾತಿ + ಘಾಲಯ निराशी जावुक लाय . तोंडांत माति + घालय चि रूपां 
ಚಿಂ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ತಾಂಚ್ಯಾ ಅ ೦ ಗಲಪ್ಪಾನಚ ತಾ ೦ ಚ್ಯಾ ತೊ ಡಾಕ್ पळे . तांच्या अंगलप्पानच तांच्या तोंडांत माति घोलयली . 
ನಾ ಘಾಲಯ್ಯಾ , 


403 , ತೊಂಡಾಂತ ವಾತಿ ಪಡ ' get frustrated or disappointed 

तोंडांत माति पड 
ನಿರಾಶಿ ಜಾ . ತೊಂಡಾಂತ್ ಮಾತಿ + ಪಡ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . निराशी जा . तोंडांत माति + पड चिं रूपां पळे . साव 
ಸಾವ್ಯಾರ್ ತೊಂಡ್ ಗೊಡ್ ಕಲೆ ಮಣ್ ರಾಕೊನ್ ಆಸ್‌ಲ್ಯಾ कार तोंड गोड करतलो म्हण राकोन आसलेल्या नवकरांच्या 
ನವರಾ ೦ ಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ನಾತಿ ಪಡ್ಡಿ , 

तोंडांत माति पडली . 


404. ತೊಂಡಾಂತ್ ಸಾಕರ್ ಘಾಲ್ felicitate or reward 

तोंडांत साकर घाल 
ಅಭಿನಂದನ್ ಕರ್ ವಾ ಪಾವಯಿ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಸಾಕರ್ + अभिनंदन कर वा पावय . तोंडांत साकर + घाल चिं 
ಘಾಲ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾ ೦ ಪಳೆ ಪಂದ್ಯಾಟ್ ಜಿಕ್ಕೆಲ್ಯಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂ … " रुपांपळे . पंद्याट जिकलेल्याच्या तोंडांत सकटांनी साकर 
ಸಕ್ಕಾ ೦ ನಿ ಸಾಕರ್ ಘಾಲಿ . 

81st , 


405 : ತೊಂಡಾಂತ್ ಸಾಕರ್ ಪಡ್ get felicitated or rewarded 

तोंडांत साकर पड 
ಅಭಿನಂದನ್ ಪಾವ್ , ತೊಂಡಾಂತ್ ಸಾಕರ್ + ಪಣ್ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ अभिनंदन पाव . तोंडांत साकर - पड चिं रूपां पळे . 
ಪಳೆ . ಅಪ್ಪಿತ್ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಸಯಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ ಸಾಕರ್ अवचित आयलेल्या सयन्याच्या तोंडांत साकर पडली . 


ಪಡ್ಡಿ , 


406 , ತೊಂಡಾಂತೊ ಘಾಸ್ ದಿವರ್ಯ cause to love inordinately 

तोंडातलो घास दिवय 
= ಮಿತ್ವೆರ್ ನಾಸ್ಲೊ ಮೊ . ಕರುಂಕ್ ಲಾಯ , ತೊಂಡ d೦ मित मेर नास्ललो मोग करुक लाय . तोंडांतलो घास 
ತೊ ಘಾಸ್ + ದಿವಯ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ . ಸಂಯ ಆವಯ + दिवय चिं रूपां पळे . सयंभ आवय करना भुरग्यांक 
ಕರ್ನಾ ೦ ಭಾ ೦ ಕ್ ತೊಂಡಾಂ ಘಸ ದಿನಯಾ . 

तो डांतलो घास दिवयता . 


457 , ತೊಂಡಾಂತ್ತೊ ಘಾಸ್ ಡೀ love beyond measure 

तोंडांतलो घास दी 
ಮಿತ್ಮೆರ್ ನಾಸ್ಸಿ ಮೊಗ್ ಕರ್ , ತೊಂಡಾಂ ಫಾಸ್ सितमेर नास्ललो मोग कर . तोंडांतलो घास + दी चिं 
+ ದೀ ಚಿ ೦ ರುಪಾಂ ಪಳೆ , ಆವಯ ಭುರಾಂಕ್ ಆಪ್ಲಾ 

ತೊ ೦ ಡ ೦ 

रूपां पळ . आवय भुरग्यांक आपल्या तोंडांतलो घास पुणयी 
ತೊ ಘಾಸ್ ಪುಣ್ಯಾ ದೀತ್ ಶಿವಾಯಿ ಘಾತ ಕಾಶಿನಾ . 

दीत शिवायि घात करिशिना . 


403 , ತೊಂಡ್ಡಾಯ eat as appetiser 

तोंडलाय 
ಜೆನ್ಸಾರ್‌ ರುಚಿಕ್ ಶಿತಾ ಭಾಖ್ಯೆ ಸಾಂಗಾತಾ ಖಾ ತೊಂಡಾ जेव्णार रुचिक शिता भाक्रे सांगाता खा . तोंडलायत , 
ಯಾಂ , ತೊಂಡ್ಡಾಯ್ತಾಲೊಂ , ತೊಂಡ್ಡಾಯ್ಲೆಂ , ತೊಂಡ್ಡಾಯ , a garadiet , aga ' , ' ತನಗ get , agara , 
ತೊಂಡ್ವಾವುಂಕ್ , ತೊಂಡ್ಡಾವಪ್ , ತೊಂಡ್ವಾವುಚೆಂ . ತೊಂಡ್ಡಾ at graq , atras ' . Afsara HT fala GarAT 
ವುಂಕ್ ನಾ ತರ್ ಶಿತ ರುಚನಾ , 
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त्याग 


ತ್ಯಾಗ್ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಧಾತುರೂಪಮಂಜರಿ 


त्याग 


409 ತ್ಯಾಗ್ 

abandon , sacrifice 
ಸಾಂಡ್ , ಸೋಡೂನ ' ದೀ , ಬೆಟಯ " , ತ್ಯಾಗ್ರಾಂ , ತ್ಯಾಗ सांड , सोडून दो , भेटय त्यागतां त्याग्तालों , त्याग्ले , 
ಲೊಂ , ತ್ಯಾಗ್ಲೆಂ , ತ್ಯಾಗಿಂ , ತ್ಯಾಗುಂಕ್ , ತ್ಯಾಗಪ್ , ತ್ಯಾಗುಂಚೆಂ . ಶ iraat , arg , ಶ TTTq , ariji ' . GK f ಹೇಶ Tagara 
ಜಿ ದಿಲ್ಲಿ ಆವಯ್ಯಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ಭುಗ್ಗಾ ೦ ಕ್ ತ್ಯಾಗುಂಕ್ आपल्या भ रग्यांक त्यागुंक येना . 
ಯೆನಾ . 


೧೬ 


410. ತ್ಯಾಗಯ cause to abandon or to sacrifice 

त्यागय 
ಸಂಡಯ , ಸೊಂಡುಂಕ್ ಲಾಯರ್ , ಭೆಟವುಂಕ್ ಲಾಯ , सांडय , सोडुक वा भेटवूक लाय . त्यागयता , त्यागयतालों , 
ತ್ಯಾಗರಾಂ , ಶ್ಯಾಗಯ್ತಾಲೊಂ , ತ್ಯಾಗಯೆಂ , ತ್ಯಾಗಝಲೊಂ , Tra , afTT ಶ aft ' , ಶ Tra , TTTTqq , ಶ ITra ' . 
ತ್ಯಾಗವುಂಕ್ , ತ್ಯಾಗವಪ್ , ತ್ಯಾಗವು ೦ ಚೆಂ , ಭುರಾಂಚ್ಯಾ ಫುಡಾ ಆ { Tara Arata 3787 ಹ at { { 7zf … ZYT 
ರಾಕ್ ಲಾಗೊನ್ ಆವಯ ಕರ್ನಾ ೦ ಭಾ ೦ ಕ್ ತ್ಯಾಗಯಿತ್ಸಾಂ . 

at . 


* * 


411 , ತಾಶಿಮ್ torture , harass 

वाशीय 
ಕಷ್‌ ದೀ , ಇಜಾ ದೀ , ಹಿಂಸಾ ದೀ , ತಾಶಿತಾಂ , ತಾಶಿತಾಲೊಂ , = 56 ಕೆ , ೯೪T , ffer , arfarat , arfaraiah , 
ಶಾಲೆಂ , ತಾಶಿತಲೊಂ , ತ್ರಾಸುಂಕ್ , ತಾಸಪ್ , ತಾಸುಂಚೆಂ . arfa ' , arfara ' , arga , ara , arga ' , { a feet 
ಸುನ್ ಕಿ ಬರಿ ತರ್‌ಯಾ ಸಾಸು ತಿಕಾ ತ್ರಾಶಿತಲಿಚ್ . 

बरी तरयी सासु तिका त्राशितलीच . 
412 ತಾಸಯ ” 

annoy 
= ವಿರಾರ್ ಕರ್ , ತ್ರಾಸಯಾ ೦ , ತಾಸಯತ್ತಾಲೊಂ , ತಾಸಯ್ದೆ , 

त्रासयतां , वासयतालों , तासयलें , त्रासय 
ತ್ರಾಸಯ್ತಲೊಂ , ತ್ರಾಸವುಂಕ್ , ತ್ರಾಸವಪ್ , ತಾಸವುಂಚೆಂ , ಇನ t ' , Frragi , area , anaaa ' . Trafat RT ಶಕಗೆ ಆಣೆಗೆ 
ದಾಯಾಂ ದಾಯ್ಯಾ ಏಕಾಮೆಕಾ ತ್ರಾಸಯ್ತಾನಾ ಪಳೆವುಂಕ್ ಸಹ r aaaa7AT q ಪ atarAT 
ಸೊಭಾನಾ . 


त्रासय 


विरार कर . 
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Wishing all success to our Mam 
The Jesuit Swami Supriya and his 

Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


Letitia / Arnold D'Costa , Christopher and Mark 

Kuwait 


Wishing all success to our Mam 
The Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


Joseph / Joyce Rodrigues 
and children Jo - Anne and Julia , 

Bahrain 


Wishing all success to our Mam 
The Jesuit Swami Supriya and his 

Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


Siborom.no broupsud AA 

bis ) plusso M 
Nellie / Lawrie D'Costa , Poinnari Weekly , Bombay Sopo 
RoseBud / Sunil Rodrigues and children , Hyderabad / Singapore 

Gerard D'Costa , Wife and children , U.S.A. bila to na 


Wishing all success to our own 
The Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


A. Albuquerque and Sons , Mangalore , 

Mrs. Octavia ( relict of late Cyril ) AlbuquerquePai 
Loy / RoseMary AlbuquerquePai and children , Summer Sands , Chota Mangalore 

George / Cicilia AlbuquerquePai and children , Mangalore 
And other chlidren with their families in Mangalore , England and the U. S. A. 


Wishing all success to our own 
The Jesuit Swami Supriya and bis 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


tologoM.2 oniono ovly nodot von 


caninolan bor toyota boriv Jobbolvora 3D stig932 olanoMob ) 

Claude / Prescilla Andrade , Mangalore / Hubli 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


Rev. Father Sylvester Monteiro , S. J. , Mangalore 


( Under Fr. Monteiro's regime as Provincial , Viveka Pragati started functioning , 

ildo and now is in its thirty - first year ) ! 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


The Jesuit Community , Loyola Mandir 

DONT 
96 Lavelle Road , Bangalore 560 001 . 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


The Jesuit Community of St Joseph's College 

Bangalore 560 001 . 


Wishing all success to our i 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


The Jesuit Community 
St Joseph's Indian High School iuasl AT 
96/1 Lavelle Road , Bangalore 560 001 . 


Wishing all success to our i 
Jesuit Swami Supriya and his rol . 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


trumm west sit 
The Jesuit Community . Fatima Retreat House 

Jeppoo , Mangalore 575002. DJ Toe 


AY I Wishing all success to the 12 JA OVIM 

Jesuit Swami Supriya and his 2 AVIA 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


via menoa omnia 


closd sin 
32 Monia noblom7M 
ba a A..oni bilul 
Ding9M 3 bois room 


SUOMAU GO 5MTUMIAJ ARJUL 


STTH 2 HOM 


The Very Reverend Superior General 
Bethany Congregation , Bendore , Mangalore 575002 . 


allivisa 


WISHING ALL SUCCESS TO OUR JESUIT SWAMI SUPRIYA 

AND HIS KONKANI DHATU - ROOPA - MANJARI 


Pinto's Bonemill Division 


Pinto's Liquor Division 


A. J. Pinto , Wine Dealers 
Mr. Malcolm Pinto , M. Sc . 
Mrs Julia Pinto , B.A. , B.Ed. 
Mohan , Melody & Melania 


MOHAN'S CHICK N'NETTE 


JULIA GARMENTS - MELODIE D'AMOUR 


10959 morisque brass V 90 
" Belville " , Pinto Road , Opposite G. P. O. , Hubli , 580 020 , Ph . 62130 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari . 


The Jesuit Community of St Joseph's Seminary 

Jeppoo , Mongalore 575002 . 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


Mr. R. C. Rodrigues , M / s Karnataka Agencies 
Multipurpose Building . Fr Muller's Road , 

Mangalore 575002 . 


Wishing all success to our 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Rooqa - Manjari 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


The Jesuit Community , Vidya Niketan , Editor and Staff , Raknno Weekly , 
Nirmal Nagar , Dharwad 580003 . 

Codiyalbail , Mangalore 575003 . 
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Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjari 


A DOO 


Messers Globe Travels , 
Balmatta , Mangalore . 


M / s Brillient Printers , 
Bangalore 54 


Phone 366547 . 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjani 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjani 


BELWIL REFRIGERATION SWIFT PHOTOCOPY 
& ELECTRICALS 

$ CENTRE 
W. G. Fernandes 
Amrutotsava Building , 
Bunts ' Hostel 
Mangalore 575003 . 


Mrs & Captain Maurice D'Sa & family 
Bridge Road , Mario Pharma 
Balmatta , Mangalore 575001 : 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu roopa - Manjani 


Wishing all success to the 
Jesuit Swami Supriya and his 
Konkani Dhatu - Roopa - Manjani 


Srinivas Setty 
Mudugal Bhímsenappa & Bros 
Godrej Dealers 
Station Road , 
Hubli . 


Antony Cutinha 
REAL DEAL 
Builders Promoters & Real Estate Agents 
Violet Complex 
Upper Bendoor 
Mangalore 575002 . 
Phone office : 27497 , 23694 

resid . : 22881 , 34811 


WISHING ALL SUCCESS TO OUR JESUIT SWAMI SUPRIYA 

SAND HIS KONKANI DHATU - ROOPA - MANJARI 


Provincial Superior , Apostolic Carmel , St Ann's Convent , Mangalore 1 . 


Konkani Bhasha Mandal , Bombay . 


Mr Valerian D'Souza , 30 JR , “ Lourdes " 340 Brindavan Extension , 

Mysore 570020 . 


Revankar Jewellers , Broadway , Hubli . 


Kabir Kagaj Bhandar , Paper Palace , Koppikar Road , Hubli , 


Kabir Agencies , Subhash Road , Dharwad 580001 . 


Prakash Nayak , Nayak Company , Timber Mill and Furniture Works , Belgaum Road , 

Dharwad 580001 
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ABOUT THE COMPILER 


Father Cyprian C. A. Pai , S. J. also goes by 
the name : the Jesuit Swami Supriya . Born in the 
city of Mangalore , in his teens he entered the ser 
vice of the Reserve Bank of India , Central Office , 
Bombay . But he gave up his promising career 
there , to join the Jesuit Order . On the 14th of 
August 1947 he resigned from the service of the 
Reserve Bank of India , and a few days later he 
entered the Jesuit Novitiate . 


Now a veteran Jesuit of almost fifty years , he 
is totally committed to research in spirituality 
culture , communications and folklore , at the Re 
search Centre , VIVEKA PRAGATI , founded and 
run by him . He has decades of active missionary 
experience , in the course of which he got into close 
acquaintance with most of the remote villages in 
Northern Karnataka . Camping in those villages 
he spent night after night sleeping under the open 
sky , after long sessions amidst the villagers , 
between their supper and their falling asleep . 
Those were the days when he filled hundreds of 
audio - cassettes with live folk data . Unfortunately 
over 600 of those cassettes were reduced to ashes 
when miscreants broke into Viveka Pragati and set 
fire to the rooms before departing disappointed . 


With licentiates in philosophy , theology and 
pastoral liturgy , he has served also as the diocesan 
director of catechetics , the diocesan director of 
liturgy , the diocesan director of mobile mission , 
and also as the diocesan inspector of schools . He 
was the elected secretary of the Priests ' Senate , 
and also the elected secretary of the Karnataka 
Regional Commission for catechetics , worship and 
music in the liturgy . Since 1979 he was a member 


of the Text Book Committee of the Karnataka 
State Educational Department . 


Holding a Master's degree with rank and dist 
inction in Kannada literature and folklore , he bas 
his Kannada book - SCIENTIFIC FIELDWORK 
FOR FOLKLORE published by the Karnatak 
University of Dharwad . This book has been 
used as a text book for Post - graduate courses 
by the same Universi'y . 


By way of rural education he has shown 16mm 
sound films to over ten million or one crore of 
people of Karnataka for over 5,000 hours , and 
held slide shows for over 10,000 hours . In all 
these sessions he gave live commentary in langu 
ages known to the people of the place . His facility 
in well nigh twenty languages enabled him to reach 
his audiences . Since the advent of the video , he 
has been going to the remote villages as yet not 
served by electricity , carrying a portable genset , 
VCR and TV monitor . Several villages in Uttara 
Kannada district and the border - line villages of 
the Dharwad district have benefited this way . 


His service to the Konkani language received 
the stamp of public recognition and acclaim when 
he was elected President of the VIlth All India 
Konkani Writers ' Conference , Goa . 


He has published over fifty books in Kannada , 
forty - five in Konkani , and a few in English , 
Another fifty odd books written by him are await 
ing publication . Hundreds of devotional lyrics 
composed 

and set to music by him are sung by the 
Kannada devotees in the churches all 

over 


Karnataka . Further he has over a hundred Konkani 
lyrics set to music to his credit . 


Finally Dr Manohar Sardesai , formerly of 
the Bombay University and lately of the Goa 
University , ex - Chairman of the Goa Konkani 
Academy , in his introduction to a book of Konkani 
poems by Fr Pai , says of him : 


" There are many facets to the life of the Jesuit 
Swami Supriya . Those who have seen and heard 
him are captivated by his personality . In him 
science and literature , spirituality and ari , every 
thing , blends in a wonderful proportion . Multi 
language speaker , multi - inspiration - endowed and 
multi - art - gifted , this man is an ardent devotee of 
God , a genuine friend of mankind , and above all 
a lover of truth and beauty .... He is a poet and a 
guru .... This devotee of God is first and foremost a 
lover of men ..... ” 


Presently this white - bearded stalwart keeps 
himself busy fighting acute arthritis , while not 
giving up his research and publishing activities . 


